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ΟΜΙΛΔΙΑ ΜΒ᾽ 
(Γέν. 18, 18 - 33) 

«᾿Ἐξαναστάντες δὲ οἱ ἄνδρες ἐπέδλεψαν ἐςσεὶ 

σρόσωπον Σοδόμων καὶ Γομόρρας». 

1. ἜἜμάθομεν ἔκ τῶν χθὲς ἄνεγνωσμένων, ἄγα- 

σητοί, τὴν ὑπερδολὴν τῆς τοῦ δικαίου φιλοξενίας" 

φέρε δὴ καὶ σήμερον τὰ ἑξξῆς ἐπελθόντες, πάλιν κα- 
ταμάθωμεν τοῦ πατριάρχου τὸ φιλόστοργον καὶ συμ- 

σαθές. Ἑκάστην γὰρ τῶν ἀρετῶν μεθ᾽ ὑπερδολῆς ὃ 

δίκαιος οὗτος ἔκέκτητο. Οὐδὲ γὰρ μόνον φιλόστορ- 

γος, οὐδὲ φιλόξενος ἦν καὶ συμπαθής, ἀλλὰ καὶ τὰς 

ἄλλας ἀρετὰς ἅπάσας μετὰ δαψιλείας ἐπεδείκνυτο. 

ἜΑν τε γὰρ ὑπομονὴν δέῃ ἐπιδείξασθαι, εὑρήσεις αὖ- 
τὸν εἰς αὐτὴν τὴν ἄκραν κορυφὴν ἀναδεδηκότα" ἄν 

τε ταπεινοφροσύνην, ὄψει πάλιν καὶ ἐνταῦθα οὐδενὶ 

παραχωροῦντα, ἀλλὰ πάντας ὑπερακοντίζοντα' κἂν 

σίστιν ἐπιδείξασθαι δέῃ, καὶ ἔν τούτῳ πάλιν μᾶλλον 

εὑρεθήσεται τῶν ἄλλων ἅπάντων εὐδοκιμῶν. ζαθά- 

στερ γὰρ εἰκών τις ἔμψυχός ἔστιν ἦ τούτου ψυχή, τὰ 

διάφορα τῆς ἀρετῆς χρώματα ἐν ἑαυτῇ δεικνύουσα. 

Ποία οὖν ἡμῖν ὑπολείπεται λοιπὸν ἀπολογία, ὅταν ἕ- 

νὸς ἀνθρώπου πάσας τὰς ἀρετὰς ἐν ξαυτῷ περιφέ- 

ϑοντος, ἡμεῖς οὕτως ἔρημοι τυγχάνωμεν, ὡς μηδε- 

αἰαν ἀρετὴν δούλεσθαι κατορθοῦν; Ὅτι γὰρ οὐ παρὰ 
τὸ μὴ δύνασθαι, ἀλλὰ παρὰ τὸ μὴ δούλεσθαι ἔρημοι 

πάντων ἐσμὲν τῶν ἀγαθῶν, σαφὴς ἀπόδειξις τὸ πολ- 

λοὺς τῶν ὁμογενῶν ἡμῖν εὑρεῖν διαλάμποντας ἔν ἀ- 

ρετῇ. Καὶ αὐτὸ δὲ τοῦτο, τὸ τὸν πατριάρχην καὶ σιρὸ 
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ΟΜΙΛΙΑ ΜΒ΄ 
(Γέν. 16, 186-33} 

τς «Αφοῦ σηκώθηκαν οἱ ἐπισκέπται ἐστράφησαν 
πρὸς τὰ Σόδομα καὶ Γόμορρα». 

᾿Ἵ, ᾿Από αὐτὰ ποὺ ἀνεγνώσαμεν χθές, ἐμάθομεν ἀ- 

γαπητόί, τὸ μέγεθος τῆς φιλοξενίας τοῦ πατριάρχου. 

᾿Εμπρὸς λοιπόν, ἀφοῦ μελετήσωμεν τὰ ἑπόμενα, ἃς μά- 

θωμεν καὶ πάλιν τὴν φιλοστοργίαν καὶ τὰ καλὰ αἰσθήματα 

τοῦ πατριάρχου. Διότι ὁ δίκαιος εἶχε κάθε μίαν ἀπὸ τὰς 

ἀρετὰς ᾿εἰς ὑπερδολικόν. θαθμόν. Δὲν ἦτο δηλαδὴ μόνον 

φιλόστοργος, οὔτε φιλόξενος καὶ συμπαθής, ἀλλὰ καὶ αἱ 

ἄλλάι ἀρεταὶ ἐκόσμουν αὐτὸν “εἷς μεγάλον θαθμόν. Διότι 

εἴτε ἤτο ἀνάγκη νὰ ἐπιδείξῃ ὑπομονήν, θὰ εὕρῃς αὐτὸν 

νὰ φθάνῃ εἰς αὐτὴν τὴν τελευταίαν κορυφήν, εἴτε τάαπει- 

νοφροσύνην θὰ τὸν ἰδῇς πάλιν καὶ ἐδῶ. νὰ μὴ παρσχωρῇ 

τὰ πρωτεῖα εἰς κανένα, ἀλλὰ νὰ ὑπερθδάλλῃ τούς πάντας. 

Καὶ εἴτε ἐχρειάζετο νὰ ἐπιδείξῃ πίστιν, θὰ εὕρῃς καὶ εἰς αὐὖ- 

τὸ πάλιν νὰ εὐδοκιμῇ περισσότερον ἀπὸ ὅλους τοὺς. ἄλ- 

λους. Διότι ἡ ψυχή του εἶναι ὡσὰν μία ἔμψυχος εἰκών, 

ποὺ ἔχει ὅλα τὰ χρώματα τῆς ἀρετῆς. Ποία ᾿ἀπολογία 

πλέον ὑπάρχει δι᾽ ἡμᾶς, ὅταν, ἐνῷ ἕνας ἄνθρωπος ἔχει 

νὰ ἐπιδείξῃ. ὅλας τὰς ἀρετάς, ἡμεῖς ὅμως. εἴμεθα τόσον 

ἔρημοι, ὥστε νὰ μὴ θέλωμεν νὰ κατορθώσωμεν οὔτε 

μίαν ἀρετήν; Τό ὅτι εἴμεθα ἔρημοι ἀπὸ ὅλα τὰ ἀγαθὰ 

δὲν ὀφείλεται εἰς τὸ ὅτι δὲν ἠμποροῦμεν, ᾿ἀλλὰ εἰς τὸ ὅτι 

δὲν θέλομεν,. καὶ σαφὴς . ἀπόδειξις αὐτοῦ εἶναι τὸ ὅτι 

᾿ἠμποροῦμεν νὰ εὕρωμεν πολλοὺς συνανθρώπους μαα, οἱ 

ὁποῖοι: λάμπουν ἀπὸ τὴν ἀρετήν. ᾿Αλλὰ καὶ αὐτὸ τὸ -ἴδιο 

τὸ γεγονὸς τοῦ πατριάρχου, τὸ ὅτι δηλαδὴ ἐγεννήθη πρὶν 

ἀπὸ "τὴν: ἔλευσιν τῆς χάριτος τοῦ ᾿Ιησοῦ. Χριστοῦ. καὶ πρὶν 

ἀπὸ τόν. Μωσαϊκὸν νόμον καὶ κατώρθωσε. παρ᾽ ὅλα ταῦ- 

τα νά φθάσῃ εἰς τόσον μεγάλον βαθμὸν ἀρετῆς ὠθούμε- 
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τῆς χάριτος, καὶ πρὸ τοῦ νόμου γεγονότα, οἴκοθεν καὶ 

ἀπὸ τῆς ἐν τῇ φύσει κειμένης γνώσεως εἷς τοσοῦτον 
μέτρον ἀρετῆς ἐλθεῖν, πάσης ἡμᾶς ἀπολογίας ἀποστε- 
ρῆσαι δυνήσεται. 

᾿Αλλ’ ἴσως ἐροῦσί τινες, ὅτι πολλῆς ἀπέλαυσε τῆς 

παρὰ τοῦ Θεοῦ κηδεμονίας ὅ ἀνὴρ καὶ πολλὴν ἐπεδεί- 

ξατο τὴν περὶ αὐτὸν πρόνοιαν ὃ τῶν ὅλων Θεός. Ναί, 

ὁμολογῶ" ἄλλ᾽ εἰ μὴ πρότερος τὰ παρ᾽ ἑαυτοῦ καὶ αὖ- 

τὸς ἐπεδείξατο, οὖκ ἂν τῶν παρὰ τοῦ Δεσπότου ἀπή- 

λαυσε. Μὴ τοίνυν τοῦτο μόνον ὅρα, ἀλλὰ καθ’ ἕκα- 

στον ἐξετάζων καταμάνθανε, πῶς πρότερον τῆς οἷ- 

κείας ἀρετῆς ὃν πᾶσι τὴν δάσανον παρεσχηκώς, οὔ- 

τως ἠξιοῦτο τῆς παρὰ τοῦ Θεοῦ συμμαχίας. Καὶ ταῦ- 

τα πολλάκις ὑμῖν ἐδείξαμεν, ἡνίκα τὰ κατὰ τὴν μετά.- 

Ἰδστασιν αὐτοῦ τὴν ἔκ γῆς τῆς πατρῴας ἐποιεῖτο, ὅ- 
πως οὐδὲ ἀπὸ προγόνων σπέρματα εὐὔσεδείας δεξά. 
μενος. οἴκοθεν καὶ παρ᾽ ξαυτοῦ πολὺ τὸ φιλόθεον 

᾿ ἐπεδείκνυτὸ καὶ ἄνθρωπος ἄρτι τῆς Χαλδαίας μετα- 

εψαστάς, ἀθρόον κελευόμενος τὴν ἀλλοτρίαν τῆς οἵκεί- 
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ας ἀνταλλάξασθαι, οὖ»κ ἐνεδοίασεν, οὖκ. ἄνεθάλλετο, 

ἀλλ᾽ εὐθέως ἐπλήρου τὸ ἐπιταχθέν, καὶ ταῦτα οὖκ 
εἰδὼς ὅπου στήσεται αὐτῷ τὰ τῆς πλάνης, καὶ ἔσπευ- 
δε καὶ ἠπείγετο, ὡς ἐπὶ ὡμολογημένοις, τοῖς ἀδήλοις, 

τὸ τοῦ Θεοῦ πρόσταγμα σάντων προτιμότερον ἡγού- 
μενος. 

᾿ Εἶδες πῶς ἐξ ἀρχῆς καὶ ἔμ προοιμίων τὰ παρ᾽ ἕ- 
αὐτοῦ εἰσέφερε καὶ διὰ τοῦτο καὶ τὰ παρὰ τοῦ Θεοῦ 

καθ’ ἑκάστην ἔκαρποῦτο μετὰ πολλῆς τῆς δαψιλείας; 

Τὸν αὐτὸν δὴ τρόπον καὶ ἡμεῖς, ἀγαπητοί, εἰ δουλοί- 
μεθα τῆς ἄνωθεν ἀπολαύειν εὐνοίας, ξζηλώσωμεν τὸν 

πατριάρχην καὶ μὴ ἀναδυώμεθα πρὸς τὴν ἀρετήν, ἀλλ᾽ 

35 

ἑκάστην. ἀπολαθόντες, οὕτω ταύτην μετὰ σπουδῆς με- 

τερχώμεθα, ὡς τὸν ἀκοίμητον ἔκεῖνον δφρθαλμὸν ἐπι- 

πάσασθαι. πρὸς τὴν τῆς ἀμοιδῖς ἀντίδοσιν. Ο γὰρ τὰ 
ἀπόρρητα τῆς διανοίας ἡμῶν ἐπιστάμενος, ἐπειδὰν ἴ ἴ- 
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νος ἀπὸ τὸν ἐσωτερικόν του κόσμον καὶ ἀπὸ τὴν γνῶ- 

σιν ποὺ προσφέρει ἡ φύσις, θὰ ἠμπορέσῃ νὰ μᾶς ἀφαιρέ- 

σῃ κάθε δικαιολογίαν. 

᾿Αλλ᾽ ἴσως νὰ εἰποῦν μερικοί, ὅτι ὁ Θεὸς ἐφρόντισε 

πολὺ διὰ τὸν ἄνδρα αὐτὸν καὶ ὅτι ὁ Κύριος τοῦ παντὸς 

ἔδειξε μεγάλην πρόνοιαν δι᾽ αὐτόν. Ναί, τὸ παραδέχο- 

μαι, ἐὰν ὅμως δὲν ἐπεδείκνυς πρῶτος αὐτός, ὅ,τι ἐξηρ- 

τᾶτο ἀπὸ αὐτόν, δὲν θὰ ἦτο δυνατὸν ν᾿ ἀπολαύσῃ παρὰ τοῦ 

Θεοῦ ὅσα ἀπήλαυσε. Μὴ προσέχῃς λοιπὸν μόνον αὐτό, 

ἀλλ᾽ ἐξετάζων τὸ κάθε ἕνα γεγονὸς χωριστά μάθε πῶς, 

ιἀφοῦ προηγουμένως ἐπέδειξεν εἰς κάθε δοκιμασίαν τὴν ἀ- 

ρετὴν του, ἠξιώθη ἐν συνεχείᾳ τῆς συμμσχίας παρὰ τοῦ 

Θεοῦ. Καὶ αὐτὰ ὅλα σᾶς τὰ ἀπέδειξα πολλὰς φοράς, πῶς 

δηλαδὴ ὅταν μετεκινήθη ἀπὸ τὴν πατρίδα του καὶ χωρὶς 

νὰ εἶχε διδαχθῇ ἀπὸ τοὺς γονεῖς του τὴν εὐσέθειαν, ἐπε- 

δείκνυεν ὅμως κατὰ συνείδησιν τὴν ἀγάπην του πρὸς τὸν 

Θεόν, καὶ ἐνῷ εἶχε μεταναστεύσει πρὶν ἀπὸ ὀλίγον ἀπὸ 

τὴν Χαλδαίαν, καὶ διετάχθη πάλιν νὰ ἀνταλλάξῃ ἀμέσως 

τὴν χώραν του μὲ τὴν ξένην, δὲν ἐφοθδήθη, οὔτε ἐδίστα- 

σεν, ἀλλά ἐξεπλήρωνεν ἀμέσως τὴν ἐντολήν, καὶ αὐτὰ 

χωρὶᾳ νἀ γνωρίζῃ ποῦ θά τελειώσῃ ἡ περιπλάνησίς του, 

καὶ ἔσπευδε καὶ ἐδιάζετο, ὠσὰν νὰ ἦσαν γνωστὰ τὰ ἄ- 
γνωστα, θεωρῶν προτιμότερον ἀπὸ ὅλα τὸ νὰ ἐκτελέσῃ 

τὴν ἐντολὴν τοῦ Θεοῦ. 

Εἴδες, ὅτι ἐξ ἀρχῆς ἀκόμη προσέφερεν ὅ,τι ἠδύνατο 

καὶ διὰ τοῦτο καθημερινῶς ἐλάμθανε μὲ πολλὴν ἀφθο- 

νίαν τὰ ἀγαθὰ τοῦ Θεοῦ; Κατὰ τὸν ἴδιον τρόπον λοιπὸν 

καὶ ἡμεῖς, ἀγαπητοί, νὰ ἀκολουθήσωμεν τὸ παράδειγμα 

τοῦ πατριάρχου, ἐἀν θέλωμεν νὰ ἔχωμεν τὴν ἐκ τοῦ οὐ- 

ρανοῦ δοήθειαν καὶ νὰ μὴ ἀδιαφοροῦμεν διὰ τὴν ἁρετήν, 

ἀλλὰ ὅταν ἔχωμεν κάποιαν εὐκαιρίαν νὰ κάνωμεν τὰ κα- 

λὰ ἔργα μὲ τόσην προθυμίαν, ὥστε νὰ κάνωμεν ἐκεῖνον 

τὸν ἀκοίμητον ὀφθαλμὸν νὰ μᾶς ἀνταμείψῃ δι᾽ αὐτήν. 

Καθ’ ὅσον αὐτὸς ποὺ γνωρίζει τὰς κρυφάς μας σκέψειο, 

ἐὰν ἰδῇ, ὅτι ἐπιδεικνύομεν καλὴν διάθεσιν καὶ ὅτι φρον- 

τίζομεν διὰ νὰ ἀγωνιζώμεθα διὰ τὴν ἀρετήν, μᾶς παρέχει 
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δῃ ὑγιῇ γνώμην ἐπιδεικνυμένους καὶ πρὸς τοὺς τῆς 

ἀρετῆς ἀγῶνας ἀποδύεσθαι ξσπουδακότας, παραχρῆ- 

μα καὶ τὴν παρ᾽ ἑαυτοῦ παρέχει ροπήν, ὅμοῦ καὶ τοὺς 

σόνους ἡμῖν ἐπικουφίξζων καὶ τὸ ἀσθενὲς τῆς ἡμετέ- 

5 ρᾶς φύσεως ἐπιρρωννὺς καὶ δαψιλεῖς τὰς ἀμοιθὰς χο- 

ρηγῶν. ΚΚααὶ ἐπὶ μὲν τῶν ᾿Ολυμσιιακῶν ἀγώνων οὖκ ἄν 

σοτε εὕροις τι τοιοῦτον γινόμενον" ἄλλ᾽ ἕστηκεν ὃ παι- 

δοτρίθης, θεατὴς μόνον γινόμενος τῶν ἀγωνιζομένων 

καὶ οὐδὲν ἕτερον συνεισενεγκεῖν δυνάμενος, ἄλλ᾽ ἄνα- 
10 μένων τὴν νίκην γενέσθαι ὃ δὲ Δεσπότης ὅ ἡμέτερος 

οὐχ οὕτως, ἀλλὰ καὶ συναγωνίξεται, καὶ χεῖρα δρέ- 

γει, καὶ συνεφάπτεται, καὶ μονονουχὶ πανταχόθεν τὸν 

ἀντίπαλον ὑποτεταγμένον ἡμῖν παραδίδωσι, καὶ πάν- 

τα ποιεῖ καὶ πραγματεύεται, ὥστε δυνηθῆναι ἡμᾶς 

15 καταγωνίσασθαι καὶ τὴν νίκην ἄρασθαι, ἵνα τὸν ἅμα- 

ράντινον στέφανον ἐπιθῇ τῇ ἡμετέρᾳ κεφαλῇ. «Στέ- 

φανον γάρ», φησίν, «χαρίτων δέξῃ τῇ κορυφῇ. 

Καὶ ἐν μὲν τοῖς ᾿Ολυμπιακοῖς τούτοις ἀγῶσιν ὃ 

᾿ στέφανος μετὰ τὴν νίκην οὐδὲν ἕτερόν ἔστιν, ἢ φύλλα 

20 δάφνης καὶ κράτος καὶ Θοὴ παρὰ τοῦ δήμου γινομέ- 

νη, ἅπερ ἅπαντα, τῆς ἑσπέρας καταλαθούσης, κατε- 

μαράνθη καὶ ἀπώλετο, ὃ δὲ ὑπὲρ τῆς ἀρετῆς καὶ τῶν 
ταύτης ἱδρώτων στέφανος οὐδὲν αἰσθητὸν ἔχει, οὐδὲ 
ἐν τῷ αἰῶνι τούτῳ συγκαταλυόμενον, ἀλλὰ διηνεκής, 

25 ἀθάνατος, ἅπασι τοῖς αἰῶσι συμπαρεκτεινόμενος. Καὶ 
ὃ μὲν πόνος πρὸς χρόνον θραχύν, ἡ δὲ ὑπὲρ τῶν πό- 

γων ἀμοιθὴ τέλος οὖκ οἷδεν, οὐδὲ εἴκει τῷ χρόνῳ, 

οὐδὲ μαραίνεται. Καὶ ἵνα μάθητε, ἰδοὺ πόσα ἔτη διε- 

λήλυθε καὶ πόσαι γενεαί, ἐξ οὗ πατριάρχης οὗτος γέ- 

80 γονε" καὶ ὡς χθὲς καὶ σήμερον, οὕτω διαλάμπουσιν 

αὐτοῦ οἵ ὑπὲρ τῆς ἀρετῆς στέφανοι καὶ μέχρι τῆς 
συντελείας αὐτῆς πᾶσι τοῖς εὖ φρονοῦσι διδασκαλίας 

ὑπόθεσις γίνεται. 

2. ᾿Επεὶ οὖν τοιαύτη τοῦ δικαίου τούτου ἡ ἄρετή, 

35 εἷς ζῆλον τούτου διεγερθῶμεν, καὶ ὀψὲ γοῦν σίοτε τὴν 
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ἀμέσως τὴν θοήθειάν του μὲ τὸ νὰ μᾶς ἀνακουφίζῃ ἀπὸ 

τοὺς κόπους, μὲ τὸ νὰ ἐνδυναμώνῃ τὴν ἀδύναμον φύσιν 

μας καὶ μὲ τὸ νὰ μᾶς χορηγῇ τὰς πλουσίας ἀμοιβάς του. 
Παρόμοιον γεγονὸς δὲν εἶναι δυνατὸν νὰ εὕρῃς οὗτε κα- 
τὰ τοὺς ᾿Ολυμπιακοὺς ἀγῶνας, ἀλλὰ ὁ γυμναστὴς ἐκεῖ 

περιμένει μόνον ὡς ἁπλὸς θεατὴς αὐτῶν ποὺ ἀγωνίζον- 
ται καὶ δὲν ἠμπορεῖ τίποτε ἄλλο νὰ προσφέρῃ, ἐκτὸς ἀπὸ τὸ 
νὰ περιμένῃ ν΄ ἀναδειχθῇ ὁ νικητής. Ὁ ἰδικός μας ὅμως 
Κύριος δὲν ἐνεργεῖ κατὰ τὸν ἴδιον τρόπόν, ἀλλὰ καὶ ἀγωνί- 

ζεται μαζί μας καὶ δίδει χεῖρα δοηθείας καὶ γίνεται τὸ ἴδιον 

μὲ ἡμᾶς καὶ μᾶς παραδίδει σχεδὸν τὸν ἀντίπαλόν μας ἡτ- 

τημένον ἀπὸ κἀθε ἄποψιν καὶ κάνει τὰ πάντα καὶ χρησι- 

μοποιεῖ κάθε τρόπον, ὥστε νὰ ἠμπορέσωμεν νὰ ὑπερισχύ- 

σωμεν καὶ νὰ νικήσωμεν, διὰ νὰ θέσῃ εἰς τὴν κεφαλήν 

μας τὸν ἀμάραντον στέφανον. Διότι λέγει, «Ἢ κεφαλή 

σου θὰ δεχθῇ στέφανον πλήρη χαρίτων». 

- Καὶ εἰς μὲν τοὺς ᾿Ολυμπιακοὺς ἀγῶνας ὁ στέφανος 

ποὺ δέχεται ὁ νικητής μετὰ ἀπὸ τὸν ἀγῶνα, δὲν εἶναι τί- 

ποτε ἄλλο, παρὰ φύλλα δάφνης καὶ θόρυθος καὶ ζητωκραυ- 

γαί, αἱ ὁποῖαι προέρχονται ἀπὸ τὸ συγκεντρωμένον πλῆ- 

θος, καὶ ποὺ ὅλα΄ γενικῶς, πρὶν ἀκόμη νυκτώσῃ, μαρσί- 
νονται καὶ χάνονται, ὁ στέφανος ὅμως τῆς ἀρετῆς καὶ 

τῶν ἱδρώτων ποὺ χύνονται χάριν αὐτῆς δὲν ἔχει τίποτε 

τὸ ὑλικόν, οὔτε καταστρέφεται κατὰ τὴν παροῦσαν ζωήν, 

ἀλλὰ “παραμένει διαρκῆς, ἀθάνατος καὶ αἰώνιοα. Καὶ. ὁ 

μὲν κόπος διαρκεῖ. ὀλίγον χρόνον, ἀλλ᾽ ἡ ἀμοιδὴ “τῶν κὸὁ- 

πων δὲν τελειώνει ποτέ, οὔτε ὑποχωρεῖ μὲ τήν πάροδον 

τοῦ χρόνου; οὔτε μαραίνεται. Καὶ διὰ νὰ μάθετε αὐτό, 

ἰδοὺ πόσα ἔτη καὶ πόσαι γενεαὶ ἐπέρασαν ἀπὸ τότε ποὺ 

ἔζησε ὁ πατριάρχης, ἀλλ᾽ ὅμως οἱ στέφανοι αὐτοῦ διὰ τὴν 

ἀρετὴν λάμπουν, ὠσὰν νά “ἐτέθησαν χθὲς ἢ σήμερον εἰς 

τὴν. κεφαλὴν τοὺ καὶ θὰ διδάσκουν ὅλους τούς σώφρο- 

νας ἀνθρώπους μέχρι τὴν συντέλειαν τοῦ κόσμου. 

2. ᾿Αφοῦ λοιπὸν ἡ ἀρετὴ τοῦ δικαίου ἦτο τέτοιου εἶ- 

δους, ἃς ζωηρεύσωμεν τὸν ζῆλον μας δι᾽ αὐτόν, καὶ ἂς μι- 
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οἰκείαν ἐσιγνόντες εὐγένειαν, τὸν πατριάρχην μιμη- 

σώμεθα καὶ ἔννοιάν τινα λάδωμεν τῆς σωτηρίας τῆς 

ἡμετέρας καὶ πολλὴν ἐπιμέλειαν ποιώμεθα, ὥστε μὴ 

τὸ σῶμα μόνον ὑγιαίνειν, ἀλλὰ καὶ τῆς ψυχῆς τὰ διά- 

5 φορὰ νοσήματα ἰατρεύειν. ᾽Εὰν γὰρ δουλώμεθα νή- 

φεῖν καὶ ἐγρηγορέναι, τῶν τοῦ σώματος παθῶν εὖ- 

κολώτερον τὰ τῆς ψυχῆς ἰασόμεθα νοσήματα. Οἷον 

γὰρ ἂν ἐνοχλῇ ἡμῖν πάθος, ἐὰν ἐθέλωμεν εὐσεθεῖ λο- 

γισμῷ ἔν νῷ ἀναλαθεῖν τὸ κριτήριον τῆς φοθερᾶς ἐ- 

10 κείνης ἡμέρας καὶ μὴ πρὸς τὸ παρὸν ἧδὺ ἀσιιδεῖν, ἀλ- 

λὰ τὴν μετὰ ταῦτα ὀδύνην ἐγγινομένην ἡμῖν, παρα- 

χρῆμα ἀποπτήσεται καὶ ἀποπηδήσει τῆς ἡμετέρας 

ψυχῆς. 
Μὴ τοίνυν ρᾳθυμῶμεν, ἀλλ᾽ εἰδότες ὅτι ἀγών ἔστι 

15 καὶ σιαλαίσματα, καὶ δεῖ παρατετάχθαι σιρὸς τὴν μά- 

χην, καθ’ ἑκάστην ἡμέραν ἡμῶν τὸν λογισμὸν ἀκμά- 

ξοντα καὶ νεαρὸν ἔχωμεν, ἵνα τῆς ἄνωθεν συμμαχίας 

ἀπολαύοντες, τοῦ πονηροῦ τούτου θηρίου, τοῦ ἔπι- 

δούλου λέγω τῆς σωτηρίας τῆς ἡμετέρας, τὴν κεφα- 

20 λὴν συντρῖψαι δυνηθῶμεν. Αὐτὸς γὰρ ἡμῖν ὃ Δεσπό- 

της ἐπήγγελται λέγων" «᾿ἴδοὺ δέδωκα ὑμῖν ἐξουσί- 

αν πατεῖν ἐπάνω ὄφεων καὶ σκορσιίων, καὶ ἔτεὶ πᾶσαν 

τὴν δύναμιν τοῦ ἐχθροῦ». Νήφωμεν τοίνυν, παρακα- 
λῶ, ἵνα κατ’ ἴχνος τοῦ πατριάρχου τούτου τὴν ἄρε- 

25 τὴν μετιόντες, τῶν αὐτῶν ἐκείνῳ στεφάνων ἀξιωθῆ- 

αι δυνηθῶμεν, καὶ εἰς τοὺς τούτου καταντῆσαι κόλ.- 

σίους καὶ διαφυγεῖν τὴν ἔν τῇ γεέννῃ κόλασιν, καὶ 

τῶν ἀπορρήτων ἐκείνων ἀγαθῶν ἀξιωθῆναι. ᾽Αλλ' 

ἵνα πλείονα ζῆλον ἔν ὑμῖν ἐργαζώμεθα, καὶ πρὸς τὴν 

30 τοῦ δικαίου τούτου μίμησιν ὑμᾶς διεγείρωμεν, φέρε 

σιάλιν ἔκ τῆς κατ᾽ αὐτὸν ἱστορίας διαλεχθῶμεν πιρὸς 

τὴν ὑμετέραν ἀγάπην, ἐπελθόντες τῶν ἑξῆς τὴν ἀ- 
κολουθίαν. 

2. Λουκᾷ 10, 19. 
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μηϑῶμεν τὸν πατριάρχην, ἀφοῦ συνειδητοποιήσωμεν κά- 

ποτε, ἔστω καὶ ἀργά, τὴν εὐγένειαν τῆς ψυχῆς μας 

καὶ ἂς ἐνδιαφερθῶμεν διὰ τὴν σωτηρίαν μας καὶ νὰ 

φροντίζωμεν πάρα πολύ, ὥστε νὰ μὴ ὑγιαίνῃ μόνον τὸ 

σῶμα, ἀλλὰ νὰ θεραπεύωμεν καὶ τὰ διάφορα νοσήμα- 

τὰ τῆς ψυχῆς. Διότι ἐὰν θὰ θέλωμεν νὰ ἀγρυπνῶμεν 

καὶ νὰ προσέχωμεν, θὰ θεραπεύσωμεν τὰ νοσήματα τῆς 

ψυχῆς εὐκολώτερον ἀπὸ τὰ νοσήματα τοῦ σώματος. ᾿Επὶ 

παραδείγματι ὅταν μᾶς ἐνοχλῇ κάποιο πάθος, ἐὰν θε- 

λήσωμεν ν᾽ ἀναλογισθῶμεν μὲ εὐσεθῆ σκέψιν τὴν κρίσιν 

τῆς φοθδερᾶς ἐκείνης ἡμέρας καὶ δὲν ἀποθδλέψωμεν πρὸς 

τὴν προσωρινὴν ἡδονήν, ἀλλὰ πρὸς τὴν ὀδύνην ποὺ θὰ 

δοκιμάσωμεν μετὰ ἀπὸ τὴν ἐδῶ ζωήν, ἀμέσως αὐτὸ τὸ 

πάθος θὰ πετάξῃ καὶ θὰ φύγῃ ἀπὸ τὴν ἰδικήν μας ψυχήν. 

Ας «μὴ ἀδιαφορῶμεν λοιπὸν πλήρως, ἀλλὰ γνωρί- 

ζοντεα, ὅτι χρειάζεται ἀγὼν καὶ πάλη καὶ ὅτι πρέπει νὰ 

παραταχθοῦμεν πρὸς μάχην, νὰ ἔχωμεν καθημερινῶς τὴν 

σκέψιν μας ἀκμαίαν καὶ δυνατήν, ὥστε, ἀφοῦ ἐπιτύχωμεν 

τὴν ἐκ τῶν ἄνω θοήθειαν, νὰ ἠμπορέσωμεν νὰ συντρίψω- 

μεν τὴν κεφαλὴν τοῦ πονηροῦ τούτου θηρίου, αὐτοῦ δη- 

λαδὴ ποὺ ἐπιβουλεύεται τὴν σωτηρίαν μας" Διότι ὁ ἴδιος 

ὁ Κύριός μας ὑπεσχέθη λέγων᾽ «᾿Ιδοὺ σᾶς ἔδωσα ἐξου- 

σίαν νὰ νικᾶτε καὶ νὰ καταπατῆτε τοὺς ὄφεις καὶ τοὺς 

σκορπιοὺς καὶ κάθε δύναμιν τοῦ ἐχθροῦ»᾽. ᾿Ας ἀγρυπνοῦ- 

μεν λοιπόν, παρακαλῶ, ὥστε, ἀκολουθοῦντες πιστῶς τὸ 

παράδειγμα καὶ τὴν ἀρετὴν τοῦ πατριάρχου, νὰ ἠμπορέ- 

σωμεν νὰ λάδωμεν τοὺς ἰδίους στεφάνους μὲ αὐτόν, νὰ 

καταλήξωμεν εἰς τοὺς κόλπους του, νὰ ἀποφύγωμεν τὴν 

γέενναν τῆς κολάσεως καὶ ν᾿ ἀξιωθῶμεν καὶ τῶν ἁπορρή- 

των ἐκείνων ἀγαθῶν. ᾿Αλλὰ διὰ νὰ θέσω μέσα σας περισ- 

σότερον ἐνδιαφέρον καὶ διὰ νὰ σᾶς ὠθήσω νὰ μιμηθῆτε 

αὐτὸν τὸν δίκαιον, ἐμπρὸς ἂς ἐκθέσωμεν εἰς τὴν ἀγάπην 

σας καὶ πάλιν τὴν ἱστορίαν τὴν σχετικὴν μὲ αὐτόν, ἀφοῦ 

ἐξετάσωμεν τὸν εἱρμὸν τῶν ἐν συνεχείᾳ γεγονότων. 
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Μετὰ γὰρ τὴν δαψιλῆ φιλοξενίαν ἐκείνην, οὗ τῇ 

στοιότητι ἢ ποσότητι τῶν ἐδεσμάτων κρινομένην, ἀλλὰ 

τῇ προθυμίᾳ, τὸ δαψιλὲς τῆς γνώμης δεξάμενος πα- 

ραχρῆμα τῆς φιλοξενίας τὰς ἀμοιδὰς ἔχαρίσατο. Ἰζαὶ 
5 μαθὼν τίς τε εἴη ὃ παραγεγονὼς καὶ πόση ἡ τούτου 

δύναμις, μέλλουσιν ἐκεῖθεν ἐπὶ τὴν Σοδόμων κατα- 

στροφὴν ὅρμᾶν ἠκολούθησεν ὅ πατριάρχης συμπρο- 

πέμπων, φησίν. “Ὅρα Δεσπότου φιλανθρωπίαν, ὅ- 

σὴ συγκαταδάσει κέχρηται, ὁμοῦ καὶ τὴν εἰς τὸν δί- 

10 καίον τιμὴν δεικνὺς καὶ ἔκκαλύψαι δουλόμενος τὴν 

ἀρετὴν τὴν ἐναποκειμένην αὐτοῦ τῇ ψυχῇ. «᾿Εξανα- 

στάντες δέ», φησίν, «οἵ ἄνδρες κατέδλεψαν ἐπὶ πρό- 
σωστον Σοδόμων καὶ Γομόρρας». Τοὺς ἀγγέλους φη- 

. σέν. ᾿Ενταῦθα μὲν γὰρ ἔν τῇ σκηνῇ τοῦ ᾿Αδραὰμ καὶ 
15 οὗ ἄγγελοι, καὶ ὃ τούτων Δεσπότης κατὰ ταὐτὸν ὥὦ- 

φθησαν" λοιπὸν δὲ οἵ μὲν ὡς ὑπηρέται ἀπεστέλλοντο 

ἐπὶ τὴν καταστροφὴν τῶν πόλεων ἐκείνων, ὃ δὲ ἔ- 
᾿μενε, καθάπερ φίλος φίλῳ, μονονουχὶ κοινολογούμε- 

εψος τῷ δικαίῳ, ἅπερ ἔμελλε ποιεῖν. ᾿Απελθόντων τοί- 

2ῦό νυν ἐκείνων, «Εἶπε», φησίν, «ὃ Κύριος: οὐ μὴ κρύ- 

τψὼ ἐγὼ ἀπὸ ᾿Αδραὰμ τοῦ παιδός μου, ἃ ἐγὼ ποιῶ». 

- Μεγίστη τοῦ Θεοῦ ἢ συγκατάθδασις καὶ πάντα λό- 
γον ὑπερδοίνουσα ἣ εἷς τὸν δίκαιον τιμή. “Ὅρα γὰρ 

πῶς πρὸς αὐτὸν διαλέγεται, ὡσανεὶ ἄνθρωπος ἀνθρώ- 
25 πῳ διαλεξόμενος, δεικνὺς ἡμῖν ὅσης οἱ ἐνάρετοι ἄ- 

ξιοῦνται τῆς παρὰ τοῦ Θεοῦ τιμῆς. αὶ ἵνα μὴ νομί- 

᾿σὴῆς τῆς τοῦ Θεοῦ μόνον εἶναι ἀγαθότητος τὴν τοσαύ- 

τὴν εἰς τὸν δίκαιον τιμήν, ὅρα πῶς ἢ θεία Γραφὴ δι- 

δάσκει ἡμᾶς, ὅτι αὐτὸς ἑαυτῷ ταύτης τῆς τιμῆς αἵἴ- 
30 τίος κατέστη, μετὰ πολλῆς τῆς ὑπακοῆς τοῖς παρὰ 

τοῦ Θεοῦ πειθόμενος ἐπιτάγμασιν. Εἰπὼν γάρ, «Οὐ 
μὴ κρύψω ἀπὸ ’Αδραὰμ τοῦ παιδός μου, ἃ ἐγὼ ποιῶ», 

οὖ» εὐθέως λέγει τὸ μέλλον ἔσεσθαι: ἀκόλουθον γὰρ 

ἦν ἐπαγαγεῖν καὶ εἰπεῖν, ὅτι μέλλει τὰ Σόδομα ἐμπι- 
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Μετὰ λοιπὸν ἁπὸ τὴν πλουσίαν ἐκείνην φιλοξενίαν, 

ἡ ὁποία κρίνεται ὄχι ἀπὸ τὴν ποιότητα ἢ τὴν ποσότητα 

τῶν ἐδεσμάτων, ἀλλὰ ἀπὸ τὴν προθυμίαν, ἀμέσως ὁ Θεὸς 

ἐχάρισεν εἰς τὸν ᾿Αδραὰμ τὰς ἀμοιδὰς διὰ τὴν φιλοξε- 

νίαν, ἐπειδὴ ἐδέχθη τὴν μεγαλοδωρίαν τῆς ψυχῆς του. 

Καὶ ὅταν ἔμαθε, ποῖος ἦτο ὁ ἐπισκέπτης καὶ πόση ἦτο ἡ 

δύναμια αὐτοῦ, ὄταν ἐπρόκειτο νὰ φύγουν ἀπὸ ἐκεῖ, διὰ 

νὰ ὑπάγουν νὰ καταστρέψουν τὰ Σόδομα, ὁ πατριάρχης, 

λέγει, τοὺς ἠκολούθησε διὰ νὰ τοὺς προπέμψῃ. Πρόσεχε 

φιλανθρωπίαν Κυρίου, πόσην συγκατάθασιν δηλαδὴ χρη- 

σιμοποιεῖ, δεικνύων συγχρόνως καὶ τὴν τιμὴν ποὺ ἔκαμεν 

εἰς τὸν δίκαιον καὶ ἐπιθυμῶν νὰ ἀποκαλύψῃ τὴν ἀρετὴν 

ποὺ ἦτο κρυμμένη εἰς τὴν ψυχήν του. «᾿Εγερθέντες οἱ 

ἐπισκέπται», λέγει, «ἐστράφησαν πρὸς τὰ Σόδομα καὶ τὰ 

Γόμορρα». ᾿ἕννοςξῖ δηλαδὴ τοὺς ἀγγέλους. Διότι ἐδῶ εἰς 

τὴν σκηνὴν τοῦ ᾿Αθδραάμ καὶ οἱ ἄγγελοι καὶ ὁ Κύριος αὐ 

τῶν παρουσιάσθησαν μὲ τὴν ἰδίαν μορφήν. ᾿Εν τῷ μεταξὺ 

οἱ μὲν ἀπεστάλησαν ὡσὰν ὑπηρέται διὰ νὰ καταστρέψουν 

τὰς πόλειςᾳ, αὐτὸς δὲ ἔμεινεν ὡς φίλος πρὸς φίλον καὶ ἀνε- 

κοίνωσε σχεδὸν εἰς τὸν δίκαιον, αὐτὰ τὰ ὁποῖα ἐπρόκειτο 
νὰ κάνῃ. Ὅταν λοιπὸν ἔφυγον ἐκεῖνοι, «Εἶπε», λέγει, «ὁ 

Κύριος δὲν θὰ ἀποκρύψω ἀπὸ τὸν δοῦλον μου ᾿Αθραὰμ 

αὐτά, τὰ ὁποῖα πρόκειται νὰ κάνω». 

Πολὺ μεγάλη εἶναι ἡ συγκατάβασια τοῦ Θεοῦ καὶ 

ὑπεράνω κάθε λογικῆς ἡ πρὸς τὸν δίκαιον τιμή. Πρόσεξε 
μὲ ποῖον τρόπον συνομιλεῖ μὲ αὐτόν, ὧς ἄνθρωπος πρὸς 

ἄνθρωπον, δεικνύων εἰς ἡμᾶς πόσον πολὺ τιμῶνται ἀπὸ 

τὸν Θεὸν οἱ ἐνάρετοι ἄνθρωποι. Καὶ διὰ νὰ μὴ νομίσῃα, 

ὄὅτι ἡ μεγάλη αὐτὴ τιμὴ πρὸς τὸν δίκαιον προέρχεται μό- 

νον ἀπὸ τὴν ὑπερβολικὴν ἀγαθότητα τοῦ Θεοῦ, πρόσεχε 

πῶς μᾶς διδάσκει ἡ ἁγία Γραφή, ὅτι ὁ ἴδιος ἔγινεν ἡ αἰτία 
νὰ τοῦ δοθῇ αὐτὴ ἡ τιμή, ἐπειδὴ ὑπήκουε μὲ μεγάλην 
προθυμίαν εἰς τὰς ἐντολὰς τοῦ Θεοῦ. Διότι ὅταν εἶπεν, 
«Δὲν θὰ κρύψω ἀπὸ τὸν δοῦλον μου ᾿Αβραὰμ αὐτὰ ποὺ 

πρόκειται νὰ κάνω», δὲν ἀπεκάλυψεν ἀμέσως αὐτὸ ποὺ 
πρόκειται νὰ γίνῃ. το φυσικὸν νὰ συνεχίσῃ καὶ νὰ εἰπῇ, 
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στερᾶν. ’Αλλ᾽ ἄξιον μηδὲ ἔκεῖνο παραδραμεῖν" οὐδὲ γὰρ 
συλλαδὴν οὐδὲ κεραίαν παρατρέχειν χρὴ τῶν ἕν τῇ 

θείᾳ Γραφῇ κειμένων. Πόσης γὰρ οἴει τιμῆς εἶναι 
" -“ ΕΜ ᾿΄ ᾽ , -“ , 

καὶ τοῦτο αὐτὸ τὸ λέγειν, «᾽᾿ΑΘραὰμ τοῦ παιδός μου»; 

Πόσου φίλτρου; Πόσης διαθέσεως; Τοῦτο γὰρ μάλι- 

στα δείκνυσι τὸ ἐξαίρετον, καὶ τὴν εἷς τὸν δίκαιον 

τιμήν. 

Εἶτα, ὅπερ ἔλεγον, εἰπών, «Οὗ μὴ κρύψω», οὖκ 

εὐθέως ἐπάγει καὶ λέγει τὸ γινόμενον, ἀλλὰ τί; Ἵ1- 

να μάθωμεν, ὅτι οὐχ ἁπλῶς οὐδὲ εἰκῇ τοσαύτην πε- 

οἱ αὐτὸν δείρκενυται τὴν κηδεμονίαν, φησίν" «᾽᾿Αδραὰμ 

δὲ γινόμενος ἔσται εἰς ἔθνος μέγα καὶ πολύ, καὶ ἔνευ- 

λογηθήσονται ἔν αὐτῷ πάντα τὰ ἔθνη τῆς γῆς. Ἤ- 

δειν γάρ, ὅτι συντάξει τοῖς υἱοῖς αὐτοῦ, καὶ τῷ οἵ- 
9 -» ᾽ 3 ΝῚ Ἀ , 1 ε Ὶ κῳ αὐτοῦ μετ’ αὑτὸν καὶ φυλάξουσι τὰς ὅδοὺς Κυ- 

ρίου τοῦ Θεοῦ ποιεῖν δικαιοσύνην καὶ κρίσιν, ὅπως 

ἂν ἐπαγάγῃ Κύριος ἐπὶ ᾿Αδραὰμ πάντα, ἃ ἐλάλησε 

σιρὸς αὐτόν». Βαθδαί, πόσον τῆς τοῦ Δεσπότου φιλαν- 

θρωπίας τὸ μέγεθος. ᾿Επειδὴ μέλλει μετὰ ταῦτα ἔπά- 
γεῖιν τὰ κατὰ τὴν καταστροφὴν Σοδόμων, προλαδὼν 

γῦν παραθαρρύνει τὸν πατριάρχην, ὁμοῦ καὶ τὴν με- 

γίστην εὐλογίαν αὐτῷ ἐπαγγελόμενος, καὶ ὅτι εἷς 

πλῆθος ἔσται μέγα, καὶ διδάσκων αὗτόν, ὅτε ἀμοιδὴν 
ταύτην λαμδάνει τῆς φιλοθέου αὐτοῦ γνώμης. ᾽Ἐν- 

γόησον γάρ, ὅσῃ ἐστὶν ἡ τοῦ πατριάρχου ἀρετή, ὅ- 

ταν ὃ Θεὸς λέγῃ, «᾿Ηδειν γάρ, ὅτι συντάξει τοῖς υἱ- 

οἷς αὑτοῦ μετ’ αὐτὸν καὶ φυλάξουσι τὰς ὅδοὺς Κυ- 
᾿ ᾿ κῳ ΕΣ “« ε« 2 Η ΕΣ .Ὶ ; 

οίου». Πολλὴ τῆς ἀρετῆς ἡ ἐπίτασις" οὐ γὰρ μόνον 
ς }Ὶ τ Ψ ᾿ Γ ΑἹ 3 [2 Ὶ 3 Ὶ ; ὑπὲρ ὧν αὐτὸς μέτεισι τὴν ἀρετήν, τὰς ἀμοιδὰς δέ- 

ὃ ᾿ ι ς Ὰ τ ΄ “-- 39 9 -«- 

χεται, ἀλλὰ καὶ ὑπὲρ ὧν διετάξατο τοῖς ἐξ αὐτοῦ τε- 
- “- ΕΣ - “« 9 ᾿ 3 

χθεῖσι, δαψιλοῦς ἀξιοῦται τῆς ἀντιδόσεως" εἰκότως" 

αὐτὸς γὰρ λοιπὸν ἅπασι διδάσκαλος γέγονεν. Ὃ γὰρ 
τὴν ἀρχὴν καὶ τὰ προοίμια παρασχών, οὗτος καὶ τῶν 
μετὰ ταῦτα γινομένων αἴτιος ἂν εἴη. 
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ὅτι σκοπεύει νὰ πυρπολήσῃ τὰ Σόδομα. ᾿Αξίζει ὄμως νὰ 

μὴ προσπεράσωμεν καὶ αὐτὸ χωρὶᾳ προσοχήν, διότι πρέ- 

πει νὰ μὴ περάσῃ οὔτε μία συλλαβὴ τῆς ἁγίας Γραφῆς 

χωρὶᾳ νὰ τὴν ἐξετάσωμεν, οὔτε ἕνα κόμμα. Πόσην νο- 

μίζεις τιμὴν δὲν περιέχουν καὶ αὑτοὶ οἱ ἴδιοι οἱ λόγοι του, 
«᾿Απὸ τὸν ᾿Αδθραὰμ τὸν δοῦλον μου»; πόσην ἀγάπην; πό- 

σην καλὴν διάθεσιν; Διότι αὐτὸ ἀποδεικνύει τὴν ἐξαίρε- 

σιν καὶ τὴν πρὸς τὸν δίκαιον τιμήν. 

"Ἔπειτα,. ὅπως προηγουμένως ἔλεγον, ὅταν εἶπεν ὁ 

Θεὸς «Δὲν θὰ ἀποκρύψω», δὲν προσθέτει ἀμέσως, ἀναφέ- 

ρων αὐτὸ ποὺ πρόκειται νὰ γίνῃ, ἀλλὰ τί λέγει; Διὰ νὰ 

μάθωμεν, ὅτι δὲν δεικνύει δι᾽ αὐτὸν ὁ Θεὸς τυχαῖα καὶ 

ἄσκοπα τόσην φροντίδα, λέγει᾽ «Ὁ ᾿Αθδραὰμ θὰ γίνη γε- 

νάρχης μεγάλου καὶ ἰσχυροῦ λαοῦ καὶ δι᾽ αὐτοῦ θὰ εὖ 

λογηθοῦν ὅλοι οἱ λαοὶ τῆς γῆς. Διότι ἐγνώριζον ὅτι θὰ 

διδάξῃ εἰς τοὺς υἱούς του καὶ εἰς τὴν οἰκίαν του νὰ δια- 

φυλάξουν τὰς ἐντολὰς τοῦ Κυρίου τοῦ Θεοῦ, διὰ νὰ ἐ- 

φαρμόσουν δικαίαν κρίσιν, ὥστε νὰ ἐκπληρώσῃ εἰς αὐ- 

τόν, ὅσα τοῦ ὑπεσχέθη». Ὧ! πόσον εἶναι τὸ μέγεθος τῆς 
φιλανθρωπίας του. ᾿Επειδὴ ἐπρόκειτο νὰ τοῦ γνωρίση τὰ 

σχετικὰ μὲ τὴν καταστροφὴν τῶν Σοδόμων προφθάνει: καὶ 

ἐνθαρρύνει τὸν πατριάρχην μὲ τὸ νὰ ὑποσχεθῇ εἰς αὐτὸν 

τὴν μεγίστην εὐλογίαν καὶ ὅτι θὰ γίνῃ γενάρχης πολλῶν 

λαῶν καὶ ὄτι λαμθάνει αὐτὴν τὴν ἁμοιθὴν διὰ τὴν θεοσε- 

δῆ σκέψιν του. Σκέψου δηλαδὴ πόση εἶναι ἡ ἀρετὴ τοῦ 

πατριάρχου, ὅταν λέγῃ ὁ Θεός, «Διότι ἐγνώριζον, ὄτι θὰ 

διδάξῃ εἰς τοὺς υἱούς του καὶ εἰς τὴν οἰκίαν του νὰ δια- 

φυλάξουν τάς ἐντολὰς τοῦ Κυρίου». Πολὺ μεγάλο τὸ μέ- 

γεθος τῆς ἀρετῆς, διότι δὲν ἀμείδεται μόνον, ἐπειδὴ ἦτο 

ἐνάρετος, ἀλλὰ καὶ ἐπειδὴ δίδει ἐντολὴν εἰς τοὺς ἀπογό- 

νους του νὰ διαφυλάξουν τὰς ἐντολὰς τοῦ Κυρίου, διὰ 

τοῦτο γίνεται ἄξιος πλουσίας ἀνταποδόσεως καὶ κατὰ 

πολὺ φυσικὸν λόγον᾽ διότι αὐτὸς ἔγινεν ἐν συνεχείᾳ ὁ 

διδάσκαλος ὅλων. Αὐτὸς ποὺ ἔκαμε τὴν ἀρχὴν καὶ τὰ προ- 

οἰμια, αὐτὸς ὁ ἴδιος θὰ ἦτο ὁ αἴτιος καὶ τῶν ἐν συνεχείᾳ 

γεγονότων. 
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. 5 

ὁ ἃ, Ἰζαὶ ὅρα τοῦ Δεσπότου τὴν ἀγαθότητα. Οὐ μό- 

γον ὑπὲρ τῆς ἐν τῷ παρελθόντι ἀρετῆς ἀμείθδεται τὸν 

δίκαιον, ἀλλὰ καὶ ὑπὲρ τῆς μελλούσης. «"Ηδειν γάρ», 

φησίν, «ὅτι συντάξει τοῖς υἱοῖς αὐτοῦ». ᾿Επειδή, φη- 

σί, προγινώσκω τοῦ δικαίου τὴν γνώμην, διὰ τοῦτο 

προλαμδάνω ταῖς ἀμοιθαῖς. Οἷδε γὰρ τὰ ἀπόρρητα 

τῆς διανοίας ἡμῶν, καὶ ὅταν θεάσηται τὰ δέοντα δου- 

λευομένους καὶ ὑγιῆ τὴν γνώμην ἐπιδεικενυμένους, καὶ 

χεῖρα ὀρέγει, καὶ πρὸ τῶν πόνων ἀμείδεται, προθυ- 

10 μοτέρους ταύτῃ καταοκευάξων" καὶ τοῦτο ἂν εὕροις 

ἐπὶ τῶν δικαίων ἅπάντων γινόμενον. Εἰδὼς γὰρ τῆς 

᾿ἀνθρωπίνης φύσεως τὴν ἀσθένειαν, ὥστε μὴ ἄπαγο- 

ρεῦσαι πρὸς τὰ δυσχερῆ, μεταξὺ τῶν πόνων πολλά- 

κις τὴν παρ᾽ ἑαυτοῦ ἀντίληψιν καὶ τὰς ἁμοιδὰς πα- 
Ι .« ᾿ γ΄ 3 Η }] Α " 

15 ρέχει, ὥστε καὶ τὸν πόνον ἐπικουφίσαι, καὶ τὴν ὁρ- 

μὴν ἐπιτεῖναι. 
«"Ηδειν γάρ», φησίν, «ὅτι συντάξει τοῖς υἱοῖς αὖ- 

- τοῦ, καὶ φυλάξουσι τὰς ὅδδοὺς Κυρίου». Οὗ μόνον πε- 

οἱ αὐτοῦ προλέγει ὅτι «Συντάξει», ἀλλὰ καὶ περὶ τῶν 

20 υἱῶν αὐτοῦ, ὅτι «Φυλάξουσι τὰς ὅδοὺς Κυρίου», τὸν 

᾿Ισαάκ, τὸν ᾿Ιακὼδ αἰνιττόμενος. «Τὰς ὅδοὺς ᾿ζυρί- 

ου», τοῦτ᾽ ἔστι τὰ προστάγματα, τὰς ἔντολάς. «Ποι- 

εἴν» γάρ, φησί, «δικαιοσύνην καὶ κρίσιν»: μηδὲν τοῦ 

δικαίου προτιμᾶν, ἔκτὸς γίνεσθαι πάσης ἀδικίας. 

25 Τοῦτο γὰρ ἧ μεγίστη ἀρετή" διά τοι τοῦτο πάντα εἰς 

30 

ἔργον ἐκθήσεται, ὅσα ἔλάλσε Κύριος πρὸς αὐτόν. Οἷ- 
δὲ τ « ΄ Ε “ 9 ὃ ᾿ “ [4 

μαι δὲ καὶ ἕτερόν τι αἰνίττεσθαι αὑτὸν διὰ τοῦ λέγειν, 
᾿ ᾿ Η͂ ᾿ 3’ 3 3’ ΄ κ᾿ 
«᾿Αδραὰμ δὲ γινόμενος ἔσται εἷς ἔθνος μέγα καὶ πο- 

λύ», ἀντὶ τοῦ, σὺ μὲν ὃ τὴν ἀρετὴν ἑλόμενος, καὶ τοῖς 

ἐμοῖς προστάγμασι πειθόμενος καὶ τὴν ὑπακοὴν ἔπι- 

δειενύμενος, εἰς ἔθνος μέγα καὶ πολὺ γενήσῃ" οἱ δὲ 

σιαράνομοι οὗτοι οἱ κατὰ τὴν τῶν Σοδόμων χώραν 

οἰκοῦντες, ἀφανισθήσονται ἅπαντες. “Ὥσπερ γὰρ ἡ 

ἀρετὴ σωτηρίας ὑπόθεσις γίνεται τοῖς ταύτην μετι- 

35 οὔσιν, οὕτως ἡ πονηρία ἀφανιομοῦ αἴτία καθίσταται. 
Εἴτα ἐπειδὴ καὶ διὰ τῆς εὐλογίας καὶ διὰ τῶν ἐπαί- 
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3. ΚΚαὶ πρόσεχε τὴν ἀγαθότητα τοῦ Κυρίου. Δὲν ἀμεί- 

θει τὸν δίκαιον μόνον διά τὴν ἀρετὴν τοῦ προηγουμένου 

βίου του, ἀλλὰ καὶ διὰ τὸν μέλλοντα. Διότι λέγει, «᾿Εγνώ- 

ριζα, ὅτι θὰ διδάξῃ τοὺς υἱούς του». ᾿Επειδή, λέγει, γνω- 

ρίζω τὴν σκέψιν τοῦ δικαίου ἐκ τῶν προτέρων διὰ τοῦτο 

καὶ τὸν ἀμείθω ἐκ τῶν προτέρων. Διότι γνωρίζει τὰ ἀπό- 

Κρυφα τῆς ψυχῆς μας καὶ ὅταν ἰδῇ, ὅτι σκοπεύομεν νὰ κά- 

νωμεν αὐτὸ ποὺ πρέπει καὶ ὅτι δεικνύομεν καλὴν διάθε- 

σιν δίδει χεῖρα θδοηθείας καὶ μᾶς ἀμείθδει πρὶν ἀκόμη κο- 

πιάσωμεν καὶ μᾶς κάνει μὲ αὐτὸν τὸν τρόπον προθυμοτέ- 

ρους καὶ αὐτὸ εἶναι δυνατὸν νὰ εὕρῃς νὰ γίνεται πρός 

ὅλους τοὺς δικαίους. ᾿Επειδὴ δηλαδὴ γνωρίζει τὴν ἀδυνα- 
μίαν τῆς ἀνθρωπίνης φύσεως καὶ διὰ νὰ μὴ κουρασθῇ 

αὐτὴ ἀπὸ τὰς δυσκολίας πολλὰς φορὰς κατὰ τὴν διάρ- 

κειαν τῶν κόπων παρέχει τὴν δοήθειάν του καὶ τὰς ἀμοιβάς 

του, ὥστε καὶ τὸν κόπον νὰ ἀνακουφίσῃ καὶ νὰ ἐνισχύσῃ 

τὴν ὁρμήν. . 

«Διότι ἐγνώριζα», λέγει, «ὅτι θὰ διδάξῃ εἰς τούς 

υἱούς του νά διαφυλάξουν τάς ἐντολὰς τοῦ Κυρίου». Δὲν λέ- 

γει μόνον διὰ τὸν ἴδιον τὸν ᾿Αδραὰμ ὅτι «θά διδάξῃ», ἀλλὰ 

ὁμιλεὶ καὶ διὰ τοὺς υἱούς του, ὅτι «θὰ διαφυλάξουν τὰς 

ἐντολὰς τοῦ Κυρίου», ἐννοῶν τὸν ᾿Ισαὰκ καὶ τὸν ᾿Ιακώβ. 

«Τὰς ὁδούς τοῦ Κυρίου», δηλαδὴ τὰ προστάγματα καὶ 

τὰς ἐντολὰς αὐτοῦ. Διότι λέγει, «ὥστε νὰ ἐφαρμόσουν δι- 

καίαν κρίσιν». Διότι τοῦτο εἶναι ἡ πιὸ μεγάλη ἀρετὴ καὶ 

δι᾽ αὐτὸ ἀκριδῶαᾳ θὰ πραγματοποιηθοῦν. ὅλα, ὅσα εἶπεν ὁ 

Κύριος πρὸς αὐτόν. Νομίζω ὅμωσ, ὅτι καὶ κάτι ἄλλο ὑπαι- 

νίσσεται μὲ τὸ νὰ λέγῃ «Ὁ ᾿Αθραὰμ θὰ γίνῃ γενάρχης 

μεγάλου καὶ ἰσχυροῦ λαοῦ», ἀντὶ νὰ εἰπῇ σὺ ὁ ὁποῖος 

προετίμησες τὴν ἀἁρετὴν καὶ πιστεύειας εἰς -τὰ προστάγμα- 

τά μου. καὶ ὑπακούεις διαρκῶς, θά γίνῃς γενάρχης μεγά- 

λου καὶ ἰσχυροῦ λαοῦ. Οἱ παράνομοι ὅμως αὐτοί, οἱ ὁποῖοι 

κατοικοῦν τὰ Σόδομα θὰ ἐξαφανισθοῦν ὅλοι. Διότι ὅπως 

ἀκριθῶς γίνεται ἡ ἀρετὴ ἀφορμὴ σωτηρίας δι᾽ αὐτούς ποὺ 

ἀσκοῦν αὐτήν, κατὰ τὸν ἴδιον τρόπον καὶ ἡ κακία γίνεται 

αἰτία ἀφανισμοῦ. “ἔπειτα, ἀφοῦ ἔδωσε περισσότερον, θάρ- 
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γωὼν εἰς πλείονα παρρησίαν ἤγαγε τὸν δίκαιον, ἄρχε- 

ται τῆς ὑποθέσεως, καί φησι" «Κραυγὴ Σοδόμων καὶ 

Γομόρρας πεπλήθυνται πρός μὲ καὶ αἵ ἁμαρτίαι αὖ- 

τῶν μεγάλαι σφόδρα. Καταθδὰς οὖν ὄψομαι, εἰ κατὰ 

5 τὴν κραυγὴν αὐτῶν τὴν ἐρχομένην πρός μὲ συντε- 

λοῦνται: εἰ δὲ μή, ἵνα γνῶ». Φοδερὰ τὰ εἰρημένα. 

«Κραυγὴ Σοδόμων», φησί, «καὶ Γομόρρας». ζζαίτοι 

καὶ ἕτεραι πόλεις μετ’ αὐτῶν ἠφανίσθησαν, ἀλλ᾽ ἐ- 

πειδὴ αὗται ἦσαν αἵ περιφανέστεραι, τούτων ἔμνη- 

10 μόνευσεν. «Πεπλήθυνται πρός με καὶ αἵ ἁμαρτίαι αὖ- 

τῶν μεγάλαι σφόδρα». 
“Ὅρα τῶν κακῶν τὴν ἐπίτασιν. Οὗ μόνον πολὺ τὸ 

πλῆθος τῆς κραυγῆς, ἀλλὰ καὶ τῆς ἀδικίας. Τὸ γάρ, 

«Κραυγὴ Σοδόμων καὶ Τομόρρας πεπλήθυνται», οἷ- 
15. μαε σημαίνειν, ὅτι μετὰ τῆς παρανομίας ἐκείνης τῆς 

ἀφάτου καὶ πάσης συγγνώμης ἀπεστερημένης, καὶ 

ἑτέρας ἀδικίας πολλὰς ἐπεδείκνυντο, οἵ δυνατώτε- 

ροι κατεξανιστάμενοι τῶν ἀσθενεστέρων, οἵ πλούσι- 
οι τῶν πενήτων. Οὐ μόνον τοίνυν, φησί, πολὺ τῆς 

20 κραυγῆς τὸ πένθος, ἀλλὰ καὶ αἵ ἁμαρτίαι αὐτῶν οὐχ 

αἷ τυχοῦσαί εἶσιν, ἀλλὰ καὶ μεγάλαι, καὶ σφόδρα με- 
γάλαι. Ξένον γὰρ τρόπον παρανομίας ἐπενόησαν, καὶ 

ἀλλοκότους καὶ ἀθέσμους τῶν μίξεων νόμους ἐφεῦ- 

ρον καὶ τοσαύτη τῆς κακίας ἢ φορά, ὡς ἅπαντας τῆς 

25 λύμης ἀναπλησθῆναι πάσης καὶ μηδεμίαν λοιπὸν δι- 

ὄρθωσιν αὐτοὺς ἐπιδέχεσθαι, ἀλλ᾽ ἀφανισμοῦ δεῖσθαι: 

παντελοῦς" οὐδὲ γὰρ ἰατρείαν λοιπὸν ἐπιδέχεται τὰ 

τούτων πάθη ἀνίατα γεγονότα. Εἶτα παιδεύων ἅπα- 
σαν τῶν ἀνθρώπων τὴν φύσιν, κἂν μεγάλα ἧ σφό- 

80 δρα τὰ ἁμαρτήματα καὶ ὡμολογημένα, μὴ πρότερον 

τὰς ψήφους ἐκφέρειν, πρὶν ἂν ἐναργεῖς ἀποδείξεις 

γένωνται, φησί' «Καταδὰς ὄψομαι, εἶ κατὰ τὴν κραυ- 

γὴν αὐτῶν συντελοῦνται τὴν ἐρχομένην πρός με, εἰ 
δὲ μή, ἵνα γνῶ». Τί δούλεται τῆς λέξεως ἧ συγκα-- 

35 τάδθασις; «Καταθάς», φησίν, «ὄψομαι». Τ'όπον γὰρ 
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ρος εἰς τὸν δίκαιον μὲ τὴν εὐλογίαν καὶ τοὺς ἐπαίνους, 

ἀρχίζει τὴν ὑπόθεσιν καὶ λέγει: «Κραυγαὶ φθάνουν πρὸς 

ἐμὲ προερχόμεναι ἀπὸ τὰ Σόδομα καὶ Γόμορρα, αἱ ἁμαρ- 

τίαι των εἶναι πολὺ μεγάλαι. Θὰ καταβῶ λοιπόν, διὰ νὰ 

ἴδω, ἐὰν αἱ ἁμαρτίαι γίνωνται, ὅπως ἀνέρχονται αἱ κραυ- 

γαὶ αὐτῶν πρὸς ἐμέ, εἰ δ᾽ ἄλλως διὰ νὰ μάθω». Φοδερὰ 

αὐτὰ ποὺ ἐλέχθησαν «Κραυγαὶ ἀπό τὰ Σόδομα καὶ Γόμορ- 
ρα», λέγει. ΓΑν καὶ κατεστράφησαν καὶ ἄλλαι πόλεις μαζὶ 

μὲ αὐτὰς ἀναφέρει! μόνον αὐτάς, ἐπειδὴ αὐταὶ ἤσαν αἱ κυ- 

ριώτεραι. «Πολλαὶ κραυγαὶ φθάνουν πρὸς ἐμὲ καὶ αἱ ἀ- 

μαρτίαι αὐτῶν εἶναι πολὺ μεγάλαι». 

Πρόσεχε τὸ μέγεθος τῶν κακῶν. Δὲν ἦτο μόνον με- 

γάλο τὸ πλῆθος τῆς κραυγῆς, ἀλλὰ καὶ τῆς ἀδικίαα. Διότι 

τὸ «Κραυγαὶ φθάνουν πρὸς ἐμέ, προερχόμεναι ἀπὸ τά 

Σόδομα καὶ Γόμορρα», νομίζω σημαίνει, ὅτι μαζὶ μὲ τὴν ἄ- 

φατον ἐκείνην παρανομίαν, ἡ ὁποία ἦτο ἀναξία κάθε συγ- 

γνώμης, διέπραττον καὶ ἄλλας ἀδικίας μὲ τὸ νὰ τυραν- 

νοῦν οἱ ἰσχυρότεροι τοὺς ἀσθενεστέρους καὶ οἱ πλούσιοι 

τοὺς πτωχούς. Δὲν ἦτο μόνον λοιπόν, λέγει, μεγάλη ἡ 

κραυγὴ τοῦ πένθους, ἀλλὰ καὶ αἱ ἁμαρτίαι αὐτῶν δὲν ἤ- 

σαν αἱ τυχοῦσαι, ἀλλὰ μεγάλαι καὶ μάλιστα πολύ μεγάλαι. 

Διότι ἐπενόησαν παράξενον τρόπον παρανομίας καὶ ἐφεῦ- 

ρον νόμους ἀλλοκότους καὶ ἀνεπιτρέπτους διὰ τὰς σαρκι- 

κὰς ἐπαφάς αὐτῶν καὶ τόση ἦτο ἡ δύναμις τῆς κακίας 
τῶν, ὥστε ὄλοι εἶχον κυριευθῆ ἀπὸ τὸ κακὸν καὶ δὲν 

ἐπεδέχοντο καμμίαν διόρθωσιν. ἀλλ᾽ ἐχρειάζοντο ὁλοκλη- 

ρωτικὴν καταστροφήν, διότι τὰ πάθη των δὲν ἐπεδέχοντο 

καμμίαν θεραπείαν, ἀφοῦ εἶχον γίνει ἀθεράπευτα. “ἔπειτα 

διδάσκων ὁλόκληρον τὴν ἀνθρωπότητα νὰ μὴ καταδικά- 
ζῃ κάποιον προηγουμένωα, ἐὰν δὲν ὑπάρξουν σαφεῖς 
ἀποδείξεις, ἔστω καὶ ἄν εἶναι τὰ ἁμαρτήματα πολὺ μεγά- 

λα καὶ παραδεκτά, λέγει᾽ «Θὰ κατέλθω λοιπόν, διά νὰ ἰδῶ, 

ἐὰν αἱ ἁμαρτίαι αὐτῶν γίνωνται, ὅπως ἀνέρχονται αἱ κραυ- 

γαὶ αὐτῶν πρὸς ἐμέ, εἰ δ᾽ ἄλλως διὰ νὰ μάθω». Τί θέλει 
νὰ δείξῃ μὲ τὰς λέξεις, αἱ ὁποῖαι περιέχουν τόσην συγκα- 
τάθασιν; «Θὰ κατέλθῳ διὰ νὰ ἴδω», λέγει. Μεταθαίνει 
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ἐκ τόπου μεταθαίνει ὃ τῶν ὅλων Θεός; Οὐχί, μὴ γέ- 
γοιτο. Οὐ τοῦτο λέγει, ἀλλ᾽ ὅπερ πολλάκις ἔφην, τῇ 

παχύτητι τῆς λέξεως ἡμᾶς παιδεῦσαι δούλεται, ὅτι 

δεῖ πολλῇ τῇ ἀκριδείᾳ κεχρῆσθαι, καὶ μήτε ἀπὸ ἀκο- 

5 ἧς καταδικάξειν τοὺς ἡμαρτηκότας, μήτε ἄνευ ἀπο- 

δείξεως τὰς ψήφους ἐκφέρειν. 
᾿Ακούωμεν ταῦτα ἅπαντες. Οὐ γὰρ μόνον οἵ τὸν 

δικαστιυκὸν θρόνον ἐπέχοντες, τοῦτον παραφυλάττε- 

σθαι ὀφείλουσι τὸν νόμον, ἀλλὰ καὶ ἡμῶν ἕκαστος μη- 

10 δέποτε ἄπὸ ψιλῆς διαθολῆς κατακρίνειν τὸν πλησίον. 

Διὰ γὰρ τοῦτο καὶ μετὰ ταῦτα ὃ μακάριος οὗτος Ψωῦ- 

σῆς ἐνηχούμενος ὑπὸ τοῦ Πνεύματος παρήνει, λέγων" 

᾿«᾿Ακοὴν ματαίαν μὴ παραδέξῃ». Καὶ ὅ μακάριος δὲ 

Παῦλος γράφων ἔθδόα' «Σὺ δὲ τί κρίνεις τὸν ἀδελφόν 

15 σου;». Καὶ ὃ Χριστὸς διατασσόμενος τοῖς μαθηταῖς 

. καὶ διδάσκων τῶν ᾿Ιουδαίων τὸ πλῆθος, τοὺς γραμ- 

ματέας αὐτῶν καὶ Φαρισαίους, ἔλεγε" «Μὴ κρίνετε, 
ἵνα μὴ κριθῆτε». Τί γάρ, φησί, πρὸς καιροῦ ἅἁρπάξεις 

τὸ τοῦ δικαστοῦ ἀξίωμα; Τί προλαμϑάνεις τὴν ἡμέ- 

20 ραν ἐκείνην τὴν φοδεράν; Βούλει κριτὴς εἶναι; Σαυ- 

- τοῦ γίνου, καὶ τῶν σοὶ πεπλημμελημένων. Οὐδεὶς ὃ 

κωλύων. Οὕτω γὰρ καὶ τὰ ἡμαρτημένα σοι διορθώσῃ 

καὶ οὐδεμίαν ἔ»- τοῦ πράγματος ὑποστήσῃ δλάθην. ᾽Ἐ- 

ἂν δὲ τὰ κατὰ σαυτὸν καταλιπὼν ἑτέρους καθέξῃ κοί- 

25 γων, μείξονα σαυτῷ τὰ φορτία τῶν ἁμαρτημάτων συλ- 

᾿λέγων οὖ: αἰσθάνῃ. Δι᾽ ὅ, παρακαλῶ, φεύγωμεν πάν- 

τῇ τὸ καταδικάξειν τοὺς πλησίον. Εἰ γὰρ καὶ τῆς ἐξ- 

-ουσίας τῆς δικαστικῆς οὗ μετέχεις, ἀλλὰ τῇ γνώμῃ 

κατέκρινας καὶ ὑπεύθυνον τῷ ἁμαρτήματι πεποίη- 

380 κας, οὐδεμίαν ἀπόδειξιν δεξάμενος, ἀλλὰ πολλάκις ἂξ 

ὑποψίας καὶ διαθδολῆς ψιλῆς. Διὰ γὰρ τοῦτο καὶ ὃ 

'μακάριὸς Δαυὶδ ἔἐδόα λέγων: «Τὸν καταλαλοῦντα λά- 

θρᾳ τοῦ πλησίον αὐτοῦ, τοῦτον ξξεδίωκον». 

᾿ἸΖ, Εἶδες ἀρετῆς ὑπερθολήν; Οὐ μόνον οὗ παρε- 

3. Ἔξ. 23, 1. 5. Ματθ. 7, 1. 

4, Ῥωμ. 14, 10. 8. Ψαλμ. 100, 1. 
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ἀπὸ τόπον εἰς τόπον ὁ Θεὸς τοῦ παντός; "Ὄχι, μὴ γένοι- 

το. Δὲν ἐννοεῖ αὐτό, ἀλλ᾽ αὐτὸ ποὺ εἶπα πολλὰς φοράς, 

ὅτι δηλαδὴ θέλει νὰ μᾶς διδάξῃ μέ τὴν παχυλὴν αὐτὴν 

λέξιν, ὅτι πρέπει νά εἴμεθα πολὺ προσεκτικοὶ καὶ νὰ μὴ 

καταδικάζωμεν τοὺς ἁμαρτωλοὺς μόνον μὲ τὸ νὰ ἀκούαω- 

μεν κάτι, οὔτε νὰ λαμθδάνωμεν ἀποφάσεις χωρὶς ἀποδείξεις. 

᾽Ας τὰ ἀκούωμεν αὐτὰ ὅλοι. Διότι δὲν ὀφείλουν νὰ 

φυλάττουν τὸν νόμον μόνον αὐτοὶ ποὺ κατέχουν τὰς δικα- 

στικάς ἕδρας, ἀλλὰ καὶ ὁ καθεὶς ἀπὸ ἡμᾶς πρέπει νὰ μὴ 

κατακρίνῃ τὸν πλησίον του ἀπό μίαν μικρὰν κατηγορίαν. 

Διὰ τοῦτο καὶ ὁ μακάριος Μωυσῆς μετά ἀπὸ αὐτὰ ὁδηγού- 

μενος ὑπὸ τοῦ ἁγίου Πνεύματος συνεθούλευς λέγων᾽ 

«Μὴ δέχεσαι ψευδῆ πληροφορίαν»". Καὶ ὁ μακάριος Παῦ- 

λον γράφων διεκήρυττε: «Σὺ δὲ διατί κατακρίνεις τὸν ἀ- 

δελφόν ᾿σου;»΄. Καὶ ὁ Χριστὸς δίδων ἐντολὰς εἰς τοὺς 

μαθητάς του ᾿καὶ διδάσκων τὸ πλῆθος τῶν Ἑθραίων, τοὺς 

γραμματεῖς αὐτῶν καὶ τοὺς Φαρισαίους, ἔλεγε᾽ «Μὴ ᾿ κα- 

τακρίνετε, διὰ νὰ μὴ κατακριθῆτε»". Διατί, λέγει, ἁρπά- 

ζεις τὸ ἀξίωμα τοῦ δικαστοῦ πρὶν ἀπὸ τὴν ὥραν; διατί 

προλαμθάνεις ἐκείνην τὴν φοδερὰν ἡμέραν; Θέλεις νὰ 

εἶσαι κριτής; Νὰ κρίνῃς τὸν ἑαυτόν σου καὶ. τὰ ἁμαρτή- 

ματὰ σου. Δὲν σὲ ἐμποδίζει κανείς. Καθ᾿ ὅσον μὲ αὐτὸν 

τὸν τρόπον θὰ διορθώσῃς τὰ σφάλματά σου καὶ δὲν θὰ 

ὑποστῆς καμμίαν δλάθην ἀπὸ τὴν ἐνέργειαν αὐτήν. ᾿Εὰν 

ὅμως ἀφήνῃς τὸν ἑαυτόν σου καὶ κρίνει τοὺς ἄλλουοα, 

δὲν καταλαθαίνεις, ὅτι συγκεντρώνεις διὰ τὸν ἑαυτόν σου 

μεγαλύτερα φορτία ἀυαρτημάτων; Διὰ τοῦτο, παρακαλῶ, 

νὰ ἀποφεύγωμεν τελείως νὰ καταδικάζωμεν τοὺς συναν- 

θρώπους μας. Διότι ἂν καὶ δὲν εἶσαι δικαστής, ὅμως κα- 

τακρίνεις μὲ τὴν σκέψιν σου καὶ καθιστᾷς κάποιον ὑπεύ- 

θυνον ἐνὸς ἁμαρτήματος, χωρὶς νὰ ἔχῃς καμμίαν ἀπόδει- 

ξιν, ἀλλὰ πολλὰς φορὰς ἀπὸ κάποιαν ὑποψίαν ἢ φθηνὴν 

δικαιολογίαν. Διὰ τοῦτο λοιπὸν καὶ ὁ μακάριος Δαβὶδ 
διεκήρυττε καὶ ἔλεγεν᾽ «᾿Απεμάκρυνα. ἀπὸ ἐμπρός. μου 
αὐτὸν ποὺ κατέκρινε κρυφίως τὸν πλησίον του»". 

4. Εἴδες ὑπερθολικὴν ἀρετήν; Οχι μόνον δὲν παρξ- 
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δέχετο αὐτὸς τὰ λεγόμενα, ἀλλὰ καὶ ἀπήλαυνε τὸν 
τοῦ ἀδελφοῦ καταλαλεῖν δουλόμενον. ᾽Εὰν τοίνυν 

βουλώμεθα καὶ ἡμεῖς ἐλαττοῦν τὰ ἑαυτοῖς ἐπταισμέ- 

γα, τοῦτο μάλιστα πάντων φυλαττώμεθα, μήτε κατα- 

5 ψηφίξεσθαι τῶν ἀδελφῶν τῶν ἡμετέρων, μήτε τοὺς 
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καταλαλεῖν ἐπιχειροῦντας προσίεσθαι, μᾶλλον δὲ κα- 

τὰ τὸν προφήτην ἀπελαύνειν καὶ πάντῃ ἀποστρέφε- 

σθαι. Τοῦτο γὰρ οἶμαι καὶ τὸν προφήτην ωὐσῆν 

δηλοῦν διὰ τοῦ λέγειν, «᾿Ακοὴν ματαίαν μὴ παραδέ- 

ξῃ». Διά τοι τοῦτο καὶ νῦν ὃ τῶν ὅλων Δεσπότης το- 

σαύτῃ παχύτητι λέξεως ἐχρήσατο πρὸς ὠφέλειαν τῶν 

ἡμετέρων ψυχῶν, καί φησι' «Καταδὰς ὄψομαι». Τί 

γάρ; Οὖκ ἠπίστατο; Οὐκ ἤδει τὸ μέγεθος τῶν ἅμαρ- 

τημάτων; Οὐκ ἐγίνωσκε τὸ ἀδιόρθωτον τῶν ἔπται- 

σμένων; ᾿Αλλ’ ὥσπερ ἀπολογίαν τινὰ συντιθεὶς τοῖς 

μετὰ ταῦτα ἀναισχύντως ἐγκαλεῖν θουλομένοις καὶ 

δεικνὺς αὐτῶν τὸ ἀκάθεκτον καὶ τὴν πολλὴν σπάνιν 

τῆς ἀρετῆς, τοσαύτῃ κέχρηται τῇ μακροθυμίᾳ. Τάχα 
δὲ οὗ διὰ τοῦτο μόνον, ἀλλ᾽ ὥστε καὶ τῷ δικαίῳ ἃ- 

φορομὴν παρασχεῖν δεῖξαι τῆς γνώμης αὐτοῦ τὸ συμ- 

σαθὲς καὶ τὸ φιλόστοργον. 

Οἱ μὲν οὖν ἄγγελοι, καθάπερ ἔφθην εἰπών, ἀπῆλ- 
θον εἷς τὰ Σόδομα: ὃ δὲ πατριάρχης εἵστήκει ἐναντί- 

ον Κυρίου. «Καὶ ἐγγίσας», φησίν, «᾿Αδραὰμ εἶπε" μὴ 

συναπολέσῃς δίκαιον μετὰ ἄσεθδοῦς καὶ ἔσται ὃ δί- 

καιος ὧς ὃ ἄσεδής;». ᾽Ὦ τῆς τοῦ δικαίου παρρησΐί- 

ας, μᾶλλον δέ, ὦ ψυχῆς συμπάθεια" ὅπως τῇ τῆς συμ- 

παθείας μέθῃ καρωθεὶς οὐδὲ ὃ λέγει συνίησι. αἱ δει- 

κνύουσα ἡ θεία Τραφή, ὅτι μετὰ φόθου πολλοῦ καὶ 
τρόμου τὴν ἱκεσίαν ποιεῖται, φησίν' «᾿Εγγίσας ᾿Α- 
δραὰμ εἶπε: μὴ συναπολέσῃς δίκαιον μετὰ ἀσεθοῦς;». 

Τί ποιεῖς, ὦ μακάριε πατριάρχα; Τῆς παρὰ σοῦ δεῖ- 

ται παρακλήσεως ὃ Δεσπότης, ὥστε μὴ τοῦτο ποιῆ- 

σαι; ᾿Αλλὰ μὴ τοῦτο νοήσωμεν" οὐδὲ γὰρ ὧς τοῦ Δε- 



ΕΙΣ ΤΗ͂Ν ΓΈΝΕΣΙΝ, ΟΜΙΛΙΑ ΜΒ΄ 25 

δέχετο ὁ ἴδιος αὐτὰ ποὺ λέγομεν, ἀλλὰ καὶ ἀπεμάκρυνεν 

αὐτὸν ποὺ ἤθελε νὰ κατηγορῇ τὸν ἀδελφόν του. ᾿Εὰν 

λοιπὸν θέλωμεν καὶ ἡμεῖς νὰ μειώσωμεν τὰς ἁμαρτίας μαα, 

νὰ ἔχωμεν ὡς ἀρχὴν τοῦτο κατ᾽ ἐξοχὴν, οὔτε δηλαδὴ νὰ 

κατακρίνωμεν τοὺς ἀδελφούς μας, οὔτε νὰ συναναστρε- 

φώμεθα αὐτοὺς ποὺ προσπαθοῦν νὰ κατηγοροῦν τοὺς ἄλ- 

λους ἢ μᾶλλον κατὰ τὸν προφήτην νὰ τοὺς ἀποστρεφώ- 

μεθα τελείως. Καθ᾿ ὅσον νομίζω, ὅτι καὶ ὁ προφήτης 

Μωυσῆς τὸ ἴδιο πρᾶγμα δηλώνει μὲ τὸ νὰ λέγῃ, «Νὰ μὴ 

παραδεχθῇς ψευδῆ κατηγορίαν». Διὰ τοῦτο θεθδαίως καὶ 

ὁ Κύριος τοῦ παντὸς ἐχρησιμοποίησε πρὸς ὠφέλειαν τῶν 

ψυχῶν μας τόσον παχεῖαν λέξιν, καὶ λέγει᾽ «Θὰ καταθῶ 
διὰ. νὰ ἰδῶ». Τί λοιπόν; Δὲν ἐγνώριζε; δὲν ἐγνώριζε τὸ μέ- 

γεθος τῶν ἁμαρτιῶν; δὲν ἐγνώριζεν, ὅτι τὰ ἁμαρτήματά 

τῶν δὲν διωρθώνοντο. ᾿Αλλ᾽ ὠσὰν νὰ ἀπελογεῖτο πρὸς 

αὐτούς, ποὺ θά ἤθελον μελλοντικὰ νὰ τὸν κατηγορήσουν 

χωρὶς νά ἐντρέπωνται καὶ ἀποδεικνύων τὴν τραχύτητα αὖ- 

τῶν καὶ τὴν πολλὴν ἔλλειψιν τῆς ἀρετῆς, χρησιμοποιξῖ τό- 

σην μακροθυμίαν. Ἴσως ὅμως ὄχι μόνον δι᾽ αὐτὸ ἀλλὰ 

διὰ νὰ δώσῃ καὶ εἰς τὸν δίκαιον ἀφορμὴν νὰ ἀποδείξῃ 

τὴν καλήν του διάθεσιν καὶ τὴν φιλοστοργίαν του. 

Οἱ ἄγγελοι λοιπόν, ὅπως εἶπον καὶ προηγουμένωα, 

ἔφυγον πρὸς τὰ Σόδομα, ἐνῷ ὁ πατριάρχης ἵστατο ἔναντι 

τοῦ Κυρίου. «Καὶ ἀφοῦ», λέγει, «ἐπλησίασεν ὁ ᾿Αθδραὰμ 

εἶπε΄ Θὰ καταστρέψῃα καὶ τὸν δίκαιον μαζὶ μὲ τὸν ἀσεδῆ 

καὶ θὰ ἔχῃ ὁ δίκαιος τὴν ἰδίαν τύχην μὲ τόν ἀσεθδῆ;». 

Ὦ παρρησία τοῦ δικαίου, ἢ μᾶλλον, ὦ συμπάθεια ψυχῆς. 

᾿Εναρκώθη ἀπὸ τὴν μέθην τῆς συμπαθείας τόσον, ὥστε 

δὲν ἀντελαμθδάνεται αὐτὸ ποὺ λέγει. Καὶ ἡ ἁγία Γραφὴ 

ἐπιθυμοῦσα νὰ φανερώσῃ, ὅτι παρεκάλει μὲ μεγάλον φό- 

θον καὶ τρόμον, λέγει: «᾿Αφοῦ ἐπλησίασεν ὁ ᾿Αθδραὰμ 

εἶπε" Θὰ καταστρέψῃς καὶ τόν δίκαιον μαζὶ μὲ τὸν ἀσεθῆ;». 

ΤΙ κάνεις, μακάριε πατριάρχα; Τὴν ἰδικήν σου παράκλη- 

σιν χρειάζεται ὁ Κύριος, διὰ νὰ μὴ κάνῃ αὐτό; ᾿Αλλ ἃς 

μὴ σκεφθῶμεν κατ᾽ σὐτὸν τόν τρόπον᾽ διότι ὁ πατριάρχης 

δὲν λέγει αὐτὰ μὲ τὴν σκέψιν, ὅτι ὁ Κύριος σκοπεύει νὰ 
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σπότου τοῦτο ποιεῖν μέλλοντος λέγει, ἄλλ᾽ ἐπειδὴ ἐξ 

εὐθείας διὰ τὸν ἀδελφιδοῦν εἰπεῖν οὖκ ἐθάρρει, κοι- 

γὴν ὑπὲρ ἁπάντων ποιεῖται τὴν ἱκεσίαν, δουλόμενος 

μετὰ τῶν ἄλλων καὶ τοῦτον διασῶσαι καὶ μετὰ τού- 

του καὶ τοὺς ἄλλους ἐξαρπάσαι" καὶ ἄρχεται τῆς πα- 

ρακλήσεως, καί φησιν" «᾽Εὰν ὦσι πεντήκοντα δίκαι- 

οι ἐν τῇ πόλει, ἀπολέσεις αὐτούς; Οὐκ ἀνήσεις ἅπαν- 

τα τὸν τόπον ἕνεκεν τῶν πεντήκοντα δικαίων, ἔὸν 

ὦσιν ἐν αὐτῇ; ἥὕηηδαμῶς:" οὐ ποιήσεις τὸ ρῆμα τοῦτο, 
τοῦ ἀποκτεῖναι δίκαιον μετὰ ἀσεβοῦς, καὶ ἔσται ὃ δί- 

καιος ὧς ὃ ἀσεθής. Μηδαμῶς. Ἢ κρίνων πᾶσαν τὴν 

γῆν οὐ ποιήσεις κρίσιν;». 
“Ὅρα πῶς καὶ ἂν τῇ ἱκεσίᾳ δείκνυσιν αὐτοῦ τῆς 

γνώμης τὸ φιλόθεον καὶ κριτὴν πάσης τῆς γῆς ὅμο- 

λογεῖ καὶ ἀξιοῖ μὴ συναπολέσαι δίκαιον μετὰ ἀσεδοῦς. 

Εἶτα ὃ ἥμερος καὶ φιλάνθρωπος Θεὸς ἐπινεύει τῇ 

αἰτήσει καί φησι: ποιῶ ὅπερ εἴρηκας καὶ δέχομαί σου 

τὴν παράκλησιν. «᾽Εὰν εὑρεθῶσι πεντήκοντα δίκαιοι 

ἂν τῇ πόλει, δι’ ἐκείνους ἀφήσω πάντα τὸν τόπον». 

Χαρίξομαι, φησί, τοῖς πεντήκοντα δικαίοις, ἐὰν εὗὖ- 

ρεθῶσι, τῶν λοιπῶν τὴν σωτηρίαν, καὶ τὴν αἴτησιν 

τὴν σὴν εἰς ἔργον ἀγάγω. ᾿Α41λλ᾽ ἴδωμεν τὸν δίκαιον 

τοῦτον, ὅπως παρρησίας ἐπιλαθόμενος καὶ τοῦ Θεοῦ 

τὴν φιλανθρωπίαν εἰδώς, πάλιν δευτέραν αἴτησιν 

προσάγει καί φησι: «Νῦν ἠρξάμην λαλῆσαι πρὸς τὸν 

ἸΚύριόν μου: ἐγὼ δέ εἶμι γῆ καὶ σποδός». ἸΠὴ νομίσῃς, 

φησί, Δέσποτα, ἄγνοεῖν με ἐμαυτὸν καὶ ὑπερδαίνειν 

μὲ τὸ μέτρον καὶ τοσαύτῃ κεχρῆσθαι τῇ παρρησίᾳ. ΟἿἷ. 

δα γὰρ ὅτι γῆ εἶμι καὶ σποδός" ἄλλ᾽ ὥσπερ τοῦτο οἷ- 

δα καὶ σαφῶς ἐπίσταμαι, οὕτως οὐδὲ ἔκεῖνο ἀγνοῶ, 

ὅτι πολὺ τὸ μέγεθος τῆς σῆς φιλανθρωπίας καὶ ὅτι 

“πλούσιος εἶ ἔν ἀγαθότητι καὶ θδούλει πάντας ἀνθρώ- 

πους σωθῆναι. Ὃ γὰρ ἔκ τοῦ μὴ ὄντος παραγαγών, 
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πραγματοποιήσῃ αὐτό, ἀλλ᾽ ἐπειδὴ δὲν εἶχε τὸ θάρρος 

νὰ ὁμιλήσῃ κατ᾽ εὐθεῖαν διὰ τὸν ἀνεψιόν τοῦ τὸν Λώτ, 

διὰ τοῦτο παρακαλεῖ δι᾽ ὅλους, ἐπιθυμῶν νὰ σωθῇ μαξὶ 

μὲ τοὺς ἄλλους καὶ αὐτός καὶ μαζὶ μὲ αὐτόν νὰ σώσῃ 

καὶ τοὺς ἄλλους ἀπό τὴν καταστροφήν. Καὶ ἀρχίζει τὴν 

παράκλησιν καὶ λέγει' «᾿ΕἘἀὰν ὑπάρχουν πεντήκοντα δίκαιοι 

εἰς τὴν πόλιν θὰ τοὺς καταστρέψῃς; Δὲν θὰ σώσῃς ὁλόκλη- 

ρον τὸν τόπον χάριν τῶν πεντήκοντα δικαίων, ἐὰν αὐτοὶ ὑ- 

πάρχουν εἰς αὐτὴν; Μὴ παρακαλῶ, μὴ πραγματοποιήσῃς αὐ- 

τοὺς τοὺς λόγους, τὸ νὰ φονεύσῃς δηλαδὴ τὸν δίκαιον 

μαζὶ μὲ τὸν ἀσεθῆ καὶ νὰ ἔχῃ ὁ δίκαιος τὴν ἰδίαν τύχην 

μὲ τὸν ἀσεθῆ. Κατ᾽ οὐδένα τρόπον μὴ τό κάνης αὐτό. Ἐσὺ 

ποὺ κρίνεις ὁλόκληρον τὴν γῆν δὲν θὰ κρίνῃς δικαίως; ». 

Πρόσεχε πῶς καὶ κατὰ τὴν παράκλησιν δεικνύει τὴν 

εὐσέθειαν τῆς ψυχῆς του καὶ ὁμολογεῖ, ὅτι εἶναι ὁ κριτὴς 

ὁλοκλήρου τῆς γῆς καὶ ζητεῖ νὰ μὴ καταστραφῆ καὶ ὁ 
δίκαιος μαζὶ μὲ τὸν ἀσεθῆ. "Ἔπειτα ὁ πρᾶος καὶ φιλάν- 

θρωπος Θεὸς συμφωνεῖ μὲ τὴν παράκλησιν τοῦ πατριάρ- 

χου καὶ λέγει. Κάνω αὐτό, τὸ ὁποῖον εἶπες καὶ δέχομαι 

τὴν παράκλησίν σου. «᾽Εὰν εὐρεθοῦν πενήντα δίκσιοι εἰς 

τὴν πόλιν θὰ σώσω τὸν τόπον ὁλόκληρον χάριν αὐτῶν». 

᾿Εὰν εὐρεθοῦν, λέγει, πενήντα δίκαιοι, χάριν αὐτῶν θὰ 

χαρίσω καὶ εἰς τούς ὑπολοίπους τὴν σωτηρίαν καὶ θὰ 

πραγματοποιήσω τὴν παράκλησίν σου. ᾽Ας ἴδωμεν ὅμως 

τὸν δίκαιον αὐτόν, πῶς ἂν καὶ ἔλαθε παρρησίαν, καὶ ἐ- 

γνώριζε. τὴν φιλανθρωπίαν τοῦ Θεοῦ τὸν παρακαλεῖ καὶ 

πάλιν διὰ δευτέραν φοράν καὶ λέγει᾽ «Τώρα ἤρχισα καὶ 

θὰ: ὁμιλήσω πρὸς τὸν Κύὐριόν μου. ᾿Εγὼ εἶμαι. χῶμα καὶ 

στάχτη». Μὴ νομίσῃς, Κύριε, λέγει, ὅτι ἀγνοῶ τὸ τί εἶμαι 

καὶ ὅτι ὑπερθαίνω τὸ μέτρον καὶ λαμθάνω τόσον θάρρος. 

Διότι γνωρίζω, ὅτι εἶμαι χῶμα καὶ στάχτη. ᾿Αλλ᾽ ὅπως 

ἀκριθῶς ἔχω ὑπ᾽ ὄψιν μου αὐτό καὶ μάλιστα τὸ γνωρίζω 

πολὺ καλά, κατὰ τὸν ἴδιον τρόπον δέν ἀγνοῶ, ὅτι εἶναι με- 
γάλο τὸ μέγεθος τῆς φιλανθρωπίας σου καὶ ὅτι εἶσαι πλή- 

ρης ἀγαθότητος καὶ θέλεις νὰ σωθοῦν ὅλοι οἱ ἄνθρωποι. 

Διότι σὺ ποὺ ἐδημιούργησες τοὺς ἀνθρώπους ἀπὸ τὸ μη- 
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πῶς ἄν ποτε γενομένους ἀπολέσῃς, εἶ μὴ πολλὴ τῶν 

ἁμαρτημάτων ἦν ἡ φορά; Δι’ ὃ δέομαι πάλιν καὶ ἄ- 

ξιῶ, «Ἐὰν ἐλάττους τῶν πεντήκοντα εὑρεθῶσι καὶ 

τεσσαράκοντα πέντε ὦσιν ἔν τῇ πόλει δίκαιοι, οὗ σώ- 

σεις τὴν πόλιν; Καὶ εἶπεν: ἐὰν εὑρεθῶσι τεσσαρά- 

κοντα πέντε, οὗ μὴ ἀπολέσω». 

Τίς ἂν κατ’ ἀξίαν τὸν τῶν ὅλων Θεὸν ὑμνήσειε 

τῆς τοσαύτης μακροθυμίας καὶ συγκαταθάσεως, ἢ τὸν 

δίκαιον μακαρίσειε τοσαύτης ἀπολαύσαντα παρρησί- 

ας; «αὶ προσέθηκε», φησίν, «ἔτι λαλῆσαι, καὶ εἷ- 

πεν: ἐὰν δὲ εὑρεθῶσιν ἐκεῖ τεσσαράκοντα; Καὶ εἵπεν" 

οὐ μὴ ἀπολέσω ἕνεκεν τῶν τεσσαράκοντα». Εἶτα "λοι- 
πὸν ὥσπερ αἰδεσθεὶς τοῦ Θεοῦ τὴν ἄφατον μαπκροθυ- 

μίαν ὃ δίκαιος καὶ δεδιὼς μήποτε καὶ δόξῃ ὑπερθαί- 
γειν καὶ πέρα τοῦ μέτρου τὴν ἱκεσίαν ποιεῖσθαι, φη- 

σί: «Μή τι, Κύριε, ἐὰν λαλήσω": ἔὰν εὑρεθῶσιν ἐκεῖ 

τριάκοντα;». ᾿Επειδὴ εἶδεν ἕτοιμον πρὸς φιλανθρω- 

πίαν, οὖς ἔτι κατὰ μικρὸν καθυφίησιν, οὐδὲ πέντε δι- 
καίους παραλιπών, ἀλλὰ δέκα, οὕτω προσάγει τὴν πα- 

20 ράκλησιν καί φησιν' «᾽Εὰν εὑρεθῶσιν ἔκεῖ τριάκον- 

τα; Καὶ εἶπεν: οὐ μὴ ἀπολέσω, ἐὰν εὕρω ἐκεῖ τριά- 

κοντα». Σκόπει πόση τοῦ δικαίου ἢ εὐτονία" καθά- 
ΕῚ ν᾿ ΄ ε [4 «- [2 Η 4᾿ περ αὐτὸς μέλλων ὑπεύθυνος τῇ ψήφῳ γίνεσθαι, οὕ- 

τω πολλὴν τίθεται τὴν σπουδὴν ξξαρπάσαι τῆς μελ- 
25 λούσης ἐπάγεσθαι τιμωρίας τὸ τῶν Σοδομιτῶν ἔθνος. 

80 

«Καὶ εἶπεν" ἐπειδὴ ἔχω λαλῆσαι πρὸς τὸν Κύριον, ἔ- 

ἃν δὲ εὑρεθῶσιν ἐκεῖ εἴκοσι; Καὶ εἶπεν" οὔ μὴ ἄπο- 

λέσω ἕνεκεν τῶν εἴκοσι». Πάντα λόγον ὑπερθαίνει 
δ - 3’ « “ ΄ 3 , ΄ ΑἹ 

καὶ πᾶσαν ἔννοιαν ἡ τοῦ Δεσπότου ἀγαθότης. Τίς γὰρ 

ἡμῶν τῶν ἐν μέσῳ μυρίων κακῶν στρεφομένων εἵλε- 

τό ποτε κατὰ τῶν ὁμογενῶν ψῆφον ἐκφέρων τοσαύ- 

τῇ χρήσασθαι συγκαταθάσει καὶ φιλανθρωπίᾳ; 
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δέν, πῶς θὰ ἠμπορέσῃς νὰ τοὺς καταστρέψης, ἐὰν τὰ 

ἀμαρτήματά τῶν δὲν εἶναι πολὺ σοδαρά; Διὰ τοῦτο σὲ 

παρακαλῶ καὶ σὲ ἱκετεύω καὶ πάλιν, «ΕἘὰν εὑρεθοῦν ὀλιγώ- 

τεροι ἀπὸ πενήντα καὶ ὑπάρχουν εἰς τὴν πόλιν σαράντα 

πέντε δίκαιοι, δὲν θὰ σώσῃς τὴν πόλιν; Καὶ ὁ Θεὸς εἶπε 

Δὲν θὰ καταστρέψω τὴν πόλιν, ἐὰν εὑρεθοῦν σαράντα 

πέντε δίκαιοι». 

Ποῖος θὰ ἠμποροῦσε νὰ ὑμνήσῃ ἐπαξίως τὸν Θεὸν 

τοῦ παντὸς διὰ τὴν τόσον μεγάλην μακροθυμίαν καὶ συγ- 

κατάθασίν του, ἢ νὰ μακαρίσῃ τὸν δίκαιον διὰ τὴν τόσην 

παρρησίαν ποὺ εἶχεν ἀπολαύσει; «Καὶ ἐτόλμησεν ὁ ᾿Α- 

θραάμ», λέγει «νὰ προσθέση εἰς τὰ ὅσα εἶχεν εἰπεῖ καὶ 

εἶπεν. ἐὰν εὐρεθοῦν ἐκεῖ σαράντα δίκαιοι; Καὶ ὁ Θεὸς 

ἀπήντησε᾽ δὲν θὰ τὴν καταστρέψω χάριν τῶν σαράντα». 

Εἰς τὴν συνέχειαν λοιπὸν ὁ δίκαιος αἰσθανθεὶς κατὰ κἀ- 

ποῖον τρόπον ἐντροπὴν διὰ τὴν ἀπερίγραπτον μακροθυμίαν 

τοῦ Θεοῦ καὶ φοδούμενος μήπως καὶ φανῇ ὅτι ὑπερθαίνε! 

τὰ ὅρια καὶ ὅτι παρακαλεῖ ὑπερμέτρωα, λέγει: «Οὔτε, Κύριε, 

καὶ ἂν εἰπῶ καὶ κάτι ἀκόμη᾽ ᾿Εὰν εὐρεθοῦν ἑκεῖ τριάντα δί- 

καϊοι;». ᾿Ἐπειδὴ ἀντελήφθη, ὅτι ἦτο πρόθυμος ὁ Θεὸς νὰ 

ἐπιδείξῃ φιλανθρωπίαν, δὲν ἐλαττώνει ὀλίγον κατ᾽ ὀλίγον 

τοὺς δικαίους, οὔτε παραλείπει πέντε, ἀλλὰ δέκα καὶ πα- 

ρακαλεῖ πάλιν καὶ λέγει᾽ «Ἐὰν εὐρεθοῦν ἐκεῖ τριάντα δί- 

καιοι; Καὶ ὁ Θεὸς εἶπεν. Δὲν ϑὰ τοὺς καταστρέψω, ἐὰν 

εὕρω ἐκεῖ τριάντα δικαίους». Πρόσεχε πόση εἶναι ἡ ἐπι- 

μονὴ τοῦ δικαίου. Ὡσάν νὰ ἐπρόκειτο νὰ δικασθῇ ὁ ἴδιοα, 

ἔτσι προσπαθεῖ μὲ κάθε τρόπον νὰ σώσῃ τοὺς Σοδομίτας 

ἀπὸ τὴν τιμωρίαν, ποὺ πρόκειται νὰ τοὺς ἐπιδάλῃ. «Καὶ 

εἶπεν ὁ ᾿Αθραάμ. ᾿Επειδὴ ἔχω τὸ θάρρος νὰ ἐρωτήσω 

πρὸς τὸν Κύριον καὶ πάλιν ἂς μοῦ εἰπῇ. ᾿Εὰν εὐρεθοῦν 

ἐκεῖ εἴκοσι δίκαιοι; Καὶ ὁ Θεὸς εἶπεν. Δὲν θὰ τοὺς κατα- 

στρέψω χάριν τῶν εἴκοσι». Ὑπερθαίνει κάθε λογικὴν καὶ 

κάθε σκέψιν ἡ ἀγαθότης τοῦ Κυρίου. Διότι ποῖος ἀπὸ 

ἡμᾶς ποὺ ζῶμεν μέσα εἰς τὴν κακίαν, προετίμησε ποτὲ νὰ 

δείξῃ τόσην συγκατάβασιν καὶ προθυμίαν, ὅταν πρόκειται 

νὰ κρίνῃ τοὺς συνανθρώπους του; 
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δ. ᾿Αλλ᾽ ὅμως ὃ δίκαιος οὗτος δρῶν τὸν πλοῦτον 

τῆς τοῦ Θεοῦ φιλανθρωπίας οὖὔχ ἵσταται, ἀλλὰ πά- 

λιν φησί: «Μή τι, Κύριε, ἐὰν λαλήσω ἔτι ἅπαξ;». ᾽Ε- 

πειδὴ γὰρ ἄφατος ἦν ἢ μακροθυμία, διὰ τοῦτο δεδοι- 
κὼς μὴ καὶ εἷς ἀγανάκτησιν τὴν κατ᾽ αὐτοῦ κινήσειε 

τὸν παρακαλούμενον, φησί «Μή τι, Κύριε;». ὴ προ- 

πετές τι ποιῶ; Μὴ ἀναίσχυντόν τι ἐπιδείκνυμι; Μὴ 

καταγνώσεως ἄξιον πρᾶγμα διαπράττομαι, ἐὰν λαλή- 

σω ἔτι ἅπαξ; Μετὰ τῆς πολλῆς ἐκείνης ἀγαθότητος 
ἔτι μίαν ἱκεσίαν δέξαι παρ᾽ ἐμοῦ. «᾽Εὰν δὲ εὑρεθῶσιν 

ἐκεῖ δέκα; Καὶ εἶπεν: οὐ μὴ ἀπολέσω ἕνεκεν τῶν δέ- 

κα». Καὶ ἐπειδὴ προλαδὼν εἷστεν, «Ἔτι ἅπαξ λαλή- 

σω-: ᾿Απῆλθε», φησί, «Κύριος, ὡς ἐπαύσατο λαλῶν 

τῷ ’᾿ΑΘραάμ' καὶ ᾿Αϑραὰμ ὑπέστρεψεν εἷς τὸν τόσον 

αὐτοῦ». 

Εἴδετε τοῦ Δεσπότου τὴν συγκατάθασιν; Εἴδετε 

τοῦ δικαίου τὴν φιλοστοργίαν; ᾿Εμάθετε ὅση ἢ ἰσχὺς 

τῶν τὴν ἀρετὴν μετιόντων; ᾿Εὰν γὰρ εὑρεθῶσι, φη- 

σί, δέκα δίκαιοι, δι᾿ ἐκείνους πᾶσι τὴν συγχώρησιν 

τῶν ἡμαρτημένων δωροῦμαι. Οὐ καλῶς ἔλεγον, ὅτι 

ταῦτα πάντα ἐγένετο, ἵνα μηδεμία καταλίπηται τοῖς 

μετὰ ταῦτα ἀναισχυντοῦσιν ἀντιλογίας ἀφορμή; Εἰσὶ 

γὰρ πολλοὶ τῶν μεμηνότων, ἀκόλαστον γλῶτταν ἔχον- 

τες καὶ αἰτιᾶσθαι βουλόμενοι καὶ λέγοντες" τίνος ἕνε- 

κεν ἐνεπρήσθη τὰ Σόδομα; Ε μακροθυμίας ἀπήλαυ- 

σαν, ἴσως ἂν μετενόησαν. Διὰ τοῦτο δείκνυσί σοι τῆς 

κακίας τὴν ἐπίτασιν καὶ ὅτι ἐν τοσούτῳ πλήθει το- 

σαύτη ἦν σπάνις ἀρετῆς, ὡς ἑτέρου κλυδωνίου τοι- 

οὐτου δεῖσθι, οἷον πρότερον κατέλαθε τὴν οἰκουμένην. 

᾿Αλλ’ ἐπειδὴ ὑπόσχεσίς ἔστι τοῦ Θεοῦ, ὥστε μηκέτι 

τοιαύτην ἐπενεχθῆναι τιμωρίαν, διὰ τοῦτο ἕτερον τρό- 

σον τιμωρίας ἐπάγει, ὁμοῦ κἀκείνους ὑπὸ τὴν τιμωρί- 

αν ἄγων καὶ τοῖς ἑξῆς ἅπασι διηνεκῆ τὴν διδασκαλί- 

αν παρεχόμενος. ’᾿Επειδὴ γὰρ ἀνέτρεψαν τοὺς τῆς 

φύσεως νόμους καὶ ξένας καὶ παρανόμους ἐπενόησαν 
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5. ᾿Αλλ᾽ ὅμως ὁ δίκαιος αὑτὸς ἐπειδὴ ἔθλεπε τὴν ἀ- 

περιόριστον φιλανθρωπίαν τοῦ Θεοῦ δὲν σταματᾷ, ἀλλὰ 

λέγει πάλιν᾽ «Μήπως θὰ ὀργισθῇςα, Κύριε, ἐὰν ἐρωτήσω 
ἀκόμη μίαν φοράν;». ᾿Επειδὴ δηλαδὴ ἦτο ἀπερίγραπτος 

ἡ μακροθυμία τοῦ Θεοῦ, διὰ τοῦτο φοδούμενος μήπως 

κάνῃ τὸν παρακαλούμενον νὰ ἀγανακτήσῃ, λέγει’ «Μήπως 

ὀργισθῇς, Κύριε;». Μήπως κάνω κάτι τὸ παράλογον; μή- 

πὼς ἐπιδεικνύω ἀναίσχυντον συμπεριφοράν; μήπως κάἀ- 

νῷ κάτι τὸ ἀξιοκατάκριτον, ἐὰν θὰ ὁμιλήσω ἀκόμη μίαν 

φοράν; Δέξου ἀπὸ ἐμὲ ἀκόμη μίαν παράκλησιν μὲ ἐκεί- 

νην τὴν μεγάλην σου ἀγαθότητα. «᾽Εὰν εὐρεθοῦν ἐκεῖ δέ- 

κα δίκαιοι; Καὶ ὁ Κύριος εἶπε᾽ Δὲν θὰ τοὺς καταστρέψω 

χάριν τῶν δέκα». Καὶ ἐπειδὴ προηγουμένως εἶπεν, «ἐὰν 

θὰ ἐρωτήσω ἀκόμη μίαν φοράν», «ἀνεχώρησεν ὁ Κύριος, 

μόλις ἔπαυσε νὰ ὁμιλῇ μὲ τὸν ᾿Αβθραάμ. Καὶ ὁ ᾿Αβραὰμ 
ἐπέστρεψεν εἰς τήν σκηνήν του». 

Εἴδατε τὴν συγκατάβασιν τοῦ Κυρίου; εἴδατε τὴν φι- 

λοστοργίαν τοῦ δικαίου; ἐμάθατε πόση εἶναι ἡ δύναμις 

τῶν ἐναρέτων ἀνθρώπων; Διότι λέγει, ἐὰν εὐρεθοῦν δέκα 

δίκαιοι χάριν αὐτῶν θὰ συγχωρήση ὅλας τὰς ἁμαρτίας. 

Δὲν εἶχον δίκαιον ποὺ ἔλεγον προηγουμένως, ὅτι ὅλα 

αὐτὰ ἔγιναν διὰ νὰ μὴ ὑπάρχῃ καμμία ἀφορμὴ ἀντιλογίας 
εἰς ὅλους ἐκείνους ποὺ ζοῦν μὲ ἀναίσχυντον τρόπον; 

Διότι ὑπάρχουν πολλοὶ παράφρονες ποὺ ἔχουν ἀσυγκρά- 

τητὸν γλῶσσαν καὶ θέλουν νὰ κατηγοροῦν καὶ λέγουν’ Διὰ 

ποῖον λόγον κατεκάησαν τὰ Σόδομα; ᾿Εὰν εἶχεν ἐπιδείξει 

μακροθυμίαν ὁ Θεός, ἴσως νὰ μετενόουν. Διὰ τοῦτο σοῦ 
ἀποδεικνύει τὸ μέγεθος τῆς κακίας καὶ ὅτι ἂν καὶ ὑπῆρχε 
τόσον πλῆθος ἀνθρώπων, τόση ἦτο ἡ ἔλλειψις τῆς ἀρε- 
τῆς, ὥστε ἐχῤειάζετο ἕνας νέος κατακλυσμὸς ὅμοιος μὲ 
ἐκεῖνον πού εἶχε καλύψει ὁλόκληρον τὴν γῆν. ᾿Επειδὴ 

ὅμως ὁ Θεὸς εἶχεν ὑποσχεθῆ νὰ μὴ ἐπιφέρῃ οὐδέποτε 
ἄλλοτε παρομοίαν τιμωρίαν, διὰ τοῦτο ἐπιθάλει διαφορε- 
τικὴν τιμωρίαν καὶ τιμωρεῖ συγχρόνως ἐκείνους, ἀλλὰ καὶ 

διδάσκει συνεχῶς ὅλους τοὺς μεταγενεστέρους. ᾿Επειδὴ 
δηλαδὴ ἀνέτρεψαν τοὺς φυσικοὺς νόμους καὶ ἐπενόησαν 
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μίξεις, διὰ τοῦτο ξένον τιμωρίας τὸν τρόπον ἐπήγα- 

γε, διὰ τὴν ἐκείνων παρανομίαν, καὶ τῆς γῆς τὴν γα- 

στέρα πηρώσας, καὶ καταλιπὼν ὑπόμνημα διηνεκὲς 

ταῖς μετὰ ταῦτα γενεαῖς, ὥστε μὴ τοῖς αὐτοῖς ἐπιχει- 

ρεῖν, ἵνα μὴ τοῖς αὐτοῖς περιπέσωσι. Καὶ ἔξεστι τῷ 

᾿δουλομένῳ εἷς τοὺς τόπους ἀφικνεῖσθαι ἐκείνους καὶ 
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δρᾶν αὐτήν, ὡς εἰπεῖν, τὴν γῆν θοῶσαν καὶ δεικνύου.- 

σαν τῆς τιμωρίας τὰ ἴχνη καὶ "μετὰ τοσούτων ἐτῶν 

ἀριθμόν, ὧς χθὲς καὶ πρῴην ἐπαχθείσης τῆς τιμωρί- 

ας, οὕτω καταφανὴς ἢ ἀγανάκτησις δείκνυται. 

Δι’ ὅ, παρακαλῶ, ἐξ ὧν ἕτεροι τὴν δίρκεην ἔδοσαν, 

ἡμεῖς σωφρονιξόμεθα. ᾿Αλλ’ ἴσως εἴποι τις ἄν' τί οὖν; 

᾿Επειδὴ ἐκεῖνοι οὕτως ἐκολάσθησαν, οὖ» εἰσὶ καὶ νῦν 

πολλοὶ τὰ αὐτὰ ἐκείνοις παρανομοῦντες καὶ μὴ κολα- 

ξόμενοι; Ναί: ἀλλὰ τοῦτο μᾶλλον τιμωρίαν προξενή- 

σει τοῖς τοιαῦτα παρανομοῦσι. ὍΟταν γὰρ μήτε ἔπ τῶν 

εἰς ἐκείνους συμδεδηπκότων σωφρονιζώμεθα, μήτε ἅ- 

πὸ τῆς μακροθυμίας τοῦ Θεοῦ κπερδαίνωμέν τι, ἐννόη- 

σον καὶ ὅπως ἐκεῖνο τὸ ἄσδεστον πῦρ σφοδρότερον 

ἑαυτοῖς ὑπανάπτωμεν καὶ τὸν σκώληκα πιερὸν ἔρ- 

γαξώμεθα. ἔΑλλως δέ, ἐπειδὴ πολλοὶ διὰ τὴν τοῦ Θε- 

οὔ χάριν εἰσὶ καὶ νῦν ἐνάρετοι, δυσωπιεῖν δυνάμενοι 

τὸν Δεσπότην, καθάπερ τότε ὃ πατριάρχης, εἶ καὶ ἧ- 

μεῖς ἔκ τοῦ τὰ καθ᾽ ἑαυτοὺς σκοπεῖν, καὶ πρὸς τὴν 

ρᾳθυμίαν ἀφορᾶν τὴν ἡμετέραν, νομίζομεν πολλὴν εἷ- 

γαι τὴν σπάνιν τῆς ἀρετῆς: ὅμως διὰ τὴν ἐκείνων ἀ- 

ρετὴν τὴν περὶ τούτους μακροθυμίαν ἐπιδείκνυται. 

Καὶ ἵνα μάθῃς, ὅτι ἣ τῶν τοιούτων παρρησία τῆς μα- 

προθυμίας ἡμῖν πρόξενος γίνεται, ἄκουσον ἐξ αὐτῆς 

ταύτης τῆς ἱστορίας, τί φησι πρὸς τὸν πατριάρχην, 

ὅτι «᾿ΕἘὰν δέκα δικαίους εὕρω, οὗ μὴ ἀπολέσω τὴν 

πόλιν». Καὶ τί λέγω δέκα δικαίους; Οὐδεὶς εὑρέθη 
ἐκεῖ τῆς παρανομίας ἑκτός, εἶ μὴ μόνος Λὼτ ὃ δίκαι- 

ος, καὶ αἷ τούτου δύο θυγατέρες. "Η γὰρ γυνὴ δι᾽ αὖ- 
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παράξενους καὶ παρανόμους τρόπους συνουσίας, διὰ τοῦ- 

το ἐπέθαλε νέον τρόπον τιμωρίας, ἐξ αἰτίας τῆς παρανο- 

μίας ἐκείνων καὶ κατέκαυσε τὴν γῆν καὶ ἄφησε αὐτὴν 

παντοτινὴν διαθήκην εἰς τὰς μεταγενεστέρας γενεὰς νὰ 

μὴ κάνουν τὰ ἴδια ἁμαρτήματα, διὰ νὰ μὴ τιμωρηθοῦν μὲ 

τὸν ἴδιον τρόπον. Καὶ ἠμπορεῖ, ὅποιος θέλει νὰ μεταβῇ εἰς 

ἐκείνην τὴν περιοχὴν καὶ νὰ ἰδῇ τὴν ἰδίαν τὴν γῆν, ἡ 

ὁποία σχεδὸν. φωνάζει καὶ φανερώνει τὰ ἴχνη τῆς τιμω- 

ρίας, καὶ μάλιστα μετὰ ἀπὸ τόσα ἔτη τόσον καταφανὴς 

εἶναι ἡ. ἀγανάκτησις τοῦ Θεοῦ, ὥστε νομίζεις, ὅτι ἡ τιμω- 

ρία.. ἐπεδλήθη μόλις χθές. 

Διὰ τοῦτο, παρακαλῶ, νὰ συνετιζώμεθα ἡμεῖς ἀπὸ 

αὐτὰ διὰ τὰ ὁποῖα ἐτιμωρήθησαν οἱ ἄλλοι. ᾿Ισως ὅμως νὰ ἔ- 

λεγε κάποιος. Τί λοιπόν; ἐπειδὴ ἐτιμωρήθησαν ἐκεῖνοι μὲ 

τέτοιον τρόπον, δὲν ὑπάρχουν καὶ τώρα πολλοὶ ποὺ δια- 

πράττουν τὰ ἴδια ἁμαρτήματα μὲ ἐκείνους καὶ ὅμως δὲν 

τιμωροῦνται; Ναί: ὅμως αὐτὸ θὰ προκαλέσῃ μεγαλυτέραν 

τιμωρίαν εἰς αὐτοὺς ποὺ πίπτουν εἰς τὰ ἴδια παραπτώμα- 

τα. Ὅταν δὲν συνετιζώμεθα οὔτε ἀπὸ τὰ ὅσα συνέβησαν 

εἰς ἐκείνους, οὔτε κερδίζωμεν κάτι ἀπὸ τὴν μακροθυμίαν 

τοῦ Θεοῦ, σκέψου, ὅτι καθιστοῦμεν σφοδρότερον ἐκεῖνο 

τὸ ἄσθεστον πῦρ ἐναντίον μας καὶ κάνομεν τὸν σκώληκα 

φοθερώτερον. ᾿Άλλωστε, ἐπειδὴ καὶ τώρα ὑπάρχουν πολλοὶ 

ἐνάρετοι μὲ τὴν χάριν τοῦ Θεοῦ, ποὺ ἠμποροῦν νὰ ἐξευ- 

μενίζουν τὸν Κύριον, ὅπως ἀκριθῶς τότε ὁ πατριάρχης, 

ἂν καὶ ἡμεῖς, ἐξετάζοντες μόνον τὸν ἑαυτόν μας καὶ ἀπο- 

θλέποντες εἰς τὴν ἀδιαφορίαν μας, νομίζομεν ὅτι ὑπάρχει 

μεγάλη ἔλλειψις ἀρετῆς, ὅμως ὁ Θεὸς μακροθυμεῖ δι᾽ 

αὐτοὺς χάριν τῆς ἀρετῆς ἐκείνων. Καὶ διὰ νὰ μάθῃς, ὅτι 

ἡ παρρησία τῶν ἐναρέτων αὐτῶν γίνεται ἀφορμὴ τῆς μα- 

κροθυμίας, ἄκουσε, τί λέγει πρὸς τὸν πατριάρχην, ἀπὸ 

αὐτὴν τὴν ἰδίαν τὴν ἱστορίαν, ὅτι «Ἐὰν εὕρω δέκα δι- 

καίους, δὲν θὰ καταστρέψω τὴν πόλιν». Καὶ διατί λέγω δέ- 

κα δικαίους; Δὲν ὑπῆρχεν ἐκεῖ κανεὶς ποὺ νὰ μὴ εἶχε πα- 

ρανομήσει ἐκτὸς μόνον ἀπὸ τὸν δίκαιον Λὼτ καὶ τὰς δύο 

θυγατέρας του. Διότι ἡ γυναῖκα του, ἡ ὁποία διέφυγε 
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τὸν ἴσως τὴν ἐν τῇ πόλει τιμωρίαν διαφυγοῦσα, ὕστε- 

ρον τὴν δίκην ἔδωκε δι’ οἰκείαν ρᾳθυμίαν. 

Νυνὶ δὲ διὰ τὴν ἄφατον τοῦ Θεοῦ φιλανθρωπίαν, 

ἐπειδὴ ἐπέδωκε τὰ τῆς εὐσεθδείας, πολλοὶ καὶ ἐν μέ- 

σαις ταῖς πόλεσι λανθάνοντές εἶσι, δυνάμενοι δυσω- 

πεῖν τὸν Θεόν, καὶ ἔν ὄρεσι καὶ σπηλαίοις ἕτεροι, καὶ 

ἡ τῶν ὀλίγων τούτων ἀρετὴ τὴν τῶν πολλῶν κακίαν 

ἀποκρύψαι δύναται" ἐπειδὴ πολλὴ τοῦ Δεσπότου ἡ ἄ- 

γαθότης, καὶ πολλάρεις οἷδε δι᾽ ὀλίγους δικαίους τῶν 

πολλῶν χαρίξεσθαι τὴν σωτηρίαν. Καὶ τί λέγω δι’ 

ὀλίγους δικαίους; Πολλάκις, ὅταν μὴ εὑρεθῇ ἐν τῷ 

παρόντι δίῳ δίκαιος, διὰ τὴν τῶν τετελευτηκότων ἄ- 

ρετὴν τῶν ζώντων κήδεται καὶ δοᾷ λέγων" «Ὕπερα- 

σπιῶ τῆς πόλεως ταύτης δι᾽ ἐμέ, καὶ διὰ Δαυὶδ τὸν 

σαῖδα μου». Εἰ καὶ αὐτοί, φησίν, ἀνάξιοί εἶσι τοῦ σώ- 

ξεσθαι, καὶ οὐδεμίαν ἀφορμὴν ἔχουσι σωτηρίας, ἄλλ᾽ 

ἐπειδὴ τὸ φιλανθρωπεύεσθαι σύνηθες ἐμοὶ καὶ περὶ 

τὸ ἐλεεῖν εἶμι ἕτοιμος καὶ ἐξαρπάξειν τῶν δεινῶν, δι᾽ 

ἐμαυτὸν ποιήσω καὶ διὰ τὸν παῖδά μου Δαυὶδ ὕπερα- 

σπισμόν" καὶ ὃ πρὸ τοσούτων ἐτῶν τοῦ δίου μεταστάς, 

οὗτος αἴτιος τῆς σωτηρίας γίνεται τοῖς ὑπὸ τῆς οἷ- 
κείας ρᾳθυμίας προδεδομένοις. 

Εἶδες φιλανθρωπίαν Δεοπότου, πῶς τιμᾷ τοὺς ἂν 

ἀρετῇ διαλάμσποντας, πῶς αὐτοὺς προτίθησι καὶ ἄντα- 

ξίους δείκνυσι παντὸς τοῦ πλήθους; Διὰ τοῦτο καὶ 

Παῦλος ἔλεγε: «Περιῆλθον ἐν μηλωταῖς, ἔν αἰγείοις 
δέρμασιν, ὑστερούμενοι, θλιδόμενοι, καπκουχούμενοι, 

ὧν οὖ»κ ἦν ἄξιος ὃ κόσμος». Οὗτος ἅπας, φησίν, ὃ κό- 

σμος, ὃ κατὰ τὴν οἰκουμένην ἅπασαν, οὖκ ἂν εἴη ἰ- 

σοστάσιος τούτων τῶν ἐν θλίψεσι, τῶν ἐν κακουχίαις, 

τῶν γυμνητευόντων, τῶν περιιόντων, τῶν ἐν σπηλαί- 
οἱἰς διαγόντων διὰ τὸν Θεόν. 

.Θ. “Ὅταν οὖν ἴδῃς, ἀγαπητέ, ἄνδρα εὐτελὲς μὲν 

7. Δ’ Βασ. 19, 34. 
8. Ἔθρ. 11, 37. 38, 
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τὴν τιμωρίαν εἰς τὴν πόλιν ἴσως ἐξ αἰτίας ἐκείνου, ἐτιμω- 

ρήθη ἔπειτα διὰ τὴν ἀδιαφορίαν της. 

Σήμερον ὅμως λόγῳ τῆς ἀνεκφράστου φιλανθρωπίας 

τοῦ Θεοῦ, ἐπειδὴ ηὐξήθη ἡ εὐσέθεια, ὑπάρχουν πολλοὶ 

καὶ μέσα εἰς τὰς πόλεις ποὺ εἶναι ἄγνωστοι, ποὺ ἠμποροῦν 

νὰ ἐξευμενίζουν τὸν Θεόν, καὶ ἄλλοι ποὺ ζοῦν εἰς τὰ ὄρη 

καὶ τὰ σπήλαια, καὶ ἡ ἀρετὴ τῶν ὀλίγων. αὐτῶν ἠμπορεῖ 

νὰ καλύψῃ τὴν κακίαν τῶν πολλῶν: διότι εἶναι μεγάλη ἡ 

ἀγαθότης τοῦ Κυρίου καὶ γνωρίζει πολλὰς͵ φορὰς νὰ χα- 

ρίζῃ τὴν σωτηρίαν εἰς τοὺς πολλοὺς χάριν. τῶν ὀλίγων 

δικαίων. Καὶ τί λέγω δι᾽ ὀλίγους δικαίους; Πολλὰς φο- 

ράς, ὅταν δὲν εὐρεθῇ κατὰ τὸν παρόντα θίον δίκαιος, 

ἐνδιαφέρεται διὰ τοὺς ζῶντας λόγῳ τῆς ἀρετῆς τῶν ἀπο- 

θανόντων καὶ φωνάζει καὶ λέγει' «Θὰ ὑπερασπίσω τὴν 

πόλιν αὐτὴν δι᾽ ἐμὲ καὶ χάριν τοῦ δούλου μου Δαβίδ». 

ἊΑν καὶ αὐτοί, λέγει, εἶναι ἀνάξιοι νὰ σωθοῦν καὶ δὲν 

ἔχουν καμμίαν ἀφορμὴν νὰ σωθοῦν, ὄμως ἐπειδὴ συνηθίζω 

νὰ εἶμαι φιλάνθρωπος καὶ εἶμαι πρόθυμος νὰ ἐλεῶ καὶ νὰ 

σώζω ἀπὸ τὰς δυσκόλους περιστάσεια, θὰ δώσω τὴν 

προστασίαν μου διὰ τὸν ἑαυτόν μου καὶ διὰ τὸν δοῦλον 

μου Δαβίδ. Καὶ αὐτὸς ποὺ ἔχει ἀποθάνει πρὶν ἀπὸ τόσα 
ἔτη γίνεται αἴτιος τῆς σωτηρίας αὐτῶν, οἱ ὁποῖοι ἐπροδό- 

Θησαν ἀπὸ τὴν ἰδικήν των ἀδιαφορίαν. . 

Εἶδες φιλανθρωπίαν Κυρίου, μὲ ποῖον τρόπον δηλαδὴ 

τιμᾷ τοὺς ἐναρέτους ἀνθρώπους καὶ πόσον τοὺς προτιμᾷ 

καὶ τοὺς ἀποδεικνύει, ὅτι ἔχουν μεγαλυτέραν ἀξίαν ἀπὸ 

ὅλον τὸ πλῆθος; Διὰ τοῦτο καὶ ὁ Παῦλος ἔλεγε᾽ «Καὶ 

εἶχον ὡς ἐνδύματα δέρματα προθδάτων καὶ αἰγῶν, στερού- 

μενοι, στενοχωρούμενοι καὶ κακουχούμενοι. Μὲ αὐτοὺς 
δὲν συγκρίνεται ὁ κόσμος»". Ὅλος αὐτὸς ὁ κόσμοε, λέ- 

γει, ὁ ὁποῖος εὑρίσκεται εἰς ὁλόκληρον τὴν οἰκουμένην, 

δὲν ἠμπορεῖ νὰ συγκριθῇ μὲ ὅλους αὐτοὺς ποὺ ἔζησαν 

μέσα εἰς τὰς θλίψεις, εἰς τὰς κακουχίας, γυμνοί, περιπλα- 

νώμενοι καὶ κατοικοῦντες εἰς τὰ σπήλαια ἐξ αἰτίας τῆς 

ἀγάπης των πρὸς τὸν Θεόν. 

. Ὅταν λοιπόν, ἀγαπητέ, ἰδῇς ἄνδρα ποὺ νὰ εἶναι 
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σχῆμα ἔξωθεν περικείμενον, ἀρετὴν δὲ ἔνδοθεν πε- 

ριδεθλημένον, μὴ ἐξευτελίσῃς τοῦτον διὰ τὸ φαινόμε- 

γον, ἀλλὰ τὸν τῆς ψυχῆς πλοῦτον καταμάνθανε καὶ 

τὴν ἔνδον περιφάνειαν καὶ τότε ὄψει πανταχόθεν τὴν 

ἀρετὴν λάμπουσαν. Τοιοῦτος ἦν ὃ μακάριος ’Ηλίας" 
μηλωτὴν μόνον εἶχε, καὶ ὃ τὴν πορφυρίδα περιθεδλη- 

μένος ’Αχαὰδ τῆς ἐκείνου μηλωτῆς ἐδεῖτο. Εἶδες τοῦ 

μὲν ’᾿Αχαὰθ᾽ τὴν πενίαν, τοῦ δὲ ᾿Ηλία τὸν πλοῦτον; 

ἽὝὍΟρα καὶ τῆς δυνάμεως ὅσον τὸ μέσον. ΝΗ μηλωτὴ 

τούτου τὸν οὐρανὸν ἀπέκλεισε, τῶν ὑετῶν ἔστησε τὴν 

φοράν, καὶ ἧ γλῶσσα τοῦ προφήτου χαλινὸς ἐγένετο 

τῷ οὐρανῷ, καὶ ἐπὶ τρία ἔτη καὶ μῆνας ἕξ ὑετὸς οὐκ 

ἐγένετο: καὶ ὃ τὴν ἁλουργίδα καὶ τὸ διάδημα περικεί- 

μενος περιήἥει τὸν προφήτην ἐπιξητῶν, καὶ οὐδὲν δυ- 

γάμενος κερδᾶναι ἔς τῆς τοιαύτης δυναστείας. ᾿ΑΔλλ᾽ 

ὅρα Δεσπότου φιλανθρωπίαν. ᾿Ἐπειδὴ εἶδεν ἀπὸ ζξή- 

λου καὶ πολλῆς θερμότητος τὸν προφήτην κινηθέντα, 

καὶ τὴν μεγάλην ταύτην τιμωρίαν ἔπαγαγόντα κατὰ 

πάσης τῆς γῆς, ὥστε μὴ καὶ αὐτὸν συναπολαῦσαι τῆς 

20 τιμωρίας, καὶ ὁμοίως τῇ ἐκείνων πονηρίᾳ κολάξεσθαι, 

φησὶ πρὸς αὐτόν: «᾿Εγερθεὶς πορεύθητι εἷς Σαρεπτὰ 

τῆς Σιδωνίας. ᾽Εκεῖ γὰρ ἐντελοῦμαι γυναικὶ χήρᾳ 

τοῦ διατρέφειν σε. Καὶ ἀναστὰς ἐπορεύθη». 

Ὅρα τοῦ Πνεύματος τὴν χάριν, ἀγαπητέ. Καὶ γὰρ 
25 καὶ χθὲς εἷς φιλοξενίαν ἡμῖν ὃ λόγος ἅπας κατέληξε, 
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καὶ σήμερον ἰδοὺ ὃ φιλόξενος αὕτη χήρα εἷς τέλος ἧ- 

μῖν ἄγειν τὸν λόγον μέλλει. Καὶ παρεγένετο, φησί, 

πρὸς τὴν χήραν, καὶ εὗρεν αὐτὴν συλλέγουσαν ξύλα, 

καί φησι πρὸς αὐτήν' δός μοι μικρὸν ὕδωρ, καὶ πίο- 

μαι. Ἧ δὲ ὑπήκουσε. Καί φησι πρὸς αὐτὴν πάλιν" 

σοίησόν μοι ἐγκρυφίας, καὶ φάγομαι. ΝΗ δὲ λοιπὸν 

ἐκκαλύπτει αὐτῆς τὴν ὑπερδάλλουσαν πενίαν, μᾶλλον 

δὲ τὸν ἄφατον πλοῦτον’ ἦ γὰρ τῆς πενίας ἐπίτασις ἐ- 

δείκνυ τοῦ πλούτου τὸ μέγεθος. Η δὲ φησιν: «Οὐ» 

ἔτι τῇ δούλῃ σου, εἶ μὴ δρὰξ ἀλεύρου, καὶ δλίγον ἔ- 

9. Α΄ Βασ. 17, 9-10. 
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ἐξωτερικὰ μὲν ἐνδεδυμένος μὲ εὐτελῆ ἐνδύματα, ἐνῷ ἡ 

ψυχή του εἶναι πλήρης ἀρετῆς, μὴ τὸν περιφρονήσῃς δι᾽ 

αὐτὰ ποὺ δλέπειας, ἀλλὰ ζήτησε νὰ μάθῃς τὸν ψυχικόν 

τοῦ πλοῦτον καὶ τὴν ἐσωτερικήν τοῦ λαμπρότητα καὶ 

τότε θὰ ἴδῃς τὴν ἀρετὴν νὰ λάμπῃ ἀπὸ παντοῦ. Τέτοιος 

ἄνθρωπος ἦτο ὁ μακάριος ᾿Ἡλίας᾽ μίαν μηλωτὴν μόνον 

εἶχε καὶ ὅμως ὁ ᾿Αχαάδ, ποὺ ἐφόρει τὴν θασιλικὴν πορ- 

φύραν, εἶχεν ἀνάγκην ἀπὸ τὴν προθειὰν ἐκείνου. Εἶδες 

τὴν πενίαν τοῦ ᾿Αχαὰβ καὶ τὸν πλοῦτον τοῦ Ἡλία; Πρόσε- 

χε καὶ πόση διαφορὰ δυνάμεως ὑπῆρξε μεταξὺ αὐτῶν. 

Ἡ προθειὰ τοῦ Ἠλία ἔκλεισε τὸν οὐρανόν, ἐσταμάτησε 

τὰς θροχὰς καὶ ἡ γλῶσσα τοῦ προφήτου ἔγινε χαλινὸς 

εἰς τὸν οὐρανὸν καὶ ἐπὶ τρία ἔτη καὶ ἕξ μῆνας δὲν ἔθδρεξε 

καθόλου. Καὶ αὐτὸς ποὺ εἶχε τὸν δασιληκὸν μανδύαν καὶ 

τὸ στέμμα ἔσπευδε νὰ εὕρῃ τὸν προφήτην καὶ δὲν ἡἠμπο- 

ροῦσς νὰ ἐπιτύχῃ τίποτε μὲ τὴν τόσον μεγάλην ἐξουσίαν 

του. Πρόσεχε ὅμως τὴν φιλανθρωπίαν τοῦ Κυρίου. ᾿᾽Ἔπει- 

δὴ εἶδεν, ὅτι ὁ προφήτης ἐκινήθη ἀπὸ ζῆλον καὶ ὑπερθο- 

λικὸν ἐνθουσιασμὸν καὶ προεκάλεσε τὴν μεγάλην αὐτὴν 

τιμωρίαν εἰς ὅλην τὴν γῆν, διὰ νὰ μὴ ὑποστῇ καὶ ὁ ἴδιος 

τὴν τιμωρίαν καὶ νὰ μὴ τιμωρηθῇ μὲ τὸν ἴδιον τρόπον ἐξ 

αἰτίας τῆς πονηρίας ἐκείνων, λέγει πρὸς αὐτόν᾽ «Σήκω 

καὶ πήγαινε εἰς τὰ Σαρεπτὰ τῆς Σιδωνίας. Διότι θὰ δια- 

τάξω νὰ σὲ διατρέφη ἐκεῖ μία χήρα γυναῖκα. Καὶ ἐσηκώ- 

θη καὶ ἐπῆγεν»". 

Πρόσεχε, ἀγαπητέ, τὴν χάριν τοῦ ἀγίου Πνεύματοα. 

Καθ᾿ ὅσον καὶ χθὲς ἡ ὁμιλία μας κατέληξεν εἰς τὴν φιλο- 

ξενίαν καὶ ἰδοὺ σήμερον πάλιν ἡ φιλόξενος αὐτὴ χήρα 

πρόκειται νὰ δώσῃ τέλος εἰς τὴν ὁμιλίαν μας. Καὶ ἔφθα- 

σε, λέγει, εἰς τὴν χήραν καὶ τὴν εὖὔρε νὰ μαζεύῃ ξύλα 

καὶ λέγει πρὸς αὐτήν. Δός μου ὀλίγον ὕδωρ διὰ νὰ πιῶ. 

Καὶ αὐτὴ ὑπήκουσε. Καὶ λέγει πάλιν πρὸς αὐτήν. Νὰ. Ζυ- 

μώσῃς ἄρτον διὰ νὰ φάγω. Αὐτὴ φανερώνει τὴν ὑπερθο- 

λικήν τῆς πενίαν, ἢ μᾶλλον τὸν ἀπερίγραπτον πλοῦτον 

αὐτῆς. [Καθ᾿ ὅσον τὸ μέγεθος τῆς πενίας της ἐφανέρωνε 

τὸ μέγεθος τοῦ πλούτου της. Λέγει λοιπὸν αὐτή᾽ Δὲν ἔχει 

τίποτς ἡ δούλη σου, ἐκτὸς ἀπὸ μίαν φούκταν ἀλεύρου 
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λαιον ἐν τῷ καμψάκῃ, καὶ φαγόμεθα, ἐγώ τε καὶ τὰ 

παιδία, καὶ ἀποθανούμεθα». ᾿Ελεεινὰ τὰ ρήματα, καὶ 

αὐτὴν λιθίνην ψυχὴν ἱκανὰ ἐπικάμψαι. Οὐδεμία λοι- 
στόν, φησίν, ἔσται ἐλπὶς σωτηρίας. ᾿Επὶ θύραις τὰ 

τοῦ θανάτου. Τοῦτο μόνον ἡμῖν ὑπολέλειπται πρὸς ξζω- 
ἥν, ὃ μόλις ἄρκέσει ἐμοὶ καὶ τοῖς παιδίοις. “Ὅπερ ἦν 

μοι δυνατόν, πεποίηκα- τοῦ ὕδατος μετέδωκα. 
᾽4.1λλ᾽ ἵνα μάθωμεν καὶ τῆς γυναικὸς τὸ φιλόξενον, 

καὶ τοῦ δικαίου τὴν πολλὴν παρρησίαν, ὅρα τί γῖνε- 

ται. ᾽ΕἘπειδὴ ἔμαθεν ὃ προφήτης πάντα μετὰ ἀκπριθεί- 

ας, ἵνα ἐκκαλύψῃ ἡμῖν τὴν ἀρετὴν τῆς γυναικὸς ὃ γὰρ 

Θεὸς εἰπών, ὅτι «᾿Εντέταλμαι γυναικὶ τοῦ διατρέ- 

φεῖν σε», αὐτὸς ἦν ὃ διὰ τοῦ προφήτου ἐνεργῶν), καὶ 

φησι πρὸς αὐτήν' «Ποίησον ἐμοὶ πρῶτον, καὶ φάγο- 

μαι, καὶ τότε τοῖς τέκνοις σου». ᾿Ακούετε, γυναῖκες, 

αἵ πλούτῳ περιρρεόμεναι, καὶ εἰς μυρία ἀνόνητα κα- 

20 

25. 

ταναλίσκουσαι τὴν οἴκείαν περιουσίαν, καὶ οὐδὲ μετὰ 

τὴν οἰκείαν ἀπόλαυσιν πολλάκις καταδεχόμεναι ὅδο- 

λοὺς δύο προέσθαι τοῖς δεομένοις, ἢ ἀνδρί τινι τῶν 
ΕῚ ΄ ᾿ ᾿ ᾿ ΄ ε Χ ᾽οι 'φ 
ἔἐναρέτων διὰ τὸν Θεὸν πενομένῳ. Αὕτη δὲ οὐδὲν ἕ- 
τερον κεκτημένη, ἢ τὴν δράκα τοῦ ἀλεύρου, καὶ μέλ- 

λουσα κατὰ μικρόν, ὅσον κατὰ τὸν ἕαυτῆς λογισμόν, 

τῶν παίδων τὸν θάνατον δρᾶν, ἀκούσασα παρὰ τοῦ 

σιροφήτου, ὅτι «᾽Εμοὶ πρῶτον ποίησον, καὶ τότε σοι 
ΠΝ “- ᾿ ΄ 39 3 ᾽ ᾿ ΕἸ καὶ τοῖς παιδίοις σου, οὖκ ἐδυσχέρανεν, οὖ» ἢμέλλη- 

σεν, ἀλλ᾽ ἔποίει τὸ ἐπιταχθέν, παιδεύουσα πάντας ἧ- 
“μᾶς προτιμᾶν τῆς οἰκείας ἀναπαύσεως τοὺς τοῦ Θεοῦ 

δούλους καὶ μὴ ἅπλῶς παρατρέχειν τὰ τοιαῦτα κέρδη, 

30 
ἀλλ᾽ εἰδέναι ὅτι πολλὴ ἣ ὑπὲρ τούτων ἀντίδοσις ἔσται. 

“Ὅρα γοῦν ταύτην τὴν χήραν, ἄντὲ μιᾶς δρακὸς 
ἀλεύρου καὶ δλίγου ἐλαίου πῶς διηνεκῆ ἅλωνα ἐκτή- 

σατο. Μετὰ γὰρ τὸ τραφῆναι τὸν προφήτην, οὔτε ἢ 

10. ᾿Ανάγνωθι Α΄ Βοσ, κεφ. 17. 
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καὶ ὀλίγον ἔλαιον εἰς τό δοχειάκι. Θὰ φάγωμεν αὐτὰ ἐγὼ 
καὶ τὰ τέκνα μου καὶ ἔπειτα θὰ ἀποθάνωμεν. Γεμᾶτοι 

ἀπὸ πόνον εἶναι αὐτοὶ οἱ λόγοι καὶ ἱκανοὶ νὰ λυγίσουν καὶ 

λιθίνην καρδίαν. Δὲν ὑπάρχει λοιπὸν καμμία ἐλπὶς σωτη- 

ρίας. Ὁ θάνατος εὐρίσκεται εἷς τὴν θύραν. Αὐτὸ μόνον 

μᾶς ἔμεινε, διὰ νὰ ζήσωμεν, τὸ ὁποῖον μετὰ δυσκολίας 

φθάνει δι᾽ ἐμὲ καὶ τὰ τέκνα μου. Αὐτὸ τὸ ὁποῖον ἠμποροῦ- 

σα νὰ κάνω τὸ ἔχω κάνει ἤδη, σοῦ ἔδωσα δηλαδὴ νερό". 
Διὰ νὰ γνωρίσωμεν ὅμως καὶ τὴν φιλοξενίαν τῆς 

γυναικὸς καὶ τὸ μεγάλο θάρρος τοῦ δικαίου, πρόσεχε τί 

γίνεται. ᾿Επειδὴ ἔμαθεν ὁ προφήτης Ἠλίας τὰ πάντα μὲ 

κάθε λεπτομέρειαν, διὰ νὰ ἀποκαλύψῃ εἰς ἡμᾶς τὴν ἀρε- 

τὴν τῆς γυναικὸς (διότι ὁ Θεός, ὁ ὁποῖος εἶπεν, «Ἔδωσα 

ἐντολὴν εἰς κάποιαν γυναῖκα νὰ σὲ διατρέφη», αὐτὸς ἦτο 

ποὺ ἐνήργει μέσῳ τοῦ προφήτου), λέγει πρὸς αὐτήν. 

Ἑτοίμασε νὰ φάγω ἐγὼ πρῶτον καὶ ἔπειτα τὰ τέκνα σου. 

᾿Ακούετε αὐτό, γυναῖκες, σεῖς ποὺ λούεσθε μέσα εἰς τόν 

πλοῦτον καὶ καταναλίσκετε τὴν περιουσίαν σας εἰς ἀνα- 

ρίθμητα ἀνώφελα πράγματα καὶ δὲν καταδέχεσθε νὰ δὼ- 

σετε εἰς αὐτοὺς ποὺ ἔχουν ἀνάγκην ἢ εἰς κάποιον ἐνά- 

ρετον ἄνθρωπον, ποὺ εἶναι πτωχὸς χάριν τοῦ Θεοῦ, δύο 

ὀθολοὺς οὔτε ἀκόμη καὶ μετὰ ἀπὸ τὴν διασκέδασίν σας. 

Αὐτὴ ὅμως ἂν καὶ δὲν εἶχε τίποτε ἄλλο παρὰ μίαν φούκταν 

ἀλεύρου καὶ ἐπρόκειτο συντόμως νὰ ἰδῇ τά τέκνα της νὰ 

ἀποθνήσκουν, κατὰ τὴν ἰδικήν της σκέψιν, ὅταν ἤκουσε τὸν 

προφήτην νὰ λέγῃ, ἑτοίμασε νὰ φάγω ἐγὼ πρῶτον καὶ ἔ- 

πειτὰ τὰ τέκνα σου, δὲν ἐδίστασεν, οὔτε ἔδειξεν ἀδιαφο- 

ρίαν, ἀλλ᾽ ἕκαμεν αὐτὸ πού τῆς εἶπε, καὶ ἐδίδαξε μὲ σὺ- 

τὸ εἰς ὅλους ἡμᾶς, ὅτι πρέπει νὰ προτιμῶμεν νὰ ἐξυπηρε- 

τοῦμεν τοὺς δούλους τοῦ Θεοῦ παρὰ τὴν ἰδικήν μας κα- 

λοπέρασιν καὶ νὰ μὴ προσπερνῶμεν ἔτσι τυχαῖα τὰ κέρδη 

ποὺ προέρχονται ἀπὸ αὐτὴν τὴν ἐνέργειαν, ἀλλὰ νὰ γνω- 

ρίζωμεν καλῶς, ὅτι θὰ ἔχωμεν δι᾽ ὅλα αὐτὰ πολὺ μεγάλην 

ἀνταμοιθβήν. 

Πρόσεχε λοιπὸν πῶς αὐτὴ ἡ χήρα ἀπέκτησεν ἔνα ὁ- 

λόκληρον ἀλώνι ὡς ἀντάλλαγμα, ἐπειδὴ προσέφερε μίαν 

φούκταν ἀλεύρου καὶ ὀλίγον ἔλαιον, Καθ᾿ ὅσον μετὰ ἀπὸ τὴν 
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δρὰξ τοῦ ἀλεύρου ἐπέλειψεν, οὔτε ὃ καμψάκης τοῦ 

ἐλαίου, πάσης τῆς γῆς λιμῷ διαφθειρομένης. Καὶ τὸ 
δὴ θαυμαστὸν καὶ παράδοξον, ὅτι οὐδὲ μόχθων ἐδεῖ- 
τὸ λοιπόν, ἄλλ᾽ εἶχεν ἕτοιμον διηνεκῶς τὸ ἄλευρον 

καὶ τὸ ἔλαιον, καὶ οὔτε γεωργίας ἔχρῃξεν, οὔτε τῆς 

τῶν δοῶν συνεργίας, οὔτε ἑτέρας τινὸς ἐπιμελείας, 

ἀλλὰ παρὰ φύσιν ἦν ἰδεῖν ἅπαντα συμθαίνοντα. Καὶ 

τοῦ δασιλέως τοῦ τὸ διάδημα περικειμένου ἐν ἀμη- 

χανίᾳ ὄντος, καὶ λιμῷ διαφθειρομένου, χήρα ἡ πενι- 

χρά, ἧ πάντων ἐστερημένη, ἐπειδὴ τὸν προφήτην ὕ- 

πεδέξατο, ἐν εὐπορίᾳ ἐτύγχανε διηνεκεῖ. Διὰ τοῦτο 

καὶ ὃ Χριστὸς ἔλεγεν" «'Ο δεχόμενος προφήτην εἷς 
ὄνομα προφήτον, μισθὸν προφήτου λήψεται». Εἶδες 

χθὲς οἵων ὃ πατριάρχης ἠξιώθη, δαψιλῆ τὴν φιλοξε- 
νίαν ἐπιδειξάμενος καὶ μετὰ πολλῆς τῆς θερμότητος" 

ὅρα καὶ ταύτην τὴν Σιδωνίαν ἀθρόον πλοῦτον ἄφα- 
τον κτησαμένην. ᾿Η γὰρ γλῶσσα τοῦ προφήτου, ἢ 

τοῦ οὐρανοῦ τὰς ἡνίας ἐπισοχοῦσα, αὕτη τοῦ ἀλεύρου 

τὴν δράκα πηγάσαι ἐποίησε καὶ τοῦ ἐλαίου τὴν καμ- 

ψάπην. 

7. Ταύτην πάντες μιμείσθωσαν καὶ ἄνδρες καὶ 

γυναῖκες. ᾿Εγὼ μὲν γὰρ ἐδουλόμην εἰς τὸν τοῦ προ- 

φήτου ζῆλον ὑμᾶς ἐναγαγεῖν καὶ τῆς ἀρετῆς τὴν μί- 

μησιν" ἀλλ᾽ ἐπειδὴ τοῦτο ὑπέρογ»εον ὑμῖν δοκεῖ εἶναι, 

καίτοι κἀκεῖνος ἄνθρωπος ἦν καὶ σάρκα περιέκειτο, 

καθὼς καὶ ἡμεῖς, καὶ τῆς αὐτῆς ἡμῖν μετεῖχε φύσε- 

ὡς" ἀλλ’ ἐπειδὴ τὰ παρ᾽ ἑαυτοῦ μετὰ δαψιλείας εἰσή- 

γεγκε καὶ τὴν ἂἀρετὴν εἵλετο, ἠξιώθη καὶ τῆς ἄνω- 

θεν χάριτος: ἀλλὰ τέως κἂν τὴν γυναῖκα ταύτην μι- 
μησώμεθα, καὶ τότε κατὰ μικρὸν ἥξομεν καὶ ἐπὶ τὴν 

τοῦ προφήτου μίμησιν. ιμησώμεθα τοίνυν τὴν ταύ-᾿ 

της φιλοξενίαν καὶ μηδεὶς λοιπὸν πενίαν προδαλλέ- 

σθω. Οἷος γὰρ ἂν ἦ πένης, οὖκ ἂν εἴη ταύτης πενέ- 
στερος, ἣ πρὸς μίαν ἡμέραν μόνον ἐκέκτητο τροφήν, 

11, Μοτθ. 10, 41, 
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διατροφὴν τοῦ προφήτου οὔτε ἡ φούκτα τοῦ ἀλεύρου 

ἔλειψεν, οὔτε τὸ μικρὸν δοχεῖον τοῦ ἐλαίου ἐξηντλεῖτο, 
ἐνῷ ὁλόκληρη ἡ χώρα ὑπέφερεν ἀπὸ τὴν πεῖναν. (Καὶ τὸ 

περισσότερον παράξενον καὶ παράδοξον ἤτο τὸ ὅτι δὲν 

ἐχρειάζετο πλέον οὔτε νὰ κοπιάσῃ, ἀλλὰ ἤσαν ἕτοιμα διαρ- 

κῶς καὶ τὸ ἀλεύρι καὶ τὸ ἔλαιον καὶ δὲν ἐχρειάζετο οὔτε 

ἡ καλλιέργεια, οὔτε ἡ δοήθεια τῶν θδωδιῶν, οὔτε καμμία 

ἄλλη φροντίς, ἀλλ᾽ ἠμποροῦσς νὰ ἰδῇ κανεὶς ὅτι ὅλα συνέ- 

θαινον κατὰ ὑπερφυσικὸν τρόπον. Καὶ ἑνῷ ὁ θασιλεὺύς ποὺ 

περιεδάλλετο μὲ τὸ διάδημα, εὑρίσκετο εἰς ἀμηχανίαν καὶ 

ὑπέφερεν ἀπὸ τὴν πεῖναν, ἡ πτωχοτάτη χήρα, ἡ ὁποία 

ἐστερεῖτο τὰ πάντα, εἶχε συνεχῆ εὐπορίαν, ἐπειδὴ ὑπε- 

δέχθη τὸν προφήτην. Διὰ τοῦτο καὶ ὁ Χριστὸς ἔλεγεν" 

«Ἐκεῖνος ποὺ ὑποδέχεται κάποιον καὶ τὸν φιλοξενεῖ ὡς 

προφήτην, θὰ ἀμειφθῇ ὅπως καὶ ὁ προφήτησ»". Εἴδές 
χθές, ποίας ἀμοιθὰς ἔλαθεν ὁ πατριάρχης μὲ τὸ νὰ φιλο- 

ξενήσῃ μὲ μεγάλην καὶ πλουσίαν θέρμην τὸν Θεόν᾽ δλέ- 

πε τώρα, ὅτι καὶ αὐτὴ ἡ χήρα ἀπὸ τὴν Σιδῶνα ἀπέκτησεν 

ἀμέσως ἀἁνυπολόγιστον περιουσίαν. Διότι ἡ γλῶσσα τοῦ 

προφήτου, ποὺ εἶχε κάνει τὸν οὐρανὸν νὰ μὴ θρέξῃ, αὐὖ- 

τὴ ἡ ἰδία ἔκανε νὰ πολλαπλασιάζεται ἡ φούκτα τοῦ ἀλεύ- 

ρου καὶ τὸ ὀλίγον ἔλαιον τοῦ δοχείου. 

7. "Ας μιμηθοῦν αὐτὴν ὅλοι καὶ οἱ ἄνδρες καὶ αἱ γυ- 

ναΐκες. ᾿Εγὼ θέθαια ἤθελον νὰ σᾶς ὁδηγήσω νὰ γίνεται 

ζηλωταὶ τοῦ προφήτου καὶ νὰ μιμηθῆτε τὴν ἀρετήν τοῦ, 

ἐπειδὴ ὅμως νομίζω, ὅτι τοῦτο εἶναι ὑπερθδολικὸν διὰ σᾶα, 

ἂν καὶ ἦτο ἄνθρωπος καὶ ἐκεῖνος καὶ εἶχε σάρκα, ὅπως 

καὶ ἡμεῖς, καὶ εἶχε τὴν ἰδίαν μὲ ἡμᾶς φύσιν, ἀλλ᾽ ἐπειδὴ 

ἔκανεν, ὅ,τι ἐξηρτᾶτο ἀπὸ αὐτὸν μὲ μεγάλην προθυμίαν 

καὶ ἐπειδὴ προετίμησε τὴν ὁδὸν τῆς ἀρετῆς, ἔγινεν ἄξιος 

νὰ λάθῃ τὴν ἐκ τῶν ἄνω χάριν. ᾿Εὰν ὅμως μιμηθῶμεν αὐὖ- 

τὴν τὴν γυναῖκα, τότε ὀλίγον κατ᾽ ὀλίγον θὰ μιμηθῶμεν 

καὶ. τὸν ἴδιον τὸν προφήτην. ᾿Ας μιμηθῶμεν λοιπὸν τὴν 
φιλοξενίαν αὐτῆς καὶ ἄς μὴ προδάλλῃ κανεὶς τὴν πενίαν 

ὦὧς δικαιολογίαν. Διότι, ἐὰν κάποιος εἶναι πτωχός, δὲν 

εἶναι δυνατὸν νὰ εἶναι πτωχότερος ἀπὸ ἐκείνην, ἡ ὁποία 

εἶχε τροφὴν μόνον διὰ μίαν ἡμέραν, καὶ ὅμως δὲν ἐδίστα- 
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καὶ οὐδὲ οὕτως δκνηροτέρα γέγονε περὶ τὴν τοῦ δι- 
καίου αἴτησιν, ἀλλὰ πολλῇ τῇ προθυμίᾳ χρησαμένη 

ταχεῖαν τὴν ἀμοιδὴν ἐκομίσατο. Τοιαῦτα γὰρ τὰ πα- 

. ρὰ τοῦ Θεοῦ. ᾿Αντὶ μικρῶν ἔθος αὐτῷ μεγάλα δωρεῖ- 

σθαι. Τί γάρ, εἶπέ μοι, τοσοῦτον εἰσήνεγκεν, ὅσον 

ἐκομίσατο; 
᾿Αλλ’ ὁ Δεσπότης ὃ ἡμέτερος οὐ τῇ ποσότητι προσ- 

ἔχειν εἴωθεν, ἀλλὰ τῇ δαψιλείᾳ τῆς γνώμης καὶ ἀπὸ 

Ἵ [-] 

ταύτης καὶ τὰ μικρὰ μεγάλα γίνεται καὶ τὰ μεγάλα 

πολλάκις ἐξευτελίζεται, ὅταν μὴ ἵἱλαρᾷ τῇ προθυμίᾳ 

ἐπιτελῆται τὰ γινόμενα. Διὰ τοῦτο καὶ ἣ χήρα ἔκπεί- 

γὴ ἢ ἐν τῷ εὐαγγελίῳ, πολλῶν πολλὰ δαλόντων ἐν τῷ 
; γ ΑἹ “- δ ε ν᾿ 

γαζοφυλακίῳ, δύο λεπτὰ δαλοῦσα πάντας ὑπερηπόν- 
- τισεν, οὖ; ἐπειδὴ πλείονα τῶν ἄλλων ἔθδαλεν, ἀλλ᾽ ὅ- 

τι δαψιλῆ τὴν γνώμην ἐπεδείξατο. Οἱ μὲν γὰρ ἄλλοι, 
'φησίν, ἔπ τοῦ περισσεύοντος αὐτοῖς τοῦτο ἐποίουν" αὖ- 

τη δὲ ἅπαντα ἅπερ ἐκέκτητο ἔδαλεν. “Ὅλον γὰρ τὸν δ ΐ- 

ον αὐτῆς ἔδαλε. Κἂν τὰς γυναῖκας μιμησώμεθα οἷ ἄν- 

δρες καὶ μὴ ἐλάττους αὐτῶν ὀφθῶμεν, ἀλλὰ σπουδάσω͵ 
20 μὲν μὴ μόνον πρὸς τὴν οἰκείαν ἀπόλαυσιν πᾶσαν τὴν 
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οὐσίαν καταναλίσκειν, ἀλλὰ καὶ τῶν δεομένων πολλὴν 

ποιεῖσθαι πρόνοιαν καὶ μετὰ προθυμίας καὶ φαιδρό- 

τητος τοῦτο ποιεῖν. Καὶ γὰρ ὃ γεωργὸς εἰς τὴν γῆν 

καταθάλλων τὰ σπέρματα, οὗ μετὰ στυγνότητος τοῦ- 

τὸ ἐργάζεται, ἀλλὰ χαίρων καὶ γεγηθώς, καὶ ἤδη τῇ 
προσδοκίᾳ τὰ δράγματα δλέπειν νομίξων, οὕτως εἷς 

τὴν γῆν ἀφίησι τὰ σπέρματα. 

Καὶ σὺ τοίνυν, ἀγαπητέ, μὴ πρὸς τὸν λαμθάνον- 

τα ὅρα μόνον, μηδὲ πρὸς τὴν δαπάνην τὴν γινομένην, 

ἀλλ᾽ ἐννόει ὅτι οὗτος μέν ἔστιν ὃ δρώμενος, ὃ παρὰ 
σοῦ δεχόμενος, ἕτερος δὲ ὃ τὰ εἰς ἐκεῖνον γινόμενα 
οἰκειούμενος, καὶ οὖχ ὃ τυχών, ἀλλ᾽ ὃ τῶν ὅλων Δε.- 

σπότης, ὃ τῶν ἅπάντων Κύριος, ὃ οὐρανοῦ καὶ γῆς 

ποιητής" καὶ ὅτι ἡ δαπάνη αὕτη πρόσοδος γίνεται καὶ 

οὗ μόνον οὖ»ς ἐλαττοῖ σου τὴν οὐσίαν, ἀλλὰ καὶ πλεο- 

γάξει μᾶλλον, ἐὰν σὺ μετὰ πίστεως τοῦτο ἐργάζῃ καὶ 
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σε καθόλου νὰ ἐκπληρώσῃ αὐτὸ ποὺ τῆς ἐζήτησεν ὁ προ- 

φήτης, ἀλλ᾽ ἀφοῦ ἔδειξε μεγάλην προθυμίαν, ἔλαθεν ἀμέ- 

σως καὶ τὴν ἀνταμοιθβήν. Διότι τέτοια εἶναι αὐτὰ ποὺ μᾶς 

παραχωρεῖ ὁ Θεός. Συνηθίζει δηλαδὴ αὐτὸς νὰ μᾶς χα- 

ρίζῃ μεγάλας ἁμοιθὰς διὰ τὰ ὀλίγα ποὺ προσφέρομεν. 

Διότι εἰπέ μου, μήπως ἔδωσςε τόσα, ὅσα ἔλαθεν; 

Ὁ ἰδικός μας ὅμως Κύριος δὲν συνηθίζει νὰ προσέ- 

χῃ εἰς τὴν ποσότητα ἀλλὰ εἰς τὴν πολὺ καλὴν διάθεσιν καὶ 

ἐξ αἰτίας αὐτῆς καὶ τὰ μικρά γίνονται μεγάλα καὶ πολλὰς 

φορὰς καὶ τὰ μεγάλα θεωροῦνται μηδαμινά, ὅταν, αὐτὰ 

ποὺ γίνονται, δὲν γίνωνται μὲ “εὐχάριστον διάθεσιν. Διὰ 

τοῦτο καὶ ἡ χήρα ἐκείνη τοῦ εὐαγγελίου, ἂν καὶ πολλοὶ 

εἶχον ρίψει πολλὰ χρήματα εἰς τὸ θησαυροφυλάκιον, ἐνῷ 

αὐτὴ ἔρριψε δύο λεπτὰ, τοὺς ὑπερέβαλεν ὅλους, ὄχι ἐ- 

πειδὴ ἔρριψε περισσότερα ἀπὸ τοὺς ἄλλους, ἀλλὰ διότι ἐ- 

πέδειξε πρόθυμον διάθεσιν. καθ᾽ ὅσον οἱ μὲν ἄλλοι, λέ- 

γει, ἔρριπτον ἀπὸ τὸ περίσσευμά των, ἐνῷ ἐκείνη ἔρριψεν 

ὅλα, ὅσα εἶχεν. Αὐτὴ δηλαδὴ προσέφερεν ὅλην τὴν ζωήν 

τῆς. [Ας μιμηθοῦμεν ἡμεῖς οἱ ἄνδρες τὰς γυναίκας καὶ 

ἃς μὴ φανοῦμεν κατώτεροι ἀπὸ αὐτάς, ἀλλὰ νὰ φροντί- 

σωμεν νὰ μὴ δαπανοῦμεν ὁλόκληρον τὴν περιουσίαν μας 

μόνον διὰ τὴν ἰδικήν μας ἀπόλαυσιν, ἀλλὰ νὰ ἐνδιαφερώ- 

μεθα πολὺ καὶ δι᾽ αὐτούς, ποὺ ἔχουν ἀνάγκην, καὶ νὰ 

κάνωμεν τοῦτο μὲ προθυμίαν καὶ εὐχαρίστησιν. ζαθ᾽ ὅσον 

καὶ ὁ γεωργόαᾳ, ὅταν ρίπτῃ τοὺς σπόρους εἰς τὴν γῆν, δὲν 

κάνει αὐτὸ μὲ δυσαρέσκειαν, ἀλλά μὲ χαρὰν καὶ ἀγαλ- 

λίασιν, ἐπειδὴ πιστεύει, ὅτι ϑλέπει ἤδη τὰ δέματα ἀπὸ τὰ 

στάχυα καὶ ἔτσι ρίπτει τοὺς σπόρους εἰς τὸ χῶμα, 

:- Καὶ σὺ λοιπόν, ἀγαπητέ, νὰ μὴ θδλέπῃς μόνον τὸν 

λαμβάνοντα οὔτε τὴν δαπάνην, ἡ ὁποία γίνεται, ἀλλὰ νὰ 

σκεφθῇς, ὅτι αὐτὸς ποὺ δέχεται! τὴν προσφοράν σου εἶναι 

ὁρατός, αὐτὸς ὅμως ποὺ οἰκειοποιεῖται τὴν προσφοράν σου 

εἶναι ἄλλος, καὶ ὄχι ὁ τυχών, ἀλλ᾽ ὁ Κύριος τῶν πάντων, 

ὁ δημιουργὸς τοῦ οὐρανοῦ καὶ τῆς γῆς. [Καὶ νὰ σκεφθῇς 

ἀκόμη, ὅτι ἡ δαπάνη αὐτὴ γίνεται ἰδικόν σου ἔσοδον καὶ 

ὄχι μόνον δὲν μειώνει τὴν περιουσίαν σου, ἀλλὰ καὶ τὴν 

πολλαπλασιάζει, ἐὰν κάνῃς τοῦτο μὲ πίστιν καὶ εὐχάρι- 



44 

10 

15 

20 

25 

30 

35 

ΙΩΑΝΝΟΥ ΧΡΥΣΟΣΤΟΜΟΥ 

ε -- αι ΄ » Ὶ ᾿ .« 3 

ἱλαρᾶς τῆς προθυμίας. Εἴπω τὸ κεφάλαιον τῶν ἀγα- 

θῶν' μετὰ τῆς προσόδου τῆς ἀπὸ τῆς δαπάνης ταύ- 
τῆς γινομένης καὶ ἁμαρτημάτων συγχωρήσεώς σοι 

πρόξενος γίνεται, οὗ τί ἂν γένοιτο ἴσον; 

Εἰ τοίνυν δουλοίμεθα εἰδέναι πλουτεῖν τὸν ἀλη- 

θῆ πλοῦτον καὶ μετὰ τοῦ πλούτου καὶ τῶν ἁμαρτη- 

μάτων τὴν συγχώρησιν εὕρασθαι, ἐκχέωμεν τὰ ὄντα 

εἷς τὰς τῶν δεομένων χεῖρας, προαποστείλωμεν αὖ- 
᾿ 3 ᾿ 3 ΄ Ε ϑ9Φι ᾿ 3φ.ι , τὰ εἷς τὸν οὐρανόν, ἔνθα οὐδὲ κλέπτης, οὐδὲ λῃστής, 

οὗ τοιχωρύχος, οὖκ οἰκέτου κακουργία, οὗ:: ἄλλο οὖ- 

δὲν λυμήνασθαι δυνήσεται τὸν πλοῦτον τὸν ἡμέτερον. 

Τὸ γὰρ χωρίον ἐκεῖνο πάσης τοιαύτης δλάδης ἄνώ- 

τερον. πόνον μὴ μετὰ κενοδοξίας τοῦτο ποιῶμεν, ἀλ- 

λὰ κατὰ τοὺς ὑπ’ αὐτοῦ δεδομένους νόμους, ὥστε μὴ 

τὸν παρὰ τῶν ἀνθρώπων ἔπαινον καρπώσασθαι, ἀλλὰ 

τὸν παρὰ τοῦ κοινοῦ πάντων Δεσπότου, ἵνα μὴ καὶ 

τὴν δαπάνην ὑπομείνωμεν καὶ τοῦ κέρδους ἅἄποστε- 

ρηθῶμεν. “Ὥσπερ γὰρ πάσαις ταῖς ἄλλαις ἐπιδουλαῖς 
3 [2 ἦ ΕῚ ε “- 32 - [ ᾿ 

ἀνάλωτός ἔστιν ὃ πλοῦτος, ὃ ἐκεῖ μετατιθέμενος διὰ 

τῆς τῶν πενήτων χειρός, οὕτω κενοδοξίᾳ μόνῃ ἄνα- 

λίσκεται: καὶ ὅπερ ἐστὶν ἐνταῦθα ὃ σὴς καὶ ὃ σκώληξ 

πρὸς τὴν τῆς ἐσθῆτος διαφθοράν, τοῦτο κενοδοξία 

γίνεται πρὸς τὸν ἀπὸ τῆς ἐλεημοσύνης συλλεγόμενον 

πλοῦτον. 

Δι’ ὅ, παρακαλῶ, μὴ μόνον ποιῶμεν τὴν ἐλεημο- 
΄ 5» . Η 3 ΄ ᾿ σύνην, ἀλλὰ καὶ μετὰ ἄσφαλείας ταύτην ἔργα- 

ζώμεθα, ἵνα ἄντὲ μικρῶν μεγάλα καρπωσώμεθα 
5» ᾿ Ἁ 3 Ἁ - 3» ᾿ ΑἹ Ε 2 ι 5» ν 

ἄγαθά, καὶ ἄντὶ τῶν ἐπικήρων τὰ ἄφθαρτα, καὶ ἀντὶ 

τῶν προσκαίρων τὰ αἰώνια, καὶ μετὰ τούτων ἅπάν- 

τῶν καὶ τῆς ἀφέσεως τῶν ἁμαρτημάτων τυχεῖν δυνη- 

θῶμεν, καὶ τῶν ἀπορρήτων ἔκείνων ἀγαθῶν" ὧν γέ- 

γοιτὸ πάντας ἡμᾶς ἐπιτυχεῖν, χάριτι καὶ φιλανθρω- 

σίᾳ τοῦ Κυρίου ἡμῶν ᾿]ησοῦ Χριστοῦ, μεθ᾽ οὗ τῷ Πα- 
᾿ δ ε Γ ε΄ “ « Ἡ ᾽ Ὶ “ [2 αῳ τοὶ ἡ δόξα ἅμα τῷ ἁγίῳ καὶ ξωοποιῷ Πνεύματι, νῦν 

καὶ ἀεί, καὶ εἰς τοὺς αἰῶνας τῶν αἰώνων. ᾿Αμήν. 
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στον προθυμίαν. Θ᾽ ἀναφέρω καὶ τὸ ἀποκορύφωμα τῶν ἀ- 

γαθῶν. Μαζὶ μὲ τὸ ἔσοδον, τὸ ὁποῖον κερδίζεις μὲ τὴν δα- 

πάνην αὐτήν, γίνεται ἡ αἰτία νὰ σοῦ συγχωρηθοῦν αἱ 

ἁμαρτίαι σου. Μὲ αὐτὸ ποῖον ἀγαθὸν θὰ ἠμποροῦσε νὰ 

συγκριθῇ; 

ἀν λοιπὸν θέλωμεν νὰ γνωρίσωμεν τὸν ἀληθινὸν 

πλοῦτον καὶ μαζὶ μὲ τὸν πλοῦτον νὰ λάθωμεν καὶ τὴν συγ- 

χώρεσιν τῶν ἁμαρτιῶν μας, ἂς παραδίδωμεν αὐτά ποὺ ἔ- 

χομεν εἰς αὐτοὺς ποὺ τὰ χρειάζονται καὶ ἂς ἀποστείλω- 

μεν αὐτὰ ἑκ τῶν προτέρων εἰς τοὺς οὐρανούς, ὅπου δὲν 

ὑπάρχει οὔτε κλέπτης, οὔτε λῃστής, οὔτε διαρρήκτηςσ, οὔ- 

τε ἐπιθουλὴ δούλου, οὔτε τίποτε ἄλλο ποὺ θὰ ἠμπορέσῃ 

νὰ θλάψῃ τὸν πλοῦτόν μαα. [Καθ᾿ ὅσον ἐκεῖνος ὁ τόπος 

εἶναι ἁπομακρυσμένος ἀπὸ κάθε τέτοιου εἴδους δλάθβην. 

Μόνον νὰ μὴ κάνωμεν αὐτὸ παρακινούμενοι ἁπὸ τὴν κε- 

νοδοξίαν, ἀλλὰ νὰ γίνεται συμφώνως πρὸς τὰς ἐντολὰς 

ποὺ μᾶς ἔδωσεν ἑκεῖνος, ὥστε νὰ μὴ λάδωμεν τὸν ἔπαι- 

ναν ἀπὸ τοὺς ἀνθρώπους, ἀλλὰ ἀπὸ τὸν κοινὸν Κύριον τοῦ 

παντός, διὰ νὰ μὴ συμθῇ καὶ νὰ ὑποστῶμεν τὴν δαπάνην 

καὶ νὰ χάσωμεν καὶ τὸ κέρδος. Διότι ὅπως ἀκριβῶς εἶναι 

ἀπρόσθλητος ἀπὸ ὅλας τὰς ἄλλας ἐπιβουλάς ὁ πλοῦτος 

ποὺ μεταφέρεται εἰς τὸν οὐρανὸν μέσῳ τῶν πτωχῶν, ἔτσι 

καὶ καταστρέφεται μόνον ἀπὸ τὴν κενοδοξίαν. [Καὶ ὅ,τι εἷ- 

ναι ἐδῶ εἰς τὴν γῆν ὁ σκόρος καὶ οἱ σκώληκες διὰ τὴν κα- 

ταστροφὴν τῶν ἐνδυμάτων, τὸ ἴδιον εἶναι καὶ ἡ κενοδοξία 

διὰ τὸν πλοῦτον, ποὐ συλλέγομεν ἀπὸ τὴν ἐλεημοσύνην. 

Διὰ τοῦτο παρακαλῶ νὰ μὴ κάνωμεν μόνον ἐλεημοού- 

νῆν ἀλλὰ νὰ τὴν κάνωμεν ὅπως πρέπει, ὥστε νὰ ἀποκτήσω- 

μεν, ἀντὶ τῶν ὀλίγων ποὺ προσεφέραμεν, μεγάλα ἀγαθὰ καὶ 

ἀντὶ τῶν γηΐνων τὰ ἄφθαρτα καὶ ἀντὶ τῶν προσκαίρων τὰ 

αἰώνια καὶ μαζὶ μὲ ὅλα αὐτὰ νὰ ἠμπορέσωμεν νὰ ἐπιτύχω- 

μεν καὶ τὴν ἄφεσιν τῶν ἁμαρτιῶν καὶ νὰ ἁποκτήσωμεν τὰ 

ἀνέκφραστα ἐκεῖνα ἀγαθά, τὰ ὁποῖα εἶθε νὰ τὰ ἐπιτύχω- 

μεν ὅλοι μὲ τὴν χάριν καὶ τὴν φιλανθρωπίαν τοῦ Κυρίου 

ἡμῶν ᾿Ιησοῦ Χριστοῦ, μετὰ τοῦ ὁποίου εἰς τὸν Πατέρα 

ἀνήκει ἡ δόξα καὶ συγχρόνως εἰς τὸ ἅγιον καὶ ζωοποιὸν 

Πνεῦμα, τώρα καὶ πάντοτε καὶ εἰς τοὺς αἰῶνας τῶν αἰώνων. 
᾿Αμήν. 



ΟΜΙΛΙΑ ΜΓ΄ 

«Ἦλθον δέ», φησίν, «οὗ δύο ἄγγελοι εἰς Σόδο- 

μα ἑσπέρας». 

1. Καθάπερ λειμών τις εὐανθὴς διάφορα καὶ ποι- 

5 κίλα τὰ ἄνθη ἔν ἑαυτῷ δείκνυσιν, οὕτως ἡ θεία Γρα- 

᾿φὴ τῶν δικαίων τὰς ἀρετὰς ἡμῖν δείκνυσιν, οὐχ ἵνα 

καθάπερ ἐπὶ τῶν ἀνθῶν πρὸς δραχὺ μόνον ἀπολαύ- 

σωμεν τῆς εὐωδίας, ἀλλ᾽ ἵνα διηνεκῆ τὴν ἐντεῦθεν 

ὠφέλειαν καρπωσώμεθα. ᾽Εκεῖ μὲν γὰρ μόνον ἐδεξά- 
10 μεθα τῇ χειρὶ τὰ ἄνθη, καὶ μετ᾽ δλίγον αὐτὰ μαραν- 

θέντα τὴν οἰκείαν χάριν ἡμαύρωσεν; ἐνταῦθα δὲ οὐχ 

οὕτως, ἄλλ᾽ ἐπειδὰν δεξώμεθα διὰ τῆς ἀκοῆς τὰς 

ἀρετὰς τῶν δικαίων, καὶ εἷς τοὺς κόλπους τῆς δια- 

γοίας ἡμῶν αὐτὰς ἐναποθώμεθα, διὰ παντὸς τοῦ 

15 χρόνου τῆς τούτων εὐωδίας ἀπολαύειν δυνάμεθα, ἕ- 

ὰν ἐθέλωμεν. Φέρε οὖν, ἐπειδὴ τοιαύτη τῶν ἔν τῇ 

θείᾳ Γραφῇ κειμένων ἁγίων ἢ εὐωδία, σήμερον τοῦ 
Λὼτ τὴν εὐωδίαν καταμάθωμεν, ἵνα γνῶμεν ἄκρι- 
δῶς, ὅπως εἰς ἄκραν τῆς ἀρετῆς τὴν κορυφὴν ἢ τοῦ 

20 πατριάρχου συνουσία τὸν δίκαιον τοῦτον ἀνήγαγε, 

καὶ κατ᾽ ἴχνος αὐτοῦ καὶ αὐτὸς τὴν οἰκείαν φιλοξε- 

γίαν διὰ τῶν ἔργων ἐπιδείκνυται. ᾿411λ᾽ ἵνα σαφέστε- 

ρος ἡμῖν ὃ λόγος γένηται, ἄξιον αὐτῶν τῆς Γραφῆς 

ἐπακοῦσαι τῶν ρημάτων. 

25 «ἾΗλθον δέ», φησίν, «οἵ δύο ἄγγελοι εἷς Σόδομα 

ἑσπέρας». Τίνος ἕνεκεν οὕτως ἤρξατο, «Ηλθον δὲ 
οἵ δύο ἄγγελοι εἰς Σόδομα ἕσπέρας»; ᾿Επειδὴ μετὰ 



ΟΜΙΛΔΙΑ ΜΓ΄ 

«Κατὰ τὴν ἐσπέραν», λέγει, «ἦλθον οἱ δύο ἄγγελοι 

εἰς τὰ Σόδομα». 

1. -"δπως ἀκριβῶς ἕν ἀνθισμένον λειθάδι ἔχει νά΄ πα- 

ρουσιάσῃ εἰς τὸν χῶρον του δίάφορα καὶ ποικίλα ἄνθη, 

κατὰ τὸν ἴδιον τρόπον καὶ ἡ θεία Γραφὴ μᾶς παρουσιάζει 

τὰς ἀρετὰς τῶν δικαίων, ὄχι διὰ ν᾿ ἀπολαύσωμεν, ὅπως 

συμθαίνει μὲ τὰ ἄνθη, διὰ σύντομον μόνον χρόνον τὴν 

εὐωδίαν, ἀλλὰ διὰ νὰ ἀποκομίζωμεν συνεχῶς ὠφελείας 

ἀπὸ αὐτάς. Καθ᾿ ὅσον ἑκεῖ, ἀφοῦ ἐσυλλέξαμεν ἁπλῶς μὲ 

τὰ χέρια μας τὰ ἄνθη, καὶ ἐμαράνθησαν μετὰ ἀπὸ ὀλίγον, 

ἔχασαν τὴν ὀμορφιάν τῶν, ἐνῶ ἐδῶ δὲν συμθαίνει τὸ 

ἴδιον, ἀλλ᾽ ἅπαξ καὶ δεχθοῦμεν διὰ τῆς ἀκοῆς τάς ἀρε- 

τὰς τῶν δικαίων καὶ τὰς ἐναπιοθέσωμεν εἰς τοὺς κόλπους 

τῆς διανοίας μας, ἠμποροῦμεν, ἐὰν θέλωμεν, ν᾿ ἀπολαμ- 

θάνωμεν τὴν εὐωδίαν αὐτῶν εἰς ὅλην τὴν Ζωήν μαα. 

Ἐμπρός λοιπόν, ἐπειδὴ τέτοια εἶναι ἡ εὐωδία τῶν ἁγίων 

ποὺ ὑπάρχουν μέσα εἰς τὴν θείαν Γραφήν, σήμερον ἂς 

γνωρίσωμεν τὴν εὐωδίαν τοῦ Λώτ, διὰ. νὰ γνωρίσωμεν 
ἀκριδθῶς, πῶς ἀνεθδίθασε τὸν δίκαιον αὐτὸν εἰς τὴν ἄ- 
κραν κορυφήν τῆς ἀρετῆς ἡ συναναστροφή του μὲ τὸν 

πατριάρχην, καὶ πῶς καὶ αὐτὸς παρουσιάζει μὲ τὰ ἔργα 

του τὴν φιλοξενίαν του ἀκολουθώντας τὰ ἴχνη αὐτοῦ. 

᾿Αλλὰ γιὰ νὰ γίνῃ σαφέστερος ὁ λόγοα, ἀξίζει ν᾿ ἀκούσω- 
μεν τὰ ἴδια τὰ λόγια τῆς Γραφῆα. 

«Ἔλθον δέ», λέγει, «οἱ δύο ἄγγελοι εἰς τὰ Σόδομα 

τὴν ἑσπέραν». Γιὰ ποῖον λόγον ἤρχισε ἔτσι τὸν λόγον, 

«Ἦλθον δὲ οἱ δύο ἄγγελοι εἰς τὰ Σόδομα τὴν ἑσπέραν» ; 
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τὸ ἐπιξενωθῆναι τῷ πατριάρχῃ, ἐξαναστάντων αὐτῶν 

ἐκεῖθεν, ὃ μὲν κηδεμὼν καὶ φιλάνθρωπος Θεὸς τὴν 

οἰκείαν ἀγαθότητα μιμούμενος, καὶ σχήματι ἀνθρώ- 

που τότε ὀφθεὶς παρέμενε τῷ πατριάρχῃ διαλεγόμε- 

5 γος, καθάπερ χθὲς ἠκούσατε, δουλόμενος ἅπαντας ἧ- 

μᾶς διδάξαι καὶ τῆς ἑαυτοῦ μακροθυμίας τὴν ὕπεο- 

δολήν, καὶ τοῦ πατριάρχου τὸ φιλόστοργον, οἵ δὲ ἂγ- 

γεῖλοι ὥρμησαν ἐπὶ τὰ Σόδομα: τὴν ἀκολουθίαν ἕαυ- 

τῆς διατηροῦσα ἡμῖν ἢ θεία Γραφὴ νῦν φησιν" «Ηλ. 

10 θον δὲ οἱ δύο ἄγγελοι εἰς Σόδομα ἑσπέρας», τὸ ἔπι- 

ταχθὲν πληρώσοντες. Καὶ ὅρα ἀκρίδειαν καὶ παρα- 

τήρησιν τῆς θείας Γραφῆς, πῶς καὶ τὸν καιρὸν ἧ- 

μῖν ἐσήμανε, καθ᾽ ὃν παρεγένοντο' «Ἑσπέρας» γάρ 

᾿ς φῆσι. ἸΚζαὶ τίνος ἕνεκεν τὸν καιρὸν ἐδήλωσε; καὶ διὰ 
156 τέ κατὰ τὴν ἑσπέραν παρεγένοντο; Ἵνα τὴν πολλὴν 

ἡμῖν ἐπίτασιν δείξῃ τῆς τοῦ Δὼτ φιλοξενίας. Καθά- 

σερ γὰρ ὃ πατριάρχης κατὰ τὸν τῆς μεσημθδρίας και- 

ρὸν καθήμενος ἐπετήρει τοὺς παριόντας, καὶ ἔργον 

ἐποιεῖτο τὴν τούτων θήραν, καὶ ἐπέτρεχε καὶ μετὰ 

20 περιχαρείας τοὺς ὅδδίτας ὑπεδέχετο, τὸῤ αὐτὸν δὴ 

τρόπον καὶ ὃ δίκαιος οὗτος, ἐπειδὴ ἤδει τῆς κακίας 

τῶν ὃν Σοδόμοις οἰκούντων τὴν πονηρίαν, οὐδὲ τὸν 

τῆς ἑσπέρας καιρὸν παρεπέμπετο, ἀλλὰ μέχρι τούτου 

παρέμενε, μήπου θησαυρός τις αὐτῷ παρεμπέσῃ, καὶ 

25 τὸν ἀπὸ τῆς φιλοξενίας καρπὸν δρέψασθαι δυνηθῇ. 

᾿Αληθῶς θαυμάσαι ἔστι μετὰ πολλῆς τῆς ὕπερ- 

δολῆς τοῦ δικαίου τούτου τὴν ἄρετήν, ὅτι ἔν μέσῳ 

τοιούτων παρανόμων ἀναστρεφόμενος, οὗ μόνον οὐ 

γέγονε ρᾳθυμότερος, ἀλλὰ καὶ πολλῷ πλείονα τὴν ἀ- 

80 ρετὴν ἐπεδείκνυτο. Καὶ πάντων, ὧς εἰπεῖν, κατὰ 

κρημνῶν φερομένων, οὗτος μόνος ἐν τοσούτῳ πλή- 

θει τὴν εὐθεῖαν ὥδευεν ὅδόν. Ποῦ νῦν εἶσιν οἱ λέ- 
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᾿Επειδή, μετὰ τὴν φιλοξενίαν ἀπὸ τόν πατριάρχην, ἀφοῦ 

ἀνεχώρησαν αὐτοὶ ἀπὸ ἐκεῖ, ὁ μέν φιλόστοργος καὶ φι- 

λάνθρωπος Θεός, μιμούμενος τὴν ἀγαθότητά του καὶ πα- 

ρουσιασθεὶα τότε μὲ μορφὴν ἀνθρώπου, παρέμενε ἑκεῖ 

συνομιλῶν μὲ τὸν πατριάρχην, ὅπως ἀκριθδῶς ἠκούσατε 

χθές, θέλων νὰ διδάξῃ ὅλους ἡμᾶς καὶ τὸ ὑπερθολικὸν 

μέγεθος τῆς μακροθυμίας του, καὶ τοῦ πατριάρχου τὴν 

φιλοστοργίαν, οἱ δὲ ἄγγελοι ἀνεχώρησαν διὰ τὰ Σόδομα" 

τώρα δέ, παρουσιάζουσα εἰς ἡμᾶς ἡ θεία Γραφὴ τὴν συνέ- 

χειάν της, λέγει, «Ἤλθον δὲ οἱ δύο ἄγγελοι τὴν ἐσπέ- 

ραν εἰς τὰ Σόδομα», διὰ νὰ πραγματοποιήσουν τὴν προστα- 

γὴν ποὺ τοὐς ἐδόθη, Καὶ πρόσεχε τὴν ἀκριβολογίαν καὶ 

τὴν λεπτομερῆ ἐξέτασιν τῆς θείας Γραφῆς, πῶς ἑπεσὴή- 

μανε καὶ τὴν ὥραν ποὺ ἔφθασαν ἐκεῖ, διότι λέγει, «Τὴν 

ἐσπέραν». Καὶ διά ποῖον λόγον ἀνέφερε τὴν ὥραν; καὶ 

διατί ἔφθασαν κατά τὴν ἑσπέραν; Διὰ νὰ μᾶς δείξῃ τὸ 

μέγεθος τῆς φιλοξενίας τοῦ Λώτ. Διότι, ὅπως ἀκριβῶς 

ὁ πατριάρχης ἑκάθετο κατὰ τὰς μεσημθδρινὰς ὥρας καὶ 

παρετήρει τοὺς περαστικούς καὶ ἡ φροντίς τοῦ ἦτο νὰ 
θηρεύσῃ αὐτοὺς καὶ ὑπεδέχετο τοὺς διαθάτας μὲ μεγά- 

λην προθυμίαν καὶ μεγάλην χαράν, κατὰ τὸν ἴδιον τρό- 

πον λοιπὸν καὶ ὁ δίκαιος αὐτός, ἐπειδὴ ἐγνώριζε τὸ ὑπερ- 

θολικὸν μέγεθος τῆς κακίας τῶν κατοίκων τῶν Σοδόμων, 

οὔτε κατὰ τὴν ὥραν τῆς ἑσπέρας ἔδειχνεν ἀδιαφορίαν, 

ἀλλὰ μέχρι τὴν ὥραν αὐτὴν ἐπερίμενε, μὴ τυχόν τοῦ 

διαφύγῃ κάποιος θησαυρός, καὶ διὰ νὰ ἠμπορέσῃ νὰ 

δρέψῃ καὶ τὸν καρπὸν ποὺ προέρχεται ἀπὸ τὴν φιλοξε- 

νίαν. ᾿ 

Πράγματι, ἀξίζει νὰ θαυμάσῃ κανεὶς εἰς μεγάλον 

θαθμὸν τὴν ἀρετὴν τοῦ δικαίου αὐτοῦ, διότι, ἂν καὶ ἐζοῦ- 

σε ἀνάμεσα εἰς τέτοιου εἴδους παρανόμους, ὄχι μόνο δὲν 

ἔγινε πιὸ ἀδιάφορος, ἀλλὰ καὶ ἐπαρουσίαζε πολὺ πιὸ με- 

γαλυτέραν ἀρετήν. Καὶ ἐνῷ ὅλοι, ὅπως θὰ ἠμπορούσα- 

μεν νὰ εἰποῦμεν, ἐθάδιζον πρὸς τὸν κρημνόν, αὐτὸς 

μόνος, μέσα ἀπὸ τόσον πλῆθος, ἐδάδιζε τὴν εὐθεῖαν ὁδόν. 

Ποῦ εἶναι τώρα ἐκεῖνοι ποὺ λέγουν, ὅτι δὲν εἶναι δυνα- 

4 
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ῳ ΕΣ ᾿’ 3 ᾿ Γέ , 

γοντες, ὅτι οὐχ οἷόν τε ἐν μέσῃ πόλει στρεφόμενόν 

τινα διασῶσαι τὴν ἀρετήν, ἀλλ᾽ ἀναχωρήσεως δεῖ, 

καὶ τῆς ἐν τοῖς ὄρεσι διατριδῆς, καὶ οὐ δυνατὸν τὸν 

οἴκίας προεστῶτα, καὶ γυναῖκα ἔχοντα, καὶ παίδων 

ἐπιμελούμενον καὶ οἰκετῶν, ἐνάρετον εἶναι; Ορατω- 

σαν τοίνυν τὸν δίκαιον τοῦτον μετὰ γυναικὸς καὶ σαι- 

δίων καὶ οἰκετῶν, καὶ ν πόλει διάγοντα, καὶ μετα- 

ξὺ τοσούτων πονηρῶν καὶ παρανόμων διατρίδοντα, 

καὶ καθάπερ σπινθῆρά τινα ἐν μέσῳ πελάγει διαλάμ- 
Α ΕῚ ΄ ΕῚ ΓΔ ΕΣ ᾿ Ἂ 

σοντα, καὶ οὐ μόνον οὗ σθδεννύμενον, ἀλλὰ καὶ λαμ- 

πρότερον τὸ φῶς δεικνύοντα. Καὶ ταῦτα λέγω, οὐ 

κωλύων τὴν ἀναχώρησιν τὴν ἀπὸ τῶν πόλεων, καὶ 

τὴν ἐν τοῖς ὄρεσι καὶ ταῖς ἐρημίαις διατριδὴν ἄπα- 
[4 ΕΣ " ᾿ « “Ἶ Γ [2 ᾿ γορεύων, ἀλλὰ δεικνὺς ὅτι τῷ δουλομένῳ νήφειν καὶ 

ἐγρηγορέναι οὐδὲν τούτων κώλυμα γίνεται. 
«, τ λῚ , ᾿ ΕΙΣ ᾿ ἢ ΕἸ ΝῚ 

Ὥσπερ οὖν τὸν ράθυμον καὶ ἀναπεπτωκπκότα οὐδὲ 
«Ἡ ἌΓ ᾿ - ’΄ ΓΔ ΕΣ Ἁ Ἁ ε ’ 3 

ἡ ἔρημος ὠφελῆσαί τι δύναται, οὐδὲ γὰρ ὃ τόπος ἕ- 

στὶν ὃ τὴν ἀρετὴν κατορθῶν, ἀλλ᾽ ἦ γνώμη καὶ ὃ τρό- 
σος, οὕτω τὸν νήφοντα καὶ διεγηγερμένον οὔτε τὸ ἐν 

μέσῃ τῇ πόλει διατρίδειν καταδλάψαι τι δυνήσεται. 

αὶ διὰ τυῦτο ἐδουλόμην, καθάπερ τὸν μακάριον τοῦ- 

τον, τοὺς ἐναρέτους μάλιστα ἔν μέσῳ τῶν πόλεων εἷ- 
- ᾿ ΓΑ “ 32 ’ 

γαι, ἵνα καθάπερ ξύμη τοῖς ἄλλοις γινόμενοι, πολ- 

λοὺς εἰς τὸν οἴκεῖον ζῆλον ἔνάγωσιν. ᾿Αλλ’ ἐπειδὴ 

25 δυσχερὲς τοῦτο καταφαίνεται εἶναι, κἂν ἐκεῖνο γινέ- 

30 

σθω. «Παράγει γὰρ λοιπὸν τὸ σχῆμα τοῦ κόσμου τού- 

του», καὶ δραχὺς ὃ παρὼν δίος": καὶ εἶ μὴ νῦν, ὧς 

ἔτι ἐν τῷ σκάμματι ἑστήκαμεν, τῶν πόνων τῆς ἄρε- 

τῆς ἁψώμεθα, καὶ τὰ δίκτυα τῆς κακίας διαφύγω- 

μεν, ὕστερον μάτην ἑαυτοὺς αἰτιασόμεθα, ὅτε οὐδὲν 

ὄφελος τῆς μεταγνώσεως. Ἕως μὲν γὰρ ἂν ὦμεν 

ἐν τῇ παρούσῃ ζωῇ, δυνατὸν μεταγνόντας τοῦ ἐντεῦ- 

1,.|Α΄ Κορ. 7, 31. 
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τὸν κάποιος, ζῶν μέσα εἰς τὴν πόλιν, νὰ παραμείνῃ ἐνά- 

ρετοα, ἀλλὰ πρέπει ν΄ ἀναχωρήσῃ ἀπ᾿ αὐτὴν καὶ νὰ ὑπά- 

γῇ νὰ ζήσῃ εἰς τὰ ὄρη, καὶ ὅτι δὲν εἶναι δυνατόν, ἐκεῖνος 

ποὺ φροντίζει διὰ οἰκίαν καὶ ἔχει γυναῖκα καὶ φροντίζει 

διὰ τέκνα καὶ δούλους, νὰ εἶναι ἐνάρετος; ᾿Ας προσέ- 

ξουν λοιπὸν τὸν δίκαιον αὐτόν, πού, ἑνῷ ἔχει γυναῖκα 

καὶ τέκνα καὶ δούλους καὶ “ζῇ μέσα εἰς πόλιν καὶ μάλιστα 

ἀνάμεσα εἰς τόσους πονηροὺς καὶ παρανόμους, ὅμως δια- 

λάμπει εἰς τὸ μέσον τοῦ πελάγους ὡσὰν ἀκριβῶς κάποιος 

σπινθήρ, ὁ ὁποῖος ὄχι μόνον δὲν σβήνει, ἁλλὰ καὶ παρου- 

σιάζει τὸ φῶς του λαμπρότερον. Καὶ αὐτὰ τὰ λέγω ὄχι 

διὰ νὰ ἐμποδίσω τὴν ἀναχώρησιν ἀπὸ τάς πόλεις καὶ 

διὰ νὰ ἀπαγορεύσω τὴν ζωὴν εἰς τὰ ὅρη καὶ τὰς ἐρημίαα, 

ἀλλὰ διά νὰ δείξω ὅτι ἐκεῖνος ποὺ θέλει νά εἶναι προσε- 

κτικὸς καὶ ἐπάγρυπνος, τίποτε ἀπὸ αὐτὰ δὲν τοῦ γίνεται 

ἐμπόδιον. 

Ὅπως ἀκριθῶς λοιπὸν τὸν ἀδιάφορον καὶ ἀποθαρ- 

ρυμένον δὲν ἠμπορεῖ οὔτε ἡ ἔρημος νὰ τὸν ὠφελήσῃ εἰς 

κάτι, καθόσον δέν εἶναι ὁ τόπος ἑκεῖνος ποὺ κατορθώ- 

νει τὴν ἀρετήν, ἀλλ᾽ ἡ διάθεσις καὶ ὁ τρόπος Ζωῆα, ἔτσι 

ἐκεῖνον ποὐ εἶναι προσεκτικὸς καὶ ἐπαγρυτγινεῖ δὲν ἡμπο- 

ρεῖ νὰ τοῦ προξενήσῃ κάποιαν θδλάβην τό νὰ ζῇ μέσα εἰς 

τὴν πόλιν. Καὶ διὰ τοῦτο θὰ ἐπιθυμοῦσα, ὅπως ἀκριδῶςα 

ὁ μακάριος αὐτός, οἱ ἐνάρετοι νὰ ζοῦν πρὸ πάντων μέσα 

εἰς τάς πόλεις, ὥστε γινόμενοι διὰ τοὺς ἄλλους ὡσὰν 

ζύμη, νὰ προσελκύουν τούς πολλοὺς νὰ μιμηθοῦν τὸν ζῆ- 

λον των. ᾿Αλλ᾽ ἐπειδὴ αὐτὸ φαίνεται ὅτι εἶναι πάρα πολὺ 
δύσκολον, ἄς γίνῃ ἔστω καὶ ἑκεῖνο. «Διότι φεύγει καὶ 

χάνεται ἡ ἑξωτερικὴ μορφὴ τοῦ κόσμου αὐτοῦ», καὶ 

εἶναι σύντομη ἡ παροῦσα ζωή᾽ καὶ ἐὰν δὲν ἐπιδιώξωμεν 

τώρα τοὺς κόπους τῆς ἀρετῆς, ἐν ὅσῳ εὐρισκόμεθα μέσα 

εἰς τὸ σκάμμα τῶν ἀγώνων, καὶ δὲν διαφύγωμεν τὰ δίκτυα 

τῆς κακίας, ἀργότερα ἄδικα θὰ κατηγορήσωμεν τοὺς ἐ- 

αὐτούς μας, ὅταν δὲν θὰ ὑπάρχῃ κανένα ὄφελος ἀπὸ 

τὴν μεταμέλειάν μας. Διότι ἐν ὅσῳ Θὰ εὑρισκώμεθα εἰς 

τὴν παροῦσαν Ζωήν, εἶναι! δυνατόν, ἀφοῦ μετανοήσωμεν, 
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θεν ἀπόνασθαι κέρδους, καὶ τὰ πρότερα ἀπονιψαμέ- 

γους ἁμαρτήματα τῆς τοῦ Δεσπότου φιλανθρωπίας 

ἀξιωθῆναι, εἰ δὲ τὸν παρόντα καιρὸν προϊέμενοι ἀθρό- 

ον σροαναρπασθείημεν, μετανοήσομεν μὲν καὶ τότε, 

οὐδεμίαν δὲ ὄνησιν ἔκ τούτου ἕξομεν. Καὶ ἵνα μάθῃς, 

ἄκουε τοῦ προφήτου λέγοντος. «Εν δὲ τῷ ἃδῃ τίς 

ἐξομολογήσεταί σοι;»" καὶ πάλιν: «᾿Αδελφὸς οὐ λυ- 
τροῦται, λυτρώσεται ἄνθρωπος ;». 

Οὐδείς, φησίν, ἔσται ἐκεῖ λοιπὸν ὃ ἐξαιρούμενος 

τὸν ὑπὸ τῆς οἴκείας ρᾳθυμίας προδεδομένον, οὔτε ἂν 

ἀδελφὸς ἦ, οὔτε ἂν πατήρ, οὔτε ἂν μήτηρ. Καὶ τί 

λέγω, ἀδελφός, καὶ πατήρ, καὶ μήτηρ; Οὔτε αὐτοὶ 

οἱ δίκαιοι οὗ παρρησίαν πολλὴν κεκτημένοι τότε συμ- 

Θαλέσθαι τι δυνήσονται ἡμῖν, εἶ νῦν ρᾳθυμήσαιμεν. 

«Ἐὰν στῇ» γάρ, φησί, «Νῶε καὶ ᾿Ιὼδ᾽ καὶ Δανιήλ, 

υἱοὺς αὐτῶν καὶ θυγατέρας αὐτῶν οὗ μὴ ἐξέλωνται». 

Καὶ ὅρα τῆς ἀπειλῆς τὸ μέγεθος, καὶ οἵους δικαίους 

εἰς μέσον παρήγαγεν. ᾿Ἐπειδὴ οὗτοι γὰρ κατὰ και- 

ρὸν καὶ ἑτέροις σωτηρίας ὑπόθεσις γεγόνασιν" ὅ τε 

γὰρ Νῶε, τοῦ φοδεροῦ κλυδωνίου ἐκείνου τὴν οἴκου- 

μένην κατειληφότος, καὶ τὴν γυναῖκα καὶ τοὺς υἱ- 

οὺς ἔσωσε" καὶ ὃ ’᾿Ιὼδ ὅμοίως καὶ ἑτέροις σωτηρίας 

ὑπόθεσις γέγονε: καὶ ὃ Δανιὴλ δὲ πολλοὺς ἐξήρπασε 

θανάτου, ἡνίκα ὃ Θάρδαρος ἐκεῖνος ἐπιξητῶν τὰ ὑπὲρ 

ἀνθρωπίνην φύσιν τυγχάνοντα, ἀνελεῖν ἐπεχείρει 

τοὺς Χαλδαίους, καὶ τοὺς άγους καὶ τοὺς Γαζα- 
ρηνούς. 

2. Καὶ ἵνα μὴ νομίσωμεν ὅτι καὶ ἐν τῷ μέλλοντι 

αἴἰώνι ἔσται τινὰ τοιαῦτα, καὶ οἵ ἔνάρετοι καὶ παρρη- 

σίαν ἔχοντες τοὺς μετὰ ρᾳθυμίας ἐνταῦθα διάγοντας 

ἐλευθερῶσαι τῆς ἐκεῖ τιμωρίας δυνήσονται τοὺς αὖ- 

τῶν ἐπιτηδείους, διὰ τοῦτο τοὺς δικαίους τούτους 

2. Ψαλμ. 8, 6. 
8. Ψαλμ. 48, 8. 
4. Πρθλ. ᾿Ιεζ. 14, 20. 
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νὰ ἐπωφεληθοῦμεν τὸ κέρδος ποὺ προέρχεται ἀπὸ τὴν 

μετάνοιαν, καί, ἀφοῦ ἀποπλύνωμεν τὰ προηγούμενα ἀ- 

μαρτήματά μας, νὰ ἀξιωθοῦμεν τῆς φιλανθρωπίας τοῦ 

Κυρίου, ἐὰν ὅμως χάσωμεν τὸν παρόντα καιρὸν καὶ ἀρ- 

παγοῦμεν τελείως ἐξαφνικὰ ἀπὸ τὸν θάνατον, καὶ μετα- 

νοήσωμεν μὲν τότε, δὲν θὰ ἔχωμεν ὅμως ἀπὸ τὴν μετά- 

νοιάν μας αὐτὴν καμμίαν ὠφέλειαν. Καὶ διὰ νὰ τὸ ἄντι- 

ληφθῇς αὐτὸ ἄκουε τὸν προφήτη ποὺ λέγει, «Μέσα εἰς 

τὸν Αδην ποῖος θὰ σοῦ προσφέρῃ ὕμνον εὐχαριστίας;»" 

καὶ πάλιν «᾿Αδελφὸς δὲν ἠμπορεῖ νὰ σώσῃ τὸν ἀδελφόν 

του ἀπὸ τὸν θάνατον, θὰ τὸν σώσῃ ὁ τυχὼν ἄνθρωποα; »ἦ. 

Κανέναα, λέγει, δὲν ὑπάρχει ἐκεῖ πλέον ποὺ νὰ ἠμπο- 

ρεῖ νὰ σώσῃ ἐκεῖνον ποὺ ἔχει προδοθῆ ἀπὸ τὴν ἀδιαφο- 

ρίαν του, οὔτε ἀδελφὸς ἂν εἶναι, οὔτε ἂν εἶναι πατέραα, 

οὔτε ἂν εἶναι μητέρα. Καὶ διατί λέγω ἀδελφὸς καὶ πατέ- 

ρας καὶ μητέρα; Οὔτε οἱ ἴδιοι οἱ δίκαιοι ποὺ ἔχουν με- 

γάλην παρρησίαν ἀπέναντι εἰς τὸν Κύριον, θὰ ἠμπορέ- 

σουν τότε νὰ μᾶς θοηθήσουν, ἐὰν τὠώρα συμβῇ νὰ ἀδια- 

φορήσωμεν. Διότι λέγει, «᾿ΕἘὰν παρουσιασθῇ ὁ Νῶς καὶ 

ὁ ᾿Ιὼβ καὶ ὁ Δανιήλ, δὲν θὰ ἠμπορέσουν νὰ σώσουν τοὺς 

υἱούς των καὶ τἀς θυγατέρας των»΄. Καὶ πρόσεχε τὸ μέ- 

γεθος τῆς ἀπειλῆς, καὶ ποίους δικαίους ἀνέφερε. ᾿Επειδὴ 

δηλαδὴ αὐτὰ κατά καιροὺς ἔγιναν ἀφορμὴ σωτηρίας καὶ 

δι᾽ ἄλλους διότι καὶ ὁ Νῶξς ἔσωσς καὶ τήν γυναῖκα του 

καὶ τοὺς υἱούς του, ὅταν ὁ φοβερὸς ἐκεῖνος κατακλυ- 

σμὸς κατέλαθε τὴν οἰκουμένην, καὶ ὁ ᾿Ιὼδ ὁμοίως ἔγινεν 

ἀφορμὴ σωτηρίας δι᾽ ἄλλους, καὶ ὁ Δανιὴλ δὲ πολλοὺς 

ἐξήρπασεν ἀπὸ τὸν θάνατον, ὅταν ὁ θδάρθαρος ἐκεῖνος 

ἐπιδιώκων τὰ πράγματα ἐκεῖνα ποὺ ὑπερδαίνουν τὴν ἀν- 

θρωπίνην φύσιν, ἐπιχειροῦσε νὰ φονεύσῃ τοὺς Χαλδαί- 

ους καὶ τοὺς Μάγους καὶ τοὺς Γαζαρηνούα. 

2. ΚΚαὶ διά νὰ μὴ νομίσωμεν ὅτι καὶ κατὰ τὸν μελλον- 

τικὸν αἰῶνα Θὰ συμθδοῦν παρόμοια γεγονότα, καὶ οἱ ἐνά- 

ρετοι καὶ ἐκεῖνοι ποὺ ἔχουν παρρησίαν Θὰ ἡμπορέσουν νὰ 

ἐλευθερώσουν ἀπὸ τὴν ἐκεῖ τιμωρίαν τοὺς συγγενεῖᾳ 

των ποὺ ζοῦν ἐδῶ μὲ ἀδιαφορίαν, διὰ τοῦτο μᾶς ἀνέφςε- 
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παρήγαγεν ἡμῖν, τὸν φόδον ἡμῖν ἀνατεινόμενος, καὶ 
παιδεύων ἔν τοῖς οἰκείοις κατορθώμασι μετὰ τὴν ἄ- 

γώθεν χάριν τὰς ἐλπίδας τῆς σωτηρίας ἡμῶν ἔχειν, 

καὶ μήτε ἐπὶ προγόνων ἀρετῇ μέγα φρονεῖν, εἰ αὐτοὶ 

ἐν κακίᾳ τυγχάνομεν ὄντες, μήτε ἐπ᾽ ἄλλῳ τινί, ἀλλ᾽ 

ἐν τοῦτο μόνον σπουδάζειν" κἂν προγόνους ὦμεν ἔνα- 

ρέτους ἐσχηκότες, μιμεῖσθαι αὐτῶν τὴν ἀρετήν" κἂν 

τὸ ἐναντίον πάλιν συμθαίη, καὶ φαύλων ὦμεν προγό- 

γῶν, μὴ νομίζειν ἔκ τούτου τι παραθλάπτεεσθαι, ἀλλὰ 

σρὸς τοὺς τῆς ἀρετῆς πόνους ἐπαποδύεσθαι' οὐδὲν γὰρ 

ἡμῖν ἐκ τούτου ὅλάθδος ἔσται. “Ἑ'καστος γὰρ ἐξ ὧν διε- 

πράξατο, ἢ στεφανοῦται, ἢ κατακρίνεται, καθάπερ 

καὶ ὃ μακάριος Παῦλός φησιν" «“[να κομίσηται ἕκα- 

στος τὰ διὰ τοῦ σώματος, πρὸς ἃ ἔπραξεν, εἴτε ἀγα- 

θόν, εἴτε κακόν»" καὶ πάλιν, «Ὅς ἀποδώσει ἑκάστῳ 

κατὰ τὰ ἔργα αὐτοῦ». 

“Απερ ἅπαντα εἰδότες καὶ πᾶσαν ρᾳθυμίαν ἀποτι- 

ναξάμενοι, πολὺν τῆς ἀρετῆς ποιησώμεθα λόγον. Καὶ 

ὡς ἔτι ἐν τῷ σκάμματί ἔσμεν, πρὶν ἢ διαλυθῆναι τὸ 

θέατρον, φροντίσωμεν ἡμῶν τῆς σωτηρίας, ἵνα ἐν τῷ 

δραχεῖ τούτῳ χρόνῳ τὴν ἀρετὴν μετελθόντες, ἐν τῷ 

διηνεκεῖ αἰῶνι τὰς ὑπὲρ ταύτης ἁμοιθὰς κομισώμεθα' 

καθάπερ καὶ ὃ δίκαιος οὗτος, ὃ μεταξὺ τοσούτων σιο- 

νηρῶν οἰκῶν καὶ οὐδένα ἔχων ξηλοῦντα αὐτοῦ τὴν ἀ- 

ρετήν, ἀλλὰ καὶ πάντας ὅρῶν χλευάζοντας, κωμῳ- 

δοῦντας, οὐ μόνον δκνηρότερος οὖκ ἐγένετο, ἀλλὰ καὶ 
οὕτω διέλαμψεν, ὧς καταξιωθῆναι καὶ ἀγγέλους ὕπο- 

δέξασθαι: καὶ πάντων ἄρδην ἀπολλυμένων, αὐτὸς μό- 

γος σὺν τοῖς θυγατράσι διέφυγε τὴν ἐπενεχθεῖσαν 

δίκην. ᾿Αλλ᾽ ἐπὶ τὴν ἀκολουθίαν τοῦ λόγου ἐπανέλ- 
θωμεν. 

«Ἶλθον δέ», φησίν, «οἵ δύο ἄγγελοι εἰς Σόδο- 

5. Β΄ Κορ. 5, 10. 
6. Ρωμ. 2, 6. 
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ρεν αὐτοὺς τοὺς δικαίους, ἐπαυξάνων τὸν φόβον εἰς 

ἡμᾶς καὶ διὰ νὰ μᾶς διδάξῃ νὰ στηρίζωμεν τὰς ἐλπίδας 

τῆς σωτηρίας μας εἰς τὰ κατορθώματά μας καὶ εἰς τὴν 

οὐράνιον χάριν, καὶ οὔτε νὰ μεγαλοφρονοῦμεν διὰ τὴν 

ἀρετὴν τῶν προγόνων μας, ἐὰν ἡμεῖς οἱ ἴδιοι ζῶμεν μέ- 

σα εἰς. τὴν κακίαν, οὔτε νὰ στηρίζωμεν τὴν ἐλπίδα μας 

εἰς κάτι ἄλλο, ἀλλὰ δι᾽ ὃν μόνον πρᾶγμα νὰ φροντίζω- 

μεν καὶ ἂν ἀκόμη ἔχωμεν ἐναρέτους προγόνους, νὰ μι- 

μούμεθα τὴν ἀρετὴν αὐτῶν᾽ ἐὰν πάλιν συμθαίνῃ τὸ ἁντί- 

θετον καὶ ἔχωμεν φαύλους προγόνους νὰ μὴ νομίζωμεν 

ὅτι ϑλαπτόμεθα εἰς κάτι ἐξ αἰτίας αὐτοῦ, ἀλλὰ νὰ ἐπιδι- 

δώμεθα εἰς τοὺς κόπους τῆς ἀρετῆς καθ᾽ ὅσον καμμία 

βδλάθη δὲν θὰ μᾶς συμδῇ ἐξ αὐτοῦ. Διότι ὁ καθένας στε- 

φανώνεται ἢ καταδικάζεται ἀπὸ ἐκεῖνα ποὺ ἔπραξεν, ὅ- 

πως ἀκριβῶς λέγει καὶ ὁ μακάριος Παῦλος, «Διὰ νὰ ἀ- 

πολαύσῃ. ὁ καθένας τὰ ὅσα ἔπραξε μὲ τὸ σῶμα, εἴτε αὐ- 

τὰ ἦσαν ἀγαθόν, εἴτε κακόν»" καὶ πάλιν, «Ὁ ὁποῖος θὰ 

ἀποδώσῃ εἰς τὸν καθένα σύμφωνα μὲ τὰ ἔργα του»". 

Γνωρίζοντες ὅλα αὐτά, ἀφοῦ ἀποτινάξωμεν ἀπὸ ἐπά- 

νω μας κάθε ἀδιαφορίαν, ἂς ἐπιδείξωμεν μεγάλην φρον- 

τίδα διὰ τὴν ἀρετήν. [Καὶ ἐν ὅσῳ ἀκόμη εὐρισκόμεθα μέ- 

σα εἰς τὸ σκάμμα τῶν ἀγώνων, πρὶν ἀκόμη διαλυθῇ τὸ 

θέατρον, ἂς φροντίσωμεν διὰ τὴν σωτηρίαν μας, ὥστε, ἀ- 

φοῦ κατὰ τὸν σύντομον αὐτὸν χρόνον ἀσκήσωμεν τὴν 

ἀρετήν, νὰ λάθωμεν κατὰ τὸν ἀτελείωτον αἰῶνα τὰς ἀ- 

μοιβὰς ὑπὲρ αὐτῆς, ὅπως ἀκριδῶς καὶ ὁ δίκαιος αὐτόα, 
ἐνῷ ἑκατοικοῦσεν ἀνάμεσα εἰς τόσους κακοὺς καὶ δὲν εἴ- 

χε κανένα ποὺ νὰ ἐμιμεῖτο τὴν ἀρετήν τοῦ, ἀλλ᾽ ἀντίθε- 

τα ἔθϑλεπε καὶ ὅλους νὰ τὸν χλευάζουν καὶ νὰ τὸν διακω- 

μωδοῦν, ὄχι μόνον δὲν ἔγινε ὀκνηρότεροασ, ἀλλὰ καὶ τό- 

σον πολὺ διέλαμψεν, ὥστε νὰ ἀξιωθῇ νὰ ὑποδεχθῇ καὶ 

ἀγγέλους πρὸς φιλοξενίαν καὶ ἐνῷ ὅλοι ἐχάθησαν μέσα 

εἰς μίαν στιγμήν, αὐτὸς μόνος μαζὶ μὲ τἀς θυγατέρας του 

διέφυγε τὴν τιμωρίαν ποὺ ἐπεθδλήθη. ᾿Αλλ᾽ ἄς ἐπανέλθω- 

μεν εἰς τὴν συνέχειαν τῆς διηγήσεως. 

«Ἥλθον δέ», λέγει, «οἱ δύο ἄγγελοι τὴν ἑσπέραν εἰς 
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μα ἑσπέρας». Ὃ καιρὸς μάλιστα δείκνυσιν ἡμῖν τοῦ 

δικαίου τούτου τὴν ὑπερδάλλουσαν ᾧρετήν, ὅτι καὶ 

ἑσπέρας καταλαδούσης παρέμενε, καὶ οὖς. ἀφίστατο. 

᾿Επειδὴ γὰρ ἤδει τὸ ἐντεῦθεν αὐτῷ τικτόμενον κέρ- 

5 δος, διὰ τοῦτο ἐπιθυμῶν ἐπιτυχεῖν τοῦ πλούτου, πολ- 

λῇ τῇ προσεδροίᾳ ἐκέχρητο, καὶ τῆς ἡμέρας πληρωθεί- 

σης οὖκ ἄνεχώρει. Τοιοῦτον γὰρ ψυχὴ ξζέουσα καὶ 

διεγηγερμένη" οὐχ ὑπὸ τούτων κωλυτικῶν ἐμποδίξε- 

ται τὴν οἰκείαν ἀρετὴν ἐπιδείξασθαι, ἀλλὰ καὶ δι’ αὖ- 

τὸ τῶν μάλιστα τῶν κωλυόντων ἐπιπλεῖον αἴρεται, καὶ 

μείζονα τὴν φλόγα τῆς ἐπιθυμίας ἀνάπτει. 

«Ιδὼν δέ», φησί, «Λώτ, ἐξανέστη εἰς συνάντη- 

σιν αὐτούς». ᾿Ακουέτωσαν οἷ καὶ παραγινομένους πολ 

λάκις καὶ καθικετεύοντας, καὶ πολλὴν τὴν προσεδρί- 

15. αν ἐπιδεικνυμένους διακρουόμενοι καὶ πολλὴν τὴν 

φιλανθρωπίαν ἐπιδεικνύμενοι. “Ὅρα γὰρ τὸν δίκαιον 
τοῦτον, ὅπως οὖκ ἀνέμεινε παραγενέσθαι πρὸς αὖ- 

τόν, ἀλλὰ καθάπερ ὃ πατριάρχης, οὖκ εἰδὼς τίνες ἧ- 

σαν οἷ πιαραγεγονότες, ἀλλ᾽ ὅδίτας τινὰς αὐτοὺς εἷ- 

20 ναι ὑπολαμδάνων, θεασάμενος μονονουχὶ ἐσκίρτησε, 

καὶ περιχαρὴς γέγονεν, ὧς ἐπιτυχὼν τῆς θήρας, καὶ 

μὴ διαμαρτὼν τοῦ σπουδαζομένου. «᾿Ιδὼν» γάρ, φη- 

σίν, «ἐξανέστη εἰς συνάντησιν αὑτοῖς, καὶ προσεκύ- 

γησε τῷ προσώπῳ ἐπὶ τὴν γῆν». ἨΗϊχαρίστησε τῷ 

25 Θεῷ, ὅτι κατηξίωσεν αὐτὸν ὑποδέξασθαι τοὺς παρι- 
ὄντας. Σκόπει ψυχῆς ἀρετήν. εγάλην εὐεργεσίαν 

παρὰ τοῦ Θεοῦ ταύτην ἡγήσατο, τὸ ἐπιτυχεῖν τῶν 

ἀνδρῶν, καὶ διὰ τῆς εἷς τούτους δεξιώσεως τὸν οἷ- 

κεῖον σιόθον ἀποπληρῶσαι. ἴἤὴ γάρ μοι λέγει, ὅτε ἄγ- 

80 γελοι ἦσαν" ἀλλ᾽ ἐκεῖνο λογίξου, ὅτι ὃ δίκαιος οὗτος 

οὐδέπω τοῦτο ἠπίστατο, ἀλλ’ ὡς ἄνθρώσιους ἄγνῶ- 

τας παροδεύοντας ὑποδεχόμενος, οὕτω διέκειτο. 

ἸΚαὶ εἶπεν: «᾿1δού, κύριοι, ἐκκλίνατε εἰς τὸν οἷ- 
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τὰ Σόδομα». Ἡ ὥρα πρὸ πάντων μᾶς δείχνει τοῦ δικαίου 

αὐτοῦ τὴν ὑπερθολικὴν ἀρετήν, διότι, ἂν καὶ εἶχε σκο- 

τινιάσει, αὐτὸς παρέμενεν ἐκεῖ καὶ δὲν ἀπεμακρύνετο. 

Διότι, ἐπειδὴ ἐγνώριζε τὸ κέρδος τὸ προερχόμενον ἀπὸ 

τὴν πρᾶξιν αὐτήν, διὰ τοῦτο, ἐπιθυμῶν ν᾿ ἀποκτήσῃ τὸν 

πλοῦτον αὐτόν, ἔδειχνε μεγάλην ὑπομονὴν καὶ ἐπιμονήν, 

καί, ἐνῷ εἶχε τελειώσει ἡ ἡμέρα, δὲν ἀναχωροῦσε." Διότι 

τέτοια εἶναι ἡ θερμὴ καὶ ἐπάγρυπνη ψυχή᾽ δὲν ἐμποδίζεται 

νὰ ἐπιδείξῃ τὴν ἀρετήν της ἀπὸ τυχόντα ἐμπόδια, ἀλλὰ 

ὑψώνεται περισσότερον μὲ αὐτὰ πρὸ πάντων τὰ ἴδια τὰ 

ἐμπόδια καὶ ἀνάπτει μεγαλυτέραν τὴν φλόγα τῆς ἐπιθυμίαα.. 

«Ὅταν δὲ ὁ Λώτ», λέγει, «τοὺς εἶδεν, ἐσηκώθη 

καὶ ἐπῆγε νὰ τοὺς συναντήσῃ». "Ας τὰ ἀκούουν αὐτὰ ἐ- 

κεῖνοι ποὺ διώχνουν καὶ δείχνουν μεγάλην ἅἁπαν- 

θρωπίαν πρὸς ἐκείνους ποὺ τοὺς πλησιάζουν πολλές φο- 

ρὲς καὶ τοὺς παρακαλοῦν καὶ δείχνουν μεγάλην ἐπιμονὴν 

εἰς τὴν παρἀκλησίν των. Διότι πρόσεχε τὸν δίκαιον αὖ- 

τόν, πῶς δὲν ἐπερίμενε νὰ ἔλθουν πρὸς αὐτόν, ἀλλ᾽ ὅ- 

πως ἀκριβῶς ὁ πατριάρχης, ἂν καὶ δὲν ἐγνώριζε ποῖοι 

ἦσαν οἱ ἐπισκέπται, καὶ τοὺς ἐθεωροῦσεν ὅτι εἶναι κάἀ- 

ποιοι ὁδοιπόροι, μόλις τοὺς εἶδεν, νοιώθει κάποιο σκίρ- 

τημα καὶ κυριευθεῖὶς ἀπὸ μεγάλην χαράν, διότι ἐπέτυχε 

τὸ θήραμα ποὺ ἐπεδίωκε καὶ δὲν ἀπέτυχεν εἶς αὐτὸ διὰ 

τὸ ὁποῖον ἐνδιαφέρετο. Διότι λέγει, “Ὅταν τοὺς εἶδεν, 

ἐσηκώθη καὶ ἐπῆγε νὰ τοὺς συναντήσῃ καὶ τοὺς ἐπροσκύ- 

νῆσς φέρων τὸ πρόσωπον μέχρι τὴν γῆν». Εὐχαρίστησε 

τὸν Θεόν, διότι τὸν ἀξίωσε νὰ δεχθῇ καὶ νὰ φιλοξενίσῃ 

τοὺς διαδάτας. Πρόσεχε ἀρετὴν ψυχῆς. ᾿Εθεώρησεν αὖὐ- 

τὴν τὴν περίπτωσιν μεγάλην εὐεργεσίαν ἐκ μέρους τοῦ 

Θεοῦ, τὸ νὰ συναντήσῃ δηλαδὴ τοὺς ἄνδρας, καὶ νὰ ἐκ- 

πληρώσῃ αὐτὸ ποὺ ἐποθοῦσε μὲ τὴν φιλοξενίαν αὐτῶν. 

Μὴ θέθαια μοῦ εἰπῇς, ὅτι ἦσαν ἄγγελοι, ἀλλ᾽ ἐκεῖνο νὰ 

σκέπτεσαι, ὅτι ὁ δίκαιος αὐτὸς δὲν τὸ ἐγνώριζεν ἀκόμη 

αὐτό, ἀλλ᾽ ἔδειχνεν αὐτὴν τὴν συμπεριφορὰν ὑποδεχόμε- 

νος αὐτοὺς ὡσὰν ἀνθρώπους ἀγνώστους καὶ ὁδοιπόρουα. 

«Καὶ εἶπεν: Λοξοδρομήσατε», κύριοι, καὶ ἐλᾶτε εἰς 
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κον τοῦ παιδὸς ὑμῶν, καὶ καταλύσατε, καὶ νίψασθε 

τοὺς πόδας ὑμῶν, καὶ δρθρίσαντες ἄπελεύσεσθε εἰς 

τὴν ὅδὸν ὑμῶν». ᾿Ικανὰ τὰ ρήματα ταῦτα τὴν ἔναπο- 

κειμένην ἀρετὴν τῇ τοῦ δικαίου ψυχῇ ἐκκαλύψαι. Τί 

γὰρ ἄν τις ἐκσπλαγείη τὴν ταπεινοφροσύνην ὑὕπερθαλ- 

λουσαν, τὴν θερμότητα, ἣν περὶ τὴν φιλοξενίαν ἔπε- 

δείκνυτο, «᾽᾿Ιδού», φησί, «κύριοι, ἐκκλίνατε εἰς τὸν 

οἵκον τοῦ παιδὸς ὑμῶν». Κἀκείνους κυρίους καλεῖ, 
καὶ ἑαυτὸν παῖδα αὐτῶν ὀνομάξει. ’Ακούσωμεν, ἂγα- 

πητοί, τῶν ρημάτων τούτων μετὰ ἄκριθδείας, καὶ 

παιδευθῶμεν καὶ ἡμεῖς τὰ ὅμοια διαπράττεσθαι. ὋΟ 

ἐπίδοξος, ὃ περιφανής, ὃ ἐν τοσαύτῃ περιουσίᾳ τυγ- 
χάνων, ὅ οἰκοδεσπότης, τοὺς ὅδίτας, τοὺς ξένους, 

τοὺς ἀγνῶτας, τοὺς εὐτελεῖς τὸ φαινόμενον, τοὺς πα- 

ριόντας, τοὺς οὐδαμόθεν αὐτῷ προσήκοντας κυρίους 

ὀνομάζει καί φησιν" «᾽Εκκλίνατε εἷς τὸν οἶκον τοῦ 

σαιδὸς ὑμῶν καὶ καταλύσατε». 

'Ἑσπέρα γάρ, φησί, κατέλαθδε. Πείσθητέ μοι, καὶ 

τὸν κάματον τῆς ἡμέρας παραμυθήσασθε, εἰς τὸν οἷ- 

20 κὃν τοῦ παιδὸς ὑμῶν καταλύσαντες. ἤὴ γάρ, φησί, 

25 
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μέγα τι ὕμῖν ἐπαγγέλλομαι; «Νίψασθε τοὺς πόδας ὕ- 

μῶν», τοὺς ὑπὸ τῆς ὅδδοιπορίας κεκμηκότας, «καὶ ὄρ- 
θρίσαντες ἀπελεύσεσθε τὴν ὅδὸν ὑμῶν». Χαρίσασθε 
οὖν μοι ταύτην τὴν χάριν, καὶ μὴ ἀνανεύσητέ μου 

σιρὸς τὴν παράκλησιν. «Καὶ εἶπαν», φησίν' «Οὐχί, 
ἀλλ’ ἐν τῇ πλατείᾳ καταλύσομεν». Καὶ μετὰ τοσαύτην 

παράκλησιν ἰδὼν αὐτοὺς ἀνανεύοντας οὖκ ἐνάρκη- 

σεν, οὖκ ἀπέστη τοῦ σπουδαζομένου, οὐδὲ ἔπαθέ τι 

τοιοῦτον, οἷον ἡμεῖς πολλάκις ποιοῦμεν' καὶ ξὰν ἄρα 

ποτέ τινα προτρέψασθαι θουληθείημεν, εἶτα θεασώ- 

μεθα πρὸς ὀλίγον ἀνανεύοντα, εὐθὺς ἀφιστάμεθα" καὶ 

᾿ φτοῦτο συμβαίνει ἀπὸ τοῦ μὴ θερμότητι καὶ πόθῳ τοῦ- 
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τὸν οἶκον τοῦ δούλου σας καὶ διανυκτερεύσατε, πλύνατε 

τὰ πόδια σας καὶ αὔριον πρωὶ πρωὶ συνεχίζετε τὸν δρό- 

μον σας». Τὰ λόγια αὐτὰ εἶναι ἱκανὰ νὰ φανερώσουν τὴν 

ἀρετὴν ποὺ ἦταν φυλαγμένη μέσα εἰς τὴν ψυχὴν τοῦ δι- 

καίου. Πῶς λοιπὸν εἶναι δυνατὸν νὰ μὴ θαυμάσῃ κανεὶς 

τὴν ὑπερθολικὴν ταπεινοφροσύνην καὶ τὴν θερμότητα ποὺ 

ἔδειξε διὰ τὴν φιλοξενίαν; «Λοξοδρομήσατε», λέγει, «κύ- 

ριοι καὶ ἐλᾶτε εἰς τὸν οἶκον τοῦ δούλου σας». Καὶ ἐκεί- 

νους ἀποκαλεῖ κυρίους καὶ τόν ἐαυτόν του ὀνομάζει δοῦ- 

λον αὐτῶν. Ας ἀκούσωμεν, ἀγαπητοί, τὰ λόγια αὐτὰ μὲ 

προσοχήν καὶ ἂς μᾶς γίνῃ δίδαγμα διὰ νὰ πράττωμεν καὶ 

ἡμεῖς τὰ ἴδια. Ὁ διάσημος, ὁ ἔνδοξος, αὐτὸς ποὺ ἦτο τό- 

σον πολὺ πλούσιοεα, ὁ οἰκοδεσπότης, τοὺς ὁδοιπόρουα, 

τοὺς ξένους, τούς ἀγνώστους, τοὐύς φαινομενικὰ ἀσή- 

μουα, τοὺς περαστικούς, αὐτοὺς ποὺ δὲν εἶχον καμμίαν 

σχέσιν μὲ αὐτόν, τοὺς ὀνομάζει κυρίους καὶ λέγει" «Λοξο- 

δρομήσατε καὶ ἐλᾶτε νὰ διανυκτερεύσετε εἰς τὸν οἶκον 

τοῦ δούλου σαο». 

Νὰ λέγει, ἦλθεν ἡ νύκτα. ᾿Ακούσατέ μου καὶ ἀνακου- 

φισθῆτε ἀπὸ τὴν κούρασιν τῆς ἡμέρας, ἀφοῦ διανυκτερεύ- 

σετε εἰς τὸν οἶκον τοῦ δούλου σας. Μήπως δηλαδή, λέ- 

γει, σᾶς ὑπόσχομαι τίποτε σπουδαῖον; «Πλύνατε ἁπλῶς 

τὰ πόδια σας, τὰ κατάκοπα ἀπὸ τὴν ὁδοιπορίαν, «καὶ 

αὔριον πρωὶ πρωὶ συνεχίζετε τὸν δρόμον σας». ἱΚάνατέ 

μου λοιπὸν αὐτὴν τὴν χάριν καὶ μὴ προβάλετε ἄρνησιν 

εἰς αὐτὴν τὴν παράκλησίν μου. «Καὶ εἶπαν», λέγει «Οχι, 

ἀλλὰ θὰ διανυκτερεύσωμεν εἰς τὴν πλατεῖαν». Καὶ μετὰ 

ἀπὸ τόσον μεγάλην παράκλησιν, ἂν καὶ εἶδεν αὐτοὺς νὰ 

ἀἁρνοῦνται, δὲν ἀδιαφόρησε, δὲν ἀπεμακρύνθη ἀπὸ τὴν 

προσπάθειάν του, οὔτε ἔπαθε κάτι παρόμοιον μὲ ἐκεῖνο 

ποὺ παθαίνομεν ἐμεῖς πολλὲς φορές ἂν δηλαδὴ συμβῇ 

κάποτε νὰ θελήσωμεν νὰ παρακαλέσωμεν κάποιον καὶ 

ἰδοῦμεν εἰς τὴν συνέχειαν νὰ προθδάλλῃ μικρὰν ἄρνησιν, 

ἀμέσως ἐγκαταλείπομεν τὴν προσπάθειάν μας καὶ αὐτὸ 

συμθαίνει ἐξ αἰτίας τοῦ ὅτι δὲν τὸ κάμνομεν αὐτὸ μὲ θερ- 

μότητα καὶ πόθον, ἀλλὰ καὶ νομίζομεν μάλιστα ὅτι ἔχομεν 
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τὸ ποιεῖν, ἀλλὰ μάλιστα καὶ νομίξειν ἀρκοῦσαν ἀπολο- 

γίαν ἔχειν, τὸ λέγειν ὅτι τό γε ἑαυτῶν πεποιήκαμεν. 

8. Τί λέγεις, ὅτι τὸ σαυτοῦ σεποίηκας ; ’Απώλε- 

σας τὴν θήραν, διήμαρτες τοῦ θησαυροῦ, καὶ τὸ σε- 

αὐτοῦ πεποίηκας; Τότε ἂν ἧς τὸ σαυτοῦ πεποιηκώς, 

εἰ μὴ ἔρριψας ἃπὸ τῶν χειρῶν τὸν θησαυρόν, εἰ μὴ 

παρέδραμες τὴν ἄγραν, εἶ μὴ ἀφοσιώσει τῇ μέχρι 

ρημάτων τὴν φιλοξενίαν ἐπιδείξω. ᾿Αλλ’ οὐχ ὃ δί- 
ΓῚ » Α, γ « -“ » ΄ Η καιος οὕτως" ἀλλὰ τί; "Ορῶν ἀντιτείνοντας καὶ εἰς 

τὴν πλατείαν καταλῦσαι δουλομένους {τοῦτο δὲ ἐποί- 
ε:ὔῦ » “ [Ὰ 3 ΓΖ ᾿ ΕΣ ᾿ ουν οἱ ἄγγελοι, ἐτιὶ πλέον ἔκκεαλύψαι τὴν ἀρετὴν δου- 

λόμενοι τοῦ δικαίου καὶ παιδεῦσαι πάντας ἡμᾶς, ὅση 
9᾽ -«- « , λῚ ϑ Ἂ 3 » ΕΣ ᾿ 

αὐτοῦ ἣ φιλοξενία), λοιπὸν αὐτὸς οὖ»ς ἔτι ἀνέχεται 

διὰ λόγων τὴν παράκλησιν ποιεῖσθαι, ἀλλὰ καὶ δίαν 

ἐπιτίθησι. Διὰ τοῦτο καὶ ὃ Χριστὸς ἔλεγε' «Βιασταὶ 

ἁρπάξζουσι τὴν Θασιλείαν τῶν οὐρανῶν». Ἔνθα γὰρ 

ἂν πνευματικὸν πρόκειται κέρδος, εὔκαιρος ἢ ἀνάγ- 
Ἁ « Η 3 μ᾿ ν [4 ᾿ 

κῇ καὶ ἡ δία ἐπαινετή. «Καὶ κατεδιάζετο», φησίν, 
3 ᾿ ᾽ κ .- Ἀ 2 3 Α ΄σ «αὐτούς». ᾽᾿Εμοὶ δοκεῖ καὶ ἄκοντας αὐτοὺς ἕλκειν. 

Εἴτα ἐπειδὴ εἶδον τὸν δίκαιον ἔργον τοῦτο τιθέμενον, 

καὶ οὐ πρότερον ἀφιστάμενον, εἶ μὴ τὸ σπουδαζόμε- 
3 “ 32 ,΄ ΕΣ [2 ᾽ ᾿ , 

γον αὐτῷ εἷς ἔργον ἀνάγοι, «᾿Εξέκλιναν», φησί, 
δ 9 ν Ε1 --ἦ 3 Ἂ ΕΣ -- ΝῚ 

«πρὸς αὐτόν, καὶ εἰσῆλθον εἰς τὸν οἶκον αὐτοῦ. Καὶ 

ἐποίησεν αὐτοῖς πότον, καὶ ἀζύμους ἔπεψεν αὐτοῖς, 

καὶ ἔφαγον πρὸ τοῦ κοιθημῆναι». 

Εἶδες καὶ ἐνταῦθα οὖκ ὃν τῇ πολυτελείᾳ τῆς τρα- 

σπέζης τὴν φιλαξενίαν ἐπιδεικνυμένην, ἀλλὰ ἐν τῇ δα- 

ψιλείᾳ τῆς γνώμης; ᾿Επειδὴ γὰρ ἴσχυσεν αὐτοὺς εἶο- 

αγαγεῖν εἷς τὸν οἶκον αὐτοῦ, εὐθέως τὰ τῆς φιλο- 

ξενίας ἐπιδείκνυτο. Καὶ ἐκεῖνος μὲν πρὸς τὴν θερα- 

7. Ματθ. 11, 12. 
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καὶ ἱκανοποιητικὴν δικαιολογίαν, μὲ τὸ νὰ λέγωμεν, ὅτι ἐ- 

κάμαμεν αὐτὸ ποὺ ἐξηρτᾶτο ἀπὸ ἐμᾶς. 

3. Τί λέγεις, ὅτι ἔκαμες αὐτὸ ποὺ ἐξαρτᾶται ἀπὸ ἐσέ- 

να; Ἔχασες τό θήραμα, σοῦ διέφυγεν ὁ θησαυρόα, καὶ 

ἔχεια κάνει αὐτὸ ποὺ ἐξαρτᾶται ἀπὸ σένα; Τότε Θά ἠμπο- 

ροῦσες νὰ εἰπῇς ὅτι ἔκανες αὐτὸ ποὺ ἑξαρτᾶται ἀπὸ ἐσέ- 

να, ἐάν δὲν ἔρριπτες ἀπὸ τὰ χέρια σου τὸν θησαυρόν, 

ἂν δὲν ἔχανες τὸ θήραμα, ἂν δέν ἔδειχνες τὴν προθυ- 

μίαν σου διὰ φιλοξενίαν μόνον μὲ λόγια. Ὅμως ὁ δί- 

καιος δὲν ἐνήργησεν ἔτσι, ἀλλὰ πῶς; Βλέπων τὴν ἄρνη- 

σίν τῶν καὶ ἐπιθυμῶντας νὰ διανυκτερεύσουν εἰς τὴν 

πλατεῖαν (αὐτὸ δὲν τὸ ἔκαμναν οἱ ἄγγελοι, θέλοντες νὰ 

φανερώσουν περισσότερον τὴν ἀρετὴν τοῦ δικαίου καὶ 

νὰ διδάξουν ὅλους ἐμᾶς πόσο μεγάλη ἦτο ἡ φιλοξενία 

του), εἰς τὴν συνέχειαν δὲν ἀνέχεται νὰ τοὺς παρακαλῇ 

μὲ λόγια, ἀλλὰ προσθέτει καὶ θδίαν. Διὰ τοῦτο καὶ ὁ Χρι- 

στὸς ἔλεγε «Τὴν Θασιλείαν τῶν οὐρανῶν τὴν κερδίζουν 

ἐκεῖνοι ποὺ ὑποδάλλουν τὸν ἑαυτόν των εἰς στενοχω- 

ρίαν». Διότι ὅπου ἐνυπάρχει πνευματικὸν κέρδος εἶναι 

ἐπιδεθλημένη ἡ ἀνάγκη καὶ ἐπαινετὴ ἡ δία, «Καὶ κατε- 

πίεζε», λέγει, «αὐτούα». Ἔγὠ ἔχω τὴν ἐντύπωσιν ὅτι σύ- 

ρει αὐτοὺς εἰς τὸν οἶκον του χωρὶς τὴν θέλησίν των. 

“Ἔπειτα, ἐπειδὴ εἶδαν τὸν δίκαιον ὅτι εἶχε θέσει αὐτὸ ὡς 

σκοπόν του καὶ δὲν εἶχε τὴν διάθεσιν ν᾿ ἀπομακρυνθῇ 

ἀπὸ αὐτόν προηγουμένως, ἐὰν δὲν ἐπραγματοποιεῖτο αὖ- 

τὸ ποὺ ἐπεδίκωξ, «ἐλοξοδρόμησαν», λέγει, «πρὸς αὐτὸν 

καὶ εἰσῆλθον εἰς τὸν οἶκον του. Καὶ ἐπρόσφερεν εἰς αὐ- 

τούς δεῖπνον, καὶ ἕψησεν ἄζυμον ἄρτον καὶ ἔφαγον πρὶν 

κοιμηθοῦν». 

Εἴδες καὶ ἐδῶ “τὴν φιλοξενίαν νὰ προδάλλεται ὄχι 

ἀπὸ τὴν πολυτέλειαν τῆς τραπέζης, ἀλλ᾽ ἀπὸ τὴν μεγα- 

λόδωρον διάθεσιν; ᾿Αφοῦ δηλαδὴ κατώρθωσε νὰ ὁδηγή- 

σῃ αὐτοὺς μέσα εἰς τόν οἶκον του, ἀμέσως πρόσφερεν 

εἰς αὐτοὺς τὴν φιλοξενίαν του. Καὶ ἐκεῖνος μὲν προετοι- 

μάζετο διὰ τὴν περιποίησιν αὐτῶν καὶ προσέφερε τὰ τοῦ 

δείπνου, καὶ ἐξεδήλωνε κάθε τιμὴν καὶ περιποίησιν πρὸς 
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πείαν αὐτῶν παρεσκευάξετο, καὶ τὰ τῆς ἑστιάσεως 
παρεῖχε, καὶ πᾶσαν ἐπεδείκνυτο τιμὴν καὶ θερα- 

σιείαν σιρὸς τοὺς παραγενομένους, ἀἄνθρώσιους αὐτούς 

τινας ὅδίτας εἶναι νομίξων. «Οἱ δὲ ἄνδρες τῆς πόλε- 

ὡς οἱ Σοδομῖται περιεκύκλωσαν τὴν οἰκίαν ἀπὸ νεα- 

γνίσκου ἕως πρεσδυτέρου, πᾶς ὃ λαὸς ἅμα, καὶ ἔξε- 

καλοῦντο τὸν Δώτ, καὶ ἔλεγον πρὸς αὑτόν" Ποῦ εἶ- 

σιν οἷ ἄνδρες οἵ εἰσελθόντες πρὸς σὲ τὴν νύκτα; ᾿Εξά- 

γαγε αὐτοὺς πρὸς ἡμᾶς, ἵνα συγγενώμεθα αὐτοῖς». 

ΜἭωνΗνἮ ἁπλῶς παραδράμωμεν, ἄγαπητοί, τὰ εἰρημένα, 

μηδὲ μόνον τούτων ἴδωμεν τὴν μανίαν τῆς πάσης 

συγγνώμης ἀποστερημένην, ἄλλ᾽ ἐννοήσωμεν, πῶς ὃ 

δίκαιος, ἐν μέσῳ τοιούτων θηρίων οὕτως ἀλλοκότων 

οἰκῶν, οὕτω διέλαμψε καὶ τοσαύτης ἀρετῆς ὕπερ- 

δολὴν ἐπεδείξατο, πῶς ἐνεγκεῖν ἠδυνήθη τὴν ἄνομί- 

αν αὐτῶν, πῶς οὖκ ἔφυγε τὴν αὐτόθι οἴκησιν, πῶς 

τῆς πρὸς αὐτοὺς διαλέξεως ἠνείχετο. Πῶς ἐγὼ λέγω. 

Προειδὼς ὃ τῶν ὅλων Δεσπότης τὴν ὑπερθδάλλου- 

σαν αὐτῶν πονηρίαν, ᾧπκονόμησε τὸν δίκαιον τοῦτον 

αὐτόθι κατοικῆσαι, ἵνα καθάπερ ἰατρὸς ἄριστος τῶν 

ἀρρωστημάτων αὐτῶν περιγενέσθαι δυνηθῇ. ᾿Αλλ’ ὅ- 

ρῶν αὐτοὺς ἀνίατα νοσοῦντας, καὶ μηδεμίαν θεραπεί- 

αν ἐπιδέξασθαι δουλομένους, οὐδὲ οὕτως ἀφίσταται. 

Τοιοῦτον γὰρ ὃ ἰατρός: κἂν ἴδῃ τὰ πάθη νικῶντα τὴν 

25 τέχνην, οὗ παύεται τὰ παρ’ ἑαυτοῦ πληρῶν, ἵνα, ἂν 

80 

35 

μὲν τῷ χρόνῳ ἀνακτήσασθαι δυνηθῇ τὸν κάμνοντα, 

δείξῃ τὴν περιουσίαν τῆς τέχνης" εἶ δὲ μηδὲν πλέον 

ἄνύει, ἔχη τὴν μεγίστην ἀπολογίαν, ὅτι οὐδὲν τῶν 

προσηκόντων εἰς αὑτὸν παρέλιπεν: ὃ δὴ καὶ ἐνταῦθα 

γεγένηται. Ὃ μὲν γὰρ δίκαιος οὗτος καὶ τούτων ἐν 
μέσῳ ἀἄἀνασερεφόμενος, καὶ οὕτως ἔμενε δίκαιος πολ- 

λὴν τὴν φιλοσοφίαν ἐνδεικνύμενος: ἐκεῖνοι δὲ καὶ 

διὰ τοῦτο ἦσαν πάσης συγγνώμης ἀπεστερημένοι, ὅτι 

οὗ μόνον οὖκ ἔληξαν τῆς κακίας, ἀλλὰ καὶ μᾶλλον 

αὐτὴν ἐπέτειναν. ὍΟρα γάρ' «Περιεκύκλωσαν», φη- 
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τοὺς ἐπισκέπτας, θεωρῶν αὐτοὺς ὅτι εἶναι κάποιοι ὁδοι- 

πόροι. «Οἱ δὲ ἄνδρες τῆς πόλεωςσ, οἱ Σοδομῖται, περιεκύ- 

κλωσαν τὴν οἰκίαν, ἀπό τοῦ νεωτέρου μέχρι τοῦ γεροντο- 

τέρου, ὅλον τὸ πλῆθος μαζί, καὶ ἐκαλοῦσαν τὸν Λὼτ καὶ 

ἔλεγον πρὸς αὐτόν Ποῦ εἶναι οἱ ἄνδρες ποὺ εἰσῆλθον 

τὴν ἑσπέραν εἰς τὸν οἶκον σου; Βγᾶλε αὐτοὺς ἔξω διὰ 

νὰ ἀσελγήσωμεν ἐπάνω εἰς αὐτούς». Ας μὴ προσπερά- 

σωμεν, ἀγαπητοί, τὰ λόγια αὐτὰ ἐπιπόλαια, οὔτε νὰ προσέ- 

ξωμεν μόνον τὴν μανίαν αὐτῶν, τὴν στερημένην κάθε 

συγγνώμης, ἀλλ᾽ ἂς σκεφθοῦμεν πῶς ὁ δίκαιος, κατοικῶν 

ἀνάμεσα εἰς τέτοιου εἴδους θηρία καὶ τόσον πολὺ ἀλλό- 

κοτα,. τόσον πολὺ διέλαμψε καὶ τόσην ὑπερθολικὴν ἀρε- 

τὴν ἐπέδειξε, πῶς ἠμπόρεσε νὰ ὑποφέρῃ τὴν παρανομίαν 

αὐτῶν, πῶς δὲν ἔφυγεν ὥστε ν᾽ ἀλλάξῃ τόπον κατοική- 

σεως, πῶς ἠνείχετο τὴν συνομιλίαν μὲ αὐτούς. Τὸ πῶς 

συνέθη αὐτό, θά σᾶς τὸ εἰπῶ ἐγώ. 

Προγνωρίζων ὁ Κύριος τῶν ὅλων τὴν ὑπερθολικὴν 

κακίαν αὐτῶν, ἐπρονόησεν ὁ δίκαιος αὐτὸς νὰ κατοική- 

σῃ ἐκεῖ, διὰ νὰ ἠμπορέσῃ, ὡσὰν ἄριστος ἰατρόασ, νὰ θε- 

ραπεύσῃ τὰς ἀσθενείας αὐτῶν. ᾿Αλλὰ δλέπων αὐτοὺς νὰ 

πάσχουν ἀθεράπευτα καὶ νὰ μὴ θέλουν νὰ δεχθοῦν καμ- 

μίαν θεραπείαν, οὔτε ἔτσι ἐγκαταλείπει αὐτούς. Διότι τέ- 

τοιος εἶναι ὁ ἰατρός καὶ ἂν ἀκόμη ἰδῇ τὰ πάθη νὰ νικοῦν 

τὴν τέχνην, δὲν σταματᾷ νὰ κάμνῃ αὐτὸ ποὺ ἑξαρτᾶται 

ἀπὸ αὐτόν, ὥστε, ἂν μὲν ἠμπορέσῃ μὲ τό πέρασμα τοῦ 

χρόνου νὰ κάμῃ τὸν ἀσθενῆ του νὰ ἀνακτήσῃ τάς δυνά- 

μεῖς του, νὰ δείξῃ τὴν δύναμιν τῆς τέχνης του ἐὰν ὅμως 

δὲν κατορθώσῃ τίποτε τὸ ἐπὶ πλέον, διὰ νὰ ἔχῃ τὴν με- 

γίστην δικαιολογίαν, ὅτι δὲν παρέλειψε τίποτε ἀπὸ αὐτὰ 

ποὺ ἔπρεπε νὰ κάμῃ, πρᾶγμα θέβαια ποὺ συνέβη καὶ ἐδῶ. 

Διότι ὁ μὲν δίκαιος αὐτός, ἂν καὶ ἐζοῦσεν ἀνάμεσα εἰς 

αὐτούς, ἔμεινε καὶ πάλι δίκαιος, παρουσιάζων μεγάλην 

εὐσέθειαν, ἐνῶ ἐκεῖνοι ἐξ αἰτίας αὐτοῦ ἦταν στερημένοι 

κάθε συγγνώμης, διότι ὄχι μόνον δὲν ἑἐτερμάτισαν τὴν 
κακίαν των, ἀλλὰ καὶ ηὔξησαν αὐτὴν κόμη περισσότερον. 

Διότι πρόσεχε" «Περιεκύκλωσαν», λέγει, «τὴν οἰκίαν ἀπὸ 
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σί, τὴν οἰκίαν ἀπὸ νεανίσκου ἕως πρεσθύτου, ὃ λα- 

ὃς ἅμα». Μεγίστη τῆς πονηρίας ἡ συμφωνία, πολλὴ 

τῆς κακίας ἡ φορά, ἄφατος τῆς παρανομίας ἣ ὕπερ- 

δολή, ἀσύγγνωστος ἡ ἐπιχείρησις. «᾿Απὸ νεανίσκου», 

5 φησίν, «ἕως πρεσθδύτου». Οὐ μόνον ἢ νεότης, φη- 

σίν, ἦν ἡ τὰ παράνομα ταῦτα ἐπιζητοῦσα, ἀλλὰ καὶ 

οἵ πρεσθῦται τὴν ἡλικίαν, καὶ πᾶς ὃ λαὸς ἅμα. 

Καὶ οὔτε τὴν τόλμαν τὴν ἀναιδῇ καὶ ἀναίσχυντον 

ταύτην ἠδοῦντο, οὔτε τὸν ἀκοίμητον ὀφθαλμὸν εἷς ἔν- 

τογοιαν ἐλάμδανον, οὔτε τὸν δίκαιον ἠσχύνοντο, οὔτε 

τῶν ξένων νομιζομένων καὶ ἐπὶ τὴν τοῦ δικαίου φιλο- 

ξενίαν αὐτόθι καταλυσάντων ἐφείδοντο, ἄλλ᾽ ἀπηρυ- 

θριασμένως καὶ γυμνῇ, ὡς εἰπεῖν, τῇ κεφαλῇ τὰ τῆς 

ἀσελγείας ἔκεῖνα ρήματα λέγοντες προσίασι, καὶ κα- 

15 λέσαντες τὸν δίκαιον, ἔλεγον πρὸς αὐτόν: «Ποῦ εἶσιν 
οἵ ἄνδρες οἵ εἰσελθόντες πρὸς ὑμᾶς; ᾿Εξάγαγε αὖ- 

τούς, ἵνα συγγενώμεθα αὐτοῖς». Διὰ ταύτην αὐτῶν 

οἶμαι τὴν ἐπιχείρησιν, καὶ τὴν παράνομον πονηρίαν, 

καὶ τὸν δίκαιον μέχρι τῆς ἑσπέρας παρακαθῆσθαι, ὧσ- 

ὅ0τε μηδενὶ συγχωρῆσαι τῶν ὅδδιτῶν ἄγνοοῦντι περιπε- 

σεῖν ταῖς ἐκείνων πάγαις. Καὶ ὃ μὲν δίκαιος μετὰ 

τῆς φιλοξενίας, καὶ τῆς σωφροσύνης τῆς οἰκείας ἔ- 

πιδεικνύμενος τὴν ὑπερθδολήν, ταύτην ἐποιεῖτο τὴν 

σπουδήν, ὥστε πάντας τοὺς παροδεύοντας ὑποδέχε- 
25 σθαι, καὶ μηδεὶς αὐτὸν λάθοι, εἰ καὶ τέως οὖκ ἂγγέ- 

λους, ἀλλὰ ἀνθρώπους εἶναι ἐνόμιζεν. Οἵ δὲ παράνο- 

μοι ἐκεῖνοι μετὰ τοῦ μηδὲν τοιοῦτον ἐπιδείκνυσθαι οἷ- 

'ον ὅ δίκαιος, τὰ πᾶσαν κακίαν ὅποκρύπτοντα μόνα 
τολμᾶν ἐπετήδευον. Διὰ τοῦτο οὖν εἰς τὴν πλατεῖαν 

30 ἐδούλοντο καταλῦσαι, ἵνα παράσχωσι τῷ δικαίῳ ἄφορ- 

μὴν ἐπιδείξασθαι τὴν περὶ αὐτοὺς φιλοξενίαν, καὶ 

δείξωσιν αὐτῷ διὰ τῶν ἔργων ὧὡς ἀξίαν μέλλουσιν 

ὑφίστασθαι τὴν τιμωρίαν, οὕτω τὴν παρανομίαν μεθ᾽ 
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τοῦ νεωτέρου μέχρι τοῦ γεροντοτέρου,. ὅλος ὁ λαὸς μα- 

ζ,». Εἶναι πάρα. πολὺ μεγάλη ἡ συμφωνία τῆς κακίας, πο- 

λὺ “μεγάλη ἡ ὁρμὴ τῆς κακίας,. ἀπερίγραπτη ἡ ὑπερθολι- 

κὴ παρανομία, ἀσυγχώρητον τὸ ἐγχείρημα αὐτό... «᾿Απὸ 

τοῦ νεωτέρου», λέγει, «μέχρι τοῦ γεροντοτέρου». “Ὄχι 

μόνον οἱ «νέοι, λέγει, ἦσαν ἐκεῖνοι ποὺ ἐζητοῦσαν αὐτὰ τὰ 

παράνομα, ἀλλά καὶ οἱ γεροντότεροι κατὰ τὴν ἡλικίαν, 

καὶ ὅλος ὁ λαὸς μαζί. 

Καὶ οὔτε ἔνοιωθαν ἐντροπὴν διὰ τὸ ἀνεδές αὐτὸ καὶ 

ἀδιάντροπον τὀλμημά των, οὔτε ἔφερον εἰς τὴν σκέψιν 

των τὸν ἀκοίμητον ὀφθαλμόν, οὔτε τὸν δίκαιον ἐντρέπον- 

το, οὔτε ἔδειχναν σεθασμὸν πρὸς τοὺς θεωρουμένους 

ξένους ποὺ. διενυκτέρευσαν ἐδῶ διὰ νὰ φιλοξενηθοῦν 
ἀπὸ τὸν δίκαιον, ἀλλὰ χωρὶς νὰ κοκκινίζουν καὶ μὲ γυ- 

μνὴν κεφαλήν, ὅπως θὰ ἐλέγαμεν, πλησιάζουν, λέγοντες 

τὰ ἀσελγῆ ἐκεῖνα λόγια, καί, ἀφοῦ ἐκάλεσαν τὸν δίκαιον, 

ἔλεγον πρός αὐτόν᾽ «Ποῦ εἶναι οἱ ἄνδρες ποὺ εἰσῆλθον 
εἰς τὸν οἶκον σου; Βγάλε τους ἔξω, διὰ νὰ ἀσελγήσωμεν 

ἐπάνω εἰς αὐτούς». Νομίζω, ὅτι. ἐξ αἰτίας αὐτοῦ τοῦ ἐπι- 

χειρήματός των καὶ ὁ δίκαιος εἶχε καθίσει ἐκεῖ μέχρι τὴν 

ἑσπέραν, ὥστε νὰ -μὴ΄ ἀφήσῃ κανένα ἀπὸ τοὺς ὀὁδοιπό- 

ρους νὰ περιπέσῃ ἀπὸ ἄγνοιαν εἰς τὰἀς παγίδας ἐκείνων. 

Καὶ ὁ μὲν͵ δίκαιος μαζὶ μὲ τὴν φιλοξενίαν ἐφανέρωνε 

καὶ τὴν ὑπερθολικὴν σωφροσύνην του, κατέθαλλεν αὐ- 

τὴν τὴν προσπάθειαν, ὥστε νὰ ὑποδέχεται πρὸς φιλοξε- 
νίαν ὅλους τοὺς -περαστικούς, χωρὶς νὰ, τοῦ διαφύγῃ 
κανείο, ἂν καὶ εἰς τὴν ἀρχὴν ἐνόμιζεν αὐτοὺς ὄχι ἀγγέ- 

λους,. ἀλλ᾽ ἀνθρώπους. Οἱ παράνομοι ὅμως ἐκεῖνοι “μαζὶ 

μὲ τὸ ὅτι δὲν εἶχον νὰ παρουσιάσουν τίποτε παρόμοιον 

μὲ ἐκεῖνο ποὺ εἶχεν ὁ δίκαιοα, ἐφρόντιζον μόνον νὰ πρά- 

ξουν ἐκεῖνα ποὺ -ἀποκρύπτουν κάθε κακίαν. Διὰ τοῦτο 

λοιπὸν ἤθελον οἱ ἄγγελοι νὰ διανυκτερεύσουν εἰς τὴν 

πλατεῖαν, διὰ νὰ δώσουν εἰα τὸν δίκαιον ἀφορμὴν νὰ 

ἐπιδείξῃ τὴν φιλοξενίαν του πρός αὐτούς, καὶ νὰ δεί- 

ξουν εἰς αὐτὸν ἐμπράκτωαςσ, ὅτι πρόκειται ἐπαξίως νὰ τι- 

μωρηθοῦν, ἐπιδεικνύοντες κατ᾿ αὐτὸν τὸν τρόπον τὴν 

5 
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ὑπερδολῆς ἐπιδεικνύμενοι. 

4. ᾿Αλλ’ ἴδωμεν λοιπὸν τοῦ δικαίου τῆς ἀρετῆς 

τὸ μέγεθος. «᾿Εξελθών», φησί, «πρὸς αὐτοὺς πρὸς 
τὸ πρόθυρον, τὴν μὲν θύραν προσέῳξεν, εἶπε δὲ πρὸς 

αὐτούς». Ὅρα πῶς δέδοικεν ὃ δίκαιος καὶ τρέμει ὕ- 

σὲὲρ τῆς τῶν ξένων ἀσφαλείας. Οὐδὲ γὰρ ἁπλῶς τὴν 

θύραν προσέῳξεν ὀπίσω αὐτοῦ, ἄλλ᾽ εἰδὼς αὐτῶν τὴν 

μανίαν καὶ τὸ τολμηρόν, καὶ ὑφορώμενος αὐτῶν τὴν 

σιροσέτειαν, εἶτά φησι πρὸς αὑτούς: «ἥιηδαμῶς, ἀ- 

10 δελφοί». ᾿ τῆς τοῦ δικαίου μακροθυμίας, ὦ ταπει- 

15 

20 

25 

νοφροσύνης ὑπερθδολή. Τοῦτο ἀληθῶς ἀρετή, τὸ μετ’ 

ἐπιεικείας τοῖς τοιούτοις προσφέρεσθαι. Οὐδεὶς γὰρ 

τὸν νοσοῦντα θεραπεῦσαι δουλόμενος, καὶ τὸν μαινό- 
μενον σωφρονίσαι, μετὰ θυμοῦ καὶ αὐστηρίας τοῦτο 

ποιεῖ. Σκόπει γάρ, πῶς τοὺς τὰ τοιαῦτα παρανομεῖν 
ϑουλομένους ἀδελφοὺς καλεῖ, ἐντρέψαι αὐτοὺς δουλό- 

μενος, καὶ καθικέσθαι αὐτῶν τῆς συνειδήσεως, καὶ 

ἀποστῆσαι αὐτοὺς τῆς ἐπιχειρήσεως τῆς μιαρᾶς. 

«Μηδαμῶς», φησίν, «ἀδελφοί μὴ πονηρεύσησθε». 

Μηδέν, φησί, τοιοῦτον λογίσησθε, μὴ τὴν πονηρὰν 

ταύτην πρᾶξιν ἐννοήσητε, μηδὲ τὴν φύσιν αὐτὴν πα- 

ραδειγματίσητε, μηδὲ ἄθέσμους ἐπινοήσητε μίξεις" 

ἀλλ᾽ εἰ καὶ δούλεσθε τῆς μανίας ὑμῶν τὸν οἵἷσερον 

παραμυθήσασθαι, ἔγὼ τοῦτο παρέξω, ὥστε κουφότε- 

ρον ὑμῶν γενέσθαι τὸ τόλμημα. «Εἰσί μοι δύο θυγα- 
’ ..] ᾽ 3, Ε4 ἃ Μ) μ 3 

,. τέρες, αἵ οὖκ ἔγνωσαν ἄνδρας». τι, ἄπειρί εἶσι γα- 

30 

μικῆς συνουσίας, ἀνέπαφοι τυγχάνουσιν, ἐν αὐτῇ τῇ 
ἀκμῇ τῆς ἡλικίας εἶσί, λάμπουσαι τῇ ὥρᾳ: ταύτας πᾶ- 

σιν ἐκδότους δίδωμι, καὶ χρᾶσθε αὑταῖς ὡς ἀρέσκει 

ὑμῖν. Λαδόντες αὐὗτάς, φησί, πληρώσατε ὑμῶν εἷς 
αὐτὰς τὴν ἀσέλγειαν, καὶ ἐμφορήθητε τῆς ἐπιθυμίας 
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ὑπερθολικὴν παρανομίαν των. 

4. ᾿Αλλ’ ἂς ἰδοῦμεν πλέον τὸ μέγεθος τῆς ἀρετῆᾳ 

τοῦ δικαίου. «᾿Αφοῦ», λέγει, «ἐθγῆκεν ἔξω ἀπὸ τὴν θύ- 

ραν καὶ ἔκλεισεν ὀπίσω του μὲ ἀσφάλειαν τὴν θύραν, εἶπε 

πρὸς αὑτούς». Πρόσεχε πῶς φοβεῖται καὶ τρέμει ὁ δί- 

καιος ἐξ αἰτίας τῆς ἀσφαλείας τῶν ξένων. Διότι δὲν 

ἔκλεισεν ἁπλῶς τὴν θύραν ὀπίσω του μὲ ἀσφάλειαν, ἀλ- 

λὰ γνωρίζων τὴν μανίαν καὶ τὴν ἀναίδειαν αὐτῶν, καὶ 

ὑποπτευόμενος τὴν θρασύτητα αὐτῶν, λέγει πλέον πρὸς 

αὐτούς «Μὲ κανένα τρόπον, ἀδελφοί». Πὼ πὼ μέγεθος 

μακροθυμίας τοῦ δικαίου, πὼ πὼ ὑπερθολικὴ ταπεινοφρο- 

σύνη. Αὐτὸ πράγματι εἶναι ἀρετή, τὸ νὰ συμπεριφέρεται 

κανεὶς πρός τούς ἀνθρώπους αὐτοῦ τοῦ εἴδους μὲ πραό- 

τητα. Διότι κανείς, ἐπιθυμῶν νὰ θεραπεύσῃ τὸν ἀσθενῆ 

καὶ νὰ σωφρονίσῃ τόν μανιακόν, κάμνει αὐτὸ μὲ θυμὸν 

καὶ αὐστηρότητα. Διότι πρόσεχε πῶς ὀνομάζει ἀδελφοὺς 

ἐκείνους ποὐ θέλουν νὰ διαπράττουν τὰἀς παρανομίας αὐὖ- 

τοῦ τοῦ εἴδους, θέλων νὰ τούς κάνῃ νὰ νοιώσουν ἐν- 

τροπὴν καὶ νὰ προσεγγίσῃ τὴν συνείδησίν των καὶ ν᾿ ἀ- 

πομακρύνῃ αὐτοὺς ἀπὸ τὸ μιαρὸν ἐπιχείρημά των. 

«Μὲ κανένα τρόπον», λέγει, «ἀδελφοί μὴ θέσετε εἰς 

ἐφαρμογὴν τὴν πονηράν αὐτὴν πρᾶξιν σαα». Τίποτε παρό- 

μοιον, λέγει, μὴ σκεφθῆτε, οὔτε νὰ φέρετε εἰς τὴν σκέ- 

ψιν σας αὐτὴν τὴν κακὴν πρᾶξιν, οὔτε νὰ διαπομπεύσετε 

τὴν ἰδίαν τὴν φύσιν σας, οὔτε νὰ ἐπινοήσετε ἀπηγορευ- 

μένας μίξεις, ἀλλ᾽ ἑὰν θέλετε νὰ ἱκανοποιήσετε τὸν μα- 

νιακόὸν πόθον σας ἐγὼ θὰ σᾶς προσφέρω αὐτὴν τὴν δυ- 

νατότητα, ὥστε νά γίνῃ ἐλαφρύτερον τὸ τόλμημά σας. 

«Ἔχω δύο θυγατέρας, αἱ ὁποῖαι δὲν ἐγνώρισαν ἄνδρας». 

᾿Ακόμη, λέγει, εἶναι ἄπειροι γαμικῆα συνουσίας, δὲν ἢλ- 

θον εἰς ἐπαφὴν μὲ ἄνδρα, εὐρίσκονται εἰς τὴν ἀκμὴν τῆς 

ἡλικίας των, ἀκτινοδολοῦσαι ἀπὸ ὠραιότητα᾽ αὐτὰς πα- 

ραδίδω εἰς τὴν διάθεσιν ὅλων σας καὶ χρησιμοποιήσατε 

αὐτάς ὅπως ἀρέσει εἰς ἐσᾶς. ᾿Αφοῦ τάς λάβετε, λέγει, 
ἱκανοποιήσατε ἐπάνω εἰς αὐτάς τὴν ἀσέλγειάν σας καὶ 

ἐκπληρώσατε τὴν πονηρὴν ἐπιθυμίαν σας. Μόνον μὴ κά- 
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ὑμῶν τῆς πονηρᾶς. «Ῥόνον εἷς τοὺς ἄνδρας τούτους 

μηδὲν ποιήσατε ἄδικον, οὗ εἵνεκεν εἰσῆλθον ὑπὸ τὴν 

σκέπην τῶν δοκῶν μου». ᾿Επειδὴ ἐδιασάμην, φησίν, 
αὐτούς, καὶ εἰσήγαγον ὑπὸ τὰς δοκούς μου, ἵνα μὴ 

ἐμοὶ ἐπιγραφῇ ἣ εἰς αὑτοὺς γινομένη παρανομία, καὶ 

ἐγὼ αὐτοῖς αἴτιος τῆς ὕδρεως ταύτης γένωμαι, διὰ 
τοῦτο ὑπὲρ αὐτῶν τὰς δύο μου θυγατέρας δίδωμι, ὥσ- 

τε τούτους ἐλευθερῶσαι τῶν ὑμετέρων χειρῶν. 

Πόση τοῦ δικαίου ἢ ἀρετή; πᾶσαν ἀρετὴν φιλο- 

τὸ ξενίας ἐνίκησε. Τί γὰρ ἄν τις εἴποι κατ᾽’ ἀξίαν τῆς 
“-“- ΄ Γ ᾿ «-᾿ - Ὶ -“ 

τοῦ δικαίου τούτου φιλοφροσύνης, ὃς οὐδὲ τῶν θυ- 

γατέρων φείσασθαι ἠνέσχετο, ἵνα τὴν εἰς τοὺς ξέ- 

ιἰψοὺυς τιμὴν ἐπιδείξηται, καὶ ἐλευθερώσῃ τῆς παρα- 

15 

20 

25 

30 

γνομίας τῶν Σοδομιτῶν; αὶ οὗτος μὲν καὶ τὰς θυ- 

γατέρας τὰς ἑαυτοῦ ἐκδίδωσιν, ἵνα τοὺς ξένους, τοὺς 

ὅδδίτας {πάλιν γὰρ τὰ αὐτὰ λέγω), τοὺς μηδαμόθεν 

αὐτῷ γνωρίμους ἐξαρπάσῃ τῆς τῶν παρανόμων ὕθρε- 

ως, ἡμεῖς δὲ δρῶντες πολλάκις τοὺς ἀδελφοὺς τοὺς 

ἡμετέρους εἰς αὐτὸ τῆς ἀσεδείας τὸ δάραθρον, καὶ 

σχεδὸν εἰπεῖν, ὑπὸ τὸν φάρυγγα τοῦ διαδόλου γινο- 

μένους, οὐδὲ λόγου μεταδοῦναι ἀνεχόμεθα, οὐδὲ συμ- 
δουλεῦσαι, καὶ τὴν διὰ τῶν λόγων παραίνεσιν εἴσενεγ- 

κεῖν καὶ ἐξαρπάσαι τῆς κακίας, καὶ πρὸς τὴν ἀρετὴν 

χειραγωγῆσαι. Ποίαν οὖν σχοίημεν ἀπολογίαν, τοῦ 

μὲν δικαίου μηδὲ τῶν θυγατέρων φεισαμένου διὰ τὴν 
εἷς τοὺς ξένους κηδεμονίαν, ἡμῶν δὲ οὕτως ἀνηλε- 

ὥς περὶ τοὺς ἡμετέρους διακειμένων, καὶ πολλάκις 

τὰ ψυχρὰ ἐκεῖνα καὶ ἀλογίας γέμοντα ρήματα πιροῖ- 

ἐμένων; Τί γὰρ κοινὸν ἔχω, φησί, πρὸς αὐτόν; οὐδέν 
μοι μέλει, οὐδὲν πρᾶγμα ἔχω μετ’ αὑτοῦ. 

Τί λέγεις, ἄνθρωπε; Οὐδὲν κοινὸν ἔχεις πρὸς αὖ- 

τόν; ᾿Αδελφὸς σού ἔστι, τῆς αὐτῆς σοὶ μετέχει φύσε- 
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νετε κανένα κακὸν εἰς τοὺς ἄνδρας αὐτούς, ἐφόσον εἰσ- 

ἦλθον καὶ εὑρίσκονται φιλοξενούμενοι κάτω ἀπὸ τὴν στέ- 

γὴν μου». ᾿Επειδή, λέγει, τοὺς ἐξηνάγκασα καὶ τοὺς ὦ- 

δήγησα κάτω ἀπὸ τὴν σκέπην τῆς οἰκίας μου, διὰ νά 

μὴ καταγραφῇ εἰς δάρος μοὺ ἡ παρανομία ποὺ θέλει συμ- 
βῆ εἰς αὐτούς καὶ γίνω ἐγὼ αἴτιος τῆς προσθολῆς εἰς 
αὐτούς, διὰ τοῦτο ἀντὶ δι’ αὐτοὺς σᾶς δίδω τὰς δύο θυ- 
γατέραα μου, ὥστε νὰ ἐλευθερώσω αὑτοὺς ἀπὸ τὰ χέ- 

ρια σας. ᾿ . : . 

Πόσον μεγάλη εἶναι ἡ ἀρετὴ τοῦ δικαίου; ᾿Ενίκη- 

σε κάθε ἀρετὴν φιλοξενίαᾳ. Διότι τί θὰ ἠμποροῦσς νά εἰ- 

πῇ κανεὶς ἀντάξιον τῆς φιλοφροσύνης αὐτῆς τοῦ δικαίου 

αὐτοῦ, ὁ ὁποῖος δὲν ἠθέλησε νὰ λυπηθῇ, οὔτε τὰς θυ- 
γατέρας του, διὰ νὰ δείξῃ τὴν ἐκτίμησιν πρὸς τοὺς φι- 
λοξενουμένους του καὶ νὰ ἐλευθερώσῃ αὐτοὺς ἀπὸ τὴν 

παρανομίαν τῶν Σοδομιτῶν; Καὶ αὐτός μὲν καὶ τάς θυ- 

γατέρας του παραδίδει εἰς τὴν διάθεσιν αὑτῶν, διὰ νὰ 

ἐξαρπάσῃ ἀπὸ τὴν προσβολὴν τῶν παρανόμων (διότι. πά- 

λιν λέγω τὰ ἴδια) τοὺς ξένους, τοὺς ὁδοιπόρους, ἐμεῖς 
ὅμως βλέποντες πολλὲς φορὲς τοὺς ἀδελφούς μας μέ- 
σα εἰς τὸ ἴδιον τὸ βάραθρον τῆς ἀσεδείας, καὶ σχεδόν, 
θὰ ἐλέγαμεν, νὰ εὐρίσκωνται κάτω ἀπὸ τὸν φάρυγγα τοῦ 

διαθόλου, δὲν ἀνεχόμεθα οὔτε λόγον νὰ τοὺς εἰποῦμεν, 

οὔτε νὰ τοὺς συμθδουλεύσωμεν καὶ νὰ τοὺς . προσφέρω- 

μεν τὴν μὲ τοὐς λόγους παραίνεσιν, διά νὰ τοὺς ἀρπά- 

σωμεν μέσα ἀπὸ τὴν κακίαν καὶ νὰ τούς ὁδηγήσωμεν 

πρὸς τὴν ἀρετήν. Ποίαν λοιπὸν ἀπολογίαν θὰ ἠμπορού- 

σάμεν νὰ ἔχωμεν τὴν στιγμὴν ποὺ ὁ μέν δίκαιος οὔτε 

τὰς θυγατέρας του ἐλυπήθη ἐξ αἰτίας τῆς φροντίδος του 

πρὸς τοὺς ξένους, ἐμεῖς δὲ συμπεριφερόμεθα μὲ τόσον 

ἄσπλαγχνον τρόπον πρός τοὺα ἰδικούς μας καὶ πολλὲς 

φορές ἀφήνομεν νὰ γοῦν ἀπὸ τὸ στόμα μαᾳς τὰ ψυχρὰ 

ἐκεῖνα καὶ γεμάτα ἀπὸ παραλογισμὸν λόγια; Καθόλου 

δὲν μὲ ἐνδιαφέρει, δὲν ἔχω τίποτε τὸ κοινὸν μὲ αὐτόν. 

Τί λέγεις, ἄνθρωπε; Δὲν ἔχεις τίποτε τὸ κοινὸν μὲ 

αὐτόν; ᾿Αδελφός σοὺ εἶναι, ἔχει τὴν ἰδίαν φύσιν μὲ ἐ- 



τὸ ΙΩΑΝΝΟΥ ΧΡΥΣΟΣΤΟΜΟΥ 

ως, ὑπὸ τὸν αὐτόν ἔστε Δεσπότην, πολλάκις δὲ καὶ 

τῆς αὐτῆς μετέχετε τραπέζης, τῆς πνευματικῆς λέ- 

γω καὶ φρικτῆς, καὶ λέγεις, Οὐδὲν κοινὸν ἔχω πρὸς 

αὐτόν, καὶ ἀνηλεῶς παρατρέχεις, καὶ οὖκ δρέγεις 

5 χεῖρα κειμένῳ; Καὶ ᾿Ιουδαίοις μὲν ὃ νόμος προσέτα- 

τε, μηδὲ τῶν ἐχθρῶν τὰ ὑποζύγια παρορᾶν πεπτωπό- 

τα, σὺ δὲ τὸν ἀδελφὸν ὑπὸ τοῦ διαθόλου πολλάκις τε- 

τρωμένον καὶ κείμενον δρῶν, οὖ: ἐπὶ τῆς γῆς, ἀλλ᾽ 

εἰς τὸ τῆς ἁμαρτίας Θάραθρον, οὖκ ἀνασπᾷς διὰ τῆς 

10 παραινέσεως, οὐδὲ νουθεσίαν εἰσάγεις τὴν παρὰ σαυ- 

τοῦ, οὐδὲ σπουδάξεις καὶ ἑτέρους, εἶ οἷόν τε, εἷς συμ- 

μαχίαν λαδεῖν, ἵνα τῆς φάρυγγος τοῦ θηρίου τὸ μέ- 

λος τὸ σὸν ἐλευθερῶσαι δυνηθῇς, καὶ πρὸς τὴν οἷ- 

κείαν ἐπαναγαγεῖν εὐγένειαν, ἵνα καὶ αὐτός, εἴ ποτε 

15 περιπέσῃς, ὃ μὴ γένοιτο, τοῖς δικτύοις τοῦ πονηροῦ 

δαίμονος ἔκείνου, δυνηθῇς ἔχειν τοὺς ἀμῦναι δυνα- 

μένους, καὶ ἐλευθερῶσαι τῶν τοῦ διαδόλου χειρῶν; 

Οὕτω καὶ Παῦλος διεγεῖραι δουλόμενος Γαλάτας εἰς 

τὴν τῶν οἰκείων μελῶν πρόνοιαν, φησί" «Σ᾽ κοπῶν σε- 

20 αὐτόν, μὴ καὶ σὺ πειρασθῇς»" μονονουχὶ λέγων, Ἐὰν 

ἀσυμπαθῶς καὶ ἀνηλεῶς παραδράμῃς τὸν ἀδελφόν, ἴ- 

σῶς καὶ σὲ περιπεπεωκότα ἕτερος οὕτω παραδρα- 

μεῖται. 

Εἰ τοίνυν δούλει μὴ παροφθῆναι, εἴποτε περισέ- 

25 σοις, μήτε αὑτὸς παρίδοις, ἀλλὰ πολλὴν ἐπίδειξαι τὴν 

φιλοστοργίαν, καὶ θησαυρὸν ἡγοῦ μέγιστον τὸ δυνη- 

θῆναι διασῶσαι τὸν ἀδελφόν. Οὐδὲν γὰρ τούτου ἴσον 

γένοιτ᾽ ἄν ποτε εἰς ἀρετῆς λόγον. ᾽Εὰν γὰρ ἐννοή- 

σῃς μόνον, ὅτι οὗτος, ὃν παρορᾷς καὶ παρατρέχεις, 

“8. Πρδλ. Ἔφ. 23,5. 
9. Γαλ. 6,1, 
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σένα, εὑρίσκεται κάτω ἀπὸ τὸν ἴδιον Κύριον, πολλὲς φο- 

ρὲς δέ μετέχετε εἰς τὴν ἰδίαν τράπεζαν, ἐννοῶ τὴν πνευ- 

ματικὴν καὶ φρικτὴν, καὶ λέγεις, Δὲν ἔχω τίποτε τὸ κοι- 

νὸν πρὸς αὐτόν, καὶ τὸν προσπερνᾶς μὲ ἄσπλαγχνον τρό- 

πον καὶ δὲν τοῦ δίνεις χέρι θοηθείας ἐνῷ εὑρίσκεται κά- 

τῷ πεσμένος; Καὶ τοὺς μὲν ᾿Ιουδαίους ᾿ἐπρόστασσεν ὁ 

νόμος, νὰ μὴ παραβδλέπουν οὔτε τὰ ὑποζύγια τῶν ἐχθρῶν 

των, θδλέποντες αὐτὰ πεσμένα", σὺ δὲ δλέπων τὸν ἀδελ- 

φόν σοῦ πληγωμένον πολλές φορὲς ἀπὸ τὸν διάβολον 

καὶ εὐρισκόμενον ᾿πεσμένον, ὄχι ἐπάνω εἰς τὴν γῆν, ἀλλ᾽ 

εἰς. τὸ θάραθρον τῆς ἁμαρτίας, δὲν τὸν ἀπόσπᾷς μέ τὴν 

παραίνεσίν σου, οὔτε τοῦ προσφέρεις τὴν συμθδουλήν σου, 

οὔτε φροντίζεις καὶ ἄλλους, ἂν εἶναι δυνατόν, νὰ λά- 

θῃς -δοηθούς, διὰ νὰ ἠμπορέσῃς νὰ ἐλευθερώσῃς ἀπὸ 

τὸ φάρυγγα τοῦ θηρίου τὸ ἰδικόν σου μέλος καὶ νὰ τὸ 

ὁδηγήσῃς πρός τὴν ἰδικήν σου εὐγενικὴν θέσιν, ὥστε καὶ 

σὺ ὁ ἴδιος, ἐὰν κάποτε περιπέσῃς, πρᾶγμα ποὺ εὔχομαι 

νὰ μὴ συμθῇ, εἰς τὰ δίκτυα τοῦ πονηροῦ ᾿ἐκείνου δαΐμο- 

γος, νὰ ἠμπορέσῃς νὰ ἔχῃς ἐκείνους ποὺ ἠμποροῦν νὰ 

σὲ βθοηθήσουν, καὶ νὰ σὲ ἐλευθερώσουν ἀπὸ τὰἀ χέρια 

τοῦ διαβθόλου; "Ἔτσι καὶ ὁ Παῦλοα,. ἐπιθυμῶν νὰ διεγεί- 

ρῃ τοὺς Γαλάτας ὥστε νὰ φροντίζουν διὰ. τὰ ἰδικά των 
μέλη, λέγει' «Πρόσεχε τόν ἑαυτόν σου, μὴ. τυχὸν περι- 

πέσῃς καὶ ἐσὺ εἰς πειρασμόν»" εἶναι σχεδὸν σὰν νὰ 

λέγῃ Ἂν προσπεράσῃας τὸν ἀδελφόν σου χωρὶς συμπά- 

θειαν καὶ μὲ ἁσπλαγχνίαν; ἐνδεχομένως κατὰ τὸν ἴδιον 

τρόπον νὰ σὲ προσπεράσῃ καὶ ἐσένα ἄλλος ἑνῷ. θὰ εὐ- 

ρίσκεσαι εἰς παρομοίαν κατάστασιν. 

Ἐὰν λοιπὸν. θέλῃς .νὰ μὴ περιφρονηθῇς, ἐὰν κάπο- 

τε, - συμβῇ. νὰ περιπέσῃς εἰς παρόμοιαν κατάστασιν, οὔτε 

σὺ νά. δείξης περιφρόνησιν, ἀλλὰ δεῖξε. μεγάλην φιλο- 

στοργίαν .καὶ θεώρει μέγιστον: θησαυρόν. τὸ νὰ ἠμπορέ- 

σῃς νὰ διασώσῃς τὸν ἀδελφόν. σου. Διότι τίποτε δὲν θὰ 

ἡμποροῦσε ποτὲ νὰ ἐξισωθῇ μὲ αὐτὸ εἰς ἀναλογίαν ἀρε- 

τῆς. ᾿Εἀν δηλαδὴ σκεφθῇς μόνον, ὅτι αὐτός, τὸν ὁποῖον 

περιφρονεῖς καὶ προσπερνᾷς ἐσύ, ἔχει. ἀξιωθῆ ἀπὸ τὸν 
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εἰ ὑπὸ τοῦ Δεσπότου σου τοσαύτης ἠξίωται τῆς τιμῆς, 

"ὡς δι’ αὐτὸν μὴ παραιτήσασθαι καὶ τὸ αἷμα ἔκχέεεν 

τὸ ξαυτοῦ [καθὼς καὶ Παῦλός φησι" «Καὶ ἀπολεῖται 

ὃ ἀσθενὼν ἀδελφὸς ἐπὶ τῇ σῇ γνώσει, δι᾽ ὃν Χριστὸς 

ἀπέθανε»), πῶς οὐχὶ τῇ γῇ σεαυτὸν κατορύξεις; Εἰ 
7... -- 3 ΕΣ Α ε Ἅ Α Α 3 ; , ; 

τοίνυν δι᾽ αὐτὸν ὃ Χριστὸς καὶ τὸ αἷμα ἐξέχεε, τί μέ- 

γὰ ποιήσεις, ἐὰν τὴν παρὰ σαυτοῦ φιλοστοργίαν ἐπι- 
᾿ δείξῃ, καὶ τῇ διὰ τῶν λόγων προτροπῇ διαναστήσῃς 

10 

᾿ ζόφον; ; 

15 

κείμενον, καὶ τὴν αὐτοῦ ψυχὴν δεδαπεισμένην ἴσως 

καὶ ὑποδρύχιον γεγενημένην ἀνενέγκῃς ἔκ τοῦ τῆς 

"κακίας δυθοῦ, καὶ παρασκευάσῃς ἰδεῖν τῆς ἀρετῆς 

τὸ φῶς, καὶ μὴ παλινδρομῆσαι ἐπὶ τὸν τῆς κακίας 

δ. Μιμησώμεθα τοίνυν παρακαλῶ, τὸν δίκαιον 

τοῦτον, καὶ εἶ δέοι καὶ κίνδυνόν τινα ὑπομένειν ὑπὲρ 

'τὸῦ τὴν σωτηρίαν τοῦ πλησίον πραγματεύσασθαι, μη- 
"δὲ τοῦτο παραιτησώμεθα. Ὃ γὰρ τοιοῦτος κίνδυνος 

ἰα σωτηρίάς ἡμῖν ὑπόθεσις γίνεται, καὶ πολλῆς παρρη- 

20 

σίας πρύξενος.. ᾿Εννόησον γάρ μοι τὸν δίκαιον τοῦ- 
τον; ὅπως πρὸς δῆμον ὅλόκληρον τοσαύτην περὶ τὴν 

κακίαν τὴν συμφωνίαν ἐπιδειξάμενον παρετάξατο, 

καὶ μετ᾽ ἐπιεικείας πολλῆς καὶ τὴν ἄνδρέίαν ἄφατον 
᾿ἐπεδείρκινυτο, εἰ καὶ οὐδὲ οὕτω καθικέσθαι ἠδυνήθη 
᾿τῆς ἀκαθέκέου αὐτῶν μανίας. Ἰετὰ γὰρ τὰ ρήματα ἕ- 

25 κεῖνα, καὶ τὴν ἐπιείκειαν τὴν ὑπερθάλλουσαν, καὶ τὸ 

μονονουχὶ ταῖς χερσὶν ἔκδοῦναι διὰ τῶν λόγων τὰς 

᾿θυγατέρας, κί φασι πρὸς αὐτόν, «᾿Απόστα ἐκεῖ». ᾿Ὦ 

μέθης ὑπερέολή, ὦ παραφροσύνης ἐπίτασις. Τ'οἱοῦ- 

τὸν γὰρ ἡ πονηρὰ αὕτη καὶ ἀκόλαστος ἐπιθυμία: ἔπει- 
390 δὰν περιγένηται τοῦ λογισμοῦ, οὖκ ἀφίησι συνιδεῖν 

οὐδὲν τῶν δεόντων, ἀλλὰ καθάπερ ἔν σκότῳ καὶ νυ- 
᾿ πτομαχίᾳ τινί, οὕτως ἅπαντα διαπράττεται. «᾽Α4πό- 
στὰ», φησίν, «ἔκεῖ' εἰσῆλθες παροικεῖν, μὴ καὶ κρί- 

10. Α΄ Κορ. ὃ Π΄΄ὦ. ᾿ 



ΕΙΣ ΤῊΝ ΓΈΝΕΣΙΝ, ΟΜΙΛΙΑ ΜΓ’ 73 

Κὐριόν σου τόσον μεγάλης τιμῆς; ὥστε πρὸς. χάριν του 

νὰ μὴ διστάσῃ καὶ τὸ αἷμά του νὰ χύσῃ (καθὼς καὶ ὁ 

Παῦλος λέγει: «Καὶ θὰ χαθῇ ὁ πνευματικὰ ἀδύνατος ἀ- 
δελφός σου, πρὸς χάριν τοῦ ὁποίου ἀπέθάνε ὁ Χριστόα, 

ἐξ αἰτίας τῆς ἰδικῆς σου γνώσεωρσ»᾽"), πῶς ἀπὸ ἐντροπὴν 

δὲν θὰ θάψῃς τὸν ἑαυτόν σου μέσα εἰς τὴν γῆν; Ἐὰν 

λοιπὸν δι᾽ αὐτὸν ὁ Χριστὸς καὶ τὸ αἷμα του ἔχυσε, τί τὸ 

σπουδαῖον θὰ κάνῃς, ἐὰν δείξῃς πρὸς αὐτὸν τὴν φιλο- 

στοργίαν σου καὶ ἠμπορέσῃς μὲ τὴν προτροπὴν τῶν -λό- 

γων σου νά: τὸν σηκώσῃς ἀπὸ κατάκοιτον πνευματικὰ πού 

εἶναι, καὶ. νὰ ἀνασύρῃς μέσα ἀπὸ τὸν βυθὸν τῆς κακίας 

τὴν θδουτιγμένην καὶ ἴσως θυθισμένην μέσα εἰς αὐτὸν ψυ- 

χὴν αὐτοῦ, καὶ. νὰ τὴν προετοιμάσῃς νὰ ἰδῇ. τὸ φῶς τῆς 

ἀρετῆς, ὥστε νὰ μὴ ἐπιστρέψῃ καὶ πάλιν μέσα εἰς τὸ -σκό- 

τος τῆς κακίας; : 
5. Ας μιμηθοῦμεν . λοιπόν, παρακαλῶ, τὸν δίκαιον 

τοῦτον, καὶ ἂν χρειασθῇ καὶ κάποιον κίνδυνον νὰ. ὑπο- 

μείνωμεν προκειμένου νὰ προσφέρωμεν τὴν σωτηρίαν 

εἰς τὸν πλησίον μας, οὔτε αὐτὸ νὰ τὰ ἀποφύγωμεν. Διότι 

ὁ παρόμοιος κίνδυνος γίνεται δι΄ ἡμᾶς ἀφορμὴ σωτηρίας 

καὶ μᾶς χαρίζει μεγάλην παρρησίαν. Σκέψου δηλαδὴ σὲ 

παρακαλῶ τὸν δίκαιον αὐτόν, πῶς ἀντετάχθη πρὸς ὁλό- 

κληρον πλῆθοα,. ποὺ ἔδειξε τόσον .-μεγάλην συμφωνίαν 

περὶ. τὴν κακίαν, καὶ. μὲ μεγάλην πραότητα ἔδειχνε τὴν 

ἀπερίγραπτον ἀνδρείαν του, ἂν καὶ οὔτε ἔτσι ἠμπόρεσε 

νὰ συγκρατήσῃ τὴν ἀσυγκράτητον μανίαν των." Διότι με- 

τὰ τὰ λόγια ἐκεῖνο καὶ. τὴν ὑπερθδολικὴν πραότητά του 

καὶ τὴν σχεδὸν μὲ τὰ χέρια του παράδοσιν μὲ τὰ λόγια 

του τῶν θυγατέρων τοῦ εἰς αὐτούς, τί λέγουν πρὸς αὐ- 

τόν; «Φύγε ἀπὸ ἐκεῖ». Πώ, πὼ. ὑπερθολικὸν μέγεθος 
μέθης, πώ, πὼ μέγεθος παραφροσύνηα. Διότι τέτοια εἶναι 

αὐτὴ ἡ πονηρὰ καὶ ἀκόλαστος ἐπιθυμία᾽ ὅταν κυριεύσῃ 

τὸν λογισμόν, δὲν ἀφήνει νὰ ἀντιληφθῇ κανεὶς τίποτε 

ἀπὸ τὰ πρέποντα, ἀλλ᾽ ὅλα τὰ κάμνει ἔτσι, ὡσὰν νὰ εὐρί- 

σκεται μέσα εἰς τὴν νύκτα. «Φύγε», λέγει, «ἀπὸ ἐκεῖ 

ἦλθες ἀπὸ ἄλλην χώραν καὶ μένεις μαζί μας’ μήπως θέ- 
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σιν κρίνειν; Νῦν οὖν σὲ κακώσομεν μᾶλλον, ἢ ἐκπεί- 

γοὺυς». 
“Ὅρα πῶς μὲν ὃ δίκαιος ἐπιεικῶς αὐτοῖς διαλέ- 

γεται, οἵ δὲ πόσῃ κέχρηνται τῇ θρασύτητι. “Ὥσπερ 

5 ἐκδακχευθέντες λοιπὸν ὑπὸ τοῦ διαθόλου, καὶ ὡς ὑπ᾽ 

ἐκείνου στρατηγούμενοι, οὕτω κατεξανίστανται τοῦ 

. δικαίου, καί φασιν" «Εἰσῆλθες παροικεῖν, μὴ καὶ κρί- 

σιν κρίνειν; «Πάροικόν σε, φησίν, ἐδεξάμεθα: μὴ γὰρ 

καὶ κριτὴς ἡμῶν κατέστης; ᾿Ὦ ἀγνωμοσύνης ὑὕπερθδο- 

10λή. Δέον ἐντραπῆναι, δέον αἰδεσθῆναι τὴν συμδουλὴν 

τοῦ δικαίου, οἵ δέ, καθάπερ οἱ μαινόμενοι καὶ τὸν ἰα- 

τρὸν συγκόψαι ἐπιχειροῦσιν, οὕτω καὶ οὗτοι: «Σέ», 

᾿ φησί, «κακώσομεν μᾶλλον, ἢ ἐκείνους». Εἰ μὴ δούλει, 

φησίν, ἡσυχάσαι, μαθήσῃ ὡς οὐδέν σοι πλέον ἔσται 

15 τῆς εἷς ἐκείνους προστασίας, ἢ τὸ ἐκείνους μὲν διαφυ- 

γεῖν τὸν κίνδυνον, σὲ δὲ τούτῳ περιθδληθῆναι. «Πα- 

ρεθδιάξοντο δὲ τὸν Λὼτ σφόδρα». “Ορα τὸν δίκαιον 

'τοῦτον καὶ ἀνδρείαν ἐπιδεικνύμενον, καὶ τοσούτῳ πιλή- 

θει ἀντιτάττεσθαι ἐπιχειροῦντα. «Καὶ ἤγγισαν», φη- 

20 σί, «συντρίψαι τὴν θύραν». Ἐπειδὴ γὰρ μέλλων ἐξι- 

᾿ ἔγαι, καὶ τὴν τούτων μανίαν προορῶν προσέῳξεν 

αὐτοῦ ὄπισθεν τὴν θύραν, οὖκ αἰσχυνόμενοι οἱ μιαροὶ 

οὗτοι καὶ παράνομοι τῆς τοῦ δικαίου παραινέσεως, 

αὐτόν τε ἐδιάξοντο καὶ τὴν θύραν συντρίψαι ἐπεχεί- 
25 ρουν. ἷ 

᾿Αλλ’ ἐπειδὴ διὰ τῶν πραγμάτων ἐδείκνυτο καὶ ἡ 

τοῦ δικαίου ἀρετή, καὶ ἢ πρὸς τοὺς ξένους νομιξζομέ- 

γους κηδεμονία, καὶ τοῦ πλήθους ἕκείνου παντὸς ἦ 

περὶ τὴν κακίαν συμφωνία, τότε λοιπὸν ἐκκαλύπστου- 

380 σιν ἑαυτοὺς οἷ παραγεγονότες. Καὶ ἐπειδὴ εἶδον τὸν 

δίκαιον πάντα τὰ παρ᾽ ἑαυτοῦ πεπληρωκότα, τὴν οἷ- 
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λεις νὰ γίνῃς καὶ δικαστής μας; Τώρα λοϊπὸν θά κακο- 
ποιήσωμεν ἐσένα μᾶλλον, παρὰ ἐκείνουο». 

Πρόσεχε πῶς μὲν ὁ δίκαιος ὁμιλεῖ πρὸς αὐτοὺς μὲ 

πραότητα, ἐνῷ ἐκεῖνοι πόση θρασύτητα χρησιμοποιοῦν. 

Ὡσὰν νὰ εἶχον πλέον κυριευθῆ ἀπὸ θδακχικὴν διαθδολικὴν 

μανίαν καὶ ὡσὰν νὰ καθοδηγοῦνται ἀπὸ τὸν διάθολον, μὲ 

τόσην ἀγριότητα ἐπιτίθενται ἐναντίον τοῦ δικαίου, καὶ 

λέγουν: «Ἤλθες ἀπὸ ἀλλοῦ καὶ κατοικεῖς μαζί μας΄ μήπως 

θέλεις νὰ γίνῃς καὶ δικαστής μας;». ᾿Ησουν, λέγει, ξέ- 

νος καὶ σὲ ἐδέχθημεν᾽ μήπως λοιπὸν ἔγινες καὶ δικαστής 

μας; Πώ, πὼ ὑπερθολικὸν μέγεθος ἀχαριστίας. ᾿Ενῷ ἔπρε- 

πε νὰ ἐντραποῦν, ἐνῷ ἔπρεπε νὰ σεδασθοῦν τὴν συμθο- 
λὴν τοῦ δικαίου, ἐκεῖνοι ὅμως, ὅπως ἀκριδῶς καὶ οἱ μα- 

νιακοὶ ἐπιχειροῦν καὶ τὸν ἰατρὸν νὰ σφάξουν, ἔτσι καὶ 

αὐτοί. «᾿Εσένα», λέγε!, «θὰ κακοποιήσωμεν μᾶλλον, παρὰ 

ἐκείνουςο». ᾿Ἐὰν δὲν θέλῃς, λέγει, νὰ ἡσυχάσῃς, θὰ μά- 

θῃς ὅτι δὲν ἔχεις νὰ κερδίσῃς τίποτε ἐπὶ πλέον ἀπὸ τὴν 
προστασίαν ποὺ παρέχεις εἰς ἐκείνους, παρὰ μόνον ἐκεῖ- 

νοι μὲν νὰ διαφύγουν τὸν κίνδυνον, σὺ δὲ νὰ ὑποστῇα 

αὐτόν. «Ὡρμοῦσαν δὲ ἐναντίον τοῦ Λὼτ μὲ τρομερὴν 

μανίαν». Πρόσεχε τὸν δίκαιον αὐτὸν ποὺ δείχνει καὶ 

ἀνδρείαν καὶ προσπαθεῖ νὰ προβάλῃ ἀντίστασιν εἰς ἕνα 

τόσον μεγάλον πλῆθος. «Καὶ παρ᾽ ὀλίγον δέ», λέγει, «θὰ 

συνέτριθον τὴν θύραν». Διότι ὅταν ἠθέλησε νὰ ἐξέλθῃ 

ἀπὸ τὴν οἰκίαν του καὶ ἀντελήφθη τὴν μανίαν αὐτῶν, 

ἔκλεισε μὲ μεγάλην ἀσφάλειαν τὴν θύραν ὀπίσω του, ἐ- 

πειδὴ ὅμως οἱ μιαροὶ αὐτοὶ καὶ παράνομοι δὲν ἐδέχοντο 

τὴν συμθουλὴν τοῦ δικαίου, καὶ ἐναντίον αὐτοῦ ἁσκοῦσαν 

θίαν καὶ ἐπιχειροῦσαν νὰ σπάσουν τὴν θύραν. 

᾿Αφοῦ ὅμως ἀπὸ τὰ ἴδια τὰ πράγματα ἔγινε φανερὴ 

καὶ τοῦ δικαίου ἡ ἀρετὴ καὶ ἡ προστασία πρὸς τοὺς νο- 

μιζομένους ξένους, καθὼς καὶ ἡ συμφωνία ὁλοκλήρου 

ἐκείνου τοῦ πλήθους διὰ τὴν κακίαν, τότε πλέον ἀποκα- 

λύπτουν τοὺς ἑαυτούς των οἱ φιλοξενούμενοι. Καὶ. ἀφοῦ 

εἶδον τὸν δίκαιον ὅτι εἶχε κάμει ὅ,τι ἐξηρτᾶτο ἀπὸ αὐ- 

τόν, φανερώνοντες τὴν δύναμίν των, ὑπερασπίζονται τόν 
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κείαν ἐπιδεικνύμενοι δύναμιν ἐπαμύνουσι τῷ δικαίῳ 

καταδυναστενομένῳ ὑπὸ τῆς ἐκείνων μανίας. «᾽Ε»- 

᾿τείναντες» γάρ, φησίν, «οὗ ἄνδρες τὰς χεῖρας εἰσεσπά- 

«-π 

σαντο τὸν Λὼτ πρὸς ἑαυτοὺς εἰς τὸν οἴκον, καὶ τὴν 

θύραν τοῦ οἴκου ἀπέκλεισαν" τοὺς δὲ ἄνδρας τοὺς ὄν- 

τας ἐπὶ τῆς θύρας τοῦ οἴκου ἐπάταξαν ἀορασίᾳ ἀπὸ 
μικροῦ ἕως μεγάλου, καὶ παρελύθησαν ξητοῦντες τὴν 

θύραν». Ὃρᾷς πῶς καὶ ὃ δίκαιος οὗτος παραχρῆμα 

10 

15 

20 

25 

80 

τῆς φιλοξενίας κομίξεται τὰς ἀμοιθάς, καὶ οἱ παρά- 

γομοι ἐκεῖνοι ἀξίαν τίνουσι δίκην; «Εἰσεσπάσαντο» 

γάρ, φησί, «τὸν Λὼτ εἰς τὸν οἴκον, καὶ τὴν θύραν 

ἀπέκλεισαν: τοὺς δὲ ἄνδρας ἐπάταξαν ἀορασίᾳ ἀπὸ 

μικροῦ ἕως μεγάλου, καὶ παρελύθησαν ζητοῦντες τὴν 

θύραν». 
᾿Επειδὴ τὸ τῆς διανοίας αὐτῶν ὄμμα πεπήρωτο, 

διὰ τοῦτο καὶ τῆς δράσεως τὴν τύφλωσιν ὑπομένου- 

σιν, ἵνα μάθωσιν ὡς οὐδὲν αὐτοῖς ὄφελος τῶν σω- 

ματικῶν δῳθαλμῶν, τῶν τῆς διανοίας ὄμμάτων πε- 

ὁτηρωμένων. Καὶ ἐπειδὴ σύμφωνον τὴν κακίαν ἐπε- 

'δείκνυντο, καὶ οὔτε οἵ νέοι, οὔτε οἵ πρεσθῦται ἀπεί- 

χοντο τῆς πονηρᾶς ἐπιχειρήσεως, διὰ τοῦτο πάντες, 

φησίν, ἀπετυφλώθησαν, καὶ οὗ μόνον τὴν πήρωσιν 

ἐδέχοντο, ἀλλὰ καὶ τὰ τῆς ἰσχύος αὐτοῖς τοῦ σώμα- 

τος διελύετο' ἐπειδὴ γὰρ τὸ κυριώτερον μέρος τὴν 

ψυχὴν ἦσαν διαλελυμένοι, διὰ τοῦτο καὶ τοῦ σώμα- 
τος τὴν ἰσχὺν σαρελύθησαν' καὶ οἵ πρότερον συντοῖ- 

ψαι τὴν θύραν ἐπιχειροῦντες, καὶ μετὰ πολλῆς ἀπεῖ- 

λῆς τῷ δικαίῳ διαλεγόμενοι, ἀθρόον εἱστήκεισαν πά- 

ραλελυμένοι, καὶ πρὸ τῶν δῳθαλμῶν κειμένην τὴν 

θύραν οὐχ δρῶντες. Τότε λοιπὸν ἀνέπνευσεν ὁ δίκαι- 
ος, δρῶν τίνες ἦσαν οἷ παρανομούμενοι, καὶ ὅτι με- 

γάλη τις αὐτῶν ἡ δύναμίς ἐστι. «Καὶ γὰρ εἶπον», φη- 

σί, «πρὸς αὐτὸν οἷ ἄνδρες" "Εστι τίς σοι ὧδε γαμθρός, 

ἢ υἱοί, ἢ θυγατέρες, ἢ εἴ τίς σοι ἄλλος ἐστὶν ἐν τῇ 
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δίκαιον, ὁ ὁποῖος κατεπιέζετο φοθερὰ ἀπὸ τὴν μανίαν 

ἐκείνων. Διότι, λέγει, «᾿Αφοῦ ἥπλωσαν οἱ ἄνδρες τὰ χέ- 

ρια των, ἐτράθηξαν τὸν Λὼτ πρὸς τὸ μέρος των μέσα 

εἰς τὸν οἶκον, καὶ ἔκλεισαν τὴν θύραν τοῦ οἴκου. Τοὺς 

δὲ ἄνδρας, ποὺ εὑρίσκοντο ἐμπρὸς εἰς τὴν θύραν τοὺς 

ἐτιμώρησαν μὲ τύφλωσιν, ἀπὸ τὸν πιὸ μικρὸν ἕως τὸν 

πιὸ μεγάλον, καὶ ἔτσι παρέλυσαν οἱ δυνάμεις των ψά- 

χνοντεα νὰ εὕρουν τὴν θύραν». Βλέπεις πῶς καὶ ὁ δί- 

καιος αὐτὸς αὐτοστιγμεὶ λαμδάνει τὰς ἀμοιδὰς τῆς φιλο- 

ξενίας καὶ οἱ παράνομοι ἐκεῖνοι. ὑφίστανταν δικαίαν τι- 

μωρίαν. Διότι, λέγει, «ἜἘτράδθηξαν οἱ ἄνδρες μὲ τὰ χέ- 

ρια των τὸν Λὼτ μέσα εἰς τὴν οἰκίαν καὶ ἔκλεισαν τὴν 

θύραν τοῦ οἴκου, τοὺς δὲ ἄνδρας τοὺς ἐτιμώρησαν μὲ 

τύφλωσιν ἀπὸ τὸν πιὸ μικρὸν ἔως τὸν πιὸ μεγάλον, καὶ 

παρέλυσαν οἱ δυνάμεις των ψάχνοντες νὰ εὕρουν τὴν 

θύραν». 

᾿Επειδὴ εἶχε τυφλωθῆ ὁ ὀφθαλμὸς τῆς διανοίας των, 

διὰ τοῦτο ὑπομένουν καὶ τὴν τύφλωσιν τῆς ὀράσεωοσ, διὰ 

νὰ μάθουν, ὅτι δὲν τοὺς ὠφελοῦν καθόλου οἱ σωματικοὶ 

ὀφθαλμοί, ὅταν οἱ ὀφθαλμοὶ τῆς διανοίας των εἶναι τυ- 

φλωμένοι. Καὶ ἐπειδὴ ὅλοι ἐσυμφωνοῦσαν ὡς πρὸς τὴν 

κακίαν, καὶ δὲν ἀπεῖχον ἀπὸ τὸ κακὸν αὐτὸ ἐπιχείρημα 

οὔτε οἱ νέοι, οὔτε οἱ γέροι, διὰ τοῦτο ὅλοι, λέγει, ἐτυ- 

φλώθησαν, καὶ ὄχι μόνον ἐτυφλώθησαν, ἀλλὰ παρέλυ- 

σαν καὶ αἱ σωματικαὶ δυνάμεια των ἐπειδὴ δηλαδὴ τὸ 

σπουδαιότερον μέρος των, ἡ ψυχή, ἦτο παρσαλυμένον, 

διὰ τοῦτο παρελύθησαν καὶ αἱ σωματικαὶ δυνάμεις των' 

καὶ ἐκεῖνοι ποὺ ἐπιχειροῦσαν προηγουμένως τὰ σπάσουν 

τὴν θύραν καὶ συνωμιλοῦσαν μὲ τὸν δίκαιον μὲ μεγάλας 

ἀπειλάς, αὐτοστιγμεὶ παρελύθησαν αἱ δυνάμεις, των, καὶ 

ἐνῷ εὑρίσκοντο πρὸ τῶν ὀφθαλμῶν των ἡ θύρα, δὲν τὴν 

ἔθλεπον. Τότε πλέον ἀνεκουφίσθη ὁ δίκαιος, ἀντιλαμθδα- 

νόμενος ποῖοι ἤσαν οἱ φιλοξενούμενοι, καὶ ὅτι εἶναι με- 

γάλη ἡ δύναμία των. Διότι, λέγει, «Καὶ εἶπαν πρὸς αὐ- 

τὸν οἱ ἄνδρεςο᾽ Μήπως ὑπάρχει ἐδῶ εἰς τὴν πόλιν κάἀ- 

ποιος γαμθρός σου, ἢ υἱοί σου, ἢ θυγατέρες σου, ἢ μή- 
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πόλει;». 

“Ὅρα πῶς τῆς φιλοξενίας ἀμείδονται τὸν δίρεαι- 

ον, καὶ πῶς αὐτῷ χαρίσασθαι δούλονται τῶν οἰκείων 

πάντων τὴν σωτηρίαν. Εἰ τίς σοι, φησίν, ἐν τῇ πόλει 

εἴ τινος ἀντέχῃ, εἴ τινα οἷδας ἐκτὸς γεγονότα τῆς τού- 

τῶν παρανομίας, «Ἐξάγαγε ἐκ τοῦ τόπου τούτου» 

καὶ ἔκ τῆς γῆς, καὶ πάντας τούς σοι προσήκοντας 

ἐξάγαγε. «᾿Απόλλυμεν γὰρ ἡμεῖς τὸν τόπον τοῦτον». 

Εἶτα καὶ τὴν αἰτίαν ἐπάγουσι, διδάσκοντες τὸν δίρκαι- 

ον ἅπαντα μετὰ ἀκριδείας. «Ὅτι ὑψώθη», φησίν, «ἢ 

κραυγὴ αὐτῶν ἐναντίον Κυρίου, καὶ ἀπέστειλεν ἡμᾶς 

Κύριος ἐκερῖψαι αὐτούς». Τοῦτο ἦν ὅπερ ἔλεγε τῷ 

᾿πατριάρχῃ, ὅτι «Κραυγὴ Σοδόμων καὶ Γομόρρας πε- 

15 

πλήθυνται πρός με». «'7ἵἷφψἝώθη», φησίν, «ἦ κραυγὴ 

αὐτῶν ἐναντίον Κυρίου». 
Θ. Πολὺ τῆς παρανομίας αὐτῶν τὸ μέγεθος, καὶ 

διὰ τοῦτο, ἐπειδὴ ἀνίατός ἔστιν ἡ νόσος, καὶ τὸ τραῦ- 
9 ΄ ΄ 3 Υ 3 ; ᾿ 

μα οὐδεμίαν θεραπείαν ἐπιδέχεται, ἀπέστειλε ζύρι- 
: Ο ς ᾶ. ἐπ “« ΕῚ μ τ Ὁ ΄ ἐσ «ι ξλ ε 

ς ἡμᾶς ἐκτρῖψαι αὑτήν. Τοῦτο ἔστιν ὃ ἔλεγεν ὁ μα- 

20 κάριος Δαυΐδ' «Ὁ ποιῶν τοὺς ἀγγέλους αὐτοῦ πνεύ- 

ματα, καὶ τοὺς λειτουργοὺς αὐτοῦ πυρὸς φλόγα». ᾽Ἐ- 

πειδὴ ἀφανίσαι, φησί, παραγεγόναμεν πᾶσαν ταύτην 

τὴν περίχωρον (διὰ γὰρ τὴν πονηρίαν τῶν ἐνοικούν- 

᾿ τῶν καὶ ἡ γῆ τὴν τιμωρίαν δέξεται), ἔξελθε σὺ ἔν- 
25 

30 

τεῦθεν. Ταῦτα ἀκούσας ὃ δίκαιος καὶ μαθὼν τὴν αἷ- 

τίαν, δι’ ἣν παραγεγόνασιν ἄνδρες μὲν τὸ φαινόμε- 

γον, ἄγγελοι δὲ τυγχάνοντες καὶ ὑπηρέται τοῦ τῶν 

ὅλων Θεοῦ, «᾿Εξελθὼν ἐλάλησε πρὸς τοὺς γαμδροὺς 

αὐτοῦ τοὺς εἰληφότας τὰς θυγατέρας αὐτοῦ». Καὶ 

μὴν ἄνω ἔλεγε τοῖς παρανόμοις ἑκείνοις, ὅτι «᾿Ιδοὺ 

11. Γεν. 18, 20. 
12. Ψαλμ. 103, 4. 
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πως κάποιος. ἄλλος;». 

Πρόσεχε πῶς ἀμείβθουν τὸν δίκαιον διὰ τὴν φιλοξε- 

νίαν του καὶ πῶς θέλουν νὰ χαρίσουν εἰς αὐτὸν τὴν σω- 

τηρίαν ὅλων τῶν συγγενῶν του. Μήπῳος, λέγει, ὑπάρχει 

κάποιος. δικός σου εἰς τὴν πόλιν, μήπως κάποιοα ποὺ 

χρειάζεται προστασίαν, μήπως γνωρίζεις κάποιον ποὺ 

εὑρίσκεται ἔξω ἀπὸ αὐτὴν τὴν παρανομίαν, «᾿Απομάκρυ- 

νέ τους ἀπὸ τὸν τόπον αὐτόν», ἀπὸ τὴν γῆν αὐτήν, καὶ 

ἀπομάκρυνε ἀπὸ ἐδῶ ὅλους τοὺς συγγενεῖς σου. «Διότι 

ἐμεῖς θὰ καταστρέψωμεν τὸν τόπον αὐτόν». “Ἔπειτα 

προσθέτουν καὶ τὴν αἰτίαν, διδάσκοντες τὸν δίκαιον ὅλα 

μὲ λεπτομέρειαν. «Διότι», λέγει, «ἡ κραυγὴ τῶν παρανο- 

μιῶν των αὐτῶν ἔφθασεν ἐνώπιον τοῦ Κυρίου, καὶ ἔστει- 

λὲν ἡμᾶς ὁ Κύριος νὰ. καταστρέψωμεν αὐτούς». Αὐτὸ 

ἦτο ἐκεῖνο ποὺ ἔλεγεν εἰς τὸν πατριάρχην, ὅτι δηλαδὴ 

«Πολλαὶ Κραυγαὶ ἀπὸ τὰ Σόδομα καὶ Γόμορρα φθάνουν 

πρὸς ἐμένα», «Ἔφθασε», λέγει, «ἡ κραυγὴ τῶν παρα- 

νομιῶν των σὐτῶν ἐνώπιον τοῦ Κυρίου». 

θ6. Εἶναι μεγάλο τὸ μέγεθος τῆς παρανομίας των, καὶ 

διὰ τοῦτο, ἐπειδὴ εἶναι ἀθεράπευτη ἡ ἀσθένεια, καὶ τὸ 

τραῦμα δὲν ἐπιδέχεται καμμίαν θεραπείαν, ἀπέστειλεν ὁ 

Κύριος ἐμᾶς διὰ νὰ καταστρέψωμεν αὐτήν. Αὐτὸ εἶναι 

ἐκεῖνο ποὺ ἔλεγεν ὁ μακάριος Δαυΐδ᾽ «Αὐτὸς εἶναι ἐ- 

κεῖνος ποὺ ἔπλασε τούς ἀγγέλους του ταχεῖς ὡσὰν τοὺς 

ἀνέμους καὶ τοὺς λειτουργούς του μὲ δραστικὴν ἐνέργε!ι- 

αν ὡσάν τὴν φλόγα τοῦ πυρόοσ» "5, ̓ Επειδή, λέγει, ἤλθομεν 

διὰ νὰ ἐξαφανίσωμεν ὅλην αὐτὴν τὴν περιοχὴν (διότι 

ἐξ αἰτίας τῆς κακίας τῶν κατοίκων τῆς θὰ ὑποστῇ καὶ ἡ 

γῆ τὴν τιμωρίαν), φύγε σὺ ἀπὸ ἐδῶ. “Ὅταν τὰ ἤκουσεν 

αὐτὰ ὁ δίκαιος καὶ ἔμαθε τὴν αἰτίαν, διὰ τὴν ὁποίαν εἶχον 

ἔλθει οἱ φαινομενικὰ μὲν ἄνδρες, ἀλλ᾽ εἰς τὴν πραγματι- 

κότητα ἤσαν ἄγγελοι καὶ ὑπηρέται τοῦ Θεοῦ τῶν ὅλων, 

«᾿Αφοῦ ἐξῆλθεν ἀπὸ τὴν οἰκίαν τοῦ ἀνήγγειλεν αὐτὸ εἰς 

τοὺς γαμθρούς του ποὺ εἶχον λάθει τὰς θυγατέρας του». 

Καὶ ὅμως προηγουμένως ἔλεγεν εἰς τούς παρανόμους 

ἐκείνους, ὅτι «Νά, ἔχω δύο θυγατέρας, αἱ ὁποῖαι δὲν 
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δύο θυγατέρας ἔχω, αἵτινες οὖκ ἔγνωσαν ἄνδρα», 

πῶς οὖν ἐνταῦθά φησι, «Πρὸς τοὺς γαμδροὺς αὐτοῦ 

. τοὺς εἰληφότας τὰς θυγατέρας αὐτοῦ»; Μὴ νομίσῃς 

ἐναντία εἶναι ταῦτα τοῖς πρότερον παρὰ τοῦ δικαίου 
ρηθεῖσιν. "Ἔθος γὰρ τοῦτο ἦν τοῖς παλαιοῖς πρὸ σπολ- 

.λοῦ τοῦ χρόνου τὰς μνηστείας ποιεῖσθαι, καὶ πολλά- 

᾿ς καὶ συνοικεῖν ταῖς μνηστευθείσαις, καὶ ἅμα τοῖς 

“γονεῦσι διατρίδειν, ὃ καὶ νῦν ἔστι πολλαχοῦ γινό- 

μενον." 
ΙΝ 

15 

Ἐπεὶ οὖν ἤδη τὰ τῆς μνηστείας ἐγεγόνει, διὰ 

τοῦτο καὶ γαμδροὺς αὐτοὺς ὄδνομάξει καὶ φησι, «Τοὺς 

εἰληφότας τὰς θυγατέρας αὐτοῦ»: τῇ γνώμῃ γὰρ καὶ 

τῇ συγκαταθέσει εἰληφότες ἦσαν. «Καί φησιν" ’᾿Ανά.- 

στητε, καὶ ἐξέλθετε ἐκ τοῦ τόπου τούτου, ὅτι ἐκερί- 

δει Κύριος τὴν πόλιν: "Εδοξε δὲ γελοιάξειν ἐναντίον 
εἰ τῶν γαμθρῶν αὑτοῦ». “Ὅρα πῶς ἐκ τῆς ξύμης ἐκεί- 

20 

25 

γῆς ἦσαν τῆς πονηρᾶς οὗτοι. Καὶ διὰ τοῦτο δουλόμε- 

γος ὃ Θεὸς ταχέως ἐλευθερῶσαι τὸν δίκαιον τῆς πρὸς 

ἐκείνους συγγενείας, οὐ συνεχώρησεν οὖδὲ μιγῆναι 
3 -“ Α ’ “ Η ΒΩ Ὶ [4 

αὐτοῖς τὰς θυγατέρας τοῦ δικαίου, ἀλλὰ προανήρπα- 
: ΑἹ - “ Ὶ ᾿ ῳ 3 ΑῚ , 

σε μετὰ τῶν πονηρῶν καὶ τούτους, ἵνα ἐξελθὼν ὃ δί- 

'καίος μετὰ τῶν θυγατέρων διαφύγῃ τὴν πρὸς ἔκεί- 

γους συγγένειαν. ’᾿Απκούσαντες τοίνυν παρὰ τοῦ δι- 

καίου τὴν φοδερὰν ταύτην ἀπειλήν, μονονουχὶ διε- 
ΚΣ να τ:ὺν γ , Χ ᾽ 3: “-- 
χλεύαξον, καὶ ἐνόμιζον ληρῳδίαν εἶναι τὰ παρ᾽ αὐτοῦ 

λεγόμενα. ᾿Αλλ’ ὅμως ὃ δίκαιος τὰ παρ᾽ ἑαυτοῦ ἐπλή- 

ρου, καὶ ἐπειδὴ ἅπαξ ἐμνηστεύσαντο αὐτοῦ τὰς θυ- 

γατέρας, ἐδουλήθη ἐξαρπάσαι αὐτοὺς τῆς τιμωρίας" 

- ἀλλ᾽ ἐκεῖνοι οὐδὲ οὕτως ἠνέσχοντο, ἀλλ᾽ ἐπέμενον τῷ 
30. 

35 

οἰκείῳ τρόπῳ, καὶ ἐμάνθανον λοιπὸν δι᾽ αὐτῶν τῶν ἔρ- 

γων, ὡς οὗ συμφερόντως αὐτοῖς τοῦ δικαίου τὴν συμ- 

δουλὴν ἀπεπέμψαντο. 

«'Ξνίκα δέ», φησίν, «ὄρθρος ἐγένετο, ἐπεσπούδα- 

ξον οἷ ἄγγελοι τὸν Δώτ, λέγοντες" ᾿Αναστὰς λάδε τὴν 

γυναῖκα σου, καὶ τὰς δύο θυγατέρας, ἃς ἔχεις, καὶ 
Ε Ὁ ι τ. ΠΑ ᾿ “- 3 , - 
ἔξελθε, ἵνα μὴ καὶ σὺ συναπόλῃ ταῖς ἀνομίαις τῆς 
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ἐγνώρισαν ἄνδρας», πῶς λοιπὸν ἐδῶ λέγει ὅτι ὠμίλησε 

«Πρὸς τοὺς γαμθρούς του ποὺ εἶχον λάδει τὰς θυγατέρας 

του»; Μὴ νομίσῃς ὅτι ὅλα αὐτὰ εἶναι ἀντίθετα πρὸς τὰ ὅσα 

προηγουμένως ἐλέχθησαν ἀπὸ τὸν δίκαιον. Διότι ὑπῆρχε 

συνήθεια εἰς τοὺς παλαιοὺς πρὶν ἀπὸ πολὺν χρόνον νὰ 

μνηστεύουν τὰ τέκνα των, καὶ πολλὲς φορὲς καὶ νὰ συγ- 

κατοικοῦν μὲ ἐκείνας ποὺ .ἐμνηστεύοντο καὶ συγχρόνως 

νὰ ζοῦν μὲ τοὺς γονεῖς των, πρᾶγμα ποὺ καὶ σήμερον γί- 

νεται εἰς πολλὰ μέρη. 

᾿Επειδὴ λοιπὸν ἤδη εἶχε γίνει ἡ μνηστεία, διὰ τοῦ- 

το καὶ τοὺς ὀνομάζει γαμδροὺς καὶ λέγει, «Πού 
εἶχον λάθει τὰς θυγατέρας του» διότι σύμφωνα 

μὲ τὴν διάθεσιν καὶ τὴν συγκατάθεσίν του εἶχον λάβει 

αὐτάς. «Καὶ λέγει' Σηκωθῆτε καὶ ἀπομακρυνθῆτε ἀπὸ 

τὸν τόπον αὐτόν, διότι ὁ Κύριος θὰ καταστρέψῃ τὴν πό- 

λιν. ᾿Ενόμισαν δὲ οἱ γαμθροί του ὅτι εἶναι ἀστεῖα αὐτά, 

ποὐύ τοὐς λέγει». Πρόσεχε πῶς καὶ αὐτοὶ προήρχοντο μέ- 

σα ἀπὸ τὴν ζύμην ἐκείνην τὴν πονηράν. Καὶ διὰ τοῦτο, 

θέλων ὁ Θεός ἀμέσως νὰ ἐλευθερώσῃ τόν δίκαιον ἀπὸ 
τὴν συγγένειάν του μὲ ἐκείνους, δὲν ἐπέτρεψεν οὔτε εἰς 

συνουσίαν νὰ ἔλθουν αὐτοὶ μὲ τὰς θυγατέρας τοῦ δι- 

καίου, ἀλλ᾽ ἤρπασεν ἀπὸ πρὶν καὶ αὐτοὺς μαζὶ μὲ τοὺς 

πονηρούς, ὥστε, ἀφοῦ ἐξέλθῃ ὁ δίκαιος μαζὶ μὲ τὰς θυ- 

γατέρας του, νὰ ἀποφύγῃ τὴν συγγένειαν μὲ ἑκείνουα. 

"Ὅταν λοιπὸν ἤκουσαν ἀπὸ τὸν δίκαιον τὴν φοθδερὰν αὐ- 

τὴν ἀπειλήν, σχεδὸν σὰν νὰ τὸν ἐχλεύαζον καὶ ἐνόμιζον 

ὅτι τὰ λεγόμενά τοὺ εἶναι φλυαρίαι. ᾿Αλλ᾽ ὅμως ὁ δίκαιος 

ἔκαμνεν αὐτὸ ποὺ ἐξηρτᾶτο ἀπὸ αὐτόν, καὶ ἐπειδὴ εἶχε 

μνηστεύσει τὰς θυγατέρας του, ἠθέλησε νὰ σώσῃ αὐτοὺς 

ἀπὸ τὴν τιμωρίαν ἐκεῖνοι ὅμως οὔτε ἔτσι ἐδέχοντο, ἀλλ᾽ 

ἐπέμενον εἰς τὸν τρόπον ζωῆς των, καὶ ἐμάθαιναν πλέον 

ἀπὸ τὰ ἴδια τὰ γεγονότα, ὅτι. ἀπέρριψαν τὴν συμθδουλὴν 

τοῦ δικαίου ὅχι πρὸς ὄφελός των. 

«Ὅταν δέ», λέγει, «ἐξημέρωσεν, ἐξηνάγκαζον οἱ 

ἄγγελοι τὸν Λὼτ νὰ δθιασθῇ, λέγοντεο᾽ Σήκω καὶ πᾶρε 

τὴν γυναῖκα σου καὶ τὰς δύο θυγατέρας ποὺ ἔχεις καὶ 

φύγε ἀπὸ τὴν πόλιν, διὰ νὰ μὴ χαθῇς καὶ ἐσὺ ἐξ αἰτίας 

6 
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πόλεως. Καὶ ἐταράχθησαν». Μὴ μέλλε, φησί" δεῖ γὰρ 

ἤδη τὸν ὄλεθρον τούτοις ἐπιστῆναι. Σαυτὸν οὖν͵ καὶ 

τὴν γυναῖκα σου καὶ τὰς δύο θυγατέρας διάσωσον. 

κεῖνοι γὰρ οἵ μὴ θελήσαντες πεισθῆναί σου τῇ πα- 

ραινέσει, οὐκ εἰς μακρὰν τῆς ἀπωλείας κοινωνήσουσι 

τοῖς λοιποῖς. Μὴ τοίνυν μέλλε, ἵνα μὴ καὶ αὐτὸς τῇ 

ἀπωλείᾳ τῶν παρανόμων τούτων κοινωνήσῃς. «Καὶ 

ἐταράχθησαν ταῦτα ἀκούσαντες οἷ περὶ τὸν Δὼτ καὶ 

τὴν γυναῖκα καὶ τὰς θυγατέρας. «᾽Ξταράχθησαν», φη- 

σί, τοῦτ᾽ ἔστιν, ἔμφοθδοι γεγόνασιν, εἰς πολλὴν δει- 

λίαν κατέστησαν, ἡγωνίασαν τὴν ἀπειλήν. Διὸ κηδό- 

μενοι τοῦ δικαίου «Οἱ ἄγγελοι ἐκράτησαν», φησί, «τῆς 

χειρὸς αὐτοῦ». Οὐκ ἔτι λοιπὸν ὡς περὶ ἀνδρῶν δια- 

λέγεται ἣ Γραφή, ἀλλ᾽ ἐπειδὴ μέλλουσιν ἐπάγειν τὴν 

τιμωρίαν, ἀγγέλους αὐτοὺς ὀνομάξει καί φησιν" «᾽Ἐ- 

κράτησαν τῆς χειρὸς αὐτοῦ, καὶ τῆς χειρὸς τῆς γυ- 

ναικὸς αὐτοῦ, καὶ τῶν χειρῶν τῶν θυγατέρων αὖ- 

τοῦ, ἐν τῷ φείσασθαι αὐτοῦ Κύριον». Παρεθάρρυναν 

αὐτοὺς διὰ τῆς ἁφῆς τῆς χειρός, καὶ ἐνεύρωσαν αὖ- 
τῶν τὴν προθυμίαν, ἵνα μὴ ὃ φόδος διαλύσῃ αὐτῶν 

τὴν ἰσχύν' διὰ τοῦτο ἐπήγαγεν, «Ἐν τῷ φείσασθαι 

αὐτοῦ Κύριον». ᾿Επειδὴ γάρ, φησί, σωτηρίας αὐτὸν 
ἄξιον ἔκρινεν ὃ Κύριος, διὰ τοῦτο καὶ οἷ ἄγγελοι δου- 

λόμενοι νευρῶσαι αὐτῶν τὴν προθυμίαν τῆς χειρὸς 

αὐτῶν κρατοῦσι, «Καὶ ἐξαγαγόντες αὐτοὺς ἔξω εἶἷ- 

σιαν' Σῶξε τὴν σεαυτοῦ ψυχήν’ μὴ περιδλέψῃς εἰς 

τὰ ὀπίσω, μὴ στῇς ἐν πάσῃ τῇ περιχώρῳ, εἰς τὸ ὅ- 
ρος σώζου, μή ποτε συμπαραληφθῇς». ᾿Ἐπειδή, φησί, 

30 

λοιπὸν ἀπηλλάξαμέν σε τῶν παρανόμων τούτων, μη- 

κέτι περιδθλέψῃ εἰς τὰ ὀπίσω, μήτε θελήσῃς ἰδεῖν τὰ 
τούτοις συμδησόμενα, ἀλλὰ σπεῦσον καὶ μακρὰν γε- 

γοῦ, ἵνα διαφυγεῖν δυνηθῇς τὴν ἐπαγομένην τούτοις 

τιμωρίαν. 
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τῶν παρανομιῶν τῶν κατοίκων τῆς πόλεως. Καὶ ἐταρά- 

χθησαν». Μὴ καθυστερῆα, λέγει᾽ διότι πρέπει αὐτοὶ πλέον 

νὰ καταστραφοῦν. Σῶσε λοιπὸν καὶ τὴν γυναῖκα σου καὶ 

τὰς δύο θυγατέρας σου. Διότι ἐκεῖνοι ποὺ δὲν ἠθέλησαν 

γὰ ὑπακούσουν εἰς τὴν συμβουλήν. σου, δὲν θὰ εὐρεθοῦν 

μακριὰ ἀπὸ τὴν καταστροφὴν τῶν. ὑπολοίπων. Μὴ λοιπὸν 

καθυστερῇςα, διὰ νὰ μὴ εὐρεθῇς καὶ σὺ. ὁ ἴδιος . μέσα εἰς 

τὴν καταστροφὴν αὐτῶν τῶν παρανόμων... «Καὶ ἑταράχθη- 

σαν» ὅταν τὰ ἤκουσαν αὐτὰ οἱ γύρω ἀπὸ τὸν Λώτ, καὶ 

ἡ γυναῖκα τοῦ δηλαδὴ καὶ αἱ θυγατέρες του. «᾿Εταράχθῆ- 

σαν», λέγει: δηλαδὴ ἐκυριεύθησαν ἀπὸ φόθον, κατελή- 

φθησαν ἀπὸ μεγάλην δειλίαν, ἐκυριεύθησαν. ἀπὸ ἀγω- 

νίαν ἐξ αἰτίας τῆς ἀπειλῆςα. Διὰ τοῦτο δείχνοντες τὸ ὃν- 

διαφέρον των διὰ τὸν δίκαιον «᾿Εκράτησαν», λέγει, «οἱ 

ἄγγελοι τὸ χέρι αὐτοῦ». Δὲν τοὺς ὀνομάζει πλέον ἡ Γρα- 

φὴ ἄνδρας, ἀλλ᾽ ἐπειδὴ πρόκειται νὰ ἐπιφέρουν τὴν τι- 

μωρίαν, τοὺς ὀνομάζει ἀγγέλους καὶ λέγει «"Ἔπιασαν τὸ 

χέρι αὐτοῦ καὶ τὸ χέρι τῆς γυναικός του καὶ τὰ χέρια τῶν 

θυγατέρων αὐτοῦ, διότι ὁ Κύριος ἐλυπήθη αὐτόν». Μὲ 

τὸ πιάσιμον. τοῦ χεριοῦ των ἔδωσαν θάρρος εἰς αὐτοὺς 

καὶ ἐνίσχυσαν τὴν. προθυμίαν των, διὰ νὰ μὴ διαλύσῃ ὁ 

φόθος τὴν δύναμίν. των᾽ διὰ τοῦτο ἐπρόσθεσεν, «᾿Επειδὴ 

ἐλυπήθη αὐτὸν ὁ Κύριος». ᾿Επειδὴ δηλαδή, λέγει, ἔκρινεν 

αὐτὸν ὁ Κύριος ἄξιον σωτηρίας, διὰ τοῦτο καὶ οἱ ἄγγελοι, 

θέλοντες νὰ ἐνδυναμώσουν τὴν προθυμίαν των, τοὺς πιά- 

νουν ἀπὸ τὸ χέρι των, «καὶ ἀφοῦ τοὺς ὡδήγησαν. ἔξω 

ἀπὸ τὴν πόλιν, εἶπαν. Σῶσε τὴν ζωήν σου μὴ στρέψης 

τὰ μάτια σου ὀπίσω, οὔτε νὰ “σταματήσῃς εἰς κανένα ἀπὸ 

τὰ περίχωρα τῶν Σοδόμων ἀναζήτησε τὴν σωτηρίαν σου 

εἰς τὸ ὅρος, διὰ νὰ μὴ συμπεριληφθῇς καὶ ἐσὺ εἰς τὴν 

καταστροφήν». Ἐπειδή, λέγει, σὲ ἀπηλλάξαμεν πλέον 

ἀπὸ τούς παρανόμους αὐτούς, μὴ στρέψῃς τὸ βλέμμα 

σου πλέον ὀπίσω, οὔτε νὰ θελήσῃς νὰ ἰδῆς αὐτὰ. ποὺ πρό- 

κειται νὰ συμθοῦν εἰς αὐτούς, ἀλλὰ θιάσου καὶ φύγε μα- 

κριά, διὰ νὰ ἠμπορέσῃς ν᾿ ἀποφύγῃς τὴν τιμωρίαν. ποὺ θὰ͵ 
ἐπιδληθῇ εἰς αὐτούς. 
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Εἴτα δεδοικὼς ὃ δίκαιος, μήποτε οὗ δυνηθῇ κα- 

ταλαθδεῖν τὸν ὕπ᾽ αὐτῶν ἀφορισθέντα τόπον, καὶ εἰς 

τὸ ὄρος φθάσαι, φησί: «Δέομαι, Κύριε, ἐπειδὴ εὗρεν 

ὃ παῖς σου ἔλεος ἐναντίον σου, καὶ ἐμεγάλυνας τὴν 

5 δικαιοσύνην σου, ὃ ποιεῖς εἰς ἐμὲ τοῦ ζῆν τὴν ψυχήν 

μου" ἐγὼ δὲ οὐ δυνήσομαι διασωθῆναι εἰς τὸ ὄρος, 

μὴ καταλάδῃ με τὰ κακά, καὶ ἀποθάνω. ᾿Ιδοὺ ἡ πόλις 
αὕτη ἐγγὺς τοῦ καταφυγεῖν μὲ ἐκεῖ, μικρά ἔστιν" ἐ- 

κεῖ σωθήσομαι, καὶ ζήσεται ἣ ψυχή μου ἕνεκεν σοῦ». 

10 ᾽Επειδὴ ἅπαξ, φησίν, ἔκρίνατε τὴν σωτηρίαν χαρί- 
σασθαί μοι, ὑπερθαίνει δέ μου τὴν ἰσχὺν τὸ φθάσαι 

τὴν τοῦ ὄρους κορυφήν, πλείονα περὶ ἐμὲ τὴν φιλαν- 

θρωπίαν ἐπιδείξασθε, καὶ κουφότερόν μοι τὸν κάμα- 

τον ποιήσατε. Ζήποτε οὖν καταληφθῷῶ ὑπὸ τῆς ἔστα- 
15 γομένης τιμωρίας, καὶ κοινωνήσω τῆς δίκης τούτοις, 

τὴν πόλιν ταύτην τὴν πλησίον ἀφορίσατέ μοι. Εἶ γὰρ 

καὶ εὐτελής ἔστι καὶ μικρά, ἀλλ’ ἐκεῖ διασωθεὶς δυ- 

γήσομαι ἐν ἀσφαλείᾳ εἶναι λοιπόν. «Καὶ εἶπεν αὐτῷ" 
᾿Ιδοὺ ἐθαύμασά σου τὸ πρόσωπον, καὶ ἐπὶ τῷ ρήματι 

20 τούτῳ, τοῦ μὴ καταστρέψαι τὴν πόλιν, περὶ ἧς ἐλά- 

λησας». ᾿Εδεξάμην σου τὴν ἱκεσίαν, φησί, καὶ ποιή- 

σω καὶ τοῦτο, καὶ παρέξω σοι τὸ αἰτηθέν, καὶ διὰ 

σὲ καὶ τῆς πόλεως φείσομαι. «Σ᾽ πεῦσον οὖν, καὶ κα- 

τάλαδε τὸν τόπον, καὶ σώζου" οὐδὲ γὰρ ποιήσω τι 
25 μέχρι τοῦ παραγενέσθαι σε ἐκεῖ». Οὐ γὰρ δυνήσομαι, 

φησί, τοῦ ποιῆσαι πρᾶγμα, ἕως τοῦ εἰσελθεῖν σε ἔ- 

κεῖ. ᾽᾿Επειδὴ κήδομαί σον τῆς σωτηρίας, ἀναμενῶ 

τὴν ἐκεῖ σου ἄφιξιν, καὶ τότε τούτοις ἐπάγω τὴν τι- 
μωρίαν. 

30 «Ὁ ἥλιος ἐξῆλθεν ἐπὶ τὴν γῆν, καὶ Δὼτ εἰσῆλ- 
θεν εἰς Σηγώρ». Περὶ τὴν τοῦ ἡλίου ἀνατολὴν ἔφθα- 

σε τὴν πόλιν: καὶ εὐθέως ἐκείνου ἐντὸς τῆς πόλεως 

γενομένου, οὗτοι τὴν τιμωρίαν ἐδέχοντο. «"Ἔδρεξε» 

γάρ, φοί, «Κύριος ἐπὶ Σόδομα καὶ Γόμορρα θεῖον καὶ 

35 πῦρ παρὰ Κυρίου ἐκ τοῦ οὐρανοῦ, καὶ κατέστρεψε τὰς 
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"Ἔπειτα φοθδούμενος ὁ δίκαιος, μήπως δὲν ἠμπορέ- 

σῃ νὰ ὑπάγῃ εἰς τὸν τόπον ποὐ ὡρίσθη ἀπὸ αὐτοὺς καὶ 

νὰ φθάσῃ εἰς τὸ ὄροα, λέγει «Σὲ παρακαλῶ, Κύριε, ἐπει- 

δὴ ὁ δοῦλος σου ἔτυχε τοῦ ἐκ μέρους σου ἐλέους καὶ 

ἔδειξες τὴν μεγάλην ἀγαθότητά σου, μὲ αὐτὸ ποὺ κά- 

μνεις ὥστε νὰ σώσῃς τὴν ζωήν μου, ἐγὼ ὄμως φοθοῦμαι 

ὅτι, δὲν θὰ ἠμπορέσω νὰ φθάσω εἰς τὸ ὄρος διὰ νὰ σωθῶ, 

μὴ τυχὸν μὲ προλάθδουν τὰ κακὰ καὶ πεθάνω. Νὰ ἡ πόλις 

αὐτή, ποὺ εἶναι μικρή, εὐρίσκεται κοντά, εἰς τὴν ὁποίαν 

ἠμπορῶ νὰ καταφύγω καὶ νὰ σωθῶ καὶ νὰ σωθῇ ἡ ζωή 

μου ἐξ αἰτίας σου». ᾿Επειδή, λέγει, ἀπεφασίσατε νὰ μοῦ 

χαρίσετε τὴν σωτηρίαν, ὑπερθαίνει ὅμως τὴν δύναμίν 

μου νὰ φθάσω εἰς τὴν κορυφὴν τοῦ ὄρουασ, δείξατε δι᾽ ἐ- 

μένα ἐλαφρύτερον τὸν κόπον μου. Διὰ νὰ μὴ λοιπὸν κυ- 

ριευθῶ ἀπὸ τὴν τιμωρίαν ποὺ ἐπιβάλλεται καὶ τιμωρηθῶ 

μαζὶ μὲ αὐτούς, ἐπιτρέψατέ με νὰ μεταβῶ εἰς τήν πόλιν 

αὐτὴν πού εὐρίσκεται πλησίον. Διότι, ἂν καὶ εἶναι μικρὴ 

καὶ ἀσήμαντη, ὅμως ἐκεῖ, ἀφοῦ σωθῶ, θὰ ἠμπορέσω εἰς 

τὸ ἑξῆς νὰ Ζῶ μὲ ἀσφάλειαν. «Καὶ εἶπεν εἰς αὐτόν Νά, 

ἐθαύμασα καὶ ἀπεδέχθην τὸ αἴτημά σου αὐτὸ καὶ δὲν θὰ 

καταστρέψω τὴν πόλιν διὰ τὴν ὁποίαν μὲ παρεκάλεσεο». 

᾿Απεδέχθην, λέγει, τὴν παράκλησίν σου καὶ θὰ τὸ κάνω 

καὶ αὐτὸ καὶ θὰ σοῦ δώσω αὐτὰ ποὐ ζητεῖς, καὶ ἐξ αἰτίας 

σου θὰ σώσω καὶ τὴν πόλιν. «Βιάσου λοιπὸν καὶ πήγαινε 

εἰς τὸν τόπον διὰ νὰ σωθῇς: διότι δὲν θὰ κάνω τίποτε μέ- 

χρι ποὺ νὰ φθάσῃς ἐκεῖ». Διότι δὲν θὰ ἡἠμπορέσω, λέγει, 

νὰ τὸ κάνω αὐτὸ τὸ πρᾶγμα, μέχρι ποὺ νὰ φθάσῃς ἐκεῖ. 

᾿ΕἘπειδὴ ἐνδιαφέρομαι διὰ τήν σωτηρίαν σου, θὰ περιμέ- 

νω νὰ φθάσῃς ἐκεῖ, καὶ μετὰ θὰ ἐπιβδάλω τὴν τιμωρίαν 

εἰς αὐτούς. ᾿ ᾿ 

«᾿Ανέτειλεν ὁ ἥλιος εἰς τὸν τόπον ἐκεῖνον καὶ ὁ Λὼτ 

ἔφθασεν εἰς τὴν Σηγώρ». ἔφθασεν εἰς τὴν πόλιν κατὰ 

τὴν ὥραν τῆς ἀνατολῆς τοῦ ἡλίου, καὶ μόλις ἐκεῖνος 

ἔφθασεν εἰς τὴν πόλιν, αὐτοὶ ἐδέχθησαν τὴν τιμωρίαν. 

Διότι λέγει, «Εὄρεξεν ὁ Κύριος ἀπό τὸν οὐρανὸν εἰς τὰ 

Σόδομα καὶ Γόμορρα θειάφι καὶ φωτιὰ καὶ κατέστρεψε 
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πόλεις ταύτας καὶ πᾶσαν τὴν περίοικον, καὶ πάντας 
τοὺς κατοικοῦντας ἐν ταῖς πόλεσι, καὶ πᾶν ἀνατέλλον 

ἔκ τῆς γῆς». Μὴ ξενιξέτω σε, ἀγαπητέ, τῶν ρημάτων 

ἡ συνθήκη" ἰδίωμα γὰρ τοῦτό ἔστι τῆς Γραφῆς, καὶ 

5 ἀδιαφόρως οὕτω πολλάκις τίθησι τὰ ρήματα" ὃ δὴ καὶ 

νῦν ἔστιν ἰδεῖν. «΄Εδρεξε» γάρ, φησί, «Κύριος θεῖ- 

ον καὶ πῦρ παρὰ Κυρίου ἔκ τοῦ οὐρανοῦ», ἵνα εἴπῃ 

ὅτι Κύριος τὴν τιμωρίαν ἐπήγαγε, καὶ οὗ μόνον τὰς 

πόλεις κατέστρεψε, καὶ πᾶσαν τὴν περίοικον, καὶ 

10 πάντας τοὺς κατοικοῦντας, ἀλλὰ καὶ τὰ ἄἀνατέλλον- 

τα ἔκ τῆς γῆς ἠφάνισεν. ᾿Επειδὴ γὰρ οἱ ταύτην οἷ- 
κοῦντες ἄνθρωποι πολὺν τῆς πονηρίας τὸν καρστὸν 
ἐπεδείξαντο, διὰ τοῦτο καὶ τῆς γῆς, φησί, τοὺς καρ- 
σοὺς ἀχρήστους ἐργάξομαι, ἵνα καὶ ἐκείνων ἄφανι- 

15 σθέντων αὕτη. διηνεκὲς ὑπόμνημα γένηται τοῖς μεΐὰ 

ταῦτα γενεαῖς, διὰ τῆς οἴκείας ἀκαρπίας στάντας δι- 

δάσκουσα τῶν ἐνοικησάντων αὐτῇ τὴν πονηρίαν. 

Εῖδες ὅσον ἐστὶν ἀρετή, καὶ ὅσον κακία, καὶ πῶς 
ὃ μὲν δίκαιος ἐσώθη, αὐτοὶ δὲ ἀξίαν τὴν τιμωρίαν ἔ- 

20 δοσαν τῆς πονηρίας; Καὶ ὥσπερ ὃ δίκαιος διὰ τὴν οἷ- 

᾿ κείαν ἀρετὴν καὶ τὰς θυγατέρας διέσωσε, καὶ τῆς 

πόλεως ἐκείνης τὴν καταστροφὴν διεκώλυσεν, οὕτω 

καὶ οὗτοι διὰ τὴν ὑπερδολὴν τῆς οἰκείας πονηρίας, 

οὗ μόνον αὐτοὶ ἀπώλοντο καὶ διεφθάρησαν, ἀλλὰ καὶ 

25 τὴν γῆν ἄκαρπον εἰς τὸ ἑξῆς γενέσθαι παρεσκεύα- 

σαν. «Καὶ ἐπέδλεψεν ἢ γυνή», φησίν, «εἰς τὰ ὀπίσω, 

καὶ ἐγένετο στήλη ἁλός». ᾿Ἐπειδὴ γὰρ ἀκούσασα τῶν 

- ἀγγέλων τῶν διαταττομένων τῷ δικαίῳ, ὥστε μὴ 

σιροσέχειν εἰς τὰ ὀπίσω, ἀλλὰ μετὰ πολλῆς τῆς ἐπεί- 

80 ξεως τὴν ἀναχώρησιν ποιήσασθαι, παρήκπουσε τῶν 

" ρηθέντων, καὶ τὸ παραγγελθὲν οὖκ ἑφύλαξε, διὰ τοῦ- 
το τῆς οἰκείας ρᾳθυμίας δίδωσι δίκην. ᾿ 

7. ᾿Αλλ’ ἡμεῖς ταῦτα ἀκούοντες, πολλὴν τῆς οἷ- 

κείας σωτηρίας τὴν πρόνοιαν ποιησώμεθα, καὶ τῆς 
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τὰς πόλεις αὐτὰς καὶ ὅλα τὰ περίχωρα αὐτῶν καὶ ὅλους 

τούς κατοίκους τῶν πόλεων αὐτῶν καὶ ὁ,τιδήποτε πού 

εἶχε δλαστήσε!ι ἐκεῖ ἀπὸ τὴν γῆν. Ας μὴ σὲ παραξενεύῃ, 

᾿ἀγαπητέ, ὁ τρόπος μὲ τὸν ὁποῖον λέγόνται αὐτά" διότι 

αὐτὸ εἶναι γνώριομα τῆς Γραφῆς, τὸ νὰ ἀναφέρῃ πολλὲς 

φορὲς τὰ λόγια τελείως ἀδιάφορα, πρᾶγμα δέθβαια ποὺ 

᾿ἠμπορεῖς καὶ τώρα νὰ διαπιστώσῃς. Διότι, λέγει, «"Ἔθρε- 

ξεν ὁ Κύριος ἀπὸ τὸν οὐρανὸν θειάφι καὶ φωτιά», διὰ νὰ 

εἰπῇ, ὅτι ὁ Κύὐρίος ἐπέφερε τὴν τιμωρίαν, καὶ ὄχι μόνον 

κατέστρεψε τὰς πόλεις καὶ ὅλα τὰ περίχωρα αὐτῶν καὶ 

᾿ὅλους τούς κατοίκους αὐτῶν, ἀλλ᾽ ἐξηφάνισε καὶ ᾿ ὅλα 

ὅσα ἐθλάστησαν ἀπὸ τὴν γῆν. ᾿Επειδὴ δηλαδὴ οἱ ἄνθρω- 

«ποι ποὺ ἑκατοικοῦσαν εἰς αὐτήν, ἐπαρουσίασαν πολὺ με- 

γάλους καρποὺς πονηρίας, διὰ τοῦτο, λέγει, ἀχρηστεύω 

καὶ τοὺς καρποὺς τῆς γῆς, ὥστε, μὲ τὴν ἐξαφάνισιν καὶ 

ἐκείνων νὰ γίνῃ αὐτὴ αἰώνια ὑπενθύμισις εἰς τὰς ἐπομέ- 

νας γενεάς, διδάσκουσα ὅλους μὲ τὴν ἁκαρπίαν της τὴν 

πονηρίαν ἐκείνων ποὺ ἑκατοίκησαν εἰς αὐτήν. 

Εἴδες πόσον μεγάλη εἶναι ἡ δύναμις τῆς ἀρετῆς καὶ 

πόση τῆς κακίας, καὶ πῶς ὁ μὲν δίκαιος ἐσώθη, ἐνῷ αὐὖὐ- 

τοὶ ἐδέχθησαν τιμωρίαν ἐπαξίαν τῆς κακίας των; Καὶ 

ὅπως ἀκριβῶς ὁ δίκαιος ἐξ αἰτίας τῆς ἀρετῆς του ἔσωσε 

καὶ τὰς θυγατέρας του, καὶ ἠμπόδισε τῆς πόλεως ἐκείνης 

"τὴν καταστροφήν, ἔτσι καὶ αὐτοί, ἐξ αἰτίας τῆς ὑπερθολι- 

κῆς κακίας τῶν, ὄχι μόνον αὐτοὶ ἐχάθησαν καὶ κατεστρά- 

φησαν, ἀλλ᾽ ἔγιναν αἰτία καὶ ἡ γῆ νὰ καταστῇ εἰς τὸ ἐξῆς 

"ἄκαρπος. «Καὶ ἔστρεψεν ὀπίσω τὸ .δλέμμα τῆς ἡ γυναῖ- 

κα τοῦ Λὼτ διὰ νὰ ἰδῇ καὶ ἔγινε στήλη ἅλατος». ᾿Επειδὴ 

“δηλαδή, ἂν καὶ ἤκουσε τοὺς ἀγγέλους νὰ δίδουν τὰ πα- 

'Ραγγέλματα ἐκεῖνα εἰς τοὺς δικαίους, νὰ μὴ προσέχουν 

δηλαδὴ ὀπίσω, ἀλλὰ μὲ μεγάλην διασύνην ν᾿ ἀναχωρήσουν 

ἀπὸ ἐκεῖ, παρὰ ταῦτα παρήκουσεν εἰς τὰ ὅσα ἐλέχθησαν 

καὶ δὲν ἐφύλαξεν αὐτὸ ποὺ παρηγγέλθη, διὰ τοῦτο τιμω- 

ρεῖται ἐξ αἰτίας τῆς ἀδιαφορίας τῆς αὐτῆς. 

7. ᾿Αλλ᾽ ἐμεῖς, ἀκούοντες αὐτά, ἂς δείξωμεν μεγά- 

λην φροντίδα διὰ τὴν σωτηρίαν μας, καὶ τὴν μὲν μίμησιν 
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ἱὲν ἔκείνων παρανομίας φύγωμεν τὴν μίμησιν, τοῦ 

δὲ δικαίου τούτου τὴν φιλοξενίαν ξζηλώσωμεν καὶ τὴν 
2’ " 2 τ- ᾿ [τὰ -“ δ Ἃ ἝἬ » ΑἹ 

ἄλλην ἀρέτήν, ἵνα δυνηθῶμεν καὶ τὴν ἄνωθεν ὀργὴν 

ἀποκρούσασθαι. Οὐ γὰρ ἔστιν, οὐκ ἔστι τὸν μετὰ 

σπουδῆς ταύτην μετιόντα, μὴ πολὺν ἐντεῦθεν κομί- 

σασθαι τὸν θησαυρόν. Καὶ γὰρ οἱ δίκοι οὗτοι οὕτω 
τῆς ἄνωθεν ροπῆς ἠξιώθησαν, καὶ ὃ πατριάρχης καὶ 

“ ὃ Λώτ, καὶ ἀνθρώπους νομίζοντες ὑποδέχεσθαι, κα- 

το 

15 

τηξιώθησαν καὶ ἀγγέλους ὑποδέχεσθαι, καὶ τὸν τῶν 
ἀγγέλων Δεσπότην. ΓἼἜξεστι καὶ ἡμῖν, ἐὰν δουλώμε- 

θα, καὶ νῦν αὐτὸν ὑποδέξασθαι. Αὐτὸς γάρ ἔστιν ὃ 

εἰρηκώς, «'Ο δεχόμενος ὑμᾶς, ἐμὲ δέχεται». Οὕτω τοί- 

γυν τοὺς ξένους ὑποδεχώμεθα, καὶ μὴ πρὸς τὴν τῶν 

φαινομένων εὐτέλειαν ἀπίδωμέν ποτε. ᾿Ενίοτε γάρ, 

εἰ τοιαύτῃ γνώμῃ τὰ τῆς φιλοξενίας ἐπιδειξώμεθα, 

᾿ καταξιωθησόμεθα καὶ ἡμεῖς τοιούτους ὑποδέχεσθαι, 

ἄνδρας μὲν νομιζομένους, τῶν ἀγγέλων δὲ τὴν ἄρε- 

τὴν μετιόντας: μόνον μὴ περιεργαξώμεθα, μηδὲ πο- 

᾿λυπραγμονῶμεν, ἵνα μὴ διαμάρτωμεν τοῦ θησαυροῦ. 
20 

25 

30 

᾿Επεὶ καὶ ὃ μακάριος Παῦλος τούτους τοὺς δικαίους 

αἰνιττόμενος, καὶ διδάσκων ἡμᾶς πῶς ἐπέτυχον τοι- 

αὐτης ὑποδοχῆς, φησί: «Τῆς φιλοξενίας μὴ ἐπιλαν- 

θάνεσθε' διὰ ταύτης γὰρ ἔλαθόν τινες ξενίσαντες ἀγ- 

γέλους». Τοῦτο γὰρ αὐτοὺς μάλιστα θαυμαστοὺς καὶ 

μεγάλους ἀπέδειξεν, ὅτι οὖκ εἰδότες αὕτούς, τὴν θε- 

ραπείαν ἐπεδείκνυντο. 

Καὶ ἡμεῖς τοίνυν πίστει καὶ εὐλαθείᾳ τὸ πρᾶγμα 
μετίωμεν, ἵνα καὶ τοῦ θησαυροῦ ἐπιτυχεῖν δυνηθῶ- 

μεν, οὗ γένοιτο πάντας ἡμᾶς ἀπολαῦσαι, χάριτι καὶ 

φιλανθρωπίᾳ τοῦ Κυρίου ἡμῶν ᾿Ιησοῦ Χριστοῦ, μεθ’ 

οὗ τῷ Πατρὶ ἣ δόξα, ἅμα τῷ ἁγίῳ Πνεύματι, νῦν καὶ 
ἀεί, καὶ εἷς τοὺς αἰῶνας τῶν αἰώνων. ᾿Αμήν. 

13. Ματθ. 10, 40. 
14, Ἕδρ. 13, 2. 
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τῆς παρανομίας ἐκείνων ἂς τὴν ἀποφύγωμεν, ἐνῷ τοῦ 

δικαίου αὐτοῦ τὴν φιλοξενίαν καὶ τὴν ἄλλην ἀρετὴν ἂς 

τὴν μιμηθοῦμεν, διὰ νὰ ἠμπορέσωμεν ν᾿ ἀποφύγωμεν καὶ 

τὴν θείαν ὀργήν. Διότι δὲν εἶναι δυνατόν, δὲν εἶναι δυ- 

νατὸν ἐκεῖνος ποὺ ἀσκεῖ τὴν ἀρετὴν αὐτὴν τῆς φιλοξε- 

νίας μὲ πολὺν ζῆλον νὰ μὴ ἀποκομίσῃ ἀπὸ αὐτὸ μεγάλον 

θησαυρόν. Καθ᾿ ὅσον οἱ δίκαιοι αὐτοὶ ἔτσι ἠξιώθησαν τῆς 

θείας θοηθείας, καὶ ὁ πατριάρχης καὶ ὁ Λώτ,. καὶ νομί- 

ζοντες ὅτι ὑπεδέχοντο ἀνθρώπους, ἠξιώθησαν νὰ ὑποδε- 

χθοῦν πρὸς φιλοξενίαν καὶ ἀγγέλους καὶ τὸν Κύριον τῶν 

ἀγγέλων. Εἶναι δυνατὸν καὶ εἰς ἐμᾶς, ἐὰν θέλωμεν, καὶ 

τώρα νὰ ὑποδεχθοῦμεν αὐτόν. Διότι αὐτὸς εἶναι ἐκεῖνος 

ποὺ ἔχει εἰπεῖ, «Ἐκεῖνος ποὺ δέχεται νὰ φιλοξενίσῃ ἐ- 

σᾶς, δέχεται ἐμένα» ᾽". Ετοι λοιπόν. ἂς ὑποδεχώμεθα τοὺς 
ξένους, καὶ ποτέ ἂς μὴ δώσωμεν σημασίαν εἰς τὴν Φφαι- 

νομενικὴν εὐτέλειαν αὐτῶν. Διότι θά συμδῇ κάποτε, ἂν 

μὲ αὐτὴν τὴν διάθεσιν προσφέρωμεν τὴν φιλοξενίαν μας, 

νὰ ἀξιωθοῦμεν καὶ ἐμεῖς νὰ ὑποδεχθοῦμεν παρομοίους 

ἐπισκέπτας, ποὺ θεωροῦνται μὲν ἄνθρωποι, ἁλλ᾽ ἁσκοῦν 

τὴν ἀρετὴν τῶν ἀγγέλων μόνον νὰ μὴ δείχνωμεν περιέρ- 

γειαν οὔτε νὰ πολυεξετάζωμεν τὸ πρᾶγμα, διὰ νὰ μὴ χά- 

σωμεν τὸν θησαυρόν. Διότι καὶ ὁ μακάριος Παῦλος ὑ- 

παινισσόμενος αὐτοὺς τοὺὐς δικαίους καὶ διὰ νὰ μᾶς δι- 

δάξῃ πῶς ἐπέτυχε τέτοιαν ὑποδοχήν, λέγει᾽ «Μὴ λησμο- 

νῇῆτε τὴν φιλοξενίαν: διότι μὲ αὐτήν, χωρὶς νὰ τὸ γνωρί- 

ζουν, ἠξιώθησαν ὠρισμένοι νὰ φιλοξενίσουν ἀγγέλους»"". 
Διότι αὐτὸ πρὸ πάντων τοὺς ἀπέδειξε θαυμαστοὺς καὶ 

μεγάλουα, τὸ ὅτι χωρὶς νὰ γνωρίζουν αὐτούς, τοὺς ἐπρόσ- 

φεραν τὴν φιλοξενίαν των. 

Καὶ ἐμεῖς λοιπόν μὲ πίστιν καὶ εὐλάθειαν ἄς ἀσκοῦ- 

μὲν τὴν φιλοξενίαν, διὰ νὰ ἠμπορέσωμεν καὶ τὸν θησαυ- 

ρὸν νὰ ἐπιτύχωμεν, τὸν ὁποῖον εὔχομαι ν᾿ ἀπολαύσωμεν 

ὅλοι μας, μὲ τὴν χάριν καὶ φιλανθρωπίαν τοῦ Κυρίου ἧ- 

μῶν ᾿Ιησοῦ Χριστοῦ, μαζὶ μὲ τὸν ὁποῖον εἰς τὸν Πατέρα 

ἀνήκει ἡ δόξα, συγχρόνως δὲ καὶ εἰς τὸ ἅγιον Πνεῦμα, 

τώρα καὶ πάντοτε καὶ εἰς τοὺς αἰῶνας τῶν αἰώνων. ᾿Αμήν. 



ΟΜΙΛΙΑ ΜΖ’ 
(Γεν. 19, 27 - 38) 

«ἤὭρθρισε δὲ ’᾿Αδραὰμ τῷ πρωὶ εἰς τὸν τόπον οὗ ουρ θααμ Η 
εἱστήκει ἐναντίον τοῦ Θεοῦ». 

Ζ, «Ἢ κατὰ τὴν Σαμαρεῖτιν ὑπόθεσις ἱκανὼς ἡμξς 

χθὲς ἐδίδαξε καὶ τοῦ Δεσπότου τὴν ἄφατον μακροθυ- 

, μίαν, καὶ τὴν ὑπερδάλλουσαν περὶ αὐτὴν κηδεμονίαν, 

καὶ ἐκείνης τὴν εὐγνωμοσύνην. Ἐΐδετε πῶς ὕδωρ αἰ- 

σθητὸν ὑδρεύσασθαι παραγενομένη, ἐκ τῆς νοητῆς πη- 

10 γῆς τὰ θεῖα νάματα ἀρυσαμένη, οὕτως οἴκαδε ἐπανῆλ- 

θε, πληροῦσα τὸ παρὰ τοῦ Δεσπότου εἰρημένον" Τὸ 

ὕδωρ, ὃ ἐγὼ δώσω, γενήσεται ἐν αὐτῷ πηγὴ ὕδατος 
ἁλλομένου εἷς ξωὴν αἰώνιον. ᾿Εμφορηθεῖσα γὰρ αὕτη 

. τῆς θείας ἐκείνης καὶ πνευματικῆς πηγῆς, οὐ κατέ- 
15 σχεν εἴσω τὰ νάματα, ἄλλ᾽ ὑπερδλύξουσα, ὧς εἰπεῖν, 

ἐκχέει καὶ. εἰς τοὺς τὴν πόλιν οἰκοῦντας τῆς παρα- 
σχεθείσης αὐτῇ δωρεᾶς τὸ χάρισμα, καὶ κήρυξ ἐγέ- 

γετὸ ἀθρόον. ἣ γυνή, ἡ Σαμαρεῖτις, ἡ ἀλλόφυλος. ΕἾἴ- 

δετε ὅσον ἐστὶ ψυχῆς εὐγνωμοσύνη , εἴδετε Δεσπότου 

.20 φιλανθρωπίαν, ὅπως οὐδενὸς ὑπερορᾷ, ἀλλὰ κἂν ἐν 

. γυναικί, κἂν ἔν πενίᾳ, κἂν ὅπου δήποτε εὕρῃ διεγη- 

25 

γερμένην ψυχὴν καὶ ζέουσαν, παραχρῆμα τὴν παρ᾽ 
ἑαυτοῦ χάριν ἐπαφίησι. Ψῆμξιμησώμεθα τοίνυν, παρα- 

καλῶ, καὶ ἡμεῖς τὴν γυναῖκα. ταύτην, καὶ μετὰ πολ- 

λῆς προσοχῆς δεχώμεθα τὰ παρὰ τοῦ Πῇῆνεύματος δι- 

δάγματα. Οὐδὲ γὰρ ἡμέτερά ἔστι τὰ λεγόμενα, οὐδὲ 

ἐξ οἰκείας γλώττης φθεγγόμεϑα, ἅπερ ἂν εἴπωμεν, 
ἀλλ᾽ ἔκ τῆς τοῦ Δεσπότου φιλανθρωπίας ὅδηγούμενοι 

1, Ἴω. 4.14. 



ΟΜΙΛΙΑ ΜδΔ΄ 
(Γεν. 19, 27- 36) 

«Καὶ ἠγέρθη ὁ ᾿Αδραὰμ τὸ πρωὶ καὶ μετέβη εἰς 

τὸν τόπον, ὅπου εἶχε σταθῆ ἐνώπιον τοῦ Κυρίου». 

1. Ἢ χθεσινή μας ὁμιλία, ἡ σχετικὴ μὲ τὴν Σαμαρεί- 
τιδα, μᾶς ἐδίδαξεν εἰς ἱκανοποιητικὸν θαθμὸν καὶ. τὴν 

ἀνέκφραστον μακροθυμίαν΄ τοῦ Κυρίου καὶ τὸ ὑπερθολικόν 

τοῦ ἐνδιαφέρον δι᾽ αὐτὴν καθὼς καὶ τὴν εὐγνωμοσύνην 

αὐτῆς. Εἴδατε, πῶς, ἐνῷ μετέθη διὰ νὰ πάρῃ τὸ φυσικὸν 

ὕδωρ, ἤντλησεν ἐκ τῆς νοητῆς πηγῆς τὰ θεῖα νάματα καὶ 

ἔτσι ἐπέστρεψεν εἰς τὴν οἰκίαν της, ἀφοῦ ἐξεπλήρωσεν ἐκεῖ- 

νο, τὸ ὁποῖον εἶπεν ὁ Κύριος᾽ «Τὸ ὕδωρ, τὸ ὁποῖο ἐγὼ θὰ σοῦ 

δώσω θὰ γίνῃ σ᾽ αὐτὸν ποὺ θὰ τὸ δώσω πηγὴ ὕδατος, τὸ 

ὁποῖον θὰ ἀναδλύζῃ ζωὴν αἰώνιον». Διότι, ἀφοῦ ἐγέμισεν 

αὐτὴ ἀπὸ τὴν ᾿θείαν καὶ πνευματικὴν ἐκείνην πηγήν, δὲν 

ἐκράτησεν ἐντός της τὰ νάματα, ἀλλ᾽ ὑπερεκχυλίζουσα, 

ὅπως θά ἠμπορούσαμεν νὰ εἰποῦμεν, ἐκχέει καὶ εἰς. τοὺς 

κατοίκους τῆς πόλεως τὸ ᾿χάρισμα τῆς δωρεᾶς, ἡ ὁποία 

ἐδόθη εἰς αὐτὴν καὶ ἔγινεν παραχρῆμα κῆρυξ ἡ Σαμαρεῖ- 

τις, ἡ ἀλλόφυλος. .Εἴδατε πόσον μεγάλη εἶναι ἡ εὐγνωμο- 

σύνη τῆς ψυχῆς, εἴδατε. τὴν φιλανθρωπίαν τοῦ Κυρίου, 

πῶς κανένα ᾿'δὲν περιφρονεῖ, ἀλλὰ εἴτε εἰς γυναῖκα; εἴτε 

εἰς πτωχόν, εἴτε ὁπουδήποτε συναντήσῃ ψυχὴν πρόθυμον 

καὶ θερμήν, ἀμέσως τῆς δίδει τὴν χάριν του. "Ας μιμη- 

θοῦμεν λοιπόν, παρακαλῶ, καὶ ἡμεῖς τὴν γυναῖκα αὐτὴν 

καὶ ἃς δεχώμεθα μὲ μεγάλην προσοχὴν τὰ διδάγματα τοῦ 

ἁγίου Πνεύματος. Καθ’ ὅσον δέν εἶναι ἰδικά μας τὰ λεγό- 

μενα, οὔτε λέγομεν ἀπὸ τὴν ἰδικήν μας γλῶσσαν, ὅσα τυ- 

χὸν εἰποῦμεν, ἀλλὰ ὀδηγούμενοι ἀπὸ τὴν φιλανθρωπίαν 
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διὰ τὴν ὠφέλειαν τὴν ὑμετέραν καὶ τὴν οἰκοδομὴν τῆς 

τοῦ Θεοῦ ’᾿Εκκλησίας. 

Μὴ τοίνυν πρὸς ἐμὲ τὸν λέγοντα ἀπίδῃς, ἀγαπη- 
΄ Ὶ ᾿ ᾿ » ’ ᾿ 3 Ὡ 39 ᾽ ε, ΑἸ 

τέ, μηδὲ πρὸς τὴν εὐτέλειαν τὴν ἐμήν, ἀλλ᾽ ὅτι τὰ 

παρὰ τοῦ Δεσπότου διακομίζω καὶ πρὸς τὸν ἀποστεί- 

λαντα ἔχων τὴν διάνοιαν τεταμένην, οὕτω μετὰ νή- 
᾿ Δ , ΓΕ Ὶ " 3 -«“ ΕΣ θ, 

ψεως δέχου τὰ λεγόμενα. ᾿Επεὶ καὶ ἐν τοῖς ἄνθρω- 
πίνοις πράγμασιν, ἐπειδὰν ὃ δασιλεύς, ὃ τὸ διάδημα 

περικείμενος, γράμματα διαπέμψηται, ὃ μὲν ἐπιφε- 

10 ρόμενος ταῦτα καθ’ ἑαυτὸν μὲν οὐδενὸς λόγου ἄξιος 

τυγχάνει, ἀλλ᾽ εὐτελής τίς ἔστι καὶ πολλάκις οὐδὲ 
͵ 5» - ΕΝ 3 ,» 3...» . 3 ΕῚ προγόνους ἀριθμεῖν ἔχων, ἀλλ’ ἀνώνυμος καὶ ἐξ ἂν- 

᾿ 3 ; ΟῚ ΕῚ , ΄ ε “ ᾿ ωὠνύμων᾽ ἀλλ᾽ οὖκ ἐκείνῳ προσέχουσιν οἵ ταῦτα δέ- 
χεσθαι μέλλοντες, ἀλλὰ τὰ τοῦ δασιλέως γράμματα 

15 ν 3 ’ .« 3» ᾿ς Α 4 , πολλὴν κξκείνῳ τιμὴν ἀπονέμουσι καὶ τὰ γραμματα 

20 

μετὰ πολλοῦ τοῦ φόδου καὶ πολλῆς τῆς ἡσυχίας δέ- 

χονται. Εἰ τοίνυν ἐκεῖνος ἀνθρώπου ἐπαγόμενος 

γράμματα καὶ χάρτην ἅπλῶς ἐπιφερόμενος, παρὰ πᾶ- 

σιν ἐναποδέχεται, πολλῷ μᾶλλον ὑμεῖς ἂν εἴητε δί- 

καιοι τὰ παρὰ τοῦ Πνεύματος δι᾽’ ἡμῶν ὑμῖν πεμφθέν- 

τα λόγια μετὰ πολλῆς τῆς προσοχῆς ὑπεδέχεσθαι, ἵ- 

γα τῆς εὐγνωμοσύνης πολλὴν κομίσησθε τὴν ἀμοιδήν. 

25 

30 

35 

Ἐὰν γὰρ ἴδῃ ὃ τῶν ὅλων Δεσπότης τῆς ψυχῆς ὑμῶν 

τὴν προθυμίαν καὶ ἥἣμῖν δαψιλεστέραν παρέξει τὴν 

χορηγίαν διὰ τὴν οἰκοδομὴν τὴν ὑμετέραν καὶ ὑμῖν 

σιλείονα δωρήσεται τὴν σύνεσιν, ὥστε συνιέναι τὰ λε- 
; . ΑἹ ς -“ γ ᾿ ᾿ 

γόμενα. Δαψιλὴς γὰρ ἡ τοῦ Πνεύματος χάρις καὶ 

εἰς πάντας ἐκχεομένη οὐδένα μερισμὸν ὑπομένει, ἀλ- 

λὰ τῇ διανομῇ μᾶλλον αὔξεται καὶ ὅσῳ ἂν πλείους ὦ- 

σιν οἷ ταὐτῆς μετέχοντες, τοσούτῳ καὶ τὰ τῆς χά- 

οιτος ἐπὶ πλέον ἐκτείνεται. 

Φέρε οὖν, εἰ δοκεῖ, καὶ σήμερον τῆς ἀκολουθίας 
“- ΄ « - 3 ΄ Ε [ ἵν» τῶν πρῴην ἡμῖν εἰρημένων ἐπιλαθώμεθα καὶ ἴδωμεν 

- ΔΙ , ; Η͂ . - 3 ὅπου τὸν λόγον κατελύσαμεν καὶ ὅθεν αὑτὸν ἄναλα- 

δεῖν σήμερον προσῆκε. Ποῦ οὖν τὸν λόγον πρῴην 
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τοῦ Κυρίου, διὰ τὴν ἰδικήν σας ὠφέλειαν καὶ διὰ τήν 

οἰκοδομὴν τῆς ᾿Εκκλησίας τοῦ Θεοῦ. 

Νὰ μή ἀποθδλέψῃς, λοιπόν, πρὸς ἐμένα, ἀγαπητέ, οὔ- 

τε πρὸς τὴν ἰδικήν μου εὐτέλειαν, ἀλλὰ εἰς ὅ,τι μεταφέρω 

ἀπὸ τὸν Κύριον, καί, ἔχων στραμμένην τὴν διάνοιαν πρός 

αὐτόν, ὁ ὁποῖος μέ ἀπέστειλε, νὰ δέχεσαι τὰ λεγόμενα 

μὲ ἄγρυπνον τὴν ψυχήν. ᾿Επειδὴ καὶ εἰς τὰ ἀνθρώπινα 

πράγματα, ὅταν ὁ δασιλεύς, αὐτός πού. φορεῖ τὸ διάδημα, 

ἀποστείλει ἐπιστολὰς, αὐτὸς ποὺ τὰἀς μεταφέρει δὲν ἔχει 

καμμίαν ἀξίαν, ἀλλ᾽ εἶναι κάποιος ἀσήμαντος, ὁ ὁποῖος 

πολλὲς φορὲς δὲν ἠμπορεῖ νὰ μᾶς ἀναφέρῃ προγόνουα, 

ἀλλ᾽ εἶναι ἀνώνυμος καὶ ἀπὸ ἀνωνύμους, ἀλλὰ αὐτοὶ ποὺ 

πρόκειται νὰ δεχθοῦν τὰς ἐπιστολάς, δὲν προσέχουν ἐ- 

κεῖνον, ἀλλ᾽ ἐξ αἰτίας τῶν ἐπιστολῶν τοῦ βασιλέως τοῦ 

ἀπονέμουν μεγάλην τιμὴν καὶ δέχονται αὐτὰς μὲ μεγά- 

λον σεθασμὸν καὶ προσοχήν. ᾿Εὰν λοιπὸν ἐκεῖνος. ποὺ φέ- 

ρει τὰς ἐπιστολὰς ἐνὸς ἀνθρώπου καὶ μεταφέρει ἀπλῶς 

χαρτί, γίνεται δεκτὸς ἀπὸ ὅλους, πολὺ περισσότερον ἐ- 

σεῖς θὰ θεωρηθῆτε δίκαιοι νὰ δεχθῆτε μὲ μεγάλην προσο- 

χὴν τοὺς λόγους τοῦ ἁγίου Πνεύματος, τοὺς ὁποίους μέ- 

σῳ ἐμοῦ σᾶς διδάσκει, ὥστε νὰ λάθετε μεγάλην ἀμοιδὴν 

διὰ τὴν εὐγνωμοσύνην σας αὐτήν. Καθ᾿ ὅσον, ἐὰν ὁ 

Κύριος ὅλων μας ἰδῇ τὴν προθυμίαν τῆς ψυχῆς σας, θὰ 

παράσχῃ καὶ εἰς ἐμένα πιὸ πλουσίαν τὴν δωρεάν του 

διὰ νὰ ἠμπορέσω νὰ σᾶς οἰκοδομήσω πνευματικῶς, καὶ εἰς 
σᾶς θὰ χαρίσῃ μεγαλυτέραν σύνεσιν, ὥστε νὰ ἀντιλαμ- 

βάνεσθε τὰ ὅσα σᾶς λέγω." Διότι ἡ χάρις τοῦ ἀγίου Πνεύ- 

ματος εἶναι πλουσία καὶ ἑνῷ δίδεται εἰς ὅλους, ὅμως δὲν 

μειώνεται καθόλου, ἀλλὰ μὲ τὴν διανομὴν αὐξάνει περισ- 

σότερον καὶ ὅσον περισσότεροι εἶναι αὐτοί, οἱ ὁποῖοι με- 

τέχουν αὐτῆς, τόσον καὶ ἡ χάρις πολλαπλασιάζεται. -. 

᾿Εμπρὸς λοιπόν, ἐάν νομίζετε καλόν, ἂς συνεχίσω- 

μεν αὐτά, τὰ ὁποῖα ἔχομεν εἰπεῖ προηγουμένως καὶ ἂς 
ἰδοῦμεν, ποῦ ἐσταματήσαμεν τὴν ὁμιλίαν καὶ ἀπὸ ποῦ πρέ- 
πει νὰ συνεχίσωμεν σήμερον. Εἰς ποῖον σημεῖον λοιπὸν 
ὠδηγήσαμεν τὸν λόγον προηγουμένως καὶ ἔτσι ἑτελειώ- 
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“σεροσορμίσαντες, οὕτω τῆς διδασκαλίας ἐπαυσάμεθα; 

Τὰ κατὰ τὸν Λὼτ ὑμῖν διηγούμενοι καὶ τὸν τῶν Σο- 

δόμων ἐμπρησμόν, ἐκεῖ τὸν λόγον ἐστήσαμεν, ὅπου 

ὃ δίκαιος εἰς τὴν Σηγὼο διεσώθη. «ὋὉ ἥλιος γὰρ ἐξ- 

ἤλθεν ἐπὶ τῆς γῆς», φησί, «καὶ Λὼτ εἰσῆλθεν εἰς 

Σηγὼρ» καὶ τότε ἢ θεήλατος ἐκείνη δρογὴ τούς τε ἂν 

Σοδόμοις κατέλαδε καὶ τῆς γῆς τὸν ἀφανισμὸν εἶο- 

γάσατο, ὅτε καὶ ἡ γυνὴ τοῦ δικαίου ἐπιλαθομένη τῶν 

ρηθέντων παρὰ τῶν ἀγγέλων, ἐπιδλέψασα εἰς τὰ ὁ- 

10 πίσω, ἐγένετο στήλη ἅλός, διηνεκὲς ὑπόμνημα ταῖς 

μετὰ ταῦτα γενεαῖς τῆς οἰκείας ρᾳθυμίας παρεχομένη. 

᾿ῬΑναγκαῖον οὖν σήμερον τὰ ἑξῆς ἐπελθόντας μικρά 

τινα διαλεχθῆναι πρὸς τὴν ὑμετέραν ἀγάπην, ἵνα πά- 

λιν εἰδῆτε τοῦ πατριάρχου τὸ συμπαθὲς καὶ φιλόστορ- 

Σ᾿ γον, καὶ τοῦ Θεοῦ τὴν πεοὶ αὐτὸν εὔνοιαν. ᾿Επειδὴ 
γάρ, τῆς. ἀνατολῆς τοῦ ἡλίου γενομένης, ὃ μὲν δίκαι- 

ος Λὼτ εἰς τὴν Σηγὼρ διεσώθη, οἱ δὲ τὰ Σόδομα 
κατοικοῦντες ὑπὸ τὴν δίκην γεγόνασιν, ὅ πατριάρχης 

ὅμοῦ κἀκείνους οἰκτείρων τῆς ἀπωλείας, ἣν διὰ τὴν 

20 οἰκείαν παρανομίαν ὑπέμεινον καὶ περὶ τοῦ δικαίου 

σφόδρα φροντίξων, ὀρθρίσας, φησί, περιεσκόπει τὰ 

γεγενημένα. «"Ὥρθρισε γάρ», φησίν, «᾿Αδραὰμ τῷ 

“πρωΐ εἰς τὸν τόπον, οὗ εἱστήκει ἔναντίον τοῦ Θεοῦ 

καὶ ἐπέδλεψεν ἐπὶ πρόσωπον τῆς περιχώρου Σοδό- 
25 μων καὶ Γομόρρας, καὶ εἶδε. Καὶ ἰδοὺ ἀνέθαινε φλὸξ 

, ἐκ τῆς γῆς, ὡσεὶ ἀτμὶς καμίνου». ᾽ν ἐκείνῳ, φησί, 

30 

τῷ τόπῳ γεγονώς, ἔνθα τὴν διάλεξιν πρὸς τὸν Δεσπό- 

τὴν ἐποιήσατο καὶ τὴν περὶ τῶν ἐν Σοδόμοις παρά- 

κλησιν, ἑώρα τῆς φοθδερᾶς ἐκείνης τιμωρίὰς τὰ ἴ. 

χνη καὶ τοῦ δικαίου ἕνεκεν μαθεῖν τι ἐπεθύμει. 
Τοιοῦτον γὰρ τῶν ἁγίων τὸ ἔθος φιλόστοργον καὶ 

συμπαθητικόν. Καὶ ἵνα διδάξῃ ἡμᾶς ἡ θεία Γραφή, 
ὅτι εὐθέως αὐτῷ τούτου τὴν γνῶσιν ἐνέθηκεν ἡ τοῦ 
Πνεύματος χάρις, ὅμοῦ δὲ καὶ τὸν δίκαιον ἵνα τῆς 
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σαμεν τὴν διδασκαλίαν; ᾿Αφοῦ διηγήθηκα εἰς σᾶς τὰ 

σχετικὰ μὲ τὸν Λώτ καὶ μὲ τὸν ἐμπρησμὸν τῶν Σοδόμων, 

ἐπαύσαμεν τὸν λόγον εἰς τὸ σημεῖον ἐκεῖνο, εἰς τὸ ὁποῖ- 

ον ὁ δίκαιος Λὼτ κατέφυγε καὶ διεσώθη εἰς τὴν Σηγώρ. 

Διότι. λέγει «Ὃ ἥλιος ἀνέτειλεν εἰς τὴν χώραν καὶ ὁ Λὼτ 

εἰσῆλθέν εἰς τὴν Σηγὼρ» καὶ τότε ἡ ἀπὸ τὸν Θεόν προ- 

ἐρχομένη ἐκείνη ὀργὴ ἐπέπεσεν ἐπὶ τῶν κατοίκων τῶν 

Σοδόμων καὶ ἔφερε τὸν ἀφανισμόν τῆς χώρας, ὅταν καὶ 
ἡ γυναῖκα τοῦ δικαίου ἐλησμόνησε τὴν ἐντολὴν τῶν ἀγ- 

γέλων καὶ ἔστρεψε τό θλέμμα της πρὸς τὰ ὀπίσω καὶ 

μετεθλήθη εἰς στήλην ἅλατος καὶ παρέχει ἔτσι συνεχῆ 

ὑπόμνησιν τῆς ραθυμίας της εἰς τὰς ἐπερχομένας γενεάς. 

Εἶναι ἀνάγκη λοιπὸν σήμερον, ἀφοῦ ἀναγνώσωμεν τὰ 

ὑπόλοιπα, νὰ εἰποῦμεν ὀλίγα εἰς τὴν ἀγάπην σας, διὰ νὰ 

γνωρίσετε καὶ πόλιν τὴν συμπάθειαν καὶ τὴν φιλοστοργίαν 

τοῦ πατριάρχου καὶ τὴν εὔνοιαν τοῦ Θεοῦ δι᾽ αὐτόν. Ὅ- 

ταν δηλαδὴ ἀνέτειλεν ὁ ἥλιος καὶ ὁ μὲν δίκαιος Λὼτ κα- 

τέφυγε καὶ διεαώθη εἰς τὴν Σηγώρ, οἱ δὲ κάτοικοι τῶν 

Σοδόμων ὑπέστησαν τὴν καταστροφήν, τότε ὁ πατριάρ- 
χης ᾿Αθραὰμ λυπούμενος καὶ ἐκείνους διὰ τὴν καταστρο- 

φήν, τὴν ὁποίαν ὑπέμεινον ἐξ αἰτίας τῶν ἁμαρτιῶν τῶν, 

ἀλλὰ καὶ ἐνδιαφερόμενος πολὺ διὰ τὸν δίκαιον Λώτ, ἀ- 
φοῦ ἐσηκώθη, λέγει, πολὺ πρω!, ἐξέταζε τὰ ὅσα εἶχον 
γίνει. Διότι λέγει, «Ἠγέρθη τὸ πρωὶ ὁ ᾿Αθραὰμ καὶ μετέ- 
θη εἰς τὸν τόπον, ὅπου εἶχε σταθῆ ἐνώπιον τοῦ Κυρίου 
καὶ ἔστρεψε τό θλέμμα του πρὸς τὰ Σόδομα καὶ τὰ Γόμορ- 
ρα καὶ εἰς ὅλην τὴν γύρω περιοχὴν καὶ εἶδε. Καὶ ἰδοὺ 
ἀνέθαινε φλόγα ἀπὸ τὴν γῆν, ὡς πῦρ καμίνου». ᾿Αφοῦ 
ἐπῆγεν εἰς ἑκεῖνο τὸ μέρος, λέγει, ὅπου συνωμίλησε μὲ 
τὸν Κύριον καὶ τὸν παρεκάλεσε διὰ τὴν σωτηρίαν τῶν 
κατοίκων τῶν Σοδόμων, παρετήρει τὰ ἴχνη τῆς φοθδερᾶς 
ἐκείνης τιμωρίας καὶ ἤθελε νὰ μάθῃ διὰ τὴν τύχην τοῦ Λώτ. 

Πράγματι τέτοιος εἶναι ὁ χαρακτὴρ τῶν ἁγίων, φι- 

λόστοργος καὶ συμπαθής. Καὶ διὰ νὰ μᾶς διδάξῃ ἡ ἁγία 
Γραφὴ, ὅτι τὴν γνῶσιν ἔδωσεν εἰς αὑτὸν ἀμέσως ἡ χάρις 
τοῦ ἁγίου Πνεύματος καὶ διὰ νὰ ἀπαλλάξῃ συγχρόνως 
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περὶ τοῦ Λὼτ ἀπαλλάξῃ φροντίδος, φησίν: «᾽Ἐν τῷ 
ἐκερῖψαι Κύριον τὰς πόλεις τῆς περιοίκου, ἐμνήσθη 

ὃ Θεὸς τοῦ ’᾿Αδραὰμ καὶ ἐξαπέστειλε τὸν Δὼτ ἔπ μέ- 

σου τῆς καταστροφῆς». Τί ἔστιν, «᾽Ἐμνήσθη ὅ Θεὸς 

τοῦ ᾿Αδραάμ»; Τῆς παρακλήσεως, φησίν, ἧς ἐποιή- 

σατο, λέγων, «Μη συναπολέσῃς δίκαιον μετὰ ἄσε- 

δοῦς». Τί οὖν, ἂν εἴποι τις, διὰ τὴν παράκλησιν τοῦ 

πατριάρχου ὃ δίκαιος διεσώθη καὶ οὐχὶ διὰ τὴν ἰδί- 
αν δικαιησύνην; Ναὶ καὶ διὰ τὴν παράκλησιν τοῦ πα- 

τριάρχου" ὅταν γὰρ τὰ παρ᾽ ἑαυτῶν συνεισενέγκωμεν 

καὶ ἦ παρὰ τῶν δικαίων πρεσβεία τὰ μέγιστα ἡμᾶς 

ὀνίνησιν. ᾿Επεὶ ἐὰν αὐτοὶ μὲν ρᾳθυμῶμεν, τὰς δὲ ἐλ- 

πίδας τῆς ἡμετέρας σωτηρίας ἐπ’ ἐκείνοις μόνοις 
ποιώμεθα, οὐδὲν ἡμῖν ἔσται πλέον" οὖ». ἐπειδὴ ἄσθε- 

γεῖς οἱ δίκαιοι, ἀλλ᾽ ἐπειδὴ ἡμεῖς διὰ τῆς οἰκείας ρᾳ- 

θυμίας ἑαυτοὺς προδίδομεν." 

2. αὶ ἵνα μάθῃς, ὅτι ἀμελῶμεν, κἂν δίκαιοι ὦσιν 
ες "ἢ οἵ ὑπὲρ ἡμῶν παρακαλοῦντες, κἂν προφῆται, οὐδὲν ἧ- 

μᾶν ἔν. τούτου ὄφελος γίνεται {ἐκεῖνοι μὲν γὰρ τὴν ἕ- 

αὐτῶν ἀρετὴν καὶ διὰ τούτων ἐπιδείκνυνται, ἡμῖν δὲ 
3 , 3 2 Α 3 - Ψ᾽ οὐδεμία ἔσται ὄνησις διὰ τὸν οἰκεῖον τρόπον), ἄκου- 

σον τοῦ τῶν ὅλων Θεοῦ πρὸς τὸν ἔῃ κοιλίας ἁγιασθέν- 
᾽ , . ᾿ ᾿ ᾿ ᾿ 

τα ᾿Ιερεμίαν τὸν προφήτην λέγοντα «Μὴ προσεύχου 

περὶ τοῦ λαοῦ τούτου, ὅτι οὖκ εἰσακούσομαί σου». 
« “ ᾿ Η ᾿ -“- 

Ορα τοῦ Δεσπότου φιλανθρωπίαν: προλέγει τῷ προ- 

φήτῃ, ἵνα μὴ μετὰ τὸ προσεύξασθαι παρακουσθείς, 

νομίσῃ ὅτι διὰ τὴν παρ᾽ αὐτοῦ αἰτίαν τοῦτο γεγένη- 

ται. Διὰ τοῦτο ἤδη προμηνύει αὐτῷ τὴν κακίαν τοῦ 

λαοῦ καὶ διαστέλλεται μὴ προσεύξασθαι, ἵνα καὶ αὖ- 

τὸς εἰδέναι ἔχῃ τῆς πονηρίας ἐκείνων τὴν ἐπίτασιν, 
κἀκεῖνοι μάθωσιν ὡς οὖδὲν αὐτοῖς ὅ προφήτης συμ- 

βάλλεται, εἶ μὴ καὶ αὐτοὶ τὰ παρ’ ἑαυτῶν εἴσενεγ- 

κεῖν δουληθῶσιν. Ὅπερ εἰδότες, ἀγαπητοί, καταφεύ- 

2. Γέν. 18, 23. 
3. Ἴερ. 7, 16. 
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καὶ τὸν δίκαιον ἀπὸ τὴν φροντίδα του διὰ τὸν Λώτ, λέγε!" 

«Ὅταν ὁ Θεὸς ἐπρόκειτο νὰ καταστρέψῃ τὰς πόλεις καὶ 

τὴν. γύρω περιοχὴν, ἐνεθυμήθη τὸν ᾿Αδραὰμ καὶ ἐγλύτωσε 

τὸν Λὼτ ἀπὸ τὴν καταστροφήν». Τί σημαίνει «᾿Ενεθυμήθη 

ὁ Θεὸς τὸν ᾿Αθραάμ»;; Ἔννοεῖ τὴν παράκλησιν, τὴν ὁποίαν 

ἔκαμε λέγων, «Νὰ μὴ καταστρέψῃς τὸν δίκαιον μαζὶ μέ τὸν 

ἀσεθη»".. Τί λοιπόν, θά ἠμποροῦσε νὰ εἰπῇ κανείς, ὁ δί- 

καιος ἐσώθη ἐξ. αἰτίας τῆς παρακλήσεως τοῦ πατριάρχου 

καὶ ὄχι διὰ τὴν ἰδικήν του δικαιοσύνην; Ναὶ ἐσώθῃ καὶ ἐξ 

αἰτίας τῆς παρακλήσθεδως τοῦ πατριάρχου, Διότι, ὅταν 

προσφέρωμεν, ὅ,τι ἐξαρτᾶται ἀπὸ ἡμᾶς, τότε καὶ ἡ προσευ- 

χὴ τῶν δικαίων μᾷς ὠφελεῖ πάρα πολύ. [Καθ᾿ ὅσον, ἐὰν 

ἡμεῖς οἱ ἴδιοι ο'μεθα ὀκνηροὶ καὶ στηρίζωμεν τὰἀς ἐλπίδας 

τῆς σωτηρίας μας μόνον εἰς ἐκείνους, τότε δὲν ἔχομεν 

νὰ κερδήσωμεν τίποτε. "Οχι ἐπειδὴ οἱ δίκαιοι εἶναι ἀνί- 

σχυροι, ἀλλ᾽ ἐπειδὴ ἡμεῖς οἱ ἴδιοι προδίδομεν τοὺς ἑαυτούς 

μας μὲ τὴν ραθυμίαν μας. 

2. Καὶ διὰ νὰ μάθῃς, ὅτι, ὅταν ἁμελῶμεν, εἴτε εἶναι 

δίκαιοι οἱ παρακαλοῦντες δι᾽ ἡμᾶς, εἴτε προφῆται, ὅμως 

δὲν ἔχομεν καμμίαν ὠφέλειαν ἐξ αὐτοῦ, (διότι ἐκεῖνοι 

ἀποδεικνύουν τὴν ἀρετήν των καὶ μὲ αὐτὰς τὰς παρακλή- 

σεις, ἀλλ᾽ εἰς ἡμᾶς δὲν θὰ ὑπάρχῃ καμμία ὠφέλεια ἐξ 

αἰτίας τῆς συμπεριφορᾶς μας), ἄκουσε τὸν Θεὸν τῶν ὅ- 

λων, ὁ ὁποῖος λέγει πρὸς τὸν ᾿Ιερεμίαν τὸν ἁγιασθέντα 

ἐκ τῆς κοιλίας τῆς μητρός του «Νὰ μὴ προσεύχεσαι διὰ 

τὴν σωτηρίαν τοῦ λαοῦ αὐτοῦ, διότι δὲν θὰ ἀκούσω τὰς 

προσευχάς σου»", Βλέπε τὴν φιλανθρωπίαν τοῦ Κυρίου. 

Προλέγει εἰς τὸν προφήτην, ὥστε, ἐὰν δὲν εἰσακουσθῆ 

μετὰ τὴν προσευχήν, νὰ μὴ νομίσῃ, ὅτι αὐτὸ συνέδη ἐξ 

αἰτίας αὑτοῦ τοῦ ἰδίου. Διὰ τοῦτο προμηνύει εἰς αὐτόν τὴν 

κακίαν τοῦ λαοῦ καὶ τοῦ δίδει ἐντολὴν νὰ μὴ προσεύχεται, 

διὰ νὰ ἠμπορῇ νὰ γνωρίζῃ καὶ ἑκεῖνος τὸ μέγεθος τῆς 
κακίας ἐκείνων καὶ. ἑκεῖνοι νὰ μάθουν, ὅτι ὁ προφήτης 

δὲν τοὺς δίδει καμμίαν βοήθειαν, ἐάν καὶ αὐτοὶ δὲν θε- 
λήσουν νὰ κάνουν, ὄτι ἐξαρτᾶται ἀπ᾿ αὐτούς. “Ἔχοντες 

ὑπ᾽ ὄψιν αὐτό, ἀγαπητοί, ἂς καταφεύγωμεν μὲν εἰς τὰς 

7 
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γωμεν μὲν ἐπὶ τὰς τῶν ἁγίων πρεσδείας καὶ παρα- 

καλῶμεν ὥστε ὑπὲρ ἡμῶν δεηθῆναι, ἀλλὰ μὴ ταῖς 

ἐκείνων ἱκεσίαις μόνον θαρρῶμεν, ἀλλὰ καὶ αὐτοὶ τὰ 

καθ’ ἑαυτοὺς δεόντως οἰκονομῶμεν καὶ τῆς ἐπὶ τὸ 

5 δέλτιον μεταδολῆς ἐχώμεθα, ἵνα χώραν δῶμεν τῇ 

πρεσδείᾳ τῇ ὑπὲρ ἡμῶν γινομένῃ. 

Τοῦτο καὶ πρὸς ἕτερον προφήτην φησὶν ὃ τῶν 
ε ΄ ΄ ΕΣ ε “-“ ΄ ν ΝῚ «Ὁ 

ἁπάντων Δεσπότης" «Οὐχ δρᾷς τί αὐτοὶ ποιοῦσι; Θυ- 

μιῶσι στέαρ καὶ χαυῶνας ποιοῦσι τῇ στρατιᾷ τοῦ οὐ- 

10 ραγνοῦ»" μονονουχὶ λέγων πρὸς αὐτόν: ὑπὲρ τούτων 

μὲ παρακαλεῖς, τῶν οὐχ ἱσταμένων τῆς πονηρίας, 

τῶν οὐδεμίαν αἴσθησιν λαμθανόντων τῆς νόσου ἐν ἡ 
΄ 3 ᾽ « 3 , ΄ 

κατέχονται, ἀλλ’ οὕτως ἀναλγήτως διακειμένων; 

Οὐχ δρᾷς αὐτῶν τὴν ὑπερδάλλουσαν καταφρόνησιν; 

Ι5 οὐ δλέπεις αὐτῶν τὴν μανίαν τὴν πολλήν; πῶς οὐδέ- 

σιὼ κόρον εἰλήφασι τῆς ἀσεθδείας, ἀλλὰ καθάπερ ὗς 
2 ’ « 3 - “ 2 Η 

ἐν δορδόρῳ, οὕτως ἐγκαλινδοῦνται ταῖς οἴκείαις πα- 

ρανομίαις; ἥὴ γάρ, εἶ ἔἐδούλοντο ἐπιστρέφειν, παρα- 
,- Ψ ᾿ ΕΣ - [4 2 ΑἹ “Ὁ 

κληθῆναι ἀνέμενον; Οὐκ ἐγώ εἶμι ὃ διὰ τῶν προφη- 

2οτῶν δοῶν καὶ λέγων" «Καὶ εἶπον μετὰ τὸ πορνεῦσαι 

αὐτήν' μετὰ ταῦτα πάντα πρός μὲ ἀνάστρεψον, καὶ 

οὖ;« ἀνέστρεψε»; ὴ γὰρ ἕτερόν τι ξητῶ, ἢ παύσα- 

σθαι τῆς πονηρίας μόνον, καὶ στῆναι τῶν κακῶν; μὴ 
ΑἹ « ᾿ “ Υ̓ » [2 2 “ »""ν 2 

γὰρ ὑπὲρ τῶν παρελθόντων εὐθύνας ἀπαιτῶ, ἐὰν ἴδω 

25 μεταδάλλεσθαι δουλομένους; οὗ καθ’ ἑκάστην ἡμέ- 

ραν δοῶ λέγων: «Οὐ θελήσει θέλω τὸν θάνατον τοῦ 
ε “ « » Ε ᾿ ΝῚ οῳ- 3 ἤ ΕῚ ἁμαρτωλοῦ, ὡς τὸ ἐπιστρέψαι καὶ ζῆν αὐτόν»; Οὐ 

διὰ τοῦτο πάντα ποιῶ, ἵνα τῆς ἀπωλείας ἐξαρπάσω 
νι » ΝῚ “ [4 Γ ΑἹ ᾿, ᾿ 

τοὺς ἐπὶ τῇ πλάνῃ προκατειλημμένους; ἥὴ γάρ, ἐὰν 

80 ἴδω μεταθαλλομένους, ὑπερτίθεμαι; Οὐκ ἐγώ εἶμι ὃ 

λέγων" «Ἔτι λαλοῦντός σου ἐρῶ" ἰδοὺ πάρειμι»; Μὴ 

γὰρ οὕτως αὐτοὶ ἐπιθυμοῦσι τῆς ἑαυτῶν σωτηρίας, 

ὡς ἐμοὶ περισπούδαστόν ἔστιν ἅπαντας ἀνθρώπους 

4. ᾿Ιερ. 7, 17- 18. 6. ᾿Ιεζ. 18, 23. 
5. 'ερ. 3, 7. 7. Ἤσ. 58, 9. 
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πρεσδείας τῶν ἁγίων καὶ ἂς παρακαλῶμεν νὰ προσεύ- 

χωνται διὰ τὴν. σωτηρίαν μας, ὅμως νὰ μὴ ἐπαναπαυώμε- 

θα μόνον εἰς τὰς ἱκεσίας ἐκείνων, ἀλλὰ καὶ ἡμεῖς οἱ ἴδιοι 

νὰ κανονίζωμεν, ὅπως πρέπει, τὴν συμπεριφοράν μας καὶ 

ἂς φροντίζωμεν διὰ τὴν πρὸς τὸ καλύτερον μεταθολήν, 

διὰ νὰ δώσωμεν χῶρον καὶ εἰς τὴν πρεσθείαν, ἡ ὀποία 

γίνεται πρὸς χάριν μας. 

Αὐτὸ τὸ λέγει ὁ Κύριος τῶν ὅλων καὶ πρὸς ἄλλον 

προφήτην. «Δὲν θλέπεις τί κάμνουν αὐτοί; Καίουν τὰ λί- 

πη καὶ κάνουν διάφορα κατασκευάσματα πρὸς τιμὴν τῆς 

στρατιᾶς τῶν ἀστέρων τοῦ οὐρανοῦ»", Ὡσὰν νὰ λέγῃ 

πρὸς αὐτόν. Μὲ παρακαλεῖς δι᾽ αὐτούς, οἱ ὁποῖοι δὲν παύ- 

ουν νὰ κάμουν τὴν ἀδικίαν, ποὺ δὲν ἠμποροῦν νὰ αἰσθαν- 

θοῦν τὴν νόσον, ἀπὸ τὴν ὁποίαν κατέχονται, ἀλλὰ Ζοῦν 
μὲ τόσην ἀναισθησίαν; Δὲν θλέπεις τὴν ὑπερδολικήν των 

περιφρόνησιν; Δὲν δλέπεις τὴν μεγάλην των μανίαν; 

Ὅτι δὲν ἐκορέσθη ἀκόμη ἡ ἀσέθειά των, ἀλλ᾽ ὡς χοῖρος 

εἰς τὸν θόρθορον κυλίονται μέσα εἰς τὰς παρανομίας των; 

Μήπως δηλαδή, ἐάν ἤθελον νὰ ἐπιστρέψουν, ἀνέμενον νὰ 

τοὺς ἐνθαρρύνω; Δὲν εἶμαι ἐγὼ αὐτός, ὁ ὁποῖος ὁμιλῶ 
διὰ τοῦ στόματος τῶν προφητῶν καὶ λέγω, «Καὶ εἶπον 

μετὰ ἀπὸ τὴν πορνείαν αὐτῆς. Μετὰ ἀπὸ ὅλα αὐτὰ νὰ ἐπι- 

στρέψῃᾳ καὶ δὲν ἐπέστρεψε»"; Μήπως δηλαδὴ ζητῶ τίπο- 

τε ἄλλο παρὰ νὰ παύσουν μόνον νὰ εἶναι πονηροὶ καὶ νὰ 

σταματήσουν νὰ κάμουν τὰ κακά; Μήπως ζητῶ εὐθύνας 

διὰ τὰ ἁμαρτήματα τοῦ παρελθόντος, ἐὰν ἰδῶ αὐτοὺς νὰ 

θέλουν νὰ μετανοήσουν; Δέν φωνάζω κάθε ἡμέραν καὶ 

λέγω, «Δὲν ἐπιθυμῶ τὸν θάνατον τοῦ ἁμαρτωλοῦ, μέχρις 

ὅτου μετανοήσῃ καὶ ζήσῃ»"; Δέν κάμω τὰ πάντα διὰ τοῦ- 

το, διὰ νὰ γλυτώσω δηλαδὴ ἀπό τὴν καταστροφήν, ὅσους 

ἔχουν παραπλανηθῆ; Μήπως δηλαδὴ ἀντιδρῶ, ὅταν τοὺς 

ἰδῶ νὰ μετανοοῦν; Δὲν εἶμαι ἐγώ αὐτὸς, ὁ ὁποῖος λέγει" 

«᾿Ενῷ ἀκόμη προσεύχεσαι θὰ σοῦ εἰπῶ. ᾿Ιδοὺ ἔχω ἔλθει»"; 

Μήπως αὐτοὶ ἐπιθυμοῦν τὴν σωτηρίαν των τόσον, ὅσον 

ἐγὼ φροντίζω νὰ σωθοῦν ὅλοι οἱ ἄνθρωποι καὶ νὰ γνωρί- 

σουν τὴν ἀλήθειαν; Μήπως λοιπὸν διὰ τοῦτο σέ ἐδημι- 
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σωθῆναι καὶ εἰς ἐπίγνωσιν ἀληθείας ἐλθεῖν; ὴ γὰρ 

διὰ τοῦτό σε ἀπὸ τοῦ μὴ ὄντος παρήγαγον, ἵνα ἄπο- 

λέσω; μὴ γὰρ εἰκῇ τὴν δασιλείαν καὶ τὰ μυρία καὶ 

ἀπόρρητα ἄγαθὰ ηὐτρέπισα; Οὐχὶ διὰ τοῦτο καὶ γέ- 

5 ἐνναν ἠπείλησα, ἵνα εἰς τὴν δασιλείαν ἅπαντας καὶ 

διὰ τούτου δραμεῖν παρασκευάσω; 

υς Μὴ τοίνυν, ὦ μακάριε προφῆτα, ἔκείνους κατα- 

λιμπάνων, ἐμοὶ πρόσαγε τὴν παράκλησιν, ἄλλ᾽ ἕν σοι 

τοῦτο διὰ σπουδῆς ἔστω, ὥστε τῆς ἔκείνων νόσου πε- 

10 ριγενέσθαι καὶ εἰς αἴσθησιν ἀγαγεῖν τῆς ἀρρωστίας, 

καὶ πρὸς ὑγίειαν ἐπαναγαγεῖν καὶ τὰ παρ’ ἐμοῦ πάν- 
τως ἕψεται. Οὐ γὰρ μέλλω, οὐδὲ ἄναδαλλομαι, ἐπει- 

δὰν ἴδω ψυχὴν εὐγνώμονα' ἕν γὰρ μόνον ἐπιξητῶ, 

ὁμολογίαν τῶν ἐπταισμένων καὶ οὖκ ἔτι τὴν ἐπὶ τοῖς 

15 ἑπταισμένοις δίκην ἐπάγω. Πὴ γὰρ δαρύ τι καὶ ἔπα- 

χθὲς τὸ παρ’ ἐμοῦ προτεινόμενον; Εἶ μὴ ἤδειν χεί- 

ρους γινομένους, ἔκ τοῦ μὴ ὅμολογῆσαι τὰ πρότερα 

ἁμαρτήματα, οὖ-ςι ἂν οὐδὲ τοῦτο ἔξήτουν. ᾿Αλλ’ ἐπει- 

δὴ οἷδα τὸ τῶν ἀνθρώπων γένος μᾶλλον πρὸς καρί- 

20 αν ρέπον, διὰ τοῦτο δούλομαι τὰ πρότερα ὁμολογῆσαι 

ἁμαρτήματα, ἵνα ἡ ὁμολογία κώλυμα αὐτοῖς γένηται 

σιρὸς τὸ μὴ τοῖς αὐτοῖς περιπεσεῖν. 

8. Ταῦτα τοίνυν, ἀγαπητοί, ἀναλογιξόμενοι καὶ 
ἐννοοῦντες τοῦ ἡμετέρου Δεσπότου τὴν φιλανθρωπί- 

25αν, μὴ ρᾳθυμῶμεν, ἀλλὰ πρότερον πολλὴν ἑαυτῶν τὴν 
ἐπιμέλειαν ποιώμεθα καὶ τὸν ρύπον τὸν ἀπὸ τῶν ἅ- 

μαρτημάτων ἐκκαθάρωμεν καὶ οὕτω ἐπὶ τὰς πρεσθεί- 

ας τῶν ἁγίων σπεύδωμεν. ᾿Εὰν γὰρ δουλώμεθα νή- 

φειν καὶ ἐγρηγορέναι καὶ δι’ ἑαυτῶν παρακαλοῦντες 

30 τὰ μέγιστα ὀνησόμεθα. ’᾿Επειδὴ γὰρ φιλάνθρωπός ἔ- 

στιν ὃ Δεσπότης ὃ ἡμέτερος, οὐχ οὕτω δι᾽ ἑτέρων 
παρακαλούμενος ὑπὲρ ἡμῶν ἐπινεύει, ὡς δι’ ἡμῶν 

αὐτῶν. “Ὅρα ἀγαθότητος ὑπερδολήν' ἐὰν ἴδῃ τοὺς 
σιροσπεκρουκότας ἡμᾶς, τοὺς ἠτιμωμένους, τοὺς μη- 

35 δεμίαν παρρησίαν ἔχοντας, μικρὸν διεγερθέντας καὶ 
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ούργησα ἐκ τοῦ μὴ ὄντος, διὰ νὰ σὲ καταστρέψω; Μήπως 

προητοίμασα χωρὶς σκοπὸν τὴν αἰώνιον βασιλείαν καὶ τὰ 

μύρια καὶ ἀνέκφραστα ἀγαθά; Μήπως διὰ τοῦτο δὲν ἡ- 

πείλησα καὶ μὲ τὴν γέενναν τοῦ πυρός, διὰ νὰ κάμω τοὺς 

πάντας νὰ τρέξουν πρὸς τὴν οὐράνιον θασιλείαν φοθού- 

μενοι αὐτό; 

Μὴ ἐγκαταλείπῃς, λοιπόν, μακάριε προφῆτα, ἐκεί- 

νους καὶ προσεύχεσαι εἰς ἐμένα, ἀλλά νὰ φροντίζῃς δι᾽ ἕν 

μόνον, νὰ ὑπερνικήσῃς δηλαδὴ τὴν ἀσθένειαν ἐκείνων 

καὶ νὰ τοὺς κάνῃς νὰ αἰσθανθοῦν τὴν νόσον των, νὰ τοὺς 

ἐπαναφέρῃς εἰς τὴν ὑγείαν καὶ τότε θὰ ἀκολουθήσῃ 

ὁπωσδήποτε ἡ δική μου θοήθεια. Διότι δὲν καθυστερῶ, 

οὔτε ἀναβάλλω, ὅταν ἰδῶ μίαν ψυχὴν εὐγνώμονα. Καθ᾿ 

ὅσον μόνον ἐπιζητῶ, τὴν ὁμολογίαν τῶν ἁμαρτιῶν καὶ 

τότε δὲν τιμωρῶ δι᾽ αὐτάς. Μήπως εἶναι τίποτε τὸ θδαρὺ 

καὶ τὸ δύσκολον αὐτό, τὸ ὁποῖον ἐγὼ προτείνω; ᾿Εὰν δὲν 

ἐγνώριζον, ὅτι γίνονται χειρότεροι, ἐπειδὴ δὲν ὁμολογο- 

γοῦν τὰ προηγούμενα ἁμαρτήματα, οὔτε καὶ αὐτὸ θὰ ἐζή- 

τουν. ᾿Αλλ᾽ ἐπειδὴ γνωρίζω, ὅτι τὸ ἀνθρώπινον γένος ρέ- 

πεὶ κατ᾽ ἐξοχὴν πρὸς τὴν κακίαν, διὰ τοῦτο ἐπιθυμῶ νὰ 

ὁμολογήσουν τὰ προηγούμενα ἁμαρτήματα, ὥστε ἡ ὁμο- 

λογία νὰ γίνῃ εἰς αὐτοὺς ἐμπόδιον, διὰ νὰ μὴ ἐπαναλά- 

θουν τὰ ἴδια ἁμαρτήματα. 

38. Ἔχοντες λοιπὸν ὑπ᾽ ὄψιν αὐτά, ἀγαπητοί, καὶ ἀντα- 

λογιζόμενοι τὴν φιλανθρωπίαν τοῦ Κυρίου μας, ἂς μὴ 

μᾶς κυριεύῃ ἡ ὀκνηρία, ἀλλὰ κατὰ πρῶτον νὰ φροντίζω- 

μὲν διὰ τοὺς ἑαυτούς μας καὶ νὰ καθαρίζωμεν τὸν ρύπον 

τῶν ἁμαρτιῶν καὶ ἔπειτα νὰ καταφεύγωμεν εἰς τὰς πρε- 

σθείας τῶν ἁγίων. Διότι, ἐὰν θέλωμεν νὰ ἀγρυπνῶμεν καὶ 

νὰ εὐὑρισκώμεθα ἐν ἐγρηγόρσει, τὸτε θὰ ὠφεληθῶμεν πά- 

ρα πολὺ καὶ ἂν προσευχώμεθα μόνοι μας. Ἐπειδὴ δηλαδὴ 

εἶναι φιλάνθρωπος ὁ Κύριός μας, δὲν μᾶς βοηθεῖ τόσον, 

ὅταν παρακαλῆται ἀπὸ ἄλλους, ὅσον ὅταν ἡμεῖς οἱ ἴδιοι 

τὸν παρακαλοῦμεν. Βλέπε τὸ μέγεθος τῆς ἀγαθότητοα. 

᾿Ἐὰν ἰδῇ ἡμᾶς τοὺς ἁμαρτωλούς, τοὐς ἡτιμασμένους, τοὺς 

οὐδεμίαν παρρησίαν ἔχοντας, νὰ ἀφυπνισθῶμεν ὀλίγον 
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ἐπὶ τὸν πλοῦτον τῆς φιλανθρωπίας αὐτοῦ καταφυγεῖν 
ἐθελήσαντας, εὐθέως ἐπινεύει ταῖς αἴτήσεσι καὶ χεῖ- 

ρα ὀρέγει κειμένοις καὶ διανίστησι πεπτωκότας καὶ 

δοᾷ λέγων' «͵Ὶη ὃ πίπτων οὖκ ἀνίσταται;». ᾽ΑΛλλ᾽ ἵ- 

5 νὰ μάθητε καὶ ἐξ αὐτῶν τῶν πραγμάτων, ὅτι πολλοὶ 

δι’ ἑαυτῶν μᾶλλον παρακαλέσαντες ἴσχυσαν ἐπιτυχεῖν 

τῶν σπουδαξομένων, ἢ δι᾽ ἑτέρων, ἄναγκαϊῖόν ἔστι 

τοὺς ἐπιτυχόντας εἰς μέσον παραγαγεῖν, ἵνα καὶ ἧ- 

μεῖς μιμησώμεθα καὶ εἰς ξῆλον διεγερθῶμεν. 

10 ᾿Ακούσωμεν τοίνυν πῶς ἡ Χαναναία ἐκείνη γυνὴ 

κατώδυνος οὖσα τὴν ψυχὴν καὶ ἀλλόφυλος, ἐπειδὴ 
εἶδε τὸν τῶν ψυχῶν ἰατρὸν καὶ τὸν ἥλιον τῆς δικαιο- 
σύνης ἀἄνατείλαντα τοῖς ἔν σκότει καθημένοις, ὅπως 

μετὰ θερμῆς καὶ ξεούσης προθυμίας τὴν πρόσοδον ἐ- 

15 σιοιήσατο καὶ οὔτε τὸ γυναῖκα αὑτὴν εἶναι, οὔτε τὸ 

ἀλλόφυλον, δκνηροτέραν γενέσθαι παρεσκεύασεν, ἀλ. 
λὰ πάντα τὰ κωλύματα ταῦτα παρωσαμένη, προσελ- 

θοῦσά φησιν: «᾿Ελέησόν με, Κύριε, ὅτι ἡ θυγάτηρ 

μου κακῶς δαιμονίξεται». ᾿Αλλ’ ὃ τὰ ἀπόρρητα τῆς 

20 διανοίας ἐπιστάμενος σιγᾷ καὶ οὖ»ς ἀποκρίνεται, οὐ 

λόγον μεταδίδωσιν, οὐδὲ οἰκτείρει τὸ γύναιον, δρῶν 

μετὰ τοσαύτης οἰμωγῆς προσελθοῦσαν, ἀλλὰ μακρο- 

θυμεῖ, δουλόμενος τὸν λανθάνοντα θησαυρὸν ἔν τῇ 

γυναικὶ κατάδηλον ἅπασι ποιῆσαι. "Ἢδει γὰρ τὸν 

25 κρυπτόμενον μαργαρίτην, ὃν οὖκ ἐδούλετο λαθεῖν ἧ- 

μᾶς καὶ διὰ τοῦτο ἀναθδάλλεται, καὶ οὐδὲ ἀποκρίσεως 

ἀξιοῖ, ἵνα ἡ πολλὴ τῆς γυναικὸς προσεδρία διδασκα- 

λία πᾶσι γένηται τοῖς μετὰ ταῦτα. Καὶ ὅρα τοῦ Θε- 

οὔ τὴν ἄφατον ἀγαθότητα. Αὐτὸς μέν, φησίν, οὖκ 

380 ἀπεκρίνατο αὐτῇ" οἱ δὲ μαθηταὶ συμσιαθέστεροι καὶ 

᾿φιλανθρωσιότεροι νομίξοντες εἶναι, οὗ τολμῶσι φανε- 

ρῶς εἰπεῖν: παράσχου αὐτῇ τὴν αἴτησιν, ἐλέησον αὖ- 

τήν, σπλαγχνίσθητι ἐπ’ αὐτῇ ἀλλὰ τί; «᾿Απόλυσον 
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καὶ νὰ ἐπιθυμοῦμεν νὰ καταφύγωμεν εἰς τὴν ἀπεριόρι- 

στον φιλανθρωπίαν του, ἀμέσως εἰσακούει τὰς παρακλὴή- 

σεις μας καὶ ἁπλώνει τὴν χεῖρα του εἰς τοὺς πεπτωκότας 

καὶ μᾶς σηκώνει καὶ φωνάζει λέγων «Μήπως ὁ πίπτων 

δὲν σηκώνεται;»". ᾿Αλλὰ διὰ νὰ καταλάθδετε ἀπὸ τὰ ἴδια 

τὰ γεγονότα, ὅτι πολλοὶ ἄνθρωποι ἠμπόρεσαν νὰ ἐπιτύ- 

χουν αὐτά, ποὺ ἐπεδίωκον, ἀφοῦ παρεκάλεσαν αὐτοὶ οἱ 

ἴδιοι τὸν Θεόν, παρὰ ὅταν παρεκάλεσαν ἄλλοι, εἶναι ἀ- 

νάγκη νὰ ἀναφέρωμεν αὐτούς, οἱ ὀποῖοι ἐπέτυχον αὐτό, 

ὥστε καὶ ἡμεῖς νὰ τοὺς μιμηθῶμεν καὶ νὰ αὐξηθῇ ὁ ζῆ- 

λος μας. 

Ας ἀκούσωμεν λοιπόν, πῶς ἐκείνη ἡ Χαναναία γυ- 

ναῖκα, ἐνῷ ὑπέφερε ἡ ψυχή της καὶ ἦτο ἀλλόφυλος, ὅταν 

εἶδε τὸν ἰατρὸν τῶν ψυχῶν καὶ τὸν ἀνατείλαντα ἥλιον 

τῆς δικαιοσύνης εἰς αὐτούς, οἱ ὁποῖοι εὐρίσκονται εἰς τὸ 

σκότος, προσηυχήθη μὲ θερμὴν καὶ Ζέουσαν προθυμίαν 

καὶ οὔτε τὸ ὅτι ἦτο γυναῖκα, οὔτε τὸ ὅτι ἦτο ἀλλόφυλοα, 

ἔκαμεν αὐτὴν νὰ γίνῃ διστακτική, ἀλλ᾽, ἀφοῦ ἀπεμά- 

κρυνεν ὅλα τὰ ἐμπόδια, ἦλθε πλησίον του καὶ λέγει «Ἐ- 

λέησόν με, Κύριε, διότι ἡ θυγατέρα μου κατέχεται καὶ 

ὑποφέρει ἀπὸ κακὸν δαιμόνιον»᾽. ᾿Αλλ᾽ αὐτός, ὁ ὁποῖος 

γνωρίζει καλὰ τὰ ἀπόρρητα τῆς διανοίας μας, σιωπᾷ καὶ 

δὲν ἀποκρίνεται, δὲν τῆς δίδει τὸν λόγον, οὔτε λυπεῖται 

τὴν γυναῖκα, ἂν καὶ εἶδεν αὐτὴν νὰ τὸν πλησιάζῃ μὲ τό- 

σὴν ὀδύνην, ἀλλὰ μακροθυμεῖ, ἐπειδὴ ἤθελε νὰ φανερώ- 

σῃ εἰς ὅλους τὸν θησαυρόν, ὁ ὁποῖος ἦτο κρυμμένος εἰς 

τὴν γυναῖκα ἐκείνην. καθ΄ ὅσον ἐγνώριζε τὸν κρυμμένον 

μαργαρίτην, τὸν ὁποῖον δὲν ἤθελε νὰ μὴ γνωρίσωμεν ἡ- 

μεῖς καὶ διὰ τοῦτο καθυστερεῖ καὶ δὲν τὴν ἀξιώνει οὔτε 

νὰ τῆς ἀπαντήσῃ, ὥστε ἡ μεγάλη ἐπιμονὴ τῆς γυναικὸς 

νὰ γίνῃ ἀφορμὴ διδασκαλίας εἰς τοὺς μεταγενεστέρουςα. 

Καὶ δλέπε τὴν ἀπερίγραπτον ἀγαθότητα τοῦ Θεοῦ. Ὁ 

ἴδιος, λέγει, δὲν ἀπεκρίθη εἰς αὐτήν. Οἱ μαθηταὶ ὅμωςα, 

ἐπειδὴ ἐνόμιζον, ὅτι εἶναι περισσότερον φιλόστοργοι καὶ 

φιλάνθρωποι δὲν τολμοῦν νὰ εἰποῦν φανερά, ᾿Ικανοποίη- 

σε τὸ αἴτημά της, ἐλέησε αὐτὴν καὶ δεῖξε τῆς εὐσπλα- 
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αὐτήν, ὅτι κράζει ὄπισθεν ἡμῶν», μονονουχὶ λέγον- 

τες: ἐλευθέρωσον ἡμᾶς τῆς ἐπαχθείας, ἀπάλλαξον ἧ- 

μᾶς τῆς κραυγῆς τῆς παρ᾽ αὐτῆς γινομένης. Τί οὖν 
ὃ Δεσπότης; Νομίξετέ με, φησίν, εἰκῇ σεσιγηπκέναι 

καὶ μὴ ἀξιῶσαι αὐτὴν ἀποκρίσεως; ᾿Απκούετε" «Οὐκ 

ἀπεστάλην εἶ μὴ εἰς τὰ πρόθδατα τὰ ἀπολωλότα οἴκου 

ΙἜσραήλ». Οὐκ ἴστε, φησίν, ὅτι ἀλλόφυλός ἔστιν ἢ 

γυνή; οὖκ ἴστε ὅτι καὶ ὑμῖν ἤδη παρηγγύησα εἰς ὅ- 

οἰ δὸν ἐθνῶν μὴ ἀσεελθεῖν; Τίνος οὖν ἕνεκεν οὕτως ἄνε- 
τὸ 

΄ Ν ι [ 3 Η 

ξετάστως τὴν συμπάθειαν ἐπιδείκνυσθε; 

Σκόπει τὴν εὐμήχανον τοῦ Θεοῦ σοφίαν, πῶς καὶ 
« 3, ΕΣ ΄ -. “ ἢ . 

ὅτε ἔδοξεν ἀποκρίνεσθαι, τῆς σιγῆς Θαρύτερον 'καθι- 

κπνεῖτο τῆς γυναικὸς καὶ μονονουχὶ καιρίαν αὐτῇ δέ- 

δωκε τὴν πληγήν, κατὰ μικρὸν αὐτὴν διεγεῖραι δου- 

15 λόμενος, ἵνα μάθωσιν ἀγνοοῦντες οἵ μαθηταὶ τὴν ἐγ- 

20 

, ΠῚ τξψπ ν , ᾽ ᾽ 9φι « -» 
κεκρυμμένην ἔν αὐτῇ πίστιν. ᾿41λλ’ οὐδὲ οὕτως ἐνάρ- 

κήῆσεν, οὐδὲ ὀκνηροτέρα γέγονε θεασαμένη καὶ τοὺς 
᾿. ΕΣ Α ͵ 5» [2 ν᾿ ΕΣ 

μαθητὰς οὐδὲν πλέον ἀνύσαντας καὶ οὖκ εἶπε πρὸς 

ἑἕξαυτήν: εἶ μηδὲ οὗτοι ἴσχυσαν δυσωπῆσαι τὴν ὑπὲρ 

ἐμοῦ ἱκεσίαν ποιησάμενοι, τίνος ἕνεκεν εἰκῇ καὶ μά- 
᾿ 9 ν ᾿ 9 ΔῚ Ρ 

τὴν σπροσεδρεύω; ἀλλὰ καθάπερ ἀπὸ πυρὸς φλεγομέ- 

γη καὶ ἐμπιπραμένη τὸν λογισμὸν καὶ τὰ σπλάγχνα 

διακοστομένη, πρόσεισι προσκυνοῦσα καὶ λέγουσα; 

«Κύριε, δοήθει μοι». Καὶ οὐδὲ οὕτως ἐπινεύει τῇ γυ- 

25 γαικί, ἀλλ᾽ ἀπόκρισιν ποιεῖται τῆς προτέρας δαρυτέ- 

30 

ραν. «Οὖὐ-κ ἔστι», φησί, «καλὸν λαθεῖν τὸν ἄρτον τῶν 

τέκνων καὶ Θαλεῖν τοῖς πυναρίοις». ’᾿Ἐννόησον, ἄγα- 

στητὲ καὶ θαύμασον ἐντἄῦθα τῆς ψυχῆς αὐτῆς τὸν 
“ν ΝῚ ᾿ ἜΝ . ς ΄ .« ᾿ 
στόθον καὶ τὴν πίστιν τὴν ὑπερδάλλουσαν" ὅτι κυνά- 

ριον ἀκούσασα οὖκ ἐἔἐδυσχέρανεν, οὖ"ς« ἀπευστήδησεν, 
ἀλλὰ μετὰ πολλῆς εὐγνωμοσύνης φησί: «Ναί, Κύριε" 

καὶ γὰρ τὰ κυνάρια ἐσθίει ἀπὸ τῶν ψιχίων τῆς τρα- 

8. 'ἴερ. 8, 4. 11. Ματθ. 15, 24. 
9. Ματθ. 15, 22. 12. Ματθ. 15, 25. 

10, Ματθ. 15, 23, 13. Ματθ. 15, 26. 
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χνίαν, ἀλλὰ τί λέγουν; «Κἀμε εἰς αὐτήν, ὅ,τι θέλει, διότι 

φωνάζει δυνατὰ ὄπισθεν ἡμῶν»", ὡσὰν νὰ λέγουν ᾿Α- 

πάλλαξέ μας ἀπὸ τὴν ἐνόχλησιν αὐτήν, σῶσε μας ἀπὸ 

τὰς κραυγὰς αὐτῆα. Τί κάνει λοιπὸν ὁ Κύριος; Νομίζε- 

τε, λέγει, ὅτι χωρὶς λόγον σιωπῶ καὶ δὲν τὴν θεωρῶ ἀ- 

ξίαν ἀπαντήσεως; ᾿Ακούσατε: «Δὲν ἀπεστάλην ἀπὸ τὸν 

Πατέρα μου παρὰ μόνον διὰ τὰ ἀπολωλότα πρόβατα τοῦ 

οἴκου ᾿Ισραήλ»". Δὲν γνωρίζετε, λέγει, ὅτι ἡ γυναῖκα 

αὐτὴ εἶναι ἀλλόφυλος; Δὲν γνωρίζετε, ὅτι καὶ εἰς σᾶς 

ἔδωσα τὴν ἐντολὴν νὰ μὴ μεταθδῆτε εἰς ὁδόν, ἡ ὁποία 

ὁδηγεῖ πρὸς ἐθνικούας; Διατί λοιπὸν ἔτσι χωρὶᾳ νὰ ἐξε- 

τάσητε, δεικνύετε τὴν συμπάθειάν σας πρὸς αὐτήν; 

Πρόσεχε τὴν ἐφευρετικὴν σοφίαν τοῦ Θεοῦ, πῶς 

καὶ ὅταν ἐφάνη, ὅτι θὰ ἀποκριθῇ πρὸς αὐτήν, προσέθα- 

λεὲ τὴν γυναῖκα ϑαρύτερα ἀπὸ τὴν σιωπὴν καὶ ἔδωσεν 

εἰς αὐτὴν σχεδὸν καίριον πλῆγμα ἐπιθυμῶν νὰ διεγείρῃ 

αὐτὴν ὀλίγον κατ᾽ ὀλίγον, ὥστε νὰ μάθουν οἱ μαθηταί, 

οἱ ὁποῖοι ἠγνόουν, τὴν πίστιν ποὺ ἐκρύπτετο ἐντὸς 

αὐτῆς. ᾿Αλλὰ οὔτε καὶ μὲ αὐτὸν τὸν τρόπον ἔδειξεν ὀκνη- 

ρίαν, οὔτε ἔγινε περισσότερον διστακτική, ἐπειδὴ εἶδεν, 

ὅτι καὶ οἱ μαθηταὶ μὲ τὴν παρέμδασίν των δὲν ἐπέτυχον 

τίποτε περισσότερον, οὔτε ἐσκέφθη, ᾿Εἀν δὲν ἠμπόρεσαν 

οὔτε οἱ ἴδιοι οἱ μαθηταί του νὰ τὸν ἀλλάξουν, ἀφοῦ τὸν 

παρεκάλεσαν πρὸς χάριν μου, διατί ἐπιμένω ματαίως καὶ 

χωρὶᾳ λόγον; ᾿Αλλὰ ὡσὰν νὰ ἐκαίγετο ἀπὸ φωτιὰν, ὡσάν 

νὰ ἐφλογίζετο ὁ νοῦς της καὶ νὰ ἐκόπτοντο τὰ σπλάχνα 

της, πλησιάζει καὶ ἀφοῦ τὸν προσεκύνησε, λέγει᾽ «Κύριε 

θοήθησέ με»"ἢ. Καὶ οὔτε τότε ἀποκρίνεται εἰς τὴν γυναῖκα 

ἀλλὰ τῆς δίδει δθαρυτέραν ἀπάντησιν ἀπ᾽ ὅτι προηγουμέ- 

νως. «Δὲν εἶναι καλόν», λέγει, «νὰ λάβῃ κανεὶς τὸν ἄρ- 

τον ἀπὸ τὰ τέκνα καὶ νὰ τὸν δώσῃ εἰς τοὺς σκύλους» "5 

Νὰ σκεφθῇς, ἀγαπητέ, καὶ νὰ θαυμάσῃς ἐδῶ τὸν πόθον 

τῆς ψυχῆς της καὶ τὴν ὑπερθολικήν της πίστιν. Καθ᾿ ὅ- 

σον, ἂν καὶ ἠκουσε νὰ τὴν ἀποκαλῇ κυνάριον, ὅμως δὲν 

ἀπεγοητεύθη, οὔτε ἀπεμακρύνθη, ἀλλὰ μὲ πολλὴν εὐγνω- 

μοσύνην λέγει᾽ «Ναὶ Κύριε εἶμαι: ὅμως καὶ τὰ κυνάρια 
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σέζης τῶν κυρίων αὐτῶν». ᾿Ομολογῶ, φησί, κυνά- 
ριον εἶναι: ὡς κυνάριον οὖν μὲ ἀξίωσον τῶν ψιχίων 

τῆς τραπέζης. 

Εἶδες γυναικὸς πίστιν καὶ εὐγνωμοσύνην; ζατε- 

5 δέξατο τὸ εἰρημένον, καὶ παραχρῆμα ἐσέτυχε τοῦ 
σπουδαξομένου, καὶ ἐπέτυχε μετὰ πολλῶν τῶν ἐγπκω- 

μίων. Τί γάρ φησι» ὃ Χριστός; «ἾΩ γύναι, μεγάλη 

σου ἢ πίστις: γενηθήτω σοι ὧς θέλεις». «ἾΩ γύναι»'" 
θαυμασμοῦ τὸ ρῆμα, ἐπαίνου πολλοῦ γέμον τὸ εἰρημέ- 

τὸ νον. Μεγάλην, φησίν, ἐπεδείξω τὴν πίστιν" διὰ τοῦ- 

το τοσαῦτά σοι ὑπάρξει, ὅσα θέλεις. “Ορα φιλοτιμίας 

δαψίλειαν καὶ θαύμασον τοῦ Δεσπότου τὴν σοφίαν. 

ἾΑρα οὖκ ἐν προοιμίοις ἐνομίξζομεν ἀσυμπαθῆ τινα αὖ- 

τὸν εἶναι, οὕτω διαπκπρουόμενον καὶ πρότερον μὲν οὐδὲ 

15 ἀποκρίσεως ἀξιοῦντα τὸ γύναιον, μετὰ δὲ ταῦτα καὶ 

διὰ τῆς προτέρας καὶ διὰ τῆς δευτέρας ἄποκρίσεως 

μονονουχὶ ἀπελαύνοντα καὶ τὴν μετὰ τοσούτου πόθου 

σιροσελθοῦσαν ἀποσοθδοῦντα; ᾿Αλλ’ ἔκ τοῦ τέλους κα- 

τάμαθε τοῦ Θεοῦ τὴν ἀγαθότητα, ὅτι δουλόμενος αὖ- 

20 τὴν περιφανεστέραν ἐργάσασθαι, διὰ τοῦτο τῇ μακρο- 

θυμίᾳ ἐχρήσατο. Εἶ μὲν γὰρ εὐθέως ἐπένευσεν, οὖκ 
ἂν ἔγνωμεν ἡμεῖς τῆς γυναικὸς τὴν ἀρετήν" ἐπειδὴ δὲ 

μικρὸν ἀνεδάλλετο, καὶ τοῦ Δεσπότου ἔγνωμεν τὴν 

ἄφατον φιλανθρωσίαν, κἀκείνης τὴν πίστιν τὴν ὕ- 

25 περθδάλλουσαν. 

ἱ Ζ, Ταύτην δὲ πᾶσαν τὴν ἱστορίαν εἰς μέσον πα- 

ραγαγεῖν ἠναγκάσθημεν, ἵνα μάθωμεν, ὅτι οὐχ οὕτω 

δι’ ἑτέρων παρακαλοῦντες ἀνύομεν, ὡς αὐτοὶ δι᾽ ἔ- 

αὐτῶν, ἐπειδὰν μετὰ θερμότητος προσίωμεν καὶ διε- 

380 γηγερμένης διανοίας. ᾿Ιδοὺ γὰρ αὕτη καὶ τοὺς μα- 

θητὰς ἔχουσα ὑπὲρ αὐτῆς ἱκετεύοντας οὐδὲν πλέον 

ἄνύσαι ἠδυνήθη, μέχρις ὅτε αὐτὴ δι᾽ ἑαυτῆς παρα- 

14. Ματθ. 15, 27. 
15. Ματθ. 15, 28. 



ΕΙΣ ΤΗΝ ΓΈΝΕΣΙΝ, ΟΜΙΛΙΑᾺ ΜΔ΄ 107 

τρώγουν ἀπὸ τὰ ψυχία τὰ ὁποῖα πίπτουν ἀπὸ τὴν τράπε- 

ζαν τῶν κυρίων αὐτῶν». Ὁμολογῶ, λέγει, ὅτι εἶμαι κυ- 

νάριον. Ὡς κυνάριον, λοιπόν, ἀξίωσέ με νά λάθω τὰ ψυ- 

χία ἀπὸ τὴν τράπεζάν σου. 

Εἴδες τὴν πίστιν καὶ τὴν εὐγνωμοσύνην τῆς γυναικός; 

Παρεδέχθη ὅ,τι ἐλέχθη καὶ ἀμέσως ἐπέτυχεν αὐτό, τὸ 

ὁποῖον ἐπεδίωκε καὶ τὸ ἐπέτυχε μάλιστα μετὰ πολλῶν ἐ- 

παίνων. Τί λέγει λοιπὸν ὁ Χριστόα; «Ὦ γυναῖκα, ἡ πίστιᾳ 
σου εἶναι μεγάλη. Ας γίνῃ, ὄπως σὺ θέλειο»᾽". «Ὦ γυ- 

ναῖκα». Ὁ λόγοα δηλώνει θαυμασμόν, εἶναι πλῆρες ἐπαί- 

νου τὸ λεχθέν. “Εδειξες μεγάλην πίστιν, λέγει, καὶ δι᾽ 

αὐτὸ θὰ γίνουν τόσα εἰς σέ, ὅσα θέλεια. Βλέπε τὴν πλου- 

σίαν γενναιοδωρίαν καὶ θαύμασε τὴν σοφίαν τοῦ Κυρίου. 

ΤΑρά γε δὲν ἐνομίζομεν εἰς τὴν ἀρχήν, ὅτι ὁ Κύριος εἶναι 

κατὰ κάποιον τρόπον σκληρός, ἀφοῦ τὴν ἀπέπεμπε μὲ τέ- 

τοιον τρόπον καὶ δὲν κατεδέχετο κατ᾽ ἀρχάς οὔτε νὰ ἀ- 

παντήσῃ εἰς τὴν γυναῖκα, ἐνῷ εἰς τὴν συνέχειαν καὶ μὲ 

τὴν πρώτην καὶ μὲ τὴν δευτέραν ἀπάντησιν σχεδὸν τὴν 

ἐξεδίωξε καὶ ἁπέκρουσεν αὐτήν, ἡ ὁποία εἶχε ἔλθει πλη- 

σίον του μὲ τόσον μεγάλον πόθον; “Ὅμως ἀπὸ τοῦ τέ- 

λους τοῦ γεγονότος νὰ καταλάδῃς τὴν ἀγαθότητα τοῦ 

Θεοῦ, ὁ ὁποῖος, ἐπειδὴ ἤθελε νὰ καταστήσῃ αὐτὴν ἐνδο- 

ξοτέραν, διὰ τοῦτο ἔδειξε τόσην μακροθυμίαν. ᾿Εάν δη- 

λαδὴ ἱκανοποίει ἀμέσως τὸ αἵτημά της, δὲν Θά ἐγνωρί- 

ζωμεν ἡμεῖα τὴν ἀρετὴν τῆς γυναικός. Ἐπειδὴ ὅμως ἀνέ- 

θαλεν ἐπ᾽ ὀλίγον, ἐγνωρίσαμεν καὶ τὴν ἀπερίγραπτον ΦΙ- 

λανθρωπίαν τοῦ Κυρίου καὶ τὴν ὑπερθολικὴν πίστιν ἐκείνης. 

4. Ἠναγκάσθημεν νὰ σᾶς ὑπενθυμίσωμεν ὁλόκληρον 

αὐτὴν τὴν ἱστορίαν, διὰ νὰ καταλάβωμεν, ὅτι δὲν ἐπιτυγ- 

χάνομεν τόσον αὐτό, τὸ ὁποῖον ἐπιδιώκομεν, ὅταν παρα- 

καλῶμεν διὰ μέσου ἄλλων, ὅσον, ὅταν ἡμεῖα οἱ ἴδιοι 

προσευχώμεθα, ἐὰν θεθαίως καταφεύγωμεν πρὸς τὸν 

Θεὸν μὲ θέρμην καὶ μὲ ἄγρυπνον ψυχήν. Διότι, ἰδού, αὐ- 

τὴ ἡ γυναῖκα, ἂν καὶ εἶχε μὲ τὸ μέρος της καὶ τοὺς μαθη- 

τὰς καὶ ἱκέτευον ὑπὲρ αὐτῆς, ὅμως δὲν ἠμπόρεσε νὰ ἐπι- 

τύχῃ τίποτε περισσότερον, ἕως ὅτου αὐτὴ ἡ ἰδία μὲ τὴν 
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το 

μείνασα τὴν φιλανθρωσίαν ἐπεσπάσατο τοῦ Δεσσπό- 
του. Καὶ ἢ παραδολὴ δὲ ἐκείνη τοῦ φίλου τοῦ ἀωρὶ 

τῆς νυκτὸς παραγενομένου καὶ τοὺς τρεῖς ἄρτους 

αἰτήσαντος, τὸ αὐτὸ αἰνίττεται. «Εἰ γὰρ καὶ μὴ διὰ 
τὸ φίλος αὐτοῦ εἶναι», φησίν, «ὑπακούσει αὐτῷ, διὰ 

γοῦν τὴν ἀναίδειαν αὐτοῦ ἀναστὰς δώσει». Εἰδότες 

τοίνυν τὴν ἄφατον φιλανθρωπίαν τοῦ ἡμετέρου Δε- 

σπότου, προσίωμεν αὐτῷ, δεικνύντες παὶ μονονουχὶ 

πρὸ τῶν ὀφθαλμῶν τῶν ἡμετέρων προτιθέντες κατ’ 

εἶδος ἕκαστον τῶν ἡμῖν πεπλημμελημένων καὶ τὴν ὕ- 

πὲρ τῶν παρελθόντων συγχώρησιν αἰτοῦντες, ἵνα καὶ 

εἰς τὸ ἑξῆς πολλὴν ἀκρίδειαν ἐπιδειξάμενοι, πλείονα 

τὴν παρ’ αὐτοῦ εὔνοιαν ἐπισπασώμεθα. 
᾿Αλλ’ ἐπανέλθωμεν, εἰ δοκεῖ, ἐπὶ τὴν ἀκολουθί- 

αν τοῦ ἀναγνώσματος. «᾽᾿Ανέθδη δέ», φησί, «Λὼτ εἰς 

Σηγὼρ καὶ ἐκάθητο ἕν τῷ ὄρει καὶ αἷ δύο θυγατέρες 

αὐτοῦ μετ’ αὐτοῦ: ἐφοθδήθησαν γὰρ οἴκῆσαι ἔν Ση- 

γώρ' καὶ ᾧκησεν ἐν τῷ σπηλαίῳ αὐτὸς καὶ αἷ δύο θυ- 

γατέρες αὐτοῦ μετ᾽ αὐτοῦ». ᾿Ενακμάζοντα ἔχων ἔτι 

20 τὸν φόδον τῆς τιμωρίας τῆς ἐπαχθείσης τοῖς κατὰ τὰ 
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Σόδομα, πόρρωθεν ἄπεισιν ὃ δίκαιος καὶ εἰς τὸ ὄρος, 

φησί, κατοικεῖ μετὰ τῶν θυγατέρων καὶ ἔν ἐρημίᾳ 

ἐσχάτῃ καὶ μονώσει λοιπὸν ἐτύγχανε μετὰ τῶν δύο 

θυγατέρων ἐν τῷ ὄρει κατοικῶν. «Εἶπε δέ», φησίν, 

«ἢ πρεσβυτέρα πρὸς τὴν νεωτέραν: ὃ πατὴρ ἡμῶν 

πρεσδύτερος καὶ οὐδείς ἔστιν ἐπὶ τῆς γῆς, ὃς εἶσε- 

λεύσεται πρὸς ἡμᾶς, ὡς καθήκει πάσῃ τῇ γῇ. 4εῦ- 

ρο καὶ ποτίσωμεν τὸν πατέρα ἡμῶν οἶνον καὶ κοιμη- 

θῶμεν μετ’ αὐτοῦ, καὶ ἐξαναστήσωμεν σπέρμα ἔκ τοῦ 

σιατρὸς ἡμῶν». ἥετ᾽ εὐλαδείας καὶ φόδου πολλοῦ ἀ- 

κούωμεν, ἀγαπητοί, τῶν ἔν ταῖς θείαις Γραφαῖς κει- 

μένων" οὐδὲν γὰρ ἁπλῶς καὶ εἴκῇ γέγραπται, ἀλλὰ 

πάντα συμφερόντως καὶ πρὸς ὠφέλειαν ἡμετέραν, 

κἂν ἡμεῖς ἔνια ἀγνοῶμεν. Οὐ γὰρ ἅπαντα δυνάμεθα 

μετὰ ἄπριδείας εἰδέναι, ἄλλ᾽ εἰ καὶ αἰτίας πειρώμεθά 

186. Λουκᾷ 11, 8. 
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ἐπιμονήν τῆς προσείλκυσε τὴν φιλανθρωπίαν τοῦ Κυρίου. 

᾿Αλλά καὶ ἐκείνη ἡ παραθδολὴ μὲ τὸν φίλον, ὁ ὁποῖος ἐπῆ- 

γεν ἀργά τὴν νύκτα καὶ ἐζήτησε τοὺς τρεῖα ἄρτους ἀπὸ 

φίλον του, τὸ ἴδιον ὑπαινίσσεται. Διότι λέγει᾽ «᾿'Ἐἀν δὲν 

ἀνταποκριθῇ εἰς τὸ αἴτημά του λόγῳ τοῦ ὅτι εἶναι 

φίλος, ὅμως διὰ τὴν ἀναίδειάν του θὰ σηκωθῇ καὶ θὰ τοῦ 

δώσῃ»". Γνωρίζοντες λοιπὸν τὴν ἀπερίγραπτον φιλανθρω- 

πίαν τοῦ Κυρίου, ἄς προσερχώμεθα πρὸς αὐτὸν δεικνύον- 

τες καὶ ἐκθέτοντεα σχεδὸν πρὸ τῶν ὀφθαλμῶν μας καθέ- 

να ἀπὸ τὰ ἁμαρτήματά μας καὶ ζητοῦντες συγχώρεσιν 

διὰ τὰ προηγούμενα παραπτώματα, ὥστε καὶ εἰς τὸ μέλ- 

λον νὰ εἴμεθα περισσότερον προσεκτικοὶ καὶ νὰ κερδήσω- 

μδν περισσότερον τὴν ἀγάπην του. 

᾿Αλλ᾽ ἂς ἐπανέλθωμεν, ἐάν θέλετε, εἰς τὴν συνέχειαν 

τοῦ κειμένου τῆς Γραφῆς. «Καὶ ἀνέθη», λέγει, «ὁ Λώτ 

ἀπὸ τὴν Σηγὼρ καὶ ἐκάθητο εἰς τὸ ὅρος αὐτό, καὶ αἱ δύο 

θυγατέρες τοὺ μαζί του, διότι ἐφοθήθη νὰ ἐγκατασταθῇ 

εἰς τὴν Σηγώρ. Καὶ ἐγκατεστάθη εἰς τὸ σπήλαιον αὐτὸς 

καὶ μαζί του αἱ δύο θυγατέρες του». Εἶχεν ἀκόμη ἕντονον 

τὸν φόθον ἀπὸ τὴν τιμωρίαν, ἡ ὁποία ἔπληξε τὰ Σόδομα 

καὶ σπεύδει μακριὰ ὁ δίκαιος καὶ κατοικεῖ, λέγει, εἰς τὸ 

ὄρος μαζὶ μὲ τάς θυγατέρας του καὶ εὐρίσκετο ἔτσι εἰς ἄ- 

κραν ἐρημίαν καὶ μόνωσιν, ἀφοῦ ἔμενεν εἰς τὸ ὅρος μαζὶ 

μὲ τὰς θυγατέρας του. «Καὶ εἶπε», λέγει, «ἡ μεγαλυτέρα 

ἀδελφὴ πρὸς τὴν μικροτέραν. Ὁ πατέρας μας εἶναι με- 

γάλος καὶ δὲν ὑπάρχει κανεὶς εἰς τὸν τόπον μας, ὁ ὁποῖος 

θὰ μᾶς νυμφευθῇ, ὅπως συμβαίνει εἰς ὅλην τὴν γῆν. "Ε- 

λα, λοιπὸν νὰ ποτίσωμεν τὸν πατέρα μας μὲ οἶνον καὶ νὰ 

κοιμηθῶμεν μαζί του καὶ νὰ ἀποκτήσωμεν ἀπογόνους ἀ- 

πὸ τὸν πατέρα μας». Μὲ εὐλάδειαν καὶ πολὺν φόβον νὰ 

ἀκούωμεν, ἀγαπητοί, ὅσα περιέχονται εἰς τὰς ἁγίας Γρα- 

φάς. Διότι τίποτε δὲν ἐγράφη ἁπλῶς καὶ χωρὶς λόγον, 

ἀλλὰ ὅλα ἐγράφησαν διὰ τὸ συμφέρον μας καὶ πρὸς ὄφε- 

λός μας, ἔστω καὶ ἂν ἡμεῖς ἀγνοῶμεν μερικά. Καθ’ ὅσον 

δὲν δυνάμεθα νὰ καταλάδθωμεν τά πάντα μὲ ἀκρίθειαν, 

ἀλλ᾽ ἂν καὶ προσπαθῶμεν νὰ αἰτιολογήσωμεν μερικὰ γε- 
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τινων ἀποδιδόναι κατὰ τὸ ἡμῖν ἐφικτόν, ἀλλ᾽ ὅμως 

καὶ οὕτως ἔχει ἔγκεκρυμμένον τινὰ θησαυρὸν πολὺ 

ἀπόκρυφόν τε καὶ δυσερμήνευτον. 

Σκόπει τοίνυν, πῶς ἢ Γραφὴ πάντα σαφῶς διη- 

γησαμένη καὶ τὸν σκοπὸν ἡμῖν γνωρίσασα τῶν τοῦ 

δικαίου θυγατέρων, νῦν μὲν ὑπὲρ αὐτῶν ἀρκοῦσαν 

ἀπολογίαν ποιεῖται, νῦν δὲ ὑπὲρ τοῦ δικαίου, ἵνα μη- 

δεὶς ἀφορῶν πρὸς τὸ γεγονός, μήτε τοῦ δικαίου πκα- 

ταγνοίη, μήτε τῶν αὐτοῦ θυγατέρων, ὡς δι’ ἀσέλ- 

γειαν τῆς μίξεως ταύτης γεγενημένης. Πῶν οὖν ὕ- 

πὲρ τῶν θυγατέρων τοῦ δικαίου ἀπολογεῖται; «Εἶπε», 

φησίν, «ἡ πρεσδυτέρα πρὸς τὴν νεωτέραν' ὃ πατὴρ 

ἡμῶν πρεσθδύτερος καὶ οὐδείς ἔστιν ἐπὶ τῆς γῆς, ὃς 

εἰσελεύσεται πρὸς ἡμᾶς, ὡς καθήκει πάσῃ τῇ γῇ». 

“Ὅρα τὸν σπκουτὸν μετὰ ἄπκριδείας καὶ παντὸς αὐτὰς 

ἀπαλλάξεις ἐγκλήματος. ᾿Ενόμισαν γὰρ πανωλεθρίαν 

γεγενῆσθαι καὶ μηδένα ἔτι καταλειφθῆναι: εἶτα καὶ 

τοῦ πατρὸς ἑώρων τὸ γῆρας. Ἵν᾽ οὖν, φησί, μὴ ἀ- 

φανισθῇ τὸ γένος καὶ ἀνώνυμοι γενώμεθα {τοῦτο γὰρ 

ἦν τὸ παλαιοῖς περισπούδαστον, ὥστε διὰ τῆς τῶν ἔρε- 
γόνων διαδοχῆς ἐκτείνεσθαι αὐτῶν τὸ γένος)" ἵνα 

οὖν, φησί, μὴ παντελῆ καὶ ἡμεῖς ἀφανισμὸν ὑπομεί- 

νωμεν, τοῦ μὲν πατρὸς πρὸς γῆρας ἐλάσαντος, οὖδε- 

γὸς δὲ εὑρισκομένου ἄνδρός, ᾧ συγγενόμεναι δυνη- 

σόμεθα ἐκταθῆναι καὶ καταλισεῖν τοῦ σπέρματος δια- 

δοχήν» «Δεῦρο», φησίν, ἵνα μὴ τοῦτο γένηται, «πο- 

τίσωμεν τὸν σατέρα ἡμῶν οἶνον». Ἐπειδὴ οὖ»ε« ἄν στο- 

τε, φησίν, ἀνάσχοιτο οὐδὲ ἀκοῇ τ'ῦτο παραδέξασθαι 

ὃ πατήρ, διὰ τοῦ οἴνου τὴν ἀπάτην ἐργασώμεθα. «Ἐ. 

πότισαν δὲ τον πατέρα αὐτῶν οἶνον ἐν τῇ νυκτὶ ταῦ 

τῃ, καὶ εἰσελθοῦσα ἢ πρεσδυτέρα ἐποιμήθη μετὰ τοῦ 

πατρὸς αὐτῆς" καὶ οὖκ ἤδει ἐν τῷ κοιθημῆναι αὐτήν, 

καὶ ἀναστῆναι». 

Εἶδες πῶς καὶ ὑπὲρ τοῦ δικαίου ἀπελογήσατο ἧ 
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γονότα, ὅσον μᾶς εἶναι δυνατόν, ὅμως καὶ πάλιν ἔχουν 

κρυμμένον κάποιον θησαυρόν πολὺ ἀπόκρυφον καὶ δυσ- 

ερμήνευτον. 

Πρόσεχε λοιπὸν πῶς ἡ Γραφή, ἀφοῦ διηγήθη εἰς 

ἡμᾶς τὰ πάντα μὲ ὀκρίθειαν καὶ ἀφοῦ μᾶς κατέστησε 

γνωστὸν τὸν σκοπὸν τῶν θυγατέρων τοῦ δικαίου, τὧρα 

δικαιολογεὶ ἱκανοποιητικὰ ἀφ᾽ ἑνὸς μὲν αὐτάς, ἀφ᾽ ἐτέ- 

ρου δὲ τὸν δίκαιον, ὥστε κανεὶς ἀποδλέπων πρὸς τὸ γε- 

γονὸς αὐτό, νὰ μὴ κατηγορήσῃ οὔτε τὸν δίκαιον, οὔτε 

τὰς θυγατέρας του, ἐπειδὴ θὰ ἐνόμιζεν, ὅτι ἡ ἔνωσις αὐ- 

τὴ ἔγινεν ἀπὸ ἀσέλγειαν. Πῶς λοιπὸν ἀπολογεῖται ὑπὲρ 

τῶν θυγατέρων τοῦ δικαίου; «Εἶπε», λέγει, «ἡ μεγαλυτέ- 

ρα πρὸς τὴν μικροτέραν. Ὁ πατέρας μας εἶναι μεγάλος 

καὶ δὲν ὑπάρχει κανεὶς εἰς τὸν τόπον μας, ὁ ὁποῖος θὰ 
μᾶς νυμφευθῇ, ὅπως συμδαίνει εἰς ὅλην τὴν γῆν». Βλέπε 

τὸν σκοπὸν μὲ προσοχὴν καὶ νὰ ἀπαλλάξῃς αὐτὰς ἀπὸ 

κάθε κατηγορίαν. ᾿Ενόμισαν δηλαδή, ὅτι ἔγινε καταστρο- 

φὴ ὀὁλοκληρωτικὴ καὶ ὅτι δὲν ἔμεινε κανεὶς ἀπολύτωα. 

Ἔπειτα ἔθδλεπον καὶ τὸ γῆρας τοῦ πατρός των. Διὰ νὰ 

μὴ ἀφανισθῇ, λοιπόν, τὸ γένος μας, λέγει, καὶ χαθῇ τὸ 

ὄνομά μαα, (διότι αὐτὸ ἤτο ἀντικείμενον μεγάλης φροντί- 

δος διὰ τοὺς παλαιούα, ὥστε νὰ διαιωνίζεται τὸ γένος αὖ- 

τῶν μὲ τὴν ἀπόκτησιν διαδόχων), διὰ νὰ μὴ ὑπομείνωμεν 

λοιπὸν καὶ ἡμεῖς, λέγει, ὁλοκληρωτικὸν ἀφανισμόν, ἀφοῦ 

ὁ μὲν πατήρ μας ἔφθασεν εἰς τὸ ἔσχατον γῆρας καὶ οὐ- 

δεὶς ἄλλος ἄνδρας δὲν εὑρίσκεται ἐδῶ, μὲ τὸν ὀποῖον 

νὰ ἔλθωμεν εἰς ἐπαφὴν καὶ νὰ ἠμπορέσωμεν νὰ διαιωνί- 

σωμεν τὸ γένος μας καὶ νὰ ἀφήσωμεν διαδόχους, «"Ελα», 

λέγει, διὰ νὰ μὴ συμθῇ αὐτό, «νὰ ποτίσωμεν τὸν πατέρα 

μας μὲ οἶνον». ᾿Επειδὴ λέγει, δὲν θά ἐδέχετο ποτὲ οὔτε 

νὰ δεχθῇ νὰ ἀκούσῃ αὐτὸ ὁ πατήρ μαα, ἂς ἐπιτύχωμεν τὴν 

ἀπάτην μὲ τὸν οἶνον. «ἰ(αὶ ἐπότισαν τὸν πατέρα των οἶνον 

κατὰ τὴν νύκτα ἐκείνην καὶ εἰσελθοῦσα ἡ μεγαλυτέρα ἐ- 

κοιμήθη μετὰ τοῦ πατρὸς αὐτῆς. Καὶ ὁ πατέρας δὲν ἀντε- 

λήφθη τίποτε οὔτε ὅταν ἐκοιμήθη, οὔτε ὅταν ἐξύπνησεν». 

Εἴδες πῶς ἡ ἁγία Γραφὴ ἀπελογήθη ὑπέρ τοῦ δικαίου 
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τινων ἀποδιδόναι κατὰ τὸ ἡμῖν ἔφιρτόν, ἄλλ᾽ ὅμως 

καὶ οὕτως ἔχει ἔγκεκρυμμένον τινὰ θησαυρὸν πολὺ 

ἀπόκρυφόν τε καὶ δυσερμήνευτον. 

Σκόπει τοίνυν, πῶς ἡ Γραφὴ πάντα σαφῶς διη- 

γησαμένη καὶ τὸν σκοπὸν ἡμῖν γνωρίσασα τῶν τοῦ 

δικαίου θυγατέρων, νῦν μὲν ὑπὲρ αὐτῶν ἀρκοῦσαν 

ἀπολογίαν ποιεῖται, νῦν δὲ ὑπὲρ τοῦ δικαίου, ἵνα μη- 

δεὶς ἀφορῶν πρὸς τὸ γεγονός, μήτε τοῦ δικαίου κα- 

ταγνοίη, μήτε τῶν αὐτοῦ θυγατέρων, ὡς δι’ ἀσέλ.- 

γειαν τῆς μίξεως ταύτης γεγενημένης. Πῶν οὖν ὕ- 

πὲρ τῶν θυγατέρων τοῦ δικαίου ἀπολογεῖται; «Εἶπε», 

φησίν, «ἦ πρεσδυτέρα πρὸς τὴν νεωτέραν" ὃ πατὴρ 

ἡμῶν πρεσδύτερος καὶ οὐδείς ἔστιν ἐπὶ τῆς γῆς, ὃς 

εἰσελεύσεται πρὸς ἡμᾶς, ὡς καθήκει πάσῃ τῇ γῇ». 

“Ὅρα τὸν σκοπὸν μετὰ ἀκριδείας καὶ παντὸς αὐτὰς 

ἀπαλλάξεις ἐγκλήματος. ᾿Ενόμισαν γὰρ πανωλεθρίαν 

γεγενῆσθαι καὶ μηδένα ἔτι καταλειφθῆναι: εἶτα καὶ 

τοῦ πατρὸς ἑώρων τὸ γῆρας. Ἵν᾽ οὖν, φησί, μὴ ἀ.- 

φανισθῇ τὸ γένος καὶ ἀνώνυμοι γενώμεθα (τοῦτο γὰρ 

ἦν τὸ παλαιοῖς περισπούδαστον, ὥστε διὰ τῆς τῶν ἔρι- 

γόνων διαδοχῆς ἐκτείνεσθαι αὐτῶν τὸ γένος)" ἵνα 

οὖν, φησί, μὴ παντελῆ καὶ ἡμεῖς ἀφανισμὸν ὑπομεί- 

γωμεν, τοῦ μὲν πατρὸς πρὸς γῆρας ἐλάσαντος, οὖδε- 

γὸς δὲ εὑρισκομένου ἀνδρός, ᾧ συγγενόμεναι δυνη- 

σόμεθα ἐκταθῆναι καὶ καταλιπεῖν τοῦ σπέρματος δια- 

δοχήν, «Δεῦρο», φησίν, ἵνα μὴ τοῦτο γένηται, «πο- 
τίσωμεν τὸν πατέρα ἡμῶν οἶνον». ᾿Επειδὴ οὖ" ἂν στο- 

τε, φησίν, ἀνάσχοιτο οὐδὲ ἀκοῇ τ'ῦτο παραδέξασθαι 

ὃ πατήρ, διὰ τοῦ οἴνον τὴν ἀπάτην ἐργασώμεθα. «᾽Ἐ- 

πότισαν δὲ τον πατέρα αὐτῶν οἷνον ἐν τῇ νυκτὶ ταῦ 

τῇ, καὶ εἰσελθοῦσα ἦ πρεσδυτέρα ἐκοιμήθη μετὰ τοῦ 

πατρὸς αὐτῆς" καὶ οὐκ ἥἤδει ἐν τῷ κοιθημῆναι αὐτήν, 

καὶ ἀναστῆναι». 

Εἶδες πῶς καὶ ὑπὲρ τοῦ δικαίου ἀπελογήσατο ἣ 
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γονότα, ὅσον μᾶς εἶναι δυνατόν, ὅμως καὶ πάλιν ἔχουν 

κρυμμένον κάποιον θησαυρὸν πολὺ ἀπόκρυφον καὶ δυσ- 

ερμήνευτον. 

Πρόσεχε λοιπὸν πῶς ἡ Γραφή, ἀφοῦ διηγήθη εἰς 

ἡμᾶς τὰἀ πάντα μὲ ἀκρίθειαν καὶ ἀφοῦ μᾶς κατέστησε 

γνωστὸν τὸν σκοπὸν τῶν θυγατέρων τοῦ δικαίου, τώρα 

δικαιολογεῖ ἱκανοποιητικὰ ἀφ᾽ ἑνὸς μὲν αὐτάς, ἀφ᾽ ἑἐτέ- 

ρου δὲ τὸν δίκαιον, ὥστε κανεὶς ἀποδλέπων πρὸς τὸ γε- 

γονὸς αὐτό, νὰ μὴ κατηγορήσῃ οὔτε τὸν δίκαιον, οὔτε 

τὰς θυγατέρας του, ἐπειδὴ θὰ ἐνόμιζεν, ὅτι ἡ ἕνωσις αὐὖ- 

τὴ ἔγινεν ἀπὸ ἀσέλγειαν. Πῶς λοιπὸν ἀπολογεῖται ὑπὲρ 

τῶν θυγατέρων τοῦ δικαίου; «Εἶπε», λέγει, «ἡ μεγαλυτέ- 

ρα πρὸς τήν μικροτέραν. Ὁ πατέρας μας εἶναι μεγάλος 

καὶ δὲν ὑπάρχει κανεὶς εἰς τὸν τόπον μας, ὁ ὁποῖος θὰ 

μᾶς νυμφευθῇ, ὅπως συμθαίνει εἰς ὅλην τὴν γῆν». Βλέπε 

τὸν σκοπὸν μὲ προσοχὴν καὶ νὰ ἀπαλλάξῃς αὐτὰς ἀπὸ 

κάθε κατηγορίαν. ᾿Ενόμισαν δηλαδή, ὅτι ἔγινε καταστρο- 

φὴ ὁλοκληρωτικὴ καὶ ὅτι δὲν ἔμεινε κανεὶς ἀπολύτως. 

"Ἔπειτα ἔθλεπον καὶ τὸ γῆρας τοῦ πατρός των. Διὰ νὰ 

μὴ ἀφανισθῇ, λοιπόν, τὸ γένος μας, λέγει, καὶ χαθῇ τὸ 

ὄνομά μας, (διότι αὐτὸ ἦτο ἀντικείμενον μεγάλης φροντί- 

δος διὰ τοὺς παλαιούς, ὥστε νὰ διαιωνίζεται τὸ γένος αὐ- 

τῶν μὲ τὴν ἀπόκτησιν διαδόχων), διὰ νὰ μὴ ὑπομείνωμεν 

λοιπὸν καὶ ἡμεῖς, λέγει, ὁλοκληρωτικὸν ἀφανισμόν, ἀφοῦ 

ὁ μὲν πατὴρ μας ἔφθασεν εἰς τὸ ἔσχατον γῆρας καὶ οὐ- 

δεὶς ἄλλος ἄνδρας δὲν εὐρίσκεται ἐδῶ, μὲ τὸν ὁποῖον 

νὰ ἔλθωμεν εἰς ἐπαφήν καὶ νὰ ἠμπορέσωμεν νὰ διαιωνί- 

σωμεν τὸ γένος μας καὶ νὰ ἀφήσωμεν διαδόχους, «Ἔλα», 

λέγει, διὰ νὰ μὴ συμθδῇ αὐτό, «νὰ ποτίσωμεν τὸν πατέρα 

μας μὲ οἶνον». ᾿Επειδὴ λέγει, δὲν θὰ ἐδέχετο ποτὲ οὔτε 

νὰ δεχθῇ νὰ ἀκούσῃ αὐτὸ ὁ πατὴρ μαα, ἂς ἐπιτύχωμεν τὴν 

ἁπάτην μὲ τὸν οἶνον. «ἰ(αἱ ἐπότισαν τὸν πατέρα των οἶνον 

κατὰ τὴν νύκτα ἐκείνην καὶ εἰσελθοῦσα ἡ μεγαλυτέρα ἐ- 

κοιμήθη μετὰ τοῦ πατρὸς αὐτῆς. Καὶ ὁ πατέρας δὲν ἀντε- 

λήφθη τίποτε οὔτε ὅταν ἑκοιμήθη, οὔτε ὅταν ἐξύπνησεν». 

Εἶδες πῶς ἡ ἁγία Γραφὴ ἀπελογήθη ὑπὲρ τοῦ δικαίου 



ΤΣ ΙΩΑΝΝΟΥ.. ΧΡΥΣΟΣΤΟΜΟΥ ᾿ 

15 

20 

25 

30 

35 

θεία Γραφή, οὖχ ἅπαξ, ἀλλὰ καὶ δεύτερον; Τρότε- 

ρον μὲν γὰρ ἐξ ὧν αἱ θυγατέρες τὴν διὰ τοῦ οἴνου ἀ- 

πάτην εἰργάσαντο, ἔδειξεν ὡς οὖν. ἂν ἑτέρως ἠδυνή- 

θησαν πεῖσαι τὸν πατέρα τοῦτο καταδέξασθαι" νυνὶ 

δὲ λοιπὸν οἶμαι καὶ οἴκονομίας εἶναι τῆς ἄνωθεν τὸ 

γεγονός, ὥστε τοσοῦτον αὐτῷ κάρον ἐγγενέσθαι, ὡς 

πάντῃ ἀγνοῆσαι, ἵνα ἀνεύθυνος γένηται τῶν ἐγκλη- 

μάτων. Τὰ γὰρ ἁμαρτήματα ἐκεῖνα ἡμᾶς κατακρίνει 

καὶ καταδικάξει, ἅπερ ἂν εἰδότες καὶ ἕκόντες ἅμάρ- 

τωμεν. Ορᾷς δὲ τὴν Γραφὴν μαρτυροῦσαν τῷ δι- 

καίῳ, ὅτι ὅλως οὖς ἤδει τὸ γεγονός; ᾿Αλλὰ πάλιν ἕ- 

τερον ἄνακύπτει ξήτημα τὸ τῆς μέθης. Δεῖ γὰρ πάν- 

τα διερευνᾶσθαι, ὥστε μηδεμίαν καταλιπεῖν τοῖς ἀ- 

γνώμοσι καὶ ἀναισχύντοις ἀφορμήν. Τί οὖν καὶ πε- 

οἱ τούτου εἴπωμεν; Ὅτι οὗ τοσοῦτον ἐξ ἀκρασίας τὰ 

τῆς μέθης αὐτῷ γέγονεν, ὅσον ἀπὸ ἀθυμίας. 

δ. ῆηδεὶς τοίνυν τολμάτω ἢ τοῦ δικαίου ποτὲ 

καταψηφίσασθαι, ἢ τῶν τούτου θυγατέρων. Πῶς 

γὰρ οὖκ ἂν εἴη μανίας ἐσχάτης καὶ παραφροσύνης, 

οὕς ἡ θεία Γραφὴ παντὸς ἀπήλλαξεν ἐγκλήματος, 

μᾶλλον δὲ ὑπὲρ ὧν τοσαύτην ἀπολογίαν συνέθηκεν, 

ἡμᾶς τοὺς μυρίοις ἁμαρτημάτων φορτίοις πεπληρω- 

μένους καταδικάξειν καὶ μὴ ἄκούειν Παύλου λέγον- 
τὸς, «Θεὸς ὃ δικαιῶν, τίς ὃ κατακρίνων;». Καὶ ἵνα 
μάθῃς ὅτι οὐχ ἁπλῶς οὐδὲ εἰκῇ τοῦτο γέγονεν, ἀλλ᾽ 

ἡ ὑπερθδολὴ τῆς ἀθυμίας μετὰ τῆς τοῦ οἴνου προσθή- 
κης οὐδεμίαν αὐτῷ αἴσθησιν συνεχώρησε γενέσθαι, 

ἄκουσον τέ φησιν. «᾽᾿Ἐγένετο δὲ τῇ ἐπαύριον καὶ εἶ- 

πεν ἢ πρεσδυτέρα πρὸς τὴν νεωτέραν! ἰδοὺ ἔκοιμή- 

θην χθὲς μετὰ τοῦ πατρὸς ἡμῶν' ποτίσωμεν οὖν αὖ- 

τὸν οἶνον καὶ τὴν νύκτα ταύτην, καὶ εἰσελθοῦσα κοι- 

μήθητι μετ᾽ αὐτοῦ, καὶ ἐξαναστήσωμεν ἔκ τοῦ πα- 

τρὸς ἡμῶν σπέρμα». 'Ορᾷς πῶς ἐξ δρθῆς γνώμης 

τοῦτο ἐποίουν. ’Επειδὴ γὰρ ἠδυνήθην, φησίν, ἐγὼ 

τὸ σπουδαξζόμενόν μοι πληρῶσαι, ἀναγκαῖον καὶ σὲ 
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καὶ ὄχι μόνον μίαν ἀλλὰ καὶ διὰ δευτέραν φοράν; Πρῶ- 

τον μὲν μὲ ὅσα εἶπεν, ὅτι αἱ θυγατέρες του τὸν ἐξηπάτη- 

σαν μὲ τὴν θοήθειαν τοῦ οἴνου, ἔδειξεν, ὅτι δὲν θὰ ἠμπο- 

ροῦσαν νὰ πείσουν τόν πατέρα των μὲ ἄλλον τρόπον νὰ 

δεχθῇ αὐτό. Τώρα δὲ νομίζω πλέον, ὅτι τὸ γεγονὸς εἶναι 

ἔργον τῆς θείας οἰκονομίας, τὸ νὰ πέσῃ δηλαδὴ εἰς τό- 

σὴν νάρκην, ὥστε νὰ ἀγνοήσῃ ἐντελῶς τὸ γεγονὸς καὶ 

νὰ εἶναι ἀνεύθυνος διὰ τὰ παραπτώματα. [Καθ᾿ ὅσον μᾶς 

κατακρίνουν καὶ μᾶς καταδικάζουν τὰ ἀμαρτήματα ἐκεῖνα, 

τὰ ὀποῖα διαπράττομεν ἕν γνώσει μας καὶ μὲ τήν θέλησίν 

μας. Βλέπεις, ὅτι ἡ Γραφὴ μαρτυρεῖ ὑπὲρ τοῦ δικαίου, 

ὅτι ἡγνόει τελείως τὸ γεγονός; ᾿Αλλά ἀνακύπτει πάλιν 

ἕνα ἄλλο ζήτημα, τὸ ζήτημα τῆς μέθης. Καθ᾿ ὅσον πρέ- 

πει νὰ τὰ ἐξετάζωμεν ὅλα, ὥστε νὰ μὴ ἀφήνωμεν καμμίαν 

ἀφορμὴν διὰ κατηγορίαν εἰς τοὺς ἀγνώμονας καὶ ἀναι- 

σχύντους. Τί λοιπὸν θὰ εἰποῦμεν καὶ δι᾽ αὐτό; “Ὅτι αὐ- 

τὸς δὲν ἐμέθυσε τόσον ἀπὸ ἀκράτειαν, ὅσον ἀπὸ λύπην. 

5. Ας μὴ τολμήσῃ, λοιπόν, κανεὶς ποτὲ νὰ κατηγορὴή- 

σῃ τὸν δίκαιον ἢ τάς θυγατέρας του. Διότι πῶς δὲν θὰ 

ἦτο ἀπόδειξις ἐσχάτης μανίας καὶ παραφροσύνης αὐτοὺς 

ποὺ ἡ ἁγία Γραφὴ τοὺς ἀπήλλαξεν ἀπὸ παντὸς παραπτώ- 

ματος, μᾶλλον δὲ καὶ ἀπελογήθη τόσον ὑπὲρ αὐτῶν, αὐ- 

τούς νὰ τοὺς καταδικάζωμεν ἡμεῖς, οἱ ὁποῖοι εἴμεθα 

πλήρεις ἀπὸ ἀνυπολόγιστα βάρη ἁμαρτιῶν καὶ νὰ μὴ 

ἀκούωμεν τὸν Παῦλον, ὁ ὁποῖος λέγει᾽ «Ὁ Θεὸς συγχω- 

ρεῖ, ποῖος εἶναι αὐτὸς πού θὰ κατακρίνει;». Καὶ διά νὰ 

καταλάθῃς, ὅτι αὐτὸ δὲν ἔγινεν ἁπλῶς καὶ χωρὶς λόγον, 

ἀλλὰ ἡ ὑπερθολικὴ λύπη καὶ ἡ προσθήκη τοῦ οἴνου δὲν 

ἄφησαν αὐτὸν νὰ καταλάθῃ τίποτε, ἄκουσε τί λέγει. «Καὶ 

κατὰ τὴν ἐπομένην ἡμέραν ἡ μεγαλυτέρα ἀδελφὴ εἶπεν 

εἰς τὴν μικροτέραν. ᾿Ιδού χθὲς ἐκοιμήθην μὲ τὸν πατέρα 

μας. ᾿᾽Ας ποτίσωμεν αὐτὸν οἶνον καὶ τὴν νύκτα αὐτὴν 

καὶ εἰσελθοῦσα καὶ σύ κοιμήσου μαζί του, διά νὰ ἀποκτὴή- 

σωμεν ἀπογόνους ἀπὸ τὸν πατέρα μας». βλέπεις, ὄτι ἔ- 

καμαν αὐτὸ μὲ καλὴν σκέψιν; ᾿Επειδὴ δηλαδή, λέγει, ἐγὼ 

ἡμπόρεσα νὰ ἐπιτύχω αὐτό, τὸ ὁποῖον ἤθελον, εἶναι ἀ- 

8 
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τὸ αὐτὸ διαπράξασθαι" ἴσως γὰρ εἰς ἔργον ἡμῖν ἐκθή- 

σεται τὰ τῆς προσδοκίας καὶ οὐκ εἷς τέλος τὸ γένος 

ἡμῶν ἀφανισθήσεται. «᾿Ἐπότισαν δὲ καὶ τῇ νυκτὶ ἔ- 

κείνῃ τὸν πατέρα αὐτῶν οἶνον καὶ εἰσελθοῦσα ἡ νεω- 
τέρα ἐκοιμήθη μετὰ τοῦ πατρὸς αὐτῆς" καὶ οὖν ἤδει 

ἐν τῷ κοιμηθῆναι αὐτὴν καὶ ἀναστῆναι». 

Σκόπησον, ἀγαπητέ, ὅτι τὸ πᾶν τῆς τοῦ Θεοῦ οἶἷ- 

κονομίας ἦν ἔργον τὸ γεγονός, ὥσπερ ἐπὶ τοῦ πρω- 

τοπλάστου. Καθάπερ γὰρ ἐκεῖ, καθεύδοντος αὐτοῦ, 
ἐκ τῆς πλευρᾶς μέρος λαδὼν οὐδεμίαν αἴσθησιν αὖ- 

τῷ συνεχώρησε γενέσθαι, ἀλλὰ τὴν πλευρὰν ἔκείνην 
εἰς γυναῖκα διαπλάσας παρέστησε τῷ ᾿Αδάμ' τὸν αὖ- 

τὸν δὴ τρόπον καὶ νῦν. Εἶ γὰρ ἡ τῆς πλευρᾶς ἀφαί- 
ρεσις, ἐπειδὴ τὴν ἔκστασιν αὑτῷ ὃ Θεὸς ἐπήγαγεν, 

ἀνεπαισθήτως γέγονε, πολλῷ μᾶλλον νῦν τοῦτο ἂν ἔ- 

γένετο. “Ὅπερ γὰρ εἶπεν ἐκεῖ ἡ θεία Τ᾽ ραφή, «ὅτι ἐ- 

πέδαλεν ἔκστασιν ἐπὶ τὸν ᾿Αδάμ, καὶ ὕπνωσε», τοῦτο 

καὶ ἐνταῦθα ἐσήμανε διὰ τοῦ εἰπεῖν, ὅτι «οὖκ ἤδει ἂν 

τῷ κοιμηθῆναι, καὶ ἀναστῆναι». «Καὶ συνέλαδον», 

φησίν, «ἔκ τοῦ πατρὸς αὐτῶν. Καὶ ἔτεκεν ἡ πρεσδυ- 

τέρα, καὶ ἐκάλεσε τὸ ὄνομα αὐτοῦ ἥωάαξδ, λέγουσα" 

ἔκ τοῦ πατρός μου. Οὗτος πατὴρ Μωαβιτῶν. "Ἐτε- 

κε δὲ καὶ ἣ νεωτέρα, καὶ ἐκάλεσε τὸ ὄνομα αὐτῷ 'Αμ- 

μᾶν, λέγουσα" υἱὸς τοῦ γένους μου. Οὗτος πατὴρ ᾿Αμ- 
μανιτῶν». 'Ορᾷς πῶς οὖ»ς« ἀσελγείας ἦν τὸ γεγονός, 

ὅτι παραχρῆμα καὶ τὰς προσηγορίας τοῖς τεχθεῖσειν 

ἐπέθεσαν, μηνύουσαι τὸ γεγενημένον καὶ μονονουχὶ 

καθάπερ ἐν στήλῃ τινὶ τοῖς τῶν παίδων ὄνόμασιν ἔνα- 

σοτιθέμενοι τοῦ γεγονότος τὴν μνήμην καὶ ἤδη προ- 

μηνύουσαι, ὅτι ἔθνη ἐξ αὐτῶν ἔσται καὶ εἷς πλῆθος 
ἐκταθήσεται τῶν τεχθέντων τὸ γένος. Ο μὲν γάρ, 
φησίν, ἔσται πατὴρ ωαδιτῶν, ὃ δέ, πατὴρ ᾿Αμμα. 

γνιτῶν. 

6. ᾿Αλλὰ τότε μέν, ἐπειδὴ ἄρχὴ καὶ προοίμια ἦν 

17. Γέν. 2, 21. 
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νάγκη νὰ κάμῃς καὶ σὺ τὸ ἴδιον. Ισως λοιπὸν νὰ ἐπα- 

ληθευθοῦν αἱ προσδοκίαι μας καὶ νὰ μὴ ἐξαφανισθῇ τὸ 

γένος μας. «Καὶ ἐπότισαν τὸν πατέρα των οἶνον καὶ κατὰ 

τὴν νύκτα ἐκείνην καὶ εἰσῆλθεν ἡ μικροτέρα καὶ ἐκοιμή- 

θη μετὰ τοῦ πατρός της. Καὶ αὐτὸς δὲν ἀντελήφθη τί- 

ποτε, οὔτε ὅταν ἐκοιμήθη, οὔτε ὅταν ἐξύπνησεν». 

Πρόσεξε, ἀγαπητέ, ὅτι ὀλόκληρον αὐτὸ τὸ γεγονὸς 

ἦτο ἔργον τῆς θείας οἰκονομίας, ὅπως ἀκριθῶς συνέθη 

καὶ μὲ τὸν πρωτόπλαστον. “Ὅπως ἀκριθῶς δηλαδὴ ἐκεῖ, 

ἐνῷ αὐτὸς ἐκοιμᾶτο, ἔλαθεν ἔνα μέρος ἀπὸ τὴν πλευράν 

του, χωρὶς νὰ τὸν ἀφήσῃ νὰ καταλάθῃ τίποτε, ἀλλά, ἀ- 

φοῦ ἔπλασε τὴν πλευρὰν ἐκείνην εἰς γυναῖκα, τὴν πα- 

ρουσίασεν εἰς τὸν ᾿Αδάμ, κατὰ τὸν ἴδιον τρόπον ἔγινε καὶ 

τώρα. Πράγματι, ἐὰν ἡ ἀφαίρεσις τῆς πλευρᾶς ἔγινε χω- 

ρὶς νὰ αἰσθανθῇ τίποτε ὁ ᾿Αδάμ, ἀφοῦ ὁ Θεὸς τὸν ἔφε- 

ρεν εἰς ἔκστασιν, πολὺ περισσότερον τώρα συνέθδη αὐτό. 

Ἔκεϊῖνο τὸ ὁποῖον εἶπεν ἡ ἁγία Γραφὴ ἐκεῖ, ὅτι δηλαδὴ 

«ἐπέθαλεν ἔκστασιν εἰς τὸν ᾿Αδὰμ καὶ ἐκοιμήθη» "7, αὐτὸ 

καὶ ἐδῶ ἐπεσήμανε μὲ τὸ νὰ εἰπῇ, «ὅτι δὲν ἀντελήφθη 

τίποτε οὔτε ὅταν ἐκοιμήθη οὔτε ὅταν ἐξύπνησε». «Καὶ 

συνέλαβον», λέγει, «ἀπὸ τὸν πατέρα των. Καὶ ἐγέννησεν 

ἡ μεγαλυτέρα θυγατέρα καὶ ὠνόμασεν αὐτὸν Μωὰβ λέγου- 

σα ᾿Απόὸ τὸν πατέρα μου ἐγεννήθη. Αὐτὸς δὲ εἶναι ὁ γε- 

νάρχης τῶν Μωαβιτῶν. ᾿Εγέννησε δὲ καὶ ἡ μικροτέρα καὶ 

ὠνόμασεν αὐτόν ᾿Αμμᾶν, λέγουσα’ Αὐτὸς εἶναι υἱὸς τοῦ 

γένους μου. Αὐτὸς εἶναι ὁ γενάρχης τῶν ᾿Αμμανιτῶν». 

Βλέπεις ὅτι ἡ πρᾶξις αὐτὴ δὲν ἦτο ἀποτέλεσμα ἀσελγείας, 

ἀφοῦ ἔδωσαν ἀμέσως τὰ ὀνόματα εἰς τὰ γεννηθέντα τέ- 

κνα, ἀναγγέλλουσαι τὸ γεγονὸς καὶ σχεδόν, ὡσὰν νὰ ἀνέ- 

γραψαν μαζὶ μὲ τὰ ὀνόματα τῶν τέκνων εἰς κάποιαν στή- 

λην τὴν ἀνάμνησιν τοῦ γεγονότος, προμηνύουν πλέον, ὅτι 

θὰ προέλθουν ἀπ᾿ αὐτοὺς ἔθνη καὶ ὅτι θὰ πολλαπλασια- 

σθοῦν οἱ ἀπόγονοι τῶν γεννηθέντων. Διότι λέγει, ὁ ἕνας 

θὰ εἶναι ὁ γενάρχης τῶν Μωαβιτῶν καὶ ὁ ἄλλος τῶν 

᾿Αμμανιτῶν. 

6. ᾿Αλλὰ τότε ἐπειδὴ ἦτο ἡ ἀρχὴ καὶ τὰ προοίμια καὶ 
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καὶ διὰ τῆς τοῦ γένους διαδοχῆς τὴν μνήμην αὐτοῖς 

ἑἐδούλοντο διατηρεῖσθαι, τοσαύτην σπουδὴν τοῦ δικαί- 
ε [ 3 ᾿ ν ; 3 3 ᾿ ᾿ 

ου αἷ θυγατέρες ἐποιήσαντο: νυνὶ δέ, ἐπειδὴ διὰ τὴν 
“ - ᾿ ᾿ “ » ᾽ ΕΣ ; ᾿ τ 

τοῦ Θεοῦ χάριν τὰ τῆς εὐσεδείας ἐπιδέδω"ε καὶ κατὰ 

τὸν μακάριον Π]αὔλον, «Παράγει λοιπὸν τὸ σχῆμα τοῦ 
κόσμου τούτου», τὴν διὰ τῆς τῶν ἀγαθῶν πράξεως 

ἔργων μνήμην ἑαυτοῖς καταλιμπάνωμεν, ἵνα καὶ με- 

τὰ τὴν ἐντεῦθεν μετάστασιν, ἡ τῆς ἀρίστης ἡμῶν 
Η 3 , « ᾿ ΝῚ ᾿ ᾽ πολιτείας ἀκρίδεια ὑπόμνησις καὶ διδασκαλία γένη- 

ται τοῖς εἰς ἡμᾶς δρῶσιν. Οἱ γὰρ ἐνάρετοι καὶ τὸν 

σώφρονα δίον μετιόντες, οὖκ ἐν τῇ ξωῇ ταύτῃ μόνον 

τυγχάνοντες τὰ μέγιστα τοὺς εἰς αὐτοὺς δρῶντας ὦ- 
- ᾿ 5» ΑῚ δ ᾿ ᾿ -- ’ ΄ 

φελεῖν δύνανται, ἀλλὰ καὶ μετὰ τὴν τοῦ δίου πάρο- 

δον. Καὶ ἵνα μάθῃς, ὅρα μοι, πόσος ἐτῶν ἀριθμὸς 

παρῆλθε μέχρι τὴν σήμερον καὶ ὁσάκις ἂν δουληθείη- 

μεν εἷς τὸν τῆς σωφροσύνης ζῆλόν τινας ἀνάγειν, τὸν 
ἽἾ ι 3 ’ ΝΜ Ὶ ΚΙ δΗ͂ ν᾿ λό ωσὴφ εἷς μέσον ἄγοντες, τὸν εὐειδῆ, τὸν καλόν, 
τὸν νέον, τὸν ἐν αὐτῇ τῇ ἀκμῇ τῆς ἡλικίας τοσαύτην 

ἀνδρείαν περὶ τὴν σωφροσύνην ἐπιδειξάμενον, οὕτω 

πρὸς τὴν μίμησιν τοῦ δικαίου τοὺς ἀκούοντας διεγεί- 

ρειν σπουδάζομεν. 

Τίς γὰρ ἄν, εἶπέ μοι, κατ’ ἀξίαν θαυμάσειε τὸν 

μακάριον τοῦτον, ὅτι ἔν δουλείᾳ τυγχάνων καὶ ὃν αὖ- 
“ »“Ἂ᾿Ψ, “ ε ΄ «͵ κῚ , ε ΄ 

τῷ τῷ ἄνθει τῆς ἡλικίας, ὅτε καὶ μάλιστα ἣ κάμινος 

ἐπὶ πλέον ἐξάπτεται τῶν ἐπιθυμιῶν, δρῶν τὴν αὐτοῦ 

δέσποιναν ἐπιπηδῶσαν αὐτῷ καὶ ἐπιμαινομένην, το- 

σαύτην ἐπεδείξατο τὴν ἀνδρείαν καὶ οὕτω πρὸς τοὺς 

τῆς σωφροσύνης ἀγῶνας ἀπεδύσατο, ὡς τῆς ἀκολά- 

στου γυναικὸς ἐκείνης γυμνὸς μὲν τῶν ἱματίων ἄἅπο- 
“" 4 Ἁ Ὁ, ᾿ 3’ 7 

πηδῆσαι, τὸ δὲ τῆς σωφροσύνης ἔνδυμα περιθαλέ- 

σθαι; Καὶ ἣν ἰδεῖν πρᾶγμα καινὸν καὶ παράδοξον, ἄρ- 

γίον ταῖς τοῦ λύκου χερσὶν ἔμπεσόν, μᾶλλον δὲ τῆς 

λεαίνης καὶ διασωθῆναι δυνηθέν, καὶ καθάπερ περι- 

18. Α΄ Κορ. 7. 31. 
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ἐπεθύμουν νὰ διατηρῆται ἡ μνήμη των μὲ τὴν διαδοχὴν 

τῶν ἀπογόνων, διὰ τοῦτο αἱ θυγατέρες τοῦ Λὼτ ἔδειξαν 

τόσην σπουδήν. Τώρα ὅμως ἐπειδὴ μὲ τὴν χάριν τοῦ Θεοῦ 

ἔχει προχωρήσει πολὺ ἡ εὐσέθεια καὶ σύμφωνα μὲ τὸν 

μακάριον Παῦλον, «Περνᾷ καὶ φεύγει σάν σκιὰ ἡ ἑξω- 

τερικὴ μορφὴ τοῦ κόσμου τούτου», ἂς προσπαθῶ- 

μεν νὰ ἀφήνωμεν τὴν μνήμην τοῦ ὀνόματός μας διὰ τῆς 

ἐκτελέσεως καλῶν ἔργων, ὥστε καὶ μετὰ ἀπὸ τὴν ἀνα- 

χώρησιν ἀπ᾿ ἐδῶ ὁ τελείως ἄριστος τρόπος τῆς ζωῆς μας 

νὰ γίνῃ ὑπόμνησις καὶ διδασκαλία εἰς αὐτούς, οἱ ὁποῖοι 

προσθλέπουν πρὸς ἡμᾶς. ζαθ᾽ ὅσον οἱ ἐνάρετοι καὶ αὐ- 

τοὶ ποὺ ζοῦν κατὰ τρόπον συνετόν, δὲν ἠμποροῦν νὰ 

ὠφελοῦν μόνον, ὅταν εἶναι ζωντανοί, αὐτοὺς οἱ ὁποῖοι 

τοὺς προσέχουν, ἀλλὰ καὶ μετὰ τὸ τέλος τῆς ἐπιγείας 

Ζωῆς των. Καὶ διὰ νὰ καταλάδῃς, πρόσεχε, παρακαλῶ, 

πόσα ἔτη ἔχουν περάσει μέχρις σήμερον καὶ κάθε φορὰ 

ποὺ θέλομεν νὰ κάμωμεν κἀποιους νὰ ἐπιθυμήσουν τὸν 

σώφρονα ὄθίον, φέρομεν ὡς παράδειγμα τὸν ᾿Ιωσήφ, τὸν 

ὡραϊον, τὸν καλόν, τὸν νέον, ὁ ὁποῖος εἰς αὐτὴν τὴν ἀκ- 

μὴν τῆς ἡλικίας τοῦ ἐπέδειξε τόσην μεγάλην γενναιότη- 

τὰ διὰ τὴν σωφροσύνην καὶ μὲ αὐτὸν τὸν τρόπον προσ- 

παθοῦμεν νὰ κάμωμεν τοὐς ἀκούοντας νὰ μιμηθοῦν τὸν 

δίκαιον. 

Πράγματι, εἰπέ μου, ποῖος Θὰ ἠμποροῦσε νὰ θαυ- 

μάσῃ, ὅσον ἀξίζει, τὸν μακάριον αὐτόν, ὁ ὁποῖος, ἂν καὶ 

ἦτο δοῦλος καὶ εὑρίσκετο εἰς τὸ ἄνθος τῆς ἡλικίας του, 

ὁπότε κυρίως ἡ κάμινος τῶν ἐπιθυμιῶν ἐξάπτεται περισ- 

σότερον, ὅμως, ὅταν εἶδε τὴν κυρίαν του νὰ τὸν ἐπιθυμῇ 

καὶ νὰ καταλαμβάνεται ἀπὸ μανίαν, ἔδειξε τόσην γεν- 

ναιότητα καὶ ἀπεδύθη ἔτσι εἰς τοὺς ἀγῶνας τῆς σωφρο- 

σύνης, ὥστε νὰ ἀπομακρυνθῇ ἀπὸ τὴν ἀκόλαστον ἕἑκεί- 

νὴν γυναῖκα γυμνὸς ἀπὸ ἐνδύματα, ἀλλὰ ἐνδεδυμένος 

μὲ τὸ ἔνδυμα τῆς σωφροσύνης; Καὶ ἠμποροῦσες νά ἰδῇς 

κάτι τὸ πρωτοφανὲς καὶ τὸ παράξενον, ἔνα ἀρνὶ δηλαδὴ 

νὰ ἔχῃ πέσει εἰς τὰς χεῖρας τοῦ λύκου, ἢ μᾶλλον τῆς 
λεαίνης, καὶ γὰ κατορθώνῃ νὰ γλυτώσῃ, καὶ σὰν περιστερά, 
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το 

15 

στερὰν τοῦ ἱέρακος διαφυγοῦσαν τὴν δλάθδην, οὕτω 

τὸν δίκαιον τῶν ἔκείνης διαρπαγέντα χειρῶν. Οὐχ 

οὕτω θαυμαστὸν εἶναί μοι δοκεῖ τὸ τοὺς τρεῖς παῖδας 

ἐκείνους ἐν μέσῃ τῇ καμίνῳ τῇ Βαδυλωνίᾳ ἐκείνῃ τοῦ 

πυρὸς ἀνωτέρους γενέσθαι, καὶ μηδὲν πλέον τὰ σώ- 

ματα αὐτῶν παθεῖν, ὧς θαυμαστὸν καὶ παράδοξον, 

τὸν δίκαιον τοῦτον εἷς τὴν κάμινον ταύτην τὴν τῆς 
Βαδυλωνίας χαλεπωτέραν ἐμσιεπτωκότα, τὴν ἀσέλ- 

γειαν λέγω τῆς Αἰγυπτίας, ἀνέπαφον διαμεῖναι καὶ 

καθαρὸν τῆς σωφροσύνης τὸ ἔνδυμα διατηρήσαντα, 

οὕτως ἐξελθεῖν. Καὶ μὴ θαυμάσῃς, ἀγαπητέ: ἐπειδὴ 
γὰρ τὰ παρ’ ἑαυτοῦ εἰσήνεγκεν, εἶχε καὶ τὴν ἄνω- 
θεν ροπὴν αὐτῷ συμπαροῦσαν, καὶ τὴν πυρὰν ἐκείνην 

κατασδεννύουσαν, καὶ ἕν μέσῃ τῇ καμίνῳ τὴν δρόσον 
τὴν παρὰ τοῦ Πνεύματος χαριξομένην. 

Εἴδετε πῶς οἱ ἔνάρετοι, καὶ ἐνταῦθα παρόντες, 
᾿ Η 3 ᾿ -“ Ω 3 , εν ς 
καὶ μετὰ τὴν ἐντεῦθεν μετάστασιν, ὠφελείας ἡμῖν ὕ- 

πόθεσις γίνονται; Διὰ γὰρ τοῦτο τὸν δίκαιον τοῦτον 

20 

25 

30 

εἰς μέσον νῦν παρηγάγομεν, ἵνα τούτῳ πάντες ἕπώ- 

μεθα. Τοῦτον οὖν ἅπαντες ξηλώσωμεν, καὶ ἄνώτεροι 

τῶν ἡδονῶν γενώμεθα, καὶ εἰδότες, «Ὅτι οὖκ ἔστι 

ἡμῖν ἡ πάλη πρὸς αἷμα καὶ σάρκα, ἀλλὰ πρὸς τὰς ἀο- 

χάς, πρὸς τὰς ἐξουσίας, πρὸς τοὺς κοσμοκράτορας 

τοῦ σκότους τοῦ αἰῶνος τούτου», οὕτως ξαυτοὺς καθο- 

πλίξωμεν. Καὶ ἐννοοῦντες ὅτι σῶμα περικείμενοι, 

πρὸς ἀσωμάτους δυνάμεις πυκτεύειν ἀναγκαζόμεθα, 

φραττώμεθα τοῖς ὅπλοις τοῦ Πνεύματος. Διὰ γὰρ 

τοῦτο ὃ φιλάνθρωπος Δεσπότης, ἐπειδὴ σάρκα περι- 

κείμενοι πρὸς τὰς ἀοράτους δυνάμεις τὴν πάλην ἔ- 

χομεν καὶ τὰ ὅπλα ἡμῶν ἀόρατα κατεσκεύασεν, ἵνα 

τῇ δυνάμει τῶν ὅπλων περιγινώμεθα τῆς φύσεως τῶν 

ἀντιπάλων. Θαρροῦντες τοίνυν τῇ τῶν ὅπλων δυναά- 

μει, τὰ παρ᾽ ἑαυτῶν εἰσφέρωμεν καὶ δυνησόμεθα τῇ 

παντευχίᾳ ταύτῃ τῇ πνευματικῇ φραττόμενοι αὐτὴν 

----.ὕ»ὕὌϑ.ῳ.... 

19. Ἔφ. 8, 12. 20. Ἔδρ. 12, 14. 
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ἡ ὁποία ἔχει διαφύγει τὸ κτύπημα τοῦ ἱέρακος, ἔτσι διέ- 

φυγε καὶ ὁ δίκαιος, ὁ ὀποῖος εἶχε ἁρπαγῆ ἀπὸ τὰς χεῖρας 

ἐκείνης. Νομίζω, ὅτι δὲν εἶναι! τόσον ἄξιον θαυμασμοῦ τὸ 

γεγονός, ὅτι οἱ τρεῖς ἐκεῖνοι παΐδες ἔγιναν ἀνώτεροι τοῦ 

πυρὸς εἰς τὸ μέσον ἐκείνης τῆς καμίνου τῆς Βαβυλῶνος, 

χωρὶς νὰ πάθουν τίποτε τὰ σώματά των, ὄσον ἄξιον θαυ- 

μασμοῦ καὶ παράδοξον εἶναι τὸ ὅτι ὁ δίκαιος αὐτὸς ἔπε- 

σεν εἰς τὴν κάμινον αὐτήν, ἡ ὁποία εἶναι χειροτέρα ἀπὸ 

ἐκείνην τῆς Βαθδυλῶνος, ἐννοῶ τὴν ἀσέλγειαν τῆς Αἰγυ- 

πτίας, καὶ ἔμεινεν ἀνέπαφος, καὶ ἀφοῦ ἐκράτησε καθαρὸν 

τὸ ἔνδυμα τῆς σωφροσύνης ἔτσι διέφυγε. Καὶ νὰ μὴ θαυ- 

μάσῃς, ἀγαπητέ. Διότι, ἐπειδὴ ἔκαμεν, ὅ,τι ἐξηρτᾶτο ἀπ᾽ 

αὐτόν, εἶχε μαζί του καὶ τὴν ἄνωθεν θδοήθειαν, ἡ ὁποία 

ἔσθηνεν ἐκείνην τὴν φλόγα καὶ εἰς τὸ μέσον τῆς καμίνου ἔ- 
στελνε τὴν δρόμον, ἡ ὁποία χαρίζεται ἀπὸ τό ἅγιον Πνεῦμα. 

Εἴδατε μὲ ποῖον τρόπον οἱ ἐνάρετοι γίνονται αἰτία νὰ 

ὠφεληθοῦμεν καὶ ὅσον εὑρίσκονται εἰς τὴν ἐδῶ Ζωὴν καὶ 

μετὰ τὸν θάνατόν των; Διὰ τοῦτο σᾶς ἀνέφερα τὸν δί- 
καιον αὐτόν, διὰ νὰ ἀκολουθοῦμεν αὐτὸν ὅλοι. Αὐτὸν λοι- 

πὸν ἄς μιμηθοῦμεν ὅλοι καὶ ἃς γίνωμεν ἀνώτεροι τῶν 

ἡδονῶν καὶ ἔχοντες ὑπ᾽ ὄψιν «Ὅτι ὁ ἀγώνας μας δὲν 

, εἶναι ἐναντίον αὐτῶν, οἱ ὁποῖοι ἔχουν αἷμα καὶ σάρκα, ἀλλ᾽ 

ἐναντίον τῶν ἀρχῶν καὶ τῶν ἐξουσιῶν, τῶν ἐξουσιαστῶν 

τοῦ σκότους, τὸ ὁποῖον ἐπικρατεῖ εἰς τὸν παρόντα αἰῶ- 

να», ἂς ὁπλιζώμεθα, ὅπως πρέπει. Καὶ σκεπτόμενοι, ὅτι, 

ἑνῷ ἔχομεν σῶμα, ἀναγκαζόμεθα νὰ παλαίωμεν μὲ ἀσω- 

μάτους δυνάμεις, ἂς θωρακιζώμεθα μὲ τὰ ὅπλα τοῦ Πνεύ- 

ματος. Διὰ τοῦτο ἀκριθῶς ὁ φιλάνθρωπος Κύριος, ἐπειδὴ 

δηλαδὴ περιδαλλόμεθα ἀπὸ σάρκα καὶ ἀναγκαζόμεθα νὰ 

πολεμοῦμεν πρὸς ἀοράτους δυνάμεις, μᾶς κατεσκεύασε 

καὶ ἀόρατα ὅπλα, ὥστε μὲ τὴν δύναμιν αὐτῶν νὰ νικῶμεν 

τὴν φύσιν τῶν ἀντιπάλων. Ἔχοντες λοιπὸν ἐμπιστοσύ- 

νην εἰς τὴν δύναμιν τῶν ὅπλων, ἂς πράττωμεν ὅ,τι ἠμποροῦ- 

μεν κσὶ θὰ δυνηθῶμεν ἐνισχυόμενοι ἀπὸ τὴν πνευματικὴν αὖ- 
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τοῦ διαδόλου συγκόψαι τὴν ὄψιν. Οὐδὲ γὰρ ἐνεγκεῖν 

δύναται τὴν ἐντεῦθεν ἀστραπήν, ἀλλὰ κἂν ἐπιχειρή- 

σῃ στῆναι ἐξ ἐναντίας, εὐθέως ἀποτυφλοῦται τὰς ὄ- 

ψεις. Ἔνθα γὰρ ἂν ἦ σωφροσύνη καὶ σεμνότης καὶ 

Βσπολλὴ τῶν ἄλλων ἀρετῶν ἡ σύνοδος, ἐκεῖ καὶ ἢ τοῦ 

Πνεύματος χάρις μετὰ δαψιλείας ἐφίπταται. Διὰ 

τοῦτο καὶ Παῦλος ἔλεγεν: «Εἰρήνην διώκετε μετὰ 

σάντων καὶ τὸν ἁγιασμόν». 

᾿Εκκαθάρωμεν τοίνυν ἑαυτῶν, παρακαλῶ, τὸ συν- 
10 εἰδὸς καὶ ἀποσμήξωμεν ἡμῶν τὸν λογισμόν, ἵνα πάσης 

ρυπαρᾶς ἐννοίας ἀπηλλαγμένοι, τοῦ Πνεύματος τὴν 

χάριν ἐπισπασώμεθα καὶ τῶν τοῦ διαθδόλου περιγε- 

γώμεθα μηχανημάτων καὶ καταξιωθῶμεν τῶν ἄπορ- 

οήτων ἔκείνων ἀγαθῶν ἀπολαῦσαι, ὧν γένοιτο σάν- 

Ἰδτὰας ἡμᾶς ἐπιτυχεῖν, χάριτι καὶ φιλανθρωπίᾳ τοῦ Κυ- 

ροίου ἡμῶν ᾿Ιησοῦ Χριστοῦ, μεθ’ οὗ τῷ Πατρὶ ἡ δό- 

ξα, ἅμα τῷ ἁγίῳ Πνεύματι, νῦν καὶ ἂεὶ καὶ εἷς τοὺς 

αἰῶνας τῶν αἰώνων. ᾿Αμήν. 
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τὴν πανοπλίαν νὰ κατασυντρίψωμεν τὴν ὄψιν τοῦ διαβόλου. 

Διότι δὲν ἠμπορεῖ οὔτε τὴν ἀστραπὴν αὐτῶν νὰ ὑποφέρῃ, 

ἀλλὰ καὶ ἂν ἐπιχειρήσῃ νὰ σταθῇ ἀπέναντί μας ἀμέσως τυ- 

φλώνεται. Πράγματι ὅπου εὑρίσκεται ἡ σωφροσύνη καὶ 

ἡ σεμνότης καὶ πλῆθος ἄλλων ἀρετῶν ἐκεῖ ἁπλώνεται ἐν 

ἀφθονίᾳ καὶ ἡ χάρις τοῦ ἀγίου Πνεύματος. Διὰ τοῦτο καὶ 

ὁ Παῦλος ἔλεγε᾽ «Νὰ ἐπιδιώκετε νὰ ἔχετε μὲ ὄλους τὴν 

εἰρήνην καὶ τὸν ἁγιασμόν». 

Ας καθαρίσωμεν, λοιπόν, παρακαλῶ, τὴν συνείδησίν 

μας καὶ τὰς σκέψεις μας ὥστε, ἀπηλλαγμέναι ἀπό κάθε 

ρυπαρὰν ἰδέαν, νὰ προσελκύσωμεν τὴν χάριν τοῦ Πνεύμα- 

τος καὶ νὰ ὑπερνικήσωμεν τὰς παγίδας τοῦ διαβόλου καὶ 

νὰ γίνωμεν ἄξιοι καὶ ἀπολαύσωμεν τὰ ἀπόρρητα ἐκεῖνα 

ἀγαθά, τὰ ὁποῖα εἶθε νὰ ἁποκτήσωμεν ὅλοι ἡμεῖς μὲ τὴν 

χάριν καὶ τὴν φιλανθρωπίαν τοῦ Κυρίου ἡμῶν ᾿Ιησοῦ Χρι- 

στοῦ, μετὰ τοῦ ὁποίου εἰς τὸν Πατέρα καὶ συγχρόνως 

καὶ εἰς τὸ ἅγιον Πνεῦμα ἀνήκει ἡ δόξα τώρα καὶ πάντοτε 

καὶ εἰς τοὺς αἰῶνας τῶν αἰώνων. ᾿Αμήν. 



ΟΜΙΛΙΑ ΜΕ΄ 
(Γέν. 20, 1 - 21, 8) 

«Καὶ ἐκίνησεν ἐκεῖθεν ᾿Αδραὰμ εἷς γῆν πρὸς 

ει λίθα, καὶ ᾧκησεν ἀνὰ μέσον Κάδης, καὶ ἀνὰ 

5 μέσον Σούρ, καὶ παρῴκησεν ἂν Γ;εράροις». 

1. Χαίρω δρῶν ἡμᾶς συντρέχοντας ἐσὶ τὴν ἃἁπρό- 
ασιν καὶ μετὰ πολλῆς τῆς ἡδονῆς δεχομένους τὴν παο’ 

ἡμῶν διδασκαλίαν" καὶ διὰ τοῦτο καὶ αὐτὸς μετὰ πλεί- 

ονος τῆς προθυμίας καθ᾽ ἑκάστην ἡμέραν ὑμῖν τὴν 

10 πεωχὴν ἡμῶν ταύτην καὶ εὐτελῆ τράπεξαν παρατι- 

θέναι σπουδάξω. Η γὰρ ἐπιτεταμένη ὑμῶν ὄρεξις ἄ- 

ποκρύπτει τῆς τραπέζης τὴν εὐτέλειαν καὶ τὰ μικρὰ 

μεγάλα ποιεῖ φαίνεσθαι. Τοῦτο καὶ ἐπὶ τῶν αἴσθη- 

τῶν ἐδεσμάτων ἐστὶν ἰδεῖν. “Ὥσπερ γὰρ ὃ κεκορεσμέ- 

15 νους λαθὼν τοὺς δαιτυμόνας, κἂν μεγάλα καὶ πολυ- 

τελῆ παραθῇ τὰ ἐδέσματα, ὃ τῶν ἑστιωμένων κόρος 

ὑποτέμνεται τῶν παρατεθέντων τὴν πολυτέλειαν καὶ 

τὰ μεγάλα πολλάκις οὐδενὸς ἄξια λόγου φαίνεται, 

διὰ τὸ μὴ μεθ’ ἡδονῆς προσδάλλειν αὐτοῖς τοὺς ἕστιω- 

20 μένους" οὕτως ὃ πεινῶντας καὶ ὄρεξιν ἔχοντας πα- 

ραλαδὼν τοὺς ἑστιᾶσθαι μέλλοντας, κἂν εὐτελῆ πα- 

ραθῇ τὴν τράπεζαν, μεγάλη αὐτὴ φανεῖται, τῆς προ- 

θυμίας τῶν ἑστιωμένων μετὰ πολλῆς ἡδονῆς κατανα- 

λισκόντων τὰ παρατιθέμενα. Τὸν αὐτὸν δὴ τρόπον καὶ 

25 ἡμεῖς θαρροῦντες ὑμῶν τῇ δρέξει τῇ πνευματικῇ οὖκ 

δκνοῦμεν, κἂν εὐτελῆ καὶ πτωχὴν ἔχοντες τράπεζαν, 

ταύτην παρατιθέναι συνεχῶς τῇ ὑμετέρᾳ ἀγάπῃ. Τοῦ- 

τὸ καὶ σοφός τις ἔλεγε" «Κρείσσων ξενισμὸς λαχά- 

γῶν μετὰ ἀγάπης, ἢ δοῦς καὶ φάτνης μετὰ ἔχθρας." 

80 δεικνὺς ὅτι ἦ ἀγάπη ἑτέρως δρᾷ τὰ παρατιθέμενα καὶ 

1, Παροιμ. 15,17. 



ΟΜΙΛΙΑ ΜΕ΄ 
(Γέν. 20, 1- 21, 8) 

«Καὶ ὁ ᾿Αθραὰμ ἀπὸ ἐκεῖ κατηυθύνθη πρὸς νότον 

καὶ ἐγκατεστάθη μεταξὺ Κάδης καὶ Σούρ. Καὶ 

ἀπὸ ἐκεῖ ἔφυγε καὶ ἔμεινεν εἰς τὰ Γέραρα». 

1. Χαίρομαι, ἐπειδὴ σᾶς βλέπω νὰ τρέχετε νὰ μὲ 

ἀκούσετε καὶ νὰ δέχεσθε μὲ πολλήν εὐχαρίστησιν τὴν 

διδασκαλίαν μου. Διὰ τὸν λόγον αὐτὸν καὶ ἐγὼ μέ με- 

γαλυτέραν προθυμίαν φροντίζω κάθε ἡμέραν νὰ σᾶς 

παραθέτω τήν πτωχὴν αὐτήν καὶ εὐτελῆ τράπεζαν. Διότι 

ἡ μεγάλη σας ὄρεξις καλύπτει τὴν λιτότητα τῆς τραπέ- 

ζης καὶ κάνει τὰ μικρὰ νὰ φαίνωνται μεγάλα. Αὐτὸ εἰ- 

ναι δυνατόν νὰ τὸ ἰδοῦμεν καὶ εἰς τὰ ὑλικὰ ἐδέσματα. 

Ὅπως ἀκριθδῶς δηλαδὴ αὐτὸς ποὺ θὰ προσκαλέσῃ συν- 

δαιτυμόνας, οἱ ὀποῖοι ἔχουν χοοτάσει, ἔστω καὶ ἂν τοὺς 

παραθέσῃ πλούσια καὶ πολυτελῆ ἐδέσματα ὁ κορεσμὸς 

τῶν παρακαθημένων μειώνει τὴν πολυτέλειαν τῶν προσ- 

φερθέντων καὶ πολλὰς φορὰς τὰ πλούσια θεωροῦνται χω- 

ρὶς ἀξίαν, ἀφοῦ οἱ τρώγοντες δὲν τὰ λαμθάνουν μὲ εὐ- 

χαρίστησιν, κατὰ τὸν ἴδιον τρόπον καὶ αὐτός, ὁ ὁποῖος 

θὰ προσκαλέσῃ, διὰ νὰ παραθέσῃ γεῦμα εἰς πεινῶντας 

καὶ ἔχοντας ὄρεξιν, καὶ ἂν ἀκόμη τὰ φαγητὰ εἶναι πτω- 

χικά, θὰ φανοῦν πλούσια, ἀφοῦ ἡ προθυμία τῶν φιλοξε- 

νουμένων θὰ καταναλίσκῃ μέ μεγάλην εὐχαρίστησιν τὰ 

προσφερόμενα. "Ἔτσι λοιπὸν καὶ ἐγὼ λαμθδάνων θάρρος 

ἀπό τήν πνευματικὴν σας ὄρεξιν δὲν διστάζω, ἔστω καὶ 

ἂν ἔχω εὐτελῆ καὶ πτωχὴν τράπεζαν, νὰ παραθέτω αὐὖὐ- 

τὴν συνεχῶς εἰς τὴν ἀγάπην σας. Αὐτὸ τὸ ἔλεγε καὶ κά- 

ποιος σοφὸς. «Καλυτέρο εἶναι ἡ φιλοξενία μέ χόρτα καὶ 

μὲ ἀγάπη, παρὰ μὲ μόσχον ἀπὸ φάτνην, ἀλλὰ μὲ ἐχθρό- 

τητα»᾽, δεικνύων ὅτι ἡ ἀγάπη δλέπει μέ διαφορετικὸν τρό- 
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τοῖς ἐκείνης ὀφθαλμοῖς καὶ τὰ εὐτελῆ πολυτελῆ δεί- 

κνυται καὶ τὰ μικρὰ μεγάλα. 
Τί οὖν ἂν εἴη μακαριστότερον ἡμῶν ἐπὶ τοσού- 

τῶν ἀκροατῶν διαλεγομένων, οὕτω θερμὴν καὶ διε- 

γηγερμένην κεκτημένων ἀγάπην; Οὐδενὸς γὰρ οὕτω 

μάλιστα δεῖ τῷ λέγοντι, ὧς εὐνοίας ἀκροατοῦ. “Ὅταν 

γὰρ ἴδῃ τὴν προθυμίαν ξέουσαν τῶν ἀκροατῶν, νευ- 
ροοῦται καὶ αὗτός, καὶ πολλήν, ὧς εἰπεῖν, τὴν ἰσχὺν 

προσλαμθάνει, εἰδὼς ὅτι ὅσῳ ἂν πλείονα παραθῇ τὴν 

τράπεξαν ταύτην τὴν πνευματικήν, τοσούτῳ τὰ τῆς 

εὐπορίας αὐτῷ αὔξεται. ᾿Απ’ ἐναντίας γὰρ τοῖς αἷ- 

σθητοῖς τὰ πνευματικά. ᾽Εκεῖ μὲν ἢ δαψίλεια τῆς 

τραπέξης δαπάνην ἐργάξεται καὶ τὴν οὐσίαν ἐλαττοῖ 

τοῦ ἑστιάτορος: ἐνταῦθα δὲ ἅπαν τοὐναντίον, ὅσῳ ἂν 

πλείους ὦσιν οἷ μετέχοντες, τοσούτῳ αὔξεται ἡμῖν τὰ 

τῆς περιουσίας. Οὐδὲ γὰρ τὰ ἡμέτερα λέγομεν, ἀλλ᾽ 
ἅπερ ἂν ἡ τοῦ Θεοῦ χάρις διὰ τὴν οἰκείαν φιλανθρω- 

πίαν καὶ τὴν ὑμετέραν οἰκοδομὴν χορηγήσῃ. Φέρε 

οὖν, ἐπειδὴ μετὰ τοσαύτης ἡδονῆς καὶ προθυμίας τῇ 

ἀκροάσει προσδάλλετε, πάλιν τῶν προσφάτως ἡμῖν 

ἀναγνωσθέντων ἔρευναν ποιήσωμεν καὶ τὸ ἐντεῦθεν 

κέρδος παρπωσώμεθα. ᾽᾿Ἐπειδὴ γὰρ κατὰ τὴν μεγά- 

λὴν παραΐνεσιν τοῦ Χριστοῦ λέγοντος, «᾽Ερευνᾶτε 

τὰς Γραφάς», θησαυρός ἔστε πολὺς ἔἕναποκείμενος 

ταῖς Γραφαῖς καὶ ἐν τῷ θάθει κρυπτόμενος, διὰ τοῦ- 

το ἐρεύνης χρεία, ἵνα τὴν δύναμιν τὴν ἐν τῷ Θάθει 

πρυπτομένην καταμαθόντες, πολλὴν ἐκεῖθεν τὴν ὦ- 

φέλειαν εὑρεῖν δυνηθῶμεν. Διὰ γὰρ τοῦτο καὶ τὰς 
ἀρετὰς τῶν δικαίων ἅπάντων ἣ τοῦ Πνεύματος χά- 

οις Γραφῇ παραδοθῆναι ᾧκονόμησε, ἵνα ἡμεῖς ἔχω- 

μὲν διηνεκῆ διδασκαλίαν καὶ πρὸς ζῆλον καὶ μίση- 

σιν τῶν δικαίων τὸν ἑαυτῶν δίον οἴκονομῶμεν. ᾿Α- 

κούσωμεν τοίνυν τῆς θείας Γραφῆς, τί καὶ σήμε- 

2. Ἴω. 5, 39. 
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πον αὑτά, τὰ ὁποῖα προσφέρονται, καὶ μὲ τοὺς ὀφθαλμοὺς 

ἐκείνης τὰ εὐτελῆ φαίνονται πολυτελῆ καὶ τὰ πτωχά, 

πλούσια. 

Τί λοιπὸν θὰ ἦτο περισσότερον εὐτυχισμένον ἀπὸ ἐ- 

μένα, ποὺ ὁμιλῶ ἐμπρὸς εἰς τόσους ἀκροατάς, οἱ ὁποῖοι 

ἔχουν τόσον θερμὴν καὶ μεγάλην ἀγάπην; Διότι τίποτε 

δὲν χρειάζεται τόσον πολύ ὁ ὁμιλητής, ὅσον τὴν εὔνοιαν 

τοῦ ἀκροατοῦ. Πράγματι ὄταν ἰδῇ τήν προθυμίαν τῶν ἀ- 

κροατῶν νὰ φουντώνῃ, ἐνδυναμοῦται καὶ αὐτός, καὶ θὰ 

ἠμπορούσαμεν νὰ εἰποῦμεν, τονώνεται πολύ, ἐπειδὴ γνω- 

ρίζει, ὅτι, ὅσον περισσότερον πλουσίαν θὰ παραθέσῃ αὐ- 
τὴν τήν τινευματικὴν τράπεζαν, τόσον περισσότερον θὰ 

αὐξηθῇ ἡ πνευματικὴ τοῦ περιουσία. Καθ᾿ ὄσον εἰς τὰ 

πνευματικὰ ζητήματα συμβαίνει τὸ ἀντίθετον μὲ τὰ ὑλικά. 

Ἐκεῖ, εἰς τὰ ὑλικὰ ἀγαθά, ἡ ἀφθονία τῆς τραπέζης προ- 

ξενεῖ καὶ φθορὰν καὶ ἐλαττώνει τήν περιουσίαν τοῦ προσ- 

φέροντος, ᾿Εδῶ ὅμως γίνεται ἐντελῶς τό ἀντίθετον, ὅσον 

περισσότεροι δηλαδὴ εἶναι οἱ μετέχοντες, τόσον αὐξά- 

νει ἡ περιουσία μας. Διότι δὲν λέγομεν τὰ ἰδικά μαα, 

ἀλλ᾽ αὐτὰ τὰ ὀποῖα θὰ χορηγήσῃ ἡ χάρις τοῦ Θεοῦ ἐξ αἱ- 

τίας τῆς φιλανθρωπίας του καὶ διὰ τὴν ἰδικήν σας οἶκο- 

δομήν. ᾿Εμπρός λοιπόν, ἀφοῦ προσέχετε μὲ τόσην εὐχα- 

ρίστησιν καὶ προθυμίαν εἰς τοὺς λόγους, ἂς ἐρευνήσωμεν 

καὶ πάλιν αὐτά, τὰ ὀποῖα ἀνεγνώσαμεν προσφάτως καὶ 

ἂς λάδωμεν τὸ ἐξ αὐτῶν κέρδος. ᾿Επειδὴ κατὰ τὴν σπου- 

δαίαν παρσίνεσιν τοῦ Χριστοῦ, ὁ ὀποῖος λέγει «Ἔρευναᾶτε 

τὰς Γραφάς»᾽, εὐρίσκεται μεγάλος θησαυρὸς μέσα εἰς 

τὰς Γραφὰς καὶ μάλιστα κρύπτεται εἰς τὸ βάθος αὐτῶν, 

διὰ τοῦτο χρειάζεται ἔρευνα, ὥστε, ἀφοῦ γνωρίσωμεν τὴν 

δύναμιν, ἡ ὁποία κρύπτεται εἰς τό βδάθος αὐτῶν, νὰ ἠμπο- 

ρέσωμεν νὰ λάθωμεν πλουσίαν τὴν ἀπὸ ἐκεῖ ὠφέλειαν. 

Διὰ τοῦτο ἀκριβῶς καὶ ἡ χάρις τοῦ ἁγίου Πνεύματος ἑκα- 

νόνισεν, ὥστε νὰ παραδοθοῦν εἰς ἡμᾶς διὰ τῆς Γραφῆς 

ὅλαι αἱ ἀρεταί, διὰ νὰ ἔχωμεν δηλαδὴ διαρκῆ διδασκα- 

λίαν καὶ νὰ ρυθμίζωμεν τὴν ζωὴν μας νὰ εἶναι ζηλωτὴς 

καὶ μιμητὴς τῶν δικαίων. ᾿Ας ἀκούσωμεν λοιπὸν καὶ σή- 
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ρον ἡμῖν περὶ τοῦ πατριάρχου διηγήσασθαι δούλεταιε. 

«αὶ ἐκίνησε», φησίν, «ἐκεῖθεν ᾿Αϑραὰμ εἷς γῆν 

σιρὸς λίδθα καὶ ᾧκησεν ἀνὰ μέσον Κάδης καὶ ἀνὰ μέ- 
Ἂ Ἀ [Δ Φ [2 "᾿ ᾿ ᾿ 

σον Σοὺρ καὶ παρῴκησεν ἐν Γεράροις». «αὶ ἐκίνη- 

σε», φησίν, «ἐκεῖθεν». Πόθεν ἐκίνησεν; ᾿Απὸ τοῦ τό- 

σου ἔνθα ἦν ἐνσκηνούμενος, ὅπου καὶ τὸν τῶν ἅπαν- 
΄ 3 "ω Ψ᾿ ’ ε« ᾿ των Δεσπότην μετὰ τῶν ἀγγέλων ὑποδέξασθαι κατη- 

ξιώθη. ᾿Εκεῖθεν, φησίν, κινήσας, «Παρῴπκησεν ἐν 

Γεράροις». ὍθΟρα τῶν δικαίων τὴν διαγωγήν, ὅπως 

10 ἦν συνεσταλμένη καὶ ἀπέριττος, ὅπως μετ᾽ εὐκολίας μ Ή ζ, μ μ] 

τὰς μεταναστάσεις ἐποιοῦντο καὶ καθάπερ οἷ πάροι- 

κοι καὶ παρεπίδημοι, οὕτω τὸν ἑαυτῶν δίον ᾧκπονό- 

μουν καὶ ποτὲ μὲν ὧδε, ποτὲ δὲ τὰς σκηνὰς ἐπήγνυν- 

το, καθάπερ ὃν ξένῃ διάγοντες: οὐ καθάπερ ἡμεῖς 
“ Ἁ , ε Η 3 ὰ ν᾿ 3 , 

15 ποιοῦμεν, τὴν ξένην ὡς πατρίδα οἰκοῦντες καὶ οἴκίας 
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οἰκοδομοῦντες λαμπρὰς καὶ στοὰς καὶ περιπάτους καὶ 

ἀγροὺς κεκτημένοι καὶ λουτρὰ κατασκευάζοντες καὶ 

ἕτερα μυρία. ᾽41λλ᾽ ὅρα τὸν δίρεαιον καὶ ἔν τοῖς οἴκογε- 

γέσι μόνοις καὶ τοῖς ποιμνίοις τὴν οὐσίαν ἅπασαν κπε- 

μπτημένον καὶ οὐδαμοῦ ἱστάμενον, ἀλλὰ ποτὲ μὲν εἷς 

τὴν Βεθὴλ τὴν σκηνὴν πηγνύντα, ποτὲ δὲ παρὰ τὴν 

δοῦν τὴν Μαμδρῆ, καὶ ποτὲ μὲν εἰς Αἴγυπτον κατιόν- 

τα, νυνὶ δὲ ἐν Γεράροις κατασκηνοῦντα καὶ πάντα μετ’ 

εὐκολίας ὑπομένοντα καὶ τὴν εὐγνωμοσύνην τὴν πρὸς 

τὸν οἰκεῖον Δεσπότην διὰ πάντων σαφῶς ἐπιδεικνύμε- 

ψον. Καὶ μετὰ τοσαύτας ὑποσχέσεις καὶ ἐπαγγελίας 

τὰς παρὰ τοῦ Θεοῦ εἷς αὐτὸν γεγενημένας, δρῶν ἕαυ- 

τὸν τοσαύταις περιστάσεσι κυκλούμενον καὶ ποιρί- 

λοις καὶ διαφόροις πειρασμοῖς ἐμπίπτοντα, καθάπερ 

ἀδάμας τις ἀπερίτρεπτος εἱστήκει, τὴν φιλόθεον αὖ- 
τοῦ γνώμην δεικνὺς καὶ οὐδενὶ τῶν ἔν τῷ μέσῳ κω- 

λυμάτων νωθρότερος γινόμενος. 

“Ὅρα γὰρ καὶ νῦν, ἀγαπητέ, οἷος αὐτὸν πειρασμὸς 
εἷς τὰ Γέραρα καταλαμβάνει καὶ θαύμασον τοῦ δικπκαΐ- 

3. ᾿Απὸ τὴν δρῦν τοῦ Μαμδρῆ. 
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μερον τὴν ἁγίαν Γραφήν, τί θέλει νὰ μᾶς διηγηθῇ διὰ 

τὸν πατριάρχην. 

«Καὶ ὁ ᾿Αδραάμ», λέγει, «κατηυθύνθη ἀπό ἑκεῖ πρὸς 

νότον καὶ ἐγκατεστάθη μεταξὺ Κάδης καὶ Σούρ. Καὶ ἔ- 

φυγε καὶ ἀπὸ ἑκεῖ καὶ ἔμεινεν εἰς Γέραρα». «(αὶ κατηυ- 

θύνθη ἀπὸ ἐκεῖ», λέγει. ᾿Απὸ ποῦ ἐκίνησεν; ᾿Απὸ τὸν τό- 

πον, ὅπου εἶχε κατασκηνώσει" καὶ ὅπου ἠξιώθη νὰ φιλο- 

ξενήσῃ τὸν Κύριον τῶν πάντων μαζὶ μὲ τοὺς ἀγγέλους. 
᾿Απὸ ἐκεῖ, λέγει, ἀφοῦ ἐκίνησεν, «"Ἔμεινεν εἰς Γέραρα». 
Βλέπε τόν τρόπον ζωῆς τῶν δικαίων, πόσον ἁπλός καὶ 

συνεσταλμένος ἦτο, πῶς μετηνάστευον μὲ εὐκολίαν καὶ 

ὡς πάροικοι καὶ παρεπίδημοι ἔτσι ἐρύθμιζον τὴν ζωήν 

τῶν, καὶ ἄλλοτε μὲν ἐδῶ, ἄλλοτε δὲ ἐκεῖ ἔστηνον τὰς 

σκηνάς, ὡσὰν νὰ ἔζων εἰς ξένην χώὼραν. Οχι ὅπως κά- 

μνομεν ἡμεῖς, οἱ ὁποῖοι κατοικοῦμεν τὴν ξένην χώραν, ὦ- 

σὰν νὰ εἶναι πατρίδα μας, καὶ οἰκοδομοῦμεν λαμπρὰς οἰ- 

κίας καὶ στοὰς καὶ χώρους διὰ περιπάτους καὶ ἀποκτῶ- 

μεν ἀγροὺς καὶ κατασκευάζομεν λουτρὰ καὶ ἄλλα πολλά. 

Πρόσεχε ὅμως τὸν δίκαιον, ὁ ὁποῖος περιορίζει τήν πε- 

ριουσίαν τοῦ ὅλην μόνον εἰς τούς δούλους τοὺς γεννη- 

θέντας εἰς τὸν οἶκὸν του καὶ εἰς τὰ ποίμνια καὶ δὲν ἐγκαθί- 

σταται πουθενὰ μόνιμα, ἀλλὰ ἄλλοτε μὲν κατασκηνώνει 

εἰς τήν Βεθήλ, ἄλλοτε δὲ πλησίον τῆς δρυὸς Μαμθδρῆ καὶ 

ἄλλοτε καταβαίνει εἰς τὴν Αἴγυπτον, ἑνῷ τώρα κατασκῆη- 

νώνει εἰς τὰ Γέραρα καὶ ὑπομένει τὰ πάντα μὲ εὐκολίαν 

καὶ ἀποδεικνύει καθαρὰ μὲ ὅλα τὴν εὐγνωμοσύνην του 

πρὸς τὸν Κύριον. Καὶ μετὰ ἀπό τόσας ὑποσχέσεις καὶ 

ἐπαγγελίας ποὺ τοῦ ἐδόθησαν ἀπὸ τὸν Θεόν, ἂν καὶ ἔδλε- 

πε τόν ἑαυτόν του νὰ περιβθάλλεται ἀπὸ τόσους κινδύνους 

καὶ νὰ περιπίπτῃ εἰς διαφόρους καὶ ποικίλους πειρασμούα, 

ὅμως ἵστατο ὡς ἀδάμας ἀμετακίνητος ἀποδεικνύων τὴν 

εὐσεθδῆ του ψυχὴν καὶ χωρὶς νὰ γίνεται περισσότερον 

διστακτικὸς ἀπὸ κανένα ἀπὸ τὰ παρεμθαλόμενα ἐμπόδια. 

Πρόσεχε λοιπὸν καὶ τώρα, ἀγαπητέ, ποῖος πειρασμός 

καταλαμβάνει αὐτὸν εἰς Γέραρα καὶ θαύμασε τὴν γενναιό- 

τήτα τῆς ἀρετῆς τοῦ δικαίου, μὲ ποῖον τρόπον αὐτὸ ποὺ 



128 ἸΩΆΝΝΟΥ ΧΡΥΣΟΣΤΟΜΟΥ 

ου τῆς ἀρετῆς τὴν ἀνδρείαν, ὅπως τὸ πᾶσιν ἄφόρη- 

τον καὶ ὃ οὐδὲ ἀκοῇ τις παραδέξασθαι ἀνάσχοιτο, τοῦ-᾿ 

το οὗτος ὑπέμεινεν, οὐ δυσχεραίνων, οὐδὲ ἀπαιτῶν 

εὐθύνας τῶν γινομένων τὸν Δεσπότην, καθάπερ οἱ 

5 πολλοὶ τῶν ἀνθρώπων ποιοῦσι καὶ ταῦτα μυρίοις ἅ- 

τ0 

μαρτημάτων φορτίοις πιεζόμενοι, ἐπειδὰν δυσχερέσι 

τισὶ περιπέσωσιν, εὐθέως πολυπραγμονοῦντες καὶ πε- 

ριεργαζόμενοι λέγουσι' διὰ τί τὸ καὶ τὸ συνέδη; καὶ 

τίνος ἕνεκεν τόδε συνεχωρήθη; ’Α44λλ᾽ οὐχ ὃ δίκαιος οὗ- 
τος δι’ ὃ καὶ πλείονος ἀπήλαυσε τῆς ἄνωθεν ροπῆς. 

. Τοῦτο γὰρ ἀληθῶς εὐγνώμονος οἰκέτου, μηδὲν τῶν 
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ὑπὸ τοῦ δεσπότου γινομένων πολυπραγμονεῖν, ἀλλὰ 

σιγῇ πάντα καταδέχεσθαι, καὶ μετὰ πολλῆς τῆς εὖ- 

χαριστίας. 
2. Καὶ σκόπει, πῶς καὶ δι’ αὐτῶν τῶν παρακο- 

λουθούντων πειρασμῶν ἡ τοῦ δικαίου ἀρετὴ μᾶλλον 

ἐξέλαμπε, τοῦ Θεοῦ φανερὸν αὑτὸν διὰ πάντων δει- 
κνύντος. “Ὥσπερ γὰρ ἡνίκα εἰς τὴν Αἴγυπτον κατῆλ- 

θεν, ὡς ἄγνωστος καὶ ξένος καὶ οὐδενὶ γνώριμος, 

ἀθρόον μετὰ πολλῆς τῆς τιμῆς ἐκεῖθεν ἐπανήει, οὕτω 

καὶ νῦν παροικήσας ἐν Γεράροις, ἕν μὲν τοῖς προοι- 

μίοις τὰ παρ’ ἑαυτοῦ ἐπιδείκνυται" μετὰ δὲ ταῦτα 

τοσαύτης ἀπολαύει τῆς παρὰ τοῦ Θεοῦ συμμαχίας, 

ὧς καὶ τὸν Θασιλέα καὶ τοὺς αὐτόθι πάντας οἷκοῦν- 

τας, περὶ τὴν θεραπείαν τοῦ δικαίου πᾶσαν ἐπιδείκνυ- 

σθαι τὴν σπουδήν. «Εἶπε δέ», φησίν, «᾿Αϑραὰμ περὶ 

Σάρρας τῆς γυναικὸς αὐτοῦ, ἀδελφή μού ἔστιν. ᾽Ἐ- 

φοθήθη γὰρ εἰπεῖν, ὅτι γυνή μού ἔστι, μή ποτε ἄπο- 

κτείνωσιν οἷ ἄνδρες τῆς πόλεως δι’ αὐτήν». “Ὅρα 

πῶς ὑπὸ τυραννικωτάτων παθῶν ἐπολιορκεῖτο ἥ τοῦ 

δικαίου ψυχὴ καὶ ὃ φόδος αὐτὸν ἐξωθεῖτο. ᾿Αλλὰ 
καίτοι σφόδρα χαλεπὸν ὄντα τὸν πρότερον φόδον, τὸν 

τῆς προδοσίας τῆς γυναικός, παρωθεῖτο ὃ τοῦ θανά- 

του φόδος. “ἵνα γὰρ τοῦτον διαφύγῃ, ὑπέμεινεν ὅ- 

ρᾶν τοῖς οἴκείοις δφθαλμοῖς τὴν κοινωνὸν αὐτῷ τοῦ 

δίου ὑπὸ ταῖς τοῦ δασιλέως χερσὶ γενομένην. Ὅσον 
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δὲν ἠμπορεῖ νὰ ὑποφέρῃ κανεὶς καὶ αὐτό, τὸ ὁποῖον δὲν 

θὰ ἐδέχετο οὔτε νὰ ἀκούση, αὐτὸ ὑπέμεινεν αὐτός, χω- 

ρὶς νὰ ἀγανακτῇ, οὔτε νὰ ζητῇ εὐθύνας, ὅσων συνέβθαι- 

νον, ἀπὸ τὸν Κύριον, ὅπως ἀκριθῶς κάμνουν οἱ περισσό- 

τεέροι ἀπὸ τούς ἀνθρώπους καὶ μάλιστα, ἂν καὶ πιέζονται 

ἀπὸ ἀναρίθμητα φορτία ἁμαρτιῶν, ὅταν εὐρεθοῦν εἰς 

δυσάρεστον κατάστασιν, ἀμέσως ἐρευνοῦν καὶ ἐξετάζουν 

καὶ λέγουν διατί συνέβη τὸ καὶ τό; Καὶ διὰ ποῖον λόγον 

ἐπετράπη νὰ γίνῃ αὐτό; ᾿Αλλ᾽ ὁ δίκαιος αὐτὸς δὲν ἑνήρ- 

γησε μὲ παρόμοιον τρόπον. Διὰ τοῦτο καὶ ἔλαθε πλου- 

σιωτέραν τὴν ἐκ τῶν ἄνω θοήθειαν.: Αὐτὸ εἶναι πράγματι 

τὸ γνώρισμα τοῦ εὐγνώμονος δούλου, νὰ μὴ ἐρευνᾷ δη- 

λαδή τίποτε, ἀπὸ ὅσα γίνονται ἀπὸ τὸν Κύριον, ἀλλὰ νὰ 

δέχεται τὰ πάντα σιωπηρῶς καὶ μὲ μεγάλην εὐχαρίστησιν. . 

2. Καὶ πρόσεχε, πῶς καὶ μὲ ὅλους τοὺς συνεχεῖς 

πειρασμοὺς ἔλαμπε περισσότερον ἡ ἀρετή τοῦ δικαίου, 

ἀφοῦ ὁ Θεὸς ἕκαμεν αὐτὸν περιφανῆ μὲ ὅλα. Διότι, ὅπως 

ἀκριβῶς, ὅταν κατέθηκεν εἰς τὴν Αἴγυπτον ὡς ἄγνωστος 

καὶ ξένος καὶ εἰς οὐδένα γνωστός, ἐπανῆλθεν ἀπὸ ἐκεῖ 

μὲ πολλὴν δόξαν, κατὰ τὸν ἴδιον τρόπον καὶ τώρα, ὅταν 

ἦλθεν ὡς πάροικος εἰα Γέραρα, κατ᾽ ἀρχὰς μὲν κάμνει ὅ,τι 

εἶναι εἰς αὐτὸν δυνατόν, ἐνῷ ἀργότερα ἀπολαμθάνει τό- 

σην. θοήθειαν ἀπὸ τὸν Θεόν, ὥστε καὶ ὁ θασιλεὺς καὶ ὅλοι 

οἱ κατοικοῦντες ἐκεῖ νὰ φροντίζουν νὰ δείξουν μεγάλην 

τιμὴν εἰς τὸν δίκαιον. «Καὶ εἶπε», λέγει, «Ὁ ᾿Αθραὰμ διὰ 

τήν Σάρραν τὴν γυναῖκα του᾿ εἶναι ἀδελφή μου. ᾿Εφοθδή- 
θη νὰ εἰπῇ εἶναι γυναῖκα μου, μήπως φονεύσουν αὐτόν οἱ 

ἄνδρες τῆς πόλεως ἐξ αἰτίας αὐτῆς». Βλέπε, πῶς ἐπο- 

λιορκεῖτο ἡ ψυχὴ τοῦ δικαίου ἀπὸ τυραννικώτατα πάθη 

καὶ πῶς τὸν ἐπίεζεν ὁ φόθος. ᾿Αλλ᾽ ἂν καὶ ὁ προηγοὐύ- 

μενος φόβος ἦτο πολὺ πιὸ μεγάλος, τὸ νὰ τὸν προδώσῃ 
δηλαδὴ ἡ σὐζυγὸς του, ὄμως ὁ φόθος τοῦ θανάτου ἦτο 

μεγαλύτερος. Διότι διὰ νὰ ἀποφύγῃ αὐτόν, ἠνέχθη νὰ 

δλέπῃ μὲ τούς ἰδίους τοὺς ὀφθαλμούς τοῦ τὴν σύντρο- 

φὸν του εἰς τὴν ζωὴν νὰ εὐρίσκεται εἰς χεῖρας τοῦ δασι- 

λέως. Πόσον δὲ ἀνυπόφορον εἶναι αὐτό, τὸ γνωρίζουν, 

9 
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δὲ τοῦτό ἔστιν ἀφόρητον, ἴσασιν. ὅσοι γυναῖκας ἔχου- 

σι. Διὰ τοῦτο καὶ σοφός τις ἔλεγε" «Πεστὸς ξήλου 

«θυμὸς ἀνδρὸς αὐτῆς, οὐ φείσεται ἕν ἡμέρᾳ κρίσεως, 

το 

15 

οὖκ ἀνταλλάξεται οὐδενὸς λύτρου τὴν ἔχθραν». 

᾿Αλλὰ τὸ δαρὺ τοῦτο καὶ πᾶσιν ἀφόρητον ὅρα πῶ: 

διὰ τὸν τοῦ θανάτου φόθδον γενναίως ὃ δίκαιος ἤνεγ- 

κε. Τοῦτο δὲ καὶ ἐπὶ τῶν σωματικῶν παθῶν συμ αί- 
γεῖν ἔθος: ἐπειδὰν γὰρ δύο κατὰ ταὐτὸ στάθη πολιορ- 

κῇ τὸ σῶμα τὸ ἡμέτερον, ἡ τοῦ ἑνὸς ἐπίτασις ἄπο- 

κρύπτει τὸ ἕτερον καὶ δλοι τῆς ὀδύυνης ἔκεί. ἡς γινό- 

μεθα καὶ πολλάκις οὐδὲ αἴσθησιν τοῦ ἑτέρου λαμθά- 

γομεν, τῆς πολλῆς ὄδύνης περισπώσης ἡμᾶς καὶ οὖκ 

ἀφιείσης τοῦ ἐλάττονος πάθους πεῖραν λαβεῖν. Τὸν 
αὐτὸν δὴ τρόπον καὶ ὃ δίκαιος οὗτος νῦν δρῶν τοῦ 

θανάτου τὸν φόβον ἐπικείμενον, πάντα τὰ λοιστὰ φο- 

ρητὰ ἡγεῖτο. ᾿Αλλὰ ταῦτα ἀκούων, ἀγαπητέ, μὴ κα- 

ταγνῷς τοῦ δικαίου μικροψυχίαν, εἰς τὸν θάνατον ἐ- 

δεδοίκει, ἀλλὰ θαύμασον τοῦ πάντων ἡμῶν Δεσπότου 
᾿ τὴν ὑπερδάλλουσαν περὶ ἡμᾶς φιλανθρωσιίαν, ὅτι τὸν 

20 

25 

΄ ᾿ . -“ ᾿ 3 ᾿ ἢ ε«ε » ᾿, 
θάνατον τὸν τοῖς δικαίοις ἔκείνοις καὶ ἁγίοις τότε 
φοθδερόν, τοῦτον νῦν εὐκαταφρόνητον εἰργάσατο ὅ 

Χριστὸς καὶ ὃν ἐδεδοίκεισαν οἷ ἔνάρετοι ἐκεῖνοι καὶ 

τοσαύτην σπαρρησίαν πρὸς τὸν Θεὸν ἐσχηκότες, τοῦ- 

τον νῦν καταγελῶσι καὶ νέοι καὶ κόραι ἅπαλαί. Οὐδὲ 

γὰρ θάνατός ἔστι λοιπόν, ἀλλ᾽ ὕπνος καὶ ἀποδημία 

καὶ μετάστασις ἀπὸ τῶν χειρόνων ἐπὶ τὰ δελτίω. 'Ὃ 
ν᾿ ᾿ φῳ [ὦ ΑΙ 32 ᾿ « ᾿ «- ΕΣ 

γὰρ θάνατος τοῦ Δεσπότου τὴν ἀθανασίαν ἡμῖν ἔδω- 

ρήσατο καὶ κατελθὼν εἰς τὸν ἄδην ἐξέλυσεν αὐτοῦ τὰ 
“ ᾿ ΑἹ 3 ᾿ Ψ “- -- Ὶ λῚ Ἁ , νεῦρα καὶ τὴν ἰσχὺν αὐτοῦ καθεῖλε" καὶ τὸν φοθδερὸν 

80 πρὸ τούτου καὶ ἀμείλικτον, τοῦτον οὕτως εὐκαταφρό- 

35 

γήτον. εἰργάσατο, ὡς καὶ ἐπιπηδᾶν τινας καὶ ἐπείγε- 

σθαι πρὸς τὴν ἐντεῦθεν μετάστασιν. Διὰ τοῦτο καὶ 

Παῦλος δοᾷ λέγων, «Τὸ ἀναλῦσαι καὶ σὺν Χριστῷ 
εἶναι πολλῷ μᾶλλον κρεῖσσον». 

᾿Αλλὰ τοῦτα μὲν νῦν μετὰ τὴν τοῦ Χριστοῦ πα- 

4. Παρομ. 8, 34- 35. 
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ὅσοι ἔχουν: συζύγουξ. Διὰ τοῦτο καὶ κάποιος σοφὸς ἔλε- 
γε «Ἡ ψυχὴ τοῦ᾽ ἀνδρός τῆς εἶναι γεμάτη ἀπὸ ζήλεια, 

δὲν θὰ τὴν. λυπηθῇ κατὰ τὴν ἡμέραν .τῆς κρίσεως, οὔτε 

θὰ ἀνταλλάξῃ. μὲ κανένα λύτρον τὴν ἔχθραν του»".. 
τς ᾿Αλλὰ πρόσεχε; πῶς ᾿ὸ δίκαιος ὑπέφερε “μὲ γενναιό- 
τητα- τὸ ϑαρὺ τοῦτο. καὶ ἀνυπόφορον εἰς ὅλους, λόγῳ τοῦ 

ὅτι - ἐφοθεῖτο τὸν θάνατον. Τὸ ἴδιον συμβαίνει: συνήθως 
καὶ μὲ τοὺς σωματικοὺς πόνους. Ὅταν δηλαδὴ προσδάλ- 

λοὺυν τὸ σῶμα μας συγχρόνως .δύο πόνοι, ἡ ἔντασις τοῦ 

ἑνὸς καλύπτει τὸν ἄλλον καὶ μᾶς ἁπορροφᾷ ἐξ ὁλόκλή- 

ρου ἐκεῖνος ὁ πόνος καὶ πολλὰς φορὰς οὔτε. ἀντιλαμθα- 

νόμεθα τὸν ἄλλον πόνον, ἀφοῦ μᾷς ἀποσπᾷ ὁ μεγάλος 
πόνος καὶ δὲν μᾶς ἀφήνει νὰ καταλάδωμεν τὸν μικρόν. 

Κατὰ τὸν ἴδιον τρόπον λοιπὸν καὶ ὁ δίκαιος αὐτὸς τώρα, 

ἐπειδὴ θλέπει ἐπικείμενον τὸν φόθον τοῦ θανάτου, ὅλα 

τά ἄλλα τά ἐθεώρει ὑποφερτά. ᾿Αλλ᾽ ὅταν ἀκόύῃς αὐτά, 

ἀγαπητέ, νὰ μή κατακρίνῃς τόν δίκαιον διά μικροψυχίαν, 

ἐὰν ἐφοδήθη τὸν θάνατον, ἀλλὰ νὰ θαυμάσῃς. τὴν φιλαν- 

θρωπίαν,. τὴν ὁποίαν ἔδειξε πρὸς ἡμᾷς ὁ Κύριός. μας, ἀ- 

φοῦ᾽ τὸν. θάνατον, τὸν φοθδερὸν εἰς τοὺς δικαίους ἐκεῖ- 

νους καὶ ἁγίους, τὸν κατέστησε τώρα ὁ ΧΧρριστὸς καὶ αὐτὸν 

εὐκαταφρόνητον αὐτὸν ποὺ. ἐφσδήθησαν ἐκεῖνοι οἱ 

ἐνάρετοι, οἱ ὁποῖοι. εἶχον τόσην παρρησίαν. ἐνώπιον τοῦ 

Θεοῦ, αὐτὸν τώρα περιφρονοῦν καὶ οἱ. νέοι. καὶ αἱ τρυφε- 

ραὶ͵ κόραι. Διότι δὲν εἶναι πλέον θάνατος, ἀλλὰ ὕξνσος 
καὶ ἀποδημία καὶ μετάθδασις ἀπὸ τὰ χειρότερα πρός τὰ 

καλύτερα. Καθ᾿ ὅσον ὁ θάνατος τοῦ Κυρίου ἐδώρησεν 

εἰς ἡμᾶς τὴν ἀϑανασίαν καὶ ἀφοῦ κατῆλθεν εἰς τὸν ἄδην 

διέλυσε τὴν δύνομίν. του καὶ. κατέλυσε τὴν ἰσχύν του. 

Καὶ αὐτόν, ὁ ὁποῖος ἦτο φοθερὸς καὶ ἀμείλητος πρὶν 

ἀπ᾽ αὐτόν, αὐτὸς τὸν ἔκαμε τόσον εὐκαταφρόνητον, ὥστε 

μερικοὶ καὶ νά σπεύδουν ἀκόμη καὶ νὰ ἐπιζητοῦν τὴν ἀπὸ 

ἐδῶ ἀποδημίαν. Διά τοῦτσ καὶ ὁ Παῦλος φωνάζει «καὶ 

λέγει" «Τὸ νὰ φύγω ἀπ᾽ ἐδῶ καὶ νὰ εἶμαι μαξὶ μὲ τὸν Χρι- 

στόν εἶναι πολὺ καλύτερον» ". 

᾿Αλλ’ αὐτὰ συμθαίνουν τώρα μετὰ τήν. ἔλευσιν: τοῦ 
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ρουσίαν, μετὰ τὸ συγκλασθῆναι τὰς πύλας τὰς 

χαλκᾶς, μετὰ τὸ πανταχοῦ τῆς οἴκουμένης τὸν ἥλι- 
.«- ’ Ε ᾿ ; , 2, .Ὶ 

ον τῆς δικαιοσύνης ἐκλάμψαι. Τότε δὲ ἔτι φοδερὰν 

εἶχε τὴν πρόσοψιν καὶ κατέσειε τῶν δικαίων ἐκείνων 
ΚΙ ». ᾿ ᾿ Ὶ Ὶ ΄ Ἁ 3» ΓΑ ν 

ἀνδρῶν τὴν διάνοιαν' διὸ καὶ πάντα τὰ ἄλλα κούφως 

ἔφερον, κἂν ἀφόρητα ἐτύγχανεν ὄντα. Διὰ τοῦτο καὶ 

ὃ δίκαιος οὗτος φοβούμενος τῶν ἐν Γεράροις οἴκούν- 
τῶν τὴν ἐπιθουλήν, οὐχ ὡς γυναῖκα, ἀλλ᾽ ὥς ἀδελ- 

φὴν ἐπαγόμενος, οὕτω τὴν ἐνταῦθα παροίπησιν ποι- 

εἴται. Καὶ καθάπερ εἰς τὴν Αἴγυπτον κατελθεῖν αὖ- 

τὸν συνεχώρησεν ὃ Θεός, ὀουλόμενος καὶ τοὺς ἄ- 

γνώμονας ἐκείνους καὶ ἀναισθήτους τοῦ δικαίου μα- 

θεῖν τὴν ἀρετήν' οὕτω καὶ ἐνταῦθα τὴν οἰκείαν μα- 

προθυμίαν ἐπιδείκνυται ὃ Δεσπότης, ἵνα καὶ τοῦ δι- 
’ ε ε ᾿ Α “ 3 ; ν ε -- καίου ἡ ὑπομονὴ διὰ πάντων ἔκλάμψῃ καὶ ἢ τοῦ Θε- 

οὔ περὶ αὐτὸν εὔνοια πᾶσι κατάδηλος γένηται. 
«᾿Απέστειλε δὲ ᾿Αδιμέλεχ ὃ ἐασιλεὺς Γεράρων, λα- 

δεῖν τὴν Σάρραν». ᾿Εννόησόν μοι τὸν χειμῶνα τῶν 

λογισμῶν, ὧν ὑπέμεινεν ὃ δίκαιος δρῶν αὐτοῦ τὴν 

γυναῖκα ἀπαγομένην καὶ οὐδὲν δυνάμενος ἐπαμῦναι. 

Σιγῇ γὰρ ἅπαντα ἔφερεν, εἰδὼς ὅτι οὗ περιόψεται αὖ- 

τὸν ὃ Δεσπότης, ἀλλὰ ταχεῖαν παρέξει τὴν συμμαχί- 

αν. Καὶ τῆς Σάρρας δὲ θαυμάσαι ἐστὶ τὴν πολλὴν 

φιλοστοργίαν, πῶς τοῦ κινδύνου τοῦ θανάτου τὸν δί- 
ῃ ᾿ ᾿; ᾿ ᾿ α΄ Ἄ ΕΣ ᾿ 3 ᾿ 

καιον ἐξαρπάσαι δουλομένη" ἐξῆν γὰρ αὐτὴν ἐκκαλύ- 

ψασαν τὸ δρᾶμα διαφυγεῖν τὴν ὁμολογουμένην ὕδριν' 

ἀλλ᾽ ὑπέμεινεν ἅπαντα γενναίως, ἵνα τῷ δικαίῳ τὴν 

σωτηρίαν πραγματεύσηται. Καὶ ἐπληροῦτο ἐκεῖνο τὸ 
ΕῚ ΄ .« » ε [2 , Η εἰρημένον, ὅτι «σονται οὗ δύο εἷς σάρκα μίαν». 
“ὥσπερ γὰρ μία σὰρξ ὄντες, οὕτω τῆς ἀλλήλων σω- 
τηρίας ἐκήδοντο καὶ τοσαύτην ἐπεδείκνυντο τὴν ὅμό- 
γοίαν, ὡς ἕν σῶμα τυγχάνοντες καὶ μία ψυχή. Ταῦ- 

τα ἀκουέτωσαν ἄνδρες, ἀκουέτωσαν γυναῖκες" γυ- 

γναῖκες, ἵνα τοσαύτην περὶ τοὺς ἄνδρας τὴν φιλοστορ- 

5. Ἔφ. ἴ, 238. 
6. Γέν. 2, 24. 
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Χριστοῦ, μετὰ ἀπὸ τὴν συντριβὴν τῶν χαλκίνων πυλῶν τοῦ 

ἄδου, μετὰ ἀπὸ τὴν ἀνατολὴν τοῦ ἡλίου τῆς δικαιοσύνης 

εἰς ὁλόκληρον τὴν οἰκουμένην. Τότε ὅμως εἶχε φοθδερὰν 

ὄψιν ὁ θάνατος καὶ συνετάρασσε τὴν ψυχὴν τῶν δικαίων 

ἐκείνων ἀνδρῶν καὶ διὰ τοῦτο καὶ ὑπέφερον ὅλα τὰ ἄλ- 

λα μὲ καρτερίαν, ἔστω καὶ ἂν ἐτύγχανε νὰ εἶναι ἀφόρητα. 

Διὰ τὸν λόγον αὐτὸν καὶ ὁ δίκαιος αὐτὸς ἐπειδὴ ἐφοθεῖτο 

τὴν κακίαν τῶν κατοίκων τῶν Γεράρων, ἐγκαθίσταται ἐ- 

κεῖ ὄχι ὡς ἔχων σύζυγον, ἀλλ᾽ ἀδελφήν. Καὶ ὅπως ἀκρι- 

βῶς παρεχώρησεν ὁ Θεὸς νἀ καταβῇ εἰς τὴν Αἴγυπτον, 

ἐπειδὴ ἤθελε νὰ μάθουν τὴν ἀρετὴν τοῦ δικαίου καὶ οἱ 

ἀγνώμονες ἐκεῖνοι καὶ ἀναίσθητοι, κατὰ παρόμοιον τρό- 

πον καὶ τώρα ὁ Κύριος δεικνύει τὴν μακροθυμίαν του, 

ὥστε καὶ νὰ λάμψῃ μὲ ὅλα ἡ ὑπομονὴ τοῦ δικαίου καὶ νὰ 

γίνη γνωστὴ εἰς ὅλους ἡ ἀγάπη τοῦ Θεοῦ δι᾽ αὐτόν. 

«Καὶ ἔστειλεν ὁ ᾿Αθιμέλεχ, ὁ δασιλεὺς τῶν Γεράρων, 

ἀνθρώπους διὰ νὰ λάβθουν τὴν Σάρραν ὡς σύζυγόν του». 

Σκέψου, παρακαλῶ, τὴν ταραχὴν τοῦ νοῦ, τὴν ὁποίαν 

ὑπέμεινεν ὁ δίκαιος, ὅταν ἔθλεπε τήν γυναῖκα του νὰ 

ἁρπάζεται καὶ νὰ μὴ ἠμπορῇ καθόλου νὰ τὴ δοηθήσῃ. 

Πράγματι ὑπέμεινε τά πάντα σιωπηρῶασ, ἐπειδὴ ἐγνώρι- 

ζεν, ὅτι δὲν θὰ τὸν παραμελήσῃ ὁ Κύριος, ἀλλὰ θὰ τοῦ 

παράσχῃ γρήγορα τὴν δοήθειάν του. Πρέπει ὅμως νὰ θαυ- 

μάσωμεν καὶ τῆς Σάρρας τὴν πολλὴν ἀγάπην, ἐπειδὴ 

ἤθελε νά σώσῃ τὸν δίκαιον ἀπὸ τὸν κίνδυνον τοῦ θανά- 

του μὲ κάθε τρόπον. [Καθ᾿ ὅσον ἦτο δυνατὸν εἰς αὐτὴν νὰ 

ἀποκαλύψῃ τὴν προσποίησιν καὶ νὰ ἀποφύγῃ τὴν δεθαίαν 

προσθολήν. ᾿Αλλ’ ὑπέφερε τὰ πάντα μὲ θάρρος, διὰ νὰ 

ἐπιτύχῃ διὰ τὸν δίκαιον τὴν σωτηρίαν του. Καὶ ἐξεπληρώ- 

νετο ἐκεῖνο, τὸ ὁποῖον ἔχει λεχθῆ, ὅτι δηλαδὴ «Οἱ δύο θὰ 

γίνουν μία σάρξ»". ᾿Αφοῦ λοιπὸν ἦσαν ὡς μία σάρξ, δι᾽ 

αὐτὸ τόσον ἐφρόντιζον ὁ ἕνας διὰ τὴν σωτηρίαν τοῦ ἄλ- 

λου καὶ τόσην ἀγάπην εἶχον μεταξύ των, ὡσὰν νὰ εἶχον 

ἕνα σῶμα καὶ μίαν ψυχήν. Ας ἀκούσουν αὐτὰ οἱ ἄνδρεοσ, 

ἂς ἀκούσουν αὐτὰ αἱ γυναῖκες. Αἱ μὲν γυναῖκες διὰ νὰ 

δεικνύουν τόσην ἀγάπην πρὸς τοὺς ἄνδρας των καὶ νὰ μὴ 
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,ι, γίαν ἐπιδεικνύωσι καὶ μηδὲν ἕτερον προτιμῶσι τῆς 

- ἐκείνων σωτηρίας" καὶ ἄνδρες, ἵν’ οὕτω πολλὴν τὴν 

τερὶ αὐτὰς εὔνοιαν ἔχωσι καὶ ὡς μίαν ψυχὴν κεκτη- 

μένοι καὶ ἕν σῶμα ὄντες, οὕτω πάντα διαπράττωνται. 

5... -.8. Τοῦτο γὰρ ἀληθὲς συνοικέσιον, ὅταν τοσαύτη 

ἐν αὐτοῖς πολιτεύηταε συμφωνία, ὅταν τοσοῦτος ἧ ὃ 

σύνδεσμος, ὅταν οὕτως ὧσι τῇ ἀγάπῃ συνεσφιγμένοι. 

Καθάπερ γὰρ σῶμα πρὸς ἑαυτὸ οὖς ἄν ποτε διαστα- 

ε σιάσειεν, οὐδὲ ψυχὴ πρὸς ἑαυτήν" οὕτως ἄνδρα καὶ 

10 γυναῖκα οὐ διασετασιάξειν, ἀλλ᾽ ἡνῶσθαι χρή. Τότε 

γὰρ καὶ τὰ μυρία αὐτοῖς ἀγαθὰ ἐπιρρεῦσαι δυνήσεται. 

“Ὅπον γὰρ ὅμόνοια τοσαύτη, ἐκεῖ πάντων τῶν ἀγα- 

“θῶν ἢ σύνοδος, ἐκεῖ ἡ εἰρήνη, ἔκεῖ ἡ ἀγάπη, ἐκεῖ ἢ 

“ εὐφροσύνη ἡ πνευματική: οὐδαμοῦ πόλεμος, οὐδαμοῦ 

15 μάχη, οὐδαμοῦ ἔχθρα καὶ φιλονεικία' ἀλλὰ ταῦτα 

σἀντὰ ἐκποδὼν γίνεται, τῆς οίξζης τῶν ἀγαθῶν, τῆς 

“τ ὅμονοίας λέγω, ταῦτα πάντα ἄφανιζξούσοης. «᾽Απέ- 

στεῖλε δὲ ̓ ΑΘδιμέλεχ δασιλεὺς Γεράρων καὶ ἔλαθε τὴν 

" Σάρραν." Καὶ εἰσῆλθεν ὃ Θεὸς πρὸς ᾿ΑΘδιμέλεχ ἐν - 
20 πνῳ τὴν γύκτα καὶ εἵἴπεν" ἰδοὺ σὺ ἀποθνήσκεις περὶ 

" τῆξ γυναικός, ἧς ἔλαθες. αὕτη δέ ἔστι συνῳκηκυῖα 

ἀνδοί». “Ὅρα Θεοῦ φιλανθρωπίαν: ἐπειδὴ εἶδε τὸν 

᾿δίκαιον δεὰ τὸν τοῦ θανάτου φόδον γενναίως ἐνεγκόν- 

τὰ τῆς Σάρρας τὴν ἀφαίρεσιν καὶ τὸν δασιλέα ὡς ἀ- 
25. δελφὴν τοῦ δικαίου οὕτως αὐτὴν ἀγόμενον, λοιπὸν 

τὴν οἰκείαν πρόνοιαν ἐπιδείκνυται, ὅμοῦ καὶ τὸν δί- 

καιον" περιφανέστερον ἀποδειρνὺς. καὶ τὴν Σάρραν 

τῆς ὕδρεως ἐλευθερῶν καὶ τὸν ’ δασιλέα ἀπαλλάττων 

"τῆς παρανομίας. 

80 «Καὶ εἰσῆλθεν ὃ Θεὸς πρὸς ᾿Αδιμέλεχ ἔν ὕπνῳ 

᾿ τὴν ψύκτα». Τζατ’ αὐτόν, φησί, τὸν τοῦ ὕπνου και- 

ρὸν ἐξαρπάσαι αὑτὸν Θουλόμενος τῆς παρανομίας, ἐν- 
᾿ἐθηκεν' αὐτοῦ τῇ διανοΐᾳ τὴν γνῶσιν καὶ τὰ λανθά- 
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προτιμοῦν - τίποτε ἄλλο περισσότερον ἀπὸ τὴν σωτηρίαν 

των. Οἱ δὲ ἄνδρες διὰ νὰ ἔχουν κατὰ τὸν ᾿Ἰδιον τρόπον 
πολλήν ἀγάπην διὰ τὰς γυναϊκὰς καὶ ὡσάν νὰ ἔχουν μίαν 
ψυχὴν καὶ νὰ εἶναι ἕνα σῶμα, ἔτσι νὰ κάμουν τὰ πάντα. 

3. Πράγματι αὐτὸ εἶναι: ἀληθινὸν συνοικέσιον, ὅταν 

δηλαδὴ ὑπάρχῃ τόση συμφωνία, ὅταν ὑπάρχῃ τόσον με- 

γάλος δεσμός, ὅταν εἶναι τόσον δεμένοι μὲ τὴν ἀγάπην. 

Ὅπως ἀκριδῶς δηλαδὴ δὲν ἠμπορεῖ νὰ ἐπαναστατήσῃ 

τὸ σῶμα κατὰ τοῦ ἑαυτοῦ του καὶ ἡ ψυχὴ κατὰ τοῦ ἑαυτοῦ 

τής, ἔτσι καὶ ὁ ἄνδρας καὶ ἡ γυναῖκα δὲν πρέπει νὰ εὑρί- 

σκωνται εἰς διαμάχην, ἀλλὰ νὰ παραμένουν ἡνωμένοι. [Καθ᾿ 

ὅσον τότε θὰ ἠμπορέσουν νὰ συγκεντρώσουν τὰ ἀνυπολό- 

γιστα δι᾽ αὐτοὺς ἀγαθά. “Ὅπου ὑπάρχει δηλαδὴ μεγάλη ὁἜὁ- 

μόνοια, ἔκεϊ συγκεντρώνονται καὶ ὅλα τὰ ἀγαθά, ἐκεῖ εὐ- 

ρίσκεται: ἧ εἰρήνη, ἐκεῖ ἡ ἀγάπη καὶ ἡ πνευματικὴ εὐφροσύ- 

νη. Πουθενὰ δὲν ὑπάῤχει πόλεμος, πουθενὰ μάχη, πουθενὰ 

ἔχθρα καὶ᾿ φιλονεικία, ἀλλ᾽ ὅλα αὐτὰ ἐξαφανίζονται, ἀφοῦ 

ἡ ρίζα τῶν ἀγαθῶν, ἐννοῶ ἡ ὁμόνοια, τὰ ἐξαφανίζει ὅλα. 

«Καὶ ἔστειλεν ὁ ᾿Αθδιμέλεχ, ὁ δασιλεὺς τῶν Γεράρων, ἀν- 

θρώπους διὰ νὰ. λάθουν τὴν Σάρραν ὡς. σύζυγόν του. 

᾿Αλλ᾽ ὁ Θεὸς παρουσιάσθη εἰς τὸν ᾿Αθδιμέλεχ τὴν νύκτα 

εἰς τὸ ὄνειρόν τοῦ καὶ εἶπε᾽ ᾿Ιδοὺ σὺ ἀποθνήσκεις ἐξ αἰτίας 
τῆς γυναικός, τὴν ὁποίαν ἔλαδες.. Αὐτὴ εἶναι συζευγμένη 

μὲ ἄνδρα». Βλέπε τὴν φιλανθρωπίαν τοῦ Θεοῦ. ᾿Επειδὴ 
εἶδεν, ὅτι ὁ δίκαιος ἐξ αἰτίας τοῦ φόβου τοῦ θανάτου ὑπέ- 

μειῖνΕ μὲ γενναιότητα τὴν ἁρπαγὴν τῆς Σάρρας καὶ ὅτι ὁ 

θασιλεὺς ἔλαθεν αὐτήν, ἐπειδὴ ἐνόμιζεν, ὅτι ἦτο ἀδελφὴ 

τοῦ δικαίου, τότε ἐπιδεικνύει καὶ τὴν ἰδικήν του φροντίδα 

καὶ ἔτσι. συγχρόνως καὶ. τόν δίκαιον καθιστᾷ περιφανέστε- 

ρον καὶ τὴν Σάρραν ἀπαλλάσσει ἀπὸ τὴν προσθολὴν καὶ 

τὸν θασιλέα ἀπαλλάσσει ἀπὸ τὴν παρανομίαν. 

«Καὶ ὁ Θοὸς παρουσιάσθη εἰς τὸν ᾿Αθδιμέλεχ τὴν νύκτα 

εἰς τὸ ὄνειρόν του». Κατὰ τὴν ὥραν τοῦ ὕπνου, λέγει, ἐ- 

πειδὴ ἤθελε νὰ προφυλάξῃ αὐτὸν ἀπὸ τὴν παρανομίαν, διὰ 

τοῦτο ἐγνωστοποίησεν “εἰς αὐτὸν καὶ ἀπεκάλυψεν εἰς αὖ 

τόν, ὅσα ἠγνόει καὶ τοῦ ἐπροκάλεσε μεγάλον φόθον, ἀφοῦ 
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τῷ ἐπέτεινε, τὸν θάνατον ἀπειλήσας. «᾿Αποθνήσκεις 
γάρ», φησί, «περὶ τῆς γυναικός, ἧς ἔλαθες" αὕτη δέ 

ἐστι συνῳκηκυῖα ἀνδροΐί. ᾿Αδιμέλεχ δὲ οὐχ ἥψατο αὖ- 

τῆς». Ταῦτα δὲ πάντα ἐγίνετο, ἵνα ἡ τοῦ Θεοῦ ἐπαγ- 

γελία ἡ εἰς τὸν πατριάρχην εἷς ἔργον ἐξέλθῃ. '᾿Ἐπει- 
δὴ γὰρ πρὸ δραχέος ὑπέσχετο αὐτῷ τὸν ᾿Ισαὰκ τε- 

χθήσεσθαι, ἐγγὺς δὲ λοιπὸν ὅ καιρὸς ἦν, ἵν᾽ οὖν μὴ 

λυμήνεταί τι τῇ τοῦ Θεοῦ ἐπαγγελίᾳ, τοσοῦτον φόξον 

τῷ ᾿Αξιμέλεχ ἐπιτίθησιν, ὡς καταπληχθέντα αὐτὸν 

μὴ τολμῆσαι ἐφάψασθαι τῆς Σάρρας. Διὰ γὰρ τοῦτο 

σιροσέθηκεν ἢ θεία Γραφή, ὅτι «᾿Αδιμέλεχ οὐχ ἥψα- 

το αὐτῆς» ἀλλὰ καὶ ἀπολογεῖται ὑπὲρ τοῦ τολμήμα- 

τος καί φὴσι, «Κύριε, ἔθνος δίκαιον καὶ ἀγνοοῦν ἄ- 
σολεῖς;». ὴ γὰρ αὐτοῦ εἰδώς, φησί, γυναῖκα οὖσαν 

αὐτήν, τοῦτο πεποίηκα; μὴ γὰρ ἀδικῆσαι δουλόμενος 
τὸν ξένον; μὴ γὰρ ὧς γυναῖκα ἀφαιρούμενος; “Ὡς ἀ- 

δελῳφὴν μέλλων λαμβάνειν τοῦτο διεπραξάμην, νομί- 

ξων καὶ ταύτῃ τιμήσειν καὶ αὐτόν. «"Εἶθνος οὖν ἀ- 

γνοοῦν καὶ δίκαιον ἀπολεῖς;». Μετὰ τοῦ δικαίου, φη- 

σί, πεποιηκότα μὲ τὸ ἐπιχείρημα ἀπολεῖς; Εἶτα σα- 

φέστερον ποιῶν ὅπερ ἔλεγε, φησίν: «Οὖκ αὗτός μοι 
εἶπεν, ὅτι ἀδελφή μού ἔστι καὶ αὕτη μοι εἵπεν, ὅτι 
ἀδελῳός μού ἔστι;». 

Σκόπει πῶς εἶχον τὴν ὁμόνοιαν καὶ τὴν συμφω- 
νίαν. Καὶ αὖτός, φησί, τοῦτό μοι εἶπε καὶ αὕτη συνέ- 

θετὸο τοῖς παρ᾽ αὐτοῦ λεγομένοις. ᾽Ἐν καθαρᾷ καρδίᾳ 

30 

35 

καὶ ἐν δικαιοσύνῃ χειρῶν ἐποίησα τοῦτο», φησίν" οὐχ 

ὥσπερ παράνομόν τι μέλλων διαπράττεσθαι, ἀλλ᾽ ὧς 

νενομισμένον καὶ ἀκόλουθον καὶ οὐδεμίαν ἔχον μέμ- 

ψιν τοῦτο πεποίηκα. Τί οὖν ὃ φιλάνθρωπος 4Δεσττό- 

της; «Εἶπε δὲ αὐτῷ ὃ Θεὸς καθ᾽ ὕπνον». “Ὅρα πόση 

συγκαταθάσει κέχρηται ὃ τῶν ὅλων Δεσπότης, τὴν 

οἰκείαν ἀγαθότητα διὰ πάντων ἐπιδεικνύμενος. «Κὰ- 

γὼ ἔγνων», φησῖν, «ὅτι ἐν καθαρᾷ καρδίᾳ ἐποίησας 

τοῦτο». Οἶδα, φησίν, ὅτι αὐτοὶ τοῦτο τὸ δρᾶμα κατε- 
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τὸν ἀπείλησε μὲ θάνατον. Διότι λέγει «᾿Ιδοὺ σὺ ἀποθνή- 

σκεις ἐξ αἰτίας τῆς γυναικὸς, τὴν ὁποίαν ἔλαδες. Αὐτὴ 

εἶναι συζευγμένη μὲ ἄνδρα. Καὶ ὁ ᾿Αθδιμέλεχ δὲν ἤγγισεν 

αὐτήν». Ὅλα δὲ αὐτὰ συνέθαινον, διὰ νὰ πραγματοποιη- 

Θῇ ἡ ὑπόσχεσις τοῦ Θεοῦ πρὸς τὸν πατριάρχην. ᾿Επειδὴ 

δηλαδὴ πρὶν ἀπ᾽ ὁλίγον καιρὸν εἶχεν ὑποσχεθῆ εἰς αὐτόν, 

ὅτι θὰ γεννηθῇ ὁ ᾿Ισαάκ, ἐπλησίαζε δὲ ὁ χρόνος τοῦ τοκε- 

τοῦ, διὰ νὰ μὴ καταστρέψῃ κάτι ἀπὸ τὴν ὑπόσχεσιν 

τοῦ Θεοῦ, βάζει τόσον φόθον εἰε τὸν ᾿Αδιμέλεχ, ὥστε αὐὑ- 

τὸς κατετρόμαξε καὶ δὲν ἐτάλμησε νὰ ἐγγίσῃ τὴν Σάρραν. 

Διά τοῦτο ἀκριθῶς ἡ ἁγία Γραφὴ προσέθεσεν, ὅτι «Ὁ 

᾿Αθδιμέλεχ δὲν ἤγγισεν αὐτήν», καὶ ἀπολογεῖται ἀκόμη διὰ 

τὸ τόλμημά του καὶ λέγει’ «Κύριε θὰ καταστρέψῃς ἀνθρώ- 

πους δικαίους καὶ ἀγνοοῦντας;». Μήπως δηλαδὴ ἔκαμα 

αὐτό, λέγει, γνωρίζων ὅτι εἶναι γυναῖκα αὐτοῦ; Μήπως 

ἤθελα νὰ προσθάλλω τὸν ξένον; Μήπως τὴν ἀφήρεσα 

γνωρίζων, ὅτι εἶναι σύζυγός του; ΓἜκαμα αὐτό, ἐπειδὴ ἐ- 

πίστευον, ὅτι ἐπρόκειτο νὰ λάδω τὴν ἀδελφήν του καὶ 

ἐπειδὴ ἐνόμιζον, ὅτι θά τιμήσω καὶ αὐτὴν καὶ αὐτόν. «Θὰ 

καταστρέψῃς, λοιπόν, ἀνθρώπους δικαίους καὶ ἔχοντας 

ἄγνοιαν;». Θὰ μὲ θανατώσῃεα, λέγει, ἐπειδὴ ἐνήργησα σύμ- 

φωνα μὲ τὸ δίκαιον; "Ἔπειτα καθιστᾷ σαφέστερον αὐτό, τὸ 

ὁποῖον ἔλεγε καὶ λέγει!' «Δὲν μοῦ εἶπεν αὐτός, ὅτι εἶναι ἀ- 

δελφὴή μου καὶ αὐτὴ δὲν μοῦ εἶπεν, ὅτι εἶναι ἀδελφός μου;». 

Πρόσεχε πῶς εἶχον ὀμόνοιαν καὶ σύμπνοιαν. Καὶ αὐ- 

τός, λέγει, μοῦ εἶπεν αὐτὸ καὶ αὐτὴ συνεφώνησεν, μὲ 

ὅσα ἔλεγεν αὐτός. «Μὲ καθαρὰν καρδίαν καὶ μὲ καθαρὰς 

χεῖρας ἔκαμα αὐτό», λέγει. Δὲν ἕκαμα αὐτὸ ὡσὰν νὰ 

ἐπρόκειτο νὰ κάμω κάτι τὸ παράνομον, ἀλλὰ ὡς κάτι τὸ 

νόμιμον καὶ συνηϑισμένον, πρᾶγμα τὸ ὀποῖον δὲν ἐνέχει 

καμμίαν μομφήν. Τί ἕκαμε λοιπὸν ὁ φιλάνθρωπος Κύριος; 

«Εἶπε δὲ εἰς αὐτὸν ὁ Θεὸς εἰς τὸν ὕπνον του». Βλέπε 

πόσην συγκατάθασιν χρησιμοποιεῖ ὁ Κύριος τῶν ὅλων, 

ἀποδεικνύων μὲ ὅλα τὴν ἀγαθότητά του. «Καὶ «ἐγώ», λέ- 

γει, «ἀντελήφθην, ὅτι μὲ καθαρὰν καρδίαν ἔκαμες αὐτό». 

Γνωρίζω, λέγει, ὅτι αὐτοὶ ἔπαιξαν αὐτὸ τὸ θέατρον καὶ 



138 τὸ ΩΆΝΝΟΥ ΧΡΥΣΟΣΤΟΜΟΥ 

σκεύασαν καὶ ὅτι ἀπατηθεὶς τοῖς παρ᾽ αὐτῶν λεγο- 
μένοις τοῦτο πεποίηκας" καὶ διὰ τοῦτο, ἵνα μὴ διὰ 

τὴν ἀπάτην ἐκείνην ἁμάρτῃς, «᾿Ἐφεισάμην, τοῦ μὴ 

ἁμαρτεῖν σε εἷς ἐμέ». Πολλὴ τοῦ ρήματος ἣ συγκα- 

τάβδασις, μεγίστη τοῦ Δεσπότου ἡ φιλανθρωπία. Εἰς 

"ἐμέ, φησίν, ἔμελλεν ἀνατρέχειν τὸ ἁμάρτημα. Ἰζαθά- 

περ γὰρ ἐπὶ τῶν ἀνθρώπων, ὅταν τις εἴς τινα τῶν 
"οἰκετῶν πολλῆς ἀπολαύοντα τῆς τιμῆς παρὰ τοῦ δε- 

σπότου ὑδριστικόν τι διαθῇ, οἰκείαν ἡγεῖται τὴν ὅ- 
10 ὅριν ὃ δεσπότης καί φησιν, ἐμὲ ὕδρισας δι᾽ ὧν τὸν 

ἐμὸν οἰκέτην οὕτω διέθηκας" καὶ γὰρ τὰ εἷς ἐκεῖνον 
, Ω » ΕῚ ᾿ ᾿ , Β Ἂ 9 ᾿ ᾿ ΝῚ 

γινόμενα εἰς ἐμὲ διαθδαίνει" τὸν αὐτὸν δὴ τρόπον καὶ 

᾿ὃ ἀγαθὸς Δεσπότης, «᾿Ἐφεισάμην σου», φησί, «τοῦ 

μὴ ἁμαρτεῖν δε εἷς ἐμέ», ᾿Εμοί, φησίν, οἰκέται τυγ- 

15. χάνουσι καὶ οὕτως αὐτῶν ποιοῦμαι στολλὴν τὴν κηδε- 

᾿᾿μονίαν, ὅτι οἰκειοῦμαι τὰ εἰς αὐτοὺς γινόμενα, κἄν 

τε ἀγαθὰ ἥ, κἄν τε ἐναντία. 

«ἝἝνεκεν τούτου οὖκ. ἀφῆκά σε ἅψασθαι αὐτῆς». 
᾿Επειδὴ πολὺ αὐτῶν κήδομαι, τοῦτο εἰδὼς ὅτι ἐξ ἀ- 

20 γνοίας μέλλεις τὴν ὕθδριν αὐτοῖς ταύτην ἐπάγειν, «Ἔ- 

φεισάμην σου, τοῦ μὴ ἁμαρτεῖν σε εἷς ἐμέ». Μὴ δὴ 
ἁπλῶς ὡς ἑνὶ τῶν τυχόντων πρόσεχε τῷ ἄνδρί, ἀλλὰ 
μάνθανε ὅτι τῶν ἐμοὶ σερισπουδάστων ἐστὶ καὶ τῶν 

πολλὴν ἐχόντων πρὸς ἐμὲ τὴν οἰκείωσιν. «᾿Απόδος 

25 τοίνυν τὴν γυναῖκα τῷ ἀνθρώπῳ, ὅτι προφήτης ἐστὶ 

᾿ " κἀὲ προσεύξεται : περὶ σοῦ, καὶ ξήσῃ». “Ὅρα πῶς τὴν 

᾿ἀρετὴν τοῦ δικαίου ἐκκαλύπτεει: καὶ προφήτην αὐτὸν 

᾿καλεῖ καὶ μονονουχὶ παρασκευάζει τὸν δασιλέα ἵκέ- 

τὴν αὐτοῦ γενέσθαι. «Προσεύξεται, γὰρ περὶ σοῦ καὶ 

30 ξήσῃ», φησίν. ᾿Εκεῖνος μὲν οὖν, δεδοιὡὼς τὸν παρὰ 

σοῦ θάνατον, τὸ δρᾶμα τοῦτο κατεσκεύασε καὶ μονο- 

νουχὶ συνέπραξε πρὸς τὴν τῆς Σάρρας ὕδριν" γίνω- 

'σκε δὲ ὅτι αἱ παρ’ ἐκείνου προσευχαὶ τὴν ζωήν σοι 

᾿ἴ παρέξουσιν. Ετα ἵνα μὴ τῇ ἐπιθυμίᾳ φλεγόμενος καὶ 

35. ὕπὸ τοῦ κάλλους τῆς Σάρρας ἡττώμενος, ἔλαττον 
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ὅτι σὺ ἔκαμες αὐτό, ἐπειδὴ ἐξηπατήθης ἀπὸ τοὺς. λόγους 
τῶν. Καὶ διὰ τὸν λόγον αὐτόν, διὰ νὰ μὴ ἁμαρτήσῃς δη- 

᾿᾽λαδὴ ἐξ αἰτίας τῆς ἀπάτης ἐκείνων, «Σὲ ἐλυπήθην ὥστε 

νὰ μὴ ἁμαρτήσῃς ἐνώπιόν. μου»: Μεγάλη εἶναι ἡ συγκα- 

τάθασις τῶν λόγων καὶ μεγίστη ἡ φιλανθρωπία “τοῦ Κυ- 

ρίσυ. Εἰς ἐμέ,΄ λέγει, ἐπρόκειτο νὰ γίνῃ τὸ ἁμάρτημα. 

Ὅπως ἀκριθῶς δηλαδὴ μὲ τοὺς ἀνθρώπους, ὅταν κά- 

ποιος εἰπῇ κάτι τὸ προσθδλητικὸν εἰς κάποιον. ἀπὸ τοὺς 

ὑπηρέτας, ὁ ὀποῖος χαίρει μεγάλης. ἐκτιμήσεως ἀπὸ τὸν 

κύριόν του, ἰδικήν τοῦ θξωρεϊ τὴν προσβολὴν. ὁ ᾿κύριος 

καὶ: λέγει, ἐμένα ὕθρισες, μὲ᾿ ὅσα ἔκαμες εἰς τὸν δοῦλον 

μου, ἀφοῦ, ὅσα γίνονται εἰς αὐτόν, περνοῦν εἰς ἐμένα, 

᾿"κατὰ τόν. ἴδιον τρόπον λοιπὸν καὶ. ὁ ἀγαθὸς Κύριος λέγει 

«Σὲ -ἐλυπήθην, ὥστε νὰ μὴ ἀμαρτήσῃᾳς ἐνώπιόν μου». 

δικοί μόυ δοῦλοι. εἶναι, λέγει, -καὶ τόσον πολὺ ἐνδιαφέ- 

ρομα!ι δι᾽ αὐτούς, ὥστε οἰκειοποιοῦμαι, ὅσα γίνονται εἰα 

αὐτούοσ, - εἴτε ᾿αὐτὰ εἶναι καλὰ εἴτε ὄχι. : 

«Διὰ τοῦτο δὲν σὲ ἄφησα νὰ ἐγγίσῃς αὐτὴν». ᾿Επειδὴ 

φροντίζω πολὺ - δι΄. αὐτοὺς καὶ ἐπειδὴ. ἐγνώριζα, ὅτι. ἀπὸ 

ἄγνοιαν. ἐπρόκειτο νὰ προσθάλης αὐτοὺς «Σὲ ἐλυπήθην, 

ὥστε νὰ μὴ ἁμαρτήσῃς ἐνώπιόν μου». Νὰ μὴ θεωρῆς λοι- 

πὸν τὸόν- ἄνθρωπον αὐτὸν ἁπλῶα ὡς ἔνα ἀπὸ τοὺς τυ- 

χόντας, ἀλλὰ «νὰ ἔχῃς ὑπ΄ ὄψιν σου, ὅτι: εἶναι ἀπ᾿ αὐτούς, 

τοὺς ὁποίους -φροντίζω πάρα πολὼ. καὶ ἀπ᾽ αὐτούς, . οἱ ὁ- 

ποῖοι εἶναι πολὺ συνδεδεμένοι μαζί μου.: «Νὰ ἐπιστρέψῃς 

"λοιπὸν τὴν γυναῖκα εἰς. τόν ἄνθρωπον, διότι εἶναι: προφή- 

της καὶ θὰ προσευχηθῇ διὰ σὲ καὶ ἔτσι θὰ ζήσῃς». Βλέπε, 
μὲ ποῖον τρόπον. ἀποκαλύπτει τὴν ἀρετὴν τοῦ δικαίου καὶ 

ὀνομάζει αὐτὸν προφήτην καὶ προετοιμάζει σχεδὸν τὸν 

“βασιλέα. νὰ γίνῃ ὑπηρέτης «του. Διότι λέγειν. «Θὰ προσευ- 

χηθῇ. διὰ σὲ. καὶ ἔτσι θὰ ζήσῃα». ᾿Εκεῖνος μὲν λοιπόν, ἐ- 

πειδὴ ἐφοδήθη, μήπως τὸν θανατώσῃα, ἐδημιούργησς. αὐὖ- 

τὸ τὸ τέχνασμα καὶ ἐθοήθησε. σχεδὸν- διὰ τὴν ἀτίμωσιν 

τῆς Σάρρας. Νὰ γνωρίζῃς ὅμωοα, ὅτι αἱ προσευχαὶ ἐκείνου 

θὰ σοῦ χαρίσουν τὴν ζωήν. Ἔπειτα διὰ νὰ μὴ φροντίσῃ 

ὀλιγώτερον διὰ τὰς ἐντολάς παρασυρόμενος ἀπὸ τὴν ἐπι- 
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φροντίσῃ τῶν προσταττομένων, ἐπιτείνει τὸν φόθδον 

καὶ τὴν τιμωρίαν ἐπαγγέλλεται μείζονα ἐπάξειν. «Εἰ 

γὰρ μὴ ἀποδίδως», φησί, «γνῶθι ὅτι ἀποθανῇ σύ τε 

καὶ πάντα τὰ σά». Οὐ μόνον αὐτὸς τῆς παρακοῆς, φη- 

5 σίν, ὑφέξεις τὴν τιμωρίαν, ἀλλὰ καὶ πάντα τὰ σὰ διὰ 

σὲ θάνατος καταλήψεται. Διὰ τοῦτο δὲ κατὰ τὸν τῆς 

γυκτὸς καιρὸν ταῦτα ἅπαντα ὃ Θεὸς αὐτῷ διελέγετο, 

ἵνα μετὰ ἡσυχίας δεξάμενος τὴν παραίνεσιν, μετὰ 

πολλοῦ τοῦ φόξδου τὸ προσταχθὲν εἷς ἔργον ἀγάγῃ. 

10 «Εὐθέως γὰρ δροθρίσας ᾿ΑΘδιμέλεχ», φησίν, «ἐκάλεσε 

τοὺς παῖδας αὐτοῦ καὶ ἐλάλησε πάντα τὰ ρήματα ταῦ- 

τα εἷς τὰ ὦτα αὑτῶν». 

4. “Ὅρα πῶς κήρυξ γίνεται λοιπὸν ὃ Θασιλεὺς τῆς 

τοῦ δικαίου ἀρετῆς καὶ πᾶσιν αὐτὸν κατάδηλον ποιεῖ. 

15 Καλέσας γάρ, φησί, πάντας τοὺς παῖδας αὐτοῦ, διη- 

γήσατο πάντα τὰ πρὸς αὐτὸν παρὰ τοῦ Θεοῦ δηλω- 

θέντα, ἵνα πάντες γνῶσι καὶ τοῦ Θεοῦ πρὸς αὐτὸν 

τὴν εὔνοιαν καὶ τῆς προνοίας ἧς ἀξιοῦται παρὰ τοῦ 

Δεσπότου διὰ τὴν τῶν τρόπων ἀρετήν. «᾿Ἐφοθδήθη- 

20 σαν δὲ πάντες οἵ ἄνθρωποι σφόδρα». Εἶδες πῶς οὐχ 

ἁπλῶς οὐδὲ εἰκῇ τὰς μεταναοτάσεις ἐποιεῖτο ὃ δί- 

καιος; Εἰ γὰρ ἐπὶ τῆς σκηνῆς τῆς προτέρας ἔμενε, 

σιόθεν εἶχον ἅπαντες οἱ ἐν Γεράροις γνῶναι, ὅσης ὅ 

δίκαιος ἀπολαύει τῆς παρὰ τοῦ Θεοῦ προνοίας; «᾽Ἐ- 

25 φοβδήθησαν δὲ πάντες οἵ ἄνθρωποι σφόδρα». Πολὺς 

αὐτῶν φόξδος κατεσκεδάσθη, περὶ τοῦ παντὸς ἠγωνία- 

σαν. Εἴτα, «᾽Εκάλεσε», φησίν, «᾽Αδιμέλεχ τὸν ᾿᾽Α- 

βϑραάμ». ᾿Εννόει μοι μεθ’ ὅσης λοιπὸν τῆς περιφανεί- 

ας ὃ δίκαιος εἰσάγεται πρὸς τὸν δασιλέα, ὃ πρὸ μικροῦ 

30 παρ᾽ αὐτοῖς εὐκαταφρόνητος νομιζόμενος καὶ καθά- 

περ ἀλήτης καὶ ξένος. ᾿Αθρόον πάντων συνδραμόν- 

των καλεῖται ὃ πατριάρχης οὐδὲν τούτων εἰδὼς τέως 

καὶ ἐμάνθανε λοιπὸν παρ᾽ αὐτοῦ τοῦ Θασιλέως τὰ πα- 
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θυμίαν καὶ νικώμενος ἀπὸ τὸ κάλλος τῆς Σάρρας, αὐξά- 

νει τὸν φόβον καὶ τοῦ ἀναγγέλλει, ὅτι θὰ τοῦ ἐπιδάλῃ 

μεγαλυτέραν τιμωρίαν. Διότι λέγει, «᾿ΕἘἀν δὲν ἐπιστρέ- 

ψῃς αὐτήν, μάθε, ὅτι θὰ θανατωθῇς καὶ σὺ καὶ ὅλοι οἱ 

δικοί σου». Δὲν θὰ ὑποστῇς σὺ μόνον τὴν τιμωρίαν τῆς 

παρακοῆς, λέγει, ἀλλά καὶ ὅλους τοὺς δικούς σου θὰ 

τοὺς θανατώσω ἐξ αἰτίας σου. Διὰ τοῦτο ὁ Θεός συζητεῖ 

μὲ αὐτὸν ὅλα αὑτὰ κατὰ τὴν διάρκειαν τῆς νυκτός, διὰ 

νὰ πραγματοποιήσῃ δηλαδὴ μὲ μεγάλον φόβον τὴν ἐντο- 

λήν, ἀφοῦ δεχθῆ τὴν συμθουλὴν μὲ ἡσυχίαν. Διότι λέγει 

«Ὁ ᾿Αθιμέλεχ ἠγέρθη ἀμέσως καὶ προσεκάλεσε τοὺς 

δούλους του καὶ εἶπεν ὅλους τοὺς λόγους αὐτοὺς ἐμπρὸς 

εἰς ὅλους». 

4, Πρόσεχε λοιπόν, πῶς ὁ βασιλεὺς γίνεται κήρυ- 

κας τῆς ἀρετῆς τοῦ δικαίου καὶ καθιστᾷ αὐτὸν ὁλοφάνε- 

ρον εἰς ὅλους τοὺς ἀνθρώπουα. Διότι λέγει, ἀφοῦ ἐκάλε- 

σεν ὅλους τοὺς δούλους του, διηγήθη εἰς αὐτοὺς ὅλα, 

ὅσα ἐφανερώθησαν ὑπὸ τοῦ Θεοῦ εἰς αὐτόν, ὥστε ὅλοι 

νὰ μάθουν καὶ τὴν πρὸς αὐτὸν ἀγάπην τοῦ Θεοῦ καὶ 

τὴν φροντίδα, ποὺ ἠξιώθη νὰ ἔχῃ ἀπὸ τὸν Κύριον ἐξ αἱ- 

τίας τῆς ἐμπράκτου ἀρετῆς του. «Καὶ ἐφοθήθησαν πολὺ 

ὅλοι οἱ ἄνθρωποι τοῦ βασιλέως». Εἴδες, πῶς ὁ δίκαιος δὲν 

ἔκαμε χωρὶς σκοπὸν καὶ ἁπλῶς τὰς μετακινήσεις; Διότι 

ἂν ἔμενεν εἰς τὴν προηγουμένην σκηνήν του, πῶς θὰ ἡμπο- 

ροῦσαν ὅλοι οἱ κάτοικοι τῶν Γεράρων νὰ μάθουν, πόσην 

φροντίδα ἀπολαμδάνει ὁ δίκαιος παρὰ τοῦ Θεοῦ; «Καὶ ἐφο- 

βήθησαν πολὺ ὅλοι οἱ ἄνθρωποι τοῦ βασιλέως». ᾿Εκυρίευσεν 

αὐτοὺς μεγάλος φόθος καὶ εἶχον ἀγωνίαν διὰ τὸ κάθε τί. 

Ἔπειτα λέγει, «Ὁ ᾿Αθδιμέλεχ ἐκάλεσε τὸν ᾿Αθραάμ». Σ᾿ κέ- 

ψου, παρακαλῶ, μὲ πόσην λαμπρότητα εἰσάγεται ὁ δίκαιος 

πρὸς τὸν βασιλέα, αὐτός, ὁ ὁποῖος πρὶν ἀπ᾿ ὀλίγον ἐθεω- 

ρεῖτο ἀπ᾿ αὐτούς ἄξιος περιφρονήσεως καὶ ὡς κάποιος 

περιπλανώμενος καὶ ξένος. ᾿Αφοῦ συνεκεντρώθησαν ὅλοι 

μαζί, καλεῖται ὁ πατριάρχης, χωρὶς νὰ γνωρίζῃ κανένα 

μέχρι πρὸ ὀλίγου, καὶ ἐμάνθανεν εἰς τὸ ἐξῆς ἀπό τὸν 

ἴδιον τὸν ϑασιλέα αὐτά, τὰ ὁποῖα ἔκαμεν ὁ Θεὸς εἰς αὐ- 
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οὰ τοῦ Θεοῦ. δι’ αὐτὸν. εἰς ἐκεῖνον γεγενημένα. «ΕἾ- 

πε γὰρ αὐτῷ: τί τοῦτο ἐποίησας ἡμῖν; τί ἡμάρτομεν 

"εἷς σέ, ὅτι ἐπήγαγες ἐπ’ ἐμὲ καὶ ἐπὶ τὴν δασιλείαν 

μου ἁμαρτίαν μεγάλην; "Ἔργον, ὃ οὐδεὶς ποιήσει, ἑἐ- 

5 ποίησας ἡμῖν. Τί ἐνιδὼν ἐποίησας τοῦτο;». Διὰ τί, 

φησί, τοσαύτῃ με περιδαλεῖν ἁμαρτίᾳ ἡδουλήθης; τί- 

γὸς ἕνεκεν καὶ τί ἐννοήσας τοῦτο πεποίηκας ; 

“Ὅρα πῶς διὰ τῶν οἰκείων ρημάτων δείκνυσι τὴν 

παρὰ τοῦ Θεοῦ ἀπειλὴν τὴν εἰς αὐτὸν γεγενημένην. 

10 ᾽Επειδὴ γὰρ εἶπεν αὐτῷ, ὅτι «Εἰ μὴ ἀποδίδως, ἀπο- 

. θανῇ σὺ καὶ πάντα τὰ σά», τοῦτο αὐτὸ ἑρμηνεύων ὃ 

- ᾿Αξιμέλεχ φησί, «Τί ἥμαρτον εἷς σέ, ὅτι ἐπήγαγες 

ἐπ’ ἐμὲ καὶ ἐπὶ τὴν Θασιλείαν μου ἁμαρτίαν μεγάλην; 

-Μὴ γὰρ μέχρις ἐμοῦ εἶχε στῆναι τὰ τῆς τιμωρίας; 

15 Πᾶσά μου ἢ θασιλεία ἄρδην ἔμελλεν ἀφανίζεσθαι ἐκ 

τῆς ἀπάτης τῆς παρὰ σοῦ γεγενημένης. «Τί οὖν ἔνι- 

δὼν ἐποίησας τοῦτο;». Σκόπει ἐνταῦθα, ἀγαπητέ, 

τοῦ δικαίου τὸ φρόνημα, ὅπως ἐν τάξει ἀπολογίας δι- 

᾿ δασκαλίαν αὐτοῖς θεογνωσίας εἰσάγει. «Εἶπα γάρ», 

2ὃ φησί, «μήποτε οὖκ ἔστι θεοσέδειαν ἐν τῷ τόπῳ τού- 

ὑτῳ, ἐμέ τε ἀποκτενοῦσιν ἕνεκεν τῆς γυναικός μου». 

Βναγώνιος, φησί, γέγονα, μήποτε διὰ τὸ ἔτι τῇ πλά- 

'μῃ ὑμᾶς κατέχεσθαι οὐδεμίαν τοῦ δικαίου πρόνοιαν 

ποιῆσθε καὶ διὰ τοῦτο ὑμῶν φειδόμενος, μὴ μαθόν- 

25 τες αὐτὴν γυναῖκα μου γεγενῆσθαι διὰ τὴν περὶ ταύ- 

᾿ς τὴν ἐπιθυμίαν ἐμὲ ἀνελεῖν ἐπιχειρήσητε, τοῦτο ἐποί- 

ἢσα. Ὅρα πῶς διὰ τῶν ὀλίγων τούτων ρημάτων ὁ- 

μοῦ καὶ καθήψατο. αὐτῶν καὶ ἐδίδαξεν ὅτι δεῖ τὸν ἐ- 

πὶ πάγτων Θεὸν ἐν νῷ λαμδάνοντα μηδὲν τῶν παρα- 

80 ψόμων διαπράττεσθαι, ἀλλὰ τὸν ἀκοίμητον ἐκεῖνον ὅ- 
φθαλμὸν δεδοικέναι καὶ διὰ τὴν ἐκεῖθεν ἐπηρτη μένην 

᾿δίρεην πολλὴν τοῦ δικαίου ποιεῖσθαι τὴν πρόνοιαν. 

Εἴτα δουλόμενος τὴν ὑπὲρ ἑαυτοῦ ἀπολογίαν πόι- 

ἦσαι, φησί μὴ νομίσητέ με καὶ οὕτως ἐψεῦσθαι. «Καὶ 

35 γὰρ ἀδελφὴ μού ἔστιν ἔπ πατρός, ἀλλ᾽ οὖ». ἔκ. μητρός" 

- ἐγενήθη δέ μοι εἰς γυναῖκα». Τὸν αὐτόν μοι, φησί, 
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τόν, ἐξ αἰτίας αὐτοῦ. «Εἶπεν εἰς αὐτόν. Διατί μᾶς ἔκαμες 

αὐτό; Μήπως ἐκάμαμεν κάποιο κακὸν εἰς σέ καὶ ἐπρο- 

κάλεσες εἰς ἐμὲ καὶ εἰς τὸ θδασίλειόν μου τόσον μεγάλο 

κακόν; ΓἜκαμες εἰς ἡμᾶς πρᾶξιν, τὴν ὁποίαν κανεὶς δὲν 

θὰ κάμῃ. Διὰ ᾿ποῖον. σκοπόν. ἔκαμες αὐτό;». Διατί, λέγει, 

ἠθέλησες νὰ μὲ ρίψῃς εἰς τόσον μεγάλην ἁμαρτίαν; Διὰ 

ποῖον λόγον καὶ τί ἐσκέφθης καὶ ἔκαμες αὐτό; 

Πρόσεχε πῶς μὲ τοὺς ἰδικούς του λόγους ἀποκαλύ- 

πτει τὴν ἀπειλήν, τὴν ὁποίαν τοῦ ἔκαμεν ὁ Θεός. ᾿Επειδὴ 

δηλαδὴ εἶπεν εἰς αὐτόν, ὅτι «᾽Εὰν δὲν ἐπιστρέψῃς αὐτήν, 

θὰ καταστραφῇς καὶ σὺ καὶ ὅλοι οἱ ἰδικοί σου», αὐτὸ τὸ 

ἴδιον ἐξηγῶν ὁ ᾿Αθιμέλεχ λέγει᾽. «Μήπως ἐκάμαμεν κάποιο 

κακὸν εἰς σὲ καὶ ἐπρόκάλεσες εἰς ἐμὲ καὶ τὸ δασίλειόν 

μου τόσον μεγάλο κακόν;». Διότι μήπως ἡ τιμωρία: θὰ 

ἔφθανε μέχρις ἐμένα; Ὁλόκληρη ἡ θασιλεία μου ἐπρόκει- 

τὸ νὰ ἀφανισθῇ ἐξ αἰτίας τῆς ἀπάτης, τὴν ὁποίαν σὺ ἔκα- 

μες. «Διὰ ποῖον σκοπὸν λοιπόν ἕκαμες αὐτό;». Πρόσεχε 

ἐδῶ, ἀγαπητέ, τὸ θάρρος τοῦ δικαίου, πῶς, ἐνῷ εὑρίσκε- 

το εἰς. ἀπολογίαν, τοὺς διδάσκει διὰ νὰ γνωρίσουν τὸν 

Θεόν. Διότι λέγει «Ἐσκέφθην, μήπως δέν ὑπάρχει εὐσέ- 
θεια εἰς τὸν τόπον αὐτὸν καὶ θὰ μὲ φονεύσουν ἐξ αἰτίας 

τῆς. γυναικός μου». Μὲ κατέλαβεν ἡ ἀγωνία, λέγει, μή- 

πως, ἐπειδὴ εὑρίσκεσθε εἰς τὴν πλάνην, δὲν θὰ ἐνδιαφερ- 

θῆτε καθόλου διά τὸ δίκαιον καὶ διὰ τοῦτο ἔκαμα αὐτό, 
ἐπειδὴ σᾷς ἐλυπήθην, μήπως, ἐὰν μάθετε, ὅτι αὐτὴ εἶναι 

γυναῖκα μου, ἐπιχειρήσετε νὰ μὲ φονεύσετε ἐξ αἰτίας τῆς 

ἐπιθυμίας. σας δι᾿ αὐτήν. Βλέπε πῶς μὲ τοὺς ὀλίγους αὖ- 

τοὺς λόγους. καὶ ἤλεγξεν αὑτοὺς καὶ τοὺς ἐδίδαξεν, ὅτι 

πρέπει ὁ καθεὶς. νὰ σκέπτεται: τὸν Θεὸν καὶ νὰ μὴ κάμῃ 

τίποτε τὸ παράνομον, ἀλλὰ νὰ φοθῆται τὸν ἀκοίμητον ἐ- 
κεῖνον ὀφθαλμὸν καὶ νὰ φροντίζῃ πολὺ διὰ τὸ δίκαιον ἐξ 
αἰτίας τῆς τιμωρίας, ἡ ὀποία ἐπικρέμαται ἀπὸ ἐκεῖ. 

"Ἔπειτα. ἐπιθυμῶν νὰ ἀπολογηθῇ διὰ τὴν κατηγορίαν 

λέγει: Νὰ μὴ νομίσετε, ὅτι καὶ ἔτοι σᾶς εἶπα ψέματα. 

«Πράγματι εἶναι ἀδελφή μου ἀπὸ πατέρα καὶ ὄχι ἀπὸ 'μη- 

γέρα καὶ ἔγινε γυναῖκα μου». ᾿Απὸ τὸν ἴδιον πατέρα, λέ- 
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πατέρα ἐπιγράφεται, δι᾽ ὃ καὶ ἀδελφὴν αὐτὴν ἐκάλε- 

σα. Μὴ τοίνυν καταγνῶτέ μου. ΕΠ γὰρ καὶ ὃ φόδος 

τοῦ θανάτου εἰς τὴν ἀνάγκην μὲ ταύτην μετέστησε 

καὶ τὸ δεδοικέναι μήποτε διὰ ταύτην ἐμὲ μὲν ἀπο- 

κεείνητε, ταύτην δὲ περιποιήσησθε' ἀλλ᾽ ὅμως οὐδὲ 

οὕτως ἐστὶ ψεῦδος τὸ παρ᾽ ἐμοῦ εἰρημένον. Ὅρα πό- 
“« Α ν ε Η ε; “- ΔΙ 

σὴν ποιεῖται τὴν σπουδὴν ὅ δίκαιος, ὥστε δεῖξαι μηδὲ 

ἔν τούτῳ ἑαυτὸν ψευσάμενον. Καὶ ἵνα πάντα μετὰ 
ϑ᾽ , , » 3 “ 3 ᾿ , ι 
ἀκριδείας μάθητε παρ᾽ ἐμοῦ, ἀκούσατε καὶ τὴν ὅου- 

λήν, ἣν μεταξὺ ἀλλήλων ἐσχήκαμεν, «᾿Ηνίκα ἐξήγα- 

γέ με ὃ Θεὸς ἐκ τοῦ οἴκου τοῦ πατρός μου». Θέα μοι 

ἐνταῦθα τὴν πολλὴν τοῦ δικαίου σοφίαν, πῶς ἂν τά- 

ξει διηγήσεως διδάσκει αὐτούς, ὡς ἐξ ἀρχῆς καὶ 

ἔκ προοιμίων τῶν φκειωμένων ἐστὲ τῷ Θεῷ καὶ ὅτι 
3 ΑῚ ν » ΕΣ 2 Γ Ἃ ᾿ - κ αὐτὸς καὶ οἴκοθεν αὐτὸν ἀνέστησε καὶ ἐκεῖσε ἥγαγεν, 

ἵνα μάθῃ ὁ δασιλεύς, ὅτι τῶν πολλὴν ἐχόντων ἐστὶ 

πρὸς τὸν Θεὸν παρρησίαν. «᾿Ηνίκα», φησίν, «ἐξήγα- 

γέ με ὁ Θεὸς ἔκ τοῦ οἴκου τοῦ πατρός μου, εἶπον αὖ- 

τῇ" ταύτην τὴν δικαιοσύνην ποιήσεις ἐπ’ ἐμέ" εἰς πάν- 

τα τόπον, οὗ ἐὰν εἰσέλθωμεν ἐκεῖ, εἶπέ, ὅτι ἀδελφός 

μού ἔστι»». 

᾿Επειδὴ γὰρ ἀνωτέρω εἶπεν' «Εἶπα γάρ, μήπο- 
3 2 γ᾿ "“- , ᾿ Ἀ 3 Γὰ 

τε οὖκ ἔστι θεοσέδεια ἐν τῷ τόπῳ τούτῳ»: καὶ ἐδό- 

κει πολὺ αὐτῶν καθάπιτεσθαι, δουλόμενος τὸ σφοδρὸν 

τοῦ ρήματος ὑπεκλῦσαι, ἐνταῦθά φησιν, ὅτε μὴ νο- 

μίσητε, ὅτι ὑμῶν ἕνεκεν μόνον τοῦτο πεποιηκέναι ἔ- 

πέγνωμεν. Εὐθέως γὰρ «᾿Ηνίκα ἐξήγαγέ μὲ ὃ Θεὸς 

ἐκ τοῦ οἴκου τοῦ πατρός μου, εἶπον αὐτῇ" ταύτην τὴν 

δικαιοσύνην ποιήσεις εἷς ἐμὲ εἰς πάντα τόπον, οὗ ἐ- 
Ὶ ΄ ΝῚ [ κα τ “ , 

ἂν εἰσέλθωμεν». Περὶ πάντων τῶν τὴν γῆν, φησίν, 

ταύτην οἴκούντων τὴν παραγγελίαν πρὸς αὐτὴν ἐποιη- 
᾿ Ὶ 3 , {1 ᾿Ψ «ε᾿ . ΔῊ ΓΑ ΕἸ 

σάμην" καὶ ἐδίδαξε ὅτι καὶ οὕτως ἐκτὸς ψεύδους ἐ- 

σεὶν ἦἧ ὑπόκρισις. Ὃ γὰρ τοῦ θανάτου φόθδος εἷς τοῦ- 

το ἡμᾶς ἐλθεῖν κατηνάγκασε. Ταῦτα εἰπὼν ὃ δίκαι- 
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γει, προεδρχόμεθα καὶ δι᾽ αὐτό. ἀπεκάλεσα αὐτὴν ἀδελφήν. 

Νὰ μὴ μὲ καταδικάσετε λοιπόν. Διότι, καὶ ἐὰν ὁ φόθδος τοῦ 

θανάτου μὲ ὡδήγησε εἰς αὑτὴν τὴν δύσκολον θέσιν καὶ 

ὁ φόδος μήπως ἐξ αἰτίας αὐτῆς ἐμένα μὲν θὰ φονεύσετε, 

ἐνῷ ἐκείνην θὰ τὴν περιποιηθῆτε, ὅμως οὔτε ἔτσι εἶναι 

ψεῦδος, ὄ,τι σᾶς εἶπα. Πρόσεχε, πόσον φροντίζει ὁ δί- 

καιος, διὰ νὰ ἀποδείξῃ, ὄτι δὲν τοὺς εἶπε ψέμματα. Καὶ 

διὰ νὰ μάθετε ἀπὸ ἐμένα τἀ πάντα μὲ λεπτομέρειαν, ἀ- 

κούσατε τὴν συμφωνίαν, τὴν ὁποίαν εἴχομεν κάμει μετα- 

ξύ μας ἐγὼ καὶ ἡ σύζυγός μου, «Ὅταν ὁ Θεὸς μέ διέτα- 

ξε νὰ φύγω ἀπὸ τὸν οἶκον τοῦ πατρός μου». Πρόσεχε 

ἐδῶ, παρακαλῶ, τὴν μεγάλην σοφίαν τοῦ δικαίου, πῶς 

δηλαδὴ διὰ τῆς διηγήσεως διδάσκει εἰς αὐτούς, ὅτι ἀπὸ 

τὴν ἀρχὴν καὶ ἀπὸ τοὐς πρώτους εἶναι ἐκ τῶν ἐκλεκτῶν 

τοῦ Θεοῦ καὶ ὅτι ὁ ἴδιος ὁ Θεὸς ἔλαβεν αὐτὸν ἀπὸ τὸν 

οἶκον του καὶ τὸν ὡδήγησεν ἐκεῖ, διὰ νὰ καταλάβῃ ὁ 

βασιλεύς, ὅτι εἶναι ἀπ᾿ αὐτούς, οἱ ὁποῖοι ἔχουν πολλὴν 

παρρησίαν ἐνώπιον τοῦ Θεοῦ. «Καὶ ὅταν μὲ διέταξεν ὁ 

Θεός», λέγει, «νὰ φύγω ἀπ᾿ τὸν οἶκον τοῦ πατρός μου, 

εἶπον εἰς αὐτήν. Θὰ κάμῃς αὐτὸ τὸ καλὸν εἰς ἐμέ. Εἰς 

κάθε τόπον, ὅπου θὰ πηγαίνωμεν, θὰ λέγῃς, ὅτι αὐτὸς 

εἶναι ἀδελφός μου». 

᾿'Επειδὴ ὅμως προηγουμένως εἶπε᾽ «Διότι εἶπον, μή- 

πως δὲν ὑπάρχει εὐσέβεια εἰς τὸν τόπον αὐτὸν», καὶ ἐ- 

πειδὴ ἐνόμιζεν, ὅτι ἔθιξεν αὐτοὺς πολύ, ἐπιθυμῶν νὰ μα- 

λακώσῃ τοὺς λόγους του, τότε λέγει, νὰ μὴ νομίσετε, ὄτι 

ἐξ αἰτίας σας μόνον ἀπεφασίσαμεν νὰ κάμωμεν αὐτό. 

Διότι ἀμέσως «Ὅταν ὁ Θεὸς μὲ διέταξε νὰ φύγω ἀπὸ τὸν 
οἶκον τοῦ πατρός μου εἶπον εἰς αὐτήν. Αὐτὸ τὸ καλὸν θὰ 

κάμῃς εἰς ἐμὲ εἰς κάθε τόπον, ὅπου θὰ πηγαίνωμεν». 

"Ἔδωσα αὑτὴν τὴν παραγγελίαν, λέγει, καὶ ἴσχυε δι᾽ ὅ- 

λους τοὐς κατοίκους αὐτῆς τῆς γῆς. Καὶ ἀπέδειξεν ὅτι, 

καὶ μὲ αὐτὸν τὸν τρόπον ἡ προσποίησις ἐκείνη ἦτο ἀπηλ- 

λαγμένη παντὸς ψεύδους. Καθ' ὅσον ὁ φόδος τοῦ θανά- 

του μᾶς ἠνάγκασε νὰ καταφύγωμεν εἰς αὐτὸ τὸ τέχνα- 

σμα. ᾿Αφοῦ εἶπεν αὐτὰ ὁ δίκαιος καὶ τὸν θυμὸν αὐτῶν 

1.0 
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᾿ λῚ ΑἹ 3 αὰ ’ ᾿Ὶ 4 ’ 

ος καὶ τὸν θυμὸν αὐτῶν κατεμάλαξε καὶ τὴν οἴκείαν 

ἀρετὴν ἐξεκάλυψε καὶ ἀρκοῦσαν αὐτοῖς διδασκαλίαν 

ἐνέθηκε θεοσεδείας. Αἰδεσθεὶς τοίνυν ὅ δασιλεὺς τοῦ 

δικαίου τὴν πολλὴν ἐπιείκειαν, τῇ οἰκείᾳ φιλοτιμίᾳ 
ΕῚ , ΑἹ ΄ 3 [2 , 

ἀμείδεται τὸν πατριάρχην. «΄Ἐλαδε γάρ», φησίν, 

᾿Αξιμέλεχ χίλια δίδραχμα καὶ πρόδατα καὶ μόσχου μ Ἷ ς 
καὶ παῖδας καὶ παιδίσκας καὶ ἀπέδωκεν αὐτῷ Σαο- 

ραν τὴν γυναῖκα αὐτοῦ». Εἶδες, ἀγαπητέ, τὴν εὐμή- 

χανον τοῦ Θεοῦ σοφίαν; γὰρ περὶ τοῦ θανάτου δε- 

δοικὼς καὶ πάντα ποιῶν ὥστε δυνηθῆναι τοῦτον δια- 
“- ΚΣ ᾿ , ᾿ 3 ΔῊ Ὶ φυγεῖν, οὐ μόνον τὸν θάνατον διέφυγεν, ἀλλὰ καὶ 

πολλῆς ἀξιοῦται παρρησίας καὶ περιφανὴς ἀθρόον γί- 

νεται. 
δ. Τοιαῦτα γὰρ τὰ παρὰ τοῦ Θεοῦ: οὗ μόνον τῶν 

λυπηρῶν ἐλευθεροῖ τοὺς γενναίως ἀντέχειν πρὸς τοὺς 

ἐπιόντας πειρασμοὺς σπουδάξοντας, ἀλλὰ καὶ τοσαύ- 

20 

25 

τὴν ἔν αὐτοῖς λυπηροῖς παρέχει τὴν εὐφροσύνην, ὡς 
καὶ λήθην ἡμᾶς ἔχειν παντελῆ καὶ ἔν πολλῇ γίνεσθαι 
τῶν ἀγαθῶν περιουσίᾳ. Καὶ ὅρα λοιπὸν τοῦ Θασιλέως 
τὴν πρὸς τὸν δίκαιον θεραπείαν. Οὗ μόνον γὰρ τοῖς 

τοσούτοις αὐτὸν δώροις τιμᾷ, ἀλλὰ καὶ τὴν ἐξουσίαν 

αὐτῷ δίδωσι τῆς ἔν τῇ γῇ κατοικήσεως. «᾿Ϊδοὺ γάρ», 
φησίν, «ἦ γῆ μου ἐναντίον σού ἔστιν" οὗ ἐάν σοι ἀ- 

ρέσκῃ, κατοίκει». ᾿Ἐπειδὴ γὰρ ἔμαθεν, ὅτι δι᾽ ἐκεῖ- 
γον καὶ διὰ τὰς ἐκείνου προσευχὰς ἦ ζωὴ αὐτῷ κε- 

χάρισται, ὧς εὐεργέτην λοιπὸν καὶ προστάτην, τὸν 
ξένον, τὸν ἀλήτην, τὸν οὐδαμόθεν γνώριμον οὕτω θε- 

, ραπεύειν ἐπείγεται. «Τῇ δὲ Σάρρᾳ», φησίν, «εἶπεν 

30 

ἰδοὺ δέδωκα χίλια δίδραχμα τῷ ἀδελφῷ σου». “Ὅρα 
σῶς δεξάμενος τὴν παρὰ τοῦ δικαίου διδασκαλίαν καὶ 
πιστεύσας τοῖς παρ᾽ αὐτοῦ εἰρημένοις καὶ αὐτὸς ἀ- 

δελφὸν αὐτῆς αὐτὸν καλεῖ. «Ἄπερ δέδωκα», φησί, 

«τῷ ἀδελφῷ σου, ἔσται εἷς τιμὴν τοῦ προσώπου σου 
καὶ πάντα ἀλήθευσον». Τί ἔστιν, «Εἷς τιμὴν τοῦ προ- 
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κατεπράῦνε, καὶ ἀπεκάλυψε. τὴν ἰδικήν του ἀρετήν, καὶ 

ἱκανοποιητικὴν διδασκαλίαν περὶ εὐσεθείας προσέφερεν 

εἰς αὐτούς. ᾿Αφοῦ ἐσεθδάσθη λοιπὸν ὁ δασιλεὺς τὴν με- 

γάλην ἀρετὴν τοῦ δικαίου, ἀμείθδει μὲ τὴν ἰδικήν του με- 

γαλοδωρίαν τὸν πατριάρχην. Διότι λέγει, «ἔλαθεν ὁ 

᾿Αδιμέλεχ χίλια δίδραχμα, πρόδατα, μόσχους, ὑπηρέτας 

καὶ ὑπηρετρίας καὶ τὰ ἔδωκεν εἰς τὸν ᾿Αδραὰμ μαζὶ μὲ τὴν 

γυναῖκα του τὴν Σάρραν». Εἶδες, ἀγαπητέ, τὴν ἐφευρετι- 

κὴν σοφίαν τοῦ Θεοῦ; Διότι αὐτός, ὁ ὀποῖίῖος ἐφοθεῖτο 

διὰ τὸν θάνατον καὶ ἔκαμε τὰ πάντα, διὰ νὰ ἠμπορέσῃ 

νὰ ἀποφύγῃ αὐτόν, αὐτὸς ὄχι μόνον τὸν ἀπέφυγεν, ἀλλὰ 

καὶ γίνεται ἄξιος μεγάλης παρρησίας καὶ γίνεται ἀμέσως 

περιφανής. ΝΣ 

5. Κατ᾽ αὐτὸν τὸν τρόπον λοιπὸν ἐνεργεῖ ὁ Θεός. 

Ὄχι μόνον ἀπαλλάσσει ἀπὸ τὰ λυπηρὰ γεγονότα αὐτούα, 

οἱ ὁποῖοι φροντίζουν νὰ ἀντιμετωπίζουν μὲ γενναιότητα 

τοὺς ἐπερχομένους πειρασμούς, ἀλλὰ καὶ παρέχει τόσην 

εὐφροσύνην ᾿μέσα εἰς τὰς δυστυχίας, ὥστε καὶ νὰ λησμο- 

νῶμεν τελείως αὐτὰς καὶ νὰ ἔχωμεν μεγάλην ἀφθονίαν 

ἀγαθῶν. Βλέπε λοιπὸν τὴν μεγάλην περιποίησιν, τὴν ὀὁποί- 

αν κάνει ὁ θασιλεὺς πρὸς τὸν δίκαιον. Διότι δὲν τιμᾷ 

αὐτὸν μόνον μὲ τόσα πολλὰ δῶρα, ἀλλὰ καὶ τοῦ δίδει τὴν 

ἄδειαν νὰ ἐγκατασταθῇ εἰς τὴν χώραν του. Διότι λέγει ἡ 

Γραφή’ «᾿Ιδοὺ ἡ χώρα μου εὑρίσκεται εἰς τὴν διάθεσίν 

σου,. ὅπου σοῦ ἀρέσει, ἐκεῖ νὰ κατοικήσῃς». Ὅταν δηλα- 

δὴ ἔμαθεν, ὄτι ἡ ζωή του ἐχαρίσθη εἰς αὐτὸν ἐξ αἰτίας 

ἐκείνου καὶ τῶν προσευχῶν «του, ἐπείγεται νὰ περιποιηθῇ 

ὡς εὐεργέτην καὶ προστάτην τὸν ξένον, τὸν περιπλανώ- 

μενον, τὸν τελείως ἄγνωστον. «Καὶ εἰς τὴν Σάρραν», λέ- 

γει, «εἶπεν ᾿Ιδοὺ ἔδωσα. χίλια: δίδραχμα εἰς τὸν ἀδελφὸν 

σου καὶ σύζυγόν σου». Βλέπε, πῶς ἐδέχθη τὴν διδασκα- 
λίαν τοῦ δικαίου καὶ ἐπίστευσεν εἰς τοὺς λόγους του καὶ 

ἀποκαλεῖ καὶ αὑτὸς αὐτὸν ἀδελφὸν αὐτῆς. «Ὅσα ἔδωσα 

εἰς τόν ἀδελφόν σου», λέγει, «θὰ εἶναι! ὡς ἐκτίμησις τοῦ 
προσώπου σου, ἀλλὰ νὰ εἰπῇς ὁλόκληρον τὴν ἀλήθειαν. 

ΤΙ σημαίνει «Ὡς ἐκτίμησις τοῦ προσώπου σου, ἀλλὰ νὰ 
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σώπου σου καὶ πάντα ἀλήθευσον»; Ὑπὲρ ὧν δι’ ἄ- 

γνοιαν ἐπεχείρησα γαμετήν τε οὖσαν τοῦ δικαίου εἷς 

τὴν οἰκίαν τὴν ἐμὴν ἀγαγεῖν, ὑπὲρ τοῦ μόνον, ἐπειδὴ 
ὕδρεώς σοι αἴτιος γέγονα, τὰ χίλια δέδωκα δίδραχμα, 

θεραπεύων τὰ παρ᾽ ἐμοῦ γεγενημένα εἰς σέ. 

᾿Αλλὰ «Πάντα ἀλήθευσον». Τί ἔστι, «Πάντα ἀλή- 
θευσον»; Πάντες, φησί, παρὰ σοῦ μανθανέτωσαν, ὅ- 

τι οὐδὲν γέγονε παρ’ ἐμοῦ παράνομον, ὅτι ἀνέπαφος 

ἐξῆλθες ἔκ τῆς οἰκίας τῆς ἐμῆς. Δίδαξον, φησί, τὸν 

ἄνδρα τὸν σόν, ὅτι ἀθῶός εἶμι τῆς ἁμαρτίας" μανθα- 

γέτω παρὰ σοῦ, ὡς οὐδὲν εἴργασταί μοι. Τίνος δὲ 

ἕνεκεν ταῦτά φησιν; “Ἵνα μαθὼν παρ᾽ αὐτῆς ὃ δί- 
καιος καὶ πληροφορηθεὶς τὰς ὑπὲρ αὐτοῦ προσευχὰς 

ἀνενέγκῃ τῷ Δεσπότῃ. ᾿Ἐπειδὴ γὰρ εἶπεν ἐκεῖνος, 

ὅτι «Πάντα ἀλήθευσον», ἀντὶ τοῦ, «δίδαξόν σου τὸν 

ἄνδρα τὰ γεγενημένα», εὐθέως ἐπήγαγεν ἢ Γραφή" 
«Καὶ προσηύξατο ᾿Αδραὰμ πρὸς τὸν Θεὸν καὶ ἰάσατο 

ὃ Θεὸς τὸν ᾿Αδιμέλεχ καὶ τὴν γυναῖκα αὐτοῦ καὶ τὰς 

σαιδίσκας αὐτοῦ καὶ ἔτικτον" ὅτι συγκλείων συνέκλει- 
20 σεν ἔξωθεν πᾶσαν μήτραν ἐν τῷ οἴκῳ τοῦ ’Αδιμέλεχ 

ἕνεκεν Σάρρας τῆς γυναικὸς ᾿Αδραάμ». “Ὅρα πῶς 

30 

35 

διὰ πάντων περιφανέστερον τὸν δίκαιον ποιῆσαι δου- 

λόμενος ὃ Δεσπότ ταῖς προσευχαῖς τοῦ πατριάρ- ς᾽ 5» θ 

χου τὴν σωτηρίαν τοῦ δασιλέως καὶ πάντων τῶν ἔν 

Ξ τῷ οἴκῳ αὐτοῦ χαρίξεται. «Προσηύξατο γάρ», φησίν, 
«᾿Αδραὰμ πρὸς τὸν Θεὸν καὶ ἰάσατο ὃ Θεὸς τὸν ᾿Α- 

διμέλεχ καὶ τὴν γυναῖκα αὐτοῦ καὶ τὰς παιδίσκας 

αὐτοῦ καὶ ἔτικτον" ὅτι συγκλείων συνέκλεισε Κύρι- 
ος ἔξωθεν πᾶσαν μήτραν ἔν τῷ οἴκῳ τοῦ ᾿Αδιμέλεχ». 

Διὰ τοῦτο, καίτοι τῆς ἁμαρτίας ἔκτὸς γενομένου τοῦ 

δασιλέως, τὴν τιμωρίαν ταύτην αὐτῷ ἐπήγαγεν ὃ ἀ- 

γαθὸς Δεσπότης, ἵνα ταῖς προσευχαῖς τοῦ δικαίου ἐ- 

σινεύσας, οὕτω τὴν λύσιν ἐπαγάγῃ καὶ περιφανέστε- 

ρὸν καὶ λαμπρότερον τὸν δίκαιον ἀπεργάσηται. Πάν- 

τα γὰρ ἀεὶ ποιεῖ καὶ πραγματεύεται καὶ οὕτως ἕκα- 

στον οἰκονομεῖ, ὥστε τοὺς αὐτῷ δουλεύοντας, καθά- 
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εἰπῆς ὁλόκληρον τὴν ἀλήθειαν»; ᾿Επειδὴ ἀπὸ ἄγνοιαν 

ἐπεχείρησα νὰ σὲ ὀδηγήσω εἰς τὴν οἰκίαν μου, ἀφοῦ εἰἶ- 

σαι σύζυγος τοῦ δικαίου, διά τὸν λόγον καὶ μόνον αὐτόν, 

ἐπειδὴ ἔγινα αἴτιος προσθολῆς σου, ἔδωσα τὰ χίλια δί- 

δραχμα διὰ νὰ ἀποκαταστήσω, ὅσα ἔκαμα εἰς σέ. 

᾿Αλλὰ «Νὰ λέγῃς ὁλόκληρον τὴν ἀλήθειαν». ΤΙ ση- 

μαίνει, «αΑλλὰ νὰ λέγῃς ὁλόκληρον τὴν ἀλήθειαν»; Ὅλοι, 

λέγει, ἂς μάθουν ἀπὸ ἐσένα, ὅτι δὲν ἔγινε τίποτε τὸ πα- 

ράνομον ἀπὸ ἐμένα καὶ ὅτι ἐξῆλθες ἀνέπαφος ἀπὸ τὴν 

οἰκίαν μου. Νὰ ἐξηγήσῃς, λέγει, εἰς τὸν ἄνδρα σου, ὅτι 

εἶμαι ἀθῶος ἀπὸ κάθε ἁμαρτίαν. "Ας μάθῃ ἀπὸ ἐσένα, 

ὅτι δὲν ἔκαμα τίποτε τὸ κακόν. Διὰ ποῖον λόγον ὅμως 

λέγει αὐτά; Διὰ νά προσευχηθῇ ὑπὲρ αὐτοῦ ὁ δίκαιος εἰς 

τὸν Κύριον, ὅταν μάθῃ καὶ πληροφορηθῇ ἀπ᾿ αὐτὴν τὰ 

συμθάντα. ᾿Αφοῦ λοιπὸν εἶπεν ἐκεῖνος, ὄτι «ἀλλὰ νὰ εἰ- 

πῇς ὁλόκληρον τὴν ἀλήθειαν», ἀντὶ νὰ εἰπῇ νὰ ἐξηγήσῃς 

εἰς τὸν ἄνδρα σου, ὅσα συνέδησαν᾽, ἀμέσως ἡ Γραφὴ 

προσέθεσε' «Καὶ προσευχήθη ὁ ᾿Αδραάμ εἰς τόν Θεὸν καὶ 

ὁ Θεὸς ἐθεράπευσε τὸν ᾿Αθιμέλεχ καὶ τὴν γυναῖκα του 

καὶ τοὺς δούλους του καὶ ἐγέννησαν. Διότι ὁ Κύριος εἶχε 

κλείσει ἐντελῶς κάθε μήτραν διὰ νὰ μὴ γεννᾷ εἰς τὸν 

οἶκον τοῦ ᾿Αθδιμέλεχ ἐξ αἰτίας τῆς Σάρρας, τῆς γυναικὸς 

τοῦ ᾿Αδραάμ». Πρόσεχε πῶς ὁ Κύριος, ἐπιθυμῶν νὰ κάμῃ 

τὸν δίκαιον μὲ ὅλα ἐνδοξότερον, μὲ τὰς προσευχὰς τοῦ 

πατριάρχου χαρίζει τὴν σωτηρίαν εἰς τὸν θδασιλέα καὶ εἰς 

ὅλους τοὺς ἰδικούς του. Διότι λέγει, «Προσηυχήθη ὁ 

᾿Αθραὰμ εἰς τὸν Θεὸν καὶ ὁ Θεὸς ἐθεράπευσε τὸν ᾿Αβδιμέλεχ 

καὶ τήν γυναῖκα του καὶ τὰς δούλας του καὶ ἐγέννησαν. Διότι 

ὁ Κύριος εἶχε κλείσει ἐντελῶς κάθε μήτραν διὰ νὰ μὴ γεννᾷ 

εἰς τὸν οἶκον τοῦ ᾿Αδιμέλεχ». Διὰ τοῦτο ἂν καὶ ὁ δασιλεὺς 

δὲν διέπραξε τὴν ἁμαρτίαν, τοῦ ἐπέδαλεν αὐτὴν τὴν τιμωρί- 

αν ὁ ἀγαθὸς Κύριος, ὥστε, ἀφοῦ ἀκούσῃ τὰς προσευχὰς τοῦ 

δικαίου, νά δώσῃ τὴν λύσιν καὶ νὰ καταστήσῃ τὸν δίκαιον 

ἐνδοξότερον καὶ λαμπρότερον. Διότι πάντοτε ὁ Θεός κάἀ- 

μνει τὰ πάντα καὶ ἀποφασίζει καὶ σχεδιάζει τὸ καθένα μὲ 

τέτοιον τρόπον, ὥστε αὐτοί, οἱ ὁποῖοι ὑπηρετοῦν τὸ θέλη- 
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περ φωστῆρας, οὕτω διαλάμπειν καὶ τὴν τούτων ἀ- 
ρετὴν πανταχοῦ κατάδηλον γίνεσθαι. 

Ἰζαὶ ὅρα μοι λοιπόν, ἀγαπητέ, μετὰ τὴν τῶν λυ- 

πηρῶν ἀπαλλαγήν, πῶς πάλιν διαδέχεται τὸν δίκαιον 

5 ἥ κορωνὶς τῶν ἀγαθῶν, ἡ τῆς ἐπαγγελίας ὑπόσχε- 

σις καὶ εἷς ἔργον λοιπὸν ξξήει τὰ πάλαι παρὰ τοῦ Θε- 

οὔ ἐπαγγελθέντα αὐτῷ. «Καὶ Κύριος», φησίν, «ἔπε- 

σκέψατο τὴν Σάρραν, καθὰ εἶπε, καὶ ἐποίησε τῇ Σάρ- 

ρᾳ, καθ’ ἃ ἐλάλησε. Καὶ συλλαθοῦσα ἔτεκε Σάρ- 

10 ρα τῷ ’Αδραὰμ υἱὸν εἷς τὸ γῆρας, εἷς τὸν καιρόν, 

καθὰ ἐλάλησεν αὐτῷ Κύριος». ΤΊ ἔστι, «Καθὰ ἐλά- 

λησε», καὶ «Καθὰ εἶπε»; Καθάπερ, φησίν, ὑπέσχετο, 

᾿ ἡνίκα ἐπεξενώθη μετὰ τῶν ἀγγέλων εἰς τὴν δρῦν 
Μαμϑρῆ, εἰρηκὼς ὅτι «Εἷς τὸν καιρὸν τοῦτον ἐλεύ- 

Ὶ5 σομαι καὶ ἔσται τῇ Σάρρᾳ υἷός». Ταῦτα τοίνυν εἷς 

ἔργον ἐξῆλθε καὶ τὰ τῇ φύσει ἀπηγορευμένα, ταῦτα 

ἑώρων εἰς ἔργον ἐκδεδηκότα, οὐ κατὰ ἀνθρωπίνην 
᾿ἀκολουθίαν, ἀλλὰ κατὰ θείαν χάριν. «Καὶ ἐκάλεσε τὸ 

ὄνομα τοῦ υἱοῦ αὐτοῦ, ὃν ἔτεκεν αὐτῷ Σάρρα, ’Ισαά»». 

0 Οὐχ ἁπλῶς ἐπεσημήνατο ἢ θεία Γραφὴ τό, «"Ὃν ἔ- 

τς τέκεν αὐτῷ Σάρρα»: οὗ γὰρ εἶπεν ἁπλῶς, «κάλεσε 

τὸ ὄνομα τοῦ υἱοῦ αὐτοῦ», ἀλλὰ προσέθηκεν, «“Ὃν ἕ- 

τερεν αὐτῷ Σάρρα», τοῦτ᾽ ἔστιν ἦ στεῖρα, ἦ ἄγονος, 
 ἥ γεγηρακυῖα. «Καὶ περιέτεμεν αὐτόν», φησί, «τῇ ἧ- 

25 μέρᾳ τῇ ὄγδόῃ, καθὰ ἐνετείλατο Κύριος». Οὕτω γὰρ 

᾿ ἦν διαταξάμενος, ὥστε τῇ ἡμέρᾳ τῇ ὄγδόῃ περιτέμνε- 
σθαι λοιπὸν τὰ τικτόμενα. 

Εἴτα ἵνα μάθωμεν λοιπὸν τὴν ἄφατον δύναμιν τοῦ 

Θεοῦ, ὅτι καὶ τὰ παρὰ ἄνθρώποις ἀδύνατα παρ᾽ αὖ- 

30 τῷ δυνατά, διὰ τοῦτο κἀὶ τὸν χρόνον ἡμῖν πάλιν ἐ- 
᾿ πισημαίνεται ἡ θεία Γραφή, καὶ μετὰ τὸν τόκον δι- 
δάσκει ἡμᾶς λέγουσα: “«᾿Αδραὰμ δὲ ἦν ἑτῶν ἑκατόν, 

ἡνίκα ἐγένετο αὐτῷ ᾿Ισαὰκ ὄ υἱὸς αὐτοῦ. Ἐϊπε δὲ 

. 7. Γέν. 18, 10. 
οὐ ἔμ 



ΕΙΣ ΤΗΝ ΓΈΝΕΣΙΝ, ΟΜΙΛΙΑ ΜΕ’ 151 

μά του; νὰ λάμπουν ὡς ἀστέρες καὶ ἡ ἀρετὴ αὐτῶν νὰ 

γίνεται ὁλοφάνερη παντοῦ. 

᾿Αλλὰ πρόσεχε, παρακαλῶ, ἀγαπητέ, μετὰ τὴν ἀπαλ- 

λαγὴν ἀπὸ τὰ λυπηρὰ γεγονότα, πῶς πάλιν ἀκολουθεῖ τὸν 

δίκαιον ἡ κορωνὶς τῶν ἀγαθῶν, ἡ πραγματοποίησιᾳς τῆς 

ὑποσχέσεως, καὶ πραγματοποιοῦνται εἰς τὸ ἑξῆς αὐτά, 

τὰ ὁποῖα εἶχεν ὑποσχεθῆ εἰς αὐτὸν ὁ Θεός. «Καὶ ὁ Κύ- 

ριος», λέγει, «ἐπεσκέφθη τὴν Σάρραν, ὅπως εἶπε, καὶ ἕκα- 

μεν εἰς αὑτήν, ὅσα ὑπεσχέθη. Καὶ ἡ Σάρρα ἀφοῦ συνέλα- 

θεν, ἐγέννησεν εἰς τὸν ᾿Αθραὰμ υἱὸν κατὰ τὴν γεροντικὴν 

ἡλικίαν, εἰς τὴν ἐποχήν, κατὰ τὴν ὁποίαν τοῦ εἶπεν ὁ 

Κύριος». Τί σημαίνει «ὅπως εἶπε» καὶ «ὅσα ὑπεσχέθη»; 
Ὅπως ἀκριβῶκ, λέγει, ὑπεσχέθη ὁ Θεὸς εἰς τὸν ᾿Αθρα- 

ἄμ, ὅταν ἐφιλοξενήθη μαζὶ μὲ τοὺς ἀγγέλους εἰς τὴν δρῦν 

τοῦ Μαμβρῆ, ὅταν τοῦ εἶπεν, ὅτι «Θὰ ἔλθω εἰς σὲ τὸν 

ἑπόμενον χρόνον τὴν ἰδία ἐποχὴν καὶ ἡ Σάρρα θὰ ἔχῃ 

υἱόν»᾽. Αὐτὰ λοιπὸν ἐπραγματοποιήθησαν καὶ ἀκόμη αὐ- 

τά, τὰ ὁποῖα φυσιολογικὰ εἶναι ἀδύνατα, αὑτὰ τὰ ἔδλεπον 

νὰ πραγματοποιοῦνται, ὄχι κατὰ τὴν ἀνθρωπίνην λογικήν, 

ἀλλὰ μὲ τὴν θοήθειαν τῆς θείας χάριτος. «Καὶ ὁ ᾿Αδραὰμ 

ὠνόμασε τὸν υἱόν του, τὸν ὁποῖον ἐγέννησεν εἰς αὐτὸν 

ἡ Σάρρα, ᾿Ισαάκ». Δὲν ἐπεαήμανε χωρὶᾳ λόγον ἡ ἁγία 

Γραφὴ τὸ «Τὸν ὁποῖον ἐγέννησεν εἰς αὐτὸν ἡ Σάρρα». 

Διότι δὲν εἶπε μόνον, «Ωνόμασε τὸν υἱόν του», ἀλλὰ καὶ 
προσέθεσε, «Τὸν ὁποῖον ἐγέννησεν εἰς αὐτὸν ἡ Σάρρα», 

δηλαδὴ ἡ στεῖρα, ἡ ἄγονος, ἡ γηρασμένη. «Καὶ ὁ ᾿Αδραὰμ 

περιέτεμε τὸν ᾿Ισαὰάκ, ὅπως διέταξεν αὐτὸν ὁ Κύριος». 

Καθ᾿ ὅσον αὐτὴν τὴν διαταγὴν εἶχε λάθει, ὥστε εἰς τὸ ἑξῆς 
κατὰ τὴν ὀγδόην ἡμέραν νὰ περιτέμνωνται ὅλα τὰ γεν- 

νώμενα ἄρρενα τέκνα. 

"Ἔπειτα διὰ νὰ μάθωμεν τὴν ἀπερίγραπτον δύναμιν 

τοῦ Θεοῦ, ὅτι δηλαδὴ καὶ αὐτὰ ποὺ εἶναι ἀδύνατα εἰς 

τοὺς. ἀνθρώπους εἶναι δυνατὰ εἰς αὐτόν, διὰ τοῦτο ἡ ἀ- 
γία Γραφὴ μᾶς ἐπισημαίνει καὶ πάλιν τὴν ἡλικίαν καὶ μετὰ 

ἀπὸ τὴν γέννησιν μᾶς ἐξηγεῖ λέγουσα᾽ «Ὁ δὲ ᾿Αθδραὰμ 

ἦτο ἑκατὸν ἐτῶν, ὅταν ἀπέκτησςε τὸν υἱόν του τόν ᾿Ισαάκ. 
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Σάρρα: γέλωτά μοι ἐποίησεν ὃ Κύριος" ὃς γὰρ ἂν. ἃ- 

κούσῃ, συγχαρεῖταί μοι». Τί ἐστι, «Γέλωτά μοι ἐποί- 

ἣν σεν ὃ Κύριος»; Ἐῤφροσύνης ὑπόθεοσίς μοὲ ὃ τόκος 

ἐστίν. Καὶ τί θαυμαστόν, εἰ ἔμοι; Καὶ πάντας τοὺς 

᾿ἀάκούοντας ὀυνηδομένους ἔξω, οὐκ ἐπειδὴ ἕτερον, 

᾿ ἄλλ᾽ ἐπειδὴ οὕτως ἔτεκον. Τὸ παράδοξον τοῦ γεγε- 
γνημένου πάντας εἰς θαῦμα καταστήσει καὶ πλείονα 

“ πᾶσι παρέξει τὴν ἡδονήν, ὅταν μάθωσιν, ὅτε ἐγὼ ἣ 

τὸ 

τῶν νερῶν οὐδὲν ἄμεινον διακειμένη, ἀθρόον μήτηρ 
γέγονα καὶ ἀπὸ κατεψυγμένης. μήτρας παιδίον ἔτεκον, 

καὶ μὴν ̓ θηλάζξειν δύναμαι καὶ πηγὰς γάλακτος ἀφιέ- 

γάις ἢ μηδεμίαν. ἐλπίδα λοιπὸν τερκνογονίας ἔχουσα. 

«Καὶ. εἶπε; τίς ἀναγγελεῖ τῷ. ᾿Αδραάμ, ὅτι θηλάξει 

᾿εὐσταιδίον. 'Σάρρα;» . Διὰ γὰρ τοῦτο καὶ τοῦ γάλακτος αἷ 
τ᾽ 

πηγαὶ ᾿παρεσχέθησαν, ἵνα τὸν τόκον πιστώσωνται καὶ 

“μή τις ὑπόδλητον. εἶναι νομίσῃ τὸ παιδίον" αἵ γὰρ σῆ- 

᾿ γαὶ τοῦ γάλακτος πᾶσιν ἐκήρυττον παρὰ πᾶσαν ἂν- 

“20 ἃ 

᾿ϑρωπίνην προσδοκίαν εἶναι τὸ γεγενημένον. «Τίίς ἂν- 

αγγελεῖ, ὅτι θηλάξει παιδίον Σάρρα; ὅτι ἔτεκον υἱὸν 

ἔν γήρᾳ μου;» ὅτι ἐγὼ ἧ γεγηραπυῖα τεκεῖν ἠδυνή- 

ἴθην, καὶ ἕν ἡλικίᾳ τοιαύτῃ παιδίον τρέφειν δύναμαι; 

«Καὶ ηὐξήθη», φησί, «τὸ παιδίον καὶ ἀπεγαλακετί- 

᾿ σθη. Καὶ ἐποίησεν ᾿Αϑραὰμ δοχὴν μεγάλην, ἦ ἡμέ- 

ἧρᾳᾷ ἀπεγαλακτίσθη ὅ υἱὸς αὐτοῦ». 
"Θ᾽ “Εἶδες τοῦ Θεοῦ τὴν ἄφατον σοφίαν, ὅπως διὰ 

πάντων τὴν ὑπομονὴν τοῦ δικαίου βασανίσας, ὅτε 

ἀπαγορεύειν ἔδοξε καὶ αὐτὸς καὶ πάντες οἷ εἰς αὐτὸν 

30 

δρῶντες, τῇ ἀνθρωπείᾳ φύσει κατακολουθοῦντες, 

τότε τὴν οἰκείαν ὑπόσχεσιν εἰς ἔ ἔργον ἤγαγε; Καὶ ἧ- 
μεῖς τοίνυν, ἀγαπητοῖ, τὴν αὐτὴν τῷ δικαίῳ ὕπομο- 
γὴν ἐπιδειενυώμεθα καὶ μηδέποτε ναρπῶμεν, ἀλλὰ 

"ταῖς χρησταῖς ἐλπίσι τρεφώμεθα, εἴδότες ὅτι οὔτε 
“δυσκολία πραγμάτων, οὔτε ἕτερόν τι τῶν ἄνθρωπί- 
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Καὶ ἡ Σάρρα εἶπε. Χαρὰν μοῦ ἐχάρισεν ὁ Κύριος. Διότι, 

ὅποιος ἀκούσῃ, θὰ χαρῇ μαζί μου». Τί σημαίνει «Χαρὰν 

μοῦ ἐχάρισεν ὁ Κύριος»; Ἡ γέννησις τοῦ υἱοῦ μοὺ ὄγι- 

νεν αἰτία τῆς χαρᾶς μου. ᾿Αλλὰ διατί εἶναι ἀξιοθαύμαστον, 

ἐὰν μοῦ ἐχάρισε χαράν; Θὰ χσίρωνται μαζί μου ὅλοι ὅσοι 

θὰ ἀκούσουν, ὄχι ἐπειδὴ ἐγέννησα, ἀλλ᾽ ἐπειδὴ ἐγέννησα 

ὑπὸ τοιαύτάς συνθήκας. Τὸ παράδοξον τοῦ γεγονότοα 

θὰ προκαλέσῃ εἰᾷ ὅλους θαυμασμὸν καὶ θὰ χαρίσῃ εἰς 

ὅλους μεγαλυτέραν χαράν, ὅταν θὰ μάθουν, ὅτι ἐγώ, ἡ 

ὁποία δὲν εὑρισκόμουν εἰς καλυτέραν κατάστασιν ἀπὸ 

τοὺς νεκρούς, ἔγινα αἰφνιδίως μητέρα καὶ ἀπὸ νεκρὰν μή- 

τρᾶαν ἐγέννησα τέκνον καὶ ἠμπορῶ νὰ τὸ θηλάζω καὶ νὰ 

ἔχω πηγὰς γάλακτος ἐγώ, ἡ ὁποία δὲν εἶχον καμμίαν ἐλ- 

πίδα τεκνοποιΐαᾳ. «Καὶ εἶπεν ἡ Σάρρα᾽ Ποῖος Θὰ ἀναγ- 

γείλῃ εἰς τὸν ᾿Αθραάμ, ὅτι ἡ Σάρρα θηλάζει υἱόν;». Διὰ 

τόν λόγον αὐτὸν ἀκριθῶς προσεφέρθησαν σἱὶ πηγαὶ τοῦ 

γάλακτος, διὰ νὰ εἶναι δηλαδὴ πιστευτὴ ἡ γέννησις καὶ 

νὰ μὴ νομίσῃ κανείς, ὅτι τὸ παιδίον εἶναι νόθον. Καθ᾿ ὅ- 

σὸν ἡ ἀφθονία τοῦ γάλακτος ἐμαρτύρει εἰς ὅλους, ὅτι τὸ 

γεγονὸς αὑτὸ ἦτο ὑπεράνω κάθε ἀνθρωπίνης προσδοκίαα. 

«Ποῖος θὰ ἀναγγείλῃ, ὅτι ἡ Σάρρα θηλάζει υἱὸν; Ὅτι ἀ- 

πέκτησα υἱὸν κατὰ τὴν γεροντικήν μου ἡλικίαν;». Ὅτι 

ἐγὼ ἡ γηρασμένη ἠμπόρεσα νὰ γεννήσω καὶ εἰς τοιαύτην 

ἡλικίαν δύναμαι νὰ τρέφω παιδίον; «Καὶ τὸ παιδίον», λέ- 

γει, «ἐμεγάλωσε καὶ ἀπεγαλακτίσθη. Καὶ ὁ ᾿Αθραὰμ ἔκα- 

με μεγάλο συμπόσιον κατὰ τὴν ἡμέραν, κατὰ τὴν ὁποίαν 

ὁ υἱός του ἀπεγαλακτίσθη». 

6. Εἴδες, ὅτι ἡ ἀπερίγραπτος σοφία τοῦ Θεοῦ, ἀφοῦ 

ἐδοκίμασε μὲ ὅλα τὴν ὑπομονὴν τοῦ δικαίου, ὅταν πλέον 

ἐφάνη, ὅτι ἀπελπίσθη καὶ αὐτὸς καὶ ὅλοι οἱ ἄνθρωποί του, 

σύμφωνα μὲ τὴν ἀνθρωπίνην φύσιν των, τότε ἐπραγμα- 

τοποίησε τὴν ὑπόσχεσίν του. Καὶ ἡμεῖς λοιπόν, ἀγαπητοί 

μου, ἂς ἐπιδεικνύωμεν τὴν ἰδίαν ὑπομονὴν μὲ τὸν δίκαιον 

καὶ νὰ μὴ ἀδιαφοροῦμεν ποτέ, ἀλλὰ νὰ τρεφώμεθα μὲ τὰς 

καλὰς ἐλπίδας ἔχοντες ὑπ᾽ ὄψιν, ὅτι οὔτε τὰ δύσκολα 

πράγματα, οὔτε τίποτε ἄλλο ἀπὸ τὰ ἀνθρώπινα εἶναι ἱκα- 
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νῶν ἱκανὸν κώλυμα ἡμῖν γενέσθαι, ἐπειδὰν ἢ τοῦ Θε- 

οὔ χάρις τὴν οἰκείαν φιλοτιμίαν ἐπιδείξασθαι δουλη- 

θῇ. Ὅταν γὰρ ἐκεῖνος νεύσῃ, πάντα εἴκει καὶ παρα- 

χωρεῖ καὶ τὰ δύσκολα εὔκολα γίνεται καὶ τὰ ἀδύνατα 

5 δυνατά; μόνον ἐὰν ἡμεῖς στερρὰν τὴν εἰς αὐτὸν πί- 
στιν ἐπιδεικνώμεθα, καὶ πρὸς τὸ μέγεθος αὐτοῦ ἃ- 

φορῶντες, ἀνώτεροι γινώμεθα τῶν ἀνθρωπίνων ἅ- 
πάντων. Ὃ γὰρ τὰ μέλλοντα ἀγαθὰ καὶ τὰ ἀπόρρητα 

ἐκεῖνα ὑποσχόμενος τοῖς μετ᾽ ἀρετῆς τὴν ἐνταῦθα 

10 ζωὴν διανύουσιν, οὗ πολλῷ μᾶλλον καὶ τὰ ἐνταῦθα 
παρέξει καὶ μάλιστα, ἐὰν ἡμεῖς ἔκείνων ἐφιέμενοι, 
τῶν παρόντων ὑπερορῶμεν; Τότε γὰρ αὐτῶν μαλι- 
στα ἀπολαύσομεν μετὰ δαψιλείας, ὅταν αὐτῶν ὑπερι- 

δεῖν δουληθῶμεν. 
15 Ταῦτ᾽’ οὖν εἰδότες, ἐκεῖνα ποθῶμεν τὰ μένοντα 

καὶ ἀκίνητα ἄγαθά, τὰ τέλος οὖκ ἐπιστάμενα, ἵνα καὶ 
τὸν παρόντα Θδίον ἀλύπως διανύσωμεν, κἀκείνων ἔπει- 

τυχεῖν δυνηθῶμεν, ὧν γένοιτο πάντας ἡμᾶς ἀπολαῦ- 
σαι, χάριτι καὶ φιλανθρωπίᾳ τοῦ Κυρίου ἡμῶν ᾿1η- 

20 σοῦ Χριστοῦ, μεθ’ οὗ τῷ Πατρὶ ἡ δόξα, ἅμα τῷ ἁγίῳ 

Πνεύματι, νῦν καὶ ἀεὶ καὶ εἷς τοὺς αἰῶνας τῶν αἰώ- 

γων. ᾿Αμήν. 
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νὸν νὰ μᾶς ἐμποδίση, ὅταν ἡ χάρις τοῦ Θεοῦ θελήσῃ νὰ 

δείξῃ τὴν μεγαλοδωρίαν της. Καθ᾿ ὅσον, ὅταν ἐκεῖνος 

κάνῃ ἕνα νεῦμα, τὰ πάντα ὑποχωροῦν καὶ ἐξαφανίζονται 

καὶ τὰ δύσκολα γίνονται εὔκολα καὶ τὰ ἀδύνατα δυνατά, 

μόνον ἐὰν ἡμεῖς ἔχωμεν σταθερὰν πίστιν εἰς αὐτὸν καὶ 

ἐὰν γινώμεθα ἀνώτεροι τῶν ἀνθρωπίνων πραγμάτων 8δα- 

σιζόμενοι εἷς τὴν παντοδυναμίαν του. Διότι αὐτός, ὁ 

ὀποῖος ὑπεσχέθη τὰ μέλλοντα ἀγαθὰ καὶ ἐκεῖνα τὰ ἀνέκ- 

φραστα εἰς αὐτούς, οἱ ὁποῖοι ζοῦν ἐνάρετα τὴν παροῦσαν 

ζωήν, δὲν θὰ μᾶς δώσῃ πολὺ περισσότερον καὶ τὰ ἐπί- 
γεια ἀγαθὰ καὶ μάλιστα, ἐὰν ἡμεῖς περιφρονοῦμεν τὰ πα- 

ρόντα καὶ ἐπιθυμοῦμεν τὰ οὐράνια; Καθ᾿ ὅσον τότε θὰ 

ἀπολαύσωμεν μὲ ἀφθονίαν τὰ ἐπουράνια ἀγαθά, ὅταν δη- 

λαδὴ θελήσωμεν νὰ περιφρονήσωμεν τὰ ἐπίγεια. 

᾿ς Γνωρίζοντες λοιπὸν αὐτά, ἂς ἐπιθυμοῦμεν ἐκεῖνα τὰ 

σταθερὰ καὶ παντοτεινὰ ἀγαθά, τὰ ὁποῖα δὲν γνωρίζουν 

τέλος, ὥστε καὶ τὴν παροῦσαν ζωὴν νὰ διανύσωμεν χω- 

ρὶς λύπην καὶ ἑκεῖνα νὰ κατορθώσωμεν νὰ ἐπιτύχωμεν, 

τὰ ὁποῖα μακάρι νὰ τὰ ἀπολαύσωμεν ὅλοι ἡμεῖς μὲ τὴν 

χάριν καὶ τὴν φιλανθρωπίαν τοῦ Κυρίου ἡμῶν ᾿Ιησοῦ Χρι- 

στοῦ, μετὰ τοῦ ὁποίου εἰς τὸν Πατέῤα καὶ συγχρόνως εἰς 

τὸ ἅγιον Πνεῦμα ἀνήκει ἡ δόξα τώρα καὶ πάντοτε καὶ 

εἰς τοὺς αἰῶνας τῶν αἰώνων. ᾿Αμήν. ᾿ 
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ΟΜΙΛΙΑ Μϑ᾽ 
(Γέν. 21, 7 - 26) 

«Καὶ εἶπε Σάρρα' τίς ἀναγγελεῖ τῷ ’Αδραάμ, 

ὅτι θηλάξει παιδίον Σάρρα; ὅτι ἔτεκον υἱὸν ἐν 

γήρᾳ μου;». 
1. Φέρε καὶ σήμερον, ἀγαπητοί, τὴν ἀκολουθίαν 

τῶν χθὲς εἰρημένων ἄναλαθόντες, οὕτω τὴν ἑστία- 
σιν ὑμῖν παραθῶμεν ταύτην τὴν πνευματικήν, ἵνα μά- 

θωμεν πάλιν, καθάπερ χθὲς ἠκούσατε, τοῦ ἀγαθοῦ 

Θεοῦ τὴν ἄφατον κηδεμονίαν καὶ συγκατάθασιν, καὶ 

τοῦ πατριάρχου τὴν πολλὴν ὑπακοὴν καὶ εὐγνωμοσύ- 

γην. Εἴδετε, ὅπως ἢ τοῦ ᾿Ισαὰκ γέννησις περιχαρῆ 

τὴν Σάρραν ἐποίησεν; «Ἐἶπε γάρ», φησί, «γέλωτά μοι 

ἐποίησεν ὃ Θεός" ὃς γὰρ ἂν ἀκούσῃ, συγχαρεῖταί μοι». 

ὝἭκαστον, φησί, τῶν ἀκουόντων εἷς κοινωνέαν τῆς 

χαρᾶς ἐπισπάσομαι. εγάλη γάρ ἔστιν ἢ παρὰ τοῦ 

Θεοῦ παρασχεθεῖσά μοι δωρεὰ καὶ ὑπερθαίνουσα τὴν 
ἀνθρωπίνην ἀσθένειαν. Τίς γάρ, φησίν, οὖ:ς ἂν ἔρε- 
πλαγείη δρῶν ἐμὲ γαλακτοτεροφοῦσαν καὶ ειθηνουμέ- 

γην, τὴν ἐν ἐσχάτῳ γήρᾳ καὶ μέχρι τοῦ παρόντος ἔν 

ἀπαιδίᾳ γεγενημένην; Καὶ ὥσανεὶ θαυμάξουσα καὶ 
ἐκπληττομένη τὸ γεγονός, ἐπήγαγε: «Τίς ἀναγγελεῖ 

τῷ ᾿ΑΘραάμ, ὅτι θηλάζει παιδίον Σάρρα; ὅτι ἔτεκον 

υἱὸν ἐν γήρᾳ μου;». ᾿Επειδὴ ὑπὲρ φύσιν ἐστὶ τὸ γε- 

γονός, διὰ τοῦτο, φησί, «Τίς ἄναγγελεῖ;» ἀντὶ τοῦ, 

“τίς ἀναλογίσετε; τίς ἂν ἐνθυμηθείη; ποία διάνοια κα- 

ταλαθδεῖν δυνήσεται; ποῖος λογισμὸς εὑρεῖν ἱκανὸς 

τοῦ γεγενημένου τὴν ἄκρίθειαν;᾽. Οὐχ οὕτω θαυμα- 

στὸν ἦν, τὸ ἔκ τῆς πέτρας κατὰ τὴν ἔρημον ἀναθλύ- 

σαι τὰς πηγὰς τῶν ὑδάτων, ἡνίκα τῇ ράδδῳ Μωῦοῆς 

ταύτην ἔπαισεν, ὡς τοῦτο τὸ ἀπὸ μήτρας ἤδη νενε- 
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(Γέν. 21, 7 - 26) 

«Καὶ εἶπεν ἡ Σάρρα᾽ Ποῖος θὰ ἀναγγείλῃ εἰς τὸν 

᾿Αθραάμ, ὅτι ἡ Σάρρα θηλάζει παιδί; Ὅτι εἰς 

᾿ τὴν γεροντικήν μου ἡλικίαν ἀπέκτησα υἱόν;». 

1. Ἐμπρὸς καὶ σήμερον, ἀγαπητοί, ἀφοῦ συνεχίσω- 

μεν τὰ ὅσα σᾶς εἶπα χθές, νὰ σᾶς παραθέσω αὐτὴν τὴν 

πνευματικὴν τράπεζαν, διὰ νὰ μάθωμεν πάλιν, ὅπως ἠκού- 

σατε καὶ χθές, τὴν ἀπερίγραπτον φροντίδα καὶ συγκατά- 

θασιν τοῦ ἀγαθοῦ Θεοῦ καὶ τὴν μεγάλην ὑπακοὴν καὶ τὴν 

εὐγνωμοσύνην τοῦ πατριάρχου. Εἴδατε, πῶς ἡ γέννησια 

τοῦ ᾿Ισαὰκ κατέστησε τὴν Σάρραν πολὺ χαρούμενην. 

Διότι λέγει «Εἶπεν ἡ Σάρρα’ Χαρὰν μοῦ ἐγέμισεν ὁ Θεόα, 

διότι ἐκεῖνος, ὁ ὁποῖος θὰ ἀκούσῃ αὐτό, θὰ χαρῇ μαζί 
μου». Τὸν καθένα, λέγει, ποὺ θὰ μάθῃ αὑτό, θὰ τὸν κάμω 

μέτοχον εἰς τὴν χαράν μου. Διότι εἶναι μεγάλη ἡ δωρεά, 

τὴν ὁποίαν μοῦ ἐχάρισεν ὁ Θεὸς καὶ ὑπερθαίνει τὴν ἀν- 

θρωπίνην ἀδυναμίαν. Διότι λέγει, ποῖος δὲν θὰ ἐκπλαγῇ, 
ὅταν ἰδῇ ἐμένα νὰ τρέφω μὲ γάλα καὶ νὰ θηλάζω, ἡ ὀποία 

εὑρίσκομαι εἰς τὸ ἔσχατον γῆρας καὶ ποὺ μέχρι τώρα ἤ- 

μουν ἄτεκνη; Καὶ κατεχομένη ἀπὸ κάποιον θαυμασμὸν 

καὶ ἔκπληξιν διὰ τὸ γεγονός προσέθεσε᾽ «Ποῖος θὰ ἀναγ- 

γείλῃ εἰς τὸν ᾿Αδραάμ, ὅτι ἡ Σάρρα θηλάζει παιδί; Ὅτι 

εἰς τὴν γεροντικήν μου ἡλικίαν ἀπέκτησα υἱόν;». ᾿Επειδὴ 

τὸ γεγονὸς εἶναι ὑπερφυσικόν, διὰ τοῦτο λέγει᾽ «Ποῖος 

θὰ ἀναγγείλη;» ἀντὶ νὰ εἰπῇ, ἹΠοῖος θὰ ἀναλογισθῇ; Ποῖος 

θὰ ἠμπορέσῃ νὰ τὸ σκεφθῇ; Ποία διάνοια θὰ ἠμπορέσῃ 

νὰ τὸ καταλάβῃ; Ποία σκέψις εἶναι ἱκανὴ νὰ ἐξηγήσῃ 
γὴν ἀκρίδειαν τοῦ γεγονότος;᾽. Δὲν ἦτο τόσον ἀξιοθαύ- 

μαστον τὸ γεγονός, ὅτι ἀνέθλυσαν πηγαὶ ὑδάτων ἀπὸ 

τὴν πέτραν τῆς ἐρήμου, ὅταν ὁ Μωυσῆς ἐκτύπησεν αὐτὴν 

μὲ τὴν ράδδον του, ὅσον ἦτο θαυμαστὸν αὐτό, τὸ νὰ 
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κρωμένης παιδίον τεχθῆναι καὶ γάλακτος πηγὰς ἀ- 

γαδλύσαι. 

Ἵνα γὰρ πᾶσιν ὃ τόκος κατάδηλος γένηται καὶ 

πάντας καὶ τοὺς τότε παρόντας καὶ τοὺς μετὰ ταῦτα 

ἀκούοντας, εἰς πίστιν τοῦ θαύματος ἐναγάγῃ, διὰ 

τοῦτο καὶ αὐτὴ τρέφει παιδίον καὶ τῆς γαλακπκτοτρο- 

φίας ἀνέχεται. Καί φησι, «Τίς ἀναγγελεῖ τῷ ’᾿Αδρα- 

ἄμ, ὅτι θηλάξει παιδίον Σάρρα;» τοῦτο τὸ καινόν, πα- 

ράδοξον, καὶ παρ᾽ ἐλπίδα ἐμοὶ παρασχεθέν, «ὅει ἔτε- 

κον υἱὸν ἐν γήρᾳ μου;». Τί ἔστιν, «Ὅτι ἔτεκον υἱ- 
ὃν ἐν γήρᾳ μου»; Ὅτι καὶ ἄνευ τῆς στειρώσεως ἴ- 

κανὸς ἦν, φησὶ καὶ ὃ τῆς ἡλικίας χρόνος ἀπαγορεῦ- 

σαι τὸν τόκον. ᾿Αλλὰ ταῦτα πάντα τὰ κωλύματα ὅ 

Δεσπότης ἐκποδὼν ποιησάμενος, καὶ τοῦ παιδὸς τὸν 

τόκον ἐμοὶ κεχάρισται καὶ τοῦ γάλαριτος τὰς πηγάς. 
᾿Αλλ’ ἴδωμεν λοιπὸν τὰ ἑξῆς. ᾿Επειδὴ γὰρ ἀπήρτι- 

στο τὰ τῆς γαλακτοτροφίας, «Εἶδε», φησί, «Σάρρα 

τὸν υἱὸν “Αγαρ τῆς Αἰγυπτίας, ὃς ἐγένετο τῷ ᾿ΑΘρα- 

"ἄμ, παίξοντα μετὰ ᾿Ισαὰκ τοῦ υἱοῦ αὐτῆς. Καὶ εἶπε 

20 

25 

50 

τῷ ᾿ΑΘραάμ-: ἔκθαλε τὴν παιδίσκην ταύτην καὶ τὸν 
υἱὸν αὐτῆς. Οὐ γὰρ μὴ κληρονομήσῃ ὃ υἱὸς τῆς παι- 

δίσκης μετὰ τοῦ υἱοῦ μου ᾿Ισαάκ. Σκληρὸν δὲ ἐφάνη 

τὸ ῥῆμα ἐναντίον ᾿ΑΘραὰμ περὶ τοῦ υἱοῦ αὐτοῦ». 

“Ὅρα μοι, ἀγαπητέ, ἐνταῦθα τὴν Σάρραν πάλιν 
οὗ φέρουσαν τοῦ ᾿Ισμαὴλ τὴν πολλὴν παρρησίαν, οὖ- 

δὲ ἀνεκτῶς ἐνεγκεῖν δυναμένην τὸν τῆς παιδίσκης 
υἱὸν μετὰ τοῦ ᾿Ισαὰκ ἀναστρεφόμενον. Καθάπερ οὖν 

πρῴην καταστεῖλαι τῆς “Αγαρ τὸ φρόνημα θουλομέ- 

γη, διὰ τῆς σφοδρᾶς ἀγανακτήσεως εἷς φυγὴν αὖ- 
τὴν τραπῆναι παρεσκεύασεν, οὕτω καὶ νῦν δουλομέ- 

γῇ ἔκ προοιμίων ἀναστεῖλαι τοῦ ᾿Ισμαὴλ τὴν προπέ- 

ξειαν καὶ μὴ φέρουσα δρᾶν τὸν ἔκ χάριτος τεχθέντα 
υἱὸν καὶ ἐξ αὐτῆς τοῦ Θεοῦ τῆς δωρεᾶς μετὰ τοῦ 

τῆς παιδίσκης τῆς Αἰγυπτίας συναναστρεφόμενον, 
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γεννηθῇ δηλαδὴ παιδὶ ἀπὸ μήτραν νεκρωμένην καὶ νὰ 

ἀναθλύσῃ γάλα ἀπὸ τὴν Σάρραν. 

Διὰ νὰ καταστῇ δηλαδὴ πασίγνωστη ἡ γέννησις καὶ 

νὰ κάμῃ ὅλους καὶ τοὺς συγχρόνους καὶ τοὺς μεταγενε- 

στέρους, οἱ ὁποῖοι Θὰ ἤκουον αὐτά, νὰ πιστεύσουν τὸ 

θαῦμα, διὰ τοῦτο καὶ ἡ ἰδία τρέφει τὸ παιδὶ καὶ ὑπομένει 

τὴν γαλακτοτροφίαν καὶ τὴν ταλαιπωρίαν. Καὶ λέγει" «Ποῖ- 

ος θὰ ἀναγγείλῃ. εἰς τὸν ᾿Αδραάμ, ὅτι ἡ Σάρρα θηλάζει 

παιδί;» αὐτὸ τὸ καινοφανές καὶ παράδοξον καὶ χω- 

ρὶς ἐλπίδα παρασχεθὲν εἰς ἐμένα, τὸ «Ὅτι ἀπέκτησα 

υἱὸν κατὰ τὴν γεροντικήν μου ἡλικίαν;». Τί σημαίνει «Ὅτι 

ἀπέκτησα υἱὸν κατὰ τὴν γεροντικήν μου ἡλικίαν»; Ὅτι 

δηλαδὴ καὶ χωρὶς τὴν στείρωσιν, λέγει, ἦτο ἱκανὴ ἡ ἡλι- 

κία νὰ μοῦ ἀποκλείσῃ τὴν γέννησιν. Αὐτὰ ὅμως ὅλα τὰ 

ἐμπόδια, ἀφοῦ τὰ ἐξηφάνισεν ὁ Κύριος, ἐχάρισεν εἰς ἐμέ- 

να καὶ τὴν γέννησιν τοῦ παιδιοῦ καὶ τάς πηγὰς τοῦ γά- 

λακτος. ᾿Αλλ᾽ ἂς ἰδοῦμεν τὴν συνέχειαν τῶν γεγονότων. 

Ὅταν δηλαδὴ ἔπαυσεν ἡ γαλακτοτροφία, λέγει, «Εἶδεν 
ἡ Σάρρα τὸν υἱὸν τῆς Αἰγυπτίας Ἄγαρ, ποὺ τὸν ἀπέκτησε 

μὲ τόν ᾿Αδραάμ, νὰ παίζῃ μὲ τὸν ᾿Ισαὰκ τὸν υἱόν της καὶ 

εἶπεν εἰς τὸν ᾿Αδραάμ. Νὰ ἀπομακρύνῃς ἀπὸ ἐδῶ τὴν 
δούλην αὐτὴν καὶ τὸν υἱόν της, διότι δὲν θὰ μᾶς κληρο- 
νομήσῃ ὁ υἱὸς τῆς δούλης αὐτῆς μαζὶ μὲ τὸν υἱόν μου 
᾿Ισαάκ. Ὁ λόγος δὲ αὐτὸς ἐφάνη σκληρός εἰς τὸν ᾿Α- 
θραὰμ διὰ τὸν υἱόν του τὸν ᾿Ισμαήλ». ᾿ 

Πρόσεχε, ἐδῶ, ἀγαπητέ, ὅτι ἡ Σάρρα δὲν ὑποφέρει 
τὸ θάρρος τοῦ ᾿Ισμαήλ, οὔτε ἠμπορεῖ νὰ ἀνέχεται τὴν 
συναναστροφὴν τοῦ υἱοῦ τῆς δούλης μὲ τὸν ᾿Ισαάκ. Ὃ- 
πὼς δηλαδὴ παλαιότερον, ἐπειδὴ ἤθελε νὰ ταπεινώσῃ τὸ 
ἠθικὸν τῆς Αγσρ, ἔκαμεν αὑτὴν νὰ τραπῇ εἰς φυγὴν λό- 
γῳ τῆς μεγάλης της ὀργῆς, κατὰ παρόμοιον τρόπον καὶ 
τώρα, ἐπειδὴ ἤθελε νὰ συγκρατήσῃ ἀπὸ τὴν ἀρχὴν τὴν 
αὐθάδειαν τοῦ ᾿Ισμαὴλ καὶ ἐπειδὴ δὲν ἡμποροῦσε νὰ 
ἀνέχεται νὰ θλέπῃ τὸν υἱόν της, ὁ ὁποῖος ἐγεννήθη κα- 
τὰ χάριν καὶ μὲ τὴν δωρεὰν τοῦ Θεοῦ, νὰ συναναστρέφε- 
ται μὲ. τὸν υἱὸν τῆς Αἰγυπτίας δούλης, λέγει πρὸς τὸν 
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φησὶ πρὸς τὸν ᾿ΑΘραάμ' «"Ἔπθαλε τὴν παιδίσκην καὶ 

τὸν υἱὸν αὐτῆς. Οὐ γὰρ μὴ κληρονομήσῃ ὃ υἱὸς τῆς 

παιδίσκης ταύτης μετὰ τοῦ υἱοῦ μου». Ἐπειδὴ ἤδει, 

ὅτι καὶ αὐτὴ ἔν ἐσχάτῳ γήρᾳ τυγχάνει καὶ τὸν πα- 

[2 ες» ν᾿ ΑἹ 3 ’ 

5 τριάρχην ἑώρα προδεδηκπκότα (ἦσαν γὰρ ἀμφότεροι 

προδεδηκότες ἡμερῶν), ὕφορῶσα μήποτε, ἀθρόον 

αὐτῶν τελευτησάντων, ὃ ᾿ΙΙὮσμαήλ, διὰ τὸ ἐκ τῆς τοῦ 

πατριάρχου συνουσίας τεχθῆναι, ἐπιχειρήσει εἰς τὸν 

κλῆρον ἑαυτὸν τοῦ πατρὸς εἰσαγαγεῖν καὶ κοινωνὸς 

10 γενέσθαι τῷ ᾿Ισαάκ, διὰ τοῦτό φησιν, «"Ἔπκέαλε τὴν 

᾿ ΄ 3 “- ᾿ ᾿ ΕΡῚ -- ὦ 

παιδίσκην ἐντεῦθεν καὶ τὸν υἱὸν αὐτῆς». Μανθανέτω, 
΄ 2; « ΕΣ ΔΊ μὲ ε κ᾿ “ ε 

φησίν, ἤδη ὅτι οὐδὲν κοινὸν ἕξει ὃ τῆς παιδίσκης υἱἷ- 

. ᾿ - ς ᾽ ᾿ ΓΕ ι », 

ὃς μετὰ τοῦ υἱοῦ μου ᾿Ισαάκ. Οὐδὲ γὰρ εὔλογον τὸν 

τῆς δούλης υἱὸν μετὰ τοῦ υἱοῦ τοῦ ἐμοῦ τῆς δεσποί- 

15 νῆς συναναστρέφεσθαι. ᾽Αλλ᾽ ἢ μὲν Σάρρα οὖ" ἀπει- 

κὸς πρᾶγμα πέπονθεν, ἀλλὰ καὶ σφόδρα ἀκόλουθον, 
" « 2 ΄ « ΝῚ Ὶ Ὶ ; 

καὶ οὕτως ἀκόλουθον, ὡς καὶ τὸν Θεὸν συναινέσαι 

τοῖς παρ᾽ αὐτῆς εἰρημένοις. “Ὃ δὲ πατριάρχης φιλό- 

στοργος ὥν καὶ συμπαθῶς διακείμενος πρὸς τὸν ᾽1- 

20 σμαήλ, ἐπαχθῶς ἐδέξατο τὰ παρὰ τῆς Σάρρας εἴἶρη- 

᾿ς μένα. «Σπληρὸν γάρ», φησίν, «ἐφάνη τὸ ρῆμα ἔναν- 

τίον ᾿Αδραὰμ περὶ τοῦ υἱοῦ αὐτοῦ». Οὐδὲ γὰρ τῆς “Α- 

γαρ ἐποιήσατο λόγον, ἀλλὰ συμπαθῶς πρὸς τὸν παῖ- 

δα διέκειτο, ὅτε δὴ λοιπὸν ἔν ἡλικίᾳ γεγονότα. 

25 . ’Αλλὰ σκόπει μοι ἐνταῦτα τοῦ φιλανθρώπου Θε- 

οὔ τὴν ὑπερδάλλουσαν συγκατάδασιν. ᾿ΓΕπειδὴ γὰρ 

εἶδε καὶ τὴν Σάρραν κατὰ τὸ εἰρὸς παθοῦσάν τι ἂν- 

θρώπινον, καὶ δυσχεραίνουσαν ἐπὶ τῇ ὁμοτιμίᾳ τῶν 
, Η χ ; ΡῚ . - ΄ ᾽ τι ΕῚ 

παίδων καὶ τὸν ᾿Αϑραὰμ οὗ φέροντα πρᾷως τὴν ἔ- 

30 βολὴν τοῦ ᾿Ισμαὴλ καὶ τῆς παιδίσκης (εἰ γὰρ καὶ μὴ 

ἀντέτεινε τῇ Σάροᾳ διὰ πολλὴν τὴν ἐπιείκειαν, ἀλλ᾽ 

ὅμως σκληρὸν αὐτῷ κατεφαίνετο, τοῦτ᾽ ἔστι, δαρύ, 

φησί, καὶ ἐπαχθὲς καὶ φορτιρὄν), τότε λοιπὸν τὴν 

οἴκείαν φιλανθρωπίαν μιμούμενος ὃ Δεσπότης καὶ 

38 τῆς ὁμονοίας τὸν σύνδεσμον αὐτῶν συσφίγγων, φησὶ 

πρὸς τὸν ᾿Αθραάμ' «Μὴ σκληρὸν ἔστω ἐναντίον σου 
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᾿Αδραάμ. «Νὰ ἀπομακρύνῃς ἀπὸ. ἐδῶ τὴν δούλην αὐτὴν 

καὶ τὸν υἱόν της, διότι δὲν θὰ μᾶς κληρονομήσῃ ὁ. υἱὸς 

τῆς δούλης. αὐτῆς μαζὶ μὲ τὸν υἱὸν μου». ᾽᾿Επειδὴ ἐγνώρι- 

ζεν, ὅτι καὶ «αὐτὴ εὑρίσκετο εἰς Θαθὺ γῆρας καὶ. ἔθδλε- 
πεν, ὅτι καὶ ὁ πατριάρχης εἶχε γηράσει, (ἀφοῦ ᾿ἦσαν καὶ 

οἱ δύο πολὺ μεγάλης ἡλικίας), ὑποπτευομένη μήπως, ἐὰν 

αὐτοὶ. ἀποθάνουν αἰφνιδίως, ὁ ᾿Ισμαήλ, ἐπειδὴ: ἐγεννήθη 

ἀπὸ τὴν ἕνωσιν τῆς μητρός του. μὲ τόν πατριάρχην, ἀπο- 

πειραθῇ νὰ συμμετάσχῃ εἰς τὴν κληρονομίαν τοῦ πατρὸς 

του καὶ διαμοιράσῃ αὐτὴν. μέ τὸν ᾿Ισαάκ, διὰ τοῦτο λέγει" 

«Νὰ ἀπομακρύνῃς ἀπὸ ἐδῶ τὴν δούλην αὐτὴν καὶ. τὸν 

υἱόν της». ᾽Ας μάθῃ πλέον, λέγει, ὅτι δὲν θὰ ἔχῃ τίποτε 

τὸ κοινόν ὁ υἱὸς τῆς δούλης. μέ τὸν υἱόν μου τὸν ᾿Ισαάκ. 

Καθ᾿ ὅσον δέν ἐπιτρέπεται νὰ συναναστρέφεται ὁ υἱός 

τῆς δούλης μὲ τὸν υἱὸν τὸν ἰδικὸν μου ἡ ὁποία εἶμαι κυ- 

ρία. ᾿Αλλ᾽ ἡ Σάρρα δὲν. εἶπε κάτι τὸ τόσον παράλογον, 

ἀλλὰ μάλιστα πολὺ φυσικὸν καὶ τόσον φυσικόν, ὥστε καὶ 

ὁ Θεὸς νὰ συμφωνήσῃ, μὲ ὅσα αὐτὴ εἶχεν. εἰπεῖ. Ὁ πα- 

τριάρχης ὅμωα, ἐπειδὴ. ἦτο φιλόστοργος καὶ ἡγάπα τὸν 

"Ισμαήλ, ἤκουσε. μὲ λύπὴν τοὺς λόγους τῆς Σάρρας. Διό- 

τι λέγει' «Ὁ λόγος αὐτὸς ἐφάνη εἰς τὸν ᾿Αϑδραὰμ πολὺ 

σκληρός διὰ τόν υἱόν του τὸν ᾿Ισμαήλ». Διότι δὲν ἐνδιε- 

φέρθη διὰ τὴν Αγαρ, ἀλλὰ εἶχε μεγάλην συμπάθειαν εἰς 

τὸν υἱόν. του, καθ᾽ ὅτι εἶχεν ἤδη μεγαλώσει. . 

Πρόσεχε ὅμως ἐδῶ, παρακαλῶ, τὴν ὑπερδολικὴν 

συγκατάθασιν τοῦ φιλανθρώπου Θεοῦ.. “Ὅταν δηλαδὴ εἰ- 

δεν, ὅτι καὶ ἡ Σάρρα κατελήφθη. ἀπὸ κάποιο πάθος, ὅπως 

ἦτο φυσικὸν καὶ ὅτι ἐστενοχωρεῖτο διὰ τὴν ἰσοτιμίαν τῶν 

δύο παιδίων καὶ ὅτι καὶ ὁ ̓ Αδραὰμ ἔφερε δαρέως τὴν ἐκ- 

δίωξιν τοῦ ᾿Ισμαὴλ΄ καὶ τῆς δούλης (διότι, ἂν καὶ δὲν ἔ- 

φερεν ἀντίρρησιν εἰς τὴν Σάρραν λόγῳ τῆς μεγάλης του 

πραότητος, ὅμως αὐτὸ τοῦ ἐφαίνετο πολὺ σκληρόν, δη- 

λαδὴ θδαρύ, λέγει, καὶ ἐπαχθὲς καὶ φορτικὸν), τότε λοιπὸν 

ὁ Κύριος σύμφωνα μὲ. τὴν. φιλανθρωπίαν τοὺ καὶ συσφίγ- 

γει περισσότερον τὸν σύνδεσμον τῆς ὁμονοίας τῶν... 

λέγει εἰς τὸν ᾿Αδραάμ, «Νά μὴ σοῦ φαίνωνται σκληροὶ οἱ 

ΤΙ 
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τὸ ρῆμα περὶ τοῦ παιδίου καὶ τῆς παιδίσκης. Πάντα 
ὅσα ἂν εἴπῃ σοι Σάρρα, ἄκουσον τῆς φωνῆς αὐτῆς». 

Μὴ δέξῃ, φησί, δαρέως τὸ παρ᾽ αὐτῆς ρηθέν σοι, ἀλ- 

λὰ «Πάντα ὅσα ἂν εἴπῃ σοι Σάορα, ἄκουσον τῆς φω- 

5 νῆς αὐτῆς». 

: 2. Ταῦτα πάντα, φησίν, ἅπερ σοι νῦν διαλέγεται 
σερὶ τοῦ ᾿Ισμαὴλ καὶ τῆς “Αγαρ, κατάδεξαι καὶ ὑπά- 
κουσον τῆς φωνῆς αὐτῆς. ὴ θελήσῃς λυπῆσαι τὴν 

ἐν παντὶ τῷ χρόνῳ τοσαύτην περὶ σὲ τὴν φιλοστορ- 

10 γέαν ἐπιδειξαμένην, τὴν οὐ μόνον ἅπαξ, ἀλλὰ καὶ δεύ- 

τερον, ἵνα τοῦ θανάτου σε ἐξαρπάσῃ, ἑαυτὴν ἔἐκδεδω- 

κυῖαν ὑπὲρ τῆς σῆς σωτηρίας καὶ ὑπόθεσίν σοι γε- 

γομένην τοσαύτης περιφανείας" καὶ πρότερον μὲν με- 

τὰ τοσούτου πλούτου ἀπὸ τῆς Αἰγύπτου ἐπανελθεῖν 

15 πεποιηκυῖαν' μετὰ ταῦτα δὲ τοσαύτης τιμῆς ποιήσα- 

σαν ἀξιωθῆναί σε ὑπὸ τοῦ ᾿ΑΘδιμέλεχ. δὴ τοίνυν ἄνα- 
σχῃ ἐναντία τοῖς παρ᾽ αὐτῆς λεγομένοις δουλεύσα- 

σθαι: καὶ γὰρ οὐδὲ ἄλλως ἔσται. Ἔν γὰρ τῷ ᾿Ισαὰκ 

τῷ παρ᾽ αὐτῆς τεχθέντι τὸ σπέομα σοι κληθήσεται, 
20 καὶ οὗτος ἔσται σου κληρονόμος. «Καὶ τὸν υἱὸν δὲ 

τοῦτον τῆς παιδίσκης αὐξηθῆναι παρασκευάσω, καὶ 

εἷς ἔθνος μέγα ποιήσω αὗτόν, ἐπειδὴ σπέρμα σόν ἐ- 
στι». Ποίει οὖν τὰ παρ᾽ αὐτῆς σοι λεγόμενα καὶ ὕπά- 

κουσον τῆς φωνῆς αὐτῆς. ᾿Εννόησόν σοι λοιπόν, ὅση 

25 ἀθρόον ἧ εἰρήνη καὶ ἡ ὅμόνοια εἷς τὸ συνοικέσιον αὖ- 

τῶν ἐπολιτεύετο, τῆς τοῦ Θεοῦ ἀγαθότητος τὸν σύν- 

δεσμον αὐτῶν συσφιγγούσης. «᾽Ανέστη γάρ», φησί, 

«τῷ πρωΐ καὶ ἔλαθεν ἄρτους καὶ ἀσκὸν ὕδατος καὶ 

ἔδωκεν ἽΑγαρ καὶ ἐπέθηκεν ἐπὶ τῶν ὥμων αὐτῆς 

80 καὶ τὸ παιδίον, καὶ ἀπέστειλεν αὐτήν». 

“Ὅρα μοι πάλιν τοῦ δικαίου τὴν πολλὴν εὐγνωμο- 
σύνην καὶ ὅπως διὰ πάντων τὸν φιλόθεον αὐτοῦ σκο- 

σὸν δείκνυσιν. “Ὅτε μὲν γὰρ ἤκουσε τῆς Σάρρας λε- 

γούσης, «΄Επκθαλε τὴν παιδίσκην καὶ τὸν υἱὸν αὐτῆς», 
35 πονηρὸν αὐτῷ ἐφάνη, ἐπειδὴ φιλοστόργως πρὸς τὸν 
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λόγοι τῆς Σάρρας διὰ τὸ παιδὶ καὶ τὴν δούλην. Ὅλα, 

ὅσα θὰ σοῦ εἰπῇ ἡ Σάρρα νὰ τὰ ἀκούσῃς». Νὰ μὴ φέρῃς 

βαρέως, λέγει, αὐτά, τὰ ὁποῖα ἤκουσες, ἀλλὰ «Ὅλα, ὅσα 

θὰ σοῦ εἰπῇ ἡ Σάρρα, νά τὰ ἀκούσῃο». 

2. Ὅλα αὐτά, λέγει, τὰ ὁποῖα σοῦ λέγει τώρα διὰ 

τὸν ᾿Ισμαὴλ καὶ τὴν Αγαρ νὰ τὰ δεχθῇς καὶ νὰ ἀκούσῃς 

τούς λόγους της. Νὰ μὴ θελήσῃς νὰ λυπήσῃς αὐτήν, ἡ 

ὁποία ἐπὶ τόσον χρόνον ἔδειξε τόσην φιλοστοργίαν εἰς σέ, 

αὐτὴν ἡ ὁποία ὄχι μόνον μίαν φοράν, ἀλλὰ καὶ δευτέραν, 

διὰ νά σὲ γλυτώσῃ ἀπὸ τὸν θάνατον, ἐξέδωκε τὸν ἕαυ- 

τόν τῆς διά τὴν ἰδικήν σου σωτηρίαν καὶ ἔγινεν ἀφορμή, 

διὰ νὰ ἀποκτήσῃς τόσην δόξαν. Καὶ παλαιότερον σοῦ 

ἔκαμε νὰ ἐπανέλθῃς μὲ τόσον πλοῦτον ἀπὸ τὴν Αἴγυπτον 

καὶ νὰ ἀξιωθῇς ἀργότερον τόσης τιμῆς ἀπὸ τὸν ᾿Αθιμέ- 

λεχ. Νά μὴ ἀνεχθῇς λοιπὸν νὰ σκεφθῇς κατὰ διαφορετι- 

κόν τρόπον, ἀπ᾽ ὅ,τι αὐτὴ σοῦ λέγει. Καθ΄ ὅσον δὲν θὰ 

γίνῃ διαφορετικά. Διότι θὰ ἀναγνωρισθοῦν ὧς ἀπόγονοί 

σου οἱ ἀπόγονοι τοῦ ᾿Ισαὰκ καὶ αὐτός θὰ εἶναι ὁ κληρο- 

νόμος σου. «(αὶ τὸν υἱὸν τῆς δούλης αὐτῆς θὰ τὸν κατα- 

στήσω μεγάλον καὶ θὰ τὸν κάμω γενάρχη μεγάλου ἔθνους, 

ἐπειδὴ εἶναι ἰδικόν σου σπέρμα». Κάμε λοιπόν, ὅσα αὐτὴ 

σοῦ λέγει καὶ ἄκουσε τοὺς λόγους της. Νὰ σκεφθῇεα, πα- 

ρακαλῶ, πόση εἰρήνη καὶ ὁμόνοια ὑπῆρχε εἰς τὴν οἰκογέ- 

νειάν των, ἀφοῦ ἡ ἀγαθότης τοῦ Θεοῦ ἔσφιγγε περισσό- 

τερον τὸν δεσμόν των. Διότι λέγει, «᾿Εσηκώθη ὁ ᾿Αθδραὰμ 

τὸ πρωὶ καὶ ἔλαθεν ἄρτους καὶ ἀσκὸν ὕδατος καὶ ἔδω- 

κεν αὐτὰ εἰς τὴν Αγαρ, ἔθεσεν ἐπάνω εἰς τούς ὥμους 

τῆς τὸ παιδὶ καὶ τὴν ἀπεμάκρυνε». 

Βλέπε, παρακαλῶ, πάλιν τὴν μεγάλην εὐγνωμοσύνην 

τοῦ δικαίου καὶ πῶς “ἀποδεικνύει μὲ κάθε μέσον τὸν εὐσε- 

θῆ σκοπόν του. Ὅταν ἤκουσε τὴν Σάρραν νὰ λέγῃ «Νὰ 

ἀπομακρύνῃς τὴν δούλην καὶ τόν υἱόν της», τοῦ ἐφάνη 

κακόν, ὁπειδὴ ἠγάπα τὸν ᾿Ισμαήλ. Ὅταν ὅμως ᾿διέταξεν 
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᾿Ισμαὴλ διέκειτο: ἐπειδὴ δὲ ὃ Δεσπότης ἐκέλευσεν, 
εὐθέως ἐποίει τὸ ἐπιταχθὲν καὶ ἐπελανθάνετο τῆς 
φυσικῆς φιλοστοργίας. ὍΟταν γάρ, φησίν, αὐτὸς ἐ- 

πιτάττῃ, σχολαξέτω πάντα τὰ πάθη: ὃ γὰρ τῆς φύ- 

σεώς ἔστι Δεσπότης ὃ κελεύων. «Δαδοῦσα τοίνυν ἢ 

παιδίσκη, φησί, τοὺς ἄρτους καὶ τὸν ἀσκὸν τοῦ ὕ- 

δατος, ἑξήει μετὰ τοῦ παιδίου». ᾽41λλ᾽ ὅρα μοι πάλιν, 

διὰ τὴν πρὸς τὸν δίκαιον εὔνοιαν πῶς καὶ αὐτὴ ἀξι- 
οὔται τῆς κηδεμονίας τῆς ἄνωθεν. ’᾿Απελθοῦσα τοί- 

γυν ἐπλανᾶτο κατὰ τὴν ἔρημον καὶ τοῦ ὕδατος ἄνα- 

λωθέντος καὶ οὐδεμίαν οὐδαμόθεν εὑρίσκουσα παρα- 

μυθίαν, «"Ερριψε», φησί, «τὸ παιδίον ὑποκάτω μιᾶς 

ἐλάτης» καὶ διακοπτομένη τὰ σπλάγχνα καὶ ὑπὸ τῆς 

ὀδύνης συνεχομένη καὶ τῆς πρὸς τὸ παιδίον φιλοστορ- 

γίας, «᾿ΕἘκόθητο», φησίν, «ἀπέναντι αὐτοῦ, ὡσεὶ τό- 

ξου δολήν. Εἶπε γάρ: οὗ μὴ ἴδω τὸν θάνατον τοῦ παι- 

δίου μου. Καὶ ἐκάθισεν ἀπέναντι παιδίου. αὶ ἄνα- 

δοῆσαν τὸ παιδίον, ἔκλαυσεν». ᾽41λλ᾽ ὃ ἐλεήμων καὶ 

φιλάνθρωπος Θεὸς καὶ πατρὸς καὶ μητρὸς φιλοστορ- 

γίαν εἰς τὴν περὶ ἡμᾶς κηδεμονίαν ὑπερακοντίζων, 

«Εἰσήκουσε τῆς φωνῆς τοῦ παιδίου ἔκ τοῦ τόπου οὗ 

ἦν»: ᾧκτειρε τὸ παιδίον, ἠλέησε τὴν συμφορὰν τῆς 

“Αγαρ' συνεχώρησεν αἴσθησιν αὐτὴν λαθεῖν τῆς ὃ- 

ρημίας καὶ εὐθέως τὴν παρ’ ἑαυτοῦ ἀντίληψιν ἔχα- 
οἰσατο. 

«Καὶ ἐκάλεσε», φησίν, «ἄγγελος τοῦ Θεοῦ τὴν 

“Αγαρ ἔκ τοῦ οὐρανοῦ καὶ εἶπεν αὐτῇ" τί ἔστιν, “Α.- 

γαρ; βὗὴ φοθδοῦ' ἐπακήκοε γὰρ ὃ Θεὸς τῆς φωνῆς 

τοῦ παιδίου σου ἐκ τοῦ τόπου οὗ ἔστιν. ’᾿Ανάστηθι, 
λάδε τὸ παιδίον καὶ κράτησον τῆς χειρὸς αὐτοῦ" εἰς 

γὰρ ἔθνος μέγα ποιήσω αὖτό». ᾿Ὦ φιλανθρωπίας Δε- 

σπότου. Οὐκ ἐπειδὴ παιδίσκη ἦν, ὑπερεῖδεν αὐτήν, 

ἀλλ᾽ ἐπειδὴ ἐπαγγελίαν ἔποιήσατο πρὸς τὸν πατριάρ- 

χὴν καὶ ἐπειδὴ ἐκείνου τὸ σπέρμα ἐτύγχανε, τοσαύ- 

τῆς προνοίας καὶ αὐτὴν ἀξιοῖ καί φησι' «Τί ἔστιν, 
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αὐτὸν ὁ Κύριος, ἀμέσως ἐξεπλήρωσε τὴν ἐντολὴν καὶ ἐ- 

λησμόνησε τὴν φυσικὴν στοργήν. Διότι λέγει, ὅταν αὐτὸς 

διατάσσῃ ἂς σιωποῦν ὅλαξ τὰ ἔθνη, καθ᾽ ὅσον ὁ Κύριος 

τῆς φύσεως εἶναι ποὺ διατάσσει. «᾿Αφοῦ ἔλαθε λοιπὸν 

ἡ δούλη», λέγει, «τοὺς ἄρτους καὶ τὸν ἀσκὸν τοῦ ὕδατος 

ἔφυγε μαζὶ μὲ τὸ παιδί». ᾿Αλλὰ πρόσεχε, πὰρακαλῶ; καὶ 

πάλιν πῶς καὶ αὐτή, ἐξ αἰτίας τῆς ἀγάπης τοῦ Θεοῦ πρὸς 

τὸν δίκαιον, γίνεται ἀξία τῆς ἄνωθεν θοηθείας. ᾿Αφοῦ ἔ- 

φυγε, λοιπόν, ἐπλανᾶτο εἰς τὴν ἔρημον καὶ ἀφοῦ τὸ ὕδωρ 

ἐτελείωσε καὶ δὲν εὕρισκε ἀπὸ πουθενὰ καμμίαν δοήθειαν, 

«Ἔρριψε», λέγει, «τὸ παιδὶ κάτω ἀπὸ ἕνα ἔλατον». [Καὶ 

ἔκλαιγε μὲ σπαραγμοὺς καὶ κατεχομένη ἀπὸ τὴν ὀδύνην 

καὶ ἀπὸ τὴν στοργὴν πρὸς τὸ παιδί, «᾿Εκάθησξε», λέγει, 

«ἀπέναντι αὐτοῦ εἰς ἀπόστασιν θολῆς τόξου περίπου. Διό- 

τι εἶπε᾽ «Νὰ μὴ ἰδῶ τὸν θάνατον τοῦ παιδιοῦ μου. Καὶ ἐκά- 

θησεν ἀπέναντι τοῦ παιδιοῦ. Τὸ παιδὶ δὲ ἐφώναξε 

καὶ ἔκλαυσεν». Ὁ ἐλεήμων καὶ φιλάνθρωπος Θεὸς ὅμως, 

αὐτὸς ποὺ ὑπερθαίνει! τὴν στοργὴν τοῦ πατρὸς καὶ τῆς 

μητρὸς κατὰ τὸ ἐνδιαφέρον τοῦ πρὸς ἡμᾶς, «Ακουσε 

τὴν φωνὴν τοῦ παιδιοῦ ἐκεῖ ὅπου ἦτο». ᾿Ελυπήθη τὸ παι- 

δίον, ἐλέησε τὴν συμφορὰν τῆς ἽΑγαρ. ἼΑφησε αὐτὴν νὰ 

καταλάθῃ τὸν φόθον τῆς ἐρημίας καὶ ἀμέσως τῆς ἐχάρι- 

σε τὴν βοήθειάν του. 

«Καὶ ἄγγελος τοῦ Θεοῦ», λέγει, «ἀπὸ τὸν οὐρανὸν 

προσεκάλεσε τὴν Αγαρ καὶ εἶπεν εἰς αὐτήν’ τί συμδαίνει 

Αγαρ; Μὴ φοδῆσαι, διότι ὁ Θεὸς ἤκουσε τὴν φωνὴν τοῦ 

υἱοῦ σου ἀπὸ τὸν τόπον, ὅπου εὑρίσκεται. Νὰ σηκωθῇς 

νὰ πάρῃς τὸ παιδὶ καὶ νὰ τὸ κρατήσῃς ἀπὸ τὸ χέρι 

του, διότι θὰ τὸ καταστήσω γενάρχην μεγάλου ἔθνους». 

Ὦ φιλανθρωπία τοῦ Κυρίου. Δὲν περιεφρόνησεν αὐτὴν 

ἐπειδὴ ἦτο δούλη, ἀλλ᾽ ἐπειδὴ εἶχεν ὑποσχεθῆ εἰς τόν πα- 

τριάρχην καὶ ἐπειδὴ ὁ ᾿Ισμαὴλ ἐτύγχανε νὰ εἶναι σπέρμα 

ἐκείνου, καθιστᾷ καὶ αὐτὴν ἀξίαν τόσης φροντίδος καὶ 

λέγει᾽ «Τί συμθαίνει, Ἄγαρ; Μὴ φοθεῖσαι, διότι ὁ Θεὸς 
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“Αγαρ; ἥϑὴ φοδοῦ: ἐπήκουσε γὰρ ὃ Θεὸς τῆς φωνῆς 
τοῦ παιδίου. ’Ανάστηθι καὶ λάδε αὐτὸ καὶ κράτησον 

τῆς χειρὸς αὐτοῦ εἷς γὰρ ἔθνος μέγα ποιήσω αὖὗτό». 

Μὴ ἀθύμει, φησί, διὰ τὸ ξκΘληθῆναί σε τῆς οἰκίας. 
Τοσαύτης γὰρ ἀπολαύσεται τῆς παρ’ ἐμοῦ προνοίας, 
ς 4 3 3 ν᾿ ; ᾿ ΕΣ ’ ᾿ , 

ὧς καὶ εἰς ἔθνος μέγα γενέσθαι καὶ αὗτό. «αἱ ἤνοι- 

ξε», φησί, «τοὺς ὄφθαλμοὺς αὐτῆς»" οὖκ ἐπειδὴ πρὸ 
τούτου οὐχ ἑώρα, ἄλλ᾽ ἐπειδὴ καὶ τῶν δῳφθαλμῶν ἄνε- 

ῳγμένων οὐδὲν αὐτῇ ὄφελος ἐγένετο πρὸ τῆς ἄνωθεν 
» - ᾿ -“ «“ , ᾿ » ε “ 
ἐπισκοπῆς. Διὰ τοῦτο, ὅτε ἐδουλήθη τὴν παρ᾽ ἑαυτοῦ 

κηδεμονίαν ἐπιδείξασθαι, φησίν, «᾿Ανέῳξε τοὺς ὁ- 
᾿ , »ν 9 Η "κε-ς:» 3, ν᾽ 3 ᾿ φθαλμοὺς αὐτῆς»" ἀντὶ τοῦ, ὑπέδειξεν αὐτῇ ἀγνοού- 

σῃ, τὴν διάνοιαν αὐτῆς διέγειρεν, ὡδήγησεν αὐτήν᾽, 
ε΄Τ 3 - ΄ Ὶ 3 ᾿ -« «Ὁ ΑἹ 

ὥστε ἰδεῖν τὸν τόπον τὸν ἀναθλύζοντα τοῦ ὕδατος τὰς 
, πηγάς. 
«Καὶ εἶδε», φησί, «φρέαρ ὕδατος ξῶντος καὶ ἐ- 

πορεύθη καὶ ἔπλησε τὸν ἀσκὸν καὶ ἐπότισε τὸ παιδί- 

ον», Ἔν ἀπόροις πόρον ἐχαρίσατο ὃ Κύριος καὶ ἐν 
9 “ [4 , Ὶ 3᾿ ᾿ ᾿ ᾿ 

ἀμηχανίᾳ τοιαύτῃ τυγχανούσῃ καὶ οὐδεμίαν ἐλπίδα 

σωτηρίας ἐχούσῃ, τὴν οἰκείαν φιλοτιμίαν εἰς αὐτὴν 
ἐπεδείξατο, ὅμοῦ καὶ αὐτὴν παραμυθησάμενος καὶ 

τοῦ παιδίου τὴν πρόνοιαν ποιησάμενος." Οὕτως ὅταν 

δούληται ὃ Θεός, κἂν ὃν ἐρημίᾳ ὦμεν, κἂν ἔν αὐτοῖς 
-« ᾿ [2 .- 3ι ’ 3 μ ΄ 

τοῖς ἐσχάτοις κακοῖς, κἂν μηδεμίαν ἐλπίδα σωτηρί- 

ας ἔχωμεν, οὐδενὸς ἑτέρου δεησόμεθα, τῆς τοῦ Θεοῦ 

ροπῆς τὰ πάντα ἡμῖν γινομένης. ᾽Εὰν γὰρ τὴν παρ᾽ 

αὐτοῦ εὔνοιαν ἐπισπασώμεθα, οὐδεὶς ἡμῶν περιέσται, 

ἀλλὰ πάντων ἐσόμεθα ὕψηλότεροι. Καὶ ἦν ὃ Θεὸς με- 
τὰ τοῦ παιδίου», φησί, «καὶ ηὐξήθη καὶ κατῴκησεν 
Ε} -4Δἄἷ'Ί 5» ᾿ ε΄ ε 3 α΄ 4 Ὶ ᾿Ψ᾿ 

ἐν τῇ ἐρήμῳ». Οὕτως ὅταν εὐμενῆ τὸν Θεὸν ἔχωμεν, 

κἂν ν ἐρήμῳ ὦμεν, τῶν ἔν ταῖς πόλεσι διαγόντων 
39 ᾿ Η ’ ΑἹ 39 ΄ ἀσφαλέστερον διατρίψομεν. εγίστη γὰρ ἀσφάλεια 

-καὲ τεῖχος ἀκαταγώνιστον ἡ παρὰ τοῦ Θεοῦ ροπή. 

80 

Καὶ ἵνα μάθῃς ὅπως ὃ ὃν ἐρήμῳ τυγχάνων τοῦ 

ἐν μέσαις ταῖς πόλεσι διατρίδοντος καὶ πολλῆς τῇ μ σ΄ σ΄ [ ξ ἧς τῆς 
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ἤκουσε τὴν φωνὴν τοῦ υἱοῦ σου. Νὰ σηκωθῇς καὶ νὰ πά- 

ρῃς τὸ παιδὶ καὶ νὰ τὸ κρατήσῃς ἀπὸ τὸ χέρι του, 

διότι θὰ τὸ καταστήσω γενάρχην μεγάλου ἔθνους». Νὰ 
μὴ λυπῆσαι, λέγει, διότι ἐξεδιώχθης ἀπὸ τὴν οἰκίαν. Διότι 

Θὰ ἔχῃ τόσην φροντίδα ἀπὸ ἐμένα, ὥστε καὶ αὐτὸ νὰ 

καταστῇ γενάρχης μεγάλου ἔθνους. «Καὶ ἤνοιξε», λέγει, 

«τοὺς ὀφθαλμούς της», ὄχι ἐπειδὴ προηγουμένως δὲν 

ἔθλεπεν, ἀλλ᾽ ἐπειδή, ἂν καὶ εἶχεν ἀνοικτοὺς τοὺς ὀφθαλ- 

μούς της, ὅμως δὲν ὠφελοῦσαν τίποτε εἰς αὐτήν, πρὶν 

ἀπὸ τὴν ἄνωθεν βοήθειαν. Διὰ τοῦτο, ὅταν ἠθέλησε νὰ 

δείξῃ τὴν βοήθειάν του, λέγει, «Ἤνοιξε τοὺς ὀφθαλμούς 
της», ἀντὶ νὰ εἰπῇ ὑπέδειξεν εἰς αὐτήν, ἐπειδὴ εἶχεν ἄ- 

γνοιᾶν, ἐφώτισε τὸν νοῦν της, ὠδήγησεν αὐτήν᾽, ὥστε 

νὰ ἰδῇ τὸν τόπον, ὅπου ἀνέδλυζον πηγαὶ ὕδατος. 

«Καὶ εἶδε», λέγει, «πηγὴν ρέοντος ὕδατος καὶ ἐπῆγε 

καὶ ἐγέμισε τὸν ἀσκὸν καὶ ἐπότισε τὸ παιδῖμν. Εἰς τὴν 

ἀπόγνωσιν ὁ Κύριος ἔδωσε τὴν λύσιν καὶ ἐνῷ εὑρίσκετο 

εἰς τόσον μεγάλην ἀμηχανίαν καὶ δὲν εἶχε καμμίαν ἐλπί- 

δα σωτηρίας, ἔδειξεν εἰς αὐτὴν τὴν φιλοτιμίαν του καὶ 

συγχρόνως τὴν ἐπαρηγόρησεν, ἀφοῦ καὶ διὰ τὸ παιδὶ 

ἐφρόντισεν. Ἔτσι ὅταν ὁ Θεὸς θέλῃ, εἴτε εὐρισκόμεθα 

εἰς τὴν ἔρημον, εἴτε ἀντιμετωπίζομεν τὰἀς μεγαλυτέρας 

συμφοράς, καὶ ἂν δὲν ἔχωμεν καμμίαν ἐλπίδα σωτηρίας, 

δὲν θὰ χρειασθῶμεν κανένα ἄλλον, ἀφοῦ ἡ θοήθεια τοῦ 

Θεοῦ θὰ κάνη τὰ πάντα. ᾽Εὰν δηλαδὴ κερδήσωμεν τὴν 

ἀγάπην του, κανεὶς δὲν θὰ μᾶς νικήσῃ, ἀλλὰ θὰ εἴμεθα 

ἀνώτεροι ὅλων. «Καὶ ὁ Θεός», λέγει, «ἦτο μαζὶ μὲ τὸ παι- 

δὶ καὶ αὐτὸ ἐμεγάλωσε καὶ κατώκησε εἷς τὴν ἔρημον». 

Ετσι ὅταν ἔχωμεν τὸν Θεὸν μαζί μας, καὶ ἂν εὐρισκώμε- 

θα εἰς τὴν ἔρημον, θὰ ζήσωμεν ἀσφαλέστερον ἀπ᾽ αὐτούς, 

οἱ ὁποῖοι ζοῦν μέσα εἰς τὰς πόλεις. Καθ᾿ ὅσον εἶναι μεγί- 

στῆ ἀσφάλεια καὶ ἀκαταγώνιστον τεῖχος ἡ δοήθεια τοῦ 

Θεοῦ. 

Καὶ διὰ νὰ καταλάδῃς, πῶς αὐτός, ὁ ὁποῖος Ζῇ εἰς 

τὴν ἔρημον, ἀπεδείχθη ἀσφαλέστερος καὶ δυνατώτερος 
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.- ϑυ ΄ ΄ 3 ΄ " ᾿ ΄ ἀνθρωπίνης συμμαχίας ἀπολαύοντος καὶ ἀσφαλέστε- 
᾿ , » ᾿, » ε ᾿ 

ρος καὶ δυνατώτερος καθέστηκεν, ἴδωμεν πῶς ὃ μὲν 

: Δαυὶδ τόπους ἔκ τόπων ἄμείδων καὶ καθάπερ ἀλή- 

᾿ς τῆς διάγων, ὑπὸ τῆς ἄνωθεν χειρὸς ἐτειχίζετο' ὃ δὲ 
5 

10 

Σαοὺλ ὃν μέσαις ταῖς πόλεσι τυγχάνων, καὶ στρατό- 

“εδα τοσαῦτα ἐπαγόμενος καὶ δορυφόρους καὶ ὕπα- 
᾿ ““ ; ς Ω ε , - ΄ “,ἷ ι5ι΄΄ων» 

σπιστὰς ἔχων, καθ᾽ ἑκάστην ἡμέραν ἐδεδοίκει καὶ ἔ- 

τρεμὲε τῶν πολεμίων τὴν ἔφοδον. Καὶ ὃ μέν, μόνος 
. κὦ : Η͂ 55 7. »' , ςε »““͵Ἀκ 3 30. » 
ὦν, καὶ οὐδένα ἔχων μεθ’ ἑαυτοῦ ἕτερον, οὖκ ἐδεῖτο 

τῆς παῤὰ τῶν ἀνθρώπων συμμαχίας" ὃ δὲ τὸ διάδη- 

᾿ μα σερικείμενὸς καὶ τὴν ἁλουργίδα ἔχων, τῆς σιαρὰ 

15 

τούτου δοηθείας ἔχρῃξεν' ὃ Θασιλεὺς τοῦ ποιμένος 
5 - ᾿ , ςε ν γ᾿ ΄ “.Ζ2 ᾿ 
ἐδεῖτο καὶ ὃ τὸ διάδημα περικείμενος τοῦ ἰδιώτου. 

8. ’Αλλ’ εἰ δούλεσθε, ἀνωτέρω ἄναγάγωμεν τὴν 
ἀκολουθίὰν τοῦ λόγου; ἵνα πᾶσαν αὐτοῦ τὴν ἱστορίαν 

εἰς μέσον ἀγαγόντες, μάθωμεν ὧς οὐδὲν ἰσχυρότερον 
τοῦ πεφραγμένου τῇ ἄνωθεν συμμαχίᾳ καὶ οὐδὲν ἀ- 

᾿δθενέστερον τοῦ ταύτης ἐρήμου τυγχάνοντος, κἂν ὅ- 
'σὸ μυρίων στρατοπέδων κυκλούμενος ἧ. Οὗτος οὖν 

20 Δαυὶδ νέος ὧν κομιδῇ καὶ διὰ τὸ τῆς ἡλικίας ἄω- 

ρον ἐν τῇ οἰκίᾳ τῇ πατρικῇ διάγων, ἐπειδή ποτε και- 

᾿οὃς ἐκάλει τούτου τὴν ἀρετὴν φανερὰν γενέσθαι, 

25 

προτραπεὶς ὑπὸ τοῦ πατρὸς ἐπισκέψασθαι τοὺς ἕαυ- 

τοῦ ἀδελφούς, ὑὕσήκουσε καὶ ἀπεστέλλετο πρὸς αὖ- 

τούς. Παραγενόμενος οὖν εἷς τὴν τούτων ἐπίσκεψιν, 
ΓΝ Η Ἂ ἐν ᾿ ΡΗ Ἢ - 5 [2 ἐπειδὴ εἶδε τὸν πόλεμον συνεστῶτα τὸν τοῦ ἀλλοφύ- 

Ἅου Γολιὰθ καὶ πάντα τὸν λαὸν κατεπτηχότα τὸν μετὰ 

30 

τοῦ Σαοὺλ καὶ αὐτὸν τὸν Θδασιλέα εἷς τὸν περὶ τοῦ 
" ᾿ Η " “ “- ΄ τ 9 [4 

παντὸς κίνδυνον καθεστῶτα, τέως θεατὴς ἐδούλετο 

γενέσθαι καὶ ἀἄπήει ἰδεῖν τὸ καινὸν καὶ παράδοξον, 

“ὅτι εἷς ἄνθρωπος τοσούτων μυριάδων κατεξανίστατο. 

᾽ΑΛλλ᾽ οἱ ἀδελφοὶ τοῦ φρονήματος αὐτοῦ οὗ ἔνεγπόν- 
τες τὴν ἀνδρείαν, εἰς φθόνον διηγέρθησαν καί φασι 

πρὸς αὗτόν' «Δι᾿ οὐδὲν ἕτερον ἐλήλυθας, ἢ ἵνα τὸν 
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ἀπ᾿ αὐτόν, ὁ ὁποῖος ζῇ μέσα εἰς τὰς πόλεις καὶ ἀπολαμ- 

βάνει τὴν ἀλληλεγγύην τῶν συνανθρώπων του, ἃς ἰδοῦ- 

μᾶν, πῶς ὁ μὲν Δαυΐδ, ἂν καὶ ἐπήγαινεν ἀπὸ τόπον εἰς τό- 

πον καὶ ἔζη κατὰ κάποιον τρόπον ὠσὰν περιπλανώμενοα, 
ὅμως ἐπροστατεύετο ὑπὸ τῆς ἄνωθεν χειρός. Ὁ δὲ Σα- 

οὐλ, ἂν καὶ ἔζη μέσα εἰς τἀς πόλεις καὶ ἠκολουθεῖτο ἀπὸ 

τόσον στρατὸν καὶ ἂν καὶ εἶχε σωματοφύλακας καὶ ὑπα- 

σπιοτάς, κάθε ἡμέραν ἐφοθεῖτο καὶ ἔτρεμε τὴν ἐπίθεσιν 

τῶν ἐχθρῶν. Καὶ ὁ μὲν Δαυίδ, ἂν καὶ ἦτο μόνος καὶ δὲν 

εἶχε κανένα μαζί του, δὲν εἶχε ἀνάγκην τὴν ἀνθρωπίνην 

συμμαχίαν, ἐνῷ ὁ Σαούλ, ὁ ὁποῖος ἐφόρει τὸ στέμμα καὶ 

τὴν θασιλικὴν στολήν, ἐχρειάζετο τὴν θδοήθειαν ἐκείνου. 

Ὁ ϑδασιλεὺς εἶχεν ἀνάγκην ἀπὸ τὸν δοσκὸν καὶ ὁ φορῶν 

τὸ στέμμα ἀπὸ τὸν ἀπλὸν πολίτην. 

3. ᾿Αλλ᾽ ἐάν θέλετε, ἃς ἐπιστρέψωμεν ὀπίσω καὶ ἂς 

᾿συνεχίσωμεν τὴν ὁμιλίαν, ὥστε, ἀφοῦ σᾶς ἀναφέρω ὁλὸ- 

κληρον τὴν ἱστορίαν, νὰ ἀντιληφθῶμεν, ὅτι τίποτε δὲν εἶ- 

ναι ἰσχυρότερον ἀπ’ αὐτόν, ὁ ὁποῖος. προστατεύεται ἀπὸ 

τὴν θδοήθειαν τοῦ Θεοῦ καὶ ὅτι τίποτε δὲν εἶναι πιὸ ἀνί- 

σχυρον ἀπ᾽ αὐτόν, ποὺ στερεῖται αὑτὴν τὴν βοήθειαν, καὶ 

ἂν ἀκόμη αὐτὸς περκρρουρῆται ἀπὸ μυριάδας στρατοῦ. 

Αὐτὸς λοιπὸν ὁ Δαυΐδ, ἂν καὶ ἦτο νέος καὶ παρέμενς εἰς 

τὴν πατρικὴν οἰκίαν λόγῳ τῆς νεαρᾶς του ἡλικίας, ὅταν 

κάποτε ἡ περίστασις ἀπήτει νὰ φανερωθῇ ἡ ἀρετή του, ἀ- 

φοῦ ἐδέχθη τὴν προτροπὴν τοῦ πατρὸς νὰ ἐπισκεφθῇ 

τοὺς ἀδελφούς του, ὑπήκουσε καὶ ἀπεστάλη πρὸς αὐτούα. 

Ὅταν ἔφθασε λοιπὸν ἐκεῖ καὶ τούς ἐπεσκέφθη, μόλις 

εἴδεν, ὅτι ὁ πόλεμος ἐξηρτᾶτο ἀπὸ τὸν ἀλλόφυλον Γολιὰθ 

καὶ ὅτι ὁλόκληρος ὁ στρατὸς τοῦ Σαοὺλ κατελήφθη ἀπὸ 

τρόμον καὶ ὅτι ὁ "ἴδιος ὁ βασιλεὺς περιῆλθεν εἰς τὸν ἔσχα- 

τον κίνδυνον, κατ᾽ ἀρχὰς ἤθελε νὰ παραμείνῃ ἀπλὸς θεα- 

τὴς καὶ ἐπῆγε νὰ ἰδῇ κάτι τὸ καινοφανὲς καὶ παράδοξον, 

ἕνα ἄνθρωπον δηλαδὴ νὰ καταφέρεται ἐναντίον τόσων 

χιλιάδων. Οἱ ἀδελφοί του ὅμως δὲν ἠνέχθησαν τὴν ἀν- 

δρείαν του καὶ τὸν ἐφθόνησαν καὶ λέγουν πρὸς αὐτόν. 
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σόλεμον ἴδῃς;». Οὐδὲ γὰρ διὰ τὴν ἐπίσκεψιν τὴν ἧ- 

μετέραν παραγέγονας. 

᾽ΑΛλλ᾽ ὅρα τούτου τὴν σύνεσιν καὶ τὴν πολλὴν ἐπι- 

εἰκειαν. Οὐδὲν προπετὲς πρὸς αὐτοὺς φθέγγεται, οὗ- 

5 δὲν τραχύ, ἀλλὰ καταστέλλων αὐτῶν τὴν φλόγα καὶ 

τὸν φθόνον καταπραῦνων, φησίν' «Οὐχὶ ρῆμά ἔστι;». 

Μὴ γὰρ ὅπλα με εἴδετε μεταχειριζόμενον, μὴ γὰρ πα- 

ραταττόμενον ἐθεάσασθε; ᾿Απλῶς ἰδιεῖν ἐθδουλήθην 
καὶ πυθέσθαι πόθεν τούτῳ τῆς τοσαύτης μανίας ἢ ὕ- 

10 περδολή. «Τίς γάρ ἔστιν ὃ ἀλλόφυλος, ὃ ὄνειδίζων 

παράταξιν Θεοῦ ξῶντος;». Εἶτα ἀκούων κἄκείνου 

τὴν πολλὴν μεγαλορρημοσύνην καὶ τῶν μετὰ τοῦ Σα- 

οὐδ ἀφιγμένων τὴν ἄφατον δειλίαν, φησί" τί ἔσται 
τῷ ἀνθρώπῳ τῷ τούτου τὴν κεφαλὴν ἔκτέμνοντι; Καὶ 

15 πολλὴν τῆς ψυχῆς τὴν ἀνδρείαν ἐδείκνυ διὰ τῶν ρη- 

μάτων πάντας εἰς ἔκπληξιν ἀγαγών. Ταῦτα γνοὺς ὃ 

Σαοὺλ μεταπέμπεται τὸν νέον τὸν τῆς ποιμαντικῆς 

πλέον εἰδότα οὐδὲν καὶ ἰδὼν αὐτοῦ τὴν ἡλικίαν ἐξευ- 

τέλισεν. Εἶτα μαθὼν παρ᾽ αὐτοῦ, ὅπως τοῖς ἄρκτοις 

20 ἐκέχρητο, ἡνίκα ἐπήεσαν τοῖς ποιμνίοις" ἢναγκάσθη 

γὰρ ταῦτα διηγήσασθαι ὃ θαυμάσιος οὗτος, οὐ κενο- 

δοξῆσαι δουλόμενος, ἀλλ᾽ εἰς ἀνάγκην καταστὰς, ὧσ- 
τε ἐκείνῳ θάρσος ἐνθεῖναι καὶ μὴ πρὸς τὴν εὐτέλει- 

αν τοῦ φαινομένου ἰδεῖν, ἀλλὰ πρὸς τὴν πίστιν τὴν 
25 ἔνδοθεν κρυπτομένην καὶ τὴν συμμαχίαν τὴν ἄνωθεν, 

δι’ ἣν ὃ νέος τῶν ἀνδρῶν ἦν ἰσχυρότερος καὶ ὃ ἄο- 
σλος τῶν ὧπλισμένων καὶ ὃ ποιμὴν τῶν στρατιωτῶν" 

εἶτα ἰδὼν αὐτοῦ τὸ παράστημα τῆς γνώμης ὃ δασι- 

λεύς, τὰ οἰκεῖα ὅπλα ἐνδύειν αὐτὸν ἐδούλετο' ὃ δὲ 

380 ταῦτα περιθέμενος οὐδὲ ἐνεγκεῖν αὐτὰ ἴσχυσε. Τ'οῦ- 
το δὲ ἐγίνετο, ἵνα γυμνὴ δειχθῇ ἡ τοῦ Θεοῦ δύναμις, 

ἡ δι᾽ αὐτοῦ ἔνεργοῦσα καὶ μὴ τοῖς ὅπλοις λογίσωνται 

τὰ γινόμενα. ᾽Επειδὴ γὰρ μετὰ τὸ ἐνδύσασθαι ταῦτα 
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«Δὲν ἤλθες διὰ τίποτε ἄλλο παρὰ διὰ νὰ ἰδῇς τὸν πόλε- 

μον;». Καθ᾿ ὅσον οὔτε διὰ νὰ μᾶς ἐπισκεφθῇς ἤλθες. 

Πρόσεχε ὅμως τὴν σωφροσύνην καὶ τὴν μεγάλην ἐπι- 

εἰκειαν τοῦ Δαυίδ. Δὲν λέγε! τίποτε τὸ προσθλητικὸν πρὸς 

αὐτούα, τίποτε τὸ σκληρὸν, ἀλλὰ καταπραὔνων τὴν ὀργὴν 

των καὶ τὸν φθόνον των, λέγει «ναν ἁπλὸν λόγον δὲν 

εἶπα;». Μήπως δηλαδὴ μὲ εἴδατε νὰ χρησιμοποιῶ ὅπλα 

ἢ νὰ παρατάσσωμαι εἰς μάχην; ᾿Ηθέλησα ἁπλῶς νὰ ἰδῶ 

καὶ νὰ μάθω ἀπὸ ποῦ αὐτὸς ἔχει τόσον ὑπερθδολικὴν μα- 

νίαν. «Διότι ποῖος εἶναι ὁ ἀλλόφυλος αὐτός, ὁ ὁποῖος ὀνει- 

δίζει τὴν παράταξιν τοῦ Θεοῦ τοῦ ζῶντος;». "Ἔπειτα ἀ- 

κούων καὶ τὴν πολλὴν καυχησιολογίαν ἐκείνου καὶ τὴν ἀ- 

περίγραπτον δειλίαν τῶν ἀνδρῶν τοῦ Σαούλ, λέγει Τί 

θὰ γίνῃ ὁ ἄνθρωπος αὑτός, ὁ ὀποῖος θὰ κόψῃ τὴν κεφα- 

λὴν αὑτοῦ; Μὲ τοὺς λόγους αὐτοὺς ἔκαμε τοὺς πάντας 

νὰ ἐκπλήσσονται καὶ ἐφανέρωνε τὴν μεγάλην ἁνδρείαν 

-τῆς ψυχῆς του. Ὅταν ἔμαθεν αὑτὰ ὁ Σαοὺλ ἔστειλε καὶ 

ἐκάλεσε τὸν νέον, ὁ ὁποῖος δὲν ἐγνώριζε τίποτε περισσό- 

τερον ἀπὸ τὸ νὰ θόσκῃ τὰ κοπάδια καὶ ὅταν εἶδε τὸ νεα- 

ρὸν τῆς ἡλικίας τοῦ τὸν ἐθεώρησε ἁἀσήμαντον. ᾿Αργότε- 

ρον ὅταν ἔμαθεν ἀπὸ τὸν ἴδιον, μὲ ποῖον τρόπον ἐφόνευ- 

σε τὰς ἄρκτους, ὅταν ἐπετέθηκαν ἐναντίον τῶν ποιμνίων 

του, καθ᾽ ὅσον ὑπεχρεώθη νὰ διηγηθῇ αὑτὰ ὁ θαυμάσιος 

αὑτός, χωρὶς νὰ θέλῃ νὰ κενοδοξήσῃ, ἀλλ᾽ ἐπειδὴ εὑρέθη 

εἰς τὴν ἀνάγκην, διὰ νὰ ἐνθαρρύνῃ ἐκεῖνον καὶ νὰ μὴ 

δλέπῃ μόνον τὴν ταπεινήν τοῦ ἐμφάνισιν, ἀλλὰ νὰ δια- 

κρίνῃ τὴν πίστιν, ἡ ὁποία κρύπτεται μέσα του καὶ τὴν δοή- 

θειαν, τὴν ὁποίαν εἶχεν ἄνωθεν καὶ ἐξ αἰτίας τῆς ὁποίας 

ὁ νεώτερος ἦτο ὁ πιὸ δυνατὸς ἀπ᾿ ὅλους τοὺς ἄνδραα, 

ὁ ἄοπλος ἀπ᾿ τοὺς ὡπλισμένους, καὶ ὁ δοσκὸς ἀπ᾿ τοὺς 

στρατιώτας, "Ἔπειτα ὅταν ὁ δασιλεὺς εἶδε τὴν γενναιότη- 

τὰ τῆς ψυχῆς, ἤθελε νὰ τὸν ἁρματώσῃ μὲ τὰ ἰδικὰ του 

ὅπλα, ἀλλὰ αὐτὸς ὅταν τὰ ἐφόρεσε δὲν ἡμπόρεσε νὰ τὰ 

σηκώσῃ. Αὐτὸ ἔγινε, διὰ νὰ μείνῃ μόνη ἡ δύναμις τοῦ 

Θεοῦ, ἡ ὁποία ἐνήργει μέσῳ αὐτοῦ καὶ νὰ μὴ καταλογι- 

σθοῦν εἰς τὰ ὅπλα, ὅσα θὰ συμθοῦν. ᾿Επειδὴ δηλαδὴ δὲν 
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ἐχώλευεν, ἐπέθετο τὰ ὅπλα καὶ τὴν κάδον τὴν ποι- 

μαντικὴν λαθὼν καὶ τὰς δώλους, οὕτως ἐπὶ τὸν σαρ- 
κικὸν ἐκεῖνον πύργον ἔξήει. 

᾿Αλλ’ ὅρα πάλιν καὶ τὸν ἀλλόφυλον πρὸς τὸ εὖὗτε- 
λὲς τῆς ἡλικίας δρῶντα καὶ ἐντεῦθεν ἐξευτελίξοντα 

τὸν δίκαιον καὶ καθάπερ παιδίου εὐτελοῦς κατεξανι- 

στάμενον διὰ τῶν ρημάτων. ᾿Επειδὴ γὰρ εἶδεν αὐτὸν 
μετὰ τῆς κάδου τῆς ποιμαντικῆς ἐπ’ αὐτὸν δρμήσαν- 

τα καὶ τὰς δώλους μόνας ἐπιφερόμενον, μονονουχὶ 

10 σερὸς αὐτὸν ἔλεγεν" ἔνόμισας σὺ πάλιν προθάτοις ἔφε- 

15 

20 

25 

8380 

στάναι καὶ κύνας τινὰς ἐκδιώκειν καὶ διὰ τοῦτο κα- 

θάπερ κύνα τινὰ ἐλαύνων, οὕτω μετὰ τῶν ὄδργάνων 

ἐκείνων ἐπὶ τὴν πρὸς ἐμὲ μάχην ὥρμησας; ἄρτι σε 
ς “- ’ ε Ψ 4 ΑἹ [ 

ἡ πεῖρα διδάξει, ὡς οὗ πρὸς τὸν τυχόντα σοι ὃ πόλε- 

μος. Καὶ πολλῇ τῇ μεγαλορρημοσύνῃ χρησάμενος ἔ- 

σπευδε καὶ ἠπείγετο καὶ τὴν παντευχίαν ἐκίνει καὶ τὰ 

ὅπλα ἐξέτεινεν. ᾿Αλλ’ ὃ μὲν τῇ δυνάμει τῶν ὅπλων πε- 

ποιθὼς ἥπτετο τῆς μάχης" ὃ δέ, τῇ πίστει καὶ τῇ ἄ- 

νωθεν συμμαχίᾳ συμφράξας ἕαυτόν. Καὶ πρότερον 

διὰ τῶν ρημάτων τοῦ ἀλλοφύλου τὸ φρύαγμα κατενεγ- 

κὼν καὶ εἰπὼν πρὸς αὐτόν: σὺ μὲν ἔρχῃ πρός με ἐν 

ὅπλῳ καὶ δόρατι καὶ τῇ οἰκείᾳ ἰσχύϊ νομίζεις περιγε- 

γέσθαι' ἐγὼ δὲ ἐν ὄνόματι Κυρίου τοῦ Θεοῦ. Καὶ ταῦ- 
τα εἰπὼν καὶ ἀνελόμενος ἔκ τῆς κάδου τῆς ποιμενι- 

ΠῚ , ““ ᾿ Ε ᾿ . ; 
κῆς μίαν δῶλον, καθάπερ ὄντως κύνα τινὰ μέλλων 

ἀπελαύνειν ἐπιόντα τῇ ποίμνῃ, οὕτω τῇ σφενδόνῃ ἐξ.- 

ακοντίσας, παραχρῆμα κατὰ τοῦ μετώπου πλήξας τὸν 
ΕἸ 7 [ἢ Η ἿΣ τ 3 ᾿ 9 
ἀλλόφυλον κατήνεγκε καὶ σπεύσας καὶ ἀφελὼν αὖ- 

τοῦ τὸ ξίφος, δι’ ἐκείνου τὴν κεφαλὴν ἀποτεμών, οὕ- 
Εν - - 1 ; »“ ᾿ ΄ τως ἤνεγκε τῷ δασιλεῖ καὶ τέλος τῷ πολέμῳ δέδωκε. 

Καὶ δι’ ἐκείνου καὶ ὃ δασιλεὺς τὴν σωτηρίαν εὕρατο 
καὶ πᾶς ὃ τούτου στρατὸς ἀἄνέπνευσε. Καὶ ἦν ἰδεῖν 

θαυμαστὰ καὶ παράδοξα πράγματα, τὸν ὧπλισμένον 

ὑπὸ τοῦ ἀόπλου κατηνεγμένον καὶ τὸν τὰ πολεμικὰ 
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ἠμποροῦσε νὰ θδαδίσῃ, ὅταν ἐφόρεσεν αὐτά, τὰ ἄφησε καὶ 

ἐπῆρε τὸν ποιμενικὸν σάκκον καὶ τοὺς δώλους καὶ ἤρχετο 

ἔτσι ἐνσντίον ἐκείνου τοῦ σάρκινου πύργου. 

᾿Αλλὰ πρόσεχε πάλιν, ὅτι καὶ ὁ ἀλλόφυλος δλέπων 

τὸ νεαρὸν τῆς ἡλικίας περιφρονεῖ ἐξ αἰτίας αὐτῆς τὸν δί- 

καιον καὶ τὸν ὀμιλεῖ ὡσὰν νὰ ἀπευθύνεται εἰς ἀσήμαντον 

παιδίον. “Ὅταν λοιπὸν εἶδεν αὐτὸν νὰ ἔρχεται ἐναντίον 

τοῦ κρατῶν τὸν ποιμενικόν του σάκκον καὶ νὰ ἔχῃ μόνον 

τοὺς δώλους, ἔλεγε περίπου εἰς αὐτόν. ᾿Ενόμισεα, ὅτι 

φυλάσσεις πάλιν πρόθδατα καὶ ὅτι ἐκδιώκεις κάποιους σκύ- 

λους καὶ διὰ τοῦτο ὡσὰν νὰ κυνηγᾷς κάποιον σκύλον ἔτσι 

μὲ τὰ ὅπλα αὐτὰ ἤλθες ἐναντίον μου, διὰ νὰ μὲ ἀντιμε- 

τωπίσῃς; Γγήγορα ἡ πεῖρα θὰ σὲ διδάξῃ, ὅτι ἡ μάχη σου 

δὲν Θὰ εἶναι μὲ τυχαῖον ἄνθρωπον. Καὶ ἁφοῦ εἶπε πολ- 

λοὺς λόγους ὑπερηφανευόμενος ἔσπευδε καὶ ἐδιάζετο καὶ 

ἐκίνει τὴν πανοπλίαν τοῦ καὶ ἑτέντωνε τὰ ὅπλα του. ᾿Αλλ᾽ 

αὐτὸς μὲν ἤρχιζε τὴν μάχην θασιζόμενος εἰς τὴν δύνα- 

μιν τῶν ὅπλων του, ἐνῷ ὁ Δαυὶδ ἀφοῦ ἐθωράκισε τὸν ἐ- 

αὐτόν του μὲ τὴν πίστιν καὶ τὴν ἄνωθεν βοήθειαν. ΚΚαὶ 

κατ᾽ ἀρχὰς ἐταπείνωσε μὲ τοὺς λόγους τὴν αὐθάδη ἔπαρ- 

σιν τοῦ ἀλλοφύλου καὶ εἶπε πρὸς αὐτόν᾽ Σὺ μὲν ἔρχεσαι 

ἐναντίον μου μὲ ὅπλα καὶ μὲ δόρυ καὶ νομίζεις, ὅτι θὰ μὲ 

νικήσῃς μὲ τὴν δύναμίν σου. ᾿Εγὼ ὅμως ἔρχομαι ἐναντίον 

σου ἐν ὀνόματι τοῦ Κυρίου τοῦ Θεοῦ. Καὶ ἀφοῦ εἶπεν αὐ- 

τὰ καὶ ἔθγαλεν ἕναν βῶλον ἀπὸ τὸν ποιμενικὸν σάκκον, 

ὡσὰν νὰ ἐπρόκειτο εἰς τὴν πραγματικότητα νὰ ἐκδιώξῃ 

κάποιον σκύλον, ὁ ὁποῖος ἐπετίθετο κατὰ τῆς ποίμνης, ἔ- 

τσὶ ἔρριψεν αὐτὸν μὲ τὴν σφενδόνην του καὶ ἔπληξε τὸν 

ἀλλόφυλον εἰς τὸ μέτωπον καὶ τὸν ἔρριψε κάτω. Καὶ ἀφοῦ 

ἔτρεξε καὶ ἀφήρεσεν ἀπ' αὐτὸν τὸ ξίφος, ἔκοψε μὲ ἐκεῖ- 

νο τὴν κεφαλήν του, ἔφερεν αὑτὴν εἰς τὸν δασιλέα καὶ ἔδω- 

σε ἔτσι τέλος εἰς τὸν πόλεμον. Μέσῳ ἐκείνου εὖὔρε τὴν 

σωτηρίαν καὶ ὁ θδασιλεύς καὶ ὅλος ὁ στρατός του ἀνέ- 

πνευσε. Καὶ ἦτο δυνατὸν νὰ ἰδῇς θαυμαστὰ καὶ παράξενα 

πράγματα, τὸν ὠπλιομένον νὰ ἔχῃ ριφθῇ κάτω ἀπὸ τὸν 

ἄοπλον καὶ τὸν ἔμπειρον εἰς τὰ πολεμικά νὰ πίπτῃ ἀπ᾽ αὐ- 
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ἔμπειρον ὑπὸ τοῦ τῆς ποιμενικῆς πλέον εἰδότος μηδὲν 

πίπιτοντα. Τίνος ἕνεκεν καὶ διὰ τί; Οτι ὃ μὲν τὴν 

ἄνωθεν εἶχε συμμαχίαν συνεφαπτομένην αὐτῷ, ὃ δὲ 

ταύτης ἔρημος ὧν ὑπὸ ταῖς τούτου χερσὶν ἐγίνετο. 

᾿Αλλ’ ὅρα λοιπὸν ἐνταῦθα τὸ πάθος τοῦ φθόνου ὅ- 

σὴν εἰργάσατο τὴν ἄτοπίαν. ᾿Επειδὴ γὰρ εἶδεν ὃ ὅα- 
σιλεὺς εὐφημίας πολλῆς ἀπολαύσαντα τὸν δίκαιον 

τοῦτον καὶ τὰς χορευούσας κραζούσας, «’᾽Βνίκησε 

Σαοὺλ ἐν χιλιάσι καὶ Δαυὶδ ἐν μυριάσιν», οὖς ἐνεγκὼν 

πράως τὰ παρ᾽ αὐτῶν ρηθέντα (καίτοι κατὰ τὸν τοῦ 

δικαίου λόγον αὐτῷ μᾶλλον ἐχαρίσαντο, ἢ τῷ Δαυίδ), 

ἡττηθεὶς ὑπὸ τοῦ φθόνου τὸν εὐεργέτην τοῖς ἐναντί- 
οις λοιπὸν ἠμείθετο καὶ ὃν ἐχρῆν σωτῆρα καὶ εὑερ- 

γέτην ἐπιγράφεσθαι, τοῦτον ἄνελεῖν ἐπεχείρει. ᾽Ω 

μανίας ὑπερδολή: ὦ παραπληξίας ἐπίτασις. Τὸν τὴν 

ξωὴν αὐτῷ χαρισάμενον καὶ πάντα τὸν στρατὸν αὖ- 
τοῦ ἐλευθερώσαντα τῆς τοῦ ἀλλοφύλου μανίας, τοῦ- 

τον ὧς πολέμιον λοιπὸν ὑφωρᾶτο καὶ οὐδὲ ἔναυλος 
οὖσα ἧ εὐεργεσία περιεγίνετο τοῦ πάθους, ἀλλὰ καθά- 
περ ὑπὸ μέθης τινός, ὑπὸ τοῦ φθόνου σκοτωθεὶς τὸν 

τῆς διανοίας λογισμόν, τὸν εὐεργέτην ὧς πολέμιον 

ἑώρα. 
4. Τοιοῦτον γὰρ ἢ κακία τοῦ πάθους τούτου" αὖ- 

τῷ πρότερον λυμαίνεται τῷ τοῦτο τίκτοντι. Καὶ καθά- 

περ σκώληξ ὑπὸ τοῦ ξύλου τικτόμενος αὐτὸ πρότερον 

τὸ ξύλον καταναλίσκει, οὕτω καὶ ὁ φθόνος ἔκείνην 

σρότερον διαφθείρει τὴν τεκοῦσαν αὐτὸν ψυχὴν καὶ 

τὸ ἐναντίον ἢ δούλεται τὸν φθονούμενον διατίθησι. 

Μὴηὴ γάρ μοι τὰ προοίμια σκόπει ἐπὶ τῶν φθονουμέ- 

γων, ἀλλὰ πρὸς τὸ τέλος ἀφόρα, καὶ ἐννόει ὅτι αὐτὴ 

ἡ κακία τῶν φθονούντων εἰς μείζονα περιφάνειαν ἄ- 

γει τοὺς φθονουμένους. Οἵ μὲν γὰρ καὶ τὸν Θεὸν ἔ- 

φέλκονται εἷς συμμαχίαν καὶ τῆς ἄνωθεν ἀπολαύουσι 

ροπῆς" ὃ δὲ ταύτης ἔρημος, πᾶσιν εὐεπιχείρητος γί- 

1,.,Α΄ Βαα. 18, 7. 
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τόν, ὁ ὁποῖος δὲν ἐγνώριζε τίποτε περισσότερον ἀπὸ τὸ 

νὰ ποιμαίνῃ τὰ πρόθατα. Διά ποῖον λόγον καὶ διατί; Διότι 

ὁ μὲν Δαυὶδ εἶχε μαζί του τὴν ἄνωθεν βοήθειαν, ὁ δὲ 

Γολιὰθ ἐστερεῖτο αὐτὴν καὶ ὑπετάγη ἔτσι εἰς τὰς χεῖρας 

αὐτοῦ. 

᾿Αλλὰ δλὲπε ἐδῶ πόσην παρανομίαν προεκάλεσε τὸ 

πάθος τοῦ φθόνου. “Ὅταν λοιπὸν εἶδεν ὁ βασιλεύς, ὅτι ὁ 

δίκαιος αὑτὸς ἀπήλαυσε μεγάλας τιμὰς καὶ ὅτι αἱ χορεύ- 

τριαι ἐφώναζον «᾽᾿Ενίκησεν ὁ Σαοὺλ χιλιάδας καὶ ὁ Δαυὶδ 

μυριάδακ»', δὲν ὑπέφερε μὲ πραότητα τοὺς λόγους των, 

(ἂν καὶ σύμφωνα μὲ τὸν λόγον τοῦ δικαίου ἐπευφήμησαν 

περισσότερον αὐτόν, παρὰ τὸν Δαυΐδ), νικηθεὶς ἀπὸ τόν 

φθόνον ἔδωσεν ὡς ἁμοιβὴν εἰς τὸν εὐεργέτην τὰ ἀντίθετα 

καὶ αὐτόν, τόν ὁποῖον ἔπρεπε νὰ ἀποκαλῇ σωτῆρα καὶ εὑ- 

Ἐργέτην, αὐτὸν ἐπεχείρει νὰ τὸν φονεύσῃ. "Ω ὑπερθολικὴ 

μανία. "ΩὯ μέγεθος παραλογισμοῦ. Αὐτὸν ποὺ τοῦ ἐχάρισε 

τὴν ζωὴν καὶ ἔσωσεν ὁλόκληρον τὸν στρατόν του ἀπὸ τὴν 

μανίαν τοῦ ἀλλοφύλου, αὐτὸν τὸν ἔδλεπεν ὠσὰν ἐχθρόν καὶ 

ἐνῷ ἡ εὐεργεσία ἦτο ἀκόμη νωπὴ δὲν κατεσίγασε τὸ πάθοα, 

ἀλλ᾽ ὡσὰν νά ἦτο μεθυσμένος ὁ φθόνος ἐσκότωσε τὴν 
λειτουργίαν τῆς λογικῆς καὶ τὸν εὐεργέτην τὸν ἔθλεπε 
σὰν ἐχθρόν. 

4. Πράγματι τόσον μεγάλη εἶναι ἡ κακία αὐτοῦ τοῦ 

πάθους. Καταστρέφει δηλαδὴ πρῶτον αὐτόν, ὁ ὁποῖος γεν- 

νᾷ αὐτό. Καὶ ὅπως ἀκριδῶς ὁ σκώληξ, ὁ ὁποῖος δημιουρ- 

γεῖται ἀπὸ τὸ ξύλον, κατατρώγει πρῶτον αὐτό, ἔτσι καὶ ὁ 

φθόνος καταστρέφει πρώτην τὴν ψυχὴν ἐκείνην, ἡ ὁποία 
τὸν ἐγέννησε καὶ κάμει τὸν φθονούμενον τὸ ἀντίθετον 

ἀπ᾿ ὅ,τι ἐπιδιώκει ὁ φθονῶν. Νὰ μὴ ἐξετάζῃς παρακαλῶ 
αὐτά, τὰ ὀποῖα ὑποφέρουν εἰς τὴν ἀρχὴν οἱ φθονούμενοι, 
ἀλλὰ νὰ θλέπῃς πρὸς τὸ τέλος καὶ νὰ σκέπτεσαι, ὅτι ἡ 
ἰδία ἡ κακία τῶν φθονούντων ὁδηγεῖ τοὺς φθονουμένους 
εἰς μεγαλυτέραν δόξαν. Καθ’ ὅσον οἱ μὲν φθονούμενοι 
προσελκύουν εἰς συμμαχίαν καὶ τὸν Θεὸν καὶ ἀπολαμβά- 
νοῦν τὴν ἄνωθεν βοήθειαν. Αὐτὸς ὅμως, ὁ ὁποῖος στερεῖ- 
ται αὐτήν, γίνεται εὔκολα ὑποχείριος εἰς ὅλους καὶ πρὶν 
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γεται καὶ πρὸ τῶν ἔξωθεν πολεμίων ὑπ’ αὐτοῦ τοῦ 
πάθους πολιορκούμενος μονογουχὶ καταναλίσκεται 

καὶ ὥσπερ ἀδήλοις γνάθοις κατεσθιόμενος, οὕτω δα- 
πανώμενος ὑποδρύχιος, ὡς εἰπεῖν, γίνεται. “Ὅπερ 

εἰδότες φεύγωμεν, παρακαλῶ, τὴν λύμην τοῦ πάθους 

καὶ πάσῃ δυνάμει ἐξορίξωμεν τοῦτο τῆς ἑαυτῶν ψυ- 

χῆς. Πάντων γὰρ τῶν παθῶν τοῦτο δλεθριώτερον 

«καὶ αὐτῇ ἡμῶν τῇ σωτηρίᾳ λυμαινόμενον" τοῦ γὰρ πο- 

γνηροῦ διαθόλου ἐστὶν εὕρημα. Δι’ ὃ καί τις σοφὸς ἔ. 

λεγε: «Φθόνῳ διαθδόλου θάνατος εἰσῆλθεν εἰς τὸν κό- 

σμον». Τί ἐστι, «Φθόνῳ δὲ διαθόλου θάνατος εἰσῆλθεν 
εἰς τὸν κόσμον»; ᾿Επειδὴ γὰρ εἶδε τὸ πονηρὸν τοῦτο 

θηρίον ἀθάνατον γενόμενον τὸν πρωτόπλαστον, διὰ 

τῆς οἰκείας πονηρίας εἰς τὴν τῆς ἐντολῆς παρακποὴν' 

αὐτὸν ἤγαγε καὶ δι’ ἐκείνης τοῦ θανάτου τὴν τιμω- 

οἷαν παρεσκεύασεν αὐτὸν ἐπισπάσασθαι. φθόνος 

τοίνυν τὴν ἀπάτην εἰργάσατο, ἡ ἀπάτη τὴν παρακο- 

ήν, ἦ παρακοὴ τὸν θάνατον. Διὰ τοῦτό φησι «Φθόνῳ 

διαθόλου θάνατος εἰσῆλθεν εἷς τὸν κόσμον». 

Εἶδες πόση τοῦ πάθους ἡ λύμη; Τὸν ἀθανασίᾳ 
τιμηθέντα θανάτῳ ὑποκεῖσθαι πεποίηκεν. ᾿Αλλ’ ὃ μὲν 

ἐχθοὸς τῆς ἡμετέρας σωτηρίας, τὸν οἰκεῖον φθόνον 

κινήσας, ὄντα ἀθάνατον τὸν πρωτόπλαστον θανάτῳ 

καταδικασθῆναι πεποίηκεν" ὃ δὲ κηδεμὼν καὶ φιλάν- 

θρωπος δεσπότης διὰ τοῦ θανάτου τοῦ οἴκείου πάλιν 
τὴν ἀθανασίαν ἡμῖν ἐχαρίσατο καὶ μείξονα ὧν ἄπω- 
λέσαμεν εὕραμεν. Παραδείσου ἐκεῖνος ἐξήγαγε καὶ 

εἰς τὸν οὐρανὸν οὗτος ἀνήγαγε" θανάτῳ καταδικασθῆ- 

γαι ἐκεῖνος πεποίηρεε καὶ τὴν ἀθανασίαν ἡμῖν οὗτος 
ἐχαρίσατο" τῆς ἔν παραδείσῳ τρυφῆς ἀπεστέρησεν ἔ- 

κεῖνος καὶ δασιλείαν ἡμῖν οὐρανῶν εὐτρέπισεν οὗτος. 

Εἶδες τοῦ Δεσπότου σου τὸ εὐμήχανον καὶ ὅπως τὰ 

παρὰ τῆς θασκανίας ὅπλα τοῦ διαδόλου κατὰ τῆς ἧ- 
μετέρας σωτηρίας γεγενημένα, ἐκεῖνα αὐτὰ περιέτρε- 

2. Σοφ. Σολ. 2,24. 
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πολιορκηθῇ ἀπὸ τοὺς ἐξωτερικοὺς ἐχθροὺς φθείρεται 

σχεδὸν πολιορκούμενος ὑπὸ τοῦ πάθους αὐτοῦ καὶ ὡσὰν 

νά κατατρώγεται ἀπὸ ἀοράτους σιαγόνας, ἔτσι ἀποδυνα- 

μώνεται καὶ κατὰ κάποιον τρόπον ἐξαφανίζεται. Γνωρί- 

ζοντες αὐτό, ἂς ἀποφεύγωμεν, παρακαλῶ, τὴν φθορὰν 

τοῦ πάθους αὐτοῦ καὶ ἂς θγάλωμεν αὐτὸ μὲ ὅλας μας 

τὰς δυνάμεις ἀπὸ τὰς ψυχάς μας. Διότι αὐτὸ εἶναι τὸ 

καταστρεπτικώτερον ἀπ᾿ ὅλα τὰ πάθη, ἀφοῦ ὑπονομεύει 

καὶ τὴν σωτηρίαν μας, ἀφοῦ εἶναι ἐφεύρεσιᾳ τοῦ πονηροῦ 

διαθδόλου. Διὰ τοῦτο καὶ κάποιος σοφὸς ἔλεγεν «᾿Απὸ 

τὸν φθόνον τοῦ διαδόλου εἰσῆλθεν ὁ θάνατος εἰς τὸν κό- 

σμον»ἦ. Τί σημαίνει «᾿Απὸ τὸν φθόνον τοῦ διαβόλου εἰσῆλ- 

θεν εἰς τὸν κόσμον ὁ θάνατος»; ᾿Επειδὴ δηλαδὴ εἶδε τὸ 

πονηρὸν αὐτὸ θηρίον, ὅτι ὁ πρωτόπλαστος ἔγινεν ἀθάνα- 

τος, τὸν ὡδήγησεν εἰς τὴν παρακοὴν τῆς ἐντολῆς μὲ τὴν 

πονηρίαν του καὶ μὲ αὐτὴν τὸν προετοίμασς νὰ δεχθῆ ὡς 

τιμωρίαν τὸν θάνατον. Ὁ φθόνος λοιπὸν ἔφερε τὴν ἀπά- 

την, ἡ ἀψάδη τὴν παρακοὴν καὶ ή παρακοὴ τὸν θάνατον. 

Διὰ τοῦτο λέγει «᾿Απὸ τὸν φθόνον τοῦ διαβόλου εἰσῆλ- 

θεν εἰς τόν κόσμον ὁ θάνατος». 

Εἶδες πόση εἶναι ἡ καταοτροφὴ αὐτοῦ τοῦ πά- 

θους; ᾿Εκεῖνον, ὁ ὁποῖος εἶχε τιμηθῆ μὲ τὴν ἀθανασίαν, 

τὸν ἔκανε νὰ γίνῃ θνητός. ᾿Αλλ᾽ ὁ μὲν ἐχθρὸς τῆς σωτη- 

ρίας μας, ἁφοῦ ἐνεργοποίησε τὸν φθόνον του, ἔκαμε τὸν 

πρωτόπλαστον νὰ τιμωρηθῇ μὲ τὸν θάνατον, ἂν καὶ ἦτο 

ἀθάνατος. Ὁ κηδεμὼν καὶ φιλάνθρωπος Κύριος ὅμως μὲ 

τὸν θάνατόν του μᾶς ἐχάρισε τὴν ἀθανασίαν καὶ εὕρομεν 

περισσότερα ἀπ΄ ὅσα ἐχάσαμεν. Ἐκεῖνος μᾶς ἐξεδίωξεν 

ἐκ τοῦ Παραδείσου, ἐνῷ ὁ Κύριος μᾶς ἀνέθασεν εἰς τὸν 

οὐρανόν. Ἐκεῖνος μᾶς ἔκανε νὰ καταδικασθῶμεν, ἐνῷ 

αὐτὸς μᾶς ἐχάρισε τὴν ἀθανασίαν. ᾿Εκεῖνος μᾶς ἑστέρη- 

σε τὴν ἀπόλαυσιν τοῦ παραδείσου, ἐνῶ αὐτὸς μᾶς ἐἑτοί- 

μασε τὴν θδασιλείαν τῶν οὐρανῶν. Εἴδες τὴν ἐφευρετικό- 

τήτα τοῦ Κυρίου σου καὶ πῶς τὰ πονηρὰ ὅπλα τοῦ διαβό- 

λου, τὰ ὁποῖα ἐδημιούργησεν ἐναντίον τῆς σωτηρίας μας, 

12 
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ψεν εἰς τὴν αὐτοῦ κεφαλήν; Οὗ μόνον γὰρ ἡμᾶς μει- 
᾿ 3 ; 3 Ἁ Ὶ 2 - ε .- « ᾿ Ἀ᾿ 

ξόνων ἠξίωσεν, ἀλλὰ καὶ ἐκεῖνον ἡμῖν ὑποχείριον ξ- 

δωκεν, εἰπών «᾿Ιδοὺ δέδωκα ὑμῖν ἐξουσίαν πατεῖν 

ἐπάνω ὄφεων καὶ σκορπίων». 

ταῦτα τοίνυν ἅπαντα λογιζόμενοι καὶ τὸν φθόνον 

τῆς ἑαυτῶν ψυχῆς ἐξορίξωμεν καὶ τὴν εὔνοιαν τὴν 

παρὰ τοῦ Θεοῦ ἐπιοσπασώμεθα. Τοῦτο γὰρ ἡμῶν τὸ 

ὅπλον τὸ ἀκαταγώνιστον’: τοῦτο ἡμῶν ἥ μεγίστη στερι- 
μ᾿ ν "“ ΝῚ «."» [2 Η ’ ᾿ Ε. 

ουσία. Διὰ τοῦτο καὶ ὃ ᾿Ιομαήλ, καίτοι νέος καὶ ἂν 

ἐρημίᾳ ἂν καὶ πολλῇ ἀπορίᾳ, ἄθρόον ηὐξήθη καὶ εἰς 

ἔθνος μέγα ἐπέδωκεν" ἐπειδὴ « Θεὸς ἦν», φησί, 
4 “ , ᾽ “ ᾿ ς» ε ΄ « 

«μετὰ τοῦ παιδίου». ᾿Εντεῦθεν γὰρ ἡμῖν ὃ λόγος ἅ- 

πας ἐξεκυλίσθη. Ὑπερίδωμεν οὖν, παρακαλῶ, τῶν 

παρόντων, ποθήσωμεν τὰ μέλλοντα, τὴν εὔνοιαν τὴν 

παρὰ τοῦ Θεοῦ πάντων προτιμῶμεν καὶ διὰ τῆς ἀρί- 

στης πολιτείας ἑαυτοῖς πολλὴν προαποθώμεθα τὴν 

παρρησίαν, ἵνα καὶ τὸν παρόντα δίον ἀλύπως διανύ- 

σαι δυνηθῶμεν καὶ τῶν μελλόντων ἀγαθῶν ἐπιτύχω- 

μεν, χάριτι καὶ φιλανθρωπίᾳ τοῦ Κυρίου ἡμῶν ᾿]1η- 

σοῦ Χριστοῦ, μεθ’ οὗ τῷ Πατρὶ ἅμα τῷ ἁγίῳ Πνεύ- 

ματι δόξα, κράτος, τιμὴ νῦν καὶ ἀεὶ καὶ εἷς τοὺς αἷ- 

ὥνας τῶν αἰώνων. ᾿Αμήν. 

38. Λουκᾷ 10, 19. 
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αὐτὰ τὰ ἴδια τὰ ἔστρεψεν ὁ Κύριος ἐναντίον τῆς κεφαλῆς 

τοῦ διαθόλου; Διότι ὄχι μόνον μᾶς ἔκαμεν ἀξίους μεγα- 

λυτέρων ἀγαθῶν, ἀλλὰ καὶ μᾶς παρέδωσεν ἐκεῖνον αἰχμά- 
λωτὸν μὲ τὸ νὰ εἰπῇ «᾿Ιδοὺ σᾶς δίδω τὴν ἐξουσίαν νὰ 

πατῆτε ἐπάνω εἰς ὄφεις καὶ σκορπιούς»", 

Αὐτὰ λοιπὸν ὅλα ἔχοντες ὑπ᾽ ὄψιν ἂς ὀγάζωμεν τὸν 

φθόνον ἁπὸ τὴν ψυχήν μας καὶ ἂς προσπαθήσωμεν νὰ 

κερδήσωμεν τὴν ἀγάπην τοῦ Θεοῦ. Καθ᾿ ὅσον αὐτὸ εἶναι 

τὸ ἀσυναγώνιστον ὅπλον μας. Αὐτὸ εἶναι ἡ μεγαλύτερη 

περιουσία μας. Διὰ τοῦτο καὶ ὁ ᾿Ισμαήλ, ἂν καὶ ἦτο νέος 

καὶ μέσα εἰς τὴν ἔρημον καὶ ἀντεμετώπιζε μεγάλας δυσκο- 

λίας, ὅμως γρήγορα ἐμεγάλωσε καὶ κατέστη γενάρχηᾳα 

μεγάλου ἔθνους, διότι λέγει ἡ Γραφή «Ὁ Θεὸς ἤτο μαζὶ 

μὲ τὸ παιδί». Καὶ ἀπὸ τὸ σημεῖον αὐτὸ ὁ λόγος μας 

ἔφθασεν εἰς τὸν Δαυίδ. “Ας περιφρονήσωμεν λοιπόν, πα- 

ρακαλῶ, τὰ παρόντα καὶ ἂς ποθήσωμεν τὰ μέλλοντα, ἂς 

προτιμῶμεν περισσότερον ἀπ᾿ ὅλα τὴν εὔνοιαν τοῦ. Θεοῦ 

καὶ μὲ τὴν ἐνάρετον ζωήν μας ἂς ἀποκτήσωμεν ἐκ τῶν 

προτέρων μεγάλην παρρησίαν διά τοὺς ἑαυτούς μας, ὥστε 

νὰ ἠμπορέσωμεν νὰ περάσωμεν καὶ τὸν παρόντα δίον χω- 

ρὶς λύπας καὶ νὰ ἐπιτύχωμεν τὰ μέλλοντα ἀγαθὰ μὲ τὴν 

χάριν καὶ τὴν φιλανθρωπίαν τοῦ Κυρίου ἡμῶν ᾿Ιησοῦ Χρι- 

στοῦ, μετὰ τοῦ ὀποίου εἰς τὸν Πατέρα συγχρόνως καὶ 

εἰς τὸ ἅγιον Πνεῦμα ἀνήκει ἡ δόξα, ἡ ἐξουσία καὶ ἡ τιμὴ 

τώρα καὶ πάντοτε καὶ εἰς τούς αἰῶνας τῶν αἰώνων. ᾿Αμήν. 



ΟΜΙΛΔΛΙΑ ΜΖ΄ 
(Γεν. 22,1 - 18) 

«Καὶ ἐγένετο μετὰ τὰ ρήματα ταῦτα, ὃ Θεὸς 

ἐπείραξε τὸν ᾿Αδραάμ». 

5 1. Πολὺ τῶν σήμερον ἡμῖν ἀναγνωσθέντων τὸ 

κέρδος καὶ ἄφατος ὃ θησαυρὸς ὃ τοῖς δραχέσι τούτοις 

ρήμασιν ἐγκεκρυμμένος. Τοιαῦτα γὰρ τὰ θεῖα λόγια" 

οὖκ ἔν τῷ πλήθει τῶν ρημάτων, ἀλλ᾽ ὃν τῇ συντομίᾳ 

τῶν λόγων πολὺν ἐναποκείμενον ἔχει τὸν πλοῦτον. 

10. Φέρε οὖν, ἀναπτύξωμεν τὰ εἰρημένα καὶ καταμάθω- 

μεν ἀκριδῶς τῶν σήμερον ἀναγνωσθέντων τὴν δύνα- 

μιν. Οὕτω γὰρ πάλιν εἰσόμεθα καὶ τοῦ πατριάρχου τὴν 

πολλὴν ἀρετὴν καὶ τοῦ Θεοῦ τὴν ὑπερθάλλουσαν φι- 

λανθρωπίαν. «Καὶ ἐγένετο», φησί, «μετὰ τὰ ρήματα 

15 ταῦτα, ὅ Θεὸς ἐπείραζε τὸν ᾿Αδραάμ». Τί δούλετα' 

ταυτὶ τὰ ρήματα, «αὶ ἐγένετο μετὰ τὰ ρήματα ταῦ- 

τα, ὃ Θεὸς ἐπείραξε τὸν ’Αδραάμ»; Σκόπει μοι τὴν 

θείαν Τραφήν, πῶς ἐντεῦθεν ἤδη δούλεται ἕκραλύ- 
ψαι ἡμῖν τοῦ δικαίου τὴν ἀρετήν. Καὶ ἐπειδὴ μέλλει 

20 διηγεῖσθαι τὴν πεῖραν τὴν παρὰ τοῦ Θεοῦ ἐπαγομένην 

τῷ ᾿Αδραάμ, πρότερον ἡμᾶς δούλεται τὸν καιρὸν δι- 

δάξαι, καθ᾽ ὃν ταῦτα ὃ πατριάρχης ἐπετάττετο καὶ 

πότε τὸν ᾿Ισαὰκ ἀνενεγκεῖν ἔκελεύετο, ἵνα μάθῃς τὴν 
πολλὴν τοῦ πατριάρχον ὑπακοὴν καὶ ὅπως τῶν τῷ 

25 Θεῷ δοκούντων οὐδὲν προτιμᾶν ἠνέσχετο. 

Τί οὖν ἔστιν, «᾿ Ἐγένετο δὲ μετὰ τὰ ρήματα ταῦ- 

ταν»; ᾿Επειδὴ γὰρ μετὰ τὸν τοῦ ᾿Ισαὰκ τόκον, ἡνίκο 

ἐθεάσατο ἣ Σάρρα τὸν ᾿Ιομαὴλ συνανασερεφόμενον 

τῷ ᾿Ισαάκ, καθάπερ χθὲς πρὸς ὑμᾶς διελέχθημεν, 
30 δυσχεράνασα πρὸς τοῦτο ἡ Σάρρα ἔλεγε πρὸς τὸν ’Α- 

δραάμ: «΄᾿Ἔκθδαλε τὴν παιδίσκην καὶ τὸν υἱὸν αὑτῆς" 
οὗ γὰρ μὴ κληρονομήσῃ ὃ υἱὸς τῆς παιδίσκης μετὰ 



ΟΜΙΛΙΑ ΜΖ 
(γεν. 22, 1 - 18) 

«Καὶ μετὰ ἀπὸ τὰ γεγονότα αὐτὰ ὁ Θεὸς ἐδοκί- 

μαζε τὸν ᾿Αθδραάμ». 

1. Μεγάλο εἶναι τὸ κέρδος ἀπ᾽ ὅσα ἀνεγνώσαμεν σή- 

μερον καὶ ἀπερίγραπτος ὁ θησαυρός, ὁ ὁποῖος εἶναι κρυμ- 

μένος μέσα εἰς αὐτοὺς τούς συντόμους λόγους. Διότι τέ- 

τοῖοι εἶναι οἱ θεῖοι λόγοι. Ὁ πλοῦτος δὲν εὐρίσκεται εἰς 

τοὺς πολλοὺς λόγους ἀλλ᾽ εἰς τὴν συντομίαν αὐτῶν. 

μπρὸς λοιπόν, ἂς ἀναπτύξωμεν, ὅσα ἔχουν λεχθῆ καὶ 

ἃς μάθωμεν ἀκριθῶς τὴν δύναμιν αὐτῶν, τὰ ὁποῖα ἀνε- 

γνώσθησαν σήμερον. Καθ' ὅσον ἔτσι θὰ γνωρίσωμεν πά- 

λιν καὶ τὴν μεγάλην ἀρετὴν τοῦ πατριάρχου καὶ τὴν ὑπερ- 

θολικὴν φιλανθρωπίαν τοῦ Θεοῦ᾽ «Καὶ μετὰ ἀπὸ τὰ γε- 

γονότα αὐτά», λέγει, «ὁ Θεός ἐδοκίμαζε τὸν ᾿Αθραάμ». 

Τί θέλει νὰ εἰπῇ μὲ τοὺς λόγους, «Καὶ μετὰ ἀπὸ τὰ γεγο- 

νότα αὐτὰ ὁ Θεὸς ἑἐδοκίμαζε τὸν ᾿Αθδραάμ»; Πρόσεχε, 

παρακαλῶ, τὴν ἁγίαν Γραφήν, πῶς θέλει ἤδη ἀπ᾽ ἐδῶ νὰ 

μᾶς ἀποκαλύψῃ τὴν ἀρετὴν τοῦ δικαίου. Καὶ ἐπειδὴ πρό- 

κειται νὰ διηγηθῇ τὴν δοκιμασίαν, τὴν ὁποίαν ἔστειλεν ὁ 

Θεὸς εἰς τὸν ᾿Αθραάμ, προηγουμένως θέλει νὰ μᾶς γνω- 

ρίσῃ τὸν χρόνον, κατὰ τὸν ὁποῖον ὁ πατριάρχης ἔλαθε 

τὴν ἐντολὴν καὶ πότε τοῦ παρήγγειλε νὰ προσφέρῃ τὸν 

᾿Ισαάκ, διὰ νὰ ἀντιληφθῇας τὴν μεγάλην ὑπακοὴν τοῦ πα- 

τριάρχου καὶ ὅτι δὲν ἠνέχθη νὰ προτιμήσῃ τίποτε ἐκτὸς 

ἀπὸ ἐκεῖνα, τὰ ὁποῖα ἐφαίνοντο καλὰ εἰς τόν Θεόν. 

Τί σημαίνει λοιπόν, «Μετὰ ἀπὸ τὰ γεγονότα αὐτά»; 

Ἐπειδὴ δηλαδὴ μετὰ τὴν γέννησιν τοῦ ᾿Ισαὰκ ἡ Σάρρα, 

ὅπως σᾶς εἴπομεν χθές, ἐλυπήθη, ὅταν εἶδε τόν ᾿Ισμαὴλ 
νὰ συναναστρέφεται τὸν ᾿Ισαάκ, εἶπεν εἰς τὸν ᾿Αθδραάμ᾽ 
«Νὰ ἐκδιώξῃς αὐτὴν τὴν δούλην καὶ τὸν υἱόν της, διότι 

δὲν θὰ κληρονομήσῃ ὁ υἱὸς τῆς δούλης μαζὶ μὲ τὸν υἱόν 
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τὸ 

15 

τοῦ υἱοῦ μου»: ἐφάνη δὲ τοῦτο σκληρὸν τῷ πατριάρ- 

χῃ, δουλόμενος ὃ Θεὸς παραμυθήσασθαι τὸν δίκαιον. 
φησίν ὑπάκουσον Σάρρας τῆς γυναικός σου, καὶ ποί- 

εἰ τὸ παρ’ αὐτῆς λεχθέν: καὶ μὴ σκληρόν σοι φαινέ- 

σθω τὸ περὶ τοῦ παιδίου καὶ τῆς παιδίσκης. «᾽Ἐν γὰρ 

τῷ ᾿Ισαὰκ κληθήσεταί σοι σπέρμα, καὶ τοῦτον δὲ ποι- 
ἤσω εἰς ἔθνος μέγα, ἐπειδὴ σπέρμα σόν ἐστι». Καὶ 
σιᾶσα ἧ ὑπόσχεσις αὐτῷ καὶ ἡ παρὰ τοῦ Θεοῦ ἔπαγ- 

γελία αὕτη ἦν, ὥστε εἰς πολὺ πλῆθος ἐκτείνεσθαι 

τοὺς ἔκ τοῦ ᾿Ισαὰκ τεχθέντας. ᾿Επειδὴ ταύταις ταῖς 

ἐλπίσι τρεφόμενος ὃ δίκαιος διετέλει καὶ ὡς τῶν 

τοσούτων καὶ ἐπαλλήλων θλίψεων καὶ πειρασμῶν τὰς 

ἀμοιδὰς κομισάμενος καὶ ἐν ἀσφαλείᾳ λοιπὸν γεγο- 
γώς, καὶ δρῶν ν ὀφθαλμοῖς τὸν μέλλοντα διαδέχε- 

σθαι αὐτοῦ τὸν κλῆρον, οὕτω μετὰ ἀδείας καθειστή- 

κει μεγίστην ἐντεῦθεν παραμυθίαν καρπούμενος. 

᾿Αλλ’ ὃ τὰ ἀπόρρητα τῆς διανοίας ἐπιστάμενος, 

βουλόμενος ἡμῖν ἐκκαλύψαι τοῦ δικαίου τὴν ἂρετὴν 
καὶ τὸν πολὺν πόθον, ὃν περὶ αὐτὸν ἐπεδείκνυτο, με- 

20 

25 

τὰ τὰς τοσαύτας ὑποσχέσεις καὶ ταύτην τὴν πρόσ- 

φατον γεγενημένην καὶ ἧς τὴν μνήμην ἔναυλον εἷ- 
1 Ἁ 32 «Ἡ ᾿ ε 5» Ἁ δ » 

χεν, ὅτε λοιπὸν ἐν ἡλικίᾳ γέγονεν ὃ ᾿Ισαὰκ καὶ ἔν 

αὐτῷ τῷ ἄνθει τῆς ἡλικίας ἔτύγχανε καὶ τὸν πόθον 

τοῦ πατρὸς τὸν περὶ αὐτὸν ἦν ἰδεῖν αὐξανόμενον, τό- 
τε μετὰ τὰ ρήματα ταῦτα τῆς ἐπαγγελίας καὶ μετὰ 

τὸ εἰπεῖν, ὅτι «'ἜἜν αὐτῷ κληθήσεταί μοι σπέρμα» καὶ 
- ᾿ μή , ᾿ ᾿ ᾿ “- ε 

αὑτὸς ἔσται σου διάδοχος. «ιετὰ τὰ ρήματα ταῦτα ὃ 

Θεὸς ἐπείραξε τὸν ᾿ΑΘραάμ». Τί ἔστιν, «᾽Επείραξεν»; 

ι'Οὖὐχ ὡς αὐτὸς ἀγνοῶν, ἀλλὰ προσῆγεν αὐτῷ τὴν πεῖ- 
30 

35 

ραν, ἵνα καὶ οἷ τότε παρόντες καὶ οἷ ἐξ ἕκείνου μέ- 

χροι τοῦ παρόντος παιδεύωνται τὸν αὐτὸν πόθον τῷ 
πατριάρχῃ καὶ τὴν ὑπακοὴν ἐπιδείκνυσθαι περὶ τὰ 

τοῦ Δεσπότου προστάγματα. 

«Καὶ εἶπε», φησί, «πρὸς αὐτόν' ᾿ΑΘραάμ, ’Αδρα- 

ἄμ. Ὃ δὲ εἶπεν: ἰδοὺ ἐγώ». Τί δούλεται ὅ τοῦ ὄνό- 

1, Γέν. 21, 10, 2. Γέν. 21, 12. 
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μου», Ὁ λόγος αὐτὸς ἐφάνη σκληρὸς εἰς τὸν πατριάρ- 

χην, ἀλλ᾽ ὁ Θεὸς ἐπιθυμῶν νὰ παρηγορήσῃ τὸν δίκαιον 

λέγει: Ὑπάκουσε εἰς τὴν Σάρραν τὴν γυναῖκα σου καὶ 

νὰ κάνῃς ἐκεῖνο, τὸ ὁποῖον αὐτὴ σοῦ εἶπε. Καὶ νὰ μὴ σοῦ 

φαίνεται σκληρὸν ἐκεῖνο ποὺ εἶπε διὰ τὸ παιδὶ καὶ τὴν 

δούλην. «Καθ᾿ ὅσον οἱ ἀπόγονοι τοῦ ᾿Ισαὰκ θὰ θεωρηθοῦν 

ἀπόγονοί σου, ἀλλὰ καὶ αὐτὸν τὸν υἱὸν τῆς δούλης θὰ 

τὸν ἀναδείξω γενάρχην μεγάλου ἔθνουασ, διότι εἶναι σπέρ- 

μα σου»ἦ. Καὶ κάθε ὑπόσχεσις εἰς αὐτὸν καὶ ἡ ἐκ μέρους 

τοῦ Θεοῦ ἐπαγγελία αὐτὴ ἦτο, ὥστε νὰ αὐξηθοῦν δηλαδὴ 

πολὺ οἱ ἀπόγονοι τοῦ ᾿Ισαάκ. ᾿Επειδὴ ὁ δίκαιος ἐτρέφετο 

μὲ αὐτὰς τὰς ἑλπίδας καὶ ἀφοῦ ἔλαθε τὴν ἁμοιδὴν τόσων 

καὶ ἀλλεπαλλήλων θλίψεων καὶ πειρασμῶν καὶ ἔζη εἰς 

τὸ ἐξῆς μὲ ἀσφάλειαν καὶ ἀφοῦ ἔδλεπε μὲ τοὺς ὀφθαλ- 

μούᾳ του ἐκεῖνον, ὁ ὁποῖος ἐπρόκειτο νὰ τὸν κληρονομή- 

σῃ, ἔμενεν ἔτσι χωρὶς κανένα φόβον, ἀφοῦ ἀπελάμδα- 

νεν ἀπὸ τὸ γεγονός αὐτὸ μεγάλην παρηγορίαν. 

᾿Αλλ᾽ ὁ Θεός, ὁ ὁποῖος γνωρίζει καλῶς τὰ ἀπόρρητα 

τῆς σκέψεώς μαα, ἐπειδὴ ἤθελε νὰ ἀποκαλύψῃ εἰς ἡμᾶς 

τὴν ἀρετὴν τοῦ δικαίου καὶ τὴν μεγάλην του ἀγάπην, τὴν 

ὁποίαν ἐδείκνυε πρὸς αὐτόν μετὰ ἀπὸ τόσας ὑποσχέσεις 

καὶ μάλιστα αὐτήν, ἡ ὁποία εἶχε δοθῆ τελευταῖα καὶ τὴν 

ὁποίαν εἶχε νωπὴν εἰς τὴν μνήμην του, ὅταν λοιπὸν ὁ 

᾿Ισαὰκ ἐνηλικιώθη καὶ εὑρίσκετο εἰς τὸ ἄνθος τῆς ἡλι- 

κίας του καὶ ἠμποροῦσε νὰ ἰδῇ τὴν πρὸς αὐτόν ἀγάπην 

τοῦ πατρός του νὰ αὐξάνεται, τότε μετὰ ἀπὸ τὴν ὑπὸ- 

σχεσιν αὐτὴν καὶ ἀφοῦ εἶπεν, ὅτι «Οἱ ἀπόγονοι τοῦ ᾿Ισαὰκ 

θὰ εἶναι ἀπόγονοί σου» καὶ αὐτός θὰ εἶναι διάδοχὸς σου, 

«Μετὰ ἀπὸ τοὺς λόγους αὐτοὺς ὁ Θεὸς ἐδοκίμαζε τὸν 

᾿Αθραάμ». Τί σημαίνει, «᾿Εδοκίμαζε»; Τοῦ ἔστειλε τὴν 

δοκιμασίαν, ὄχι ἐπειδὴ αὐτός εἶχε ἄγνοιαν, ἀλλὰ διὰ νὰ 

μάθουν καὶ οἱ σύγχρονοί του καὶ οἱ μεταγενέστεροι μέχρι 

σήμερον νὰ ἔχουν τὴν ἰδίαν ἀγάπην καὶ τὴν ἰδίαν ὑπακοὴν 

μὲ τὸν πατριάρχην εἰς τὰ προστάγματα τοῦ Κυρίου. 

«Καὶ εἶπε», λέγει, «πρὸς αὐτὸν ὁ Θεός ᾿Αθραάμ, ᾿Α- 
θραάμ. Καὶ αὐτὸς εἶπεν’ ᾿Ιδοὺ ἐγώ», Τί θέλει νὰ δείξῃ 
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ματος διπλασιασμός; Τῆς πολλῆς εὐνοίας τῆς περὶ 
τὸν πατριάρχην σημεῖόν ἔστι καὶ ἐδείκνυ αὐτῷ καὶ 

διὰ τῆς κλήσεως, ὅτι μέλλει τε τῶν ἀναγκαίων αὐτῷ 

ἐπιτάττειν. Παρασκευάξων τοίνυν αὑτὸν συντεῖναι ἕ- 

αὐτὸν καὶ μετὰ σπουδῆς προσέχειν τοῖς παρ᾽ αὐτοῦ 

λεγομένοις, τῷ διπλασιασμῷ τῆς κλήσεως ἐχρήσατο, 

καί φησιν! «᾿Αδραάμ, ’᾿Αδραάμ. Ὃ δὲ εἴπεν" ’Ιδοὺ ἐ- 

γώ. Καὶ εἶπε: λαδε τὸν υἷόν σου τὸν ἀγασητόν, ὃν 

ἠγάπησας, τὸν ᾿Ισαάκ, καὶ πορεύθητι εἷς τὴν γῆν τὴν 

διῳηλὴν καὶ ἀνένεγκε αὐτὸν εἰς ὁλοκάρπωσιν ἔφ’ ἕν 

τῶν δρέων, ὧν ἄν σοι εἴπω». Μέγας ὅ ὄγκος τοῦ ἔπι- 
τάγματος καὶ ὑπερθδαῖνον ἀνθρωπίνην φύσιν τὸ πρᾶ- 

γμα. «Λάθδε τὸν υἷόν σου τὸν ἀγαπητόν, ὃν ἠγάπησας, 

τὸν ᾿Ισαάκ». Ὅρα πῶς δι’ αὐτῶν τῶν ρημάτων μεί- 

ζονα τὴν πυρὰν ἀνάπτει καὶ τὴν κάμινον τῆς φιλο- 

στοργίας τοῦ δικαίου, ἣν περὶ τὸν ᾿Ισαὰκ ἐκέκτητο, 

σφοδρότερον διεγείρει. «Λάδε τὸν υἷόν σου τὸν ἄγα- 

πητόν, ὃν ἤγάπησας, τὸν ᾿Ισαάκ». “Ἕκαστον καθ᾽ ἕ- 

αὐτὸ ἱκανὸν καθικέσθαι τῆς τοῦ δικαίου ψυχῆς. Οὐ 

γὰρ ἅπλῶς εἶπε, «Τὸν ᾿Ισαάκ», ἀλλὰ προσέθηκε, «Τὸν 

υἱόν σου», ὃν παρὰ πᾶσαν προσδοκίαν ἐκτήσω καὶ ἔν 

αὐτῷ τῷ γήρᾳ σχεῖν ἠδυνήθης, «Τὸν ἀγαπητόν», τὸν 

σιεριπόθητόν σου, ὃν μεθ’ ὑπερθδολῆς ἄγαπᾷς, τὸν ᾽1- 

σαά, ὃν διάδοχον ἕξειν προσδοκᾷς, ἐξ οὗ καὶ τὸ σπέρ- 

μα σου αὔξεσθαι ἐπηγγειλάμην, καὶ τοσοῦτον αὖὔξε- 

σθαι, ὡς τῷ πλήθει τῶν ἄστρων καὶ τῇ ἄμμῳ τῇ πα- 

ρὰ τὸ χεῖλος τῆς θολάσσης ἐξισωθῆναι. Τοῦτον οὖν 
αὐτὸν «Λάξδε καὶ πορεύθητι εἷς τὴν γῆν τὴν ὑψηλὴν 

καὶ ἀνένεγκε αὐτὸν ἐκεῖ εἷς ὁλοκαύτωσιν ἐφ᾽ ἕν τῶν 

ὀρέων, ὧν ἄν σοι εἴπω». Θαυμάσαι μοι ἔπεισι, πῶς 

καὶ τὴν ἀκοὴν ἤνεγκεν ὃ δίκαιος. Τοῦτον γὰρ αὗτόν, 
φησί, τὸν οὕτω σοι περιπόθητον, ἄἀνένεγκέ μοι εἷς ὅ- 

λοκαύτωσιν ἐφ᾽ ἕν τῶν δρέων. 

Τί οὖν ὃ δίκαιος; Οὐκ ἐταράχθη τὸν λογισμόν, οὗ 
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ὁ διπλασιασμὸς τοῦ ὀνόματος; Εἶναι ἀπόδειξις τῆς πολ- 

λῆς ἀγάπης πρὸς τὸν πατριάρχην καὶ ἐδείκνυε εἰς σύ- 

τὸν μὲ τὴν πρόσκλησιν, ὅτι πρόκειται νὰ τοῦ διατάξῃ 

κάτι τὸ πολὺ σπουδαῖον. Διὰ νὰ προετοιμάσῃ λοιπὸν αὐὖὐ- 

τὸν νὰ συγκεντρωθῇ καὶ νὰ ἀκούσῃ μὲ προσοχήν, εἰς ὅσα 

θὰ τοῦ ἔλεγεν, ἐχρησιμοποίησε τὴν διπλῆν πρόσκλησιν 

καὶ λέγει: «᾿Αδραάμ, ᾿Αθραάμ. Καὶ αὐτὸς εἶπεν. ᾿Ιδοὺ 

ἐγώ. Καὶ ὁ Θεὸς εἶπε᾽ νὰ πάρῃς τὸν υἱόν σου τὸν ἀγαπη- 

τόν, τὸν ὁποῖον ἠγάπησεα, τὸν ᾿Ισαάκ, καὶ νὰ ὑπά- 

γῃς εἰς τὸ ὁροπέδιον καὶ νὰ τὸν προσφέρῃς θυσίαν εἰς 
ἕνα ἀπὸ τὰ ὄρη, τὰ ὁποῖα θὰ σοῦ εἰπῶ». Μεγάλο εἶναι τὸ 

θάρος τῆς ἐντολῆς καὶ ὑπερθαίνει τὴν ἀνθρωπίνην φύσιν 

τὸ πρᾶγμα. «Νὰ πάρῃς τὸν υἱὸν σου τὸν ἀγαπητόν, τὸν 

ὁποῖον ἠγάπησες, τὸν ᾿Ισαάκ». Βλέπε πῶς μὲ αὐτοὺς 

τοὺς λόγους ἀνάπτει μεγαλυτέραν τὴν πυρὰν καὶ τὴν 

κάμινον τῆς στοργῆς τοῦ δικαίου, τὴν ὁποίαν εἶχε διὰ τὸν 

᾿Ισαάκ. «Νὰ πάρῃς τὸν υἱόν σου τὸν ἀγαπητόν, τὸν ὁποῖον 

ἠγάπησες, τὸν ᾿Ισαάκ». Ὁ κάθε λόγος μόνος του εἶναι 

ἀρκετὸς νὰ καταθδάλῃ τὴν ψυχὴν τοῦ δικαίου. Διότι δέν 

εἶπεν ἁπλῶς, «Τὸν ᾿Ισαάκ», ἀλλὰ προσέθεσε, «Τὸν υἱόν 

σου», τόν ὁποῖον ἀπέκτησες χωρὶς νὰ τὸ περιμένῃς καὶ 

ἠμπόρεσες νὰ τόν ἔχῃς εἰς αὐτὴν τὴν γεροντικήν σου 

ἡλικίαν, «Τὸν ἀγαπητόν», τὸν λατρευτόν σου, τὸν ὁποῖον 

ἀγαπᾷς μὲ ὑπερθολήν, τὸν ᾿Ισαάκ, τὸν ὁποῖον περιμένεις 

νὰ ἔχῃς διάδοχον καὶ ἀπὸ τὸν ὁποῖον ὑπεσχέθην, ὅτι θὰ 

αὐξηθοῦν οἱ ἀπόγονοί σου καὶ θὰ αὐξηθοῦν τόσον, ὥστε 

νὰ γίνουν ὡσὰν τὸ πλῆθος τῶν ἄστρων καὶ νὰ γίνουν ἴσοι 

μὲ τὴν ἄμμον τῆς θαλάσσης. Αὐτὸν λοιπὸν τὸν ἴδιον «Νὰ 

τὸν πάρῃς καὶ νὰ τὸν ὑπάγῃς εἰς τὸν λόφον Μορία καὶ 

νὰ τὸν προσφέρῃς θυσίαν εἰς ἕνα ἀπὸ τὰ ὄρη, τὰ ὁποῖα 

θὰ σοῦ εἰπῶ». Μοῦ ἔρχεται εἰς τὸν νοῦν νὰ θαυμάσω, 

πῶς ὁ δίκαιος ὑπέφερε καὶ τὸ νὰ ἀκούσῃ αὐτό. Αὐτὸν 

λοιπὸν Τὸν ἴδιον, λέγει, αὐτόν, ὁ ὁποῖος σοῦ εἶναι τόσον 

πολὺ ἀγαπητός, νὰ τὸν προσφέρῃς θυσία ἐπάνω εἰᾳ ἕνα 

ἀπὸ τὰ ὄρη. 

Τί ἔκανε λοιπὸν ὁ δίκαιος; Δὲν ἐταράχθη ἡ ψυχή 
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συνεχύθη τὴν διάνοιαν, οὖκε ἠπόρησε πρὸς τὸ ξένον 

τοῦ ἐπιτάγματος, οὖκ ἐνενόησεν, οὖκ ἐλογίσατο πρὸς 

ἑαυτόν" τί τοῦτο; ὃ παρὰ πᾶσαν προσδοκίαν σπέρμα 

χαρισάμενος, ὃ διὰ τὴν οἰκείαν φιλανθρωπίαν τὴν 

5 μήτραν τῆς Σάρρας ξωογονήσας νεκρωθεῖσαν, λοι- 

πὸν μετὰ τὸ γαλακτοτροφηθῆναι καὶ αὐξηθῆναι καὶ 

λοιπὸν ἐν ἡλικίᾳ γενέσθαι, σφαγῆναι τὸ τεχθέν μοι 

κελεύει καὶ εἰς ὁλοκαύτωσιν ἀνενεχθῆναι ὃ πρὸ δρα- 

χέως εἰπών, «'Ἔν αὐτῷ κληθήσεταί σοι σπέρμα», νῦν 

10 τὰ ἐναντία ἐπιτάττει; Καὶ πῶς ἂν εἷς ἔργον ἐξέλθοι 
ποτὲ τὰ παρ’ αὐτοῦ ἐπαγγελθέντα; Πῶς γὰρ οἷόν τε 

τῆς οίξης ἐκτεμνομένης τοὺς κλάδους φυῆναί ποτε, 

ἢ τοῦ δένδρου ἑἐκπκοπτομένου τὸν καρπὸν ἐνεχθῆναι, 

ἢ τῆς πηγῆς ξηρανθείσης ποταμοὺς ἀναδοθῆναι; ἴζα- 

15 τὰ μὲν τὴν ἀνθρωπίνην ἀκολουθίαν ταῦτα γενέσθαι 

ἀμήχανον: Θεοῦ δὲ δουληθέντος πάντα γενέσθαι δυ- 

γατόν. 
2. ’᾿Αλλὰ τούτων μὲν οὐδὲν ἐλογίσατο ὃ δίκαιος 

οὗτος, ἀλλὰ καθάπερ εὐγνώμων οἰκέτης, σιάντα λογι- 

20 σμὸν ἀνθρώπινον παρωσάμενος, ἑνὸς μόνου ἐγίνετο, 

τοῦ τὸ ἐπιταχθὲν εἷς ἔργον ἀγαγεῖν καὶ ὥσπερ ἐκτὸς 
γεγονὼς τῆς ἀνθρωπείας φύσεως καὶ πᾶσαν συμπσά- 

θειαν καὶ πατρικὴν φιλοστοργίαν δευτέραν ἡγησάμε- 

γος τῶν τοῦ Θεοῦ προσταγμάτων, ἐπὶ τὴν ἔκπλήρω- 

25 σιν ἔσπευδε. «Καὶ ἄναστάς», φησίν, «᾿Αδραὰμ τῷ 
πρωΐ, ἐπέσαξε τὴν ὄνον αὐτοῦ. Παρέλαθδε δὲ μεθ’ ἕ- 

αὐτοῦ δύο παῖδας καὶ ᾿Ισαὰ τὸν υἱὸν αὐτοῦ" καὶ σχί- 

σας ξύλα εἷς ὁλοκάρπωσιν ἀναστὰς ἐπορεύθη καὶ ἦλ- 

, θεν ἐπὶ τὸν τόπον, ὃν εἶπεν αὐτῷ ὃ Θεός, τῇ ἡμέρᾳ 

80 τῇ τρίτῃ». ὍΟρα τὸν φιλάνθρωπον Δεσπότην, πῶς καὶ 

ἐν τῷ διαστήματι θασανίζει τοῦ δικαίου τὴν ἂρετήν. 

᾿Εννόησον δὲ καὶ τὸν δίκαιον τί εἰκὸς ἦν ὑπομένειν 

ταῖς τρισὶν ἡμέραις, αὐτὸν καθ᾽ ἕξαυτὸν μὲν ἄναλογ'᾽.- 

ξόμενον τὸ ἐπίταγμα, καὶ ὅτι αὐτὸς μέλλει ταῖς οἷ- 

35 κείαις χερσὶ τὸν οὕτω ποθούμενον σφάξειν υἱὸν ν- 

θυμούμενον, οὐδενὶ δὲ τὸ πρᾶγμα κοινώσασθαι ἔχον- 

τα' καὶ καταπλάγηθι τὴν γνώμην αὑτοῦ τὴν φιλόθε- 
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του, δὲν ἔπαθεν σύγχυσιν τοῦ νοῦ, δὲν ἠπόρησε διὰ τὴν 

παράδοξον ἐντολήν, δὲν ἐσκέφθη, οὔτε εἶπε μέσα του 

τί σημαίνει αὑτό; Αὐτὸς ὁ ὁποῖος μοῦ ἐχάρισεν ἀπόγο- 

νον πέρα ἀπὸ κάθε προσδοκίαν, αὐτὸς ὁ ὀποῖος ἐξ αἰτίας 

τῆς φιλανθρωπίας του ἔδωσε ζωὴν εἰς τὴν μήτραν τῆς 

Σάρρας, ἂν καὶ εἶχε νεκρωθῆ, μετὰ τὴν γαλακτοτροφίαν 

καὶ τὴν ἀνάπτυξιν καὶ μετὰ τὴν ἐνηλικίωσιν διατάσσει νὰ 

σφαγῇ τὸ τέκνον μου καὶ νὰ προσφερθῇ θυσία. Αὐτὸς ὁ 

ὁποῖος πρὶν ἀπ᾿ ὀλίγον εἶπεν «Οἱ ἀπόγονοι τοῦ ᾿Ισαὰκ 

θὰ ἀναγνωρισθοῦν ὡς ἀπόγονοί σου», τώρα διατάσσει τὰ 

ἀντίθετα; Καὶ πῶς θὰ ἦτο δυνατὸν νὰ πραγματοποιηθοῦν 

ποτὲ αἱ ὑποσχέσεις αὐτοῦ; Πῶς δηλαδὴ εἶναι δυνατὸν 

νὰ ἀνθίζουν οἱ κλάδοι, ὅταν κοπῇ ἡ ρίζα ἢ νὰ παραχθῆ 

καρπός, ὅταν τὸ δένδρον κοπῇ, ἢ νὰ ρέουν ποταμοί, ὅταν 

ἡ πηγὴ ξηρανθῇ; Κατὰ τὴν ἀνθρωπίνην λογικὴν αὐτὰ 

μέν εἶναι ἀδύνατον νὰ γίνουν. Ὅταν ὅμως θέλῃ ὁ Θεός 

ὅλα αὐτὰ εἶναι δυνατὸν νὰ γίνουν. 

. 2. ᾿Αλλὰ τίποτε ἀπ' αὐτὰ δὲν ἐσκέφθη αὐτὸς ὁ δί- 

Καιος, ἀλλ᾽ ὡς εὐγνώμων δοῦλος, ἀφοῦ ἀπεμάκρυνε κά- 

θε ἀνθρώπινον λογισμόν, ἕνα μόνον ἐσκέπτετο, τὸ νὰ 

πραγματοποιήσῃ τὴν ὀντολὴν καὶ ὡσὰν νὰ ἔχασε τὴν ἀν- 

θρωπίνην φύσιν καὶ ἁφοῦ ἔθεσε κάθε συμπάθειαν καὶ 

πατρικὴν στοργὴν εἰς δευτέραν θέσιν ἀπὸ τὰς ἐντολὰς 

τοῦ Θεοῦ ἕσπευδε, διὰ νὰ τὰς ἐκπληρώσῃ. «Καὶ ἀφοῦ ἐ- 

σηκώθη ὁ ᾿Αθραάμ τὸ πρωΐ», λέγει, «ἐσαμάρωσε τὴν ὄνον 

αὐτοῦ. Παρέλαθε δὲ μαζί του δύο δούλους καὶ τὸν ᾿Ισαὰκ 

τόν υἱὸν του καὶ ἁφοῦ ἔσχισε ξύλα διὰ τὴν θυσίαν ἐση- 

κὠώθη καὶ ἐξεκίνησε καὶ ἦλθεν εἰς τὸν τόπον, τὸν ὁποῖον 

εἶπεν εἰς αὑτὸν ὁ Θεός, κατὰ τὴν τρίτην ἠμέραν». Πρόσε- 

χε πῶς ὁ φιλάνθρωπος Κύριος δοκιμάζει τὴν ἀρετὴν 

τοῦ δικαίου καὶ κατὰ τὸ διάστημα τοῦ ταξιδίου. Νὰ σκε- 

φθῆς καὶ τὸν δίκαιον, τί ἦτο φυσικὸν νὰ ὑποφέρῃ κατὰ 
τὰς τρεῖς ἡμέρας ἀναλογιζόμενος τὴν ἐντολὴν καὶ ἐνθυ- 

μούμενος, ὅτι αὐτὸς ὁ ἴδιος πρόκειται μὲ τὰ ἴδια τὰ 

χέρια του νὰ σφάξῃ τὸν τόσον ἀγαπητὸν υἱόν, ἀλλὰ νὰ 

μὴ ἠμπορῇ νὰ ἀἁνακοινώσῃ εἰς κανένα τὴν ὑπόθεσιν. [Καὶ 
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ον καὶ τὴν σύνεσιν. ᾿Επειδὴ γὰρ ἤδει τὸ μέγεθος τοῦ 

ἐπιτάγματος, οὐδενὶ ὅλως τοῦτο γνώριμον ποιεῖ, οὔ- 

τε τοῖς παισίν, οὔτε αὐτῷ τῷ ’Ισαά, ἀλλὰ μόνος καθ᾽ 

ἑαυτὸν τὸν ἀγῶνα τοῦτον ἡγωνίξετο, καὶ καθάπερ ἀ- 

δάμας τις οὕτως ἀκαταγώνιστος ἔμενε, τὴν ἀνδρείαν 

τῶν λογισμῶν ἐπιδεικνύμενος, οὐδὲ πολυπραγμονῶν, 

ἀλλ᾽ εἴκων μετὰ πολλοῦ τοῦ πόθου τῷ τοῦ Θεοῦ νεύ- 

ματι. Καὶ ἐπειδὴ περὶ τὸν τόπον ἔφθασεν, «᾿Αναθλέ- 

ψας», φησίν, «᾿Αδραὰμ τοῖς δῳθαλμοῖς αὑτοῦ, εἶδε 

τὸν τόπον μακρόθεν καὶ εἶπε τοῖς παισὶν αὑτοῦ’ κα- 

θίσατε αὐτοῦ μετὰ τῆς ὄνου». 

“Ὅρα καὶ ἐνταῦθα τοῦ δικαίου τὴν πολλὴν σύνε- 

σιν' καὶ τοὺς παῖδας λαθεῖν ἐδούλετο, διὰ πάντων δει- 

κνὺς ὅτι μετὰ προθυμίας ξεούσης καὶ ἐπιτεταμένου 

πόθου πληροῦν ἐδούλετο τὸ τῷ Θεῷ δοκοῦν. 'Ἐπειδὴ 

γὰρ ἤδει, ὅτι καινὸν καὶ παράδοξον ἦν καὶ οὐ σερό- 

τερον ὕφ᾽ ἑτέρου γεγονὸς τὸ παρ᾽ αὐτοῦ μέλλον γίνε- 

σθαι, κρύπτει τοὺς παῖδας καὶ καταλιπὼν αὐτοὺς με- 

τὰ τῆς ὄνου, φησίν' «᾽Ενταῦθα ἀναμείνατε: ᾿Εγὼ δὲ 

καὶ τὸ παιδάριον διελευσώμεθα ἕως ὧδε καὶ προσπυ- 

γήσαντες ἀνακάμψομεν πρὸς ὑμᾶς». Οὐκ εἰδὼς ὅτι 

τοῦτο ἔσται, ὃ ἔλεγεν, ἀλλὰ προεφήτευσε μέν, ἴσως 

τοῦτο ἀγνοῶν. "Ἔλεγε δὲ τοῖς παισὶ, τάχα ἐξαπατῶν 

αὐτοὺς καὶ παρασκευάξων αὗτόθι μένειν" καὶ λοιπὸν 

ἦν ὃ πατριάρχης μετὰ τοῦ παιδός. «"Ἔλαθδε δὲ ’Αδρα- 

ὰμ τὰ ξύλα τῆς δλοκαρπώσεως καὶ ἐπέθηκεν 'Ισαὰκ 

τῷ υἱῷ αὐτοῦ. "Ελαθδε δὲ μετὰ χεῖρας τὸ πῦρ καὶ 

τὴν μάχαιραν καὶ ἐπορεύθησαν οἵ δύο ἅμα». ᾿Ὦ ψυ- 

χῆς ἀνδρεία: ὦ φρονήματος στερρότης. «’᾽Ἐπέθηκε», 

φησί, «τῷ ᾿Ισαὰκ τὰ ξύλα τῆς ὅλοκαρπώσεως" αὐτὸς 

δὲ τὴν μάχαιραν καὶ τὸ πῦρ ἔλαθε καὶ ἐπορεύοντο οἱ 

δύο ἅμα». Ποίοις ὄφθαλμοῖς ἑώρα τὸ παιδίον τὰ ξύ- 

λα ἐπιφερόμενον, οἷς ἔμελλεν αὐτὸν μετ᾽ οὗ πολὺ ἔ- 

σιθύειν; πῶς ἧ χεὶρ φέρειν ἠδύνατο τὸ πῦρ καὶ τὴν 

μάχαιραν; Καὶ ἡ μὲν χεὶρ ἐπεφέρετο τὸ πῦρ τὸ αἷ- 
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νὰ ἐκπλαγῇς διὰ τὴν εὐσεθῆ γνώμην του καὶ τὴν σύνεσίν 

του. ᾿Επειδὴ δηλαδὴ ἐγνώριζε τὸ μέγεθος τῆς ἐντολῆοα, 

δὲν γνωστοποιεῖ αὐτὴν εἰς κανένα, οὔτε εἰς τοὺς δού- 

λους, οὔτε εἰς τὸν ἴδιον τὸν ᾿Ισαάκ, ἁλλὰ μόνος ἠγωνί- 

ζετο αὐτὸν τὸν ἀγῶνα καὶ ὡς κάποιος ἀδάμαα, ἔτσι ἔμε- 

νεν ἀνίκητος ἐπιδεικνύων τὴν γενναιότητα τῶν ἀποφάσε- 

ὠν του, οὔτε ἐξήταζε λεπτομερῶκα, ἀλλ᾽ ὑπετάσσετο μὲ 

πολλὴν ἀγάπην εἰς τὴν ἐντολὴν τοῦ Θεοῦ. Καὶ ὅταν ἔφθα- 

σεν εἰς τὸν τόπον, «Εσήκωσε τὰ βλέμματά του ὁ ᾿Αβρα- 

ἀμ», λέγει, «καὶ εἶδε τὸν τόπον ἀπὸ μακριὰ καὶ εἶπεν εἰς 

τοὺς δούλους καθίσατε ἐδῶ μὲ τὴν ὄνον». 

Πρόσεχε καὶ ἐδῶ τὴν ὑπερθολικὴν σύνεσιν τοῦ δι- 

καίου. Ἤθελε νὰ διαφύγῃ τὴν προσοχὴν τῶν δούλων δει- 

κνύων μὲ ὅλα, ὅτι ἤθελε νὰ ἐκπληρώσῃ αὑτό, τὸ ὁποῖον 

ἐφαίνετο καλὸν εἰς τὸν Θεὸν μὲ θερμὴν προθυμίαν καὶ 

ἕντονον πόθον. ᾿Επειδὴ δηλαδὴ ἐγνώριζεν, ὅτι ἦτο πρω- 

τοφανὲς καὶ παράδοξον καὶ ὅτι δὲν εἶχε γίνει προηγου- 

μένως αὐτό, τὸ ὁποῖον ἐπρόκειτο νὰ γίνῃ, τὸ ἀποκρύπτει 

ἀπὸ τοὺς δούλους καὶ ἀφοῦ τοὺς ἄφησε μὲ τὴν ὄνον, 

λέγει’ «Νὰ περιμένετε ἐδῶ. ᾿Εγὼ δὲ καὶ τὸ παιδὶ θὰ 

μεταθῶμεν ἕως ἐκεῖ καὶ ἀφοῦ προσκυνήσωμεν θὰ ἐπι- 

στρέψωμεν εἰς σᾶς». Δὲν ἐγνώριζεν, ὅτι θὰ συμβῇ αὐτό, 

τὸ ὁποῖον ἔλεγεν, ἀλλὰ τὸ προεφήτευεν, ἂν καὶ εἶχεν 

ἄγνοιαν αὐτοῦ. Ἔλεγε δὲ αὐτὸ εἰς τοὺς δούλους δῆθεν 

διὰ νὰ τοὺς ἐξαπατήσῃ καὶ νὰ τοὺς προετοιμάσῃ νὰ μεί- 

νοὺυν ἕκεῖ. Εἰς τὸ ἑξῆς ὁ πατριάρχης ἦτο μόνος του μὲ 

τὸ παιδί, «Ἔλαθδε δὲ ὁ ᾿Αδραάμ τὰ ξύλα τῆς θυσίας καὶ 

ἐφόρτωσεν αὐτὰ εἰς τὸν ᾿Ισαὰκ τόν υἱόν του. πῆρεν 

εἰς τὰς χεῖρας του τὴν φωτιὰν καὶ τὴν μάχαιραν καὶ ἐξε- 

κίνησαν οἱ δύο μαζί». Ὦ γενναιότης ψυχῆς ὦ σταθερό- 

τῆς φρονήματος. «᾿Εφόρτωσε», λέγει, «εἰς τὸν ᾿Ισαὰκ τὰ 

ξύλα τῆς θυσίας», ἐνῷ αὐτὸς ἐπῆρε τὴν μάχαιραν καὶ τὴν 
φωτιὰν καὶ ἐθδάδιζον καὶ οἱ δύο μαζί. Μὲ τί ὀφθαλμούς 
ἔθλεπε τὸ παιδίον νὰ μεταφέρῃ τὰ ξύλα, μὲ τὰ ὁποῖα ἐ- 

πρόκειτο μετὰ ἀπ᾿ ὀλίγον νὰ τὸ θυσιάσῃ; Πῶς ἠδύνατο 

ἡ χεὶρ νὰ μεταφέρῃ τὴν φωτιὰν καὶ τὴν μάχαιραν; Καὶ 
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σθητόν, τὸ δὲ ἔνδοθεν πῦρ κατέφλεγεν αὐτοῦ τὴν δι- 

ἄνοιαν καὶ ἐδαπάνα τὸν λογισμόν, πεῖθον νικᾶν τῷ 

πρὸς τὸν Θεὸν πόθῳ καὶ παρασκευάζον λογίξεσθαι, ὅ- 

τι ὃ ἤδη παρασχὼν καὶ ὑπὲρ φύσιν ἀνθρωπίνην πα- 

τέρα γενέοθαι παρασκευάσας δυνήσεται καὶ νῦν τὰ 

ὑπερδαίνοντα τὸν ἀνθρώπινον λογισμὸν ἐργάσασθαι. 

᾿Αλλ’ ὅρα μοι λοιπὸν πρὸ τοῦ αἰσθητοῦ πυρὸς τὴν 

ἔνδοθεν κατὰ μικρὸν ἐξαπτομένην κάμινον καὶ φλέ- 

γουσαν τοῦ δικαίου τὴν ψυχήν. «Εἶπε δέ», φησίν, 

«Ισαὰκς πρὸς ᾿Αδραὰμ τὸν πατέρα αὐτοῦ" πάτερ». 

ῬἽκανὸν τὸ ρῆμα τῶν σπλάγχνων αὐτῶν τοῦ δικαίου 

καθάψασθαι. «Ὃ δὲ εἶπε' τί ἔστι, τέκνον;». Πατέ- 

ρα καλεῖς τὸν μετὰ μικρὸν ἄπαιδα ἐσόμενον, κἀγὼ 

τέκνον προσαγορεύω τὸν μετ’ οὗ πολὺ μέλλοντα ἐπὶ 

τὸν βωμὸν ἄνιέναι καὶ ὃν ταῖς οἰκείαις χερσὶ μέλλω 

σφάζξειν. Εἴτα ὃ παῖς φησιν' «᾽᾿Ιδοὺ τὸ πῦρ ἐπιφέρῃ, 

κἀγὼ τὰ ξύλα: ποῦ ἐστι τὸ θῦμα τὸ μέλλον προσάγε- 

σθαι; Ποῦ ἔστι τὸ πρόδατον τὸ εἷς τὴν ὁλοκάρπωσιν;». 

Ῥννόει μοι ἐνταῦθα τοῦ δικαίου τὴν δάσανον, πῶς 

ἤνεγκε τὴν ἀκοήν, πῶς ἴσχυσεν ἀποκρίνασθαι τῷ παι- 

δί, πῶς οὗ συνεχύθη, πῶς ἤνεγκε ταμιεύσασθαι καὶ 

μὴ κατάδηλον ποιῆσαι τῷ παιδὶ τὸ μέλλον ἔσεσθαι" 

ἀλλά φησι γενναίῳ φρονήματι καὶ ἀνδρείᾳ τῇ ψυχῇ" 

«Ὁ Θεὸς ὄψεται ἑαυτῷ πρόθδατον εἰς ὅλοκάρπωσιν, 

τέκνον». 

“Ὅρα καὶ ἐνταῦθα πῶς οὖκ εἰδὼς πάλιν μηνύει 

τὸ μέλλον ἔσεσθαι. "Εδοξε γὰρ διὰ τῆς ἀποκρίσεως 

παραλογίξεσθαι τὸν ᾿Ισαάκ, ἄλλ᾽ ἐκεῖνον μὲν διὰ τῶν 

ρημάτων πρὸς τὸ παρὸν ἔπεισεν, αὐτὸς δὲ μείζονα τὴν 

ὀδύνην καὶ ἐπιτεταμένην ὑπέμενε, τὰ ρήματα αὐτὰ 

στρέφων ἐν τῇ διανοίᾳ καὶ ἐννοῶν τοῦ παιδὸς τὴν 

εὐμορφίαν τὴν ἔξωθεν, τῆς ψυχῆς τὸ κάλλος, τὸ πει- 

θήνιον, τὸ ἐπέραστον, αὐτὸ τῆς ἡλικίας τὸ ἄνθος. 

«Πορευθέντες δὲ ἀμφότεροι ἦλθον ἐπὶ τὸν τόπον, ὃν 
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ἡ μὲν χεὶρ μετέφερε τὸ αἰσθητὸν πῦρ, τὸ ἐσωτερικὸν ὅ- 

μως πῦρ κατέκαιε τὸν νοῦν του καὶ διέλυε τὴν σκέψιν 

του καὶ τὸν ἔπειθεν, ὅτι νικᾷ μὲ τὴν ἀγάπην πρὸς τὸν Θε- 

ὃν καὶ τὸν ἔκαμε νὰ σκέπτεται, ὅτι αὐτὸς ὁ ὁποῖος τὸν 

ἔκαμε νὰ γίνῃ πατέρας μὲ ὑπερφυσικὸν τρόπον, αὐτὸς 

θὰ ἠμπορέσῃ καὶ τώρα νὰ ἐκπληρώσῃ ἐκεῖνα, τὰ ὁποῖα 

ὑπερδαίνουν τὴν ἀνθρωπίνην λογικήν. 

᾿Αλλὰ πρόσεχε, παρακαλῶ, πρὶν ἀπὸ τὴν ὁρατὴν φω- 

τιὰν τὴν κάμινον, ἡ ὁποία ἐξήπτετο ὀλίγον κατ᾽ ὁλίγον καὶ 

κατέκαιε τὴν ψυχὴν τοῦ δικαίου. «Καὶ εἶπεν ὁ ᾿Ισαὰκ εἰς 

τὸν ᾿Αδραὰμ τὸν πατέρα του πάτερ». το ἀρκετὴ ἡ λέ- 

ξις αὐτὴ νὰ κατακάψῃ τὰ ἴδια τὰ σπλάγχνα τοῦ δικαίου. 

«Καὶ ὁ ᾿Αθδραὰμ ἀπήντησε᾽ τί συμβαίνει, τέκνον μου;». 

᾿Ονομάζεις πατέρα αὐτόν, ὁ ὁποῖος μετὰ ἀπ᾿ ὀλίγον θὰ 

εἶναι ἄπαιδος, καὶ ἐγὼ ὀνομάζω τέκνον αὐτόν, ὁ ὁποῖος 

μετὰ ἀπ᾿ ὀλίγον πρόκειται νὰ ἀναθῇ εἰς τὸν θωμὸν καὶ 

αὐτὸν ποὺ πρόκειται νὰ τὸν σφάξω μὲ τὰς ἰδίας τὰς χεῖ- 

ρας μου. Ἔπειτα τὸ παιδίον λέγει' ᾿Ιδοὺ σὺ μεταφέρεις 

τὸ πῦρ καὶ ἐγὼ τὰ ξύλα᾽ ποῦ εἶναι τὸ ζῶον, τὸ ὁποῖον 

πρόκειται νὰ θυσιασθῇ; «Ποῦ εἶναι τὸ πρόθατον διὰ τὴν 

θυσίαν;». Σκέψου, παρακαλῶ, ἐδῶ τὸ βάσανον τοῦ δι- 

καίου, πῶς ὑπέφερεν, ὅσα ἤκουε, πῶς ἠμπόρεοξ νὰ ἀπο- 

κριθῇ εἰς τὸ παιδίον, πῶς δὲν ἔπαθε σύγχυσιν, πῶς ὑπέ- 

φερε νὰ τὸ ἀποκρύψῃ καὶ νὰ μὴ φανερώσῃ εἰς τὸ παι- 

δίον αὐτό, τὸ ὁποῖον πρόκειται νὰ συμθῇ. ᾿Απαντᾷ ὅμως 

μὲ γενναῖον φρόνημα καὶ ἀνδρείαν ψυχὴν. «Ὁ Θεός, τέ- 

κνον, θὰ φροντίσῃ ὁ ἴδιος διὰ τὸ πρόθατον τῆς θυσίας». 

Πρόσεχε καὶ ἐδῶ, ὅτι προμηνύει πάλιν αὐτό, τὸ ὁ- 

ποῖον θὰ συμθῇ, ἂν καὶ δὲν τὸ ἐγνώριζε. Καθ᾿ ὅσον ἐνὸ- 

μιζεν, ὅτι μὲ τὴν ἀπάντησιν ἐξαπατᾷ τὸν ᾿Ισαάκ, ἀλλ᾽ ἔ- 

πεισεν μέν ἐκεῖνον πρὸς τὸ παρὸν μὲ τοὺς λόγους, ἐνῷ ὁ 

ἴδιος ὑπέφερε μεγαλύτερον καὶ ἐντονώτερον πόνον μὲ 

τὸ νὰ σκέπτεται αὐτοὺς τοὺς λόγους καὶ μὲ τὸ νὰ ἀναλο- 
γίζεται τὴν ἐξωτερικὴν ὀμορφιὰν τοῦ παιδίου, τὴν ὡραιό- 

τήτὰ τῆς ψυχῆς, τὴν ὑπακοήν, αὐτὸ τὸ πολὺ ἀγαπητὸν 

ἄνθος τῆς ἡλικίας. «Βαδίζοντες δὲ καὶ οἱ δύο μαζὶ ἦλθον 
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εἶπεν αὐτῷ ὃ Θεός». Παρεγένοντο, φησίν, ἐπὶ τὸ ὄ- 

ν᾿ ε ΓΖ . 3 -“ ε ᾿ 3 ᾿’ Ἀ 3. 

ρος τὸ ὑψηλόν, ὅπερ αὑτῷ ὁ Θεὸς ἐγνώρισε" «Καὶ ὦ. 

κοδόμησεν ἔκεῖ ᾿Αδοαὰμ θυσιαστήριον». Πάλιν ἐκ- 

Υ - ᾿ ν᾿ 3: Η “ Ξ3 ᾿ 

πλήττομαι τοῦ δικαίου τὴν ἀνδρείαν, πῶς ἢἤδυνήθη 

5 τὸ θυσιαστήριον οἰκοδομῆσαι, πῶς ἴσχυσε, πῶς οὗὐ 

διελύθη ὑπὸ τῆς ἀγωνίας. ᾽Αλλὰ καὶ τὸ θυσιαστήριον 

ᾧκοδόμησε καὶ ἐπέθηκε τὰ ξύλα. «Καὶ συμποδίσας ᾿1- 

σαὰκ τὸν υἱὸν αὑτοῦ, ἐπέθηκεν αὐτὸν ἐπὶ τὸ θυσια- 

᾿ . 3» 2 ᾽ . ᾿ “ ς -“ 

στήριον, καὶ ἐξέτεινεν ᾿Αδραὰμ τὴν χεῖρα αὐτοῦ, λα- 

10 ξεῖν τὴν μάχαιραν, σφάξαι τὸν υἱὸν αὑτοῦ». 

8. ϑὴ ἁπλῶς παραδράμωμεν, ἀγαπητοί, τὰ εἰρη- 

μένα, ἄλλ᾽ ἐννοήσωμεν πῶς οὖκ ἀπέπτη τοῦ σώματος 

ἢ ψυχή, πῶς ἤνεγκε ταῖς οἰκείαις χερσὶ συμποδίσαι 

καὶ τοῖς ξύλοις ἐπιθεῖναι τὸν ἀγαπητόν, τὸν ἐπέρα- 

Ιδστον, τὸν μονογενῆ. «Καὶ ἐξέτεινε», φησίν, «᾿Αδρα- 

ὰμ τὴν χεῖρα αὑτοῦ, λαθεῖν τὴν μάχαιραν, σφάξαι τὸν 

ενὭν ε “- 3 ΄ “ Ε ΄ ΚΙ , 

υἱὸν αὑτοῦ». ᾽Ὦ φιλοθέου ψυχῆς, ὦ γνώμης ἀνδρεί- 

ας, ὦ πόθου ἐπιτεταμένου, ὦ λογισμοῦ γικῶντος ἂν- 

θρωπίνην φύσιν. «ἼἜλαδε», φησί, «τὴν μάχαιραν, 

20 σφάξαι τὸν υἱὸν αὑτοῦ. Τίνα θαυμάσω καὶ ἔκπλα- 

γῶ; τοῦ πατριάρχου τὸ ἀνδρεῖον φρόνημα, ἢ τοῦ παι-. 

δὸς τὴν ὑπακοήν; ὅτι οὖν» ἀπεσκίρτησεν, οὐδὲ ἔδυ- 

σχέρανε πρὸς τὸ γινόμενον, ἀλλ᾽ ἐπείθετο καὶ εἶκε 

τοῖς ὑπὸ τοῦ πατρὸς γινομένοις καὶ καθάπερ ἀρνίον 

25 μεθ’ ἡσυχίας τῷ δωμῷ ἐπέκειτο, ἀναμένων τοῦ πα- 

τρὸς τὴν δεξιάν; ᾿Αλλ’ ἐπειδὴ τὰ τῆς γνώμης ἅπαντα 

ἀπηρτίσθη καὶ οὐδὲν λοιπὸν ἐνέλιπε, δεικνὺς ὃ ἀγα- 

θὸς Δεσπότης ὅτι οὐ σφαγῆναι τὸν παῖδα δουλόμε- 
“ 39 ΄ 39 Ἁ “Ὁ “ Ρ 3 

ο γος ταῦτα ἐπέταξεν, ἀλλὰ τοῦ δικαίου θέλων ἔκκα- 

80 λύψαι τὴν ἀρετήν, ἀπὸ τῆς γνώμης στεφανώσας τὸν 

δίκαιον καὶ ἀπὸ τῆς προαιρέσεως τοῦ πατριάρχου τὴν 

ἀπηρτισμένην θυσίαν δεξάμενος, λοιπὸν τὴν οἰκείαν 

ἐπιδείκνυται φιλανθρωπίαν. 

«Καὶ ἐκάλεσεν αὐτόν», φησίν, «ἄγγελος Κυρίου 
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εἰς τὸν τόπον, τὸν ὁποῖον ὥρισεν εἰς αὐτὸν ὁ Θεόο». 

ΓἜΕφθασαν, λέγει, εἰς τὸ ὑψηλὸν ὄρος, τὸ ὁποῖον ἐγνώρι- 

σεν εἰς αὑτὸν. ὁ Θεός. «Καὶ ἔκτισεν ὁ ᾿Αδραὰμ ἐκεῖ θυ- 

σιαστήριον». Ἐκπλήσσομαι πάλιν διὰ τὴν ἀνδρείαν τοῦ 

δικαίου, πῶς ἠμπόρεσε νὰ κτίσῃ τὸ θυσιαστήριον, πῶς 

εἶχε δύναμιν, πῶς δὲν ἀπέθανεν ἀπὸ τὴν ἀγωνίαν. ᾿Αλλὰ 

καὶ τὸ θυσιαστήριον ἔκτισε καὶ τὰ ξύλα ἔθαλεν ἐπάνω. 

«Καὶ ἀφοῦ ἔδεσε τοὺς πόδας τοῦ υἱοῦ του ᾿Ισαὰκ ἐτοπο- 

θέτησεν αὐτὸν ἐπάνω εἰς τὸ θυσιαστήριον καὶ ἥπλωσεν 

ὁ ᾿Αθραὰμ τὴν χεῖρα, διὰ νὰ πάρῃ τὴν μάχαιραν καὶ νὰ 

σφάξῃ τὸν υἱόν του». 

8. Νὰ μὴ παρατρέξωμεν, ἀγαπητοί, τοὺς λόγους χω- 

ρὶς προσοχήν, ἀλλὰ νὰ σκεφθῶμεν, πῶς ἡ ψυχὴ δὲν ἔφυ- 

γεν ἀπὸ τὸ σῶμα, πῶς ἠμπόρεσε νὰ δέσῃ μὲ τὰς ἰδίας 

τὰς χεῖρας του καὶ νὰ θάλῃ ἐπάνω εἰς τὰ ξύλα τὸν ἀγα- 

πητὸν υἱὸν του τὸν λατρευτὸν καὶ μονογενῆ. «Καὶ ἥπλω- 

σεν ὁ ᾿Αθραὰμ τὴν χεῖρα», λέγει, «διὰ νὰ πάρῃ τὴν μά- 

χαιραν καὶ νὰ σφάξῃ τόν υἱόν του». ᾿Ὦ εὐσεδὴς ψυχή, 

ὦ. γενναία ἀπόφασια, ὦ ἀγάπη ὑπερθολική, ὦ σκέψις ἡ 

ὁποία νικᾷ τὴν ἀνθρωπίνην φύσιν. ᾿Επῆρε, λέγει, «τὴν 

μάχαιραν νὰ σφάξῃ τὸν υἱόν του». Ποῖον νὰ θαυμάσω καὶ 

διὰ ποῖον νὰ ἐκπλαγῶ; Διὰ τὸ γενναῖον φρόνημα τοῦ πα- 

τριάρχου, ἢ διὰ τὴν ὑπακοὴν τοῦ παιδιοῦ; ᾿Αφοῦ δὲν ἐ- 

πανεστάτησεν, οὔτε ἐδυσανασχέτησε δι᾿ ἐκεῖνο, τὸ ὁποῖον 

θὰ συνέθαινεν, ἀλλ᾽ ὑπήκους καὶ ὑποχωροῦσεν εἰς αὐτά, 

τὰ ὁποῖα ἐγίνοντο ὑπὸ τοῦ πατρὸς καὶ ὡς ἀρνίον ἐπλησία- 

σε τὸν θωμὸν χωρὶς φωνήν καὶ ἐπερίμενε τὴν δεξιὰν 

τοῦ πατρός του; Ὅταν ὅμως ἐξεπληρώθη ἡ ἐντολὴ καὶ 

δὲν ἔμενε τίποτε, ὁ ἀγαθὸς Κύριος ἀπέδειξεν, ὅτι διέτα- 

ξεν αὐτά, ὄχι ἐπειδὴ ἤθελε νὰ σφαγῇ τὸ παιδί, ἀλλ᾽ ἐ- 
πειδὴ ἤθελε νὰ ἀποκαλύψῃ τὴν ἀρετὴν τοῦ δικαίου, ἀφοῦ 

ἐστεφάνωσεν αὐτὸν διὰ τὴν καλήν του θέλησιν καὶ ἐδέ- 

χθη τὴν ὁλοκληρωμένην θυσίαν λόγῳ τῆς καλῆς διαθέ- 

σεως τοῦ πατριάρχου καὶ εἰς -τὸ ἐξῆς ἀποδεικνύει! τὴν 

ἰδικὴν τοῦ φιλανθρωπίαν. 

«Καὶ ἐκάλεσεν αὐτόν», λέγει, «ἄγγελος Κυρίου ἀπὸ 

13 
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5 

ἐκ τοῦ οὐρανοῦ καὶ εἴπεν' ᾿ΑΘραάμ, ᾿Αδραάμ». 'Ε- 
πειδὴ γὰρ ἑώρα συντεταμένον τὸν δίκαιον καὶ ἕτοι- 

μον ὄντα πρὸς τὴν σφαγὴν καὶ τὸ ἐπίταγμα πληρῶ- 

σαι δουλόμενον, διὰ τοῦτο καλεῖ αὐτὸν ἔκ τοῦ οὖρα. 

γοῦ καί φησιν, «᾿Αδραάμ, ᾿Αθραάμ». Καλῶς καὶ ἐν- 

ταῦθα τῷ διπλασιασμῷ ἐχρήσατο, ἵνα περιγένηται τῆς 

δομῆς τοῦ δικαίου καὶ μονονουχὶ διὰ τῆς φωνῆς κα- 

τάσχῃ τοῦ πατριάρχου τὴν δεξιὰν ἐπειγομένην πρὸς 

τὴν τοῦ παιδὸς σφαγήν. «Καὶ εἴπεν" ἰδοὺ ἐγώ. ζαι 

10 εἶπε' μὴ ἐπιθάλῃς τὴν χεῖρά σου ἐπὶ τὸ παιδάριον, 

μηδὲ ποιήσῃς αὐτῷ μηδέν. Νῦν γὰρ ἔγνων, ὅτι φοδῇ 

τὸν Θεὸν σὺ καὶ οὖκ ἐφείσω τοῦ υἱοῦ σου τοῦ ἄγα- 

πητοῦ δι’ ἐμέ». «Μὴ ἐπιδάλῃς», φησί, «τὴν χεῖρα 

σου ἐπὶ τὸ παιδάριον». Οὐ τὸ ἔργον γενέσθαι δουλό- 

15 μενος τοῦτο ἐπέταξα, οὐδὲ σφαγῆναι θέλων τὸν παῖ- 

20 

25 

30 

δα τὸν σόν, ἀλλὰ τὴν ὑπακοὴν τὴν σὴν ἅπασι κατά- 

δηλον ποιῆσαι. Μὴ τοίνυν ποιήσῃς αὐτῷ μηδέν, ἀρ- 
κοῦμαι γὰρ τῇ γνώμῃ τῇ σῇ καὶ ἐντεῦθεν στεφανῶ 

καὶ ἀνακηρύττω σε. «Νῦν γὰρ ἔγνων ὅτι φοθῇ σὺ τὸν 

Θεόν». 
“Ὅρα λέξεως συγκατάθδασιν. Τί οὖν: πρὸ τούτου 

ἡγνόει τοῦ δικαίου τὴν ἀρετὴν καὶ νῦν ἔγνω ὃ τῶν 

ὅλων Δεσπότης; Οὐ τοῦτό φησιν, ὅτι αὑτὸς νῦν ἔ- 

γνω. ᾿Αλλὰ τί; Νῦν, φησίν, ἅπασιν ἐγνώρισας ὅπως 

εἰλικρινῇ τὸν φόδον ἔχεις τὸν πρὸς τὸν Θεόν. ᾿Εγὼ 

μὲν γὰρ ἥδειν τὸν ἐμὸν θεράποντα' τὰ δὲ νῦν παρὰ 

σοῦ γενόμενα τοῖς τε νῦν οὖσι, ταῖς τε μετὰ ταῦτα 

γενεαῖς διδασκαλίας ὑπόθεσις γενήσεται. ᾿Εγνώρισας 

γὰρ νῦν ἅπασιν ὅπως φοβῇ τὸν Θεὸν καὶ τὰ προστατ- 

τόμενα εἰς ἔργον ἀγαγεῖν σπεύδεις" «Καὶ οὖκ ἐἔφεί- 

σω τοῦ υἱοῦ σου τοῦ ἀγαπητοῦ δι᾽ ἐμέ»: τοῦ σφόδρα 

σοι περιποθήτου καὶ γνησίως ὑπὸ σοῦ ἄγαπωμένου 

οὖκ ἐφείσω δι᾽ ἐμέ, διὰ τὸ πρόσταγμα τὸ ἐμόν, διὰ τὸ 
ἐπίταγμα τὸ παρ’ ἐμοῦ" ἀλλὰ προετίμησας τὸ παρ᾽ ἐ- 
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τὸν οὐρανὸν καὶ τοῦ εἴπεν᾽ ᾿Αθραάμ, ᾿Αθραάμ». ᾿Επειδὴ 

δηλαδὴ ὁ Θεὸς ἔδλεπε τὸν ᾿Αθραὰμ νὰ εὐρίσκεται εἰς 

ὑπερέντασιν καὶ νὰ εἶναι ὅτοιμος διὰ τὴν σφαγὴν καὶ νὰ 

θέλῃ νὰ ἐκπληρώσῃ τὴν ἐντολήν, διὰ τοῦτο καλεῖ αὐτὸν 

ἀπὸ τὸν οὐὑρανὸν καὶ τοῦ λέγει, «᾿Αθραάμ, ᾿Αθραάμ». 

Καλῶς ἐχρησιμοποίησε καὶ ἐδῶ τὸν διπλασιασμὸν τοῦ 

ὀνόματοα, διὰ νὰ ἀνακόψῃ τὴν ὁρμὴν τοῦ δικαίου καὶ μὲ 

τὴν φωνὴν κατὰ κάποιον τρόπον νὰ συγκρατήσῃ τὴν δε- 

ξιὰν τοῦ πατριάρχου, ἡ ὁποία ἤτο ἔτοιμος διὰ τὴν σφαγὴν 

τοῦ παιδίου. «Καὶ εἶπεν ὁ ᾿Αθραάμ. ᾿Ιδοὺ ἐγώ. Καὶ ὁ Θεὸς 

εἶπε. Νὰ μὴ ἁπλώσῃς τὴν χεῖρα σου ἐπάνω εἰς τὸ παιδὶ 

καὶ νὰ μὴ κάνῃς τίποτε εἰς αὐτό. Διότι τώρα ἔμαθον 

ὅτι σὺ φοθεῖσαι τὸν Θεὸν καὶ δὲν ἐλυπήθης τὸν ἀγαπητὸν 

σου υἱὸν πρὸς χάριν μου». «Νὰ μὴ ἁπλώσῃς» λέγει, «ἐπά- 

νῳω εἰς τὸ παιδί». Δὲν διέταξα αὐτό, ἐπειδὴ ἤθελον νὰ 

γίνῃ ἡ πρᾶξις αὑτή, οὔτε ἐπειδὴ ἤθελον νὰ σφαγῇ ὁ υἱός 

σου, ἀλλὰ διὰ νὰ φανερώσω εἰς ὅλους τὴν ἰδικήν σου 

ὑπακοήν. Νὰ μὴ κάμῃς λοιπὸν εἰς αὐτὸ τίποτε, διότι μοῦ 

εἶναι ἀρκετὴ ἡ ἀπόφασίς σου καὶ δι᾽ αὐτὴν σὲ στεφανώνω 

καὶ σὲ ἀνακηρύσσω. «Καθ’ ὅσον τώρα ἔμαθον, ὅτι σὺ φο- 

θεῖσαι τὸν Θεόν». 

Πρόσεχε συγκατάθασιν λέξεως. Τί συμδαίνει λοιπόν; 

Πρὶν ἀπ᾿ αὐτὸ ἠγνόει τὴν ἀρετὴν τοῦ δικαίου καὶ τώρα 

τὴν ἔμαθεν ὁ Κύριος τῶν πάντων; Δὲν λέγει αὐτό, ὅτι 

δηλαδὴ αὐτός τὴν ἔμαθε τὠρα. ᾿Αλλὰ τί λέγει; Τώρα, λέ- 

γει, ἔκανες γνωστὸν εἰς ὅλους, ὅτι σέθδεσαι εἰλικρινὰ τὸν 

Θεόν. Καθ᾿ ὅσον ἐγὼ ἐγνώριζον τὸν δοῦλον μου. Αὐτὰ 

δὲ τὰ ὁποῖα ἔγιναν ἀπὸ ἐσένα τώρα νὰ γίνουν αἰτία δι- 

δασκαλίας καὶ εἰς τοὺς συγχρόνους καὶ εἰς τούς μεταγε- 

νεστέρους. Διότι τώρα ἀπέδειξες εἰς ὅλους, ὅτι σέθεσαι 
τὸν Θεὸν καὶ ὅτι σπεύδεις νὰ πραγματοποιήσης τὰς ἐντο- 

λάς του. «Καὶ δὲν ἐλυπήθης τὸν υἱὸν σου τὸν ἀγαπητὸν 

πρὸς χάριν μου». Αὐτόν ὁ ὁποῖος τόσον πολὺ καὶ τόσον 

ἀληθινὰ ἀγαπᾶται ἀπὸ ἐσένα, αὐτὸν δὲν τόν ἐλυπήθης 

πρὸς χάριν μου, διὰ τὸ πρόσταγμα τὸ ἰδικόν μου, διὰ τὴν 

ἰδικήν μου ἐντολήν, ἀλλὰ προετίμησες τὴν διαταγήν μου 
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μοῦ κελευχθὲν τοῦ παιδὸς τοῦ σοῦ. Διὰ τοῦτο καὶ 
τὸν παῖδα δέχου τὸν σόν. Διὰ τοῦτο γάρ σοι ἐπηγγει- 

λάμην τὸ σπέρμα τὸ σὸν ἐκταθήσεσθαι" καὶ τὸν ἐπὶ 

τῇ ὑπακοῇ στέφανον ἀναδησάμενος ἄπιθι. ᾿Εγὼ γὰρ 
5 τὴν προαίρεσιν οἷδα στεφανοῦν καὶ ἀπὸ τῆς γνώμης 

ΑῚ . [4 3 3 Δ 5» “ῳ [2 

τὰ δραθδεῖα παρέχειν. Εϊΐς ἔργον γὰρ ἐκθῆναι προσή- 

κει τὰ παρὰ σοῦ ρηθέντα καὶ ταῖς παισὶ τοῖς σοῖς καὶ 
“2 ΄ 3 , ν 3 ἢ « ᾿ 

τῷ ᾿Ισαάκ' ἔκείνοις γὰρ ἐπηγγείλω, ὅτι «Προσκυνή- 

σαντες ἀναστρέψομεν»" καὶ τοῦτο ἤδη ἔσται" καὶ τῷ 

10 παιδὶ πυθομένῳ, «Ποῦ ἔστι τὸ πρόθατον τὸ εἰς ὅλο- 
, κ " 3» ες “ ’ 3 ς 

κάρπωσιν; «Ὁ Θεὸς ὄψεται ἕαυτῷ πρόδατον εἷς ὅ- 

λοκάρπωσιν», εἶπας. ᾿Ιδοὺ οὖν ἀναδλέψας τοῖς ὁ- 

φθαλμοῖς σου ὅρα τὸ προρρηθὲν παρὰ σοῦ πρόδατον, 

ὅπερ ἂντὶ τοῦ παιδὸς ὅλοκαρπώσεις. 

15 «᾿Αναδλέψας δὲ τοῖς ὀθαλμοφῖς εἶδε, καὶ ἰδοὺ κρι- 

ὃς εἷς κατεχόμενος τῶν κεράτων ἕν φυτῷ Σαδέκ. 

Καὶ ἐπορεύθη ᾿Αδραὰμ καὶ ἔλαθε τὸν κριὸν καὶ ἀνή- 

γεγκὲν αὑτὸν εἰς ὅλοκάρπωσιν ἀντὶ ᾿Ισαὰκ τοῦ υἱοῦ 

αὐτοῦ». Εἶδον σου, φησί, τῆς γνώμης τὸ φιλόθεον, 

20 ἰδοὺ ὅπερ προλαδὼν εἶπες τῷ παιδί, τοῦτό σοι παρε- 

σκεύασα. «Καὶ ἔλαδε καὶ ἀνήνεγκεν εἷς ὅλοκάρπωσιν 

ἀντὶ ᾿Ισαὰ" τοῦ υἱοῦ αὐτοῦ». Εἶδες Θεοῦ φιλανθρω- 
᾿΄ }Ὶ ε ; 32 Η ν᾿ ε ν᾿ Ί 

πίαν; Καὶ ἡ θυσία ἀπηρτίσθη καὶ ὃ πατριάρχης τὸ 

φιλόθεον αὑτοῦ τῆς γνώμης ἐπεδείξατο καὶ ἀπὸ τῆς 
25 προαιρέσεως τὸν στέφανον ἐκομίσατο καὶ τὸν ᾿Ισαὰκ 

λαξδὼν ἐπάνεισι μετὰ μυρίων στεφάνων. Ταῦτα δὲ 

πάντα τύπος ἐγίνετο τοῦ σταυροῦ. Διὰ τοῦτο καὶ ὃ 

Χριστὸς τοῖς ᾿Ιουδαίοις ἔλεγεν" «᾿ΑΘραὰμ ὃ πατὴρ ὕ- 
« ΕΣ ’ τ΄ »ν ᾿ ε« Η ᾿ ᾿ , 

μῶν ἡγαλλιάσατο, ἵνα ἴδῃ τὴν ἡμέραν τὴν ἐμήν" καὶ 

30 εἶδε, καὶ ἐχάρη». Πῶς εἶδεν ὃ πρὸ τοσούτων γεγε- 

γημένος χρόνων; Διὰ τοῦ τύπου, διὰ τῆς σκιᾶς. α- 

θάπερ γὰρ ἐνταῦθα τὸ πρόδατον προσηνέχθη ἀντὶ τοῦ 

᾿ΙἊἜσαάκ, οὕτως ὃ λογικὸς ἀμνὸς προσηνέχθη ὑπὲρ τῆς 
οἰκουμένης. Ἔδει γὰρ ἐν τῇ σκιᾷ προδιαγραφῆναι 

35 τὴν ἀλήθειαν. 

3. Φυτὸν πυκνόκλαδον. 5. Ὁ Χριστόα. 
4. ἼἼω. 8, 56. 
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ἀπὸ τὸ παιδί σου. Διὰ τοῦτο δέξου καὶ τὸν υἱόν σου. 

Διὰ τὸν λόγον αὐτὸν ἀκριθῶς σοῦ ὑπεσχέθην, ὅτι οἱ ἀπό- 

γονοΐ σου θὰ αὐξηθοῦν. ᾿Αφοῦ ἔλαθες τὸν στέφανον τῆς 

ὑπακοῆς, πήγαινε. Διότι ἐγὼ γνωρίζω νὰ στεφανώνω τὴν 

προαίρεσιν καὶ νὰ παρέχω τὰ θραθεῖα ἀπὸ τὴν θέλησιν. 

Πρέπει λοιπὸν νὰ πραγματοποιηθοῦν αὐτά, τὰ ὁποῖα εἶπες 

καὶ εἰς τοὺς δούλους σου καὶ εἰς τὸν ᾿Ισαάκ. Διότι ὑπε- 

σχέθης εἰς ἐκείνους, ὅτι «᾿Αφοῦ προσκυνήσωμεν θὰ ἐπι- 

στρέψωμεν». Καὶ αὐτὸ θὰ γίνῃ. Καὶ ὅταν τὸ παιδὶ ἐζή- 

τήῆσε νὰ μάθῃ, «Ποῦ εἶναι τὸ πρόθδατον τὸ προοριζόμενον 

διὰ τὴν θυσίαν;», ἐσὺ ἀπήντησες᾽ «Ὁ Θεὸς θὰ φροντίσῃ 

μόνος του διὰ τὸ πρόθδατον τῆς θυσίας». ᾿Ιδού λοιπόν τώ- 

ρα σήκωσε τοὺς ὀφθαλμούς σου καὶ ἰδὲ τὸ πρόθατον, 

τὸ ὁποῖον ἀνέφερες προηγουμένως καὶ τὸ ὁποῖον θὰ θυ- 

σιάσῃς ἀντὶ τοῦ υἱοῦ σου. 

«Καὶ ἀφοῦ ἐσήκωσε τούς ὀφθαλμούς του ὁ ᾿Αδραὰμ 

εἶδεν ἔνα κριόν, ὁ ὁποῖος ἐκρατεῖτο ὑπὸ τῶν κεράτων 

του εἰς φυτὸν Σαβθέκ". Καὶ ἐπῆγεν ὁ ᾿Αδραάμ καὶ ἐπῆρε 

τὸν κριὸν καὶ προσέφερεν αὐτὸν ὡς θυσίαν ἀντὶ τοῦ υἱοῦ 

του τοῦ ᾿Ισαάκ». Εἶδον, λέγει, τὴν εὐσέθδειάν σου, ἰδοὺ 

ἐκεῖνο, τὸ ὁποῖον εἶπες προηγουμένως εἰς τὸ παιδί, αὐ- 

τὸ ἡτοίμασα διὰ σέ. «Καὶ ἐπῆρε τὸν κριὸν καὶ προσέφε- 

ρεν αὐτὸν ὠς θυσίαν ἀντὶ τοῦ ᾿Ισαὰκ τοῦ υἱοῦ του». 

Εἴδες τήν φιλανθρωπίαν τοῦ Θεοῦ; Καὶ ἡ θυσία ἔγινε καὶ 

ὁ πατριάρχης ἀπέδειξε τὴν εὐσεθῆ του ψυχὴν καὶ ἀπε- 

κόμισε τὸν στέφανον μόνον διὰ τὴν ἀγαθήν του διάθεσιν 

καὶ ἀφοῦ ἐπῆρε τὸν ᾿Ισαὰκ ἐπέστρεψε μὲ μυρρίους στε- 

φάνους. “Ὅλα δὲ αὐτὰ ἀπεδείχθησαν ὡς τύπος τοῦ σταυ- 

ροῦ. Διὰ τοῦτο καὶ ὁ Χριστὸς ἔλεγεν εἰς τοὺς ᾿Ιουδαίους᾽ 
«Ὁ ᾿Αβθραὰμ ὁ πατήρ σας εἶχε ἀγαλλίασιν νὰ ἰδῇ τὴν ἰδι- 

κἦ͵ν μου ἡμέραν καὶ εἶδε καὶ ἐχάρη»". Πῶς εἶδεν αὐτός, 

ὁ ὁποῖος ἐγεννήθη πρὶν ἀπὸ τόσους χρόνους; Διά τοῦ 

τύπου, διὰ τῆς σκιᾶς. “Ὅπως ἀκριθῶς ἐδῶ προσεφέρθη 

τὸ πρόθατον ἀντὶ τοῦ ᾿Ισαάκ, ἔτσι καὶ ὁ λογικὸς ἀμνὸς" 

προσεφέρθη ὑπέρ τῆς οἰκουμένης. Καθ ὅσον ἔπρεπεν ἡ 

ἀλήθεια νὰ προδιαγραφῇ μὲ σκιώδη μορφήν, 
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“Ὅρα μοι γάρ, ἀγαπητέ, πῶς ἅπαντα διὰ τῆς σπι- 

ἃς προετυποῦτο' μονογενὴς ἐκεῖ καὶ μονογενὴς ἐνταῦ- 

θα: ἀγαπητὸς ἔκεῖ καὶ γνήσιος, ἀγαπητὸς καὶ ἐνταῦ- 

θα καὶ γνήσιος. «Οὗτος γάρ ἔστιν ὃ υἷός μου ὃ ἄγα- 
΄ , 3 τ »"κῸ7 « “ ᾿ 

5 πητός», φησίν, «ἐν ᾧ ηὐδόκησα». “Ὑπὸ τοῦ πατρὸς 

ἐκεῖνος εἰς δλοκαύτωσιν ἀνεφέρετο, καὶ τοῦτον ὃ Πα- 

τὴρ ἐξέδωκε. Καὶ δοᾷ Παῦλος λέγων: «Ὃς γε τοῦ 

ἰδίου γίοῦ οὖς ἐφείσατο, ἀλλ᾽ ὑπὲρ ἡμῶν πάντων πα- 

οέδωκεν αὗτόν, πῶς οὐχὶ καὶ σὺν αὐτῷ τὰ πάντα ἧ- 

10 μῖν χαρίσεται;». Μέχρι τούτου ἡ σκιά" λοιπὸν δὲ τῶν 
“ ε » ᾿ Δ, 4 ε ἤ 9 ’ 

πραγμάτων ἡ ἀλήθεια πολὺ τὸ ὑπερέχον ἐπιδείκνυ- 
ΠῚ 5 3 ᾿ ΄ ε ς«,ν ς “ “- 

ταιὶλ Ὃ γὰρ ἀμνὸς οὗτος ὃ λογικὸς ὑπὲρ ἅπάσης τῆς 

οἰκουμένης προσεφέρετο, οὗτος τὴν οἰκουμένην ἅπα- 

σαν ἐξεκάθηρεν" οὗτος τοὺς ἀνθρώπους τῆς πλάνης ἢ- 

15 λευθέρωσε καὶ πρὸς τὴν ἀλήθειαν ἐπανήγαγεν" οὗτος 

τὴν γῆν οὐρανὸν ἐποίησεν, οὗ τῶν στοιχείων ἔναλλά- 

ξας τὴν φύσιν, ἄλλὰ τὴν ἐν τοῖς οὐρανοῖς πολιτείαν 

εἷς τοὺς ἐπὶ γῆς ἀνθρώπους μεταστήσας. Διὰ τούτου 

πᾶσα ἢ τῶν δαιμόνων θεραπεία λέλυται" διὰ τούτου 

20 οὖκ ἔτι λίθοις καὶ ξύλοις προσκυνοῦσιν ἄνθρωποι, οὗ- 

δὲ οἱ λόγῳ τετιμημένοι τοῖς ἀναισθήτοις ὑποκύστου- 

σιν, ἀλλὰ πᾶσα ἀπελήλαται ἧ πλάνη καὶ τὸ τῆς ἅλη- 

θείας φῶς τὴν οἴκουμένην κατηύγασεν. 

4. Εἶδες τῆς ἀληθείας τὴν ὑπεροχήν; εἶδες τί 
25 μὲν ἡ σκιά, τί δὲ ἡ ἀλήθεια; «Καὶ ἔκάλεσε», φησίν, 

«᾿Αξδροαὰμ τὸ ὄνομα τοῦ τόπου ἐκείνου, Κύριος εἶδεν μ ᾽ ᾽ 
ἵνα εἴπωσι σήμερον, ἔν τῷ ὄρει Κύριος ὥφθη». “Ο- 

ρα τοῦ δικαίου τὴν φιλόθεον γνώμην, πῶς ἑἕκάστοτε 

ἐκ τῶν συμδαινόντων τὰς προσηγορίας τοῖς τόποις ἔ- 

30 πιτίθησι. Τὴν γὰρ παρὰ τοῦ Θεοῦ γενομένην ἐπίσπε- 

ψιν δουλόμενος, καθάπερ ἐν στήλῃ χαλκῇ, ἐναποθέ- 
»᾿ ν᾿ Ἁ “« ΄ Η }Ὶ 3 

σθαι τῷ τόπῳ διὰ τῆς προσηγορίας, φησί, «αὶ ἔ- 

κάλεσε τὸ ὄνομα τοῦ τόπου, Κύριος εἶδεν». "Ηρκει 
᾿ “- ᾿ ΕῚ ΑἹ “ ᾿΄ 4 μῚ “ μὲν οὖν πρὸς ἀμοιδὴν τῷ δικαίῳ καὶ τὸ ξῶντα ἔπανα- 

μ ; δ Ὶ δ » »“ “Ὁ Ε) , 35 γαγεῖν τὸν ᾿Ισαὰκ καὶ τὸ ἀξιωθῆναι τοῦ ἐγκωμίου 

θ. Ματθ. 3, 17. 7. Ρωμ. 8, 32. 
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Πρόσεχε σὲ παρακαλῶ, ἀγαπητέ, πῶς ὅλα προετυπώ- 

θησαν μὲ σκιώδη μορφήν. Μονογενὴς ἦτο ἐκεῖ, μονογενὴς 

εἶναι καὶ ἐδῶ. ᾿Αγαπητὸς καὶ ἀληθινὸς ἐκεῖ, ἀγαπητὸς καὶ 

ἀληθινός καὶ ἐδῶ. Διότι λέγει᾽ «Αὐτὸς εἶναι ὁ υἱός μου 

ὁ ἀγαπητόα, εἰς τὸν ὁποῖον εὐαρεστοῦμαι»", Ὑπὸ τοῦ πα- 

τρὸς ἐκεῖνος προσεφέρθη εἰς θυσίαν, καὶ Αὐτὸν ὁ Πατὴρ 

τὸν παρέδωσξε νὰ θυσιασθῇ. Καὶ φωνάζει ὁ Παῦλος καὶ 

λέγει᾽' «Αὐτός ὁ ὁποῖος δὲν ἐλυπήθη τὸν ἴδιον τὸν Υἱὸν 

του, ἀλλὰ παρέδωσεν αὐτὸν πρὸς χάριν ὅλων ἡμῶν, πῶς 

μαζὶ μὲ αὐτὸν δὲν θὰ μᾶς χαρίσῃ τὰ πάντα;»7. Μέχρις 
αὐτοῦ τοῦ σημείου εἶναι ἡ σκιά. Ἔπειτα ὅμως ἡ ἀλήθεια 

τῶν πραγμάτων ἀποδεικνύεται πολύ μεγαλυτέρα. Διότι 

ὁ ἀμνὸς αὐτός ὁ λογικὸς προσεφέρθη χάριν ὁλοκλήρου 

τῆς οἰκουμένης, αὐτὸς ἐκαθάρισεν ὁλόκληρον τὴν οἰκουμέ- 

νην ἀπὸ τὴν ἁμαρτίαν. Αὐτὸς ἐλευθέρωσε τοὺς ἀνθρώ- 

πους ἀπὸ τὴν πλάνην καὶ τοὺς ἐπανέφερεν εἰς τὴν ἀλή- 

θειαν. Αὐτὸς ἔκαμε τὴν γῆν οὐρανόν, χωρὶς νὰ ἀλλάξῃ 
τὴν φύσιν τῶν πραγμάτων, ἀλλὰ μὲ τὸ νὰ μεταφέρῃ τὴν 

πολιτείαν τῶν οὐρανῶν εἰς τοὺς ἀνθρώπους τῆς γῆς. 

Μέσῳ αὐτοῦ κατελύθη κάθε λατρεία τῶν δαιμόνων. Μέσῳ 

αὐτοῦ οἱ ἄνθρωποι δὲν προσκυνοῦν πλέον λίθους καὶ ξύ- 
λα, οὔτε ὑποκύπτουν εἰς ἄψυχα πράγματα αὐτοί, οἱ ὁποῖοι 

ἔχουν προικισθῆ μὲ τὴν λογικήν, ἀλλὰ κάθε πλάνη ἐξηφα- 

νίσθη καὶ τὸ φῶς τῆς ἀληθείας κατηύγασς τὴν οἰκουμένην. 

4. Εἴδες τὴν ὑπεροχὴν τῆς ἀληθείας; Εἶδες τί εἶναι 

ἡ σκιὰ καὶ τί εἶναι ἡ ἀλήθεια; «Καὶ ὠνόμασε ὁ ᾿Αδραάμ», 

λέγει, «τὸν τόπον ἐκεῖνον, Ὁ Κύριος εἶδεν᾽, διὰ νγὰ 

λέγουν μέχρις σήμερον, ὅτι ὁ Κύριος ἐφανερώθη εἰς τὸ 

ὄρος». Βλέπε τὴν εὐσεθῆ ψυχὴν τοῦ δικαίου, πῶς δηλα- 

δὴ κάθε φορὰν δίδει τὰ ὀνόματα εἰς τούς τόπους ἀπό 

τὰ συμθάντα ἐκεῖ. Διότι, ἐπειδὴ ἤθελε νὰ κρατήσῃ 

ἀλησμόνητον, ὡς εἰς χαλκίνην στήλην, τὴν ἐπίσκεψιν 

τοῦ Θεοῦ μὲ τήν ὀνομασίαν τοῦ τόπου, λέγει, «Καὶ ὡνό- 

μασε τὸν τόπον ἐκεῖνον. Ὁ Κύριος εἶδεν». το ἀρκετὴ 

λοιπόν ἀμοιβὴ διὰ τὸν δίκαιον καὶ τὸ ὅτι ἐπανέφερε τὸν 

᾿Ισαὰκ ζωντανὸν καὶ τὸ ὅτι ἠξιώθη τοῦ μεγάλου ἐπαίνου, 
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τοῦ μεγάλου, τοῦ, «Νῦν ἔγνων ὅτι φοδῇ τὸν Θεὸν σύ». 
᾿Αλλ’ ὃ φιλότιμος ταῖς δωρεαῖς ἀεὶ νιρεῶν καὶ ταὶς 

εὐεργεσίαις τὴν ἔννοιαν τὴν ἡμετέραν, ἐπειδαψελεύε- 
ται καὶ νῦν τοῦ δικαίου τὴν γνώμην καὶ ἀμειδόμενός 

φησι πάλιν πρὸς αὐτόν: «Καὶ ἐκάλεσεν ἄγγελος ἔυ- 

ῥίου τὸν ’Αδραὰμ δεύτερον ἔν; τοῦ οὐρανοῦ, λέγων" 

κατ᾽ ἐμαυτοῦ ὥμοσα, λέγει Κύριος, οὗ εἵνεκεν ἐποίη- 

σας τὸ ρῆμα τοῦτο καὶ οὐκ ἐφείσω τοῦ υἱοῦ σοὺ τοῦ 

ἀγαπητοῦ δι’ ἐμέ, ἦ μὴν εὐλογῶν εὐλογήσω σε καὶ 
σιληθύνων πληθυνῶ τὸ σπέρμα σου, ὧς τοὺς ἀστέρας 

τοῦ οὐρανοῦ καὶ ὡς τὴν ἄμμον τὴν παρὰ τὸ χεῖλος τῆς 

θαλάσσης "καὶ κληρονομήσει τὸ σπέρμα σου τὰς πόλεις 
τῶν ὑπεναντίων καὶ ἐνευλογηθήσονται ἔν τῷ σπέο- 

ματί σου πάντα τὰ ἔθνη τῆς γῆς, ἄνθ’ ὧν ὑπήκουσας 

τῆς ἐμῆς φωνῆς». ᾿Επειδὴ ἐπλήρωσας, φησί, τὸ ἐπί- 

ταγμα τὸ ἐμὸν καὶ τὴν οἰκείαν ὑπακοὴν διὰ πάντων 
ἐπεδείξω, διὰ τοῦτο ἄκουε, ὅτι «Κατ᾽ ἐμαυτοῦ ὦμο- 

σα, λέγει Κύριος». 
“Ὅρα Θεοῦ συγπατάθδασιν' «Κατ᾽ ἐμαυτοῦ», φη- 

σίν, «ὥμοσα», ἵνα θαρρεῖν ἔχῃς, ὅτι πάντως ἔσται τὰ 

παρ᾽ ἐμοῦ εἰρημένα. ᾿Επειδὴ γὰρ οἱ ἄνθρωποι, ἐπὰν 

δὴ ὅρκον ἐπιθῶσι τοῖς ἐπαγγελθεῖσι, τότε ὡς δεδαί- 

'αν τὴν ὑπόσχεσιν δεξάμενοι (οὕτω διάκεινται οἵ τὴν 

25 

ἐπαγγελέαν ἐσχηρότες), διὰ τοῦτο καὶ ὃ Δεσπότης τῇ 

ἀνθρωπίνῃ συνηθείᾳ χοησάμενός φησι: «Κατ’ ἐμαυ- 

τοῦ ὦμοσα, οὗ εἵνεκεν ἐποίησας τὸ ρῆμα τοῦτο καὶ 

οὖ» ἐφείσω τοῦ υἱοῦ σου τοῦ ἀγαπητοῦ δι’ ἐμέ». Σκό. 

πει μοι φιλανθρωπίαν Δεσπότου. «Οὖκ ἐφείσω τοῦ 

30 

35 

υἱοῦ σου τοῦ ἀγαπητοῦ δι᾽ ἐμέ». Καὶ μὴν ξῶντα αὖ. 

τὸν ἐπανάγει. Μὴ τὸ τέλος ἴδῃς, ἀγαπητέ, ἀλλὰ τὴν 
γνώμην μάθε, μεθ’ ἧς ἀσυλλογίστως τὰ προσταττόμε- 

γα ἐπλήρου. Οσον γὰρ εἷς προαίρεσιν, ἥμαξε τὴν δε- 

ξιὰν ὅ πατριάρχης, καὶ κατὰ τῆς δέρρας τοῦ παιδὸς 

ἐπαφῆκε τὸ ξίφος καὶ ἀπηρτισμένην ἀπειργάσατο τὴν 

θυσίαν" δι’ ὃ καὶ ὃ Δεσπότης, ὡς εἴς ἔργον τῆς θυ- 
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τοῦ, «Τώρα ἀντελήφθην ὅτι σὺ σέθεσαι τὸν Θεόν». ᾿Αλλ᾽ ὁ 

φιλότιμοα Κύριος, ἀφοῦ ὑπερνικᾷ πάντοτε μὲ τὰς δωρεὰς 

καὶ τὰς εὐεργεσίας τὴν ἰδικήν μας λογικήν, ἀμείθει καὶ 

τώρα τὴν διάθεσιν τοῦ δικαίου καὶ ἀμείδων λέγει πάλιν 

πρὸς αὐτόν’ «Καὶ ἐφώναξεν ὁ ἄγγελος τοῦ Κυρίου τὸν 

᾿Αϑθραὰμ διὰ δευτέραν φορὰν ἐκ τοῦ οὐρανοῦ καὶ εἴπεν᾽ 

ὠρκίσθην εἰς τὸν ἑαυτόν μου, λέγει ὁ Κύριοα. ᾿Ἐπειδὴ 

ἐξεπλήρωσες τὴν ἐντολήν μου αὐτὴν καὶ δὲν ἑἐλυπήθης 

τὸν υἱόν σου τὸν ἀγαπητὸν δι᾽ ἐμέ, σοῦ ὑπόσχομαι, ὅτι 

θὰ σὲ εὐλογήσω πλουσίως καὶ θὰ πληθύνω πολὺ τοὐς 

ἀπογόνους σου, ὅπως τὰ ἄστρα τοῦ οὐρανοῦ καὶ ὅπως 

τὴν ἄμμον τῆς θαλάσσης καὶ οἱ ἀπόγονοί σου θὰ κληρονο- 

μήσουν τὰς πόλεις τῶν ἐχθρῶν καὶ θὰ εὐλογηθοῦν μαζὶ 

μὲ τοὺς ἀπογόνους σου ὅλα τὰ ἔθνη τῆς γῆς, διότι ὑπή- 

κουσες εἰς τὴν φωνήν μου». ᾿Επειδὴ ἐξεπλήρωσες τὴν 

ἐντολήν μου, λέγει, καὶ ἐπέδειξες τὴν ὑπακοήν σου. μὲ 

κάθε τρόπον, διὰ τοῦτο ἄκουε, ὅτι «ὡρκίσθην εἰς τὸν ἑαυ- 

τὸν μου, λέγει ὁ Κύριοο». 

Πρόσεχε συγκατάθασιν Θεοῦ. «Ὡρκίσθην εἰς τὸν ἐ- 

αὐτόν μου, λέγει ὁ Κύριος», διὰ νὰ ἠμπορῇς νὰ εἶσαι οἱ- 
γουρος, ὅτι ὁπωσδήποτε θὰ γίνουν, ὅσα ἔχω εἰπῆ. Ἔπει!- 

δὴ δηλαδὴ οἱ ἄνθρωποι δέχονται τότε ὡς ϑδεδαίαν τὴν 

ὑπόσχεσιν, ὅταν δηλαδὴ δώσουν ὅρκον δι᾽ αὐτὴν (τέτοιοι 

εἶναι αὐτοί, οἱ ὁποῖοι δίδουν ὑποσχέσεια), διὰ τοῦτο καὶ 

ὁ Κύριος ἀκολουθῶν τὴν ἀνθρωπίνην συνήθειαν λέγει᾽ 

«Ὡρκίσθην εἰς τὸν ἐαυτόν μου, διότι ἐξεπλήρωσες τὴν 

ἐντολήν μου αὐτὴν καὶ δὲν ἐλυπήθης πρὸς χάριν μου τὸν 

υἱόν σου τὸν. ἀγαπητόν». Πρόσεχε, παρακαλῶ, τήν φι- 

λανθρωπίαν τοῦ “Κυρίου. «Δὲν ἐλυπήθης πρὸς χάριν μου 

τόν υἱόν σου τὸν ἀγαπητόν». Καὶ ὅμως ἐπαναφέρει αὐὖ- 

τὸν ζῶντα. Νὰ μή ἰδῇς τὸ τέλος, ἀγαπητέ, ἀλλὰ νὰ γνω- 

ρίσῃς τὴν διάθεσιν, μὲ τὴν ὁποίαν χωρὶς σκέψιν ἐξεπλή- 

ρωοςξ τὰς ἐντολάᾳ. Ὅσον ἀφορᾷ δὲ τὴν καλὴν διάθεσιν, 

ἐμάτωσξ τὴν δεξιάν του ὁ πατριάρχης καὶ ἔμπηξε τὸ ξ!- 

φος εἰς τὸ δέρμα τοῦ παιδίου καὶ ἔτσι ἔκαμεν ὡλοκληρω- 

μένην τὴν θυσίαν. Διὰ τοῦτο καὶ ὁ Κύριος ὡσὰν νὰ εἶχε 
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σίας ἐνεχθείσης, οὕτω τὸν ἔπαινον τοῦ δικαίου συν- 

τίθησι καί φησιν, ὅτι «Οὖκ ἐφείσω τοῦ υἱοῦ σου τοῦ 

ἀγαπητοῦ δι’ ἐμέ». Σὺ μὲν οὖ» ἐφείσω διὰ τὸ ἐμὸν 

πρόσταγμα' ᾿Ἐγὼ δὲ ἐφεισάμην διὰ τὴν σὴν ὑπαρο- 

5 ἦν. “ἕνεκεν οὖν τῆς ὑπακοῆς ταύτης ἀμειδόμενός σε, 
«Εὐλογήσω σε καὶ πληθύνων πληθυνῶ σε». 

“Ὅρα εὐλογίας ἐπίτασιν, ἀντὶ τοῦ, "ἐπὶ πλέον πλη- 
θυνῶ τὸ σπέρμα σου᾽. Οὗτος γὰρ ὃ τῇ γνώμῃ σον σφα- 

Η « 32 -ὦ ΕΣ -΄ Α ἢ 

γιασθείς, οὕτως εἰς πλῆθος ἔρτεινόμενον ἕξει τὸ σπέρ- 

τὸ μα, ὧς τοῖς ἄστροις καὶ τῇ ἄμμῳ παρισωθῆναι, «Καὶ 

πάντα τὰ ἔθνη ἐνευλογηθῆναι ἐν τῷ σπέοματί σου, 
39 » τὶ ε ᾿ - Ξ-Ξ. “ - -“ ᾿ 
ἄνθ᾽ ὧν ὑπήκουσας τῆς ἐμῆς φωνῆς». Ταῦτα δέ σοι, 

φησίν, ἅπαντα ἔσται διὰ τὴν πολλὴν ὕπακοήν. "Α͂ρα 

τῶν μυρίων ἡμῖν ἀγαθῶν πρόξενον γίνεται τὸ ὑπακπκού- 

15 εἰν τῷ Δεσπότῃ καὶ πείθεσθαι αὐτοῦ τοῖς προστάγμα- 

σι καὶ ὅμοίως τῷ πατριάρχῃ τούτῳ μὴ περιεργάξεσθαι 

τὰ παρ᾽ αὐτοῦ ἐπιταττόμενα, ἀλλὰ καθάπερ εὐγνώ- 

μονας οἰκέτας πληροῦν τὰ διατεταγμένα καὶ τὸν ὑπὲρ 
[4 ᾿ . »“᾿ γ 3 Ἁ ΑΥ̓͂ ε τούτων λόγον παραχωρεῖν τῷ Δεσπότῃ. ᾽Εὰν οὖν οὔ- 

20 τω παιδεύσωμεν ἑαυτούς, δυνησόμεθα καὶ τὴν αὐτὴν 

ὑπακοὴν τῷ δικαίῳ ἐπιδείξασθαι καὶ τῶν αὐτῶν στε- 
᾿ 3 » “ . ε ᾿ ᾽ . ᾿ φάνων ἐπιτυχεῖν. Πῶς δὲ ὑπακούσομεν; ᾽Εὰν τὰς 

3 Ἁ Ψ “- Α “-“Ὡ ὦ [, ΕΣ ᾿ ἐντολὰς αὐτοῦ διὰ τῶν ἔργων πληρώσωμεν. «Οὗ γὰρ 
. γ , “ ΄ . ᾽ 

οἷ ἀκροαταί», φησί, «τοῦ νόμου δικαιωθήσονται, ἀλλ 
258 οἱ ποιηταί». Τί γὰρ ὄφελος, ἐὰν καθ᾽ ἕκάστην μὲν 

ἀκούωμεν, ἄμελῶμεν δὲ τῆς τούτων ἐργασίας; 

Διὸ παρακαλῶ, ἐπὶ τὴν ἐργασίαν αὐτῶν τῶν ἔρ- 

γων σπεύσωμεν, οὐδὲ γὰρ ἄλλως σωθῆναι δυνατόν, 

ἵνα καὶ τὰ ἡμαρτημένα ἀπονυψώμεθα καὶ τῆς παρ᾽ 

30 αὐτοῦ τοῦ Δεσπότου φιλανθρωπίας ἀξιωθῶμεν, χά- 
οιτι καὶ οἰκτιρμοῖς τοῦ Κυρίου ἡμῶν ’᾿ΪΙησοῦ Χριστοῦ, 

μεθ’ οὗ τῷ Πατρὶ ἢ δόξα, ἅμα τῷ ἁγίῳ καὶ ξωοποιῷ 

Πνεύματι, νῦν καὶ ἀεὶ καὶ εἷς τοὺς αἰῶνας τῶν αἰ- 
ώνων. ᾿Αμήν. 

8. ΡῬωμ. 2, 13. 
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πραγματοποιηθῆ ἡ θυσία, ἐπαινεῖ τὸν δίκαιον καὶ λέγει, 

ὅτι «Δὲν ἐλυπήθης πρὸς χάριν μου τὸν υἱόν σου τὸν ἀγα- 

πητόν». Σὺ μὲν δὲν τὸν ἐλυπήθης ἐξ αἰτίας τῆς διαταγῆς 

μου. ᾿Εγὼ ὅμως τὸν ἐλυπήθην ἐξ αἰτίας τῆς ὑπακοῆς σου. 

Ἐξ αἰτίας λοιπὸν τῆς ὑπακοῆς σου αὐτῆς δίδων εἰς σὲ 

ἁμοιθήν, «Θὰ σὲ εὐλογήσω καὶ θὰ πληθύνω τοὺς ἀπογό- 

νους σοὺ πολύ». 

Πρόσεχε μέγεθος εὐλογίας, ἀντὶ νὰ εἰπῇ Θὰ πληθύ- 
γὼω περισσότερον τοὺς ἀπογόνους σου᾽. Διότι αὐτός, ὁ 

ὁποῖος ἐσφάγη μὲ τὴν ἀπόφασίν σου, τόσον πολὺ θὰ αὐ- 

ξηθοῦν οἱ ἀπόγονοί του, ὥστε νὰ ἐξισωθοῦν μὲ τὰ ἄστρα 

καὶ μὲ τὴν ἄμμον, «Καὶ ὅλα τὰ ἔθνη θὰ εὐλογηθοῦν μαζὶ 

μὲ τοὺς ἀπογόνους σου, διότι ὑπήκουσες εἰς τὴν φωνήν 

μου». Αὐτὰ ὅλα θὰ γίνουν εἰς σέ, λέγει, ἐξ αἰτίας τῆς με- 

γάλης σου ὑπακοῆς. ἼΑρα ἡ ὑπακοὴ εἰς τὸν Κύριον γί- 

νεται πρόξενος ἀναριθμήτων ἀγαθῶν δι᾽ ἡμᾶς καὶ τὸ νὰ 

ὑπακούωμεν εἰς τὰ προστάγματα αὐτοῦ καὶ ὅμοια μὲ τὸν 

πατριάρχην αὐτὸν νὰ μὴ ἐξετάζωμεν αὐτά, τὰ ὁποῖα δια- 

τάσσει, ἀλλὰ νὰ ἐκτελῶμεν τὰς διαταγάς, ὅπως ἀκριβῶς 

οἱ εὐγνώμονες ὑπηρέται, καὶ νὰ ἀφήνωμεν εἰς τὸν Κύ- 

ριον τὴν ἐξήγησιν αὐτῶν. ᾿Εὰν λοιπὸν ἐκπαιδεύσωμεν 

ἔτοι τοὺς ἑαυτούς μας, θὰ ἠμπορέσωμεν νὰ ἐπιδείξωμεν 

καὶ τὴν ἰδίαν ὑπακοὴν μὲ τὸν δίκαιον καὶ νὰ κερδήσωμεν 

τούς ἰδίους στεφάνους. Πῶς ὅμως θὰ ὑπακούσωμεν; 

᾿Εὰν ἐκπληρώσωμεν τὰς ἐντολάς του μὲ ἔργα. Διότι λέ- 

γει «Δὲν θὰ σωθοῦν οἱ ἀκροαταὶ τοῦ νόμου, ἀλλὰ ἐκεῖ- 

νοι, οἱ ὁποῖοι τὸν ἐφαρμόζουν»". Διότι τί θὰ ὠφελήσῃ, 

ἐὰν κάθε ἡμέραν ἀκούωμεν, ἀλλ᾽ ἀμελῶμεν νὰ ἐφαρμόσω- 

μεν αὐτά; Διὰ τοῦτο, παρακαλῶ, νὰ σπεύσωμεν νὰ πραγμα- 

τοποιήσωμεν αὐτὰ τὰ ἔργα, διότι δὲν εἶναι δυνατὸν νὰ σω- 

θῶμεν κατ᾽ ἄλλον τρόπον, ὥστε νὰ καθαρίσωμεν καὶ τὰς ἀ- 

μαρτίας καὶ νὰ γίνωμεν ἄξιοι τῆς φιλανθρωπίας τοῦ Κυ- 

ρίου μὲ τὴν χάριν καὶ μὲ τὴν εὐσπλαχνίαν τοῦ Κυρίου ἡ- 

μῶν ᾿Ιησοῦ Χριστοῦ, μετὰ τοῦ ὁποίου εἰς τὸν Πατέρα 

ἀνήκει ἡ δόξα συγχρόνως καὶ εἰς τὸ ἅγιον καὶ Ζωοποιὸν 

Πνεῦμα τώρα καὶ πάντοτε καὶ αἰωνίως. ᾿Αμήν. 



ΟΜΙΛΙΑ ΜΠ’ 
(Γέν. 23, 1 - 24, 67) 

«᾿Απεκρίθησαν δὲ οἷ υἱοὶ τοῦ Χὲτ πρὸς ᾽Αθρα- 

άμ, καὶ εἴπαν' δασιλεὺς παρὰ Θεοῦ εἶ σὺ ἐν ἧ- 

25 μῖν, ἐν τοῖς ἐκλεκτοῖς μνημείοις ἡμῶν θάψον 

τὸν νεκρόν σου». 

1. Εἴδετε χθές, ἀγαπητοί, τοῦ πατριάρχου τὴν ἄν- 

δρείαν' εἴδετε ψυχὴν ἀδάμαντος στερροτέραν, πῶς, 

τὸ ἧκον εἷς αὐτόν, διὰ τὸν περὶ τὸν Θεὸν πόθον ἱερεὺς 

10 τοῦ παιδὸς ἐγένετο καὶ τῇ μὲν γνώμῃ ἥμαξε τὴν δε- 

ξιὰν καὶ τὸ ἱερεῖον προσήνεγ»ε" διὰ δὲ τὴν ἄφατον 

τοῦ Θεοῦ φιλανθρωπίαν σῶον καὶ ὑγιῆ τὸν παῖδα λα- 

βὼν ἐπανήει καὶ ἀπὸ τῆς προαιρέσεως ἀνεπηοῦττε- 

το ὃ πατριάρχης καὶ τὸν στέφανον λαμπρὸν ἀνεδήσα- 

15 τὸ καὶ τοῦτον τὸν τελευταῖον ἀγῶνα ἠγωνίσατο καὶ 

διὰ πάντων τὸ φιλόθεον αὐτοῦ τῆς γνώμης ἐπεδείξα- 

το. Ἴδωμεν καὶ σήμερον τοῦ δικαίου τούτου τὸ φιλό- 

στοργον, ὅσην ποιεῖται τοῦ παιδὸς τὴν κηδεμονίαν. 

Ἐπειδὴ γὰρ μετὰ τὸ ἀπὸ τῆς θυσίας ταύτης ἐπανελ- 

20 θεῖν τῆς καινῆς καὶ παραδόξου διεδέξατο αὐτὸν τῆς 

Σάρρας τὸ πένθος, αἰτήσας παρὰ τῶν υἱῶν Χὲτ κτῆ- 

σιν τάφου καὶ πριάμενος τὸν τόπον, ἀπέθετο τὸν νε- 

"ρὸν καὶ ταύτην πρώτην ἀρχὴν κτήσεως ποιεῖται ὅ 

πατριάρχης διὰ τὴν τῆς Σάρρας τελευτήν. 

85 Δεικνῦσα γὰρ ἣμῖν ἢ θεία Γραφὴ διὰ πάντων τοῦ 

᾿ δικαίου τὴν ἀρετὴν καὶ ὅτι ὥς πάροιρος καὶ παρεπί- 

δημος ἅπαντα διῆγε τὸν χρόνον, καὶ τοῦτο ἐπεσημή- 

ψατο, ἵνα μάθωμεν, ὅτι ὃ τοσαύτης ἀπολαύλων τῆς ἄ- 

νωθεν συμμαχίας, καὶ οὕτω περιφανὴς γεγονὼς καὶ 

30 ἐπὶ τοσοῦτον πλῆθος ἐκταθείς, οἴκεῖον τόπον οὖ» ἔ- 

Ἡ Σάρρα, ἀφοῦ ἔζησεν ἑκατὸν εἴκοσι, ἑπτὰ ἔτη, ἀπέθανεν εἰς 
τὴν πόλιν Χεθρών, εἰς τὴν Χαναάν. ᾽Εκεῖ σὰν ξένος ποὺ ἦτο ἐζήτησε 



ΟΜΙΛΙΑ ΜΗ’ 
(Γέν. 23, 1 - 24, 87) 

«Καὶ ἀπεκρίθησαν εἰς τὸν ᾿Αθραὰμ οἱ υἱοὶ τοῦ 

Χὲτ καὶ εἶπον Σὺ εἶσαι μεταξὺ ἡμῶν ὡς ἡγεμὼν 

ἐκ Θεοῦ. Εἰς ἕνα ἀπὸ τὰ πιὸ ἐκλεκτὰ μνημεῖα 

μας θᾶψε τὸν νεκρὸν σου»΄. 

1. Εἴδετε χθές, ἀγαπητοί, τὴν γενναιότητα τοῦ πα- 

τριάρχου. Εἴδετε ψυχὴν πιὸ σταθερὰν καὶ ἀπὸ τὸν ἀδά- 

μαντα, ὅτι δηλαδή, ὅσον ἦτο δυνατὸν εἰς αὐτόν, ὄγινεν 

ἱερεύς, θύτης τοῦ παιδίου ἐξ αἰτίας τῆς ἀγάπης πρὸς τὸν 

Θεὸν καὶ μὲ τὴν θέλησίν του ἐμάτωσε τὴν δεξιὰν καὶ 

προσέφερε τὸ θῦμα. Λόγῳ ὅμως τῆς ἀπεριγράπτου φιλαν- 

θρωπίας τοῦ Θεοῦ ἐπῆρε σῶον καὶ ὑγιῆ τὸν υἱόν του καὶ 

ἐπέστρεψεν. Ὁ πατριάρχης ἐτιμήθη διὰ τὴν καλήν του διά- 

θεσιν καὶ ἀπεκόμισε τὸν λαμπρὸν στέφανον καὶ ἠγωνίσθη 

αὐτὸν τὸν τελευταῖον ἀγῶνα καὶ ἐφανέρωσε μὲ ὅλα αὐτὰ 

τὴν εὐσέδειάν του. ᾿Ας ἰδοῦμεν καὶ σήμερον τὴν μεγάλην 

στοργὴν αὐτοῦ τοῦ δικαίου, πόσον δηλαδὴ φροντίζει διὰ 

τὸν υἱόν του. ᾿Επειδὴ λοιπὸν μετὰ τὴν ἐπιστροφήν του 

ἀπὸ τὴν θυσίαν αὐτὴν τὴν πρωτοφανῆ καὶ παράδοξον, 

ἠκολούθησεν ὁ θάνατος καὶ τὸ πένθος διὰ τήν Σάρραν, 

ἀφοῦ ἐζήτησεν ἀπὸ τοὺς υἱοὺς τοῦ Χὲτ νὰ ἀποκτήσῃ τά- 

φον καὶ ἀφοῦ ἠγόρασε τόπον, ἀπέθεοε τὸν νεκρὸν καὶ 

κάνει τὴν πρώτην αὐτὴν ἀρχὴν τῆς ἰδιοκτησίας ὁ πατριάρ- 

χης ἐξ ἀφορμῆς τοῦ θανάτου τῆς Σάρραα. 

᾿Αφοῦ λοιπὸν ἡ ἁγία Γραφὴ μᾶς ἐφανέρωσε μὲ ὅλα 

αὐτὰ τὴν ἀρετὴν τοῦ δικαίου καὶ ὅτι ἐπερνοῦσεν ὅλον τὸν 

χρόνον τῆς ζωῆς του ὠς ξένος καὶ φιλοξενούμενος, μᾶς 

ἐπεσήμανρ καὶ αὐτὸ, διὰ νὰ μάθωμεν, ὅτι αὐτὸς ποὺ εἶχε 

δεχθῆ τόσην θδοήθειαν ἐκ τοῦ οὐρανοῦ καὶ ἔγινε τόσον 

ὀνομαστὸς καὶ ἔφθασεν εἰς τόσον πλῆθος ἀπογόνων, δὲν 

χῶρον γιὰ νὰ τὴν θάψῃ ἀπὸ τοὺς υἱοὺς τοῦ Χέτ, τοὺς ᾿Χετταίους, καὶ 
αὐτοὶ τοῦ παρεχώρησαν. Γέν. 23, θ. 
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κεήσατο, καθάπερ νῦν πολλοὶ ποιοῦσιν, ἀγροὺς καὶ 

κώμας καὶ πολλήν τινα καὶ ἄφατον περιουσίαν κατα- 

κτᾶσθαι σπουδάξοντες. Εἶχε γὰρ ἀρκοῦντα πλοῦτον 

τὸν ἀπὸ τῆς γνώμης καὶ οὐδεμίαν περὶ ταῦτα ἔποι- 

εἴτο τὴν σπουδήν. ᾿Απουέτωσαν οἵ ἀθρόον καὶ ἔν μιᾷ 

καιροῦ ροπῇ τὰ πάντων περιδαλλόμενοι καὶ παντα- 

χοῦ, ὡς εἰπεῖν, τῆς οἰκείας πλεονεξίας τὴν ἐπιθυ- 

μίαν ἔκεείνοντες καὶ μιμείσθωσαν τὸν πατριάρχην, 

τὸν οὐδὲ ὅπου καταθῇ τῆς Σάρρας τὸ λείψανον ἐσχη- 

κότα, μέχρις ὅτε, καὶ ὕπ᾽ αὐτῆς τῆς ἀνάγκης ὠθού- 

μενος, ὠνήσατο τὸν ἀγρὸν καὶ τὸ σπήλαιον παρὰ τῶν 

υἱῶν Χέτ. “Ὅτι γὰρ περίδλεπτος ἦν παρὰ τοῖς τὴν 

Χαναναίαν οἰκοῦσιν, ἄκουε τῶν υἱῶν Χὲτ πρὸς αὖ- 

τὸν λεγόντων' «Βασιλεὺς παρὰ Θεοῦ σὺ εἰ ἐν ἡμῖν, 

ἐν τοῖς ἐκλεκτοῖς μνημείοις ἡμῶν θάψον τὸν νερερόν 

σου" οὐδεὶς γὰρ ἡμῶν οὗ μὴ κωλύσῃ τὸ μνημεῖον αὖ- 

τοῦ ἀπὸ σοῦ». 

᾿Αλλ’ ὅρα τὸν δίκαιον, ὅπως κἀκείνους παιδεύει 

δι᾽’ αὑτῶν τῶν ἔργων τὴν οἴκείαν φιλοσοφίαν καὶ οὗ 

πρότερον ἄνέχεται λαθεῖν τὸ μνημεῖον, σιροὶν ἂν τὴν 

δικαίαν καταδάλῃ τιμήν. Εἰ γὰρ καὶ ὑμεῖς, φησίν, 

οὕτω περὶ ἐμὲ εὐγνώμονες γεγόνατε, ἄλλ᾽ ἐγὼ οὐκ 

ἀνέξομαι, εἶ μὴ πρότερον τὴν δέουσαν τιμὴν καταθά- 

λοιμι, λαθὼν παρ’ ὑμῶν τὸ μνημεῖον. Καὶ δούς, φη- 

σί, τὸ ἀργύριον ἔλαδε τὸ μνημεῖον καὶ «"Ἔθαψε Σάρ- 

ραν τὴν γυναῖκα αὑτοῦ ἐν τῷ σπηλαίῳ τοῦ ἀγροῦ τῷ 

διπλῷ, ὅ ἔστιν ἀπέναντι Μαμδρῆ». Καὶ ὃ οὕτω περι- 

φανὴς καὶ περίδλεσπιτος καὶ τοσαύτην παρρησίαν πα- 

ρὰ τῷ Θεῷ ἔχων καὶ παρὰ πάντων, ὡς εἰπεῖν, τῶν 

αὐτόθι τοσαύτης ἀπολαύων θεραπείας, ὡς καὶ τοὺς 

υἱοὺς Χὲτ δασιλέα αὑτὸν ὄνομάξειν, οὐδὲ δῆμα πο- 

δὸς ἐκέκτητο. Διὰ τοῦτο καὶ ὃ μακάριος Παῦλος ἃ- 

νακηρύττων τοῦ δικαίου τούτου τὴν ἀρετήν, γράφων 

ἔλεγε «Πίστει παρῴκησεν ᾿Αδραὰμ εἰς τὴν γῆν τῆς 

ἐπαγγελίας, ὡς ἀλλοτρίαν, ἔν σκηναῖς κατοικήσας 
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εἶχε ἀποκτήσει ἰδικόν τοῦ τόπον, ὅπως κάμνουν τώρα 

πολλοί, οἱ ὁποῖοι φροντίζουν νὰ ἀποκτήσουν ἀγροὺς καὶ 

κώμας καὶ πολλὴν ἄλλην καὶ ὑπέρογκον περιουσίαν. Διότι 

ὁ ᾿Αθραὰμ εἶχεν ἀρκετὸν πλοῦτον θελήσεως καὶ δὲν ἐ- 

φρόντιζε καθόλου δι᾽ αὐτά. ᾿Ας ἀκούσουν ἐκεῖνοι, οἱ 

ὁποῖοι ἀπότομα καὶ εἰς μίαν μεταβολὴν τῶν πραγμάτων 

ἀποκτοῦν τὰ πάντα καὶ παντοῦ, ὅπως θὰ ἐλέγαμεν, 

ἐπεκτείνουν τὴν ἐπιθυμίαν τῆς πλεονεξίας των καὶ ἂς 

μιμηθοῦν τὸν πατριάρχην, ὁ ὁποῖος δὲν εἶχεν οὔτε ποῦ 

νὰ ἐναποθέσῃ τό λείψανον τῆς Σάρρας, μέχρις ὅτου ώ- 

θούμενος ἀπὸ τὴν ἀνάγκην ἠγόρασε τὸν ἀγρὸν καὶ τὸ 

σπήλαιον ἀπὸ τοὺς υἱοὺς τοῦ Χέτ. Ὅτι δηλαδὴ ὁ ᾿Αδραὰμ 

ἦτο ἀξιοθαύμαστοα ἀπὸ τοὐς κατοίκους τῆς Χαναάν, ἄ- 

κουξ τοὐς υἱούς τοῦ Χέτ, οἱ ὁποῖοι ἔλεγον πρὸς αὐτόν᾽ 

«Σὺ εἶσαι μεταξύ ἡμῶν ὠς βασιλεὺς ἐκ Θεοῦ. Εἰς ἔνα 

ἀπὸ τὰ πιὸ ἐκλεκτά μας μνημεῖα θᾶψε τὸν νεκρὸν σου, 

διότι κανεὶς ἀπὸ ἡμᾶς δὲν θὰ ἀρνηθῇ τὸ μνημεῖον του 

ἀπὸ ἐσένα». 

Πρόσεχε ὅμως, πῶς ὁ δίκαιος διδάσκει καὶ ἐκείνους 

μὲ τὰ ἴδια τὰ ἔργα τήν ἀρετήν του καὶ δὲν δέχεται προη- 

γουμένως νὰ πάρῃ τὸ μνημεῖον, προτοῦ καταβάλῃ τὴν 

πραγματικήν του ἀξίαν. ᾽Αν καὶ σεῖς, λέγει, μὲ ἔχετε 

εὐεργετήσει τόσον, ἐγὼ ὅμως δὲν θὰ ἀνεχθῶ νὰ πάρω 

ἀπὸ σᾶς τὸ μνημεῖον, ἐὰν προηγουμένως δὲν καταθάλω 

τὴν τιμὴν ποὺ πρέπει. Καὶ ἀφοῦ ἔδωσε τὰ χρήματα, λέγει, 

ἐπῆρε τὸ μνημεῖον καὶ «Ἔθαψε τὴν Σάρραν τὴν γυναῖκα 

του εἰς τὸ διπλὸν σπήλαιον τοῦ ἀγροῦ, τὸ ὁποῖον εὑρίσκε- 

ται ἀπέναντι ἀπὸ τὴν δρῦν Μαμβρῆ». Καὶ αὐτὸς ὁ ἀξιο- 

θαύμαστος καὶ περιφανής, ποὐ εἶχε τόσην παρρησίαν ἐνώ- 

πιον τοῦ Θεοῦ καὶ ἀπελάμδανε τόσον μεγάλην τιμὴν ἀπὸ 

ὅλους αὐτούς, οἱ ὁποῖοι κατῴκουν ἐδῶ, διά νὰ εἰπῶ ἔτσι, 

ὥστε καὶ οἱ υἱοὶ τοῦ Χὲτ νὰ τὸν ἀποκαλοῦν δασιλέα, αὐ- 
τὸς δὲν εἶχεν οὔτε θῆμα γῆς. Διά τοῦτο καὶ ὁ μακάριος 

Παῦλος διακηρύττων τὴν ἀρετὴν τοῦ δικαίου αὐτοῦ ἔλε- 
γε «Μὲ τὴν πίστιν ὁ ᾿Αδραὰμ κατώκησεν εἰς τὴν γῆν τῆς 
ἐπαγγελίας ὡς ξένος εἰς ξένην χώραν, ἀφοῦ ἔζησε μέσα 
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μετὰ ᾿Ισαὰ" καὶ ᾿Ιακὼδ τῶν συγπληρονόμων τῆς ἐ- 

σπαγγελίας τῆς αὐτῆς». 

Εϊτα διδάσκων ἡμᾶς πῶς πίστει παρῴπησεν, ἐ- 

πήγαγεν: «᾿Εξεδέχετο γὰρ τὴν τοὺς θεμελίους ἔχου- 

5 σαν πόλιν, ἧς τεχνίτης καὶ δημιουργὸς ὃ Θεός». Τῇ 

ἐλπίδι, φησί, τῶν μελλόντων ὑπερεώρα τῶν παρόν- 

τῶν καὶ τῇ προσδοκίᾳ τῶν μειξόνων ἔλαττον ἐφρόν- 

τιξε τούτων τῶν ἐν τῷ παρόντι δέῳ" καὶ ταῦτα πρὸ 

τοῦ νόμου καὶ πρὸ τῆς χάριτος. Ποίαν οὖν ἕξομεν 

10 ἡμεῖς ἀπολογίαν, εἶπέ μοι, οὗ μετὰ τοσαύτας ἔπαγγε- 

λίας καὶ τὰς ὑποσχέσεις τῶν ἀπορρήτων ἀγαθῶν πρὸς 

τὰ παρόντα ἐπεοημένοι καὶ ὠνούμενοι ἀγροὺς καὶ 

πανταχοῦ φαιδρύνεσθαι σπουδάζοντες καὶ ἀπὸ πλεο- 

γεξίας καὶ ἁρπαγῆς ταῦτα ἅπαντα συλλέγοντες "αὶ 

15 ὅπερ ὃ μακάριος προφήτης θρηνῶν ἔλεγε, τοῦτο διὰ 

τῶν ἔργων πληροῦντες, «Οὐαὶ οἱ συνάπτοντες οἷρείαν 

. σερὸς οἰκίαν καὶ ἀγρὸν πρὸς ἀγρὸν ἐγγίζοντες, ἵνα τοῦ 

πλησίον ἀφέλωνταί τι»; ᾿Ἢ οὐχὶ ταῦτα καθ’ ἑκάστην 

ἡμέραν δρῶμεν γινόμενα καὶ χήρας μὲν ἁρπαξομένας, 

20 δρφανοὺς δὲ ἀποδυομένους καὶ τοὺς ἀσθενεῖς ὑπὸ 

τῶν δυνατωτέρων πιεζομένους; ᾿Αλλ᾽ οὐχ οὕτως ὅ 

δίκαιος οὗτος" ἀλλὰ καὶ μνημεῖον ὠνήσασθαι δουλη- 

θείς, ἐπειδὴ εἶδεν ἑτοίμους διαδοῦναι δουλομένους 

τοὺς αἰτηθέντας, οὗ πρότερον ἠνέσχετο, πρὶν ἢ τὴν 

25 δικαίαν κατέθδαλε τιμήν. 

“Απερ ἐννοοῦντες, ἀγαπητοί, μιμησώμεθα οἷ ἂν 

τῇ χάριτι τὸν πρὸ τοῦ νόμου καὶ μὴ περὶ τὴν τῶν πλει- 

ὄνων ἐπιθυμίαν ἔκπκαιόμενοι, μεῖζον ἑαυτοῖς καὶ σφο- 

δρότερον ἐπισωρεύωμεν τὸ πῦρ τὸ ἄσδεστον, τὴν φλό- 

80 γα τὴν ἀφόρητον. ’᾿Ακουσόμεθα γάρ, εἰ ἐπιμένοιμεν 

2. Ἔθρ. 11,9. 
3. Ἔθρ. 11,10. 
4. Ἤσ. 5,8. 
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εἰς τὰς σκηνὰς μαζὶ μὲ τὸν ᾿Ισαὰκ καὶ τὸν ᾿Ιακώβ, οἱ 

ὁποῖοι ἤσαν ᾿ συγκληρονόμοι τῆς ἰδίας ὑποσχέσεως». 

Ἔπειτα ὁ Παῦλος ἐξηγῶν εἰς ἡμᾶς πῶς κατῴκησεν 

ἔκει μὲ τὴν πίστιν, προσέθεσε᾽ «Διότι ἁνέμενε τὴν πόλιν, 

ἡ ὁποία εἶχε τἀ θεμέλια καὶ τῆς ὁποίας τεχνίτης καὶ δῆ- 

μιουργὸς ἤτο ὁ Θεός»" Μὲ τὴν ἐλπίδα τῶν μελλόντων 

ἀγαθῶν, λέγει, περιεφρόνει τὰ παρόντα καὶ μὲ τὴν προσ- 

δοκίαν τῶν μεγαλυτέρων ἐφρόντιζεν ὁλιγώτερον διὰ τὰ 

πράγματα τῆς παρούσης ζωῆς. Καὶ αὐτὰ συνέθαινον πρὶν 

ἀπὸ τὸν νόμον τοῦ Μωυσέως καὶ πρὶν ἀπὸ τὴν ἔλευσιν 

τῆς χάριτος τοῦ Χριστοῦ. Εἰπέ μου, ποίαν ἀπολογίαν θὰ 
ἔχωμεν ἡμεῖς, οἱ ὁποῖοι μετὰ ἀπὸ τόσας ἐπαγγελίας καὶ 

ὑποσχέσεις διὰ τὰ ἀνέκφραστα οὐράνια ἀγαθά, ἐνικήθη- 

μεν ἀπὸ τὰ παρόντα καὶ ἀγοράζομεν ἀγρούς καὶ παντοῦ 

φροντίζομεν διὰ τὴν ἀπόλαυσιν καὶ συγκεντρώνομεν ὅλα αὖὐ- 

τὰ ἀπὸ πλεονεξίαν καὶ διάθεσιν δ᾽ ἁρπαγὴν καὶ πραγμα- 

τοποιοῦμεν μὲ ἔργα ἐκεῖνο, τὸ ὁποῖον ὁ μακάριος προφή- 

τῆς ἔλεγε μὲ θρήνους, «᾿Αλλοίμονον εἰς ἐκείνους, οἱ ὁ- 
ποῖοι πλησιάζουν τὴν οἰκίαν των εἰς τὴν οἰκίαν τοῦ ἄλλου 

καὶ τὸν ἀγρὸν των εἰς τὸν ἀγρὸν τοῦ ἄλλου, διὰ νὰ ἀφαι- 

ρέσουν κάτι ἀπὸ τὸν πλησίον των»"; Ἢ μήπως δὲν 8λέ- 

πομεν αὐτὰ νὰ γίνωνται κάθε ἡμέραν, καὶ αἱ χῆραι νὰ 

ληστεύωνται, τὰ ὀρφανὰ δὲ νὰ γυμνώνωνται καὶ οἱ ἀδὺύ- 

νατοι νὰ καταπιέζωνται ἀπὸ τοὺς δυνατούς; Ὁ δίκαιος 

ὅμως ᾿Αθραάμ δέν ἔκαμεν ἔτσι, ἀλλὰ καὶ ὅταν ἠθέλησε 

νὰ ἀγοράσῃ μνημεῖον, ἐπειδὴ εἶδεν, ὅτι αὐτοί, ἀπὸ τοὺς 

ὁποίους εἶχε ζητήσει, ἤθελον ᾿μὲ προθυμίαν νὰ τοῦ τὸ δώ- 

σουν, δὲν ἠνέχθη νὰ γίνῃ αὐτό, προτοῦ Καταθάλῃ τὴν 

δικαίαν τιμήν. 

Ἔχοντες ὑπ᾽ ὄψιν αὐτά, ἀγαπητοί, ἃς μιμηθῶμεν ἧ- 
μεῖς, οἱ ὁποῖοί ζῶμεν εἰς τὴν ἐποχὴν τῆς χάριτος, αὐτόν, ὁ 

ὁποῖος ἔζησε πρὶν ἀπὸ τὸν νόμον τοῦ Μωυσέως καὶ νὰ 

μὴ. συσσωρεύωμεν διὰ τοὺς ἑαυτούς μας μεγαλύτερον. καὶ 

᾿σφοδρότερον τὸ πῦρ τὸ ἄσβεστον καὶ τὴν ἀφόρητον φλό- 

γα φλεγόμενοι ἀπὸ τὴν ἐπιθυμίαν τῆς ἀποκτήσεως περιο- 

σοτέρων. ᾿Εάὰν ἐπιμένωμεν εἰς αὐτὰς τὰς ἁρπαγὰς καὶ 

14 
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ταῖς τοιαύταις ἁρπαγαῖς καὶ πλεονεξίαις, τὰ πρὸς τὸν 

πλούσιον ἐκεῖνον εἰρημένα: «Ἄφρον, ταύτῃ τῇ νυ- 

κτὶ τὴν ψυχήν σου ἐπαιτοῦσιν ἀπὸ σοῦ: ἃ δὲ ἡτοίμα- 

σας, τίνι ἔσται;». Τίνος γὰρ ἕνεκεν, ἀγαπητέ, το- 
5 σαῦτα συλλέγειν σπουδάξζεις, ἅπερ μετ’ οὐ πολὺ μέλ- 

λων ἐντεῦθεν ἀφαρπάξεσθαι καταλείψεις ἐνταῦθα, 
» ΄ ϑ9φν » 2 2 κ“ ᾿ , 3 οὐ μόνον οὐδὲν ἀπ’ αὐτῶν καρπώσασθαι δυνηθείς, ἀλ- 

λὰ καὶ τὸ φορτίον τῶν ἁμαρτημάτων ἐπὶ τῶν οἶκεί- 

ων ὥμων ἐπιφερόμενος, καὶ ἄπρακτα λοιπὸν μεταγι- 
΄ Α Ἂ Ἁ Δ “Ὡ , ’ 

10 νώσκων; Καὶ τὰ μὲν παρὰ σοῦ μετὰ πλεονεξίας συλ- 

λεγέντα πολλάκις καὶ εἰς τὰς τῶν ἐχθρῶν χεῖρας - 

λεύσεται: αὑτὸς δὲ τὴν ἐπὶ τούτοις δίκην ἀπαιτηθή- 

σῃ. Ποίας οὖν οὖν. ἂν εἴη τοῦτο παραφροσύνης, τὸ 

ἑτέροις πονεῖσθαι καὶ αὐτὸς τὴν ἐπὶ τούτοις δίκην 

15 διδόναι; 
2. ᾿Αλλ’ εἰ καὶ πρότερον οὕτω τὰ καθ’ ἑἕαυτοὺς 

ρᾳθύμως διεθήκαμεν, νῦν γοῦν τὸ δέον δουλευσώμε- 

θα καὶ μὴ ἁπλῶς περιθάλλεσθαι σπουδάξωμεν πολλὴν 
ΑἹ ᾿ » ν᾿ ΑἹ “- Η [Ὰ 

τὴν περιουσίαν, ἀλλὰ πολλὴν τοῦ δικαίου ποιώμεθα 

20 πρόνοιαν. Οὐδὲ γὰρ μέχρι τοῦ παρόντος στήσεται τὰ 
ε ᾿ 32 Ἂ 2 ΝῚ σ΄ ν᾿ Δ Ὶ Ε Υ Ἅ 

ἡμέτερα, οὐδὲ ἐπὶ τῆς ξένης διὰ παντὸς ἐσόμεθα, ἀλ- 

λὰ μετ’ οὗ πολὺ εἷς τὴν οἰκείαν ἐπανήξομεν πατρίδα. 

Πάντα οὖν ποιῶμεν, ὥστε μὴ ἐκεῖ ἐν ἐνδείᾳ ἡμᾶς 
’ ᾽ , ἍἝἭ 3 ᾿ς 4 ᾿ Ἂ Ὁ 

γενέσθαι. Τί γὰρ ὄφελος ἐν ξένῃ μὲν πολὺν τὸν πλοῦ- 

25 τον καταλιπεῖν, ἔν δὲ τῇ οἰκείᾳ πατρίδι μηδὲ τῶν ἀ- 

γαγκαίων τὴν χρείαν ἔχειν; Σπεύσωμεν οὖν, παρα- 

καλῶ, ὡς ἔτι καιρὸς καὶ τὰ ἐπὶ τῆς ξένης ἐκεῖ μετα- 

θῶμεν. Εἰ γὰρ καὶ πολὺ τὸ διάστημα, ἀλλὰ σφόδρα 
ΕΝ «ε ; Ἁ .. ε Η Ξε εὔκολος ἡ μετακομιδή. αἱ γὰρ οἵ μετακομίξζοντες ἕ- 

30 τοιμοι καὶ μετὰ ἀσφαλείας ἐκεῖσε Θαδίξοντες καὶ ἂν 
-. .» »- 3 ν᾿ -“ -"» ᾽ Φι Ωῳ 
ἀσύλῳ θησαύῤῳ ἀποτιθέμενοι, ἅπερ ἂν δι᾽’ αὐτῶν προ- 

αποστεῖλαι δυνηθῶμεν. Αἷ γὰρ τῶν πενήτων χεῖρες 

εἰς ταμιεῖα τῶν οὐρανῶν ἀποτίθενται τὰ παρ᾽ ἡμῶν 
διδόμενα. “Ὅταν οὖν καὶ ἧ εὐκολία ἦ τοσαύτη καὶ 

5. Λουκᾷ 12, 20. 
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τὰς πλεονεξίας, θὰ ἀκούσωμεν αὐτά, τὰ ὁποῖα ἐλέχθησαν 

πρὸς ἐκεῖνον τὸν πλούσιον. «ἼἌφρον, αὐτὴν τὴν νύκτα 

ζητοῦν ἀπὸ ἐσένα τὴν ψυχήν σου. Αὐτά τὰ ὁποῖα ἐτοίμα- 
σες, ποίου θὰ εἶναι;»". Διότι διὰ ποῖον λόγον, ἀγαπητέ, 

φροντίζεις νὰ συγκεντρώνῃς τόσα πολλά, τὰ ὁποῖα μετὰ 

ἀπὸ ὀλίγον θὰ τὰ ἐγκαταλείψῃς, ἀφοῦ πρόκειται νὰ φύ- 

γῃς ἀπ᾿ ἐδῶ καὶ ὄχι μόνον δὲν θὰ ἠμπορέσῃς νὰ κερδή- 

σῃς τίποτε ἐξ αὐτῶν, ἀλλὰ καὶ θὰ μεταφέρῃς τὸ φορτίον 

τῶν ἁμαρτιῶν εἰς τούς ὥμους σου καὶ θὰ μετανοῇς κατό- 

πιν ματαίως; Καὶ αὐτὰ τὰ ὁποῖα σύ ἐσυγκέντρωσες ἀπὸ 

πλεονεξίαν θὰ περιέλθουν πολλὰς φορὰς εἰς τὰς χεῖρας 

τῶν ἐχθρῶν, σὺ ὄμως ὁ ἴδιος θὰ ζητηθῇς νὰ δώσῃς λόγον 

δι᾿ αὑτά. Ποίας παραφροσύνης λοιπὸν ἔργον δὲν θὰ ἦτο 

αὐτό, τὸ νὰ κουράζεσαι δηλαδὴ διὰ τοὺς ἄλλους καὶ σὐ 

ὁ ἴδιος νὰ τιμωρῆσαι δι᾽ αὐτά; 

2. ᾿Αλλὰ καὶ ἄν προηγουμένως ἐδείξαμεν ἀμέλειαν 

διὰ τὰ ἰδικά μας πράγματα, τώρα ὄμως ἂς σκεφθῶμεν νὰ 

κάμωμεν τὸ πρέπον καὶ νὰ μὴ φροντίζωμεν μόνον νὰ ἀπο- 

κτῶμεν μεγάλην περιουσίαν, ἁλλὰ νὰ φροντίζωμεν πολύ 

διὰ τὴν δικαιοσύνην. [Καθ᾿ ὅσον δὲν θὰ σταματήσῃ μέχρις 

ἐδῶ ἡ ζωή μας, οὔτε θὰ εὐὑρισκώμεθα αἰωνίως εἰς τὴν 

ξένην πατρίδα τὴν γῆν, ἀλλὰ μετὰ ἀπ᾽ ὀλίγον θά ἐπανέλ- 

θωμεν εἰς τὴν ἰδικήν μας πατρίδα τὸν οὐρανόν. Νὰ κάνω- 

μὲν λοιπὸν τὰ πάντα, διὰ νὰ μὴ εὑρεθῶμεν ἐκεῖ εἰς ἀ- 

νάγκην. Διότι, ποῖον τὸ ὄφελος νά ἀφήσωμεν πολὺν πλοῦ- 

τον εἰς τὴν ξένην πατρίδα, ἐνῷ εἰς τὴν ἰδικήν μας νὰ μὴ 

ἔχωμεν οὔτε τὰ ἀναγκαῖα; ᾿Ας σπεύσωμεν λοιπόν, παρα- 

καλῶ, ἐν ὅσῳ εἶναι ἀκόμη καιρὸς καὶ ἂς μεταφέρωμεν ἐ- 

κεῖ τὰ πράγματα ποὺ ἔχομεν εἰς τὴν ξένην πατρίδα. Καθ᾿ 

ὅσον ἂν καὶ εἶναι μεγάλη ἡ ἀπόστασις, ὅμως ἡ μεταφορὰ 

εἶναι πολὺ εὔκολος. Μάλιστα οἱ μεταφορεῖς εἶναι ἕτοιμοι 

καὶ μὲ ἀσφάλειαν θδαδίζουν πρὸς τὰ ἐκεῖ καὶ ἐναποθέτουν 

εἰς ἀσφαλὲς θησαυροφυλάκιον, ὅσα ἡμεῖς θὰ ἠμπορέσω- 

μεν νὰ στείλωμεν δι᾽ αὐτῶν ἐκ τῶν προτέρων. Διότι αἱ 

χεῖρες τῶν πτωχῶν ἀποθέτουν εἰς τὰ ταμεῖα τῶν οὐρα- 

νῶν αὐτά, τὰ ὁποῖα τοὺς δίδομεν ἡμεῖς. Ὅταν λοιπὸν καὶ 
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ἀσφάλεια, τίνος ἕνεκεν ἀναδυόμεθα, οὐχὶ δὲ μετὰ πά- 
σης σπουδῆς τοῦτο διαπραττόμεθα, ἵνα ἐκεῖ ταῦτα 

εὕρωμεν, ἔνθα μάλιστα αὐτῶν χρήξομεν; Διὰ τοῦτο 

καὶ ὃ πατριάρχης οὗτος ὡς ἀλλοτρίαν κατῴκει τὴν 

5 Χαναναίαν, ἐπειδὴ ἐκείνην «᾿Εξεδέχετο τὴν πόλιν, 

ἧς τεχνίτης καὶ δημιουργὸς ὃ Θεός». ᾿Εὰν τοίνυν 
ξδουληθῶμεν τὸν δίκαιον τοῦτον μιμήσασθαι, καὶ ἧ- 
μεῖς εἰς ἐκείνην καταντήσομεν ἂν καὶ εἰς τοὺς πόλ- 

σους τοῦ πατριάρχου φθάσομεν. ΑΗ γὰρ κοινωνία 

10 τῶν πράξεων καὶ τῆς ἀπολαύσεως τὴν κοινωνίαν ἧ- 

μῖν χαρίζεται. ᾿Αλλ’, εἰ δοκεῖ, ἐπανέλθωμεν λοιπὸν 

ἐπὶ τὴν ἀκολουθίαν τοῦ λόγου καὶ ἴδωμεν μετὰ τὸν 

τῆς Σάρρας θάνατον, ὅσην ὃ δίκαιος ποιεῖται φρον- 

τίδα τοῦ παιδός, τοῦ ᾿Ισαὰκ λέγω. ᾿Ακούσωμεν τοί- 

Ἰσγὺυν τῆς θείας Γραφῆς διηγουμένης ἡμῖν. 
«Καὶ ᾿Αδραάμ», φησίν, «ἦν πρεσθύτερος, προδε- 

δηκὼς ἡμερῶν. Καὶ Κύριος ηὐλόγησε τὸν ᾿Αδραὰμ 

κατὰ πάντα». Τίνος ἕνεκεν τοῦτο ἡμῖν ἐπεσημήνατο; 

᾿Επειδὴ μέλλει φροντίδα ποιεῖσθαι τοῦ ᾿Ισαὰκ καὶ 
20 σπουδήν, ὥστε νύμφην αὐτῷ ἀγαγέσθαι, διὰ τοῦτο 

ἐσήμανεν ἡμῖν τὴν ἡλικίαν τοῦ πατριάρχου. “Ἡνίκα 

γάρ, φησί, πρὸς ἔσχατον γῆρας ἤλασε, δουλόμενος 

τὸν ᾿Ισαὰρ τῆς τῶν Χαναναίων συγγενείας ἀπαλλέ- 
ξαι, ἵνα μὴ ἐκεῖθεν ἀγάγηται γυναῖκα, καλέσας, φη- 

25 σί, τῶν οἰκετῶν τὸν εὐνούστερον, ἐντέλλεται αὐτῷ 

περὶ τούτου καί φησι! «Θὲς τὴν χεῖρά σου ὑπὸ τὸν 

μηρόν μου». Τῇ μὲν Ἑλλάδι γλώττῃ οὕτω γέγραπται, 

«Ὑπὸ τὸν μηρόν μου» ἐν δὲ τῇ Ἕ δραΐδι φασίν, «Ὗ.- 

στὸ τὴν ὀσφύν». Καὶ τίνος ἕνεκεν οὕτω φησίν; ’Ιδίω- 
80 μα τοῦτο τῶν παλαιῶν ἀνδρῶν ἦν. "άλλως δὲ καὶ ἔ- 

σειδὴ ἐντεῦθεν ἡ ἀρχὴ τοῦ ᾿Ισαὰρς γεννήσεως γέγο- 
γε. Καὶ ἵνα μάθῃς, ὅτι συνηθείας τινὸς ἦν τὸ γινό- 

μενον, ὅρα αὐτὸν ἐπιτάττοντα τὴν μὲν χεῖρα αὖτόθι 

ἐπιθεῖναι, εὐθέως δὲ ἐπάγοντα" «Καὶ ἐξορ»ιῶ σε Κύ- 

35 ριον τὸν Θεὸν τοῦ οὐρανοῦ καὶ τὸν Θεὸν τῆς γῆς». Ὅ- 

ρα, πῶς καὶ τὸν οἰκέτην διδάσκει εἰδέναι τὸν τῶν ἅ- 
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ἡ εὐκολία καὶ ἡ ἀσφάλεια εἶναι τόση, διατί ὑποχωροῦμεν 

καὶ δὲν πράττομεν αὐτὸ μὲ πολλὴν φροντίδα, διὰ νὰ εὕ- 

ρωμεν αὐτὰ ἐκεῖ, ὅπου κατ᾽ ἐξοχὴν μᾶς χρειάζονται; Διὰ 

τοῦτο καὶ ὁ πατριάρχης αὐτὸς κατῴκει τὴν Χαναάν, ὡσὰν 

νὰ ἦτο ξένη, ἐπειδὴ δηλαδὴ ἐκείνην «᾿Ανέμενς τὴν πόλιν, 

τῆς ὁποίας τεχνίτης καὶ δημιουργὸς εἶναι ὁ Θεός». ᾿Εὰν 

λοιπὸν θελήσωμεν νὰ μιμηθῶμεν αὐτὸν τὸν δίκαιον, θὰ 

ἡμπορέσωμεν καὶ ἡμεῖς νὰ φθάσωμεν εἰς αὐτὴν τὴν πό- 

λιν καὶ νὰ ἔλθωμεν εἰς τοὺς κόλπους τοῦ πατριάρχου. 

Διότι ἡ συμμετοχὴ εἰς τὰς πράξεις μᾶς χαρίζει καὶ τὴν 

συμμετοχὴν εἰς τὴν ἀπόλαυσιν. ᾿Αλλ᾽ ἂς ἐπανέλθωμεν, 

ἐὰν θέλετε, εἰς τὴν συνέχειαν τοῦ λόγου καὶ ἃς ἰδοῦμεν 

μετὰ τὸν θάνατον τῆς Σάρρας, πόσον ὁ δίκαιος φροντίζει 

διὰ τὸ παιδί, ἐννοῶν τὸν ᾿Ισαάκ. Ας ἀκούσωμεν λοιπὸν 

τὴν ἁγίαν Γραφήν, ἡ ὁποία μᾶς διηγεῖται. 

«Καὶ ὁ ᾿Αθραάμ», λέγει, «ἦτο γέρων προχωρημένος 

εἰς τὴν ἡλικίαν. Ὁ Θεὸς εὐλόγησς τὸν ᾿Αδραάμ εἰς ὅλα». 

Διὰ ποῖον λόγον μᾶς ἐπεσήμανεν αὐτό; Ἐπειδὴ πρόκειται 

νὰ φροντίσῃ διὰ τὸν ᾿Ισαάκ, ὥστε νὰ τὸν νυμφεύσῃ, διὰ 

τοῦτο μᾶς ἐφανέρωσε τὴν ἡλικίαν τοῦ πατριάρχου. Διότι 

λέγει ἡ Γραφή, ὅταν ὁ ᾿Αδραὰμ ἔφθασεν εἰς τὸ τελευ- 

ταῖον στάδιον τῶν γηρατειῶν, ἐπειδὴ ἤθελε νὰ ἀπαλλάξῃ 

τὸν ᾿Ισαὰκ ἀπὸ τὴν συγγένειαν τῶν Χαναναίων, διὰ νὰ μὴ 

πάρῃ γυναῖκα ἀπὸ ἐκεῖ, ἀφοῦ ἐκάλεσε, λέγει, τὸν πιὸ πι- 

στὸν ἀπὸ τοὺς δούλους του, τοῦ δίδει ἐντολὴν δι᾽ αὐτὸ 

καὶ τοῦ λέγει᾽ «Βάλε τὴν χεῖρα σου ὑπὸ τὸν μηρόν μου». 

Εἰς μὲν τὴν ἑλληνικὴν γλῶσσαν ἔτσι ἔχει γραφῆ᾽ «Ὑπὸ 

τὸν μηρόν μου», εἰς δὲ τὴν ἑθραϊκὴν λέγουν, «Ὑπὸ τὴν 

ὀσφύν». Καὶ διατί λέγουν ἔτσι; Τοῦτο ἦτο συνήθεια τῶν 

παλαιῶν ἀνθρώπων. ᾿Αλλωστε καὶ ἐπειδὴ ἀπ᾿ ἐδῶ ἔγινεν 

ἡ ἀρχὴ τῆς γεννήσεως τοῦ ᾿Ισαάκ. Καὶ διὰ νὰ καταλάβῃα, 

ὅτι αὐτό, τὸ ὁποῖον ἐγίνετο, ἦτο κάποιο ἔθιμον, δλέπε αὐ- 

τὸν νὰ διατάσσῃ νὰ βάλῃ ἐκεῖ τὴν χεῖρα καὶ ἀμέσως νὰ 

προσθέτῃ’ «Σὲ ἐξορκίζω εἰς τὸν Κύριον τόν Θεὸν τοῦ 
οὐρανοῦ καὶ τὸν Θεὸν τῆς γῆς». Πρόσεχε, πῶς διδάσκει 
καὶ τόν δοῦλον νὰ γνωρίσῃ τὸν δημιουργὸν τῶν πάντων. 
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πάντων δημιουργόν. Εἰπὼν γάρ, «Θεὸν οὐρανοῦ καὶ 

Θεὸν γῆς», ἅπασαν τὴν κτίσιν συμπεριέλαδε. αὶ τίς 

ὃ ὅρκος; «Ἵνα μὴ λάδῃς γυναῖκα τῷ υἱῷ μου ᾿ἴσα- 
ν᾿ ᾿ Α -“ Ι ’ ᾽ ᾿ 3 ᾿ ἀρ ἀπὸ τῶν θυγατέρων Χαναναίων, μεθ’ ὧν ἐγὼ κα- 

“3 . -“ 3 ᾽ 3 ι α΄ 3 ᾿ 
τοικῷ ἐν αὐτοῖς" ἀλλ᾽ εἰς τὴν γῆν μου, οὗ ἐγεννήθην, 

πορεύσῃ, καὶ εἰς τὴν φυλήν μου, καὶ λήψῃ γυναῖκα 

τῷ υἱῷ μου ᾿Ισαὰκ ἐκεῖθεν». 
Εἶδες τὴν ἐντολὴν τοῦ πατριάρχου τὴν πρὸς τὸν 

οἰκέτην γενομένην; ὴ ἁπλῶς γὰρ παραδράμῃς τὰ 
᾽ , - ,) 3 , " “ , ν᾿ 

εἰρημένα, ἀλλ᾽ ἔννόησον τὸν σπκοστὸν τοῦ δικαίου καὶ 

λόγισαι ὅπως τὸ παλαιὸν ἐποιοῦντο σπουδήν, οὗ χρη- 

μάτων ἐπιζητοῦντες περιουσίαν, οὗ πολὺν πλοῦτον, 
1 3 ᾿ Ν ν᾿ “«Ἀ ᾿ ᾿ ΓΦ 3 

καὶ ἀνδράποδα, καὶ πλέθρα γῆς τόσα καὶ τόσα, οὗ 

τοῦ ἔξωθεν κάλλους τὴν εὐμορφίαν, ἀλλὰ τῆς ψυχῆς 

τὸ κάλλος ἐπεξήτουν καὶ τρόπων εὐγένειαν. ᾿Ἔπει- 

δὴ γὰρ εἶδε τῶν ἐν τῇ Χαναναίᾳ οἴκούντων τὴν πίο- 

γνηρίαν, εἰδὼς ὅσον ἐστὶν ἀγαθὸν ὅμότροπον ἔχειν σύ- 

ξυγον, διατάττεται τῷ παιδὲ καὶ ὅρκον προστίθησιν, 

ὥστε ἔκ τῆς συγγενείας αὐτοῦ ἀγαγέσθαι τῷ ᾿Ισαὰρ 
γυναῖκα" καὶ οὔτε τὸ διάστημα τῶν τόπων, οὔτε αἵ 
ΕΗ Η ᾿ γ » Δ 3 δι 

ἄλλαι δυσκολίαι ὄκνηρότερον αὐτὸν περὶ τοῦτο πεποι- 

ἥκασιν: ἀλλ᾽ εἰδὼς τοῦ πράγματος τὸ ἀναγκαῖον, πᾶ- 

σαν ποιεῖται τὴν σπουδὴν καὶ ἀποστέλλει τὸν οἰκέτην. 

᾿Αλλ’ ὃ μὲν πατριά ἐπιμελούμενος τῆς κατὰ ψυ- μ ς ς ψ 
χὴν ἀρετῆς καὶ φεύγων τῶν ἐγχωρίων τὴν πονηρί- 

αν, τοῦτο ποιεῖ: οἱ δὲ νῦν ἅπαντες οὖ:« ἄν ποτε ἄνά- 

σχοιντο τοιοῦτόν τι ἐννοῆσαι, λλὰ κἂν μυρίων ἧ κα- 

κῶν ἀνάμεστος, ἕν μόνον ἐπιζητοῦσι, τῶν χρημάτων 

τὴν περιουσίαν καὶ πάντα τὰ ἄλλα δεύτερα αὐτοῖς 

γενόμισται, οὖ;ς εἰδότες, ὅτι γνώμης διεφθαρμένης οὔ- 

σης, κἂν ἄφατος ἐπιρρέῃ πλοῦτος, θᾶττόν τις εἷς ὃ- 

σχάτην πενίαν ἥξει καὶ οὐδὲν ὄφελος ἔσται τῆς πε- 

οιουσίας, οὖ;ς οὔσης τῆς οἰκονομεῖν ταῦτα δυναμένης 

δεόντως ψυχῆς. 
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Διότι μὲ τὸ νὰ εἰπῇ, «Τὸν Θεὸν τοῦ οὐρανοῦ καὶ τὸν Θεὸν 

τῆς γῆς», συμπεριόλαδε ὁλόκληρον τὴν κτίσιν. Καὶ ποῖος 

ἦτο ὁ ὅρκος; «Νά μὴ πάρῃς γυναῖκα διὰ τὸν υἱὸν μου 

ἀπὸ τὰς θυγατέρας τῆς Χαναάν, μεταξὺ τῶν ὁποίων ἐγὼ 

κατοικῶ, ἀλλὰ νὰ ὑπάγῃς εἰς τοὺς συγγενεῖς μοὺ καὶ 

εἰς τὴν χώραν, ὅπου ἐγὼ ἐγεννήθην, καὶ νὰ πάρῃς ἀπὸ 

ἐκεῖ γυναῖκα διὰ τὸν υἱὸν μου τὸν ᾿Ισαάκ». 

᾽᾿Επρόσεξες τὴν ἐντολήν, τὴν ὁποίαν ὁ πατριάρχης 

ἔδωσεν εἰς τὸν δοῦλον; Νὰ μὴ διατρέξης λοιπὸν χωρὶς 

προσοχήν, ὅσα ἔχούν λεχθῆ, ἀλλὰ νὰ ἐννοήσῃς τὸν σκο- 
πὸν τοῦ δικαίου καὶ νὰ σκεφθῇςα, τί ἐφρόντιζον τὸν πα- 

λαιὸν καιρόν, ὅταν δὲν ἐπεδίωκον, οὔτε νὰ ἀποκτήσουν 

χρήματα, οὔτε μεγάλον πλοῦτον καὶ ζῶα καὶ τόσα καὶ τό- 

σα πλέθρα γῆς, οὔτε τὴν ἐξωτερικὴν ὀμορφιάν, ἀλλ᾽ ἐπε- 

ζήτουν τὴν ὡραιότητα τῆς ψυχῆς καὶ τὸν εὐγενικὸν χα- 

ρακτῆρα. ᾿Επειδὴ δηλαδὴ εἶδε τὴν πονηρίαν τῶν κατοί- 

κων τῆς Χαναὰν καὶ ἐπειδὴ ἀκόμη ἐγνώριζε, πόσον καλὸν 

πρᾶγμα εἶναι νὰ ἔχῃ γυναῖκα μὲ τοὺς ἰδίους τρόπουα, 

διατάσσει τὸν ὑπηρέτην καὶ τὸν ὁρκίζει ὥστε νὰ φέρη 

γυναῖκα διὰ τὸν ᾿Ισαὰκ ἀπὸ τὴν ἰδικήν του συγγένειαν. 

Καὶ οὔτε ἡ ἀπόστασις τῶν τόπων, οὔτε αἱ ἄλλαι δυσκολίαι 
ἔκαμαν αὐτὸν νὰ ἀμελήσῃ δι᾽ αὐτό, ἀλλ᾽ ἔχων ὑπ᾽ ὄψιν 

του τὴν ἀναγκαιότητα τοῦ πράγματος φροντίζει μὲ κάθε 

τρόπον καὶ ἀποστέλλει τὸν ὑπηρέτην. ᾿Αλλ᾽ ὁ μὲν πατριάρ- 

χης κάμνει αὐτό, ἐπειδὴ ἐπεδίωκε τὴν ἀρετὴν τῆς ψυχῆς 
καὶ ἐπειδὴ ἀπέφευγε τὴν πονηρίαν τῶν ἐντοπίων, ἐνῷ 
ὅλοι οἱ σύγχρονοι δὲν θὰ ἠμποροῦσαν νὰ σκεφθοῦν κάτι 

τέτοιο, ἀλλὰ καὶ ἂν ἀκόμη ἡ μέλλουσα γυναῖκα εἶναι γε- 

μάτη ἀπὸ μύρια κακά, ἔνα μόνον ἐπιζητοῦν, τὴν ἀπόκτη- 
σιν τῶν χῥημάτων καὶ ὅλα τὰ ἄλλα τὰ θεωροῦν δευτε- 
ρεύοντα, ἐπειδὴ δὲν γνωρίζουν, ὅτι, ὅταν ὁ νοῦς εἶναι 

διεφθαρμένος, καὶ ἂν ἀκόμη ὑπάρχῃ ἀπερίγραπτος πλοῦ- 

τος, γρήγορα κανεὶς Θὰ φθάσῃ εἰς τὴν ἐσχάτην πενίαν 

καὶ δὲν θὰ ἔχῃ κανένα ὄφελος ἀπὸ τὴν περιουσίαν, ἀφοῦ 

δὲν ὑπάρχει ἡ ψυχή, ἡ ὁποία ἠμπορεῖ νὰ διαχειρισθῇ αὐ- 
τά, ὅπως πρέπει. 
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10 

15 

9. ᾿Αλλ’ ὃ μὲν πατριάρχης ἀρκοῦσαν τῷ παιδὶ τὴν 

ἐντολὴν ἐποιήσατο καὶ ὅρκοις αὐτὸν συνέδησεν. "- 

δωμεν δὲ λοιπὸν τὴν εὐγνωμοσύνην τοῦ οἴκέτου, ὅ- 

πως ἐξήλου τοῦ δεσπότου τὸ φιλόθεον. ’Ἐπειδὴ γὰρ 

εἶδε μετὰ πολλῆς σφοδρότητος ἐντελλόμενον τὸν δί- 

καιον, φησὶ πρὸς αὖτόν: «᾽Εὰν μὴ δούληται ἢ γυνὴ 

πορευθῆναι μετ’ ἐμοῦ, δούλει τὸν υἱόν σου ἄποστρέ- 

ψὼ εἷς τὴν γῆν, ὅθεν ἐξῆλθες ἐκεῖθεν;». “να μή, 

φησί, δυσκολίας τινὸς παρεμπεσούσης ἐκθδαίνειν δό- 

ξω τὰς ἐντολὰς τὰς σάς, διὰ τοῦτο πυνθάνομαι, τέ δέ- 
οἱ μὲ παραφυλάξασθαι, καὶ εἰ ἀρεστόν σοι τὸν ᾽Ἴσα- 

ὰ»ς ἐκεῖ ἀπελθεῖν, ὥστε λαδόντα τὴν γαμετὴν οὕτως 

ἐπανελθεῖν, εἰ μὴ ἀνάσχοιτο καθάπερ ἐνετείλω, μετ᾽ 
ἐμοῦ παραγενέσθαι; Τί οὖν ὃ δίκαιος; ’᾿Απαγορεύει 

τοῦτο αὐτῷ καί φησι: «Πρόσεχε σεαυτῷ" μὴ ἀποστρέ- 

οψῇς τὸν υἱόν μου ἐκεῖ». Οὐ χρεία σοι γενήσεται τού- 

του, φησίν. Ὁ γὰρ τὴν ἐπαγγελίαν πρός με ποιησά- 

20 

" ΝῚ 3 Ὶ “ ᾿ ΚΣ ΄ ΚῚ “« 

μενος καὶ ἐπὶ τοσοῦτον αὐξηθῆναι τὸ σπέομα αὑτοῦ 

ὑποσχόμενος, αὗτός σοι καὶ τοῦτο εὐοδώσει. «Μὴ τοί- 
ΕΣ ᾿ ᾿ εν» ᾿ .-“ ᾿ « 

γυν ἄἅποστρέψῃς τὸν υἱόν μου ἐκεῖ. Κύριος ὅ Θεὸς 

᾿τοῦ οὐρανοῦ καὶ ὃ Θεὸς τῆς γῆς». 
ιε; -, 3 , ε “- -«- ᾿Ὶ 

Ορα πῶς καὶ ἀνωτέρω δρκῶν τὸν παῖδα, τὸν 

᾿ δημιουργὸν τῶν ὅλων αὑτὸν ἐκπαιδεύει" καὶ νῦν μέλ- 

25 
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λων ἐπεύχεσθαι, τὰ αὑτὰ ρήματά φησι, διὰ πάντων 

παιδεύων τὸν οἰκέτην ἐπ’ ἔκεῖνον τὴν πεποίθησιν ἔ- 
χοντα, οὕτω τῆς ὅδοιπορίας ἅψασθαι καὶ θαρρεῖν καὶ 

ὑπὲρ τοῦ τέλους. Διδάσκει γὰο αὐτόν, ὅσης ἐξ ἀρ- 

χῆς καὶ ἔκ προοιμίων ἀπήλαυσε τῆς παρὰ τοῦ τῶν 

ὅλων Θεοῦ εὐνοίας καὶ ὅτι αὐτὸς οὗτος, ὅδ. "καἱὶ ἔς τῆς 
οἰκείας πατρίδος ἀναστήσας καὶ μέχρι νῦν τὰ κατ᾽ 

αὐτὸν οὕτως οἴκονομήσας καὶ ἐν αὐτῷ τῷ γήρᾳ τοῦ 

᾿Ισαὰνς τὸν τόκον χαρισάμενος, αὐτὸς καὶ τὰ προκεί- 
ἱμενα αὑτῷ κατευοδώσει. «Κύριος ὃ Θεός», φησί, «τοῦ 

ΕἸ -“Ὡ ᾿ “Ψ. - ει - Δ’ Γ ᾿ -- ἢ “- οὐρανοῦ καὶ τῆς γῆς, ὃς ἔλαδέ με ἔρ τοῦ οἴκου τοῦ 
πατρός μου καὶ ἔκ τῆς γῆς ἧς ἐγεννήθην, αὐτὸς οὗ- 

τος ὃς ἐλάλησέ μοι λέγων, σοὶ δώσω τὴν γῆν ταύτην 
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3. ᾿Αλλ’ ὁ μὲν πατριάρχης ἔδωσεν αὐστηρὴν ἐντολὴν 

εἰς τὸν δοῦλον καὶ τὸν ἔδεσε μὲ ὅρκους. Ας ἰδοῦμεν 

λοιπὸν καὶ τὴν εὐγνωμοσύνην τοῦ ὑπηρέτου, πῶς ἐμιμεῖτο 

δηλαδὴ τὴν εὐσέδειαν τοῦ κυρίου του. ᾿Επειδὴ εἶδεν, ὅτι 

ὁ δίκαιος τὸν διατάσσει μὲ αὐστηρότητα, λέγει πρὸς αὐὖ- 

τόν’ «᾿Εἀὰν ἡ γυναῖκα δὲν θελήσῃ νὰ ἔλθῃ μαζί μου, θέ- 

λεις νὰ φέρω τὸν υἱόν σου εἰς τὴν χώραν, ἀπ᾿ ὅπου 

σὺ ἔφυγες;». Διὰ νὰ μὴ φανῶ, λέγει, ὅτι παραδαίνω τὰς 

ἐντολάς σου, ἐὰν παρουσιασθῇ κάποια δυσκολία, διὰ τοῦτο 

ζητῶ νὰ μάθω, τί πρέπει νὰ προσέξω, ἐὰν δηλαδὴ σοῦ 
ἀρέσῃ νὰ ὑπάγῃ ἐκεῖ ὁ ᾿Ισαὰκ καὶ ἀφοῦ λάβῃ τὴν σύ- 

ζυγον νὰ ἐπανέλθῃ μὲ αὐτήν, ἂν ἡ γυναῖκα δὲν θὰ ἤθελε 

νὰ ἔλθῃ μαζί μου, ὅπως σὺ διέταξες. Τί λέγει λοιπὸν ὁ 

δίκαιος; ᾿Απαγορεύει εἰς αὐτὸν νὰ κάνῃ αὐτὸ καὶ λέγει" 

«Πρόσεχε καλά νὰ μὴ ὁδηγήσῃς ἐκεῖ τὸν υἱόν μου». 

Δὲν θὰ χρειασθῇ αὐτό, λέγει. Διότι αὐτὸς ποὺ μοῦ ἔδωσε 

τὴν ὑπόσχεσιν καὶ μοῦ εἶπεν, ὅτι θὰ αὐξηθοῦν τόσον οἱ 

ἀπόγονοί μου, αὐτὸς θὰ σὲ θοηθήσῃ νὰ ἔχῃ καὶ αὐτὸ κα- 

λὸ ἀποτέλεσμα. «Νὰ μὴ ὁδηγήσῃς λοιπὸν ἐκεῖ τὸν υἱόν 

μου. Κύριος ὁ Θεὸς τοῦ οὐρανοῦ καὶ τῆς γῆς». 

Πρόσεχε πῶς μὲ τὸ νὰ ὁρκίζῃ προηγουμένως τὸν ὑ- 

πηρέτην, τὸν διδάσκει τὸν δημιουργὸν τῶν πάντων. [Καὶ 

τώρα ποὺ πρόκειται νὰ εὐχηθῇ τούς ἰδίους λόγους λέγει 

καὶ διδάσκει μέ ὅλα τὸν ὑπηρέτην νὰ ἔχῃ τὴν πίστιν εἰς 

τὸν Θεὸν καὶ ἔτσι νὰ πραγματοποιήσῃ τὴν πορείαν καὶ νὰ 

ἐλπίζῃ διὰ τὸ ἀποτέλεσμα. Διδάσκει εἰς αὐτόν, πόσην ἀ- 

γάπην ἀπήλαυσεν ἀπὸ τὸν Θεὸν τῶν πάντων ἀπὸ πολὺ 

παλαιὰ καὶ ὅτι αὐτὸς ὁ ἴδιος, ὁ ὁποῖος τὸν ἐκάλεσε νὰ 

φύγῃ ἀπὸ τὴν πατρίδα του καὶ μέχρι τώρα ἐρρύθμισεν 

ἔτσι τὰς ὑποθέσεις του καὶ τοῦ ἐχάρισεν εἰς αὐτὴν τὴν 

γεροντικὴν ἡλικίαν τὴν γέννησιν τοῦ ᾿Ισαάκ, αὐτὸς θὰ 

κατευοδώσῃ καὶ αὐτὰ ποὺ πρέπει νὰ κάνῃ. «Ὁ Κύριος ὁ 

Θεὸς τοῦ οὐρανοῦ καὶ τῆς γῆς», λέγει, «ὁ ὁποῖος μὲ ἔλα- 
θεν ἀπὸ τόν πατρικόν μου οἶκον καὶ ἀπὸ τὴν χώραν, εἰς 

τὴν ὁποίαν ἐγεννήθην, αὐτὸς εἶναι ἐκεῖνος, ὁ ὁποῖος μοῦ 

ὠμίλησε καὶ μοῦ εἴπε᾽ Εἰς σὲ καὶ τούς ἀπογόνους σου θὰ 
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καὶ τῷ σπέρματί σου», οὗτος ὅ τοσαύτην περὶ ἐμὲ τὴν 

κηδεμονίαν ἐπιδειξάμενος, «αὐτὸς ἄποστελεῖ τὸν ἄγ- 

γελον αὐτοῦ ἔμπροσθέν σου καὶ λήψῃ γυναῖκα τῷ υἱῷ 

μου ἐκεῖθεν». 

5 Θαρρῶν, φησίν, ἄπιθι πέπεισμαι γάρ, ὅτι ὃ τοσαύ- 

τὴν περὲ ἐμὲ τὴν εὐεργεσίαν ἐπιδειξάμενος καὶ ταύ- 

την προσθήσει ταῖς προλαδούσαις καὶ ἀποστελεῖ τὸν 

ἄγγελον αὐτοῦ ἔμπροσθέν σου. Αὐτός σοι προοδοποι- 

ἤσει ἅπαντα, αὐτός σοι καὶ τὴν γυναῖκα γνώριμον 

10 ποιήσει καὶ λαθὼν αὐτὴν ἥξεις. ᾿Εὰν δὲ γένηται, ὃ 

μὴ γένοιτο, καὶ ἄντιτείνῃ ἢ γυνὴ τοῦ μὴ πορευθῆναι, 

ἀλλότριος ἔσῃ ἀπὸ τῆς ἀρᾶς τοῦ ὅρκου. Τὸν μέντοι 

υἷόν μου μὴ ἀποστρέψῃς ἐκεῖ. Οὖκ ἀμφιδάλλω γάρ, 

ὅτι κατευοδώσει σε Κύριος. Καὶ δεικνὺς ὅπως ἐπε- 

15 ποίθει τῇ τοῦ Θεοῦ δυνάμει, ἀπαγορεύει τῷ παιδὲ τὸν 

᾿Ισαὰ»ς ἐκεῖσε ἀπαγαγεῖν. Εἴτα ἐπειδὴ μετὰ ἀκπκριθεί- 

ας διετείλατο τῷ παιδὶ καὶ ἀπήλλαξεν αὐτὸν τῆς 

φροντίδος (ἐδεδοίκει γὰρ ὃ παῖς, μὴ ἐπιορκίσας ἅλῷ 

τὸ προσταχθὲν μὴ πληρώσας), «Θείς», φησί, «τὴν 

20 χεῖρα αὑτοῦ ὑπὸ τὸν μηρόν, ὥμοσεν αὐτῷ περὶ τοῦ 

ρήματος τούτου», ὥστε μὴ τὸν ᾿Ισαὰκ ἐκεῖσε ἐπα- 

γαγεῖν. 

Εἶδες πῶς ἔκ προοιμίων ἔδειξεν ὃ οἰκέτης τὴν 

εὔνοιαν τὴν περὶ τὸν δεσπότην; “Ὅρα λοιπὸν αὑτὸν 

25 ἔρς τῆς τοῦ πατριάρχου διδασκαλίας δελτίω γινόμε- 

γον καὶ μιμούμενον τοῦ δικαίου τὸ φιλόθεον. «Δαθὼν 

γάρ», φησὶν, «ὃ παῖς δέκα καμήλους καὶ ἀπὸ πάντων 

τῶν ἀγαθῶν τοῦ κυρίου αὑτοῦ, ἀναστὰς ἐπορεύθη εἰς 

τὴν Μεσοποταμίαν εἰς τὴν πόλιν Ναχὼρ καὶ ἐκοίμισε 
80 τὰς καμήλους ἔξω τῆς πόλεως παρὰ τὸ φρέαρ τοῦ 

ὕδατος τὸ πρὸς ὄψέ, ἡνίκα ἐκπορεύονται αἵ ὑδρευόμε- 

γαι. Καὶ εἶπε: Κύριε ὃ Θεὸς τοῦ κυρίου μου ’Α͂Θρα- 

ἄμ». Ὅρα τοῦ οἴκέτου τὴν εὐγνωμοσύνην. Τὸν τῆς 
οἴκουμένης Δεσπότην ἀπὸ τοῦ πατριάρχου ὄνομάξει" 

35 «Κύριε γὰρ ὃ Θεός», φησί, «τοῦ κυρίου μου ’Αδραάμ», 
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δώσω αὐτήν τήν χώραν», αὐτὸς ὁ ὁποῖος ἐφρόντισε δι᾽ ἐ- 

μὲ τόσον πολύ, αὐτὸς θὰ στείλῃ τὸν ἄγγελόν του ἔμπρο- 

σθέν σου καὶ θὰ σὲ βοηθήσῃ νὰ διαλέξῃς ἀπὸ ἐκεῖ γυναῖ- 

κα διὰ τὸν υἱόν μου». 

Μὲ θάρρος, λέγει, νὰ μεταδῇᾳς ἐκεῖ" διότι ἔχω 

τὴν πεποίθησιν, ὅτι αὐτὸς ὁ ὁποῖος μοῦ ἔδειξε τόσας εὐερ- 

γεσίας θὰ προσθέσῃ καὶ αὐτὴν εἰς τὰς προηγουμένας καὶ 

θὰ στείλῃ τὸν ἄγγελόν του ἔμπροσθέν σου. Αὐτὸς θὰ σοῦ 

προετοιμάσῃ τὰ πάντα, αὐτὸς θὰ σοῦ γνωρίσῃ καὶ τὴν 

γυναῖκα καὶ θὰ τὴν πάρῃς καὶ θὰ ἔλθῃς. ᾿Εὰν δὲ συμβῇ, 

ὃ μὴ γένοιτο, καὶ ἡ γυναῖκα δὲν συμφωνήσῃ νὰ ἔλθῃ, θὰ 

ἀπαλλαγῇς ἀπὸ τὴν κατάραν τοῦ ὅρκου. «Τὸν υἱόν μου 

ὅμως νὰ μὴ τὸν ὁδηγήσῃς ἐκεῖ». Διότι δέν ἀμφιβάλλω, 

ὅτι ὁ Κύριος θὰ τὰ φέρῃ ὅλα εὐνοϊκά. Καὶ διὰ νὰ δείξῃ, 

ὅτι εἶχεν ἐμπιστοσύνην εἰς τὴν δύναμιν τοῦ Θεοῦ, ἀπαγο- 

ρεύει εἰς τὸν ὑπηρέτην νὰ πάρῃ τὸν ᾿Ισαὰκ ἐκεῖ. 

Ἔπειτα ἀφοῦ ἔδωσςε ρητὴν ἐντολὴν εἰς τὸν ὑπηρέτην καὶ 

ἀπήλλαξεν αὐτὸν ἀπὸ τὴν φροντίδα (διότι ὁ ὑπηρέτης 

ἐφοθεῖτο, μήπως κηρυχθῇ ἔνοχος, ἐὰν παραδῇ τὸν ὅρκον, 

ἀφοῦ δὲν θὰ ἐξεπλήρωνε τὴν ἐντολήν). «᾿Αφοῦ ἔθεσε», λέ- 

γει, «Τὴν χεῖρα τοῦ κάτω ἀπὸ τὸν μηρὸν τοῦ ᾿Αδραάμ, 

ὠρκίσθη εἰς αὐτόν, ὅτι θὰ ἐφαρμόσῃ τοὺς λόγους ἐκεί- 

νους», ὥστε νὰ μὴ ὁδηγήσῃ ἐκεῖ τὸν ᾿Ισαάκ. 

Εἴδες πῶς ὁ ὑπηρέτης ἔδειξεν ἀπὸ τὴν ἀρχὴν τὴν 

ἀφοσίωσίν του πρὸς τὸν κύριόν του; Βλέπε λοιπόν, πῶς 

αὐτὸς ἔγινε καλύτερος μὲ τὴν διδασκαλίαν τοῦ πατριάρ- 

χου καὶ μὲ τὸ νὰ μιμῆται τὴν εὐσέβειαν τοῦ δικαίου. Διότι 

λέγει, «Αφοῦ ἔλαθεν ὁ δοῦλος δέκα καμήλους καὶ ἀπὸ 

ὅλα τὰ ἀγαθὰ τοῦ κυρίου του, ἀνεχώρησεν εἰς τὴν Μεσο- 
ποταμίαν εἰς τὴν πόλιν Ναχὼρ καὶ ἐκοίμισε τὰς καμήλους 
ἔξω ἀπὸ τὴν πόλιν πλησίον τοῦ φρέατος, κατὰ τὴν ἐ- 

σπέραν καὶ τὴν ὥραν ἐκείνην πού πηγαίνουν αἱ γυναῖκες 

διὰ νὰ πάρουν νερό. Καὶ εἶπεν ὁ ὑπηρέτης. Κύριε ὁ Θεὸς 

τοῦ κυρίου μου ᾿Αθραάμ». Βλέπε τὴν εὐγνωμοσύνην τοῦ 

ὑπηρέτου. Τὸν Κύριον τῆς οἰκουμένης τόν καλεῖ χρησιμο- 

ποιῶν τὸ ὄνομα τοῦ πατριάρχου. Διότι λέγει᾽ «Κύριε ὁ 
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το 

15 

20 

25 

30 

ὃ τοσαύτας περὶ αὐτὸν εὐεργεσίας ἐπεδειξάμενος. αὶ 

τί θαυμάξεις, εἰ ὃ οἰκέτης αὐτὸν οὕτω καλεῖ Θεὸν 

᾿Αδραάμ; Αὐτὸς ὃ τῶν ὅλων Θεὸς δεικνὺς ὅπως τῶν 

δικαίων τὴν ἀρετὴν περὶ πολλοῦ ποιεῖται, φησίν" «᾽Ἑ- 

γὦώ εἶμι ὃ Θεὸς ᾿Ιακὼδ καὶ ὃ Θεὸς ’᾿Ισαὰ καὶ ὅ Θε- 

ὃς ᾿Αδραάμ». «Κύριε», φησίν, «ὃ Θεὸς τοῦ Κυρίου 

μου ᾿ΑΘραάμ, εὐόδωσον ἔναντίον μον σήμερον καὶ 

ποίησον ἔλεος μετὰ τοῦ κυρίου μου ᾿ΑΘραάμ»-: ὧς εἶ 

ἔλεγεν" εἰς ἔργον ἐλθεῖν ποίησον τὰ δόξαντα αὐτῷ καὶ 

κατὰ γνώμην τὴν αὐτοῦ πάντα εὐόδωσον. «Ποίησον 

ἔλεος μετὰ τοῦ κυρίου μου ᾿ΑΘδραάμ». Τί ἔστι, «Ποί- 
3, ΑἹ 3 , 3: «Ὁ . [4 

σον ἔλεος»; Τὴν ἐπιθυμίαν αὑτοῦ πληρωσον. 

Εἶτά φησιν «᾿Ιδοὺ ἐγὼ ἕστηκα ἐπὶ τῆς πηγῆξ 
τοῦ ὕδατος, αἷ δὲ θυγατέρες τῶν οἰκούντων τὴν πό- 

λιν ἐκπορεύονται ἀντλῆσαι ὕδωρ. Καὶ ἔσται ἦ παρ- 

θένος, ἦ ἂν ἐγὼ εἴπω, ἐπίκλινον τὴν ὑδρίαν σου, ἵνα 

πίω, καὶ εἴπῃ μοι, πίε, καὶ τὰς καμήλους σου ποτιῶ, 

ἕως ἂν παύσωνται πᾶσαι πίνουσαι, ταύτην ἡτοίμασας 

τῷ παιδί σου ᾿Ισαὰν καὶ ἐν τούτῳ γνώσομαι, ὅτι ἔ- 
΄ ΕΣ »"» ΄ ᾽ , -« - 

ποίησας ἔλεος τῷ πυρίω μου ᾿ΑΘραάμ». “Ὅρα τοῦ 

οἴκέτου τὴν σύνεσιν. ᾿Επειδὴ γὰρ ἤδει τοῦ πατριάρ- 

ου τὸ φιλόξενον καὶ ὅτι τὴν κόρην τὴν ἐκεῖ μέλλου- φ ἣν κόρη μ 
σαν ἀπάγεσθαι ὅμότροπον εἶναι προσήκει τῷ δικαίῳ, 
ὑδὲ .« “2 » .« λ1λ᾽ Ψ 4 κω μ οὐδὲν ἕτερον τεκμήριον ἐπιζητεῖ, ἀλλ᾽ ἀπὸ τῆς γνώ- 

μῆς τὴν φιλοξενίαν χαρακτηρίσαι δούλεται τῆς κό- 

ρης, καί φησιν: ἐὰν ἐμοῦ αἰτήσαντος παρ᾽ αὐτῆς τὸ 
ὑδ 3 Η Ν ὑδ μ“ ᾿Ὶ ν᾿ , 32 

ὕδωρ, ἐπικλίνῃ μοι τὴν ὑδρίαν καὶ μὴ μόνον τὸ αἴτη- 
θὲν ποιήσῃ, ἀλλὰ καὶ τὴν δαψίλειαν τῆς οἰκείας γνώ- 

μης ἐπιδείξηται καὶ εἴπῃ, καὶ ταῖς καμήλοις σου ἔφυ- 
δοεύσομαι, ἀρκοῦσαν ἀπόδειξιν παρέσχε διὰ τῆς τοῦ 

ὕδατος παροχῆς τῆς τῶν τρόπων ἐπιεικείας. 

4. ᾿Εννόησον γάρ μοι, ἀγαπητέ, ὅσον ἦν κόρην ἅπα- 

λὴν ὑδοευομένην, οὐ μόνον μὴ ἀνανεῦσαι πρὸς τὴν αἵἴ- 

8. Ἔξ. 3,8. 
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Θεὸς τοῦ κυρίου μου ᾿Αθραάμ», ἐσὺ ποὺ εὐεργέτησες αὐ- 

τὸν πολλὰς φοράς. Καὶ διατί ἀπορεῖς, ἑὰν ὁ ὑπηρέτης ἀπο- 

καλῇ αὐτὸν ἔτσι, δηλαδὴ Θεὸν τοῦ ᾿Αθραάμ; Ὁ ἴδιος ὁ 

Θεὸς τῶν πάντων δεικνύων, πόσον πολὺ ἐκτιμᾷ τὴν ἀρε- 

τὴν τῶν δικαίων, λέγει’ «᾿Εγὼ εἶμαι ὁ Θεὸς τοῦ ᾿Ιακὼθδβ 

καὶ ὁ Θεὸς τοῦ ᾿Ισαὰκ καὶ ὁ Θεὸς τοῦ ᾿Αδραάμ»", «Κύρις», 

λέγει, «Ὁ Θεὸς τοῦ κυρίου μου ᾿Αθραὰμ κατευόδωσε σή- 
μερον τὸν δοῦλον σου καὶ κἀμς ἔλεος εἰς τὸν κύριόν μου 

᾿Αδραάμ». Ὡσἀάν νὰ ἔλεγε Κάμε νὰ πραγματοποιηθοῦν, 

ὅσα ἐφάνησαν εἰς αὐτὸν καλὰ καὶ νὰ πηγαίνουν ὅλα εὐ- 

νοϊκὰ σύμφωνα μὲ τὴν θέλησιν αὐτοῦ. «Κάμε τὸ ἔλεός 

σου εἰς τὸν κὐριόν μου τὸν ᾿Αθραάμ». Τί σημαίνει «Κάμε 

τὸ ἔλεός σου»; Νὰ ἐκπληρώσῃς τὴν ἐπιθυμίαν του. 

Ἔπειτα λέγει «᾿Ιδοὺ ἐγὼ εὐρίσκομαι πλησίον τῆς 

πηγῆς τοῦ ὕδατος, αἱ δὲ θυγατέρες τῶν κατοίκων τῆς πό- 

λεως ἐξέρχονται διὰ νὰ ἀντλήσουν ὕδωρ. Καὶ ἡ κόρη, 

εἰς τὴν ὁποίαν θά εἰπῶ νὰ γείρῃς τὴν ὑδρίαν σου διὰ νὰ 

πιῶ καὶ αὐτὴ θὰ μοῦ εἰπῇ, πίε καὶ θὰ πατήσω καὶ τὰς κα- 

μήλους σου, ἔως ὅτου ὅλαι χορτάσουν καὶ σταματήσουν 

νὰ πίνουν, αὐτὴ ἂς εἶναι ἐκείνη, τὴν ὁποίαν ἑτοίμασες εἰς 

τὸν δοῦλόν σου τὸν ᾿Ισαὰκ καὶ μὲ αὐτὸ θὰ καταλάθω, ὅτι 

ἐχάρισες τὸ ἔλεός σου εἰς τὸν κύριόν μου τὸν ᾿Αθραάμ». 

Πρόσεχε τὴν σύνεσιν τοῦ ὑπηρέτου. ᾿Επειδὴ δηλαδὴ ἐ- 

γνώριζε τὴν φιλόξενον διάθεσιν τοῦ πατριάρχου καὶ ὅτι 

ἡ κόρη, ἡ ὁποία ἐπρόκειτο νὰ ὁδηγηθῇ ἐκεῖ, ἔπρεπε νά 

ἔχῃ τὸν ἴδιον χαρακτῆρα μὲ τὸν δίκαιον, δὲν ἐπιζητεῖ 

καμμίαν ἄλλην ἀπόδειξιν, ἀλλὰ θέλει νὰ χαρακτηρίσῃ τὴν 

κόρην ἀπὸ τὴν φιλόξενον διάθεσίν της καὶ λέγει ᾿Εάν, 

ὅταν ἐγὼ ζητήσω ἀπ᾿ αὐτὴν νερό, μοῦ γείρῃ τὴν ὑδρίαν 

καὶ δὲν κάμῃ μόνον, ὅ,τι ἐζήτησα, ἀλλὰ φανερώσῃ καὶ 

τὴν μεγαλοδωρίαν της καὶ εἰπῇ, θὰ δώσω νερὸ καὶ εἰς τὰς 

καμήλους σου, θὰ’ θεωρήσω, ὅτι μοῦ ἔχει δώσει ἀρκετὴν 

ἀπόδειξιν διὰ τὴν καλωσύνην τοῦ χαρακτῆρος τῆς μὲ τὴν 

προσφορὰν τοῦ νεροῦ. 

4. Σκέψου λοιπόν, παρακαλῶ, ἀγαπητὲ μου, πόσον 

σπουδαῖον γεγονὸς ἦτο τὸ ὅτι κάποια ἁπλῆ κόρη, ἡ ὁποία 
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τησιν, ἀλλὰ καὶ καθεῖναι τὴν ὑδρίαν ἀπὸ τῶν ὥμων καὶ 

παρασχεῖν ἐμφορηθῆναι τῷ αἰτοῦντι καὶ ταῦτα ξένῳ 

ὄντι καὶ οὐδαμόθεν γνωρίμῳ' καὶ οὐ μόνον τούτῳ, ἀλ- 

λὰ καὶ ταῖς καμήλοις ἁπάσαις ὑδροεύσασθαι καὶ δεῖ- 

5 ξαι διὰ τῶν γινομένων τῆς ἐν τῇ ψυχῇ εὐγενείας τὰ 

τεκμήρια. ᾿Ἢ οὖν ἴστε, ὅτι πολλοὶ καὶ ἄνδρες ὄντες 

ἀνανεύουσι πολλάρεις πρὸς τὰς τοιαύτας αἰτήσεις; 

Καὶ τί λέγω πρὸς ὕδατος παροχήν; ᾿Ενίοτε δᾷδας 

κατέχοντες καὶ ὑπὸ τῶν παριόντων παρακαλούμενοι, 

10 ὥστε παρασχεῖν δραχὺ ἀναμεῖναι, ἵνα λύχνον ἀνάψω- 

σιν, οὐδὲ τοῦτο ποιῆσαι ἀνέχονται, καὶ ταῦτα τοῦ πυ- 

ρὸς οὐδεμίαν ἐλάττωσιν ὑπομένοντος, κἂν μυρίοι ὦ- 

σιν οἷ μέλλοντες ἅπτειν. ᾿Ενταῦθα δὲ καὶ γυνὴ καὶ 

κόρη καὶ ὑδρίαν ἐπὶ τῶν ὥμων φέρουσα, οὗ μόνον 

15 οὖκς« ἐδυσχέρανε πρὸς τὴν αἴτησιν, ἀλλὰ καὶ ἐπιδαψι- 

λεύεται τῇ αἰτήσει καὶ τὸ ποτὸν παρέχει καὶ ἐξ οἷ- 

κείας γνώμης καὶ ταῖς καμήλοις ὑδρεύσασθαι ἐπείγε- 

ται. Ὃ γὰρ φιλάνθρωπος Θεὸς ἐπινεύσας ταῖς τοῦ 

πατριάρχου προσευχαῖς, τὸν ἄγγελον αὑτοῦ προπέμ- 

20 ας, ἅπαντα ταῦτα ᾧκονόμησε γενέσθαι καὶ καθάπερ 

ἤτησεν ὃ παῖς, οὕτως ἅπαντα εἰς ἔργον ἐξῆλθεν. ΕἾ. 

τα ἐπειδὴ εἶδε διὰ τῶν ἔργων τὴν ἐνέργειαν τῶν εὖ- 

χῶν τοῦ πατριάρχου καὶ ἐπέτυχε, καθάπερ ἐπεθύμει, 

τῆς κόρης, καὶ εἶδεν αὑτῆς τὴν ὑπερδάλλουσαν φιλο- 

25 ξενίαν. «΄Ἔσπευσε γάρ», φησί, «καὶ ἐξεκένωσε τὴν 

ὑδοίαν εἷς τὸ ποτιστήριον, καὶ ἔδραμεν ἐπὶ τὸ φρέαρ 

ἀντλῆσαι καὶ ὑδρεύσατο πάσαις ταῖς καμήλοις». 

Ὅρα τὴν προθυμίαν ἐπιτεταμένην. «Τὸ γὰρ "Ἐ- 
σπευσε», «καὶ ἐξεκένωσε τὴν ὑδρίαν», καὶ «ἔδραμεν 

30 ἐπὶ τὸ φρέαρ», δείκνυσι τῆς κόρης τὴν ἄφατον προ- 

θυμίαν: ὅτι οὔτε ὥς ξένη ἀπέφυγεν, οὔτε προφάσει 

τῆς σωφροσύνης ἀνένευσε πρὸς τὴν αἴτησιν, ἄλλα 

μετὰ πολλῆς ἐπιεικείας φησί, «Πίε, κύριε». ’Εννόη- 

σόν μοι ἔν ἡλικίᾳ τοιαύτῃ πόση καὶ σωφροσύνης ἄκπρί- 
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ἔπαιρνε νερὸ καὶ ἡ ὁποία ὄχι μόνον δὲν ἠρνήθη νὰ ἐκ- 

πληρώσῃ τὴν αἴτησιν, ἀλλά καὶ κατέδασε τὴν ὑδρίαν ἀπὸ 

τοὺς ὦὥμους καὶ ἔδωσεν εἰς τὸν αἰτοῦντα νὰ πιῇ καὶ μά- 

λιστα ἐνῷ αὐτὸς ἦτο ξένος καὶ τελείως ἄγνωστος. [Καὶ 

ὄχι μόνον εἰς αὐτὸν ἔδωσε νερό, ἀλλά καὶ εἰς ὅλας τὰς 
καμήλους καὶ ἀπέδειξε μὲ ὅσα ἔγιναν τὴν εὐγένειαν τῆς 
ψυχῆς της. Ἢ δὲν γνωρίζετε, ὅτι πολλοὶ ἂν καὶ εἶναι 

ἄνδρες ἀρνοῦνται πολλὰς φοράς παρομοίας προσφοράα; 

Καὶ διατί λέγω διὰ τὴν προσφορὰν νεροῦ; Μερικἀς φο- 

ρὰς ποὺ κρατοῦν δάδας, ἐνῷ παρακαλοῦνται ἀπὸ τοὺς 

παρευρισκομένους νὰ κάμουν ὑπομονὴ καὶ νά περιμένουν 

ὀλίγον, διὰ νὰ ἀνάψουν κάποιον λύχνον, ὅμως οὔτε αὐτὸ 

ἀνέχονται νὰ κάμουν καὶ μάλιστα, ἐνῷ ἡ φωτιὰ δὲν ἐλατ- 

τώνεται καθόλου, ἔστω καὶ ἂν εἶναι ἀναρίθμητοι αὐτοί, 

οἱ ὁποῖοι πρόκειται νὰ ἀνάψουν. ᾿Εδῶ ὅμως γυναῖκα καὶ 

μάλιστα νεαρὰ κόρη, ἡ ὁποία ἔφερεν εἰς τοὺς ὥμους της 

ὑδρίαν, ὄχι μόνον δὲν ἐδυσαρεστήθη διά τὴν αἴτησιν, ἀλλὰ 

καὶ χορηγεῖ μὲ ἀφθονίαν, ὅταν τῆς ἐζητήθη, καὶ τὸ νερὸ 

προσφέρει καὶ σπεύδει μὲ τὴν ἰδικήν της θέλησιν νὰ πο- 
τίσῃ καὶ τἀς καμήλους. Καθ᾿ ὅσον ὁ φιλάνθρωπος Θεόα, 
πού ἀπήντησεν εἰς τὰς προσευχὰς τοῦ πατριάρχου καὶ 
ἔστειλε τὸν ἄγγελόν του, ἐρρύθμισε νὰ γίνουν ὅλα αὐτά, 

καὶ ὅπως ἀκριθῶς ἐζήτησεν ὁ ὑπηρέτης, ἔτσι ἐπραγματο- 

ποιήθησαν τὰ πάντα. "ἔπειτα ὅταν εἶδε διὰ τῶν ἔργων 
τὴν δύναμιν τῶν προσευχῶν τοῦ πατριάρχου καὶ ἐπέτυ- 
χεν, ὅπως ἀκριδῶς ἤθελε, τὴν κόρην, εἶδε τὴν ὑπερθολι- 

κἠν τῆς φιλοξενίαν. Διότι λέγει «Ἔσπευσε καὶ ἄδειασε 

τὴν ὑδρίαν εἰς τὸ ποτιστήριον καὶ ἔτρεξεν εἰς τὸ φρέαρ 

νὰ ἀντλήσῃ καὶ ἐπότισεν ὅλας τὰς καμήλους». 

Πρόσεχε τὴν ἔντονον προθυμίαν τῆς κόρης. Διότι τὸ 

«Ἔσπευσε καὶ ἄδειασε τὴν ὑδρίαν καὶ ἔτρεξεν εἰς τὸ 

φρέαρ», φανερώνει τὴν ἀπερίγραπτον προθυμίαν αὐτῆς. 

Διότι οὔτε ἀπέφυγεν ὡς ξένη, οὔτε μὲ τὴν πρόφασιν τῆς 
σωφροσύνης ἠρνήθη τὴν αἴτησιν, ἀλλὰ μὲ πολὺ καλὴν 
διάθεσιν λέγει, «Πίε, κύριε». Σκέψου, παρακαλῶ, πόσον 

τελείαν σωφροσύνην καὶ ὑπερθδολικὴν ταπεινοφροσύνην 
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δεια καὶ ταπεινοφροσύνης ὑπερδολὴ καὶ φιλοξενίας 

ἐπίτασις. Πόσου πλούτου γοῦν οὖ: ἂν εἴη ταῦτα τι- 

μεώτερα; πόσων θησαυρῶν ταῦτα οὖν ἂν προτιμότε- 

οά τις ἡγήσαιτο; Τοῦτο ἢ μεγίστη προίξ, τοῦτο τὰ 

5 μυρία ἀγαθά, ὅ θησαυρὸς ὃ μηδέποτε δαπανώμενος. 

Ορῶν τοίνυν λοιπὸν ὃ εὐγνώμων οἰκέτης ἐναργῆ τοῦ 

Θεοῦ τὴν πρόνοιαν «ΚΚατεμάνθανεν αὑτήν», φησί, «καὶ 

παρεσιώπα τοῦ γνῶναι, εἶ εὐώδωσε Κύριος τὴν ὅδὸν 

αὐτοῦ, ἢ οὔ». Τί ἔστι, «Κατεμάνθανεν αὐτήν»; Αὐ- 
10 τὰ τὰ ρήματα τῆς κόρης κατενόει, τὸ δλέμμα, τὴν δά. 

δισιν, τὸ σχῆμα, τὰ ἄλλα ἅπαντα καὶ ἀνέμενεν ἰδεῖν, 

«Εἰ εὐώδωσε Κύριος τὴν ὅδὸν αὐτοῦ, ἢ οὔ». Τὰ μὲν 

γὰρ ἤδη γγενημένα, φησί, πολλὴν δείκνυσι τῆς πό- 

ος καὶ ὑπερθάλλουσαν τὴν ἀρετήν. Δι’ ὃ καὶ ἀμειδό- 

15 μενος αὑτὴν τῆς ὑπακοῆς καὶ τῆς τοῦ ὕδατος παρο- 
χῆς;, περιτίθησιν αὐτῇ, φησίν, «᾽Ενώτια χρυσᾶ καὶ 

δύο ψέλλια» καὶ περιειργάξετο μετὰ ἀκπκριδείας τὰ 

κατ᾽’ αὐτὴν καὶ ἠρώτα, «Τίνος θυγάτηρ εἶ;» καὶ «Ἐὶ 

ἔστι παρὰ τῷ πατρί σου τόπος ἡμῖν καταλῦσαι;». 

20 Σκόπει καὶ ἐνταῦθα τῆς κόρης τὴν ἀπόκρισιν. 

Καθάπερ γὰρ ἐπὶ τοῦ ὕδατος οὗ μόνον τὸ αἴτηθὲν πα- 

ρέσχεν, ἀλλὰ μετὰ τὸ πιεῖν αὐτὸν καὶ ταῖς καμήλοις 

ὑδρεύσατο, οὕτω καὶ ἐνταῦθα πυθομένον τοῦ παιδός, 

εἰ ἔστι μόνον τόπος καὶ τίνος ἦν θυγάτηρ, φησὶν ἢ 

25 κόρη" «Θυγάτηρ εἰμὶ Βαθουὴλ τοῦ Μελχᾶς, ὃν ἔτεκεν 

αὐτῷ Ναχώρ». Δέγει καὶ τὸν πατέρα καὶ τὸν πάτωτον, 

ἵνα γνωρίσας ἐκεῖνος προθυμότερος γένηται. “Ὅρα 

εὐγνωμοσύνην τῆς παιδός. Περὶ τοῦ πατρὸς ἔρωτη- 

θεῖσα οὗ μόνον τοῦτο καταμηνύει, ἀλλὰ καὶ τοῦ πα- 

30 τρὸς τὸν πατέρα. Καὶ πυθομένου, εἶ ἔστι τόπος μόνον 
καταλῦσαι, φησίν" οὗ μόνον τόπος, ἀλλὰ «αὶ ἄχυ- 

ρα καὶ χορτάσματα πολλὰ παρ’ ἡμῖν». Ταῦτα ἀκούσας 
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καὶ φιλοξενίαν εἶχεν εἰς αὐτὴν τὴν ἡλικίαν. Διότι ἀπὸ 
πόσον πλοῦτον δὲν θὰ ἤσαν αὐτὰ τιμιώτερα; ᾿Απὸ πόσους 

θησαυροὺς δὲν θὰ ἐθεωροῦσε κάποιος αὐτὰ προτιμότερα; 

Αὐτὸ εἶναι ἡ μεγαλυτέρα προῖκα, αὐτό εἶναι τὰ ἀναρίθμη- 

τὰ ἀγαθά, ὁ θησαυρός, ὁ ὁποῖος δὲν δαπανᾶται οὐδέ- 

ποτε. Ὅταν λοιπὸν ὁ εὐγνώμων ὑπηρέτης εἶδε φανε- 

ρὰν τὴν πρόνοιαν τοῦ Θεοῦ, «Παρετήρει αὐτήν», λέγει, 

«μὲ προσοχὴν καὶ ἐσιωποῦσε, διὰ νὰ καταλάθῃ, ἐὰν ὁ Κύ- 

ριος εὐώδωσε τὴν ἀποστολήν του, ἢ ὄχι». Τί σημαίνει «Πα- 

ρετήρει αὐτὴν μὲ προσοχὴν»; ᾿Ανελογίζετο αὐτοὺς 

τούς λόγους τῆς κόρης, τὸ δλέμμα, τό θδάδισμα, τὴν μορ- 

φήν της καὶ ὅλα τὰ ἄλλα καὶ ἐπερίμενε νὰ ἰδῇ, «᾿ΕἘὰν ὁ 

Κύριος εὐώδωσε τὴν ἀποστολήν του ἢ ὄχι». Διότι ὅσα εἶ- 

χον γίνει, ἀποδεικνύουν τὴν πολλὴν καὶ ὑπερθολικὴν ἀρε- 

τὴν τῆς κόρης. Διὰ τοῦτο καὶ ἐπειδὴ ἤθελε νὰ ἀμείψῃ 

αὐτὴν ἐξ αἰτίας τῆς προθυμίας καὶ τῆς προσφορᾶς τοῦ 

νεροῦ, φορεῖ εἰς αὐτήν, λέγει, «Χρυσᾶ σκουλαρήκια καὶ 

δύο θραχιόλια» καὶ περιεργάζετο αὐτὴν μὲ προσοχὴν καὶ 

ἠρώτα, «Τίνος θυγατέρα εἶσαι;» καὶ «Ἔχει ὁ πατέρας σου 

τόπον, διά νἀ μείνωμεν;». 

Πρόσεχε καὶ ἐδῶ τὴν ἀπάντησιν τῆς κόρης. “Ὅπως 

ἀκριδῶς δηλαδὴ εἰς τὴν περίπτωσιν τοῦ νεροῦ δὲν ἔδωσε 

μόνον, ὅσον ἐζήτησεν, ἀλλὰ ἀφοῦ ἤπιεν αὐτός, ἐπότισε 

καὶ τὰς καμήλους, κατὰ τὸν ἴδιον τρόπον καὶ ἐδῶ, ὅταν 

ὁ ὑπηρέτης ἠρώτησε, ἐὰν ὑπάρχῃ τόπος μόνον καὶ τίνος 

θυγατέρα ἦτο, ἡ κόρη ἀπαντᾶ᾽ «Εἶμαι θυγατέρα τοῦ Βα- 

θουὴλ τοῦ υἱοῦ τῆς Μελχᾶς, τὸν ὁποῖον ἐγέννησεν εἰς 

τὸν Ναχώρ». ᾿Αναφέρει καὶ τὸν πατέρα καὶ τὸν πάππον 

τῆς, ὥστε, ὅταν ἀκούσῃ τὸ ὄνομά των νὰ γίνῃ προθυμό- 

τερος. Πρόσεχε τὴν εὐγνωμοσύνην τῆς κόρης. Ὅταν ἡ- 

ρωτήθη διά τὸν πατέρα, ὅχι μόνον τὸ ὄνομα αὑτοῦ φανε- 

ρώνει, ἀλλὰ καὶ τὸ ὄνομα, τὸ ὁποῖον εἶχεν ὁ πατὴρ τοῦ 

πατρός τής. Καὶ ὄταν ἐζήτησε νὰ μάθῃ, ἐὰν ὑπάρχῃ τόπος 

μόνον διά νὰ μείνουν, λέγει: Οχι μόνον τόπος, ἀλλά «Καὶ 

ἄχυρα καὶ πολλαὶ ἄλλαι τροφαὶ ὑπάρχουν εἰς ἡμᾶς». 

Ὅταν ἤκουσεν αὐτὰ ὁ ὑπηρέτης καὶ ἐθαύμασε τὴν ἐγκάρ- 

11 
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ὃ οἰκέτης καὶ θαυμάσας τὴν παῖδα τῆς δαψιλοῦς φι- 

λοξενίας καὶ μαθὼν ὡς οὐ πρὸς ἀγνῶτάς τινας παρα- 

γέγονεν, ἄλλ’ εἷς τὴν οἰκίαν τοῦ Ναχώρ, ὃς ἀδελφὸς 

ἦν τοῦ πατριάρχου, «Εὐδοκήσας», φησίν, «ὃ ἄνθρω- 

πος προσεκύνησε τῷ Κυρίῳ». ᾿Ησθεὶς ἐπὶ τοῖς γνω- 

σθεῖσιν, ἐπὶ τοῖς εἰρημένοις παρὰ τῆς παιδός, «Προσ- 

εκύνησε τῷ Κυρίῳ», τὴν εὐχαριστίαν ἀνήνεγκε τῷ 
Δεσπότῃ τῷ διὰ τὴν πρὸς τὸν πατέρα εὔνοιαν τοσαύ- 

τὴν καὶ περὶ αὐτὸν ἐπιδειξαμένῳ τὴν κηδεμονίαν καὶ 

οὕτω πάντα μετ᾽ εὐκολίας αὐτῷ κατευοδώσαντι καί 
φησιν: «Εὐλογητὸς Κύριος ὃ Θεὸς τοῦ κυρίου μου 

᾿Αδραάμ, ὃς οὖκ ἐγκατέλιπε τὴν δικαιοσύνην καὶ τὴν 

ἀλήθειαν αὑτοῦ ἀπὸ τοῦ κυρίου μου». ᾿Επειδὴ εἶδε 

τῆς παιδὸς τὴν εὐγνωμοσύνην καὶ ἔμαθεν ἅπαντα σα- 

φῶς παρ᾽ αὑτῆς, λοιπὸν καὶ αὑτὸς γνωρίξει τῇ κόρῃ, 

ὅστις ἐστί, καὶ διὰ τῆς εὐχαριστίας τῆς εἰς τὸν Θε- 
ὃν κατάδηλον αὐτῇ ποιεῖ, ὅτι οὖκ ἐξ ἀλλοτρίας οἶἴρί- 

ας παραγέγονεν, ἀλλὰ καὶ ἀδελφὸς τοῦ Ναχώρ ἔστιν 

ὃ τοῦτον διαπεμψάμενος. Ταῦτα πυθομένη «᾿Η παῖς 
μετὰ πολλῆς τῆς περιχαρείας δραμοῦσα», φησίν. 

“Ὅρα πῶς δι᾽ ἑκάστου τῶν παρ᾽ αὐτῆς γινομένων 
δείκνυσι τὸ πρόθυμον τὸ περὶ τὴν φιλοξενίαν, διὰ τοῦ 

δρόμου, διὰ τῶν ρημάτων, διὰ τῆς ἐπιεικείας. «"ἜἘ:- 
δραμε γάρ», φησί, «καὶ ’᾿Απήγγειλεν εἷς τὸν οἶκον 
τῆς μητρὸς αὑτῆς κατὰ τὰ ρήματα ταῦτα». Πάντα 
ἅπερ ἤκουσε παρὰ τοῦ παιδὸς ἐγνώρισε τοῖς γονεῦσι. 

«αὶ ἔδραμε», φησί, «Λάδαν πρὸς τὸν ἄνθρωπον ἔξω 

ἐπὶ τὴν πηγήν». Ὅρα καὶ τοῦτον διὰ τοῦ δρόμου δει- 

κνύντα τὸν πόθον. Καὶ ἰδὼν τὸν ἄνθρωπον ἑστῶτα 

ἐπὶ τῆς πηγῆς μετὰ τῶν καμήλων, «Εἶπεν αὐτῷ" δεῦ- 
ρο, εἴσελθε" εὐλογητὸς Κύριος" ἵνα τί ἕστηκας ἔξω; 

᾿Εγὼ δὲ ἡτοίμασα τὴν οἴκίαν καὶ τόπον ταῖς παμή- 

λοις». “Ὅρα καὶ τοῦτον εὐλογοῦντα τὸν Κύριον ἔπὲ 

τῇ παρουσίᾳ τοῦ ξένου καὶ πρὸ τῆς διὰ τῶν ἔργων 
φιλοξενίας πολλὴν τὴν προτροπὴν ἐπιδεικνύμενον. 

«Δεῦρο», φησίν, «εἴσελθε» προλαδὼν «᾿Ητοίμασα τὴν 
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διον φιλοξενίαν τῆς κόρης καὶ ἔμαθεν, ὄτι δὲν ἔχει ἔλθει 

εἰς κάποιους ἀγνώστους, ἀλλ᾽ εἰς τὴν οἰκίαν τοῦ Ναχώρ, 

ὁ ὁποῖος ἦτο ἀδελφὸς τοῦ πατριάρχου, «᾿Αφοῦ ηὐχαρι- 

στήθη», λέγει, «ὁ ἄνθρωπος προσεκύνησε τὸν Κύριον». 

᾿Επειδὴ ηὐχαριστήθη, δι᾿ ὅσα ἔμαθε, δι᾽ ὅσα εἶπεν ἡ κόρη, 

«Προσεκύνησε τὸν Κύριον», ηὐχαρίστησε τὸν Θεόν, ὁ 

ὁποῖος ἔδειξε τόσην ἀγάπην πρὸς τόν πατριάρχην καὶ 

ἐφρόντισε τόσον πολὺ δι᾽ αὐτὸν καὶ ἔτσι ἔκαμε μὲ εὐκο- 

λίαν ὅλα νὰ ἔλθουν εἰς αὐτὸν εὐνοϊκἀ καὶ λέγει᾽ «Εὐλο- 

γητὸς ὁ Κύριος ὁ Θεὸς τοῦ κυρίου μου ᾿Αδραάμ, ὁ ὁποῖος 

δὲν ἐγκατέλειψε τὸν Κύριόν μου, ἀλλ᾽ ἦτο δίκαιος καὶ ἀ- 

ληθής». ᾿Αφοῦ εἶδε τὴν εὐγνωμοσύνην τῆς κόρης καὶ ἔ- 

μαθεν ἀπ᾿ αὑτὴν τὰ πάντα μὲ ἀκρίδειαν, φανερώνει εἰς 

τὸ ἑξῆς καὶ αὐτὸς εἰς τὴν κόρην, ποῖος εἶναι καὶ μὲ τὴν 

πρὸς τὸν Θεὸν εὐχαριστίαν καθιστᾷ εἰς αὐτὴν ὀλοφάνε- 

ρον, ὄτι δέν ἔχει ἔλθει ἀπὸ ξένην οἰκίαν, ἀλλ᾽ ὅτι καὶ αὐ- 

τός, ὁ ὁποῖος τόν ἔστειλεν, εἶναι ἀδελφὸς τοῦ Ναχώρ. 

᾿Αφοῦ ἔμαθεν αὐτὰ ἡ κόρη ἔτρεξε μὲ μεγάλην χαρὰν 

καὶ εἶπε. 

Πρόσεχε, πῶς μὲ τὸ καθένα, ἀπ᾿ ὅσα αὐτὴ ἕκα- 

με, δεικνύει τὴν προθυμίαν της διά τὴν φιλοξενίαν, μὲ 

τὸ τρέξιμον, μὲ τοὺς λόγους, μὲ τὴν καλωσύνην. Διότι 

λέγει᾽ «ΓἜτρεξε καὶ ἀνήγγειλεν εἰς τὴν οἰκίαν τῆς μη- 

τρός τῆς, ὅπως τὰ γεγονότα αὐτὰ συνέθησαν». Ὅλα 

ὅσα ἤκουσεν ἀπὸ τὸν ὑπηρέτην τὰ ἀνέφερεν εἷς τοὺς 

γονεῖς της. «Καὶ ἔτρεξεν ὁ Λάδαν», λέγει, «πρὸς τὸν ἄν- 

θρωπον ἔξω ἀπὸ τὴν πόλιν πλησίον τῆς πηγῆς». Βλέπε, 

πῶς καὶ αὐτὸς φανερώνει τὴν μεγάλην του ἐπιθυμίαν νὰ 

τὸν δεχθῇ μὲ τὸ ὅτι ἔτρεξε γρήγορα. Καὶ ὅταν εἶδε τὸν 

ἄνθρωπον νὰ κάθεται εἰς τὴν πηγὴν μαζὶ μὲ τὰς καμή- 

λους «Εἶπεν εἰς αὐτόν: "Ἔλα, εἴσελθε εἰς τὴν οἰκίαν μου. 

Εὐλογημένος ὁ Κύριος. Διατί στέκεσαι ἔξω; ᾿Εγὼ ἡτοί- 

μασα τὴν οἰκίαν καὶ τόπον διὰ τὰς καμήλους». Πρόσεχε 

ὅτι καὶ αὐτὸς εὐλογεῖ τὸν Κύριον μὲ τὴν παρουσίαν τοῦ 

ξένου καὶ προτοῦ τὸν φιλοξενήσῃ εἰς τὴν πρᾶξιν, δείχνει! 

μεγάλην προθυμίαν. «Ἔλα», λέγει, «εἴσελθε εἷς τὴν οἰ- 
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οἰκίαν καὶ τόπον ταῖς καμήλοις». Εἶτα εἰσελθόντος 

αὐτοῦ, φησίν: «᾽Απέσαξε τὰς καμήλους καὶ ἔδωπεν 

ἄχυρα καὶ χορτάσματα καὶ ὕδωρ νίψασθαι τοῖς πο- 

σὶν αὐτοῦ». 
δ. Ὅρα, πῶς καὶ ἔτι τῆς πλάνης ἐχόμενοι περὶ 

τὴν φιλοξενίαν ἦσαν πολλὴν τὴν σπουδὴν ἐπιδεικνύ- 

μενοι. «Καὶ ἔδωκε νίψασθαι τοῖς ποσὶν αὐτοῦ καὶ 

τοῖς ποσὶ τῶν ἀνδρῶν τῶν μετ᾽ αὐτοῦ. αὶ παρέθη- 
κεν αὐτοῖς ἄρτους φαγεῖν». ᾿Αλλ’ ἐνταῦθα σκόπει 
μοι τοῦ οἰκέτου τὴν πολλὴν σύνεσιν. Τί γάρ φησιν; 

«Οὗὐ μὴ φάγω, ἕως τοῦ λαλῆσαί με τὰ ρήματά μου». 

Ὑμεῖς μέν, φησίν, ἐπεδείξασθε τὰ παρ᾽ ἑαυτῶν" ἐ- 

γὼ δὲ οὐ πρότερον τῆς ἐμῆς ἀναπαύσεως λόγον τινὰ 

ποιήσομαι, μέχρις ἂν τὴν αἰτίαν ὑμᾶς διδάξω, δι’ ἣν 
ἐστειλάμην τὴν τοσαύτην ὅδὸν καὶ τίνος ἕνεκεν ἀπὸ 

τῆς Χαναναίας ἐνταῦθα παραγέγονα καὶ πῶς εἷς τὸν 
οἶκον τὸν ὑμέτερον ὡδηγήθην, ἵνα πάντα μαθόντες 

οὕτω καὶ ὑμεῖς τὴν οἰκείαν εὐγνωμοσύνην ἐπιδείξη- 

σθε πρὸς τὸν ἐμὸν δεσπότην. Ἰζαὶ ἀρξάμενος διηγεῖ- 
σθαί φησι: «Παῖς ᾿Αδραὰμ ἐγώ εἶμι. Κύριος δὲ εὖ- 

λόγησε τὸν κύριόν μον σφόδρα καὶ ἔδωκεν αὐτῷ πρό- 

ϑατα καὶ μόσχους καὶ χρυσίον καὶ ἀργύριον, καὶ παῖ- 

δας καὶ παιδίσκας, καὶ καμήλους καὶ ὄνους. Καὶ ἔ- 
τεκε Σάρρα ἦ γυνὴ τοῦ κυρίου μου υἱὸν ἕνα τῷ κπκυ- 

ρίῳ μον μετὰ τὸ γηρᾶσαι αὐτὸν καὶ ἔδωκε αὐτῷ πάν- 

τα, ὅσα ἦν αὐτῷ». 

“Ὅρα, πῶς μετὰ ἀκριδείας ἅπαντα αὐτοῖς διηγεῖ- 
ται. ᾽᾿Ε κείνου εἰμὶ παῖς, φησίν, ’ΑΘραάμ, ὃν ἴστε" 
μανθάνετε τοίνυν, ὅτι τοσαύτης εὐλογίας ἀπήλαυσε 

παρὰ τοῦ τῶν ἅπάντων Δεσπότου, ὧς ἐν πλούτῳ γε.- 
γέσθαι αὐτὸν πολλῷ. Εἶτα διδάσκων καὶ τοῦ πλούτου 

τὴν περιουσίαν, φησί, «Πρόδατα καὶ μόσχους, ἄργύ- 

ριον καὶ χρυσίον, παῖδας καὶ παιδίσκας, καμήλους 

καὶ ὄνους αὐτῷ γεγενῆσθαι». ’Απούετε οἷ πλούσιοι, 

οἵ πλέθρα γῆς τόσα καὶ τόσα καθ᾽ ἑκάστην ἡμέραν 

ὡνούμενοι, καὶ λουτρὰ καὶ περιπάτους καὶ οἰκοδομὰς 
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κίαν μου», διότι ἀπὸ προηγουμένως «ἡτοίμασα τὴν οἰκίαν 

καὶ τόπον διὰ τάς καμήλους». Ἔπειτα ἀφοῦ εἰσῆλθεν εἰς 

τὴν οἰκίαν, λέγει ἡ Γραφή᾽ «᾿Ἐξεφόρτωσε τὰς καμήλους 

καὶ ἔδωσεν εἷς αὑτὰς ἄχυρα καὶ τροφάς καὶ εἰς τὸν ὑπη- 

ρέτην νερό, διὰ νὰ πλύνῃ τοὺς πόδας του». 

5. Παρατήρησε, ὅτι, ἂν καὶ κατείχοντο ἀκόμη ἀπὸ τὴν 

πλάνην, ὅμως ἐφρόντιζον πολὺ διὰ τὴν φιλοξενίαν. «αἱ 

ἔδωσε νερό, διὰ νὰ πλύνῃ τοὺς πόδας του αὐτὸς καὶ οἱ 

ἄνδρες, οἱ ὁποῖοι ἦσαν μαζί του. Καὶ παρέθεσεν εἰς αὐὖὐ- 

τούς τράπεζαν διὰ νὰ γευματίσουν». ᾿Αλλ᾽ εἰς τὸ σημεῖον 

αὐτό, παρακαλῶ, σκέψου τὴν μεγάλην σωφροσύνην τοῦ 

ὑπηρέτου. Τί λέγει; «Δὲν θὰ φάγω ἂν δὲν σᾶς μιλήσω». 

Σεῖς μέν, λέγει, εἴπατε τὰ ἰδικά σας. ᾿Εγὼ ὄμως δὲν θὰ 

εἰπῶ, ὅτι ἀνεπαύθην προηγουμένως, πρὶν σᾶς ἀναφέρω 

τὴν αἰτίαν, διὰ τὴν ὁποίαν ἐστάλην νὰ κάμω τόσην ὀδοι- 

πορίαν καὶ διὰ ποῖον λόγον ἔχω ἔλθει ἐδῶ ἀπὸ τὴν γῆν 

Χαναὰν καὶ πῶς ἔφθασα εἰς τὴν οἰκίαν σας, διὰ νὰ δεί- 

ξητε ἔτσι καὶ σεῖς τὴν εὐγνωμοσύνην σας εἰς τὸν κὐριόν 

μου, ἀφοῦ μάθετε ὅλα αὐτά. Καὶ ἤρχισε νὰ διηγῆται καὶ 

γὰ λέγῃ «᾿Εγὼ εἶμαι δοῦλος τοῦ ᾿Αδθραάμ. Ὁ Θεὸς εὐλό- 

γησε τὸν κύριόν μου πολὺ καὶ ἔδωσεν εἰς αὐτὸν πρόδατα 

καὶ μόσχους καὶ χρυσὸν καὶ ἄργυρον καὶ ὑπηρέτας καὶ 

ὑπηρετρίας καὶ καμήλους καὶ ὄνους. Καὶ ἐγέννησεν ἡ 

Σάρρα, ἡ γυναῖκα τοῦ κυρίου μου, ἔνα υἱὸν εἰς πολὺ γε- 

ροντικὴν ἡλικίαν καὶ ἔδωσεν εἰς αὐτὸν τὰ πάντα, ὅλα τὰ 

ὑπάρχοντά του». 

Πρόσεχε πῶς διηγεῖται εἰς αὐτοὺς τὰ πάντα μὲ ἀ- 

κρίθειαν. Εἶμαι ὑπηρέτης, λέγει, ἐκείνου, τοῦ ᾿Αθραάμ, 

τὸν ὁποῖον γνωρίζετε. Μάθετε λοιπόν, ὅτι ἔτυχε τόσον 

μεγάλης εὐλογίας ἀπὸ τὸν Κύριον τῶν πάντων, ὥστε νὰ 

πλουτίσῃ πάρα πολύ. "Ἔπειτα ἀναφέρει καὶ τὸν μεγάλον 

πλοῦτον καὶ λέγει: «Πρόδατα καὶ μόσχους, ἄργυρον καὶ 

χρυσόν, δούλους καὶ δούλας, καμήλους καὶ ὄνους, ἀπέ- 

κτῆσεν αὐτός». ᾿Ακούσατε οἱ πλούσιοι ἐσεῖς, οἱ ὀποῖο!ι 

ἀγοράζετε κάθε ἡμέραν τόσην καὶ τόσην ἔκτασιν γῆς καὶ 

οἰκοδομεῖτε λουτρὰ καὶ χώρους περιπάτων καὶ λαμπρὰς 
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λαμπρὰς οἰκοδομούμενοι, δρᾶτε ὃν τίσιν ἦν τοῦ δικαί- 

οὅυ ἡ περιουσία. Οὐδαμοῦ ἄγρός, οὐδαμοῦ οἴκοδομαὶ 

καὶ ἣ περιττὴ πολυτέλεια, ἀλλὰ πρόδατα καί μόσχοι 
καὶ κάμηλοι καὶ ὄνοι, παῖδες καὶ παιδίσκαι. Καὶ ἵνα 

μάθῃς τῶν οἴκετῶν τὸ πλῆθος πόθεν αὐτῷ ἐγεγόνει, 

ἐπήγαγεν ἑτέρωθι, ὅτι οἰκογενεῖς ἅπαντες ἦσαν. 

Οὗτος οὖν ὃ δεσπότης ὃ ἐμὸς ὃν τοσαύτῃ περιουσίᾳ 
γεγονὼς καὶ πολλῆς ἀπολαύσας τῆς ἄνωθεν ροπῆς, 

ἡνίκα εἰς γῆρας ἤλασεν, ἡ Σάρρα υἱὸν ἔτεκεν αὐτῷ" 
τοῦτον ἔχων τὸν μονογενῆ, πάντων αὑτὸν κληρονό- 

μον ἤδη κατέστησε: «Πάντα γὰρ ἔδωκεν αὐτῷ, ὅσα 

ἦν αὐτῷ». 

Εἶτα ἐπειδὴ διηγήσατο τοῦ δεσπότου τὴν περιφά- 
γειαν, τοῦ ᾿Ισαὰκ τὸν τόκον, λέγει λοιπὸν τὰς ἔντο- 

λάς, ἃς λαδὼν παρὰ τοῦ δεσπότου αὑτοῦ εἷς τὴν Χαρ- 

οὰν παραγέγονε. «Καὶ ὥρκωσέ με», φησίν, «ὃ κύρι- 

ὅς μου, λέγων" οὗ λήψῃ γυναῖκα τῷ υἱῷ μου ᾿Ισαὰπκ 

ἀπὸ τῶν θυγατέρων τῶν Χαναναίων, ἂν οἷς ἐγὼ πα- 
ροικῶ, ἀλλ᾽ ἢ εἷς τὸν οἶκον τοῦ πατρός μου πορεύσῃ 

καὶ εἰς τὴν φυλήν μου καὶ λήψη γυναῖκα τῷ υἱῷ μου 

ἐκεῖθεν». Καὶ αὐτὸς μὲν ταῦτα ἐνετείλατο! ἐγὼ δὲ 

τὰς δυσκολίας ἐννοῶν καὶ τοῦ πράγματος τὸ δυσχε- 

οὲς λογιξόμενος, ἐπυθόμην τοῦ κυρίου μου, εἴ μὴ 

δούλοιτο ἣ γυνὴ πορευθῆναι μετ’ ἐμοῦ. «Καὶ εἶπέ μοι" 

Κύριος ὃ Θεός, ᾧ εὑὐρέστησα ἐναντίον αὐτοῦ, αὐτὸς 
ἀποστελεῖ τὸν ἄγγελον αὐτοῦ μετὰ σοῦ καὶ εὐοδώσει 

τὴν ὅδόν σου καὶ λήψῃ τῷ υἱῷ μου γυναῖκα ἔκ τῆς 

φυλῆς μου καὶ ἐκ τοῦ οἴκου τοῦ πατρός μου». Ἰζαὶ 

ἐὰν μὴ πείθηται ἣ γυνὴ τοῦ μὴ πορευθῆναι μετὰ σοῦ 

ἐνταῦθα, «Τότε ἀθῶος ἔσῃ ἀπὸ τῆς ἀρᾶς μου». 

Ὃ μὲν οὖν δεσπότης, φησί, ταῦτα ἐντειλάμενος 

καὶ ταύταις με ταῖς προσευχαῖς ἔφοδιάσας, οὕτως 

ἐξέπεμψν- ἐγὼ δὲ θαρρήσας ταῖς ἐκείνου προσευ- 
χαῖς, ἡνίκα παρεγενόμην ἐπὶ τὴν πηγήν, ταῦτα τὰ 

ρήματα ἐφθεγξάμην καὶ εἶπον: «Κύριε ὃ Θεὸς τοῦ 
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οἰκοδομάς, θλέπετε ἀπὸ τί ἀποτελεῖται ἡ περιουσία τοῦ 

᾿Αθραάμ. Πουθενά ἀγρός, πουθενὰ οἰκοδομήματα καὶ ἡ 

περιττὴ πολυτέλεια, ἀλλὰ μόνον πρόθδαοτα καὶ μόσχοι καὶ 

κάμηλοι καὶ ὄνοι, δοῦλοι καὶ δοῦλαι. Καὶ διὰ νἀ μάθῃα, 

ἀπὸ ποῦ ἀπέκτησεν αὐτὸ τὸ πλῆθος τῶν ὑπηρετῶν, προσέ- 

θεσεν εἰς ἄλλο μέρος, ὅτι ὅλοι εἶχον γεννηθῆ εἰς τὴν 

οἰκίαν του. Αὐτός λοιπὸν ὁ κύριός μου, ὁ ὁποῖος ἔχει τό- 

σὴν περιουσίαν καὶ ἀπήλαυσε πάρα πολὺ τὴν ἄνωθεν θοή- 

θειαν, ὅταν ἔφθασεν εἰς τἀ δαθειὰ γηρατειά, ἡ Σάρρα ἐ- 

γέννησεν εἰς αὐτὸν υἱόν. ἼἜἜχων δὲ αὐτὸν μόνον μονο- 

γενῆ, κατέστησεν αὐτὸν κληρονόμον ὅλης τῆς περιουσίαα. 

«Καθ᾿ ὅσον παρέδωσεν εἰς αὐτὸν ὅλα τὰ ὑπάρχοντά του». 

Ἔπειτα, ἀφοῦ διηγήθη τὴν δόξαν τοῦ κυρίου του, τὴν 

γέννησιν τοῦ ᾿Ισαάκ, ὁμιλεῖ εἰς τὴν συνέχειαν διά τάς 

ἐντολάς, τὰς ὁποίας ἔλαδεν ἀπὸ τόν κύριόν του καὶ ἧλ- 

θεν εἰς τὴν Χαρράν. «Καὶ μὲ ὥρκισεν ὁ κύριός μου», λέ- 

γει, «καὶ μοῦ εἶπε. Δὲν θὰ πάρῃς γυναῖκα διὰ τὸν υἱόν 

μου ᾿Ισαὰκ ἀπὸ τἀς θυγατέρας τῶν Χαναναίων, μεταξὺ 

τῶν ὁποίων ἐγὼ κατοικῶ, ἀλλὰ θὰ μεταθῇς εἷς τὸν οἶκον 

τοῦ πατρός μου καὶ εἰς τὴν φυλήν μου καὶ θὰ πάρῃς ἀπὸ 

ἐκεῖ γυναῖκα διά τὸν υἱόν μου». Καὶ αὐτὸς δὲ διέταξεν 

αὐτά, ἐγὼ ὅμως, ἐπειδὴ ἐγνώριζα τὰς δυσκολίας καὶ ἐπει- 

δὴ ἐσκεπτόμην τὴν δυσχέρειαν τῆς ἀποστολῆς, ἡρώτησα 

τὸν κύριόν μου, μήπως ἡ γυναῖκα δέν θά ἤθελε νἀ ἔλθῃ 

μαζί μου. «Καὶ ἐκεῖνος μοῦ ἀπήντησεν᾽ Ὁ Κύριος ὁ Θεὸς 
ἐνώπιον τοῦ ὁποίου ἥμουν εὐάρεστος, θὰ στείλῃ τὸν ἄγ- 

γελόν του μαζί σου καὶ θά κατευοδώσῃ τὴν πορεΐαν σου 

καὶ θά πάρῃς γυναῖκα διά τὸν υἱόν μου ἀπὸ τὴν φυλὴν 

μου καὶ ἀπὸ τόν οἶκον τοῦ πατρός μου». Καὶ ὄν ἡ γυναῖκα 

δὲν πεισθῇ νὰ ἔλθῃ μαζί σου ἐδῶ, «Τότε θὰ εἶσαι ἀπηλ- 

λαγμένος ἀπὸ τὴν κατάραν μου». 

Ὁ μὲν κύριός μου, λοιπόν, λέγει, μοῦ ἔδωσεν αὐτὰς 
τὰς ἐντολάς καὶ μὲ ἐφωδίασε μέ τὰς εὐχάς τοὺυ καὶ ἔτσι 

μέ ἀπέστειλεν. ᾿Εγὼ δέ ἔλαθον θάρρος ἀπὸ τάἀς προσευ- 

κἀς ἐκείνου, ὅτον ἔφθασα εἰς τὴν πηγὴν καὶ εἶπα αὐτοὺς 

τοὺς λόγους" «Κύρις ὁ Θεὸς τοῦ κυρίου μου ᾿Αθραάμ, ἐὰν 
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κυρίου μου ᾿ΑΘραάμ, εἶ σὺ εὐοδοῖς τὴν ὅδόν, ἣν ἐγὼ 

σορεύομαι" ἰδοὺ ἐγὼ ἕστηκα ἐπὶ τῆς πηγῆς τοῦ ὕδα- 
ς Ὶ ᾿ “ἢ ΕΣ ᾿ -“Ὃ ᾿ 3 

τος, αἷ δὲ θυγατέρες τῶν ἀνθρώπων τῆς πόλεως ἔξε- 

λεύσονται ὑδρεύσασθαι ὕδωρ' καὶ ἔσται ἧ παρθένος, 

5 ἦ ἂν ἐγὼ εἴπω, πότισόν με μικρὸν ὕδωρ ἐκ τῆς ὕδρί- 

ας σου, καὶ εἴπῃ μοι, καὶ σὺ πίε, καὶ ταῖς καμήλοις 

σου ὑδρεύσομαι, αὕτη ἡ γυνή, ἣν ἡτοίμασας τῷ θε- 

ροάποντί σου ᾿Ισαάκ, καὶ ἕν τούτῳ γνώσομαι, ὅτι ἐ- 
᾿"»" 3, “ Ω ᾽ ᾿ - κ᾿ 

ποίησας ἔλεος τῷ κυρίῳ μου ᾿ΑΘδραάμ». Ταῦτα μὲν 
10 ἐγώ, φησί, κατ’ ἐμαυτὸν εὐχόμενος τὸν Θεὸν καθικέ- 

ΕΝ 3 [ 3η γ ᾿ ;» 3 - , 
τευσα' οὔπω δὲ τέλος εἰλήφει τὰ παρ’ ἐμοῦ ρηθέν- 

τα, καὶ παραχρῆμα εἷς ἔργον ἐξήει καὶ τὰ ρήματα 

πράγματα ἐγίνετο. «Πρὸ τοῦ γὰρ συντελέσαι με λα- 

λοῦντα, ἰδοὺ Ῥεδέκκα ἐξεπορεύετο τὴν ὑδρίαν ἔχου- 

15 σα ἐπὶ τῶν ὥμων αὑτῆς. Εἶπον δὲ αὐτῇ, πότισόν με, 
4 ; -- ΑἹ ε Η ε ᾿ 4 

καὶ σπεύσασα καθεῖλε τὴν ὑδρίαν αὑτῆς, καὶ εἶπέ μοι, 
Η Α Δ 1 ν, [4 Ὡ Ἀ σίε καὶ σὺ καὶ τὰς καμήλους σου ποτιῶ». [Καὶ θεα- 

σάμενος λοιπὸν ἔναργῆ τὴν παρὰ τοῦ Θεοῦ γεγενη- 

μένην πρόνοιαν, ἐπηρώτων τίνος εἴη θυγάτηρ' καὶ 

20 μαθών, ἐξ ὧν εἶπεν, ὅτι οὗ πρὸς ξένους ἀφικόμην, 
3 ὔ ΕΣ .. 3 Η ᾿ “- 9 “-. “- Η 

ἀλλ᾽ εἷς τὴν οἰκίαν Ναχὼρ τοῦ ἀδελφοῦ τοῦ κυρίου 

μου, θαρσήσας, «Περιέθηκε αὐτῇ τὰ ἐνώτια καὶ τὰ 

ψέλλια καὶ εὐδοκήσας προσεκύνησα τῷ Κυρίῳ καὶ 

εὐλόγησα τὸν Θεὸν τοῦ κυρίου μου ᾿ΑΘραάμ, ὅτι εὐώ- 

25 δωσέ με λαθεῖν τὴν θυγατέρα τοῦ ἀδελφοῦ τοῦ κυ- 

οου μου». 

᾿Αλλὰ τὰ μὲν παρὰ τοῦ Θεοῦ οὕτως ἐναργῶς ᾧ- 
[2 ε ΝῚ Ὶ 3 [2 ε 

κονομήθη" αἵ γὰρ προσευχαὶ ἐληλύθασιν αἷ γενόμεναι 

παρὰ τοῦ δεσπότου μου. “μεῖς δὲ λοιπόν, εἶ τὰ παρ’ 
30 ξαυτῶν ἐπιδείκνυσθε, «Ποιεῖτε ἔλεος καὶ δικαιοσύνην 

4 λῚ ᾿ ᾿ 3 ᾿ [2 - Ω Γ 3» 

σιρὸς τὸν κύριόν μου" εἶ δὲ μή, ἀπαγγείλατέ μοι». "ἢ- 
δὴ μοι, φησί, γνωρίσατε, ἵνα εἰδέναι ἔχω, ὅ,τι δέοι 

με διαπράξασθαι. Εἶ δὲ μή γε, ἵνα ἑτέρωθι τὴν ὅδὸν 

σοιήσωμαι, καὶ «᾿Επιστρέψω ἣ εἷς δεξιὰ ἢ εἰς ἄρι- 
35 στερά». Εἶτα ἐπειδὴ ὃ Θεὸς ἦν ὃ τὰ πάντα ἐἔξευμαρί- 



ΕΙΣ ΤῊΝ ΓΕΝΕΣΊΙΝ, ΟΜΙΛΙΑ͂ ΜΗ΄ 233 

σὺ κατευθύνῃς τἀς πράξεις μου καὶ ἁγιάζῃς τὸν σκοπὸν 

διὰ τὸν ὁποῖον ἐγὼ ἔχω ἔλθει, ἰδοὺ τώρα εὑρίσκομαι εἰς 

τὴν πηγὴν τοῦ ὕδατος καὶ αἱ θυγατέρες τῶν ἀνθρώπων 

τῆς πόλεως νὰ δγοῦν διὰ νὰ ἀντλήσουν ὕδωρ. Καὶ ὅποια 

κόρη συμδῇ νἀ ἔλθῃ καὶ τῆς εἰπῶ ἐγὼ πότισε μὲ ὀὁ- 

λίγο νερὸ ἀπὸ τὴν ὑδρίαν σου καὶ μοῦ εἰπῇ αὐτή, 

πιὲς καὶ σὺ καὶ θά ποτίσω καὶ τὰς καμήλους σου, αὐτὴ 

θὰ εἶναι ἡ γυναῖκα, τὴν ὁποίαν ἡτοίμασες διὰ τὸν δοῦλον 

σου τὸν ᾿Ισαὰκ καὶ μὲ αὐτὸ θὰ καταλάβω, ὅτι ἔκανες ἔ- 

λεος εἰς τὸν κύριόν μου τὸν ᾿Αθραάμ». Προσευχόμενος 

ἐγώ, λέγει, εἰς τὸν Θεόν, αὐτὰ ἐζήτησα ἀπ᾿ αὐτόν. Καὶ 

ἐνῷ ἀκόμη δὲν εἶχα τελειώσει τοὺς λόγους μου, ἀμέσως 

ἐπραγματοποιήθησαν οἱ λόγοι μου καὶ ἔγιναν πρᾶξις. «Διότι 

προτοῦ νὰ τελειώσω τοὺς λόγους μου, ἰδοὺ ἤρχετο ἡ 

Ρεβέκκα, ἡ ὁποία εἶχεν εἰς τοὺς ὥμους της τὴν ὑδρίαν. 

Καὶ εἶπον εἰς αὐτήν, δός μου' νὰ πιῶ νερὸ καὶ αὐτὴ ἔσπευ- 

σε καὶ ἔδθγαλε τὴν ὑδρίαν της καὶ μοῦ εἶπε, πιές καὶ σὺ 

καὶ θὰ ποτίσω καὶ τὰς καμήλους σου». Καὶ ὅταν εἶδον φα- 

νερὰν τὴν πρόνοιαν τοῦ Θεοῦ, ἠρώτησα τίνος κόρη ἦτο. 

Καὶ ὅταν ἔμαθον, ἀπ᾿ ὅσα εἶπεν, ὅτι δὲν εἶχον ἔλθει εἰς ξέ- 

νουα, ἀλλ᾽ εἰς τὴν οἰκίαν τοῦ Ναχὼρ τοῦ ἀδελφοῦ τοῦ κυρίου 

μου, ἀφοῦ ἔλαθον θάρρος, «Τῆς ἐφόρεσα τὰ σκουλαρήκια 

καὶ τὰ δραχιόλια καὶ ἀφοῦ ηὐχαριστήθην, προσεκύνησα 

τὸν Κύριον καὶ ἐδόξασα τὸν Θεὸν τοῦ κυρίου μου ᾿Αθραάμ, 

διότι μὲ κατευώδωσεν εἰς τὴν ἀληθινὴν ὁδόν, διά νἀ λά- 

θω τὴν θυγατέρα τοῦ ἀδελφοῦ τοῦ κυρίου μου». 

᾿Αλλ’ ὅτι ἐξηρτᾶτο ἀπὸ τὸν Θεὸν διηυθετήθη τόσον 

ἐμφανῶοα, διότι αἱ προσευχαὶ τοῦ κυρίου μου εἰσηκούοθη- 

σαν. Σεῖς δέ, ἐπιδεικνύοντες τἀς προθέσεις σας, «Νὰ κά- 

μετε ἔλεος καὶ νὰ φανῆτε δίκαιοι πρὸς τὸν κύριόν μου. 

Διαφορετικὰ νὰ μοῦ εἰπῆτε». Ἤδη, λέγει, νὰ μοῦ φανε- 

ρώσητε, διὰ νὰ ἠμπορῶ νἀ γνωρίζω, τί πρέπει νὰ κάμω. 

Εἰ δὲ μὴ νὰ ἀκολουθήσω ἄλλην ὁδὸν καὶ «Νά στραφῶ 

δεξιὰ ἢ ἀριστερά». "ἔπειτα ἐπειδὴ ὁ Θεὸς ἤτο ἐκεῖνοα, 

ὁ ὁποῖος ἔφερεν εὐνοῖκἀά τἀ πάντα ἐξ αἰτίας τῶν προσευ- 
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ξων διὰ τὰς τοῦ πατριάρχου προσευχάς, φησὶ πρὸς 

αὐτὸν ὃ πατὴρ τῆς κόρης καὶ ὃ ἀδελφός" «Παρὰ Κυ- 

οίου ἐξῆλθε τὸ ρῆμα τοῦτο: οὗ δυνησόμεθα ἀντειπεῖν 

καλόν, ἢ κακόν». ᾿Η διήγησίς σον, φησί, δείκνυσιν 

ὅλον τῆς τοῦ Θεοῦ οἰκονομίας γεγενημένον. Μὴ τοί- 

γυν νομίσῃς ἡμᾶς ἐναντιοῦσθαι τοῖς τῷ Θεῷ δόξασιν" 

οὐδὲ γὰρ οἷόν τε τοῦτο παρ᾽’ ἡμῶν γενέσθαι. «᾽Ιδοὺ 

ἔχεις τὴν κόρην" λαθὼν ἀπότρεχε καὶ ἔσται γυνῇ τῷ 

υἱῷ τοῦ κυρίου σου, καθὰ ἐλάλησε Κύριος». 

6. Εἴδετε ὅπως τὸ παλαιὸν ἐσπούδαξον γυναῖκας 
ἄγεσθαι τοῖς ἑαυτῶν παισίν; ὅπως πρὸ τῶν χρημά- 

των ψυχῆς εὐγένειαν ἐπεξήτουν; Οὐδαμοῦ γραμμα- 

τεῖα, οὐδαμοῦ συνθῆκαι καὶ τὰ ἄλλα τὰ καταγέλαστα, 

ἃ νῦν γίνεται καὶ αἷ αἱρέσεις ἐκεῖναι αἵ τοῖς γραμ- 

ματείοις ἐντιθέμεναι: ἐὰν ἄπαις, φησί, τελευτήσῃ, 

ἐὰν τόδε καὶ τόδε συμδῇ: ἀλλὰ παρ’ ἐκείνοις οὐδὲν τοι- 

οὕτον, ἀλλὰ τὸ μέγιστον καὶ ἀσφαλὲς γραμματεῖον, 

τῆς κόρης ὃ τρόπος: οὐδαμοῦ κύμθαλα καὶ χορεῖαι. 

αὶ τοῦτο εἴσῃ, ἐπειδὰν πρὸς τὸν νυμφίον τὴν κόρην 

ἴδης ἐπαναχθεῖσαν. «᾿Ακούσας γὰρ ὃ παῖς ταῦτα, φη- 

σί, παρὰ τοῦ πατρὸς καὶ τοῦ ἀδελφοῦ, προσεκύνησε 

τῷ Θεῷ ἐπὶ τὴν γῆν». Ὅρα πῶς καθ᾽ ἕκαστον τῶν 

γενομένων τῷ Δεσπότῃ τῶν ὅλων τὴν εὐχαριστίαν 

ἀναφέρει. Αὐτὸς γὰρ ἦν ὃ πάντα προοδοποιῶν καὶ 
κατὰ τὸ ρῆμα τοῦ πατριάρχου, ἄγγελον προαποστεί- 

λας ἔμπροσθεν αὐτοῦ, τὰ πάντα αὐτῷ ἐξευμαρίξζον- 

τα. Καὶ λοιπὸν μαθὼν ὡς τέλος αὐτῷ τὸ σπουδαξό- 
μενον ἔσχεν, «᾽Εξενέγκας σκεύη χρυσᾶ καὶ ἃργυρᾶ 
καὶ ἱματιομόν, ἔδωκε τῇ Ῥεδέκκᾳ». 

Δοιπὸν μετὰ παρρησίας αὐτὴν θεραπεύει, ὡς ἢ- 

δὴ διὰ τῶν ρημάτων ἐγγυηθεῖσαν τῷ ᾿Ισαάκ. Τιμᾷ 

δὲ δώροις καὶ τὸν ἀδελφὸν καὶ τὴν μητέρα, καὶ ὅτε 
εἷς ἔργον εἶδεν ἐκδᾶσαν τὴν παρὰ τοῦ δεοπότου ἐν- 

τολήν, τότε λοιπὸν τῆς οἴκείας ἀναπαύσεως γίνεται. 

7. Ὁ Βαθουήλ. 8. Ὁ Λάβαν. 
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χῶν τοῦ πατριάρχου, λέγει εἰς αὐτὸν ὁ πατὴρ᾽ τῆς κόρης 

καὶ ὁ ἀδελφός της". «᾿Απὸ τὸν Κύριον ἐξῆλθεν ὁ λόγος 

αὐτός. Δὲν θὰ ἠμπορέσωμεν νἀ σοῦ εἰποῦμεν κακὸν ἢ 

καλόν». Ἡ διήγησίς σου, λέγει, δεικνύει ὅτι ὅλα αὐτὰ ἐ- 

σχεδιάσθησαν ἀπὸ τὸν Θεόν. Νὰ μὴ νομίσῃς λοιπόν, ὅτι 

ἡμεῖς ἐναντιούμεθα εἰς τὰς ἀποφάσεις τοῦ Θεοῦ, καθ᾽ ὅ- 

σον αὐτὸ δὲν εἶναι δυνατὸν νὰ γίνῃ ἀπὸ ἡμᾶς. «᾿Ιδοὺ ἔ- 

χεις τὴν κόρην. Λάδε αὐτὴν καὶ πήγαινε καὶ ἄς γίνῃ γυ- 

ναῖκα τοῦ υἱοῦ τοῦ κυρίου σου, ὅπως διέταξεν ὁ Θεός». 

6. Εἴδατε πόσον ἐφρόντιζον τὴν παλαιάν ἐποχὴν νὰ 

δώσουν γυναῖκας εἰς τοὺς υἱούς των; Πῶς πρὶν ἀπό τά 

χρήματα ἐπεζήτουν τὴν εὐγένειαν τῆς ψυχῆς; Πουθενὰ 

συμβόλαια, πουθενὰ συμφωνίαι καὶ τὰ ἄλλα τὰ καταγέλα- 

στα, τά ὁποῖα συμθαίνουν τώρα καὶ οἱ ὅροι ἐκεῖνοι, οἱ 

ὁποῖοι γράφονται εἰς τὰ συμβόλαια. ᾿Εὰν ἀποθάνῃ, 

λέγει, ἄτεκνος, ἐὰν αὐτὸ καὶ αὐτὸ συμθῇ. ᾿Αλλ᾽ εἰς ἐκεί- 

νους δὲν συνέθαινε τίποτε τέτοιο, ἀλλὰ τὸ μεγαλύτερον 

καὶ ἀσφαλὲς συμβόλαιον τῆς κόρης ἦτο ὁ χαρακτὴρ αὐ- 

τῆς. Πουθενὰ τύμπανα καὶ χοροί. καὶ αὐτὸ θὰ τὸ γνωρί- 

σῃς, ὅταν θὰ ἰδῇς τὴν κόρην νἀ ἔρχεται πρὸς τόν νυμφίον. 

Διότι λέγει, «Ὅταν ἤκουσεν ὁ ὑπηρέτης αὐτοὺς τοὺς λό- 

γους ἀπὸ τὸν πατέρα καὶ τὸν ἀδελφὸν, προσεκύνησε τὸν 

Θεὸν μέχρι τὸ ἔδαφος». Πρόσεχε, πῶς εὐχαριστεῖ τὸν 

Κύριον τῶν πάντων διὰ κάθε ἕνα ποὺ ἐγίνετο. Διότι αὐτὸς 

ἦτο ἐκεῖνος, ὁ ὁποῖος προητοίμαζε τὰ πάντα καὶ κατὰ τὸν 

λόγον τοῦ πατριάρχου αὐτός, ὁ ὁποῖος, ἀφοῦ ἔστειλεν 

ἔμπροσθέν του ἄγγελον, διηυθέτησε τὰ πάντα ἐπιτυχῶς 

πρὸς χάριν του. Καὶ ὅταν ἔμαθεν εἰς τὸ ἐξῆς, ὅτι εἶχε 

καλὸν τέλος ἡ ἀποστολή του, «Ἔθδγαλε χρυσᾶ σκεύη καὶ 

ἀργυρᾶ καὶ φορέματα καὶ ἔδωσεν εἰς τὴν Ρεθέκκαν». 

Ἔπειτα περιποιεῖται αὐτὴν μὲ θάρρος, ὡσὰν νὰ εἶ- 

χεν ἤδη ἀρραδωνιασθῆ μὲ τοὺς λόγους μὲ τὸν ᾿Ισαάκ. 

Τιμᾷ δὲ μὲ δῶρα καὶ τὸν ἀδελφὸν καὶ τὴν μητέρα καὶ 

ὅταν εἴδεν, ὅτι ἐπραγματοποιήθη ἡ ἐντολὴ τοῦ κυρίου 

του, τότε πλέον φροντίζει διὰ τὴν ἀνάπαυσίν του. Διότι 
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«ἼἜφαγον γάρ», φησί, «καὶ ἔπιον, αὐτὸς καὶ οἵ ἄν- 

δρες οἵ μετ’ αὐτοῦ καὶ ἐκοιμήθησαν. Καὶ ἀναστὰς τῷ 

σπρωϊ εἴπεν' ἐκπέμψατέ με, ἵνα ἀπέλθω πρὸς τὸν κύ- 

οιόν μου». ᾿Επειδὴ πάντα μοι οὕτω κατευωδώθη, φη- 
5 σί, καὶ οὐδέν ἔστι λοιπὸν τὸ ἐλλεῖπον, ἀλλὰ καὶ ὃὅμῖν 

τοῦτο ἀρεστὸν ἐφάνη, «᾽Εκπέμψατέ με, ἵνα ἀπέλθω 

πρὸς τὸν κύριόν μου. Εἶπαν δέ, φησίν, οὗ ἀδελφοὶ καὶ 

ἡ μήτηρ' μεινάτω ἧἡ παρθένος μεθ’ ἡμῶν ἡμέρας ὡσεὶ 

δέκα καὶ μετὰ ταῦτα ἀπελεύσεσθε. Ὃ δὲ εἶπε πρὸς 

10 αὐτούς: μὴ κατέχετέ με, καὶ Κύριος εὐώδωσε τὴν ὅ- 

δόν μου" ἐκπέμψατέ με, ἵνα ἀπέλθω πρὸς τὸν κύριόν 

μου». Τίνος ἕνεκεν, φησίν, ὑπερτίθεσθε καὶ διανα- 

δάλλεσθε, τοῦ Θεοῦ τοσαύτην εὐκολίαν ἔν ἅπασί μοι 

σιαρεσχηκότος ; «᾽᾿Απολύσατέ με, ἵνα ἀπέλθω πρὸς τὸν 

15 κύριόν μου». Οἵ δέ, φησίν, εἶπον: καλέσωμεν τὴν 

σαῖδα καὶ ἐρωτήσωμεν αὐτήν. Καὶ ἐκάλεσαν καὶ εἷ- 

σαν αὐτῇ" πορεύσῃ μετὰ τοῦ ἀνθρώπου; Ἢ δὲ εἶπε, 

πορεύσομαι. Καὶ ἐξέπεμψαν Ῥεδέκκαν τὴν ἀδελφὴν 

αὐτῶν καὶ τὰ ὑπάρχοντα αὐτῆς καὶ τὸν παῖδα τοῦ 

20 Αδραάμ, καὶ τοὺς μετ᾽ αὐτοῦ, «καὶ εὐλόγησαν Ῥε- 

δέκκαν καὶ εἶπον αὐτῇ; ἀδελφὴ ἡμῶν εἶ, γενοῦ εἷς 

χιλιάδας μυριάδων καὶ κληρονομησάτω τὸ σπέρμα 

σου τὰς πόλεις τῶν ὑπεναντίων». 

“Ὅρα πῶς καὶ οὗτοι ἀγνοοῦντες σημαίνουσι τῇ 
25 κόρῃ τὰ μέλλοντα ἔσεσθαι, τοῦ Θεοῦ τὴν διάνοιαν αὖ- 

τῶν πρὸς τοῦτο κατευοδώσαντος. ᾿Αμφότερα γὰρ αὖ- 

τῇ προμηνύουσιν, ὅτι καὶ εἰς χιλιάδας μυριάδων ἔ- 

σται, καὶ ὅτι κληρονομήσει τὸ σπέρμα αὐτῆς τὰς πό- 
λεις τῶν ὑπεναντίων. Εἶδες διὰ πάντων δεικνυμένην 

30 ἐναργῆ τοῦ Θεοῦ τὴν πρόνοιαν, πῶς καὶ διὰ τῶν ἀ- 

σίστων προμηνύεσθαι τὰ μέλλοντα οἴἶκονομεῖ ὃ τῶν 

ἅπάντων Δεσπότης; «Καὶ ἀναστᾶσα», φησί, «Ῥεβδέκ- 

κα καὶ αἷ ἄδραι αὐτῆς ἐπέδησαν ἐπὶ τὰς καμήλους». 

Εἶδες, οἵαν ἄγεται νύμφην ὃ πατριάρχης; ὑδρευομέ- 
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λέγει, «΄Ἔφαγον καὶ ἔπιον αὐτὸς καὶ οἱ συνοδοί του καὶ 

ἐκοιμήθησαν. Καὶ ὅταν ἐσηκώθη τὸ πρωὶ εἶπεν ᾿'Ἐπιτρέ- 

ψατέ μου νὰ ἀναχωρήσω πρὸς τὸν κύριόν μου». ᾿Επειδὴ 

τἀ πάντα ἔχουν γίνει πολὺ εὐνοϊκὰ εἰς ἐμένα, λέγει, καὶ 

δὲν μένει τίποτε ἄλλο καὶ ἐφάνη καὶ εἰς σᾶς ἀρεστὸν 

«᾿Επιτρέψατέ μου νὰ ἀναχωρήσω πρὸς τὸν κύριόν μου. 

Καὶ εἶπον οἱ ἀδελφοὶ τῆς Ῥεθδέκκας καὶ ἡ μητέρα της᾽ 

"Ἂς μείνῃ ἡ κόρη μαζί μας δέκα ἡμέρας περίπου καὶ 

κατόπιν ἂς ἀναχωρήσῃ. Ὁ ὑπηρέτης ὅμως εἶπε πρὸς αὐὖὐ- 

τούς. Μὴ μὲ κρατεῖτε καὶ ὁ Κύριος κατευώδωσε τὴν ἀπο- 

στολήν μου. ᾿Επιτρέψατέ μου νὰ ἀνοχωρήσω πρὸς τὸν 

κύριόν μου». Διατί, λέγει, μὲ καθυστερεῖτε καὶ συνεχῶς 

ἀναβάλλετε, ἀφοῦ ὁ Θεὸς μοῦ προσέφερε τόσην εὐκο- 

λίαν εἰς ὅλα; «᾿Αφήσατέ μὲ νά ἀναχωρήσω πρὸς τὸν κύ- 

ριόν μου». ᾿Εκεῖνοι ὅμως, λέγει, εἶπον. Ας καλέσωμεν 

τὴν κόρην καὶ ἂς τὴν ἐρωτήσωμεν. Καὶ ἐκάλεσαν τὴν Ρε- 

θέκκαν καὶ ὠρώτησαν αὐτήν. Θὰ ὑπάγῃς μαζὶ μὲ τὸν 

ἄνθρωπον; Αὐτὴ ἀπήντησε θὰ ὑπάγω. Καὶ ἄφησαν τὴν 

Ρεθδέκκαν τὴν ἀδελφήν των νά ἀναχωρήσῃ μὲ τὰ πράγμα- 

τά της καὶ τὸν ὑπηρέτην τοῦ ᾿Αδρσὰμ καὶ τοὺς συνοδούεα 

του. «Καὶ εὐχήθησαν τὴν Ῥεθδέκκαν καὶ εἶπον εἰς αὐτήν. 

Εἴσαι ἀδελφή μας. Εἴθε νὰ γίνῃς πρόγονος χιλιάδων μυ- 
ριάδων καὶ ἂς κληρονομήσουν οἱ ἀπόγονοίΐ σοῦ τὰς πό- 

λεις τῶν ἀντιπάλων των». 

Πρόσεχε, πῶς καὶ αὐτοί, ἂν καὶ ἀγνοοῦν τὴν ὑπόσχε- 

σιν τοῦ Θεοῦ, ὅμως δηλώνουν εἰς τὴν κόρην αὐτά, τἀ ὁ- 

ποῖα πρόκειται νὰ συμθοῦν, ἀφοῦ ὁ Θεὸς ἐφώτισε τὸν 

νοῦν των νὰ κάμουν αὐτό. Διότι καὶ τὰ δύο προμηνύουν 

εἰς αὐτὴν καὶ ὅτι θά γίνῃ πρόγονος χιλιάδων μυριάδων καὶ 

ὅτι οἱ ἀπόγονοι αὐτῆς θά κληρονομήσουν τὰς πόλεις τῶν 

ἐχθρῶν των. Εἶδες, ὅτι μὲ ὅλα ἀποδεικνύεται πολὺ καθα- 

ρὰ ἡ πρόνοια τοῦ Θεοῦ, ὅτι ὁ Κύριος τῶν πάντων φροντί- 

ζει καὶ διὰ τῶν ἀπίστων νὰ δηλωθοῦν ἐκεῖνα, τὰ ὁποῖα 

πρόκειται νά συμθδοῦν; «Καὶ ἀφοῦ ἐσηκώθη», λέγει, «ἡ 

Θεθδέκκα καὶ αἱ θεραπαινίδες της ἐπεθδιθδάσθησαν εἰς τάἀς 

καμήλους». Εἶδες ποίαν νύμφην παίρνει ὁ πατριάρχης; 
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νην καὶ τὴν ὑδρίαν ἐπὶ τῶν ὥμων φέρουσαν καὶ νῦν 
᾿΄ ΕΣ »" 5» ᾿ ΑἹ 2 ΚΣ “Ξ- ε Η 

πάλιν ἐπιδᾶσαν ἐπὶ τὰς καμήλους. Οὐδαμοῦ ἡμίονοι 

ἀργύρῳ περιλαμπόμεναι τοὺς τραχήλους, οὐδὲ οἶκε- 
-«- ΕῚ ΄ ᾿ λῚ ε Ὶ Ύ ε -Ψ γ 

τῶν ἔσμός, οὐδὲ ἢ πολλὴ δλακεία ἥ νῦν γινομένη" 

ἀλλὰ τοσαύτη ἦν τῶν παλαιῶν γυναικῶν ἡ ἀνδρεία, 
ε Ὶ 5» Ὶ ΑἹ ᾿ ΕΣ ΑἹ 3 , 1 εν ὡς καὶ ἐπὶ τὰς καμήλους αὐτὰς ἐπιδαίνειν καὶ οὕτως 

ὁδοιπορεῖν. «Καὶ ἐπορεύθησαν», φησί, «μετὰ τοῦ ἀν- 
θροώπου. Ὃ δὲ ’Ισαὰκ ἐξήει ἀδολεσχῆσαι εἰς τὸ πε- 

δίον τὸ πρὸς δείλης" καὶ ἀναθδλέψας τοῖς δῳθαλμοῖς 
εἶδε τὰς καμήλους ἐρχομένας». Εἰς τὸν πεδίον, φη- 

σίν, ὃ ’᾿Ισαὰκ διατρίδων ἐθεάσατο τὰς καμήλους. «Ἢ 
δὲ Ῥεδέκκα ἰδοῦσα τὸν ᾿Ισαάκ, κατεπήδησεν ἀπὸ τῆς 
καμήλου καὶ εἶπε τῷ παιδί' Τίς ἔστιν ὃ ἄνθρωπος ἕ- 

κεῖνος ὅ πορευόμενος ἐν τῷ πεδίῳ εἰς συνάντησιν 

ἡμῶν;». 
“Ὅρα τῆς κόρης τὴν εὐγένειαν’ ἐπειδὴ εἶδε τὸν 

᾿Ισαάνκ, ἔπυνθάνετο τίς εἴη. Καὶ μαθοῦσα ὅτι αὐτός 
ἔστιν ὃ μέλλων αὐτὴν ἄγεσθαι, περιεδάλλετο, φησί, 

τὸ θέριστρον καὶ παραγενόμενος ὃ παῖς διηγήσατο 
΄ . 5 , ““)]ὔ ᾿ ᾽ “ ᾿ 

σάντα μετὰ ἀκριδείας τῷ ᾿Ισαάκ. ᾿Ενταῦθα σκόπει 

μοι, ἀγαπητέ, πῶς οὐδαμοῦ τὰ περιττὰ ταῦτα καὶ ἃ- 

γόνητα, οὐδαμοῦ πομπὴ διαθδολική, οὐδαμοῦ κύμδαλα 
καὶ αὐλοὶ καὶ χορεῖαι, καὶ τὰ σατανικὰ ἐκεῖνα συμ- 

πόσια, καὶ αἷ λοιδορίαι αἵ πάσης ἀσχημοσύνης γέμου- 

σαι, ἀλλὰ πᾶσα σεμνότης, πᾶσα σοφία, πᾶσα ἐπιεί- 

κεια. «Εἰσῆλθε δέ», φησίν, «᾿Ισαὰκ εἷς τὸν οἵκον 
ΝΣ ΝῚ ᾿ οι, }Ὶ ξ- 2 . Ρ }Ὶ 3 ’ 

τῆς μητρὸς αὐτοῦ καὶ ἔλαδε τὴν Ῥεδέκκαν καὶ ἐγέ- 

γετὸ αὐτῷ γυνὴ καὶ ἢγάπησεν αὐτὴν καὶ παρεκλήθη 

᾿Ισαὰκ περὶ Σάρρας τῆς μητρὸς αὐτοῦ». 

Ταύτην μιμείσθωσαν αἵ γυναῖκες" τοῦτον ζξηλού- 

τωσαν οἵ ἄνδρες" οὕτω τὰς νύμφας ἀγαγέσθαι σπου- 

δαξέτωσαν. Τίνος γὰρ ἕνεκεν, εἶπέ μοι, ἐξ ἀρχῆς καὶ 

ἐκ προοιμίων κηλίδων πληρῶσαι συγχωρεῖς τῆς κό- 

ρης τὰς ἀκοὰς διὰ τῶν αἰσχρῶν ἀσμάτων, διὰ τῆς 
ἀκαίρου πομπτῆς ἐκείνης; Οὐκ οἶσθα ὅπως ἣ νεότης 
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᾿Εκείνην ἡ ὁποία παίρνει νερὸ καὶ μεταφέρει τὴν ὑδρίαν 

εἰς τοὺς ὥμους της καὶ τώρα πάλιν ἀνεθαίνει εἰς τὰς κα- 

μήλους. Πουθενὰ δὲν ὑπάρχουν ἡμίονοι, τῶν ὁποίων οἱ 

λαιμοὶ νὰ λάμπουν ἀπὸ ἄργυρον, οὔτε πλῆθος δούλων, 

οὔτε ἡ μεγάλη ἀνοησία, ἡ ὁποία συμθαίνει καὶ σήμερον. 

᾿Αλλὰ τόση ἦτο ἡ γενναιότης τῶν παλαιῶν γυναικῶν, 

ὥστε καὶ εἰς τὰς καμήλους νὰ ἀναθαίνουν καὶ ἔτσι νὰ 

ὁδοιποροῦν. «Καὶ ἀνεχώρησαν», λέγει, μαζὶ μὲ τὸν ὑπη- 

ρέτην. Ὁ δὲ ᾿Ισαὰκ ἐξῆλθε κατά τὸ δειλινὸν εἰς τὴν πε- 

διάδα διὰ νὰ προσευχηθῇ. Καὶ ὅταν ἐσήκωσε τοὺς ὀφθαλ- 

μούς του εἶδε τὰς καμήλους νἀ ἔρχωνται». ᾿Ενῷ ὁ ᾿Ισαάκ, 

λέγει, ἦτο εἰς τὴν πεδιάδα, εἶδε τὰς καμήλους. «Καὶ ἡ 

Ῥεδέκκα ὅταν εἶδε τὸν ᾿Ισαὰκ ἐπήδησε ἀπὸ τὴν κάμηλον 

καὶ εἶπεν. εἰς τὸν ὑπηρέτην. Ποῖος εἶναι ἐκεῖνος ὁ ἄνθρω- 

πος, ὁ ὁποῖος δαδίζει εἰς τὴν πεδιάδα πρὸς συνάντησίν 

μᾶς;». 

Πρόσεχε τὴν εὐγένειαν τῆς κόρης. Μόλις εἶδε τὸν 

᾿Ισαάκ, ἐζήτησε νὰ μάθῃ, ποῖος ἦτο. Καὶ ὅταν ἔμαθεν, ὅτι 

αὐτὸς ἦτο ἐκεῖνος, ὁ ὁποῖος ἐπρόκειτο νὰ τὴν νυμφευθῇ, 

ἔθαλε, λέγει, τὴν καλύπτραν της καὶ ὅτον ὁ ὑπηρέτης ἐ- 

πλησίασε, διηγήθη εἰς τὸν ᾿Ισαὰκ τὰ πάντα μὲ ἀκρίθειαν. 

᾿Εδῶ σκέψου, ἀγαπητέ, ὅτι πουθενὰ δὲν συνέθησαν ἐκεῖνα 

τὰ περιττὰ καὶ ἀνόητα πράγματα, πουθενά διαθολικὴ πομ- 

πή, πουθενὰ τύμπανα καὶ αὐλοὶ καὶ χοροὶ καὶ τὰ σατανι- 

κὰ ἐκεῖνα συμπόσια καὶ αἱ ὕδρεις, αἱ ὁποῖαι εἶναι πλήρεις 

κάθε ἀσχημίαα, ἀλλὰ κάθε σεμνότης, κάθε σοφία καὶ κάθε 

σύνεσιαο. «Ὁ δὲ ᾿Ισαὰκ ὡδήγησε τὴν Ῥεθδέκκαν εἰς τὴν 

σκηνὴν τῆς μητρός του καὶ ἐνυμφεύθη αὐτὴν καὶ ἠγάπη- 

σεν αὐτὴν καὶ παρηγορήθη ἔτσι ὁ ᾿Ισαὰκ ἀπὸ τόν θάνατον 

τῆς μητρός του Σάρραο». 

Αὐτὴν ἂς μιμηθοῦν αἱ γυναῖκες. Αὐτὸν ἂς μιμηθοῦν 

οἱ ἄνδρες. Ἔτσι ἂς φροντίζουν νὰ νυμφεύωντοαι. Διὰ ποῖ- 

ον λόγον, εἰπέ μου, ἀπὸ τὴν ἀρχὴν ἀμέσως ἀφήνεις τὴν 

κόρην νά κηλιδωθῇ ἡ ἀκοὴ της μὲ τὰ αἰσχρὰ τραγούδια, 

μὲ τὴν ἀκατάλληλον ἐκείνην πομπήν; Δὲν γνωρίζεις, ὅτι 
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3» ᾿ Μ ’ ᾿ . “- “2 ᾿ εὔκολος πρὸς ὄλισθον; τί τὰ σεμνὰ τοῦ γάμου ἔκπομ- 
πεύεις μυστήρια; δέον ἅπαντα ταῦτα ἀπελαύνειν καὶ 

τὴν αἰδῶ ἔς προοιμίων ἔκπαιδεύειν τὴν κόρην καὶ ἴ- 
΄ - Η ᾽ -., “ἢ Η 3 -“ ᾿ ε, » 

ἐρέας καλεῖν καὶ δι’ εὐχῶν καὶ εὐλογιῶν τὴν ὅμόνοι- 

αν τοῦ συνοικεσίου συσφίγγειν, ἵνα καὶ ὃ πόθος τοῦ 

γυμφίου αὔξηται καὶ τῆς κόρης ἣ σωφροσύνη ἐπιτεί- 

γηται καὶ διὰ πάντων τὰ τῆς ἀρετῆς ἔργα εἰσελεύσε- 
ται εἰς τὴν οἰκίαν ἐκείνην καὶ πᾶσαι τοῦ διαδόλου αἱ 

ι 3 . » ᾿ - ᾿ ες - ᾿ 
μηχαναὶ ἐκποδὼν ἔσονται καὶ αὐτοὶ μεθ’ ἡδονῆς τὸν 

δίον διάξουσιν ὑπὸ τῆς τοῦ Θεοῦ ροπῆς συγκροτού- 
μενοι’ ἧς γένοιτο πάντας ἡμᾶς ἐπιτυχεῖν, χάριτι καὶ 

φιλανθρωπίᾳ τοῦ Κυρίου ἡμῶν ᾿]ησοῦ Χριστοῦ, μεθ᾽ 

οὗ τῷ Πατρὶ ἅμα τῷ ἁγίῳ Πνεύματι δόξα, κράτος, 

τιμή, νῦν καὶ ἄεί, καὶ εἷς τοὺς αἰῶνας τῶν αἰώνων. 
ΕἸ ΄ Αμήν. 
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ἡ νεότης ρέπει πρὸς τὸ κακόν; Διατί διαπομπεύεις τὰ 

σεμνὰ μυστήρια τοῦ γάμου; Πρέπει ὅλα αὐτὰ νὰ τὰ ἀπο- 

μακρύνῃς καὶ νὰ διδάξῃς εἰς τὴν κόρην ἀπὸ τὴν ἀρχὴν 

τὴν σεμνότητα καὶ νὰ καλῇς ἱερεῖς καὶ νὰ σφραγίσῃς τὴν 

ὁμόνοιαν τοῦ συνοικεσίου μὲ εὐχὰς καὶ εὐλογίας, διὰ νὰ 

αὐξηθῇ ἡ ἀγάπη τοῦ νυμφίου καὶ νὰ δυναμώσῃ ἡ σωφρο- 
σύνη τῆς κόρης. Καὶ μὲ ὅλα αὐτὰ νὰ εἰσέλθουν εἰς ἐκεί- 
νήὴν τὴν οἰκίαν τὰ ἔργα τῆς ἀρετῆς καὶ ὅλαι αἱ πανουργίαι 

τοῦ διαθόλου νὰ ἀπομακρύνωνται καὶ αὐτοὶ νὰ περάσουν 

τὴν ζωήν των εὐτυχισμένοι, ἐνωμένοι μὲ τὴν δύναμιν. τοῦ 

Θεοῦ. Αὐτὴν εἴθε νὰ ἐπιτύχωμεν ὅλοι ἡμεῖς μὲ τὴν χάριν 

καὶ. τὴν. φιλανθρωπίαν τοῦ Κυρίου ἡμῶν ᾿Ιησοῦ Χριστοῦ, 

μετὰ τοῦ ὀποίου εἰς τὸν Πατέρα καὶ συγχρόνως εἰς τὸ 

ἅγιον Πνεῦμα ἀνήκει ἡ δόξα, ἡ ἐξουσία, ἡ τιμὴ τώρα 

καὶ πάντοτε καὶ εἰς τοὺς αἰῶνας τῶν αἰώνων, ᾿Αμήν. 
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ΟΜΙΛΙΑ Μθ΄ 
(Γεν. 25, 19 - 26) 

«Αὗται δὲ αἱ γενέσεις», φησίν, «᾿Ισαὰκ τοῦ υἱ- 
-,})ἷ ᾿ 

οὔ ᾿Αδραάαμ». 

1. Πάλιν ὑμᾶς ἐπὶ τὴν συνήθη τράπεξαν ἄναγα- 

γεῖν δούλομαι καὶ ἔκ τῶν παρὰ τοῦ ωῦύσέως ρημά- 

τῶν τὴν ἑστίασιν ὑμῖν παραθεῖναι, μᾶλλον δὲ τῶν τοῦ 
᾿ ΓΨῚ ᾿ -». » ς - “,Ψ -» ς 

Πνεύματος. Οὐδὲ γὰρ ἀφ᾽ ἑαυτοῦ ἥωῦσοῆς ταῦτα ἧ- 
“- 5 ᾿ 3 ᾽ ες Α “-- « ΄ [4 ΕΣ , 

μᾶῆῖν ἐξέθετο, ἀλλ᾽ ὑπὸ τοῦ ἁγίον Πνεύματος ἐνηχού- 
32, - ΄ Ὶ “ ε “ ᾿ 

μενος. Ἴδωμεν οὖν, τί καὶ σήμερον ἡμᾶς διδάξαι 

δούλεται. Οὐδὲ γὰρ ἁπλῶς οὐδὲ εἰκῇ τοὺς δίους ἡμῖν 

τῶν δικαίων ἐκτίθεται, ἀλλ᾽ ἵνα ζηλώσωμεν τούτων 

τὴν ἀρετὴν καὶ μιμηταὶ γενώμεθα τῶν ἐκείνοις κα- 

τωρθωμένων. ᾿Επειδὴ γὰρ ἡμῖν τὰ κατὰ τὸν πατρι- 

ἄρχην ἀκριθῶς διηγησάμενος καὶ τὸν τελευταῖον αὖ- 

τοῦ ἄθλον τὸν ἐπὶ τῇ τοῦ μονογενοῦς σφαγῇ, διδάξας 
ε« “« “- ψ-. " -«- 3 Ἁ ’ 3 " Α 

ἡμᾶς πῶς ἂν τῷ Θεῷ αὐτὸν καλλιέρημα, εἶ καὶ μὴ 
Ψ -Ὁ δι ΕῚ ᾿ αν μ 2 ΄ ᾿ 3 Γ 

αὐτῷ ἔργῳ, ἀλλὰ τῇ προθυμίᾳ εἰργάσατο, τέλος ἐπέ- 

θηκεν ἔκείνοις τοῖς διηγήμασι: νῦν ἡμῖν ἐκτίθεται τὰ 

κατὰ τὸν ᾿Ισαὰκ τὸν σφαγέντα καὶ μὴ σφαγέντα' αἷἶ- 
μ Ἁ Ἄγ Δ ͵ 3 4 ΓΑ γίγματι γὰρ ἔοικε τὸ γεγονός. "Ακουσον γὰρ Παύλου 

λέγοντος- «Πίστει προσενήνοχε τὸν ’᾿Ισαὰκ ᾿Αδραὰμ 

πειραζόμενος" καὶ τὸν μονογενῆ προσέφερεν ὃ τὰς 

ἐπαγγελίας ἀναδεξάμενος». 

Εἶτα ἵνα μάθωμεν ἀκριδῶς, πῶς πίστει ταῦτα 

σιάντα διεπράττετο καὶ ἔναντία τῇ ὑπασχέσει δρῶν τὰ 

ὑπ᾽ αὑτοῦ γίνεσθαι κελευόμενα, οὖκ ἐταράττετο, φη- 

σίν' «Ὅθεν αὐτὸν καὶ ἕν παραδολῇ ἐκομίσατο». Τί 

ἔστιν, «᾽Ἐν παραθδολῇ ἐκομίσατο»; ᾿Επειδὴ γὰρ αὐτὸν 

1. Ἔθρ. 11,17. 
2. Ἔθρ. 11, 19. 



ΟΜΙΛΙΑ Μθ΄ 
(Γεν. 25, 19 - 26) 

«Αὐτὴ εἶναι ἡ γενεαλογία», λέγει, «τοῦ ᾿Ισαὰκ 

τοῦ υἱοῦ τοῦ ᾿Αθδραάμ». 

1. Πάλιν ἐπιθυμῶ νὰ σᾶς ὀδηγήσω εἰς τὴν συνήθη 

τράπεζαν καὶ νὰ σᾶς παραθέσω συμπόσιον μὲ τοὺς λό- 

γους τοῦ Μωυσέως, ἢ μᾶλλον μὲ τοὺς λόγους τοῦ Πνεύ- 

ματος. Καθ᾿ ὅσον δὲν ἐξέθεσεν αὐτὰ εἰς ἡμᾶς ὁ Μωυσῆς 

ἀπό μόνος του, ἀλλ᾽ ὁδηγούμενος ὑπὸ τοῦ ἁγίου Πνεύ- 

ματος. ᾿Ας ἰδοῦμεν λοιπόν, τί θέλει νὰ μᾶς διδάξῃ καὶ 

σήμερον. Καθ᾿ ὅσον δὲν μᾶς ἐκθέτει ἁπλῶς καὶ χωρὶς 
λόγον τοὺς θίους τῶν δικαίων, ἀλλὰ διὰ νὰ μιμηθῶμεν 

τὴν ἀρετὴν αὐτῶν καὶ τὰ κατορθώματά των. ᾿Αφοῦ λοι- 

πὸν διηγήθη εἰς ἡμᾶς λεπτομερῶς τὰ σχετικὰ μὲ τὸν πα- 

τριάρχην καὶ τὸν τελευταῖον ἄθλον του ἐξ αἰτίας τῆς θυ- 

σίας τοῦ μονογενοῦς του υἱοῦ καὶ ἀφοῦ ἐδίδαξεν εἰς ἡμᾶα, 

πῶς ἀπετέλεσε τὴν θυσίαν εἰς τὸν Θεόν, ἂν καὶ ὄχι μὲ 

ἔργα, ἀλλὰ μὲ προθυμίαν, ἐτελείωσεν ἐκείνας τὰς διηγή- 

σεις. Τώρα ἐκτίθενται εἰς ἡμᾶς τὰ σχετικὰ μὲ τὸν ᾿Ισαὰκ 

τὸν θυσιασθέντα καὶ μὴ θυσιασθέντα. ᾿Αφοῦ μὲ αἴνιγμα 

ὁμοιάζει τὸ γεγονός. Ακουσε λοιπὸν καὶ τὸν Παῦλον, 
ὁ ὁποῖος λέγει: «Μὲ τὴν πίστιν προσέφερεν ὁ ᾿Αθραὰμ 

τὸν ᾿Ισαάκ, ὅταν ἐδοκιμάσθη. Καὶ τὸν μονογενῆ του προσέ- 

φερεν αὐτός, ὁ ὁποῖος ἔλαθε τόσας ὑποσχέσεις», 

"Ἔπειτα διὰ νὰ μάθωμεν μὲ ἀκρίθειαν, πῶς ἔκαμεν 

ὅλα αὐτὰ μὲ πίστιν καὶ δὲν ἑταράσσετο, ἂν καὶ ἔθλεπεν, 

ὅτι ἐκεῖνα, τὰ ὁποῖα διετάσσετο νὰ κάμῃ, ἦσαν ἀντίθετα 

μὲ τὴν ὑπόσχεσιν, λέγει ὁ Παῦλος" «᾿Απὸ τούς νεκρούς ἔλα- 

θεν αὐτὸν πίσω ὁ ᾿Αδραάμ»ἦ. Τί σημαίνει, «Ἔλαθε πίσω 

αὐτὸν ἀπὸ τοὺς νεκρούς»; ᾿Αφοῦ ἔφερεν αὐτὸν νὰ θυσια- 
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εἰς θυσίαν ἀνήνεγκε καὶ ἀπηρτισμένην τὴν γνώμην 

ἐπεδείξατο, αὖὗτός γε τὸν στέφανον ἀνεδήσατο καὶ 

τὸν παῖδα λαδὼν ἐπανήει καὶ ἢ θυσία διὰ προδάτου 
ΕΣ “ Ὁ 3 ’ , [4 ε ΄“᾿ .« Ἁ 

ἐπληροῦτο καὶ ἐδείκνυ διὰ πάντων ὃ τῶν ὅλων Θεὸς 
“« 3 ’ ᾿ 3 ε« “ ᾿ Ὁ 

τῆς οἰκείας φιλανθρωπίας τὴν ὑὕπερδολήν, καὶ ὅτι 

οὐ σφαγῆναι τὸν ᾿Ισαὰκ δουλόμενος τοῦτο ἐπέταττεν, 

ἀλλὰ τοῦ δικαίου γυμνάξων τὴν ὑπακοήν. ᾿44λλ᾽ ὥσ- 

σίερ εἴδομεν τοῦ πατριάρχου τὴν ἀρετὴν διὰ πάντων 

λάμπουσαν, φέρε καὶ τὰ κατὰ τὸν ᾿Ισαὰκ σήμερον 

εἰς μέσον προθέντες ἴδωμεν, ὅπως καὶ αὐτὸς τὸ φι- 

λόθεον αὐτοῦ τῆς γνώμης διὰ πάντων ἐπιδείκνυται. 
3»᾿ “" ᾿ Η͂ 2΄ οὖ 9 - “ -“ - 
Αξιον δὲ καὶ αὐτῶν ἐπακοῦσαι τῶν τῆς Τραφῆς ρη- 

μάτων. «Αὗται δὲ αἷ γενέσεις», φησίν, «᾿Ισαὰρ τοῦ 

υἱοῦ ᾿Αδραάμ. ᾿Αδραὰμ ἐγέννησε τὸν ᾿Ισαάκ. ἮΝν δὲ 

᾿Ισαὰκ ἐτῶν τεσσαράκοντα, ὅτε ἔλαθε Ῥεδέκκαν θυ- 

γατέρα Βαθουὴλ τοῦ Σύρου ἔκ τῆς Μεσοποταμίας, 

ἀδελφὴν δὲ Δαθαν τοῦ Σύρου, ἑαυτῷ εἰς γυναῖκα». 

Σκόπει μοι, ἀγαπητέ, τῆς θείας ΤΙραφῆς τὴν ἄ- 
͵ « ΕῚ λῚ Γ Η , Ἅ 

κρίδειαν, ὅπως οὐδὲν παρέργως τίθησι. Τίνος γὰρ 

ἕνεκεν ἡμῖν τὸν χρόνον τοῦ ᾿Ισαὰκ ἐπισημαίνεται, 
, Ν ᾿ . . )} ΑῚ 3 ὦ γ΄ . 

καί φησὶν, «ἮΝ δὲ ᾿Ισαὰκ ἐτῶν τεσσαράκοντα, ὅτε 

ἔλαδε τὴν Ῥεδέκκαν», Οὐχ ἁπλῶς, οὐδὲ εἴκῇ" ἀλλ' 
᾿ἐπειδὴ μέλλει μετὰ ταῦτα τῆς Ῥεθδέκκας ἡμῖν διηγεῖ- 

σθαι τὴν στείρωσιν καὶ ὅτι ἐξ εὐχῆς τοῦ δικαίου τὰ 

τῆς παιδοποιίας αὐτῇ γέγονε, θδούλεται διδάξαι ἡμᾶς 
. ΄ “« ε “Ἂν -} ᾿ ᾿ - ᾿ 

. τὸ μέγεθος τῆς ὑπομονῆς τοῦ ᾿Ισαὰς καὶ σημᾶναι τὸν 

30 

35 

ὦ 2 ι΄ ῳ Ε 2 Η ὲ Ὁ ΝῚ χοόνον ἀκριδῶς, ὅσον ἐν ἀπαιδίᾳ γέγονεν" ἵνα καὶ 
ἡμεῖς ξηλοῦντες τὸν δίκαιον, οὕτω προσεδρεύωμεν 

ταῖς πρὸς τὸν Θεὸν ἱκεσίαις, ἐπειδὰν αἴτῶμέν τι παρ᾽ 
3 - 5» ." ςε ΄ « - » 3. 

αὐτοῦ. ΕἾ γὰρ ὃ δίκαιος οὗτος, οὕτως ἐνάρετος ὧν 

καὶ τοσαύτης εὐνοίας ἀπολαύων παρὰ τοῦ Θεοῦ, το- 

᾿᾽σαύτην. ἐπεδείκνυτο σπουδὴν καὶ εὐτονίαν, τὸν Θεὸν 

διηνεκῶς παρακαλῶν, ὥστε λῦσαι τῆς Ῥεθδέκκας τὴν 

στείρωσιν, τί ἂν εἴποιμεν ἡμεῖς οἵ τοσαῦτα φορτία 

ἁμαρτημάτων ἔχοντες ἐπικείμενα καὶ μηδὲ τὸ πολ- 
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σθῇ καὶ ἐφανέρωσεν ὁλοκληρωμένην τὴν θέλησίν. του, αὐὖ- 

τός βεδαίως πὲέριεδλήθη τόν στέφανον καὶ ἀφοῦ ἔλαθε 

τὸ παιδὶ ἐπανῆλθε καὶ ἡ θυσία ἐξεπληρώθη μὲ τὸ πρόδα- 

τὸν καὶ μὲ ὅλα αὐτὰ ἀπέδειξεν ὁ Θεὸς τὴν ὑπερθολικήν 

τοῦ ἀγάπην, διότι διέταξεν αὐτό, ὄχι ἐπειδὴ ἤθελε «νὰ σφα- 

γῇ ὁ ᾿Ισαάκ, ἀλλ᾽ ἐπειδὴ ἤθελε νὰ δοκιμάσῃ. τὴν ὑπακοὴν 

τοῦ δικαίου. ᾿Αλλ᾽ ὅπως ἀκριβῶς εἴδομεν τὴν ἀρετὴν τοῦ 

πατριάρχου νὰ λάμπῃ μὲ ὅλα αὐτά, ἐμπρὸς λοιπὸν νὰ ἑξετά- 

ὅὄὅωμεν σήμερον καὶ τὰ σχετικὰ μὲ τὸν ᾿Ισαάκ, διὰ νὰ 

ἰδοῦμεν, πῶς καὶ αὐτὸς φανερώνει μὲ ὅλα τὴν εὐσέθειάν 

του. ᾿Αξίζει δὲ νὰ ἀκούσωμεν τοὺς ἰδίους τοὺς λόγους 

τῆς ἁγίας “Γραφῆς «Αὐτὴ εἶναι ἡ γενεαλογία . τοῦ ᾿Ισαὰκ 

τοῦ υἱοῦ τοῦ ᾿Αδραάμ», λέγει. «Ὁ ᾿Αδραὰμ ἐγέννησε τὸν 

᾿Ισαάκ. Ἥτο δὲ ὁ ᾿Ισαὰκ τεσσαράκοντα ἐτῶν, ὅταν ἔλαθε 

τὴν Ῥεθδέκκαν ὡς σύζυγον, τὴν κόρην τοῦ. Βαθουὴλ τοῦ 

Σύρου ἐκ τῆς Μεσοποταμίας, ἀδελφὴν δὲ τοῦ Λάθαν τοῦ 

Σύρου».- 

Σκέψου, παρακαλῶ, ἀγαπητὲ μου, τὴν. ἀκρίδειαν τῆς 

ἁγίας Γραφῆς, πῶς δηλαδὴ δὲν περιέχει τίποτε τὸ μᾶ- 

ταιον.. Διὰ ποῖον λόγον δηλαδὴ δηλώνει. εἰς ἡμᾶς. τὴν 

ἡλικίαν τοῦ ᾿Ισαὰκ καὶ λέγει: «Ὁ δὲ ᾿Ισαὰκ- ἦτο τεσσα- 

ράκοντα ἐτῶν, ὅταν ἔλαθεν ὡς γυναῖκα τὴν Ρεθδέκκαν». 

"Ὄχι ἀσκόπως, οὔτε τυχαίως, ἀλλ᾽ ἐπειδὴ θέλει. νὰ. μᾶς 

διηγηθῇ μετὰ ἀπ᾿ αὐτὰ. τὴν στείρωσιν τῆς Ρεθέκκας καὶ 

ὅτι αὐτὴ ἐγέννησε μετὰ΄ ἀπὸ τὴν εὐχὴν τοῦ δικαίου, - διὰ 

τοῦτο ἐπιθυμεῖ νὰ μᾶς διδάξῃ τὸ’ μέγεθος: τῆς: ὑπομονῆς 

τοῦ ᾿Ισαὰκ καὶ νὰ ἐπισημάνῃ ἀκριδῶς τὸν χρόνον, κατὰ 

τὸν ὁποῖον ἤτο ἄτεκνος, ὥστε καὶ ἡμεῖς, ἀφοῦ μιμηθῶμεν 

τὸν δίκαιον, ἔτσι νὰ παρακαλῶμεν τὸν Θεόν, ὅταν ζητῶ- 

μεν κάτι ἀπ΄. αὐτόν. Διότι, ἐὰν ὁ δίκαιος. αὐτός; ὁ ὁποῖος 
ἦτο τόσον ἑνάρετος καὶ ἀπελάμδανε τόσην ἀγάπην ἀπὸ 

τόν Θεόν, ἐπεδείκνυε τόσην φροντίδα καὶ σταθερότητα 

μὲ τὸ νὰ παρακαλῇ διαρκῶς τὸν. Θεόν, ὥστε νὰ λύσῃ τὴν 

στείρωσιν τῆς Ῥεθδέκκαο, τί. Θὰ ἠμπορούσαμεν νὰ εἰποῦμεν 
ἡμεῖς, οἱ ὁποῖοι ἔχομεν τόσα “μεγάλα φορτία ἁμαρτιῶν 
καὶ δὲν ἐπιδεικνύομεν οὔτε ἕνα ἐλάχιστον μέρος ἀπὸ τὴν 
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λοοτὸν τοῦ δικαίου τούτου μέρος ἐπιδεικνύμενοι, ἀλ- 

λὰ κἂν πρὸς δλίγον σπουδήν τινα ἐπιδειξώμεθα, ναρ- 
κῶντες καὶ ἀποπηδῶντες, εἶ μὴ θᾶττον εἰσακουσθεί- 

μεν; Διὰ τοῦτο, παρακαλῶ, ἐκ τῶν τῷ δικαίῳ τού- 
δτῳ συμδάντων παιδευόμενοι, μηδέποτε πανώμεθα τὸν 

Θεὸν παρακαλοῦντες ὑπὲρ τῆς συγχωρήσως τῶν οἷ- 

κείων πλημμελημάτων, ἀλλὰ θερμὴν καὶ ξέουσαν 
σροθυμίαν ἐπιδεικνυώμεθα καὶ μὴ ἄσχάλλωμεν, μηδὲ 

ὄκνηρότεροι γινώμεθα, εἰ μὴ θᾶττον εἴσακουσθεί- 

Ἰοημεν. Ἴσως γάρ, ἴσως σοφιζόμενος ἡμῶν τὴν 

διηνεκῆ προσεδρίαν ὃ Δεσπότης, διαναθδάλλεται, 

βουλόμενος καὶ τῆς ὑπομονῆς ἡμᾶς κομίσασθαι 

τὸν μιοθὸν καὶ τὸν καιρὸν εἶδώς, καθ᾽ ὃν λυσιτελές 

ἔστιν ἡμῖν τῶν σπουδαξομένων ἐπιτυχεῖν. Οὐδὲ γὰρ 

15 οὕτως ἡμεῖς ἴσμεν τὸ συμφέρον ἑαυτοῖς, ὡς αὐτὸς 

ἀκριδῶς ἐπίσταται, ὃ τὰ ἀπόρρητα τῆς διανοίας ἕκά- 

στου ἐπιστάμενος. Δι’ ὃ προσήκει μηδὲν περιεργάξε- 

σθαι καὶ πολυπραγμονεῖν τῶν παρὰ τοῦ Θεοῦ γινομέ- 

γῶν, ἀλλὰ πολλὴν τὴν εὐγνωμοσύνην ἐπιδείκνυσθαι 

20 καὶ θαυμάξειν τῶν δικαίων τὰς ἄρετάς. ᾽Επειδὴ γὰρ 

εἶπεν ἡμῖν ἡ θεία Τραφή, ὅσων ἑτῶν ἦν ᾿Ισαάκ, λέ- 

γει καὶ περὶ Ῥεξέκκας τῆς γυναικὸς αὐτοῦ, ὅτι στεῖ- 

ρα ἦν. 

Θέα μοι τοῦ δικαίου τὸ φιλόθεον. ᾿Επειδὴ γὰρ εἷ- 

25 δὲ χωλεύουσαν τὴν φύσιν, ἐπὶ τὸν τῆς φύσεως δη- 

μιουργὸν ἔδραμε καὶ τὰ δεσμὰ τῆς φύσεως διὰ τῆς 

εὐχῆς λύειν ἠπείγετο. «᾿Εδέετο γάρ», φησίν, «᾽Ἶσα- 

ἀκ περὶ Ῥεθδέκκας τῆς γυναικὸς αὐτοῦ, ὅτι στεῖρα 

ἦν». “Εν τοῦτο πρῶτον ἄξιον ξητῆσαι, τίνος ἕνεκεν, 

30 δίου οὖσα θαυμαστοῦ καὶ αὐτὴ καὶ ὃ ἀνὴρ αὐτῆς καὶ 

πολλῆς τῆς σωφροσύνης ἀμφότεροι ἐπιμελούμενοι, 

᾿ στεῖρα ἦν; Οὐκ ἔχομεν ἐπιλαδέσθαι αὐτῶν τῆς ξωῆς 
καὶ εἰπεῖν, ὅτι τῶν ἁμαρτιῶν ἦν ἔργον ἣ στείρωσις. 

Καὶ ἵνα μάθῃς τὸ θαυμαστόν, ὅτι οὖκ αὑτὴ μόνον στεῖ- 
35 ρα ἦν, ἀλλὰ καὶ ἦ μήτηρ τοῦ δικαίου ἡ Σάρρα" καὶ 
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εὐσέθειαν τοῦ δικαίου αὐτοῦ, ἀλλὰ καὶ ἂν ἀκόμη ἐπιδεί- 

ξωμεν δι᾽ ὀλίγον κάποιαν προθυμίαν, γινόμεθα διστακτικοὶ 

καὶ ταρασσόμεθα, ἐὰν δὲν εἰσακουσθῶμεν τὸ ταχύτερον; 

Διὰ τοῦτο παρακαλῶ, ἀφοῦ διδαχθῶμεν ἀπὸ τὰ ὅσα συνέ- 

θησαν εἰς τὸν δίκαιον, νὰ μὴ παύωμεν ποτὲ νὰ παρα- 

καλοῦμεν τὸν Θεὸν διὰ τὴν συγχώρησιν τῶν ἁμαρτιῶν 

μας, ἀλλὰ νὰ ἐπιδεικνύωμεν καὶ θερμὴν καὶ ζέουσαν προ- 

θυμίαν καὶ νὰ μὴ δυσανασχετοῦμεν, οὔτε νὰ γινώμεθα 

διστακτικώτεροι, ἐὰν δὲν εἰσακουσθῶμεν τὸ ταχύτερον. 

Διότι ἴσως, ἴσως ὁ Κύριος, ἀφοῦ δοκιμάσῃ τὴν συνεχῆ 

προσήλωσίν μας, ἀναθάλλει, ἑπειδὴ θέλει νὰ ἀποκομίσω- 

μεν καὶ τὸν μισθὸν τῆς ὑπακοῆς, ἀφοῦ γνωρίζει καὶ τὴν 

στιγμήν, κατὰ τὴν ὁποίαν συμφέρει εἰς ἡμᾶς νὰ ἐπιτύχω- 

μεν αὐτά, τὰ ὁποῖα ἐπιδιώκομεν. Καθ᾿ ὅσον ἡμεῖς δὲν 

γνωρίζομεν τὸ συμφέρον μας τόσον καλά, ὅσον τὸ γνω- 

ρίζει μὲ -ἀκρίδειαν αὐτός, ὁ ὁποῖος γνωρίζει τὰς κρυφὰς 

σκέψεις τοῦ καθενός. Διὰ τοῦτο πρέπει νὰ μὴ περιεργα- 

ζώμεθα καὶ νὰ μὴ πολυεξετάζωμεν αὐτά, τὰ ὁποῖα γίνον- 

ται ἀπὸ τὸν Θεόν,. ἀλλὰ νὰ δεικνύωμεν μεγάλην εὐγνωμο- 

σύνην καὶ νὰ θαυμάζωμεν τὰς ἀρετὰς τῶν δικαίων. ᾿Αφοῦ 

λοιπόν. εἴπεν εἰς. ἡμᾶς ἡ ἁγία Γραφή, πόσων ἐτῶν ἦτο 

ὁ ᾿Ισαάκ, μᾶς λέγει καὶ διὰ τὴν Ρεβέκκαν τὴν γυναῖκα 

του, ὅτι ἦτο στεῖρα. 

«Πρόσεχε, παρακαλῶ, τὴν εὐσέθειαν τοῦ δικαίου. Ἔ- 

πειδὴ δηλαδὴ εἶδεν, ὅτι ἡ φύσις ἔχει κάποιο σφάλμα, 

προσέτρεξε πρὸς τὸν δημιουργὸν τῆς φύσεως καὶ ἐθιά- 

ζετο νὰ λύσῃ μὲ τὴν προσευχὴν τὰ δεσμὰ τῆς φύσεως. 

Διότι λέγει᾽ «Παρεκάλει ὁ ᾿Ισαὰκ τὸν Κύριον διὰ τὴν γυ- 

ναῖκα. του τὴν Ῥεθδέκκαν, διότι ἦτο στεῖρα». ᾿Αξίζει νὰ 

ἐξετάσωμεν πρῶτον αὐτό, τὸ διατί δηλαδὴ αὐτὴ ἦτο στεῖ 

ρα, ἐνῷ ἔζων θαυμαστὸν θίον καὶ αὐτὴ καὶ ὁ ἄνδρας “της 

καὶ ἐφρόντιζον πολὺ καὶ οἱ δύο διὰ τὴν σωφροσύνην; 

Δὲν ἠμποροῦμεν- νὰ λάδωμεν ὡς αἰτίαν τὴν ζωήν των καὶ 

νὰ εἰποῦμεν, ὅτι ἡ στείρωσις -ἦτο ἔργον τῶν ἁμαρτιῶν. 

Καὶ διὰ νὰ καταλάθῃς τὸ θαυμαστόν, ὅτι δέν ἦτο μόνον 
αὐτὴ στεῖρα, ἀλλὰ καὶ ἡ μητέρα τοῦ δικαίου ἡ Σάρρα, καὶ 



288 ΠΡΠΩΑΝΝΟῪ ΧΡΥΣΟΣΤΟΜΟΥ᾿ 

οὐχ ἡ μήτηρ δὲ αὐτοῦ μόνον, ἀλλὰ καὶ ἡ νὐὑμφὴ, τοῦ 

ΓΙακὼξδ ἡ γυνὴ ἢ Ραχὴλ λέγω. Τί δούλεται τῶν στει- 
᾿ρῶν τούτων ὃ χορός; Πάντες δίκαιοι, πάντες ἐνάρε- 

10 

τοι, πάντες ὑπὸ Θεοῦ μαρτυρούμενοι. Περὶ γὰρ αὖ- 

“τῶν ἔλεγεν: «᾿Εγώ εἶμι ὃ Θεὸς ᾿Αδραάμ, καὶ ὅ Θεὸς 

Ισαάκ, καὶ ὅ Θεὸς ᾿Ιακώδ». Ἰζαὶ ὃ μακάριος δὲ Παῦ- 
λός φησι: «Δι᾽ ὃ οὖκ ἐπαιοχύνεται ὃ Θεός, Θεὸς ἔπι- 

καλεῖσθαι αὐτῶν». Πολλὰ αὐτῶν τὰ ἐγκώμια ἐν τῇ 

Καινῇ, πολλοὶ οἱ ἔπαινοι ἐν τῇ Παλαιᾷ. Πᾶανταχό- 

θεν λαμσπιροὶ καὶ ἐπίσημοι, καὶ πάντες στείρας ἔσχον 

γυναῖκας καὶ ἐν ἀπαιδίᾳ ἦσαν μέχρι πολλοῦ τοῦ χρό- 

τ ρῦς 

2. “Ὅταν οὖν ἴδῃς ἄνδρα καὶ γυναῖκα ἐν ἀρετῇ 
ξῶντας καὶ ὃν ἀπαιδίᾳ τυγχάνοντας" ὅταν ἴδῃς θεο- 

σεθεῖς ὄντας καὶ εὐλαθείας ἐπιμελομένους, ἄπαιδας, 
μὴ νομίσῃς ἁμαρτιῶν εἶναι ἔργα. Πολλοὶ γὰρ τοῦ Θεοῦ 

τῆς οἴκονομίας οἱ λόγοι καὶ ἡμῖν ἀπόρρητοι καὶ ὑπὲρ 

“πάντων εὐχαριστεῖν δεῖ καὶ μόνους ἐκείνους ταλανίξειν 

20 

τοὺς ἔν κακίᾳ ξῶντας, οὗ τοὺς παιδία μὴ κερτημέ- 

γους. Πολλὰ γὰρ πολλάκις ὃ Θεὸς συμφερόντως οἷ- 
κονομεῖ: ἡμεῖς δὲ τὴν αἰτίαν τῶν γεγενημένων οὖκ 

. Ἀ΄ ᾿ 4 Ὁ μ “ ΄ 3 - 3 ἴσμεν. Διὰ τοῦτο πανταχοῦ θαυμάξειν αὐτοῦ τὴν σο- 

φίαν χρὴ καὶ δοξάζειν αὐτοῦ τὴν. φιλανθρωπίαν τὴν 

-" ἄφατον. ᾿Αλλὰ ταῦτα μὲν σιρὸς ὠφέλειαν ἡμῖν εἴρη- 
25 ταὶ τὴν ὑμετέραν, ὥστε πολλὴν τὴν εὐγνωμοσύνην ἐ- 

80 ἡ 

σιδείκνυσθαι καὶ μὴ περιεργάζεσθαι τοῦ Θεοῦ τὰς 

οἰκονομίας" δεῖ δὲ καὶ τὴν αἰτίαν εἰπεῖν, δι’ ἣν ἦσαν 

ἐκεῖναι στεῖραι αἱ γυναῖκες. Τί οὖν ἔστιν ἡ αἰτία; 

Ἵνα, ὅταν ἴδῃς τὴν παρθένον τίκτουσαν τὸν κοινὸν 

ἡμῶν 4 ἑσπότην, μὴ ἀπιστήσῃς. ΤΓύμνασόν ὄου ἐνταῦ- 

“θὰ τὴν διάνοιαν, φησίν, ἐν τῇ μήτρᾳ τῶν στειρῶν, ἵν᾽, 

᾿ ὅταν ἴδῃς πεπηρωμένην καὶ δεδεμένην μήτραν σερὸς 
᾿σαιδοσοιΐίαν ἀνοιγομένην ἔκ τῆς τοῦ Θεοῦ χάριτος, 

᾿ μὴ θαυμάσῃς ἀκούων ὅτι παρθένος ἔτεκε. Μᾶλλον δὲ 

᾿ 3, Ἔξ, - 3,6. , ᾿ς Ἔβρ. 11,16. 
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ὄχι μόνον ἣἧ μητέρα του, ἀλλὰ καὶ ἡ νύμφη, ἡ γυναῖκα τοῦ 

᾿Ιακώδ, ἡ Ραχὴλ ἐννοῶ. Τί θέλει νὰ μᾶς διδάξῃ τὸ πλῆθος 
τῶν στειρῶν αὐτῶν γυναικῶν; “Ὅλοι ἦσαν δίκαιοι, ὅλοι 

ἦσαν ἑνάρετοι, ὅλοι μνημονεύονται ἀπὸ τὸν Θεόν. Διότι 

περὶ αὐτῶν ἔλεγεν «᾿Εγὼ εἶμαι ὁ Θεὸς τοῦ ᾿Αθραάμ, ὁ 

Θεὸς τοῦ ᾿Ισαάκ καὶ ὁ Θεὸς τοῦ ᾿Ιακώβ»". Καὶ ὁ μακά- 
ριος Παῦλος λέγει᾽ «Διὰ τοῦτο δὲν ἐντρέπεται ὁ Θεὸς νὰ 

ὀνομάζεται Θεός των»". Πολλὰ εἶναι τὰ ἐγκώμιά των εἰς 

τὴν Καινὴν Διαθήκην καὶ πολλοὶ οἱ ἔπαινοι εἰς τὴν Πα- 

λαιάν. ᾿Απὸ παντοῦ λαμπροὶ καὶ θαυμαστοὶ καὶ ὅλοι εἶχον 
στείρας γυναῖκας καὶ ἦσαν ἄτεκνοι ἐπὶ πολὺν χρόνον. 

2. “Ὅταν λοιπὸν ἰδῇς ἄνδρα καὶ γυναῖκα νὰ ζοῦν ἑνά- 

ρετον ζωὴν καὶ νὰ ᾿μὴ ἔχουν. τέκνα, ὅταν ἰδῇς νὰ εἶναι! 

εὐσεθεῖς καὶ εὐλαθεῖς καὶ νὰ εἶναι ἄτεκνοι, νὰ μὴ νομί- 

σῇε, ὅτι αὐτὸ εἶναι ἀποτέλεσμα ἁμαρτιῶν. Διότι εἶναι πολ- 

λοὶ οἱ λόγοι τῆς᾽ οἰκονομίας τοῦ Θεοῦ καὶ κρυφοὶ εἰς ἡμᾶς 

καὶ πρέπει νὰ εὐχαριστοῦμεν δι᾽ ὅλα καὶ νὰ λέγωμεν, ὅτι 

εἶναι δυστυχεῖς μόνον ἐκεῖνοι, οἱ ὁποῖοι ζοῦν εἰς . τὴν 

ἁμαρτίαν καὶ ὄχι ἐκεῖνοι, οἱ ὁποῖοι δὲν ἔχουν ἀποκτήσει! 

τέκνα. Καθ' ὅσον ὁ Θεὸς ρυθμίζει πολλὲς φορὲς πολλὰ 

πράγματα σύμφωνα μὲ τὸ συμφέρον μας. Ἡμεῖς ὅμως δὲν 

γνωρίζομεν τὴν αἰτίαν αὐτῶν ποὺ γίνονται. Διὰ τοῦτο πρέ- 

πέι: νὰ ϑαυμάζωμεν παντοῦ τὴν σοφίαν του καὶ νὰ δοξά- 

ζωμεν τὴν ἀπερίγραπτον φιλανθρωπίαν του. ᾿Αλλ᾽ αὐτὰ 

ἔχουν λεχθῆ ἀπὸ ἡμᾶς διὰ τὴν ἰδικήν σας ὠφέλειαν, ὥστε 

νὰ δείχνετε μεγάλην .εὐγνωμοσύνην καὶ νὰ μὴ ἐξετάζε- 

τε τὰ σχέδια τοῦ Θεοῦ. Πρέπει: ὅμως νὰ εἰποῦμεν καὶ τὴν 

αἰτίαν, διὰ τὴν ὁποίαν αἱ γυναῖκες ἐκεῖναι ἦσαν στεῖραι. 

Ποία λοιπὸν εἶναι ἡ αἰτία; «Διὰ νὰ μὴ ἀπιστήσῃς, ὅταν ἰδῇς 

τὴν Παρθένον νὰ γεννᾷ τὸν Κύριόν μας. Νὰ ἐξασκήσῃς 

ἐδῶ τὸν νοῦν σου, λέγει, εἰς τὴν μήτραν τῶν ᾿στειρῶν, 

ὥστε νὰ μὴ ἀπορήσῃς ὅταν ἀκούσῃς, ὅτι ἐγέννησε παρ- 

θένος, ὅταν ἰδῇα, “ὅτι ἀνίκανος. καὶ κλειστὴ μήτρα ἀνοίγε- 
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θαύμασον "αὶ ἐκπλάγηθι, ἀλλὰ μὴ ἀπιστήσῃς τῷ θαύ- 

ματι. 
“Ὅταν οὖν λέγῃ πρὸς σὲ ὃ ᾿Ιουδαῖος, πῶς ἔτεκεν 

ἢ παρθένος; εἰπὲ πρὸς αὐτόν, πῶς ἔτεκεν ἥ στεῖρα 
καὶ γεγηρακυῖα; Δύο γὰρ κωλύματα τότε ἦν, τό τε 

ἄωρον τῆς ἡλικίας, καὶ τὸ ἄχρηστον τῆς φύσεως" ἔ- 

σὲ δὲ τῆς παρθένου ἕν κώλυμα ἦν, τὸ μὴ μετασχεῖν 

αὑτὴν γάμου. Προοδοποιεῖ τοίνυν τῇ παρθένῳ ἢ στεῖ- 

ρα. Καὶ ἵνα μάθῃς, ὅτι διὰ τοῦτο στεῖραι προέλαθον, 

ἵνα πιστευθῇ τῆς παρθένου ὃ τόκος, ἄκουσον ἀπὸ τῶν 

ρημάτων τοῦ Γαδριὴλ τῶν πρὸς τὴν παρθένον εἴἶρη- 

μένων. ᾿Επειδὴ γὰρ ἦλθε καὶ εἶπεν αὐτῇ, «Συλλή- 
Ψῃ ἐν γαστρὶ καὶ τέξῃ υἱὸν καὶ καλέσεις τὸ ὄνομα 
αὐτοῦ ’]Ιησοῦν», ἐξεπλάγη καὶ ἐθαύμασε καὶ εἶπε" 

«Πῶς ἔσται μοι τοῦτο, ἔπεὶ ἄνδρα οὗ γινώσκω;». Τί 

οὖν ὃ ἄγγελος; «Πνεῦμα ἅγιον ἐπελεύσεται ἐπὶ σὲ 

᾿ καὶ δύναμις “Ὑψίστου ἐπισκιάσει σοι». ὴ ξήτει, φη- 

20 

25 

σί, φύσεως ἀκολουθίαν, ὅταν ὑπὲρ φύσιν ἦ τὰ γι- 
γόμενα' μὴ περιθλέπου γάμων ὠδῖνας, ὅταν μείξων 

γάμου τῆς γεννήσεως ὃ τρόπος ἧ. «Καὶ πῶς ἔσται 

τοῦτο», φησίν, «ἐπεὶ ἄνδρα οὗ γινώσκω;». Καὶ μὴν 

διὰ τοῦτο ἔσται, ἐπειδὴ ἄνδρα οὗ γινώσκεις. Εἰ γὰρ 

ἐγίνωσκες ἄνδρα, οὖκ ἂν κατηξιώθης ὑπηρετήσασθαι 

τῇ διακονίᾳ ταύτῃ. “Ὥστε, δι᾽ ὃ ἀπιστεῖς, δι’ αὐτὸ 

πίστευε. Οὐρἐ ἐπειδὴ κακὸν ὃ γάμος, ἀλλ᾽ ἐπειδὴ 
κρείττων ἡ παρθενία: τὴν δὲ τοῦ κοινοῦ πάντων Δε- 

᾿σπότου εἴσοδον σεμνοτέραν ἐχρῆν εἶναι τῆς ἡμετέρας" 

30 

βασιλιρεὴ γὰρ ἦν ἡ εἴσοδος. "ἔδει κοινωνεῖν ἡμῖν τῆς 
γεννήσεως, καὶ ἐξηλλάχθαι τῆς ἡμετέρας. 

Καὶ ἀμφότερα ταῦτα γέγονε, καὶ ὅπως ἄπουε. 

Τὸ μὲν ἀπὸ μήτρας γενέσθαι, κοινὸν πρὸς ἡμᾶς" τὸ 

δὲ χωρὶς γάμων γενέσθαι, μεῖζον ἢ καθ’ ἡμᾶς. Καὶ 

τὸ μὲν ἔν γαστρὶ σχεῖν σε, τῆς φύσεως τῆς ἄνθρω- 

5. Λουκᾶ Ἷ, 31. 
98. Λουκᾶ 1, 34. 
7. Λουκᾶ 1, 35. 
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ται μὲ τὴν χάριν τοῦ Θεοῦ. Νὰ θαυμάσῃς καὶ νὰ ἐκπλαγῇς 

μᾶλλον, ἁλλὰ νὰ μὴ ἀπιστήσῃς διὰ τὸ θαῦμα. 

Ὅταν λοιπὸν σοῦ λέγῃ ὁ ᾿Ιουδαῖος, πῶς ἐγέννησεν 

ἡ παρθένος; Νὰ ἁπαντήσῃς εἰς αὐτόν, πῶς ἐγέννησεν ἡ 

στεῖρα καὶ γηρασμένη; Διότι τότε ἦσαν δύο τὰ ἐμπόδια, 

καὶ ἡ ἀνώριμος ἡλικία καὶ ἡ ἄχρηστος φύσις. Εἰς τὴν παρ- 

θένον ὅμως ἕνα ἦτο τὸ ἐμπόδιον, τὸ ὅτι δηλαδὴ αὐτὴ δὲν 

ὑπανδρεύθη. Προετοιμάζει λοιπὸν ἡ στεῖρα τὴν ὁδὸν διὰ 

τὴν παρθένον. Καὶ διά νὰ μάθῃς, ὅτι διὰ τοῦτο προηγήθη- 
σαν αἱ στεῖραι, διὰ νὰ γίνῃ πιστευτὴ δηλαδὴ ἡ γέννησις 

τῆς παρθένου, ἄκουσε τοὺς λόγους τοῦ Γαθδριήλ, τοὺς ὁ- 

ποίους εἶπε πρὸς τὴν Παρθένον. “Ὅταν δηλαδὴ τὴν ἐπε- 

σκέφθη καὶ τῆς εἶπε᾽ «Θὰ συλλάβῃς καὶ θὰ γεννήσῃς υἱὸν 

καὶ θὰ ὀνομάσῃς αὐτὸν ᾿Ιησοῦν»", ἐξεπλάγη καὶ ἠπόρησε 

καὶ εἶπε᾽ «Πῶς εἶναι δυνατὸν νὰ γίνῃ αὐτό, ἀφοῦ δὲν ἔχω 

ἄνδρα;»". Τί λοιπὸν εἶπεν ὁ ἄγγελος; «Πνεῦμα ἄγιον θὰ 

ἔλθῃ ἐπάνω σου καὶ ἡ δύναμις τοῦ Ὑψίστου Θὰ σὲ ἐπι- 
σκιάσῃ»΄. Νὰ μὴ ζητᾷς, λέγει, τὴν φυσικὴν τάξιν, ὅταν 

αὐτά, τὰ ὁποῖα γίνονται, εἶναι ὑπὲρ τὴν φύσιν. Μὴ προσέ- 

χῃς τοὺς πόνους τοῦ γάμου, ὅταν ὁ τρόπος τῆς γεννήσε- 

ὡς εἶναι σπουδαιότερος ἀπὸ τὸν γάμον. «Καὶ πῶς εἶναι 

δυνατὸν νὰ γίνῃ αὐτὸ», λέγει, «ἀφοῦ δὲν ἔχω ἄνδρα;». 

Καὶ ὅμως δι᾽ αὐτὸ θὰ γίνῃ, ἐπειδὴ δὲν ἔχεις ἄνδρα. ἰΚαθ᾽ 

ὅσον, ἐὰν εἴχες ἄνδρα δὲν θὰ ἠξιωνόσουν νὰ ὑπηρετήσῃς 

τὸ μυστήριον αὐτό. ὥστε νὰ πιστεύῃς δι᾽ αὐτό, διὰ τὸ 

ὁποῖον ἀπιστεῖς. Οχι ἐπειδὴ εἶναι κακὸν πρᾶγμα ὁ γά- 

μος, ἀλλ᾽ ἐπειδὴ ἡ παρθενία εἶναι καλυτέρα. Ἔπρεπε δὲ 

ἡ εἴσοδος εἰς τὸν κόσμον τοῦ Κυρίου τῶν πάντων νὰ εἶ- 

να! περισσότερον σεμνὴ ἀπὸ τὴν ἰδικήν μας. Διότι ἦτο 

θασιλικὴ εἴσοδος. "ἔπρεπε ἡ γέννησις τοῦ Χριστοῦ νὰ 

ἔχῃ κοινὰ σημεῖα μὲ τὴν ἰδικήν μας καὶ συγχρόνως νὰ 

εἶναι διαφορετική. 

Καὶ τὰ δύο αὑτὰ συνέθησαν, μὲ ποῖον τρόπον ὅμως ἔγι- 

ναν, ἄκουσε. Τὸ ὅτι ἐγεννήθη ἀπὸ μήτραν εἶναι κοινὸν καὶ 

εἰς ἡμᾶς. Τὸ ὅτι ὅμως ἐγεννήθη χωρὶς γάμον εἶναι ἀνώτε- 

ρον ἀπὸ τὰ καθ᾽ ἡμᾶς. Καὶ τὸ ὅτι ἐσὺ μὲν ἤσουν εἰς τὴν 
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-σεείας" τὸ δὲ χωρὶς μίξεως γενέσθαι τὴν κύησιν, σε- 

τ0 

15 

μνότερον τῆς ἀνθρωπίνης φύσεως" ἵνα καὶ τὴν ὕπερο- 

χὴν καὶ τὴν κοινωνίαν τὴν πρὸς σὲ μάθῃς. Ἰζαὶ σκό- 

πει τὴν σοφίαν τῶν γινομένων. Οὔτε ἢ ὑπεροχὴ τὴν 

ὅμοίωσιν καὶ συγγένειαν ἐλυμήνατο, οὔτε ἢ πρὸς ἧ- 

μᾶς συγγένεια τὴν ὑπεροχὴν ἡμαύρωσεν, ἀλλ᾽ ἕκά.- 

τερα ἐδείκνυτο διὰ τῶν πραγμάτων' καὶ τὰ μὲν ὅ- 

λόκληρα εἶχεν ἡμέτερα, τὰ δὲ ἐνηλλαγμένα πρὸς ἧ- 

μᾶς. ᾿Αλλ’, ὅπερ ἔλεγον, διὰ τοῦτο αἵ στεῖραι αὗται, 

ἵνα πιστευθῇ τῆς παρθένου ὃ τόκος, ἵνα αὕτη χειρα- 

γωγηθῇ πρὸς τὴν πίστιν τῆς ἐπαγγελίας καὶ τῆς ὕ- 

ποσχέσεως. "ἄκουσον γὰρ τί φησιν ὃ ἄγγελος πρὸς 

αὐτήν; «Πνεῦμα ἅγιον ἐπελεύσεται ἐπὶ σέ, καὶ δύνα- 

μις 'γψίστου ἐπισκιάσει σοι». Οὕτω, φησίν, ἔχεις 

τεκεῖν, καὶ τῆς ἐνεργείας τοῦ Πνεύματος τὸ πᾶν ἔ- 

σται. Μὴ τοίνυν δλέπε πρὸς τὴν γῆν' ἀπὸ τῶν οὖ- 

᾿ρανῶν ἡ ἐνέργεια ἔρχεται. Τοῦ Πνεύματός ἔστι χά- 

20 

25 

οις τὸ γινόμενον! μὴ ξήτει φύσεως ἀκολουθίαν, μὴ 

κατὰ νόμους καὶ γάμον. ᾿Αλλ’ ἐπειδὴ μείξονα ταῦτα 

ἣἦν ἐκείνης τὰ ρήματα, δούλεται καὶ ἑτέραν αὐτῇ πα- 

ρασχεῖν ἀπόδειξιν. 

8. Σὺ δέ μοι σκόπει, ἀγαπητέ, πῶς ἢ στεῖρα αὖ- 

τὴν χειραγωνεῖ πρὸς τὴν πίστιν τοῦ τόκου. ’Ἐπειδὴ 

γὰρ ἡ προτέρα ἀπόδειξις μείξων ἦν τῆς διανοίας τῆς 

παοθένου, ἄκουσον πῶς καὶ ἔπὶ τὰ ταπεινότερα κα- 
᾿τήγαγε τὸν λόγον, διὰ τῶν αἰσθητῶν αὐτὴν χειρα- 

γωγῶν. «Καὶ ἰδού», φησίν, «᾿Ελισάδετ ἡ συγγενής 

σου, καὶ αὐτὴ συνειληφυῖα υἱὸν ἐν γήρει αὐτῆς" καὶ 

“οὗτος μὴν ἕκτος ἐστὶν αὐτῇ τῇ καλουμένη στείρᾳ». 

80 Διὰ τὴν παρθένον πάντως παρήγαγε καὶ τὴν στεῖραν" 

ἐπεὶ τίνος ἕνεκεν παρήγαγεν αὐτῇ τὸν τόκον τῆς συγ- 

γενοῦς, καὶ τίνος ἕνεκεν ἔλεγε, «Τῇ καλουμένῃ στεί- 

ρᾳ»; Διὰ πάντων χειραγωγῶν αὐτὴν πρὸς τὸ πιστεῦ- 

σαι τῷ εὐαγγελισμῷ. Διὰ τοῦτο καὶ τὴν ἡλικίαν εἴ- 

8. Λουκᾶ 1, 36. 
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κσιλίαν εἶναι ἴδιον τῆς ἀνθρωπίνης φύσεως. Τὸ ὅτι ὅμως 

ἔγινεν ἡ κύησις χωρὶς συνουσίαν, αὐτὸ εἶναι ἀνώτερον 

τῆς ἀνθρωπίνης φύσεως. Διὰ νὰ καταλάβῃς καὶ τὴν ὑπε- 

ροχὴν καὶ τὴν συμμετοχήν, ἡ ὁποία ὑπάρχει εἰς σέ. Καὶ 

σκέψου τὴν σοφίαν ἐκείνων, τὰ ὁποῖα ἔγιναν. Οὔτε ἡ ὑπε- 

ροχὴ ἔθλαψε τὴν ὁμοιότητα καὶ τὴν συγγένειαν, οὔτε ἡ 

συγγένεια πρὸς ἡμᾶς ἠἡμαύρωσε τὴν ὑπεροχήν, ἀλλὰ κάθε 

ἕνα ἀπὸ τὰ δύο χωριστὰ ἀπεδείχθη εἰς τὴν πρᾶξιν. Καὶ 

ἄλλα μὲν ἦταν καθ᾽ ὁλοκληρίαν ἰδικά μας, ἄλλα δὲ ἦσαν 

διαφορετικά. ᾿Αλλ᾽ αὐτό, τὸ ὁποῖον ἔλεγον, διὰ τοῦτο αὐ- 
τάἀὶ ἦσαν στεῖραι, διὰ νὰ γίνῃ δηλαδὴ πιστευτὴ ἡ γέννησις 

“τῆς Θεοτόκου, διὰ νὰ ὁδηγηθῇ αὑτὴ εἰς τὸ νὰ πιστεύσῃ 

"τὴν ἐπαγγελίαν καὶ τὴν ὑπόσχεσιν. Διότι ἄκουσε, τί λέγει 

πρὸς αὐτὴν ὁ ἄγγελος᾽ «Πνεῦμα ἄγιον θὰ ἔλθῃ ἐπάνω 

σου καὶ ἡ δύναμις τοῦ Ὑψίστου θὰ σὲ ἐπισκιάσῃ». “Ἔτσι, 
λέγει, ἠμπορεῖς νὰ γεννήσῃς, καθ᾽ ὅσον τὸ πᾶν ἀνήκει 

εἰς τὴν ἐνέργειαν τοῦ ἁγίου Πνεύματοα. Νὰ μὴ δλέπῃα, 

λοιπόν, πρὸς τὴν γῆν, ἡ χάρις ἔρχεται ἀπὸ τὸν οὐρανόν. 

Αὐτὸ τὸ. ὁποῖον ὄγινεν, εἶναι χάρις τοῦ ἀγίου Πνεύματοα. 

Νὰ. μὴ ζητᾷς τὴν φυσικὴν ἀκολουθίαν, οὔτε πράγματα 

σύμφωνα μὲ τοὺς φυσικοὺς νόμους καὶ τὸν γάμον. ᾿Αλλ᾽ 

ἐπειδὴ αὐτοὶ οἱ λόγοι εἶναι ἀνώτεροι ἀπὸ ἐκείνην, θέλει 

γὰ δώσῃ εἰς αὐτὴν καὶ ἄλλην ἀπόδειξιν. 

᾿ 3. Σὺ δέ, ἀγαπητέ, σκέψου, παρακαλῶ, πῶς ἡ στεῖρα 

ὁδηγεῖ αὐτὴν εἰς τὸ νὰ πιστεύσῃ τὴν γέννησιν. ᾿Επειδὴ 

δηλαδὴ ἡ προηγουμένη ἀπόδειξις ἦτο ἀνωτέρα τῆς λογι- 

κῆς τῆς παρθένου, ἄκουσε, πῶς ὡδήγησε τὴν συζήτησιν 

εἰς κατώτερον ἐπίπεδον διὰ νὰ χειραγωγήσῃ αὐτὴν μὲ τὰ 

αἰσθητά. «Καὶ ἰδού», λέγει, «καὶ ἡ ᾿Ελισάθετ ἡ συγγενής 
σου συνέλαθε καὶ αὐτὴ υἱὸν εἰς τὰ γεράματά της. Καὶ αὐ- 
τὸς εἶναι ὁ ἕκτος. μήνας τῆς κυήσεως αὐτῆς, ἡ ὁποία ἑκα- 

λεῖο στεῖρα»". Διὰ τὴν παρθένον πάντως ἀνέφερε καὶ 

τὴν στεῖραν. Διὰ ποῖον λόγον ἀνέφερεν, εἰς αὐτὴν τὴν 

κύησιν τῆς συγγενοῦς καὶ διατί ἔλεγεν, «Ἡ ὁποία καλεῖται 

στεῖρα»; Διὰ νὰ ὁδηγήσῃ μὲ ὅλα αὐτὴν εἰς τὸ νὰ πιστεύσῃ 

τὸν Εὐαγγελισμόν. Διὰ τοῦτο ἀνέφερε καὶ τὴν ἡλικίαν καὶ 
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πε, καὶ τὴν πήρωσιν τῆς φύσεως" διὰ τοῦτο καὶ τὸν 

χρόνον ἄνέμεινε τῆς κυήσεως. Οὐ γὰρ ἐξ ἀρχῆς "καὶ 
- ᾿ - »ν 32 7 ΕΥ̓ ΄ 3: » ε 

ἔκ προοιμίων αὐτῇ εὐθέως εὐηγγελίσατο, ἀλλ’ ἔξα- 

μηνιαίου διελθόντος χρόνου, ἵνα ὃ τῆς γαστρὸς ὄγκος 

τὴν κύησιν ἐγγυησάμενος σαφῆ τὴν ἀπόδειξιν πα- 

ράσχῃ τῆς συλλήψεως. 

Καὶ θέα μοι τοῦ Γαβριὴλ τὴν σύνεσιν. Οὐκ ἀνέ- 
2 ᾿ - ΄ ΕΣ Δ μω [ κ ᾿ 

ὠνησεν αὐτὴν τῆς Σάρρας, οὐδὲ τῆς Ῥεδέκκας, οὐδὲ 

τῆς Ῥαχήλ. Τίνος ἕνεκεν καὶ διὰ τί; Καὶ αὗται γὰρ 

στεῖραι ἧσαν, καὶ γεγηρακυῖαι, καὶ πολὺ καὶ ἐν αὖ- 
“ ν᾿ “ ΕἸ » 3 ᾿ ΄ “ ᾿ 

ταῖς τὸ θαῦμα ἦν" ἄλλ᾽ ἐπειδὴ πάντα ταῦτα παλαιὰ 

ἦν τὰ διηγήματα, ἐπὶ τὸ πρόσφατον αὐτὴν ἄγει, ἵνα 

διαναστήσῃ αὐτῆς τὴν διάνοιαν. ᾿Αλλ’ ἀναγκαῖον ἐπὶ 

τὸ προκείμενον τὸν λόγον ἀναγαγεῖν, καὶ γνωρίσαι 

τοῦ δικαίου τούτου τὴν ἀρετήν, ὅπως διὰ τῆς εὐχῆς 

τὴν στείρωσιν τῆς Ῥεδέκκας ἔλυσε, καὶ τῶν δεσμῶν 

τῆς φύσεως περιεγένετο. «᾽᾿Εδέετο γάρ», φησίν, «Ἰ- 

σαὰκ περὶ Ῥεβέκκας τῆς γυναικὸς αὑτοῦ, ὅτι στεῖρα 
δ 3 [4 ᾿ α΄ ς ᾿ 4 3 ᾿ - ΠΣ 

ἦν, καὶ ἐπήκουσεν αὐτοῦ ὃ Θεός». Μὴ ἐπειδὴ εὖθέ- 

ὡς οὕτω γέγραπται, νομίσῃς καὶ παραχρῆμα αὐτὸν 

τετυχηκέναι τοῦ σπουδαζομένου. Καὶ γὰρ εἴκοσιν ἐ- 

τῶν ἀριθμὸν διέμενε δεόμενος καὶ παρακαλῶν τὸν Θε- 
ἣ ᾿ ΄ ᾿- , - ν᾿ Α ͵ 2 

ὄν, καὶ τότε ἐπέτυχε τοῦ ποθουμένου. αὶ πόθεν εἶἴ- 

σόμεθα τοῦτο; ᾿Εὰν μετὰ ἀκριθείας ἐπέλθωμεν τὰ ἐν 
“΄“- ΄ κῳ ΄ ΕΣ ΔΊ Ἁ . » ε« “ 

τῇ θείᾳ Γραφῇ κείμενα. Οὐδὲ γὰρ τὸν χρόνον ἡμᾶς 
ϑ9 “ ᾿ ᾽ 39 [ ᾽ ᾿ , .«, 

ἀπέκρυψεν, ἀλλ᾽ ἐσήμανε μέν, λανθανόντως δέ, ὥστε 

διεγεῖραι ἡμῶν τὴν προθυμίαν καὶ πρὸς ξήτησιν πα- 
πω «, Ἁ ΕῚ Η ε« “Ὁ - Ε. “ . 

ρορμῆσαι. “Ὥσπερ γὰρ ἐδίδαξεν ἡμᾶς τῶν ἐτῶν τὸν 

ἀριθμὸν ὅσον ἦν, ἡνίκα τὴν Ῥεδέκκαν ἤγάγετο, οὕτω 

καὶ τοῦτο ἡμῖν δῆλον καθίστησιν, «ἮΝ γάρ», φησίν, 

«Ισαὰνς ἐτῶν τεσσαράκοντα, ἡνίκα ἔλαδε Ῥεδέκεκαν 

τὴν θυγατέρα Βαθουὴλ τοῦ Σύρου». "Ἔμαθες ἄκρι- 

βῶς τὸν χρόνον. 
Εἶτα εἰπὼν ὅτι «ἐδέετο ᾿Ισαὰ"ς περὶ τῆς γυναικὸς 

9. Α΄ Τιμ. 2,8. 
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τὴν στείρωσιν τῆς φύσεως. Διὰ τοῦτο καὶ ἀνέμεινε καὶ 

τὸν χρόνον τῆς κυήσεως. Διότι δὲν ἀνήγγειλεν εἰς τὴν 

᾿Ελισάθδετ ἐξ ἀρχῆς καὶ ἀμέσως τὴν εὐχάριστον εἴδησιν, 

ἀλλ᾽ ἀφοῦ ἐπέρασε διάστημα ἕξι μηνῶν, ὥστε, ὁ ὄγκος 

τῆς κοιλίας νὰ ἐγγυηθῇ τὴν κύησιν καὶ νὰ ἀποδείξῃ σα- 

φῶς τὴν σύλληψιν. 

Καὶ πρόσεχε σὲ παρακαλῶ τὴν σύνεσιν τοῦ Γαθριήλ. 

Δὲν ὑπενθύμισεν εἰς αὐτὴν οὔτε τῆς Σάρρας, οὔτε τῆς 

ῬΡεθέκκας, οὔτε τῆς Ραχὴλ τὴν στείρωσιν. Διὰ ποῖον λό- 

γον καὶ διατί; Καὶ αὐταὶ ἤσαν στεῖραι καὶ γηρασμέναι καὶ 

ἦτο καὶ εἰς αὐτάς μεγάλο τὸ θαῦμα. ᾿Αλλ᾽ ἐπειδὴ ὅλαι 

αὐταὶ αἱ διηγήσεις ἦσαν παλαιαΐί, ὁδηγεῖ αὐτὴν εἰς τὸ 

πρόσφατον, διὰ νὰ κεντρίσῃ τὸν νοῦν της. Εἶναι ἀνάγκη 

ὅμως νὰ ἐπαναφέρωμεν τὸν λόγον εἰς τὸ παρὸν θέμα 

καὶ νὰ γνωρίσωμεν τὴν ἀρετὴν τοῦ δικαίου αὐτοῦ, τοῦ 

᾿Ισαάκ, πῶς δηλαδὴ μὲ τὴν προσευχὴν ἔλυσε τὴν στείρωσιν 

τῆς Ρεθδέκκας καὶ ὑπερενίκησε τοὺς δεσμοὺς τῆς φύσεως. 

«Παρεκάλει ὁ ᾿Ισαὰκ τὸν Κύριον», λέγει, «διὰ τὴν 

γυναῖκα του τὴν ΡῬεθδέκκαν, διότι ἦτο στεῖρα. Καὶ ὁ Θε- 

ὃς ἤκουσε τὴν προσευχήν του». Νὰ μὴ νομίσῃς, ὅτι ἀ- 

μέσως αὐτὸς. ἐπέτυχεν ἐκεῖνο, τὸ ὁποῖον ἐζητοῦσε ἐ- 

πειδὴ ἔτσι ἀμέσως ἔχει γραφῆ εἰς τὴν Γραφήν. Καθ᾿ ὅ- 

σον ἑπερίμενεν εἴκοσι ἔτη προσευχόμενος καὶ παρακαλῶν 

τὸν Θεὸν καὶ τότε ἐπέτυχεν ἐκεῖνο, τὸ ὁποῖον ἐπόθει. 

᾿Απὸ ποῦ ὅμως θὰ μάθωμεν αὐτό; Θὰ τὸ μάθωμεν, ἐὰν 

διαδάσωμεν μὲ προσοχήν, ὅσα περιέχονται εἰς τὴν ἁγίαν 

Γραφήν. Καθ᾿ ὅσον δὲν μᾶς ἀπέκρυψε τὸν χρόνον, ἀλλὰ 

τὸν ἐφανέρωσεν, ὅμως ἐμμέσως, ὥστε νὰ διεγείρῃ τὴν 

προθυμίαν μας καὶ νὰ μᾶς παρακινήσῃ πρὸς ἀναζήτησιν. 

Ὅπως ἀκριθῶς μᾶς ἐγνώρισε τὸν ἀριθμὸν τῶν ἑτῶν, πό- 

σον δηλαδὴ ἦτο, ὅταν ἐννυμφεύθη τὴν Ρεθδέκκαν, κατὰ 

παρόμοιον τρόπον μᾶς φανερώνει καὶ αὐτό. Διότι λέγει 

«Ὁ ᾿Ισαὰκ ἦτο τεσσαράκοντα ἑτῶν, ὅταν ἐνυμφεύθη τὴν 

Ρεθδέκκαν, τὴν κόρην τοῦ Βαθουὴλ τοῦ Σύρου». "ἔμαθες 

ἀκριδῶς τὸν χρόνον. 

Ἔπειτα ἀφοῦ εἶπεν, ὅτι «Ὁ ᾿Ισαὰκ παρεκάλει τὸν 
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αὑτοῦ, ὅτι στεῖρα ἦν», ἵνα μάθωμεν τῶν ἐτῶν τὸν 

ἀριθμόν, σημαίνει ἡμῖν πόσων ἐτῶν ἦν ὃ ᾿Ισαάρι, ἧ- 

ψγίκα ἐτέχθησαν αὐτῷ οἱ παῖδες παρὰ τῆς Ῥεδέκκας. 

«Ἦν δὲ ᾿Ισαά:», φησίν, «ἐτῶν ἑξήκοντα, ἡνίκα ἔ- 

τεκε Ῥεδέκκα». ΕΠ τοίνυν τεσσαράκοντα ἐτῶν ἦν, 5- 
τε ἠγάγετο αὐτήν, ἑξήκοντα δὲ ἔτῶν, ὅτε ἔτεκεν ἢ 

γυνή, δηλονότι ἔν τοῖς εἴκοσιν ἔτεσι δεόμενος τοῦ Θε- 

οὔ διέμενεν, καὶ οὕτω τὴν πήρωσιν τῆς μήτρας τῆς 

Ῥεδέκκας εἷς παιδοποιίαν διήγειρεν. Εἴδετε εὐχῆς 

δύναμιν, πῶς καὶ αὐτῆς περιγενέσθαι τῆς φύσεως 

ἴσχυσε; 
Τοῦτον καὶ ἡμεῖς πάντες μιμώμεθα, καὶ οὕτω ταῖς 

εὐχαῖς προσέδρεύωμεν μετὰ νηφούσης ψυχῆς, μετὰ 

κατεσταλμένης διανοίας: καὶ ἀκούσωμεν Παύλου πα- 

ραινοῦντος καὶ λέγοντος" «᾿Επαίροντες ὁσίους χεῖρας 

χωρὶς δργῆς καὶ διαλογισμοῦ»" καὶ σπουδάσωμεν πάν- 

τοτε μὲν ἀπηλλάχθαι ταραχῆς, καὶ ἕν γαλήνῃ ἔχειν 

τὸν λογισμόν, μάλιστα δὲ κατὰ τὸν καιρὸν τῆς εὐχῆς, 

ὅτε πολλῆς ἡμῖν χρεία τῆς παρὰ τοῦ Θεοῦ φιλανθρω- 

20 πίας. ᾽Εὰν γὰρ ἴδῃ κατὰ τοὺς ὑπ’ αὐτοῦ κειμένους νό- 
μους ταύτην ἡμᾶς ποιουμένους, ταχεῖαν ἡμῖν τῶν 

᾿ σεαρ᾽ ἑαυτοῦ δωρεῶν χαρίξεται τὴν φιλοτιμίαν" ἧς γέ- 
γοιτο πάντας ἡμᾶς ἐπιτυχεῖν, χάριτι καὶ φιλανθρωπίᾳ 

τοῦ Κυρίου ἡμῶν ’Ιησοῦ Χριστοῦ, μεθ᾽ οὗ τῷ Πατοὶ 

25 ἅμα τῷ ἁγίῳ Πνεύματι δόξα, κράτος, τιμή, νῦν καὶ 

ἀεί, καὶ εἰς τοὺς αἰῶνας τῶν αἰώνων. ᾿Αμήν. 
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Κύριον διὰ τὴν γυναῖκα του, ἐπειδὴ ἦτο στεῖρα», διὰ νὰ 

μάθωμεν τὸν ἀριθμὸν τῶν ἐτῶν μᾶς ἐπισημαίνει, πόσων 

ἐτῶν ἦτο ὁ ᾿Ισαάκ, ὅταν ἐγεννήθησαν εἰς αὐτὸν τὰ τὲ- 

Κνὰ ἀπὸ τήν Ρεβέκκαν, «το δὲ ᾿Ισαάκ», λέγει, «ἑξή- 

κοντὰ ἐτῶν, ὅταν ἐγέννησεν ἡ Ρεβέκκα». ᾿Εὰν λοιπὸν 

ἦτο τεσσαράκοντα ἑτῶν ὅταν ἐνυμφεύθη αὐτὴν καὶ ἐξή- 

κοντα ἑτῶν, ὅταν ἡ γυναῖκα ἐγέννησεν, εἶναι φανερόν, 

ὅτι ἐπερίμενεν εἴκοσιν ἔτη παρακαλῶν τὸν Θεὸν καὶ ἔ- 

τσι διήγειρεν εἰς τεκνογονίαν τὴν στεῖραν μήτραν τῆς 

Ρεθέκκας, Εἴδατε τὴν δύναμιν τῆς προσευχῆς, πῶς δη- 

λαδὴ ἠμπόρεσε νὰ ὑπερνικήσῃ καὶ αὑτὴν ἀκόμη τὴν 

φύσιν; 

Αὐτὸν ἄς μιμούμεθα καὶ ἡμεῖς ὅλοι καὶ νὰ προσευ- 

χώμεθα ἔτσι μὲ καθαρὰν καρδίαν, μὲ ταπεινὴν διάθεσιν, 

καὶ ἂς ἀκούσωμεν τὸν Παῦλον, ὁ ὁποῖος συμβουλεύει καὶ 

λέγει: «Νὰ σηκώνωμεν χέρια ἄγια χωρὶς ὀργὴν καὶ .χω- 

ρὶς ἀμφιδολίαν». Καὶ νὰ φροντίζωμεν .πάντοτε νὰ ἀπαλ- 

λασσώμεθα ἀπὸ τὴν ταραχὴν καὶ νὰ εἶναι ὁ νοῦς μας ἤ- 

'ρεμος. κατ᾽ ἐξοχὴν κατὰ τὸν χρόνον τῆς προσευχῆα, ὁ- 

πότε ἔχομεν ἀνάγκην, τῆς μεγάλης ἀγάπης τοῦ Θεοῦ. 

Διότι ἐὰν ἰδῇ νὰ -“προσευχώμεθα σύμφωνα μὲ τοὺς νό- 

μους του, χαρίζει εἰς ἡμᾶς γρήγορα τὴν ἀφθονίαν τῶν δω- 

ρεῶν -του. Αὐτὴν εἶθε νὰ τὴν ἐπιτύχωμεν. ὅλοι ἡμεῖς μὲ 

τὴν χάριν καὶ τὴν φιλανθρωπίαν τοῦ Κυρίου ἡμῶν ᾿1η- 

σοῦ Χριστοῦ, μετὰ τοῦ ὁποίου εἰς τόν Πατέρα καὶ συγ- 
χρόνως “εἰς τὸ ἅγιον Πνεῦμα ἀνήκει ἡ΄. δόξα, ἡ ἐξουσία, 

καὶ ἡ τιμὴ τώρα͵ καὶ πάντοτε καὶ εἰς τοὺς αἰῶνας τῶν αἰώ- 

νων. ᾿Αμὴν. 



ΟΜΙίΛλΛΙΑ Ν’ 
(Γεν. 25, 21 - 34) 

«Ἔν γαστρὶ δὲ ἔλαθεν ἡ Ῥεδέκκα, καὶ ἐσκίρτων 

τὰ παιδίᾳ ἐν αὐτῇ». 

5 1. Βούλεσθε σήμερον τὰ λείψανα τῶν χθὲς ἡμῖν 

εἰρημένων ἀποδῶμεν ὑμῶν τῇ ἀγάπῃ; Οὐδὲ γὰρ ἅπα- 

᾿σαν τὴν ὑπόθεσιν εἰς τέλος ἀγαγεῖν ἠδυνήθημεν" ἀλλ᾽ 

ὅτι διὰ τῆς οἰκείας εὐχῆς καὶ τῆς πολλῆς προσεδρίας 

ἴσχυσεν ὃ ̓ Ισαὰ τὴν μήτραν τῆς Ῥεδέκεας πρὸς παι- 
10 δοποιίαν διεγεῖραι, καὶ τὴν φύσιν αὐτὴν πεπηρωμέ- 

γην, ὧς εἰπεῖν, διανοῖξαι, ταῦτα ἅπαντα χθὲς ἱκανῶς 

ὑμᾶς ἐδιδάξαμεν, δείξαντες τῶν ἐτῶν τὸν ἀριθμόν, ὃν 
δεόμενος καὶ ἱκετεύων τὸν Θεὸν διετέλεσεν ὑπὲρ τού- 

᾿τοῦυ ὃ μακάριος ἐκεῖνος" καὶ εἷς τὸν περὶ τῶν στειρῶν 
15 λόγον ἐξελθόντες, καὶ τὴν αἰτίαν ὑμῖν εἰπόντες, δι’ 

ἣν αἵ τῶν δικαίων ἐκείνων γαμεταὶ στεῖραι γεγόνασιν 

ἐνταῦθα κατελύσαμεν τὸν λόγον. Δεῖ δὲ σήμερον ἡμᾶς 

. μαθεῖν καὶ τῆς Ῥεθδέκκας τὸ φιλόθεον, ἵνα μὴ μόνον 

, ἀπὸ τῆς τοῦ δικαίου ἀρετῆς κερδάνωμεν, ἀλλὰ καὶ ἀ- 

20 πὸ τῆς κατὰ τὴν Ῥεθδέκπκαν διηγήσεως εἰς ξῆλον διε- 

γεῖραι δυνηθῶμεν τοὺς ἀκούοντας. 

᾿Επειδὴ γὰρ ἤκουσεν ὃ Θεὸς τῆς τοῦ δικαίου προσ- 

ευχῆς, «Καὶ ἐν γαστρὶ ἔλαδεν ἡ Ῥεδέκκα, ἐσκίρτων», 

φησί, «τὰ παιδία ν αὐτῇ», καὶ πολὺν αὐτῇ πόνον αἵ 

25 ὠδῖνες παρεῖχον. «Εἶπε γάρ», φησίν, «εἴ οὕτω μοι 

μέλλει γίνεσθαι, ἵνα τί μοι τοῦτο;». Οὐδὲ γὰρ εἷς ἦν 

ὃ μέλλων τίκτεσθαι, ἀλλὰ δύο κατ᾽ αὐτὸ ἕν τῇ γαστοὶ 



ΟΜΙΛΙΑ Ν’ 
(Γεν. 25, 21 - 34) 

«Καὶ ἡ Ρεθδέκκα συνέλαβε καὶ τὰἀ παιδιά της ἐ- 

σκίρτων εἰς τὴν κοιλίαν της». 

1. Θέλετε νὰ ἀποδώσωμεν εἰς τὴν ἀγάπην σας ἐκεῖ- 

να, τὰ ὁποῖα παρέλειψα εἰς τὸν χθεσινόν μου λόγον; 

Διότι δὲν ἠμπορέσαμεν νὰ τελειώσωμεν χθὲς ὁλόκληρον 

τὴν ᾿διήγησιν.͵ Εἴπομεν ὅμως ὅτι ἐξ αἰτίας τῆς προσευχῆς 

του καὶ τῆς πολλῆς ἐπιμονῆς ὁ ᾿Ισαὰκ ἠμπόρεσε νὰ διε- 

γείρῃ πρός τεκνογονίαν τὴν μήτραν τῆς Ῥεθέκκας καὶ τὴν 

ἰδίαν τὴν φύσιν, ἡ ὁποία κατὰ κάποιον τρόπον ἦτο ἀνάπη- 

ρη, νὰ ἀνοίξῃ. Αὐτὰ ὅλα σᾶς τὰ ἐδιδάξαμεν ἀρκετά, ἀφοῦ 

σᾶς ἐδείξαμεν τὸν ἀριθμὸν τῶν ἑτῶν, κατὰ τὸν ὁποῖον 
ὁ μακάριος ᾿Ισαὰκ συνεχῶς παρεκάλει καὶ ἱκέτευε τὸν 

Θεόν, διὰ νὰ ἐπιτύχῃ αὐτὸ καί, ἀφοῦ ὡμιλήσαμεν διὰ τὰς 

στείρας καὶ σᾶς εἴπομεν τὴν αἰτίαν, διὰ τὴν ὁποίαν αἱ 

σύζυγοι τῶν δικαίων ἐκείνων ἔγιναν στεῖραι, ἐσταματήσα- 

μὲν ἐκεῖ τὸν λόγον. Πρέπει δὲ σήμερον ἡμεῖς νὰ μάθω- 

μεν καὶ τὴν εὐσέθδειαν τῆς Ρεθδέκκας, διὰ νὰ μὴ ἔχωμεν 

πνευματικὸν κέρδος ὅχι μόνον ἀπὸ. τὴν ἀρετὴν τοῦ δικαίου, 

ἀλλὰ καὶ ἀπὸ τὴν διήγησιν τὴν σχετικὴν μὲ τὴν Ρεθέκκαν 

νὰ ἠμπορέσωμεν νὰ διεγείρωμεν τὸν: ζῆλον τῶν ἀκροατῶν. 

Ὅσταν λοιπὸν ὁ Θεὸς ἤκουσε τὴν προσευχὴν τοῦ δι- 

καίου, «Καὶ ἡ Ῥεθδέκκα συνέλαθε, ἐσκίρτων», λέγει, «τὰ 

παιδιὰ εἰς τὴν κοιλίαν τῆς» καὶ οἱ δυνατοὶ πόνοι προεκά- 

λοὺυν εἰς αὐτὴν λύπην. Διότι λέγει, «Εἶπε ἡ Ῥεθέκκα, ἐὰν 

ἐπρόκειτο νὰ μοῦ συμβοῦν αὐτά, διατί νὰ συλλάθω;». 
Καθόσον δὲν ἦτο ἔνας ἐκεῖνος, ὁ ὁποῖος ἐπρόκειτο νὰ 

γεννηθῇ, ἀλλὰ δύο παιδιὰ ἔφερεν εἰς τὴν κοιλίαν της καὶ 
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το 

15 

20 

25 

30 

παιδία περιέφερε, καὶ ἣ στενοχωρία πολλὴν αὐτῇ τὴν 

ὀδύνην κατεσκεύαζεν. ᾿Α411λ᾽ ὅρα μοι ἐντεῦθεν τῆς γυ- 
γαικὸς τὸ φιλόθεον. Οὗ καθάπερ πολλαὶ τῶν νῦν γυ- 

γαικῶν τῶν ρᾳθύμως ζῆν δουλομένων διαπράττονται, 

ἐπὶ ἀνθρωπίνην τινὰ συμμαχίαν ἔδραμεν, οὐδὲ πρὸς 
τοὺς τὰ τοιαῦτα στοχασμοῖς τισι καὶ παρατηρήσεσι διὰ 

τῶν οἰκείων λογισμῶν κρίνειν δουλομένους, οὐδὲ τῇ 
ἀπάτῃ τῶν περιέργων καὶ τὰ ὑπὲρ τὴν ἀνθρωπίνην 

φύσιν ἐπαγγέλλεσθαι δουλομένων ἑαυτὴν ἐξέδωκεν, 

ἀλλ᾽ ὅτι «᾽Επορεύθη πυθέσθαι παρὰ Κυρίου». “Ορα 

γυναικὸς σύνεσιν. ᾿Επειδὴ εἶδεν, ὅτι ὃ τῆς φύσεως 
Δεσπότης ἦν ὃ τὴν μήτραν αὐτῆς διανοίξας, καὶ τὴν 
ἄγονον γαστέρα ἀθρόον οὕτω γόνιμον ἀπεργασάμενος, 

καὶ ἑώρα τῆς γαστρὸς τὸν ὄγκον μεγάλα τινὰ αὐτῇ 

ἐγγυώμενον, «᾿Επορεύθη», φησί, «πυθέσθαι παρὰ Κυ- 

οίου». 

᾿ς ἥπ ἔστιν, «᾿Επορεύθη πυθέσθαι παρὰ Κυρίου»; 

"Ἔδραμεν ἐπὶ τὴν ἀληθῆ γνῶσιν, καὶ ἐπὶ τὸν ἱερέα τὸν 

τοῦ Θείου θεραπευτήν, σπεύσασα διὰ τούτων λανθα- 
ψόντως μαθεῖν τὴν γνῶσιν, καὶ διηγησαμένη πάντα 

τὰ καθ’ ἑαυτήν, ἐμάνθανεν ἅπαντα μετὰ ἀκριδείας, 

τοῦ φιλανθρώπου Θεοῦ διὰ τῆς τοῦ ἱερέως γλώττης 

ἐκκαλύπτοντος αὐτῇ ἅπαντα σαφῶς, καὶ ταύτῃ προ- 

θυμοτέραν αὐτὴν ἐργαζομένου. Καὶ ἵνα μάθῃς ὅσον 

ἦν τότε τῶν ἱερέων τὸ ἀξίωμα, οὐδαμοῦ φησιν, ὅτι 

ὃ ἱερεὺς ταῦτα ἀπεκρίνατο, ἀλλ᾽ ἐπειδὴ εἶπεν, «Ἔ- 

πορεύθη πυθέσθαι παρὰ Κυρίου», ἐπήγαγε, «Καὶ εἴ- 

πε Κύριος αὐτῇ», διὰ τοῦ ἱερέως, «δύο ἔθνη ἔν τῇ 
ψαστρί σου περιέχεις». Καὶ γὰρ καὶ ἑτέρωθι ἄγγε- 

λον καλεῖ τὸν ἱερέα ἣ θεία Γραφή, δεικνῦσα ὅτι ἔ- 

κεῖνα φθέγγεται ἅπερ ἂν ἐνηχήσῃ ἣ τοῦ Πνεύματος 

χάρις. Εἶπεν οὖν Κύριος αὑτῇ διὰ τοῦ ἱερέως" «Δύο 

ἔθνη ἐν τῇ γαστρί σού ἔστι, καὶ δύο λαοὶ ἐν τῇ κοι- 
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ἡ στενοχώρια ἐδημιουργοῦσεν εἰς αὐτὴν μεγάλην θλῖψιν. 

᾿Αλλὰ πρόσεχε, παρακαλῶ, ἀπ᾿ ἐδῶ τὴν εὐσέθειαν τῆς 

γυναικός. Καθ᾿ ὅσον δὲν ἔτρεξε διὰ νὰ εὕρῃ κάποιαν ἀν- 

θρωπίνην θδοήθειαν, ὅπως ἀκριδῶς κάνουν πολλαὶ ἀπό τὰς 
σημερινὰς γυναΐκας, αἱ ὁποῖαι θέλουν νὰ ζοῦν μὲ νωθρό- 

τητα, οὔτε ἐπῆγεν εἰς ἐκείνους, οἱ ὁποῖοι θέλουν νὰ κρί- 

νουν μὲ τὴν ἰδικήν των λογικὴν αὐτὰς τὰς περιπτώσεις 

σύμφωνα μὲ κάποιους στοχασμοὺς καὶ παρατηρήσεια, οὔ- 

τε παρέδωσε τὸν ἑαυτόν τῆς εἰς τὴν ἁπάτην τῶν περιέρ- 

γων καὶ εἰς αὐτούς, οἱ ὁποῖοι θέλουν νὰ ὑπόσχωντσ! πρά- 

γματα ὑπεράνω τῆς ἀνθρωπίνης φύσεως, ἀλλ᾽ «᾿Ἐπῆγε, 

διὰ νὰ μάθῃ ἀπό τὸν Κύριον». Βλέπε τὴν σύνεσιν τῆς 

γυναικός. ᾿᾿Επειδὴ εἶδεν, ὅτι ὁ Κύριος τῆς φύσεως ἦτο 

ἐκεῖνος, ὁ ὁποῖος διήνοιξε τὴν μήτραν της καὶ κατέστησεν 

αἰφνιδίως τόσον γόνιμον τὴν ἄγονον κοιλίαν της καί, 

ἐπειδὴ ἔθλεπεν, ὅτι. ὁ ὄγκος τῆς κοιλίας της ὑπέσχετο 

πολλά, «Ἐπῆγε διὰ νὰ μάθῃ ἀπὸ τὸν Κύριον». 

Τί σημαίνει, «Ἐπῆγε διὰ νὰ μάθῃ ἀπό τὸν Κύριον»; 

ΓἜτρεξεν εἰς τὴν ἀληθινὴν γνῶσιν καὶ εἰς τὸν ἱερέα τὸν 

δοῦλον τοῦ Θεοῦ καί, ἀφοῦ ἔσπευσε κρυφὰ μὲ αὐτὰ νὰ 

μάθῃ τὴν πραγματικότητα καὶ ἀφοῦ. διηγήθη, ὅσα τῆς 

συνέθησαν, ἔμαθε τὰ πάντα μὲ ἀκρίθδειαν, ἀφοῦ ὁ φιλάν- 

θρωποᾳα Θεός ἀπεκάλυψεν εἰς αὐτὴν τὰ πάντα καθαρὰ 

μὲ τὴν γλῶσσαν τοῦ ἱερέως - καὶ ἔτσι καθιστοῦσεν αὐτὴν 

προθυμοτέραν. Καὶ διὰ νὰ καταλάδῃς πόσον μεγάλο ἦτο 

τότε. τὸ ἀξίωμα τῶν ἱερέων, πουθενὰ δὲν λέγει, ὄτι ὁ 

ἱερεύς ἀπεκρίθη αὐτά, ἀλλ᾽ ὅταν εἶπεν, «Ἐπῆγε διὰ νὰ 

μάθῃ ἀπὸ τόν Κύριον», προσέθεσε᾽ «αὶ εἶπεν εἰς αὐτὴν 

ὁ Κύριος, διὰ τοῦ στόματος τοῦ ἱερέως, «Δύο ἔθνη εὑρί- 

σκονται μέσα εἷς τὴν κοιλίαν σου». [Καθ᾿ ὅσον καὶ εἰς 

ἄλλο μέρος ἡ ἁγία Γρσφὴ ἀποκαλεῖ τὸν ἱερέα ἄγγελον 

καὶ ἀποδεικνύει ἔτσι, ὅτι λέγει ἐκεῖνα, τὰ ὁποῖα θὰ τοῦ 
ἐμπνεύσῃ ἡ χάρις τοῦ ἁγίου Πνεύματος. Εἶπε λοιπόν εἰς 

αὐτὴν ὁ Κύριος διὰ τοῦ ἱερέως: «Δύο ἔθνη εὑρίσκονται 

μέσα εἰς τὴν κοιλίσν σου καὶ δύο λαοὶ θὰ διαχωρισθοῦν 

ἀπὸ τὰ ἐντόσθιά σου καὶ ὁ ἕνας λαὸς θὰ εἶναι δυνατῴτε- 
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Δίᾳ σου διααταλήσονται, καὶ λαὸς λαοῦ ὑπερέξει, καὶ 

.ὃὁἡ μείζων δουλεύσει τῷ ἐλάττονι». 

τ0 

“Ὅρα πρόρρησιν ἅπαντα σαφῶς αὐτῇ μηνύουσαν 
τὰ μέλλοντα γενήσεσθαι. ᾿Αλλόμενοι γὰρ οἱ παῖδες ἐν 
τῇ γαστρὶ καὶ σκιρτῶντες, ἤδη προανεφώνουν ἅπαν- 
τα μετὰ ἀκριθείας- καὶ λουτὸν ἐμάνθανεν ἢ γυνή, οὐχ 

ὅτι δύο μόνον τέξεται παῖδας, ἄλλ᾽ ὅτι καὶ εἰς ἔθνη 

οὗτοι ἐκταθήσονται, καὶ ὅτι ὃ ἐλάσσων κυριεύσει τοῦ 

μείζονος. Ἰζαὶ ὅτε, φησίν, ἤγγισεν ὃ καιρὸς τοῦ τό- 
κου, «᾽᾿Εξῆλθεν ὃ πρωτότοκος πυρράκης, ὡσεὶ δορά, 

δασύς: ἐπωνόμασε δὲ τὸ ὄνομα αὐτοῦ, ᾿Ησαῦ. Καὶ 

μετὰ ταῦτα ἐξῆλθεν ὃ ἀδελφὸς αὐτοῦ, καὶ ἢ χεὶρ αὖ- 

τοῦ ἐπειλημμένη τῆς πτέρνης ᾿Ησαῦ' καὶ ἐκάλεσε τὸ 
. ἈΦ ᾿ ““}) ΄ ..ι»Ψ ,. 3 
ὄνομα αὐτοῦ ᾿Ιακώθ», μονονουχὶ ἤδη καὶ ἔκ προοι- 

15 μίων δεικγύντος τοῦ Θεοῦ, ὅτι περιέσται, κατὰ τὰ ρη- 
θέντα, ὃ ἐλάττων τοῦ μείζονος. ατεῖχε γάρ, φησί, τῇ 

χειρὶ τὴν πτέρναν ᾿Ησαῦ, ὅπερ ἣν σημεῖον καταγωνι- 

᾿ζομένου τὸν ἰσχυρὸν εἶναι δοκοῦντα. Καὶ σκόπει μοι 

20 

25 

30. 

τὴν θείαν Γραφήν, ὅπως διὰ τὰ μέλλοντα ὕστερον 

συμθήσεσθαι, ἤδη προαναφωνεῖ, καὶ δείκνυσιν ἡμῖν 

ἄνωθεν καὶ ἐξ ἀρχῆς ἑκάστου τὸ ἐπιτήδευμα" καὶ ὅτι 
ὃ μὲν περὶ τὸ κυνηγεῖν ἠσχολεῖτο, ὃ δὲ ἄγροικος ἦν 

ἄνθρωπος, ἄπλαστος, οἰκίαν οἴκῶν. Διὸ ἧ μὲν Ῥὲε- 

βέκκα ἢἤγάπα τὸν ᾿Ιακώδ, ὃ δὲ ᾿Ισαὰκ τὸν ᾿Ησαῦ, 

«Ἐπειδὴ ἢ θήρα αὐτοῦ», φησί, «δρῶσις ἦν αὐτῷ». 
᾿ς Ὅρα πῶς τοὺς παῖδας διενείμαντο" καὶ ἢ μὲν διὰ 

᾿τὸ ἐπὶ τῆς οἰκίας διατρίδειν δρῶσα τοῦ παιδὸς τὸ 

ἄπλαστον, πλείονα τὴν εὔνοιαν περὶ αὐτὸν ἐπεδεΐκνυ- 

το ὅ δὲ πατὴρ διά τε τὸ πρωτότοκον ἐκεῖνον γεγενῆ- 

σθαι, καὶ διὰ τὴν θήραν ἠγάπα τὸν ᾿Ησαῦ. ᾿Αλλ’ οὗ- 
τοι μὲν τῇ φυσικῇ φιλοστοργίᾳ κατακολουθοῦντες 
ταῦτα ἐποίουν: ἢ δὲ πρόρρησις κατὰ μικρὸν εἰς ἔρ- 

“γὸν ἐξήει, ἢ λέγουσα, ὅτι «Ὁ μείξων δουλεύσει τῷ 
ἐλάσσονι». “Ὅρα γὰρ εὐθέως. «“ψησε», φησίν, «Ἶ- 
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ρος τοῦ ἄλλου. καὶ ὁ μεγαλύτερος θὰ δουλεύσῃ εἰς τόν 

μικρότερον». 

Πρόσεχε τὴν προφητείαν, ἡ ὁποία ἀποκαλύπτει: εἰς 

αὐτὴν μὲ ἀκρίδειαν ὅλα ἐκεῖνα, τὰ ὁποῖα πρόκειται. νὰ 

συμθοῦν. Διότι μὲ τὸ νὰ ταράσσωνται τὰ πσιδιὰ ᾿εἰς τὴν 

κοιλίαν, ἐκ τῶν προτέρων ἤδη προανήγγελον τὰ πάντα 

Καὶ ἐμάνθανεν εἰς τό ἐξῆς ἡ γυναῖκα, ὅτι δὲν θὰ γεννήσῃ 

μόνον δύο τέκνα,- ἀλλ᾽ ἅτι αὐτὰ θὰ αὐξηθοῦν εἰς ἔθνη καὶ 

ὅτι ὁ μικρότερος θὰ ἐξουσιάσῃ τὸν ᾿μεγαλύτερον. [Καὶ ὅ- 

ταν, λέγει," ἐπλησίασεν ὁ καιρός τοῦ τοκετοῦ, «᾿Εξῆλθεν 

ὁ πρῶτος ἐρυθρὸς καὶ δασύτριχοςα ὡς τριχωτόν δέρμα 

ζώου. Διὰ τοῦτο. καὶ ὠνόμασεν αὐτόν Ἡσαῦ. "ἔπειτα ἐξῆλ- 

θεν ὁ ἀδελφὸς αὐτοῦ καὶ τὸ χέρι αὐτοῦ ἐκράτει τὴν πτέρ- 

ναν τοῦ Ἡσαῦ. Διὰ τοῦτο ὠνόμασεν αὐτὸν ᾿Ιακώβ», ὡσὰν 

“μὰ ἐδείκνυεν ὁ Θεός ἤδη ἀπὸ τὴν ἀρχήν, ὅτι ὁ μικρότε- 

ρος θὰ ὑπερισχύσῃ τοῦ μεγαλυτέρου, σύμφωνα μὲ αὐτὰ 

ποὺ ἔχουν λεχθῆ. Διότι λέγει, ἐκράτει ὁ ᾿Ιακὼδ τὴν πτέρ- 

ναν τοῦ Ἡσαῦ πρᾶγμα τὸ ὀποῖον ἦτο σημεῖον, ὅτι ἦτο 

ἀνώτερος ἀπ᾿ αὐτόν, ὁ ὀποῖος ἐθεωρεῖτο, ὅτι ἦτο ἰσχυ- 

ρὸς. Καὶ σκέψου, παρακαλῶ, ὄτι ἡ ἁγία Γραφὴ προαναγ- 

γόλλει ἤδη ἐκεῖνα, “τὰ ὁποῖα: πρόκειται νὰ συμθδοῦν ἀργό- 

τερον καὶ δείχνει εἰς ἡμᾶς. ἀπὸ τὴν ἀρχὴν ἀκόμη τὴν ἀ- 

σχολίαν “τοῦ καθενόα, ὅτι δηλαδὴ ὁ μὲν ἔνας ἠσχολεῖτο 

μὲ τό κυνήγιον, ὁ δὲ ἄλλος ἤτο: ἰδιώτης καὶ. ἔμενεν εἴα 

τὴν οἰκίαν. Διὰ τὸν λόγον αὐτὸν ἡ μὲν  Ρεδέκκα ἠγάπα 

τόν ᾿Ιακὼθδ, ὁ «δὲ ᾿Ισαὰκ. τὸν Ἡσαῦ, “Ἐπειδὴ ὁ ᾿Ισαὰκ 

εἶχεν ὡς τροφὴν τὸ κυνήγιον αὐτοῦ». 

Πρόσεχε. πῶς ἐμοίρασαν τοὺς υἱούς των. Καὶ ̓ αὐτὴ 

μὲν ἔδειχνε μεγαλυτέραν ἀγάπην. πρός τόν ᾿Ιακώδ, ἐπει- 

δὴ ἔθδλεπε τὴν. ἁπλότητα τοῦ παιδιοῦ. ἐξ αἰτίας τοῦ ὅτι 

ἔμενεν εἰς τὴν οἰκίαν, ὁ δὲ πατὴρ ἠγάπα τόν. Ἡσαῦ λόγῳ 

τοῦ. ὅτι: ἦτο πρωτότοκος καὶ λόγῳ τοῦ κυνηγίου. ᾿Αλλ᾽ αὐ- 

τοὶ μὲν ἕκαμαν αὐτά, ἐπειδὴ ὑπήκουον εἰς τὴν φυσικὴν 

στοργήν: Ὅμως ἐπραγματοποιεῖτο σιγὰ - σιγὰ ἡ προφη- 

τεία, ἡ ὁποία ἔλεγεν, ὅτι «Ὁ μεγαλύτερος θὰ δουλεύσῃ 

εἰς τὸν μικρότερον». Διότι πρόσεχε ἀμέσως εἰς τὴν συνέ- 
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᾿αξῶθ᾽ ἔψημα: ἦλθε δὲ Ησαῦ ἐκ τοῦ πεδίου ἐκλεί- 
πων. Ἰζαὶ εἶπεν ᾿Ησαῦ τῷ ᾿Ιακώδ' γεῦσόν με ἀπὸ τοῦ 

ἐφήματος τοῦ. πυρροῦ τούτου, ὅτι ἐκλείπω. Διὰ τοῦ- 

εν τὸ ἐκλήθη τὸ ὄνομα αὐτοῦ, ᾿Εδώμ. Καὶ εἶπεν ᾿Ιακώδ, 
(π΄. 

10 

ἀπόδος μοι τὰ πρωτοτόκια. Ὃ δέ φησι, τί μοι τού- 
των ὄφελος, τῆς τελευτῆς ἤδη μὲ καταλαμθανούσης, 

εἶ μὴ μετάσχοιμι τῆς τροφῆς;». Ὃ δὲ καὶ τὸν ὅρκον 

ἀπαιτεῖ, ὥστε δεδαίαν αὐτῷ γενέσθαι τούτων τὴν πα- 

θαχώφησο. «Καὶ ὥὦὥμοσε», φησίν, «᾿Ησαῦ». 

. ᾿Ι,δοὺ λοιπὸν ἐντεῦθεν ἀντεστράφη ἢ τάξις, καὶ 
τὸ τοῦ πρωτοτόκου ἀξίωμὰ μετῆλθεν ἐπὶ τὸν τῇ ἄρε- 

τῇ τῆς ψυχῆς διαλάμποντα. «Καὶ ἀπέδοτο», φησίν, 

ΝΣ ̓ Ησαῦ τὰ πρωτοτόκια», ἀντὶ τοῦ, “πέσρακε τῆς τόο- 

Ἴ5 

φῆς ἕνεκα τὸ ἀξίωμα τὸ παρὰ τῆς φύσεως αὐτῷ δω- 

ρηθέντι. Διὸ ἐπήγαγε, «Καὶ ἐφαύλισεν ᾿Ησαῦ τὰ 
πρωτοτόκια»: ἀγνώμων γέγονε περὶ τὴν κατασχεθεῖ- 

σαν αὐτῷ καὶ ἐξ αὑτῆς τῆς φύσεως προεδρίαν. Τοῦ- 
το δὲ ὅλον ἐγίγνετο, ἵνα κἀκείνου δειχθῇ ἡ ἄγνωμο- 

᾿σύνη, καὶ ἢ τοῦ Θεοῦ πρόρρησις εἷς ἔργον ἐξέλθῃ. 
20 Ταῦτα δὲ ἀκούοντες παιδευώμεθα μηδέποτε τῶν πα- 

᾿ρὰ τοῦ Θεοῦ δωρεῶν ἀμελεῖν, μηδὲ. μικρῶν ἕνεκα καὶ 
εὐτελῶν τὰ μεγάλα σεροΐεσθαι. Τίνος γὰρ ἕνεκεν, εἰ- 

᾿ στέ μοι, θασιλείας οὐρανῶν προκειμένης καὶ τῶν ἀ- 

᾿πορρήτων ἐκείνων ἀγαθῶν, περὶ τὴν τῶν χρημάτων 

25 ἐσπειιθυμίαν μεμήναμεν, καὶ τὰ πρόσκαιρα, καὶ πολλά. 

κις οὐδὲ μέχρι τῆς ἑσπέρας ἡμῖν παραμένοντα τῶν 

διηνεκῶς καὶ ἀεὶ παραμενόντων προτιμῶμεν; Κ αἱ τί 

τῆς ἀνοίας ταύτης χεῖρον γένοιτ᾽ ἄν, ὅταν κἀκείνων 

᾿ἀποστερώμεθα διὰ τὴν περὶ ταῦτα ἐπιθυμίαν, καὶ μη- 
30 δὲ τούτων ἀπολαύειν καθαρῶς δεδυνήμεθα; 

Τί γὰρ ὄφελος, εἶπέ μοι, τῆς πολλῆς περιουσίας 

᾿ΠΡἪ οὔκ ἴστε ὅτι ἢ πολλὴ προσθήκη τῶν χοημάτων οὖ- 

δὲν ἕτερον ἡμῖν ἐργάξεται, ἢ φροντίδων προσθήκην 

καὶ περισπασμὸν καὶ ἀγρυπνίαν; Οὐχ δρᾶτε ὅτι οὗτοι 

1, Κόκκινος. 
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χέιαν. «᾿Ἐμαγείρευεν ὁ ᾿Ιακὼδ κάποιο φαγητὸν καὶ ἐπέ- 
στρεψεν ὁ Ἡσαῦ ἀπὸ τοὺς ἀγρούς ἐξηντλημένος. Καὶ 

εἶπεν ὁ Ἡσαῦ εἰς τὸν ᾿Ιακώθδ. Δός μου, παρακαλῶ, νὰ 

φάγω ἀπὸ τὸ κόκκινον αὐτὸ φαγητόν, διότι εἶμαι ἐξηντλη- 

μένος ἀπὸ τὴν πέϊναν. Διὰ᾿ τοῦτο ὠνομάσθη ὁ Ἡσαῦ καὶ 

᾿Εδώμ'. Καὶ εἶπεν ὁ ᾿Ισκώθ: Δός μου τὰ πρωτοτόκια σου. 
Καὶ ὁ Ἡσαῦ εἶπεν. ᾿Ιδοὺ ἐγὼ κοντεύω νὰ ἀποθάνω, ἐὰν 
δὲν φάγω, τί μὲ ὠφελοῦν τὰ πρωτοτόκια; Ὁ ᾿Ιακὼθδ ὅμως 
ζητεῖ καὶ ὄρκον, ὥστε νὰ γίνῃ θεθαία εἰς αὐτόν ἡ παρα- 
χώρησις αὐτῶν. «Καὶ ὡρκίσθη», λέγει, «ὁ Ἡσαῦ». ᾿ 

2. ᾿Ιδοὺ λοιπὸν ἀντεστράφη ἀπὸ τὸ σημεῖον αὐτὸ ἡ 

τάξις καὶ τὸ ἀξίωμα τοῦ πρωτοτόκου μετεθιβάσθη εἰς αὐ- 

τόν, τοῦ ὀποίου ἡ ψυχὴ ἔλαμπεν ἀπὸ τὴν ἀρετήν. «Καὶ 

ἔδωσεν ὁ Ἡσαῦ τὰ πρωτοτόκια», λέγει, ἀντὶ τοῦ, ᾿ἐπώλη- 
σε λόγῳ τῆς τροφῆς τὸ ἀξίωμα, τὸ ὁποῖον τοῦ ἐχάρισεν 
ἡ φύσις᾽. Διὰ τοῦτο προσέθεσε, «Καὶ περιεφρόνησεν ὁ 

Ἡσαῦ τὰ πρωτοτόκια». ἔγινεν ἀγνώμων διὰ τὸ ἀξίωμα, 

τὸ ὁποῖον ἐδόθη εἰς αὐτὸν ἀπὸ τὴν ἰδίαν τὴν φύσιν. Αὐτὸ 

δὲ ὅλον ἔγινε, διὰ νὰ ἀποδειχθῇ καὶ ἐκείνου ἡ ἀχαριστία 

καὶ διὰ νὰ ἐκπληρωθῇ ἡ πρόρρησις τοῦ Θεοῦ. ᾿Ακούοντες 

αὐτὰ ἂς μάθωμεν νὰ μὴ ἀμελῶμεν καθόλου διὰ τὰς δω- 

ρεὰς τοῦ Θεοῦ, οὔτε νὰ χάνωμεν τὰ μεγάλα ἐξ αἰτίας 

τῶν μικῥῶν καὶ ἀσημάντων. Διότι εἰπέ μου, διὰ ποῖον λό- 

γὸν,: ἐνῷ ἔμπροσθέν μας ὑπάρχει ἡ δασιλεία τῶν οὐρα- 

νῶν. Καὶ τὰ ἀνέκφραστα ἐκεῖνα ἀγαθά, ἐπιμένομεν νά’ ἐπι- 

θυμοῦμεν τὰ χρήματα καὶ τὰ πρόσκαιρα καὶ προτιμῶμεν 

πολλὲς φορὲς ἐκεῖνα, τὰ ὁποῖα οὔτε μέχρι τὸ ἑσπέρας 

δὲν παραμένσυν εἰς ἡμᾶς, ἀπὸό΄ ἐκεῖνα ποὺ μένουν διαρ- 

κῶς καὶ ᾿πάντοτε; Καὶ ποῖον πρᾶγμα θὰ΄ ἦτο χειρότερον 

ἀπ᾿ αὐτὴν τὴν ἀνοησίαν, ὅταν δηλαδὴ καὶ ἐκεῖνα στερού- 

μεθα ἐξ αἰτίας. τῆς ἐπιθυμίας αὐτῶν καὶ δὲν ἠμποροῦμεν 

οὔτε αὐτὰ νὰ ἀπολαύσωμεν ἐξ ὁλοκλήρου;. 

Πράγματι εἰπέ μου, ποῖον τὸ ὄφελος ἀπὸ τὴν μεγά- 

λην περιουσίαν; Ἢ δὲν γνωρίζετε, ὄτι ἡ μεγάλη αὔξησις 

τῶν χρημάτων δὲν μᾶς προσφέρει τίποτε ἄλλο πσρὰ προσ- 

θήκην φροντίδων καὶ ἀπασχόλησιν καὶ ἀγρυπνίαν; Δὲν 
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μάλιστά εἶσιν οὗ πάντων, ὧς εἰπεῖν, δοῦλοι, οἵ τὰ 

πλείονα περιθεδλημένοι, καὶ καθ’ ἑκάστην ἡμέραν 

τὰς σκιὰς αὐτὰς δεδοικότες; ᾿Εντεῦθεν γὰρ τίκτον- 
ται αἷ ἐπιδουλαί, αἵ δασκανίαι, ὃ φθόνος ὃ πολύς, τὰ 

5 μυρία ἄλλα κακά. Καὶ πολλάκις ἂν ἴδοις τὸν μύρια 

τάλαντα χρυσίου ἔχοντα ἀποκείμενα μακαρίξοντα τὸν 

ἐπ’ ἐργαστηρίου ἑστηκότα, καὶ ἔκ τῆς τῶν χειρῶν 

ἐργασίας τὴν τροφὴν ποριζόμενον. Ποία οὖν ἡδονή, 

ἢ ποῖον κέρδος, ὅταν μήτε τούτων ἀπολαύωμεν, καὶ 

10 διὰ τὴν περὶ ταῦτα ἐπιθυμίαν καὶ τῶν μειξόνων ἄπο- 
στερώμεθα; Τί δὲ λέγω τῶν μειξόνων, ὅταν μετὰ τῶν 

᾿ἐνταῦθα κακῶν, καὶ τὴν ἔκπτωσιν τῶν ἐκεῖ ἀγαθῶν, 

καὶ πρὸς τὴν γέενναν αὐτὴν ἀποπεμπώμεθα; Καὶ οὔ- 
πω λέγω τὰ μυρία ἁμαρτήματα τὰ ἐντεῦθεν συλλεγό- 

15 μενα, τοὺς δόλους, τὰς συκοφαντίας, τὰς ἁρπαγάς, 

τὰς πλεονεξίας. 
᾿Αλλὰ κἂν ἁπάντων τούτων ἐλεύθερος ἢ τις, ὅ- 

ἐστερ ἂν εἴη τῶν δυσχερῶν, τοσαῦτα δὲ εἴη περιδεδλη- 

᾿ μένος, χρημάτων καὶ τῆς οἴκείας μόνης ἀπολαύσεως 

20 γινόμενος, καὶ μὴ προϊέμενος τοῖς ἐν χρείᾳ οὖσι μετὰ 

δαψιλείας, τὸ τῆς γεέννης πῦρ καὶ τὸν τοιοῦτον ἔρ- 

δέξεται. Καὶ τοῦτο διδάσκει ἡμᾶς σαφῶς ἣ παραθο- 

λὴ ἢ ἐν τῷ εὐαγγελίῳ κειμένη, ἡνίκα τοὺς μὲν ἔκ δε- 

ξιῶν ἔστησε, τοὺς δὲ ἐξ εὐωνύμων. καὶ τοῖς μὲν τὴν 
25 δασιλείαν εἶπεν ἡτοιμάσθαι διὰ τὴν περὶ τοὺς δεομέ- 

γους ἐπιμέλειαν" «Δεῦτε γάρ», φησίν, «οὗ εὐλογημέ- 

γοι τοῦ Πατρός μου, κληρονομήσατε τὴν ἡτοιμασμέ- 

γὴν ὑμῖν Θδασιλείαν ἀπὸ καταδολῆς κόσμου». Τίνος 

ἕνεκεν καὶ διὰ τί; «᾽Επείνασα γάρ, καὶ ἐδώκατέ μοι 

80 φαγεῖν». Τοῖς δὲ τὸ πῦρ αἰώνιον" «Πορεύεσθε» γάρ, 

φησίν, «ἀπ᾽ ἐμοῦ οἱ κατηραμένοι εἷς τὸ πῦρ αἰώνιον 

τὸ ἡτοιμασμένον τῷ διαδόλῳ καὶ τοῖς ἀγγέλοις αὖ- 

. 2. Ματθ. 25, 34. 
9. Ματθ. 25, 35. 



ΕΙΣ ΤΗΝ ΓΕΝΕΣΙΝ, ΟΜΙΛΙΑ Ν᾽ 267 

θλέπετε, ὅτι εἶναι κατ᾽ ἐξοχὴν δοῦλοι ὄλων, διὰ νὰ εἰπῶ 

ἔτσι, αὐτοί, οἱ ὁποῖοι ἔχουν τὰ περισσότερα καὶ κάθε ἡἧἡ- 

μέραν φοθοῦνται τὰς ἰδίας τάς σκιάς των; Διότι ἀπὸ ἐδῶ 

γεννῶνται αἱ ἐπιθουλαί, αἱ θασκανίαι, ὁ μεγάλος φθόνοοα, 

τὰ πολυάριθμα ἄλλα κακά. Καὶ πολλές φορὲς θὰ ἠμποροῦ- 
σε νὰ ἰδῇ κανεὶς αὐτόν, ὁ ὁποῖος ἔχει κρυμμένα ἀνα- 
ρίθμητα τάλαντα χρυσοῦ, νὰ μακαρίζῃ ἐκεῖνον, ὁ ὁποῖος 

κάθεται εἰς τὸ ἐργαστήριον καὶ κερδίζει τὴν τροφήν του 

ἀπὸ τὴν ἐργασίαν τῶν χεριῶν του. Ποία λοιπὸν εὐχαρί- 

στήσια, ἢ ποῖον κέρδος ὑπάρχει, ὅταν οὔτε αὐτὰ ἀπολαμ- 

θάνωμεν καὶ στερούμεθα καὶ τὰ μεγαλύύτερα ἐξ αἰτίας 

τῆς ἐπιθυμίσε μας δι᾽ αὐτά; Τί λέγω στερούμεθα τὰ με- 

γαλύτερα, ὅταν μαζὶ μὲ τὰ ἐδῶ κακὰ καὶ μετὰ τὴν ἀπο- 

μάκρυνσιν ἀπὸ τά ἐκεῖ ἀγαθά, θὰ ἀποστελῶμεν καὶ εἰς αὐ- 

τὴν τὴν γέενναν τοῦ πυρός; Καὶ δὲν ἀναφέρομαι εἰς τὰ 

ἀναρίθμητα ἁμαρτήματα, τὰ ὁποῖα συγκεντρώνομεν ἀπὸ 

ἐδῶ, τούς δούλους, τὰς συκοφαντίας, τὰς ἁρπαγάς, τὰς 

πλεονεξίας. λ 

᾿Αλλὰ καὶ ἂν ἀκόμη κάποιος εἶναι ἀπηλλαγμένος ἀπ’ 

ὅλα αὐτά, πρᾶγμα τὸ ὁποῖον θὰ ἦτο ἀπό τὰ πιὸ δύσκολα, 

ἐπειδὴ ὅμως περιβάλλεται ἀπὸ τόσα πολλὰ πλούτη καὶ ἐν- 

διαφέρεται μόνον διά τὴν ἰδικήν του ἀπόλαυσιν καὶ δὲν 

χαρίζει μὲ ἀφθονίαν εἰς ἐκείνους ποὐύ ἔχουν ἀνάγκην, 

καὶ αὐτὸν τὸν ἄνθρωπον θὰ τόν δεχθῇ τὸ πῦρ τῆς γεέννης. 

Καὶ τοῦτο μᾶς τό διδάσκει σαφῶς ἡ παραβολὴ τοῦ Εὐαγ- 

γελίου, ὅταν δηλαδὴ ἔστησεν ἄλλους ἐκ δεξιῶν καὶ ἄλ- 

λους ἐξ ἀριστερῶν. Καὶ εἰς τοὺς μὲν εἶπεν, ὅτι ἡ δασιλεία 

τῶν οὐρανῶν ἔχει ἐτοιμασθῆ λόγῳ τῆς φροντίδος των 

πρὸς ἐκείνους, “οἱ ὁποῖοι εἶχον ἀνάγκην. Διότι λέγει᾽ «᾿Ἐ- 

λᾶτε οἱ εὐλογημένοι τοῦ Πατρός μου, κληρονομήσατε τὴν 

θασιλείαν, ἡ ὀποία ἔχει ἐτοιμασθῆ διά σᾶς ἀπό τὴν δη- 

μιουργίαν τοῦ κόσμου». Διὰ ποῖον λόγον καὶ διατί; «Διότι 

ἐπείνασα καὶ μοῦ ἐδώσατε νὰ φάγω»". Διὰ δὲ τοὺς ἐξ 

ἀριστερῶν ἔχει ἐτοιμασθῆ τὸ πῦρ τὸ αἰώνιον. Διότι λέγει" 

«Φύγετε ἀπὸ κοντά μου οἱ κατηραμένοι ᾿εἰό τὸ αἰώνιον 

πῦρ, τό ὀποῖον ἔχει ἐτοιμασθῆ διὰ τὸν διάβολον καὶ τοὺς 
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τοῦ». Μέγας τοῦ ρήματος ὁ ὄγκος" ὃ Δεσπότης τῶν 

ἁπάντων καὶ δημιουργός φησιν" «᾿Ἐπείνασα καὶ οὐκ 

ἐδώκατέ μοι φαγεῖν». Ποίας οὖκ ἂν καθίκοιτο τοῦτο 

φυχῆς, κἂν αὐτολιθίνη τυγχάνῃ; Ὃ Δεσπότης μου 

5 πεινῶν περιέρχεται, καὶ σὺ τρυφᾷς" καὶ οὗ τοῦτο μό- 

γον τὸ δεινόν, ἄλλ᾽ ὅτι καὶ τρυφῶν περιορᾶν αὑτὸν 

ἀνέχῃ, καὶ ταῦτα οὐδὲ πολλοῦ τινος δεόμενον, ἀλλ᾽ 

ἄρτου μόνον ἑνός, ὥστε τὸν λιμὸν παραμυθήσασθαι. 

᾿Αλλ’ αὐτὸς μὲν τῷ κρυμῷ πηγνύμενος περιέρχεται, 

1 σὺ δὲ τὰ τῶν σηρῶν νήματα περικείμενος οὖκ ἐπι- 

στρέφῃ, οὐδὲ τὴν συμπάθειαν ἐπιδείκνυσαι, ἀλλ᾽ ἀ- 

γνηλεῶς παρατρέχεις. Καὶ ποίας ταῦτα ἂν εἴη συγ- 

γνώμης ἄξια; 
Μὴ τοίνυν τοῦτο σπουδάξωμεν, τὸ πάντων ἔπ παν- 

15 τὸς τρόπου πλείονα περιδάλλεσθαι, ἀλλ’ ἐκεῖνο σκο- 

᾿ σῶμεν, ὅπως καὶ ταῦτα καλῶς διαθῶμεν, καὶ τὴν 

᾿ τῶν ἐν χρείᾳ τυγχανόντων ἔνδειαν παραμυθησώμεθα, 

κἀκείνων μὴ ἐκσεέσωμεν τῶν ἀεὶ μενόντων, τῶν οὖ- 

δεμίαν μεταβολὴν ἐπιδεχομένων. Διὰ γὰρ τοῦτο καὶ 

20 τὴν ἡμέραν ἡμῶν τῆς τελευτῆς ἄδηλον ἡμῖν ἐποίησεν 

ὃ Δεσπότης, ἵνα ἡμᾶς παρασκευάσῃ διηνεκῶς νήφειν 

᾿ καὶ ἐγρηγορέναι, καὶ ταύτῃ μᾶλλον διεγείρῃ πρὸς τὴν 

τῆς ἄρετῆς ἐπιμέλειαν. «Γρηγορεῖται γάρ»; φησῖν, 

«ὅτι οὖ:ς οἴδατε τὴν ἡμέραν, οὐδὲ τὴν ὥραν». ᾿Αλλ’ 

25 ἡμεῖς τὸ ἔναντεΐον πράττομεν, καὶ δι’ ὅλου καθεύδο- 

μεν ὕπνον τούτου τοῦ φυσικοῦ βαρύτερον. Ν 4) μὲν γὰρ 
τοῦτον καθεύδων τὸν ὕπνον, καὶ πρὸς τὰ κακὰ καὶ 

πρὸς τὰ καλὰ ἀνενέῤγητος τυγχάνει ἡμεῖς δὲ ἕτερον 

ὕπνον καθεύδομεν, πρὸς μὲν τὰ τῆς ἀρετῆς ἔργα κπα- 

830 θεύδοντες, πρὸς δὲ τὰ τῆς κακίας ἐγρηγορότες, κἀ- 

'κεῖνα μὲν ἀόκνως διαπραττόμενοι, ἐν δὲ τούτοις πολ- 

λὴν τὴν ρᾳθυμίαν καὶ τὸν ὕπνον ἐπιδεικνύμενοι, καὶ 

ταῦτα δρῶντες καθ’ ἑκάστην ἡμέραν τοὺς μὲν ἐἔντεῦ- 

4. Ματθ. 26, 41. 
5. Ματθ. 25, 42. 
ἃ, Ματθ. 25, 13. 
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ἀγγέλους του»΄. Μεγάλο τὸ θάρος τοῦ λόγου. Ὁ Κύριος 

καὶ δημιουργός τῶν πάντων λέγει’ «᾿Ἐπείνασα καὶ δὲν μοῦ 

ἐδώσατε νὰ φάγω»". Ποίαν ψυχὴν δὲν θὰ συνεκίνει αὐτό, 

ἔστω καὶ ἂν συμθαίνῃ νὰ εἶναι λιθίνη; Ὁ Κύριός σου ἔρ- 

χεταιὶ πεινασμένος καὶ σὺ διασκεδάζειᾳ. Καὶ ὄχι μόνον 

τὸ φοθερὸν αὐτὸ, ἀλλὰ καὶ ὅτι ἀνέχεσαι νὰ περιφρονῇςᾳ 

αὐτόν ἐνῷ διασκεδάζειας καὶ μάλιστα ἐνῷ δὲν χρειάζεται 

τίποτε περισσότερον παρὰ μόνον ἔνα ἄρτον, διὰ νὰ ἀνα- 

κουφίσῃ τὴν πεῖναν. ᾿Αλλ᾽ αὐτὸς μὲν ἔρχεται παγωμένος 

ἀπὸ τὸ ψῦχος, σὺ ὅμως, ἐνῷ φορεῖς μεταξωτὰ ὑφάσματα, 

δὲν προσέχεις, οὔτε δείχνεις συμπάθειαν, ἀλλὰ τὸν προσπερ- 

νᾷς χωρὶς ἔλεος. Ποίας συγγνώμης αὐτὰ θὰ ἤσαν ἄξια; 

Ας μὴ φροντίζωμεν λοιπὸν αὐτό, τὸ νὰ ἁποκτήσωμεν 
δηλαδὴ μὲ κάθε τρόπον περισσότερα ἀπὸ ὄλους, ἀλλὰ 

νὰ ἔχωμεν ὡς σκοπὸν ἐκεῖνο, πῶς δηλαδὴ θὰ διαθέσωμεν 
καὶ αὐτὰ κατὰ τὸν καλύτερον τρόπον καὶ πῶς «θὰ -παρη- 

γορήσωμεν τὴν πτωχείαν ἐκείνων, οἱ ὁποῖοι ἔχουν ἀνάγκην 

καὶ πῶς δὲν θὰ ἐκπέσωμεν ἀπὸ ἐκεῖνα, τὰ ὁποῖα μένουν 

πάντα καὶ δὲν ἐπιδέχονται καμμίαν μεταθδολήν. Διὰ τοῦτο 

ἀκριθῶς καὶ ὁ Κύριος ἐκράτησε μυστικὴν τὴν ἡμέραν 

τῆς τελευτῆς μας, διὰ νὰ μᾶς κάνῃ νὰ εἴμεθα διαρκῶς 

ἄγρυπνοι καὶ εἰς ἐγρήγορσιν καὶ μὲ αὐτὸν τὸν τρόπον νὰ 

μᾶς διεγείρῃ περισσότερον εἰς τὸ νὰ φροντίζωμεν διὰ 

τὴν ἀρετήν. Διότι λέγει «᾿Αγρυπνεῖτε, διότι δὲν γνωρίζε- 

τε οὔτε τὴν ἡμέραν, οὔτε τὴν ὥραν»". Ἡμεῖς ὅμως πράτ- 

τομεν τὸ ἀντίθετον καὶ κοιμόμεθα ἐξ ὁλοκλήρου ὕπνον 

βαρύτερον ἀπ᾿ αὐτὸν τὸν φυσικόν. Καθ’ ὅσον αὐτός, ὁ 

ὁποῖος κοιμᾶται τὸν ὕπνον αὐτόν, συμβαίνει νὰ παραμένῃ 

ἄπραγος καὶ πρός τὰ κακὰ καὶ πρὸς τὰ καλά. Ἡμεῖς ὄ- 

μὼς ἔχομεν ἄλλον ὕπνον, ἀφοῦ κοιμόμεθα διὰ τὰ ἔργα 

τῆς ἀρετῆς, ἀλλὰ παραμένομεν ἄγρυπνοι διὰ τὰ ἔργα τῆς 

κακίας καὶ κάνομεν ἐκεῖνα χωρὶς κούρασιν, ἐνῷ δι᾽ αὐτὰ 

δείχνομεν πολλὴν ὀκνηρίαν καὶ διάθεσιν πρός ὕπνον, καὶ 

κάνομεν αὐτά, ἐνῷ δλέπομεν, ὅτι κάθε ἡμέραν ἄλλοι φεύ- 
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θεν ἀπαγομένους, τοὺς δὲ καὶ ἐν τῷ παρόντι δίῳ πιοῖ- 

λὴν τὴν μεταδολὴν ὑπομένοντας" καὶ οὐδὲ αὐτὴ ἡ ἀ- 

γωμαλία παιδεῦσαι ἡμᾶς ἱκανή, καὶ εἰς σιόθον τῆς 

ἀρετῆς ἀναγαγεῖν, καὶ παρασκευάσαι ὑπεριδεῖν τῶν 

5 παρόντων, καὶ ποθῆσαι τὰ μέλλοντα, καὶ προτιμῆσαι 

τῆς σκιᾶς καὶ τῶν ὀνειράτων τὴν ἀλήθειαν. Σπκιᾶς 

γὰρ καὶ δνειράτων οὐδὲν τὰ παρόντα διενήνοχε. 

Μὴ τοίνυν ἑαυτοὺς ἀπατῶμεν, μηδὲ τὰς σκιὰς 

μεταδιώκωμεν" ἀλλ᾽ ὄψὲ γοῦν ποτε τῆς οἰκείας σω- 

10 τηρίας φροντίδα ποιησώμεθα, καὶ τὰ χρήματα κενώ- 

σωμεν εἷς τοὺς δεομένους, ἵνα τῆς ἐπὶ τούτοις ἅμοι- 

βῆς ἀξιωθῶμεν παρὰ τοῦ φιλανθρώπου Θεοῦ' ἧς γέ- 

γοιτο πάντας ἡμᾶς ἀπολαῦσαι, χάριτι καὶ φιλανθρω- 

οἰ φίᾳ τοῦ Κυρίου ἡμῶν ’Ιησοῦ Χριστοῦ, μεθ’ οὗ τῷ 

15 Πατρὶ ἡ δόξα, ἅμα τῷ ἁγίῳ Πνεύματι, νῦν καὶ ἀεί, 

καὶ εἰς τοὺς αἰῶνας τῶν αἰώνων. ᾿Αμήν. 
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γουν ἀπ᾿ ἐδῶ καὶ ἄλλοι ὑπομένουν πολλὰς μεταβολὰς καὶ 

εἰς τὴν παροῦσαν ζωήν. Καὶ οὔτε αὐτὴ ἡ ἀνωμαλία εἶναι 

ἱκανὴ νὰ μᾶς διδάξῃ καὶ νὰ μᾶς κάνῃ νὰ ἀγαπήσωμεν τὴν 

ἀρετὴν καὶ νὰ μᾶς προετοιμάσῃ νὰ παραθβλέψωμεν τά 

παρόντα καὶ νὰ ποθήσωμεν τὰ μέλλοντα καὶ νὰ προτιμή- 

σωμεν τὴν ἀλήθειαν ἀπὸ τὴν σκιάν καὶ τἀ ὄνειρα. 

᾽Ας μὴ ἐξαπατῶμεν λοιπὸν τοὺς ἑαυτούς μας, οὔτε 

νὰ παρακολουθῶμεν τὰς σκιάς, ἀλλ᾽ ἔστω καὶ ἀργὰ νὰ 

φροντίσωμεν κάποτε καὶ διὰ τὴν σωτηρίαν μας καὶ νὰ δώ- 

σωμεν τὰ χρήματα εἰς ἐκείνους, οἱ ὁποῖοι ἔχουν ἀνάγκην, 

ὥστε νὰ γίνωμεν ἄξιοι ἐξ αἰτίας αὐτῶν τῆς ἀμοιβῆς ἀπὸ 

τὸν φιλάνθρωπον Θεόν. Αὐτὴν εἴθε νὰ ἀπολαύσωμεν ὅλοι 

ἡμεῖς μὲ τὴν χάριν καὶ τὴν φιλανθρωπίαν τοῦ Κυρίου ἡ- 

μῶν ᾿Ιησοῦ Χριστοῦ, μετὰ τοῦ ὁποίου εἰς τὸν Πατέρα 

καὶ συγχρόνως εἰᾳ τό ἅγιον Πνεῦμα ἀνήκει ἡ δόξα τώρα 

καὶ πάντοτε καὶ εἰς τοὺς αἰῶνας τῶν αἰώνων. ᾿Αμήν. 



ΟΜΊΙΛΙΑ ΝΑ΄ 
(Γεν. 26,1 - 11). 

«Ἐγένετο δὲ λιμὸς ἐπὶ τῆς γῆς, χωρὶς τοῦ λι- 

μοῦ τοῦ πρότερον, ὃς ἐγένετο ἔν τῷ χρόνῳ τοῦ 

᾿Αδραάμ». 

1. Πάλιν ἔκ τῆς ἀκολουθίας τῶν πρῴην ἡμῖν εἴ- 

ρημένων δούλομαι τῆς πρὸς ὑμᾶς ἅψασθαι διδασκα- 

λίας: ὥστε δὲ εἰδέναι ὑμᾶς σαφῶς ποῦ τὸν λόγον πιρῴώ- 
ἡν κατελύσαμεν, καὶ ὅθεν αὐτὸν προσήκει σήμερον ἄ- 

10 γαλαβεῖν, ἀναγκαῖον ὑπομνῆσαι τὴν ὑμετέραν ἀγάπην. 

20 

25 

30 

Εἰ γὰρ καὶ αὐτοὶ διὰ τὸ πολλαῖς φροντίσι περιέλκεσθαι 
3 ι ἴσως ἐπιλέλησθε, ἀλλ᾽ ἐμοὶ προσήκει εἰς ὑπόμνησιν ὕ- 

μᾶς ἀγαγεῖν, ἵνα διὰ τῆς μνήμης σαφέστερος ὑμῖν ὃ λ6- 

γος γένηται ὃ μέλλων σήμερον ρηθήσεσθαι. Ϊΐστε, 

ὅτι πρότερον τῆς Ῥεδέκκας τὸ φιλόθεον διηγούμενος, 

κἀκεῖθεν ἐπὶ τὸν Ησαῦ καὶ τὸν ᾿Ιακὼδ ἐλθόντες, ἐ- 

κεῖ κατηντήσαμεν, ἔνθα τὰ πρωτοτόκια ἀπέδοτο τῷ 

ΓΙακὼξβ ὃ ᾿Ησαῦ, τοῦ ἑψήματος ἀπολαύσας καὶ διὰ τὴν 

τῆς τροφῆς ἐπιθυμίαν τῆς προεδρίας ἑαυτὸν ἀπεστέ- 

ρησε. Τοῦτο δὲ ἐγίνετο οὐχ ἁπλῶς, ἀλλ’ ἵνα ἡ τοῦ 

Θεοῦ πρόρρησις διὰ τῶν ἔργων πληρωθῇ ἣ λέγουσα, 
«Τὸν ᾿Ιακὼδ ἠγάπησα, τὸν δὲ ᾿Ησαῦ ἐμίσησα». ᾿᾽Ε- 

πειδὴ γὰρ ὧς Θεὸς τὰ μέλλοντα προήδει, προανεφώ- 
γησεὲ καὶ τούτου τὴν ἀρετήν, κἀκείνου τῆς γνώμης 

τὴν μοχθηρίαν. Τί δέ ἔστι τοῦτο τὸ τῶν πρωτοτό- 

κων; Εἰ καὶ μὴ τότε ὃ καιρὸς ἕπέτρεσιεν εἰπεῖν ἐπὶ 

τῆς ὑμετέρας ἀγάπης, ἄλλ᾽ ἀναγκαῖον νῦν ὑμᾶς δι- 

δάξαι. εγίστη γὰρ εἶναι τιμὴ τὸ παλαιὸν ἐνομίξετο" 
ἔσχε δὲ τῆς τιμῆς τὴν ὑπόθεσιν ἐντεῦθεν. 

, Ἡνίκα τῶν ᾿Ισραηλιτῶν ἔθνος τῆς Αἰγύπτου ἀ- 
παλλάξαι ἐδούλετο ὃ τῶν ὅλων Θεός, καὶ τῆς τυραν- 

1. Μαλ. 2, 3. 



ΟΜΙΛΙΑ ΝΑ΄ 
(Γεν. 26,1 - 11). 

«Ἔπεσε δὲ πεῖνα εἰς τὴν χώραν ἐκτός ἀπὸ τὴν 

προηγουμένην, ἡ ὁποία ἔγινεν ἐπὶ τῶν ἡμερῶν 

τοῦ ᾿Αθραάμ». 

1. ᾿Επιθυμῶ νὰ ἀρχίσω πάλιν τὴν διδασκαλίαν ἀπὸ 

τὴν συνέχειαν αὐτῶν, τὰ ὁποῖα ἔχουν λεχθῆ εἰς ἡμᾶς 

προηγουμένως: διὰ νὰ γνωρίσετε ὅμως καλῶκς, ποῦ ἑστα- 

ματήσαμεν τὸν προηγούμενον λόγον καὶ ἀπὸ ποῦ πρέπει 

νὰ ἀρχίσωμεν αὐτόν, εἶναι ἀνάγκη νὰ ὑπενθυμίσω τὴν 

ἀγάπην σας. Διότι καὶ ἂν ἀκόμη σεῖς ἔχετε λησμονήσει 

ἐνδεχομένως ἐπειδὴ ἔχετε πολλάς φροντίδας, ὅμως ἐγὼ 
πρέπει νὰ σᾶς ὑπενθυμίσω, ὥστε νὰ σᾶς γίνῃ πιὸ κατα- 

νοητὴ ἡ ὁμιλία, ἡ ὁποία πρόκειται νὰ ἐκφωνηθῇ σήμερον. 

Γνωρίζετε ὅτι προηγουμένως σᾶς διηγήθηκα τὴν εὐὑσέθειαν 

τῆς Ρεθέκκας καὶ ἀπὸ ἐκεῖ ἤλθομεν εἰς τὸν Ἡσαῦ καὶ τὸν 

᾿Ιακὼθδ καὶ ἐφθάσαμεν ἐκεῖ, ὅπου ὁ Ἡσαῦ παρεχώρησε 

τὰ πρωτοτόκια εἰς τὸν ᾿Ιακώθβ, ἀφοῦ ἀπήλαυσε τό φαγητόν, 

ἀλλ᾽ ἐστέρησε τὸν ἑαυτόν του τῆς τιμῆς τοῦ πρωτοτόκου 

ἐξ αἰτίας τῆς ἐπιθυμίας του διὰ τὴν τροφήν. Αὐτὸ δὲ συνέ- 

θη ὄχι χωρὶς λόγον, ἀλλὰ διὰ νὰ πραγματοποιηθῇ ἡ προ- 

φητεία τοῦ Θεοῦ, ἡ ὁποία λέγει’ «Τὸν ᾿Ιακὼδ ἠγάπησα, τὸν 

δὲ Ἡσαῦ ἐμίσησα»΄. ᾿Επειδὴ δηλαδὴ ὡς Θεὸς ἐγνώριζεν ἐκ 

τῶν προτέρων τὰ μέλλοντα, προανήγγειλε καὶ τοῦ ἑνὸς 

τὴν ἀρετὴν καὶ τοῦ ἄλλου τὴν κακίαν τῆς ψυχῆς. Τί εἶναι 

ὅμως τὸ ζήτημα αὐτὸ τῶν πρωτοτοκίων; Αν καὶ τότε δὲν 

ἐπέτρεψεν ὁ χρόνος νὰ εἰποῦμεν εἰς τὴν ἀγάπην σας δι᾽ αὐ- 

τό, τώρα ὅμως εἶναι! ἀνάγκη νὰ σᾶς διδάξω. Διότι τὸν 

παλαιὸν καιρὸν ἐθεωρεῖτο, ὅτι τὰ πρωτοτόκια ἦσαν πολὺ 

μεγάλη τιμή. Καὶ ἡ αἰτία τῆς τιμῆς ἤρχισεν ἀπ᾿ ἐδῶ. 

Ὅταν δηλαδὴ ὁ Θεός τῶν πάντων ἤθελε νὰ ἀπαλλά- 

ξη τὸ ᾿Ισραηλιτικὸν ἔθνος ἀπὸ τοὺς Αἰγυπτίους καὶ νὰ τό 

18 
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γίδος ἐλευθερῶσαι τοῦ Φαραῶ διὰ τὴν πρὸς τὸν πα- 

τριάρχην ἐπαγγελίαν, ἀντιτείνοντος καὶ κατέχειν 

δουλομένου τότε τοῦ Αἰγυπτίου, μετὰ τὰς διαφόρους 

σιληγὰς ταύτην ἐπαγαγὼν τὴν πληγὴν ὃ Δεσπότης 

τελευταίαν, μονονουχὶ ταῖς οἴκείαις χερσὶ παρεσπεύ- 

ασε τοὺς Αἰγυπτίους ἐξῶσαι τὸ τῶν ᾿Ισραηλιτῶν ἔ- 

θνος. ᾿Αθρόον γὰρ πάντων τῶν Αἰγυπτίων τὰ πρω- 

τότοκα ἄναιρεθῆναι προσέταξε, καὶ ἦν ἰδεῖν καθ’ ἑ- 

κάστην οἴκίαν οἰμωγὰς καὶ δάκρυα: καὶ οὐδὲ μέχρι 
, - - ν» . ΕῚ ΄ 3 » 53 ΄ 

τούτου στῆναι ἐνόμιζον τὴν ἀπειλήν, ἀλλ᾽ ἕκ τούτου 

σιροσεδόκων καὶ ἐπὶ πάντας ὅὁδῷ δΘαδίζοντα ἐλεύσε- 

σθαι τὸν θάνατον. ᾿Επεὶ οὖν τῶν ὃν Αἰγύπτῳ πόάόν- 

τῶν τῶν γεννωμένων πρωτοτόκων ἀθρόον ὃ θάνατος 

γέγονεν, οἵ δὲ ᾿Ισραηλῖται τῆς ἄνωθεν ροπῆς ἄπο- 

λαύοντες ἀδλαθδεῖς διέμενον, δεικνὺς καὶ διὰ τούτου 
ΑΙ ᾿ 3 ᾿ Ε ἢ ε ΄ . ᾿ 3 δ “ῳ 

τὴν περὶ αὐτοὺς εὔνοιαν ὃ τῶν ὅλων Θεός, ἀντὶ τῆς 

ἀναιρέσεως τῶν πρωτοτόκων ἐκείνων, τὰ πρωτότο- 
““Ὶ ᾽ μ Ε -“ 3 ’ λῚ 

κα τῶν ᾿Ιουδαίων αὐτῷ ἀνατιθέναι λοιπὸν προσέτα- 

ξεν. ᾿Εντεῦθεν καὶ ἢ Δευὶ φυλὴ εἷς ἱερουργίαν ἄφω- 

ρίσθη καὶ ἐξ ἔκείνου οὗ μόνον τῶν ἄνθρώπων τὰ πρω- 
’ 3 Η »“- »“ 39 ΑῚ Ὶ -“ 3 }Ὶ τότοκα ἀνετίθεντο τῷ Θεῷ, ἀλλὰ καὶ τῶν ἀλόγων καὶ 

πάντων ἁπαξαπλῶς. Καὶ πρόσταγμα ἦν τὸ κελεῦον 

ὑπέρ τε τῶν ἀνθρώπων, ὑπέρ τε τῶν ἀκαθάρτων ξώ- 
ὧν τὴν τιμὴν κατατιθέναι. 

᾿Αλλ’ εἶ καὶ ὕστερον αὕτη ἢ νομοθεσία γέγονεν ἢ 
Η “ Ω τ 5 0. ΕΝ ν ν. 3 περὶ τῶν πρωτοτόκων, ἄλλ᾽ ὅμως ἤδη ἄνωθεν καὶ ἐκ 

σιροοιμίων ἐδόκουν πλέον τι ἔχειν προτέρημα οἷ τὴν 

γηδὺν τῆς μητρὸς διανοίξαντες. Ταύτην οὖν τὴν τι- 

μήν, ἣν καὶ ἔκ φύσεως ἔσχεν ὃ Ησαῦ, μετήγαγεν 

διὰ τὴν οἰκείαν ἀκρασίαν ἐπὶ τὸν ἀδελφόν. Καὶ ὃ μὲν 

καὶ τὸ παρὰ τῆς φύσεως αὐτῷ δοθὲν ἀπώλεσεν, ὃ 

δὲ καὶ ὅπερ οὖ; εἶχεν ἔκ φύσεως, αὑτῷ προσέλαξε. 

Καὶ ἐπειδὴ ἄνωθεν αὐτῷ ταῦτα ἦν κεχρησμῳδημένα, 

διὰ τοῦτο καὶ ἢ Ῥεδέκκα τὴν προσηγορίαν αὐτῷ ἐἔπι- 

τιθεῖσα, ᾿Ιακὼξδ' αὐτὸν ἐκάλεσεν, ὅπε ὃς ἑ " , 0 πτερνισμὸς ἕρ- 
μηνεύεται, καθάπερ καὶ ὃ ᾿Ησαῦ μετὰ τὰς τοῦ πα- 

τρὸς εἶ αὐτὸν εὐλογίας γεγενημένας ἀποδυρόμενος ἔ- 
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ἐλευθερώσῃ ἀπὸ τὴν τυραννίαν τοῦ Φαραώ, λόγῳ τῆς ὑπο- 

σχέσεως πρὸς τὸν πατριάρχην, ἐπειδὴ τὸτε ὁ Αἰγύπτιος 

ἔφερεν ἀντίστασιν καὶ ἤθελε νὰ κρατῇ δούλους τοὺς 

᾿Ισραηλίτας, μετὰ ἀπὸ τὰς διαφόρους πληγὰς ἐπέδαλεν 

αὐτὴν τὴν τελευταίαν ὁ Κύριος καὶ ἔκαμε τοὺς Αἰγυπτίους 

σχεδὸν μόνοι των νὰ ἐκδιώξουν τὸν ᾿Ισραηλιτικὸν λαόν. 

Καθ᾿ ὅσον διέταξε νὰ φονευθοῦν τὰ πρωτότοκα ὅλων τῶν 

Αἰγυπτίων καὶ ἦτο δυνατὸν νὰ ἰδῇς φωνὰς καὶ δάκρυα εἰς 

κάθε οἰκίαν. Καὶ δὲν ἐπίστευον, ὅτι ἡ ἀπειλὴ θὰ τελειώ- 

σῃ εἰς αὐτὸ τὸ σημεῖον, ἀλλ᾽ ἐκ τούτου ἀνέμενον, ὅτι θὰ 

ἤρχετο εἰς ὅλους ὁ θάνατος, ὁ ὁποῖος εὑρίσκετο εἰς τόν 

δρόμον. ᾿Αφοῦ λοιπὸν ἐθανατώθησαν αἰφνιδίως ὅλα τὰἀ 

πρωτότοκα τέκνα τῶν Αἰγυπτίων, ἐνῷ οἱ ᾿Ισραηλῖται ἔμε- 

νον ἀβλαβεῖς, διότι ἀπελάμθανον τὴν ἄνωθεν δοήθειαν, 

ἐπειδὴ ὁ Θεὸς τῶν πάντων ἔδειχνε καὶ μὲ αὐτὸ τὴν πρός 

αὐτοὺς ἀγάπην του, ἀντὶ νὰ φονευθοῦν τὰ πρωτότοκα ἐ- 

κείνων, διέταξε νὰ ἀφιερώνουν αὐτὰ οἱ ᾿Ιουδαῖοι εἰς αὐ- 

τόν. Ἔκ τούτου καὶ ἡ φυλὴ τοῦ Λευὶ ὠρίσθη εἰς τὸ νὰ 

ἔχῃ τὸ ἱερατικὸν ἀξίωμα καὶ ἀπὸ τὸ γεγονός αὐτό ὄχι 

μόνον τὰ πρωτότοκα τῶν ἀνθρώπων ἀφιερώνοντο εἰς αὐ- 

τόν, ἀλλὰ καὶ τῶν ἀλόγων ζώων καὶ ὅλων γενικῶς. Ὑ- 

πῆρχε καὶ ἐντολή, ἡ ὁποία ἔλεγε νὰ πληρώνεται ἡ τιμὴ 
καὶ διὰ τούς ἀνθρώπους καὶ διὰ τά ἀκάθαρτα ζῶα. 

᾿Αλλ᾽ ἂν καὶ ἔγινεν ἀργότερον ἡ νομοθεσία ἡ σχετικὴ 

μὲ τὰ πρωτότοκα, ὅμως ἤδη ἀπὸ πολὺ παλαιὰ καὶ ἀπό 

τὴν ἀρχὴν ἐφαίνοντο, ὅτι εἶχον κάποιο μεγαλύτερον προ- 

τέρημα ἐκεῖνοι οἱ ὁποῖοι ἤνοιξαν τὴν μήτραν τῆς μητρός 

των. Αὐτὴν λοιπὸν τὴν τιμήν, τὴν ὁποίαν ὁ Ἡσαῦ εἶχεν 

ἐκ φύσεως, τὴν μετεθίδασεν εἰς τὸν ἀδελφόν του, λόγῳ 

τοῦ ὅτι δὲν ἦτο ἐγκρατής. Καὶ ὁ μὲν Ἡσαῦ ἔχασεν ἐκεῖνο, 

τὸ ὁποῖον ἐδόθη εἰς αὐτὸν ἀπὸ τὴν φύσιν, ὁ δὲ ᾿Ιακὼδ 

οἰκειοποιήθη ἐκεῖνο, τὸ ὁποῖον δὲν εἶχεν ἀπὸ τὴν φύσιν. 

Καὶ ἐπειδὴ αὐτὰ εἶχον καθορισθῆ μὲ προφητείαν ἀπὸ τὴν 

ἀρχήν, διὰ τοῦτο καὶ ἡ Ρεβέκκα τοῦ ἔδωσεν ὄνομα καὶ 

τὸν ὠνόμασεν ᾿Ιακώθ, πρᾶγμα τὸ ὁποῖον ἑρμηνεύεται 

πτερνισμός, ὅπως ἀκριβῶς κλαίων ὁ Ἡσαῦ ἔλεγε μετὰ 

ἀπὸ τὰς εὐλογίας, τὰς ὁποίας ἔλαθεν ἀπὸ τὸν πατέρα 
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λεγε, «Δικαίως ἐκλήθη τὸ ὄνομα αὐτοῦ ’]ακώδ' ἐ- 

σιτέρνικε γάρ με ἤδη δεύτερον τοῦτο, τά τε πρωτοτό- 

κιά μου εἰλήφει καὶ νῦν εἴληφε τὴν εὐλογίαν μου. 

Σκόπει πόση τῶν παλαιῶν ἦν ἢ σύνεσις, μᾶλλον 

δὲ πόση τοῦ Θεοῦ ἡ σοφία, ὡς καὶ τὰς γυναῖκας πα- 

ρασκευάζειν μὴ ἁπλῶς μηδὲ ὡς ἔτυχε τὰς προσηγο- 

ρίας τοῖς τεχθεῖσιν ἐπιτιθέναι, ἀλλ᾽ ἐναποτίθεσθαι τῇ 

τοῦ παιδίου προσηγορίᾳ τῶν μελλόντων ἔσεσθαι τὴν 

προαναφώνησιν. Καὶ σπανίως εὑρήσεις ὅμωνύμους 

τοῖς γεννησαμέγοις τοὺς τεχθέντας καλουμένους, ἢ 

τάχα που οὐδαμοῦ" ἀλλὰ κἂν ὅ πατὴρ τὴν προσηγορί- 

αν τῷ παιδὶ μέλλῃ ἐπιτιθέναι, ξένην τινὰ καὶ καινὴν 

ἐπιτίθησιν, ὥστε δι’ αὐτῆς προμηνῦσαί τινα τῶν μελ- 

λόντων ἔσεσθαι: καὶ ἣ μήτηρ πάλιν ὁμοίως. Οὕτω καὶ 

ὃ Λάμεχ τὸν υἱὸν προσηγορεύων, «Ν᾽ ῶε ἔκάλεσεν», 

καὶ ἐπήγαγε λέγων, «Οὗτος διαναπαύσει ἡμᾶς». Οὕ- 

τω καὶ ἑκάστην προσηγορίαν διερευνώμενος μετὰ ἄ- 

κριδείας, εὑρήσεις πάντως τι αἰνιττομένην, οὗ κα- 

θάπερ νῦν ποιοῦσιν, ἁπλῶς καὶ ὡς ἔτυχεν ἀπὸ τῶν 

γεγνησαμένων σπουδάζοντες τὰς προσηγορίας ὀνομά- 

ξζειν, ἀλλὰ πᾶς ὃ σκοπὸς αὐτοῖς ἦν, ὥστε διηνεκῆ ὕ- 

πόμνησιν ἔναποτιθέναι διὰ τῆς προσηγορίας τῷ τε- 

χθέντι. ᾿Αλλ’ ἴδωμεν λοιστὸν μετὰ τὴν τῶν πρωτοτο- 

κίων ἐναλλαγήν, τί πάλιν ἡμῖν διηγεῖται ὃ μακάριος 

ἸΜωῦσῆς περὶ τοῦ πατρὸς τούτων, καὶ ὅπως καθάπερ 

ἐπὶ τοῦ πατριάρχου, καὶ οὗτος λιμοῦ καταλαθδόντος 

σολλῆς ἀξιοῦται τῆς ἄνωθεν κηδεμονίας, διά τε τὴν 
οἰκείαν ἀρετήν, διά τε τὴν εἰς τὸν πατριάρχην γεγε- 

γημένην ἐπαγγελίαν. 

«᾿Ἐγένετο δέ», φησί, «λιμὸς ἐπὶ τῆς γῆς, χωρὶς 

τοῦ λιμοῦ τοῦ πρότερον, ὃς ἐγένετο ἔν τῷ χρόνῳ τοῦ 

᾿Αδραάμ». Ἵνα μὴ νομίσῃς περὶ ἐκείνου τοῦ λιμοῦ 

αὐτὸν διαλέγεσθαι, διὰ τοῦτο ἐπήγαγε, «Χωρὶς τοῦ 

λιμοῦ τοῦ πατριάρχου», ἄντὶ τοῦ ἕτερος τοιοῦτος νῦν 

κατέλαδε λιμὸς τὴν γῆν ἐπὶ τοῦ ᾿Ισαάκ, οἷος καὶ ἔπὶ 
τοῦ πατρὸς αὐτοῦ᾽. Καὶ ἡ τῶν ἀναγκαίων σπάνις 

σιάντας ἐν θορύδῳ μεγίστῳ καθίστα, καὶ ἔκ τῶν οἷ- 

2. Γέν. 5,29. 
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του, «Δικαίως ὠνομάσθη ᾿Ιακώθ, διότι μὲ ὑπεσκέλισεν ἤδη 
διὰ δευτέραν φορὰν τώρα καὶ ἔλαθε τότε τὰ πρωτοτόκια 

μου καὶ τώρα τὴν εὐλογίαν μου. 

Πρόσεχε πόση ἦτο ἡ σύνεσις τῶν παλαιῶν ἀνθρώ- 

πων, ἢ μᾶλλον πόση ἦτο ἡ σοφία τοῦ Θεοῦ, ὥστε νὰ προ- 

ετοιμάζῃ καὶ τὰς γυναῖκας νὰ μὴ δίνουν χωρὶς σκοπόν 

καὶ τυχαίως τὰ ὀνόματα τῶν τέκνων, ἀλλὰ μὲ τὸ ὄνομα 

τοῦ παιδιοῦ νὰ ἐκθέτουν τὴν προφητείαν ἐκείνων, ποὺ ἐ- 

πρόκειτο νὰ συμθοῦν. Καὶ σπανίως ἢ πουθενὰ δέν θὰ εὕ- 

ρῇς νὰ ἔχουν τὸ ἴδιον ὄνομα τὰ τέκνα μὲ τοὺς γονεῖςα. 

᾿Αλλὰ καὶ ἂν ὁ πατὴρ ἐπρόκειτο νὰ δώσῃ εἰς τὸ παιδί του 

ὄνομα, τοῦ ἔδιδε κάποιο ξένον καὶ νέον ὄνομα, ὥστε μὲ 

αὐτὸ νὰ προαναγγείλῃ κάτι ἀπ᾿ αὐτά, τὰ ὁποῖα ἐπρόκειτο 

νὰ συμδοῦν. Καὶ ἡ μητέρα πάλιν τὸ ἴδιο ἔκαμνε. Κατὰ τόν 

ἴδιον τρόπον καὶ ὁ Λάμεχ, δίδων εἰς τὸν υἱόν του τὸ 

ὄνομα, «Τὸν ὠνόμασε Νῶξ» καὶ προσέθεσε λέγων, «Αὐ- 

τὸς θὰ μᾶς ἀναπαύσῃ»". Ἔτσι, ἐὰν ἐξετάσῃς κάθε ὄνομα 

μὲ προσοχὴν, θὰ εὕρῃς ὁπωσδήποτε νὰ ὑπαινίσσεται κάτι. 

Ὄχι ὅπως κάμνουν τώρα, ποὺ συνηθίζουν νὰ δίδουν τὰ 

ὀνόματα ἀπὸ τοὺς γονεῖς χωρὶς σκοπὸν καὶ τυχαίως, ἀλλ᾽ 

ὅλη ἡ φροντίᾳ των ἦτο νὰ θέτουν εἰς τὸ παιδὶ μὲ τὸ ὄνο- 

μα συνεχῆ ὑπόμνησιν. ᾿Αλλ᾽ ἂς ἰδοῦμεν πλέον μετὰ τὴν 

ἀλλαγὴν τῶν πρωτοτοκίων, τί διηγεῖται πάλιν εἰς ἡμᾶς ὁ 

μακάριος Μωυσῆς διὰ τὸν πατέρα αὐτῶν καὶ πῶς, ὅπως 

ἀκριθῶς συνέθη ἐπὶ τῆς ἐποχῆς τοῦ πατριάρχου ᾿Αδραὰμ 

καὶ αὐτός ὁ ᾿Ισαάκ, ὅταν ἔπεσε πεῖνα, γίνεται ἄξιος πολ- 

λῆς θείας φροντίδος καὶ ἐξ αἰτίας τῆς ἀρετῆς του καὶ ἐξ 

αἰτίας τῆς ὑποσχέσεως, τὴν ὁποίαν εἶχε δώσει εἰς τὸν 

πατριάρχην. 

«Καὶ ἔπεσε πεῖνα εἰς τὴν χώραν», λέγει, «ἐκτὸς ἀπὸ 

τὴν προηγουμένην, ἡ ὁποία ἔγινεν ἐπὶ τῶν ἡμερῶν τοῦ 

᾿Αδραάμ». Διά νὰ μὴ νομίσῃς, ὅτι ὁμιλεῖ δι᾽ ἐκείνην τὴν 

πεῖναν, διὰ τοῦτο προσέθεσεν, «᾿Εκτὸς ἀπὸ τόν λιμὸν τῆς 
ἐποχῆς τοῦ πατριάρχου», ἀντὶ νὰ εἰπῇ, “Ἔπεσεν εἰς τὴν 

χώραν ἄλλη πεῖνα ἐπὶ τῶν ἡμερῶν τοῦ ᾿Ισαάκ, τέτοια ποὺ 

συνέθη ἐπὶ τῶν ἡμερῶν τοῦ πατρός του΄. Ἡ ἔλλειψις τῶν 

ἀναγκαίων τροφίμων ἐθορύθησε πολὺ ὅλους καὶ τοὺς ἡ- 
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᾿ - κείων μετανίστασθαι κατήπειγε, καὶ πρὸς ἔκείνους 

τ 

15 

τοὺς τόπους χωρεῖν, ἔνθα τῶν ἐπιτηδείων τὴν εὗπο- 

οἷαν ἦν εὑρεῖν. “Οθεν καὶ ὃ δίκαιος οὗτος θεασάμε- 

γος τὸν λιμόν, «᾽Επορεύθη», φησί, «πρὸς ᾿Αδιμέλεχ 

εἷς Γέραρα». ᾿Ενταῦθα γὰρ καὶ ὃ ᾿Αδραὰμ μετὰ τὴν 

ἀπὸ τῆς Αἰγύπτου ἐπάνοδον πάλιν ἀπῆλθεν. Εἰκὸς 

δὲ καὶ τοῦτον διὰ τοῦτο ἔκεῖ ἀπεληλυθέναι, ὡς ἐκεῖ- 
θεν δρμῆσαι δουλόμενον ἔπὶ τὴν Αἴγυπτον" καὶ ὅτι 

τοῦτό ἔστιν, ἄκουσον τῆς Γραφῆς λεγούσης" «"Ὥφθη 

γὰρ αὐτῷ», φησίν, «ὃ Θεός, καὶ εἶπε' μὴ καταδῆῇς 

εἰς Αἴγυπτον». Οὐ δούλομαί σε, φησί, τὴν μαρερὰν 

ἐκείνην στείλασθαι ὅδόν, ἀλλ᾽ ἐνταῦθα μένειν. ᾿Αλλ’ 

οὐδὲ ἀφίημί σε πεῖραν τῆς στενοχωρίας λαθεῖν, ἀλ- 

λὰ τὴν ὑπόσχεσιν τὴν πρὸς τὸν πατέρα σου εἷς ἔργον 

ἄξω, καὶ τὰ ἐκείνῳ ἐπηγγελμένα εἷς σὲ ἔκθήσεται, 

καὶ σὺ τῶν πρὸς ἔκεῖνον ὑποσχέσεων τὸ πέρας δέξῃ. 

«Μὴ καταθῆς εἶ Αἴγυπτον" κατοίκησον δὲ ἔν τῇ γῇ, 
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25 

30 

ἦ ἐάν σοι εἴπω, καὶ παροίκει ὃν τῇ γῇ ταύτῃ». 

2. Ἵνα μὴ νομίσῃ ὃ δίκαιος, ὅτι δουλόμενος αὐτὸν 

τῆς στενοχωρίας τῆς ἀπὸ τοῦ λιμοῦ πεῖραν λαθεῖν, 

τοῦτο ἐπιτάττει, καὶ οὗ συγχωρεῖ εἷς τὴν Αἴγυσιτον 

ἀπελθεῖν, φησί: μὴ ἀγωνία, μηδὲ φρόντιζε, ἀλλ᾽ ἐν- 
ταῦθα μένε. «᾿Εγὼ γὰρ ἔσομαι μετὰ σοῦ». Τὸν χορη- 

γὸν ἁπάντων τῶν ἀγαθῶν ἔχων, μὴ φρόντιζε μηδε- 
ψός. ᾿Εγὼ γὰρ ὃ πάντων Δεσπότης ἔσομαι μετὰ σοῦ, 

καὶ οὐ τοῦτο μόνον, ἀλλὰ καὶ εὐλογήσω σε, ἀντὶ τοῦ, 

᾿ἐπίδοξόν σε ποιήσω, καὶ τὴν παρ᾽ ἐμοῦ σοι εὐλογίαν 

παρέξω᾽. Τί ἂν εἴη τούτου μακαριώτερον τοῦ δικαίου 

τοῦ τοσαύτην ἐπαγγελίαν παρὰ τοῦ Θεοῦ δεξαμένου, 
ὅτι «"Ἔσομαι μετὰ σοῦ, καὶ εὐλογήσω σε»; Τοῦτο σε 

πάντων εὐπορώτερον ἀποδείξει, τοῦτό σε ἕν πολλῇ 
σεριουσίᾳ εἶναι παρασκευάσει, τοῦτό σοι ἢ μεγίστη 

δόξα, τοῦτο ἢ ἄφατος περιφάνεια, τοῦτο ἢ ἀσφάλεια, 

τοῦτο τῶν ἀγαθῶν τὸ κεφάλαιον, τὸ ἔμὲ εἶναι μετὰ 
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νάγκασε νὰ φύγουν ἀπὸ τὰ μέρη των καὶ νὰ ἀναχωρήσουν 

πρὸς ἐκείνους τοὺς τόπους, πρὸς τοὺς ὁποίους θὰ ἡμπο- 

ροῦσαν νὰ εὕρουν ἀφθονίαν τῶν ἀναγκαίων. Διὰ τὸν 

λόγον αὐτόν καὶ ὁ δίκαιος αὐτός, ὅταν εἶδε τὴν πεῖναν, 

«᾿Ανεχώρησε», λέγει, «πρὸς τὸν ᾿Αθιμέλεχ εἰς τά Γέρα- 

ρα». Διότι ἐδῶ εἶχεν ἔλθει καὶ ὁ ᾿Αθραὰμ μετὰ τὴν ἐπά- 

νοδον ἀπὸ τὴν Αἴγυπτον. Εἶναι φυσικόν, ὅτι καὶ αὐτός 

διά τοῦτο μετέβη ἐκεῖ, ἐπειδὴ δηλαδὴ ἤθελεν ἀπό ἐκεῖ νὰ 

ἀναχωρήσῃ εἰς τὴν Αἴγυπτον. Καὶ ὅτι αὑτὸς εἶναι ὁ λό- 

γος, ἄκουσες τὴν Γραφήν, ἡ ὁποία λέγει᾽ «Παρουσιάσθη 

εἰς αὐτὸν ὁ Θεὸς καὶ εἶπε. Νὰ μὴ μεταθδῆς εἰς τὴν Αἴγυ- 

πτον». Δὲν θέλω, λέγει, νὰ σὲ στείλω νὰ διανύσῃς τὴν 

μακρινὴν ἐκείνην ἀπόστασιν, ἀλλὰ νὰ μένῃς ἐδῶ. Οὔτε 

ὅμως θὰ σὲ ἀφήσω νὰ δοκιμάσῃς τὴν στενοχώριαν, ἀλλὰ 

θὰ πραγματοποιήσω τὴν ὑπόσχεσιν, τὴν ὁποίαν ἔδωσα 

εἰς τὸν πατέρα σου καὶ θὰ γίνουν εἰς σὲ ὅλα ἐκεῖνα, τὰἀ 

ὁποῖα ἔχω ὑποσχεθῆ εἰς αὐτόν, καὶ σὺ θὰ δεχθῇς τἀ ἀ- 

ποτελέσματα τῶν πρὸς τὸν πατέρα σου ὑποσχέσεών μου. 

«Νὰ μὴ μεταθῇς εἰς τὴν Αἴγυπτον. Νὰ κατοικήσῃς δὲ εἰς 

τὴν χώραν, τὴν ὁποίαν ἐγὼ θὰ σοῦ εἰπῶ καὶ νὰ μείνῃς 

προσωρινῶς εἰς τὴν χώραν αὐτὴν». 

2. Διὰ νὰ μὴ νομίσῃ ὁ δίκαιος, ὅτι τὸν διατάσσει καὶ 

δὲν τὸν ἐπιτρέπει νὰ φύγῃ εἰς τὴν Αἴγυπτον, ἐπειδὴ ἤθε- 

λὲ νὰ δοκιμάσῃ τὴν στενοχώριαν ἀπὸ τὴν πεῖναν, λέγει. 

Νὰ μὴ ἀγωνιᾷα, οὔτε νὰ φροντίζῃς, ἀλλὰ μεῖνε ἐδῶ. «Διότι 

ἐγὼ θὰ εἶμαι μαζί σου». ᾿Αφοῦ ἔχεις τόν χορηγὸν ὅλων 

τῶν ἀγαθῶν, νὰ μὴ φροντίζῃς διὰ τίποτε. Διότι ἐγὼ ὁ 

Κύριος ὅλων θὰ εἶμαι μαζί σου καὶ ὄχι μόνον αὐτό, ἀλλὰ 

καὶ θὰ σὲ εὐλογήσω, ἀντὶ νὰ εἰπῇ, Θὰ σὲ καταστήσω ἔν- 

δοξον καὶ θὰ σοῦ χαρίσω τὴν εὐλογίαν μου᾽. ΤΙ Θὰ ἠμπο- 

ροῦσε νὰ ὑπάρξῃ μακαριώτερον ἀπὸ τὸν δίκαιον αὐτόν, ὁ 

ὁποῖος ἐδέχθη τόσον μεγάλην ὑπόσχεσιν ἀπὸ τόν Θεόν, 

λέγουσαν, «Θὰ εἶμαι μαζί σου καὶ θὰ σὲ εὐλογήσω»; Αὐ- 

τό θὰ σὲ ἀποδείξῃ πλουσιώτερον ἀπ᾿ ὅλους, αὐτὸ θὰ σὲ 

προετοιμάσῃ νὰ ἀποκτήσῃς μεγάλην περιουσίαν, αὐτό θὰ 

εἶναι διά σὲ ἡ πιὸ μεγάλη δόξα, αὐτὸ θὰ εἶναι ἡ ἀπερίγρα- 

πτος περιφάνεια, τὸ ὅτι δηλαδὴ ἐγὼ θὰ εἶμαι μαζί σου 
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σοῦ, καὶ εὐλογῆσαί σε. Πῶς δέ σε εὐλογήσω; «Σοὶ 
καὶ τῷ σπέρματί σου δώσω τὴν γῆν ταύτην». “ὥς 

ξένος καὶ ἀλήτης νομίζεις ἐπιχωριάξειν τοῖς μέρεσι 

τούτοις" ἴσθι, ὅτι σοι καὶ τῷ σπέρματί σου πᾶσα αὕ- 

τη δοθήσεται ἢ γῆ. Καὶ ἵνα θαρρεῖν ἔχῃς, μάνθανε, 

ὅτι «Τὸν ὅρκον ὃν ὥμοσα ᾿ΑΘραὰμ τῷ πατρί σου, τοῦ- 

τον ἐπὶ σοὶ στήσω». 

Ὅρα συγκατάθδασιν Θεοῦ. Οὖκ εἶπεν ἁπλῶς, 

τὰς συνθήκας, ἃς ἐποιησάμην πρὸς τὸν πατέρα τὸν 

σόν᾽, οὔτε ἱτὰς ἐπαγγελίας, ἃς ὑπεσχόμην᾽, ἀλλὰ τί; 
«Τὸν ὅρκον ὃν ὥμοσα». “Ὅρκῳ αὑτὸν ἐπιστωσάμην, 
φησί, καὶ ὀφείλω εἷς ἔργον ἀγαγεῖν καὶ πληρῶσαι 

τὸν ὅρκον τὸν ἐμόν. 'Ορᾷς Θεοῦ φιλανθρωπίαν; Οὐ 

σιρὸς τὴν οἰκείαν ἀξίαν δρῶν φθέγγεται, ἀλλὰ πρὸς 
τὴν ἀσθένειαν συγκαταθδαίνων τὴν ἡμετέραν. ᾿Επειδὴ 

γὰρ οὗ ἄνθρωποι ὡς ἐπὶ τὸ πλεῖστον ἔκεῖνα εἷς ἔργον 

ἄγειν σπουδάξουσιν, οὐχ ἅπερ ἂν ἁπλῶς ὑπόσχωνταί 

τισιν, ἀλλ᾽ ὅλα ἂν μεθ’ ὅρκου ἐπαγγέλωνται, τὸν αὖ- 

τὸν δὴ τρόπον καὶ ὃ τῶν ὅλων Θεὸς πληροφορῶν τὸν 

δίκαιον, ὅτι πάντως ἔσται τὰ παρ᾽ αὐτοῦ λεγόμενα, 

φησίν" ἴσθι, ὅτι τὰ παρ᾽ ἐμοῦ ὀμνυθέντα εἷς ἔργον ἀ- 

χθῆναι δεῖ. Τί οὖν, φησίν; ὃ Θεὸς ὥμοσε; καὶ κατὰ 

τίνος ὅμόσαι δύνατο; 'Ορᾷς ὅτι συγκαταδάσεως ἦν 

τὸ εἰρημένον" τὴν γὰρ δεθαίωσιν τῆς ὑποσχέσεως ὅρ- 
κον ἔκάλεσε. «Καὶ στήσω», φησί, «τὸν ὅρκον μου, 

ὃν ὦὥμοσα ᾿Αδραὰμ τῷ πατρί σου». Εἶτα διδάσκει αὖ- 
τὸν καὶ τίνα ἐστίν, ἃ ὑπέσχετο, καὶ περὶ τίνων αὖ- 

τῷ διεδεδαιώσατο. «Ἰζαὶ πληθυνῶ τὸ σπέρμα σου, ὡς 

τοὺς ἀστέρας τοῦ οὐρανοῦ». Τοῦτο γὰρ καὶ τῷ πα- 

τροιάρχῃ ἔλεγεν, ὅτι τοσοῦτον ἔσται τὸ σπέρμα σου, 

ὡς καὶ τοῖς ἄστροις καὶ τῇ ἄμμῳ παρισωθῆναι. «αὶ 

δώσω», φησίν, «τῷ σπέρματί σου πᾶσαν τὴν γῆν ταύ- 

τὴν, καὶ ἐνευλογηθήσονται ἔν τῷ σπέρματί σου πάντα 

τὰ ἔθνη τῆς γῆς». Διὰ τοῦτο δὲ τὰς ὑποσχέσεις τὰς 
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καὶ θὰ σὲ εὐλογήσω. Πῶς δὲ θὰ σὲ εὐλογήσω; «Εἰς σὲ 

καὶ τοὺς ἀπογόνους σου θὰ δώσω αὐτὴν τὴν χώραν». 

Σὺ νομίζεις ὅτι διαμένεις εἰς τὰ μέρη αὐτὰ ὡς ξένος καὶ 

περιπλανώμενος. Νὰ γνωρίζῃς ὅτι ἡ χώρα αὐτὴ ὁλόκληρη 

θὰ δοθῇ εἰς σὲ καὶ τοὺς ἀπογόνους σου. Καὶ διά νὰ ἡμπο- 

ρῇς νὰ πάρῃς θάρροοα, γνώριζε, ὅτι «Τὸν ὅρκον, τὸν ὁποῖον 

ἔδωσα εἰς τὸν ᾿Αδραὰμ τὸν πατέρα σου, αὐτὸν θὰ τὸν 

πραγματοποιήσω εἰς σέ». 

Πρόσεχε συγκατάθβασιν Θεοῦ. Δὲν εἶπεν ἁπλῶς, «τἀς 

συνθήκας τὰς ὁποίας ἔκαμα μὲ τὸν πατέρα σου᾽, οὔτε 

'τὰς ὑποσχέσεις, τὰς ὁποίας ἔδωσα᾽, ἀλλὰ τί εἶπε; «Τὸν 

ὅρκον τὸν ὁποῖον ἔδωσα». Μὲ ὅρκον διεδεδαίωσα αὐτόν, 

λέγει, καὶ ὀφείλω νὰ πραγματοποιήσω καὶ νὰ ἐκπληρώσω 

τόν ὅρκον μου. Βλέπεις τὴν φιλανθρωπίαν τοῦ Θεοῦ; Δὲν 

ὁμιλεῖ ἀποδλέπων εἰς τὴν ἰδικήν του ἀξίαν, ἀλλὰ συγκα- 

ταβαίνων εἰς τὴν ἰδικήν μας ἀδυναμίαν. ᾿Επειδὴ δηλαδὴ 

οἱ ἄνθρωποι φροντίζουν νὰ πραγματοποιήσουν, ὡς ἐπὶ τὸ 

πλεῖστον, ὄχι ὅσα ὑπόσχωνται εἰς κάποιους ἀπλῶς, ἀλλ᾽ 

ὅσα ὑπόσχονται μὲ ὅρκον, κατά τὸν ἴδιον τρόπον καὶ ὁ 

Θεὸς τῶν πάντων πληροφορεῖ τὸν δίκαιον, ὅτι ὁπωσδήπο- 

τε θὰ πραγματοποιηθοῦν, ὅσα ἐλέχθησαν ὑπ᾽ αὐτοῦ καὶ 

λέγει. Νὰ γνωρίζῃς, ὅτι πρέπει νὰ πραγματοποιηθοῦν αὐ- 

τά, τὰ ὁποῖα ἔχω ὀρκισθῆ. Τὶ λοιπόν; λέγει: Ὡρκίσθη ὁ 

Θεός; Καὶ εἰς ποίου ὄνομα ἦτο δυνατὸν νὰ ὁρκισθῇ; Βλέ- 

πεῖς ὅτι ἦτο δεῖγμα συγκαταβάσεως αὐτὸ τὸ ὁποῖον ἐ- 

λέχθη: καθ᾽ ὅσον ἀπεκάλεσεν ὅρκον τὴν δεθδαίωσιν τῆς ὑπο- 

σχέσεως. «Καὶ θὰ ἐκπληρώσω», λέγει, «τόν ὅρκον μου, 

τὸν ὁποῖον ἔδωσα εἰς τόν ᾿Αδραὸμ τὸν πατέρα σου». 

"Ἔπειτα ἐξηγεῖ εἰς αὐτὸν καὶ ποῖα εἶναι αὐτά, τὰ ὁποῖα 

ὑπεσχέθη καὶ διὰ ποῖα ἔδωσεν εἰς αὐτὸν τὴν διαθβεθαίω- 

σιν. «Καὶ θὰ πληθύνω τοὺς ἀπογόνους σου, ὡσἀάν τἀ ἄ- 

στρα τοῦ οὐρανοῦ». Αὐτὸ ἔλεγε καὶ εἰς τὸν πατριάρχην, 

ὅτι δηλαδὴ τόσον θὰ αὐξηθοῦν οἱ ἀπόγονοί σου, ὥστε νὰ 

ἐξισωθοῦν μὲ τὰ ἄστρα τοῦ οὐρανοῦ καὶ τὴν ἄμμον τῆς 

θαλάσσης. «Καὶ θὰ δώσω», λέγει, «ὁλόκληρον τὴν χὼραν 

αὐτὴν εἰς τούς ἀπογόνους σου καὶ θὰ εὐλογηθοῦν δι᾽ ἑνὸς 

ἐκ τῶν ἀπογόνων σου ὅλα τὰ ἔθνη τῆς γῆς». Διὰ τοῦτο 
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εἰς ἐκεῖνον γεγενημένας εἰς σὲ πληρώσω, «᾿Α͂νθ’ ὧν 

ὑπήκουσεν ᾿ΑΘραὰμ ὃ πατήρ σου τῆς ἐμῆς φωνῆς, 

καὶ ἐφύλαξε τὰ προστάγματά μου, καὶ τὰ δικαιώμα- 

τά μου, καὶ τὰ νόμιμά μου». 

“Ὅρα Θεοῦ σοφίαν, ὅπως διεγείρει τοῦ δικαίου 

τὴν διάνοιαν, καὶ προθυμότερον ἔργάξεται, καὶ παρα- 

σκευάξει μιμητὴν τοῦτον τοῦ οἴκείου πατρὸς κατα- 

στῆναι. Εἰ γὰρ ἐκεῖνος, ἐπειδή, φησίν, ὑπήκουσε τῆς 

ἐμῆς φωνῆς, ταύτης ἠξιώθη τῆς ὑποσχέσεως, καὶ 

διὰ τὴν ἐκείνου ἀρετὴν εἷς σὲ τὸν ἐξ αὐτοῦ τεχθέντα 

ταῦτα πληροῦν μέλλω: εἰ καὶ σὺ αὐτὸς ἐκείνου ζη- 

λωτὴς κατασταίης, καὶ τὴν ἐκείνου ὅδὸν ἔλθοις, ἐν- 

γόησον, ὅσης ἀπολαύσεις τῆς παρ᾽ ἐμοῦ εὐνοίας, καὶ 

σόσης προνοίας ἀξιωθήσῃ. Ὃ γὰρ διὰ τὴν ἑτέρου ἀ- 
ρετὴν μέλλων εὖ πάσχειν, εἰ καὶ αὐτὸς ἐνάρετος γέ- 

γοιτο, πολλῷ πλείονος ἀξιωθήσεται κηδεμονίας. Τί 

δέ ἔστιν, «᾿Ανθ’ ὧν ὑπήκουσε τῆς ἐμῆς φωνῆς, καὶ 
ἐφύλαξε τὰ προστάγματά μου, καὶ τὰς ἐντολάς μου, 

καὶ τὰ δικαιώματά μου»; Εἶπον αὐτῷ: «Ἔξελθε ἔκ 

20τῆς γῆς σου καὶ ἔκ τῆς συγγενείας σου, καὶ δεῦρο 

25 

30 

εἷς τὴν γῆν ἣν ἄν σοι δείξω», καὶ κατέλειπε τὰ ἐν 

χερσί, καὶ τὰ ἄδηλα ἐδίωκε. Ἰζαὶ οὖ»κ ἐνεδοίασεν, οὗ- 

δὲ ἠμέλλησεν, ἀλλὰ μετὰ πάσης προθυμίας τὸ ἐπίτα- 

γμα πληρῶν ὑπήκουσε τῆς ἐμῆς φωνῆς. 
Πάλιν τὰ ὑπὲρ τὴν φύσιν αὐτῷ ἐπηγγειλάμην, 

καὶ μετὰ τὸ τὴν ἡλικίαν ἀπαγορεῦσαι, καὶ μηπέτι μή- 

τε αὐτόν, μήτε τὴν μητέρα τὴν σὴν πρὸς τεκνογονίαν 

ἔχειν τινὰ ἐπιτηδειότητα, ὁκούων παρ᾽ ἐμοῦ ὅτι τὸ ἐξ 

αὐτοῦ σπέρμα εἷς τοσοῦτον ἔκταθήσεται, ὡς πᾶσαν 

σληρῶσαι τὴν γῆν, οὐδὲ τότε διεταράχθη τὸν λογισμόν, 

ἀλλ’ ἐπίστευσε" δι᾽ ὃ καὶ δικαιοσύνῃ αὐτῷ ἐλογίσθη, ὅ- 

τι τῇ δυνάμει τῇ ἐμῇ πιστεύσας, καὶ ταῖς ὑποσχέσεσι 

θαρρήσας ταῖς ἐμαῖς, ἀνώτερος γέγονε τῆς ἀσθενείας 

τῆς ἐνθρωπίνης. αὶ μετὰ τὸ σὲ τεχθῆναι, τῆς μητρὸς 

τῆς σῆς δυσχεραινούσης πρὸς τὸν ᾿Ισμαὴλ τὸν ἔκ τῆς 

παιδίσκης τεχθέντα, καὶ δουλομένης αὐτὸν ἀπελάσαι 

8. Γέν. 12,1. 
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τὰς ὑποσχέσεις τὰς ὁποίας ἔδωσα εἰς ἐκεῖνον θὰ τἀς 

ἐκπληρώσω εἰς σέ, «Ἐπειδὴ ὁ πατήρ σου ᾿Αδραὰμ ὑπή- 

κουσεν εἰς τὴν φωνήν μου καὶ ἐφύλαξε τὰ προστάγματά 

μου καὶ τὰς ἐντολάς μου καὶ τούς νόμους μου». 

Πρόσεχε τὴν σοφίαν τοῦ Θεοῦ, πῶς παρακινεῖ τὴν 

σκέψιν τοῦ δικαίου καὶ τὸν κάμει προθυμότερον καὶ τὸν 

προετοιμάζει νὰ γίνῃ μιμητὴς τοῦ πατρός του. ᾿Εἀν ἐκεῖ- 

νος, ἐπειδὴ ὑπήκουσεν εἰς τὴν φωνήν μου, ἔγινεν ἄξιος 

αὐτῆς τῆς ὑποσχέσεως, εἰς ἐσέ, ὁ ὁποῖος ἐγεννήθης ὑπ᾽ 

αὐτοῦ, πρόκειται νά ἐκπληρώσω αὑτά, ἐξ αἰτίας τῆς ἀρε- 

τῆς ἐκείνου. ᾿Εὰν καὶ σὺ μιμηθῇς ἐκεῖνον καὶ δαδίσῃς 

τὴν ὁδὸν ἐκείνου, σκέψου πόσην ἀγάπην θὰ ἀπολαύσῃς 

ἀπὸ ἐμὲ καὶ πόσης φροντίδος θὰ ἀξιωθῇα. Διότι αὐτός, ὁ 

ὁποῖος πρόκειται νά εὐεργετηθῇ λόγῳ τῆς ἀρετῆς ἄλλου, 

ἐὰν καὶ ὁ ἴδιος γίνῃ ἐνάρετος, θὰ ἀξιωθῇ πολύ μεγαλυτέ- 

ρας φροντίδος. Τί σημαίνει ὅμως, «᾿Επειδὴ ὑπήκουσεν εἰς 

τὴν φωνήν μου καὶ ἐφύλαξε τὰ προστάγματά μου καὶ τάς 

ἐντολάς μου καὶ τοὺς νόμους μου»; Εἶπεν εἰς αὐτόν «Νὰ 

φύγῃς ἀπὸ τὴν πατρίδα σου καὶ ἀπὸ τούς συγγενεῖς σου 

καὶ νὰ ὑπάγῃς εἰς τὴν χώραν, τὴν ὁποίαν θὰ σοῦ δείξω»". 

Καὶ ἐγκατέλειψεν αὑτά, τὰ ὁποῖα εἶχε καὶ ἠκολούθησε τὰ 

ἄγνωστα. Καὶ δὲν ἐφοβήθη, οὔτε ἡμέλλησεν, ἀλλὰ μὲ κά- 

θε προθυμίαν ἡπήκουσεν εἰς τὸν λόγον μου, διά νὰ ἐκπλη- 

ρώσῃ τὴν ἐντολήν μου. 

Πάλιν ὑπεσχέθην εἰς αὐτὸν αὐτά, τὰ ὁποῖα ἤσαν ὑπε- 

ράνω τῆς ἀνθρωπίνηα φύσεως καὶ μετὰ τὸ ἐμπόδιον τῆς 

ἡλικίας καὶ ἐνῷ καθόλου, οὔτε αὑτὸς οὔτε ἡ μητέρα σου, 

δὲν εἶχον κάποιαν ἱκανότητα πρὸς τεκνογονίαν, ὅταν ἤ- 

κουσεν ἀπὸ ἐμένα, ὅτι οἱ ἀπόγονοί του θὰ αὐξηθοῦν τό- 

σον πολύ, ὥστε νὰ γεμίσουν ὁλόκληρον τὴν γῆν, οὔτε 

ἔνιωσε ταραχὴν εἰς τὴν σκέψιν του, ἀλλ᾽ ἐπίστευσε. 

Διὰ τοῦτο καὶ ἐλογίσθη αὐτό ὠσὰν ἀρετή του, ἐπειδὴ 

ἀπεδείχθη ἀνώτερος τῆς ἀνθρωπίνης ἀδυναμίας, ἀφοῦ 

ἐπίστευσεν εἰς τὴν δύναμίν μου καὶ ἔλαβε θάρρος ἀπὸ 

τὰς ὑποσχέσεις μου. Καὶ μετὰ τὴν γέννησίν σου ἐπειδὴ 

ἡ μητέρα σου ἐστενοχωρεῖτο διὰ τὸν ᾿Ισμαήλ, ὁ ὁποῖος 

ἐγεννήθη ἀπὸ τὴν δούλην, καὶ ἐπειδὴ ἤθελε νὰ διώξῃ 
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τῆς οἰκίας μετὰ τῆς “Αγαρ, ὥστε μηδὲν κοινὸν 

ἔχειν πρὸς σέ, τοῦ πατριάρχου διὰ τὴν πατρικὴν φι- 

λοστοργίαν ἤδη σχέσιν τινὰ καὶ πρὸς ἐκεῖνον ἔχοντος, 

ἀκούσας παρ’ ἐμοῦ, ὅτι τὸ δοκοῦν ποίει τῇ Σάρρᾳ, ἔπε- 

λάθετο τῆς φυσικῆς φιλοστοργίας, καὶ ἐξέθαλε τὸν ᾽1- 

σμαὴλ μετὰ τῆς παιδίσκης, καὶ πανταχοῦ ὑπήκουσε 

τῆς ἐμῆς φωνῆς, καὶ ἐφύλαξε τὰ προστάγματά μου. 

Καὶ γὰρ τὸ τελευταῖον προσταχθεὶς ὑπ’ ἐμοῦ εἷς θυ- 

σίαν ἀνενεγκεῖν τὸν ἐν τῷ γήρει αὐτῷ δοθέντα, τὸν οὔ- 

τῶ περισπόθητον, οὐ περιειργάσατο τὸ πρόσταγμα, οὐ 

διεταράχθη τὸν λογισμόν, οὐδὲ ἀνεκοινώσατο τῇ μητρὶ 

τῇ σῇ, οὗ τοῖς παισίν, οὗ σοὶ αὐτῷ τὸ μέλλον ὑπ᾽ αὐτοῦ 

πραχθήσεσθαι κατάδηλον ἐποίησεν, ἄλλ᾽ ἐροωμένῳ τῷ 

λογισμῷ καὶ συντεταμένῃ τῇ προθυμίᾳ εἷς ἔργον ἄ- 

15 γειν τὸ ἐπίταγμα ἠπείγετο τὸ ἐμόν: διὸ τὴν γνώμην 

20 

αὐτοῦ στεφανώσας, τὸ ἔργον ἐκώλυσα γενέσθαι. "Ἔ- 
Ἁ δ κ᾿ ΑἹ , . 39 Η ΑἹ ε Α σεὶ οὖν διὰ πάντων πολλὴν ἐπεδείξατο τὴν ὑπακοὴν 

καὶ φυλακὴν τῶν ἐμῶν προσταγμάτων, διὰ τοῦτο σέ, 

τὸν ἐξ ἐκείνου τεχθέντα, τῶν ὑποσχέσεων τῶν εἷς 
αὐτὸν γεγενημένων ποιῶ κληρονόμον. Μίμησαι τοίνυν 

ἐκείνου τὴν ὑπακοήν, καὶ τοῖς παρ᾽ ἐμοῦ λεγομένοις 
Η Ὁ ᾿ ῳὠ 9 [ὦ » ΄σ ε 

σίστευε, ἵνα πολυπλασίονος τῆς ἀμοιθῆς ἀξιωθῇς, ὕ- 

σέρ τε τῆς τοῦ πατρὸς ἀρετῆς, ὑπέρ τε τῆς οἰκείας 

ὑπακοῆς, καὶ μὴ καταθῇς εἷς Αἴγυπτον, ἀλλ᾽ ἐνταῦ- 

25 θα μένε. 

30 

35 

8. Εἶδες Θεοῦ φιλανθρωπίαν, ὅπως διὰ τῆς μνή- 
μῆς τῆς ἀρετῆς τοῦ πατρὸς τούτου τὸν λογισμὸν ἔ- 

γεύρωσε; «Κατῴκησε δέ», φησίν, «᾿Ισαὰκ ἐν Γερά- 

ροις». Ὅρα τοῖς αὐτοῖς καὶ τοῦτον περιπίπτοντα 

σχεδόν, οἷς ὃ πατὴο περιέπεσεν. ᾿Επειδὴ γὰρ τὴν κα- 

τοίκησιν ἐποιήσατο ἔν Τ;εράροις, «᾽Ἐπηρώτησαν», 

φησίν, «οἵ ἄνδρες τοῦ τόπου τῆς Ῥεδέκκας, τῆς γυ- 

γναικὸς αὐτοῦ, καὶ εἶπεν, ἀδελφή μού ἔστιν», ἔφοθδή- 

θη γὰρ μήποτε ἀποκτείνωσιν αὐτόν, ἡττώμενοι τοῦ 

κάλλους τῆς γυναικός. «ἸἩΠήποτε γάρ», φησίν, «ἄπο- 
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αὐτὸν ἀπὸ τὴν οἰκίαν μαζὶ μὲ τὴν ἍΑγαρ, ὥστε νὰ μὴ 

ἔχῃ τὴν ἰδίαν κληρονομίαν μὲ ἐσέ, ὁ πατριάρχης, ὁ ὁποῖος 

εἶχεν ἤδη κάποιαν σχέσιν μὲ ἐκεῖνον, λόγῳ τῆς πατρικῆς 

στοργῆς, ὅταν ἤκουσεν ἀπὸ ἐμένα, νὰ κάνῃ ἐκεῖνο τὸ 

ὁποῖον ἐφαίνετο καλὸν εἰς τὴν Σάρραν, ἐλησμόνησε τὴν 

φυσικὴν στοργὴν καὶ ἔδιωξε τὸν ᾿Ισμαὴλ μαζὶ μὲ τὴν 
δούλην, καὶ ὑπήκουσε παντοῦ εἰς τὴν ἐντολήν μου καὶ 

διεφύλαξε τὰ προστάγματά μου. 

Καὶ τέλος ὅταν διετάχθη ἀπὸ ἐμένα νὰ προσφέρῃ 

θυσίαν αὐτόν, ὁ ὁποῖος ἐδόθη εἰς αὐτόν κατὰ τὴν γερον- 

τικὴν ἡλικίαν, τὸν τόσον ἀγαπητόν, δὲν ἐξήτασε τὴν ἐντο- 

λήν, δὲν ἐταράχθησαν τὰ λογικὰ του, οὔτε τὸ ἀνεκοίνω- 

σεν εἰς τὴν μητέρα σου, οὔτε εἰς τούς δούλους, οὔτε 

εἰς σέ τὸν ἴδιον ἐφανέρωσεν ἐκεῖνο, τὸ ὁποῖον ἐπρόκει- 

το νὰ σοῦ κάμῃ, ἀλλὰ μὲ γενναῖον φρόνημα καὶ μὲ μεγά- 

λην προθυμίαν ἔσπευδε νὰ πραγματοποιήσῃ τὴν ἐντολήν 

μου. Διὰ τοῦτο καί, ἀφοῦ ἐβδθράδευσα τὴν διάθεσίν του, 

ἠμπόδισα νὰ πραγματοποιηθῇ τὸ ἔργον. ᾿Επειδὴ λοιπὸν 

ἔδειξε μὲ ὅλα μεγάλην ὑπακοὴν καὶ ἐπειδὴ ἐφύλαξε τὰς 

ἐντολάς μου, διὰ τοῦτο ἐσένα, ὁ ὁποῖος ἐγεννήθης ἀπὸ 

ἐκεῖνον, καθιστῶ κληρονόμον τῶν ὑποσχέσεων, αἱ ὁποῖαι 

ἐδόθησαν εἰς αὐτὸν. Νὰ μιμῆσαι λοιπὸν τὴν ὑπακοὴν ἑκεί- 

νου καὶ νὰ πιστεύῃς εἰς τοὐς λόγους μου, διά νὰ ἀξιωθῇς 

πολλαπλασίας ἁμοιθῆς διὰ τὴν ἀρετὴν τοῦ πατρὸς σου καὶ 

διὰ τὴν ἰδικήν σου ὑπακοὴν καὶ νὰ μὴ μεταθῇς εἰς τὴν 
Αἴγυπτον, ἀλλά νὰ μείνῃς ἐδῶ. 

3. Εἶδες τὴν φιλανθρωπίαν τοῦ Θεοῦ, πῶς ἐνίσχυσε 

τὴν σκέψιν του μὲ τὴν ὑπενθύμισιν τῆς ἀρετῆς τοῦ πα- 

τρός; «Καὶ ὁ Ισαάκ», λέγει, «ἐγκατεστάθη εἰς τὰ Γέρα- 

ρα». Πρόσεχε ὅτι καὶ αὐτός περιέπεσε εἰς τοὺς ἰδίους 

κινδύνους, εἰς τοὺς ὁποίους περιέπεσε καὶ ὁ πατέρας 

του. Ὅταν δηλαδὴ ἐγκατεστάθη εἰς τὰ Γέραρα, λέγει ἡ 

Γραφή, «Ἡρώτησαν οἱ ἄνδρες τοῦ τόπου νἀ μάθουν διὰ 

τὴν Ρεδέκκαν τὴν γυναῖκα του. Καὶ αὐτός εἶπεν. ᾿Αδελφή 

μου εἶναι αὐτή», διότι ἐφοδήθη μήπως τὸν φονεύσουν 

παρασυρόμενοι ἀπὸ τὴν ὀμορφιὰν τῆς γυναικός του, καθ᾽ 

ὅσον λέγει ἡ Γραφή, «Μήπως φονεύσουν αὐτὸν οἱ ἄνδρες 
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κτείνωσιν αὐτὸν οἱ ἄνδρες τοῦ τόπου περὶ Ῥεθδέκκας, 

ὅτι ὡραία τῇ ὄψει ἦν. ᾿Εγένετο δὲ πολυχρόνιος ἐκεῖ. 

ΠΙαρακύψας δὲ ᾿Αδιμέλεχ εἶδε τὸν ᾿Ισαὰκ παίξοντα 

μετὰ Ῥεβέκκας τῆς γυναικὸς αὐτοῦ, καὶ ἐκάλεσεν αὖ- 

τόν, καὶ εἶπεν αὐτῷ ἾΑρα γε γυνή σού ἔστιν; Τί ὅ- 

τι εἶπες, ἀδελφή μού ἔστιν;». ᾿Επειδὴ ἔκ τῶν τερ- 

μηρίων ἐφωράθη ὃ δίκαιος, οὐκέτι λοιστὸν ἀρνεῖται, 

ἄλλ᾽ ὁμολογεῖ, καὶ τὴν αἰτίαν φανερὰν καθίστησι, δι’ 

ἣν ἀδελφὴν καλέσαι κατεδέξατο. «Εἶπε γάρ», φησί, 

«μήποτε ἀποθάνω δι᾽ αὐτήν». ὁ τοῦ θανάτου φόθδος 

εἰς τοῦτό με ἐλθεῖν κατηνάγκασεν. 

Ἴσως δὲ μεμαθηκὼς ἦν, ὅτι καὶ ὃ πατὴρ τοῦτο 

τὸ δρᾶμα κατασκευάσας διέσωσεν ξἕξαυτόν, καὶ διὰ 

τοῦτο καὶ αὐτὸς ταύτην ἦλθε τὴν ὅδόν. ᾿Αλλ’ ὁ δασι- 

λεὺς ἔναυλον ἔχων τὴν μνήμην ὧν πέπονθεν ἐπὶ τοῦ 

πατριάρχου τὴν Σάρραν ἀφελόμενος, παραχρῆμα ὑπὸ 

τῆς ἄνωθεν ἐπιτιμήσεως ξαυτὸν ὑπεύθυνον καταστή- 

σας, φησὶ πρὸς αὐτόν' «Τί τοῦτο ἐποίησας; Μικροῦ 

ἐκοιμήθη τις τοῦ γένους μου μετὰ τῆς γυναιρός σου, 

καὶ ἐπήγαγες ἂν ἐφ᾽ ἡμᾶς ἄγνοιαν». Ταύτην, φησί, 

τὴν ἀπάτην καὶ ἤδη ὑπέστημεν ὑπὸ τοῦ πατρὸς τοῦ 

σοῦ, καὶ νῦν εἰ μὴ ταχέως συνείδομεν, τὰ αὐτὰ ἂν 

ἐμέλλομεν ὑπομένειν, «Καὶ ἐπήγαγες ἂν ἔφ’ ἡμᾶς ἄ- 

γνοιαν». Καὶ γὰρ καὶ τότε δι’ ἄγνοιαν ἁμαρτάνειν ἐ- 

μέλλομεν, καὶ νῦν ὑπὸ τῆς ἀγνοίας μικροῦ δεῖν ἡμᾶς 

ἁμαρτίᾳ περιπεσεῖν παρασκευάσας. «Συνέταξε δέ», 

φησίν, «᾿Αθιμέλεχ τῷ λαῷ αὑτοῦ λέγων" πᾶς ὃ ἅπτό- 

μενος τοῦ ἀνθρώπου τούτον, ἢ τῆς γυναικὸς αὐτοῦ, 

θανάτου ἔνοχος ἔσται». 

“Ὅρα Θεοῦ πρόνοιαν, ὅρα κηδεμονίαν ἄφατον. Ὃ 

γὰρ εἰπὼν αὐτῷ, «Μὴ καταδῇς εἰς Αἴγυπτον, καὶ 

κατοίκει ἐν τῇ γῇ ταύτῃ, καὶ ἔσομαι μετὰ σοῦ», οὗ- 

τος ἦν ὃ ταῦτα πάντα οἰκονομῶν, καὶ τὸν δίκαιον ἔν 
τοσαύτῃ ἀσφαλείᾳ καθιστάς. Σπόπει γὰρ τὸν Θασιλέα 

ἔργον τοῦτο ποιούμενον, ὥστε ἐν ἀδείᾳ διάγειν αὐτόν, 

καὶ πάσης ἀπηλλάχθαι φροντίδος. Θάνατον γάρ, φη- 
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τοῦ τόπου ἐξ αἰτίας τῆς Ρεθδέκκας, διότι ἦτο ὠραία εἰς 

τὴν ὄψιν. Καὶ ἔμενεν ὁ ᾿Ισαὰκ ἐκεῖ πολὺν καιρόν. Καὶ 

κάποτε ὁ ᾿Αθδιμέλεχ, ὁ θασιλεὺς τῶν Φιλισταίων, ἔσκυψε 

καὶ εἶδεν ἀπὸ τὴν θυρίδα τὸν ᾿Ισαὰκ νὰ παίζῃ μὲ τὴν γυ- 

ναῖκα του τὴν Ρεδέκκαν καὶ τὸν ἑκάλεσε καὶ τοῦ εἶπεν᾽ 

Ὥστε εἶναι γυναῖκα σου. Διατί λοιπόν εἶπες, ὅτι εἶναι 

ἀδελφή σου;». ᾿Αφοῦ λοιπὸν ὁ δίκαιος ᾿Ισαάκ ἀπεκαλύ- 
φθη μὲ ἀποδείξεις, δὲν ἀρνεῖται πλέον, ἀλλ᾽ ὁμολογεῖ καὶ 

φανερώνει τὴν αἰτίαν, διὰ τὴν ὁποίαν ἠναγκάσθη νὰ τὴν 

ἀποκαλέσῃ ἀδελφήν του. «Εἶπε», λέγει, «ἐφοδήθην μήπως 

ἀποθάνω ἐξ αἰτίας αὐτῆς». Ὁ φόβος τοῦ θανάτου μὲ 

ἠνάγκασε νὰ φθάσω εἰς τὸ ψεῦδοα. 

ἽΠσως νὰ εἶχε μάθει, ὅτι καὶ ὁ πατήρ του ἐσώθη μὲ 

τὸ νὰ πλάσῃ αὐτὸν τὸν μῦθον καὶ διὰ τοῦτο ἠκολούθησε 

καὶ αὐτὸς τὴν ἰδίαν μέθοδον. ᾿Αλλ᾽ ὁ θασιλεὺς ἔχων 

πρόσφατα εἰς τὴν μνήμην του ἐκεῖνα, τὰ ὁποῖα ἔπαθεν 

ἐπὶ τῆς ἐποχῆς τοῦ πατριάρχου ᾿Αδραάμ, ὅταν ἀφήρεσε 

τὴν Σάρραν, ἀφοῦ κατέστησεν αὐτὸν ὑπεύθυνον ὁ Θεόοσ, 

λέγει πρὸς τὸν ᾿Ισαάκ. «Τί εἶναι αὐτό, τὸ ὁποῖον ἔκαμες 

εἰς ἡμᾶς; Παρ᾽ ὀλίγον κάποιος ἀπὸ τοὺς ἄνδρας μου θὰ 

ἑκοιμᾶτο μὲ τὴν γυναῖκα σου καὶ θὰ ἔφερες ἐπάνω μας 

ἁμαρτίαν ἐν ἀγνοίᾳ μας». Αὐτὴν τὴν ἁπάτην, λέγει, ἐπά- 

θομεν κάποτε ἀπὸ τὸν πατέρα σου καὶ τώρα θὰ ἐπαθαίνο- 

μὲν τὰ ἴδια, ἐὰν δὲν τὸ ἀντελαμδανόμεθα ἀμέσως. «Καὶ 

θὰ ἔφερες ἐπάνω μας ἁμαρτίαν ἐν ἀγνοίᾳ μας». Καθ᾿ ὅ- 

σον καὶ τότε ἐπρόκειτο νὰ ἀμαρτήσωμεν ἀπὸ ἄγνοιαν καὶ 

τώρα μᾶς ἔκαμες, ὥστε ὁλίγον νὰ χρειασθῆ διὰ νὰ ἀμαρ- 

τήσωμεν. «Καὶ διέταξεν ὁ ᾿Αβιμέλεχ ὅλον τὸν λαόν του 

καὶ εἶπεν. Ὅποιος θὰ ἐγγίσῃ τὸν ἄνθρωπον αὑτόν, ἢ τὴν 

γυναῖκα του, θὰ εἶναι ἔνοχος θανάτου». 

Πρόσεχε τὴν πρόνοιαν τοῦ Θεοῦ, δλέπε τὴν ἀπερίγρα- 

πτον φροντίδα. Καθ᾿ ὅσον αὐτὸς ὁ ὁποῖος εἶπεν εἰς αὖ- 

τὸν, «Μὴ μεταθῇς εἰς τὴν Αἴγυπτον, ἀλλὰ νὰ κατοικήσῃς 
εἰς τὴν χώραν αὐτὴν καὶ ἐγὼ θὰ εἶμαι μαζί σου», αὐτός 
ἦτο ἐκεῖνος, ὁ ὁποῖος κατηύθυνεν ὅλα αὐτὰ καὶ ὁ ὁποῖος 
εἶχε καταστήσει τὸν δίκαιον τόσον ἀσφαλῆ. Διότι σκέψου 
ὅτι ὁ βασιλεὺς πραγματοποιεὶ αὐτό, διὰ νὰ Ζῇ ἐκεῖνος 
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σίν, ἠπείλησεν ἅπασιν, εἴ τις ἅψαιτο αὐτοῦ, ἢ τῆς 

γυναικὸς αὐτοῦ. ᾿Επειδὴ γὰρ οὗτος ἦν ὃ φόδος, ὃ 

τοῦ θανάτου λέγω, κατασείων τοῦ δικαίου τὴν διά- 

γοιαν, διὰ τοῦτο καὶ τοῦτον ἐκβληθῆναι πεστοίηρεεν ὃ 

φιλάνθρωπος Δεσπότης, καὶ ἐν πάσῃ ἀσφαλείᾳ αὖ- 

τὸν λοιπὸν διάγειν. Καὶ ὅρα τὸ θαυμαστὸν καὶ παρά- 

δοξον, πῶς εὐμήχανος ὧν καὶ σοφὸς καὶ πάντα κατὰ 

τὸ δούλημα τὸ οἴκεῖον μετασκευάζων, καὶ ἔν ἄπόροις 

πόρον εὑρίσκων, διὰ τῶν ἐναντίων αὐτῶν καὶ πολε- 

μίων εἶναι νομίξεσθαι, διὰ τούτων τὴν ἀσφάλειαν 

τοῖς ἰδίοις θεράπουσι γενέσθαι προξενεῖ. Πόθεν γάρ, 

εἶπέ μοι, ὃ Θασιλεὺς οὗτος τοσαύτην τοῦ δικαίου ποι- 

εἴται τὴν πρόνοιαν, μονονουχὶ ἀνακηρύττων αὐτὸν ἅ- 
πασι τοῖς τὴν πόλιν οἰκοῦσι, καὶ περιφανῆ δεικνὺς 

καὶ περισπούδαστον αὐτῷ; 

Οὕτω καὶ ὃ Ναβουχοδονόσορ μετὰ τὸ δαλεῖν εἰς 
τὴν κάμινον τοὺς παῖδας τοὺς τρεῖς, καὶ διὰ τῶν 

πραγμάτων μαθεῖν τῶν νέων τῶν αἰχμαλώτων τὴν 

ἀρετήν, τότε ἀνακηρύττειν αὐτοὺς ἤρξατο, καὶ παν- 
ταχοῦ διὰ τῆς οἰκείας γλώττης περιφανεῖς καθιστᾶν. 

Τοῦτο γάρ ἔστι μάλιστα τῆς περιουσίας τῆς τοῦ Θε- 

οὔ δυνάμεως, ὅταν διὰ τῶν ἐχθρῶν ἀνακηρύττεσθαι 

τοὺς αὐτοῦ δούλους παρασκευάζῃ. Καὶ ὃ μετὰ θυμοῦ 

τὴν κάμινον ἐκείνην ἐξαφθῆναι ποιήσας, ἐπειδὴ εἶ- 
δεν, ὅτι διὰ τὴν ἄνωθεν συμμαχίαν, καὶ τῆς τοῦ πυ- 

ρὸς ἐνεργείας περιεγένετο ἧ τῶν παίδων ἀρετή, ἀ- 

θρόον μεταξαλλόμενος ἐκραύγασε λέγων «Οἱ δοῦλοι 

τοῦ Θεοῦ τοῦ ὑψίστου». “Ὅρα μὴ μόνον αὐτοὺς ἄνα- 

κηρύττοντα, ἀλλὰ καὶ τὸν Δεσπότην τῶν ὅλων- «Οἱ 

δοῦλοι γὰρ τοῦ Θεοῦ», φησί, «τοῦ ὑψίστου ἐξέλθετε». 

Τί γέγονεν; οὗ σὺ τῇ τιμωρίᾳ παρέδωκας; οὐ σὺ ἐπὸὶ 

τοσοῦτον ἐκκαυθῆναι τὴν κάμινον προσέταξας; Ναί, 

φησίν: ἀλλὰ νῦν δρῶ ξένα καὶ παράδοξα πράγματα. 

Τὸ γὰρ στοιχεῖον τοῦτο τῆς οἰκείας ἐνεργείας ἐπιλα- 

θόμενον, ὥσπερ δεσμοῖς τισι πεδηθέν, τοσαύτην ἔπε- 

δείξατο τὴν ὑπακοήν, ὧς μηδὲ τῶν τριχῶν ἐφάψα- 

4. Δαν. 3,23. 5. Δαν. 3,23. 



ΕΙΣ ΤΗΝ ΓΕΝΕΣΙΝ, ΟΜΙΛΙΑ ΝΑ :289 

ἥσυχος κἀὶ νὰ εἶναι ἀπηλλαγμένος ἀπὸ κάθε φροντίδα. 

Διότι ἠπείλησεν αὐτοὺς μὲ θάνατον, λέγει, ἐὰν κάποιος 

θά ἤγγιζεν αὐτὸν ἢ τὴν γυναῖκα του. Ἐπειδὴ λοιπὸν ὑπῆρ- 
χεν αὐτός ὁ φόβος, ὁ φόβος τοῦ θανάτου ἐννοῶ, ὁ ὁ- 
ποῖος ἐτάρασσε τὸν νοῦν τοῦ δικαίου, διὰ τοῦτο καὶ ὁ 

φιλάνθρωπος Κύριος ἔκαμεν αὐτὸν τὸν φόβον νὰ φύγῃ 

καὶ ἔτσι ὁ δίκαιος νὰ περάσῃ τὴν ὑπόλοιπον ζωήν τοῦ μέ 

κάθε ἀσφάλειαν. Καὶ πρόσεχε τὸ θαυμαστὸν καὶ παρά- 

δοξον, πῶς δηλαδὴ εἶναι ἐφευρετικὸς καὶ σοφὸς καὶ με- 

ταβδάλλει τὰ πάντα κατὰ τὴν θέλησίν του καὶ εὐρίσκει 

διέξοδον εἰς τὸ ἀδιέξοδον καὶ μὲ αὐτὰ τὰ ὁποῖα θεωροῦν- 

ται, ὅτι εἶναι ἐνάντια καὶ ἐχθϑρικά, μὲ αὐτὰ ἀσφαλίζει τοὺς 

δούλους του. Διότι εἰπέ μου ἀπὸ ποῦ ὁ βασιλεὺς αὐτὸς 

φροντίζει τόσον διά τὸν δίκαιον, ὥστε νὰ τὸν παροῦσιά- 

ζῃ εἰς ὅλους τοὐς κατοίκους τῆς πόλεως καὶ νὰ τὸν ἀνα- 

δεικνύῃ ἔνδοξον καὶ σπουδαῖον; 

Κατὰ τὸν ἴδιον τρόπον καὶ ὁ Ναβουχοδονόσορ, -ἀφοῦ 

ἔθαλε τὰ τρία παιδιά εἰς τὴν κάμινον καὶ ἔμαθεν ἐκ τῶν 

πραγμάτων τὴν ἀρετὴν τῶν νέων αἰχμαλώτων, τότε ἤρ- 

χισε νὰ ι-τοὺς ἀναγνωρίζῃ καὶ νὰ τοὺς καθιστᾷ παντοῦ “μὲ 

τὴν γλῶσσαν του ἐνδόξους. Καθ᾿ ὅσον αὐτὸ εἶναι κατ᾽ ἐ- 

Ἑοχὴν γνώρισμα τῆς μεγάλης δυνάμεως τοῦ Θεοῦ, ὅταν 
δηλαδὴ προετοιμάζῃ τούς δούλους του νὰ ἀναγνωρισθοῦν 

διὰ τῶν ἐχθρῶν. Καὶ αὐτός, ὁ ὁποῖος διέταξε μὲ θυμὸν 

νὰ ἀναφθῇ ἐκείνη ἡ κάμινος, ὅταν εἶδεν ὅτι ἐξ αἰτίας τῆς 

ἄνωθεν θοηθείας ἡ ἀρετὴ τῶν παίδων ἐνίκησε καὶ τὴν 

δύναμιν τοῦ πυρός, ἀμέσως μετεθδλήθη καὶ ἐκραύγασε 

καὶ εἶπεν᾽ «Οἱ δοῦλοι τοῦ Θεοῦ τοῦ Ὑψίστου»". Βλέπε, 

ὅτι δὲν ἀνακηρύττει μόνον αὐτοὺς ἀλλὰ καὶ τὸν Κύριον 
τῶν πάντων. Διότι λέγει, «Οἱ δοῦλοι τοῦ Θεοῦ τοῦ ὙψῖΙ- 
στου θγῆτε ἔξω»", Τί ἔγινε; Σὺ δὲν τοὺς παρέδωσες εἰς 
τὴν τιμωρίαν; Σὺ δὲν διέταξες νὰ ἀναφθῇ τόσον πολὺ ἡ 
κάμινοα; Ναί, λέγει. ᾿Αλλὰ τὧρα ϑλέπω παράξενα καὶ 
παράδοξα πράγματα. Διότι τὸ στοιχεῖον αὐτό, τὸ πῦρ, 
ἔχασε τὴν δύναμίν του, ὡσὰν νὰ ἐδέθη ἀπὸ κάποια δε- 
σμὰ καὶ ἔδειξε τόσην ὑπακοήν, ὥστε νὰ μὴ ἐγγίσῃ οὔτε 

19 
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θαι αὐτῶν. “Οθεν ἐστὶ συνιδεῖν, ὅτι ὑπὲρ ἀνθρωπίνην 

φύσιν ἐστὶ τὸ γεγονός, καὶ ἀπόρρητός τις καὶ θεία 

δύναμίς ἔστιν ἡ ταῦτα ἐργαζομένη, καὶ τῶν παίδων 

τούτων τοσαύτην ποιουμένη τὴν πρόνοιαν. 

Εἶδες Θεοῦ φιλανθρωπίαν, ὅπως οὐκ ἔγκαταλιμ- 

σάνων τοὺς ἰδίους θεράποντας συνεχώρησεν εἷς τὴν 

κάμινον εἰσενεχθῆναι, ἀλλὰ καὶ αὐτοὺς δουλόμενος 

λαμπροτέρους ἐργάσασθαι, καὶ τὴν οἰκείαν δύναμιν 

ἐνδεικνύμενος; Καὶ τοῦ δαρδάρου κατεμάλαξε τὴν 

διάνοιαν, καὶ τὴν τοσαύτην μακροθυμίαν ἐπεδείξατο; 

Οὐδὲ γὰρ οὕτω θαυμαστὸν ἦν, εἰ παρὰ τὴν ἀρχὴν ἔ- 
κώλυσεν αὐτοὺς εἰς τὴν κάμινον ἐμθδληθῆναι, ὡς νῦν 

θαυμαστότερον γέγονε, καὶ πολὺ τὸ παράδοξον, ὅτι 
καὶ ἐν μέσῳ τῷ πυρὶ τυγχάνοντας οὐδὲν ἀηδὲς πα- 

θεῖν συνεχώρησεν. Ὅταν γὰρ αὐτὸς δούληται, καὶ 

τοὺς ἔν μέσοις δεινοῖς γεγενημένους ἄνωτέρους κα- 

θίστησι, καὶ τοὺς πάσχοντας τῶν ποιούντων δυνατω- 

τέρους ἀπεργάξεται. Τοῦτο καὶ ἔπὶ τῶν ἀποστόλων 

ἐγένετο. Οἱ ἔχοντες γὰρ αὐτοὺς ἀπειλημμένους ἐν 

τῷ μέσῳ, καὶ μονονουχὶ τοὺς ὀδόντας θήγοντες κατ᾽ 

αὐτῶν, πρὸς ἀλλήλους ἔλεγον: «Τί ποιήσομεν τοῖς 

ἀνθρώποις τούτοις ;»" ὑποχειρίους αὐτοὺς ἔχοντες, ἔν 

ἀπορίᾳ καθειστήκεισαν. Τοσοῦτόν ἔστιν ἡ ἀρετὴ ἴ- 

σχυρόν, καὶ οὕτως ἧ κακία ἄσθενές, ὡς ἔκείνην μὲν 
καὶ ἔν τῷ πάσχειν περιγένεσθαι, ταύτην δὲ καὶ ἐν τῷ 
στοιεῖν τὴν οἰκείαν ἀσθένειαν ἐπιδείκνυσθαι. 

“Ὅπερ εἰδότες, ἀγαπητοί, πολὺν τῆς ἀρετῆς ποι- 

ὥμεθα λόγον, καὶ φεύγωμεν τὴν κακίαν. Οὕτω γὰρ 
καὶ τὴν ἄνωθεν ἐπιοπασόμεθα ροπήν, καὶ τῶν μεᾶλ- 

λόντων ἐπιτευξόμεθα ἀγαθῶν: ὧν γένοιτο πάντας ἧ- 

μᾶς ἐπιτυχεῖν, χάριτε καὶ φιλανθρωπίᾳ τοῦ Κυρίου 

ἡμῶν ᾿Ιησοῦ Χριστοῦ, μεθ᾽ οὗ τῷ Πατρί, ἅμα τῷ ἅ- 
γίῳ Πνεύματι, δόξα, κράτος, τιμή, νὺν καὶ ἀεί, καὶ 

εἰς τοὺς αἰῶνας τῶν αἰώνων. ᾿Αμήν. 

8. Πράξ. 4,16. 
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τὰς τρίχας τῆς κεφαλῆς των. Ὡς ἐκ τούτου ἠμποροῦμεν 

νὰ ἰδοῦμεν, ὅτι αὐτό, τὸ ὁποῖον ἔγινεν, εἷναι ἀνώτερον 

τῆς ἀνθρωπίνης φύσεως καὶ ὅτι κάποια μυστικὴ καὶ θεία 

δύναμια εἶναι αὐτὴ, ἡ ὁποία πραγματοποιεῖ αὐτὰ καὶ ἡ 

ὁποία φροντίζει τόσον πολὺ διὰ τὰ παιδιὰ αὐτά. 

Εἶδες. τὴν φιλανθρωπίαν τοῦ Θεοῦ, ὅτι ἐπέτρεψε νὰ 

ριφθοῦν εἰς τὴν κάμινον οἱ δοῦλοι του, ὄχι ἐπειδὴ τοὺς 

ἐγκατέλειψεν, ἀλλ᾽ ἐπειδὴ ἤθελε καὶ αὐτοὺς νὰ καταστή- 

οσῃ ἐνδοξοτέρους καὶ τὴν ἰδικήν του δύναμιν νὰ φανερώ- 

σῃ; Καὶ ἔτσι ἐμαλάκωσε τὴν καρδιά τοῦ θαρθάρου καὶ 

ἐπέδειξε τὴν τόσην μακροθυμίαν του; Διότι δὲν θὰ ἦτο 

τόσον θαυμαστόν, ἐὰν ἠμπόδιζεν αὐτοὺς ἀπὸ τὴν ἀρχήν 

νὰ ριφθοῦν εἰς τὴν κάμινον, ὅπως ἔγινε τώρα θαυμαστό- 

τερον καὶ πολὺ παράδοξον, ἀφοῦ δὲν ἐπέτρεψε νὰ πά- 

θουν τίποτε τὸ δυσάρεστον, ἂν καὶ εὑρίσκοντο εἰς τὸ μέ- 

σον τοῦ πυρός. Πράγματι ὅταν αὐτὸς θέλῃ, καὶ αὐτοὺς 

ποὺ εὑρίσκονται ἐν μέσῳ συμφορῶν, τοὺς καθιστᾷ ἀνω- 

τέρους καὶ αὐτοὺς οἱ ὀποῖοι ὑποφέρουν τοὺς κάνει ἰσχυ- 

ροτέρους ἀπ᾿ αὐτούας, οἱ ὁποῖοι τοὺς θασανίζουν. Τὸ ἴδιο 

συνέβη καὶ εἰς τοὺς ἀποστόλους. Διότι αὐτοὶ οἱ 

ὁποῖοι τοὺς εἶχον συλλάδει καὶ σχεδὸν ἔτριζον 

τὰ δόντια τῶν ἐναντίον αὐτῶν ἔλεγον μεταξύ 

των᾽ «Τί νὰ κάνωμεν εἷς τοὺς ἀνθρώπους αὐτούς;»" Ἂν 

καὶ εἶχον αὐτοὺς εἰς τὰ χέρια των, ὅμως εὐρίσκοντο εἰς 

ἀμηχανίαν. Τόσον ἰσχυρὸν πρᾶγμα εἶναι ἡ ἀρετὴ καὶ τό- 

σον ἀδύνατος ἡ κακία, ὥστε ἐκείνη μὲν νὰ ὑπερισχύῃ 

καὶ ὅταν ὑποφέρῃ, ἐνῷ αὐτὴ νὰ φανερώνῃ τὴν ἀδυναμίαν 

της καὶ ὅταν δασανίζῃ. 

Ἔχοντες ὑπ᾽ ὄψιν αὐτό, ἀγαπητοί, ἂς φροντίζωμεν 

πολὺ διὰ τὴν ἀρετὴν καὶ ἂς ἀποφεύγωμεν τὴν κακίαν. 

Καθ᾿ ὅσον μὲ αὐτὸν τὸν τρόπον θὰ κερδήσωμεν τήν ἄνω- 

θεν δοήθειαν καὶ θὰ ἐπιτύχωμεν τὰ μέλλοντα ἀγαθά, τὰ 

ὁποῖα εἴθε νὰ ἐπιτύχωμεν ὅλοι ἡμεῖς μὲ τὴν χάριν καὶ τὴν 

φιλανθρωπίαν τοῦ Κυρίου ἡμῶν ᾿Ιησοῦ Χριστοῦ, μετὰ τοῦ 

ὁποίου εἰς τὸν Πατέρα καὶ συγχρόνως εἰς τὸ ἅγιον Πνεῦ- 

μα ἀνήκει ἡ δόξα, ἡ δύναμις καὶ ἡ τιμή, τώρα καὶ πάντοτε 

καὶ εἰς τοὺς αἰῶνας τῶν αἰώνων. ᾿Αμήν. 



ΌΜΙΛΙΑ ΝΒ΄ 
(Γεν. 26, 12 - 33) 

«"Ἔσπειρε δὲ ᾿Ισαὰκ ἔν τῇ γῇ ἐκείνῃ, καὶ εὖ- 
ρὲεν ἑκατοστεύουσαν κριθὴν ὃν 

τῷ ἐνιαυτῷ ἐκείνω». 

5ϑ ὃ-:ἷΞ-ϑ- ἷ321. Τὰ λείψανα τῶν χθὲς εἰρημένων ἀναγκαῖον 
ἀποδοῦναι σήμερον τῇ ὑμετέρᾳ ἀγάπῃ, καὶ τοῦ λόγου 

τὴν ἀκολουθίαν ἀναλαδόντας ἰδεῖν πάλιν τὸν δίκαιον 

᾿ΙὮσαάκ, ὅσης ἀπολαύει τῆς ἄνωθεν κηδεμονίας. Ὃ 
γὰρ τὴν εἰς Αἴγυπτον κάθοδον αὐτοῦ διακωλύσας, 

10 καὶ εἰπών, «Παροίκει ἔν τῇ γῇ ταύτῃ, καὶ ἔσομαι 

μετὰ σοῦ», οὕτως αὐτὸν διὰ πάντων περιφανῆ καθί- 

στησιν, ὡς μετ᾽ οὐ πολὺ ἐπίφθονον αὐτὸν γενέσθαι 

παρὰ τῷ δασιλεῖ Γεράρων. ᾿Ορῶντες γὰρ αὑτοῦ καθ᾽ 

ἑκάστην ἡμέραν αὐξανομένην τὴν εὐπορίαν, ἐδεδοί- 

15 κεισαν λοιπὸν τοῦ ἀνδρὸς τὴν αὐτόθι κατοίκησιν, καὶ 

μεταναστῆναι ἔκεῖθεν καταναγκάζουσεν. Αξιον δὲ 

καὶ αὐτῶν ἀκοῦσαι τῶν ρημάτων τῆς θείας Τραφῆς, 

ἵνα διὰ πάντων θεασώμεθα τοῦ Θεοῦ τὴν εὔνοιαν, ἣν 

περὶ τοὺς αὑτοῦ οἰκέτας ἐπιδείκνυται. «"Ἑσπειρε 

20 δέ», φησίν, «᾿Ισαὰκ ἔν τῇ γῇ ἐκείνῃ, καὶ εὗρεν ἕκα- 

τοστεύουσαν κριθὴν ἔν τῷ ἐνιαυτῷ ἐκείνῳ». Σκόπει 

μοι τοῦ Θεοῦ τὴν σοφίαν" ἵνα δείξῃ τῷ δικαίῳ, ὅτι 

δημιουργὸς ὧν τῆς φύσεως, καὶ ἐξ ἀπόρων πόρον 
παρασχεῖν δύναται, καὶ ὅτι καὶ ἐξ ἀρχῆς αὐτὸς τὴν 

25 γῆν τῷ οἰκείῳ προστάγματι διήγειρε πρὸς τὴν τῶν 
καρπῶν ὁλάστην, παρασκευάσας τὸν δίκαιον ἕκατον- 

ταπλασίονα τῶν ὕπ᾽ αὐτοῦ σπαρέντων ἐπὶ τῆς γῆς 
κομίσασθαι τὰ δράγματα, ὅμοῦ καὶ αὐτὸν ἔν πλείονι 
καθιοτὰς εὐπορίᾳ, τῷ μηδενὸς ἔν χρείᾳ γενέσθαι, κἀ- 
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«"Ἔσπειρεν ὁ ᾿Ισαὰκ εἰς τὴν χώραν ἐκείνην καὶ 

ἐσύναξε κατ᾽ ἐκεῖνον τὸν χρόνον ἐκατονταπλα- 

σίαν κριθήν». 

1, Εἶναι ἀνάγκη νὰ προσφέρωμεν σήμερον εἰς τὴν ἀ- 

γάπην σας τὰ ὑπόλοιπα τῶν λόγων ποὺ εἴπομεν χθὲς καὶ, 

ἀφοῦ συνεχίσωμεν, νὰ ἰδοῦμεν πάλιν τόν ᾿Ισαάκ, πόσης 

οὐρανίου φροντίδος ἀπολαμβάνει. Καθ᾿ ὅσον αὐτὸς ποὺ 

τὸν ἠμπόδιος νὰ μεταβῇ εἰς τὴν Αἴγυπτον καὶ τοῦ εἶπε, 

«Νὰ μείνῃς προσωρινὰ εἰς τὴν χώραν αὐτήν καὶ ἐγὼ θὰ 

εἶμαι μαζί σου», αὐτὸς τὸν καθιστᾷ μὲ ὅλα τόσον ἔνδοξον, 

ὥστε μετὰ ἀπ᾽ ὀλίγον αὑτὸς νὰ φθονῆται ἀπὸ τὸν βασιλέα 

τῶν Γεράρων. Διότι, ἐπειδὴ ἔδλεπον, ὅτι κάθε ἡμέραν ηὔ- 

ξανεν ὁ πλοῦτος του, ἐφοβήθησαν τὴν ἐκεῖ παραμονήν 
τοῦ καὶ ἀναγκάζουν αὐτὸν νὰ φύγῃ ἀπὸ ἐκεῖ. ᾿Αξίζει ὅ- 

μως νὰ ἀκούσωμεν τοὺς ἰδίους τοὺς λόγους τῆς ἁγίας 

Γραφῆς, διὰ νὰ ἰδοῦμεν μὲ ὅλα τὴν ἀγάπην ποὺ δείχνει ὁ 

Θεὸς εἰς τοὺς δούλους του. «Καὶ ἔσπειρεν ὁ ᾿Ισαάκ», 

λέγει, «εἰς τὴν χώραν ἐκείνην καὶ ἐσύναξε κατ᾽ ἐκεῖνον 

τὸν χρόνον ἑκατονταπλασίαν κριθήν». Πρόσεχε, σὲ πα- 

ρακαλῶ, τὴν σοφίαν τοῦ Θεοῦ. Διὰ νὰ δείξῃ εἰς τὸν δί- 

καιον, ὅτι εἶναι δημιουργὸς τῆς φύσεως καὶ ὅτι ἠμπορεῖ 

νὰ δώσῃ λύσιν εἰς τὸ ἀδιέξοδον καὶ ὅτι αὐτὸς ἀπὸ τὴν 

ἀρχήν διέταξε τὴν γῆν μὲ τὸ ἰδικόν του πρόσταγμα νά 

καρποφορήσῃ, αὐτὸς ἔκαμε τὸν δίκαιον νὰ ἀποκομίσῃ 

ἑκατονταπλάσια ἀπ᾿ ὅσα ἔσπειρεν ἐπάνω εἰς τὴν γῆν. 

Συγχρόνως κατέστησεν αὐτὸν τόσον εὔπορον, ὥστε νὰ 

μὴ ἔχῃ τὴν ἀνάγκην κανενὸς καὶ ἐκείνους ἐδίδασκε μὲ 
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κείνους διὰ τῶν ἔργων διδάσκων, ὅσης ὃ δίκαιος ἃ- 

πολαύει τῆς ἄνωθεν ροπῆς. Εὐμήχανος γὰρ ὧν καὶ 

σοφός, διὰ τῶν αὐτῶν πολλάκις πραγμάτων καὶ τοὺς 

οἰκείους εὐεργετεῖ, καὶ τοὺς ἔτι πεπλανημένους δι- 

δάσκεσθαι παρασκευάξει τῆς οἰκείας προνοίας τὴν 

δύναμιν. 
Τοῦτο καὶ μετὰ ταῦτα κατὰ τὴν Αἴγυπτον εἶργα- 

σατο, ἐκείνοις μὲν τὰς τιμωρίας ἐπαγαγών, τὸν δὲ 

λαὸν τῶν ᾿Ινραηλιτῶν ἀπαθῆ διαφυλάττων. ᾽᾿Ἐμάν- 

θανον γὰρ οὗ μόνον διὰ τῆς κατ’ αὐτῶν ἄἀγανακτήσε- 

ὡς τοῦ τῶν ὅλων Θεοῦ καὶ δημιουργοῦ τὴν δύναμιν, 

ἀλλὰ καὶ διὰ τῆς προνοίας τῆς εἷς ἔκείνους. αἱ οὖ- 

τοι πάλιν οὖκ ἔκ τῆς εἷς αὐτοὺς προνοίας καὶ κηδε- 

μονίας μόνον ἐδιδάσκοντο τοῦ Θεοῦ τὴν ὑπερθδάλλου- 

σαν περὶ αὐτοὺς φιλανθρωπίαν, ἀλλὰ καὶ δι’ ὧν ἐ- 

κείνους ἑώρων καθ’ ἑκάστην ἡμέραν τὰς πληγὰς δε- 

χομένους. Καὶ διὰ τῶν αὐτῶν πραγμάτων καὶ τοῖς 

οἴκείοις καὶ τοῖς ἐναντίοις ἐδείκνυ τῆς οἰκείας δυνά- 

μεὼως τὴν ὑπερδολήν. Καὶ γὰρ αὐτὰ τὰ στοιχεῖα τὴν 

20 παρ᾽ ἑαυτῶν διακονίαν καὶ τὴν ὑπακοὴν ἐπιδείκνυ- 

25 

30 

35 

ται τοῖς ὁμοδούλοις, ὅταν ὃ Δεοπότης εὐνοϊκῶς πρὸς 

αὐτοὺς διακέηται. Καὶ τοῦτο ἄν τις θεάσοιτο γεγο- 

νὸς ἐπὶ τοῦ δικαίου τούτου. “Ὅπερ ἄλλοτε ἡ φύσις 

. τῆς γῆς οὐκ ἐπεδείξατο, τοῦτο διὰ τὸ πρόσταγμα τοῦ 

τῶν ὅλων Θεοῦ νῦν ἐπιδείκνυται, καὶ τοσαύτην ἤνεγ- 

κε τὴν φοράν, ὡς ἀθρόον ἔν περιουσίᾳ πολλῇ κατα- 

στῆναι τὸν ᾿Ισαάκ. «Εὐλόγησε γὰρ αὐτὸν ὃ Θεός, 
καὶ ὑψώθη ἄνθρωπος, καὶ προδαίνων μείξων ἐγίνε- 

το, ἕως οὗ μέγας ἐγένετο σφόδρα. 
᾽᾿Επειδὴ γὰρ τότε ἔν τούτοις ἦν τὰ τῆς εὐπορίας 

τοῖς δικαίοις, ἔν τῇ τῆς γῆς εὐπορίᾳ καὶ ἔν τῷ τῶν 
θρεμμάτων πλήθει, διὰ τοῦτό φησιν, «Εὐλόγησεν ὃ 

Θεός, καὶ ὑψώθη ὃ ἄνθρωπος», ἀντὶ τοῦ, “εὔπορος 

ἐγένετο᾽. Καὶ οὐχ ἁπλῶς εὔπορος, ἀλλὰ καὶ «Μῆεί- 

ξων», φησίν, «ἐγίνετο, ἕως οὗ μέγας ἔγένετο σφό- 

δρα». ᾿Εννόησον γὰρ ὅσον ἦν, ἑκατονταπλασίονα τῶν 
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τὰ ἔργα, πόσην οὐράνιον βοήθειαν ἀπολαμβάνει ὁ δίκαιος. 

᾿Επειδὴ εἶναι ἐφευρετικὸς καὶ σοφός, μὲ τὰ ἴδια πράγμα- 

τα πολλές φορές καὶ τοὺς ἰδικούα τοῦ εὐεργετεῖ καὶ αὖ- 

τούς, ποὺ εὐρίσκονται ἀκόμη εἰς τὴν πλάνην, τοὺς προετοι- 

μάζει νὰ διδαχθοῦν τὴν δύναμιν τῆς ἰδικῆς του προνοίας. 

Αὐτὸ ἔκαμε καὶ μετὰ ἀπὸ αὐτὰ εἰς τήν Αἴγυπτον, 

ἀφοῦ τοὺς μὲν Αἰγυπτίους ἐτιμώρησε, τὸν δὲ ᾿Ισραηλιτι- 

κὸν λαὸν διεφύλαξε χωρὶς νὰ πάθῃ τίποτε. Καθ᾿ ὅσον 

ἐδιδάσκοντο τὴν δύναμιν τοῦ Θεοῦ καὶ δημιουργοῦ τῶν 

πάντων ὄχι μόνον μὲ τὴν ἐναντίον των ὀργήν του, ἀλλὰ 

καὶ μὲ τὴν φροντίδα τοῦ διὰ τοὺς ᾿Ισραηλίτας. Καὶ οἱ 
᾿Ισραηλῖται πάλιν ἐδιδάσκοντο τὴν ὑπερβολικὴν δι᾽ αὖ- 

τοὺς φιλανθρωπίαν τοῦ Θεοῦ ὄχι μόνον ἀπὸ τὴν πρόνοιαν 

καὶ τὴν φροντίδα του δι᾽ αὐτούς, ἀλλὰ καὶ μὲ ἐκεῖνα ποὺ 
ἔθλεπον ἐκείνους νὰ δέχωνται καθημερινῶς τὰς πληγάα. 
Καὶ μὲ τὰ ἴδια πράγματα ἐφανέρωνε τὸ ὑπερβθολικὸν μέ- 

γεθος τῆς δυνάμεώς του καὶ εἰς τοὺς ἰδικούς του καὶ 

εἰς τοὺς ἐχθρούς του. Διότι καὶ αὐτὰ τὰ στοιχεῖα τῆς 

φύσεως παρέχουν τὴν ἰδικήν των ὑπηρεσίαν καὶ ὑπακού- 

ουν εἰς τοὺς ἀνθρώπους, ὅταν ὁ Θεὸς διάκειται πρὸς αὐὖ- 

τοὺς εὐνοϊκῶς. Καὶ αὐτὸ θὰ ἠμποροῦσε νὰ ἰδῇ κανεὶς νὰ 

γίνεται εἰς τὸν δίκαιον ᾿Ισαάκ. Αὐτὸ τὸ ὁποῖον δὲν ἀπέ- 

δωσεν ἄλλοτε ἡ γῆ, αὐτὸ ἀποδίδει τώρα μὲ τὸ πρόσταγμα 

τοῦ Θεοῦ καὶ ἔφερε τόσην ἀφθονίαν, ὥστε ὁ ᾿Ισαὰκ νὰ 

εὑρεθῇ αἰφνιδίως μὲ μεγάλην περιουσίαν. «Διότι εὐλόγη- 

σεν αὐτόν ὁ Θεὸς καὶ ἔγινε πλούσιος. Καὶ ὅσον ἑπερνοῦ- 

σεν ὁ καιρός, τόσον ἐγίνετο πλουσιώτερος, ἔως ὅτου ἔ- 

γινδ πάρα πολὺ μεγάλος». 

᾿Επειδὴ δηλαδὴ ὁ πλοῦτος τῶν εὐσεθδῶν συνίστατο 

εἰς τοῦτο, εἰς τὸν πλοῦτον δηλαδὴ τῆς γῆς καὶ εἰς τὸ 

πλῆθος τῶν Ζώων, διὰ τοῦτο, λέγει, «Εὐλόγησεν αὐτὸν 

ὁ Θεὸς καὶ ἐδοξάσθη», ἀντὶ νὰ εἰπῇ ᾿ἔγινε πλούσιος΄. Καὶ 

ὄχι ἁπλῶς πλούσιος, ἀλλὰ καὶ «Πολὺ πλούσιος», λέγει, 

«ἕως ὅτου ἔγινε πάρα πολὺ μεγάλοα». Σκέψου λοιπὸν 

πόσον σπουδαῖον ἦτο τὸ νὰ πάρῃ ἐκατονταπλάσια, ἀπ᾿ ὅσα 

ὁ ἴδιος ἔσπειρεν. ᾿Εἀν δὲ αὐτὸ σοῦ φαίνεται μεγάλο, σκέ- 
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σιαρ᾽ αὐτοῦ καταδαλλομένων ὑποδέχεσθαι. Εἰ δὲ τοῦ- 

τό σοι μέγα φαίνεται, σκόπει τὴν ἐπίτασιν τῆς τοῦ 

Θεοῦ φιλανθρωπίας, ἣν τοῦ χρόνου προϊόντος περὶ ἧ- 

μᾶς ἐπεδείξατο. Τοῖς γὰρ μετὰ τὴν αὐτοῦ παρουσίαν 
. τὴν ἀρετὴν μετιοῦσιν οὗ μόνον ἑκατονταπλασίονα ἔν- 

ταῦθα παρέχειν ὑπισχνεῖται, ἀλλὰ καὶ τὴν αἰώνιον 

ξωὴν καὶ τὴν θασιλείαν τῶν οὐρανῶν εἰς ἀπόλαυσιν. 
Εἶδες φιλοτιμίαν Δεσπότου; Εἶδες ἐπίτασιν εὔεργε- 

σίας; εἶδες πόσον ἡμῖν κεχάρισται ἢ τοῦ μονογενοῦς 

παρουσία; ὅπως ἀφάτων τῶν πραγμάτων τὴν ἔναλ- 

λαγὴν εἰργάσατο; Ταῦτα τοίνυν ἕκαστος καθ᾽ ἕαυ- 

τὸν λογιξόμενος, καὶ δρῶν τὴν διαφοράν, καὶ τίνα 

μὲν ἦν, ἃ τοῖς πρὸ τῆς χάριτος παρέχειν ὑπισχνεῖται, 

τίνα δὲ μετὰ τὴν χάριν, δοξαξέτω κἂν τούτῳ τὴν ἄ- 

σίειρον αὐτοῦ φιλανθρωπίαν, καὶ μὴ τῇ τῶν καιρῶν 

ἔναλλαγῇ τὸ πᾶν ἐπιγραφέτω. 
ει Ἶ41λλ᾽ ἐπὶ τὴν ἀκολουθίαν τοῦ λόγου ἐπανελθεῖν 
δίκαιον, καὶ ἰδεῖν, ὅπως οἵ ἐν Γεράροις δρῶντες τοῦ 

δικαίου τὴν πολλὴν εὐπορίαν, εἰς ξῆλον διηγέρθησαν, 

καὶ ἀπελαύνειν αὐτὸν ἔκεῖθεν ἐπεχείρουν. «᾽Εξήλω- 

σαν γάρ», φησίν, «αὑτὸν οἵ Φυλιστιείμ». Εἶτα δεῖξαι 

δουλομένη ἢ θεία Γραφή, ὃν τίνι τὸν ζῆλον ἐπεδεί- 

κνυντο, ἔπήγαγε. «Καὶ πάντα ἃ ὥρυξαν φρέατα οἱ 

παῖδες ν τῷ χρόνῳ τοῦ πατρὸς αὐτοῦ, ἐνέφραξαν αὖ- 

τά, καὶ ἐνέπλησαν γῆς». Σκόπει πόση τῶν αὐτόθι ἢ 
κακία, ὡς καὶ τῶν ὕδάτων φθονῆσαι τῷ δικαίῳ, καὶ 

οὐδὲ ὃ δασιλεὺς ὃ ἐν τοσαύτῃ περιουσίᾳ καθεστὼς κα- 

τασχεῖν τὸν φθόνον ἴσχυσεν, ἀλλά φησιν" «Ἄπελθε 

ἂφ’ ἡμῶν, ὅτι δυνατώτερος ἡμῶν ἐγένου σφόδρα». 

Πολλὴ ἡ ἀγνωμοσύνη. Τίνος γὰρ ἕνεκεν ἀπελαύνεις 

τὸν δίκαιον; μὴ γὰρ ἐλυμήνατό τις τοῖς σοῖς; μὴ γὰρ 

ἠδίκησέ τι; ᾿Αλλὰ τοιοῦτον ὃ φθόνος" οὐδὲν μετὰ λο- 

γιομοῦ διαπράττεται. Δέον γὰρ αὑτὸν θεασάμενον το- 

σαύτης εὐνοίας ἀπολαύοντα τὸν δίκαιον παρὰ τοῦ τῶν 

ὅλων Θεοῦ, μᾶλλον περιέπειν, μᾶλλον θεραπεύειν, ἵ- 

να διὰ τῆς εἷς ἐκεῖνον τιμῆς ἐπισπάσηται καὶ αὐτὸς 
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ψου τὴν ὑπερθολικήν φιλανθρωπίαν τοῦ Θεοῦ, τὴν ὁποίαν 

ἔδειξεν εἰς ἡμᾶς μὲ τὸ πέρασμα τοῦ χρόνου. Διότι εἰς 

ἐκείνους ποὺ ἀσκοῦν τὴν ἀρετὴν μετὰ τὴν ἐδῶ παρουσίαν 

τοῦ Χριστοῦ, δὲν ὑπόσχεται μόνον ὄτι θὰ τοὺς προσφέρῃ 

ἐκατονταπλάσια ἐδῶ, ἀλλὰ καὶ τὴν αἰώνιον ζωὴν καὶ τὴν 

ἀπόλαυσιν τῆς βασιλείας τῶν οὐρανῶν. Εἶδες τὴν γεν- 

ναιοδωρίαν τοῦ Κυρίου; Εἴδες τὸ μέγεθος τῆς εὐεργε- 

σίας; Εἶδες, πόσα μᾶς ἐχάρισεν ἡ παρουσία τοῦ Χριστοῦ; 

Πῶς μετέδαλε τὰ ἀνέκφραστα πράγματα; Αὐτὰ λοιπόν, 

ἀφοῦ σκεφθῇ ὁ καθεὶς καὶ ἰδῇ τὴν διαφοράν, ποῖα δηλαδὴ 

ἦσαν ἐκεῖνα ποὺ ὑπεσχέθη νὰ δώσῃ πρὶν ἀπὸ τὴν χάριν 

καὶ ποῖα μετὰ τὴν χάριν, ἂς δοξάζῃ καὶ δι᾽ αὐτὸ τὴν ἄπει- 

ρον φιλανθρωπίαν του καὶ νὰ μὴ ἀποδίδῃ τὸ κάθε τι εἰς 

τὴν μεταβδολὴν τῶν περιστάσεων. 

Εἶναι ὅμως σωστὸν νὰ ἐπανέλθωμεν εἰα τήν συνέχειαν 

τῆς ὁμιλίας καὶ νὰ ἰδοῦμεν, πῶς οἱ κάτοικοι τῶν Γερά- 

ρων, ὅταν εἶδον τὸν μεγάλον πλοῦτον τοῦ δικαίου ἐφθὸ- 

νῆσαν αὐτὸν καὶ προσεπάθουν νὰ τὸν ἐκδιώξουν ἀπὸ 

ἐκεῖ. Διότι λέγει «᾿Εφθόνησαν δὲ αὐτὸν οἱ φΦιλισταῖοι». 

Ἔπειτα θέλουσα ἡ ἁγία Γραφὴ νὰ δείξῃ, πῶς ἔδειχναν 

τὸν φθόνον των, ἐπρόσθεσε᾽ «Καὶ ὅλα τὰ φρέατα ποὺ 

εἶχον ἀνόίΐξει οἱ ὑπηρέται κατὰ τὴν ἐποχὴν τοῦ πατρός 

του ᾿Αθραάμ, τὰ ἔφραξαν καὶ τὰ ἐγέμισαν μὲ χῶμα». 

Σκέψου πόση ἦτο ἡ κακία τῶν κατοίκων ἐκείνης τῆς πε- 

ριοχῆα, ὥστε νὰ φθονήσουν καὶ τὰ νερὰ τοῦ δικαίου καὶ 

οὔτε ὁ θασιλεὺς ποὺ εἶχε τόσην ἐξουσίαν ἠμπόρεσε νὰ 

συγκρατήσῃ τὸν φθόνον, ἀλλ᾽ εἶπε «Φύγε ἀπὸ ἡμᾶς, διότι 

ἔγινες πολὺ ἀνώτερός μας». Μεγάλη εἶναι ἡ ἀχαριστία. 

Διὰ ποῖον λόγον διώκεις τόν δίκαιον; Μήπως δηλαδὴ 

ἔθλαψε κάτι ἀπό τὰ ἰδικά σου; ᾿Αλλὰ τέτοιο πρᾶγμα εἶναι 

ὁ φθόνος. Δὲν κάνει τίποτε μὲ λογικήν. Καθ᾿ ὅσον θὰ 

ἔπρεπεν, ὅταν ὁ θδασιλεὺς εἶδεν, ὅτι ὁ δίκαιος ἀπολαμθά- 

νει τόσην ἀγάπην ἀπὸ τὸν Θεὸν τῶν πάντων, νὰ τὸν πε- 

ριποιῆται περισσότερον, νὰ τὸν φροντίζῃ περισσότερον, 

ὥστε μὲ τὴν πρὸς ἐκεῖνον τιμήν νὰ κερδήσῃ καὶ αὐτὸς 

τὴν οὐράνιον δοήθειαν, αὐτὸς ὅμως ὄχι μόνον δὲν κἀ- 
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τὴν ἄνωθεν ροπήν, ὃ δὲ οὗ μόνον τοῦτο οὗ ποιεῖ, ἀλ- 

λὰ καὶ ἀπελαύνειν ἐπιχειρεῖ, καί φησι" «"Απελθε ἀφ᾽ 

ἡμῶν, ὅτι δυνατώτερος ἡμῶν ἐγένου σφόδρα». Τοι- 

οὗὔτον γὰρ ἦ δασκανία' οὖκ ἀνέχεται πράως τὴν ἕτέ- 

5 ρων εὐπραγίαν, ἀλλὰ τὴν τοῦ πλησίον εὐημερίαν οἷ- 

κείαν δυσπραγίαν εἶναι νομίζει, καὶ τήκεται τοῖς τοῦ 

πλησίον ἀγαθοῖς, ὃ δὴ καὶ ἐνταῦθα γέγονεν. 

Ὃ γὰρ δασιλεύς, ὃ τῆς πόλεως ἅπάσης τὴν ἔξου- 

σίαν ἔχων, καὶ πάντας ὑπὸ τὴν ἀπειλὴν τὴν ἕαυτοῦ 

τὸ ἔχων, τῷ ξένῳ, τῷ ἁλήτῃ, καὶ ἐντεῦθεν ἐκεῖ, κἀκεῖ- 
θεν ὧδε μετανισταμένῳ φησίν: «"Απελθε ἄπ’ ἐμοῦ, 

ὅτι δυνατώτερος ἡμῶν ἐγένου σφόδρα». αὶ ἀληθῶς 

δυνατώτερος ἦν, τὴν ἄνωθεν συμμαχίαν ἔχων ἔν ἅ- 

πασι, καὶ ὑπὸ τῆς τοῦ Θεοῦ δεξιᾶς φρουρούμενος. 

5 Ποῦ τοίνυν ἀπελαύνεις τὸν δίκαιον; οὖκ οἶσθα ὅτι, 

ὅπου ἂν αὐτὸν ἀπελθεῖν συμδαίνῃ, ἔν τοῖς τοῦ Δεσπό- 

του τοῦ ἑαυτοῦ εἶναι αὐτὸν ἀνάγκη; οὖ» ἐπαίδευσέ σε 

τῶν πραγμάτων ἣ πεῖρα, ὅτι ἧ τοῦ Θεοῦ χείρ ἔστιν, 

ἡ περιφανῆ τὸν δίκαιον καθιστῶσα; Τίνος οὖν ἕνεκεν 

20 δι’ ὧν τὸν δίκαιον ἀπελαύνεις, τὴν πρὸς τὸν αὐτοῦ 

Δεσπότην ἀγνωμοσύνην ἐπιδείκνυσαι, καὶ οὐδὲ ἧ πολ- 

λὴ τοῦ ἀνδρὸς ἐπιείκεια περιγενέσθαι ἠδυνήθη τῆς 
Θασκανίας τῆς σῆς, ἀλλ᾽ ἡττηθεὶς ὑπὸ τοῦ πάθους 

ὦ εἰς ἔργον ἀγαγεῖν σπεύδεις τὸν φθόνον, καὶ πάλιν 

25 μετανάστην γενέσθαι παρασκευάζεις τὸν οὐδέν σε ἢ- 
δικηκότα; Οὐκ οἷδας ὅτι κἂν εἷς αὐτὴν τὴν ἔρημον 

ἀπελθεῖν καταναγκάσῃς, οὕτως εὐμήχανον ἔχει Δε- 

σπότην, ὡς κἀκεῖ γενόμενον, πολλῷ πλέον περιφανέ- 

στερον αὐτὸν ἀποδεῖξαι; Οὐδὲν γὰρ ἰσχυρότερον τοῦ 

380 τῆς ἄνωθεν συμμαχίας ἀπολαύοντος, ὥσπερ οὐδὲν ἂ- 

σθενέστερον τῆς ἐκεῖθεν δοηθείας ἠρημωμένου. 
2. Εἶδες, ἀγαπητέ, καὶ τοῦ δασιλέως Γεράρων 

καὶ πάντων τῶν αὐτόθι οἴκούντων τῆς γνώμης τὴν 

μοχθηρίαν; “Ὅρα καὶ τοῦ δικαίου τὴν πολλὴν ἐπιεί.- 

35 κειαν, πῶς οὖκ ἔφρόνησε μέγα, οὐδὲ ὁρῶν διὰ τῶν 

σιραγμάτων πολλὴν τοῦ Θεοῦ τὴν ροπὴν περὶ αὐτὸν 
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νει αὐτό, ἀλλὰ καὶ ἐπιχειρεῖ νὰ τὸν ἐκδιώξῃ καὶ λέγει᾽ 

«Φύγε ἀπὸ ἡμᾶς, διότι ἔγινες πολὺ ἀνώτερός μας». Τέ- 

τοῖος λοιπὸν εἶναι ὁ φθόνος. Δὲν ἀνέχεται μὲ πραότητα 

τὴν εὐτυχίαν τῶν ἄλλων, ἀλλὰ θεωρεῖ τὴν εὐημερίαν τοῦ 

πλησίον του, ὅτι εἶναι ἰδική του δυστυχία καὶ μαραίνεται 

διὰ τὰ ἀγαθὰ τοῦ πλησίον, πρᾶγμα ποὺ συνέθη καὶ ἐδῶ. 

Καθ᾿ ὅσον ὁ θασιλεύα, ὁ ὁποῖος ἔχει τήν ἐξουσίαν 

ὁλοκλήρου τῆς πόλεως καὶ κρατᾷ τοὺς πάντας κάτω ἀπό 

τὴν ἀπειλήν του, λέγει εἰς τὸν ξένον, τὸν περιπλανώμε- 

νον, αὐτόν, ὁ ὁποῖος μεταναστεύει ἀπὸ ἐδῶ καὶ ἀπὸ ἐκεῖ. 

«Φύγε ἀπὸ ἐμένα, διότι ἔγινες πολὺ ἀνώτερός μας». [Καὶ 

εἰς τὴν πραγματικότητα ἦτο ἀνώτερος, ἀφοῦ εἶχεν εἰς 

κάθε περίπτωσιν τήν ἄνωθεν δοήθειαν καὶ ἐπροστατεύετο 

ἀπὸ τήν δεξιάν τοῦ Θεοῦ. Ποῦ λοιπὸν διώκεις τὸν δί- 

καιον; Δὲν γνωρίζεις, ὅτι ὅπου καὶ ἂν συμδῇ νὰ μεταθῇ, 

εἶναι ἀνάγκη νὰ εὑρίσκεται πλησίον τοῦ Κυρίου; Δὲν σοῦ 

ἐδίδαξεν ἡ πεῖρα τῶν πραγμάτων, ὅτι τὸ χέρι τοῦ Θεοῦ 

εἶναι αὐτὸ ποὺ κάμνει τὸν δίκαιον ἔνδοξον; Διὰ ποῖον 

λόγον λοιπόν ἀποδεικνύεις τὴν ἀχαριστίαν σοῦ πρὸς τὸν 

Κὐριὸν του μὲ τὸ νὰ τὸν ἐκδιώκῃς, καὶ οὔτε ἡ μεγάλη 

καλωσύνη τοῦ ἀνδρὸς ἠμπόρεσς νὰ ὑπερνικήσῃ τὸν φθὸ- 

νον σου, ἀλλ᾽, ἀφοῦ ἑνικήθης ἀπὸ τὸ πάθος, σπεύδεις νὰ 

πραγματοποιήσῃς τὸν φθόνον καὶ ἐτοιμάζεις νὰ κάνῃς 

πάλιν μετανάστην αὐτόν, ὁ ὁποῖος δὲν σὲ ἠδίκησε καθό- 

λου; Δὲν γνωρίζεις ὅτι, καὶ ἄν ἀκόμη ἀναγκάσῃς αὐτὸν 

νὰ φύγῃ εἰς τὴν ἔρημον, ἔχει τόσον ἐφευρετικὸν ἐζύριον, 

ὥστε, καὶ ἂν ὑπάγῃ ἐκεῖ, θὰ τὸν δοξάσῃ περισσότερον; 

Διότι δὲν ὑπάρχει τίποτε τὸ ἰσχυρότερον ἀπὸ ἐκεῖνον ποὺ 

ἀπολαμθάνει τὴν ἄνωθεν θοήθειαν, ὅπως ἀκριδῶς τίποτε 

δὲν εἶναι περισσότερον ἀνίσχυρον ἀπὸ ἐκεῖνον ποὺ στε- 

ρεῖται αὐτήν. 

2. Εἴδες, ἀγαπητέ, τὸν κακὸν χαρακτῆρα καὶ τοῦ θα- 

σιλέως τῶν Γεράρων καὶ ὅλων τῶν κατοίκων τῆς πόλεως 

αὐτῆς; Πρόσεχε καὶ τήν μεγάλην καλωσύνην τοῦ δικαίου, 

πῶς δὲν ὑπερηφανεύθη, οὔτε ἠναντιώθη εἰς τὸν βασιλέα, 

ἐπειδὴ ἔδθλεπεν, ὅτι ἦτο μεγάλη ἐκ τῶν πραγμάτων ἡ δοή- 
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γινομένην, κατεξανέστη τοῦ δασιλέως, τῇ τοῦ συμ- 

μαχοῦντος αὐτῷ δυνάμει πεποιθώς: ἀλλὰ καθάπερ 

τις ἀνήρ, καὶ ἀπροστάτευτος, καὶ οὐδαμόθεν οὖδεμι- 

ἃς ἀπολαύων δοηθείας, οὕτω μετὰ πολλῆς τῆς ἐπι- 

5 εἰκείας, οὐδὲ μέχρι λόγων ἄντιτείνας τῷ δασιλεῖ, ἐ- 

ποίει τὸ παρ’ αὐτοῦ κελευόμενον, καὶ εὐθέως ἐκεῖ- 

θεν ἀπανίστατο, καὶ πορρωτέρω γενόμενος, κατέ- 

στελλε τοῦ πάθους τὴν φλόγα, ὅμοῦ καὶ τὴν ὕπερ- 

ξάλλουσαν αὐτοῦ ἐπιείκειαν ἐνδειρινύμενος, κἀκείνου 

10 τὸ πάθος παραμυθούμενος. «Καὶ ἀπῆλθεν ἐκεῖθεν, 

καὶ κατῴκησεν ἐν τῇ φάραγγι Γεράρων». Καὶ ὅπεο 

ὃ Χριστὸς παραγενόμενος τοῖς μαθηταῖς ἐνετέλλετο 

λέγων, «Ὅταν διώκωσιν ὑμᾶς, φεύγετε ἑτέρωθι», 

τοῦτο καὶ οὗτος ἤδη διὰ τῶν ἔργων ἐπλήρου. 

15 Καὶ καθάπερ Δαυὶδ τοῦ Σαοὺλ τὸν πολὺν φθόνον 

καταστέλλων, διὰ τῆς ἀναχωρήσεως ἑαυτὸν ὑπεξά- 

γων, ἐκείνου τὴν πολλὴν παρεμυθεῖτο φλεγμονήν, τὸν 

αὐτὸν δὴ τρόπον καὶ ὃ δίρεαιος οὗτος ἐπλήρου τὸ ἅπο- 

στολικὸν ἐκεῖνο λόγιον, «Δότε τόπον τῇ δρογῇ»" καὶ 

20 καταλιπὼν τὴν πόλιν ἐξῆλθε, φησίν, ἐν τῇ φάραγγι. 

᾿Αλλ’ ὅρα αὐτὸν κἀκεῖ μετὰ πολλῆς τῆς ἐπιεικείας 

τὴν ἔνστασιν ἐνδεικνύμενον. Οὐδὲ γὰρ μέχρι τούτου 

ἔστη τὰ δεινά, ἀλλὰ κἀκεῖ γενομένῳ καὶ τὰ φρέατα 

ἀνορύξαι βουλομένῳ μάχεσθαι ἐπεχείρουν. «"ρυξε 

25 γάρ», φησί, «τὰ φρέατα, ἅπερ ἦσαν οὗ παῖδες τοῦ 

πατρὸς αὐτοῦ πεποιηρότες, καὶ ἐνέφραξαν αὐτὰ οἵ 

Φυλιστιείμ, καὶ ἐπέθηκεν αὐτοῖς τὰ δνόματα, ἅπερ 

ἣν ὃ πατὴρ ἐπιθείς. «Καὶ ὥρυξαν», φησίν, «οἵ παῖ- 

δὲς ᾿Ισαάνκ, καὶ εὗρον φρέαρ ὕδατος ζῶντος», ἀντὶ 

30 τοῦ, 'κάτωθεν ἄναθδλύξοντος᾽. «Καὶ ἐμαχέσαντο οἵ 

ποιμένες Γεράρων, φάσκοντες αὐτῶν εἶναι τὸ ὕδωρ». 

Ἑαὶ οὐδὲ ἐνταῦθα φιλονεικεῖ ὃ δίκαιος, οὐδὲ ἀντιτεί- 

γει, ἀλλὰ καὶ τοῖς ποιμέσι παραχωρεῖ. 

Τοῦτο γὰρ ἀληθῶς ἐπιείκεια, οὐχ ὅταν τις παρὰ 

35 τῶν ἐν δυναστείᾳ ἀδικούμενος φέρῃ πράως, ἄλλ᾽ ὅ- 

Ἵ. Ματθ. 10, 23. 
2. Ρωμ. 12, 19. 
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θεια τοῦ Θεοῦ πρὸς αὐτὸν καὶ ὅτι εἶχεν ἐμπιστοσύνην εἰς 

τὴν δύναμιν αὐτοῦ ποὺ τὸν ἐβοήθει. ᾿Αλλ᾽ ὅπως ἀκριβῶς 

κάποιος ἄνδρας ἀπροστάτευτος καὶ ὁ ὁποῖος δὲν εἶχε 

“καμμίαν δοήθειαν ἀπὸ πουθενά, ἔτσι μὲ μεγάλην καλω- 

σύνην, καὶ μὴ προθάλλων οὔτε μὲ λόγους καμμίαν ἀντίρ- 

ρησιν εἰς τὸν βασιλέα, ἔκαμεν ἐκεῖνο, τὸ ὁποῖον διέτασσεν 

αὐτός, καὶ ἀμέσως ἔφευγεν ἀπὸ ἐκεῖ καί, ἀφοῦ ἔφευγε 

μακριά, κατέστελλε τὴν φλόγα τοῦ πάθους, ἀποδεικνύων 

συγχρόνως καὶ τὴν ὑπερθδολικήν του καλωσύνην καὶ κατα- 

πραὔνων τὸ πάθος ἐκείνου. «Καὶ ἔφυγεν ἀπὸ ἑκεῖ ὁ ᾿Ισαὰκ 

καὶ ἐγκατεστάθη εἰς τὴν κοιλάδα τῶν Γεράρων». Καὶ ἐ- 

κεῖνο τὸ ὁποῖον ἔδινεν ἐντολὴν ὁ Χριστὸς εἰς τοὐς μαθη- 

τάς του καὶ ἔλεγεν, «Ὅταν σᾶς ἐκδιώκουν, νὰ φεύγετε 

εἰς ἄλλο μέρος», αὐτὸ ἐξεπλήρωνς καὶ αὐτὸς μὲ ἔργα. 

Καὶ ὅπως ἀκριδῶς ὁ Δαυὶδ κατέστειλε τὸν μεγάλον 

φθόνον τοῦ Σαοὺλ μὲ τὴν ἀναχώρησίν του, καὶ κατεπράϊδ- 

νε τόν μεγάλον θυμὸν ἐκείνου, κατὰ τὸν ἴδιον τρόπον 

λοιπὸν καὶ ὁ δίκαιος αὐτὸς ἐφήρμοζεν ἐκείνην τὴν ἀποστο- 

λικὴν ἐντολήν, «Νὰ δώσετε τόπον εἰς τὴν ὀργήν», καὶ 

ἀφοῦ ἐγκατέλειψε τὴν πόλιν, λέγει, ἐξῆλθεν εἰς τὴν κοι- 

λάδα. ᾿Αλλὰ πρόσεχε ὅτι καὶ ἐκεῖ αὐτὸς ἀνθίσταται μὲ 

πολλὴν καλωσύνην. Καθ᾿ ὅσον οὔτε μέχρις ἐδῶ ἐσταμά- 

τησαν τἀ βάσανα, ἀλλὰ καὶ ὅταν ἔφθασεν ἐκεῖ καὶ ἤθελε 

γὰ ἀνοίξῃ φρέατα, ἐπεχείρουν νὰ τὸν πολεμήσουν. Διότι 

λέγει, «Ἥνοιξε πάλιν ὁ ᾿Ισαὰκ τὰ φρέατα, τὰ ὁποῖα 

εἶχον σκάψει οἱ ὑπηρέται τοῦ πατρός του, ἀλλὰ οἱ Φιλι- 

σταῖοι τὰ εἶχον φράξει καὶ ὠνόμασεν αὐτὰ μὲ τὰ ὀνόμα- 

τα, μὲ τὰ ὁποῖα ὁ πατὴρ τοῦ εἶχεν ὀνομάσει αὐτά. [Καὶ 

ἔσκαψαν οἱ δοῦλοι τοῦ ᾿Ισαὰκ καὶ εὔρον φρέαρ ὕδατος 

ζῶντος», ἀντὶ νὰ εἰπῇ ὕδωρ τὸ ὁποῖον ἀνέθλυζεν ἀπὸ 

κάτω᾽. «Ἐλογομάχησαν δὲ οἱ ποιμένες τῶν Γεράρων μὲ 

τούς ποιμένας τοῦ ᾿Ισαὰκ λέγοντες, ὅτι τὸ ὕδωρ εἶναι ἰ- 

δικόν των». Καὶ ὅμως οὔτε ἐδῶ φιλονεικεῖ ὁ ᾿Ισαάκ, οὔτε 

προβάλλει ἀντίστασιν, ἀλλὰ ὑποχωρεΐῖ καὶ εἰς τούς ποιμέναα. 

Πράγματι αὐτὸ εἶναι καλωσύνη, ὄχι ὅταν κάποιος 

ὑποφέρῃ μὲ πραότητα, ἀδικούμενος ἀπὸ τοὐς δυνάστας 
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ταν καὶ ὑπὸ τῶν νομιξομένων ὑποδεεστέρων εἶναι ἐ- 
πηρεαξόμενος παραχωρῇ" ἐνταῦθα μὲν γὰρ τῇ ἔπιει- 

κείᾳ ἄν τις τὸ πᾶν λογίσαιτο τοῦ ἐπηρεαξομένου" ἐκεῖ 

δὲ ἴσως τι εἴποι, διὰ τὸ μὴ δύνασθαι ἀντιτείνειν τῇ 

5 δυναστείᾳ τοῦ ἠδικηκότος, τὴν ἐπιείκειαν ἐπιδείρνυ- 

σθαι. ᾿Αλλ’ ἵνα μάθῃς ὅτι καὶ ἐπὶ τοῦ δασιλέως, οὗ 

διὰ τὴν ἐκείνου δυναστείαν, ἐπεδείξατο τὴν ἐπιείρει- 

αν, ἀλλὰ διὰ τὸν οἰκεῖον τρόπον, ὅρα αὐτὸν καὶ ἐπὶ 

τῶν ποιμένων τὸ αὐτὸ ποιοῦντα. Καὶ καθάπερ ἔκεϊ- 
ἴο νος ἔλεγεν, «Απελθε ἀφ᾽ ἡμῶν», καὶ εὐθέως, καθά- 

περ ἐπίταγμα δεχόμενος, ὑπανεχώρει, οὕτω καὶ νῦν, 

τῶν ποιμένων ἐπηρεάξειν ἐπιχειρούντων, καὶ τὸ φρέ- 

αρ οἰκειουμένων, παραχωρεῖ. Καὶ ἵνα διηνεκὴς ἢ 

τοῖς μειὰ ταῦτα ἦ γνῶσις τῆς ἀδικίας, ὄνομα ἐπιτί- 

15 θησι τῷ φρέατι ἔπ τοῦ συμδεδηκότος. ᾿Επειδὴ γὰρ 

φανερὰν ἐπεδείξαντο τὴν ἀδικίαν, «᾽Ε κάλεσε», φησί, 

«τὸ ὄνομα τοῦ φρέατος, τόπου ἀδικία». αὶ ἦν λοι- 

στὸν καθάπερ ἐν στήλῃ χαλκῇ τὸ ὄνομα τοῦ τόπου δι- 

δασκαλία τοῖς ἑξῆς καὶ τῆς τοῦ δικαίου ἐπιεικείας, 
20 καὶ τῆς ἐκείνων ἀγνωμοσύνης. Τὸ γὰρ ὄνομα τοῦ τό- 

που ἕκαστον παρεσπεύαξε τὴν αἰτίαν τῆς προσηγορί- 

ας μανθάνοντα γινώσκειν τοῦ μὲν τὴν ἄρετήν, τῶν 

δὲ τῆς κακίας τὴν ὑπερδολήν. 
Καὶ σκόπει, πῶς καὶ οὗτος ἐπιτείνει τὴν οἰκείαν 

25 ἀρετήν, διὰ πάντων ἐπιδεικνὺς ἑαυτοῦ τὴν ἐπιείπει- 

αν, κἀκεῖνοι τῇ ὑπερδολῇ τῆς κακίας λαμπρὸν καὶ 

ἄκοντες πειρῶνται τὸν δίκαιον ἀποφαίνειν. Οὐδὲ γὰρ 
ἀρκεσθέντες, πάλιν ἕτερον δρύξαντι φρέαρ ἐπιτίθεν- 

ται. «᾿Απάρας γάρ», φησίν, «ἐκεῖθεν, ὥρυξε φρέαρ 

30 ἕτερον: ἐκρίνοντο δὲ καὶ περὶ ἐκείνου, καὶ ἐπωνόμα- 

σεν αὐτό, ἐχθρία». Σκόπει πάλιν τοῦ δικαίου τὴν σύ- 

γεσιν. ᾿Ενταῦθα οὗ πάντῃ, ὧς ἔοικε, τὸ φρέαρ ἄφεί- 

λοντο, ἀλλὰ διαμαχεσάμενοι, καὶ πρὸς τὸ προφανὲς 

τῆς ἀδικίας δρῶντες ἀπέστησαν. Διὰ τοῦτο ἐχθρίαν 

8. Εἰς τὸ κείμενον τῆς ἁγίος Γραφῆς ᾿Εσὲκ -- λογομαχίσ, διότι 
οἱ ποιμένες ἐλογομάχησαν μὲ αὐτόν. 

4. Σιτνά - ἔχθρα. 
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του, ἀλλ᾽ ὅταν ὑποχωρῇ, προσθδαλλόμενος ἀπ᾿ αὐτοὺς ποὺ 

θεωροῦνται, ὅτι εἶναι κατώτεροι. ᾿Εδῶ λοιπόν θὰ ἠμπο- 

ροῦσςε κανεὶς νὰ ἀποδώσῃ τὸ πᾶν εἰς τὴν πραότητα ἐκεί- 

νου, ὁ ὁποῖος προσθάλλεται. Εἰς τὴν περίπτωσιν δὲ τοῦ 

᾿Ισαὰκ ἴσως νὰ ἔλεγε κανείς, ὅτι δείχνει πραότητα, ἐπει- 

δὴ δὲν ἠμπορεῖ νὰ ἀντιταχθῇ εἰς τὴν δύναμιν ἐκείνου 

ποὺ τὸν ἠδίκησεν. Ὅμως διὰ νὰ μάθῃς ὅτι καὶ εἰς τὴν 

περίπτωσιν τοῦ δασιλέως δὲν ἔδειξε πραότητα ἐξ αἰτίας 

τῆς δυνάμεως ἐκείνου, ἀλλὰ λόγῳ τοῦ χαρακτῆρος του, 

πρόσεχε ὅτι αὐτὸς κάμνει τὸ ἴδιο καὶ εἰς τὴν περίπτωσιν 

τῶν ποιμένων. Καὶ ὅπως ἀκριθῶς ἐκεῖνος ἔλεγε, «Φύγε ἀπὸ 

ἡμᾶς», καὶ ἀμέσως ἀπεσύρετο, ὡσάν νὰ εἶχε λάβει κάἀ- 

ποιαν ἐντολήν, κατὰ τὸν ἴδιον τρόπον καὶ τώρα ἀποσύρε- 

ται, ὅταν οἱ ποιμένες ἐπιχειροῦν νὰ τὸν πειράξουν καὶ νὰ 

οἰκειοποιηθοῦν τὸ φρέαρ. Καὶ διὰ νἀ μείνῃ αἰωνίως γνω- 

στὴ ἡ ἀδικία, ὀνομάζει τὸ φρέαρ ἀπ᾽ αὐτό, τό ὁποῖον 

συνέθη. ᾿Επειδὴ δηλαδὴ ἔκαμαν φανεράν ἀδικίαν, «᾿Ὡνό- 

μασξ», λέγει, «τὸ φρέαρ ᾿Αδικία»". Καὶ τὸ ὄνομα τοῦ τό- 

που ἐκείνου ὑπῆρχεν ὡσὰν εἰς χαλκίνην στήλην, ὡς δι- 

δασκαλία εἰς τοὺς μετσγενεστέρους καὶ τῆς πραότητος 

τοῦ δικαίου καὶ τῆς ἀχαριστίας ἐκείνων. [Καθ ὅσον ἡ ὀὁνο- 

μασία τοῦ τόπου ἔκανε τὸν καθένα ποὺ ἐμάθαινε τὴν αἰ- 
τίαν τοῦ ὀνόματος νὰ γνωρίζῃ τοῦ μὲν δικαίου τὴν ἀρε- 

τήν, τῶν δὲ ποιμένων τὴν ὑπερβολικὴν κακίαν. 

Καὶ πρόσεχε πῶς καὶ αὐτὸς αὐξάνει τὴν ἀρετήν του, 

φανερώνων μὲ ὅλα τὴν καλωσύνην του, καὶ ἐκεῖνοι προσ- 

παθοῦν μὲ τήν ὑπερθολικήν των κακίαν νὰ ἀποδείξουν 

χωρὶς νὰ τὸ θέλουν ἔνδοξον τὸν δίκαιον. [Καθ᾿ ὅσον, ἐπει- 
δὴ δέν ἱκανοποιήθησαν, ἐπιτίθενται πάλιν, ὅταν ἤνοιξεν 
ἄλλο φρέαρ. Διότι λέγει, «᾿Αφοῦ ἔφυγεν ἀπὸ ἐκεῖ, ἤνοι- 

ξεν ἄλλο φρέαρ. ᾿Ελογομάχησαν ὅμως καὶ δι᾽ αὐτό καὶ 
διὰ τοῦτο τὸ ὠνόμασεν Ἔχθρα»". Πρόσεχε πάλιν τὴν 
σύνεσιν τοῦ δικαίου. ᾿Εδῶ, ὅπως φαίνεται, δὲν κατέ- 
στρεψαν ἐντελῶς τὸ φρέαρ, ἀλλ᾽, ἀφοῦ τὸν ἐπολέμη- 
σαν καὶ εἶδον τὸ πρωτοφανές τῆς ἀδικίας των, ἔφυγον. 
Διὰ τοῦτο ὠνόμασεν αὐτό, «Ἔχθραν», ἐπειδὴ ἔγινεν αἰτία 
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αὐτὸ προσηγόρευσεν, ἐπειδὴ ἔχθρας ὑπόθεσις πατέ- 

στη. Καὶ καθ’ ἑκάστην, ὡς εἰπεῖν, ὑπὸ τῶν ἐγχω- 

οίων τοιαῦτα ὑπομένων, οὖκ ἐδυσχέρανεν, οὐδὲ μι- 

κρόψυχόν τι ἐπεδείξατο, οὐδὲ ἐνενόησε πρὸς ἑαυτόν, 

οὐδὲ εἶπεν, ὅτι οὐδὲ μέχρι φρεάτων ἀπολαύειν εἰμὶ 

κύριος" ἄρα μὴ ἔρημος γέγονα τῆς ἄνωθεν ροπῆς; ἃ- 

ρα μὴ τῆς προνοίας ἐστέρημαι τῆς παρὰ τοῦ Δεσπό- 

του; Οὐδὲν τούτων οὖν ἐνενόησεν, οὖ» ἐλαγίσατο, 

ἀλλὰ μετ’ ἐπιεικείας ἁπάσης ἅπαντα ἔφερε. Διὰ τοῦ- 

τὸ καὶ σπιλείονος ἀπήλαυε τῆς ἄνωθεν συμμαχίας. Ταὖ- 

τα γάρ, ὧς εἰπεῖν, τὰ συμδαίνοντα γυμνασία τις ἦν 

τῆς τοῦ δικαίου ἀρετῆς. «᾿Απάρας γάρ», φησίν, «ἐ- 

κεῖθεν ὥρυξε φρέαρ ἕτερον, καὶ οὖν:« ἐμαχέσαντο σπεε- 

οἱ αὐτοῦ; καὶ ἐπωνόμασε τὸ ὄνομα αὐτοῦ, εὐρυχωρία, 

λέγων, διότι νῦν ἐπλάτυνε Κύριος ἡμῖν, καὶ ηὔξη- 

σεν ἡμᾶς ἐπὶ τῆς γῆς". 
8. Ὅρα εὐγνωμοσύνην τοῦ δικαίου. Ἡνίκα μὲν 

τὰ πρότερα φρέατα ἐκεῖνοι παρασπάσασθαι ἐπεχείρη- 

σαν, οὖ:ς ἐδυσχέρανεν, οὖν: ἀντέτεινεν, ἀλλὰ μόνον τῇ 

προσηγορίᾳ τῶν φρεάτων ἀνεξάλειπτον τὴν μνήμην 

τῆς ἐκείνων κακίας ἐναπετίθει. ᾿Ενταῦθα δὲ πάλιν, 

ἐπειδὴ οὐδεὶς ἐμποδὼν γέγονεν, ἀλλὰ μετὰ ἀδείας πά- 

σης τῶν οἰκείων πόνων ἀπήλανε, τὸ πᾶν ἀνατίθησι 

τῷ Θεῷ. ᾿Εκάλεσε γὰρ αὖτό, «εὐρυχωρίαν». Εἴτα 

ἑρμηνεύει αὐτὴν τὴν προσηγορίαν' διὰ τοῦτο, φησίν, 

εὐρυχωρίαν τοῦτο καλῶ, «Ὅτι ἐπλάτυνε Κύριος ἧ- 

μᾶῖν, καὶ ηὔξησεν ἡμᾶς ἐπὶ τῆς γῆς». Εἶδες γνώμην 

φιλόθεον, πῶς τῶν ἐν μέσῳ δυσχερῶν οὐδεμίαν μνή- 

μὴν ποιησάμενος, τῶν χρηστῶν μόνον μεμνημένος, 

ὑπὲρ ἐκείνου τὴν εὐχαριστίαν ἀναφέρει, καί φησιν, 

«Ὅτι ἐπλάτυνε Κύριος ἡμῖν καὶ ηὔξησεν ἡμᾶς ἐπὶ 

τῆς γῆς»; Οὐδὲν γὰρ οὕτως ὃ Θεὸς ἀποδέχεται, ὡς 

φυχὴν εὐγνώμονα καὶ εὐχάριστον: καὶ μυρία καθ’ ἕ- 

κάστην ἡμέραν ἅπαντας ἡμᾶς εὐεργετῶν καὶ ἑκόντας 

καὶ ἄκοντας, καὶ εἰδότας καὶ ἀγνοοῦντας, οὐδὲν ἕτε- 

᾿Β, Ρεχωθὼθ -- εὐρυχωρία. 
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ἔχθρας. Καὶ ἐνῷ σχεδὸν καθημερινῶς ὑπέφερεν αὐτὰ τὰ 

πράγματα ἀπὸ τοὺς ἐντοπίους, ὅμως δὲν ἐδυσανασχέτη- 

σεν, οὔτε ἔδειξε κάποιαν μικροψυχίαν, οὔτε ἐσκέφθη, οὔ- 

τε εἶπεν, δὲν εἶμαι ἄξιος οὔτε φρέατα νἀ ἀποκτήσω᾽ μή- 

πως ἄρά γε ἔχω στερηθῆ τῆς ἄνωθεν θοηθείας; μήπως 

ἐστερήθην τῆς φροντίδος τοῦ Κυρίου; Τίποτε ἀπ᾿ αὐτὰ 

οὔτε ἐσκέφθη, οὔτε ἐσυλλογίσθη, ἀλλά ὑπέφερε τἀ πάντα 

μὲ ὅλην τὴν καλωσύνην του. Διὰ τὸν λόγον αὐτὸν καὶ 

ἀπελάμθανε μεγαλυτέραν τὴν ἄνωθεν Θοήθειαν. Καθ᾿ ὅ- 

σον αὐτὰ ποὺ συνέθαινον ἦσαν κατὰ κάποιον τρόπον μία 

ἐξάσκησις τῆς ἀρετῆς τοῦ δικαίου. Διότι λέγει, «᾿Αφοῦ 

ἀνεχώρησε καὶ ἀπὸ ἐκεῖ, ἤνοιξεν ἄλλο φρέαρ καὶ δὲν ἐλο- 

γομάχησαν δι᾽ αὐτό. Καὶ ὠνόμασεν αὐτὸ ὁ ᾿Ισαὰκ Εὐρυ- 

χωρία", λέγων’ Διότι τώρα ὁ Κύριος μᾶς ἐπλούτισεν εἰς 

τὴν χώραν αὐτήν». 

3. Πρόσεχε τὴν εὐγνωμοσύνην τοῦ δικαίου. Ὅταν 

μὲν ἐκεῖνοι ἐπεχείρησαν νὰ ἀποσπάσουν διὰ τῆς δίας τὰ 

προηγούμενα φρέατα, δέν τοὐς ἠμπόδισε, δὲν προέθαλεν 

ἀντίστασιν, ἀλλ᾽ ἄφηνε μόνον ἀνεξάλειπτον τὴν μνήμην 

τῆς κακίας ἐκείνων μὲ τὸ ὄνομα τῶν φρεάτων. Καὶ ἐδῶ 

πάλιν, ἐπειδὴ κανεὶς δὲν τὸν ἠμπόδιζεν, ἀλλ᾽ ἀπελάμθανε 

τὰ ἀγαθὰ τῶν κόπων του μὲ κάθε ἐλευθερίαν, ἀποδίδει τὸ 

κάθε τι εἰς τὸν Θεόν. Διότι ὠνόμασε τὸν τόπον ἐκεῖνον 

«Εὐρυχωρίαν». "Επειτα ἑρμηνεύει αὐτὴν τὴν ὀνομασίαν. 

Διά τοῦτο, λέγει, ὀνομάζω αὐτὸ εὐρυχωρίαν, «Διότι τώρα 

ὁ Κύριος μᾶς ἐχάρισεν εὐρυχωρίαν καὶ μᾶς ἐπλούτισεν 

εἰς τὴν χώραν αὐτήν». Εἶδες εὐσεθῆ διάθεσιν, ὅτι δηλαδή, 

ἐνῷ δὲν ἐνεθυμήθη καθόλου τἀς δυσκολίας, αἱ ὁποῖαι 

παρενεθλήθησαν, ἐνεθυμήθη μόνον τὰ καλὰ καὶ εὐχάαρι- 

στεῖ τὸν Θεὸν καὶ λέγει. «Διότι ὁ Κύριος μᾶς ἐχάρισεν 

εὐρυχωρίαν καὶ μᾶς ἐπλούτισεν εἰς τὴν χώραν αὐτήν». 

Καθ’ ὅσον τίποτε δὲν δέχεται τόσον πολὺ ὁ Θεὸς, ὅσον 
τὴν εὐγνώμονα καὶ εὐχαριστημένην ψυχήν. Καὶ ἐνῷ κάθε 

ἡμέραν εὐεργετεῖ ὅλους ἡμᾶς μὲ ἀναριθμήτους εὐεργεσίας 

καὶ μὲ τὴν θέλησίν μας καὶ χωρὶς τὴν θέλησίν μας καὶ 

ἄλλοτε γνωρίζοντες αὐτό, ἄλλοτε δὲ ἀγνοοῦντες αὐτό, 

20 
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ρον σιαρ᾽ ἡμῶν ἐπιξητεῖ, ἢ τὸ χάριτας εἰδέναι αὐτῷ 

ὑπὲρ τῶν εἰς ἡμᾶς γεγενημένων, ἵνα καὶ ὑπὲρ τού- 

του αὐτοῦ πάλιν πλείονα τὴν ἅμοιθὴν ἡμῖν παράσχῃ. 

Καὶ ἵνα μάθῃς, ὅρα τὸν δίκαιον τοῦτον διὰ τὴν 

πολλὴν αὐτοῦ εὐγνωμοσύνην πάλιν τῆς ἄνωθεν ἐπι- 

φανείας ἀξιούμενον. ᾿ΕἘπειδὴ γὰρ ἀρκοῦσαν Θάσανον 

τῆς οἰκείας ἀρετῆς ἐπεδείξατο ἐπί τε τῶν ἐν Γερά.- 

ροις, ἔπί τε τοῦ δασιλέως ἀπωθουμένου αὖτόν, ἐπί 
τε τῶν ποιμένων παρασπώντων τὰ φρέατα, ὥσπερ 

γνευρῶσαι δουλόμενος αὐτοῦ τὴν προθυμίαν ὅ φιλάν- 

θρωπος Δεσπότης καὶ τῆς ἐπιεικείας αὐτὸν ἄποδε- 
χόμενος τῆς πολλῆς, ἐπειδὴ «᾿Ανέθδη ἐκεῖθεν ἐπὶ τὸ 
φρέαρ τοῦ ὅρκου, ὥφθη αὐτῷ Κύριος ἐν τῇ νυκτὶ ἐ- 

κείνῃ καὶ εἶπε' ἐγώ εἶμι ὃ Θεὸς ’Αδραὰμ τοῦ πατρός 

σου; μὴ φοδοῦ' μετὰ σοῦ γάρ εἶμι, καὶ εὐλογήσω σε, 
καὶ πληθυνῶ τὸ σπέρμα σου διὰ τὸν ᾿Αδραὰμ τὸν πα- 

τέρα σου». «[Ὥφθη αὐτῷ», φησίν, «ἐν τῇ νυκεὶ ἐ- 
κείνῃ». Σκόπει Θεοῦ κηδεμονίαν. Ἵνα γὰρ αὐτὸν ἀ- 

γακτήσηται, καὶ θαρρεῖν παρασκευάσῃ, ἐπιφαίνεται 

αὐτῷ, καί φησιν: «᾿Εγώ εἶμι ὃ Θεὸς ᾿Αδραὰμ τοῦ πα- 

τροός σου», ὃ τὸν πατέρα τὸν σὸν ἐπίδοξον πεποιηκώς, 

καὶ ἐν τοσαύτῃ περιφανείᾳ καταστήσας, καὶ ξένον 

ὄντα περιφανέστερον τῶν ἐγχωρίων ἀπεργασάμενος. 

᾿Εγώ εἶμι ἐκεῖνος ὃ ἐκεῖνον οὕτως αὐξηθῆναι παρα- 

σκευάσας, καὶ μεγάλην διὰ πάντων τὴν περὶ αὗτὸν 

πρόνοιαν ἐπιδειξάμενος. ᾿Εγώ εἶμι «ΜὴὴῺῪ τοίνυν 
φοδοῦ». 

Τί ἐστι, «Τὴ φοθδοῦ»; ἥή σε ταῦτα ξενιξέτω, τὸ 

σιαρὰ τοῦ ᾿Αδιμέλεχ ἐλαθῆναι, τὸ παρὰ τῶν ποιμένων 

ἀδικηθῆναι. Πολλὰ τοιαῦτα καὶ ὃ πατὴρ ὃ σὸς πέπον- 

θε, καὶ διὰ τούτων λαμσιρότερος ἀνεδείχθη. ὴ τοίνυν 

ταῦτά σε φοδείτω. «Μετὰ σοῦ γάρ εἶμι». Διὰ τοῦτο 

ταῦτα γίνεσθαι συγχωρῶ, ὅμοῦ καὶ σὲ δουλόμενος διὰ 

τῆς ἐπιεικείας ἐνδείξασθαι τὴν οἰκείαν ἀρετήν, κἄ- 

κείνων τῆς γνώμης τὴν μοχθηρίαν κατάδηλον ἅπασι 

θ. Πρόκειται διὰ τὴν πόλιν Βηρ - σαβδεέ. 



ΕΙΣ ΤΗΝ ΓΕΝΕΣΙΝ, ΟΜΙΛΙΑ ΝΒ᾽ 307 

ὅμως δὲν ζητεῖ τίποτε ἄλλο ἀπὸ ἡμᾶς, παρὰ τὸ νὰ εὐγνω- 

μονῶμεν αὐτόν, δι᾽ ὅσα ἔχουν γίνει! δι᾽ ἡμᾶς, διὰ νὰ μᾶς 

χαρίσῃ πάλιν διὰ τὸν λόγον αὐτὸν μεγαλυτέραν ἀμοιβήν. 

Καὶ διὰ νὰ μάθης, πρόσεχε ὅτι ὁ δίκαιος αὐτός ἐξ 

αἰτίας τῆς μεγάλης του εὐγνωμοσύνης ἔγινε πάλιν ἄξιος 

τῆς ἄνωθεν εὐεργεσίας. ᾿Επειδὴ λοιπὸν ἡ ἀρετή του ἐδο- 

κιμάσθη πολὺ καὶ μέ τὰ ὅσα συνέθησαν εἰς τὰ Γέραρα καὶ 

ὅταν τὸν ἐδίωκεν ὁ θασιλεὺς καὶ ὅταν οἱ ποιμένες τοῦ 
ἀφαιροῦσαν τὰ φρέατα, ὡσὰν νά ἤθελεν ὁ φιλάνθρωπος 

Κύριος νὰ τοῦ ἐνισχύσῃ τὴν προθυμίαν του καὶ νὰ κάμῃ 

δεκτὸν αὐτὸν λόγῳ τῆς μεγάλης τοῦ καλωσύνης, ἀφοῦ 

«Μετέθη ἀπὸ ἐκεῖ εἰς τὸ «Φρέαρ τοῦ “Ορκου»", ἐφανερώ- 

θη εἰς αὐτὸν ὁ Θεὸς κατὰ τὴν νύκτα ἐκείνην καὶ εἶπεν εἰς 

αὐτόν. ᾿Εγὼ εἶμαι ὁ Θεὸς τοῦ πατρός σου ᾿Αδραάμ. Μὴ 

φοθῆσαι. Διότι εἶμαι μαζί σου καὶ θὰ σὲ εὐλογήσω καὶ θὰ 

πληθύνω τοὺς ἀπογόνους σου χάριν τοῦ πατρὸς σου ᾿Α- 

θραάμ». «Παρουσιάσθη εἰς αὐτόν», λέγει, «κατὰ τὴν νὐ- 

κτα ἐκείνην». Πρόσεχε τὴν φροντίδα τοῦ Θεοῦ. Διότι διὰ 

νὰ τὸν κερδήσῃ καὶ πάλιν καὶ διὰ νὰ τὸν κάνῃ νὰ πάρῃ 

θάρρος, παρουσιάζεται εἰς αὐτὸν καὶ λέγει᾽ «᾿Εγὠ εἶμαι ὁ 

Θεός τοῦ πατρός σου ᾿Αθραάμ», ὁ ὁποῖος ἐδόξασα τὸν 

πατέρα σοὺ καὶ τὸν κατέστησα τόσον ἔνδοξον καὶ ἐνῷ 

ἧτο ξένος τὸν ἔκομα περισσότερον περιφανῆ καὶ ἀπὸ τοὺς 

ἐντοπίους. ᾿Εγὠ εἶμαι ἐκεῖνος, ὁ ὁποῖος ἔκαμε τὸν ᾿Αδραὰμ 

νὰ πλουτίσῃ τόσον πολὺ καὶ ὁ ὁποῖος ἔδειξε μὲ ὅλα μεγάλην 

φροντίδα δι᾽ αὐτόν. «᾿Εγὼ εἶμαι: «Μὴ φοβῆσαι λοιπόν». 

Τί σημαίνει, «Μὴ φοθῆσαι»; Νὰ μὴ σοῦ φαίνωνται 

αὐτὰ παράξενα, τὸ ὅτι δηλαδὴ ἐξεδιώχθης ἀπὸ τόν ᾿Αθιμέ- 

λεχ καὶ ὅτι ἠδικήθης ἀπὸ τοὺς ποιμένας. Πολλὰ παρό- 

μοια ἔχει πάθει καὶ ὁ πατέρας σου καὶ ἀνεδείχθη μὲ 

αὐτὰ λαμπρότερος. Νὰ μὴ σὲ φοθβίζουν λοιπόν αὐτά. «Διό- 

τι ἐγὼ εἶμαι μαζί σου». Διὰ τὸν λόγον αὐτὸν ἐπιτρέπω νὰ 

γίνωνται αὐτά, ἐπειδὴ δηλαδὴ ἐπιθυμῶ μὲ τὴν καλωσύ- 

νην σου νὰ ἀποδείξω συγχρόνως καὶ τὴν ἀρετήν σου καὶ 

νὰ γίνῃ φανερὰ εἰς ὅλους ἡ κακία τῆς ψυχῆς ἐκείνων, 

ὥστε νὰ σὲ στεφανώσω καὶ δι᾽ αὐτά. «Διότι ἐγὼ εἶμαι 
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γενέσθαι, ἵνα σε καὶ ὑπὲρ τούτων στεφανώσω" «ἘΠΓε- 

τὰ σοῦ γάρ εἶμι». Δι’ ὃ καὶ ἀχείρωτος ἔσῃ, καὶ τῶν 

σιολεμούντων δυνατώτερος, καὶ τῶν ἐπηρεαξόντων 

ἰσχυρότερος. Καὶ ἡ μὲν παρ᾽ ἐμοῦ πρόνοια καὶ ἐπί- 

φθονόν σε ξργάσεται' «Μετὰ σοῦ γάρ εἶμι, καὶ εὖ- 
λογήσω σε, καὶ πληθυνῶ τὸ σπέρμα σου διὰ ᾿Αδραὰμ 

τὸν πατέρα σου». Σκόπει Θεοῦ φιλανθρωπίαν. Εἰπών, 
«Ἐγώ εἶμι ὃ Θεὸς ᾿ΑΘραὰμ τοῦ πατρός σου», καὶ δεί- 

ξας ὅπως φκπειώσατο τὸν πατριάρχην, ὡς καταξιῶ- 

σαι Θεὸν ἑαυτὸν καλεῖν ᾿Αδραάμ, καὶ ὃ τῆς οἰκουμέ- 

γῆς Δεσπότης καὶ δημιουργὸς ἑνὸς ἀνθρώπου φάσκειν 

εἶναι Θεός, οὗ συγ᾿λείων μέχρι τοῦ πατριάρχου τὴν 

οἰκείαν δεσποτείαν, ἀλλὰ τὴν πολλὴν περὶ αὐτὸν εὖὔ- 

γοιαν δειρινύς, οὕτω, φησίν, αὐτὸν ᾧκειωσάμην, ὡς 

σάντων τῶν ἄλλων ἀντάξιον ἔκεῖνον ἐμοὶ νομισθῆναι. 

Δι’ ὃ «Καὶ πληθυνῶ τὸ σπέρμα σου διὰ ᾿Αδραὰμ τὸν 

πατέρα σου». Πολλὰς δφείλω τὰς ἀμοιδὰς ἐκείνῳ 

τῆς εἷς ἐμὲ ὑπακοῆς" δι’ ἐκεῖνον οὖν «Πληθυνῶ τὸ 
σπέρμα σου». 'Ομοῦ καὶ παρεθάρρυνε τὸν δίκαιον, 

καὶ διὰ τῆς μνήμης τοῦ πατρὸς εἰς ζῆλον αὐτὸν διή- 

γειρε τοῦ τὴν ὁμοίαν ἐκείνῳ ἄἀρετὴν ἐπιδείξασθαι. 

Εἴτα ἐπειδὴ τοσαῦτα αὐτῷ ἀγαθὰ ὑπέσχετο. «’ῷ- 

κοδόμησεν ἔκεῖ», φησί, «θυσιαστήριον, καὶ ἐπεκαλέ- 

σατο τὸ ὄνομα Κυρίου, καὶ ἔπηξεν ἔκεῖ τὴν σκηνὴν 

αὐτοῦ». Τί ἐστιν, «᾿Ὡπκοδόμησεν ἐκεῖ θυσιαστήριον»; 

Τὰς εὐχαριστίας, φησίν, ἔκεῖ ἀνήνεγκε τῷ Δεσπότῃ, 

ὑπὲρ ὧν τοσαύτην περὶ αὐτὸν κηδεμονίαν ἐπεδείξατο. 

Καὶ ὥρυξαν ἐκεῖ οἷ παῖδες ᾿Ισαὰκ φρέαρ». ᾿Ἔν ἀδείᾳ 

λοιπὸν ὃ δίκαιος γίνεται" ὃ γὰρ εἰπών, «Μετὰ σοῦ εἰἶ- 

μι, καὶ εὐλογήσω σε, καὶ πληθυνῶ τὸ σπέρμα σου», 

οὗτος ἀθρόον αὐτῷ καὶ τὴν περιφάνειαν ἐχαρίσατο, 

καὶ πᾶσιν αὐτὸν περίδλεπτον γίνεσθαι πεποίηκεν. 

“Ὅρα γοῦν τὸν ᾿Αδιμέλεχ ἐκεῖνον, τὸν ἐλάσαι ἐπιχει- 

ρήσαντα καὶ εἰπόντα, «"Απελθε ἀφ’ ἡμῶν», νῦν πρὸς 
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μαζί σου». Διὰ τοῦτο καὶ θὰ εἶσαι ἀνίκητος καὶ ἰσχυρότε- 

ρος ἀπὸ τοὺς ἐχθρούς σοὺ καὶ δυνατώτερος ἀπ᾿ αὐτούα, 

οἱ ὁποῖοι σὲ προσθάλλουν. Καὶ ἡ ἰδική μου πρόνοια θὰ σὲ 

κάμῃ μισητόν. «Διότι ἐγὼ εἶμαι μαζί σου καὶ θὰ σὲ εὐλο- 

γήσω καὶ θὰ πολλαπλασιάσω τοὺς ἀπογόνους σου χάριν 

τοῦ πατρός σου ᾿Αθραάμ». Πρόσεχε τήν φιλανθρωπίαν 

τοῦ Θεοῦ. Ὅταν εἶπεν, «᾿Εγὼ εἶμαι ὁ Θεὸς τοῦ πατρὸς 
σου ᾿Αθραάμ», καὶ ἔδειξεν, ὅτι ἔκαμεν ἰδικόν του τὸν πα- 

τριάρχην, ὥστε νὰ τὸν ἀξιώσῃ νὰ ἀποκαλῇ τὸν ἑαυτόν 

του Θεὸν τοῦ ᾿Αθραάμ καὶ ὁ Κύριος καὶ δημιουργὸς τῆς 

οἰκουμένης νά λέγῃ, ὅτι εἶναι Θεός ἑνός ἀνθρώπου, λέγει 

αὐτό, ὄχι διότι περιορίζει τὴν κυριαρχίαν του μέχρι τὸν 

πατριάρχην, ἀλλὰ ἐπειδὴ δείχνει τὴν μεγάλην πρὸς αὐ- 

τὸν ἀγάπην του. Αὐτόν, λέγει, τὸν ἔκαμα τόσον ἰδικὸν 

μου, ὥστε νὰ θεωρηθῇ, ὅτι ἀπ᾿ ὅλους τοὺς ἄλλους ἐκεῖ- 

νος εἶναι ἀντάξιός μου. Διὰ τοῦτο «Καὶ θὰ πληθύνω τοὺς 
ἀπογόνους σου χάριν τοῦ πατρὸς σου ᾿Αθραάμ». Πολλὰς 

ἀμοιδὰς ὀφείλω εἰς ἐκεῖνον διὰ τὴν ὑπακοήν, τὴν ὁποίαν 

ἐπέδειξεν εἰς ἐμέ. Χάριν ἐκείνου λοιπὸν «Θὰ πληθύνω 

τοὺς ἀπογόνους σου». Συγχρόνως ἐνεθάρρυνε τὸν ᾿Ισαὰκ 
καὶ μὲ τὴν ὑπενθύμισιν τοῦ πατρός του, τὸν παρεκίνησε 

νὰ τὸν μιμηθῇ, ὥστε νὰ ἐπιδείξῃ τὴν ἰδίαν ἀρετὴν μὲ 

ἐκεῖνον. 

"Ἔπειτα, ἀφοῦ τόσα πολλὰ ἀγαθὰ ὑπεσχέθη εἰς αὐ- 
τὸν ὁ Θεός, «“Ἔκτισεν ἐκεῖ», λέγει, «θυσιαστήριον καὶ 

ἐπεκαλέσθη τὸ ὄνομα τοῦ Κυρίου καὶ ἔστησεν ἐκεῖ τὴν 

σκηνήν του». Τί σημαίνει, «ΓἜκτισεν ἐκεῖ θυσιαστήριον»; 

Ἔκεῖ, λέγει, προσέφερε τὰς εὐχαριστίας του εἰς τόν (ζύ- 

ριον, διότι ἔδειξε δι αὐτὸν τόσην φροντίδα. «Καὶ οἱ 

δοῦλοι τοῦ ᾿Ισαὰκ ἤνοιξαν ἐκεῖ φρέαρ». Χωρὶς φόβον 

λοιπὸν ζῇ ὁ δίκαιος. Διότι αὐτός, ὁ ὁποῖος εἶπεν, «Ἐγὼ 
εἶμαι μαζί σου καὶ θὰ σὲ εὐλογήσω καὶ θὰ πληθύνω τοὺς 
ἀπογόνους σου», αὐτὸς ἐχάρισεν ἀμέσως εἷς αὐτόν καὶ 

τὴν δόξαν καὶ τὸν ἔκαμε νὰ γίνῃ εἰς ὅλους περιφανής. 
Πρόσεχε λοιπόν τὸν ᾿Αβθιμέλεχ ἐκεῖνον, ὁ ὁποῖος ἐπεχεί- 
ρησε νὰ τὸν ἐκδιώξῃ καὶ εἶπε, «Φύγε ἀπὸ ἡμᾶς», νὰ ἔρχε- 
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αὐτὸν ἐρχόμενον. «᾽Επορεύθη γάρ», φησίν, «᾿Αδιμέ- 

λεχ, καὶ ὃ νυμφαγωγὸς αὐτοῦ καὶ ὃ ἀρχιστράτηγος: 

καὶ εἶπεν αὐτοῖς ᾿Ισαάκ' ἵνα τί ἤλθετε πρός με; ὕ- 

μεῖς δὲ ἐμισήσατέ με, καὶ ἀπεστείλατε ἀφ’ ὑμῶν». 

5 Θέα σοι πόση τοῦ δικαίου ἣ πρᾳότης. ἱΟρῶν τοὺς 
ἀπελάσαντας καὶ τοσοῦτον περὶ αὐτὸν τὸ μῖσος ἔπι- 

δειξαμένους, νῦν ἐν τάξει ἱκετῶν πρὸς αὐτὸν παρα- 

γινομένους, οὖκ ἐφρόνησε μέγα κατ᾽ αὐτῶν, οὐδὲ ἐ- 

πήρθη τὴν διάνοιαν, ἔναυλον ἔχων τὴν μνήμην τῶν 

10 παρὰ τοῦ Θεοῦ πρὸς αὐτὸν ρηθέντων, οὐδὲ τῇ δυνά- 

μει τοῦ Δεσπότου πεποιθὼς κατεξανίσταται τοῦ δα- 

σιλέως, ἀλλὰ πάλιν τὴν συνήθη ἐπιείκειαν ἐπιδεικνύ- 

μενος μετὰ πολλῆς πραῦὔτητός φῆσι πρὸς αὐτούς" «Ἵ]- 

γα τί ἤλθετε πρός με; ὑμεῖς δὲ ἐμισήσατέ με, καὶ ἀ- 
15 πεστείλατε ἀφ᾽ ὑμῶν». Τίνος ἕνεκεν, φησί, παρα- 

γενέσθαι πρός με κατεδέξασθε, τὸν ἐλαθέντα, τὸν μι- 

σηθέντα; «Καὶ εἵπαν' ἰδόντες ἑωράκαμεν, ὅτι Κύρι- 

ος μετὰ σοῦ, καὶ εἴπαμεν" γενέσθω ἀρὰ ἀνὰ μέσον 

ἡμῶν καὶ ἀνὰ μέσον σου, καὶ διαθησόμεθα διαθήκην 

20 μετὰ σοῦ, μὴ ποιήσειν μεθ’ ἡμῶν κακόν, καθότι ἧ- 

μεῖς οὐκ ἐδδελυξάμεθά σε, καὶ ὃν τρόπον ἔχρησά- 

μεθά σοι καλῶς, καὶ ἐξαπεστείλαμέν σὲ μετ᾽ εἰρήνης, 
καὶ νῦν εὐλογημένος σὺ ὑπὸ Κυρίου». 

᾿4. Ὅρα πόση τῆς ἐπιεικείας ἡ ἰσχύς, καὶ ὅση 
25 τῆς ἀρετῆς ἡ δύναμις. Οἱ γὰρ πρώην ἐλάσαντες, νῦν 

παραγενόμενοι πρὸς τὸν ξένον, πρὸς τὸν ἀπόλιδα, 

σιρὸς τὸν ἀλήτην, οὐ μόνον ἀπολογοῦνται ὑπὲρ τῶν 
ἤδη γεγενημένων, καὶ συγγνώμην αἰτοῦσιν ὑπὲρ τῶν 

ἡμαρτημένων, ἀλλὰ καὶ ἀνακηρύττουσι τὸν δίκαιον, 

30 καὶ δεικνύουσι τὸν ἐπιτεθέντα αὐτοῖς φόδον, καὶ ὃ- 

μολογοῦσι καὶ τὴν οἰκείαν ἀσθένειαν, καὶ τῷ δικαίῳ 

μεγάλην μαρτυροῦσι τὴν δύναμιν. Τὶ γὰρ ἂν εἴη τού- 

του ἰσχυρότερον τοῦ μεθ’ ἑαυτοῦ τὸν Θεὸν ἔχοντος; 

«᾿Ιδόντες», φησίν, «ὅτι Κύριος μετὰ σοῦ». Πόθεν 

35 ὑμῖν ἡ τοιαύτη γνῶσις; Ναί, φησίν, αὐτὰ ἡμῖν τὰ 
σιράγματα ἀντὶ διδασκαλίας γέγονεν. Εἴδομεν γὰρ ὅ- 
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ται τώρα πρὸς αὐτόν. Διότι λέγει, «Μετέθη ὁ ᾿Αθιμέλεχ 

πρὸς τὸν ᾿Ισαὰκ μαζὶ μὲ τὸν ᾿Οχοζὰθ τὸν συγγενῆ του 

καὶ τὸν Φιχόλ, τὸν ἀρχιστάτηγόν του. Καὶ ἠρώτησεν αὐ- 

τοὺς ὁ ᾿Ισαάκ. Διατί ἤλθατε πρὸς ἐμέ; Σεῖς μὲ ἐμισήσατε 

καὶ μὲ ἐδιώξατε ἀπὸ κοντά σαασ». 

Πρόσεχε, σὲ παρακαλῶ πόση εἶναι ἡ πραότης τοῦ 

δικαίου. “Ὅταν εἶδεν ἐκείνους, οἱ ὁποῖοι τὸν ἐδίωξαν καὶ 

τόσον πολὺ τὸν ἐμίσησαν, νὰ ἔρχωνται τώρα πρὸς αὐτὸν 

ὠς ἱκέται, δὲν ὑπερηφανεύθη εἰς αὐτούς, οὔτε ἐφέρθη 

μὲ ἀλαζονείαν, ἂν καὶ εἶχε ζωηρὰ τυπωμένα αὐτά, τὰ ὁποῖα 

τοῦ εἶχεν εἰπεῖ ὁ Θεός, οὔτε ἐξηγέρθη κατὰ τοῦ θασιλέως, 

ἐπειδὴ ἔχει ἐμπιστοσύνην εἰς τήν δύναμιν τοῦ Κυρίου, 

ἀλλὰ ἐπιδεικνύων τὴν συνηθισμένην καλωσύνην του λέ- 

γει πρὸς αὐτοὺς μὲ πολλὴν πραότητα᾽ «Διατί ἤλθατε πρὸς 

ἐμέ; Σεῖς μὲ ἐμισήσατε καὶ μὲ ἐδιώξατε ἀπὸ κοντά σας». 

Διὰ ποῖον λόγον, λέγει, κατεδέχθητε νὰ ἔλθετε εἰς ἐμέ- 

να, ὁ ὁποῖος ἐδιώχθην καὶ ἐμισήθην; «Καὶ ἐκεῖνοι ἀπήντη- 

σαν. Εἴδομεν φανερά, ὅτι ὁ Κύριος εἶναι μαζί σου καὶ εἶ- 

πομεν. "Ας γίνῃ ὅρκος μεταξὺ ἡμῶν καὶ σοῦ καὶ ἂς κά- 

μωμεν συνθήκην μαζί σου νὰ μὴ μᾶς κάμῃς κακόν, διότι 

ἡμεῖς δὲν σὲ ἐμισήσαμεν καὶ σὲ συμπεριεφέρθημεν καλῶς 

καὶ σὲ ἐξαπεστείλαμεν ἐν εἰρήνῃ. Τώρα αὐ εἶσαι εὐλογη- 

μένος ἀπὸ τὸν Κύριον». 

4. Πρόσεχε πόση εἶναι ἡ δύναμις τῆς καλωσύνης καὶ 

πόση εἶναι ἡ δύναμια τῆς ἀρετῆκα. Καθ᾿ ὅσον αὐτοί, οἱ ὁ- 

ποῖοι προηγουμένως ἐδίωξαν αὐτόν, τώρα ἔχουν ἔλθει 

εἰς τὸν ξένον, εἰς τόν ἐξόριστον, εἷς τὸν περιπλανώμε- 

νον καί, ὄχ! μόνον ἀπολογοῦνται, δι᾿ ὅσα ἔχουν γίνει καὶ 

Ζητοῦν συγγνώμην διὰ τὰ σφάλματά των, ἀλλὰ καὶ ἀνα- 
γνωρίζουν τὸν δίκαιον καὶ φανερώνουν τὸν φόθον, ὁ 

ὁποῖος εὔρεν αὐτούς, καὶ ὁμολογοῦν τὴν ἰδικήν των ἀδυ- 
ναμίαν καὶ ἐπιθεθαιώνουν τὴν μεγάλην δύναμιν τοῦ δι- 

καίου. Τί δηλαδὴ θὰ ἦτο ἰσχυρότερον ἀπ᾿ αὐτὸν, ὁ ὁποῖος 

ἔχει μαζί του τόν Θεόν; «Εἴδομεν», λέγει, «ὅτι ὁ Κύριος 

εἶναι μαζί σου». ᾿Απὸ ποῦ τὸ γνωρίζετε αὐτό; Ναΐ, λέγει, 
αὐτὰ τὰ γεγονότα ἔχουν γίνε! δι᾽ ἡμᾶς διδασκαλία. Διότι 



312 ΙΩΑΝΝΟΥ ΧΡΥΣΟΣΤΟΜΟΥ 

10 

τι ἐλαυνόμενος τῶν ἐλαυνόντων ἰσχυρότερος γέγονας, 

καὶ ἐπηρεαξζόμενος τῶν ἐπηρεαξόντων περιγέγονας, 

καὶ ἔκ τῆς τῶν πραγμάτων ἀκολουθίας συνείδομεν, 

ὅτι πολλῆς ἀπολαύεις τῆς ἄνωθεν ροπῆς. Τοῦτο δὲ 

καὶ τῆς τοῦ Θεοῦ οἰκονομίας ἔργον, τὸ τὴν διάνοιαν 

αὐτῶν ποιῆσαι καταπλαγῆναι τὸν δίκαιον, καὶ γνῶ- 
2 “ 3 - ΄ 2 ᾿ - ΄ ΕΣ 

σιν αὐτοῖς ἐνθεῖναι τοιαύτην. ᾿Επεὶ οὖν, φησίν, ἔ- 
εν, [4 ΑῚ “-“- ΓΖ Ψ ὄν ΕῚ ΑῚ Γὰ 

γνωμεν, ὅτι Κύριος μετὰ σοῦ, «Γενέσθω ἀρὰ ἀνὰ μέ- 

σον ἡμῶν». 

“Ὅρα πῶς ὑπὸ τοῦ συνειδότος ὠθούμενοι, καὶ οὐ- 

δενὸς ἑτέρου καταναγκάξοντος, οὐδὲ τὰ γεγενημένα 
- ᾿ 9 ΕῚ ε ν᾿ ΕΣ ; Ἂ “ Ψ 

ἐξαγγέλοντος, αὐτοὶ ἑαυτοὺς ἐλέγχειν ἐπείγονται. Ε 

γὰρ μὴ ἠδικήσατε, φησί, τίνος ἕνεκεν καὶ συνθήκας 
- - ν᾿ - ΄ ᾽ , -φΦ» 3 « 
ἀπαιτεῖτε παρὰ τοῦ δικαίου; ᾿Αλλὰ τοιοῦτόν ἔστιν ἡ 

15 ἀδικία" καθ’ ἑκάστην ἡμέραν καταξαίνει τὸ συνειδός, 

20 

25 

30 

35 

ΝῚ - -. ΕῚ ᾿ ε 4 ΕῚ Η 3 

καὶ σιγῶντος τοῦ ἠδικημένου, οἵ τὴν ἀδικίαν ἔργα- 

σάμενοι τὴν δίκην ἐφεστάναι νομίζοντες, ἐφ᾽ ἕκά- 

στῆς ἡμέρας ἐναγώνιοι γίνονται, καὶ μονονουχὶ ὕπο- 
ν᾿ ε -«-- Ν 2 ’ -Ψ « ᾿ 

γράφουσιν ἑαυτοῖς τὴν ἐκδίκησιν τῶν ἡμαρτημένων. 

“ὋὋ δὴ καὶ οὗτοι μαθόντες, «Γενέσθω», φησίν, «ἀρὰ 
53 ΑἹ ἀνὰ μέσον ἡμῶν καὶ ἀνὰ μέσον σου». Εἶτα λέγουσιν, 

ὅποίαν δούλονται γενέσθαι τὴν ἀράν. «αὶ διαθησό- 

μεθα διαθήκην μετὰ σοῦ, μὴ ποιήσειν μεθ’ ἡμῶν κα- 

κόν, διότι ἡμεῖς οὖκ ἐδδελυξάμεθά σε». ὍΟρα πῶς ἕ- 
γαντία ἑαυτοῖς ὑπὸ τοῦ θορύδου καὶ τῆς ἄγωνίας 

φθέγγονται' «ὴ ποιήσειν μεθ’ ἡμῶν κακόν». Τί- 

γος ἕνεκεν οὕτω φοθεῖσθε τὸν δίκαιον, δρῶντες καὶ 

σιρὸς τοὺς ἐπηρεάζοντας τοσαύτην τὴν ἐπιείκειαν ἔ- 

σιδεικνύμενον; ᾿Α͂ΛΥ’ ὃ ἀδέκαστος δικαστής, τὸ συν- 

ειδὸς, αὐτοὺς διήγειρε, καὶ εἷς ἔννοιαν ἤρχοντο, ὅ- 

σὴν περὶ τὸν δίκαιον τὴν ἀγνωμοσύνην ἐπεδείξαντο, 

καὶ διὰ τοῦτο ὑπὸ τοῦ φόδου καὶ τῆς δειλίας οὐ συν- 
ορῶσιν, ὅπως ἐναντία λέγουσι. «ὴ ποιήσειν», φη- 

σί, «κακὸν μεθ’ ἡμῶν, καθότι ἡμεῖς σε οὐκ. ἐδδελυ- 

ξάμεθα». Τίνος οὖν ἕνεκεν ἀπηλάσατε; ᾿Αλλ’ ὃ δί- 

καιος οὖκ ἀπαιτεῖ εὐθύνας, οὐδὲ ἐλέγχει τὰ παρ᾽ αὖ- 
τῶν εἰρημένα. «Καὶ ὃν τρόπον», φησίν, «ἐχρησάμε- 
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εἴδομεν, ὅτι, ἂν καὶ ἐδιώχθης, ἔγινες ἰσχυρότερος ἀπὸ 
τοὺς διώκτας, καὶ ὅτι, ἂν καὶ ἐδοκιμάσθηκς, ὑπερίσχυσες 

αὐτῶν, οἱ ὁποῖοι σὲ ἐδοκίμαζον, καὶ ἀπὸ τὴν συνέχειαν 

τῶν γεγονότων ἀντελήφθημεν καλῶς, ὅτι ἀπολαμθάνειᾳς 

πολλῆς θείας θοηθείαα. Αὐτό δὲ εἶναι ἔργον τῆς θείας 

οἰκονομίαα, τὸ ὅτι δηλαδὴ ἔκαμε τὸν νοῦν των νὰ ἐκπλα- 

γῇ διά τὸν δίκαιον καὶ ἔκαμεν αὐτούς νὰ μάθουν αὐτὰ 

τὰ πράγματα. ᾿Επειδὴ λοιπόν, λέγει, ἐμάθομεν, ὅτι ὁ Κύ- 

ριος εἶναι μαζί σου, «Ας γίνῃ ὅρκος μεταξύ ἠμῶν». 

Πρόσεχε πῶς οἱ ἴδιοι διάζονται νὰ ἐλέγξουν τοὺς 

ἑαυτούς των ὠθούμενοι ἀπό τὴν συνείδησιν καὶ χωρὶς νὰ 

τοὺς ἀναγκάζῃ κανεὶς ἄλλος, οὔτε νὰ τοὺς γνωστοποιῇ 

τὰ ὅσα εἶχον γίνει. Διότι λέγει, ἐὰν δὲν μὲ ἠδικήσατε, 

διατί ζητεῖτε συνθήκας εἰρήνης ἀπὸ τόν δίκαιον; ᾿Αλλὰ 

τέτοιο πρᾶγμα εἶναι ἡ ἀδικία. Φθείρει κάθε ἡμέραν τὴν 

συνείδησιν καὶ ὅταν ὁ ἠδικημένος σιωπᾷ αὐτοὶ ποὺ ἔκα- 

μαν τὴν ἀδικίαν, νομίζοντες ὅτι ἀπενεμήθη ἡ δικαιοσύνη, 

κάθε ἡμέραν ἀγωνιοῦν καὶ ὑπογράφουν σχεδὸν εἰς τοὺς 

ἑαυτούς των τὴν ἐκδίκησιν τῶν ἁμαρτιῶν των. Αὐτὸ λοι- 

πὸν ἀφοῦ ἔμαθον καὶ αὐτοὶ λέγουν, «ἼΑς γίνῃ ὅρκος με- 

ταξὺ ἡμῶν καὶ σοῦ». "Ἔπειτα λέγουν, ποία ἔνορκος συμ- 

φωνία θέλουν νὰ γίνῃ. «αἱ Θὰ συμφωνήσωμεν νὰ μὴ μᾶς 

κάνῃς κακόν, διότι ἡμεῖς δὲν σὲ ἐμισήσαμεν». Πρόσεχε 

πῶς λέγουν τὰ ἀντίθετα εἰς τοὺς ἑαυτούς τῶν λόγῳ τῆς 

ἀγωνίας καὶ λόγῳ τοῦ ὅτι ἐθορυδήθησαν. «Νὰ μὴ κάμῃς 
εἰς ἡμᾶς κακόν». Διὰ ποῖΐον λόγον φοβεῖσθε τόσον τὸν 

δίκαιον, ἀφοῦ δλέπετε ὅτι δείχνει τόσην καλωσύνην καὶ 

πρὸς αὐτοὺς ποὺ τόν προσθάλλουν; ᾿Αλλ᾽ ὁ ἀδέκαστος 

κριτής, ἡ συνείδησίς των, διήγειρεν αὐτούς καὶ ἀντελαμ- 
θάνοντο, πόσην ἀχαριστίαν ἔδειξαν εἰς τόν δίκαιον καὶ 

διὰ τοῦτο ἀπὸ τὸν φόβον καὶ τὴν δειλίαν δὲν καταλαθαί- 
νοῦν, ὅτι λέγουν τά ἀντίθετα. «Νὰ μὴ μᾶς κάἀνής κακόν», 
λέγει, «διότι ἡμεῖς δὲν σὲ ἐμισήσαμεν». Διὰ ποῖον λόγον, 

λοιπὸν τὸν ἐδιώξατε; Ὁ δίκαιος ὅμως δὲν Ζητεῖ εὐθύναα, 

οὔτε ἐλέγχει αὐτά, τὰ ὁποῖα αὐτοὶ εἶπον. «Ὅπως ἡμεῖς 
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θά σοι καλῶς, καὶ ἐξαπεστείλαμέν σὲ μετ’ εἰρήνης, 
καὶ νῦν σὺ εὐλογημένος ὑπὸ Κυρίου». 

'Ορᾷς ὅτι τὴν ἄνωθεν δίκην ἐδεδίεσαν. "Ηδεισαν 
γὰρ ὅτι κἂν αὐτὸς δι’ ἐπιείκειαν μὴ ἀμύνηται τὰ εἷς 

5 αὐτὸν γεγενημένα, ἀλλὰ ὃ τοσαύτην περὶ αὑτὸν πρό- 

γοιαν ἐπιδεικνύμενος, εὐθύνας αὐτοὺς ἄπαιτήσει τῶν 

εἰς τὸν δίκαιον γεγενημένων. Διὰ τοῦτο ἐξευμενίξζον- 
τες τὸν δίκαιον, καὶ συνθήκας ἄπαιτεῖν ἐπείγονται, 

ὁμοῦ καὶ ὑπὲρ τῶν ἤδη γεγενημένων ἀπολογούμενοι, 

10 καὶ ὑπὲρ τῶν ἑξῆς τὴν ἀσφάλειαν ἑαυτοῖς περιποιού- 

μενοι. «Καὶ ἐποίησεν αὐτοῖς», φησί, «δοχήν, καὶ ἔ- 

φαγον καὶ ἔπιον: καὶ ἀναστάντες τῷ πρωΐ, ὥμοσεν 

ἕκαστος πρὸς τὸν πλησίον αὐτοῦ, καὶ ἐξαπέστειλεν 

αὐτοὺς ᾿Ισαάκ, καὶ ἀπώχοντο ἀπ’ αὐτοῦ μετὰ σωτη- 

15 ρίας». ὍΟρα τοῦ δικαίου τὴν φιλοφροσύνην, πῶς ἃ- 

μνησικάκως αὐτοῖς διελέχθη, καὶ οὗ μόνον λήθην ἐ- 

σοιήσατο τῶν εἰς αὐτὸν γεγενημένων, ἀλλὰ καὶ πολ- 

λὴν περὶ αὐτοὺς τὴν φιλοξενίαν ἐπιδείκνυται. «᾽Ε- 

σοίησε γάρ», φησίν, «αὐτοῖς δοχήν, καὶ ἔφαγον καὶ 

20 ἔπιον». Διὰ τῆς ἑστιάσεως πληροφορῆσαι αὐτοὺς 

δούλεται, ὧς οὐδεμίαν μνήμην ποιεῖται τῶν εἷς αὐτὸν 
εἰργασμένων παρὰ αὐτῶν. «Καὶ ἐξαπέστειλεν αὖ- 

τούς», φησί, «καὶ ἀπώχοντο μετὰ σωτηρίας». ᾽ἢ- 

γίξατο διὰ τούτου ἡ θεία Τραφή, ὅτι μετὰ πολλοῦ τοῦ 

25 φόδου τὸν κίνδυνον προσδοκῶντες παρεγένοντο, καὶ 

σερὶ τοῦ παντός, ὡς εἰπεῖν, ἀγωνιῶντες τὴν πρὸς 

τὸν δίκαιον ἀπολογίαν ἔσπευσαν ποιήσασθαι. 

Εἶδες πῶς οὐδὲν ἰσχυρότερον ἀρετῆς, οὐδὲ δυνα- 
τώτερον; πῶς οὐδὲν ἀσφαλέστερον τοῦ τῆς ἄνωθεν 

30 συμμαχίας ἀπολαύοντος; «Εἶτα ἔν ἐκείνῃ τῇ ἡμέρᾳ", 

φησίν, «ἀπελθόντες οἵ παῖδες τοῦ ᾿Ισαὰκ ὥρυξαν φρέ- 

αρ, καὶ εἶπαν, οὐχ εὕρομεν ὕδωρ. Καὶ ἐκάλεσεν αὖ- 

τό, ὅρκον. Διὰ τοῦτο ἐκάλεσε τὸ ὄνομα τῇ πόλει, φρέ- 

αρ ὅρκου, ἕως τῆς σήμερον ἡμέρας». “Ορα καὶ ἐν- 

35 ταῦθα ἔκ τῶν γεγενημένων τὴν προσηγορίαν αὑτὸν ἐ- 

σιτιθέντα τῷ τόπῳ. ᾿Επειδὴ γὰρ ἐν ἐκείνῃ τῇ ἡμέρᾳ 

τὸ φρέαρ ὀρύξαντες οὐδὲν εὗρον, ἐν ἧ τοὺς ὅρκους 
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σοῦ συμπεριεφέρθημεν καλῶς καὶ σὲ ἐξαπεστείλαμεν ἐν 

εἰρήνῃ. Τώρα σὺ εἶσαι εὐλογημένος ἀπὸ τὸν Κύριον». 

Βλέπεια ὅτι ἐφοθδήθησαν τὴν θείαν δίκην. Καθ᾿ ὅσον 

ἐγνώριζον, ὅτι καὶ ἂν αὐτός δὲν τοὐς ἐκδικηθῇ, λόγῳ τῆς 

καλωσύνης του, διὰ τὰ ὅσα τοῦ ἔχουν κάμει, ὅμως αὐτός, 

ποὺ φροντίζει τόσον πολύ δι᾽ αὐτόν, θά ζητήσῃ ἀπ᾽ αὐ- 

τοὺς εὐθύνας, δι᾽ ὅσα ἔχουν κάμει εἰς δάρος τοῦ δικαίου. 

Διά τοῦτο, ἀφοῦ ἐξευμενίσουν τὸν ᾿Ισαάκ, θιάζονται καὶ 

νὰ ζητήσουν συνθήκας, ἐνῷ συγχρόνως ἀπολογοῦνται, 

δι᾽ ὅσα ἤδη ἔχουν γίνει καὶ φροντίζουν εἰς τὸ ἑξῆς διὰ 

τὴν ἀσφάλειάν των. «Καὶ παρέθεσεν εἰς αὐτοὺς τράπε- 

ζαν καὶ ἔφαγον καὶ ἔπιον. Καὶ ἐσηκώθησαν τὸ πρωΐ καὶ 

ὠρκίσθησαν ὁ ἕνας πρὸς τὸν ἄλλον καὶ τοὺς κατευὠώὠδω- 

σεν ὁ ᾿Ισαὰκ καὶ ἔφυγον ἀπ᾿ αὐτὸν ἐν εἰρήνῃ». Πρόσεχε 

τὴν φιλοφροσύνην τοῦ πατριάρχου, πῶς συνωμίλησς μὲ 

αὐτούς χωρὶς κακίαν καὶ ὄχι μόνον ἐλησμόνησε τὰ ὅσα 

ἔκαμαν εἰς αὐτὸν, ἀλλὰ καὶ φιλοξενεῖ αὐτοὺς πολὺ καλά. 

Διότι λέγει, «Παρέθεσεν εἰς αὐτοὺς τράπεζαν καὶ ἔφαγον 

καὶ ἔπιον». Μὲ τὸ γεῦμα θέλει νὰ πληροφορήσῃ εἰς αὐ- 

τούς, ὅτι δὲν ἐθυμεῖται καθόλου τὰ κακά, τὰ ὁποῖα ἔκαμαν 

εἰς αὐτόν. «Καὶ κατευώδωσεν αὐτούα», λέγει, «καὶ ἔφυ- 

γον ἀπ᾽ αὐτὸν ἐν εἰρήνῃ». Μὲ αὐτὸ ὑπῃνίχθη ἡ ἁγία Γρα- 

φή, ὅτι ἦλθον εἰς τὸν ᾿Ισαὰκ καὶ μὲ πολύν φόβον ἀνέμε- 

νον τὸν κίνδυνον καὶ ἔσπευσαν μὲ ἀγωνίαν διὰ ν᾿ ἀπολογη- 

θοῦν, ὅπως θὰ ἐλέγομεν, διὰ τὸ κάθε τι εἰς τὸν δίκαιον. 

Εἴδες πῶς δὲν ὑπάρχει τίποτε τὸ ἰσχυρότερον καὶ δυ- 

νατώτερον ἀπὸ τὴν ἀρετήν; Πῶς τίποτε δέν εἶναι! ἀσφα- 

λέστερον ἀπὸ ἐκεῖνον ὁ ὁποῖος ἀπολαμβάνει τὴν ἄνωθεν 

βοήθειαν; «Καὶ ἔπειτα κατὰ τὴν ἠμέραν ἐκείνην», λέγει, 

«ἦλθον οἱ δοῦλοι τοῦ ᾿Ισαὰκ καὶ ἔσκαψαν φρέαρ καὶ εἶπον 

εἰς αὐτόν, ὅτι δὲν εὔρον νερό. Καὶ ὠνόμασεν αὐτὸ 

ὅρκον. Διὰ τοῦτο ἡ πόλις ὠνομάσθη φρέαρ τοῦ ὅρκου 

μέχρις σήμερον». Πρόσεχε ὅτι καὶ ἐδῶ δίδει τὸ ὄνομα 

εἰς τὸν τόπον ἀπ᾽ ὅσα συνέθησαν. ᾿Επειδὴ δηλαδὴ δὲν εὕ- 

ρον τίποτε, ὅταν ἤνοιξαν τὸ φρέαρ, κατὰ τὴν ἡμέραν ἐ- 

κείνην, κατὰ τὴν ὁποίαν ὡρκίσθησαν μεταξύ των, ὠνόμα- 
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ἐποιήσαντο πρὸς ἀλλήλους, φρέαρ ὅρκου ἐπέθηκεν ὅ- 

γομα τῷ τόπῳ, ἵνα ὑπόμνησις ἦ τῶν γεγενημένων. 

Εἴδες, πῶς οὔτε τὴν ἀπὸ τοῦ νόμου διδασκαλίαν 

ἔχων ὃ δίκαιος οὗτος, οὔτε πρὸς ἕτερόν τινα ἰδεῖν ἔ- 

χων, ἀλλὰ τῷ πατρὶ κατακολουθήσας, καὶ ἀπὸ τοῦ 

τῇ φύσει τῇ ἀνθρωπίνῃ ἐγκειμένου τῷ συνειδότι δι- 

δασκάλου ὅδηγούμενος, τοσαύτην φιλοσοφίαν ἐπεδεί- 
κνυτο; Τὰ γὰρ γεγενημένα οὗ μόνον τὴν ἐπιείκειαν 

ἐδείκνυ τοῦ δικαίου τούτου, ἀλλὰ καὶ τὰ τοῦ Χριστοῦ 

παραγγέλματα δι’ αὑτῶν τῶν ἔργων αὑτὸν πληροῦν 

ἀπέφηνε. Καὶ ὅπερ ὃ Χριστὸς ἔλεγε διαταττόμενος 

τοῖς μαθηταῖς καὶ παραινῶν, οὗ μόνον τοὺς ἀγαπῶν- 
τας ἀγαπᾶν, ἀλλὰ καὶ πρὸς τοὺς ἐχθροὺς τὴν ἀγάπην 

ἐπιδείκνυσθαι, τοῦτο οὗτος ἄνωθεν ἐπλήρου. Καὶ 

σιρὸς τοὺς τοσοῦτον μῖσος περὶ αὐτὸν ἐσχηκότας το- 

σαύτην ἐπεδείκνυτο τὴν φιλοξενίαν, καὶ τὸ τῆς μνη- 
σικακίας πάθος ἐξώριξε τῆς ἑαυτοῦ ψυχῆς. 

δ. Τίνος οὖν ἂν εἴημεν ἡμεῖς συγγνώμης ἄξιοι, 

ἡμεῖς οἵ μετὰ τὴν χάριν, καὶ τὴν τοσαύτην διδασκα- 

2ΖΟολίαν, καὶ τὰ τοῦ Σωτῆρος παραγγέλματα, οὐδὲ τὸ αὖ- 

25 

30 

τὸ μέτρον τῷ δικαίῳ τούτῳ φθάσαι δυνάμενοι; Καὶ 
τί λέγω τὸ αὐτὸ μέτρον; ᾿Αλλὰ μηδὲ ἐγγὺς στῆναι ἴ- 
σχύοντες. Τοσαύτη γὰρ νῦν ἐπεπόλασε τῆς κακίας ἧ 

ὑπερδολή, ὡς σπάνιον εἶναι καὶ τοὺς ἀγαπῶντας ἄ- 

γαπᾶν. Πόθεν οὖν ἡμῖν ἔσται σωτηρίας ξλπίς, εἶ μέλ- 

λοιμεν καὶ τῶν τελωνῶν χείρους γίνεσθαι; καθώς 

φησιν ὅ Χριστὸς λέγων, «᾽Εὰν ἀγαπᾶτε τοὺς ἀγαπῶν- 

τας ὑμᾶς, τί περισσὸν ποιεῖτε; οὐχὶ καὶ οἵ τελῶναι 

τὸ αὐτὸ ποιοῦσι;». Καὶ ὃ μὲν Χριστὸς δουλόμενος ἧ- 
μᾶς εἰς τὴν ἄκραν κορυφὴν τῆς ἀρετῆς ἀνελθεῖν, ἐ- 

κείνων ἀνωτέρους εἶναι δούλεται' ἡμεῖς δὲ κἀκείνων 
ἐλάττους εἶναι σπεύδομεν. Καὶ τί λέγω τελωνῶν; 

χείρους καὶ τῶν λῃστῶν, καὶ τῶν τυμδωρύχων, καὶ 

τῶν ἀνδροφόνων. Καὶ γὰρ τούτων ἕκαστος τὸν πρὸς 

7. Ματθ. 5, 46. 
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σε τὸν τόπον «φρέαρ τοῦ ὅρκου», διὰ νὰ ὑπενθυμίζῃ 

ὅσα εἶχον γίνει. 

Εἴδες, ὅτι ὁ δίκαιος ἐπέδειξε τόσην ἀρετὴν χωρὶς νὰ 

ἔχῃ διδαχθῆ ἀπό τὸν νόμον, χωρὶς νὰ ἠμπορῇ νὰ προσ- 

θλέπῃ πρὸς κάποιον ἄλλον, ἀλλ᾽ ἀφοῦ ἠκολούθησε τὸ πα- 

ράδειγμα τοῦ πατρός του καὶ ὠδηγήθη ἀπὸ τόν διδάσκα- 

λον, ὁ ὁποῖος εὐρίσκεται μέσα εἰς τὴν ἀνθρωπίνην φύσιν, 

τὴν συνείδησιν; Διότι αὐτὰ ποὺ εἶχον γίνει, ἐδείκνυον ὄχι 

μόνον τὴν καλωσύνην αὐτοῦ τοῦ δικαίου, ἀλλὰ καὶ ἐφα- 

νέρωσεν, ὅτι ἐξεπλήρωσε μὲ αὐτὰ τὰ ἔργα τὰς ἐντολὰς 

τοῦ Χριστοῦ. (Καὶ ἐκεῖνο ποὺ ἔλεγεν ὁ Χριστός, ὅταν ἔδι- 

νεν ἐντολὰς καὶ παραινέσεις εἰς τοὺς μαθητάς του, ὅτι 

δηλαδὴ νὰ μὴ ἀγαποῦν μόνον αὐτοὺς ποὺ τοὺς ἀγαποῦν, 

ἀλλὰ νὰ δείχνουν ἀγάπην καὶ πρὸς τοὺς ἐχθρούς τῶν, 

αὐτὸ ἐξεπλήρωνεν αὐτὸς ἀπὸ πολύ παλαιά. Καὶ ἔδειχνε 

τόσην φιλοξενίαν πρὸς ἐκείνους οἱ ὁποῖοι τὸν ἐμίσουν 

τόσον πολὺ καὶ ἀπεμάκρυνεν ἀπὸ τὴν ψυχήν του τὸ πά- 

θος τῆς μνησικακίαα. 

5. Ποίας συγγνώμης λοιπὸν θὰ εἴμεθα ἄξιοι ἡμεῖς, οἱ 

ὁποῖοι μετὰ τὴν χάριν καὶ τὴν τόσην διδασκαλίαν καὶ τὰ 

παραγγέλματα τοῦ Σωτῆρος, δὲν ἠμποροῦμεν νὰ φθάσω- 

μεν εἰς τὸ ἴδιον μέτρον μὲ αὐτόν τόν δίκαιον; Καὶ διατί 

λέγω τὸ ἴδιο μέτρον; ᾿Αλλ᾽ οὔτε νὰ τὸ πλησιάσωμεν ἠμπο- 

ροῦμεν. Διότι τώρα τόσον πολὺ ἐπεκράτησεν ἡ κακία, 

ὥστε νὰ εἶναι σπάνιον νὰ ἀγαπῶμεν καὶ ἐκείνους, οἱ ὁποῖ- 

οἱ μᾶς ἀγαποῦν. ᾿Απὸ ποῦ λοιπὸν θὰ ὑπάρξῃ δι᾽ ἡμᾶς ἐλπὶς 

σωτηρίας, ἐὰν πρόκειται νὰ γίνωμεν χειρότεροι, καὶ ἀπὸ 

τοὺς τελώνας; Ὅπως λέγει ὁ Χριστός, «᾽Εὰν ἀγαπᾶτε ἐκεί- 

νους οἱ ὁποῖοι σᾶς ἀγαποῦν, τί περισσότερον κάνετε; [Καὶ οἱ 

τελῶναι δὲν κάμνουν τὸ ἴδιο;»ἷ. Καὶ ὁ μέν Χριστός, ἐπειδὴ 

ἐπιθυμεῖ νὰ ἀνεθῶμεν εἰς τὴν ὑψηλοτέραν κορυφὴν τῆς ἀ- 

ρετῆς, θέλει νὰ εἴμεθα ἀνώτεροι ἀπὸ τοὺς τελώνας. Ἡμεῖς 

ὅμως φροντίζομεν νὰ εἴμεθα χειρότεροι καὶ ἀπὸ ἐκεί- 

νους. Καὶ διατί λέγω μόνον ἀπὸ τοὺς τελώνας; Χειρότε- 

ροι καὶ ἀπὸ τούς ληστὰς καὶ ἀπὸ τούς τυμθδωρύχους καὶ 

ἀπὸ τοὺς δολοφόνους. Καθ' ὅσον καὶ ἀπ᾿ αὐτοὺς ὁ κα- 



318 ΙΩΏΑΝΝΟΥ ΧΡΥΣΟΣΤΟΜΟΥ 

το 

15 

αὐτὸν ἄγαπητικῶς διακείμενον ἀγαπᾷ, καὶ πολλάκις 
καὶ κινδυνεύειν ὑπὲρ τοῦ ἀγαπητοῦ καταδέχεται. Τί 

οὖν ἂν εἴη ἡμῶν ἐλεεινότερον, ὅταν οἷ τοσαύτης ἀξιω- 

θέντες παρὰ τοῦ Θεοῦ φιλανθρωπίας τῶν μυρία ἕρ- 

γασαμένων κακὰ εὑρισκώμεθα χείρους; 

᾿Ἑννοοῦντες τοίνυν, παρακαλῶ, καὶ τῆς τιμωρίας 

τῆς ἐκεῖ γινομένης τὸ μέγεθος, καὶ τῆς αἰσχύνης τῆς 

ἐνταῦθα τὴν ὑπερδολήν, ὄψὲ γοῦν ποτε τὴν οἴκείαν 

ἐπιγνῶμεν εὐγένειαν, καὶ πειθώμεθα τῇ τοῦ Χριστοῦ 

διδασκαλίᾳ, καὶ μὴ μόνον τοὺς ἀγαπῶντας ἀγαπῶμεν 

γνησίως, πᾶσαν δασκανίαν καὶ φθόνον ἐξορίξοντες 

τῆς ἑαυτῶν ψυχῆς, ἀλλὰ κἂν ἐχθρωδῶς τινες ὦσι 

πρὸς ἡμᾶς διακείμενοι, καὶ τούτους ἀγαπᾶν σπουδά- 

ξωμεν" καὶ γὰρ οὐδὲ ἑτέρως σωθῆναι δυνατὸν ἡμᾶς, 

μὴ ταύτην ἐλθόντας τὴν ὅδόν' καὶ μᾶλλον τῶν ἀγα- 

πώντων ἡμᾶς τούτους ἀγαπᾶν σπουδάξωμεν, ἅτε δὴ 

μυρίων ἡμῖν τῶν ἀγαθῶν προξένους γινομένους. Οὕ- 

τῶ γὰρ καὶ τῶν ἡμαρτημένων ἡμῖν τὴν συγχώρησιν 

εὕρασθαι δυνησόμεθα, καὶ μετὰ πατεσταλμένης δια 

λὸ γοίας καὶ συντετριμμένης ψυχῆς τὰς πρὸς τὸν Θεὸν 

25 

ἱκεσίας ποιεῖσθαι. “Ὅταν γὰρ ψυχὴ ἐκτὸς γένηται 

πάσης ἀπεχθείας, καὶ τὸν λογισμὸν ἐν γαλήνῃ ἕἴδρου- 
μένον ἔχῃ, μετὰ πολλῆς τῆς νήψεως τὸν Δεσπότην 

καλοῦσα, πολλὴν ἐπισπᾶται τὴν ἄνωθεν ροπήν" ἧς 

γένοιτο πάντας ἡμᾶς ἀξιωθῆναι, χάριτι καὶ φιλαν- 
θρωπίᾳ τοῦ Κυρίου ἡμῶν ᾿Ιησοῦ Χριστοῦ, μεθ’ οὗ 

τῷ Πατρὶ ἡ δόξα, ἅμα τῷ ἁγίῳ Πνεύματι, νῦν καὶ 
3.» ἄεί, καὶ εἰς τοὺς αἰῶνας τῶν αἰώνων. ᾿Αμήν. 
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θεὶς ἀγαπᾷ αὐτόν, ὁ ὁποῖος τὸν ἀγαπᾷ, καὶ πολλὲς φορὲς 
δέχεται νὰ κινδυνεύσῃ χάριν αὐτοῦ ποὺ ἀγαπᾷ. Τί λοιπὸν 

θὰ ἦτο ἀθλιώτερον ἀπὸ ἡμᾶς, ὅταν ἡμεῖς, οἱ ὁποῖοι ἐγίνα- 
μεν ἄξιοι τόσης φιλανθρωπίας ἐκ μέρους τοῦ Θεοῦ, εἴ- 

μεθα χειρότεροι ἀπὸ ἐκείνους, οἱ ὁποῖοι ἔχουν διαπράξει 

ἁπεριόριστον ἀριθμὸν κακῶν; 

᾿Αφοῦ ἀντιληφθῶμεν λοιπόν, παρακαλῶ, τὸ μέγεθος 
τῆς ἐκεῖ τιμωρίας καὶ τὴν μεγάλην ἐντροπήν, ἡ ὁποία ὑ- 

πάρχει ἐδῶ, ἂς ἐπιδείξωμεν κάποτε ἔστω καὶ ἀργά τὴν 

ἰδικήν μας εὐγένειαν καὶ ἂς ὑπακούσωμεν εἰς τὴν διδα- 

σκαλίαν τοῦ Χριστοῦ καὶ νὰ μὴ ἀγαπῶμεν ἀληθινὰ μόνον 

ἐκείνους, οἱ ὁποῖοι μᾶς ἀγαποῦν, ἀφοῦ ἀπομακρύνωμεν 

κάθε ὀργὴν καὶ φθόνον ἀπὸ τὴν ψυχήν μας, καὶ ἂν μερι- 

κοὶ μᾶς ἐχθρεύωνται νὰ ἐπιδιώκωμεν νὰ ἀγαπῶμεν καὶ 

αὐτούς. Καθ᾿ ὅσον διαφορετικὰ δὲν εἶναι δυνατὸν νὰ σω- 

θῶμεν, ἐὰν δὲν ἀκολουθήσωμεν αὐτὴν τὴν ὁδόν. Καὶ πε- 

ρισσότερον ἀπὸ ἐκείνους, οἱ ὁποῖοι μᾶς ἀγαποῦν, νὰ φρον- 

τίζωμεν νὰ ἀγαπῶμεν τοὺς ἐχθρούς μας, ὡσὰν νὰ μᾶς 

ἔχουν χαρίσει ἀναρίθμητα ἀγαθά. Διότι ἔτσι θὰ ἠμπορέ- 

σωμεν νὰ εὕρωμεν καὶ τὴν συγχώρησιν τῶν ἁμαρτιῶν μας 
καὶ μὲ ταπεινὴν διάθεσιν καὶ συντετριμμένην ψυχὴν νὰ 

ἱκετεύσωμεν τὸν Θεόν. Καθ᾿’ ὅσον ὅταν ἡ ψυχὴ ἀποβάλῃ 

κάθε κακίαν καὶ ἔχῃ ἤρεμον λογισμόν, ἐάν παρακαλῇ τὸν 

Κύριον μὲ μεγάλην νηφαλιότητα, δέχεται πολλὴν βοή- 
θειαν ἄνωθεν, τὴν ὁποίαν εἴθε νὰ ἀξιωθῶμεν ὅλοι ἡμεῖς 
μὲ τήν χάριν καὶ τὴν φιλανθρωπίαν τοῦ Κυρίου ἡμῶν ᾿Ἰ1η- 

σοῦ Χριστοῦ, μετὰ τοῦ ὁποίου εἰς τὸν Πατέρα καὶ συγ- 
χρόνως εἰς τὸ ἅγιον Πνεῦμα ἀνήκει ἡ δόξα τώρα καὶ 

πάντοτε καὶ εἰς τοὺς αἰῶνας τῶν αἰώνων. ᾿Αμήν. 



ΟΜΙΛΙΑ ΝΓ᾽ 
(Γεν. 28, 34- 27, 41) 

«Ἦν δὲ ἩΗσαῦ ἐτῶν τεσσαράκοντα, καὶ ἔλαθε 

τὴν ᾿Ιουδὶθ θυγατέρα Βεὴλ τοῦ Χετταίου, καὶ 

τὴν Βασεμὰθ θυγατέρα ᾿Ελὼμ τοῦ Εαίου, καὶ 

ἦσαν ἐρίξουσαι τῷ ᾿Ισαὰκ καὶ τῇ Ῥεθδέκεᾳ». 

1. Φέρε καὶ σήμερον, εἰ δοκεῖ, τὰ ἑξῆς τῶν χθὲς 

εἰρημένων ἐπελθόντες, κατὰ τὸ ἡμῖν ἐγχωροῦν ἄνα- 

πτύξωμεν ἕκαστον τῶν γεγραμμένων, ἵνα τὴν ἐντεῦ- 

10 θεν ὠφέλειαν καρπωσάμενοι, οὕτως οἴκαδε ἀναχωρή- 

15 

20 

25 

σωμεν. Ἴδωμεν τοίνυν τὴν ἀρχὴν τῶν ἀἄνεγνωσμέ- 
τ . κε - ΄ "ὦ" ΄ 

γων. «Ἦν δὲ Ἡσαῦ», φησίν, «ἐτῶν τεσσαράκοντα, 

καὶ ἔλαδε τὴν ᾿Ιουδὶθ θυγατέρα Βεὴλ τοῦ Χετταίου, 

καὶ τὴν Βασεμὰθ θυγατέρα ᾿Ελὼμ τοῦ Εὐαίου, καὶ 

ἦσαν ἐρίξζουσαι τῷ ᾿Ισαὰς καὶ τῇ Ῥεθδέκκᾳ». “Ορα 

πόσα ἔς. τῶν ὄὅλίγων τούτων ρημάτων ἐστὶ καταμα- 

θεῖν. Τίνος γὰρ ἕνεκεν ἡμῖν τὸν ἀριθμὸν τῶν ἐτῶν 

τοῦ Ἡσαῦ ἐσήμανεν; Οὐχ ἁπλῶς, ἀλλ᾽ ἵνα ἐντεῦθεν 

καταμάθωμεν τοῦ ᾿Ισαὰκ τὸ γῆρας, καὶ ὅτε λοιπὸν 

προδεδηκὼς ἦν. ᾽Εὰν γὰρ μνημονεύσωμεν τῶν ἔμ- 
ΕΣ ’ Δ «ε᾿ ε Η κ ,, ᾿ 

σεροσθεν εἰρημένων, καὶ ὅτι, ἡνίκα μὲν ἔλαδε τὴν Ῥε- 

δέκκαν, καὶ αὐτὸς τεσσαράκοντα ἑτῶν ἐτύγχανεν, ὅ- 

τε δὲ ἐτέχθησαν οἱ παῖδες, ἑξήκοντα ἕτῶν ἦν, εἶσό- 
., “- ε ἤν Ἁ 3 ΕΣ ΑἹ Ε 

μεθα ὅτι νῦν ἑκατοστοῦ λοιπὸν ἔτους ἐπιδὰς ν Θα- 

θυτάτῳ γήρᾳ ἐτύγχανεν. ᾿Επειδὴ γὰρ μέλλει μετὰ 
- -“ ε .- ς ε “ ’ 3 ’ 

ταῦτα διηγεῖσθαι ἡμῖν, ὧς ὑπὸ τοῦ γήρως ἀμθλυτέ- 

ρας ἔσχε τὰς ὄψεις, διὰ τοῦτο τῶν ἑτῶν τοῦ ᾿Ησαῦ 
Ὶ ᾿ δ 39 ᾿ - 39 “ 5 ᾿ 3΄ τὸν ἀριθμὸν ἐσήμανεν, ἵνα ἐντεῦθεν εἰδέναι ἔχωμεν 

1. Εἰς τὸ κείμενον τῆς Π. Διαθήκης ἀναφέρει: ἀντὶ Εὐαίου, Χετταίαυ. 



ΟΜΙΛΙΑ ΝΓ΄ 
(Γεν. 28, 34- 27, 41) 

«Ἤτο δὲ ὁ Ἡσαῦ ααράντα ἐτῶν, ὅταν ἔλαβεν 

ὡς γυναῖκα του τὴν ᾿Ιουδίθ, τὴν θυγατὲρα τοῦ 

Βεὴλ τοῦ Χετταίου, καὶ τὴν Βασιμὰθ τὴν θυγα- 
τέρα τοῦ ᾿Ελὼμ τοῦ Εὐαίουϊ. Καὶ αὐταὶ αἱ δύο 

ἐφιλονεικοῦσαν μὲ τὸν ᾿Ισαὰκ καὶ τὴν Ρεθδέκκαν». 

1. ᾽᾿Εμπρός λοιπὸν καὶ σήμερον, ἐὰν αᾶς φαίνεται κα- 

λόν, ἀφοῦ ἀναγνώσωμεν τὰ ἑπόμενα ἀπ᾿ αὐτὰ ποὺ εἴπο- 
μεν χθές, ὅαον μᾶς εἶναι δυνατὸν ἄς ἀναπτύξωμεν κάθε 
ἕνα ἀπ᾿ αὐτά ποὐ ἔχουν γραφῆ, ὥστε, ἀφοῦ καρπωθῶμεν 

τὴν ἀπ᾿ ἐδῶ ὠφέλειαν, ἔτσι νὰ φύγωμεν διὰ τὴν οἰκίαν 
μας. "Ας ἰδοῦμεν λοιπὸν τὴν ἀρχὴν τῶν ὅσων ἔχομεν δια- 

βάσει. «Ἤτο δὲ ὁ Ἡσαῦ», λέγει, «σαράντα ἐτῶν, ὅταν 

ἔλαθεν ὡς γυναῖκα τοῦ τὴν ᾿Ιουδίθ, τὴν θυγατέρα τοῦ 

Βεὴλ τοῦ Χετταίου καὶ τὴν Βασιμὰθ τὴν θυγατὲρα τοῦ 

᾿Ελὼμ τοῦ Εὐαίου. Καὶ αὐταὶ αἱ δύο ἐφιλονεικοῦσαν μὲ 

τὸν ᾿Ισαὰκ καὶ τὴν Ρεθδέκκαν». Πρόσεχε πόσα ἠμποροῦ- 
μεν νὰ μάθωμεν ἀπ᾿ αὐτοὺς τοὺς ὀλίγους λόγους. Διὰ 

ποῖον λόγον λοιπὸν μᾶς ἐπεσήμάνε τὴν ἡλικίαν τοῦ Ἡσαῦ; 
Ὄχι χωρὶς λόγον, ἀλλὰ διὰ νὰ μάθωμεν ἀπὸ ἐδῶ τὸ 

γῆρας τοῦ ᾿Ισαὰκ καὶ ὅτι ἦτο πλέον προχωρημένης ἡλι- 

κίας. Καθ᾿ ὅσον, ἐὰν ἐνθυμηθῶμεν αὐτὰ ποὐύ ἐλέχθησαν 

προηγουμένως καὶ ὅτι, ὅταν ἔλαθεν ὡς σύζυγον τὴν Ρε- 

βέκκαν ὁ ἴδιος ἦτο σαράντα ἑτῶν, ἑνῷ ὅταν ἐγεννήθησαν 
τὰ παιδιά, ἦτο ἐξήντα ἐτῶν, θὰ μάθωμεν, ὅτι τὼὧρα ἦτο 

εἰς τὸ ἐκατοστόὸν ἔτος καὶ εὐρίσκετο εἰς βαθύτατον γῆ- 

ρας. ᾿Επειδὴ δηλαδὴ πρόκειται νὰ μᾶς διηγηθῇ μετὰ ἀπ᾽ 

αὐτά, ὅτι λόγῳ τοῦ γήρατος δὲν ἔθλεπε καλά, διὰ τοῦτο 

21 
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ἀκριδθῶς τοῦ ᾿Ισαὰκ τὸν χρόνον. Διὰ τοῦτο ἔλεγεν, 

«Ἦν δὲ ἩΗσαῦ ἐτῶν τεσσαράκοντα». 

Εἴτα ἵνα μάθωμεν τοῦ παιδὸς τὴν προπέτειαν, καὶ 

ὅτι παρὰ τῶν ἐθνῶν, ὧν οὖκ ἐχρῆν, τὰς γαμετὰς ἡἧ- 
5 γάγετο, ἐδήλωσεν ἡμῖν, ὅτε ἦ μὲν ἔκ τοῦ γένους τῶν 

Χετταίων ἦν, ἡ δὲ ἐκ τῶν Εὐαίων" καίτοι γε ἔχρῆν 
αὐτὸν μαθόντα, ὅσην σπουδὴν ὃ πατριάρχης ἐποιήσα- 

το διαστελλόμενος τῷ παιδὶ τῷ ἑαυτοῦ, ὥστε ἔ; τῆς 

φυλῆς αὑτοῦ γαμετὴν τῷ ᾿Ισαὰρς ἐνέγκαι, καὶ ὅτι ἦ 
10 μήτηρ αὐτῶν ἡ Ῥεθδέκκα ἔκ τῆς Χαρρὰν δρμᾶτο, μη- 

δὲν τοιοῦτον δουλεύσασθαι. ᾿Αλλ’ ἵνα ἐκ προοιμίων 
δείξῃ τῶν οἰκείων τρόπων τὸ ἄτακτον, προλαδὼν ἕ- 

κείνας ἠγάγετο. Καὶ ἵνα μάθωμεν τῶν γυναικῶν τὸ 

δύστροπον, φησὶν ἡ Γραφή, «Καὶ ἦσαν ἐρίξουσαι τῷ 

15 ᾿Ισαὰρς καὶ τῇ Ῥεδέκκᾳ». αὶ τί ἂν εἴη ταύτης τῆς 
μοχθηρίας χαλεπώτερον, ὅταν αἷ πιᾶσαν τιμὴν ἄστον ἐ- 

μειν ὀφείλουσαι, μὴ μόνον τοῦτο μὴ ποιῶσιν, ἀλλὰ 

καὶ πρὸς φιλονεικίαν παρασκευάξωνται; Ταῦτα δὲ 

πάντα οὐχ ἁπλῶς ἡμῖν ἡ ἱστορία σημαίνει, ἀλλ᾽ ἵνα 

20 μετὰ ταῦτα, ἐπειδὰν ἴδῃς τὴν Ῥεδέκκαν πρὸς τὸν ᾽1- 

ακὧὡθϑ᾽ πολλὴν τὴν εὔνοιαν ἐπιδεινυμένην, μάθῃς ὡς 

οὖ»κ ἀπεικὸς διεπράττετο. Τέως δὲ ἵνα μὴ τὴν ἄκπο- 

λουθίαν προφθάσωμεν, αὐτοῖς ἑπώμεθα τοῖς γεγραμ- 
ἢ 

μένοις. 
25 «᾿Ἐγένετο δὲ μετὰ τὸ γηρᾶσαι τὸν ᾿Ισαάκ, καὶ ἦμ- 

δλύνθησαν οἵ ὀφθαλμοὶ αὐτοῦ τοῦ ὁρᾶν», οὐ"ς ἔτι γάρ, 

φησίν, ὑπὸ τοῦ γήρως δρᾶν ἠδύνατο, «καὶ ἐκάλεσεν 

Ησαῦ τὸν υἱὸν αὑτοῦ τὸν πρεσθύτερον καὶ εἶπεν αὖ- 

τῷ: Υἱέ μου, ἰδοὺ ἐγὼ γεγήρακα, καὶ οὗ γινώσκω τὴν 
30 ἡμέραν τῆς τελευτῆς μου. Νῦν οὖν λάδε τὸ σκεῦός 

σου, τήν τε φαρέτραν καὶ τὸ τόξον, καὶ ἔξελεθε εἰς 

τὸ πεδίον, καὶ θήρευσόν μοι θήραν, καὶ ποίησόν μοι 

ἐδέσματα, ὡς φιλῶ ἐγώ, καὶ ἔνεγκέ μοι, ἵνα φάγω, 

ὅπως εὐλογήσῃ σε ἦ ψυχή μου, πρὶν ἢ ἀποθανεῖν με». 

35 ᾽᾿Ενταῦθοι μοι σκόπει, ἀγαπητέ, τὴν ἄφατον τοῦ Θε- 
οὔ σοφίαν, καὶ ὅπως ὃ μὲν πατὴρ τὴν φυσικὴν φιλο- 

στοργίαν ἐπιδεικνύμενος ταῦτα διετάξατο τῷ ᾿Ησαῦ' 
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μᾶς ἐπεσήμανε τὴν ἡλικίαν τοῦ Ἡσαῦ, ὥστε νὰ ἠμπορέ- 

σωμεν νὰ μάθωμεν ἀπὸ ἐδῶ ἀκριθῶς τὴν ἡλικίαν τοῦ 

᾿Ισαάκ. Διὰ τοῦτο ἔλεγεν, «Ὁ Ἡσαῦ δὲ ἦτο σαράντα ἐτῶν». 

Ἔπειτα διὰ νὰ γνωρίσωμεν τὴν ἀπερισκεψίαν τοῦ 

παιδιοῦ καὶ ὅτι ἔλαδε γυναῖκας ἀπὸ τὰ ἔθνη, ἀπὸ τὰ ὁποῖα 

δὲν ἔπρεπεν, ἐφανέρωσεν εἰς ἡμᾶς, ὅτι ἡ μὲν μία ἦτο 

ἀπὸ τὸ γένος τῶν Χετταίων, ἡ δὲ ἄλλη ἀπὸ τὸ γένος τῶν 

Εὐαίων, ἂν καὶ ἔπρεπε νὰ μὴ ακεφθῇ τίποτε παρόμοιον, 

ἀφοῦ εἶχε μάθει, πόσον ἐφρόντισεν ὁ πατριάρχης ᾿Αθδραάμ, 

ὅταν ἔστελλε τόν ὑπηρέτην του νὰ φέρῃ γυναῖκα διὰ τὸν 

᾿Ισαὰκ ἀπὸ τὴν φυλήν του, διότι ἡ μητέρα των ἡ Ρεδέκκα 

κατήγετο ἀπὸ τὴν Χαρράν. ᾿Αλλὰ διὰ νὰ δείξῃ ἀπὸ τὴν ἀρ- 

χὴν τὸ ἄστατον τοῦ χαρακτῆρος του, ἐνυμφεύθη ἐκείνας 

μόνος του. Καὶ διὰ νὰ μάθωμεν καὶ τὸν δύστροπον χα- 

ρακτῆρα τῶν γυναικῶν, λέγει ἡ Γραφή, «Καὶ αὐταὶ ἐφιλο- 

νεικοῦσαν μὲ τὸν ᾿Ισαὰκ καὶ τὴν Ρεδέκκαν. Τί θὰ ἠμπο- 

ροῦσς νὰ ὑπάρξῃ χειρότερον ἀπ᾿ αὐτὴν τὴν κακίαν, ὅταν 

αὐταὶ ποὺ ὀφείλουν νὰ ἀπονέμουν κάθε τιμήν, ὄχι μόνον 

δὲν κάνουν αὐτό, ἁλλὰ καὶ φιλονεικοῦν; Ὅλα δὲ αὐτὰ 

δὲν μᾶς τὰ ἀναφέρει χωρὶς λόγον. ἡ ἱστορία, ἀλλὰ διὰ 

νὰ μάθῃς μετὰ ἀπ᾿ αὐτά, ὅταν θὰ ἰδῇς τὴν Ῥεθδέκκαν νὰ 
ἀγαπᾷ περισσότερον τὸν ᾿Ιακώδ, ὅτι δὲν ἔκαμε τίποτε τὸ 

κακόν. Κατ᾽ ἀρχὴν δὲ διὰ νὰ μὴ προχωρήσωμεν «πρὶν ἀπὸ 

τὴν σειρὰν τῶν γεγονότων, ἄς παρακολουθήσωμεν αὐτά, 

τὰ ὁποῖα ἔχουν γραφῆ.. τ 

«᾿Αφοῦ ἐγήρασεν ὁ ᾿Ισαάκ καὶ οἱ ὀφθαλμοί του δὲν 

ἠμποροῦσαν νὰ ἰδοῦν», διότι λέγει, δὲν ἠμποροῦσε νὰ ἰδῇ 

λόγῳ τοῦ γήρατος, «καὶ ἐκάλεσε τὸν μεγαλύτερον υἱόν 

του τὸν Ἡσαῦ καὶ εἶπεν εἰς αὐτόν: Παιδί μου, νὰ ἐγὼ ἔχω 
γηράσει καὶ δὲν γνωρίζω τὴν ἡμέραν τοῦ θανάτου μου. 

Τώρα λοιπὸν λάβε τὰ ὅπλα- σου, τὴν φαρέτραν καὶ τὸ τό- 
ξον, καὶ πήγαινε εἰς τὴν πεδιάδα. καὶ κυνήγησε πρός χά- 

ριν μου καὶ κἀμε μου φαγητά, ὅπως μοῦ ἀρέσει, καὶ φέρε 

μου νὰ φάγω, διὰ νὰ σὲ εὐλογήσῃ ἡ ψυχή μου πρὶν ἀπο- 

θάνω». ᾿Εδῶ «πρόσεχε,. παρακαλῶ, ἀγαπητέ, τὴν ἀπεριόρι- 

στον σοφίαν τοῦ Θεοῦ καὶ πῶς ὁ μέν πατὴρ διέταξεν αὐ- 
τὰ εἰς τὸν Ἡσαῦ δεικνύων τὴν ἐκ φύσεως ἀγάπην τοῦ 
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ὃ δὲ σοφὸς καὶ εὐμήχανος Δεσπότης διὰ τῆς Ῥεθέν- 

κας τὴν οἴκείαν πρόρρησιν εἰς ἔργον ἐξενεχθῆναι πα- 

ρασκευάξει, διδάσκων ἡμᾶς ὅση τῆς ἀρετῆς ἡ ἰσχὺς 

καὶ τῆς τῶν τρόπων ἐπιεικείας. Καὶ γὰρ ἐκεῖνος μὲν 
καὶ ἀπὸ τῶν πρωτοτοκίων, καὶ ἀπὸ τῆς τοῦ πατρὸς 

περὶ αὐτὸν διαθέσεως τὰ πρωτεῖα ἔχειν νομίζων, ἃ- 

θροόον ἁπάντων ἔρημος ηὐρίσκετο, ἐπειδὴ τὰ παρ᾽ ἕ- 

αυτοῦ εἰσενεγκεῖν οὖς ἠθδουλήθη" οὗτος δέ, ἐπειδὴ 

οἴκοθεν ἣν ἐνάρετος, καὶ τὴν ἄνωθεν εἶχε ροπὴν συμ- 

μαχοῦσαν αὐτῷ, καὶ ἄκοντος τοῦ πατρὸς τὴν παρ᾽ 

αὐτοῦ εὐλογίαν ἐπισπᾶται. Οὐδὲν γὰρ ἰσχυρότερον 

τοῦ παρὰ τῆς δεξιᾶς ἐκείνης δοηθουμένου. 

“Ὅρα γοῦν ἀκριδῶς ἅπαντα, ἵνα μάθῃς τῆς οἶκο- 

γνομίας τὴν ὑπερδολήν, καὶ πῶς ὃ μὲν τῆς ἐκεῖθεν 

ἀπολαύων ροπῆς, πολλῆς ὃν ἅπασιν ἀξιοῦται τῆς 

συνεργίας, ὥστε τὴν τοῦ πατρὸς εὐλογίαν εἰς αὐτὸν 

μετενεχθῆναι" ὃ δὲ πάντων διαμαρτάνει, προδεδομέ- 

γος οἴκοθεν διὰ τὴν τρόπων μοχθηρίαν. «εθδέκκα 

δέ», φησίν, «ἤκουσε λαλοῦντος ᾿Ισαὰρ πρὸς ᾿Ησαῦ 

τὸν υἱὸν αὑτοῦ. ᾿Επορεύθη δὲ ἩΗσαῦ εἷς τὸ πεδίον 

θηρᾶσαι θήραν τῷ πατρὶ αὑτοῦ. Εἶπεν δὲ Ῥεδέκκα 

πρὸς τὸν υἱὸν αὑτῆς τὸν ἐλάσσω». Διὰ τί προσέθηκε, 

τὸν ἐλάσσω; ᾿Επειδὴ ἀνωτέρω εἶπεν, ὅτι «᾽κάλεσεν 

᾿Ισαὰκ τὸν υἱὸν αὑτοῦ τὸν πρεσθύτερον», ἵνα μάθω- 

μεν τίνι νῦν διαλέγεται ἡ Ῥεδέκκα, φησί, «Πρὸς τὸν 

ἐλάσσω», τοῦτ᾽ ἔστι, τὸν ᾿Ιακώθ. «᾽1δέ, ἐγὼ ἤκουσα 

τοῦ πατρός σου λαλοῦντος πρὸς τὸν ᾿Ησαῦ τὸν ἀδεᾶ- 

φόν σου, καὶ λέγοντος" "Ἐνεγκέ μοι θήραν, καὶ ποί- 
ησόν μοι ἐδέσματα, ἵνα φαγὼν εὐλογήσω σε ἔναντίον 

Κυρίου, πρὸ τοῦ ἀποθανεῖν με». Ταῦτα μὲν ἤκουσα 

τοῦ πατρός σου πρὸς τὸν ἀδελφόν σου τὸν ᾿Ησαῦ δια- 
λεγομένου. «Νῦν οὖν, υἱέ, ἄκουξ μου καθά σοι ἐγὼ 

ἐντέλλομαι, καὶ πορευθεὶς εἰς τὰ πρόδατα λάδε μοι 

ἐκεῖθεν δύο ἐρίφους ἅπαλοὺς καὶ καλούς, καὶ ποιή- 
σω αὐτοὺς ἐδέσματα τῷ πατρί σου, καὶ φάγεται, ὅ- 

πως εὐλογήσῃ τε ὃ πατήρ σον πρὸ τοῦ ἀποθανεῖν 
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πρός αὐτόν, ὁ σοφός ὅμως καὶ ἐφευρετικὸς Κύριός προ- 

ετοιμάζει διὰ τῆς Ῥεθδέκκας νὰ πραγματοποιηθῇ τὸ ἰδικόν 

του σχέδιον, ἀφοῦ διδάσκῃ εἰς ἡμᾶς, πόση εἶναι ἡ δύνα- 

μις τῆς ἀρετῆς καὶ τῶν καλῶν τρόπων. [Καθ᾿ ὅσον ὁ μὲν 

Ἡσαῦ, ὁ ὁποῖος ἐνόμιζεν ὅτι εἶχε τὰ πρωτεῖα λόγῳ τῶν 

πρωτοτοκίων καὶ τῆς πατρικῆς συμπαθείας πρὸς αὐτόν, 

εὐρέθη ἐντὸς μιᾶς στιγμῆς ἔρημος ἀπ᾽ ὅλα, ἐπειδὴ δὲν 

ἠθέλησε νὰ προσφέρῃ αὐτά πού ἐξηρτῶντο ἀπὸ αὐτόν. 

Ὁ ᾿Ιακὠδ ὅμως ἐπειδὴ ἦτο ἐκ φύσεως ἐνάρετος καὶ εἶχε 

μαζί του τὴν ἄνωθεν βδοήθειαν, ἁποσπᾷ καὶ χωρὶς τὴν θέ- 

ληαιν τοῦ πατρός του τὴν εὐλογίαν του. Διότι τίποτε δὲν εἶ- 

ναι ἰσχυρότερον ἀπ᾽ αὐτόν, ὁ ὁποῖος ἔχει δοηθὸν τὸν Θεόν. 

Πρόσεχε λοιπὸν τὰ πάντα μὲ ἀκρίθδειαν, διὰ νὰ μά- 

θης τὴν ὑπερθδολικὴν φροντίδα᾽ τοῦ Θεοῦ, ὅτι δηλαδὴ ὁ 

μὲν ᾿Ιακώθ, ἐπειδὴ ἔχει τὴν θείαν θοήθειαν, γίνεται ἄξιος 

μεγάλης προστασίας εἰς ὅλα, ὥστε ἡ πατρικὴ εὐλογία 

νὰ ἔλθῃ εἰς αὐτόν, ἐνῷ ὁ Ἡσαῦ χάνει τὰ πάντα προδο- 

μένος ἀπὸ τόν ἑαυτόν του λόγῳ τοῦ κακοῦ του χαρακτῆ- 

ρος. «Ἡ δὲ Ῥεδέκκα», λέγει, «ἤκουσε τὸν ᾿Ισαὰκ νὰ ὁμι- 

λῇ πρὸς τὸν Ἡσαῦ τὸν υἱόν του. Καὶ ὁ Ἡααῦ ἐπῆγεν εἰς 

τὴν πεδιάδα διὰ νὰ κυνηγήσῃ καὶ νὰ φέρῃ κυνήγιον εἰς 

τὸν πατέρα του. Ἡ Ρεθδέκκα ὅμως εἶπεν εἰς τὸν υἱόν της 
τὸν μικρότερον». Διατί ἐπρόσθεσε, «τὸν μικρότερον»; 

᾿Επειδὴ προηγουμένως εἶπεν, ὅτι «Ὁ ᾿Ισαὰκ ἐκάλεσς τὸν 

υἱόν του τὸν μεγαλύτερον», διά νὰ μάθωμεν μὲ ποῖον συ- 

ζητᾷ ἡ Ρεθέκκα, λέγει, «πρὸς τὸν μικρότερον», δηλαδὴ 

τὸν ᾿Ιακώθδ. «Νὰ ἐγὼ ἤκουσα τὸν πατέρα σου νὰ “ὁμιλῇ 

πρὸς τὸν Ἡσαῦ τὸν ἀδελφόν σου καὶ νὰ τοῦ λέγῃ Νὰ 

μοῦ φέρης κυνήγιον καὶ νὰ’ μοῦ κάνῃς φαγητά, ὥστε, ἀ- 

φοῦ τὰ φάγω νὰ σὲ εὐλογήσω ἐνώπιον τοῦ [Κυρίου πρὶν 

ἀποθάνω». Αὐτὰ ἤκουσα νὰ λέγῃ ὁ πατέρας σου πρὸς τὸν 

ἀδελφόν σου τὸν Ἡσαῦ. «Τώρα λοιπόν, υἱέ μου, ἄκουσέ 

μξ εἰς ὅ,τι ἐγὼ θὰ σὲ συμβουλεύσω. Πήγαινε τώρα εἰς τὸ 

ποίμνιον καὶ φέρε μου ἀπὸ ἐκεῖ δύο τρυφερὰ καὶ καλὰ 

ἐρίφια, διὰ νὰ κάμω αὐτά ἐδέσματα εἰς τὸν πατέρα σου, 

ὅπως τοῦ ἀρέσει, καὶ θὰ προσφέρῃς αὐτὰ εἰς αὐτὸν διὰ 
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αὐτόν». 

2. Ὅρα μητρὸς φιλοστοργίαν, μᾶλλον δὲ Θεοῦ οἷ- 

κονομίαν. Αὐτὸς γὰρ ἣν ὃ καὶ ταύτην πρὸς τὴν συμ- 

᾿ δουλὴν διεγείρων, καὶ τὸ πᾶν κατορθωθῆναι ποιῶν. 

᾿Εἶδες τῆς μητρὸς τὴν ἀρίστην συμθουλήν; Ὅρα καὶ 

τοῦ ᾿Ιακὼθ τὸ περιεσκεμμένον, καὶ ὅπως διὰ τῆς ἀ- 

ποκρίσεως τῶν οἴκείων τρόπων δείκνυσι τὴν ἐπιεί- 
κείαν. «Εἶπε γάρ», φησί, «πρὸς τὴν μητέρα αὑτοῦ: 
ἔστιν ὅ ἀδελφός μου ᾿Ησαῦ ἀνὴρ δασύς, ἐγὼ δὲ ἀνὴρ 

1 Ὁ λεῖος" μήποτε ψηλαφήσῃ με ὃ πατήρ, καὶ ἔσομαι ἐ- 

γαντίον αὐτοῦ ὡς καταφρονῶν, καὶ ἐπάξω ἐμαυτῷ 

κατάραν, καὶ οὖς εὐλογίαν». Πολλὴ τοῦ παιδὸς ἡ εὖ- 

γνωμοσύνη, καὶ ἡ πρὸς τὸν πατέρα αἰδώς. Δέδοικα, 

15 

20 

φησί, μὴ εἰς τὸ ἐναντίον μοι τὰ τῆς σπουδῆς ἐπέλθῃ, 

μὴ δόξω ἐναντιοῦσθαι τῇ τοῦ πατρὸς γνώμῃ, καὶ ἂν- 

τὶ τῆς εὐλογίας κατάραν ἐπισπάσωμαι. 

Τί οὖν ἡ Ῥεδέκκα, ἡ θαυμασία καὶ φιλόστοργος; 

᾽᾿Επειδὴ οὖς ἐξ οἴκείας γνώμης μόνον τοῦτο διεπράτ- 
τετο, ἀλλὰ καὶ τῇ ἄνωθεν ὑπηρετεῖτο προρρήσει, πᾶ- 
σαν σπουδὴν ποιεῖται τὸν φόδον ἐξελεῖν τοῦ παιδός. 

καὶ θάρσος ἐνθεῖναι, ὥστε τὴν συμθδουλὴν εἷς ἔργον 

᾿᾿ἄγαγεῖν' καὶ οὖχ ὑπισχνεῖται αὐτῷ, ὅτι δυνήσεται 

παρακρούσασθαι τὸν πατέρα καὶ λαθεῖν" ἀλλὰ τί; «᾽Επ’ 

25 

ἐμὲ ἢ κατάρα σου, τέκνον" μόνον ὑπάκουσον τῆς φω- 

νῆς μου, καὶ πορευθεὶς ἔνεγκέ μοι». Κἂν γένηται 

τοιοῦτόν τι, φησίν, οὐδὲν αὐτὸς παραθδλαθήσῃ. Μὴ 
᾿ , τοίνυν δείσῃς, ἀλλὰ θαρρῶν «'πάκουσόν μου τῆς φω- 

30 

γῆς», καὶ ποίει τὰ παρ᾽ ἐμοῦ σοι συμβουλευθέντα. 
Τοῦτο ἀληθῶς φιλοστοργία μητρός, τὸ ὑπὲρ τοῦ πα-- 
δὸς ἑτοίμως ἅπαντα καταδέχεσθαι. Ταῦτα εἰποῦσα ἴ- 

σχυσε ἐξελεῖν τοῦ παιδὸς τὸν φόδον. «Καὶ πορευθεὶς 

ἔλαδε καὶ ἤνεγκε τῇ μητρὶ αὑτοῦ" καὶ ἐποίησεν ἐδέ- 

᾿σματα, καθὰ ἐφίλει ὃ πατὴρ αὑτοῦ. Καὶ λαβοῦσα», 

35 

φησίν, «ἡ Ῥεθδέκκα τὴν στολὴν τοῦ υἱοῦ αὑτῆς τοῦ 

πρεσθυτέρου τὴν καλήν, ἣ ἦν παρ’ αὐτῇ ἐν τῷ οἴκῳ, 
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νὰ φάγῃ καὶ νὰ σὲ εὐλογήσῃ πρὶν ἀποθάνῃ». 

2. Πρόσεχε τὴν στοργὴν τῆς μητρὸς ἢ μᾶλλον τὴν 

οἰκονομίαν τοῦ Θεοῦ. Διότι αὐτὸς ἦτο ἐκεῖνος ποὺ ἔκαμεν 

αὐτὴν νὰ τὸν συμβουλεύσῃ καὶ νὰ γίνουν ὅλα κατορθωτά. 

Εἶδες τὴν ἀρίστην συμβουλὴν τῆς μητρός; Πρόσεχε καὶ 

τὴν περίσκεψιν τοῦ ᾿Ιακὼθ καὶ πῶς μὲ τὴν ἀπάντησιν ἀπο- 

δεικνύει τὸν καλόν του χαρακτῆρα. Διότι λέγει' «Εἶπεν 

ὁ ᾿Ιακὼθδ εἰς τὴν μητέρα του. Ὁ ἀδελφὸς μου Ἡσαῦ εἶναι 

δασύτριχος, ἐνῷ ἐγὼ εἶμαι ἄτριχος. Μήπως μὲ ψηλαφήσῃ 

ὁ πατήρ μου καὶ θὰ φανῶ εἰς αὐτὸν ἀπατεὼν καὶ θὰ ἐπι- 
σύρω ἐναντίον μου τὴν κατάραν καὶ ὄχι τὴν εὐλογίαν». 

Μεγάλη εἶναι ἡ εὐγνωμοσύνη καὶ ὁ σεθασμός τοῦ παιδιοῦ 

πρὸς τὸν πατέρα. Φοδοῦμαι, λέγει, μήπως αὐταὶ αἱ πι- 

διώξεις μου ἀποδοῦν εἰς βάρος μου, μήπως φανῶ, ὅτι 

εἶμαι ἀντίθετος μὲ τὴν θέλησιν τοῦ πατρὸς καὶ ἀντὶ τῆς 

εὐλογίας λάβω τὴν κατάραν τουὶ 

᾿ Τί λοιπὸν εἶπεν ἡ θαυμασία καὶ στοργικὴ Ρεδέκκα; 

Ἐπειδὴ δὲν ἔκανεν αὐτὸ μόνον μὲ τὴν ἰδικήν της θέλη- 

σιν, ἀλλά ἐξυπηρετοῦσε καὶ τὸ θεῖον σχέδιον, καταθδάλλει 

κάθε προσπάθειαν νὰ ἀπομακρύνῃ ἀπὸ τὸ παιδὶ τὸν φό- 

βον καὶ νά τὸ ἐνθαρρύνῃ, ὥστε νὰ πραγματοποιήσῃ τὴν 

συμθουλήν της. Καὶ δὲν ὑπόσχεται εἰς αὐτὸν ὅτι θὰ ἡμπο- 

ρέσῃ νὰ παραπλανήσῃ τὸν πατέρα του καὶ νὰ διαφύγῃ τὴν 

προσοχήν του, ἀλλὰ τί λέγει; «Ἐπάνω μου ἂς πέσῃ ἡ 

κατάρα᾽ σου, τέκνον μου. Μόνον ὑπάκουσε εἰς αὐτὰ ποὺ 

αοὔ λέγω καὶ πήγαινε νὰ μοῦ φέρῃς τὰ ἐρίφια». Καὶ ἂν 

συμθῇ κάτι παρόμοιον, λέγει, καθόλου δὲν θὰ σὲ θδλάψῃ. 

Νὰ μὴ φοθηθῇς λοίπόν, ἀλλὰ μὲ θάρρος. «Νὰ ὑπακούσῃς 
εἰς αὐτὸ ποὺ σοῦ λέγω», καὶ νὰ κάμῃς αὐτὰ ποὺ σὲ συμ- 

βουλεύω." Αὐτὸ εἶναι πραγματικὴ στοργὴ μητέρας, τὸ νὰ 

εἶναι ἕτοιμη δηλαδὴ νὰ ὑποστῇ τὰ πάντα διὰ τὸ παιδί της. 
Μὲ αὐτά, τὰ ὁποῖα εἶπεν, ἠμπόρεσε νὰ ἁἀποδάλῃ τὸν φό- 

βθον τοῦ παιδιοῦν «Καὶ ἐπῆγε καὶ ἔλαδε καὶ ἔφερεν αὐτὰ 

εἰς τὴν μητέρα του. Καὶ αὐτὴ ἔκαμεν αὐτὰ᾽ ἐδέσματα, ὅ- 

πὼς ἤρεσαν εἰς τὸν πατέρα του. Καὶ ἔλαθεν ἡ Ρεβέκκα 

τὴν καλὴν στολὴν τοῦ μεγαλυτέρου υἱοῦ της πού εὑρίσκε- 
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ἐνέδυσεν ᾿Ιακὼδ τὸν υἱὸν αὑτῆς τὸν νεώτερον, και 

τὰ δέρματα τῶν ἐρίφων περιέθηκε περὶ τοὺς ϑραχίο- 

γας αὐτοῦ, καὶ ἐπὶ τὰ γυμνὰ τοῦ τραχήλου αὐτοῦ, 
ΝῚ 2 ΝΥ 9 [ἐ ". ν᾿ 3 ει ᾿ 

καὶ ἔδωσε τὰ ἐδέσματα καὶ τοὺς ἄρτους, οὃς ἐποίη- 

σεν, εἷς τὰς χεῖρας ᾿Ιακὼθ᾽ τοῦ υἱοῦ αὑτῆς, καὶ εἰσή- 

γεγκε τῷ πατρὶ αὑτοῦ». 
᾿ » »Ἄ μὴ Υ̓ ᾿ φ 

Θέα μοι ἐνταῦθα τῆς Ῥεθδέκκας μετὰ τῆς φιλο- 

στοργίας καὶ τὴν πολλὴν σοφίαν. ᾿Επειδὴ γὰρ εἶπεν 

ἀνωτέρω, ὅτι ὃ μὲν ἦν δασύς, ὃ δὲ λεῖος, τὴν στολήν, 

10 φηοίν, ἐνέδυσεν αὐτὸν τοῦ ᾿Ησαῦ, καὶ τὰ δέρματα 

15 

20 

25 

390 

35 

περιέθηκεν αὐτῷ, καὶ πανταχόθεν σχηματίσασα αὖ- 1)» 

τόν, ὧς τὴν ἀπάτην εἰς ἔργον ἐλθεῖν, δοῦσα τὰ ἐδέ- »ῶς τῇ ς΄ 6 γ ᾿ 
σματα καὶ τοὺς ἄρτους εἰς τὰς χεῖρας, παρεσκεύασε 

προσαγαγεῖν τῷ πατρί. Σκόπει μοι πάλιν ἐνταῦθα 747 ο ΝΝ ; 
πῶς τῆς ἄνωθεν χάριτος ἦν τὸ πᾶν. “Ὅταν γὰρ ἧ- 

μεῖς τὰ παρ’ ἑαυτῶν εἰσενέγκωμεν, δαψιλῶς ἄπο- 

λαύσομεν καὶ τῆς παρὰ τοῦ Θεοῦ συνεργίας. “να 

ὰρ μὴ ρᾳθυμῶμεν δὲ ἀναπεπτωκπκότες ὦμεν, θΘού- ο ζ] Ω ᾽ ᾽ 

λεται καὶ ἡμᾶς τι συνεισφέρειν, ἵν᾽ οὕτω καὶ τὰ παρ᾽ 

ἑαυτοῦ ἐπιδείξηται: καὶ οὔτε τὸ πᾶν τῆς ἄνωθεν γί- ς [4 
γεται θοηθείας, ἀλλὰ δεῖ καὶ ἡμᾶς τι συνεισενεγκεῖν" 

οὔτε παρ’ ἡμῶν πάλιν ἀπαιτεῖ τὸ πᾶν, εἴδὼς τῆς ἧ- 
΄ Ἃ 

ετέρας ἀσθενείας τὴν ὑπερθδολήν, ἀλλὰ τὴν οἰκείαν θᾶς μ) Ω ῆ 

φιλανθρωπίαν μιμούμενος, καὶ δουλόμενος ἀφορμήν 

τινα λαθεῖν, ὥστε τὴν οἴκείαν φιλοτιμίαν ἐπιδείξα- 

σθαι, ἀναμένει τὰ παρ’ ἡμῶν εἰσενεχθῆναι" ὅπερ καὶ ᾽ χ 86 
γῦν γεγένηται. 

᾿Επειδὴ γὰρ καὶ ὃ ᾿Ιακὼθ καὶ ἡ Ῥεθδέκκα, ἅπε ᾽ [ 

ἐχρῆν ἄφ᾽ ἑαυτῶν γενέσθαι, πεποιήκασι, καὶ ὃ μὲν ὃ- 

πήπουσε τῆς συμδουλῆς τῆς μητρός, ἡ δὲ τὰ παρ’ 

ἑαυτῆς πάντα ἐπλήρωσε, τότε λοιπὸν καὶ ὃ ἀγαθὸς 

Δεσπότης τὸ πάντων δυσχερέστερον τοῦτο μετ᾽ εὐπο- 

λίας ἄνυσθῆναι πεποίηκε, τὸ μὴ γενέσθαι κατάδηλον 

τῆς ἀπάτης τὸ δρᾶμα τῷ ᾿Ισαάκ. ᾿Επειδὴ γὰρ προσ- 

ἤνεγκε τὰ ἐδέσματα τῷ πατρί, εἶπε' «Τίς εἶ σύ, τέ. 
κρον; Καὶ εἶπεν ᾿Ιακὼθ τῷ πατρὶ αὑτοῦ ἐγώ εἶμι 
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το εἰς τὴν οἰκίαν της καὶ ἐνέδυσε μὲ αὐτὴν τὸν ᾿Ιακὼθβ 

τὸν υἱὸν της τὸν νεώτερον. Καὶ μὲ τὰ δέρματα τῶν ἐρι- 

φίων ἐσκέπασε τὰ χέρια αὐτοῦ καὶ τὰ γυμνὰ μέρη τοῦ 

τραχήλου του καὶ ἔδωσεν εἰς τὸν ᾿Ιακὼδ τὸν υἱόν της τὰ 

ἐδέσματα καὶ τὸν ἄρτον ποὺ εἶχεν ἑτοιμάσει, καὶ ὁ ᾿Ιακὼθδ 

τὰ προσόφερεν εἰς τὸν πατέρα του». 

Πρόσεχε ἐδῶ, παρακαλῶ, μαζὶ μὲ τὴν στοργὴν καὶ 

τὴν μεγάλην σοφίαν τῆς Ρεβέκκας. ᾿Επειδὴ δηλαδὴ εἶπε 

προηγουμένως, ὅτι ὁ μὲν Ἡσαῦ ἦτο δασύτριχοακ, ὁ δὲ ᾿1α- 

κὠδ ἄτριχος, ἐφόρεσεν εἰς τὸν ᾿Ιακὠϑδ, λέγει, τὴν στολὴν 

τοῦ Ἡσαῦ καὶ ἐσκέπασεν αὐτὸν μὲ τὰ δέρματα καί, ἀφοῦ 

μετεμόρφωσς πλήρως αὐτὸν ὥστε νὰ πραγματοποιηθῇ 

ἡ ἀπάτη, καὶ ἀφοῦ ἔδωσε τὰ ἐδέσματα καὶ τούς ἄρτους 

εἰς τά χέρια του, τόν ἡτοίμασε νὰ φέρῃ αὐτὰ εἰς τὸν πα- 

τέρα του. Σκέψου, παρακαλῶ, πάλιν ἐδῶ ὅτι τὸ κάθε τι 

ἦτο ἔργον τῆς θείας χάριτος. Καθ᾿ ὅσον, ὅταν ἡμεῖς προσ- 

φέρωμεν ὅ,τι ἑξαρτᾶται ἀπὸ ἡμᾶς, θὰ ἀπολαύσωμεν μὲ 

ἀφθονίαν καὶ τὴν βοήθειαν τοῦ Θεοῦ. Διὰ νὰ μὴ εἴμεθα 

λοιπὸν ὀκνηροὶ καὶ νὰ μὴ χάνωμεν τὸ θάρρος μαα, ἐπι- 

θυμεῖ νὰ προσφέρωμεν καὶ ἡμεῖς κάτι, διὰ νὰ φανερώσῃ 

ἔτσι καὶ τὰς ἰδικάς του ἐνεργείας. Καὶ οὔτε γίνεται τὸ 

πᾶν ἀπὸ τὴν ἄνωθεν θδοήθειαν, ἀλλὰ πρέπει καὶ ἡμεῖς νὰ 

προσφέρωμεν κάτι, οὔτε ἀπαιτεῖ πάλιν τὸ πᾶν ἀπὸ ἡμᾶα, 

ἀφοῦ γνωρίζει τὸ μέγεθος τῆς ἀδυναμίας μαςαλ Λόγῳ ὅ- 

μως τῆς φιλανθρωπίας του καὶ ἐπειδὴ θέλει νὰ λάθῃ κά- 

ποιαν ἀφορμήν, διὰ νὰ φανερώσῃ τὴν φιλοτιμίαν του, πε- 

ριμένει νὰ προσφέρωμεν, ὅ,τι ἐξαρτᾶται ἀπὸ ἡμᾶς, πρᾶγμα 

τὸ ὁποῖον ἔγινε καὶ τώρα. 

᾿Αφοῦ λοιπὸν καὶ ὁ ᾿Ιακὼδ καὶ ἡ Ρεδέκκα ἔκαναν 

αὐτὰ ποὺ ἔπρεπε νὰ γίνουν ἀπ᾽ αὐτοὺς καὶ ὁ μὲν ὑπήκου- 

σεν εἰς τὴν συμβουλὴν τῆς μητρός, ἡ δὲ ἄλλη ἔκαμεν ὅ,τι 

ἔπρεπε, τότε πλέον καὶ ὁ ἀγαθὸς Θεὸς ἔκαμεν, ὥστε νὰ 

πραγματοποιηθῇ μὲ εὐκολίαν τὸ δυσκολώτερον ἀπ’ ὅλα, 

τὸ νὰ μὴ ἀποκαλυφθῇ δηλαδὴ εἰς τὸν ᾿Ισαὰκ ἡ ὑπόθεσις 

τῆς ἀπάτης. Διότι, ὅταν προσέφερε τὰ ἐδέσματα εἰς τὸν 

πατέρα του, εἶπε᾽ «Ποῖος εἶσαι σύ, τέκνον μου; Καὶ ὁ 
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Ἡσαῦ ὃ υἱός σου ὃ πρωτότοκος" πεποίηκά σοι, καθὰ 

λελάληκάς μοι. ᾿Αναστὰς κάθισον, καὶ φάγε ἔκ τῆς 

θήρας μου, ὅπως εὐλογήσῃ μὲ ἢ ψυχή σου». ᾿Εννόει 

μοι, μεθ’ ὅσης ἀγωνίας ταῦτα ἐφθέγγετο ὃ ᾿Ιακώδ. 

Ὃ γὰρ ἂν προοιμίοις εἰπὼν τῇ μητρί, φοδοῦμαι μὴ 
ἐπάξω ἐμαυτῷ κατάραν καὶ οὖκ εὐλογίαν, νῦν ἐν ὅ- 

σῳ φόξδῳ καθειστήκει τοσοῦτον δρᾶμα ὑποκρινόμε- 

γος; ᾿Αλλ’ ἐπειδὴ Θεὸς ἦν ὃ συνεργῶν τοῖς γινομέ- 

γοις, ἅπαντα εἰς ἔργον ἔξήει. ΤΊί οὖν, ἄν εἴποι τις, 

καὶ τῷ ψεύδει τῷ τοιούτῳ Θεὸς συνήργησε; 

ΜμὋῊ ἁπλῶς ἐξέταξε τὸ γινόμενον, ἀγαπητέ, ἀλλὰ 

τὸν σκοπὸν καταμάνθανε, καὶ ὅτι οὗ διωτικῆς ἕνεκέν 

τινος πλεονεξίας τοῦτο ἐγίνετο, ἀλλὰ τοῦ πατρὸς τὴν 

εὐλογίαν ἐπισπάσασθαι ἔσπούδαξεν-: ἄλλως δὲ εἰ μέλ- 

λοις ἅπλῶς τὰ γινόμενα ἐξετάξειν, καὶ μὴ τὸν σκοπὸν 

σαανταχοῦ ἐπιξητεῖν, ὅρα σοι τὸν πατριάρχην παιδο- 

κτόνον ὀνομάζειν καὶ τὸν Φινεὲς ἀνδροφόνον. ᾽41λλ᾽ 

οὔτε ἐκεῖνος παιδοκτόνος, ἀλλὰ καὶ λίαν φιλόστορ- 

γος, εἶ καί τις ἄλλος" οὔτε οὗτος ἀνδροφόνος, ἀλλὰ 
τὸ μᾶλλον καὶ ἄγαν ζηλωτής. ἙἝ κάτερος γὰρ αὐτῶν 

τὸ δοκοῦν τῷ Θεῷ διεπράττετο. Διόπερ ὅ μὲν διὰ τὴν 

ὑπακοὴν πολλῆς ἀξιοῦται τῆς ἄνωθεν ἀμοιθῆς" ὃ δ᾽ 
᾿διὰ τὸν ζῆλον ἀνακηρύττεται. «΄Ἐστη γάρ», φησί, 

25 

«Φινεές, καὶ ἐξιλάσατο». Εἶ τοίνυν φόνος εὐδοκίμη- 
σε καὶ παιδοκτονία ἐν ἐκείνοις, ἐπειδὴ κατὰ Θέοῦ 
γνώμην ἐγένετο, καὶ οὗ τοῖς γεγονόσι προσέχομεν, 

᾿Αλλὰ τῷ σκοπῷ τῶν γινομένων, καὶ τῇ τῶν πεποιη- 

3890 

κότων γνώμῃ, πολλῷ μᾶλλον καὶ ἐνταῦθα τοῦτο 1ο- 

γίξεσθαι χρή. ᾿ ᾿ 

᾿ 3. Μὴ τοίνυν τοῦτο σκόπει, ὅτε ψεῦδος ἦν τὰ 
λεγόμενα παρὰ τοῦ ᾿Ιακώδ, ἄλλ’ ἐκεῖνο ἐννόει, ὅτι 
ὀουλόμενος ὃ Θεὸς εἰς ἔργον τὴν πρόρρησιν αὑτοῦ 

2. Ψαλμ. 106, 30. 
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᾿Ιακὼβ εἶπεν εἰς τὸν πατέρα του ᾿Εγὼ εἶμαι ὁ Ἡσαῦ ὁ 

υἱδς σου ὁ πρωτότοκοα. Ἔκαμα ὅπως μοῦ εἴπες. Σήκω, 

κάθισε καὶ φάγε ἀπὸ τὸ κυνήγιον, διὰ νὰ μὲ εὐλογήσῃ ἡ 

ψυχή σου». Σκέψου, παρακαλῶ, .μὲ πόσην ἀγωνίαν ἔλε- 

γεν αὐτὰ ὁ ᾿Ιακώδ. Καθ᾿ ὅσον αὐτὸς ὁ ὁποῖος εἰς τὴν ἀρ- 

χὴν εἶπεν εἰς τὴν μητέρα του, φοθοῦμαι,. μήπως ἀποκο- 

μίσω διὰ τὸν ἑαυτόν μου τὴν κατάραν καὶ ὄχι τὴν εὐλο- 

γίαν, πόσον φοθεῖται τώρα, ποὺ ὑποκρίνεται τόσον μεγά- 

λο ψεῦδος; ᾿Επειδὴ ὅμως ἤτο ὁ Θεὸς ἐκεῖνος ποὺ ἤτο 

συνεργός εἰς ὅσα ἐγίνοντο, διὰ τοῦτο ὅλα ἐπραγματο- 

ποιοῦντο. Τί λοιπὸν, θὰ ἠμποροῦσε νὰ εἰπῇ κάποιος, καὶ 

ὁ Θεὸς συνήργησς εἰς αὐτὸ τὸ ψεῦδος; 

Νὰ μὴ ἐξετάζῃ», ᾿ἀγάπητέ, ἁπλῶς αὐτό, τὸ ὁποῖον ἔγι- 

νεν ἐξ αἰτίας κάποισα θιωτικῆς πλεονεξίας, ἀλλ᾽ ἐπειδὴ 

ἐπεδίωκε νὰ λάθῃ τὴν πατρικὴν εὐλογίαν. ᾿Αλλιῶς, ἐὰν 

πρόκειται νὰ ἐξετάζῃς τὰ γεγονότα ἁπλῶς καὶ νὰ μὴ ἐπι- 

ζητῇς παντοῦ τόν σκοπόν, πρόαεχε μήπως ὀνομόσῃς τὸν 

πατριάρχην ᾿Αδραὰμ παιδοκτόνον καὶ τὸν Φινεὲς δολοφό- 

νον. “Ὅμως οὔτε ὁ πατριάρχης ἦτο πσιδοκτόνος, ἀλλὰ πο- 

λὺ φιλόστοργος μάλιστα, ὅσον κανεὶς ἄλλος. Οὔτε ἐκεῖ- 

νος ἦτο δολοφόνοςα, ἀλλὰ ὑπερθολικὰ ζΖηλωτήαᾳα. Διότι ὁ 

καθεὶς ἀπ᾿ αὐτοὺς τοὺς δύο ἕκαμεν ἐκεῖνο, τὸ ὁποῖον 

ἐφαίνετο καλόν εἰς τὸν Θεόν. Διὰ τοῦτο ἀκριθῶς ὁ μὲν 

᾿Αθραὰμ ἐξ αἰτίας τῆς ὑπακοῆς τοῦ γίνεται ἄξιος τῆς ἄ- 

νωθεν ἀμοιβῆς, ὁ δὲ Φινεὲς λόγῳ τοῦ ζήλου του στεφα- 

νώνεται. Διότι λέγει, ᾿«᾿Εστάθη ὁ Φινεὲς καὶ ἐξιλέωσε τὸν 

Θεόν»". ᾿Εὰν λοιπόν. ὁ φόνος καὶ ἡ παιδοκτονία ἀπεδεί- 

χθησαν καλὰ δι᾽ αὐτούς, ἀφοῦ ἔγιναν μέ τὴν θέλησιν τοῦ 

Θεοῦ, καὶ δὲν προσέχωμεν εἰς τὰ γεγονότα, ἀλλ᾽ εἰς τὸν 

σκοπὸν αὐτῶν τῶν γεγονότων καὶ εἰς τὴν διάθεσιν ἐκεί- 

νων," οἱ ὁποῖοι κάνουν αὐτά, πολὺ περισσότερον πρέπει! νὰ 

λάθωμεν ὑπ΄ ὄψιν αὐτὸ καὶ ἐδῶ. 

3. Μὴ σκέπτεσσι λοιπὸν αὐτό, ὅτι δηλαδὴ ἦσαν ψεῦ- 

δος ἐκεῖνα, τὰ ὁποῖα ἔλεγεν ὁ ᾿Ιακώβ, ἀλλὰ νὰ ἔχῃς ὑπ᾿ 

ὄψιν σου ὅτι ὁ Θεὸς ἐρρύθμισε νὰ γίνουν ὅλα κατ᾽ αὐτὸν 

τὸν τρόπον, ἐπειδή ἤθελε νὰ πραγματοποιήσῃ τὸ σχέδιόν 
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ἀγαγεῖν, ἅπαντα οὕτως ᾧκονόμησε γενέσθαι. Καὶ ἵ- 
γα μάθῃς ὅτι ὃ Θεὸς ἦν ὅ πάντα ἐξευμαρίξων, καὶ τὰ 

δύσκολα εὔκολα ποιῶν, ὅρα πῶς ὃ δίκαιος οὖκ ἢδυ- 
᾿ κ᾿ ΑῚ ΕΣ ᾿ ΕΣ Ἂ ν᾿ ᾿ - 

γήθη συνιδεῖν τὴν ἀπάτην, ἀλλὰ καὶ πείθεται τοῖς 

παρὰ τοῦ ᾿Ιακὼθ ρηθεῖσι, καὶ ἀπολαύσας τῶν ἐδε- 
[4 3 , 9 ᾿Ὶ “« ᾿ “ ΝῚ » ΄ 

σμάτων ἀμείδεται αὐτὸν ταῖς εὐλογίαις. Καὶ οὐ πρύ- 

τερον παραγίνεται ἀπὸ τῆς θήρας ὅ ᾿Ησαῦ, μέχρις 

ὅτε πάντα τέλος ἔλαθεν, ἵνα διὰ πάντων γνῶμεν ὅτι 

κατὰ Θεοῦ γνώμην τὸ γινόμενον ἦν. «Εἶπε δέ», φη- 

σίν, «Ισαάκ' τί τοῦτο, ὅτι ταχὺ εὗρες, ὦ τέκνον; 

Ὃ δὲ εἵπεν' ὃ παρέδωκε Κύριος ὃ Θεός σου ἔναντίον 
» “ ᾽, ᾿- ΄ ε ᾿ ς» ᾿ ἢ Ψ ἐμοῦ». "Ἔτι ἔἐναγώνιος εἷστήκει ὃ ᾿Ιακώθδ, καὶ ηὔ- 

ξετο αὐτῷ τὰ τοῦ φόδου, καὶ πάντα ἐγίνετο, ἵνα μά- 

θωμεν δι’ αὐτῶν ὅτι ὃ φιλάνθρωπος Δεσπότης οὐχ 

ἁπλῶς τὴν οἰκείαν ἐπιδείκνυται πρόνοιαν, ἂν μὴ πολ- 

λὴν ἴδη καὶ τὴν παρ᾽ ἡμῶν θερμότητα γινομένην. 

Μὴ γάρ μοι παραδράμῃς, ἀγαπητέ, τοῦτον νῦν 

τὸν ἀγῶνα, ἀλλὰ σκόπει, ὅτι περὶ τοῦ παντὸς ἦν αὖ- 

τῷ ὃ κίνδυνος, καὶ ἐδεδοίκει καὶ ἔτρεμε, μὴ δι’ εὺ- 

λογίαν κατάρας ὑπεύθυνος γένηται. Εἶτά φησιν, «ΕἸἴ- 

στε δὲ ᾿Ισαάκ" ἔγγισόν μοι, καὶ ψηλαφήσω σε, τέκνον, 

εἰ σὺ εἴ ὃ υἱός μου ᾿Ησαῦ, ἢ οὔ». ᾿Απὸ γὰρ τῆς φω- 
“ ν γ 3 ΄ ς ΄ ΕἸ » 3 . 3 γῆς ἠρέμα πῶς ἐνεδοίαξεν ὃ δίκαιος" ἀλλ᾽ ἐπειδὴ ἐ- 

χρῆν τὴν οἰκονομίαν εἷς ἔργον ἐξελθεῖν, οὐ συνεχω- 
[4 - ΑἹ ᾿ [2 3΄ ᾿ Η 

ροήθη συνιδεῖν τὴν ἀπάτην. «"Ἔ γγισε δέ», φησίν, 
Ἴ [4 Α 39 [2 9 ᾿ ι «Ἢ κ᾿ 

«Ιακώθ, καὶ ἔψηλάφησεν αὖὗτόν, καὶ εἶπεν" ἢ μὲν 
[2 ΑῚ ᾽ ᾿ ε δὲ .“᾿ “-- « “, φωνή, φωνὴ ᾿Ιακώθ' αἷ δὲ χεῖρες, χεῖρες Ἡσαῦ: 

καὶ οὖς ἐπέγνω αὐτόν». “Ὅρα πῶς δείκνυται ὅτι τῆς 

τοῦ Θεοῦ χάριτος ἦν τὸ πᾶν, τῆς παρασκευαξζούσης 

καὶ αὐτὸν μηδὲν τῶν γινομένων συνιδεῖν, καὶ τὸν 

᾿Ιακὼϑ ἀπολαῦσαι τῆς πατρικῆς εὐλογίας. « αἱ οὐκ 
ἐπέγνω αὖτόν», φησίν' «σαν γὰρ αἵ χεῖρες αὐτοῦ 

ὡς αἱ χεῖρες ἩΗσαῦ. Καὶ εἶπεν" εἶ σὺ εἴ ὃ υἱός μου 

ἩΗσαῦ;». “ 

“Ὅρα πάλιν πῶς δείκνυσιν ἢ θεία Τραφὴ ὅτι, ἐ- 
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του. Καὶ διὰ νὰ καταλάθης ὅτι ὁ Θεὸς ἦτο αὑτὸς ποὺ 

ἕκανε τὰ πάντα ἐλαφρά καὶ τὰ δύσκολα εὔκολα, πρόσεχε 

πῶς ὁ δίκαιος ᾿Ισαὰκ δὲν ἠμπόρεσε νὰ καταλάβῃ τὴν 

ἀπάτην, ἀλλὰ πείθεται εἰς τοὺς λόγους τοῦ ᾿Ιακὠδ καί, 

ἀφοῦ ἀπήλαυσς τὰ ἐδέσματα, ἀμείδει αὐτὸν μὲ τὰς εὐλο- 

γίας του. Καὶ δὲν ἐπιστρέφει ὁ Ἡσαῦ ἐνωρίτερον ἀπὸ τὸ 

κυνήγιον, μέχρις ὅτου ἐτελείωσαν ὅλα, διὰ νὰ καταλάθω- 

μεν μὲ ὅλα, ὅτι ἐκεῖνο ποὺ ἔγινεν, ἦτο αύμφωνον μὲ τὴν 

θέλησιν τοῦ Θεοῦ. «Εἴπε δὲ ὁ ᾿Ισαὰκ εἰς τὸν ᾿Ιακώβ' πῶς 

ἔγινεν αὐτό, τέκνον μου, καὶ εὔρες τὸ κυνήγιον γρήγορα; 

Καὶ αὐτὸς εἶπεν: Κύριος ὁ Θεὸς σου ἔφερεν αὐτὸ ἔμπρο- 

σθέν μου». Μὲ μεγαλυτέραν ἀγωνίαν ἐστέκετο ὁ ᾿Ιακὼβ 

καὶ ηὔξανεν ὁ φόθος του καὶ ὅλα ἐγίνοντο, διὰ νὰ μάθω- 

μὲν μὲ αὐτά, ὅτι ὁ φιλάνθρωπος Κύριος δὲν δείχνει τὴν 

φροντίδα του, ἐὰν δὲν ἰδῇ καὶ ἡμᾶς νὰ ἔχωμεν μεγάλον 

ζῆλον. 

Μὴ λησμονήσῃς, ἀγαπητέ, παρακαλῶ, αὐτὸν τὸν ἀγῶ- 

να, ὀλλὰ σκέψου, ὅτι ὑπῆρχεν εἰς αὐτὸν κίνδυνος διὰ τὸ 

πᾶν καὶ ἐφοθεῖτο καὶ ἔτρεμε, μήπως ἀντὶ διὰ τὴν εὐλο- 

γίαν γίνῃ ὑπεύθυνος κατάρας. "ἔπειτα λέγει, «Εἶπε δὲ ὁ 

᾿Ισαὰκ εἰς τὸν ᾿Ιακώβδ. Πλησίασέ με, τέκνον μου, διὰ νὰ 

σὲ ψηλαφήσω, ἐὰν σὺ εἶσαι ὁ υἱός μου ὁ Ἡσαῦ, ἢ ὄχι». 

Διότι ἀπὸ τὴν φωνὴν ἀμφέθαλλεν ὀλίγον τι ὁ δίκαιος. 

᾿Αλλ᾽ ἐπειδὴ ἔπρεπε νὰ πραγματοποιηθῇ τὸ σχέδιον τοῦ 

Θεοῦ, δὲν ἐπετράπη νὰ καταλάθῃ τὴν ἀπάτην. «Καὶ ἐπλη- 

σίασεν αὐτὸν ὁ ᾿Ιακὼδ καὶ ὁ πατήρ του τὸν ἐψηλάφησςε 

καὶ εἶπεν. Ἡ μὲν φωνὴ εἶναι φωνὴ τοῦ ᾿Ιακώθδ, τὰ δὲ χέ- 

ρια εἶναι χέρια τοῦ Ἡσαῦ. Καὶ δὲν ἀνεγνώρισεν αὐτόν». 

Πρόσεχε πῶς ἀποδεικνύεται ὅτι τὸ κάθε τι ἦτο ἔργον τῆς 

θείας χάριτος, ἡ ὁποία ἔκανε καὶ τὸν ᾿Ισσὰκ νὰ μὴ ἁντι- 

ληφθῇ τίποτε ἀπ᾿ αὐτά, τὰ ὁποία ἐγίνοντο, καὶ τὸν ᾿Ιακὼθδ 

γὰ ἀπολαύσῃ τὴν πατρικὴν εὐλογίαν. «Καὶ δὲν ἀνεγνώρι- 

σεν αὐτόν», λέγε!, «διότι τὰ χέρια αὐτοῦ ἤσαν χέρια τοῦ 

ἀδελφοῦ του Ἡσαῦ. Καὶ εἶπεν ὁ ᾿Ισαάκ. Σὺ εἶσαι ὁ υἱός 

μου Ἡσαῦ:». ᾿ 
Πρόσεχε πάλιν πῶς ἡ ἀγία Γραφὴ δεικνύει, ὅτι ὁ δί- 
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10 

δίσταξεν ὃ δίκαιος. «Εἶπε γάρ, εἰ σὺ εἴ ὃ υἱός μου 

'᾿Βσαῦ;», ἵνα καὶ ἐκ τούτου πάλιν γνῶμεν, ὅτι ὃ πα- 

τὴρ μὲν ἡττηθεὶς τῇ φυσικῇ φιλοστοργίᾳ ἅπαντα διε- 
[2 ς ν ᾿ ε 1 «1. -" ΝῚ 9. ν᾿ σράττετο, ὃ δὲ Θεὸς ὃ τὰ μέλλοντα προορῶν, καὶ ἀπὸ 

τῆς τῶν τρόπων ἀρετῆς χαρακτηρίξζων καὶ δεικνὺς 

τοὺς ἑαυτοῦ θεράποντας, οὕτως ἅπαντα οἰκονομεῖ. 

«Καὶ εἶπε», φησίν «᾿Εγώ». ᾿Επειδὴ γὰρ εἵπεν, «Εἰ 
σὺ εἰ ὃ υἱός μου ᾿Ησαῦ;», καὶ εἶπεν, «᾿Εγώ», εἶπε 

«Προσάγαγέ μοι, καὶ φάγομαι ἀπὸ τῆς θήρας σου, 

τέκνον, ἵνα εὐλογήσῃ σε ἢ ψυχή μου», μόλις ποτὲ 

τῆς ἀγωνίας λοιπὸν ἀπηλλάγη ὃ ᾿Ιακώδ, «Καὶ προσ- 

ἤνεγκε τῷ πατρὶ τὰ ἐδέσματα, καὶ εἰσήνεγκεν οἶνον, 
ἢ ᾿] 5» -“ ξς ᾿ Η , καὶ ἔπιε. αὶ εἶπεν αὐτῷ: ἔγγισόν μοι, καὶ φίλησόν 

με, τέκνον. αὶ ἐγγίσας ἐφίλησεν αὐτὸν καὶ ὥσφράν- 

Ι5θη τὴν δομὴν τῶν ἱματίων αὐτοῦ, καὶ εὐλόγησεν αὖ- 

20 

25 

30 

35 

ἢ Ἁ 

τόν, καὶ εἶπεν». 

“Ὅρα τῆς θείας Τραφῆς τὴν παρατήρησιν. ᾿᾽Ε- 

σειδὴ ἠρώτησεν, «Εἰ σὺ εἰ ᾿Ησαῦ», καὶ εἶπεν, «Ὲ- 

γώ», καὶ πάλιν ἐψηλάφησεν αὗτόν, καὶ ἠρέμα πως 

ἐνεδοίαξεν ὑπὸ τῆς φωνῆς εἷς ὑπόνοιάν τινα καὶ ὕ- 
’ Ε [4 κ [2 32 γ Ὶ ς 

σόκρισιν ἐμπεσών, καὶ πάλιν ἠρώτησεν, «Εἰ σὺ εἴ ὃ 

υἱός μου Ησαῦ;» καὶ εἶπεν, «᾿Εγώ», εἶτα προσήνεγ- 

κεν αὐτῷ, καὶ ἔφαγε" τότε, φησίν, «᾽Εφίλησεν αὖ- 
᾿ κ᾿ ὺλ , ΕΚ ὅ Ἵ ΑἹ , «͵ τόν, καὶ ηὐλόγησεν αὐτόν». Ἵνα μὴ νομίσῃ τις, ὅτι 

εἰς τὸ τοῦ ᾿Ησαῦ πρόσωπον τὴν εὐλογίαν ἐποιήσατο, 
Ε ᾽ 3 3᾿᾽ - ᾿ ς 2 3 -“ ΄ , “ 
ἀλλ᾽ εἰς ἐκεῖνον τὸν ὑπ᾽ αὐτοῦ φιληθέντα" διὰ τοῦτο 
2 γ « Υ͂ “ « ᾿ ϑΞ᾽ , Α 

ἐμνημόνευσεν ἢ θεία Τ᾽ ραφή, ὅτι καὶ ἐφίλησε, καὶ 
ηὐλόγησεν ἐκεῖνον τὸν ὕπ᾽ αὐτοῦ φιληθέντα. «᾽Ὡ- 

σφράνθη δέ», φησὶν «τὴν δομὴν τῶν ἱματίων αὐτοῦ, 

καὶ εὐλόγησεν αὐτόν, καὶ εἶπεν: ἰδοὺ δσμὴ τοῦ υἱοῦ 
μου, ὡς δομὴ ἀγροῦ πλήρους, ὃν ηὐλόγησε Κύριος. 

Καὶ δώσει σοι Κύριος ἀπὸ τῆς δρόσου τοῦ οὐρανοῦ. 

καὶ ἀπὸ τῆς ποιότητος τῆς γῆς, καὶ πλῆθος σίτου 

καὶ οἴνου». Δώσει, φησί, σοί, τῷ τὰ ἐδέσματα προσ- 
ἐνεγκόντι, τῷ παρ᾽ ἐμοῦ φιληθέντι, «Καὶ δουλευσά- 

τωσάν σοι ἔθνη». 
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καιος ἦτο διστακτικός. «Καὶ εἴπε᾽ Σὺ εἶσαι ὁ υἱός μου 

Ἡσαῦ;», διὰ νὰ γνωρίσωμεν καὶ ἀπ᾿ αὐτό πάλιν, ὅτι ὁ μὲν 

πατὴρ ἔκανε τἀ πάντα, ἐπειδὴ ἐνικήθη ἀπὸ τὴν φυσικὴν 

στοργήν, ὁ Θεὸς ὅμως, ὁ ὁποῖος προβλέπει αὐτὰ ποὺ 
πρόκειται νὰ συμθοῦν καὶ χαρακτηρίζει καὶ ἀναδεικνύει 

τοὺς δούλους του, κατ᾽ αὐτὸν τὸν τρόπον ρυθμίζει τὰ 

πάντα. «Καὶ ἀπήντησεν ὁ ᾿Ιακώθδ», λέγει. «᾿Εγὼ εἶμαι». 

᾿Αφοῦ δηλαδὴ εἶπεν ὁ ᾿Ισσάκ' «Σὺ εἶσαι ὁ υἱός μου Ἡ- 

σαῦ;», καὶ ὁ ᾿Ιακὼθ τοῦ ἀπήντησεν, «᾿Εγὼ εἶμαι», ὁ πα- 

τήῤ του εἶπεν πάλιν᾽ «Φέρε μου ἀπὸ τὸ κυνήγιόν σου, διὰ 

νὰ φάγω, τέκνον μου, καὶ νὰ σὲ εὐλογήσῃ ἡ ψυχή μου», 

μόλις τότε ὁ ᾿Ιακὼδ ἀπηλλάγη ἀπὸ τὴν ἀγωνίαν, «καὶ ὁ 

᾿Ιακὼδ προσέφερεν εἰς τὸν πατέρα του τὰ ἐδέσματα καὶ 

οἶνον καὶ ἔπιε. Καὶ εἶπεν εἰς αὐτὸν ὁ ᾿Ισαάκ' Πλησίασέ με, 

τέκνον μου, καὶ φίλησέ με. Καὶ ἐπλησίασε καὶ ἐφίλησεν αὐ- 

τὸν καὶ ὁ πατήρ του ὠσφράνθη τὴν ὁσμὴν τῶν ἐνδυμάτων 

του καὶ εὐλόγησεν αὐτὸν καὶ εἶπε». 

Πρόσεχε τὴν παρατήρησιν τῆς ἁγίας Γραφῆς. ᾿Αφοῦ 

ἠρώτησεν, «ἀν σύ εἶσαι ὁ Ἡσαῦ», καὶ ἐκεῖνος εἶπεν᾽ 

«᾿Εγώ», καὶ πάλιν ἐψηλάφησεν αὐτὸν καὶ ἀμφέδαλλεν ὁ- 

λίγον τι διὰ τὴν φωνήν, ἐπειδὴ ὑπωπτεύθη κάτι καὶ εἶχε 

κάποιαν ὑπόνοιαν, ἠρώτησεν αὐτὸν καὶ πάλιν, «Σὺ εἶσαι 

ὁ υἱός μου Ἡσαῦ; », καὶ ἐκεῖνος ἀπήντησεν, «᾿Εγὼ εἶμαι», 

καὶ ἔπειτα ἔφερεν εἰς αὐτὸν καὶ ἔφαγε, τότε λέγει, «᾿Ἐ- 

φίλησεν αὐτὸν καὶ τὸν εὐλόγησε». Διὰ νὰ μὴ νομίσῃ κα- 

νείς, ὅτι εὐλόγησς τὸ πρόσωπον τοῦ Ἡσαῦ, ἀλλὰ ἐκεῖνον, 

τὸν ὁποῖον ἐφίλησε, διὰ τοῦτο ἡ ἁγία Γραφή ἐμνημόνευ- 

σεν᾽ ὅτι ἐφίλησε καὶ εὐλόγησεν ἐκεῖνον ποὺ αὐτὸς ἐφίλη- 

σε. «Καὶ ὠσφράνθη ὁ ᾿Ισαάκ», λέγει, «τὴν ὁσμὴν τῶν ἐν- 

δυμάτων αὐτοῦ καὶ εὐλόγησεν αὐτὸν καὶ εἶπεν ᾿Ιδοὺ ἡ 

ὀσμὴ τοῦ υἱοῦ μου εἶναι ὧς ὀσμὴ πεδιάδος, τὴν ὁποίαν 

εὐλόγησεν ὁ Κύριος. Ας σοῦ δώσῃ ὁ Θεὸς δροχὴν ἐξ 
οὐρανοῦ καὶ εὐφορίαν τῆς γῆς, ὥστε νὰ- ἔχῃς ἀφθονίαν 

σίτου καὶ οἴνου». Νὰ δώαῃ εἰς σέ, λέγει, ποὺ μοῦ προσέ- 

φερες τὰ ἐδέσματα καὶ ποὺ ἐφιλήθης ἀπὸ ἐμένα. «Νὰ σὲ 
ὑπηρετήσουν λαοί». 
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“Ὅρα πῶς τὴν τῶν ἀναγκαίων ἀφθονίαν αὐτῷ ἐ- 
σηύξατο, εἶτα τὴν ἀρχὴν τῶν ἐθνῶν, προμηνύων ἢ- 

δὴ τὴν μέλλουσαν αὐτῷ ἔσεσθαι εὐημερίαν, καὶ τῶν 

ἐξ αὐτοῦ τικτομένων τὴν ἐπίδοσιν. «αἱ προσκυνη- 

5 σάτωσάν σοι ἄρχοντες». Οὐ μόνον τὴν τῶν ἐθνῶν ὑ- 

σποταγὴν αὐτῷ ἐπεύχεται, ἀλλὰ καὶ τῶν ἀρχόντων. 

«Καὶ γίνου κύριος τοῦ ἀδελφοῦ σου».“ΟὍρα πῶς ὕ- 
σηρετεῖται καὶ ἀγνοῶν ὃ δίκαιος τῇ τοῦ Θεοῦ γνώ- 

μῃ. Καὶ ἅπαντα ταῦτα διὰ τοῦτο ᾧκονομεῖτο, ἵνα οὗ- 

Ἰ0 τος ὃ διὰ τὴν ἀρετὴν ἄξιος, αὐτὸς καρπώσηται τὴν 

εὐλογίαν. «Καὶ προσκυνήσουσί σοι οἵ υἱοὶ τοῦ πα- 

τρός σου». Υἱοὺς εἴωθεν ἢ Τραφὴ καλεῖν πᾶσαν τὴν 

συγγένειαν: ὡς καὶ ἐνταῦθα, τοὺς υἱοὺς τοῦ πατρός 

σου, ὡς ἂν εἴποι τις, τοὺς ἔκ τοῦ σπέρματος τοῦ Ἢ- 

15 σαῦ ἔσεσθαι μέλλοντας. Οὐδὲ γὰρ ἕτερον παῖδα ἔ- 

σχεν ὃ ᾿Ισαάκ, ἀλλ’ ἢ τούτους μόνους. «Ὃ καταρώ- 

μενός σε, ἐπικαταρατος" ὅ δὲ εὐλογῶν σε, εὐλογημέ- 

γος». ᾿Ιδοὺ ἢ κορωνὶς τῆς εὐλογίας, ἰδοὺ τὸ κεφά- 

λαιον τῶν ἀγαθῶν ἅπάντων, τὸ εὐλογημένον εἶναι. 

20 Εἶδες Θεοῦ φιλανθρωπίαν; Ὃ δεδοικὼς 'μὴ κα- 

τάραν ἐπισπάσηται ἀντὶ εὐλογίας, οὐ μόνον μετὰ το- 

σαύτης δαψιλείας τὰς εὐλογίας κομίξεται παρὰ τοῦ 

σατρός, ἀλλὰ καὶ ἐκείνοις ἀρᾶται τοῖς ἐπιχειροῦσιν 

αὐτὸν καταρᾶσθαι. Εντεῦθεν μανθάνομεν, ὅτι ἐπει- 

25 δάν τις κατὰ τῷ Θεῷ δοκοῦντα τὰ καθ᾽ ἑαυτὸν οἴκο- 

γομεῖν δούληται, τοσαύτης ἀπολαύει τῆς ἄνωθεν συν- 

ἐργείας, ὡς αὐτῆς τῶν πραγμάτων τῆς πείρας αἴσθη- 

σιν λαθεῖν. αΤιίς γὰρ οὖκ ἂν ἔκπλαγείη καὶ θαυμάσειε 

τοῦ Θεοῦ τὴν ἄφατον οἰκονομίαν, ὅτι οὗ πρότερον 

30 ὃ ᾿Ησαῦ ἀπὸ τῆς θήρας παραγέγονε, μέχρις ὅτε πέ- 
ρας ἔλαδεν ἢ τοῦ δράματος ὑπόθεσις, κἀκεῖνος δε- 

ξάμενος τὰς εὐλογίας παρὰ τοῦ πατρὸς ἀνεχώρησε; 

Τοῦτο γὰρ ἡμᾶς διδάξαι δουλόμενος ὃ μακάριος ωῦ- 
σῆς ἐπήγαγε: «Καὶ ἐγένετο μετὰ τὸ παύσασθαι τὸν 

35 Ισαὰκ εὐλογοῦντα ᾿Ιακὼδ τὸν υἱὸν αὑτοῦ, καὶ ἐγέ- 
γετοὸ ὡς ἐξῆλθεν ἀπὸ προσώπου ᾿Ισαὰκ τοῦ πατρὸς 
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Πρόσεχε πῶς ηὔξησεν ὁ Θεὸς τὸν πλοῦτον τῶν ἐ- 

ναγκαίων ἀγαθῶν, ἔπειτα τὴν ἐξουσίαν εἰς τοὺς λαοὺς 

προαναγγέλλων τὴν μελλοντικήν του εὐημερίαν καὶ τὴν 

αὔξησιν τῶν ἀπογόνων του. «Καὶ νὰ σὲ προσκυνήσουν ἄρ- 

χοντες». Δὲν εὔχεται μόνον νὰ ὑποταγοῦν εἰς αὐτὸν οἱ 

λαοί, ἀλλὰ καὶ οἱ ἄρχοντεα. «Καὶ νὰ γίνῃς κύριος τοῦ ἀ- 

δελφοῦ σου». Βλέπε πῶς ὁ δίκαιος, ἂν καὶ τὸ ἀγνοῇ, ὑπη- 

ρετεῖ τὸ θέλημα τοῦ Θεοῦ. Καὶ ὅλα αὐτὰ διὰ τοῦτο ἐσχε- 
διάζοντο ἀπὸ τὸν Θέόν, διὰ νὰ καρπωθῇ δηλαδὴ τὴν εὐλο- 

γίαν αὐτός, ὁ ὁποῖος ἦτο ἄξιος λόγῳ τῆς ἀρετῆς του. 

«Καὶ νὰ σὲ προσκυνήσουν οἱ υἱοὶ τοῦ πατρὸς σου». Υἱοὺς 

συνηθίζει ἡ ἁγία Γραφὴ νὰ ἀποκαλῇ ὅλους τοὺς συγγενεῖς. 

Ὅπως καὶ ἐδῶ ποὺ λέγει υἱοὺς τοῦ πατρός σου, ἐννοεῖ, 

ὅπως θὰ ἠμποροῦσε κάποιος νὰ εἰπῇ, αὐτοὺς ποὺ θὰ προ- 

ἠρχοντό ἀπὸ τοὺς ἀπογόνους τοῦ Ἡσαῦ. Διότι ὁ ᾿Ισαὰκ 

δὲν εἶχεν ἄλλον υἱόν ἑκτὸς ἀπ᾿ αὑτούς. «᾿Εκεῖνος ποὺ θὰ 

σὲ καταρασθῇ νά εἶναι κατηραμένος καὶ ἐκεῖνος ποὺ θὰ σὲ 

εὐλογῇ νὰ εἶναι εὐλογημένος ἀπὸ τὸν Θεόν». ᾿Ιδοὺ ἡ 

κορωνὶς τῆς εὐλογίας, ἰδοὺ τὸ μεγαλύτερον ἀπ᾽ ὅλα τὰ 

ἀγαθά, τὸ νὰ εἶναι δηλαδὴ εὐλογημένος. 

Εἴδες τὴν φιλανθρωπίαν τοῦ Θεοῦ; Αὐτὸς ὁ ὁποῖος 

ἐφοθεῖτο μήπως ἀντὶ εὐλογίας ἀποσπάσῃ κατάραν, ὄχι 

μόνον ἀποκομίζει ἀπὸ τὸν πατέρα τὰς εὐλογίας μὲ τόσην 

ἀφθονίαν, ἀλλὰ καὶ καταρᾶται ἐκείνους, οἱ ὁποῖοι ἐπιχει- 

ροῦν νἀ τόν καταρασθοῦν. Απ᾿ ἐδῶ διδασκόμεθα, ὅτι, ὅ- 

ταν κάποιος θέλῃ νὰ ρυθμίσῃ τὰς ὑποθέσεις του σύμφωνα 

μὲ τὸ θέλημα τοῦ Θεοῦ, δέχεται τόσην οὐράνιον βοήθειαν, 

ὥστε νὰ τὸ ἀντιλαμβάνεται ἀπό τὴν πεῖραν τῶν πραγμά- 

των." Διότι, ποῖος δὲν θὰ ἐξεπλήσσετο καὶ δὲν θὰ ἐθαύ- 

μαζε τὴν ἀπερίγραπτον οἰκονομίαν τοῦ Θεοῦ, ἀφοῦ ὁ Ἡ- 

σαῦ δὲν ἐπέστρεψεν ἀπὸ τὸ κυνήγιον, μέχρις ὅτι τελειώσῃ 

ἡ ὑπόθεσις αὐτὴ καὶ μέχρις ὅτου ἐκεῖνος λάβῃ τὰἀς εὐλο- 

γίας ἀπὸ τὸν πατέρα καὶ. ἀναχωρήσῃ; Καθ᾽ ὅσον ὁ Μωυ- 

σῆς, ἐπιθυμῶν νὰ μᾶς διδάξῃ αὐτό, ἐπρόσθεσε’ «Καὶ μό- 

λις ἔπαυσεν ὁ ᾿Ισασὰκ νὰ εὐλογῇ τὸν υἱόν του ᾿Ιακὼβ καὶ 

ἐθδγῆκεν ὁ ᾿Ιακὼδ ἀπὸ τὴν σκηνὴν τοῦ πατρός του, ἰδοὺ 

22 
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αὑτοῦ, καὶ ἰδοὺ Ἡσαῦ ὃ ἀδελφὸς αὐτοῦ ἦλθεν ἀπὸ 

τῆς θήρας». 
4. “Ὅρα πῶς μετὰ τὴν τούτου ἔξοδον ἐκεῖνος εὖ- 

θέως παρεγένετο, οὐχ ἁπλῶς οὐδὲ εἰκῇ, ἀλλ᾽ ἵνα ἄ- 

γνοῶν προσαγάγῃ καὶ αὐτὸς τὰ ἐδέσματα, καὶ παρὰ 

τοῦ πατρὸς μάθῃ τοῦ πράγματος τὴν ὑπόθεσιν. Εἰ γὰρ 
Ε - 9 ᾿᾿ Ξ". ΚΣ Α ν 

ἔφθη καταλαδεῖν τὸν ἀδελφόν, ἴσως ἂν αὐτὸς καὶ 
διεχειρίσατο ἡττώμενος ὑπὸ τοῦ θυμοῦ: ὃ γὰρ μετὰ 

“ “ ’ "»“ .« 3 9 - 

ταῦτα τοῦτο δουλευσάμενος, πολλῷ μᾶλλον ἔν ἀκμῇ 
-“ , “ 3 3 ΄ Ε ; “ 

τοῦ πράγματος τοῦτο ἂν εἰργάσατο. ᾿Αλλ’ ἡ τοῦ Θε- 
“Ὁ ΕῚ ε - [4 ΝῚ “« ᾿ 

οὔ χεὶρ ἦν ἡ τὸν παῖδα διασώζουσα, καὶ τοῦτον μὲν 

ἄξιον τῆς εὐλογίας ἀπεργασαμένη, ἕκεῖνον δὲ ἅἄπο- 
στερήσασα καὶ τῆς εὐλογίας καὶ τῶν πρωτοτοκίων. 

«Παραγενόμενος δέ», φησίν, «ἐποίησε καὶ αὐτὸς ἐ- 
δέσματα, καὶ προσήνεγκε τῷ πατρὶ αὑτοῦ, καὶ εἵπεν" 

ἀναστήτω ὁ πατήρ μου, καὶ φαγέτω τῆς θήρας τοῦ 

υἱοῦ αὑτοῦ, ὅπως εὐλογήσῃ μὲ ἣ ψυχή σου». Ὅρα 
; Δ Η 3 [2 ᾿ Δ 

μοι πάλιν τὸν δίκαιον ἐν θορύδῳ γενόμενον καὶ δια- 

ταραττόμενον τὸν λογισμόν. ’᾿Ακούσας γάρ, φησίν, 

«Εἶπε: τίς εἴ σύ; Ὃ δὲ εἶπεν: ἐγώ εἶμι ὃ υἱός σου ὃ 
σιρωτότοκος ᾿Ησαῦ». 

“Ὅρα πῶς μεγαλοφρονῶν ἐπὶ τῷ πράγματι οὖ» 
ἠρκέσθη τῷ εἰπεῖν, «᾿Εγώ εἶμι "Ησαῦ», ἀλλὰ προσέ- 

θηκεν, «'Ο πρωτότοκος». «᾿Εξέστη δὲ ᾿Ισαὰκ ἔκστα- 
σιν μεγάλην σφόδρα, καὶ εἶπε" τίς οὖν ὃ θηρεύσας 

μοι θήραν, καὶ εἰσενέγκας μοι, καὶ ἔφαγον ἀπὸ πάν- 

τῶν πρὸ τοῦ σε ἐλθεῖν, καὶ εὐλόγησα αὗτόν, καὶ εὖ- 

λογημένος ἔστω;». Ὅρα πῶς καὶ εἰς ἀπορίαν γεγο- 

γὼς ὃ δίκαιος, καὶ διηγούμενος αὐτῷ τὸ συμβάν, ὅ- 

μῶως προσέθηκε, καιρίαν ἐκείνῳ διδοὺς τὴν πληγήν, 

πὸ «Καὶ εὐλόγηκα αὗτόν, καὶ εὐλογημένος ἔστω». 

Τοῦτο δὲ ἐποίει ὃ δίκαιος τῆς τοῦ Θεοῦ σοφίας ὅδη- 
γούσης αὐτοῦ τὴν γλῶτταν, ἵνα πάντα μετὰ ἄκριθ εἰ- 
ας ἐκεῖνος μαθὼν εἰδέναι ἔχῃ, ὡς οὐδὲν αὐτῷ πλέον 
ἔσται οὔτε ἀπὸ τῶν πρωτοτοκίων, οὔτε ἀπὸ τῆς θή- 
ρας. «᾿Ακούσας δέ», φησίν, «᾿Ησαῦ ἄνεδόησε φωνὴν 
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ἐπέστρεψεν ἀπό τό κυνήγιον ὁ ἀδελφός του ὁ Ἡσαῦ». 

4. Πρόσεχε πῶς μετὰ τὴν ἀναχώρησιν τοῦ ᾿Ιακὼθβ 

ἀμέσως ἦλθεν ὁ Ἡσαῦ, ὄχι χωρὶς λόγον, οὔτε χωρὶς σκο- 

πόν, ἀλλὰ διὰ νὰ φέρῃ καὶ αὐτός χωρὶς νὰ γνωρίζῃ τὰ 

φαγητὰ εἰς τόν πατέρα του καὶ νὰ μάθῃ ἀπ᾿ αὐτὸν ὅλην 

τὴν ὑπόθεσιν τοῦ πράγματος. Διότι ἐὰν συναντοῦσςε τὸν 

ἀδελφόν του, ἴσως καὶ νὰ τὸν ἐφόνευε παρασυρόμενος 

ἀπὸ τὸν θυμόν. Καθ᾿ ὅσον αὐτὸς ποὺ ἐσκέφθη αὐτὸ μετὰ 

ἀπ᾿ αὐτά, πολὺ περισσότερον θὰ τὸ ἔκαμνεν αὐτὸ ὅταν 

εὑρίσκετο εἷς τὸ ἀποκορύφωμα τοῦ θυμοῦ του. ᾿Αλλὰ τὸ 

χέρι τοῦ Θεοῦ ἦτο αὐτὸ ποὺ διέσωσς τὸν ᾿Ιακὼβ καὶ αὑτὸ 

ποὺ ἔκαμεν αὑτὸν ἄξιον τῆς εὑλογίας, ἐνῷ ἐστέρησεν 

ἀπὸ ἐκεῖνον καὶ τὴν εὐλογίαν καὶ τά πρωτοτόκια. «Καὶ 

ὅταν ἐπέστρεψεν ὁ Ἡσαῦ», λέγει, «ἔκαμε καὶ αὐτὸς ἐδέ- 

σματα καὶ προσέφερεν αὐτὰ εἰς τὸν πατέρα του καὶ εἶπεν. 

"Ἂς σηκωθῇ ὁ πατήρ μου καὶ ἂς φάγῃ ἀπὸ τὸ κυνήγιον 

τοῦ υἱοῦ του, διὰ νὰ μὲ εὐλογήσῃ ἡ ψυχή σου». Πρόσεχε 

πόλιν, παρακαλῶ, ὅτι ὁ δίκαιος ἔχει θορυθδηθῆ καὶ ἔχει 

ταραχθῆ. Διότι λέγει ὅταν ἤκουσεν ὁ ᾿Ισαάκ, «Εἶπεν εἰς 

τὸν Ἡσαῦ. Ποῖος εἶσαι σύ; Καὶ αὐτὸς ἀπήντησεν. ᾿Εγὼ 

εἶμαι ὁ πρωτότοκος υἱός σου ὁ Ἡσαῦ». 

Πρόσεχε πῶς μεγαλοφρονεῖ διὰ τὸ πρᾶγμα αὐτό. Δὲν 

ἠρκέσθη εἰς τὸ νὰ εἰπῇ, «᾿Εγὼ εἶμαι ὁ Ἡσαῦ», ἀλλὰ ἐπρὸ- 

σθεσεν, «Ὁ πρωτότοκοα». «Ὁ ᾿Ισσὰκ ἐξεπλάγη πάρα πο- 

λὺ καὶ εἶπε. Ποῖος λοιπὸν εἶναι ἐκεῖνος ποὺ ἐκυνήγησε 

κυνήγιον καὶ μοῦ ἔφερε καὶ ἔφαγον ἀπὸ ὅλα πρὶν νὰ ἔλ- 

θῃς σὺ καὶ τὸν εὐλόγησα καὶ ἃς εἶναι εὐλογημένος;». 

Πρόσεχε πῶα, ἂν καὶ ὁ δίκαιος φὺὑρίσκετο εἰς ἀπορίαν καὶ 

διηγεῖτο εἰς αὐτόν τὸ γεγονὸς αὐτό, ὅμως πρόσθεσε καὶ 

τοῦ ἔδωσε τὸ ὀλοκληρωτικὸν κτύπημα, «Καὶ τὸν εὐλό- 

γησα καὶ ἂς εἶναι εὐλογημένος». ἽἝκανε δὲ αὐτὸ ὁ δί- 

καιος, ἐπειδή ἡ σοφία τοῦ Θεοῦ ὡδηγοῦσς τὴν γλῶσσαν 

του, διὰ νὰ ἠμπορῇ ἐκεῖνος, ἀφοῦ μάθῃ τὰ πάντα μέ ἀ- 

κρίδθειαν, νὰ γνωρίζῃ, ὅτι εἰς τίποτε δὲν ὑπερέχει, οὔτε 

εἰς τὰ πρωτοτόκια, οὔτε εἰς τὸ κυνήγιον. «Ὅταν ἤκου- 

σεν ὁ Ἡσαῦ τοὺς λόγους τοῦ πατρός του ἐφώναξε μὲ 
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μεγάλην σφόδρα καὶ πικράν». Τί ἔστι, «Φωνὴν με- 

γάλην σφόδρα καὶ πιεράν»; Τὸν θυμὸν ἢνίξατο διὰ 

τοῦ ρήματος, καὶ τῆς ὀργῆς, ἧς ἐπλήσθη ταῦτα μα- 

θών, τὴν ὑπερδολήν. «Καὶ εἶπεν, εὐλόγησον δὴ κἄ- 

μέ, πάτερ. Εἶπε δὲ αὐτῷ" ἐλθὼν ὃ ἀδελφός σου μετὰ 

δόλου, ἔλαδε τὴν εὐλογίαν». Προλαθών, φησίν, ὃ ἀ- 

δελῳφός σου τὴν εὐλογίαν πᾶσαν ἐπεσπάσατο μετὰ 
πολλῆς τῆς δαψιλείας. 

Καὶ ἵνα γνῷς ὅτι ἣ ἄνωθεν χάρις ἦν, ἡ τὸν δί- 

καιον ἀπατηθῆναι συνεργήσασα, ὅρα πῶς αὗτὸς 

τοῦτο ὅμολογεϊῖ λέγων, «᾿Ελθὼν ὃ ἀδελφός σου μετὰ 

δόλου», μονονουχὶ ἄπολογούμενος τῷ παιδί, καὶ διδά- 

σκων αὗτόν, ὅτι ἀγνοῶν ἐπ’ ἐκεῖνον τὰς εὐλογίας ἐ- 

ποιησάμην, καὶ ὅτι εἰς σὲ ταύτας ἕτοιμος ἤμην ποιή- 

σασθαι ἀλλ᾽ ἐκεῖνος «᾿Ελθὼν μετὰ δόλου, ἔλαθε τὴν 

εὐλογίαν σου»; τὰ σοὶ παρασκευασθέντα ἐκεῖνος ἐδέ- 

ξατυ" οὐ παρὰ τὴν ἐμὴν δὲ αἰτίαν γέγονε. «αὶ εἶπε», 

φισίν, «Ησαῦ' δικαίως ἐπεκλήθη τὸ ὄνομα αὐτοῦ 

᾿Ιακώδ' ἐπεέονιπε γάρ με ἤδη δεύτερον τοῦτο" τά τε 

προωτοτόκιά μου εἰλήφει, καὶ νῦν εἴληφε τὴν εὖλο- 

γίαν μου». Οὗ μάτην, φησί, τῆς προσηγορίας ταύ- 

τῆς ἠξιώθη: πτερνισμὸς γὰρ ἑρμηνεύεται τὸ ὄνο- 

μα αὐτοῦ, ὅπερ οὗτος εἷς ἐμὲ ἐπεδείξατο, καὶ τῶν 

πρωτοτοκίων ἄποστερήσας καὶ τῆς εὐλογίας. Τί οὖν 

ὃ Ησαῦ πρὸς ’᾿Ισαάκ; «Οὐχ ὑπελίπου μοι εὐλογίαν, 

πάτερ; ᾿Αποκριθεὶς δὲ ᾿Ισαὰ»" εἶπεν αὐτῷ»" μάνθα- 
γε, φησίν, ὅτι πάσας εἰς αὐτὸν ἐξέχεα τὰς εὐλογίας, 

«Εἰ κύριον αὐτὸν ἐποίησά σου». 

ἽὝὍΟρα, πῶς εὐθέως ἀπὸ τούτου ἄρχεται, καὶ οὖὗ- 

δὲν ἕτερον λέγει, ἀλλὰ τὴν δουλείαν αὐτῷ σημαίνει 
καὶ τὴν ὑποταγήν: καί φησιν, «Εἰ κύριον αὐτὸν ἔ- 

ποίησά σον, καὶ πάντας τοὺς ἀδελφοὺς αὐτοῦ οἶκέ- 

τας, σίτῳ καὶ οἴνῳ ἐστήριξα αὐτόν' σοὶ δὲ τί ποιήσω, 
τέκνον;». Οὐδὲν ἕτερον λοιστὸν ὑπολέλειπται" εἰ δε- 

σπότην αὐτὸν ἐποίησά σου, καὶ πάντας αὐτοῦ οἰκέτας 

τοὺς ἀδελφούς, καὶ τῶν ἀναγκαίων αὐτῷ τὴν ἄφθο- 

3. ᾿Ιακὼθ Ξ ὑποσκελιστὴς 
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φωνὴν μεγάλην καὶ πολὺ πικράν». Τί σημαίνει «Φωνὴν 

μεγάλην καὶ πολὺ πικράν»; Μὲ τὸν λόγον αὐτόν ὑπαινί- 

χθη. τὸν θυμὸν καὶ τὸ μέγεθος τῆς ὀργῆς, ἡ ὁποία τὸν 

κατέλαθδεν, ὅταν ἔμαθεν αὐτά. «Καὶ εἶπεν ὁ Ἡσαῦ’ εὐλό- 

γησς λοιπὸν καὶ ἐμέ, πάτερ. Καὶ ὁ ᾿Ισαὰκ ἀπήντησεν εἰς 

αὐτόν Ἤλθεν ὁ ἀδελφὸς σου μὲ δόλον καὶ ἔλαθε τὴν 
εὐλογίαν σου». ᾿Επρόλαδεν ὁ ἀδελφὸς σου, λέγει, καὶ 

ἀπέσπασε τὴν εὐλογίαν σου πλουσίως. 

Καὶ διὰ νὰ καταλάθβῃοα, ὅτι ἡ θεία χάρις ἦτο ἐκείνη, ἡ 

ὁποία συνήργησεν, ὥστε νὰ ἐξαπατηθῇ ὁ δίκαιος ᾿Ισαάκ, 

πρόσεχε πῶς ὁμολογεῖ ὁ ἴδιος μὲ τὸ νὰ λέγῃ, «Ἤλθε μὲ 
δόλον», ὡσὰν νὰ ἀπολογῆται εἰς τὸ παιδί του καὶ νὰ ἐξη- 

γῇ, ὅτι χωρὶς νὰ γνωρίζω εὐλόγησα ἐκεῖνον καὶ ὅτι ἤμουν 

ἕτοιμος ἐσὲ νὰ εὐλογήσω. ᾿Εκεῖνος ὅμως. «Ἤλθε μὲ δό- 

λον καὶ ἔλαδε τὴν εὐλογίαν σου». Ὅσα ἡτοιμάσθησαν διά 

σὲ, τὰ ἐδέχθη αὐτὸς καὶ δὲν ἔγινεν αὐτὸ ἐξ αἰτίας μου. 

«Καὶ εἶπεν ὁ Ἡσαῦ», λέγει, «Δικαίως ὠνομάσθη ᾿Ιακώὠώθδ᾽", 

διότι διὰ δευτέραν φορὰν τὼρα μὲ ὑπεσκέλισε. Τὴν πρὼώ- 

την φορὰν ἔλαδε τὰ πρωτοτόκιά μου καὶ τὼρα ἔλαθε τὴν 

εὐλογίαν μου». Δὲν ἔγινε τυχαίως ἄξιος αὐτοῦ τοῦ ὁνό- 

ματος, λέγει. Διότι τὸ ὄνομά του ἑρμηνεύεται ὑποσκελι- 

σμός, πρᾶγμα τὸ ὁποῖον ἔκαμεν αὐτὸς εἰς ἐμέ, ἀφοῦ μὲ 

ἑστέρησε τῶν πρωτοτοκίων καὶ τῆς πατρικῆς εὐλογίαα. 

Τί εἰπε λοιπὸν ὁ Ἡσαῦ εἰς τὸν πατέρα του; «Δὲν ἐφύλα- 

ξες δι᾽ ἐμὲ καμμίαν εὐλογίαν, πάτερ; Καὶ ἀπεκρίθη ὁ ᾿1- 
σαὰκ καὶ εἶπεν εἰς αὐτόν». Μάθε ὅτι ἔδωσα εἰς αὐτὸν 

ὅλας τὰἀς εὐλογίας, «Ἐφ᾽ ὅσον τόν κατέστησα κύριόν σου». 
Πρόσεχε, πῶς ἀμέσως ἀπὸ τὸν ᾿Ιακὼθδ ἀρχίζει καὶ 

δὲν λέγει τίποτε ἄλλο, παρὰ μόνον φανερώνει εἰς αὐτὸν 

τὴν δουλείαν καὶ τὴν ὑποταγὴν καὶ λέγει, «᾿Ιδοὺ κύριόν 
σου ἔκαμα αὐτὸν καὶ ὅλους τούς ἀδελφούς του τοὺς ἔκα- 

μα ὑπηρέτας του καὶ ἑστήριξα αὐτὸν μὲ σῖτον καὶ οἶνον. 

Εἰς σὲ τί νὰ κάμω, τέκνον μου;». Τίποτε ἄλλο λοιπὸν δὲν 

ἀπομένει. Ἐφ᾽ ὅσον ἔκαμα αὐτὸν κύριόν σου καὶ ὅλους 

τοὺς ἀδελφούς σου δούλους καὶ τοῦ ἔδωσα ἀφθονίαν ἀ- 

γαθῶν, τί ἄλλο λοιπὸν ὑπολείπεται; «Καὶ εἶπεν ὁ Ἡσαῦ 
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γίαν ἐπηυξάμην, τί λοιστὸν ἕτερον λείπεται; «Εἶπε δὲ 

Ἡσαῦ πρὸς τὸν πατέρα αὕτοῦ" μὴ εὐλογία μία σοί ἐ- 
στι, πάτερ; Εὐλόγησον δὴ κἀμέ», Ἐπειδὴ ἤκουσε 

“ ᾿ 3 ᾿ ΕΣ ΓᾺ κ᾿ ΄ ΝῚ 3 

τοῦ πατρὸς εἰπόντος, «αὶ εὐλόγησα αὗτόν, καὶ εὖ- 

λογημένος ἔσται», εἶτα καὶ τὴν εὐλογίαν αὐτῷ πᾶ- 

σαν δήλην ἐποίησε, τότε φησίν, «Εὐλόγησον δὴ κἀ- 
Γ ᾿ ᾿ ΑἹ Η ΄ ᾿ 3᾽ “ ᾿ ΑἹ 

μέ, πάτερ' μὴ γὰρ μία σοΐ ἔστιν εὐλογία;». ἥὴ γὰρ 

οὐχ ἱκανὸς σὺ κἀμὲ ἀξιῶσαι τῆς παρὰ σοῦ εὐλογίας, 
τὸν οὕτω παρὰ σοῦ ἀγαπώμενον, τὸν πρωτότοκον, τὸν 

διὰ τὴν θήραν παρὰ σοῦ ἀποσταλέντα; 

Συνέχεε διὰ τῶν ρημάτων τὸν πατέρα. «Κατανυ- 
χθέντος γάρ», φησίν, «᾿Ισαάκ, ἀνεθόησε φωνῇ Ἢ- 

ἢ δ᾿ 2 . Γ Ε} ΚΙ , ξ 

σαῦ καὶ ἔκλαυσεν». Εἶδε τὸν πατέρα ἔν ἀμηχανίᾳ ὕ- 

πάρχοντα, καὶ οὗ δυνάμενον, οὐδὲ ἄνεχόμενον ἄνα- 
ἤ ΑἹ ἌΓ ; ᾿ λῚ α “«ῳ τ 

τρέψαι τὰ ἤδη γεγονότα" καὶ ὃ μὲν τῇ δοῇ καὶ κλαυ- 

θμὸν προσέθηκεν, εἷς πλείονα συμπάθειαν ἀγαγεῖν τὸν 

πατέρα δουλόμενος. Οἰκτείρας δὲ αὑτὸν ὃ ᾿Ισαάκ, 

εἶπεν αὐτῷ" «᾽᾿Ιδοὺ ἀπὸ τῆς πιότητος τῆς γῆς ἔσται 

ἡ κατοίκησίς σου, καὶ ἀπὸ τῆς δρόσου τοῦ οὐρανοῦ 

ἄνωθεν, καὶ ἐπὶ τῇ μαχαέρᾳ σου ζήσῃ, καὶ τῷ ἀδελφῷ 
» Ψ᾿ Ὶ « Ψ Η 3ι , Ὶ 3, » σου δουλεύσεις" ἔσται δὲ ἡνίκα ἂν καθέλῃς καὶ ἐκλύ- 

σῇς τὸν ζυγὸν αὑτοῦ ἀπὸ τοῦ τραχήλου σου». ᾿Επει- 
δή, φησί, καὶ αὐτὸς τῆς παρ᾽ ἐμοῦ εὐλογίας ἀπολαῦ- 

σαι ἐπιθυμεῖς, μάνθανε, ὅτε οὐχ οἷόν τέ μὲ ἔἕναντία 
τῇ τοῦ Θεοῦ γνώμῃ διαπράξασθαι" ἀλλὰ καὶ σοὶ μὲν 

ἐπεύχομαι τὴν ἀπὸ τῆς δρόσου τοῦ οὐρανοῦ ἀπόλαυ- 

σιν" ἴσθι δὲ μέλλων πολεμικὸν ἀναδέξασθαι δίον' «"᾽Ε- 
σὶ τῇ μαχαίρᾳ γάρ σου ζήσῃ», καὶ τῷ ἀδελφῷ σου 

δουλεύσεις. 

δ. ᾿Αλλὰ μηδεὶς ἀκούων ταῦτα ξενιξέσθω, δρῶν 
. “ Ὶ » Ὶ 9 ᾿ Γέ ΕῚ 1 

μετὰ ταῦτα τὸν ἀδελφὸν ἀλήτην γενόμενον διὰ τὸν 

σιαρὰ τούτου φόθδον, καὶ εἷς τὴν ἀλλοτρίαν ἐπειγόμε- 

γον, μηδὲ τοῖς προοιμίοις προσέχων, νομιξέτω διαπί- 

πτεῖν τὴν πρόρρησιν. Ὅσταν γὰρ ὃ Δεσπότης τι ὕπό- 

σχηται, κἂν ἐναντία τῶν ὑποσχέσεων ἴδωμεν ἐν τοῖς 

προσιμίοις ἐκθαίνοντα, μὴ θορυθώμεθα' οὗ γὰρ οἷόν 
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πρὸς τὸν πατέρα του. Μήπως μόνον αὐτὴν τὴν εὐλογίαν 

ἔχεις, πάτερ; Ἐὐλόγησς λοιπὸν καὶ ἐμέ». ᾿Επειδὴ ἤκουσε 

τὸν πατέρα του νὰ λέγῃ᾽ «Καὶ εὐλόγησα αὐτὸν καὶ ἃς εἸ- 

να! εὐλογημένοα», καὶ ἀφοῦ τοῦ ἐφανέρωσεν ὁλόκληρον 

τὴν εὐλογίαν, τότε λέγει, «Εὐλόγησε λοιπὸν καὶ ἐμέ, πά- 

τερ. Μήπως μόνον αὐτὴν τὴν εὐλογίαν ἔχεις;». Μήπως 

δηλαδὴ δὲν εἶσαι ἱκανὸς νὰ καταστήσῃς ἄξιον τῆς εὐλο- 

γίας σου καὶ ἐμέ, ὁ ὁποῖος ἀγαπᾶται τόσον ἀπὸ σέ, ἐμὲ 

τὸν πρωτότοκον, πού ἀπεστάλην ἀπὸ σὲ διὰ νὰ κυνηγήσω; 

Μὲ τοὺς λόγους αὐτοὺς ἔφερε σύγχυσιν εἰς τὸν πα- 

τέρα του. Διότι λέγει, «Ὁ ᾿Ισαάκ συνεκινήθη, ὁ δὲ Ἡσαῦ 

ὕψωσε τὴν φωνήν του καὶ ἔκλαυσεν». Εἶδεν ὅτι ὁ πατήρ 

του εὐρίσκετο εἰς ἀμηχανίαν καὶ ὅτι δὲν ἠμποροῦσεν, οὔτε 

ἠνέχετο νὰ ἀνατρέψῃ, ὅσα ἤδη εἶχον γίνει. Καὶ ὁ μὲν 

Ἡσαῦ μαζὶ μὲ δυνατὴν φωνὴν ἤρχισε καὶ νὰ κλαίῃ, 

ἐπειδὴ ἤθελε νὰ κάνῃ τὸν πατὲρα του νὰ τὸν συμπαθϑήσῃ 

περισσότερον. Καὶ ὁ ᾿Ισαὰκ τὸν ἐλυπήθη καὶ εἶπεν εἰς αὐ- 

τόν «᾿Ιδοὺ ἡ κατοίκησίς σου θὰ εἶναι εἰς ἔνα μέρος ἀπὸ 

τὴν εὔφορον γῆν καὶ ἀπὸ τὴν δρόσον τοῦ οὐρανοῦ. Θὰ 

ζῇς μὲ τὴν μάχαιράν σου, ἀλλὰ θὰ εἶσαι δοῦλος εἰς τὸν 
ἀδελφόν σου. Θὰ ἔλθῃ καιρὸς ὅμως, κατὰ τὸν ὁποῖον θὰ 

ἀποτινάξῃς ἀπὸ τὸν τράχηλόν σου τὸν ζυγόν του». Ἔ- 

πειδή, λέγει, ἐπιθυμεῖς καὶ σύ νὰ λάθῃς τὴν εὐλογίαν μου, 

μάθε, ὅτι δὲν ἠμπορῶ νὰ κάμω τὰ ἀντίθετα ἀπὸ τὴν θέλη- 

σιν τοῦ Θεοῦ. Εὔχομαι ὅμως καὶ εἰς σὲ νὰ ἁπολαύσῃς καὶ 

σὺ τὴν δρόσον τοῦ οὐρανοῦ, ἀλλὰ νὰ γνωρίζῃς, ὅτι θὰ 

ζήσῃς πολεμικὴν ζωήν, «Διότι θὰ ζῇς μὲ τὴν μάχαιράν 
σου», ἀλλὰ θὰ εἶσαι δοῦλος τοῦ ἀδελφοῦ σου. 

5. ᾿Αλλὰ ἂς μὴ παραξενεύεται κανείς, ὅταν ἀκούῃ 

αὐτὰ καὶ θλέπῃ μετὰ ἀπ᾿ αὐτὰ τόν ἀδελφὸν τοῦ Ἡσαῦ νὰ 

περιπλανᾶται λόγῳ τοῦ φόθου τοῦ καὶ νὰ κατευθύνεται 

εἰς τὴν ξένην χώραν. Οὔτε νὰ νομίζῃ, ὅτι ἀπέτυχε τὸ 

σχέδιον τοῦ Θεοῦ, ὅταν δίδῃ προσοχὴν εἰς τά πρῶτα γε- 

γονότα. Διότι, ὅταν ὑπόσχεται κάτι ὁ Κύριος, καὶ ἂν ἀκό- 

μη ἰδοῦμεν τἀ γεγονότα νὰ συμθαίνουν εἰς τὴν ἀρχὴν 

ἀντίθετα ἀπό τὰἀς ὑποσχέσεις, νὰ μὴ ταρασσώμεθα. [Καθ᾿ 
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τέ ποτε μέχρι τέλους διαμαρτεῖν. Τοῦτο δὲ γίνεται, 

ἵνα λαμπρότεροι διὰ πάντων οἵ δίκαιοι δεικνύμενοι, 

τὴν περιουσίαν τῆς τοῦ Θεοῦ δυνάμεως κατάδηλον ἧ- 

μῖν ἅπασι γενέσθαι παρασκευάσωσι. ἴζαὶ ἐφ᾽ ἑκάστου 

τῶν δικαίων τοῦτο εὑρήσεις, εἶ δουληθείης ἅπάσας 
μετὰ ἀκριθδείας κατιδεῖν τὰς ἱστορίας, ὃ δὴ καὶ νῦν 
γεγένηται. ἤὴ γὰρ δὴ τοῦτο ἴδῃς, ὅτι νῦν εὐθέως 

φυγὰς ἐγίνετο, ἀλλὰ τὴν μετὰ ταῦτα περιφάνειαν λο- 

γίξου, καὶ ὅτι τοῦ χρόνου παραδραμόντος αὐτὸς οὖὗ- 

τος ὃ φοδερὸς αὐτῷ γεγονὼς τοσαύτην περὶ αὐτὸν ἐ- 

σιδείκνυται τὴν αἰδῶ, καὶ ὅτι εἷς τοσαύτην ἦλθε δό- 

ξαν μετὰ τὴν ἐπὶ τῆς ξένης ταλαιπωρίαν, ὧς καὶ τοὺς 

ἐξ αὐτοῦ τεχθέντας εἰς ἄπειρον πλῆθος ἐκταθῆναι, 

καὶ διὰ τῆς τούτου προσηγορίας ἅπαν τὸ ἔθνος χα- 

ρακτηρίξεσθαι. Νυνὶ δὲ διδάσκουσα ἡμᾶς ἢ θεία 
Τραφὴ τοῦ ἀδελφοῦ τὸν θυμόν, καὶ ὅτε πρὸς φόνον 

ἀπέδλεπε, φησί: «Καὶ ἐνεκότει ᾿Ησαῦ τῷ ᾿Ιακὼδ πε- 

οἱ τῆς εὐλογίας, ἧς ηὐλόγησεν αὑτὸν ὃ πατὴρ αὕὑτοῦ». 

Καὶ ἵνα μάθωμεν, ὅτι οὐχ ἅπλῶς ὄργὴ ἦν πρόσ- 
καιρος τοῦτο, διὰ τῆς λέξεως ἐσήμανεν ἡμῖν τῆς κα- 

κίας αὑτοῦ τὴν ὑπερθδολήν. «᾿Ενεκότει» γάρ, φησίν, 

ἀντὶ τοῦ, “ἐνέκειτο, ἐπέμενεν᾽, ὡς καὶ διὰ τῶν ρη- 

μάτων τὴν ἔν τῷ θδάθει κρυπτομένην γνώμην φανε- 

ῥὰν καταστῆσαι. «Εἶπε γάρ», φησίν, «ἐν τῇ διανοίᾳ" 

ἐγγισάτωσαν αἷ ἡμέραι τοῦ πένθους τοῦ πατρός μου, 

ἵνα ἀποκτείνω ᾿Ιακὼθδ τὸν ἀδελφόν μου». οντως ἄ- 
ρα καὶ τῶν μαινομένων αὐτῶν οὖ». ἔλαττον ὃ θυμού- 

μενος παραπαίει. Σκόπει γάρ, ὅπως καθάπερ τοὺς 

μαινομένους ὃ δαίμων ἐκεῖνος ἐπεισελθὼν ἔκφρονας 

ἔργάξεται, καὶ ἐναντία τοῖς δρωμένοις διαπράττε- 

σθαι ἀναπείθει. Οὗ γὰρ δρῶσιν ὑγιῶς, οὔτε ἕτερόν 

τι διαπράττονται τῶν χρησίμων, ἀλλὰ καθάπερ τὰς 

αἰσθήσεις πεπηρωμένοι, καὶ τὸ διακριτικὸν διαφθεί- 

ραντες, οὕτως ἅπαντα ἐργάζονται. 

Οὕτω καὶ οἱ θυμούμενοι, οὗ τοὺς παρόντας ἐπιγι- 

νώσπουσιν, οὗ συγγενείας μέμνηνται, οὗ φιλίας, οὗ 
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ὅσον δὲν εἶναι δυνατὸν νὰ σφάλλῃ μέχρι! τὸ τέλος. Καὶ 

αὐτὸ γίνεται, διὰ νὰ ἀποδειχθοῦν οἱ δίκαιοι ἀνώτεροι μὲ 

ὅλα αὐτὰ καὶ νὰ φανερώσουν εἰς ὅλους ἡμᾶς τὸ μέγεθος 
τῆς δυνάμεως τοῦ Θεοῦ. ᾿Εὰν θελήσης νὰ ἐξετάσης καλῶς 
ὅλας τὰς ἱστορίας, θὰ εὕρῃς, ὅτι αὐτὸ γίνεται εἰς τὸν κα- 

θένα ἀπὸ τοὺς δικαίους, πρᾶγμα τὸ ὁποῖον ἔγινε καὶ τώρα. 

Μὴ δλέπῃς λοιπὸν αὐτό, ὅτι δηλαδὴ τώρα ἔγινεν ἀμέσως 

φυγάς, ἀλλὰ νὰ σκέπτεσαι τὴν δόξαν, ἡ ὁποία τὸν ἠκο- 

λούθησεν καὶ ὅτι, ἀφοῦ ἐπέρασεν ὁ καιρός, αὐτὸς ὁ ὁποῖ- 

ος ἦτο τόσον φοδερὸς εἰς αὐτόν, δείχνει τόσον σεδασμόν 

καὶ ὅτι τόσον πολὺ ἐδοξάσθη μετὰ ἀπὸ τὴν ταλαιπωρίαν 

εἰς τὴν ξένην χώραν, ὥστε οἱ ἀπόγονοί του νὰ αὐξηθοῦν 

πολὺ καὶ μὲ τὸ ὄνομά του νὰ χαρακτηρισθῇ ὀλόκληρον τὸ 

ἔθνος του. Τώρα δὲ ἡ ἁγία Γραφὴ μᾶς ὁμιλεῖ διὰ τὸν θυ- 

μὸν τοῦ ἀδελφοῦ καὶ ὅτι ἐσκέπτετο διὰ φόνον καὶ μᾶς 

λέγει «(αὶ ἐμίσει ὁ Ἡσαῦ τὸν ᾿Ιακὼδ διὰ τὴν εὐλογίαν, 

μὲ τὴν ὁποίαν ηὐλόγησεν αὐτὸν ὁ πατήρ του». 

Καὶ διὰ νὰ μάθωμεν, ὅτι αὐτό δὲν ἦτο κάποια πρόσ- 

καιρος ὀργή, μᾶς ἐφανέρωσε μὲ τὴν λέξιν τὸ μέγεθος 

τῆς κακίας του. Διότι λέγει «᾿Ἐμίσει», ἀντὶ νὰ εἰπῇ ᾿ἐδίω- 

κεν, ἑπέμενεν᾽, ὥστε καὶ μὲ τοὺς λόγους νὰ φανερώσῃ 

τὴν σκέψιν, ἡ ὁποία ἐκρύπτετο μέσα του. Διότι λέγει, «Ἐ- 

σκέφθη ὁ Ἡσαῦ. Ας ἔλθῃ ἡ ἡμέρα τοῦ θανάτου τοῦ πα- 

τρός μου, διὰ νὰ φονεύσω τὸν ἀδελφόν μου ᾿Ιακώβ». 

Πράγματι αὐτὸς ποὺ ὀργίζεται, δὲν εἶναι ὁλιγώτερον πα- 

ράφρων ἀπ᾽ αὐτὸν ὁ ὁποῖος καταλαμβάνεται ἀπὸ μανίαν. 

Σκέψου λοιπὸν ὅτι ἔγινε καὶ ἐδῶ ὅπως ἀκριθδῶς καὶ εἰς 

τούς τρελλούς, ὅταν ὁ δαίμων εἰσέρχεται εἰς αὐτούς καὶ 

τοὺς κάνει παράφρονας καὶ τοὺς παρασύρει νὰ κάμουν 

τὰ ἀντίθετα ἀπ᾿ ὅσα δλέπουν. [Καθ᾿ ὅσον δὲν ὀλέπουν σω- 

στά, οὔτε κάμνουν κάτι ἄλλο χρήσιμον, ἀλλὰ κάμνουν τὰ 

πάντα, ὡσὰν νὰ ἔχουν νεκρωθῆ αἱ αἰσθήσεις καὶ νὰ ἔχα- 

σαν τὴν ἱκανότητα νὰ διακρίνουν. 

Ἧς Κατὰ τὸν ἴδιον τρόπον καὶ αὐτοὶ ποὺ ὀργίζονται. Δὲν 

ἀναγνωρίζουν τοὺς παρόντας, δὲν ἐνθυμοῦνται τὴν συγ- 

γένειαν, οὔτε τὴν φιλίαν, οὔτε τὴν συναναστροφήν, οὔτε τὰ 
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συνηθείας, οὐκ ἀξιώματος, οὖκ ἄλλου τινὸς ἔννοιαν 

λαμθδάνουσιν, ἄλλ᾽ ὅλοι ὑπὸ τοῦ θυμοῦ τυραννούμενοι 

κατὰ κρημνῶν φέρονται. Τί οὖν ἂν εἴη τῶν τοιούτων 

ἐλεεινότερον, ὅταν ἁλόντες ὑπὸ τοῦ πάθους, καὶ αἷ- 

χμάλωτοι γενόμενοι, καὶ πρὸς φόνον ἐπείγονται; Διὰ 

τοῦτο ὃ μακάριος Παῦλος τὴν ρίξαν ἀποσπάσαι θου- 

λόμενος τοῦ κακοῦ, γράφων παρήνει, οὕτω λέγων, 
«Πᾶσα δργὴ καὶ θυμὸς καὶ κραυγὴ ἀρθήτω ἀφ᾽ ἡμῶν 

σὺν πάσῃ κακίᾳ». Οὗὐ μόνον, φησί, θυμοῦσθαι ὑμᾶς 
οὐ δούλομαι, οὐδὲ μὴ δογίξεσθαι, ἀλλὰ μηδὲ μετὰ 
κραυγῆς τοῖς πλησίον διαλέγεσθαι, κραυγὴν ἐνταῦθα 

λέγων, τὴν ὑπὸ τοῦ θυμοῦ γινομένην. ὍΟταν γὰρ τὸ 
; ει ; ᾿ ςεἩ Η 3 Η ΚῚ πάθος ἔνδοθεν διεγείρηται, καὶ ἡ καρδία οἴδαίνῃ, οὐκ 

Ε 1 ς -“ 3 ’ ΓΦ ᾽ν [ - ἔτι λοιπὸν ἣ γλῶσσα ἠρέμα φθέγγεσθαι ἀνέχεται, ἀλ- 

λὰ τὴν διάθεσιν τῆς καρδίας ἐμφαίνουσα, μετὰ κραυ- 

γῆς τῷ πλησίον διαλέγεσθαι παρασκευάζει. 

Βουλόμενος οὖν ἔν γαλήνῃ διάγειν διηνεκεῖ τοὺς 

αὐτῷ πειθομένους ὃ μακάριος οὗτος, εἰπών, «Πᾶσα 

δργή», ἔδειξε τί ἐστι «Πᾶσα δργή», ἣ ἀφ᾽ οἵου δή 

δόποτε πράγματος κινουμένη" «καὶ πᾶς θυμὸς καὶ σπᾶ- 

25 

30 

σα Ἀραυγὴ ἄρθήτω ἀφ᾽ ὑμῶν». Εἶτα αὐτὴν τὴν ρί- 

ξαν τῆς κακίας ξηρᾶναι δουλόμενος καὶ ἄκαρσον ἔρ- 
᾿ ᾿ Η ΄ , « ᾿ 

γάσασθαι, φησί, «Σὺν πάσῃ κακίᾳ». Ο γὰρ οὕτω 

διακείμενος διηνεκῶς ἐν λιμένι κάθηται, τῶν ἀπὸ τῆς 

γῆς κυμάτων ἀπηλλαγμένος, καὶ οὔτε χειμῶνα δέ- 

δοιξεν, οὔτε ναυάγιον, ἀλλὰ καθάπερ ἕν γαλήνῃ πλέ- 
3-ι 3 ΚΙ μ ᾿ [2 σ ᾿ ὧν, ἢ ἔν εὐδίῳ λιμένι καθήμενος, οὕτως ἕλκει τὸν 

παρόντα δίον πάσης ταραχῆς ἔκτὸς ὦν, καὶ οὗ μόνον 

τοῦτο, ἀλλὰ καὶ τῶν ἀθανάτων καὶ ἀπορρήτων ἀγα- 

θῶν τὴν ἀπόλαυσιν ἑαυτῷ διὰ πάντων προξενεῖ" ὧν 
γένοιτο πάντας ἡμᾶς ἐπιτυχεῖν, χάριτι καὶ φιλαν- 

θρωπίᾳ τοῦ Κυρίου ἡμῶν ᾿]ησοῦ Χριστοῦ, μεθ’ οὗ 

τῷ Πατρί, ἅμα τῷ ἅγίῳ Πνεύματι, δόξα, κράτος, τι- 

μή, νῦν καὶ ἀεὶ καὶ εἷς τοὺς αἰῶνας τῶν αἰώνων. 
35 ᾿Αμήν. 
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ἀξιώματα, οὔτε ἀντιλαμθάνονται τίποτε ἄλλο, ἀλλὰ ὅλοι 

ὁδηγοῦνται εἰς τὴν καταστροφὴν τυραννούμενοι ἀπὸ τὴν 

ὀργήν των. Τί λοιπὸν θὰ ἦτο ἀθλιώτερον ἀπ᾿ αὐτούς, ἀφοῦ, 

ὅταν καταλαμθάνωνται ἀπὸ τό πάθος καὶ γίνωνται αἰχμά- 

λωτοι, σπεύδουν ἀκόμη καὶ εἰς φόνον" Διὰ τοῦτο ὁ μακά- 

ριος Παῦλος, ἐπειδὴ θέλει νὰ ἐκριζώσῃ τὴν ρίζαν τοῦ 

κακοῦ, γράφων συμθουλεύει καὶ λέγει «Νὰ φύγῃ ἀπὸ σᾶς 

κάθε ὀργὴ καὶ θυμὸς καὶ κραυγὴ μαζὶ μὲ κάθε κακίαν»". 

“Ὄχι μόνον, λέγει, δὲν θέλω νὰ θυμώνετε, οὔτε νὰ μὴ 

ὀργίζεσθε, ἀλλ᾽ οὔτε νὰ συνομιλῆτε μὲ δυνατὴν φωνήν, 

καὶ ἐννοεῖ ἐδῶ δυνατὴν φωνὴν ἐκείνην ποὺ εἶναι πλήρης 

θυμοῦ. Διότι, ὅταν τὸ πάθος γεννᾶται ἀπὸ μέσα καὶ ἡ 

καρδία ταράσσεται, τότε πλέον ἡ γλῶσσα δὲν ἠμπορεῖ νὰ 

ὁμιλῇ μὲ ἡρεμίαν, ἀλλὰ ἐκφράζει τὴν διάθεσιν τῆς ψυχῆς 

καὶ μᾶς κάνει νὰ συζητῶμεν μὲ τὸν πλησίον μας μὲ δυνα- 

τὴν φωνήν. 

᾿Επειδὴ λοιπὸν ὁ μακάριος Παῦλος θέλει νὰ ζοῦν μὲ 

γαλήνην ἐκεῖνοι ποὺ πιστεύουν εἰς τοὺς λόγους του, μὲ 

τὸ νὰ εἰπῇ «Κάθε ὀργή», ἔδειξε, τί εἶναι «Κάθε ὀργή», ἡ 

ὁποία ξεκινᾷ ἀπὸ κάθε αἰτίαν. «Καὶ κάθε θυμὸς καὶ κάθε 

δυνατὴ φωνὴ ἂς εἶναι μακριὰ ἀπὸ σᾶς». "Ἔπειτα ἐπειδὴ 

ἐπιθυμεῖ νὰ ξηράνῃ τὴν ἰδίαν τὴν ρίζαν τοῦ κακοῦ καὶ νὰ 

τὴν καταστήσῃ ἄκαρπον λέγει᾽ «Μαζὶ μὲ κάθε κακίαν». 

Αὐτὸς ὁ ὁποῖος Ζῇ κατ᾽ αὐτὸν τὸν τρόπον εὐρίσκεται 

διαρκῶς εἰς λιμένα ποὺ εἶναι ἀπηλλαγμένος ἀπὸ τὰ κύ- 

ματα τῆς γῆς καὶ οὔτε θύελλα φοβεῖται, οὔτε ναυάγιον, 

ἀλλὰ περνᾷ τὸν παρόντα δίον ἀπηλλαγμένος ἀπὸ κάθε 

ταραχήν, ὠσὰν νὰ πλέῃ μὲ γαλήνην, ἢ νὰ μένῃ εἰς ἀπά- 

νεμο λιμάνι. Καὶ ὄχι μόνον αὐτό, ἀλλὰ καὶ προκαλεῖ μὲ 

ὅλα εἰς τὸν ἑαυτόν του τὴν ἀπόλαυσιν τῶν ἀθανάτων καὶ 

ἀνεκφράστων ἀγαθῶν. Αὐτὰ τὰ ἀγαθὰ εἴθε νὰ τὰ ἐπιτύ- 

χωμεν ὅλοι ἡμεῖς μὲ τὴν χάριν καὶ τὴν φιλανθρωπίαν τοῦ 

Κυρίου ἡμῶν ᾿Ιησοῦ Χριστοῦ, μετὰ τοῦ ὀποίου εἰς τὸν 

Πατέρα καὶ συγχρόνως εἰς τό ἅγιον Πνεῦμα ἀνήκει ἡ 
δόξα, ἡ ἐξουσία καὶ ἡ τιμή, τὧρα καὶ πάντοτε καὶ εἰς τοὐς 

αἰῶνας τῶν αἰώνων. ᾿Αμήν. 
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ΟΜΙΛΔΛΙΑ ΝΔ΄ 
(Γεν. 27,42 - 28, 22) 

«Καλέσασα δὲ Ῥεδέκκα τὸν υἱὸν αὑτῆς τὸν 
νεώτερον εἶπεν αὐτῷ». 

1. Εἴδετε χθὲς καὶ τοῦ τελώνου τὴν πολλὴν εὐ- 

γνωμοσύνην, καὶ τοῦ Δεσπότου τὴν ἄφατον φιλαν- 

θρωπίαν», καὶ τῶν ᾿Ιουδαίων τὴν ὑπερθάλλουσαν ἂν- 

αισθησίαν; Εἴδετε πῶς ἅπαντας ἡμᾶς ἐπαίδευσεν ὃ 

μακάριος ατθαῖος, δι’ ὧν οὕτω ταχέως ὑπήκουσε, 

δι’ ᾧν τοσαύτην ἐπεδείξατο τὴν μεταθολήν, ὅτι ἐν τῇ 

προαιρέσει κεῖται τῇ ἡμετέρᾳ, μετὰ τὴν ἄνωθεν χά- 

ριν, τὰ τῆς ἀρετῆς, καὶ τῆς κακίας, καὶ ὅτι καὶ 

σπουδάσαντες δυνάμεθα γενέσθαι ἔνάρετοι, καὶ ρᾳθυ- 

μήσαντες πάλιν εἰς τὸν τῆς ἁμαρτίας κρημνὸν κατα- 

φερόμεθα; Τοῦτο γάρ ἔστιν, ὦ τῶν ἁλόγων διεστή- 

καμεν, τὸ λόγῳ τετιμῆσθαι ἡμᾶς παρὰ τοῦ φιλανθρώ- 

που Θεοῦ, καὶ ἐν τῇ φύσει τῇ ἡμετέρᾳ ἐναποκεῖσθαι 
τὴν γνῶσιν τοῦ καλοῦ, καὶ τοῦ πονηροῦ. Ῥηδεὶς τοί- 
γυν προφασιζέσθω ὧς δι’ ἄγνοιαν ἀρετῆς ἀμελῶν, ἢ 

διὰ τὸ μὴ ἔχειν τὸν ὑποδεικνύντα τὴν ταύτης ὅδόν. 

᾿Αρκοῦντα γὰρ ἔχομεν διδάσκαλον τὸ συνειδός, καὶ 

οὔχ οἷόν τέ τινα ἀπεστερῆσθαι τῆς ἐκεῖθεν Θοηθείας. 
᾽ ι “ » , -.φ 3 ΄ ν. ες - 

Καὶ γὰρ ἅμα τῇ πλάσει τοῦ ἀνθρώπου καὶ ἣ γνῶοις 

τῶν πρακτέων αὑτῷ ἔἐναπετέθη, ἵνα τὴν οἰκείαν εὖ- 
25 γνωμοσύνην ἐπιδειξάμενος, καθάπερ ἐν παλαίστρᾳ 

τινί, τῷ παρόντι δίῳ ἐγγυμνασάμενος πρὸς τοὺς τῆς 

ἀρετῆς πόνους, τὰ ὑπὲρ τῆς ἀρετῆς ὀραθεῖα κομίση- 

ται, καὶ ἐν δραχεῖ χρόνῳ πονήσας, ἐν διηνεκεῖ τῷ 
αἰῶνι τῶν στεφάνων ἀξιωθείη, καὶ ἐν τῷ ἐπικήρῳ 



ΟΜΙΛΙΑ ΝΔ΄ 

(Γεν. 27, 42 .- 28, 22) 

“Καὶ ἐκάλεσεν ἡ Ρεθδέκκα τὸν μικρότερον υἱόν της 

καὶ εἶπεν εἰς αὐτόν». 

1. Εἴδετε χθὲς καὶ τὴν μεγάλην εὐγνωμοσύνην τοῦ 

τελώνου καὶ τὴν ἀπερίγραπτον φιλανθρωπίαν τοῦ Κυρίου 

καὶ τὴν ὑπερθολικὴν ἀναισθησίαν τῶν ᾿Ιουδαίων; Εἴδετε 

πῶς ἐδίδαξεν εἰς ὅλους ἡμᾶς ὁ μακάριος Ματθαῖος, μὲ 

ποῖον τρόπον ὑπήκουσε τόσον ταχέως καὶ ἐπέδειξε τόσον 

μεγάλην μεταβολήν, ἀφοῦ ἡ ἀρετὴ καὶ ἡ κακία ἐξαρτῶν- 

ται ἀπὸ τὴν ἰδικήν μας θέλησιν, μετὰ τὴν θείαν χάριν, καὶ 

ὅτι ἂν τὸ ἐπιδιώξωμεν ἠμποροῦμεν νὰ γίνωμεν ἐνάρετοι, 

ἐνῷ ἂν φανῶμεν ὀκνηροὶ θὰ πέσωμεν πάλιν εἰς τὸν κρη- 

μνὸν τῆς ἁμαρτίας; Διότι αὐτὸ εἶναι ἐκεῖνο ὡς πρὸς τὸ 

ὁποῖον διαφὲρομεν ἀπὸ τὰ ἄλογα ζῶα, τὸ ὅτι δηλαδὴ ἔχο- 
μεν τιμηθῆ ἀπὸ τὸν φιλάνθρωπον Θεὸν μὲ τὴν λογικὴν 

καὶ τὸ ὅτι εἰς τὴν φύσιν μας εὐρίσκεται ἡ γνῶσις τοῦ κα- 

λοῦ καὶ τοῦ πονηροῦ. Κανεὶς λοιπὸν ἂς μὴ δικαιολογῆται, 

ὅτι παραμελεῖ τὴν ἀρετὴν ἀπὸ ἄγνοιαν, ἢ διότι δὲν ἔχει 

ἐκεῖνον ποὺ θὰ τοῦ δείξῃ τὴν ὁδὸν αὐτῆς. Καθ᾿ ὅσον ἔχο- 

μὲν ἐπαρκῆ διδάσκαλον τὴν συνείδησιν καὶ δὲν εἶναι δυ- 

νατὸν κανεὶς νὰ στερηθῇ τὴν θδοήθειάν της. Διότι μαζὶ μὲ 

τὴν δημιουργίαν τοῦ ἀνθρώπου ἐδόθη εἰς αὐτὸν καὶ ἡ γνῶ- 

σις τοῦ τί πρέπει! νὰ πράττῃ, ὥστε, ἀφοῦ δείξῃ τὴν εὐὖ- 

γνωμοσύνην του καὶ ἐξασκηθῇ εἰς τοὺς κόπους τῆς ἀρε- 

τῆς κατὰ τὴν παροῦσαν ζωήν, ὅπως ἀκριβῶς εἰς κάποιαν 

παλαίστραν, νὰ ἀποκομίσῃ τὰ ϑραθεῖα τῆς ἀρετῆς καί, 

ἀφοῦ κοπιάσῃ δι᾽ ὀλίγον χρόνον, νὰ γίνῃ ἄξιος τῶν στε- 
φάνων κατὰ τὴν αἰώνιον ζωήν, καὶ εἰς τὴν πρόσκαιρον 

αὐτὴν ζωήν, ἀφοῦ προτιμήσῃ τὴν ἀρετήν, νὰ ἀπολαμδάνῃ 
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τούτῳ αἰῶνι τὴν ἀρετὴν ἑλόμενος, ἐν τοῖς ἀπείροις 

καὶ ἀϊδίοις αἰῶσι τῶν ἀθανάτων ἀγαθῶν ἀπολαύῃ. 

“Ὅπερ εἰδότες, ἀγαπητοί, μὴ προδῶμεν ἡμῶν τὴν 
εὐγένειαν, μὴ ἀγνώμονες περὶ τὴν τοσαύτην εὐεργε- 

σίαν γενώμεθα, μηδὲ τὸ πρόσκαιρον τῆς δοκούσης ἧ- 

δονῆς μεταδιώξαντες, διηνεκῇ τὴν ὀδύνην ἑαυτοῖς 

κατασκευάσωμεν, ἀλλὰ τὸν ἀκοίμητον ὀφθαλμὸν τὸν 
τὰ ἀπόρρητα τῆς διανοίας ἐπιστάμενον διηνεκῶς προ- 

ορώμενοι, οὕτως ἅπαντα τὰ καθ’ ἑαυτοὺς οἰκονομῶ- 
τὸ μεν, καὶ τοῖς ὅπλοις τοῦ Πνεύματος φραξάμενοι, καὶ 
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᾿ Ε , 3 , Ε] ν᾿ Ε ᾿ 

τὴν οἰκείαν εὐγνωμοσύνην ἐπιδειξάμενοι, ἐπισπασώ- 
μεθα τὴν ἄνωθεν ροπήν, ἵνα τῆς ἐκεῖθεν ἀπολαύοντες 
συμμαχίας, καὶ τοῦ ἐχθροῦ καὶ πολεμίου περιγενόμε- 

γοι, καὶ ἄκυρα αὐτοῦ καταστήσαντες τὰ μηχανήματα, 

τῶν ἀγαθῶν ἐκείνων ἀπολαῦσαι δυνηθῶμεν, ὧν ἐ- 
; “ 3 "“ ἊΣ ᾿ ε ᾿ . Η 

πηγγείλατο τοῖς ἀγαπῶσιν αὑτὸν ὅ Κύριος. Ἰὴ τοί- 

γυν πρὸς τὸν πόνον τις ὁράτω τῆς ἀρετῆς, ἀλλὰ τὸ 
9 - [ ’ ες ᾿ Ἁ ς ν᾿ ᾿ 

ἐντεῦθεν κέρδος λογιζόμενος ἑτοίμως τοὺς ὑπὲρ ταύ- 

τῆς πόνους καταδεχέσθω. Εἶ γὰρ οἷ περὶ τὰ διωτικὰ 
στρεφόμενοι, καὶ περὶ τὴν τῶν χρημάτων συλλογὴν 

μεμηνότες, ἅπαντα προθύμως καταδέχονται, καὶ τοὺς 
κατὰ θάλατταν κινδύνους, καὶ τὰ ναυάγια, καὶ τὰς 

τῶν πειρατῶν ἐφόδους προορῶντες, οὐδὲ οὕτως ὀ- 
κνηρότεροι γίνονται, καὶ ταῦτα οὐδὲ θαρρεῖν περὶ τοῦ 
τέλους δυνάμενοι" ποίαν ἡμεῖς ἕξομεν ἀπολογίαν, τῶν 

ἀθανάτων ἐκείνων ἕνεκεν πρὸς τοὺς τῆς ἀρετῆς ἀγῶ- 
γας μὴ πάσῃ σπουδῇ καὶ προθυμίᾳ ἀποδυόμενοι; 

Τίνος ἕνεκεν οὕτως ἀγνώμονες περὶ τὸν εὐεργέτην 

γινόμεθα, καὶ οὔτε τὰ ἤδη δωρηθέντα λογιξόμεθα, 
Εν ΑἹ 3 ᾿ ΕΙ “ ΕῚ ΑΙ ΄ ς 

οὔτε τὰ ἐπαγγελθέντα ἐννοοῦμεν, ἀλλὰ πάντων, ὧς 

εἰπεῖν, λήθην ποιησάμενοι, ἁπλῶς καὶ εἴκῇ θοσκημά- 

των δίκην δίον ἅπαντα παρατρέχομεν, τῆς μὲν ψυχῆς 

οὐδεμίαν ἐπιμέλειαν ποιούμενοι, τὴν δὲ γαστέρα μό- 
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τὰ ἄφθαρτα ἀγαθὰ εἰς τοὺς ἀπείρους καὶ ἀτελειώτους 

αἰῶνακ. 

Ἔχοντες ὑπ᾽ ὄψιν αὐτὸ ἀκριδῶς, ἀγαπητοί, νὰ μὴ 

προδώσωμεν τὴν εὐγενῆ μας καταγωγήν, νὰ μὴ φανῶμεν 

ἀγνώμονες διὰ τὴν τόσην εὐεργεσίαν, οὔτε νὰ ἑτοιμάσω- 

μεν διὰ τοὺς ἑαυτούς μας τὴν διαρκῆ ὀδύνην μὲ τὸ νὰ 

ἐπιδιώξωμεν τὴν πρόσκαιρον αὐτὴν ἠδονὴν, ἀλλὰ θδλέπον- 

τες συνέχεια πρὸς τὸν ἀκοίμητον ὀφθαλμόν, ὁ ὁποῖος 

γνωρίζει τὰ ἀπόρρητα τῆς σκέψεώς μας, νὰ ρυθμίζωμεν 

ἔτσι ὅλας τὰς ὑποθέσεις μας καί, ἀφοῦ ὀχυρωθῶμεν μὲ 

τὰ ὅπλα τοῦ ἁγίου Πνεύματος καὶ ἐπιδείξωμεν τὴν εὐγνω- 

μοσύνην μας, νὰ ἀποσπάσωμεν τὴν ἄνωθεν θοήθειαν, ὥστε, 

ἀφοῦ ἐπιτύχωμεν τὴν ἀπὸ ἐκεῖ θοήθειαν καὶ ἀφοῦ νική- 

σωμεν τὸν ἐχθρὸν καὶ πολέμιον καὶ καταστήσωμεν ἄχρη- 

στα τὰ ὅπλα. του, νὰ ἠμπορέσωμεν νὰ ἀπολαύσωμεν ἐκεῖ- 

να τὰ ἀγαθά, τὰ ὁποῖα ἔχει ὑποσχεθῆ ὁ Κύριος εἰς αὐ- 

τοὺς ποὺ τὸν ἀγαποῦν. ᾿Ας μὴ λαμδάνῃ λοιπὸν ὑπ᾽ ὄψιν 

κανεὶς τὸν πόνον διὰ τὴν ἀρετήν, ἀλλ᾽ ἀφοῦ σκεφθῇ τὸ 

κέρδος ποὺ θὰ προκύψῃ ἀπ᾿ αὐτὸν τὸν κόπον, νὰ εἶναι 

ἕτοιμος νὰ κοπιάζῃ δι᾽ αὐτήν. Διότι ἐὰν ἑκεῖνοι ποὺ ἀσχο- 

λοῦνται μὲ τἀ θιωτικὰ ἀγαθὰ καὶ καταλαμθδάνονται ἀπὸ 

μανίαν διὰ τὴν ἀπόκτησιν χρωμάτων, ἀναλαμθδάνουν τὰ 

πάντα μὲ προθυμίαν, καὶ τοὐς κινδύνους εἰς τὴν θάλασσαν, 

καὶ τὰ ναυάγια καί, ἐνῷ γνωρίζουν ἐκ τῶν προτέρων τὰς 

ἐπιθέσεις τῶν πειρατῶν, οὔτε κατ᾽ αὐτὸν τὸν τρόπον γί- 

νονται περισσότερον διστακτικοὶ καὶ μάλιστα ἑνῷ δὲν ἡμπο- 

ροῦν νὰ εἶναι αἰσιόδοξοι διὰ τὸ τέλος, ποίαν ἀπολογίαν 

θὰ ἔχωμεν ἡμεῖς, οἱ ὁποῖοι δὲν ἀγωνιζόμεθα μὲ κάθε ζῆ- 

λον καὶ προθυμίαν διὰ τὴν ἀρετὴν λόγῳ τῶν αἰωνίων ἐ- 

κείνων ἀγαθῶν; 

Διὰ ποῖον λόγον λοιπὸν γινόμεθα τόσον ἀχάριστοι εἰς 

τὸν εὐεργέτην μας καὶ δὲν σκεπτόμεθα οὔτε αὐτά, τὰ 

ὁποῖα ἤδη μᾶς ἔχουν χαρισθῆ, οὔτε ἀναλογιζόμεθα, ὅσα 

μᾶς ὑπεσχέθη, ἀλλὰ λησμονήσαντεα τὰ πάντα, ὅπως θὰ 

ἐλέγαμεν, περνοῦμεν ὅλην μας τὴν ζωὴν ἁπλῶς καὶ χω- 

ρὶς σκοπόν, ἀφοῦ δὲν φροντίζομεν καθόλου διὰ τὴν ψυ- 



352 ΙΩώάνΝΟΥυ ΧΡΥΣΟΣΤΟΜΟΥ 

10 

15 

γὴν διαρρηγνύντες, καὶ πολλὴν διὰ ταύτης τῷ ταλαι- 
πώρῳ τούτῳ σώματι τὴν λύμην κατασκευάζοντες; 

Καὶ τοῦτο μὲν διὰ τῆς ἀμετρίας, καὶ τῆς πολλῆς ἄδη- 

φαγίας μυρία πράγματα καταοκευάξειν ἥμῖν παρα- 

σκευάξομεν, τὴν δὲ ψυχὴν λιμῷ τήκεσθαι συγχωροῦ- 

'Ἵμεν; καίτοι ψυχὴ σώματος κυριώτερον, καὶ ἕκείνης 

ἀπειρηκυίας νεκρὸν τοῦτο καταλείπεται. Δέον οὖν 
κἀκείνῃ τὴν κατάλληλον καὶ ἁρμόττουσαν παρέχειν 

τροφὴν ἡμᾶς, ἑκατέροις λυμαινόμεθα, ἀμετρίαν καὶ 
» -Ὁ- 3 »- ΝῚ ᾿ [2 δ Α Ἁ ε 

ἐνταῦθα κἀκεῖ πολλὴν ἐπιδεικνύμενοι, καὶ τὸ μὲν ὕ- 
Α . Η Η . Δ ς - ’ 

σὲρ τὴν χρείαν πιαίνοντες, τὴν δὲ ὑπὸ λιμοῦ διαφθεί- 
’ ν᾿ - ε ο, . 

ρεσθαι καταναγκάζοντες. Καὶ ὅπερ ὃ τῶν ὅλων Δε- 

σπότης ἔν τάξει μεγίστης ἀγανακτήσεως ἠπείλησέ 
-» » ᾽ ΄ ᾿ ; ΄ ε» 2 

σοτε τῷ τῶν ’᾿Ιουδαίων δήμῳ, λέγων, «Δώσω ὑμῖν οὗ 

λιμὸν ἄρτου, οὐδὲ δίψαν ὕδατος, ἀλλὰ λιμὸν τοῦ ἀ- 
κοῦσαι λόγον Κυρίου», διδάσκων ἡμᾶς, ὅτι ἐκεῖνος 

μὲν ὃ λιμὸς τὸ σῶμα κατατείνειν δύναται, οὗτος δὲ 

ὃ λιμὸς αὐτῆς καθικνεῖται τῆς ψυχῆς" τοῦτ᾽ αὑτὸ νῦν, 

ὅπερ ἀντὶ τιμωρίας ἕκείνοις ἐπάγειν τότε ἠπείλησεν 

20 ὃ Δεσπότης, ἡμεῖς ἑκόντες ἐπισπασώμεθα, καὶ ταῦ- 

25 
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τα τοῦ Θεοῦ τοσαύτην περὶ ἡμᾶς κηδεμονίαν ἐπιδει- 

ξαμένου, καὶ οἴκονομήσαντος μετὰ τῆς ἀπὸ τῶν Πρα- 

φῶν ἀναγνώσεως, ἔχειν ἥμᾶς καὶ τὴν ἀπὸ τῶν δι- 

δασκάλων νουθεσίαν. 

Δι’ ὃ παρακαλῶ τὴν ὑμετέραν ἀγάπην, πᾶσαν ρᾳ- 

θυμίαν ἀποτινάξασθαι καὶ διεγερθῆναι μικρόν, καὶ 

πᾶσαν τὴν σπουδὴν μεταθεῖναι ἔπὶ τὴν τῆς ψυχῆς 

σωτηρίαν. Οὕτω γὰρ ἂν καὶ τὴν παρὰ τοῦ Θεοῦ εὖὔ- 
γοίαν μετὰ δαψιλείας ἐπισπάσησθε, καὶ ἡμεῖς προθυ- 

μότερον τὴν πρὸς ὃμᾶς διδασκαλίαν ποιησώμεθα, ὅ- 
ρῶντες εἰς ἔργον ἡμῶν ἐκθαίνουσαν τὴν συμθδουλήν. 

᾿Επεὶ καὶ γεωργός, ἐπειδὰν ἴδῃ τῆς γῆς τὴν ἐπιτη- 

δειότητα πολλὴν παρέχουσαν αὐτῷ τῶν καρσῶν τὴν 

φοράν, καὶ αὐτὸς μετὰ πλείονος τῆς σπουδῆς πρὸς 

1. ᾿Αμμὼς 8, 11. 
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χήν μας, ἐνῷ γεμίζομεν τὴν κοιλίαν μας καὶ προκαλοῦμεν 

αὐτὴν μεγάλην φθορὰν εἰς αὐτὸ τὸ ταλαίπωρον σῶμα; 

Καὶ ἀκόμα μὲ τὴν ἄμετρον καὶ τὴν μεγάλην λαιμαργίαν 

προετοιμάζομεν ἀναρίθμητα προθλήματα δι᾽ ἡμᾶς, ἐνῷ ἀ- 

φήνομεν τὴν ψυχὴν νὰ χαθῇ ἀπὸ τὴν πεῖναν, ἂν καὶ ἡ 

ψυχὴ εἶναι ἀνωτέρα τοῦ σώματος καὶ ὅταν ἐκείνη χαθῇ 

αὐτὸ ἐγκαταλείπεται νεκρόν. Πρέπει λοιπὸν νὰ προσφέ- 

ρωμεν καὶ εἰς ἐκείνην τὴν κατάλληλον καὶ τὴν εἰδικὴν τρο- 

φήν, διότι δλάπτομεν καὶ τὰ δύο, ἀφοῦ δὲν χρησιμοποι- 

οὔμεν κανένα μέτρον καὶ εἰς τὸ σῶμα καὶ εἰς τὴν ψυχήν, 

καὶ τὸ μὲν ἕνα παχαίνομεν περισσότερον ἀπ᾽ ὅ,τι πρέπει, 

τὴν δὲ ἄλλην ἀναγκάζομεν νὰ ἀποθάνῃ ἀπὸ τὴν πεῖναν. 

Καὶ αὐτὸ ἀκριδθῶς μὲ τὸ ὁποῖον ἠπείλησε κάποτε ὁ τῶν 

ὅλων Κύριος τὸν λαὸν τῶν ᾿Ιουδαίων, ὅταν εἶχεν ἀγανα- 

κτήσει πολὺ καὶ εἶπε, «Θὰ σᾶς ἐπιδάλλω ὄχι τὴν ἔλλειψιν 

τοῦ ἄρτου, οὔτε τοῦ ὕδατος, ἀλλὰ τὸν ἀποκλεισμὸν ἀπὸ 

τὸ νὰ ἀκοῦτε τὸν λόγον τοῦ Θεοῦ», διδάσκων μὲ αὐτὸ 

ἡμᾶς, ὅτι ἐκείνη ἡ πεῖνα ἠμπορεῖ νὰ θασανίζῃ τὸ σῶμα, 

ἐνῷ αὐτὴ ἡ πεῖνα καταβάλλει τὴν ἰδίαν τὴν ψυχήν, αὐτὸ 

τὸ ἴδιο τώρα, ποὺ τότε ἠπείλησεν ὁ Κύριος, ὅτι θὰ ἐπιθά- 

λῃ ὡς τιμωρίαν εἰς ἐκείνους, θὰ τὸ ἐπισπάσωμεν ἐμεῖς 

μὲ τὴν θέλησίν μας, καὶ ὅλα αὐτὰ τὴν στιγμὴν ποὺ ὁ Θεὸς 

ἔχει δείξει τόσην φροντίδα δι᾽ ἡμᾶς καὶ ἔχει ρυθμίσει μα- 

ζΖὶ μὲ τὴν ἀνάγνωσιν τῆς ἁγίας Γραφῆς νὰ ἔχωμεν καὶ τὴν 

νουθεσίαν τῶν διδασκάλων. 

Διὰ τοῦτο παρακαλῶ τὴν ἀγάπην σας νὰ ἀποτινάξῃ 

κάθε ὀκνηρίαν καὶ νὰ συνέλθῃ δι᾽ ὀλίγον καὶ νὰ μεταφέρῃ 

ὅλην τὴν προθυμίαν της εἰς τὴν σωτηρίαν τῆς ψυχῆς. [Καθ᾿ 

ὅσον, ἐὰν ἀποσπάσετε πλουσίαν τὴν ἀγάπην τοῦ Θεοῦ, καὶ 

ἡμεῖς θὰ σᾶς διδάσκωμεν μὲ μεγαλυτέραν προθυμίαν, ἀ- 

φοῦ θὰ θδλέπωμεν ὅτι ἡ συμβουλή μας πραγματοποιεῖται. 

Καθ’ ὅσον καὶ ὁ γεωργόα, ὅταν ἰδῇ ὅτι ἡ εὐφορία τῆς γῆς 

παρέχει εἰς αὐτὸν μεγάλην ἀφθονίαν καρπῶν, τότε καὶ 

αὐτὸς μὲ μεγαλυτέραν προθυμίαν ἀφιερώνεται εἰς τοὺς 

23 
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γὴν διαρρηγνύντες, καὶ πολλὴν διὰ ταύτης τῷ ταλαι- 

πώρῳ τούτῳ σώματι τὴν λύμην κατασκευάζοντες ; 

Καὶ τοῦτο μὲν διὰ τῆς ἀμετρίας, καὶ τῆς πολλῆς ἄδη- 

φαγίας μυρία πράγματα κατασκευάζειν ἡμῖν παρα- 

σκευάξομεν, τὴν δὲ ψυχὴν λιμῷ τήκεσθαι συγχωροῦ- 

μεν; καίτοι ψυχὴ σώματος κυριώτερον, καὶ ἔκείνης 

ἀπειρηκυίας νεκρὸν τοῦτο καταλείπεται. Δέον οὖν 

κἀκείνῃ τὴν κατάλληλον καὶ ἁρμόττουσαν παρέχειν 

τροφὴν ἡμᾶς, ἑκατέροις λυμαινόμεθα, ἀμετρίαν καὶ 

ἐνταῦθα κἀκεῖ πολλὴν ἐπιδεικνύμενοι, καὶ τὸ μὲν ὃὅ- 
σὲρ τὴν χρείαν πιαίνοντες, τὴν δὲ ὑπὸ λιμοῦ διαφθεί- 

ρεσθαι καταναγκάξζοντες. Καὶ ὅπερ ὃ τῶν ὅλων Δε- 

σπότης ἐν τάξει μεγίστης ἀγανακτήσεως ἠπείλησέ 

ποτε τῷ τῶν ’᾿]ουδαίων δήμῳ, λέγων, «δώσω ὑμῖν οὐ 
λιμὸν ἄρτον, οὐδὲ δίψαν ὕδατος, ἀλλὰ λιμὸν τοῦ ἀ- 

κοῦσαι λόγον Κυρίου», διδάσκων ἡμᾶς, ὅτι ἔκεῖνος 

μὲν ὃ λιμὸς τὸ σῶμα κατατείνειν δύναται, οὗτος δὲ 

ὃ λιμὸς αὐτῆς καθικνεῖται τῆς ψυχῆς" τοῦτ᾽ αὐτὸ νῦν, 

ὅπερ ἀντὶ τιμωρίας ἔκείνοις ἐπάγειν τότε ἠπείλησεν 

ὃ Δεσπότης, ἡμεῖς ἑκόντες ἐπισπασώμεθα, καὶ ταῦ- 

τα τοῦ Θεοῦ τοσαύτην περὶ ἡμᾶς κηδεμονίαν ἐπιδει- 

ξαμένουν, καὶ οἴκονομήσαντος μετὰ τῆς ἀπὸ τῶν Γρα- 

φῶν ἀναγνώσεως, ἔχειν ἡμᾶς καὶ τὴν ἀπὸ τῶν δι- 

δασκάλων νουθεσίαν. 
Δι’ ὃ παρακαλῶ τὴν ὑμετέραν ἀγάπην, πᾶσαν ρᾳ- 

θυμίαν ἄἀποτινάξασθαι καὶ διεγερθῆναι μικρόν, καὶ 

πᾶσαν τὴν σπουδὴν μεταθεῖναι ἐπὶ τὴν τῆς ψυχῆς 

σωτηρίαν. Οὕτω γὰρ ἂν καὶ τὴν παρὰ τοῦ Θεοῦ εὔ- 

γοιαν μετὰ δαψιλείας ἐπισπάσησθε, καὶ ἥμεῖς προθυ- 

μότερον τὴν πρὸς ὑμᾶς διδασκαλίαν ποιησώμεθα, ὅ- 

ρῶντες εἰς ἔργον ἡμῶν ἔκθδαίνουσαν τὴν συμθουλήν. 

᾿Επεὶ καὶ γεωργός, ἐπειδὰν ἴδῃ τῆς γῆς τὴν ἐπιτη- 

δειότητα πολλὴν παρέχουσαν αὐτῷ τῶν καρπῶν τὴν 

φοράν, καὶ αὐτὸς μετὰ πλείονος τῆς σπουδῆς πρὸς 

1. ᾿Αμμὼς 8,11. 
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χήν μας, ἐνῷ γεμίζομεν τὴν κοιλίαν μας καὶ προκαλοῦμεν 

αὐτὴν μεγάλην φθορὰν εἰς αὐτὸ τὸ ταλαίπωρον σῶμα; 

Καὶ ἀκόμα μὲ τὴν ἄμετρον καὶ τὴν μεγάλην λαιμαργίαν 

προετοιμάζομεν ἀναρίθμητα προθλήματα δι᾽ ἡμᾶς, ἑνῷ ἀ- 

φήνομεν τὴν ψυχὴν νὰ χαθῇ ἀπὸ τὴν πεῖναν, ἂν καὶ ἡ 

ψυχὴ εἶναι ἀνωτέρα τοῦ σώματος καὶ ὅταν ἐκείνη χαθῇ 

αὐτὸ ἐγκαταλείπεται νεκρόν. Πρέπει λοιπὸν νὰ προσφέ- 

ρωμδν καὶ εἰς ἐκείνην τὴν κατάλληλον καὶ τὴν εἰδικὴν τρο- 

φήν, διότι δλάπτομεν καὶ τὰ δύο, ἀφοῦ δὲν χρησιμοποι- 

οὔμεν κανένα μέτρον καὶ εἰς τὸ σῶμα καὶ εἰς τὴν ψυχήν, 

καὶ τὸ μὲν ἔνα παχαίνομεν περισσότερον ἀπ᾽ ὅ,τι πρέπει, 

τὴν δὲ ἄλλην ἀναγκάζομεν νὰ ἀποθάνῃ ἀπὸ τὴν πεῖναν. 

Καὶ αὐτὸ ἀκριδῶς μὲ τὸ ὁποῖον ἠπείλησε κάποτε ὁ τῶν 

ὅλων Κύριος τὸν λαὸν τῶν ᾿Ιουδαίων, ὅταν εἶχεν ἀγανα- 

κτήσει πολὺ καὶ εἶπε, «Θὰ σᾶς ἐπιθάλλω ὄχι τὴν ἔλλειψιν 

τοῦ ἄρτου, οὔτε τοῦ ὕδατος, ἀλλὰ τὸν ἀποκλεισμὸν ἀπὸ 

τὸ νὰ ἀκοῦτε τὸν λόγον τοῦ Θεοῦ», διδάσκων μὲ αὐτὸ 

ἡμᾶς, ὅτι ἐκείνη ἡ πεῖνα ἠμπορεῖ νὰ θασανίζῃ τὸ σῶμα, 

ἐνῷ αὐτὴ ἡ πεῖνα καταθάλλει τὴν ἰδίαν τὴν ψυχήν, αὐτὸ 

τὸ ἴδιο τώρα, ποὺ τότε ἠπείλησεν ὁ Κύριοα, ὅτι θὰ ἐπιθά- 

λῃ ὡς τιμωρίαν εἰς ἐκείνους, θὰ τὸ ἐπισπάσωμεν ἕμεῖς 

μὲ τὴν θέλησίν μας, καὶ ὅλα αὐτὰ τὴν στιγμὴν ποὺ ὁ Θεὸς 

ἔχει δείξει τόσην φροντίδα δι᾽ ἡμᾶς καὶ ἔχει ρυθμίσει μα- 

Ζὶ μὲ τὴν ἀνάγνωσιν τῆς ἁγίας Γραφῆς νὰ ἔχωμεν καὶ τὴν 

γουθεσίαν τῶν διδασκάλων. 

Διὰ τοῦτο παρακαλῶ τὴν ἀγάπην σας νὰ ἀποτινάξῃ 

κάθε ὀκνηρίαν καὶ νὰ συνέλθῃ δι᾽ ὀλίγον καὶ νὰ μεταφέρη 

ὅλην τὴν προθυμίαν της εἰς τὴν σωτηρίαν τῆς ψυχῆς. [Καθ᾿ 

ὅσον, ἐὰν ἀποσπάσετε πλουσίαν τὴν ἀγάπην τοῦ Θεοῦ, καὶ 

ἡμεῖς θὰ σᾶς διδάσκωμεν μὲ μεγαλυτέραν προθυμίαν, ἀ- 

φοῦ θά θλέπωμεν ὅτι ἡ συμθδουλή μας πραγματοποιεῖται. 

Καθ᾿ ὅσον καὶ ὁ γεωργόοα, ὅταν ἰδῇ ὅτι ἡ εὐφορία τῆς γῆς 

παρέχει! εἰς αὐτὸν μεγάλην ἀφθονίαν καρπῶν, τότε καὶ 

αὐτὸς μὲ μεγαλυτέραν προθυμίαν ἀφιερώνεται εἰς τοὺς 
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τοὺς τῆς γεωργίας πόνους ἐπαποδύεται, τὸν αὑτὸν δὴ 
τρόπον καὶ ἡμεῖς ἂν θεασοίμεθα τὴν κατὰ Θεὸν ὑμῶν 

προκοπήν, καὶ ὅτι τὰ παρ’ ἡμῶν λεγόμενα διὰ τῶν 

ἔργων ἐνδείκνυσθαι σπουδάξετε, πλείονα καὶ αὐτοὶ 
τὸν πόνον τὸν διδασκαλικὸν ἐπιδειξόμεθα" ἅτε εἰδότες 

ὅτι οὗ κατὰ πετρῶν σπείρομεν, ἀλλ᾽ εἰς λιπαρὰν καὶ 
Θαθύγεων καταθάλλομεν τὰ σπέρματα. . 

2. Διὰ γὰρ τοῦτο καθ’ ἑκάστην ἡμέραν τὴν πρὸς 

ὑμᾶς διδασκαλίαν ποιούμεθα, ἵνα καὶ ὑμεῖς κερδά- 

γαντές τι χρήσιμον ἔντεῦθεν ἀπέλθητε, καὶ τὰ τῆς 

ἀρετῆς ὑμῖν αὐξάνηται, καὶ ἡμεῖς δρῶντες ὑμῶν τὴν 

προκοπὴν εὐφρανώμεθα. Ἠὴ γὰρ ἅπλῶς καὶ εἷκῇ 1λέ- 
γειν δουλόμεθα, ὥστε τὸν παρ’ ὑμῶν ἔπαινον καρπώ- 

σασθαι, καὶ ἵνα κροτήσαντες ὑμεῖς ἀναχωρήσητε; 

Οὗ διὰ τοῦτο, μὴ γένοιτο, ἀλλὰ διὰ τὴν ὠφέλειαν τὴν 
ὑμετέραν. ᾿Εμοὶ μέγιστος ἔπαινος καὶ ἄρκετός, εἴ τις 

ἀπὸ τῆς κακίας ἐπὶ τὴν ἀρετὴν μεταθάλλοιτο, εἴ τις 

σιρὸ τούτου ράθυμος ὦν, σπουδαῖος ἐκ τῆς παρ᾽ ἡμῶν 

ὑπομνήσεως γένηται. Τοῦτο καὶ ἐμοὶ μέγιστον φέρει 

τὸν ἔπαινον καὶ τὴν παραμυθίαν, καὶ ὑμῖν πολὺ τὸ 

κέρδος καὶ τὸν πλοῦτον τὸν πνευματικόν. ᾿Αλλὰ καὶ 
ὅτι μὲν πολλὴν ἐπιδείξεσθε τὴν σπουδήν, οὖκ ἄμφι- 

, δάλλω" οἷδα γάρ, ὅτι θεοδίδακτοί ἔστε, δυνάμενοι καὶ 

25 

30 

ἄλλους νουθετεῖν. Διὰ τοῦτο ἐνταῦθα στήσας τὴν πε- 

οἱ τούτου συμδουλήν, τῆς συνήθους ἅψομαι διδασκα- 
λίας ἔκ τῶν τοῦ μακαρίου Μωύσέως ρημάτων, μᾶλλον 

δὲ τῶν παρὰ τοῦ ἁγίου Πνεύματος δι᾽ αὐτοῦ ἡμῖν εἶ- 
ρημένων, μικρά τινα εἷς τὸ μέσον προσθείς, ἐκεῖθεν 

ὑμῖν σήμερον τὴν ἑστίασιν παραθήσομαι. 
᾿Ηκούσατε πρῴην, ὅπως κατὰ τὴν συμδουλὴν τῆς 

Ῥεθδέκκας ἅπαντα διαπραξάμενος ὃ ᾿Ιακώθ, τὴν πα- 

ρὰ τοῦ πατρὸς εὐλογίαν ἐπεσπάσατο, τὴν ἐπαινετὴν 

ἐκείνην κλοπὴν ἐπιδειξάμενος, δι᾽ ὃ καὶ τῆς παρὰ 

τοῦ Θεοῦ συνεργίας ἀπήλαυσε, καὶ εἷς ἔργον ἐξῆλ- 

θεν αὐτῷ τὸ σπουδαξόμενον: ἀλλ᾽ ἐπειδὴ ἐντεῦθεν 
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κόπους τῆς γεωργίας. Κατὰ τὸν ἴδιον τρόπον λοιπὸν καὶ 

ἡμεῖς, ἐὰν ἰδοῦμεν τὴν κατὰ Θεὸν προκοπήν σας καὶ ὅτι 

φροντίζετε νὰ πραγματοποιήσετε αὐτά, τὰ ὁποῖα σᾶς λέ- 

γομεν, τότε καὶ ἡμεῖς οἱ ἴδιοι θὰ καταθάλλωμεν μεγαλυτέ- 

ραν προσπάθειαν διὰ νὰ σᾶς διδάσκωμεν, ἀφοῦ θὰ γνωρί- 

ζωμεν, ὅτι δὲν σπείρομεν εἰς τὴν πέτραν, ἀλλ᾽ ὅτι ρίπτομεν 

τοὺς σπόρους εἰς εὔφορον καὶ δαθεῖαν γῆν. 

2. Διὰ τοῦτο ἀκριθῶς. σᾶς διδάσκομεν. κάθε ἡμέραν, 

διὰ νὰ φύγετε δηλαδὴ καὶ σεῖς ἀπὸ ἐδῶ, ἀφοῦ κερδήσετε 

κάτι χρήσιμον καὶ νὰ αὐξήσετε τὴν ἀρετήν σας, καὶ ἡμεῖς 

νὰ χαιρώμεθα θδλέποντες τὴν προκοπήν σας. Μήπως δη- 

λαδὴ θέλομεν νὰ ὁμιλῶμεν ἁπλῶς καὶ χωρὶς οκοπόν, ὥστε 
νὰ κερδήσωμεν τὸν ἔπαινόν σας καὶ νὰ ἀναχωρήσετε, ἀ- 

φοῦ μᾶς χειροκροτήσετε; Ὄχι δι᾽ αὐτό, μὴ γένοιτο, ἀλλὰ 

διδάσκομεν διὰ τὴν ἰδικὴν σας ὠφέλειαν. Δι᾿ ἐμὲ ὁ μεγα- 

λύτερος καὶ ὁ περισσότερον ἱκανοποιητικὸς ἔπαινος, θὰ 

εἶναι, ἐὰν κάποιος ἐπιστρέψῃ ἀπὸ τὴν κακίαν εἰς τὴν ἀρε- 

τὴν καὶ ἐάν κανείς, ἐνῷ πρὶν ἀπὸ τὴν ὁμιλίαν ἤτο νωθρόα, 

γίνῃ τώρα μὲ τὴν ἰδικήν μας προτροπὴν προσεκτικός. Αὐ- 

τὸ καὶ εἰς ἐμὲ προσφέρει ἔπαινον καὶ παρηγορίαν καὶ εἰς 

οᾶς πολὺ κέρδος καὶ πνευματικὸν πλοῦτον. ᾿Αλλὰ ᾿καὶ δὲν 

ἀμφιθδάλλω, ὅτι ἐδείξατε μεγάλον ζῆλον. Διότι γνωρίζω, 
ὅτι εἶοθε θεοδίδακτοι καὶ ὅτι ἠμπορεῖτε καὶ ἄλλους νὰ 
συμβουλεύετε. Διὰ τὸν λόγον αὐτόν, ἀφοῦ σταματήσω 
ἐδῶ τὴν περὶ αὐτοῦ συμβουλήν, θὰ συνεχίσω τὴν συνήθη 
διδασκαλίαν ἀπὸ τοὺς λόγους τοῦ Μωυσέως, ἢ μᾶλλον ἀ- 
πὸ τοὺς λόγους τοῦ ἁγίου Πνεύματος, οἱ ὁποῖοι ἐλέχθη- 

σαν εἰς ἡμᾶς μέσῳ αὐτοῦ καί, ἀφοῦ προσθέσω ἐνδιαμέσως 

ὀλίγα, θὰ σᾶς παραθέσω ἀπὸ ἐκεῖ σήμερον τὴν πνευματι- 

κὴν τροφήν. ᾿ 
Ἠκούσατε προηγουμένως, πῶς ὁ ᾿Ιακὼδ κατὰ συμβου- 

λὴν τῆς Ῥεθδέκκας ἔκαμε τά πάντα καὶ ἀπέσπασε ᾿τὴν πα- 
τρικὴν εὐλογίαν καὶ ἔκαμεν ἐκείνην τὴν ἐπαινετὴν κλο- 
πήν. Διὰ τοῦτο ἀπήλαυσε κἀὶ τὴν βοήθεϊαν τοῦ Θεοῦ καὶ 
ἐπραγματοποιήθη εἰς αὐτὸν ἐκεῖνο, ποὺ ἐπεδίωκεν. Ἔπει- 
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αὐτῷ πολὺς ὃ φθόνος ἐτίκτετο παρὰ τοῦ ᾿Ησαῦ, καὶ 

σιρὸς φόνον λοιπὸν παρεσκευάζετο" τοιοῦτον γὰρ του- 

τὶ τὸ ὀλέθριον πάθος": οὐ πρότερον ἵσταται, μέχρις ἂν 

τὸν ὑπὸ τοῦ πάθους ἁλόντα κατὰ κρημνῶν ἐνεχθῆναι 

58 παρασκευάσῃ, καὶ πρὸς τὴν τοῦ φόνου παρανομίαν 

δραμεῖν. Ῥίξα γὰρ τοῦ φόνου ὃ φθόνος. Οὕτω καὶ 

ἐξ ἀρχῆς ἐπὶ τοῦ Καϊν καὶ ἐπὶ τοῦ "ΑΘελ γέγονεν. 

Οὐδὲν γὰρ ἔχων οὐδὲ ἐκεῖνος, οὗ μικρόν, οὗ μέγα ἐγ- 
καλέσαι τῷ ἀδελφῷ, ἐπειδὴ εἶδεν εὐδοκιμοῦντα παρὰ 

10 τῷ Δεσπότῃ τῶν ὅλων ἀπὸ τῆς προσκομιδῆς τῶν δώ- 

ρων, καὶ ἑαυτὸν ἀπόδλητον γεγενημένον διὰ τὴν οἷ- 
κείαν ρᾳθυμίαν, εἷς φθόνον εὐθὺς διηγείρετο, καὶ τὴν 

οἶξαν τοῦ φόνου τεκὼν ἂν τῇ διανοίᾳ, παραχρῆμα καὶ 

τὸν καρπὸν ἐκεῖνον τὸν ὀλέθριον ἐπεδείξατο, καὶ τὸν 

15 φόνον εἷς ἔργον ἤγαγεν. Οὕτω δὴ καὶ νῦν ὃ Ησαῦ 

ἰδὼν τὸν ἀδελφὸν τὰς εὐλογίας παρὰ τοῦ πατρὸς δε- 

ξάμενον, καὶ ὕπὸ τοῦ θυμοῦ καὶ τῆς δασκανίας εἰς 

φόνον ἐξενεχθείς, ἐμελέτα τοῦ ἀδελφοῦ τὴν ἀναί- 
ρεσιν. 

22. ᾿Αλλ’ ἡ θαυμασία μήτηρ τοῦτο αἰσθομένη, πάλιν 

τὴν μητρικὴν φιλοστοργίαν περὶ τὸν παῖδα ἐπιδείκνυ- 

ται, καὶ συμδουλὴν εἰσάγει τὴν δυναμένην αὐτὸν ἐξ- 

αρπάσαι τῶν τοῦ ἀδελφοῦ χειρῶν. «αλέσασα γάρ», 

φησί, τὸν υἱὸν αὑτῆς τὸν νεώτερον, εἶπεν αὐτῷ" ἰδοὺ 
25 ἩΗσαῦ ὃ ἀδελφός σου ἀπειλεῖ σοι ἀποκτεῖναί σε. Νῦν 

οὖν ἄκουσόν μου τῆς φωνῆς». Ἧ πεῖρά σε διδασπκέ- 

τω, φησίν, ὅτι τὰ λυσιτελῆ σοι συμδουλεύω, καὶ κα- 

θάπερ ἤδη τῆς ἐμῆς φωνῆς ἀκούσας, τὰς μεγάλας 
ἐκείνας εὐλογίας ἐπεσπάσω παρὰ τοῦ πατρός, οὕτω 

δὴ καὶ νῦν ἄκουσόν μον τῆς φωνῆς, ἵνα διαφυγεῖν 

30 δυνηθῇς τοῦ ἀδελφοῦ τὰς χεῖρας. Οὕτω γὰρ ἑαυτὸν 

ἐλευθερώσεις τῶν κινδύνων, κἀμὲ τοῦ πένθους. Εἰ- 

κὃς γὰρ ἐκεῖνον, εἰ τοῦτο τολμήσειε, δίκην ἀπαιτηθῆ- 
γαι, καὶ πανταχόθεν ἐμοὶ τῆς ὄδδύνης τὴν ἐπίτασιν 

αὔξεσθαι. 
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δὴ ὅμως ὁ Ἡσαῦ ἐφθόνησεν αὐτὸν πολὺ ἐξ αἰτίας αὐτοῦ, 

ἡτοιμάζετο ἀκόμη καὶ διὰ φόνον. Καθ᾿ ὅσον τέτοιο εἶναι 

αὐτὸ τὸ ὁλέθριον πάθος. Δὲν σταματᾷ προηγουμένως, μέ- 

χρις ὅτου κάμῃ αὐτὸν ποὺ κυριεύθηκε ἀπὸ τὸ πάθος αὐτὸ 
νὰ ὁδηγηθῆ πρὸς τὸν κρημνὸν καὶ νὰ παρασυρθῇ εἰς τὴν 

παρανομίαν τοῦ φόνου. Διότι ὁ φθόνος εἶναι ἡ ρίζα τοῦ 

κακοῦ. Τὸ ἴδιον συνέδθη παλαιότερον καὶ μὲ τὸν Κάϊν καὶ 

τὸν Αθελ. ᾿Ενῷ δηλαδὴ ἐκεῖνος δὲν εἶχε τίποτε οὔτε μι- 

κρὸν οὔτε μεγάλο νὰ κατηγορήσῃ τὸν ἀδελφόν του τὸν 

"Αθελ, ὅμως ὅταν εἶδεν, ὅτι ἐπιδραβεύεται ἀπὸ τὸν Θεὸν 

τῶν ὅλων διὰ τὴν προσφορὰν τῶν δώρων του καὶ ὅτι ὁ 

ἴδιος νὰ μὴ γίνεται δεκτὸς λόγῳ τῆς ὀκνηρίας του, ἤρχι- 

σεν ἀμέσως νὰ τὸν φθονῇ καὶ ἀφοῦ ἐσκέφθη τὸν φόνον, ἀ- 

μέσως ἐπέδειξε καὶ τόν καταστρεπτικὸν ἐκεῖνον καρπὸν καὶ 

ἐπραγματοποίησε τὸν φόνον. Κατὰ τὸν ἴδιον λοιπὸν τρό- 

πον καὶ τώρα ὁ Ἡσαῦ, ὅταν εἶδεν ὅτι ὁ ἀδελφός του ἔλα- 

θε τὰς εὐλογίας ἀπὸ τὸν πατέρα του, ἀπὸ τὸν θυμὸν καὶ 

τὴν ὀργὴν ἔφθασεν εἰς τὸν φόνον καὶ ἐσχεδίαζε τὸν θάνοα- 

τον τοῦ ἀδελφοῦ του. 

Ὅμως ἡ ἀξιοθαύμαστη μητέρα του, ὅταν ἀντελήφθη 

αὐτό, ἐκδηλώνει εἰς τὸν υἱόν τῆς τὴν μητρικὴν στοργὴν 

καὶ δίνει συμθδουλὴν ἱκανὴν νὰ τὸν σώσῃ ἀπὸ τὰ χέρια τοῦ 

ἀδελφοῦ του. Διότι λέγει, «᾿Εκάλεσεν ἡ Ῥεβέκκα τὸν υἱόν 

τῆς τὸν νεώτερον καὶ εἶπεν εἰς αὐτόν. ἰδοὺ ὁ ἀδελφός 

σου Ἡσαῦ ἀπειλεῖ νὰ σὲ φονεύσῃ. Τώρα λοιπὸν ἄκουσε 

ὄ,τι θὰ σοῦ εἰπῶ». Ἡ πεῖρα, λέγει, νὰ σοῦ διδάξῃ, ὅτι σὲ 

συμθουλεύω τὰ ὠφέλιμα καὶ ὅπως ἀκριβῶς ἤκουσες τοὺς 

λόγους μου καὶ ἔλαθες ἐκείνας τὰς μεγάλας εὐλογίας ἀπὸ 

τὸν πατέρα σου, κατὰ τὸν ἴδιον τρόπον λοιπὸν καὶ τώρα 

ἄκουσε ὅ,τι θὰ σοῦ εἰπῶ, διὰ νὰ ἠμπορέσῃς νὰ γλυτώσῃς 

ἀπὸ τὰ χέρια τοῦ ἀδελφοῦ σου. Μὲ αὐτὸν τὸν τρόπον 

λοιπὸν θὰ ἠμπορέσῃς καὶ σὺ νὰ ἐλευθερωθῇς ἀπὸ τοὺς 

κινδύνους καὶ ἐγὼ ἀπὸ τὸ πένθος. Εἶναι φυσικὸν νὰ τιμω- 

ρηθῇ, ἐὰν τολμήσῃ αὐτό, καὶ ἔτσι θὰ αὐξηθῇ πολὺ ὁ πό- 

νος μου. 
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τς «"Ἄκουσον οὖν μου τῆς φωνῆς, καὶ ἀναστὰς ἀπό- 

δραθι πρὸς τὸν ἀδελφόν μουν Δάξαν εἰς Χαρράν, καὶ 

οἴκησον μετ’ αὐτοῦ ἡμέρας τινάς, ἕως τοῦ ἄποστρέ- 
ψαι τὸν θυμὸν καὶ τὴν δογὴν τοῦ ἀδελφοῦ σου ἃπὸ 

5 σοῦ, καὶ ἐπιλάθηται, ἃ πεποίηκας αὐτῷ" καὶ ἀποστεί- 
᾿ς λασαὰ μεταπέμψομαί σε ἐκεῖθεν, μήποτε ἄτεκνωθῶ ἐκ 

τῶν δύο ὑμῶν ἂν ἡμέρᾳ μιᾷ». «"Απιθι», φησί, «πρὸς 

τὸν ἀδελφόν μου Δάθδαν, καὶ οἴκει ἔκεῖ μετ᾽ αὐτοῦ». 

. Εἰκὸς γὰρ καὶ τὸν χωρισμὸν καὶ τὸν ἐν μέσῳ χρόνον 

10 ἰσχῦσαί τι πλέον, καὶ παραμυθήσασθαι τὸ πάθος, καὶ 

τὴν δασκανίαν λωφῆσαι, καὶ λήθην αὑτῷ γενέσθαι 

τῶν ὑπὸ σοῦ γεγενημένων περὶ τὴν τῆς εὐλογίας κλο- 

στήν. «Καὶ ἐπιλάθηται», φησίν, «ἃ πεποίηκας αὐτῷ». 

Εἰκότως, φησίν, ὀργίζεται" δι᾿’ ὃ προσήκει ἐκκλῖναι 

15 αὐτοῦ τὴν δρμήν, ὅπως ἀπὸ τοῦ χρόνου λήθης ἐγγενο- 

μένης αὐτῷ, μετὰ ἀσφαλείας λοιπὸν δυνηθῇς τὴν 

ἐνταῦθα οἴκησιν ποιήσασθαι. 

Καὶ ἵνα μὴ δυσχεράνῃ ὃ παῖς ἐπὶ τὴν ἀλλοτρίαν 

ἀπιέναι καταναγκαζόμενος, ὅρα πῶς παραμυθεῖται 
20 τοῦ νέου τὴν ψυχήν, πρῶτον μὲ εἰποῦσα: «"Απιθι 

πρὸς ΔΛάδαν τὸν ἀδελφόν μου». Μὴ γὰρ πρὸς ξένον 

τινά, φησί, κατεπείγω σε ἀπελθεῖν; Πρὸς τὸν ἀδελ- 

φὸν τὸν ἐμόν, καὶ οἴκει μετ᾽ αὐτοῦ ἡμέρας τινᾶς. 
. Βραχύν, φησί, χρόνον, ὀλίγας ἡμέρας, ἕως τοῦ παύ- 

25 σασθαι τὴν δργήν. Νῦν γὰρ καὶ ἄκμάξει αὐτῷ, φησίν, 

, ὅ θυμός, καὶ οὔτε τοῦ πατρὸς αἰδῶ τινα ποιεῖται, κα- 

. θάπαξ τυραννούμενος ὑπὸ τοῦ πάθους, οὔτε τὴν ἀδελ- 

. φικὴν στοργὴν ἂν διανοίᾳ λαμβάνει, ἀλλ᾽ ἑνὸς μόνου 

ος γένεται, τοῦ τὸν θυμὸν ἀποπληρῶσαι. «αὶ ἀποστεί- 
30 λασὰα μεταπέμψομαί σε ταχέως», φησίν, «ἐκεῖθεν. Σὲ 

᾿ς ἐπανάξῳω. "ἄπιθι τοίνυν θαρρῶν, ὅτι «᾿ Αποστείλασα 
μεταπέμψομαί σε». Περὶ γὰρ τοῦ παντός ἐστί μοι ὃ 

ἀγών, καὶ περὶ ἀμφοτέρων δέδοικα, μήποτε ἄποστε- 

ο ρηθῷ ἀμφοτέρων.. . 

35 “Ὅρα σύνεσιν μητρός" πῶς οἴκοθεν κινουμένη, 

μᾶλλον δὲ τῇ τοῦ Θεοῦ προρρήσει καὶ νῦν ὑπηρετου- 
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"Ακουσε λοιπὸν τοὺς λόγους μου καὶ ἀφοῦ σηκωθῇς 

πήγαινε εἰς τὸν ἀδελφόν μου τὸν Λάθδαν εἰς τὴν Χαρράν 

καὶ νὰ μείνῃς μαζί του μερικάς ἡμέρας, ἕως ὅτου παρέλθῃ 

ὁ θυμὸς καὶ ἡ ὀργὴ τοῦ ἀδελφοῦ σου καὶ λησμονήσῃ, 

ὅσα ἔχεις κάνει εἰς αὐτὸν. Τότε θὰ στείλω ἄνθρωπον καὶ 

θὰ σὲ φέρω ἀπὸ ἐκεῖ, μήπως σᾶς χάσω εἰς μίαν ἡμέραν 

καὶ τοὺς δύο». «Πήγαινε», λέγει, «εἰς τὸν ἀδελφὸν μου 

καὶ νὰ μείνῃς ἐκεῖ μαζί του». Καθ᾿ ὅσον εἶναι φυσικὸν καὶ 

ὁ χωρισμὸς καὶ τὸ ἐνδιάμεσον διάστημα νὰ ἠμπορέσουν 

νὰ ἐπιτύχουν κάτι περισσότερον καὶ νὰ καταπραὔνουν τὸ 

πάθος καὶ νὰ παύσουν τὴν ὀργὴν καὶ νὰ λησμονήσῃ αὐτὸς 

ὅσα σὺ ἔκανες διὰ τὴν κλοπὴν τῆς εὐλογίας. «Καὶ νὰ λη- 

σμονήσῃ», λέγει, «ὅσα σὺ ἔκαμες εἰς αὐτόν». Δικαίως ὀρ- 

γίζεται, λέγει. Διὰ τοῦτο πρέπει νὰ ἁνακόψῃς τὴν ὁρμήν 

του, διὰ νὰ ἠμπορέσῃς εἰς τὸ΄ ἐξῆς νὰ κατοικήσῃς ἐδῶ 

μὲ ἀσφάλειαν, ἀφοῦ αὐτὸς μὲ τὴν πάροδον τοῦ χρόνου 

τὸ ᾽λησμονήσῃ.-. 

Καὶ διὰ νὰ μὴ λυπήσῃ τὸ παιδί, ἀφοῦ ἠναγκάζετο νὰ 

φύγῃ εἰς ξένην χώραν, πρόσεχε, πῶς τὸ ἐνθαρρύνει, ἀ- 

φοῦ τοῦ εἶπεν ἀπὸ τὴν ἁρχήν᾽ «Πήγαινε εἰς τὸν ἀδελφόν 

μου. τὸν Λάθδαν». Μήπως δηλαδή, λέγει, σὲ ἀναγκάζω νὰ 

ὑπάγῃς εἰς κάποιον ξένον; Εἰς τὸν ἀδελφόν μου νὰ με- 

ταθῇς καὶ νὰ μείνῃς μαζί του μερικὰς ἡμέρας. Ὀλίγον χρό- 

νον, λέγει, ὀλίγας ἡμέρας, ἕως ὅτου. νὰ παύσῃ ἡ ὀργή του. 

Καθ᾿ ὅσον τώρα, λέγει, ἔχει ἀνάψει ὁ θυμός του καὶ οὔτε 

τὸν πατέρα σέθεται, ἐπειδὴ τυραννεῖται ἀπὸ τό πάθοα, 

οὔτε τὴν ἀδελφικὴν ἀγάπην ὑπολογίζει, ἀλλὰ ἕνα μόνον 

ἐπιδιώκει, νὰ ἱκανοποιήσῃ δηλαδὴ τὸν θυμόν του. «Τότε 

θὰ στείλω ἄνθρωπον καὶ θὰ σὲ φέρω ἀπὸ ἐκεῖ γρήγορα», 

λέγει. Θὰ σὲ ἐπαναφέρω. Φύγε λοιπὸν μὲ τὴν πεποίθησιν, 

ὅτι «Θὰ στείλω ἄνθρωπον καὶ θὰ. σὲ φέρω πάλιν». Διότι 

ἐγὼ ἀγωνίζομαι τώρα διὰ τὸ κάθε τι καὶ φοθδοῦμαι καὶ 

διὰ τοὺς δύο, μήπως στερηθῶ καὶ τοὺς δύο. 

Πρόσεχε τὴν σύνεσιν τῆς μητρός. Πῶς δηλαδὴ πα- 

ρακινεῖται ἀπὸ τὸν ἐσωτερικόν της κόσμον, ἢ μᾶλλον ὑ- 
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μένη, ἐκεῖνα συμδουλεύει τῷ παιδί, ἅπερ ὃ Χριστὸς 

παρήνει τοῖς μαθηταῖς, συμδουλεύων μὴ ὅμόσε χω- 

ρεῖν τοῖς κινδύνοις, ἀλλὰ διὰ τῆς ἀναχωρήσεως σια- 

ραμυθεῖσθαι τοῦ πάθους τὴν μανίαν. Τοῦτο τοίνυν 

καὶ αὕτη εἰσηγουμένη τῷ παιδί, πρότερον αὐτῷ συμ- 

δουλεύσασα καὶ παραθαρρύνασα αὐτοῦ τὸν λογισμόν, 

ὥστε μὴ δυσχερᾶναι πρὸς τὸν χωρισμόν, τότε λοιπὸν 

καὶ ἀφορμὴν εὔλογον τῇ ἀποδημίᾳ περιθεῖναι δούλε- 

ται, ὥστε μὴ προφανῶς δόξαι διὰ τὴν τοῦ ἀδελφοῦ 

10 δασκανίαν ἀναχωρεῖν, μηδὲ τὸν πατέρα τοῦ γνῶναι 

15 

20 

25 

80 

35 

τὴν ἀληθῆ τῆς ἀποδημίας αἰτίαν, μήτε τοῦ ᾿Ησαῦ τὴν 

κατὰ αὐτοῦ ἀγανάκτησιν. «Καὶ εἰσελθοῦσα», φησί, 

«πρὸς τὸν ᾿Ισαὰκ ἡ Ῥεδέκκα εἶπε προσώχθισα τῇ 

ξωῇ μου διὰ τὰς θυγατέρας τῶν υἱῶν Χές. Εἶ λήψε- 

ται ᾿Ιακὼδ γυναῖκα ἀπὸ τῶν θυγατέρων τῆς γῆς 

ταύτης, ἵνα τί μοι τὸ ζῆν;». 

8. Σκόπει πῶς εὐπρόσωπον εὗρε πρόφασιν. Ὅ- 
ταν γὰρ ἡμῖν ἡ ἄνωθεν συμπράττῃ δεξιά, καὶ τὰ δυσ- 

χερῆ εὔκολα γίνεται, καὶ τὰ δύσκολα ράδια. ᾿Επεὶ 

οὖν καὶ αὕτη εἶχε τὸν τῶν ὅλων Θεὸν συναινοῦντα 

αὑτῆς τῇ γνώμῃ, πάντα τὰ δυνάμενα συντελεῖν τῇ οἷ- 

κονομίᾳ τῇ μελλούσῃ, καὶ τοῦ παιδὸς τῇ σωτηρίᾳ, ὃὅ- 

πέθαλεν αὐτῆς τῇ διανοίᾳ. «Προσώχθισα», φησί, «τῇ 

ξωῇ διὰ τὰς θυγατέρας τῶν υἱῶν Χέτ. Εἰ λήψεται 

᾿Ιακὼδ γυναῖκα ἀπὸ τῶν θυγατέρων τῆς γῆς ταύτης, 

ἵνα τί μοι τὸ ξῆν;». ᾿Ενταῦθα αἰνίττεσθαί μοι δοκεῖ 

τῶν γυναικῶν τοῦ ᾿Ησαῦ τὸ δύστροπον, καὶ ὅτι πολ- 

λῆς ἀηδίας αὐτοῖς ὑπόθεσις γεγόνασι. Καὶ γὰρ ἄνω- 

τέρω διηγήσατο ἡμῖν ἡ θεία Πραφή, ὅτι ἔλαθεν ἀπὸ 

τῶν Χετταίων καὶ ἀπὸ τῶν Εὐαίων γυναῖκας ὁ Ἢ- 

σαῦ, «αὶ ἦσαν ἐρίξουσαι τῷ ᾿Ισαὰκ καὶ τῇ Ῥεδέκ- 
κᾳ». Τοῦτο οὖν αὐτὸ ὑπομνῆσαι αὐτὸν δουλομένη, 

μονονουχὶ ταῦτά φησι πρὸς αὐτόν: οἷδας, ὅπως μοι 

τὴν ζωὴν πικρὰν πεποιήκασιν αἷ γαμεταὶ τοῦ ᾿Ησαῦ, 

καὶ ὅπως διὰ τὴν τούτων μοχθηρίαν λοιπὸν πρὸς πά- 
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πηήρετεῖ καὶ τώρα τὸ θεῖον σχέδιον καὶ συμδουλεύει εἰς τὸ 

παιδὶ ἐκεῖνα, τὰ ὁποῖα συνεθούλευεν ὁ Χριστὸς εἰς τοὺς 

μαθητάς του, ὅταν τοὺς ἔλεγε νὰ μὴ προχωροῦν ἁσυλλὸ- 

γιστα εἰς τοὺς κινδύνους, ἀλλὰ νὰ καταπραὔνουν τὴν μα- 

νίαν τοῦ πάθους μὲ τὴν ἀναχώρησιν. Αὐτὸ λοιπὸν ἔκανε 

καὶ ἡ Ρεθέκκα, ἀφοῦ εἰσηγήθη εἰς τὸν ᾿Ιακὼθδ νὰ ἀναχω- 

ρήσῃ, ἀφοῦ προηγουμένως συνεθούλευσεν αὐτὸν καὶ τὸν 

ἐνεθάρρυνεν, διὰ νὰ μὴ στενοχωρηθῇ διὰ τὸν χωρισμόν, 

τότε λοιπὸν θέλει νὰ δώσῃ μίαν καλὴν δικαιολογίαν εἰς 

τὴν ἀναχώρησιν, διὰ νὰ μὴ φανῇ καθαρά, ὅτι φεύγει ἐξ 

αἰτίας τῆς ὀργῆς τοῦ ἀδελφοῦ, οὔτε νὰ καταλάθδῃ ὁ πα- 

τέρας τὴν πραγματικὴν αἰτίαν τῆς φυγῆς, οὔτε τὴν ἀγα- 

νάκτησιν τοῦ Ἡσαῦ ἐναντίον του. «Καὶ εἰσῆλθεν ἡ Ρὲ- 

βθέκκα», λέγει, «εἰς τὴν σκηνὴν τοῦ ᾿Ισαὰκ καὶ εἶπεν. ᾿Αη- 

δίασα τὴν ζωήν μου ἐξ αἰτίας τῶν θυγατέρων τοῦ Χέτ. 

᾿Εἀάν ὁ ᾿Ιακὼδ λάθῃ γυναῖκα ἐκ τῶν θυγατέρων τῆς χώ- 

ρας αὐτῆοσ, τί μὲ ὠφελεῖ νὰ ζῶ;». 

3. Σκέψου πῶς εὔρε καλὴν δικαιολογίαν. Διότι, ὅταν 

μᾶς θδοηθῇ ἡ δεξιὰ τοῦ Θεοῦ, καὶ τὰ δυσχερῆ γίνονται εὔ- 

κολα καὶ τὰ δύσκολα ἐλαφρά. Ἐπειδὴ λοιπὸν καὶ αὐτὴ 

εἶχε τὴν συναίνεσιν τοῦ Θεοῦ εἰς τὴν ἀπόφασίν της, ἐ- 

σκέφθη ὅλα ὅσα ἡμποροῦσαν νὰ συντελέσουν εἰς τήν 

πραγματοποίησιν τοῦ σχεδίου τοῦ Θεοῦ καὶ εἰς τὴν σω- 

τηρίαν τοῦ παιδιοῦ. «᾿Αηδίασα τὴν ζωήν μου», λέγει, «ἐξ 

αἰτίας τῶν θυγατέρων τοῦ Χέτ. Ἐὰν ὁ ᾿Ιακὼβδ λάθῃ γυ- 
ναῖκα ἐκ τῶν θυγατέρων τῆς χώρας αὐτῆς, τί μὲ ὠφελεῖ 

νὰ ζΖῶ;». ᾿Εδῶ νομίζω ὅτι ὑπαινίσσεται τοὺς κακοὺς τρό- 

πους τῶν γυναικῶν τοῦ Ἡσαῦ καὶ ὅτι αὐταὶ εἶχον προκα- 

λέσει μεγάλην δυσφορίαν εἰς αὐτούς. Καθ᾿ ὅσον ἡ ἁγία 

Γραφὴ μᾶς διηγήθη ἀνωτέρω, ὅτι ὁ Ἡσαῦ ἔλαθε γυναῖκας 

ἀπὸ τοὺς Χετταίους καὶ ἀπὸ τοὺς Εὐαίους, «Καὶ ἐφιλονει- 

κοῦσαν μὲ τὸν ᾿Ισαὰκ καὶ τὴν Ρεθδέκκαν». ᾿Επειδὴ λοιπὸν 

ἐπιθυμεῖ νὰ τοῦ ὑπενθυμίσῃ αὐτό, εἶναι σὰν νὰ τοῦ λέγῃ 

τὰ ἑξῆς. Γνωρίζεις, ὅτι αἱ γυναῖκες τοῦ Ἡσαῦ μοῦ ἔχουν 

κάνει τήν ζωὴν πικρὰν καὶ ὅτι ἐξ αἰτίας τῆς κακίας αὐ- 
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σας ἀπεχθῶς ἔχω τὰς θυγατέρας τῶν υἱῶν Χέτ, καὶ 
ἅπαν τὸ ἔθνος δι᾽’ ἐκείνας μεμίσηκα. Εἰ τοίνυν συμ- 

βδαίη καὶ τὸν ᾿Ιακὼδ ἐκ τούτων ἀγαγέσθαι γυναῖκα, 

σποία μοι λοιπὸν ἔσται σωτηρίας ἐλπίς; «ἵνα τί γάρ 

μοι τὸ ξῆν;». Εἰ γὰρ ἐκείνας ἐνεγκεῖν οὖκ ἰσχύομεν, 

εἰ καὶ οὗτος φθάσει ἀπὸ τῶν θυγατέρων τῆς γῆς ταύ- 

τῆς λαθεῖν γυναῖκα, τὰ τῆς ζωῆς ἡμῖν οἴχεται. 

᾿Ακούσας δὲ ταῦτα ὃ ᾿Ισαάκ, καὶ εἷς ὑπόμνησιν 

ἐλθὼν τῆς ἐκείνων κακίας, «Προσκαλεσάμενος τὸν 

᾿Ιακώθ, εὐλόγησε», φησίν, «αὐτόν, καὶ ἐνετείλατο 

αὐτῷ, λέγων! οὗ λήψῃ γυναῖκα ἀπὸ τῶν θυγατέρων 

τῶν Χαναναίων. ἀλλ᾽ ἀναστὰς πορεύου εἰς Ἄδεσοπο- 

ταμίαν, εἷς τὸν οἶκον τοῦ πατρὸς τῆς μητρός σου, καὶ 

λάδε σεαυτῷ ἐκεῖθεν γυναῖκα ἔκ τῶν θυγατέρων τοῦ 

ἐδελφοῦ τῆς μητρός σου». αὶ οὖκ ἔστη μέχρι τού- 

του, ἀλλὰ δουλόμενος προθυμότερον αὐτὸν ἐργάσασθαι 

περὶ τὴν ἀποδημίαν, καὶ τὰς παρ᾽ αὐτοῦ εὐλογίας πά- 
λιν προτίθησι, καί φησιν" «Ὃ Θεός μου εὐλογήσει σε, 

καὶ αὐξήσει σε, καὶ πληθυνεῖ σε, καὶ ἔσῃ εἷς συνα- 

γωγὰς ἐθνῶν, καὶ δώσει σοι τὴν εὐλογίαν ᾿Αδραὰμ 

τοῦ πατρός μου, σοὶ καὶ τῷ σπέρματί σου μετὰ σέ, 

κληρονομῆσαι τὴν γῆν τῆς παροικήσεώς σου, ἣν ἔ- 

δωκεν ὃ Θεὸς τῷ ’Αδρααμ». 

“Ὅρα τὸν δίκαιον τοῦτον, ὅπως προαναφωνεῖ αὖ- 
25 τῷ ἅπαντα, καὶ ἱκανὰ αὐτῷ ἐφόδια πρὸς παραμυθίαν 

᾿᾽δίδωσι, προμηνεύων αὐτῷ καὶ τὴν ἐπάνοδον καὶ τῆς 

30 

γῆς τὴν κληρονομίαν, καὶ ὅτι οὐ μόνον εἰς πλῆθος ὃἐ- 

πιδώσει, ἀλλὰ καὶ συναγωγὰς ἐθνῶν ἔκ τοῦ σπέρμα- 

τος αὐτοῦ ἐξελεύσεσθαι. Ταῦτα ἀκούσας ὃ παῖς ἐπλή- 
ρου τὰ δόξαντα τῷ πατρί, καὶ ἐπορεύετο εἷς τὴν Με- 

σοποταμίαν πρὸς Λάδαν τὸν τῆς μητρὸς ἀδελφόν. 

᾿Αλλὰ πάλιν ὃ Ησαῦ τοῦτο μαθών, καὶ ὅτι εὐλογηθεὶς 

'παρὰ τοῦ πατρὸς ὃ ᾿ακὼδ' ἐντολὰς ἔλαθε, μὴ λαθεῖν 
«, γυναῖκα ἔκ τῶν θυγατέρων τῶν Χαναναίων, ἀλλ’ ὥρ- 

35 μησεν εἷς τὴν ἥεσοποταμίαν, ὥσπερ διορθῶσαι ὄδου- 
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τῶν ἀπεχθάνομαι ὅλας τὰς γυναῖκας τῶν Χετταίων ᾿ καὶ 

μισῶ ἐξ αἰτίας αὐτῶν ὁλόκληρον τὴν φυλήν των. Ἐάν 

λοίπον συμδῇ νὰ λάδῃ καὶ: ὁ ᾿Ιακὼδ γυναῖκα ἀπὸ τοὺς 

Χετταίους, ποίαν ἐλπίδα σωτηρίαα θὰ ἔχω εἰς. τὸ ἑξῆς; 

Διότι λέγει, «Τί μὲ ὠφελεῖ νὰ ζΖῶ;». Ἔφ᾽ ὅσον δὲν ἡμπο- 

ροῦμεν νὰ ὑποφέρωμεν ἐκείνας, θὰ ἀποθάνωμεν, ἐὰν καὶ 

αὐτὸς φθάσῃ νὰ λάθῃ γυναῖκα ἁπὸ τὰἀς θυγατέρας τῆς 

χώρας αὐτῆς. 

Ὅταν ἤκουσεν αὐτὰ ὁ ᾿Ισαὰκ καὶ ἐνεθυμήθη τὴν κα- 

κίαν. τῶν γυναικῶν ἐκείνων, «᾿Εκάλεσε τὸν ᾿Ιακώβθ», λέ- 

γει!ι, «καὶ εὐλόγησεν αὐτὸν καὶ ἔδωσεν εἰς αὐτὸν ἐντολὴν 

καὶ εἶπε Δὲν θὰ λάθδῃς γυναῖκα ἀπὸ τὰς θυγατέρας τῶν 

Χαναναίων, ἀλλὰ νὰ σηκωθῇς καὶ νὰ ὑπάγῃς εἰς τὴν Με- 

σοποτάμίαν εἰᾳ τὸν οἶκον τοῦ πατρὸς τῆς μητέρας σου 

καὶ νὰ λάθῃς γυναῖκα ἀπὸ ἐκεῖ, ἀπὸ τὰς θυγατέρας τοῦ 

ἀδελφοῦ τῆς μητρός σου». Καὶ δὲν ἐσταμάτησεν ἐδῶ, 

ἀλλ᾽ ἐπειδὴ ἤθελε νὰ τὸν κάμῃ περισσότερον πρόθυμον 

διὰ τὴν ἀναχώρησιν, ἐπαναλαμθάνει τὰς εὐλογίας καὶ λέ- 

γει᾿ «Ὁ Θεός μου νὰ σὲ εὐλογήσῃ καὶ νὰ σὲ αὐξήσῃ καὶ 

νὰ σὲ πληθύνῃ, ὥστε νὰ ἀναδειχθῇαᾳ γενάρχης πολλῶν ἐ- 

θνῶν. Καὶ νὰ σοῦ δώσῃ τὴν εὐλογίαν τοῦ πατρὸς μου 

᾿Αθραὰμ εἰς ἐσὲ καὶ τοὺς ἀπογόνους σου, διὰ νὰ κληρο- 

νομήσῃς τὴν γῆν τῆς παροικήσεώὠς σου, τὴν ὁποίαν ἔδω- 

κεν ὁ Θεός εἰς τὸν ᾿Αθραάμ». 

. Πρόσεχε πῶς ὁ δίκαιος αὐτός προλέγει εἰς τὸν ᾿[α- 

κὼδ τὰ πάντα καὶ τοῦ δίδει ἀρκετὰ ἐφόδια διὰ νὰ τὸν ἐν- 

θαρρύνῃ, ἀφοῦ τοῦ προλέγει καὶ τὴν ἐπάνοδον καὶ τὴν 

κληρονομίαν τῆς χώρας, καὶ ὅτι δὲν θὰ ἀποκτήσῃ μόνον 

πλῆθος ἀπογόνων, ἀλλὰ καὶ θὰ προέλθουν ἀπὸ τοὺς ἀπο- 

γόνους του πολλαὶ: φυλαί. ᾿Αφοῦ ἤκουσεν αὐτά -. τὸ παιδὶ 

ἐξεπλήρωσε ὅλα, ὅσα ἐφάνησαν καλὰ εἰς τὸν πατέρα του, 

καὶ ἔφυγε διὰ τὴν. Μεσοποταμίαν πρὸς τὸν Λάθδαν,: τὸν 

ἀδελφὸν τῆς μητρὸς του. Ὅταν ὅμως ὁ: Ἡσαῦ ἔμαθε πά- 

λιν, ὅτι ὁ ᾿Ιακὼθ εὐλογήθη ἀπὸ τὸν πατέρα καὶ ὅτι ἔλαθεν 

ἐντολὴν νὰ μὴ λάθῃ γυναῖκα ἀπὸ τὰς θυγατέρας τῶν Χα- 

ναναίων καὶ ἔφυγε διὰ τὴν Μεσοποταμίαν, ὡσὰν νὰ ἤθελε 
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λόμενος τὸ οἴκεῖον πταῖσμα, καὶ ἐξευμενίσασθαι τὸν 

πατέρα, «Προσθείς», φησίν, «ἔλαδε γυναῖκα πρὸς 

ταῖς γυναιξὶν αὐτοῦ, θυγατέρα ᾿Ισμαὴλ τοῦ υἱοῦ ᾿Α- 

δρααμ». 
Εἶδες, ἀγαπητέ, μεθ’ ὅσης συνέσεως ἣ φιλόστορ- 

γος αὕτη μήτηρ ἐξήρπασε τῶν κινδύνων τὸν ᾿Ιακώδ, 

πρέπον σχῆμα ἐπιθεῖσα τῇ ἀποδημίᾳ, καὶ οὔτε τοῦ 

Ἡσαῦ τὴν κακίαν ἐξέφηνεν, οὔτε τῷ πατρὶ τὴν αἷ- 

τίαν δήλην ἐποίησεν, ἀλλὰ καὶ πρὸς τὸν παῖδα κατάλ- 

10 ληλον ἐποιήσατο τὴν συμδουλήν, ἵνα προτρέψασθαι 

δυνηθῇ διὰ τοῦ φόδου καταδέξασθαι τὰ παρ’ αὐτῆς 

λεγόμενα, καὶ τῷ πατρὶ ἁρμόξουσαν γνώμην εἰσηγή- 

σατο; Ὅθεν καὶ ἐπιδραμὼν ὃ δίκαιος τοῖς ρηθεῖσι 
παρ᾽ αὐτῆς, ἐφοδιάσας ταῖς παρ᾽ ἑἕαυτοῦ εὐλογίαις 

15 τὸν ᾿Ιακὼδ ἐξέπεμψεν. ᾿ΑΛλλ᾽ εἰ δοκεῖ, καὶ μὴ ἄπε- 

20 

25 

30 

κάμετε, ἴδωμεν ὅπως τὴν ἀποδημίαν ποιεῖται ὅ ᾽Ϊα- 
κώδ. Οὐ μικρὰ γὰρ καὶ ἐντεῦθεν καρπώσασθαι δυνη- 

σόμεθα, ἐὰν προσέχωμεν. αὶ γὰρ φιλοσοφίας ἅπά- 

σης διδασκαλίαν περιέχει τῶν δικαίων ἢ διαγωγή. 

“Ὅρα γοῦν ἐνταῦθα τὸν νέον τοῦτον, τὸν ἐπὶ τῆς οἱ- 

κίας τραφέντα, τὸν οὐχ ὅδοιπορίας πεῖραν εἰληφότα 

ποτέ, οὐ τῆς ἐν ξένῃ διατριθῆς, οὐχ ἑτέρας τινὸς κα- 

κουχίας, ὅπως ἅπτεται τῆς ὅδοιπορίας, καὶ μάνθανε 

τῆς φιλοσοφίας τὴν ὑπερδολήν. «᾽᾿Εξῆλθε», φησίν, 

᾿Ιακὼδ᾽ ἀπὸ τοῦ φρέατος τοῦ ὅρκου, καὶ ἐπορεύθη 
εἷς Χαρράν, καὶ ἀπήντησε τόπῳ, καὶ ἐκοιμήθη ἐκεῖ: 

ἔδυ γὰρ ὃ ἥλιος" καὶ ἔλαθεν ἀπὸ τῶν λίθων τοῦ τό- 

που, καὶ ἔθηκε πρὸς κεφαλὴν αὑτοῦ, καὶ ἐκοιμήθη 
ἐν τῷ τόπῳ». 

Εἶδες ἄφατον φιλοσοφίαν; εἶδες, πῶς οἷ παλαιοὶ 

τὰς ὅδδοιπορίας ἐποιοῦντο; ᾿Δνὴρ ἔν οἰκίᾳ τραφεὶς 
(πάλιν γὰρ τὰ αὑτὰ ἐρῶ), τοσαύτης ἀπολαύσας θε- 

ραπείας («"Απλαστος γάρ», φησίν, «οἰκῶν οἰκίαν»), 

ἀποδημεῖν μέλλων, οὐχ ὑποξυγίων ἐδεήθη, οὖ: ἄπκο- 

2. Γέν. 25,27. 
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νὰ διορθώσῃ τὸ λάθος του καὶ νὰ ἐξευμενίσῃ τὸν πατέρα, 

«Ἐπῆγε», λέγει, «καὶ ἔλαθε γυναῖκα τὴν θυγατέρα τοῦ 

᾿Ισμαήλ, τοῦ υἱοῦ τοῦ ᾿Αθδραάμ, ἐκτὸς ἀπὸ τὰς γυναῖκαα, 

τὰς ὁποίας εἶχεν». 

Εἴδες, ἀγαπητέ, μὲ πόσην σύνεσιν ἡ φιλόστοργος αὐτὴ 

μητέρα ἐγλύτωσεν ἀπὸ τούς κινδύνους τὸν ᾿Ιακώδ, ἀφοῦ 

εὔρε κατάλληλον δικαιολογίαν διὰ τὴν ἀναχώρησιν; Καὶ 

οὔτε τὴν κακίαν τοῦ Ἡσαῦ ἐφανέρωσεν, οὔτε ἀπεκάλυψεν 

εἰς τὸν πατέρα τήν αἰτίαν, ἀλλὰ καὶ τὸν ᾿Ιακὼδ συνε- 

θούλευσε καταλλήλως, διὰ νὰ ἠμπορέσῃ νὰ τὸν προτρέ- 
Ψῃ λόγῳ τοῦ φόθου νὰ δεχθῇ, ὅσα αὐτὴ τοῦ ἔλεγε, καὶ 

εἰσηγήθη εἰς τὸν πατέρα τὴν κατάλληλον γνώμην. Διὰ 

τοῦτο ὁ δίκαιος ᾿Ισαάκ, ἀφοῦ ὑπήκουσεν εἰς ὅσα τοῦ εἷ- 

πεν αὐτή καὶ ἀφοῦ ἐφωδίασε τὸν ᾿Ιακὼθ μὲ τὰς εὐλογίας 

του, τὸν ἀπέστειλεν ἐκεῖ. ᾿Αλλ᾽ ἐὰν σᾶς φαίνεται καλὸν 

καὶ δὲν ἐκουράσθητε, ἂς ἰδοῦμεν πῶς ὁ ᾿Ιακὼδ ἀναχω- 

ρεῖ. Καθ᾿ ὅσον θὰ ἠμπορέσωμεν νὰ λάθωμεν καὶ ἀπὸ ἐδῶ 

μεγάλην ὠφέλειαν, ἐὰν προσέξωμεν. Πράγματι ἡ συμπε- 

ριφορά τῶν δικαίων περιέχει διδασκαλίαν δι᾽ ὅλας τάς 

ἀρετάς. Πρόσεχε λοιπὸν ἐδῶ αὐτὸν τὸν νέον, ὁ ὁποῖος 

ἀνετράφη μέσα εἰς τὴν οἰκογένειάν του, αὐτόν, ὁ ὁποῖος 

δὲν ἕκανε ποτὲ ὁδοιπορίαν καὶ δὲν ἔζησε ποτὲ εἰς ξένην 

χώραν, οὔτε ἐδοκίμασε κάποιαν ἄλλην κακουχίαν, πῶς 

ἀρχίζει τὴν ὁδοιπορίαν καὶ μάθε τὴν πολὺ μεγάλην του 

εὐσέθειαν. «᾿Ανεχώρησε», λέγει, «ὁ ᾿Ιακὼθδ ἀπὸ τὸ φρέαρ 

τοῦ ὅρκου καὶ ἐπῆγεν εἰς τὴν Χαρρὰν καὶ ἔφθασεν εἰς 

κάποιον τόπον καὶ ἐκοιμήθη ἐκεῖ, διότι εἶχε δύσει ὁ 

ἤλιος. Καὶ ἔλαθεν ἀπὸ τοὺς λίθους τοῦ τόπου καὶ ἔκαμεν 

αὐτούς προσκέφαλον καὶ ἐκοιμήθη εἰς ἐκεῖνον τὸν τόπον». 

Εἴδες ἀπερίγραπτον εὐσέθειαν; Εἶδες πῶς ἔκαμναν οἱ 

παλαιοὶ τἀς ὁδοιπορίας. Ανδρας ποὺ ἀνετράφη μέσα εἰς 

τὴν οἰκογένειαν (πάλιν τά ἴδια θὰ εἰπῶ), ποὐύ ἔτυχε τόσης 

φροντίδος, (διότι λέγει, ἦταν ἄπλαστος ἄνθρωποα, ὁ ὁποῖος 

ἔμενεν εἰς τὴν οἰκίαν του»Ἶ), ὅταν ἐπρόκειτο νὰ ἀναχωρήσῃ, 

δὲν ἐχρειάσθη ὑποζύγια, οὔτε ἀκολούθους, οὔτε ἐφόδια, 
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᾿λούθων, οὖκ ἐφοδίων: ἀλλ’ ἀποστολικὸν ἤδη μιμού- 

μενος τρόπον, οὕτως ἥπτετο τῆς ὅδοῦ. Καὶ ἐπειδὴ 

ὁ ἥλιος, φησίν, ἦν πρὸς δυσμάς, ἔνθα κατελήφθη, ἐ- 

κεῖ ἐκάθευδε. Λαδών, φησί, λίθον ἔθηκε πρὸς κεφα- 

5 λὴν αὑτοῦ. “Ὅρα τοῦ παιδὸς τὴν ἀνδρείαν" τῷ λίθῳ 

ἀντὶ προσκεφαλαίου ἐχρήσατο, καὶ ἐπὶ τοῦ ἐδάφους 

ἐκάθευδε. Διὰ τοῦτο, ἐπειδὴ φιλόσοφον εἶχε ψυχήν, 

καὶ φρόνημα ἀνδρεῖον, καὶ πάσης φαντασίας διωτι- 

κῆς ἀπήλλακτο, καὶ τῆς ὄψεως ἐκείνης ἠξιώθη τῆς 

10 θαυμαστῆς. Τοιοῦτος γὰρ ὃ Δεσπότης ὃ ἡμέτερος" ἐ- 

σειδὰν ἴδῃ ψυχὴν εὐγνώμονα, καὶ τῶν παρόντων οὗ 

πολὺν ποιουμένην λόγον, πολλὴν περὶ αὐτὴν τὴν οἷ- 

κείαν ἐπιδείκνυται πρόνοιαν. 

4. Ὅρα τοίνυν τὸν δίκαιον τοῦτον ἐπὶ τοῦ ἐδά- 

ΙἸσφοῦυς κείμενον, καὶ ὅπτασίαν δρῶντα, μᾶλλον δὲ τῆς 

- τοῦ Θεοῦ ὁπτασίας ἀξιούμενον. «᾽Ενυπνιάσθη γάρ», 

φησί, «καὶ ἰδοὺ κλῖμαξ ἦν ἐστηριγμένη ἔν τῇ γῇ, ἧς 

ἡ κεφαλή ἀφικνεῖτο εἷς τὸν οὐρανόν, καὶ οἷ ἄγγελοι 

τοῦ Θεοῦ ἀνέδθαινον καὶ κατέδαινον ἐπ᾽ αὐτῆς. Ὃ δὲ 
20 Κύριος ἐστήρικτο ἐπ᾽ αὐτῆς, καὶ εἶπεν: ἐγὼ ὃ Θεὸς 

᾿Αξραὰμ τοῦ πατρός σου, καὶ ὃ Θεὸς ᾿Ισαάκ' μὴ φο- 

δοῦ». Θέα μοι ἐνταῦθα τοῦ φιλανθρώπου Θεοῦ τὴν 

᾿ὑπερθάλλουσαν κηδεμονίαν. ᾿Επειδὴ γὰρ ἑώρα κατὰ 
τὴν συμδουλὴν τῆς μητρὸς διὰ τὸν τοῦ ἀδελῳοῦ φό- 

25 ὅον τὴν ἀποδημίαν καταδεξάμενον, καὶ καθάπερ ἀλή- 
᾿ς τὴν τινὰ οὕτω τὴν ὅδὸν ποιούμενον, καὶ οὐδαμόθεν 

οὐδεμίαν ἔχοντα παραμυθίαν, ἀλλὰ τὸ πᾶν ἐπὶ τὴν 
ἄνωθεν συμμαχίαν ἐπιρρίψαντα, εὐθὺς ἐν σιροοιμίοις 

τῆς ὅδοῦ νευρῶσαι αὐτοῦ τὴν προθυμίαν δουλόμενος 
30 ἐπιφαίνεται αὐτῷ, καί φησιν" «᾿Εγώ εἶμι ὃ Θεὸς ΓΑ. 

δραάμ, καὶ ὃ Θεὸς ᾿Ισαὰκ τοῦ πατρός σον». αὶ τὸν 

πατριάρχην καὶ τὸν πατέρα τὸν σὸν εἷς τοσαύτην αὖ- 

ξηθῆναι περιφάνειαν πεποίηκα" μὴ τοίνυν φοθδοῦ, 

ἀλλὰ πίστευε, ὅτι ἐγώ, ὅ ἐκείνοις τὰς ὑποσχέσεις σιλη- 

35 ρώσας, καὶ σὲ τῆς ἐμῆς ἀξιώσω προνοίας. 
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ἀλλ᾽ ἐμιμήθη τὸν ἀποστολικὸν τρόπον καὶ ἤρχισεν ἔτσι 

τήν ὁδοιπορίαν. Καὶ ἐπειδή, λέγει, ἔδυεν ὁ ἥλιος, ἑἐκοιμή- 

θη ἐκεῖ, ὅπου τὸν ἐπρόλαβεν ἡ νύκτα. ᾿Αφοῦ ἔλαβε λιί- 

θους, λέγει, ἔκαμεν αὐτοὺς προσκέφαλον. Πρόσεχε τὴν 

γενναιότητα τοῦ παιδιοῦ. Διὰ προσκέφαλον ἐχρησιμοποίη- 

σε τὸν λίθον καὶ ἐκοιμήθη εἰς τὸ ἔδαφος. Διὰ τοῦτο, ἐπει- 

δὴ εἶχεν εὐσεθῆ ψυχὴν καὶ γενναῖον φρόνημα, ἦτο ἀπηλ- 

λαγμένος καὶ ἀπὸ κάθε διωτικὴν σκέψιν καὶ ἔγινεν ἄξιος 

νὰ ἰδῇ ἐκείνην τὴν θαυμαστὴν μορφήν. [Καθ᾿ ὅσον τέτοιος 

Εἶναι ὁ Κύριός μας. ὍΟταν ἰδῇ εὐγνώμονα ψυχήν, ποὺ δὲν 

ἀσχολεῖται πολὺ μὲ τὰ παρόντα, προσφέρει πλουσίαν τὴν 

πρόνοιάν του δι᾽ αὐτήν. 

4. Πρόσεχε λοιπὸν τὸν δίκαιον αὐτὸν ποὺ εὐρίσκε- 

ται εἰς τὸ ἔδαφος καὶ δλέπει ὅραμα, ἢ μᾶλλον γίνεται ἄ- 

ξιος νὰ ἰδῇ τὸν Θεόν. Διότι λέγει, «Εἶδεν ὄνειρον καὶ 

ἰδού κλίμαξ ἦτο ἐστηριγμένη εἰς τὴν γῆν, τῆς ὁποίας ἡ 
κορυφὴ ἔφθανεν εἰς τὸν οὐρανόν. Καὶ οἱ ἄγγελοι τοῦ 

Θεοῦ ἀνέδαινον καὶ κατέθαινον ἐπ᾽ αὐτῆς. Καὶ ὁ Κύριος 

ἴστατο εἰς τὴν κορυφὴν αὐτῆς καὶ εἴπεν᾽ «᾿Εγὼ εἶμαι ὁ 

Θεὸς τοῦ ᾿Αθραὰμ τοῦ πατρός σου καὶ ὁ Θεὸς τοῦ ᾿Ισαάκ. 

Μὴ: φοθῆσαι». Πρόσεχε παρακαλῶ ἐδῶ τὴν ὑπερβολικὴν 
φροντίδα τοῦ φιλανθρώπου Θεοῦ. ᾿Επειδὴ δηλαδὴ ἔθλε- 

πεν ὁ Θεός, ὅτι ὁ ᾿Ιακὼδ ἐδέχθη νὰ ἀναχωρήσῃ κατὰ τὴν 

συμθουλὴν τῆς μητρός του, λόγῳ τοῦ φόδου τοῦ ἀδελφοῦ 
του, καὶ ἔκάνε τὴν πορείαν, ὡσὰν νὰ το περιπλανώμενος 

καὶ χωρὶς νὰ ἔχῃ ἀπὸ πουθενὰ καμμίαν συμπαράστασιν, ἀλλ᾽ 

ἐνεπιστεύθη τὸ κάθε τι εἰς τὴν ἄνωθεν βοήθειαν, ἀμέσως 

ὁ Θεὸς παρουσιάζεται εἰς αὐτόν, ἐπειδὴ ἤθελε νὰ τοῦ 

ἐνισχύσῃ τὴν προθυμίαν ἀπὸ τὴν ἀρχὴν τῆς πορείας του 

καὶ τοῦ λέγει᾽ «᾿Εγὼ εἶμαι ὁ Θεὸς τοῦ ᾿Αθδραὰμ καὶ ὁ 

Θεὸς τοῦ ᾿Ισαὰκ τοῦ πατρός σου». Ἔχω δοξάσει πολὺ 
καὶ τὸν πατριάρχην καὶ τὸν πατέρα σου. Μὴ λοιπὸν φο- 

δῆσαι, ἀλλά νὰ πιστεύῃς, ὄτι ἐγώ, ὁ ὁποῖος ἐξεπλήρωσα 

τὰς ὑποσχέσεις, τὰς ὁποίας ἔδωσα εἰς ἐκείνους, θὰ κάμω 

καὶ σὲ ἄξιον τῆς φροντίδος μου. 
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το 

15 

20 

25 

30 

Μὴ οὖν φοθοῦ, ἀλλὰ θάρσει, καὶ πᾶσαν δειλίαν ἀ- 

πωσάμενος πίστευε τοῖς παρ᾽ ἐμοῦ σοι λεγομένοις. 

«Καὶ γὰρ τὴν γῆν, ἐφ’ ἦ σὺ καθεύδεις, σοὶ δώσω αὖ- 

τὴν καὶ τῷ σπέρματί σου, καὶ ἔσται τὸ σπέρμα σου ὡς 

ἡ ἄμμος τῆς θαλάσσης». ὴ νομίσῃς, φησίν, ἐπειδὴ 
ἐπὶ τῆς ἀλλοτρίας νῦν πορεύῃ, ἀπεστερῆσθαι τῆς γῆς 

’ 3’ Ε] ΄ »Μ 39 ᾿ ξ- 33 ν᾿» ταύτης, ἔνθα ἐτέχθης, ἔνθα ἐτράφης, ἔνθα ηὐξήθης. 

Καὶ γάρ σοι αὐτὴν παρέξω, καὶ τῷ σπέρματί σου, ὅ- 

περ ὡς τὴν ἄμμον τῆς θαλάσσης αὐξηθῆναι παρα- 

σκευάσω, «Καὶ πλατυνθήσεται πρὸς θάλασσαν, καὶ 
λίδα, καὶ δορρᾶν», καὶ ἀνατολάς, ἀντὶ τοῦ, 'πανταχοῦ 
ἐκεαθήσεται᾽. «Καὶ ἐνευλογηθήσονται ἐν σοὶ πᾶσαι 

αἷ φυλαὶ τῆς γῆς, καὶ ἐν τῷ σπέρματί σου». Ὅρα 
πῶς ἤδη πάντα αὐτῷ τὰ μετὰ πολὺν ἐσόμενα χρόνον 

, ΓΩ ν ΕΣ -“ “ « » 2 
μηνύει. Οὕτω γὰρ ἔθος τῷ τῶν ὅλων Δεσπότῃ ἐφ 

ἑκάστου τῶν δικαίων τοῦτο ποιεῖν: ὑπιοχνεῖσθαι μέν, 
μὴ παραχρῆμα δὲ τὰς ὑποσχέσεις εἷς ἔργον ἄγειν, 

ἀλλὰ γυμνάξειν τῶν δικαίων τὴν ὑπακοὴν καὶ τὴν 

σιολλὴν ὑπομονήν, καὶ οὕτω μετὰ πολλῆς τῆς δαψι- 

λείας πληροῦν τὰ ἐπαγγελθέντα. 

Εἴτα ἐπειδὴ ὑπέσχετο αὐτῷ τὰ μέλλοντα μετὰ 
ταῦτα γενήσεσθαι, ἐδεῖτο δὲ ὃ δίκαιος οὗ τῆς τυχού- 
σης παρακλήσεως καὶ ἐν τοῖς αὐτῷ μάλιστα προκει- 

μένοις, ὅρα τὸν ἀγαθὸν Δεσπότην, πῶς καὶ τὰ μέλ- 

λοντα ὑπισχνεῖται, καὶ δι’ ὧν νῦν πρὸς αὑτὸν ἐπι 

δείκνυται, περὶ ἐκείνων θαρρεῖν παρασκευάζει. Ἰἤὴ 

γὰρ δὴ νομίσῃς, φησίν, ὅτι ταῦτα μόνα σοι ὑπισχνοῦ- 
3 ᾿ δ "“ ΑἹ α« 3 [4 

μαι ἀλλὰ καὶ νῦν «Μῆετὰ σοῦ εἶμι διαφυλάσσων σε 

ἐν τῇ ὁδῷ πάσῃ, οὗ ἔὰν πορευθῇς». ἤὴ τοίνυν νο- 

μίσῃς μόνος τὴν ὅδοιπορίαν ποιεῖσθαι' ἐμὲ ἕξεις συν- 
ν᾿ ΑΙ Ἀ ΄ ᾿ - ΄ ε “«“ ; 

οδοιπόρον, ἐμὲ ἕξεις φύλακα ἔν πάσῃ ὅὁδῷ, πάντα σοι 
Ἢ - 53 ; " ᾿ ἿΣ ᾿ 

τὰ δυσχερῆ ἐξευμαρίξοντα, καὶ τὰ δύσκολα εὔκολα 

κατασκευάξοντα. Εἶτα ἐπιτείνων αὐτῷ τὴν παραμυθί- 
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Μὴ λοιπὸν φοθῆσαι, ἀλλὰ νὰ ἔχῃς θάρρος καί, ἀφοῦ 

διώξῃς κάθε. φόβον, νὰ πιστεύῃα, εἰς: ὅσα ἐγὼ σοῦ λέγω. 

«Διότι τὴν γῆν, εἰς τὴν ὁποίαν τώρα κοιμᾶσαι, θὰ τὴν. δώ- 

σω εἰς σὲ καὶ τοὺς ἀπογόνους σου. Καὶ θὰ γίνουν οἱ ἀπό- 

γονοί σου πλῆθος, ὠσὰν τὴν ἄμμον τῆς θαλάσσηοσ». Μὴ 

γομίσῃα, λόγει, ὅτι ἐπειδὴ τώρα πηγαίνεις εἰς ξένον τόπον, 

θὰ στερηθϑῆς τὴν χώραν αὐτήν, εἰς τὴν ὁποίαν ἐγεννήθησ, 

εἰς. τὴν ὁποίαν ἀνετράφης καὶ ἐμεγάλωσες. Καθ᾿ ὅσον 

θὰ δώσω αὐτὴν εἰς σὲ καὶ τοὺς ἀπογόνους σου, τοὺς Ἔ- 

ποίους θὰ κάμω νὰ γίνουν πλῆθος ὡσὰν τὴν ἄμμον τῆς 

θαλάσσης. «Καὶ θὰ ἐξαπλωθῇς πρὸς δυσμὰς καὶ πρὸς νό- 

τον καὶ πρός θδορρᾶν καὶ πρὸς ἀνατολάς», ἀντὶ νὰ εἰπῇ 

Θὰ ἐξαπλωθῇας πρὸς ὅλας τὰς κατευθύνσεις᾽. «Καὶ ϑὰ 

εὐλογηθοῦν διὰ σοῦ καὶ τῶν ἀπογόνων σου ὅλαι αἱ φυλαὶ 

τῆς γῆς». Πρόσεχε. πῶς ὁ Θεὸς φανερώνει εἰς αὐτὸν 

ὅλα, ὅσα θὰ συμθοῦν μετὰ ἀπὸ πολὺν χρόνον. καθ᾽ ὅσον 

αὐτὸ συνηθίζει νὰ κάνῃ ὁ Κύριος τῶν πάντων εἰς κάθε 

ἕναν ἀπὸ τοὺς δικαίους. Νὰ ὑπόσχεται δηλαδή, ὅμως νὰ 

μὴ΄ πραγματοποιῇ ἀμέσως τὰς ὑποσχέσεις, ἀλλά νὰ ἐξα- 

σκῇ τὴν ὑπακοὴν καὶ τὴν μεγάλην ὑπομονὴν τῶν δικαίων 

καὶ κατ᾽ αὐτὸν τὸν τρόπον νὰ ἐκπληρώνῃ τ τὰἀς ὑποσχέσεις 

μὲ μεγάλην. γενναιοδωρίαν. 

ι Ἔπειτα, ἐπειδὴ ὑπεσχέθη εἰς αὐτὸν αὐτά, τὰ ὁποῖα 

ἐπρόκειτο νά συμθοῦν μετὰ ἀπ᾿ αὐτὰ καὶ ὁ δίκαιος ἐχρειά- 

ζετο ὄχι.. τὴν τυχαίαν. παρηγορίαν, τήν στιγμὴν μάλιστα 

ποὺ εὐρίσκετο εἰς αὐτὴν τὴν κατάστασιν, πρόσεχε πῶς ὁ 
ἀγαθὸς Κύριος ὑπόσχεται τὰ μέλλοντα καὶ πῶς, μὲ ὅσα 

τώρα. φανερώνει εἰς τὸν ᾿Ιακώβ, τὸν προετοιμάζει νὰ 

ἔχῃ δι᾿ αὐτὰ θάρρος. Μὴ δηλαδὴ γομίσῃα, λέγει, ὅτι σοῦ 

ὑπόσχομαι μόνον αὐτά, ἀλλὰ καὶ τώρα «Εἶμαι μαζί σου 

καὶ θὰ σὲ προφυλάσσω εἰς τὴν ὁδόν σου,. ὅπου καὶ νὰ 
ὑπάγῃς». Μὴ νομίσῃς λοιπόν, ὄτι κάνεις. τὴν ὁδοιπορίαν 

μόνος σου. Θά ἔχῃς συνοδοιπόρον ἐμέ, θὰ ἔχῃς φύλακα 
εἰς ὁλόκληρον τὴν πορείαν ἐμέ, ὁ ὁποῖος θὰ αοὔ ἐλαφρύ- 
νω ὅλας τἀς δυσκολίας καὶ θὰ κάνω ὅλα τὰ δύσκολα εὖ- 

κολα. Ἔπειτα διὰ νὰ τὸν ἐνθαρρύνῃ περισσότερον, προ- 

24 
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αν, ἤδη προμηνύει αὐτῷ καὶ τὴν εἷς τὰ οἴκεῖα ἐπάνο- 

δον. «Καὶ ἀποσερέψω σε», φησίν, «εἰς τὴν γῆν ταύ- 

την». Μὴ δείσῃς ὥς ἐπὶ τῆς ἀλλοτρίας λοιπὸν διά- 

ξων. «αὶ γὰρ ἐπανάξω σε εἷς ταύτην τὴν γῆν, καὶ 

5 οὗ μή σε ἐγκαταλίπω, ἕως τοῦ ποιῆσαί με πάντα ὅσα 

ἐλάλησά σοι». Οὗ περιόψομαί σε, φησίν, ἀλλὰ ταῦτα 

πάντα, ἅπερ ὑπεσχόμην, εἷς ἔργον ἐλθεῖν παρασκευά- 

σω. Πῶς ἂν τις κατ’ ἀξίαν ἐκπλαγείη τὴν ἄφατον 

τοῦ Θεοῦ φιλανθρωπίαν, καὶ τὴν ὕπερδάλλουσαν ουγ- 
10 κατάδασιν; 

Ὅρα πόσον ὄγκον ὑποσχέσεων ἐποιήσατο πρὸς 
τὸν δίκαιον, καὶ ὅπως αὐτοῦ τὸ φρόνημα διανέστησε. 

Καὶ ἐπειδὰν θαυμάσῃς τοῦ Θεοῦ τὴν φιλανθρωπίαν, 
ἐννόει καὶ τοῦ δικαίου τούτου τὴν εὐγνωμοσύνην, καὶ 

15 ὅτε μετὰ τοσαύτας ὑποσχέσεις εἴκοσιν ἐτῶν ἀριθμὸν 

ταλαιπωρηθεὶς παρὰ τῷ ΔΛάδαν, οὖκ ἐδυσχέρανεν, 

οὖκ ἐνάρκησε πρὸς τὸ μῆκος τοῦ χρόνου: ἀλλὰ πάν- 

τα γενναίως ἔφερεν, ἀναμένων τῶν ὑποσχέσεων τὸ 

τέλος, καὶ εἰδὼς οὐχ οἷόν τε τὰ παρὰ τοῦ Θεοῦ ρηθέν- 
20 τα διαπεσεῖν, καὶ μάλιστα ἐπειδὰν ἡμεῖς τὰ παρ᾽ ἕ- 

αὐτῶν εἰσενεγκεῖν σπουδάξωμεν, τὴν πίστιν, τὴν ὕ- 

σπομονήν, τὸ τοῖς μήπω γεγονόσιν, ἐπειδὰν ὃ Δεσπό- 
τῆς ὑπόσχηται, ὡς ἤδη εἷς ἔργον ἔξελθοῦσι θαρρεῖν. 

Τοῦτο γὰρ ἀληθῶς πίστις, τὸ μὴ τοῖς δρωμένοις προο- 
25 ἔχειν, κἂν ἐναντία ἢ τὰ γενόμενα τῇ ὑποσχέσει, ἀλλὰ 

θαρρεῖν τῇ δυνάμει τοῦ ἐπαγγειλαμένου. Τέως δὲ ἴ- 

δωμεν τοῦ δικαίου τούτου τὴν εὔγνωμοσύνην. 
«Καὶ ἐξηγέρθη», φησίν, «᾿Ιακὼθ᾽ ἀπὸ τοῦ ὕπνου 

αὑτοῦ, καὶ εἶπιεν, ὅτι ἐστὶ ζύριος ἐν τῷ τόπῳ τούτῳ, 

80 ἐγὼ δὲ οὐκ ἤδειν. Καὶ ἐφοθήθη, καὶ εἴπεν: ὡς φο- 

δερὸς ὃ τόπος οὗτος. Οὖκ ἔστι τοῦτο, ἀλλ᾽ ἢ οἶκος 

Θεοῦ, καὶ αὕτη ἡ πύλη τοῦ οὐρανοῦ». Καταπλαγείς, 
φησίν, ὃ δίκαιος τὴν πολλὴν τοῦ Θεοῦ φιλανθρωπίαν 
ἐφοθήθη, καὶ εἶπεν: «Οὐκ ἔστι τοῦτο, ἀλλ᾽ ἢ οἴκος 



ΕΙΣ ΤῊΝ ΓΕΝΕΣΙΝ, ΟΜΙΛΙΑ ΝΔ᾿ 371 

λέγει ἐκ τῶν προτέρων εἰς αὐτὸν καὶ τὴν ἐπάνοδόν του 

εἰς τὴν οἰκίαν του. «Καὶ θὰ σὲ ἐπαναφέρω», λέγει, «εἰς 

τὴν χώραν αὐτήν». Μὴ φοβηθῇς λοιπόν, ἐπειδὴ θὰ ζήσῃς 

εἰς ξένην χώραν. «Καθ᾿ ὅσον θὰ σέ ἐπαναφέρω εἰς τὴν 

χώραν αὐτὴν καὶ δὲν θὰ σὲ ἐγκαταλείψω, ἕως ὅτου ἐκ- 

πληρώσω ὅλα, ὅσα σοῦ εἶπα». Δὲν θὰ αὲ περιφρονήσω, 

λέγει, ἀλλὰ θὰ κάνω νὰ πραγματοποιηθοῦν ὅλα αὐτά, τὰ 

ὁποῖα ὑπεσχέθην. Πῶς θὰ ἠμποροῦσε κανεὶς νὰ ἐκπλαγῇ 

ἐπάξια διὰ τὴν ἀπεριόριστον φιλανθρωπίαν τοῦ Θεοῦ καὶ 

διὰ τὴν ὑπερβθολικήν του συγκατάθασιν; 

Πρόσεχε πόσον ὄγκον ὑποσχέσεων ἔδωσεν εἰς τὸν 

δίκαιον καὶ πῶς ἐνίσχυσε τὴν προθυμίαν του. Καὶ ὅταν 

θαυμάσῃς τὴν φιλανθρωπίαν τοῦ Θεοῦ, σκέψου καὶ τὴν 

εὐγνωμοσύνην τοῦ δικαίου αὐτοῦ καὶ ὅτι μετὰ ἀπὸ τόσας 

ὑποσχέσεις, ἂν καὶ ἐταλαιπωρήθη εἴκοσιν ἔτη πλησίον τοῦ 

Λάβαν, ὅμως δὲν ἐδυσανασχέτησε, οὔτε ἔδειξε νωθρότη- 

τα διὰ τὸ μεγάλο χρονικὸν διάστημα, ἀλλ᾽ ὑπέμενε τὰ πάν- 

τὰ μὲ θάρρος ἀναμένων τὴν ἐκπλήρωσιν τῶν ὑποσχέσεων. 

Καὶ ἐγνώριζεν, ὅτι δὲν εἶναι δυνατὸν νὰ μὴ γίνουν, ὅσα 

εἶπεν ὁ Θεός, καὶ μάλιστα ἐὰν ἡμεῖς φροντίζωμεν νὰ 

προσφέρωμεν τὰ ἰδικὰ μας, δηλαδὴ τὴν πίστιν καὶ τὴν 

ὑπομονὴν καὶ νὰ ἔχωμεν τὴν πεποίθησιν, ὅτι θὰ πραγμα- 

τοποιηθοῦν, ὅταν ὁ Κύριος ὑπόσχεται, καὶ ἐκεῖνα τἀ ὁποῖα 

δὲν ἔχουν ἀκόμη γίνεί. Πράγματι αὐτὸ εἶναι πίστις, τὸ 

νὰ μὴ δίδωμεν δηλαδὴ προσοχὴν εἰς αὐτὰ ποὺ θλέπομεν, 

ἔστω καὶ ἂν αὐτὰ ποὺ γίνονται εἶναι ἀντίθετα μὲ τὴν ὑπό- 

σχεσιν, ἀλλὰ νὰ ἔχωμεν ἐμπιστοσύνην εἰς τὴν δύναμιν 

ἐκείνου ποὺ ἔδωσε τὴν ὑπόσχεσιν. Κατ᾽ ἀρχὴν ἂς ἴδωμεν 

τὴν εὐγνωμοσύνην τοῦ δικαίου ᾿Ιακώβ. 

«Καὶ ἠγέρθη ὁ ᾿Ιακώβ», λέγει!ι, «ἀπό τὸν ὕπνον του καὶ 

εἶπεν. Ὁ Κύριος εὑρίσκεται εἰς τὸν τόπον αὐτόν, ἀλλὰ 

ἐγὼ δὲν τὸ ἐγνώριζον. Καὶ ἐφοθήθη καὶ εἶπεν Πόσον. φο- 

βερός εἶναι ὁ τόπος αὐτός. Δὲν εἶναι τίποτε αὐτό παρὰ 

ὁ οἴκος τοῦ Θεοῦ καὶ αὐτὴ ἡ πύλη τοῦ οὐρανοῦ». ᾽Εξε- 

πλάγη, λέγει, ὁ δίκαιος διὰ τὴν μεγάλην φιλανθρωπίαν τοῦ 

Θεοῦ καὶ ἐφοβήθη καὶ εἶπε' «Δὲν εἶναι τίποτε αὐτὸ παρὰ 
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τοῦ Θεοῦ, καὶ αὕτη ἢ πύλη τοῦ οὐρανοῦ». Οὗτος ὁ 
τόπος λοιστὸν ἐμοὶ οἴκος τοῦ Θεοῦ νενόμισται. Τοσαύ- 

τῆς οὖν ἐπιφανείας ἀξιωθείς, καὶ αὑτήν, ὡς εἰπεῖν 
τὴν πύλην τοῦ οὐρανοῦ θεασάμενος, δίκαιος ἂν εἴην 

5 τὴν ὀφειλομένην εὐχαριστίαν ἀνενεγκεῖν ἐνταῦθα τῷ 

Δεσπότῃ. «Καὶ ἀνέστη ’᾿Ιακώθ, καὶ ἔλαδε τὸν λίθον, 

ὃν εἶχε πρὸς εφάλην αὑτοῦ, καὶ ἔστησεν αὐτὸν στή- 

λην, καὶ ἐπέχεεν ἔλαιον ἐπὶ τὸ ἄκρον αὐτῆς. Καὶ ἐ- 

κάλεσεν ᾿Ιακὼθδ᾽ τὸ ὄνομα τοῦ τόπου ἐκείνου, οἶκος 

10 Θεοῦ. “Ἕτερον γὰρ ἦν ὄνομα τῷ τόπῳ τὸ πρότερον». 
᾿Επειδὴ μεγάλων ἠξιώθη διὰ τῆς ὅπτασίας, τῇ προο- 

ηγορίᾳ τὴν μνήμην ἐναποτίθεσθαι δούλεται τῷ τόπῳ, 

καὶ ἐπίσημον εἷς τὸ ἑξῆς ἐργάσασθαι. Καὶ τὸν λίθον 

ἀντὶ τῆς στήλης στήσας, καὶ τὸ ἔλαιον ἐπιχέας (τοῦ- 

15. τὸ γὰρ αὐτὸν μόνον εἶκὸς ἐπιφέρεσθαι, ἅτε οὕτως ὃ- 

δοιποροῦντα), εὐχὴν προσάγει τῷ φιλανθρώπῳ Θεῷ 

πάσης γέμουσαν φιλοσοφίας. 

5. αὶ εἰ δούλεσοθε, καὶ αὐτῶν ἐπακούσωμεν τῶν 

ρημάτων. «Ηὔξατο γάρ», φησίν, «εὐχὴν λέγων" ἐὰν 

20 ἢ Κύριος ὃ Θεὸς μετ᾽ ἐμοῦ, καὶ φυλάξῃ με ἐν τῇ ὁδῷ 
ταύτῃ, ἧ ἐγὼ πορεύομαι». ᾿Επειδὴ εἶπεν, ὅτι «᾿Εγώ 

εἶμι μετὰ σοῦ, καὶ διαφυλάξω σε ἐν τῇ ὅδῷ, ἦ ἐὰν 

πορεύῃ», διὰ τοῦτο καὶ αὖὗτός φησιν' εἶ ἐκεῖνά μοι 
ὑπάρξει, ἅπερ μοι ὑπέσχου. Εἴτα καὶ αἴτησιν οἴκοθεν 

25 προσφέρει, λέγων, «᾽Εὰν δῷ μοι Κύριος ἄρτον καὶ 

ἱμάτιον περιδαλέσθαι». Οὐ πλοῦτον, οὗ περιουσίαν 

τινὰ ἤτησεν, ἄλλ᾽ ἄρτον καὶ ἱμάτιον, τὸ μὲν εἰς τὴν 

τοῦ σώματος περιθολήν, τὸ δὲ εἷς τροφὴν τῆς χρείας. 

Σκόπει πῶς ἀποστολικὸν χαρακτῆρα διὰ τῆς αἰτή- 

30 σεως ἡμῖν ἠνίξατο' οὕτω πολλῆς ἔγεμε τῆς φιλοσο- 

φίας τοῦ δικαίου τὸ φρόνημα. “Ὅπερ γὰρ ὅ Χριστὸς 
ἔλεγε, «Μὴ κτήσησθε χρυσόν, μηδὲ ἀργύριον, μηδὲ 

δύο χιτῶνας», τοῦτο οὗτος οὐδέπω παρ᾽ οὐδενὸς δι- 

δαχθείς, ἀλλ᾽ οἴκοθεν καὶ ἔκ τοῦ ἐγκειμένου τῇ φύσει 
35 τῇ ἡμετέρᾳ διδασκάλου ταῦτα μαθών, ἐπεζήτει παρὰ 

3. Ματθ. 10,9. 
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ὁ οἴκος τοῦ Θεοῦ καὶ αὐτὴ ἡ πύλη τοῦ οὐρανοῦ. Νομίζω 

ὅτι αὐτὸς ὁ τόπος εἶναι ὁ οἶκος τοῦ Θεοῦ. ᾿Επειδὴ λοιπόν 

ἠξιώθην τόσης δόξης καὶ εἶδον, θὰ ἠμποροῦσα νὰ εἰπῶ, 

τὴν ἰδίαν τὴν πύλην τοῦ οὐρανοῦ, θὰ ἦτο πρέπον νὰ προσ- 

φέρω ἐδῶ εἰς τὸν Κύριον τὴν ὀφειλομένην εὐχαριστίαν. 

«καὶ ἐσηκώθη ὁ ᾿Ιακὼδ καὶ ἔλαβε τὸν λίθον, τὸν ὁποῖον 

εἶχεν ὡς προσκέφαλον, καὶ ἔστησεν αὐτὸν ὡς στήλην καὶ 

ἔχυσεν ἔλαιον εἷς τὴν κορυφὴν αὐτῆς. Καὶ ὠνόμασεν ὁ 

᾿Ιακὼδ τὸν τόπον ἐκεῖνον οἶκον Θεοῦ. Διότι προηγουμέ- 

γως ἐκεῖνος ὁ τόπος εἶχεν ἄλλο ὄνομα». ᾿Επειδὴ ἔγινεν 

ἄξιος νὰ ἐπιτύχῃ μεγάλα πράγματα μὲ τὸ ὅραμα, μὲ τὸ ὅ- 

νομα θέλει νὰ ἐνθυμοῦνται τὸν τόπον καὶ νὰ μείνῃ γνω- 

στός εἰς τοὺς μεταγενεστέρους. Καὶ ἀφοῦ ἔστησε τὸν 

λίθον ὡς στήλην καὶ ἔχυσεν ἐπ᾽ αὐτοῦ ἔλαιον, (διότι αὐτὸ 

μόνον ἦτο φυσικὸν νὰ προσφέρῃ, ἀφοῦ ἦτο ὁδοιπόρος), 

ἀναπέμπει εὐχὴν εἰς τὸν φιλάνθρωπον Θεόν, ἡ ὁποία ἦτο 

πλήρης ἀπὸ εὐσέβειαν. 

5. ᾿Αλλ᾽ ἐὰν θέλετε ἂς ἀκούσωμεν τοὺς ἰδίους τοὺς 

λόγους τῆς ἁγίας Γραφῆς. Διότι λέγει, «Καὶ ἔκαμεν εὐ- 

χὴν ὁ ᾿Ιακὼθ καὶ εἴπεν᾽ ἐὰν ὁ Κύριος ὁ Θεὸς εἶναι μαζί 

μου καὶ μὲ διαφυλάξῃ εἰς τὴν ὁδὸν αὐτήν, εἰς τὴν ὁποίαν 

ἐγὼ πορεύομαι». ᾿Επειδὴ ὁ Θεὸς εἶπεν ὅτι, «᾿Εγὼ εἶμαι 

μαζύ σου καὶ θὰ σὲ διαφυλάξω εἰς τὴν ὁδόν. ὅπου καὶ ἂν 

μεταθδῇα», διὰ τοῦτο καὶ αὐτός λέγει᾽ ἐὰν πραγματοποιη- 

θοῦν ἐκεῖνα ποὺ μοῦ ὑπεσχέθης. “Ἔπειτα κάνει παράκλη- 

σιν καὶ λέγει: «Ἐν μοῦ δώσῃ ὁ Κύριος ἄρτον καὶ ἐνδύ- 

ματα». Δὲν ἐζήτησε πλοῦτον, οὔτε κάποιαν περιουσίαν, 

ἀλλὰ ἄρτον καὶ ἐνδύματα, τόν μὲν ἔνα διὰ νὰ ἐνδύσῃ τὸ 

σῶμα του, τὸ δὲ ἄλλο διὰ τροφήν. Σκέψου πῶς μέ τὴν παρά- 

κλησιν αὐτὴν μᾶς ὑπαινίχθη τὸν ἀποστολικόν του χαρα- 

κτῆρα᾽ τόσο πολὺ τὸ φρόνημα τοῦ δικαίου ἦτο γεμᾶτον 

ἀπό εὐσέθειαν. [Καθ΄᾽ ὅσον ἐκεῖνο ποὐ ἔλεγεν ὁ Χριστόα, 

«Νὰ μὴ ἀποκτήσετε χρυσόν, οὔτε ἄργυρον, οὔτε δύο χι- 

τῶνας»", αὐτὸ ἀκριδῶς καὶ αὐτός χωρὶς νὰ διδαχθῇ ποτὲ 

ἀπὸ κανένα, ἀλλ᾽ ἀπὸ μόνος τοῦ καὶ ἀπὸ τὸν διδάσκα- 

λον ποὺ ὑπάρχει μέσα μας, ἀφοῦ ἔμαθεν αὐτά, ἐζήτει ἀπὸ 
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τοῦ Δεσπότου αὐτῷ παρασχεθῆναι, ἄρτον φαγεῖν καὶ 

ἱμάτιον περιβαλέσθαι. ᾽Εὰν ταῦτά μοι, φησίν, ὑπάρ- 

ξῃ ἐπὶ τῆς ἀλλοτρίας, «Κ αἱ ἀποστρέψῃ με μετὰ σω- 

τηρίας εἰς τὸν οἶκον τοῦ πατρός μου», καθάπερ ὕπέ- 

5 σχετο" «καὶ ἔσται Κύριος ἐμοὶ εἰς Θεόν, καὶ ὃ λίθος 

οὗτος, ὃν ἔστησα στήλην, ἔσται μοι οἵἴκος Θεοῦ καὶ 

πάντων ὧν ἄν μοι δῷς, δεκάτην ἀποδεκατώσω. αὖ- 

τά σοι». 

“Ὅρα τοῦ δικαίου τὴν εὐγνωμοσύνην. Τὴν αἴτη- 
10 σιν μὲν αἰτούμενος, οὐδὲν πολυτελὲς αἰτῆσαι κατε- 

δέξατο, ἀλλ᾽ ἄρτον καὶ ἱμάτιον: ὑπισχνούμενος δὲ τὰ 

σαρ’ ἑαυτοῦ τῷ Δεσπότῃ, εἰδὼς αὐτοῦ τὸ φιλότιμον 

ἐν ταῖς δωρεαῖς, καὶ ὅτι ὑπερθδαίνει ταῖς ἀντιδόσεσι 

τὰς ἐννοίας τὰς ἡμετέρας, φησί, καὶ τὴν στήλην ταύ- 

15 τὴν εἰς οἴκον Θεοῦ ἕξω, καὶ πάντων τῶν παρὰ σοῦ 

μοι χορηγουμένων τὰς δεκάτας ἀποδεκατώσω. Εἶδες 

γνώμην φιλόθεον; Οὔπω οὐδὲν ἔλαθε, καὶ ὑπισχνεῖ- 

ται τῶν μελλόντων αὐτῷ δίδοσθαι τὰς δεκάτας τῷ 

Θεῷ προσοίσειν. ὴ ἁπλῶς, ἀγαπητοί, παρατρέχω- 

20 μεν τὰ εἰρημένα, ἀλλὰ ξηλώσωμεν ἅπαντες τοῦτον 

τὸν δίκαιον, οἵ ἔν τῇ χάριτι τὸν πρὸ τοῦ νόμου, καὶ 
μηδὲν διωτικὸν αἴτῶμεν παρὰ τοῦ Δεσπότου. Οὐδὲ 

γὰρ περιμένει τὴν παρ᾽ ἡμῶν ὑπόμνησιν, ἀλλὰ κἂν μὴ 

αἰτῶμεν, ἡμῖν τὰ πρὸς τὴν χρείαν δωρεῖται. «᾽Α͂να- 

25 τέλλει γὰρ τὸν ἥλιον ἐπὶ πονηροὺς καὶ ἀγαθούς, καὶ 

δρέχει ἐπὶ δικαίους καὶ ἀδίκους». αὶ πειθώμεθα 
αὐτῷ παραινοῦντι καὶ λέγοντι, «Ζητεῖτε πρῶτον τὴν 

βασιλείαν τοῦ Θεοῦ, καὶ ταῦτα πάντα προστεθήσεται 
ὑμῖν». 

80 Ὁρᾷς, ὅτι αὐτὸς ἐκεῖνα ἡμῖν ἡτοίμασε παρασχεῖν, 

καὶ ταῦτα ἐν προσθήκης μέρει δοῦναι ἐπαγγέλλεται; 

Μὴ τοίνυν ἅπερ ἔν προσθήκης μέρει λαμβάνειν μέλ- 

λεις, ταῦτα ὧς προηγούμενα αἴτει" μηδὲ ἄντιστρέψω- 

4. Μαιθ. 5, 45. 
5. Ματθ. 6, 33. 
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τὸν Θεόν νὰ δώσῃ εἰς αὐτὸν ἄρτον, διὰ νὰ φάγῃ, καὶ 
ἔνδυμα, διὰ νὰ ἐνδυθῇ. ᾿Εὰν αὐτά, λέγει, θὰ ἔχω εἰς τὴν 

ξένην. χώραν, «αὶ ἐπιστρέψω μὲ εἰρήνην εἰς τὴν οἰκίαν 

τοῦ πατρός μου», ὅπως ἀκριθῶς μοῦ ὑπεσχέθη, «τὸτε ὁ 

Κύριος θὰ εἶναι ὁ Θεός μου, καὶ ὁ λίθος αὐτός, τὸν ὁποῖον 

ἔστησα ὡς στήλην, θὰ εἶναι οἴκος Θεοῦ. Καὶ ἀπὸ ὅλα ὅσα 

θὰ μοῦ δώσῃα, θὰ προσφέρω εἰς σέ τὸ ὃν δέκατον». 

Πρόσεχε τὴν εὐγνωμοσύνην τοῦ δικαίουι Ὅταν πα- 

ρεκάλει τὸν Θεόν, δὲν κατεδέχθη νὰ ζητήσῃ τίποτε τὸ 

πολυτελέα, ἀλλὰ ἄρτον καὶ ἔνδυμα. Ὅταν δὲ ὑπεσχέθη 

εἰς τόν Θεὸν τὰς ἰδικάς του ἐνεργείας, ἐπειδὴ ἐγνώριζε 

τὴν γενναιοδωρίαν του κατὰ τὰς δωρεάς καὶ ὅτι ὑπερδαί- 

νει μὲ τὰς ἀνταποδώσεις τὰς ἰδικάς μας σκέψεις, λέγει" 

Τὴν στήλην αὐτὴν θὰ τὴν ἔχω ὡς οἶκον Θεοῦ καὶ ἀπ᾿ ὅλα 

ὅσα θὰ μοῦ δώσῃς θὰ προσφέρω εἰᾳ σὲ τὸ ἕν δέκατον. 

Εἴδες εὐσεθῆ διάθεσιν; ᾿Ακόμη δέν ἔλαθε τίποτε καὶ ὑπό- 

σχεται, ὅτι θὰ προσφέρῃ εἰς τὸν Θεὸν τὸ ὃν δέκατον, ἀπ᾿ 

ὅσα αὐτὸς πρόκειται νὰ τοῦ δώσῃ. Ας μὴ παρατρέχω- 

μεν, ἀγαπητοί, τοὺς λόγους αὐτούς, ἀλλ᾽ ἃς ἔχωμεν ὡς 

ὑπόδειγμα ὅλοι ἡμεῖς, οἱ ὁποῖοι ζῶμεν εἰς τὴν ἐποχὴν τῆς 

χάριτος, τόν δίκαιον αὐτόν, ὁ ὁποῖος ἔζησε πρὶν ἀπό τὸν 

Μωσαϊκὸν νόμον, καὶ ἂς μὴ ζητῶμεν τίποτε τὸ διωτικὸν 

ἀπὸ τὸν Κύριον. Καθ᾿ ὅσον δὲν περιμένει τὴν ἰδικήν μας 

ὑπενθύμισιν, ἀλλὰ μᾶς χαρίζει τὰ ἀναγκαῖα, ἀκόμη καὶ 

ἂν δὲν ζητῶμεν. «Διότι ἀνατέλλει τὸν ἥλιον διὰ τούς 

πονηροὺς καὶ διὰ τούς ἀγαθοὺς καὶ δρέχει διὰ τοὺς δι- 

καίους καὶ ἀδίκους»". Ας ἔχωμεν ἐμπιστοσύνην εἰς αὐ- 

τόν, ὁ ὁποῖος μᾶς συμθουλεύει καὶ λέγει᾽ «Ζητεῖτε πρῶτον 

τὴν δασιλείαν τοῦ Θεοῦ καὶ τότε ὅλα αὐτὰ θὰ σᾶς χορη- 

γηθοῦν»". . : 

Βλέπεις, ὅτι ὁ Θεὸς ἡτοίμασε νὰ μᾶς χαρίσῃ ἑκεῖνα 

καὶ ὑπόσχεται, ὅτι θὰ μᾶς δώσῃ συμπληρωματικὰ καὶ αὐ- 

τά; Νὰ μὴ ζητῇς λοιπόν ὡς πρῶτα ἑκεῖνα ποὺ θὰ λά- 

θῃς ὡς συμπλήρωμα. Οὔτε νὰ ἀντιστρέψωμεν τὴν σειράν, 
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'μὲν τὴν τάξιν, ἀλλὰ ζητῶμεν ἐκεῖνα, καθὼς ἐπέτα- 
ξεν, ἵνα κἀκείνων καὶ τούτων ἐν ἀπολαύσει γενώμε- 

θα. Διὰ γὰρ τοῦτο καὶ ἐν τοῖς τῆς εὐχῆς ρήμασιν ὅ- 

ρους ἡμῖν καὶ κανόνας τιθείς, μέχρι τίνος δεῖ τὴν στε- 

5 ρὶ τῶν διωτικῶν αἴτησιν ποιεῖσθαι, τὰ ρήματα ἔκεῖϊ- 
γα λέγειν ἡμᾶς ἐκέλευσε, τὰ πάσης φιλοσοφίας γέ- 

μοντα, «Τὸν ἄρτον ἡμῶν τὸν ἐπιούσιον δὸς ἡμῖν σή- 
ἵμερον», ἄντὶ τοῦ, ἱτὴν τῆς ἡμέρας τροφήν᾽, ὅπερ ὅ 

δίκαιος οὗτος, οὐδὲν τούτων ἀκηκοώς, ηὔχετο λέ- 

10 γων' «᾿Εὰν δῶ μοι Κύριος ἄρτον φαγεῖν, καὶ ἱμάτιον 

περιβαλέσθαι. ὴ τοίνυν ἕτερόν τι τῶν διωτικῶν αἷ- 
τῶμεν παρ᾽ αὐτοῦ. ᾿Ανάξιον γὰρ σφόδρα παρὰ τοῦ οὔ- 

τῶ φιλοτίμου καὶ τοσαύτην δυνάμεως περιουσίαν κε- 

κτημένου ταῦτα αἰτεῖν, ἃ τῷ παρόντι συγκαταλύεται 

15 δίῳ, καὶ πολλὴν ἔχει τὴν μεταθολὴν καὶ τὴν μετά- 

πτωσιν" τοιαῦτα γὰρ ἅπαντα τὰ ἀνθρώπινα, κἂν πλοῦ-- 

τον εἴπῃς, κἂν δυναστείαν, κἂν δόξαν ἀνθρωπίνην" 

ἀλλ᾽ αἴἰτῶμεν τὰ ἀεὶ μένοντα, τὰ διαρκῆ, καὶ μετα- 

δολὴν οὖς ἐπιστάμενα. Καὶ εἴδότες τοῦ ἡμετέρου Δε- 

20 σπότου τὴν ἀγαθότητα, μηδένα ποιώμεθα λόγον τῶν 
παρόντων, ἄλλὰ πᾶσαν ἡμῶν τὴν σπουδὴν εἰς τὸν 

τῶν ἐπουρανίων πόθον μεταστήσωμεν. Εἰ γὰρ «Τὸν 

ἥλιον αὑτοῦ ἀνατέλλει ἐπὶ πονηροὺς καὶ ἀγαθούς, καὶ 

δρέχει ἐπεὶ δικαίους καὶ ἀδίκους», πολλῷ μᾶλλον τοὺς 

25 ἀπεχομένους τῆς πονηρίας καὶ τὴν ἀδικίαν φεύγον- 

τας οὗ περιόψεται, ἀλλὰ πολλῆς ἀξιώσει τῆς προνοί- 

ας, καὶ τὴν ξαυτοῦ κηδεμονίαν ἕν ἅπασι παρέξει. 

“Ὅπερ εἰδότες, ἀγαπητοῖ, μὴ ἀπιστῶμεν ταῖς τοῦ 
Θεοῦ ὑποσχέσεσι, μηδὲ ἐναντία ὧν ἐκέλευσε διαπρατ- 

80 τώμεθα. Τὰ γὰρ νῦν παρ’ ἡμῶν γινόμενα οὐδὲν ἄπι- 

᾿ στούντων διενήνοχεν. Ὅσταν γὰρ αὐτὸς μὲν ἐπαγγέλ- 
ληται τὰ μέλλοντα, ἡμεῖς δὲ μὴ δουλώμεθα θαρρεῖν 

᾿ἐκείνοις, ἀλλὰ τοῖς παροῦσιν ὧμεν προσηλωμένοι, 

ποῖον ἕτερον δεῖγμα ἀπιστίας λοισιόν τις ἐπιζητήσειε, 

8. Ματϑ. 6,11. 
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ἀλλὰ νὰ ζητῶμεν ἐκεῖνα, ὅπως παρήγγειλε, διὰ νὰ ἀπο- 
λαύσωμεν καὶ ἐκεῖνα καὶ αὐτά. Διὰ τοῦτο ἀκριδῶς, ἁφοῦ 

μᾷς ἔθεσεν ὄρους καὶ κανόνας εἰς τοὺς λόγους τῆς προσευ- 

χῆς, μέχρι ποίου σημείου δηλαδὴ πρέπει νὰ παρακαλῶμεν 

διὰ τὰς θδιωτικὰς ἀνάγκας, μᾶς ἔδωσε ἐντολὴν νὰ λέγω- 

μεν τοὐς λόγους ἐκείνους, οἱ ὁποῖοι εἶναι πλήρεις ἀπὸ 

σοφίαν. «Τόν καθημερινὸν ἄρτον δῶσε εἰς ἡμᾶς σήμερον»", 
ἀντὶ νὰ εἰπῇ, τὴν τροφὴν τῆς ἡμέρας᾽, πρᾶγμα διὰ τὸ 

ὁποῖον προσηύχετο καὶ ὁ δίκαιος αὐτός, ἂν καὶ δέν εἶχεν 

ἀκούσει τίποτε ἀπ’ αὐτὰ καὶ ἔλεγεν᾽ «Ἐὰν ὁ Κύριος μοῦ 

δώσῃ ἄρτον νὰ φάγω καὶ ἱμάτιον διά νὰ ἐνδυθῶ». ᾿Ας μὴ 

ζητῶμεν λοιπὸν ἀπὸ τό Κύριον τίποτε ἄλλο ἐκτὸς ἀπὸ 

τὰ πρός τὸ ζῆν. Διότι εἶναι πολὺ ἀνάξιον νὰ ζητῶμεν ἀπό 

τὸν τόσον φιλότιμον καὶ παντοδύναμον αὐτά, τὰ ὁποῖα 

καταστρέφονται εἰς τὴν παροῦσαν ζωὴν καὶ μεταδάλλονται 

διαρκῶς καὶ μετατρέπονται. [Καθ᾿ ὅσον παρόμοια εἶναι ὅ- 

λα τὰ ἀνθρώπινα πράγματα, εἴτε εἰπῇς διὰ τόν πλοῦτον, 

εἴτε διὰ τὴν ἐξουσίαν, εἴτε διὰ τὴν ἀνθρωπίνην δόξαν. 

ἼΑς ζητῶμεν λοιπὸν ἐκεῖνα, τὰ ὁποῖα μένουν αἰωνίωα, 

τὰ διαρκῆ, τὰ ἀμετάβλητα. Καὶ ἔχοντες ὑπ᾽ ὄψιν τὴν 

ἀγαθότητα τοῦ Κυρίου μας, ἂς μὴ κάνωμεν λόγον διὰ τὰ 

παρόντα, ἀλλ᾽ ἂς μεταφέρωμεν τὸν ζῆλον μας εἰς τὸ νὰ 

ἐπιθυμῶμεν τἀ ἐπουράνια. Διότι ἐὰν «᾿Ανατέλλῃ τὸν ἧ- 

λιον διὰ τούς πονηρούς καὶ ἀγαθοὺς καὶ δρέχη διὰ τοὺς 

δικαίους καὶ ἀδίκους», πολὺ περισσότερον δὲν θὰ περι- 

φρονήσῃ ἐκείνους, οἱ ὁποῖοι ἀπέχουν ἀπὸ τὴν πονηρίαν 

καὶ τὴν ἀδικίαν, ἀλλὰ θὰ τούς κάνῃ ἀξίους πολλῆς φρον- 

τίδος καὶ θὰ προσφέρῃ εἰς ὅλους τὴν προστασίαν του. 

Αὐτὸ ἀκριδῶς ἔχοντες ὑπ᾽ ὄψιν, ἀγαπητοί, ἂς μὴ ἀπι- 

στῶμεν εἰς τάς ὑποσχέσεις τοῦ Θεοῦ, οὔτε νὰ κάνωμεν 

τὰ ἀντίθετα, ἀπ᾿ ὅσα διέταξε. Καθ᾿ ὅσον αὐτὰ ποὺ ἡμεῖς 

κάνομεν τώρα, δὲν διαφέρουν καθόλου ἀπὸ τὰ ἔργα τῶν 

ἀπίστων. Διότι, ὅταν αὐτὸς μᾶς ὑπόσχεται τὰ μέλλοντα, 

ἡμεῖς ὅμως δέν θέλωμεν νὰ ἐνθαρρυνώμεθα μὲ ἑκεῖνα, 

ἀλλ᾽ εἴμεθα προσηλωμένοι εἰς τὰ παρόντα, ποίαν ἄλλην 

ἀπόδειξιν ἀπιστίας Θὰ ἐπεζήτει κανείς, ἀφοῦ ὁμιλοῦν τὰ 
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το 

15 

20 

25 

τῶν πραγμάτων αὐτῶν λαμπρὰν ἀφιέντων φωνήν; 
Καὶ πάλιν, αὐτοῦ κελεύοντος μηδὲν ζητεῖν παρ’ αὖ- 

τοῦ τῶν ἐπικήρων τούτων καὶ διωτικῶν, ἀλλ᾽ ἐκεί- 

νων μᾶλλον, ἡμεῖς ἀπ᾽ ἐναντίας αὐτῷ ἐρχόμενοι, ἅ- 
σιερ εἶπε μὴ ξητεῖν, ἐκεῖνα ξητοῦμεν, καὶ ἅπερ εἶπε 

ξητεῖν, ἐκεῖνα οὗ ζητοῦμεν. Καὶ ταῦτα διαπραττόμε- 

γοι, καὶ οὕτω ρᾳθύμως τὰ καθ’ ἑαυτοὺς διοικοῦντες, 

καὶ παροργίζοντες τὸν ἥμερον καὶ προσηνῆ Δεσπό- 

την, ὥσπερ ἐπιλαθόμενοι τῶν παρ᾽ ἡμῶν γινομένων, 

τὴν αἰτίαν ξητοῦμεν τῆς καθ’ ἡμῶν ἀγανακτήσεως, 

καὶ τίνος ἕνεκεν ἡμᾶς πολλάκις περιορᾷ ποικίλοις 

πειρασμοῖς περισπίστοντας, καὶ οὖκ ἐννοοῦμεν τὸ μέ- 

γεθος τῶν ἡμῖν ἡμαρτημένων, ἄλλ᾽ ἑκόντες ἑαυτοὺς 

παραλογιζόμεθα. 

Διό, παρακαλῶ, ταῦτα πάντα ἀποσεισάμενοι, μη- 

δὲν ἕτερον τῆς οἰκείας σωτηρίας προτιμῶμεν. «Τί 

γὰρ ὠφελεῖται ἄνθρωπος, ἐὰν μὲν τὸν κόσμον ὅλον 

κερδήσῃ, τὴν δὲ ψυχὴν αὑτοῦ ζημιωθῇ;». Καὶ τὰ 

σεριττὰ τῶν χρημάτων ἤδη κενώσωμεν εἰς τοὺς δεο- 

μένους, καὶ πολλὴν ὃν ἅπασι τὴν φιλοσοφίαν ἐπιδει- 

ξώμεθα τῆς ματαίας δόξης καταφρονοῦντες, τὸν ἂν- 

θρώπινον τῦφον καταπατοῦντες, καὶ πολλὴν τὴν ἀ- 

γάπην πρὸς ἀλλήλους" ἵνα καὶ τῶν ἐνταῦθα καὶ τῶν 

μελλόντων ἀγαθῶν ἀπολαῦσαι δυνηθῶμεν, χάριτι καὶ 

φιλανθρωπίᾳ τοῦ Κυρίου ἡμῶν ᾿ΪΙησοῦ Χριστοῦ, μεθ’ 

οὗ τῷ Πατρί, ἅμα τῷ ἁγίῳ Πνεύματι, δόξα, κράτος, 

τιμή, νῦν καὶ ἀεί, καὶ εἷς τοὺς αἴῶνας τῶν αἴώνων. 
᾿Αμήν. 

7. Ματθ. 16, 28. 
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ἴδια τὰ πράγματα; Καὶ ὅταν πάλιν αὐτὸς διατάσσῃ νὰ μὴ 

ζητῶμεν ἀπ᾽ αὐτὸν τίποτε ἀπ᾿ αὐτὰ τὰ πρόσκαιρα καὶ θιω- 
τικά, ἀλλὰ ἐκεῖνα περισσότερον, τὰ μέλλοντα, ἡμεῖς ἀντι- 

θέτως ἐρχόμεθα καὶ ζητοῦμεν ἀπ΄ αὐτὸν ἐκεῖνα, τὰ ὁποῖα 

εἶπε νὰ μὴ ζητῶμεν καὶ δὲν ζητοῦμεν ἐκεῖνα, τὰ ὁποῖα 

εἶπε νὰ ζητῶμεν. Καὶ ἐνῷ κάμνομεν αὐτὰ καὶ τακτοποιῶ- 

μεν τὰς ὑποθέσεις μας μὲ τόσην ὀκνηρίαν καὶ παροργίζο- 

μεν τὸν ἥμερον καὶ πρᾶον Κύριον, ὡσὰν νὰ λησμονῶμεν 

αὐτά, τὰ ὁποῖα διαπράττομεν, ζητοῦμεν νὰ εὕρωμεν τὴν 

αἰτίαν τῆς ἐναντίον μας ἀγανακτήσεώς του “καὶ διὰ ποῖον 

λόγον μᾶς παραθδλέπει πολλὲς φορές, ὅταν περιπίπτωμεν 

εἰς διαφόρους πειρασμούς, καὶ δὲν ἀναλογιζόμεθα τὸ μέ- 
γεθος τῶν ἀμαρτιῶν μας, ἀλλὰ ἐξαπατοῦμεν τοὺς ἑαυ- 

τούς μας μὲ τὴν θέλησίν μας. 

Διὰ τοῦτο, παρακαλῶ, ἀφοῦ ἀπομακρύνωμεν ὅλα αὐ- 

τά, νὰ μὴ προτιμῶμεν τίποτε ἄλλο ἀπὸ τὴν σωτηρίαν μας. 

«Διότι, τί θὰ ὠφεληθῇ ὁ ἄνθρωποοα, ἐὰν μὲν κερδήσῃ ὅλον 

τὸν κόσμον, ἀλλὰ ζημιωθῇ ὡς πρὸς τὴν ψυχήν του; »ἤ. 

Καὶ τὰ πλεονάζοντα χρήματα ἄς τὰ μοιράσωμεν εἰς ἐκεί- 

νους ποὺ ἔχουν ἀνάγκην, καὶ ἂς ἐπιδείξωμεν εἰς ὅλα τὴν 

μεγάλην μας εὐσέθειαν, ἀφοῦ περιφρονήσωμεν τὴν μα- 

ταίαν δόξαν καὶ καταπατήσωμεν τὴν ἀνθρωπίνην ἀλαζο- 

νείαν καὶ ἂς ἐπιδείξωμεν μεταξύ μας μεγάλην ἀγάπην, 

ὥστε νὰ ἠμπορέσωμεν νὰ ἀπολαύσωμεν καὶ τὰ παρόντα 

καὶ τὰ μέλλοντα ἀγαθὰ μέ τήν χάριν καὶ τὴν φιλανθρω- 

Πίαν τοῦ Κυρίου ἡμῶν ᾿Ιησοῦ Χριστοῦ, μετὰ τοῦ ὁποίου 

εἰς τὸν πατέρα καὶ συγχρόνως εἰς τὸ ἅγιον Πνεῦμα ἀνή- 

κει. ἡ δόξα, ἡ ἐξουσία καὶ ἡ τιμὴ τώρα καὶ πάντοτε καὶ 

εἰς τοὺς αἰῶνας τῶν αἰώνων. ᾿Αμήν. 
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ΟΜΙΛΙΑ ΝΕ’ 
(Γεν. 29, 15 - 30) 

«Καὶ εἶπε ΔΛάδαν τῷ ᾿Ιακώδ' Ὅτι γὰρ ἀδελ- 

φός μου εἶ σύ, οὗ δουλεύσεις μοι δωρεάν" ἄ- 
πάγγειλόν μοι, τίς ὃ μισθός σου». 

1. Ἱἱκανῶς ἡμᾶς χθὲς τὰ προοίμια τῆς ἀποδημίας 

τοῦ δικαίου τῆς φιλοσοφίας αὐτοῦ τὸ μέγεθος ἔπαί- 

δευσε, δι’ ἣν αἰτίαν τοσαύτης τῆς ὑποσχέσεως ἠξιώ- 

θη παρὰ τοῦ Θεοῦ. Θαρσήσας πάλιν, διὰ τῆς αἴτή- 

σεως καὶ τῆς εὐχῆς, ἣν ἐποιήσατο πρὸς τὸν τῶν ὅ- 

λων Θεόν, ἀρκοῦσαν ἡμῖν ἅπασι διδασκαλίαν παρεῖ- 

χεν, εἶ θουληθείημεν πρὸς μίμησιν διεγερθῆναι τῆς 

ἀρετῆς τοῦ δικαίου. Καὶ γὰρ θαυμάσαι ἄξιον, ὅπως 
καὶ τὴν δύναμιν εἰδὼς τοῦ ὑποσχομένου, καὶ τῶν ἐἔ- 
σαγγελθέντων αὐτῷ τὸ μέγεθος ἀκηκοώς, οὐδὲ οὕτω 
μέγα τι καὶ ὑπέρογκον αἰτῆσαι κατεδέξατο" ἀλλ᾽ ἐ- 

κεῖνα μόνον αἴτήσας, ἅπερ χθὲς ἠκούσατε, ὅσα πρὸς 

τὴν ἐφήμερον αὐτῷ τροφὴν ἀρκεῖν δύνατο, καὶ τὴν 
τοῦ σώματος περιθολὴν παρασχεῖν, ὑπισχνεῖται, εἶ 

τὴν ἐπάνοδον αὑτῷ τὴν εἷς τὰ οἰκεῖα χαρίσαιτο, καθά- 

στερ ὑπέσχετο, πάντων αὐτῷ δεκάτας δώσειν, ὧν ἂν 

λάθοι παρ᾽ αὐτοῦ" διὰ πάντων δεικνὺς αὑτοῦ τὸ φι- 
λόθεον, καὶ αὐτὸν ἐπιγραφόμενος τῶν ἁπάντων χο- 
ρηγόν, καὶ διδάσκων ἡμᾶς μόνῳ αὐτῷ πάντων εἶδέ- 

γαι χάριν. 

Ἤδει γὰρ ὃ δίκαιος, εἰδὼς τῆς ἀφάτου αὐτοῦ 
φιλανθρωπίας τὴν ὑπερθολήν, καὶ ἔννοῶν τοῦτο ἐξ 

ὧν εἷς τὸν αὑτοῦ πατέρα ἐπεδείξατο, ὅτι καὶ αὐτὸν 



ΟΜΙΛΙΑ ΝΕ΄ 

(Γεν. 29, 15 - 30) 

«Καὶ εἶπεν ὁ Λάθαν εἰς τὸν ᾿Ιακώδ. Δὲν θὰ δου- 

λεύσῃς εἰς ἐμὲ δωρεάν, ἐπειδὴ εἶσαι ἀδελφὸς 

μου. Εἰπέ μου, ποῖος θέλεις νὰ εἶναι ὁ μισθός σου». 

1. ᾿Αρκετὰ μᾶς ἐδίδαξε χθές ἡ ἀρχὴ τῆς ἀποδημίας 

τοῦ δικαίου ᾿Ιακώδ, ὅσον ἀφορᾷ τὸ μέγεθος τῆς εὐσεθείας 

του, διὰ ποίαν αἰτίαν δηλαδὴ ἔγινεν ἄξιος ἀπὸ τὸν Θεὸν 

τόσον μεγάλης ὑποσχέσεως. ᾿Αφοῦ πάλιν ἔλαδε θάρρος 

μὲ τὴν παράκλησιν καὶ τὴν προσευχὴν, τὴν ὁποίαν ἔκανε 

πρὸς τὸν Θεὸν τῶν πάντων, προσέφερεν εἰς ὅλους ἡμᾶς 

ἀρκετὴν διδασκαλίαν, ἐὰν θὰ ἠθέλομεν νὰ μιμηθῶμεν τὴν 

ἀρετὴν τοῦ ᾿Ιακώδ. Πράγματι ἀξίζει νὰ θαυμάσῃ κανεὶς 

πῶς δὲν κατεδέχθη νὰ ζητήσῃ κάτι τὸ τόσον μεγάλο καὶ 

ὑπερθολικόν, ἂν καὶ ἐγνώριζε καὶ τὴν δύναμιν αὐτοῦ ποὺ 

ἔδινε τὴν ὑπόσχεσιν, καὶ εἶχεν ἀκούσει διὰ τό μέγεθος 

τῶν ὅσων ὑπεσχέθη εἰς αὐτόν. ᾿Αλλ᾽ ἀφοῦ ἐζήτησε μόνον 

ἐκεῖνα, τὰ ὁποῖα ἠκούσατε χθές, ὅσα δηλαδὴ ἦτο δυνατὸν 

νὰ ἐπαρκέσουν διὰ τὴν καθημερινήν του τροφὴν καὶ νὰ 

τοῦ παράσχουν τὴν ἔνδυσιν τοῦ σώματοα, ὑπόσχεται, ὅτι 

θὰ δώσῃ εἰς τὸν Θεὸν τὸ ἔν δέκατον ἀπὸ ὅλα, ἀπ᾿ ὅσα 

θὰ ἐλάμθανεν ἀπ᾿ αὐτόν, ἐάν, ὅπως τοῦ ὑπεσχέθη, τοῦ 

ἐχάριζε τὴν ἐπάνοδον εἰς τὴν πατρίδα του. Μὲ ὅλα ἔδει- 

χνε τὴν εὐσέθειάν του καὶ εἶχεν ὡς ἐγγυητὴν ἐκεῖνον, 

ὁ ὁποῖος παρέχει τἀ πάντα, καὶ διδάσκει εἰς ἡμᾶς νὰ εὑ- 

γνωμονῶμεν ἀπ᾽ ὅλους μόνον αὐτόν. 

᾿Εγνώριζεν λοιπὸν ὁ δίκαιος ᾿Ιακώδ, ὅτι ὁ Θεὸς θὰ 

τοῦ παραχωρήσῃ πολλὰ ἀγαθά, καθ᾽ ὅσον εἶχεν ὑπ᾽ ὄψιν 

του τὸ μέγεθος τῆς ἀπεριορίστου φιλανθρωπίας του καὶ 

διότι εἶχε καταλάθει αὐτὸ ἀπ᾿ ὅσα ἐφανέρωσεν εἰς τὸν 
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ἐν πολλῇ καταστήσει τῇ περιουσίᾳ: καὶ τούτων μὲν 
39 3᾽᾿ Ὶ Ε -“ ΑἹ “- ΄ ΕΣ Ὶ 3 ἢ 

αὐτὸς οὐδὲν αἰτεῖ παρὰ τοῦ Δεσπότου, οὐδὲ ἀνέχεται 
" ΕΑ ε« , - ΕΣ ΑἹ ᾽ὔ - « [ 

περὶ τούτων ἱκεσίαν προσαγαγεῖν, ἀλλὰ δι’ ὧν ὑπέ- 
᾿ [2 [4 δ΄ 1 3 - 

σχετο τὰς δεκάτας δώσειν, ἔδειξεν ὅπως ἐν ἅπασι 

θαρρεῖ τῇ τοῦ ὑποσχομένου δυνάμει. Διὰ γὰρ τοῦτο 

καὶ αὐτός, ἡνίκα αὐτῷ διελέγετο, ἔλεγεν" «᾿Εγώ εἴ- 
μι ὃ Θεὸς ᾿Αδραάμ, καὶ ᾿Ισαὰρς τοῦ πατρός σου" μὴ 

φοδοῦ»: ᾿Εννόησον, φησίν, ὅτι καὶ ὃ πατριάρχης, 

καθάπερ ξένος καὶ ἄγνωστος εἷς τὴν γῆν ταύτην πα- 

ραγεγονώς, εἷς τοσαύτην. ἦλθε περιφάνειαν, ὡς ἂν 

τοῖς ἁπάντων εἶναι οτόμασι. Καὶ τὸν πατέρα δὲ τὸν 

σὸν λογίζου, ὅτι ἐν ἐσχάτῳ γήρᾳ τῷ πατρὶ τεχθείς, 

οὕτως ηὐξήθη, ὡς ἐπίφθονον γενέσθαι τοῖς ἐγχωρίοις 

αὐτόν. Ταῦτα οὖν καὶ αὐτὸς προσδοκῶν, πάντα φό- 
15 ὅον καὶ ἀγωνίαν ἀποσεισάμενος, ἔχου τῆς ἀποδημίας. 

Ταῦτα ὅ δίκαιος λογισάμενος, καὶ οὗ πρὸς τὴν 
» " ’΄ , ᾿ Ἁ ΕΣ δ ΑἹ «.« 

ἐν τῷ παρόντι κατάστασιν ἀπιδὼν (οὐδὲν γὰρ ὅλως 
ἐπεφέρετο: πῶς γὰρ μόνος ἂν καὶ ὅδοιπορεῖν ἀναγ- 

καξόμενος;), ἀλλ᾽ ἤδη τοῖς τῆς πίστεως ὄφθαλμοῖς 
20 τὴν μετ’ οὗ πολὺ μέλλουσαν αὐτῷ ἔσεσθαι εὐπορίαν 

προορῶν, τὴν οἰκείαν εὐγνωμοσύνην ἐπιδείκνυται, 

καὶ μηδέπω λαθὼν ὑπισχνεῖται, ἀξιοπιστοτέραν αὖ- 
τῆς τῆς πείρας τῶν πραγμάτων εἶναι νομίζων τὴν ἔ- 

΄ “«« ᾿ Φ ᾿ ΑἹ - ε 

σαγγελίαν τοῦ Δεσπότου. Οὐδὲ γὰρ οὕτω τοῖς ὅρω- 

25 μένοις καὶ ἐν χερσὶ κρατουμένοις θαρρεῖν ὀφείλομεν, 

30 

ὡς ταῖς παρὰ τοῦ Θεοῦ ὑποσχέσεσι, κἂν μὴ παρ’ αὖ- 

τὸν τὸν καιρὸν εἷς ἔργον ἐκθῶσι. Θάρσος τοίνυν μέ- 

γιστον λαθὼν ἐκ τῶν παρὰ τοῦ Θεοῦ πρὸς αὐτὸν ρη- 

θέντων ὃ δίκαιος, εἴχετο τῆς ἀποδημίας. Πῶς γὰρ 
οὖν. ἔμελλε θαρρεῖν ἀκούσας, ὅτι «᾿Ιδοὺ ἐγὼ μετὰ 

σοῦ εἶμι, διαφυλάττων σε ἔν τῇ ὅὁδῷ πάσῃ, οὗ ἔὰν 
πορεύσῃ, καὶ πληθυνῶ τὸ σπέρμα σου, καὶ ἀποστρέ- 

ψῶὼ σε πάλιν εἰς τὴν γῆν ταύτην, καὶ οὐ μή σε ὃἂγ- 

καταλίπω», ἕως οὗ πάντα εὐδοκήσω εἷς ἔργον ἄγα- 
«, 35 γεῖν τὰ ἐπαγγελθέντα; ᾿Αλλ’ ὅπερ χθὲς ἔλεγον, ἐν- 

1, Γέν. 26, 24. 
2. Γέν. 28, 15. 
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πατέρα του. Καὶ ἀπ᾿ αὐτὰ τίποτε δὲν ζητεῖ ἀπὸ τὸν Θεόν, 

οὔτε ἀνέχεται νὰ τὸν παρακαλέσῃ δι᾽ αὐτά, ἀλλὰ μὲ ὅσα 

ὑπεσχέθη, ὅτι θὰ τοῦ δώσῃ τὸ ἂν δέκατον, ἔδειξεν, ὅτι 

εἰς ὄλα ἔχει ἐμπιστοσύνην εἰς τὴν δύναμιν αὐτοῦ, ὁ ὁποῖος 

ἔδινε τὴν ὑπόσχεσιν, Διὰ τοῦτο ἀκριδῶς καὶ ὁ Θεός, ὅ- 

τὰν συνεζήτει μὲ τὸν ᾿Ιακώθ, ἔλεγεν᾽ «᾿Εγὼ εἶμαι ὁ Θεὸς 

τοῦ ᾿Αθραὰμ καὶ τοῦ ᾿Ισαάκ, τοῦ πατρός σου. Μὴ φοθῆ- 
σαι»᾿, Σκέψου, λέγει, ὅτι καὶ ὁ πατριάρχης ᾿Αθραάμ, ὅταν 

ἦλθεν εἰς τὴν χώραν αὐτὴν ὡς ξένος καὶ ἄγνωστος, ἔφθα- 

σεν εἰς τόσην δόξαν, ὥστε νὰ εὐρίσκεται εἰς τὰ στόματα 

ὅλων. Σκέψου καὶ τὸν ἰδικόν σου πατέρα, ποὐ ἂν καὶ ἐ- 

γεννήθη, ὅταν ὁ πατήρ του εὑρίσκετο εἰς τὸ ἔσχατον γῆ- 

ρας, ὅμως προὠώδευσε τόσον πολύ, ὥστε οἱ ἐντόπιοι νὰ 

τὸν φθονήσουν. Αὐτὰ λοιπὸν νὰ περιμένῃς καὶ σὺ καί, ἀφοῦ 

ἀπομακρύνῃς κάθε φόθον καὶ ἀγωνίαν, νὰ ἀναχωρήσῃε. 

᾿Αφοῦ ἐσκέφθη αὐτὰ ὁ δίκαιος καὶ ἀφοῦ δὲν ἀπέθλε- 

ψεν εἰς τὴν παροῦσαν κατάστασιν (διότι τίποτε δὲν προσε- 

φέρετο ἐξ ὁλοκλήρου πῶς λοιπὸν θὰ ἠμποροῦσεν, ἀφοῦ 

ἦτο μόνος καὶ ἠναγκασμένος νὰ ὁδοιπορῇ;), φανερώνει 

ἤδη τὴν εὐγνωμοσύνην του, ἀφοῦ προέδλεψε μὲ τοὺς 

ὀφθαλμούς τῆς πίστεως τὴν εὐτυχίαν, ἡ ὁποία ἐπρόκειτο 

νὰ εὕρῃ αὐτὸν μετὰ ἀπ᾽ ὀλίγον καὶ ὑπόσχεται, ἄν καὶ δὲν 

ἔλαθε τίποτε, ἐπειδὴ ἐπίστευεν, ὅτι ἡ ὑπόσχεσις τοῦ Θεοῦ 

εἶναι περισσότερον ἀξιόπιστος καὶ ἀπὸ τὴν πραγματικό- 

τητα. Διότι δὲν πρέπει νὰ ἔχωμεν ἐμπιστοσύνην τόσον εἰς 

αὐτά, τὰ ὁποῖα δλέπομεν καὶ κατέχομεν, ὅσον εἰς τὰς ὑπο- 

σχέσεις τοῦ Θεοῦ, καὶ ἂν ἀκόμη δὲν πραγματοποιηθοῦν 

ἐγκαίρως. ᾿Αφοῦ λοιπὸν ὁ δίκαιος ἔλαθε πολὺ θάρροοσ, 

ἀπ᾿ ὅσα εἶπεν ὁ Θεὸς εἰς αὐτόν, ἀνεχώρησε. Καθ᾿ ὅσον 

μὲ ποῖον τρόπον δὲν θὰ ἔπαιρνε θάρρος, ἀφοῦ ἤκουσεν, 

ὅτι «᾿Ιδού ἐγὼ εἶμαι μαζί σου, θὰ σὲ προφυλάσσω εἰς τὴν 

ὁδόν, εἰς τὴν ὁποίαν θὰ πορευθῇς καὶ θὰ πληθύνω τοὺς 

ἀπογόνους σου καὶ θὰ σὲ ἐπαναφέρω πάλιν εἰς τὴν γῆν 

αὐτὴν καὶ δὲν θὰ σὲ ἐγκαταλείψω» ", ἕως ὅτου ἐκπληρώσω 

ὅλας τὰς ὑποσχέσεις; ᾿Αλλ’ ὅπως ἔλεγον καὶ χθές, σκέ- 
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γόει καὶ τοῦ Θεοῦ τὴν εὐμήχανον σοφίαν, καὶ τοῦ δι- 

καίου τούτου τὴν πολλὴν ὑπομονὴν καὶ εὐγνωμοσύνην. 

ἹΜετὰ γὰρ ταύτας τὰς ὑποσχέσεις ἄναστάς, ὥρμη- 

σεν ἐπὶ τὴν Χαρράν, καὶ πάλιν ἀλήτου καὶ ξένου τρό- 

σον ποιεῖται τὴν ἀποδημίαν, καὶ διὰ πάντων ἀπολαύει 

τῆς ἄνωθεν εὐνοίας, τοῦ φιλανθρώπου Θεοῦ ἅπαντα 

αὐτῷ προοδοποιοῦντος, καὶ τὴν οἰκείαν ὑπόσχεσιν διὰ 
τῶν ἔργων ἐπιδεικνυμένου. Ο γὰρ εἰπών, ὅτι «Μετὰ 

σοῦ εἶμι, διαφυλάτων σε ἐν τῇ ὁδῷ, οὗ ἐὰν πορεύσῃ», 

10 οὗτος ὡδήγησε καὶ ἤγαγε τὸν δίραιον ἐσοὶ τὸ φρέαρ τοῦ 

15 

ὕδατος, ἔνθα ἐπότιξον τὰ ποίμνια οἵ ἐγχώριοι" παρ’ 

ὧν πυθόμενος τὰ περὶ τοῦ Δάθαν τοῦ ἀδελφοῦ τῆς 

μητρὸς αὑτοῦ, καὶ μαθὼν τὰ κατ᾽ αὐτὸν ἅπαντα, εἶτα 

καὶ τὴν τούτου θυγατέρα καὶ τὰ ποίμνια θεασάμενος, 

δρῶν τε τοὺς ἐγχωρίους οὐ δυναμένους αὐτοῖς ἄρκέ- 

σαι πρὸς τὸ μεταρκινῆσαι τὸν λίθον τοῦ φρέατος, καὶ 

σοτίσαι τὰ πρόδατα, ἐπιδραμὼν οὗτος, ὅπερ ἔκεῖνοι 

σοιῆσαι οὖς ἴσχνον, αὐτὸς ὑπὸ τῆς ἄνωθεν συμμαχίας 
δυναμούμενος, προφθάνει ταῖς εὐεργεσίαις τὸν Δά- 

20 αν, καὶ μετακινήσας τὸν λίθον ποτίζει τὰ πρόθατα, 

25 

30 

ἅπερ ἔνεμεν ἣ Ῥαχήλ. Εἶτα ἀσπασάμενος τὴν κόρην, 
καὶ γνωρίσας τίς τε εἴη, καὶ πόθεν παραγέγονεν, ἔ- 

μενεν ἐφ᾽ ἑαυτοῦ. 
᾿Αλλ’ ἐπειδὴ Θεὸς ἦν ὃ ἅπαντα τῷ δικαίῳ προο- 

δοποιῶν, οὗτος καὶ τὴν κόρην διήγειρε μετὰ πολλοῦ 
τοῦ τάχους δραμεῖν καὶ ἀναγγεῖλαι ταῦτα τῷ πατρΐ, 

ὃς ἀδελφὸς ἐτύγχανε τῆς τούτου μητρός, καὶ διηγή- 
σασθαι τήν τε εὐεργεσίαν τὴν παρ᾽ αὐτοῦ γενομένην 

εἴς τε αὐτὴν καὶ τὰ ποίμνια, καὶ ὅτι οὐ ξένος τίς ἔ- 

στιν οὐδὲ ἄγνωστος, ἀλλὰ τῆς ἀδελφῆς υἱός. Σ κόσει 

μοι, ἀγαπητέ, τῆς θείας Γραφῆς τὴν ἀκρίθειαν, ὅπως 
ἡμῖν ἅπαντα σαφῶς διηγεῖται, παιδεύουσα ἡμᾶς τῶν 
παλαιῶν τοὺς τρόπους, καὶ ὅσην ἐπεδείκνυντο τὴν 

σιροθυμίαν περὶ τὴν φιλοξενίαν. “ἵνα γὰρ δείξῃ καὶ 

85 τῆς πόρης τὸ πρόθυμον, οὐχ ἁπλῶς εἴπεν, ὅτι ἀπῆλ- 
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ψου καὶ τοῦ Θεοῦ τὴν ἐφευρετικὴν σοφίαν, καὶ τοῦ δικαίου 

τούτου τὴν μεγάλην ὑπομονὴν καὶ εὐγνωμοσύνην. 

Μετὰ ἀπὸ αὐτάς λοιπόν τὰς ὑποσχέσεις ἐσηκώθη καὶ 

ἔσπευσε πρὸς τὴν Χαρρὰν καὶ ἀποδημεῖ πάλιν ὡς περι- 

πλανώμενος καὶ ξένος καὶ μὲ ὅλα αὐτὰ ἀπολαμθάνει τῆν 

ἄνωθεν βοήθειαν, ἀφοῦ ὁ φιλάνθρωπος Θεὸς προετοιμά- 

ζει εἰς αὐτὸν τὰ πάντα καὶ ἐκπληρώνει μὲ ἔργα τὴν ὑπό- 

σχεσίν του. Διότι αὐτὸς ποὺ εἶπεν, ὅτι «Εἶμαι μαζί σου 

καὶ θὰ σὲ προφυλάσσω εἰς τὴν ὁδὸν, εἰς τὴν ὁποίαν θὰ 

πορευθῇςα», αὐτὸς ὠδήγησε καὶ ἔφερε τὸν δίκαιον εἰς τὸ 

φρέαρ, ὅπου οἱ ἐντόπιοι ἐπότιζον τὰ ποίμνια. ᾿Απ᾿ αὐτοὺς 

ἀφοῦ ἔμαθε διὰ τὸν Λάδαν, τὸν ἀδελφὸν τῆς μητρὸς του, 

καὶ ἀφοῦ ἐπληροφορήθη ὅλα τὰ σχετικὰ μὲ αὐτὸν καὶ 

ἔπειτα ἀφοῦ εἶδε τὴν θυγατέρα του καὶ τὰ ποίμνιά του καὶ 

ὅτι οἱ ἐντόπιοι δὲν ἤσαν ἀρκετοί, διὰ νὰ μετακινήσουν 

τὸν λίθον τοῦ φρέοτος καὶ νὰ ποτίσουν τὰ πρόδατα, ἤλ- 

θεν αὐτὸς καὶ ἐκεῖνο, τὸ ὁποῖον δὲν ἠδύναντο νὰ κάνουν 

“ἐκεῖνοι, τὸ κατορθώνει αὐτός, ἐπειδή ἐνισχύετο ἀπὸ τὴν 

ἄνωθεν θοήθειαν, καὶ προλαομθδάνει τὸν Λάθαν μὲ τἀς εὐερ- 

γεσίας του καί, ἀφοῦ μετακινεῖ τὸν λίθον, ποτίζει τὰ πρό- 

θατα, τὰ ὁποῖα ἔδοσκεν ἡ Ραχήλ. Ἔπειτα, ἀφοῦ ἠσπάσθη 

τὴν κόρην καὶ τῆς ἐδήλωσε ποῖος ἦτο καὶ ἀπὸ ποῦ ἢλ- 

θεν, ἔμενεν ἐκεῖ. 

᾿Ἐπειδὴ ὅμως ὁ Θεὸς ἦτο ἐκεῖνος ποὐ προετοίμαζε 

χὰ πάντα εἰς τὸν δίκαιον, αὐτὸς παρεκίνησς καὶ τὴν κό- 

ρην νὰ τρέξη πολὺ. γρήγορα καὶ νὰ ἀναγγείλῃ αὐτὰ εἰς 

τὸν πατέρα της, ὁ ὁποῖος ἦτο ἀδελφὸς τῆς μητρός του, 
καὶ νὰ διηγηθῇ καὶ τὴν εὐεργεσίαν, τὴν ὁποίαν ἔκανεν ὁ 

᾿Ιακὼθ καὶ εἰς αὐτὴν καὶ εἰς τὰ ποίμνια καὶ ὅτι δὲν ἦτο 

κάποιος ξένος οὔτε κάποιος ἄγνωστος, ἀλλὰ υἱὸς τῆς ἀ- 

δελφῆς του. Σκέψου, παρακαλῶ, ἀγαπητέ, τὴν ἀκρίδειαν 

τῆς ἁγίας Γραφῆς, πῶς δηλαδὴ μᾶς τὰ διηγεῖται ὅλα μὲ 

σαφήνειαν, διδάσκουσα εἰς ἡμᾶς τοὺς τρόπους τῶν πα- 

λαιοτέρων καὶ πόσην προθυμίαν ἐπεδείκνυον διὰ τὴν φι- 

λοξενίαν. Διὰ νὰ δείξῃ δηλαδὴ καὶ τὴν προθυμίαν τῆς κό- 

ρης, δὲν εἶπεν ἁπλῶς, ὅτι ἐπῆγε καὶ ἀνήγγειλε τὰ συμ- 

25 



386 ἸΩΑΝΝΟΥῪ ΧΡΥΣΟΣΤΟΜΟΥ 

θε, καὶ ἀπήγγειλε τὰ γεγενημένα, ἄλλὰ «Δραμοῦσα», 
ἀντὶ τοῦ, 'μετὰ πολλῆς τῆς περιχαρείας᾽. Εἶτα καὶ 

περὶ τοῦ Λάθαν, ὃς πατὴρ αὐτῆς ἐτύγχανε, φησίν, 

ὅτι ταῦτα ἀκούσας παρὰ τῆς κόρης, «ἼἜδραμε καὶ αὖ- 

5 τὸς εἰς συνάντησιν τοῦ ᾿Ιακώδ, καὶ ἀσπασάμενος αὖ- 

τὸν εἰσήγαγεν εἰς τὸν οἶκον αὑτοῦ». 

2. Καὶ μαθὼν ὃ ΔΛάθαν ἅπαντα παρ᾽ αὐτοῦ μετ᾽ 

ἀκριδείας, «Εἶπε, φησίν, αὐτῷ" ἐκ τῶν ὀστέων μου 

καὶ ἐκ τῶν σαρκῶν μου εἶ σύ». Τῆς ἀδελφῆς, φησὶ, 

10 τῆς ἐμῆς τυγχάνων υἷός, οὐδὲν ἕτερον, ἢ σὰρξ ἡμῶν 
τυγχάνεις, καὶ ἀδελφὸς ἡμέτερος. Καὶ ἦν μετ’ αὖ- 

τοῦ, φησί, μῆνα ἡμερῶν. Δοιπὸν ὡς ἐν οἴκίᾳ ἰδίᾳ, 

οὕτω διῆγεν ὅ δίκαιος, ἐν ἀδείᾳ τυγχάνων καὶ πά- 

σης ἀπηλλαγμένος φροντίδος. ᾿Α44λλ’ ἐπειδὴ ὃ Θεὸς ἦν 

15 ὃ τὰ πάντα πρὸς τὸ συμφέρον οἰκονομῶν τῷ δικαίῳ 

τούτῳ, καὶ ἐν ἅπασιν αὐτῷ τὴν παρ’ ξαυτοῦ συνεργί- 

αν χαριξόμενος, οὗτος καὶ τοῦ Δάδαν τὴν προθυμίαν 

διήγειρε, καὶ δρῶν τοῦ ἀνδρὸς τὴν ἐπιείκειαν, φησὶ 

πρὸς αὐτόν: «Ὅτι γὰρ ἀδελφός μου εἰ σύ, οὐ δου- 

20 λεύσεις μοι δωρεάν: ἀπάγγειλόν μοι, τίς ὃ μισθός 

σού ἔστιν». 

“Ὅρα πῶς μὲν αὐτὸς ἐπεξήτησεν οὐδέν, ὃ δὲ ΔΛά- 
ὅαν μόνον ἄφ᾽ ἑἕξαυτοῦ τοῦτο προτίθησι τῷ δικαίῳ. 

Καὶ σκόπει μοι πῶς, ἐπειδὰν ὑπὸ τῆς ἄνωθεν χειρός 
25 τις δοηθῆται, πάντα αὐτῷ κατὰ ροῦν πρόεισιν. «Οὐ 

δουλεύσεις μοι, φησὶ, δωρεάν: ἀπάγγειλόν μοι, τίς 

ὃ μισθός σού ἐστι». ζαίτοι ἀγαπητῶς εἶχεν ὃ μακά- 

ριος οὗτος, καὶ τὸ ἁπλῶς τῆς ἐφημέρου τροφῆς ἀπο- 

λαύειν, καὶ πολλὴν καὶ ὑπὲρ τούτου ἤθελεν αὐτῷ χά- 

30 ριν ἔχειν: ἀλλ᾽ ἐπειδὴ αὐτὸς πολλὴν τὴν ἐπιείκειαν 

ἐπεδείξατο, προλαδὼν ὃ Λάδαν μισθὸν αὐτῷ τελέσειν 

ὑπισχνεῖται, ὃν ἂν αὐτὸς προθῇ. Τί οὖν ὃ δίκαιος ; 

“Ὅρα μοι καὶ ἐνταῦθα τῆς συνέσεως αὐτοῦ τὴν ὕπερ- 
βολήν, καὶ πῶς οὐδεμίαν ἔχει περὶ χρημάτων συλλο- 

35 γὴν ἐπιθυμίαν, οὐδὲ καθάπερ μισθωτός τις ἄπκριθβο- 

: λογεῖται πρὸς τὸν Λάθαν, καὶ ἕτερόν τι ἀπαιτεῖ, ἀλλὰ 
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βάντα, ἀλλ᾽ «“Ετρεξε γρήγορα», ἀντὶ νὰ εἰπῇ 'μὲ πολλὴν 
χαράν΄. "Ἔπειτα λέγει καὶ διὰ τόν Λάθαν, ὁ ὁποῖος ἦτο 

πατὴρ αὐτῆσ, ὅτι, μόλις ἤκουσεν αὐτὰ ἀπὸ τὴν κόρην του, 

«Ἔτρεξε γρήγορα καὶ αὐτός, διὰ νὰ συναντήσῃ τόν ᾿1α- 

κὼθβ καί, ἀφοῦ τὸν ἠσπάσθη, τὸν ὠδήγησεν εἰς τὴν οἱ- 

κίαν του. 

2. ᾿Αφοῦ ὁ Λάβαν ἔμαθεν ἀπ᾿ αὐτὸν τὰ πάντα μὲ ἀ- 
κρίθειαν. «Εἶπε», λέγει, «εἰς αὐτόν. Σὺ εἶσαι ἀπὸ τὰ 

ὁστᾶ μου καὶ ἀπὸ τὴν σάρκα μου». ᾿Αφοῦ εἶσαι υἱὸς τῆς 

ἀδελφῆς μου, λέγει, δὲν εἶσαι τίποτε ἄλλο, παρὰ σάρκα 

μας καὶ ἀδελφός μας. «Καὶ ἔμεινε μὲ αὐτόν», λέγει, «ἕνα 

μῆνα». Ὁ δίκαιος ἐπερνοῦσε, ὡσὰν νὰ εὐρίσκετο εἰς τὸν 

οἶκόν του, χωρὶς φόθον καὶ ἀπηλλαγμένος ἀπὸ κάθε 

φροντίδα. ᾿Αλλ᾽ ἐπειδὴ ὁ Θεὸς ἦτο αὐτός, ὁ ὁποῖος ἐρ- 

ρύθμιζε τὰ πάντα σύμφωνα μὲ τὸ συμφέρον τοῦ δικαίου 

αὐτοῦ καὶ ὁ ὁποῖος ἐχάριζεν εἰς αὐτόν εἰς ὅλα τὴν δοή- 

θειάν του, αὐτὸς ἔκανε καὶ τὸν Λάθαν πρόθυμον καὶ ἐπει- 

δὴ εἶδε τὴν προθυμίαν τοῦ ἀνδρὸς λέγει πρὸς αὐτόν᾽ 

«Δὲν θὰ δουλεύσης εἰς ἐμὲ δωρεάν, ἐπειδὴ εἶσαι ἀδελφός 

μου. Εἰπέ μου, ποῖος θέλεις νὰ εἶναι ὁ μισθός σου». 

Πρόσεχε πῶς ὁ ᾿Ιακὼβ δὲν ἐζήτησε τίποτε, ὁ Λάβαν 

ὅμως μόνος του αὐτορμήτως προτείνει αὐτὸ εἰς τὸν δί- 

καιον.. Καὶ πρόσεχε, παρακαλῶ, ὅτι ὅταν κάποιος θδοηθῆ- 

ται ἀπὸ τὸ θεϊκὸν χέρι, τὰ πάντα ἔρχονται δι᾽ αὐτὸν εὐνοῖ- 

κἀ. «Δὲν θὰ δουλεύσῃς δι᾽ ἐμέ», λέγει, «δωρεάν. Εἰπὲ μου, 

ποῖος θέλεις νὰ εἶναι ὁ μισθός σου». Ἂν καὶ ὁ μακάριος 

αὐτὸς ἠγαπᾶτο καὶ ἠδύνατο νὰ ἀπολαμθάνῃ χωρὶς ὑπο- 

χρέωσιν τὴν καθημερινὴν τροφήν, ὅμως ἐπεθύμει νὰ ἀπο- 

δώσῃ δι᾽ αὐτὸ μεγάλην εὐγνωμοσύνην εἰς τὸν Λάθαν. 

᾿Επειδὴ ὅμως ἐπέδειξε μεγάλην καλωσύνην ὁ Λάθαν τὸν 

ἐπρόλαθβε καὶ ὑπόσχεται, ὅτι θὰ τοῦ δώσῃ τὴν ἀμοιβήν, 

τὴν ὁποίαν αὐτὸς θὰ προτείνῃ. Τί λοιπὸν ἀπήντησεν ὁ 

δίκαιος; Βλέπε καὶ ἐδῶ, παρακαλῶ, τὸ μέγεθος τῆς 

συνέσεως αὐτοῦ καὶ ὅτι δὲν ἔχει καμμίαν ἐπιθυμίαν 

διὰ νὰ συγκεντρώνῃ χρήματα, οὔτε ὁμιλεῖ πρὸς τὸν Λά- 

βθαν μὲ λεπτομερείας, ὅπως ἀκριθῶς κάποιος μισθωτόα, 
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μεμνημένος τῆς μητρός, καὶ τῶν ἐντολῶν τοῦ πα- 

τρός, καὶ τῆς οἰκείας σωφροσύνης δεικνὺς τὴν ὕπερ- 

δολήν, φησὶ πρὸς τὸν Λάθαν: «Δουλεύσω σοι ἑπτὰ ἔ- 

τὴ περὶ Ραχὴλ τῆς θυγατρός σοῦ τῆς νεωτέρας». 
5 Ταύτην γὰρ ἐξ ἀρχῆς θεασάμενος ἐπὶ τοῦ φρέατος, 

ἡγάπησα. 

Καὶ ὅρα εὐγνωμοσύνην ἄνδρός. ᾿Ἑαυτῷ καὶ τὸν 

χρόνον δρίξει, καὶ διὰ τοῦ χρόνου τῶν ἔτῶν ἱκανὴν 

δάσανον τῆς οἰκείας σωφροσύνης παρέχει. Καὶ τί 

10 θαυμάξεις, ἀγαπητέ, ἀκούων ὅτι ἑπτὰ ἔτη δουλεύειν 

ὑπέσχετο ὑπὲρ τῆς ἀγαπωμένης κόρης; “ἵνα γὰρ 

δείξῃ ἡ θεία Γραφή, ὅπως ὃ πόθος ὃ πολὺς ἐπεκέμε- 

τὸ καὶ τὸν κάματον αὐτῷ καὶ τοῦ χρόνου τὸ μῆκος, 

φησί' «Καὶ ἐδούλευσεν ᾿Ιακὼθ᾽ περὶ Ῥαχὴλ ἑπτὰ ἔ- 

15 τή, καὶ ἦσαν ἐναντίον αὐτοῦ ὡς ἡμέραι ὀλίγαι, παρὰ 

τὸ ἀγαπᾶν αὐτὸν αὐτήν». Ο τῶν ἑπτά, φησίν, ἐτῶν 
ἀριθμὸς δλίγαι ἡμέραι ἔνομίξοντο διὰ τὴν ἀγάπην τὴν 

ὑπερθάλλουσαν τὴν περὶ τὴν κόρην. “Ὅταν γὰρ τρω- 
θῇ τις τῷ πόθῳ τῆς ἀγάπης, οὐδὲν δρᾷ κῶν δυσχερῶν, 

20 ἄλλ’ ἅπερ ἂν ἢ κινδύνων μεστά, καὶ πολλῆς ἑτέρας 

ταλαιπωρίας, πάντα κούφως φέρει, πρὸς ἕν δρῶν μό- 

γον, ὥστε τὸν οἰκεῖον ἀποσπληρῶσαι πόθον. 

᾿Ακούσωμεν οὗ ράθυμοι καὶ ἀἄναπεπεωκότες, οἱ 

σολλὴν περὶ τὸφξ Δεσπότην ἀγνωμοσύνην ἐπιδεικνύ- 

25 μενοι. Εἰ γὰρ ὃ δίκαιος οὗτος διὰ τὸν τῆς κόρης στό- 

θον ἑπτὰ ἐτῶν ἀριθμὸν δουλεῦσαι κατεδέξατο, καὶ τὴν 
ἀπὸ τῆς ποιμενικῆς ταλαιπωρίαν ὑπομεῖναι, καὶ οὐδὲ 

αἴσθησιν ἐλάμθανεν οὗ τῶν πόνων, οὗ τοῦ μήκους τοῦ 

χοόνου, ἀλλὰ πάντα αὐτῷ κοῦφα καὶ ράδια ἐφαίνετο, 

30 καὶ τῇ προσδοκίᾳ τῆς ἀπολαύσεως τρεφόμενος, ὡς ἧ- 

μέρας ὄλίγας τὸν πολὺν ἐκεῖνον εἶναι χρόνον ἐνόμιζε" 

σοίαν ἡμεῖς ἕξομεν ἀπολογίαν μηδὲ τὸν ὅμοιον πόθον 

σερὶ τὸν Δεσπότην τὸν ἡμέτερον, τὸν εὐεργέτην, τὸν 

κηδεμόνα, τὸν πάντα ἡμῖν γινόμενον ἐπιδεικνύμενοι; 

35 ᾿Αλλ’ ἂν μὲν διωτικὸν κέρδος πρόκειται, πάντα προ- 

θύμως ὑπομένειν αἱρούμεθα, κἂν κάματον ἔχῃ, κἂν 
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καὶ δὲν ἀπαιτεῖ τίποτε ἄλλο, ἀλλ᾽ ἀφοῦ ἐνεθυμήθη τὴν 

μητέρα του καὶ τάς ἐντολὰς τοῦ πατρός του καὶ ἔδειξε 

τὴν μεγάλην του σύνεσιν, λέγει πρὸς τὸν Λάθαν «Θὰ 

ἐργασθῶ εἰς ἐσὲ ἑπτὰ ἔτη διὰ τὴν Ραχὴλ τὴν μικροτέραν 

κόρην σου». Διότι ἠγάπησα αὐτὴν μόλις τὴν εἶδον εἰς 

τὸ φρέαρ. 

Καὶ πρόσεχε τὴν εὐγνωμοσύνην τοῦ ἀνδρός. Ὁρίζει 

διὰ τὸν ἑαυτόν του καὶ τὸν χρόνον καὶ μὲ τὸ διάστημα τῶν 

ἐτῶν παρέχει ἀρκετὴν ἀπόδειξιν τῆς σωφροσύνης του. 

Διά ποῖον λόγον ἀπορεῖς, ἀγαπητέ, ὅταν ἀκούῃς, ὅτι ὑπε- 

σχέθη νὰ ἐργασθῇ ἐπτὰ ἔτη πρὸς χάριν τῆς κόρης, τὴν 

ὁποίαν ἠγάπα; ἐζαθ᾽ ὅσον διὰ νὰ δείξῃ ἡ ἁγία Γραφή, 

πῶς ἡ μεγάλη ἀγάπη ἐμείωσε καὶ τὸν κόπον του καὶ τὸ 

χρονικὸν διάστημα, λέγει «Καὶ ἐδούλευσεν ὁ ᾿Ιακὼθ διὰ 

τὴν Ραχὴλ ἑπτὰ ἔτη. Καὶ ἐφαίνοντο εἰς αὐτὸν τὰ ἔτη ὁλί- 

γα, διότι ἠγάπα αὐτήν». Ὁ ἀριθμὸς τῶν ἑπτὰ ἐτῶν, λέγει, 

ἐφαίνετο εἰς αὐτὸν ὡς ὀλίγαι ἡμέραι ἐξ αἰτίας τῆς ὑπερ- 

θολικῆς ἀγάπης, τὴν ὀποίαν εἶχε διὰ τὴν κόρην. Διότι, 

ὅταν κανεὶς κτυπηθῇ ἀπὸ τὸν πόθον τῆς ἀγάπης, δὲν 8λέ- 

πεὶ καμμίαν ἀπὸ τὰς δυσκολίας, ἀλλ᾽ ἐκεῖνα ποὺ εἶναι ἐπι- 

κίνδυνα καὶ πλήρη ἀπό κάθε ἄλλην ταλαιπωρίαν, ὅλα τὰ 

ὑπομένει εὔκολα, ἀφοῦ εἰς ἔνα μόνον ἀποδλέπει, νὰ ἱκα- 

νοποιήσῃ δηλαδὴ τὴν ἐπιθυμίαν του. 

"Ας ἀκούωμεν. ἡμεῖς οἱ ὀκνηροὶ καὶ δειλοί, οἱ ὁποῖοι 

δείχνομεν μεγάλην ἀχαριστίαν πρὸς τὸν Κύριον. Διότι, 

ἐὰν ὁ ᾿Ιακὼδ ἐδέχθη ἐξ αἰτίας τῆς ἀγάπης διὰ τὴν κόρην 

νὰ ἔργασθῆ ἐπὶ ἑπτὰ ἔτη καὶ νὰ ὑπομείνῃ τὰς ταλαιπω- 

ρίας τῆς ποιμενικῆς ζωῆς καὶ δὲν ἀντελαμβάνετο οὔτε 

τὸ διάστημα τοῦ χρόνου, ἀλλ᾽ ὅλα αὐτὰ ἐφαίνοντο εἰς 

αὐτὸν ἐλαφρὰ καὶ εὔκολα καὶ ἐθεώρει τὸ μεγάλο ἐκεῖνο 

χρονικὸν διάστημα ὡς ὀλίγας ἡμέρας, ἐπειδὴ ἐτρέφετο μὲ 

τὴν προσδοκίαν τῆς ἀπολαύσεως, ποίαν ἀπολογίαν θὰ 

ἔχωμεν ἡμεῖς, οἱ ὁποῖοι δὲν δείχνομεν τὴν ἰδίαν ἀγάπην 

διὰ τὸν Κύριόν μας, τὸν εὐεργέτην, τὸν προστάτην, ποὺ 

γίνεται δι᾽ ἡμᾶς τὰ πάντα; Ἂν ὅμως πρόκειται διὰ διωτι- 

κὸν κέρδος, προτιμῶμεν νὰ ὑποφέρωμεν τὰ πάντα μὲ 



390 ΙΩΑΝΝΟΥ ΧΡΥΣΟΣΤΟΜΟΥ 

ἄλλην τινὰ ταλαιπωρίαν, κἂν αἰσχύνην, κἂν κόλασιν 

τὴν ὃν τῷ παρόντι, τὴν ἔν τῷ μέλλοντι: διὰ δὲ τὴν 
ἡμετέραν σωτηρίαν, καὶ ὑπὲρ τοῦ τὴν ἄνωθεν ἔπι- 

σπάσασθαι ροπήν, χαῦνοι καὶ ἀναπεπεωκότες καὶ δια- 

᾿Β λελυμένοι φαινόμεθα. 

Καὶ ποία ἥμῖν ἔσται συγγνώμη, τίς δὲ ἀπολογία 

οὕτω ρᾳθύμως διακειμένοις, καὶ οὐδὲ ὅσον ὃ μαριά- 

ριος οὗτος περὶ τὴν κόρην τὸν πόθον ἐπεδείξατο, 

τοσαύτην ἄγάπην περὶ τὸν Θεὸν ἐπιδείξασθαι θουλο- 
10 μένοις, καὶ καῦτα τοσαύτας ἔχοντες ἀριθμεῖν εὔεργε- 

σίας εἷς ἡμᾶς γεγενημένας, καθ’ ἑκάστην ἡμέραν γι- 

γομένας; ᾿Αλλ’ εἰ καὶ ἡμεῖς οὕτως ἀγνώμονες, ἀλλ᾽ 

οὐχ ὁ Παῦλος οὕτως, ὃ τοσοῦτον ζέων τῷ πνεύματι, 

καὶ πεπυρωμένος εἷς τὸν περὶ τὸν Θεὸν πόθον, ὡς 

15 ἐκεῖνα τὰ τῆς ψυχῆς αὐτοῦ ἄξια φθέγξασθαι ρήματα 

καὶ ἀναθοῆσαι, καὶ εἰπεῖν" «Τί ἡμᾶς χωρίσει ἀπὸ τῆς 

ἀγάπης τοῦ Χριστοῦ;». “Ὅρα λέξεως ἔμφασιν: ὅρα 

σόθου τυραννικοῦ μανίαν' ὅρα ἀγάπην πεπυρωμένην. 

«Τίς ἡμᾶς χωρίσει;». Τί, φησίν, ἐστίν, ὃ δύναται 

20 τῆς ἀγάπης ἡμᾶς ἀποστερῆσαι τῆς πρὸς τὸν Θεόν; τί 

τῶν δρωμένων, τί τῶν μὴ δρωμένων; 

8. Εἶτα δουλόμενος καὶ κατ᾽ εἶδος ἅπαντα ἀπα- 

ριθμήσασθαι, καὶ πᾶσιν ἡμῖν κατάδηλον ποιήσασθαι 

τὸν πόθον τὸν ἀκάθεκτον, ὃν περὶ τὸν Δεσπότην ἐκέ- 

25 κτκητο, ἐπήγαγε λέγων" «Θλῖψις, ἢ στενοχωρία, ἢ λι- 

μός, ἢ διωγμός, ἢ γυμνότης, ἢ κίνδυνος, ἢ μάχαι- 
ρα;». ψυχῆς μαινομένης μανίαν σωφροσύνης μη- 

τέρα. Τί, φησί, τῶν ἐπαγομένων ἡμῖν δυνήσεται ἧ- 

μᾶς ἀποστῆσαι τῆς πρὸς τὸν Θεὸν ἀγάπης; Αἱ θλί- 

30 ψεὶς αἱ καθημεριναί; Οὐδαμῶς. ᾿Αλλ’ αἱ στενοχωρί- 

αι; Οὐδὲ αὗται. ’41λλ᾽ οἱ διωγμοί; Οὐδ᾽ ὅλως. ᾿Αλλὰ 
τί; λιμός; Οὐδὲ τοῦτο. ᾿Αλλὰ κίνδυνοι; ζαὶ τί λέγω 

λιμὸν καὶ γυμνότητα καὶ κινδύνους; ἀλλὰ μάχαιρα; 

Αὐτός, φησίν, ὃ θάνατος ἐπαγόμενος τοῦτο ἰσχῦσαι 

35 οὐ δυνήσεται: ἀμήχανον γὰρ καὶ πάντα ἀδύνατον. Οὗ- 

3. Ρωμ. 8, 35. 
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προθυμίαν, ἔστω καὶ ἂν ἀπαιτῆται κόπος, ἢ κάποια ἄλλη 

ταλαιπωρία, ἢ ἐντροπή, ἢ ἀκόμη τιμωρία εἰς τὸ παρὸν καὶ 

εἰς τὸ μέλλον. Διὰ τὴν ἰδικὴν μας ὅμως σωτηρίαν καὶ 

διὰ νὰ κερδήσωμεν τὴν θείαν δοήθειαν, παρουσιαζόμεθα 

νωθροὶ καὶ δειλοὶ καὶ ἐξησθενημένοι. 

Καὶ ποία συγγνώμη θὰ ὑπάρξῃ δι᾽ ἡμᾶς καὶ ποία ἀπο- 

λογία, ἀφοῦ εἴμεθα τόσον ἀδιάφοροι καὶ δὲν θέλομεν νὰ 

δείξωμεν εἰς τὸν Θεὸν τόσην ἀγάπην, ὅσην ὁ μακάριος 

αὐτὸς ἔδειξεν εἰς τὴν κόρην, καὶ μάλιστα, ὅταν ἠμποροῦ- 

μεν νὰ ἀπαριθμήσωμεν τόσας εὐεργεσίας, αἱ ὁποῖαι ἔχουν 

γίνει καὶ γίνονται εἰς ἡμᾶς καθημερινῶς; ᾿Αλλ᾽ ἂν καὶ 

ἡμεῖς εἴμεθα τόσον ἀχάριστοι, ὅμως ὁ Παῦλος δὲν εἶναι 

παρόμοιος μὲ ἡμᾶς, αὐτὸς ὁ ὁποῖος ἦτο φλογερὸς κατὰ τὸ 

Πνεῦμα καὶ εἶχε φλογερὰν ἀγάπην πρὸς τὸν Θεόν, ὥστε 

νὰ εἰπῇ καὶ νὰ ἀναφωνήσῃ τοὺς λόγους ἐκείνους, οἱ ᾿ὁ- 

ποῖοι εἶναι ἀντάξιοι τῆς ψυχῆς του «Ποῖος θὰ μᾶς χωρί- 

σῇ ἀπό τὴν ἀγάπην τοῦ Χριστοῦ;»᾽. Πρόσεχε τὴν ἔμφασιν 

τῆς λέξεως. Πρόσεχε τὸν δυνατὸν πόθον. Πρόσεχε τὴν 
φλογερὰν ἀγάπην. «Ποῖος θὰ μᾶς χωρίσῃ;». Τί εἶναι, λέ- 

γει, ἐκεῖνο, τὸ ὁποῖον ἠμπορεῖ νὰ μᾶς στερήσῃ τὴν πρὸς 

τὸν Θεὸν ἀγάπην; Ποῖον ἀπὸ τὰ ὁρατά, ποῖον ἀπὸ τὰ 

ἀόρατα; ᾿ 
8. Ἔπειτα, ἐπειδή ἤθελε νὰ ἀπαριθμήσῃ τὰ πάντα καὶ 

εἰδικότερον καὶ νὰ καταστήσῃ εἰς ὅλους ἡμᾶς ὁλοφάνε- 

ρον τὴν ὑπερθολικὴν ἀγάπην, τὴν ὁποίαν ἔτρεφε διὰ τὸν 

Κύριον, ἐπρόσθεσε καὶ εἶπε, «Θλῖψια, ἢ στενοχωρία, ἢ 

πεῖνα, ἢ διωγμός, ἢ γυμνότης, ἢ κίνδυνος, ἢ μάχαιρα;»" 

Ὦ ψυχή, ἡ ὁποία κατέχεται ἀπὸ ἱερὰν μανίαν, ἡ ὁποία 

εἶναι μητέρα τῆς σωφροσύνηα. Τί λέγει, ἀπ᾿ αὐτὰ ποὺ θὰ 

μᾶς ἐπιδχηθοῦν, ἐΐναι δυνατὸν νὰ μᾶς στερήσῃ τὴν ἀγᾶ- 

πὴῆν μας πρὸς τὸν Θεόν; Αἱ καθημεριναὶ θλίψεις; Καθό- 

λου. ᾿Αλλὰ τί; Ἡ πεῖνα; Οὔτε αὐτό. Ἢ οἱ κίνδυνοι; Καὶ 

τί λέγω διὰ τὴν πεῖναν καὶ τὴν γυμνότητα καὶ τοὺς κινδύ- 

νους; Μήπως ἡ μάχαιρα; Ὁ ἴδιος ὁ θάνατος, λέγει, καὶ 

ἂν μᾶς ἐπιβθληθῇ, δὲν θὰ ἠμπορέσῃ νὰ κατορθώσῃ αὐτό. 

Διότι εἶναι ἀκατόρθωτον καὶ ἐντελῶς ἀδύνατον. Κανεὶς 
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δεὶς ἕτερος οὕτως ἀγαπῆσαι κατηξιώθη τὸν Δεσπό- 

την, ὡς ἣ μακαρία αὕτη ψυχή. Καθάπερ γὰρ ἀπαλ- 

λαγεὶς τοῦ σώματος, καὶ μετάρσιος, ὡς εἰπεῖν, γε- 

γονώς, καὶ οὐδὲ ἐπὶ τῆς γῆς δαδίξειν νομίξων, οὕτως 

5 ἅπαντα φθέγγεται. γὰρ περὶ τὸν Θεὸν πόθος, καὶ 

ἡ πεπυρωμένη ἀγάπη μετέστησεν αὐτοῦ τὸν λογισμὸν 

ἀπὸ τῶν αἰσθητῶν ἐπὶ τὰ νοητά, καὶ ἀπὸ κῶν παρόν- 

τῶν ἐπὶ τὰ μέλλοντα, καὶ ἀπὸ κῶν Θδλεπομένων ἐπὶ 

τὰ μὴ δρώμενα. Τοιοῦτον γὰρ ἡ πίστις, καὶ ἧ περὶ 

10 τὸν Θεὸν ἀγάπη. 

Καὶ ἵνα μάθῃς αὐτοῦ τὴν πολλὴν εὐγνωμοσύνην, 

ὅρα τὸν οὕτως ἀγαπῶντα τὸν Δεσπότην, καὶ ἔκκαι- 

όμενον εἷς τὸν περὶ αὐτὸν πόθον, ἐλαυνόμενον, διωκό- 

μενον, μαστιζξζόμενον, μυρία δεινὰ ὑπομένοντα, καὶ 

15 λέγοντα' «Ἐν κόποις περισσοτέρως, ὃν πληγαῖς ὕ- 

περθαλλόντως, ἕν θανάτοις πολλάκις" ὑπὸ ’Ιουδαίων 

πεντάκις τεσσαράκοντα παρὰ μίαν ἔλαθδον' τρὶς ἔρ- 

ραδδίσθην' ἅπαξ ἐλιθάσθην: νυχθήμερον ἐν τῷ δυθῷ 

σεποίηκα, ὅδοιπορίαις πολλάκις, κινδύνοις ποταμῶν, 

20 κινδύνοις ἐν ψευδαδέλφοις, ἔν κόπῳ καὶ μόχθῳ». Καὶ 

τοσαῦτα πάσχων ἔχαιρε καὶ ἡγαλλιᾶτο. "Ηδει γὰρ 

καὶ ἐπεπληροφόρητο, ὅτι οἷ πρὸς τὸ παρὸν πόνοι τῶν 

μεγίστων αὐτῷ ὀραδείων πρόξενοι γίνονται, καὶ οἷ 

κίνδυνοι στεφάνους ἔτικτον. Εἶ γὰρ ὃ ᾿Ιακὼδ διὰ τὸν 

25 περὶ τὴν Ῥαχὴλ πόθον ὡς ἡμέρας ὀλίγας τῶν ἑπτὰ 

ἐτῶν τὸν ἀριθμὸν ἐνόμιζε, πολλῷ μᾶλλον ὃ μακάριος 

οὗτος οὐδὲν ἅπαντα ἡγεῖτο, πυρωθεὶς ἅπαξ τῷ περὶ 

τὸν Θεὸν πόθῳ, καὶ διὰ τὸν ἀγαπώμενον Χριστὸν ἅ- 
παντα ὑπομένων. 

30 Σπουδάσωμεν τοίνυν, παρακαλῶ, καὶ ἡμεῖς ἄγα- 
πῆσαι τὸν Χριστόν. Οὐδὲν γὰρ ἕτερον, φησίν, ὃ Χρι- 

στὸς ζητεῖ παρὰ σοῦ, ἢ τὸ ἀγαπᾶν αὑτὸν ἐξ ὅλης τῆς 

καρδίας, καὶ ποιεῖν τὰς ἐντολὰς αὐτοῦ. ἵΟ γὰρ ἄγα- 

πῶν αὐτόν, καθ᾽ ὃν δεῖ τρόπον ἀγαπᾶν, δηλονότι καὶ 

4. Ῥωμ. 8, 35. 
5. Β΄ Κορ. 11,23- 27. 
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ἄλλος δὲν ἔγινεν ἄξιος νὰ ἀγαπήσῃ τόσον πολὺ τὸν Κύ- 

ριον, ὅσον ἡ μακαρία αὐτή ψυχή. Διότι λέγει ὅλα αὐτά, 

ὡσἀάν νὰ εἶχεν ἐλευθερωθῇ ἀπὸ τὸ σῶμα καὶ ὡσὰν νὰ 

εἶχε γίνει ὑπερκόσμιοα, ὅπως θὰ ἐλέγομεν, καὶ ἐπειδὴ ἐνό- 

μιζεν, ὅτι δὲν βδαδίζει ἐπάνω εἰς τὴν γῆν. Καθ᾿ ὅσον ὁ 

πόθος καὶ ἡ φλογερή του ἀγάπη πρὸς τὸν Θεὸν μετέφερε 

τὸν νοῦν του ἀπὸ τὰ αἰσθητὰ εἰς τὰ νοητὰ καὶ ἀπὸ τὰ 

παρόντα εἰς τὰ μέλλοντα καὶ ἀπὸ τὰ δλεπόμενα πρὸς τὰ 

ἀόρατα. Τέτοιο πρᾶγμα εἶναι ἡ πίστια καὶ ἡ πρὸς τὸν 

Θεὸν ἀγάπη. 
Καὶ διὰ νὰ μάθῃς τὴν μεγάλην του εὐγνωμοσύνην, 

θλέπε αὐτόν, ὁ ὁποῖος ἡγάπα τόσον τὸν Κύριον καὶ ἐφλέ- 

γετὸ ἀπὸ τὸν πόθον δι᾽ αὐτόν, νὰ ἑξορίζεται, νὰ καταδιώ- 

Κεται, νὰ μαστιγώνεται καὶ νὰ ὑπομένῃ μύρια δεινὰ καὶ 

νὰ λέγῃ᾽ «Εἰς τοὺς κόπους πολύ περισσότερον, εἰς μαστι- 

γώσεις ὑπερθολικά, εἰς τόν θάνατον πολλὰς φορὰς ὡδη- 

γήθην. Ὑπὸ τῶν ᾿Ιουδαίων πέντε φορὰς ἐμαστιγώθην μὲ 

τεσσαράκοντα παρὰ μίαν μαστιγώσεια. Τρεῖς φορὰς ἐρ- 

ραθδδίσθην, μίαν φορὰν ἐλιθοθολήθην, ἔνα ἡμερονύκτιον 

ἔμεινα εἰς τὸν βυθόν, πολλὰς φορὰς εἰς ὁδοιπορίας μὲ 

κινδύνους ποταμῶν, μὲ κινδύνους ψευδαδέλφων, μὲ κό- 

πον καὶ μόχθον»". Καὶ ἐνῷ ἐπάθαινεν αὐτά, ὅμως ἐχαίρε- 

τὸ καὶ ἠγάλλετο. Διότι ἐγνώριζε καὶ εἶχε πληροφορηθῆ, 

ὅτι οἱ πρὸς τόν παρὸν κόποι γίνονται δι᾽ αὐτὸν αἴτιοι τῶν 

πολὺ μεγάλων ὄὀραθδείων καὶ ὅτι οἱ κίνδυνοι προσφέρουν 

στεφάνους. Πράγματι, ἐὰν ὁ ᾿Ιακὼβ λόγῳ τῆς ἀγάπης του 

πρός τὴν Ραχήλ ἐθεώρει τὸν ἀριθμὸν τῶν ἑπτὰ ἐτῶν ὡς 

ὀλίγας ἡμέρας, πολὺ περισσότερον αὐτὸς ὁ μακάριος Παῦ- 

λος ἐθεώρει τὰ πάντα ὡς μηδέν, ἐπειδὴ ἐφλέγετο ἐξ ὁλο- 

κλήρου ἀπὸ τήν ἀγάπην πρός τὸν Θεὸν καὶ ὑπέμενε τὰ 

πάντα διὰ τὸν Χριστόν, τὸν ὁποῖον ἠγάπα. 
Ας ἐπιδιώξωμεν λοιπόν, παρακαλῶ, καὶ ἡμεῖς νὰ 

ἀγαπήσωμεν τὸν Χριστόν. Διότι τίποτε ἄλλο, λέγει, δὲν 

ζητεῖ ὁ Χριστὸς ἀπὸ ἐσένα, παρὰ τὸ νὰ ἀγαπᾷς αὐτὸν μὲ 

ὅλην σου τὴν καρδίαν καὶ νὰ ἐκτελῇς τὰς ἐντολάς του. 

Διότι αὐτὸς ποὺ τόν ἀγαπᾷ, ὅπως πρέπει νὰ τὸν ἀγαπᾷ, 
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τὰς αὐτοῦ ἐπείγεται ἐντολὰς ποιεῖν. “Ὅταν γάρ τις 

στερί τινα γνησίως διάκειται, πάντα πράττειν σπου- 

δάξει, ἃ τὸν ἀγαπώμενον ἐφέλκεσθαι δύναται εἷς τὸν 

σερὶ αὐτὸν πόθον. αὶ ἡμεῖς τοίνυν, ἐὰν ἀγαπήσωμεν 

5 γνησίως τὸν Δεσπότην, καὶ τὰς ἑἕντολὰς αὐτοῦ πλη- 

ρῶσαι δυνησόμεθα, καὶ μηδὲν πράττειν ἐκείνων τῶν 

σαροξῦναι δυναμένων τὸν ἀγαπώμενον. Τοῦτο ἡ δα- 

σιλεία τῶν οὐρανῶν, τοῦτο ἣ ἀπόλαυσις τῶν ἀγαθῶν, 

τοῦτο τὰ μυρία ἀγαθά, τὸ καταξιωθῆναι γνησίως καὶ 

10 καθ᾽ ὃν χρὴ δὴ τρόπον ἀγαπᾶν ἀγαπήσομεν δὲ αὐτὸν 

γνησίως, ἔὰν διὰ τὴν περὶ αὐτὸν ἀγάπην, καὶ περὶ 

τοὺς ὅὁμοδούλους πολλὴν ἐπιδειξώμεθα ἀγάπην. «Ἐν 

ταύταις», γάρ, φησί, «ταῖς δυσὶν ἐντολαῖς ὅλος ὃ νό- 

μος καὶ οἷ προφῆται κρέμανται», ἐν τῷ ἀγαπῆσαι Κύ- 

158 ριον τὸν Θεόν σου ἐξ ὅλης τῆς καρδίας σου, καὶ ἐξ ὅ- 

λης τῆς ἰσχύος σου, καὶ ἐξ ὅλης τῆς διανοίας σου, καὶ 

τὸν πλησίον σου ὡς σεαυτόν. 

Τοῦτο τῶν ἀρετῶν τὸ κεφάλαιον, τοῦτο πασῶν 

τῶν τοῦ Θεοῦ ἐντολῶν ὃ θεμέλιος. Τῇ γὰρ ἀγάπῃ τῇ 
20 περὶ τὸν Θεὸν συνεισέρχεται καὶ ἢ περὶ τὸν πλησίον 

ἀγάπη. Ὃ γὰρ ἀγαπῶν τὸν Θεὸν οὗ περιόψεται τὸν 

ἀδελφόν, οὐδὲ τὰ χρήματα τοῦ οἴκείου μέλους προ- 

τιμήσει, ἀλλὰ πολλὴν περὶ αὐτὸν ἐπιδείξεται τὴν φι- 

λοειμίαν, μεμνημένος τοῦ εἰρηκότος, ὅτι «Ὁ ποιήσας 

25 ἑνὶ τούτων τῶν ἀδελφῶν μου τῶν ἐλαχίστων, ἐμοὶ 
ἐποίησε». Καὶ ἐννοῶν, ὅτι διὰ τῆς εἷς τὸν ὁμόδουλον 

θεραπείας αὐτός ἔστιν ὃ τὰ γινόμενα οἴκειούμενος, ὃ 

τῶν ἁπάνεων Δεσπότης, μετὰ πολλῆς τῆς προθυμίας 
ἅπαντα ἐργάσεται, καὶ πολλὴν τὴν δαψίλειαν περὶ 

380 τὴν ἐλεημοσύνην ἐπιδείξεται, οὐ πρὸς τὴν εὐτέλει- 

αν δρῶν τοῦ φαινομένου, ἀλλὰ πρὸς τὸ μέγεθος τοῦ 

οἰκειοῦσθαι ἐπαγγειλαμένου τὰ εἷς τοὺς πένητας γι- 
γόμενα. Ὁ Ὁ 

Μὴ δὴ παρατρέχωμεν ἅπλῶς, παρακαλῶ, τὸ κέρ- 

θ. Ματθ. 22, 40. 
7. Πρθλ. Μαρκ. 12, 30 - 31. 
8. Ματθ. 25, 40. 
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εἶναι φανερόν, ὅτι ἐπιδιώκει νὰ ἐκτελῇ τὰς ἐντολάς του. 

Καθ᾿ ὅσον ὅταν κανεὶς συμπαθῇ κάποιον, φροντίζει νὰ 

κάνῃ ὅλα, ὅσα εἶναι δυνατὸν νὰ προσελκύσουν ἐκεῖνον 

ποὐ ἀγαπᾷ, εἰς τὴν ἀγάπην του πρὸς αὐτόν. ᾿Εὰν λοιπόν 

καὶ ἡμεῖς ἀγαπήσωμεν ἀληθινὰ τὸν Κύριον, θὰ ἠμπορέ- 

σωμεν καὶ τὰς ἐντολάς τοῦ νὰ ἐκπληρώσωμεν καὶ νὰ μὴ 

κάνωμεν τίποτε ἀπὸ ἐκεῖνα, τὰ ὁποῖα εἶναι δυνατὸν νὰ 

ἐξοργίσουν αὐτόν, ὁ ὁποῖος ἀγαπᾶται. Αὐτὸ εἶναι ἡ θδασι- 

λεία τῶν οὐρανῶν, αὐτὸ εἶναι ἡ ἀπόλαυσιε τῶν ἀγαθῶν, 

αὐτό εἶναι τὰ ἀναρίθμητα ἀγαθά, τὸ νὰ ἀξιωθῇ δηλαδὴ 

κανεὶς νὰ ἀγαπᾷ ἀληθινά, ὅπως πρέπει. Θὰ ἀγαπήσωμεν 

δὲ αὐτὸν ἀληθινά, ἐὰν δείξωμεν μεγάλην ἀγάπην καὶ 

πρὸς τοὺς συνανθρώπους μας χάριν τῆς πρός αὐτὸν ἀγά- 

πηά. Διότι λέγει, «᾿Απ᾿ αὐτάς τὰς δύο ἐντολὰς ἐξαρτῶνται 

ὅλος ὁ νόμος καὶ οἱ προφῆται»", νὰ ἀγαπήσῃς δηλαδὴ 

Κύριον τὸν Θεόν σου μὲ ὅλην σου τὴν καρδίαν καὶ μὲ 

ὅλην σου τὴν δύναμιν καὶ μὲ ὅλην σου τὴν διάνοιαν καὶ 

τὸν πλησίον σου ὅπως τὸν ἑαυτόν σουΐ. 

Αὐτὴ εἶναι ἡ κορωνὶς τῶν ἀρετῶν, αὐτή εἶναι ἡ θεμε- 
λιώδης ἀπ᾿ ὅλας τὰς ἐντολὰς τοῦ Θεοῦ. Διότι μαζὶ μὲ τὴν 

πρὸς τὸν Θεὸν ἀγάπην συγκαταλέγεται καὶ ἡ ἀγάπη πρὸς 

τὸν πλησίον. Διότι αὐτὸς ποὺ ἀγαπᾷ τὸν Θεὸν δὲν θὰ πα- 

ραμδλήσῃ τὸν συνάνθρωπόν του, οὔτε θὰ προτιμήσῃ τὰ 

χρήματα τοῦ συγγενοῦς του, ἀλλὰ θὰ δείξῃ εἰς αὐτὸν με- 
γάλην γενναιοδωρίαν, ἀφοῦ ἐνθυμηθῇ αὐτόν, ὁ ὁποῖος 

ἔχει εἰπεῖ, ὅτι «Αὐτὸς ποὺ ἔκανς κάτι εἰς ἕνα ἀπ᾿ αὐτούς 

τούς πιὸ ἀσημάντους ἀδελφούς μου, εἰς ἐμὲ τὸ ἔκανε». 

Καὶ σκεπτόμενος ὅτι διὰ τὴν βδοήθειαν πρὸς τὸν συνάν- 

θρωπόν του αὐτός εἶναι ἐκεῖνος, ὁ ὁποῖος οἰκειοποιεῖται, 

ὅσα ἔχουν γίνει, δηλαδὴ ὁ Κύριος τῶν πάντων, θά πραγμα- 

τοποιήσῃ τὰ πάντα μὲ πολλὴν προθυμίαν καὶ θὰ ἐπιδείξη 

μεγάλην γενναιοδωρίαν εἰς τὴν ἐλεημοσύνην, ἀφοῦ δὲν 

ἀποθλέπει εἰς τὴν ὠφέλειαν ἐκείνου πού φαίνεται, ἀλλ᾽ εἰς 

τό μέγεθος ἐκείνου, ὁ ὁποῖος ὑπεσχέθη, ὅτι θὰ οἰκειοποιη- 

θῇ, ὅσα γίνονται εἰς τούς πτωχούα. 

ἼΑς μή παρατρέχωμεν λοιπόν, παρακαλῶ, ἔτσι ἁπλῶα, 
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δος τῶν ἡμετέρων ψυχῶν τὸ φάρμακον τῶν ἡμετέ- 

ρων τραυμάτων. Τοῦτο γάρ, τοῦτο μάλιστα τὸ φάρ- 

μακον τοσαύτην ἡμῖν παρέξει τὴν θεραπείαν, καὶ οὕ- 

τως ἀφανίσει τὰ ἕλκη τῶν ἡμετέρων ψυχῶν, ὧς μη- 

5 δὲ ἴχνος μηδὲ οὐλὴν καταλειφθῆναι: ὅπερ ἔπὶ τῶν 

σωματικῶν τραυμάτων οὐχ οἷόν τε γενέσθαι. Κἂν 

γὰρ μυριάκις τις τὰ φάρμακα τῷ οἴκείῳ τραύματι ἐπι- 

θῇ τὰ παρὰ τῶν ἰατρῶν κατασκευαξόμενα, ἄνάγκη 

τὴν οὐλὴν ἐν τῷ σώματι ἐναπομένειν" καὶ εἰκότως" 

10 σῶμα γάρ ἔστι τὸ θεραπευόμενον. ᾿Ενταῦθα δὲ ἔπει- 

δὴ ψυχή ἔστιν ἡ θεραπευομένη, ἔπειδὰν τὴν οἴκείαν 

εὐγνωμοσύνην ἐπιδείξηται, πολλὴν δέχεται τὴν ἐπὶ 

τὸ θέλτιον μεταδολήν, καὶ οὕτως ἅπαντα φυγαδεύε- 
ται τὰ ἕλκη, ὡς ἂν κονιορτός, ἀνέμου σφοδροῦ διε- 

15 γερθέντος. Κζαὶ τούτων ἅπάντων τῶν ὑποδειγμάτων 

᾿“ ὑπερπλήρεις ἡμῖν αἷ Γραφαί. Οὕτως ὃ μακάριος Παῦ- 

λος ἀπόστολος γέγονεν ἀπὸ διώκτου, καὶ ὃ πρότερον 

πορθῶν τὴν ᾿Εκκλησίαν, ὕστερον αὐτὸς αὐτῆς γέγο- 

γε νυμφαγωγός. 

20 4. Εἶδες ἄκραν τὴν μεταθδολήν; εἶδες ἄφατον τὴν 
μετάστασιν; Οὕτω καὶ ὃ λῃστὴς μυρίους ἔργασάμε- 

γος φόνους, ἐν μιᾷ καιροῦ ροπῇ διὰ τῶν ὀλίγων ἔκεί- 

γῶν ρημάτων οὕτως ἅπαντα ἀπενίψατο τὰ ἅἁμαρτήμα- 
τα, ὡς ἀκοῦσαι παρὰ τοῦ Δεσπότου, ὅτι «Σήμερον 

25 μετ᾽ ἐμοῦ ἔσῃ ἐν τῷ παραδείσῳ». Οὕτω καὶ ὃ τελώ- 

γης, στῆθος πλήξας, καὶ τὰ οἴκεῖα ἁμαρτήματα ὅμο- 

λογήσας, κατῆλθε δεδικαιωμένος ὑπὲρ τὸν Φαρισαῖ- 

ον. ᾿Αλλὰ τούτων μὲν ἕκαστος ψυχῆς εὐγνωμοσύνην 

ἐπιδειξάμενος, καὶ τὰ πρότερα ὅμολογήσας πταίσμα- 

80 τα, οὕτω τῆς συγχωρήσεως ἀπήλαυσεν. Ἴδωμεν δὲ 

ταύτης τῆς ἐντολῆς τὴν ἰσχύν, καὶ ὅσην περιουσίας 

δύναμιν κέκτηται ἢ δαψιλὴς ἐλεημοσύνη, ἵνα μαθόν- 

τες τὸ ἐξ αὐτῆς ἡμῖν ἐγγινόμενον κέρδος, προθύμως 

αὐτὴν μετέλθωμεν. Τάχα γὰρ τοσαύτη αὐτῆς ἢ πε- 

9. Λουκᾷ 23, 43. 
10. Πρθλ. Λουκᾶ 18, 13. 
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τὸ ὄφελος τῶν ψυχῶν μας, τὸ φάρμακον τῶν τραυμάτων 

μας. Διότι αὐτὸ κατ᾽ ἐξοχὴν τὸ φάρμακον θὰ παράσχῃ εἰς 

ἡμᾶς τόσην θεραπείαν καὶ ἔτσι θὰ ἐξαφανίσῃ τὰς πληγὰς 

τῶν ψυχῶν μας, ὥστε νὰ μή ἀφήσῃ οὔτε ἴχνος οὔτε οὐλήν, 

πρᾶγμα τὸ ὁποῖον δὲν εἶναι δυνατὸν νὰ γίνῃ διὰ τὰ σω- 

ματικἀά τραύματα. Διότι καὶ ἂν ἀκόμη κάποιος θάλῃ εἰς τὸ 

τραῦμα του ἀπεριορίστους φοράς τὰ φάρμακα, τὰ ὁποῖα 

παρασκευάζονται ἀπὸ τοὺς ἰατρούς, εἶναι φυσικὸν ἡ οὐλὴ 

νὰ μείνῃ εἰς τὸ σῶμα. Καὶ πολὺ εὔλογα, διότι σῶμα εἶναι 

αὐτό, τὸ ὁποῖον θεραπεύεται. ᾿Εδῶ ὅμως ἐπειδὴ ἡ ψυχὴ 

εἶναι αὐτή, ἡ ὁποία θεραπεύεται, ἐὰν φανερώσῃ τήν εὐ- 

γνωμοσύνην της, δέχεται μεγάλην μεταδολήν πρός τὸ κα- 

λύτερον καὶ κατ᾽ αὐτὸν τὸν τρόπον ἐξαφανίζονται ὅλαι αἱ 

πληγαί, ὡσὰν νὰ ἦσαν σκόνη καὶ νὰ ἐφύσηξεν ἰσχυρὸς ἄνε- 

μος. ᾿Απ᾽ ὅλα αὐτὰ τὰ παραδείγματα εἶναι ὑπερπλήρεις αἱ 

Γραφαί. Κατὰ παρόμοιον τρόπον ὁ μακάριος Παῦλος ἔὄγι- 

νεν ἀπὸ διώκτης ἀπόστολος, καὶ αὐτὸς ὁ ὁποῖος προηγου- 

μένως ἐμάχετο τήν ᾿Εκκλησίαν, ἔπειτα ἔγινε νυμφαγωγός 

της. 
4. Εἴδες τὴν ριζικὴν μεταβολήν; Εἴδες τὴν ἀπερίγρα- 

πτον ἀλλαγήν; Κατὰ τὸν ἴδιον τρόπον καὶ ὁ ληστής, ἀφοῦ 

ἔκανε μυρίους φόνουασ, ἐντὸς μιᾶς στιγμῆς μὲ τούς ὀλίγους 

ἐκείνους λόγους ἐκαθαρίσθη τόσον ἀπὸ τὰ ἁμαρτήματα, 

ὥστε νὰ ἀκούσῃ ἀπὸ τὸν Κύριον, ὅτι «᾿Απὸ σήμερον θὰ 

εἶσαι μαζί μου εἰς τὸν παράδεισον»". Κατὰ παρόμοιον τρό- 

πον καὶ ὁ τελώνης ἀφοῦ ἐκτύπησε τὸ στῆθος τοῦ καὶ ἀφοῦ 

ὡμολόγησε τὰ ἁμαρτήματά του, κατέδη αὐτός συγχωρημέ- 

νος παρὰ ὁ ΦαρισαιοςἾ. ᾿Αλλ’ ἀπ᾿ αὐτούς ὁ καθεὶς ἔλαβε 

τὴν συγχώρησιν, ἀφοῦ ἔδειξε τὴν εὐγνωμοσύνην τῆς ψυ- 

χῆς του καὶ ἀφοῦ ὠμολόγησε τὰ προηγούμενα σφάλματά 

του. ΓΑς ἰδοῦμεν ὅμως τὴν ἰσχὺν αὐτῆς τῆς ἐντολῆς καὶ 

πόσην δύναμιν ὠφελείας περιέχει ἡ πλουσία ἐλεημοσύνη, 

ὥστε, ἀφοῦ ἀντιληφθῶμεν τὸ κέρδος ποὺ προέρχεται ἀπ᾿ 

αὐτὴ νὰ τὴν κάνωμεν μὲ προθυμίαν. “Ισως λοιπὸν νὰ εἶναι 
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ριουσία, ὧς μὴ μόνον ἁμαρτήματα ἐκκαθαίρειν, ἀλλὰ 

καὶ αὐτὸν τὸν θάνατον φυγαδεύειν. Καὶ λέγω τὸν 

τρόπον. 

Καὶ τίς, φησίν, ἐλεημοσύνην ἐπιδειξάμενος, τοῦ 
5 θανάτου κρείττων γέγονε; Καὶ μὴν ἅπαντας δρῶμεν 

ὑπὸ τὴν τυραννίδα τοῦ θανάτου γινομένους. Μὴ θο- 

ουδηθῇς, ἀγαπητέ, ἀλλὰ μάθε δι᾽’ αὐτῶν τῶν πρα- 
γμάτων, ὅπως ἡἣ τῆς ἐλεημοσύνης δύναμις ἐνίκησε 

καὶ τούτου τὴν τυραννίδα. Τ'αδιθά τις ἐγένετο γυνή, 

10 ἥτις διερμηνευομένη λέγεται Δορκάς: αὕτη ἔργον ἐ- 

σιοιεῖτο καθ᾽ ἑκάστην ἡμέραν τὴν ἀπὸ τῆς ἐλεημοσύ- 

νης εὐπορίαν συλλέγειν ἑαυτῇ" καὶ ἐνεδίδυσκε, φησί, 

τὰς χήρας, καὶ τὴν ἄλλην ἅπασαν εὐπορίαν αὐταῖς 

παρεῖχεν. ᾿Εγένετο δὲ ἀσθενήσασαν αὐτὴν ἀποθανεῖν. 

15.᾽Αλλὰ δλέπε μοι ἐνταῦθα, ἀγαπητέ, πῶς αἱ τῆς θε- 

ραπείας ἀπολαύουσαι, καὶ τὰ σώματα σκεπόμεναι ἀσε᾽ 

αὐτῆς, ἐν καιρῷ τὴν εὐεργέτιν ἀμειδόμεναι, περιε- 

στῶσαι τὸν ἀπόστολον, ἐπεδείκνυον, φησί, τὰ ἱμάτια, 

καὶ ὅσα ἐποίει μετ᾽ αὐτῶν οὖσα ἡ Δορκάς, καὶ τὴν 

20 τροφὸν ἐπεξήτουν, καὶ δάκρυα ἴσως προσέχεον, καὶ 

εἷς πολὺν οἴκτον τὸν ἀπόστολον ἔφείλκοντο. Τί οὖν 

ὃ μακάριος Πέτρος; «Τ'ὰ γόνατα θείς», φησί, «πιροσ- 

ηύξατο, καὶ ἐπιστρέψας πρὸς τὸ σῶμα, εἶπε: Τ᾽ αθιθά, 

ἀνάστηθι. Ἢ δὲ ἤνοιξε τοὺς ὀφθαλμοὺς αὑτῆς, καὶ 

25 ἰδοῦσα τὸν Πέτρον, ἀνεκάθισε. Δοὺς δὲ αὐτῇ χεῖρα 

ἀνέστησεν αὐτήν, καὶ φωνήσας τοὺς ἁγίους καὶ τὰς 

χήρας, παρέστησεν αὐτὴν ξῶσαν». ᾿ 

Εἶδες δύναμιν τοῦ ἀποστόλου, μᾶλλον δὲ τοῦ ἔνερ- 

γοῦντος ἐν αὐτῷ Δεσπότου; εἶδες ὅση τῆς εἰς τὰς 

30 χήρας εὐποιίας ἀμοιδὴ καὶ ἐν τῷ παρόντι καιρῷ γέ- 

γονε; Τί γὰρ τοσοῦτον, εἶπέ μοι, παρέσχεν αὕτη ταῖς 

χήραις, ὅσον αὗται αὐτὴν ἠμείψαντο; “ἹΪμάτια παρέ- 

σχε καὶ τροφὰς αὐταῖς, ἀλλ᾽ αὗται πρὸς ξωὴν αὐτὴν 

11. Πρδλ. Πράξ. 9, 36- 43. Πρόκειται διὰ τὴν ἀνάστασιν τῆς 
Ταδιθὰ ἀπὸ τὸν ἀπόστολον Πέτρον. 

12. Πράξ. 9, 40- 41. 
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τόσον μεγάλη ἡ δύναμίς της, ὥστε νὰ μὴ καθαρίζῃ μόνον 

τὰ ἁμαρτήματα, ἀλλὰ καὶ νὰ ἐξαφανίζῃ καὶ τόν ἴδιον τὸν 

θάνατον. Καὶ θὰ σᾶς εἰπῶ μὲ ποιὸν τρόπον. 

Καὶ ποῖος, λέγει, ποὺ ἔδειξεν ἐλεημοσύνην ἔγινεν ἀνώ- 

τερος ἀπὸ τὸν θάνατον; Βεθαίως θδλέπομεν, ὅτι ὅλοι ὑπό- 

κεῖνται. εἰς τὴν ἐξουσίαν τοῦ θανάτου. Μὴ ταραχθῇεα, ἀγα- 

πητέ, ἀλλὰ νὰ μάθης μὲ τὰ ἴδια τὰ πράγματα, πῶς ἡ δύνα- 

μις τῆς ἐλεημοσύνης ἐνίκησε ἁκόμη καὶ τὴν ἐξουσίαν αὐ- 

τοῦ. Ὑπῆρχε κάποια γυναῖκα μέ τὸ ὄνομα Ταθιθά ποὺ ἐρ- 

μηνεύεται Δορκάς". Αὐτὴ καθημερινῶς εἶχεν ὡς ἔργον νὰ 

συλλέγῃ διὰ τὸν ἑαυτόν της τὸν πνευματικὸν πλοῦτον ἀπὸ 

τὴν ἐλεημοσύνην. [Καὶ ἔντυνε, λέγει, τὰς χήρας καὶ ἔδιδεν 

εἰς αὐτὰς καὶ ὅλην τὴν ἄλλην περιουσίαν της. Συνέδη ὅμως 

νὰ ἀσθενήσῃ καὶ νὰ ἀποθάνῃ. Πρόσεχε ὅμως ἐδῶ, παρα- 

καλῶ, ἀγαπητέ, πῶς ἐκεῖναι αἱ γυναῖκες, αἱ ὁποῖαι εἶχον 

ἀπολαύσει τὴν δοήθειάν της καὶ εἶχον ἐνδυθῆ ἀπ᾿ αὐτήν, 

εἰς τὴν κατάλληλον στιγμὴν ἀμείθδουν τὴν εὐεργέτιδα, 

ἀφοῦ ἐπλησίασαν τὸν ἀπόστολον Πέτρον, ἐδείκνυον, λέ- 

γει ἡ Γραφή, τὰ ἐνδύματα καὶ ὅσα ἔκανεν ἡ Δορκάς, ὅταν 

ἦτο μαζύ των καὶ ἐζήτουν τὴν τροφόν των καὶ δάκρυα 

ἴσως νὰ ἔχυνον καὶ προεκάλουν εἰς τὸν ἀπόστολον πολὺν 

οἶκτον. Τί ἔκανε λοιπὸν ὁ μακάριος Πέτρος; «᾿Αφοῦ ἐγο- 

νάτισε», λέγει, «προσηυχήθη καὶ στραφεὶς πρὸς τὸ σῶμα, 

εἶπε Ταθδιθά, σήκω ἐπάνω. Αὐτὴ ἤνοιξε τοὺς ὀφθαλμούς 

της καὶ ὅταν εἶδε τὸν Πέτρον ἐσηκώθη. Ὁ Πέτρος ἔδω- 

σεν εἰς αὐτὴν τὸ χέρι του καὶ τὴν ἐσήκωσεν ἐπάνω καὶ 

ἐφώναξε τοὺς χριστιανοὺς καὶ τὰς χήρας καὶ τὴν παρου- 

σίασε ζωντανήν»᾽ 5. 

Εἶδες τὴν δύναμιν τοῦ ἀποστόλου ἢ μᾶλλον τοῦ Κυ- 

ρίου, ὁ ὁποῖος ἐἔνεργεϊῖΙ μέσῳ αὐτοῦ; Εἴδες πόση ἀμοιδὴ 

ἔλαθε διά τὰ καλά της ἔργα ἀκόμη καὶ εἰς τὴν παροῦσαν 

ζωήν; Διότι εἰπὲ μου, τί τόσον μεγάλο προσέφερεν αὐτὴ 

εἰς τἀς χήρας, ὅσον αὐταὶ ἀντήμειψαν αὐτήν; Προσέφε- 

ρεν εἰς αὐτὰς ἐνδύματα καὶ τροφάς, ἀλλ᾽ αὐταὶ τὴν ἐπανέ- 
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ἐπανήγαγον, καὶ τὸν θάνατον ἐξ αὐτῆς δραπετεῦοαι 

ἐποίησαν" μᾶλλον δὲ οὔχ αὗται, ἀλλὰ διὰ τὴν εἰς ταύ- 

τας θεραπείαν ὃ φιλάνθρωπος ἡμῶν Δεσπότης. ΕἾἴδε- 

τε φαρμάκου δύναμιν, ἀγαπητοί; Τοῦτο πάντες ἕαυ- 

τοῖς κατασκευάσωμεν" οὐδὲ γὰρ πολυτελές ἔστι, καί- 

τοι γε τοσαύτην ἔχον τὴν δύναμιν, ἀλλὰ καὶ σφόδρα 

εὔωνον, καὶ οὔτε δαπάνης δεῖται πολλῆς. Τὸ γὰρ τῆς 
ἐλεημοσύνης μέγεθος οὐκ ὃν τῷ πλήθει τῶν χρημά- 

τῶν κρίνεται, ἀλλ᾽ ἐν τῇ προθυμίᾳ τῶν διδόντων. Διὰ 
"“ ᾿ ς ; "»“ Α 9 ; ’ 

10 τοῦτο καὶ ὃ ποτήριον ψυχροῦ δοὺς ἀπόδεκτος γέγονε, 

καὶ ἡ τὰ δύο λεπτὰ καταδαλοῦσα, ἵνα μάθωμεν, ὅτι 
σιανταχοῦ γνώμην ὀρθὴν ἐπιζητεῖ ὃ τῶν ἁπάντων Δε- 

3» [4 ι » Η ΕἾ ᾿ Ἁ 

σπότης. "Ἔστι πολλάκις καὶ δλίγα ἔχοντα πολλὴν τὴν 

δαψίλειαν τῆς ἐλεημοσύνης ἐπιδείξασθαι, ὅταν ἦ ἢ 
15 προθυμία ἐρρωμένη" καὶ πάλιν τὸ ἔναντίον, ἔστι καὶ 

20 

25 

390 

σιολλὰ κεκτημένον ἔλάττονα ὄφθῆναι τῶν ὀλίγα ἔχόν- 

των διὰ τὴν τῆς ἰδίας γνώμης μικρολογίαν. 

᾿Ἐκχέωμεν οὖν, παρακαλῶ, τὰ ὄντα εἰς τοὺς ἂν 

χρείᾳ ὄντας μετὰ δαψιλοῦς γνώμης, ἐξ ὧν ὃ Δεσπό- 

τῆς ἡμῖν κεχάρισται, καὶ αὐτὰ τὰ παρ’ αὐτοῦ ἡμῖν 

δοθέντα αὐτῷ πάλιν ἡμεῖς δῶμεν, ἵνα οὕτω πάλιν με- 

τὰ πολλῆς προσθήκης ἡμέτερα γένηται. Τοσαύτη γὰρ 

αὐτοῦ ἡ φιλοτιμία, ὅτι καὶ ἀφ᾽ ὧν ἔδωκε λαμδάνων, 
οὔχ ἡγεῖται τὰ ἴδια λαμδάνειν, ἀλλὰ μετὰ πολλῆς ἧ- 

μὲν αὐτὰ τῆς φιλοτιμίας ἀποδιδόναι ὑπισχνεῖται" μό- 

γον ἐὰν ἡμεῖς τὰ παρ᾽ ἑαυτῶν ἐπιδείξασθαι δουληθῶ- 
μεν, καὶ καθάπερ τῇ τοῦ Θεοῦ χειρὶ ταῦτα παρακα- 

τατιθέμενοι, οὕτως αὐτὰ τοῖς πένησι χορηγῶμεν, εἶ- 

δότες ὅτι ἅπερ ἂν ἡ χεὶρ ἔκείνη δέξηται, οὖ» ἐκεῖνα 

μόνον ἀποδίδωσιν, ἀλλὰ καὶ πολυσιλασίονα τὰ δοθέν- 

τα οὗτος ἡμῖν αὐτὰ πάλιν χαρίζεται, τὴν οἰκείαν φι- 
λοτιμίαν διὰ πάντων ἐπιδεικνύμενος. 

Καὶ τί λέγω, ὅτι αὐτὰ πάλιν πολυπλασιάξει; Ἢ 

13, Πρδλ. Ματθ. 10, 42. 
14. Πρδλ. Λουκᾶ 21, 2 - 3. 
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φερον εἰς τὴν ζωὴν καὶ συνετέλεσαν νὰ τὴν ἀπαλλάξουν 

"ἀπὸ τὸν θάνατον. Ἢ μᾶλλον ὄχι αὐταί, ἀλλ᾽ ὁ φιλάνθρω- 

πος Κύριός μας λόγῳ τῶν ὑπηρεσιῶν τῆς πρὸς αὐτάς. 

Εἴδατε, ἀγαπητοί, δύναμιν φαρμάκου; Αὐτὸ ἂς ἑτοιμάσω- 

μεν ὅλοι διὰ τοὺς ἑἐαυτούς μας, διότι οὔτε εἶναι! τόσον 

ἀκριθόν, ἂν καὶ ἔχῃ τόσην δύναμιν, ἀλλὰ΄ καὶ πολὺ εὐθυ- 

νὸν καὶ δὲν ἔχει ἀνάγκην μεγάλης δαπάνης. ἰζαθ᾽ ὅσον 

τὸ μέγεθος τῆς ἐλεημοσύνης δέν κρίνεται ἀπὸ τὸ πλῆθος 

τῶν χρημάτων, ἀλλ΄ ἀπὸ τὴν προθυμίαν αὐτῶν ποὺ δίδουν 

ἐλεημοσύνην. Διά τοῦτο καὶ ἐκεῖνος ὁ ὁποῖος ἔδωσε πο- 

τήριον. μὲ δροσερὸν ὕδωρ᾽", ἔγινε δεκτὸς καὶ ἀκόμη καὶ 

αὐτὴ ἡ ὁποία ἔδωσε δύο λεπτά , διὰ νὰ μάθωμεν, - ὅτι ὁ 

Κύριος τῶν πάντων ζητεῖ παντοῦ καλὴν διάθεσιν. Συμ- 

βαίνει πολλὲς φορές νἀ δεικνύῃ κανεὶς. μεγάλην γενναιο- 

δωρίαν εἰς τὴν ἐλεημοσύνην, ἂν. καὶ ἔχει ὀλίγα, ὅταν ἡ 

προθυμία εἶναι ἰσχυρά. Καὶ τὸ ἀντίθετον πάλιν εἶναι δυ- 

νατὸν νὰ συμθῇ, ἐνῷ δηλαδὴ κάποιος ἔχε! πολλά, νἀ φα- 

νῇ ὅτι ἔχει ὀλιγώτερα ἀπ᾽ αὐτούα, οἱ ὁποῖοι. ἔχουν ὀλίγα, 

λόγῳ τῆς μικροπρεπείας τοῦ χαρακτῆρος του. ̓  

᾿Α μοιράζωμεν λοιπόν, παρακαλῶ, γενναιόδωρα εἰς 

ἐκείνους, οἱ ὁποῖοι ἔχουν ἀνάγκη τὰ ἀγαθὰ ποὺ μᾶς ἐχά- 

ρισεν ὁ Κύριος καὶ αὐτά, τὰ ὀποῖα μᾶς ἔχει δώσει αὐτός, 

νὰ τὰ προσφέρωμεν καὶ πάλιν εἰς αὐτόν, ὥστε νὰ γίνουν 

πάλιν ἰδικά μας κατὰ πολὺ ηὐξημένα.- Διότι τόσον μεγάλη 

εἶναι ἡ φιλοτιμία τοῦ Κυρίου, ὥστε, ἂν καὶ. λαμδάνει ἀπ’ 

αὐτὰ ποὺ ἔδωσε, δὲν θεωρεῖ, ὅτι λαμβάνει ἀπὸ τὰ ἴδια, 

ἀλλὰ ὑπόσχεται εἰς ἡμᾶς, ὅτι θὰ μᾶς τἀ ἀποδώσῃ μὲ με- 

γάλην γενναιοδωρίαν. Μόνον - ἐὰν ἡμεῖς θελήσωμεν νὰ 

ἐπιδείξωμεν τὰ ἰδικά μας, νὰ δίδωμεν αὐτά εἰς τοὐς πτω- 

χούς, ὡσὰν ἀκριδῶς νά τοποθετῶμεν αὐτὰ εἰς τὸ χέρι τοῦ 

Θεοῦ, ἔχοντες ὑπ᾽ ὄψιν, ὅτι ἐκεῖνα, τὰ ὁποῖα θά δεχθῇ 

ἐκεῖνο τὸ χέρι, δὲν θὰ μᾶς ἀνταποδώσῃ μόνον αὐτά,. ἀλ- 
λὰ θὰ μᾶς τἀ χαρίσῃ καὶ πάλιν αὐτός, ἂν καὶ εἶναι πολὺ 

περισσότερα, ὅσα ἔχουν δοθῆ καὶ δεικνύει μὲ ὅλα αὐτὰ 

τὴν φιλοτιμίαν του. 

Καὶ διατί λέγω ὅτι πολλαπλασιάζει «πάλιν αὐτά; Τὸ 

26 
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χεὶρ ἐκείνη δίδωσιν οὖὔ:ε αὐτὰ μόνον, ἀλλὰ μετὰ τού- 

τῶν καὶ τὴν δασιλείαν τῶν οὐρανῶν δωρεῖται, καὶ 

ἀνακηρύττει καὶ στεφανοῖ, καὶ τὰ μυρία ἀγαθὰ χα- 

οἰξεται, ἐὰν ἔκ τῶν παρ’ αὐτοῦ δοθέντων μιρρόν τι 

5 εἰσενεγκεῖν δουληθῶμεν. Μὴ γὰρ δαρύ τι καὶ ἔπα- 

χθὲς παρ᾽ ἡμῶν αἰτεῖ; Τὰ περιττὰ τῆς χρείας θΘού- 

λεται ἀναγκαῖα ἡμᾶς ποιήσασθαι, καὶ ἅπερ εἰκῇ καὶ 
μάτην ἐν τοῖς ταμιείοις ἐναπόκειται, ταῦτα Θδούλεται 

ὑφ᾽ ἡμῶν αὐτῶν καλῶς διανεμηθῆναι, ἵνα ἀφορμὴν 

10 λαθὼν ἐντεῦθεν, λαμπρῶς ἡμᾶς στεφανώσῃ. Σπεύ- 

δει γὰρ καὶ ἐπείγεται, καὶ πάντα ποιεῖ καὶ πραγμα- 
τεύεται, ὥστε ἀξιῶσαι ἡμᾶς ὧν καὶ ἐπηγγείλατο. 

5. Μὴ τοίνυν ἑαυτοὺς ἀποστερήσωμεν, παρακα- 

λῶ, τῶν τοσούτων ἀγαθῶν. Εἶ γὰρ οἱ περὶ τὴν γῆν 

15 στονούμενοι καὶ ταλαιπωροῦντες, τὰς ἑαυτῶν ἀποθή- 

κας κενοῦντες, εἷς τὴν γῆν καταθδάλλουσι τὰ σπέρ- 

ματα, καὶ τὰ πάλαι συνηγμένα σκορπίξζουσι, καὶ μεθ᾽ 

ἡδονῆς τοῦτο ποιοῦσι, τῇ ἐλπίδι τοῦ πλείονος ἑαυτοὺς 

σαραμυθούμενοι, καὶ ταῦτα εἴδότες ὡς καὶ ἀέρων 
20 ἀνωμαλίαι πολλάκις, καὶ γῆς ἀκαρπία, καὶ ἕτεραι 

σιολλαὶ περιστάσεις, ἢ ἀκρίδων στρατόπεδον, ἢ ἔρυ-- 

σίδης ἡ ἔφοδος τῆς προσδοκίας διαμαρτεῖν ἐποίησε, 

καὶ ὅμως ταῖς χρησταῖς ἐλπίσιν ἑαυτοὺς τρέφοντες, 
τὰ ἕν τοῖς ταμιείοις συνηγμένα τῇ γῇ παραπκατατίθεν- 

25 ται" πολλῷ μᾶλλον ἡμᾶς τὰ ἁπλῶς ἀποκείμενα σπκορ- 
σίξζειν εἰς τὴν τῶν πενήτων διατροφὴν προσῆκεν, ἔν- 

θα οὖκ ἔνι ποτὲ διαμαρτεῖν τοῦ τέλους, οὐδὲ δεῖσαι 

τὴν ἀποτυχίαν τὴν ἐπὶ τῆς γῆς γινομένην. ᾽Ἑσκόρ- 
σίίσε γάρ, φησίν, ἔδωκε τοῖς πένησιν. ᾽4λλ᾽ ἄκουε 

30 καὶ τῶν ἑξῆς" «Ἡ δικαιοσύνη αὑτοῦ μένει εἰς τὸν 

αἰῶνα τοῦ αἰῶνος». ἾὯ θαυμασίου σκορπισμοῦ. Ἐν 
δραχεῖ τῷ χρόνῳ τὴν διανομὴν ἐποιήσατο, καὶ ἕν διη- 

15. Ψαλμ. 111,9. 
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χέρι ἐκεῖνο. δὲν δίδει μόνον αὐτά, ἀλλὰ μαζὶ μὲ. αὐτά χα- 

ρίζει καὶ τὴν δασιλείαν τῶν οὐρανῶν καὶ ἀνακηρύσσει .καὶ 

στεφανώνει καὶ δωρίζει τὰ ἀναρίθμητα ἀγαθά, ἐάν θελή- 

σωμεν νὰ προσφέρωμεν κἄτι μικρὸν ἀπ᾿ ὅσα μᾶς ἔχουν 

δοθῆ ἀπ᾿ αὐτόν. Μήπως δηλαδὴ μᾶς ζητεῖ κάτι τὸ θαρὺ 

καὶ τὸ. δύσκολον; “Ὅσα ἀπὸ τἀ ἀναγκαῖα μᾶς περισσεύ- 

ουν, αὐτὰ θέλει νὰ μᾶς τὰ καταστήσῃ ἀπαραίτητα καὶ ἐ- 

Κεῖνα τἀ ὁποῖα εὐρίσκονται εἰς τὰ θησαυροφυλάκια ἄσκο- 

πα καὶ μάταιά, αὐτὰ ἐπιθυμεῖ νὰ διανεμηθοῦν ὅπως πρέ- 

πει ἀπὸ ἡμᾶς τοὐς ἰδίους, ὥστε νὰ λάθῃ ἀπὸ ἐδῶ ἀφορ- 

μὴν καὶ νὰ μᾶς στεφανώσῃ λαμπρῶα, Διότι σπεύδει καὶ 

ἐπείγεται καὶ κάνει τὰ πάντα καὶ φροντίζει, ὥστε νὰ μᾶς 

καταστήσῃ ἀξίους ἐκείνων ποὺ μᾶς ὑπεσχέθη. 

5. Παρακαλῶ λοιπὸν ἂς μὴ στερήσωμεν τούς ἐαυ- 

τούς μας ἀπὸ τὰ τόσον μεγάλα ἀγαθά. Διότι ἐάν αὐτοὶ 

ποὺ. κοπιάζουν καὶ ᾿ταλαιπωροῦνται διὰ τὴν γῆν, ἐκκενώ- 

νουν τὰς ἀποθήκας των καὶ ρίπτουν τοὺς σπόρους εἰς τὴν 

γῆν καὶ διασκορπίζουν αὐτὰ ποὺ πρὶν ἀπ᾿ ὀλίγον συνεκέν- 

τρωσαν, καὶ κάνουν αὐτὸ μὲ εὐχαρίστησιν, ἀφοῦ παρηγο- 

ροῦνται μὲ τὴν ἐλπίδα τῶν περισσοτέρων, καὶ κάνουν αὐ- 

τά, ἂν καὶ γνωρίζουν, ὅτι πολλὲς φορὲς καὶ αἱ καταιγῖδες 

καὶ ἡ ἀκαρπία τῆς γῆς καὶ ἄλλαι πολλαὶ ἀνωμαλίαι, ἢ 

σμῆνος ̓  ἀκρίδων, ἢ ἐνσκήπτουσαι ἀσθένειαι συντελοῦν, 

ὥστε αἱ προσδοκίαι των νὰ διαψευσθοῦν, καὶ ὅμως τρέ- 

φονται μὲ χρηστὰς ἐλπίδας καὶ ρίπτουν εἰς τὴν γῆν ὅσα 

ἔχουν συγκεντρωθῆ εἰς τὰς ἀποθήκας, πολύ περισσότε- 

ρον ἡμεῖς πρέπει νὰ μοιράζωμεν αὐτά, ποὺ ἔχουν ἀποτα- 

μιευθῆ χωρὶᾳ σκοπόν, διὰ τὴν διατροφὴν τῶν πτωχῶν, 

ὅπου δέν εἶναι δυνατὸν ποτὲ νὰ πέσωμεν ἔξω ἀπὸ τόν 

σκοπόν μας, οὔτε νὰ φοδηθῶμεν τὴν ἀποτυχίαν, ἡ ὁποία 

συμθαίνει εἰς τὴν γῆν. Διότι λέγει᾽ «᾿Εσκόρπισεν, ἔδωσεν 

εἰς τοὺς πτωχούα». Ἄκουσε ὅμως καὶ τὰ ἑπόμενα. «Ἡ 

δικαιοσύνη αὐτοῦ μένει εἷς τὸν αἰῶνα τοῦ αἰῶνος», . Ὥ 

θαυμάσιος σκορπισομός. Εἰς σύντομον χρονικὸν διάστημα 

ἔκανε τὴν διανομὴν καὶ ἡ ἀγάπη του μένει εἰς τὸν διαρκῆ 
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ψγεκεῖ τῷ αἰῶνι ἡ δικαιοσύνη αὐτοῦ διαμένει. Τί τού- 

του μακαριστότερον γένοιτ᾽ ἄν ποτε;. 

Διὰ τοῦτο, παρακαλῶ, τὴν διὰ τῆς ἐλεημοσύνης 

δικαιοσύνην ἑαυτοῖς ἐπισπασώμεθα, ἵν’ ἢ καὶ. περὶ 

5 ἡμῶν τοῦτο λέγεσθαι ἄξιον, ὅτι ἐσκόρπισαν, ἔδωκαν 

τοῖς πένησιν, ἢ δικαιοσύνη αὐτῶν μένει εἷς τὸν αἰῶ- 

γα τοῦ αἰῶνος. ᾿Επειδὴ γὰρ εἶπεν, «᾿Εσκόρπισεν, ἔ- 
δωκεν», ἵνα μὴ νομίσῃς, ὅτι τὰ σκορπισθέντα ἀπώ- 

λετο, διὰ τοῦτο ταχέως ἐπήγαγεν, «᾿Η δικαιοσύνη αὖ- 

10 τοῦ μένει εἷς τὸν αἰῶνα τοῦ αἰῶνος». ᾿Εκείνων, φη- 

σὲ, τῶν σκορπισθέντων ἡ δικαιοσύνη ἀνάλωτος μένῃ, 

σιαντὶ τῷ αἰῶνι παρεκτεινομένη καὶ μηδέποτε πέρας 
λαμδάνουσα. αὶ μετὰ τῆς ἐλεημοσύνης καὶ τῆς ὄλ- 

λης ἀρετῆς πολλὴν τὴν ἐπιμέλειαν ποιησώμεθα, καὶ 

15 τὰ πάθη τῆς σαρκὸς καταστέλλωμεν, καὶ ἐξορίσωμεν 

ἐκ τῆς ἑαυτῶν ψυχῆς πᾶσαν ἐπιθυμίαν ἄτοπον, πάν- 
τὰ πονηρὸν λογισμόν, ὄδργήν, θυμόν, δασκανίαν, καὶ 

τὴν εὐμορφίαν τῆς ψυχῆς διὰ πάντων καλλωπίξω- 

μεν, ἵνα φαιδρὸν αὐτῆς καὶ λαμπρὸν τὸ κάλλος κατα- 

20 σκευάσαντες ἐπισπασώμεθα ἕαυτοῖς τὸν τῶν οὗρα- 

᾿γῶν Δεσπότην, καὶ μονὴν παρ᾽ ἡμῖν καταξιώσῃ ποι- 

ῆσαι. Ἔνθα γὰρ ἂν ἴδη ψυχῆς εὐμορφίαν, εὐθέως 
“ἐκεῖ ἐφίπταται. Αὐτὸς γὰρ εἴρηκεν, ὅτι «᾽πὶ τίνα ἔ- 

πιδλέψω, ἀλλ᾽ ἢ ἐπὶ τὸν πρᾷον, καὶ ἡσύχιον, καὶ τα- 
25 σιεινόν, καὶ τρέμοντά μου τοὺς λόγους;;». 

Εἶδες πῶς ἡμᾶς ἐδίδαξεν ἅπαντα τὰ πνευματικὰ 

χρώματα τὰ δυνάμενα τῆς ψυχῆς τὴν εὐμορφίαν φαι- 

δρὰν ἀπεργάσασθαι; «᾿Επὶ τὸν πρᾷον», φησί, «καὶ 

ἡσύχιον, καὶ ταπεινόν». Εἶτα τὸ πάντων κατασκευα- 
30 στικὸν ἐπήγαγε. «Καὶ τρέμοντά μου τοὺς λόγους». 

᾿ ΤῈ ἔστι τό, «Καὶ τρέμοντά μου τοὺς λόγους»; Τὴν ὕ- 
“πακοὴν τῶν τοῦ Θεοῦ προσταγμάτων δι᾽ αὐτῶν τῶν 

ἔργων σιληροῦντα, καθάπερ καὶ ἀλλαχοῦ φησι «Ἐα- 

κάριος, ὃς καταπτήσσει πάντα δι᾽’ εὐλάθδειαν». Εἶ γὰρ 

16. Ἢσ. 68,2. 
17. Παρομ. 28,14 
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αἰῶνα. Τί θὰ ἠμποροῦσε νὰ ὑπάρξῃ ποτέ εὐτυχέστερον 

ἀπ᾿ αὐτὸν; 

Διά τοῦτο, παρακαλῶ, ἂς κερδήσωμεν μὲ τὴν ἐλεημο- 

σύνην τὴν ἀγάπην τοῦ Θεοῦ, διὰ νἀ καταστῇ ἄξιον νὰ 

λέγεται αὐτὸ καὶ ᾿δι᾽ ἡμᾶς, ὅτι δηλαδὴ ἐσκόρπισαν, ἔδωσαν 

εἰς τούς πτωχούς, ἡ ἀγάπη των μένει εἰς τὸν αἰῶνα τοῦ 

αἰῶνος: Ἐπειδὴ δηλαδὴ εἶπεν, «᾿Εσκόρπισεν, ἔδωσε», διὰ 

νὰ μὴ νομίσῃς, ὅτι, ὅσα διεσκορπίσθησαν, ἐχάθησαν, διὰ 

τοῦτο ἀμέσως ἐπρόσθεσεν, «Ἡ δικαιοσύνη αὐτοῦ μένει 

εἰς τὸν αἰῶνα τοῦ αἰῶνοὰ». Ἡ δικαιοσύνη ἐκείνων, λέγει, 

ποὺ᾽ διεμοιράσθησαν, μένει ἄφθαρτος, παρατείνεται αἰωνί- 

ὡς καὶ δὲν τελειώνει ποτέ. Καὶ μαζὶ μὲ τὴν ἐλεημοσύνην 

ἂς φροντίζωμεν καὶ διὰ τὴν ἄλλην ἀρετὴν καὶ ἄς κατα- 

στέλλωμεν τὰ πάθη τῆς σαρκὸς καὶ ἄς ἀπομακρύνωμεν 

ἀπὸ τὴν ψυχήν μας κάθε παράλογον ἐπιθυμίαν, κάθε -πο- 

νηρὰν σκέψιν, ὀργήν, θυμόν, φθόνον καὶ ἂς καλλωπίζο- 

μεν τὴν ὡραιότητα τῆς ψυχῆς μὲ ὅλα, ὥστε, ἀφοῦ ἑτοιμά- 

σωμεν. τὸ φωτεινὸν καὶ λαμπρὸν κάλλος της, νὰ ἀποσπά- 

σωμεν διά τοὺς ἑαυτούς μας τὴν βοήθειαν τοῦ Κυρίου 

τῶν οὐρανῶν καὶ νὰ μᾶς κάνῃ ἀξίους νἀ κατοικήσῃ εἰς 

τὰς ψυχάς μας. Καθ᾿ ὅσον ὅπου θὰ ἰδῇ ὡραιότητα ψυχῆς, 

ἐκεῖ ἔρχεται ἀμέσως. Διότι αὐτὸς ὁ ἴδιος εἶπεν, «Εἰς ποῖον 
ἄλλον θὰ ρίψω τὸ δλέμμα μου παρὰ εἰς τὸν πρᾶον καὶ 

ἥσυχον καὶ τὸν ταπεινὸν καὶ αὐτόν, ὁ ὁποῖος τρέμει τούς 

λόγους μου; »" 

Εἴδες πῶς μᾶα ἐδίδαξεν. ὅλα τὰ πνευματικὰ χρώματα, 

τὰ ὁποῖα ἠμποροῦν νὰ κοσμήσουν τὴν ὠραιότητα τῆς ψυ- 

χῆς; «Εἰς τὸν πρᾶον καὶ ἥσυχον καὶ ταπεινόν», λέγει. 

“Ἔπειτα ἐπρόσθεσεν ἐκεῖνο, ποὺ κατορθώνει τὰ πάντα" 

«Καὶ αὐτὸν ποὺ τρέμει τοὺς λόγους μου». ΤΊ σημαίνει τό, 

«Καὶ αὐτὸν ποὺ τρέμει τοὺς λόγους μου»; Σημαίνει τὴν 

ὑπακοὴν εἰς τὰς ἐντολὰς τοῦ Θεοῦ, αὐτὸν ποὺ ἐκπληρώ- 

νει αὐτὰς μὲ τὰ ἴδια τἀ ἔργα, ὅπως ἀκριβῶς λέγει καὶ 

ἀλλοῦ᾽ «Μακάριος εἶναι ἐκεῖνος ποὺ ἀπὸ εὐλάδειαν προσέ- 
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ἡμεῖς, ἐπειδὰν ἴδωμεν οἴκέτην ἡμέτερον μετ’ ἔπιμε- 
λείας πολλῆς τὰ ἐπιτάγματα πληροῦντα τὰ ἡμέτερα, 

: καὶ πολλοῦ τοῦ φόθδου καὶ τοῦ τρόμον, πλείονα τὴν 

- σαρ᾽ ἑἕἑαυτῶν εὔνοιαν καὶ συμπάθειαν εἷς αὐτὸν ἔπι- 
5 δεικνύμεθα, πολλῷ μᾶλλον ἂν ὅ ἀγαθὸς Δεσπότης εἰς 

ἡμᾶς τοῦτο ἐπιδείξηται. Διὰ τοῦτο τοίνυν ἔλεγεν" 

«Ἔπ᾽ ἐκεῖνον ἐπιδλέψω τὸν πρᾷον, καὶ ἧσύχιον, καὶ 
τρέμοντά μου τοὺς λόγους». 

Τρέμωμεν τοίνυν, παρακαλῶ, καὶ μετὰ πολλοῦ φό- 

10 ὅου πληρῶμεν αὐτοῦ τοὺς λόγους- αὐτοῦ γάρ εἶσι λ6- 

γοι τὰ παρ᾽ αὑτοῦ ἡμῖν δοθέντα προστάγματα" καὶ μα- 

θόντες τίσιν ἀρέσκεται, καὶ τίνα προσίεται, ἔκεῖνα 

μετίωμεν, καὶ τοιοῦτοι γενέσθαι σπουδάξωμεν, ἧσυ- 

χίαν, πρᾳότητα, ταπείνωσιν πολλὴν ἔἐπιδειρενύμενοι, 

15 καὶ πάντα τὰ παρ’ αὐτοῦ ἐπιτάγματα μετ᾽ εὐλαθδείας 

σιολλῆς μετερχόμενοι καὶ φόδου πολλοῦ, ἵνα τὴν διά- 

θεσιν τῆς γνώμης τῆς ἡμετέρας ἀποδεξάμενος ὃ τῶν 

ἁπάντων Δεσπότης, καὶ ἀρκεσθεὶς ἡμῶν τῇ ὑπακοῇ, 
ἐπιδλέψαι ἐφ’ ἡμᾶς καταξιώσῃ. ᾽Εὰν γὰρ τοῦτο ποι- 

20 ἦσαι καταδέξηται, ἐν πάσῃ ἄσφαλείᾳ ἡμᾶς καταστή- 

σει" «᾿Επιδλέψω γάρ», φησίν, ἀντὶ τοῦ, ἱπρονοίας ἄ- 

ξιώσω, χεῖρα ὄρέξω, ἐν ἅπασιν ἀντιλήψομαι, τὰς παρ᾽ 

ἐμαυτοῦ φιλοτιμίας μετὰ δαψιλείας παρέξω᾽. 

Ταῦτα οὖν ἅπαντα μετίωμεν, παρακαλῷ, ἵνα ἔπι- 

25 δλέψῃ καὶ ἐφ᾽ ἡμᾶς ὃ Δεσπότης, καὶ δυνηθείημεν 

καὶ τὸν παρόντα δίον ἀλύπως διανύσαι, καὶ τῶν μελ- 

λόντων ἀγαθῶν ἐπιτυχεῖν, χάριτε καὶ φιλανθρωπίᾳ 

τοῦ Κυρίου ἡμῶν ’᾿]Ιησοῦ Χριστοῦ, μεθ’ οὗ τῷ Πατρὶ 

ἅμα τῷ ἅγίῳ Πνεύματι, δόξα, κράτος, τιμή, νῦν καὶ 
30 ἀεί, καὶ εἰς τοὺς αἴῶνας τῶν αἰώνων. ’Αμήν. 
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χει νὰ μὴ ἁμαρτήσῃ» ", Διότι, ἐὰν ἡμεῖς δείχνωμεν εἰς τὸν 

ὑπηρέτην μας μεγαλυτέραν ἀγάπην καὶ συμπάθειαν, ὅταν 

ἰδοῦμεν αὐτὸν νἀ ἐκτελῇ τἀς ἐντολάς μας μὲ πολλὴν ἐπι- 

μέλειαν καὶ μὲ πολύν φόβον καὶ τρόμον, πολὺ περισσότε- 

ρον θὰ κάνῃ αὐτὸ εἰς ἡμᾶς ὁ ἀγαθὸς Κύριοα. Διά τοῦτο 

λοιπὸν ἔλεγε, «Θὰ ρίψω εὐσπλαχνικἀ τὸ ϑλέμμα μου πρός 

ἐκεῖνον ποὺ εἶναι πρᾶος, ἥσυχος καὶ ποὺ τρέμει τοὺς 

λόγους μου». 

| Ας τρέμωμεν λοιπόν, παρακαλῶ, καὶ ἄς ἐκπληρώ- 

νωμεν τούς λόγους του μὲ πολύν φόθον. Διότι ἰδικοί του 

λόγοι εἶναι αἱ ἐντολαὶ ποὺ μᾶς ἔχουν δοθῆ ἀπ᾽ αὐτὸν. [Καὶ 

ἀφοῦ μάθωμεν ποῖα πράγματα τοῦ ἀρέσουν καὶ ποῖα ἐπι- 

δοκιμάζει, ἂς κάνωμεν ἐκεῖνα καὶ ἃς φροντίζωμεν νὰ γί- 

νωμεν τέτοιοι, νὰ δείχνωμεν δηλαδὴ ἡρεμίαν, πραότητα 

καὶ πολλὴν ταπείνωσιν, καὶ νὰ ἐκτελῶμεν ὅλας τὰς ἐντο- 

λάς του μὲ πολλὴν εὐλάβειαν καὶ πολὺν φόθον, διὰ νὰ 

ἀξιωθῶμεν νἀ ρίψῃ καὶ εἰς ἡμᾶς τὸ εὐσπλαχνικὸν δλέμμα 

του, ἀφοῦ ὁ Κύριοα τῶν πάντων ἁἀποδεχθῇ τὴν ψυχικήν 

μας διάθεσιν καὶ ἀρκεσθῇ εἰς τὴν ὑπακοήν μας. Διότι, ἐὰν 

καταδεχθῇ νὰ κάνῃ αὐτό, θὰ μᾶς καταστήσῃ τελείως ἀ- 

σφαλεῖς. Καθ᾿ ὅσον λέγει, «Θὰ ρίψω εὐσπλαχνικὸν τὸ δλέμ- 

μα μου», ἀντὶ νὰ εἰπῇ, θὰ σᾶς κάνω ἀξίους τῆς φροντίδος 

μου, θὰ ἁπλώσω χέρι θδοηθείας, θὰ ἐνδιαφερθῶ δι᾽ ὅλα, 

θὰ παράσχω πλουσίως τὴν μεγαλοδωρίαν μου΄. 

Ας ἀσχολούμεθα λοιπὸν μὲ ὅλα αὐτά, παρακαλῶ, 

διὰ νὰ ἐπιθλέψῃ καὶ ἐφ᾽ ἡμᾶς ὁ Κύριος καὶ νά ἠμπορέσω- 

μεν νἀ διανύσωμεν τὸν παρόντα βίον χωρὶς θλίψεις καὶ 

νὰ ἐπιτύχωμεν τὰ μέλλοντα ἀγαθά μὲ τὴν χάριν καὶ τὴν 

φιλανθρωπίαν τοῦ Κυρίου ἡμῶν ᾿Ιησοῦ Χριστοῦ, μετὰ τοῦ 

ὁποίου εἰς τὸν Πατέρα καὶ συγχρόνως εἰς τό ἅγιον Πνεῦ- 

μα ἀνήκει ἡ δόξα, ἡ ἐξουσία καὶ ἡ τιμή, τώρα καὶ πάντοτε 

καὶ εἰς τούς αἰῶνας τῶν αἰώνων. ᾿Αμήν. 



ΟΜΙΛΙΑ Νϑδ΄’ 
(Γέν. 29, 21 - Γέν. 30, 24) 

«Εἶπε δὲ ᾿Ιακὼδ πρὸς Λάθαν: ἀπόδος μοι τὴν 
γυναῖκά μου" πεπλήρωνται γὰρ αἱ ἡμέραι, ὅπως 

εἰσέλθω πρὸς αὐτήν». 

1. ᾿Απὸ τῆς ἀγάπης τοῦ ᾿Ιακώθδ, ἣν περὶ τὴν 

Ῥαχὴλ ἐπεδείξατο, εἰς τὴν Παύλου ἀγάπην μεταστάν- 
τες χθές, καὶ τὸ μέγεθος τοῦ περὶ τὸν Χριστὸν πόθου 

᾿ αὐτοῦ καταμαθόντες, καθάπερ ὑπὸ ρούμης τινὸς σφο- 

10 δροτέρας ἐξελκυσθέντες, οὖ» ἔτι ἰσχύσαμεν ἐπὶ τὴν 

ἀκολουθίαν ἐπανελθεῖν τοῦ λόγου. Διόπερ, εἶ δοκεῖ, 

σήμερον τοῖς ἑξῆς ἐπεξελθόντες, τὰ ληφθέντα ἀνα- 

᾿ φιληρώσωμεν, ἵνα καὶ ἔκ τῶν σήμερον λεγομένων ἂρ- 

κοῦσαν ὠφέλειαν καρπωσάμενοι, οὕτως οἴκαδε ἔπα- 

γέλθωμεν. ᾿Επειδὴ γὰρ ἐπληρώθη ὃ τῶν ἑπτὰ ἐτῶν 
᾿ἀριθμός, «Καὶ ἦσαν», φησίν, «ἐνώπιον ᾿Ιακὼδ ὡς 

᾿ ἡμέραι δλίγαι ὃ τοσοῦτος χρόνος διὰ τὸ ἀγαπᾶν αὖ- 
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τὸν αὐτήν, εἶπε τῷ Δάθαν' ἀπόδος μοι τὴν γυνάϊκά 
μου" πεπλήρωνται γὰρ αἷ ἡμέραι μου, ὅπως εἰσέλθω 

σιρὸς αὐτήν. Συνήγαγε δὲ Λάθδαν πάντας τοὺς ἄν- 
δρας τοῦ τόπου, καὶ ἐποίησε τὸν γάμον. Καὶ ἐγένετο 

ἑσπέρα, καὶ λαδὼν Λάξαν Λείαν τὴν θυγατέρα αὑτοῦ, 
εἰσήγαγεν αὐτὴν σιρὸς ᾿Ιακώθδ». 

Εἶδες τὸ παλαιὸν μεθ’ ὅσης σεμνότητος τοὺς γά- 

25 μους ἐπετέλουν; ; ᾿Ακούσατε οἵ σιερὶ τὰς σατανικὰς 
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πομπὰς ἐπεοημένοι, καὶ ἐξ αὐτῶν τῶν προοιμίων τὰ 

σεμνὰ τοῦ γάμου καταισχύνοντες. Ἀή που αὐλοί; μῇ 

που κύμδαλα; μή που χορεῖαι σατανικαΐ; Τίνος γὰρ 

ἕνεκεν, εἶπέ μοι, τοσαύτην λύμην εὐθέως ἐπεισάγεις 

εἷς τὴν οἰκίαν, καὶ τοὺς ἀπὸ τῆς σκηνῆς καὶ τῆς δρ- 



ΟΜΙΛΙΑ Νδ᾽ 
(Γέν. 29, 21 - Γέν. 30, 24) 

«Καὶ εἶπεν ὁ ᾿Ιακὼδ πρὸς τὸν Λάθαν. Δὸς μου. 

τὴν Ραχὴλ ὡς γυναῖκα μου, διότι ἐσυμπληρώθησαν 

τὰ ἑπτὰ ἔτη, διὰ νὰ τὴν νυμφευθῶ». 

1. Ἐξ αἰτίας τῆς ἀγάπης, τὴν ὁποίαν ἔδειξεν ὁ ᾿[α- 

κὼβ πρός τὴν Ραχήλ, ἀφοῦ μετεφέρθημεν εἰς τὴν χθεσι- 

νήν μας ὁμιλίαν εἰς τὴν ἀγάπην τοῦ Παύλου καὶ ἐμάθομεν 

τὸ μέγεθος τοῦ πόθου του πρὸς τὸν Χριστόν, ὡσάν νὰ 

παρεσύρθημεν ἀπὸ μίαν πάρα πολὺ μεγάλην δύναμιν, δὲν 

ἠμπορέσαμεν πλέον νὰ ἐπανέλθωμεν εἰς τὴν συνέχειαν 

τῆς ὁμιλίας μας. Διὰ τοῦτο, ἐὰν σᾶς φαίνεται καλόν, ἀφοῦ 

ἐξετάσωμεν σήμερον τὰἀ ὑπόλοιπα, νὰ συμπληρώσωμεν 

τὰς ἐλλείψεις, οὕτως ὥστε νὰ ἐπανέλθωμεν εἰς τὰς οἷ- 

κίας μας, ἀφοῦ ὠφεληθῶμεν πολὺ ἀπὸ τὸ σημερινὸν ἀ- 

νάγνωσμα. Καὶ ὅταν ἐπέρασαν τὰ ἑπτὰ ἔτη, «Καὶ ἐφαί- 

νοντο εἰς τόν ᾿Ιακώθβ», λέγει, «ὡς ὀλίγαι ἡμέραι λόγῳ τῆς 

ἀγάπης, τὴν ὁποίαν εἶχε πρός αὑτήν, εἶπεν εἰς τὸν Λά- 

θαν᾽ Δός μου τὴν Ῥαχὴλ ὡς γυναῖκα μου, διότι συνεπλη- 

ρώθησαν τὰ ἑπτὰ ἔτη, διά νὰ τὴν νυμφευθῶ. Καὶ ὁ Λά- 

βαν ἐκάλεσεν ὅλους τοὺς ἐντοπίους καὶ ἔκαμς τὸν γά- 

μον. Καὶ τὴν ἑσπέραν ἔλαθε τὴν κόρην του τὴν. Λείαν 

καὶ τὴν ὡδήγησε πρὸς τὸν ᾿Ιακὠθ». 

Εἶδες μὲ πόσην σεμνότητα ἐτέλουν τοὺς γάμους τὸν 

παλαιὸν ἐκεῖνον καιρόν; ᾿Ακούσατε αὐτὸ σεῖς, οἱ ὁποῖοι 

συγκινεῖσθε ἀπὸ τἀς σατανικάς πομπὰς καὶ καταστρέφε- 

τε τὴν ἱερότητα τοῦ γάμου ἀκόμη ἀπὸ τὴν πρώτην στιγμήν. 

Μήπως εἶχον τότε αὐλούς; Μήπως εἶχον κύμβαλα; Μή- 

πως ἐχόρευον σατανικούς χορούς; Εἰπὲ μου, διατί εἰσά- 

γεις ἀμέσως εἰς τὴν οἰκίαν σου τόσην καταστροφὴν καὶ 

καλεῖς τοὺς θεατρίνους καὶ τοὺς χορευτάς, ὥστε. μαζὶ μὲ 
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χήστρας καλεῖς, ἵνα μετὰ τῆς ἄκαίρον δαπάνης καὶ 
τὴν τῆς κόρης λυμήνῃ σωφροσύνην, καὶ τὸν νέον ἀν- 

αισχυντότερον ἐργάσῃ; ᾿Αγαπητὸν γάρ, καὶ ἄνευ τού- 

των τῶν ὑπεκκαυμάτων, ἐκείνην τὴν ἡλικίαν δυνη- 

θῆναι πράως ἐνεγκεῖν τὸν χειμῶνα τῶν παθῶν: ὅταν 

δὲ καὶ τοσαῦτα ἢ τὰ διὰ τῆς ὄψεως καὶ διὰ τῆς ἄκο- 
ἧς δαψιλεστέραν ἄνάπτοντα τὴν πυράν, καὶ τὴν κά- 

μιρον τῶν παθῶν φλογωδεστέραν ἐργαζόμενα, πῶς 
5» κ ε [4 ς .“Ψ ΑἹ [4 ᾽ὕ οὐχὶ ὑποδούχιος ἦἧ τοῦ νέου ψυχὴ γενήσεται; ᾽Ἐν- 

10 τεῦθεν γὰρ ἅπαντα ἀπόλωλε καὶ διέφθαρται, ἀπὸ τοῦ 

τὴν σωφροσύνην ἐξ ἀρχῆς διορύττεσθαι τῶν μελλόν- 

τῶν ἀλλήλοις συνιέναι: καὶ πολλάκις ἔκ πρώτης ἡμέ- 

ρας καὶ ὃ νέος ἐδέξατο δέλος σατανικὸν ἕν τῇ ψυχῇ, 

ἀκολάστοις ἰδὼν ὀφθαλμοῖς, καὶ ἧ κόρη καὶ διὰ τῆς 

15 ἀκοῆς καὶ διὰ τῆς ὄψεως αἰχμάλωτος γέγονε, καὶ 

ταῦτα ἐξ ἐκείνης λοιπὸν τῆς ἡμέρας τὰ τραύματα αὖ- 

ξανόμενα μεῖζον ἐργάζεται τὸ κακόν. 

Καὶ γὰρ πρῶτον μὲν τὴν πρὸς ἀλλήλους αὐτῶν 

ὁμόνοιαν διορύττει, καὶ τὸν πόθον καταμαραίνει. “Ο- 
25 ταν γὰρ πρὸς ἑτέραν ἐκεῖνος προσχῇ τῇ διανοίᾳ, ὧδε 
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ΕΣ , 7 λῚ . ᾿Ὶ ε Ὶ -- 

κἀκεῖσε μεριξόμενος τὸν λογισμόν, καὶ ὑπὸ τοῦ δια- 

βόλου αὐτοῦ στρατηγούμενος, πολλῆς ἀηδίας πληρώ- 

σει τὴν οἰκίαν. Εἰ δὲ κἀκείνη εὑρεθείη τοιοῦτόν τι 

παθοῦσα, ἐξ αὐτῶν, ὡς εἰπεῖν, τῶν δάθρων ἅπαντα 

ἀνατρέπεται, καὶ λοιπὸν ἀλλήλους κρύπτοντες, ὃ μὲν 

δι’ ὑποψίας ἔχει τὴν γαμετήν, ἢ δὲ τὸν ἄνδρα. αὶ 
ἔνθα ἐχρῆν ὅμόνοιαν εἶναι καὶ σύνδεσμον, καὶ οἷ ὅ- 

φείλοντες σὰρξ εἶναι μία {«"ἙἘσονται» γάρ, φησίν, 

«οἱ δύο εἰς σάρκα μίαν»), οὗτοι ἐν τοσαύτῃ διαιρέσει 

τυγχάνουσιν, ὧς εἶ καὶ κατατετμημένοι ἦσαν. ᾿Επειο- 

ελθὼν γὰρ ὃ διάδολος τοσαύτην ἐν αὐτοῖς ἐργάζεται 
τὴν λύμην, ὡς πολέμους καὶ μάχας καθημερινὰς τί- 
κτεσθαι, καὶ μηδέποτε ἀνάπαυλαν ἔχειν τῶν κακῶν. 

Ἵ. Γέν. 2,24. 
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τὴν ἀδικαιολόγητον δαπάνην νὰ παραθδλάψῃς καὶ τὴν σύνε- 

σιν τῆς κόρης σου καὶ νὰ κάμῃ τὸν νέον περισσότερον 

ἀναίσχυντον; (αθ᾽ ὅσον εἶναι ἀρκετὸν τὸ νὰ ἡμπορέσουν 

οἱ ἄνθρωποι αὐτῆς τῆς ἡλικίας νὰ ὑποφέρουν πράως αὐὖ- 

τὴν τὴν ταραχὴν Τῶν παθῶν χωρὶς νὰ ὑπάρχουν καὶ αὐ- 
ταὶ αἱ ὠθήσεις. “Ὅταν ὅμως εἶναι τόαον πολλὰ αὐτά, τὰ 

ὁποῖα ἀνάπτουν περισσότερον τὴν φλόγα τῆς ἐπιθυμίας, 

ἐνῷ ὀλέπομεν ἢ ἀκούομεν αὐτά, καὶ φλογίζουν περισσό- 

τερον τὴν κάμινον τῶν παθῶν, τότε πῶς δὲν θὰ καταπον- 

τισθῇ ἡ ψυχὴ τοῦ νέου ἀνθρώπου. Πράγματι ἐξ αἰτίας 

αὐτῶν τῶν παθῶν ἐχάθησαν καὶ διεφθάρησαν τὰ πάντα, 

ἀπὸ τὸ ὅτι δηλαδὴ ἀπὸ τὴν ἀρχὴν ἀκόμη ραγίζουν τὰ δε- 

σμά, τὰ ὁποῖα θὰ τοὺς ἐνώνουν εἰς τὸ μέλλον. Καὶ πολ- 

λὰς φορὰς ἀπὸ τὴν πρώτην ἡμέραν ἀκόμη ὁ νέος δέχεται 

εἷς τὴν ψυχήν του σατανικόὸν θέλος, ἐπειδὴ ἐκοίταξε μὲ 

ἁμαρτωλὸν θδλέμμα, ἡ δὲ κόρη αἰχμαλωτίζεται, ἀπ᾿ ὅσα 

ἀκούει καὶ δλέπει, καὶ ἔτσι ἀπ᾿ αὐτὴν τὴν πρώτην ἡμέραν 

μεγαλώνουν τὰ τραύματα καὶ κάνουν πολὺ μεγαλύτερον 

κακόν. 

Καθ᾿ ὅσον ἀπὸ τὴν ἀρχὴν ἀκόμη χάνεται ἡ μεταξύ 

των ὁμόνοια καὶ μαραίνεται ὁ πόθος τοῦ ἐνὸς πρὸς τὸν 

ἄλλον. Διότι ὅταν ὁ ἄνδρας σκέπτεται ἄλλην γυναῖκα καὶ 

τὸ μυαλὸν του διασπᾶται ἐδῶ καὶ ἐκεῖ καὶ καθοδηγεῖται 

ἀπὸ τὸν διάθδολον, τότε ἡ οἰκία θὰ γεμίσῃ ἀπὸ στενοχώ- 

ρίαν. ᾿Εἀν δὲ πάθῃ κάτι τέτοιον καὶ ἡ γυναῖκα, τότε ἠμπο- 

ροῦμεν νὰ εἰποῦμεν, ὅτι τὰ πάντα καταστρέφονται ἐκ 

θεμελίων καὶ ὑποψιάζονται ὁ μὲν ἄνδρας τὴν γυναῖκα, ἡ 

δὲ γυναῖκα τὸν ἄνδρα, καὶ ἔτσι παρακολουθοῦν ὁ ἕνας τὸν 

ἄλλον. Καὶ ἐκεῖ ποὺ ἔπρεπε νὰ ἐπικρατῇ ἡ ὁμόνοια καὶ ἡ 

ἀγάπη καὶ αὐτοί, οἱ ὁποῖοι ὥφειλον νὰ εἶναι ἡνωμένοι ὡς 

μία σάρκα (διότι λέγε!, «Οἱ δύο θὰ ἀποτελοῦν μίαν σάρ- 

κα»ἢ), αὐτοὶ εἶναι τόσον πολὺ χωρισμένοι ὁ ἕνας ἀπὸ τὸν 

ἄλλον, ὡσἀάν νὰ εἶναι ἐχθροί. Εἰσῆλθεν εἰς τὴν ζωήν των 

ὁ διάδολος καὶ τοὺς προξενεῖ τόσον μεγάλην ζημίαν, ὥστε 

νὰ γίνωνται καθημερινῶς πόλεμοι καὶ διαμάχαι καὶ νὰ μὴ 

ἡσυχάζουν ἀπ᾿ αὐτὰ τὰ κακά. ᾿Αλλὰ τί θὰ ἠμποροῦσε νὰ 
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Τί γὰρ ἄν τις εἴποι λοιπὸν τῶν οἰκετῶν τὰς καταφρο- 

γήσεις, τῶν πλησίον οἰκούντων τὸν γέλωτα, τὰς ἀ- 

σχημοσύνας; Καθάπερ γὰρ τῶν κυθδερνητῶν στασίια- 

ξόντων καὶ οὗ ἐμπλέοντες τῶν κινδύνων συναπολαύ- 

ουσι, καὶ αὕτανδρον ἀνάγκη τὴν ναῦν καταποντισθῆ- 

ναι, οὕτω δὴ καὶ ἐνταῦθα, τοῦ ἀνδρὸς καὶ τῆς γυναι- 
κὸὺὸς πρὸς ἀλλήλους διαστασιαξόντων, καὶ τοὺς ἄλλους 

ἅπαντας συναπολαύειν τῶν κακῶν εἶρκός. 

Διὰ τοῦτο παρακαλῶ, ταῦτα ἅπαντα προορωμέ- 

γους μὴ τῇ συνηθείᾳ κατακολουθεῖν. Οἷδα γὰρ ὅτι 

στολλοὶ ταύτην ἡμῖν προθαλλόμενοι οὐδὲ ἀνέχονται τῶν 

σαρ᾽ ἡμῶν λεγομένων" ἀλλ᾽ ὅμως ἡμᾶς ἀνάγκη τὰ 

λυσιτελῆ καὶ τὰ τῆς μελλούσης κολάσεως ἐξαρπάξον- 

τα λέγειν. “Ὅπου γὰρ λύμη τοσαύτη ψυχῆς, τίνος ἕ- 

νεκέν μοι συνήθειαν δούλει προδάλλεσθαι; ᾿Ιδοὺ κά- 

γὼ συνήθειαν σοι προδάλλομαι δελτίονα, ἧ οἵ ἐξ ἄρ- 

χῆς ἐκέχρηντο, ὅτε οὐδέπω τοσαύτη γνῶσις ἦν τῆς 

εὐσεθείας. Καὶ μή μοι τὸν δίκαιον ἐνταῦθα λογίζου, 

τὸν ᾿Ιακὼθ᾽ λέγω, ἀλλὰ τὸν Δάθαν ἐννόει, ἄνδρα ἔτι 

τοῖς εἰδώλοις προσανέχοντα, καὶ οὐδεμίαν γνῶσιν ἔ- 

χοντα τῆς εὐσεδείας, καὶ τοσαύτην φιλοσοφίαν ἔπι- 

᾿δεικενύμενον. Τοῦτο γὰρ οὗ τοῦ μέλλοντος ἦν ἄγεσθαι 
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τὴν κόρην τὸ κατόρθωμα, ἀλλὰ τοῦ πατρὸς τοῦ τὴν 
κόρην ἐκδιδόντος. Δι᾿’ ὃ καὶ τοῦτον ἐκίνησα τὸν λό- 
γον, οὐχὶ πρὸς τοὺς νυμφίους τοσοῦτον ἀποτεινόμε- 

γος, ὅσον πρὸς τοὺς γεγεννηπκότας, πρὸς τὸν πατέρα 

τοῦ νυμφίου, καὶ πρὸς τὸν τὴν κόρην ἐκδιδόντα φημί. 

Πῶς γὰρ οὐκ ἄτοπον ἡμᾶς τοὺς τοσαύτης ἄπο- 

λαύσαντας φιλανθρωπίας, καὶ τῶν φρικτῶν καὶ ἅ- 
30 πορρήτων μυστηρίων ἀξιωθέντας, ἐλάττους κατὰ 

τοῦτο γίνεσθαι τοῦ Λάθαν, τοῦ ἔτι εἴδωλα θερασεύον- 

τος; Ἢ οὖκ ἀκούεις Παύλου λέγοντος, ὅτι μυστήρι- 

᾿όν ἔστιν ᾿ὃ γάμος, καὶ εἴκών ἔστι τῆς ἀγάπης τοῦ 
,᾿ «Αριστοῦ, ἣν περὶ τὴν ᾽Εκκλησίαν ἐπεδείξατο; Μὴ 
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εἰπῇ κανεὶς ἀκόμη διὰ τὰς περιφρονήσεις τῶν ὑπηρετῶν, 

διὰ τόν γέλωτα τῶν γειτόνων καὶ διὰ τὰς διαφόρους ἀ- 

σχημοσύνας; Διότι, ὅπως ὅταν ἐπαναστατοῦν οἱ κυθερνῆ- 

ται, κινδυνεύουν καὶ αὐτοί, οἱ ὁποῖοι ταξιδεύουν μαζί των, 

καὶ τὸ πλοῖον δυθίζεται ἀναγκαστικῶς αὕτανδρον, κατὰ 

τὸν ἴδιον. τρόπον καὶ ἐδῶ, ὅταν ὑπάρχῃ διάστασις μεταξύ 

τοῦ ἀνδρὸς καὶ τῆς γυναικός, εἶναι φυσικὸν νὰ ὑπομέ- 

νουν τὰ κακὰ αὐτῆς τῆς διχονοίας καὶ οἱ ἄλλοι. 

«Διὰ τοῦτο, παρακαλῶ, ἔχοντες ὑπ᾽ ὄψιν σας ὅλα αὐ- 

τὰ νὰ μὴ ἀκολουθῆτε αὐτὴν τὴν κακὴν συνήθειαν. [καθ΄ ὅ- 

σον γνωρίζω, ὅτι πολλοὶ προδάλλουν αὐτὴν τὴν δικαιολο- 

γίαν τοῦ ἐθίμου καὶ δὲν ἀνέχονται νὰ ἀκούσουν αὑτά, 

τὰ ὁποῖα λέγω. ᾿Εγὼ ὅμως πρέπει νὰ λέγω αὐτὰ ποὺ θὰ 

σᾶς ὠφελήσουν καὶ θὰ σᾶς ἀπαλλάξουν ἀπὸ τὴν μέλλου- 

σαν τιμωρίαν. “Ὅπου λοιπόν ὑπάρχει τόση μεγάλη φθορὰ 

τῆς ψυχῆς, διὰ ποῖον λόγον θέλεις νὰ μοῦ προδάλλῃς τὸ 

ἔθιμον; ᾿Ιδού σοῦ παρουσιάζω καὶ ἐγὼ καλυτέραν συνή- 

θειαν, τὴν ὁποίαν εἶχον οἱ παλαιότεροι, ὅταν ἀκόμη δὲν 

ἐγνώριζον τόσον καλῶς τὴν θείαν διδασκαλίαν. Καὶ μὴ 

φαντάζεσαι ἐδῶ τὸν δίκαιον, ἐννοῶ τόν ᾿Ιακώδ, ἀλλὰ νὰ 

συλλογίζεσαι τὸν Λάβαν, ὁ ὁποῖος ἐπίστευεν ἀκόμη εἰς τὰ 

εἴδωλα καί, ἂν καὶ δὲν ἐγνώριζεν ἀκόμη τὴν ἀληθινὴν 

πίστιν, ὅμως ἦτο πολὺ εὐσεδής. Διότι αὑτὴ ἡ καλὴ ἐνέρ- 

γειὰ δὲν ἦτο αὐτοῦ, ὁ ὁποῖος ἐπρόκειτο νὰ πάρῃ τὴν 

κόρην, ἀλλὰ τοῦ πατρὸς τῆς νύμφης. Διὰ τοῦτο καὶ ἐγὼ 

ἥρχισα τόν λόγον, χωρὶς νὰ ἀπευθύνωμαι τόσον πρὸς 

τοὺς μελλονύμφους, ὅσον πρός τοὺς γονεῖς, πρὸς τὸν 

πατέρα δηλαδὴ τοῦ γαμθδροῦ καὶ πρὸς τὸν πατέρα τῆς 

νύμφης. . 
Πράγματι, πῶς δὲν εἶναι παράλογον νὰ γινώμεθα 

εἰς τοῦτο κατώτεροι ἀπὸ τόν Λάδαν, ὁ ὁποῖος ἐλάτρευεν 

ἀκόμη τὰ εἴδωλα, ἡμεῖς, οἱ ὁποῖοι ἐτύχομεν τόσης φιλαν- 

θρωπίας ἀπὸ τὸν Θεὸν καὶ ἠξιώθημεν νὰ- ἴδωμεν ἐκεῖνα 

τὰ φρικτὰ καὶ ἀπερίγραπτα μυστήρια; ᾿Ἢ δὲν -ἀκούεις 

τὸν Παῦλον, ὁ ὁποῖος λέγει, ὅτι ὁ γάμος εἶναι μυστήριον 

καὶ τύπος τῆς ἀγάπης τοῦ Χριστοῦ πρὸς τὴν ᾿Εκκλησίαν; 
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τοίνυν καταισχύνωμεν ἑαυτούς, καὶ τὰ σεμνὰ τοῦ γά- 

μου διαφθείρωμεν. Εἰ μὲν γὰρ καλόν ἔστι τὸ τῆς συμ- 

βουλῆς καὶ ἐπωφελές, κἂν μὴ συνήθεια ἧ, γινέσθω" 

εἰ δὲ Θλάθην ἔχον καὶ πολὺν τὸν ὄλεθρον τὸ νῦν παρ᾽ 
ὑμῶν ἐπιτελούμενον, κἂν συνήθεια ἦ, ἐγκοσπτέσθω. 

᾿Επεὶ εἶ τοῦτο συγχωρήσαιμεν, καὶ ὃ κλέπεων, καὶ 

ὃ πορνεύων, καὶ ὃ τὴν ἄλλην ἅπασαν κακίαν ἐπιδει- 
κνύμενος, τὴν συνήθειαν ἡμῖν σπιροθδαλεῖται" ἀλλ᾽ οὐ- 

δὲν ἀπὸ τούτου κέρδος αὐτῷ ἔσται, οὐδὲ συγγνώμη, 
ἀλλὰ καὶ πολλὴ ἦ κατηγορία, ὅτι οὖκ ἴσχυσε συνηθεί- 

ας περιγενέσθαι πονηρᾶς. 
2. ᾽Εὰν γὰρ δουλώμεθα νήφειν, καὶ πολλὴν τῆς 

ἑαυτῶν σωτηρίας ποιεῖσθαι τὴν φροντίδα, δυνησόμε- 

θα καὶ τῆς κακῆς συνηθείας ἀποστῆναι, καὶ εἰς κα- 

λὴν συνήθειαν ἑαυτοὺς ἀγαγεῖν: καὶ οὕτω καὶ τοῖς 

μεθ᾽ ἡμᾶς οὗ μικρὰν παρέξομεν ἀφορμὴν τοῦ τὰ αὖ- 

τὰ ζηλοῦν, καὶ τῶν ὕπ᾽ ἐκείνων κατορθουμένων ἡμεῖς 

ληψόμεθα τὸν μισθόν. Ὃ γὰρ τὴν ἀρχὴν παρασχὼν 
τῆς καλῆς ὅδοῦ, οὗτος καὶ τῶν ὕφ᾽ ἑτέρων γινομέ- 

γῶν αἴτιος ἔσται, καὶ διπλοῦν κομιεῖται τὸν μισθόν, 

ὑπὲρ ὧν τε αὐτὸς κατορθοῖ, ὑπὲρ ὧν τε ἑτέρους ἐπά- 
γει εἷς τὴν ἀρίστην ταύτην φιλοσοφίαν. ή μοι τὰ 

ψυχρὰ ἐκεῖνα ρήματα καὶ γέλωτος γέμοντα προθαλ- 

λεσθε, λέγοντες νόμιμά τινα εἶναι ταῦτα, καὶ διὰ τοῦ- 

το σιληροῦσθαι χρή. Οὗ ταῦτα γὰρ νόμιμον ποιεῖ συν- 

οικέσιον, ἀλλὰ τὸ κατὰ τοὺς τοῦ Θεοῦ νόμους μετὰ 

σωφροσύνης καὶ σεμνότητος τὴν συνέλευσιν γίνεσθαι, 

καὶ τῇ ὁμονοίᾳ συμπεπλέχθαι τοὺς ἀλλήλους συνιόν- 

τας. Τοῦτο καὶ οἱ ἔξωθεν ἴσασι νόμοι, καὶ ἀκούσῃ 
τῶν περὶ ταῦτα ἐσχολακότων λεγόντων, ὅτι συνοικέ- 

σιον οὐδὲν ἕτερον συνίστησιν ἢ συνήθεια. 

Μὴ τοίνυν καὶ τοὺς τοῦ Θεοῦ νόμους παραθῶμεν 

μετὰ τῶν ἀνθρωπίνων, καὶ προτιμῶμεν τοὺς διαβο- 

λικοὺς νόμους καὶ τὴν δλεθρίαν ταύτην συνήθειαν" ἕἔ- 

κείνου γάρ ἔστι νόμος ταῦτα, τοῦ χαίροντος ἀεὶ τῇ 
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᾿Ας μὴ ἐντροπιάζωμεν λοιπόν τοὺς ἑαυτούς μας καὶ ἃς 

μὴ διαφθείρωμεν τήν σεμνότητα τοῦ γάμου. Ἐφ᾽ ὅσον 

ἡ συμβουλὴ εἶναι καλὴ καὶ ὠφέλιμοα, νὰ τὴν ἐφαρμόσετε, 

ἔστω καὶ ἂν δὲν εἶναι ἔθιμον. ᾿Εὰν ὅμως σᾶς ϑλάπτῃ καὶ 

σᾶς καταστρέφῃ αὐτό, τὸ ὁποῖον κάνετε τὠρα, νὰ τὸ 

καταργήσετε, καὶ ἂν ἀκόμη εἶναι ἔθιμον. Διότι, ἐὰν ἀφή- 

σωμεν νὰ γίνετε αὑτὸ, τότε καὶ ὁ κλέπτης, καὶ ὁ πόρνοα, 

καὶ ὁ κάθε εἴδους κακός, θὰ μᾶς προδάλλῃ ὡς δικαιολο- 

γίαν τὴν συνήθειαν. Δὲν θὰ κερδίσῃ ὅμως τίποτε, οὔτε 

θὰ συγχωρηθῇ μὲ αὐτὴν τὴν δικαιολογίαν, ἀλλ᾽ ἀπεναντίας 

θὰ κατηγορηθῇ περισσότερον, ἐπειδὴ δὲν ἠμπόρεσε νὰ 

κόψῃ τήν κακὴν συνήθειαν. 

2. ᾿ξὰν λοιπὸν θέλωμεν νὰ ἀγρυπνοῦμεν καὶ νὰ φρον- 

τίζωμεν πολὺ διὰ τὴν σωτηρίαν μας, θὰ ἠμπορέσωμεν καὶ 

νὰ ἀποδάλωμεν τὴν κακὴν συνήθειαν καὶ νὰ ὁδηγήσωμεν 

τοὺς ἑαυτοὺς μας εἰς τὴν καλήν. Κατ᾽ αὐτόν τὸν τρόπον 

θὰ παρακινήσωμεν πολὺ νὰ κάνουν τὸ ἴδιον καὶ οἱ μετὰ 

ἀπὸ ἡμᾶς, καὶ ἔτσι θὰ λάδωμεν ἡμεῖς τὴν ἀμοιθδὴν τῶν 

ὅσων θὰ κάνουν ἐκεῖνοι. Διότι αὐτὸς ποὺ κάμνει τὴν ἀρ- 

χὴν τῆς καλῆς ὁδοῦ, αὐτὸς θὰ εἶναι ἡ αἰτία καὶ τῶν πρά- 

ξεων τῶν ἄλλων ἀνθρώπων καὶ θὰ λάθῃ διπλὸν μισθόν, 

καὶ δι᾽ ὅσα κάμνει αὐτὸς ὁ ἴδιος, καὶ διότι ὁδηγεῖ τοὺς 

ἄλλους εἰς τὴν ἀρίστην αὐτὴν εὐσέθειαν. Μὴ μοῦ προ- 

βάλλετε ὠς δικαιολογίαν ἐκείνους τοὺς ψυχροὺς καὶ γε- 

λοίους λόγους, ὅτι δηλαδὴ αὐτὰ εἶναι νόμιμα καὶ διὰ τοῦτο 

πρέπει νὰ γίνωνται. Δὲν νομιμοποιοῦν τὸν γάμον αὐτά, 

ἀλλὰ τὸ νὰ γίνῃ ἡ συγκέντρωσιαε συμφώνως πρὸς τοὺς νό- 

μους τοῦ Θεοῦ μὲ σύνεσιν καὶ σεμνότητα καὶ νὰ ὑπάρχῃ 

ὁμόνοια μεταξὺ τῶν συγκεντρωθέντων. Αὐτὸ τὸ γνωρί- 

ζουν καὶ οἱ πολιτικοὶ νόμοι καὶ θὰ ἀκούσῃς ἀπὸ αὐτούς 
ποὺ ἀσχολοῦνται μὲ αὐτούς τοὺς νόμους νὰ λέγουν, ὅτι 

τὸν γάμον δὲν τὸν ἐνισχύει τίποτε τόσον, ὅσον ἡ ὁμόνοια. 

᾽Ας μὴ παραδαίνωμεν λοιπὸν μαζὶ μὲ τούς ἀνθρωπί- 

νους νόμους καὶ τοὺς νόμους τοῦ Θεοῦ καὶ ἂς μὴ προτι- 

μῶμεν τοὺς διαδολικούς καὶ τὴν καταστρεπτικὴν αὐτὴν 

συνήθειαν, διότι αὐτὰ εἶναι νόμος αὐτοῦ, ὁ ὁποῖος χαΐίρε- 
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ἀπωλείᾳ τῇ ἡμετέρᾳ. Τί οὖν ἂν γένοιτο καταγελα- 

στότερον τῆς συνηθείας ταύτης, ὅταν ὑπὸ οἰκετῶν 

καὶ τριωθολιμαίων ἀνθρώπων σκώμματα καὶ λοιδο- 

ρίας ἀπείρους δέχωνται καὶ ὃ ἄνὴρ καὶ ἢ γυνή, καὶ 

οὐδεὶς ἦ ὃ ἐπιτιμῶν, ἀλλ᾽ ἔξεστι τῷ δουλομένῳ ἀδε- 
ὥς κατὰ τὴν ἑσπέραν ἅπαντα φθέγγεσθαι, καὶ θδαλ- 

λειν τοῖς σκώμμασι καὶ τὸν νυμφίον καὶ τὴν νύμφην; 

Καὶ ἐν ἑτέρᾳ μὲν ἡμέρᾳ, ἔάν τις ἐπιχειρήσῃ λοιδορή- 

σασθαι, δικαστήρια αὐτῷ, καὶ ἀπαγωγαί, καὶ κίνδυ- 

10 γοι" τότε δὲ ὅτε μάλιστα πολλὴν ἐχρῆν εἶναι τὴν αἰ- 

15 

20 

δῶ, πολλὴν τὴν κοσμιότητα, πολλὴν τὴν ἁγνείαν, το- 

σαύτης ἅπαντα πληροῦνται τῆς ἀσχημοσύνης, ὡς εἶ- 
κὸς τὸν διάδολον στρατηγοῦντα ταῦτα ἅπαντα ἐἔπι- 

δείκνυσθαι. 

, Αλλὰ μὴ δυσχεραίνετε, παρακαλῶ' οὐδὲ γὰρ ἃ- 

σιλῶς εἰς τοῦτον ἐξέθδην τὸν λόγον, ἀλλὰ κηδόμενος 

ὑμῶν καὶ τῆς σωτηρίας καὶ τῆς εὐκοσμίας, καὶ δου- 

λόμενος ὑμᾶς τὴν ἀρίστην ταύτην μεταθολὴν ἐπιδεί- 

ξασθαι, καὶ τῆς καλῆς ταύτης συνηθείας ἀρχηγοὺς 

καταστῆναι. ᾽Εὰν γὰρ μόνον ἀρχὴ καὶ ὅδὸς γένηται 

τοῦ πράγματος, κατὰ μικρὸν εἷς τὸν ἕνα ζηλοῦντες 

τὸν καλὸν τοῦτον καὶ ἐπαινετὸν ξῆλον, πάντας ἐπαι- 
᾿΄ ᾿φῳ " 3 ᾿ ε ᾿ , 3 “- ᾿ 
γέτας ἕξετε, καὶ οὗ μόνον οἱ τὴν πόλιν οἰκοῦντες μιμή- 

25 

30 

σονται τὴν καλλίστην ταύτην μεταθδολήν, ἀλλὰ καὶ 

τοὺς πόρρωθεν οἰκοῦντας ἐπισπάσεσθε, καὶ ζηλωτὰς 
. 

ὑμετέρους καταστήσετε, καὶ πολυπλασίονα τὸν παρὰ 

τοῦ Θεοῦ κομιεῖσθε στέφανον, ὅτι διὰ τὸν τοῦ Θεοῦ 
φόδον καὶ τὴν παρ᾽ αὐτοῦ ἐντολήν, τῆς σατανικῆς 
ταύτης παραγεγόνατε συνηθείας. ᾽44λλ᾽ ὅτι μὲν δέξε- 

σθε μετὰ προθυμίας ταύτην ἡμῶν τὴν συμθουλήν, 

καὶ εἷς ἔργον αὑτὴν ἄξετε, σφόδρα πέπεισμαι. 'Ορῶν 

35 

γὰρ ὑμᾶς μετὰ τοσαύτης ἡδονῆς ἀκούοντας τῶν λε- 

γομένων, ἀπὸ τοῦ κρότου καὶ τῶν ἐπαίνων στοχάζξο- 

μαι, ὅτι καὶ πρὸς τὴν διὰ τῶν ἔργων κατόρθωσιν ἐ- 

πειχθήσεσθε. . | 

Διὸ ἀρκεσθεὶς τοῖς εἰρημένοις ἐπὶ τὴν ἀκολουθί- 
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τε πάντοτς διὰ τὴν ἰδικήν μας καταστροφήν. Τί λοιπόν θὰ 

ἠμποροῦσε νὰ ὑπάρξῃ περισσότερον γελοῖον ἀπὸ τὴν συ- 

νήθειαν αὐτήν, ἀφοῦ καὶ ὁ ἄνδρας καὶ ἡ γυναῖκα δέχον- 

ται ἀναρίθμητα πειράγματα καὶ λοιδορίας ἀπὸ ὑπηρέτας 

καὶ ἄλλους ἀσημάντους ἀνθρώπους καὶ δὲν ὑπάρχει κα- 

νείς, ὁ ὁποῖος θὰ τοὺς σταματήσῃ, ἀλλά ἠμπορεῖ ὁ καθὲ- 

νας χωρὶς φόβον νὰ λέγῃ τὰ πάντα κατὰ τὴν νύκτα καὶ 

νὰ πειράζῃ καὶ τὸν γαμθρὸν, καὶ τὴν νύμφην; Καὶ ἐάν 

ἐπιχειρήσῃ κάποιος νὰ πειράξῃ εἰς ἄλλην ἡμέραν, τὸτε 

συλλαμβάνεται, ὁδηγεῖται εἰς τὰ δικαστήρια καὶ κινδυ- 

νεύει νὰ καταδικασθῇ. Τὴν ἡμέραν τοῦ γάμου ὅμωο, κατὰ 

τὴν ὁποίαν ἔπρεπε νὰ ὑπάρχῃ μεγαλύτερος σεθασμὸς καὶ 

κοσμιότης καὶ ἀγνότης, τότε τὰ πάντα γεμίζουν ἀπὸ τὸ- 

σὸν μεγάλην ἀσχημοσύνην, ὥστε εἶναι φυσικὸν νὰ ὑπάρ- 

χουν αὐτὰ τὰ πράγματα, μόνον ὅταν κυθδερνᾷ ὁ διάβολος. 

᾿Αλλά, παρακαλῶ, νὰ μὴ στενοχωρῆσθε. Διότι δὲν 

ὠμίλησα χωρὶς σκοπόν, ἀλλὰ ἐπειδὴ φροντίζω διὰ τὴν σω- 

τηρίαν καὶ τὴν εὐκοσμίαν σας καὶ ἐπειδὴ θέλω νὰ κάνετε 

αὑτὴν τὴν ἀρίστην ἀλλαγὴν καὶ νὰ γίνεται οἱ πρῶτοι τῆς 

καλῆς αὐτῆς συνηθείας. Καθ᾿ ὅσον, ἐὰν γίνῃ. ἡ ἀρχὴ καὶ 
ἀνοίξῃ ἡ ὁδὸς διὰ τὴν συνήθειαν αὐτήν, τότε ὁλίγον κατ᾽ 

ὀλίγον ὁ ἕνας θὰ γίνεται ζηλωτὴς τοῦ καλοῦ καὶ ἐπαινε- 

τοῦ αὐτοῦ παραδείγματος τοῦ ἄλλου καὶ σᾶς θὰ σᾶς 

ἐπαινέσουν ὅλοι καὶ θὰ μιμηθοῦν τὴν ὡραίαν αὐτὴν ἀλ- 

λαγὴν ὄχι μόνον οἱ συμπολῖται σας, ἀλλὰ θὰ προσελκύσετε 

καὶ. αὐτούς, οἱ ὁποῖοι κατοικοῦν μακριὰ καὶ θὰ τοὺς 

κάνετε νὰ ἀκολουθήσουν τὸ ἰδικόν σας παράδειγμα καὶ 

ἔτσι θὰ ἀποκομίσετε λαμπρότερον τὸν στέφανον τοῦ Θεοῦ, 

διότι κατεστείλατε τὴν σατανικὴν αὑτήν συνήθειαν λόγῳ 

τοῦ φόθου πρός τὸν Θεὸν καὶ λόγῳ τῆς ἐντολῆς του. 

᾿Αλλὰ εἶμαι ἀπολύτως. δέθαιος, ὅτι θὰ δεχθῆτε καὶ θὰ 

πραγματοποιήσετε μὲ προθυμίαν αὐτὴν τὴν ἐντολήν. Διότι 

ὅταν δλέπω, ὅτι ἀκούετε πολὺ εὐχαρίστως τοὺς λόγους 

μου, ἀπὸ τὰ χειροκροτήματα καὶ τοὺς ἐπαίνους σκέπτο- 

μαι, ὅτι θὰ σπεύσετε νὰ τὰ ἐφαρμόσετε καὶ εἰς τὴν πρᾶξιν. 

Διὰ τοῦτο ἀρκεσθεὶς εἰς ὅσα εἶπον, θὰ ἐπανέλθω εἰς 

27 
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αν» τοῦ λόγου ἐπανήξω. «Καὶ ἐγένετο», φησίν, «ἔσσέ- 

ρα, καὶ ἔλαθε Λάθαν τὴν Δείαν τὴν θυγατέρα αὑτοῦ, 

καὶ εἰσήγαγεν αὐτὴν πρὸς τὸν ᾿Ιακώθδ». Μὴ ἅπλῶς, 

μηδὲ τοῦτο παραδράμωμεν" ἔστι γὰρ καὶ ἔκ τούτου 

5 πολλὰ συνιδεῖν" ἕν μὲν τοῦ ᾿Ιακὼθ᾽ τὸ ἄπλαστον, καὶ 

ὅπως πάσης πονηρίας ἐκτὸς ἂὧν παρεπρούσθη" δεύ- 

τερον δέ, ὅτι μετὰ τοσαύτης εὐκοσμίας ἅπαντα ἐγί- 

γετο, καὶ οὐδαμοῦ λαμπάδες καὶ χορεῖαι καὶ φῶτα 

τὴ» χρείαν ὑπερθδαίνοντα, ὡς καὶ τὴν ἀπάτην τοῦ 

10 Δάδαν εἷς ἔργον ἐλθεῖν. "Ἔστι δὲ καὶ τοῦ Δάδαν ἔν- 

τεῦθεν καταλαθεῖν τὴν περὶ τὸν ᾿Ιακὼθ φιλοστοργί- 

αν. Τοῦτο γὰρ ἐμηχανήσατο, δουλόμενος ἔπὶ πλεῖον 

κατέχειν παρ᾽ ξαυτῷ τὸν δίκαιον. ᾿Επειδὴ γὰρ ἤδει 
ὅτε ἔκείνης περιεκαίετο, καὶ εἶ τοῦ σπουδαζομένου 

15 ἐπέτυχεν, οὖκ ἂν εἵλετο λοιπὸν τῆς Δείας ἕνεκεν τὴν 
δουλείαν ὑποστῆναι, οὐδὲ τὴν μετ᾽ αὐτοῦ συνείκησιν, 

διὰ τοῦτο θεασάμενος ὅ Λάδαν τοῦ ἀνδρὸς τὴν ἄρε- 

τήν, καὶ ἐννοῶν ὡς οὖ» ἂν ἑτέρως αὐτοῦ περιγένοι- 

το καὶ πείσειε, τὴν ἀπάτην ταύτην εἰργάσατο, καὶ δί- 

20 δωσιν αὐτῷ τὴν Λείαν μετὰ Ζελφᾶς τῆς παιδίσκης. 

Εἶτα ἐγκαλούμενος ὑπὸ τοῦ δικαίου, τίνος ἕνε- 

κεν τὰ τῆς ἀπάτης εἰργάσατο, εὐπρόσωσοον ἄπολογί- 
αν ἐποιήσατο. ᾿Επειδὴ γὰρ εἶπεν ὃ ᾿Ιακώθδ, «Τίνος 

ἕνεκεν τοῦτό μοι ἐποίησας; οὐ περὶ τῆς Ῥαχὴλ ἐδού- 

25λευσά σοι; καὶ ἵνα τί παρελογίσω με;»" τί φησιν ὅ 

Δάθαν; «Οὐκ ἔστιν οὕτως ἔν τῷ τόπῳ τούτῳ δοῦναι 

τὴν νεωτέραν, πρὶν ἢ πρεσθυτέραν. Συντέλεσον οὖν 

καὶ ταύτης τὰ ἔδδομα καὶ δώσω σοι καὶ ταύτην ἀντὶ 

τῆς ἐργασίας, ἧς ἐργάσῃ παρ’ ἐμοὶ ἔτι ἑπτὰ ἔτη». 

30 ἱΟρᾷς ὅτι τοῦτο αὐτὸ μηχανώμενος ἅπαντα κατε- 

σκεύασεν. ᾿Επειδὴ γὰρ εἶδε τὸν ἔρωτα, ὃν περὶ τὴν 
κόρην ἐκέκτητο, φησί: μὴ νομίσῃς ἠδικῆσθαί σε. Ἔ- 

πειδὴ γὰρ οὗτος παρ’ ἡμῶν ὃ νόμος, ὥστε πρότερον 

τὴν πρεσδυτέραν ἐκδιδόναι ἄνδοί' διὰ τοῦτο μὲν τοῦ- 
35 τὸ γεγένηται, λήψῃ δὲ καὶ ταύτην ἣν ποθεῖς, ἐὰν 
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τὴν συνέχειαν τῆς ὁμιλίας μας. «Καὶ τὴν ἑσπέραν», λέγει, 

«ἔλαβεν ὁ Λάβαν τὴν κόρην τοὺ τὴν Λείαν καὶ τὴν ὡς 

δήγησε πρὸς τὸν ᾿Ιακώδ». Νὰ μὴ προσπεράσωμεν αὐτὸ 

τὸ γεγονὸς χωρὶς τὴν δέουσαν προσοχήν, διότι εἶναι δυ- 

νατὸν νὰ διδαχθοῦμεν πολλὰ πράγματα καὶ ἀπὸ αὐτό. 

Καὶ κατὰ πρῶτον μὲν τὴν ἁπλότητα τοῦ ᾿Ιακὼθ καὶ πῶς 

ἐξηπατήθη, ἐπειδὴ ἦτο ἀπηλλαγμένος ἀπὸ κάθε πονηρίαν. 

Καὶ ἔπειτα, ὅτι ὅλα αὐτὰ ἐγίνοντο μὲ τόσην εὐκοσμίαν 

καὶ δὲν ὑπῆρχον λαμπάδες, χοροὶ καὶ φῶτα περισσότερα 

ἀπὸ τὰ ἀναγκαῖα, ὥστε νὰ γίνῃ καὶ ἡ ἀπάτη τοῦ Λάθαν. 

Ἂπ᾽ ἐδῶ εἶναι δυνατὸν νὰ ἀντιληφθοῦμεν καὶ τὴν φιλο- 

στοργίαν τοῦ Λάδαν πρὸς τὸν ᾿Ιακὼθβ. Διότι. ἐμηχανεύθη 

τοῦτο, ἐπειδὴ ἤθελε νὰ κρατήσῃ κοντά του τὸν δίκαιον 

περισσότερον χρόνον. ᾿Επειδὴ δηλαδὴ ἐγνώριζεν, . ὅτι ὁ 

᾿ακὼθ ἠγάπα σφοδρῶς τὴν Ῥαχὴλ καὶ ὅτι, ἐὰν τὴν ἕκα- 

μνεν ἰδικήν του, δὲν θὰ ἤθελε πλέον νὰ παραμείνῃ ἐκεῖ 

γὰ δουλεύῃ χάριν τῆς Λείας καὶ νὰ κατοικῇ μαζί του, διὰ 

τοῦτο, ὅταν εἶδεν ὁ Λάδαν τὴν ἀρετὴν τοῦ ᾿Ιακὼδ καὶ ἐ- 

πειδὴ ἐγνώριζεν, ὅτι δὲν θὰ ἠμποροῦσε νὰ τὸν κρατήσῃ 

καὶ. νὰ τὸν πείσῃ, ἔκαμεν αὐτὴν τὴν ἀπάτην καὶ τοῦ ἔδω- 

σε τὴν Λείαν μὲ τὴν δούλην Ζελφᾶν. 

Ἔπειτα, ὅταν ἠρωτήθη ἀπὸ τὸν δίκαιον, διατί. τοῦ 

ἔκαμεν αὐτὴν τὴν ἀπάτην, ἀπελογήθη μὲ πειστικὸν τρό- 

πον. Ὅταν λοιπὸν εἶπεν ὁ ᾿Ιακώθδ, «Διατί μοῦ ἔκανες αὐὖ- 

τό; Δὲν ἐδούλευσα διὰ τὴν Ῥαχήλ; Καὶ διατί μὲ ἐξηπά- 

τησες;», τί λέγει ὁ Λάθδαν; «Εἰς τὸν τόπον μας δὲν συνη- 

θίζεται νὰ ὑπανδρεύεται ἡ μικροτέρα κοπέλλα ἐνωρίτε- 

ρον ἀπὸ τὴν μεγαλυτέραν. ᾿Ας τελειώσῃ ἡ. ἑδδομὰς -τοῦ 

γάμου μὲ τὴν Λείαν καὶ θὰ σοῦ δώσω καὶ τὴν Ραχὴλ 

ἀντὶ τῆς ἐργασίας, τὴν ὁποίαν θὰ κάμνῃς δι᾽ ἐμὲ ἐπὶ ἑπτὰ 

ἀκόμη ἔτη». Βλέπεις, ὅτι ἔκαμεν ὅλα αὐτὰ αχεδιάζων μό- 

γον νὰ παραμείνῃ ἐκεῖνος πλησίον του. ᾿Επειδὴ δηλαδὴ 

εἶδε τὸν ἔρωτα τοῦ ᾿Ιακὼδ διὰ τὴν κόρην του λέγει" Μὴ 

νομίσῃς, ὅτι ἠδικήθης. ᾿Επειδὴ λοιπὸν ὑπάρχῃ αὐτὸ τὸ 

ἔθιμον εἰς τὴν περιοχήν μας, τὸ νὰ ὑπανδρεύεται δηλαδὴ 

ἐνωρίτερον ἡ μεγαλυτέρα κόρη, διὰ τοῦτο ἔγινεν αὐτό. 
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τὰ ὅμοια ἔτη καὶ ὑπὲρ αὐτῆς δουλεύσῃς. Ταῦτα ἄἅ- 

κούσας ὃ δίκαιος ἑτοίμως ἅπαντα κατεδέξατο, καὶ 

μετὰ ταῦτα ἕτερα ἑπτὰ ἔτη «Ἔδωκε», φησίν, «αὖ- 

τῷ τὴν θυγατέρα αὑτοῦ Ῥαχὴλ γυναῖκα. 

5 8. 'Ορᾷς πάλιν ὅτι τὰ τῶν γάμων γίνεται μετὰ 

πάσης κοσμιότητος. ᾿Αλλ’ ἀκούων ὅτι ἔλαθε τὴν πρε- 

σβδυτέραν, καὶ πάλιν τὴν νεωτέραν, μὴ ταραχθῇς, μη- 

δὲ πρὸς τὴν νῦν κατάστασιν τὰ τότε κρῖναι πράγμα- 

τα. Τότε μὲν γάρ, ἐπειδὴ ἀρχὴ καὶ προοίμια ἦν, συν»- 

10 εχωρεῖτο καὶ δυσὶ καὶ τρισὶ γυναιξὶ καὶ πλείοσι μί- 

γνυσθαι, ὥστε τὸ γένος ἐκταθῆναι, νυνὶ δέ, ἐπειδὴ 
διὰ τὴν τοῦ Θεοῦ χάριν καὶ τὸ τῶν ἀνθρώπων γένος 

ἐπὶ πολὺ πλῆθος ἐκτέταται, καὶ τὰ τῆς ἀρετῆς ἐπί- 

δοσιν ἔσχε. Παραγενόμενος γὰρ ὃ Χριστός, καὶ τὴν 

15 ἀρετὴν καταφυτεύσας ἂν τοῖς ἀνθρώποις καὶ ἀγγέ- 

λους, ὡς εἰπεῖν, ἐξ ἀνθρώπων αὐτοὺς ἐργασάμενος, 

ἅπασαν ταύτη» τὴν παλαιὰν συνήθειαν ἐξέκοψεν. - 
ρᾷς πῶς οὗ δεῖ συνήθειαν σπροδάλλεσθαι, ἀλλὰ τὸ 

χρήσιμον πανταχοῦ ἐπιζητεῖν; ᾿Ιδοὺ γάρ, ἐπειδὴ κα- 

20 ἢ ἦν αὕτη ἡ συνήθεια, ὅρα πῶς ἐξεκόπη, καὶ οὗ» 

ἔξεστι γῦν οὐδενὶ ταύτην προδάλλεσθαι τὴν συνήθει- 

αν ᾿Μηδαμοῦ τοίνυν, παρακαλῶ, συνήθειαν ἐπιζήτει, 

ἀλλὰ τὸ χρήσιμον ζήτει, καὶ μὴ τὸ ψυχοθλαθές. καὶ 

εἴ τι τυγχάνει καλόν, κἂν μὴ ἢ συνήθεια, γινέσθω παρ, 
25 ἡμῶν' ἂν δέ τι δλαθδερόν, κἂν ἐν συνηθείᾳ ἧ, φεύγω- 

μὲν καὶ ἀποστρεφώμεθα. 

«Καὶ ἔδωκε», φησίν, «᾿Ιακὼθ Ῥαχὴλ μετὰ Βάλ- 
λας τῆς παιδίσκης». Εἶδες πόση ἡ φιλοσοφία; Ὕηή 

σου ἀνδραπόδων ἀγέλαι ; μή που γραμματεῖα, καὶ συν- 

30 θῆκαι, καὶ αἱρέσεις ἐκεῖναι αἷ καταγέλαστοι, ἐὰν τό- 

δὲ γένηται, καὶ ἐὰν τόδε συμθῇ; Καὶ εὐθέως, πρὶν ἢ 

συνελθεῖν, οἱ οὖ» εἰδότες οὐδ᾽ εἶ μέχρι τῆς ἑσπέρας 

διαμενοῦσι, τὰ μετὰ πολὺν ἐσόμενα χρόνον ἐν τοῖς 
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Θὰ νυμφευθῇς δὲ καὶ αὐτήν, τὴν ὁποίαν πολὺ ἀγαπᾷε, 
ἐὰν δουλεύσῃς καὶ δι᾽ αὐτήν πάλιν ἑπτὰ ἔτη. Ὅταν ἤκου- 

σεν ὁ δίκαιος αὐτά, ἐδέχθη τὰ πάντα μὲ προθυμίαν καὶ 

μετὰ ἀπὸ ἄλλα ἐπτὰ ἔτη, λέγει ἡ Γραφὴ «ΓἜδωσεν ὁ ᾿[α- 

κὼὠὼθβ εἰς αὐτὸν ὡς γυναῖκα τὴν κόρην του Ραχήλ». 

3. Βλέπεις πάλιν ὅτι οἱ γάμοι ἐγίνοντο μὲ κάθε κο- 

οσμιότητα. ᾿Αλλὰ ὅταν ἀκούῃς, ὅτι ἔλαδεν ὡς γυναῖκα καὶ 

τὴν μεγαλυτέραν καὶ τὴν μικροτέραν κόρην, νὰ μὴ τα- 

ραχθῇςα, οὔτε νὰ κρίνῃς ἐκεῖνα τὰ πράγματα μὲ τὰ σημε- 
ρινὰ κριτήρια. Διότι τότε, ἐπειδὴ ἦτο ἡ ἀρχὴ καὶ τὰ πρῶτα 

Βήματα τοῦ ἀνθρωπίνου γένους, ἐπετρέπετο νὰ λαμβάνῃ 

ὁ ἄνδρας καὶ μίαν καὶ δύο γυναῖκας, οὕτως ὥστε νὰ πολ- 

λαπλασιασθῇ τὸ ἀνθρώπινον γένοο. Τώρα ὅμως μὲ τὴν 

χάριν τοῦ Θεοῦ ηὐξήθησαν καὶ οἱ ἄνθρωποι καὶ ἡ ἀρετὴ 

διεδόθη. Διότι ἦλθεν ὁ Χριστὸς καὶ ἑφύτευσε τὴν ἀρε- 

τὴν εἰς τὰς ψυχὰς τῶν ἀνθρώπων καὶ τοὺς μετέτρεψεν, 

ἠμποροῦμεν νὰ εἰποῦμεν, ἀπὸ ἀνθρώπους εἰς ἀγγέλους 

καὶ ἔκοψεν ἐκείνην τὴν παλαιὰν συνήθειαν. Βλέπεις ὅτι 

δὲν πρέπει νὰ προδάλλωμεν ὡς δικαιολογίαν τὴν συνή- 

θειαν, ἀλλὰ νὰ ἐπιζητοῦμεν παντοῦ τὸ χρήσιμον; ᾿Ιδοὺ 

λοιπόν, ἐπειδὴ ἦτο κακὴ αὐτὴ συνήθεια, βλέπε πῶς διε- 

κόπη καὶ δὲν ἠμπορεῖ κανεὶς νὰ προδάλλῃ αὐτὴν ὡς δι- 

καιολογίαν. [Ἄρα νὰ μὴ ἐπιζητῇε, παρακαλῶ, τὴν συνή- 

θειαν, ᾿ἀλλὰ νὰ ἐρευνᾷς διὰ τὸ χρήσιμον καὶ ὄχι αὐτό, 
τὸ ὁποῖον θλάπτει τὴν ψυχήν. Καὶ ἂν κάτι εἶναι καλόν, νὰ 

τὸ κάμνωμεν, ἔστω καὶ ἂν δὲν συνηθίζεται. [Καὶ ἂν κάτι εἶ- 

ναι ἐπιδλαθές, νὰ τὸ ἀποφεύγωμεν καὶ νὰ τὸ ἀποστρεφώ- 

μεθα, ἔστω καὶ ἄν συνηθίζεται. 

«Καὶ ἔδωσε», λέγει, «εἰς τὸν ᾿Ιακὼθ τὴν Ραχὴλ μαζὶ μὲ 
τήν δούλην Βάλλαν». Εἶδες πόση εἶναι ἡ εὐσέθεια; Μήπως 
ὑπῆρχον ἀγέλαι ἀπὸ δούλους; Μήπως ἔγιναν συμβόλαια καὶ 

συμφωνητικὰ καὶ οἱ γελοῖοι ἐκεῖνοι ὅροι, ἐὰν θὰ γίνῃ τοῦτο, 

ἢ ἐὰν συμθῇ τὸ ἄλλο; Καὶ ἀμέσως, προτοῦ ἔλθουν εἰς ἐπα- 
φήν, αὐτοὶ ποὐ δὲν γνωρίζουν, οὔτε ἐὰν θὰ ζήσουν μέχρι τὸ 
βράδυ, συντάσσουν εἰς τὰ συμβόλαια αὐτά, τὰ ὁποῖα πρόκει- 
ται νὰ γίνουν μετὰ ἀπὸ πολύν χρόνον, ἐὰν δηλαδὴ ἀπο- 
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γραμματείοις συντιθέασιν" ἐὰν ἄτεκνος, φησί, τελευ- 

τήσῃ, ἐὰν παιδία ἐσχηκώς, καὶ ὅσα τοιαῦτα. ’44λλ᾽ ἕν- 

ταῦθα οὐδὲν τοιοῦτον, ἀλλὰ παιδίσκην μίαν ἑκάστῃ 

᾿ δοὺς ὃ πατήρ, οὕτω τὰς θυγατέρας ἐξεδίδου. «᾿Ηγάπη- 

5 σε δέ», φησί, «Ῥαχὴλ μᾶλλον ἢ Λείαν, καὶ ἐδούλευ- 

σεν αὐτῷ ἑπτὰ ἔτη ἕτερα». ᾿Επειδὴ γὰρ ἐξ ἀρχῆς διὰ 

"τὴν εὐμορφίαν ἠράσθη τῆς κόρης, μόλις δὲ τυχεῖν 
σοτε ἠδυνήθη τοῦ σποδαζομένου, ἐκείνην, φησί, σιλέ- 

ον ἡγάπα, ἤπερ τὴν Δείαν. Καὶ γὰρ ἦ ταύτης εὐμορ- 

1τ0ὸ φία, φησίν, ἐφείλκετο αὐτὸν εἷς τὸν περὶ αὐτὴν τιό- 

θον». 
᾽ΓΑλλ᾽ ὅρα μοι ἐνταῦθα λοιπὸν τοῦ Δεσπότου τὴν 

ἄφατον φιλανθρωπίαν, καὶ πῶς τὰ παρ᾽ αὐτοῦ ἐπαγ- 

᾿ γελθέντὰ κατὰ μικρὸν εἰς ἔργον ἄγει. γὰρ εἰπών, 

15 ὅτι «᾿Ἔσομαι μετὰ σοῦ, διαφυλάσσων σε ἔν πάσῃ ὅ- 

δῷ, ἧ ἐὰν πορευθῇς», καὶ ὅτε Αὐξανῶ σε καὶ πληθυ- 

γῶ, αὐτὸς καὶ νῦν ἅπαντα οἰἴκονομεῖ. Καὶ ἵνα μάθῃς, 

“ἄκουε καὶ αὐτῆς τῆς θείας Γραφῆς τοῦτο σαφῶς λε- 
γούσης. «᾿Ιδὼν δὲ Κύριος ὃ Θεός», φησίν, «ὅτι μι- 

20 σεῖται Δεία, ἤνοιξε τὴν μήτραν αὐτῆς" Ῥαχὴλ δὲ ἦν 

στεῖρα. Καὶ συνέλαθδε Δεία, καὶ ἔτεκεν υἱὸν τῷ Ια- 

᾿κώθδ». Ὅρα τοῦ εὐμηχάνου Θεοῦ τὴν σοφίαν. '᾽ἔπει- 
δὴ ἡ μὲν ἀπὸ τῆς εὐμορφίας τὴν εὔνοιαν ἐπεσπάσατο 
'τὸῦ ἀνδρός, ἥ δὲ ταύτης ἀπεστερημένη μισεῖσθαι ἐδό- 

25 κ»ἐξι, ταύτην μὲν διεγείρει πρὸς γονήν, ἐκείνης δὲ πη- 

᾿ ροῖ τὴν μήτραν, ἀμφότερα διὰ τὴν οἰκείαν φιλανθρω- 

᾿σζίαν οἰκονομῶν, ἵνα κἀὶ αὕτη διὰ τὰ ἔξ αὑτῆς τικτό- 
μενα σχῇ τινα παραμυθίαν, ἐφελπομένη εἷς τὸν περὶ 

αὐτὴ» πόθον τὸν ἄνδρα, κἀκείνη μὴ διὰ τὸ κάλλος καὶ 

80 τὴ» εὐμορφίαν κατεξανίστηται τῆς ἀδελφῆς. 

«Καὶ διήνοιξε», φησί, «τὴν μήτραν αὐτῆς». αν- 

θανε ἐντεῦθεν, ἀγαπητέ, ὅτι ὃ τῶν ἁπάντων δημιουρ- 
γός ἔστιν ὃ τὰ πάντα οἰκονομῶν, καὶ τὴν φύσιν αὖ- 

τὴν διεγείρων πρὸς γονήν, καὶ ὅτι οὐδὲν τῆς συνου- 
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θάνῃ ἄτεκνος, ἐὰν ἀποθάνῃ ἐνῷ θὰ ἔχῃ ἀποκτήσει τὲ- 

κνα, καὶ ἄλλα παρόμοια. Ἐδῶ ὅμως δὲν ἔγινε τίποτε τὸ 

παρόμοιον, ἀλλὰ ὁ πατέρας ἔδωσεν εἰς τὴν κάθε μίαν 

κόρην ἀπὸ μίαν δούλην καὶ ἔτσι τὰς ὑπάνδρευσεν. «[Καὶ 

ὁ ᾿Ιακώδ», λέγει, «ἠγάπησε τὴν Ραχὴλ περισσότερον ἀπὸ 

τὴν Λείαν καὶ ἐδούλευσεν εἰς αὐτὸν ἀκόμη ἄλλα ἑπτὰ 

ἔτη». ᾿Ἐπειδὴ δηλαδὴ ἀπὸ τὴν ἀρχὴν ἠγάπησε περισσότε- 

ρον αὐτὴν τὴν κόρην ἐξ αἰτίας τῆς ὡραιότητος αὐτῆς, 

διὰ τοῦτο μόλις ἠμπόρεσε νὰ ἐπιτύχῃ αὐτό, τὸ ὁποῖον ἐπε- 

θύμει, ἠγάπα ἐκείνην, λέγει περισσότερον ἀπὸ τὴν Λείαν. 

Διότι, λέγει, ἡ ὡραιότητα αὐτῆς εἵλκυε περισσότερον αὐὖὐ- 

τὸν εἰς τὸ νὰ τὴν ἀγαπᾷ. 

᾿Αλλὰ πρόσεχε ἐδῶ τὴν ἀπερίγραπτον φιλανθρωπίαν 

τοῦ Κυρίου καὶ πῶς πραγματοποιεῖ ὀλίγον κατ᾽ ὀλίγον αὐὖ- 

τά, τὰ ὁποῖα ὑπεσχέθη. [Καθ᾿ ὅσον αὐτός, ὁ ὁποῖος εἶπεν, 

ὅτι «Θὰ εἶμαι μαζί σου καὶ θὰ σὲ διαφυλάσσω, ὅπου καὶ νὰ 

ὑπάγῃασ», καὶ ὅτι θὰ αὐξήσω καὶ θὰ πληθύνω τοὺς ἀπογό- 

νοῦς σου, αὐτὸς καὶ τὼρα ρυθμίζει τὰ πάντα. Καὶ διὰ νὰ 

καταλάθης αὐτό, ἄκουσε καὶ τὴν ἰδίαν τὴν ἁγίαν Γραφήν, 

ἡ ὁποία λέγει αὐτὸ μὲ σαφήνειαν. «ἰζαὶ ὅταν εἶδεν ὁ Κὐ- 
ριος ὁ Θεός», λέγει, «ὅτι ἡ Λεία περιφρονεῖται τὴν κατέ- 

στησε γόνιμον. Ἡ δὲ Ραχὴλ ἦτο στεῖρα. [Καὶ ἡ Λεία συνέ- 

λαθε καὶ ἐγέννησεν εἰς τὸν ᾿Ιακὼβ υἱόν». Πρόσεχε τὴν 

σοφίαν τοῦ ἐφευρετικοῦ Θεοῦ. Ἐπειδὴ ἡ μὲν Ραχὴλ ἀκέρ- 

δισε τὴν ἀγάπην τοῦ ἀνδρὸς ἐξ αἰτίαα τῆς ὁμορφιᾶς της, 
ἡ -δὲ Λεία ἐφαίνετο, ὅτι περιεφρονεῖτο, ἀφοῦ δὲν ἦτο ὅ- 

μορφη, αὐτὴν μὲν τὴν καθιστᾷ γόνιμον; ἐνῷ κλείει τὴν 

μήτραν τῆς Ραχήλ, ρυθμίζων καὶ τὰ δύο διὰ τῆς φιλαν- 

θρωπίας του, ὥστε καὶ ἡ Λεία νὰ ἔχῃ κάποιαν παρηγορίαν 

ἐξ αἰτίας αὐτῶν, οἱ ὁποῖοι θὰ ἐγεννῶντο ἀπὸ αὐτήν, μὲ 

τὸ νὰ προσελκύῃ τὴν ἀγάπην τοῦ ἀνδρός της, καὶ ἑκείνη 
νὰ μὴ περιφρονῇ τὴν ἀδελφήν της ἐξ αἰτίας τοῦ κάλλους 
της καὶ τῆς ὡραιότητός τηαᾳ. 

«Καὶ κατέστησεν αὐτὴν γόνιμον», λέγει ἡ Γραφή. Νὰ 
μάθῃς ἀπ᾽ ἐδῶ, ἀγαπητέ, ὅτι ὁ δημιουργός τοῦ παντὸς 
εἶναι αὐτὸς ποὺ ρωθμίζει τὰ πάντα καὶ αὐτὸς ποὐ καθι- 
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10 

15 

σίας ὄφελος, μὴ τῆς ἄνωθεν συμμαχίας γενομένης. 

Διὰ γὰρ τοῦτο εἶπεν, ὅτι «Διήνοιξε τὴν μήτραν αὖ- 

τῆς», ἵνα γνῶμεν, ὅτι αὐτὸς ὃ Δεσπότης ἠθδουλήθη 

τὴν Δείαν πρὸς τεκνογονίαν διεγεῖραι, ὥστε αὑτῆς 

τὴν ἀθυμίαν παραμυθήσασθαι. Αὐτὸς γάρ ἔστιν ὃ καὶ 
ἔν τῇ μήτρᾳ διαπλάττων τὰ δρέφη καὶ ξωογονῶν, κα- 

θάπερ καὶ Δαυίδ φησιν" «᾿Αντελάθου μου ἔρς τῆς γα- 

στρὸς μητρός μου». αὶ ὅρα πῶς δείκνυσιν ἡμῖν ἢ 

θεία Γραφὴ τὸν τῆς φύσεως δημιουργὸν ἑκάτερα τῇ 

οἰκείᾳ δυνάμει ἐργαξόμενον, καὶ τῆς μὲν τὴν μήτραν 

διεγείροντα, τῆς δὲ Ῥαχὴλ ἐπέχοντα. Δεσπότης γὰρ 
ὧν τῆς φύσεως, μετ᾽ εὐκολίας ἅπαντα ἐργάξεται. 

«Καὶ συνέλαδε», φησί, «Δεία, καὶ ἔτεκεν υἱὸν τὸν 

᾿ἸἼὮακώθδ-: ἐκάλεσε δὲ τὸ ὄνομα αὐτοῦ Ῥουδήν, λέγου- 

σα' ὅτι εἶδέ μου Κύριος τὴν ταπείνωσιν, νῦν ἀγαπή- 

'σει μὲ ὃ ἀνήρ μου». “Ὅρα πῶς εὐγνώμων ἡ γυνή, θεα- 

20 

25 

80 

σάμενος, φησί, τὴν ταπείνωσίν μου ὃ Δεσπότης, πα- 

ρέσχε μοι τὸν τόκον, ἵνα διὰ τούτου ἀγαπηθῆναι δυ- 

γνηθῶ. Καὶ θέα μοι τοῦ φιλανθρώπου Θεοῦ τὴν φιλο- 
τιμίαν, πῶς ἐπιδαψιλεύεται, ὅμοῦ καὶ τὸ τοῦ δικαίου 

σπέρμα αὐξῆσαι δουλόμενος, καὶ ταύτην νῦν ποθεινο- 

τέραν καταστῆσαι τῷ ᾿Ιακώδ. «Καὶ συνέλαδε», φησί, 

«πάλιν, καὶ ἔτεκεν υἱὸν δεύτερον τῷ ᾿Ιακώβ, καὶ εἷ- 

σεν, ὅτι ἤκουσε Κύριος, ὅτι μισοῦμαι, καὶ προσέδωκέ 

μοι καὶ τοῦτον καὶ ἔκάλεσε τὸ ὄνομα αὐτοῦ Συμεώ»». 

Σκόπει πῶς ἔφ᾽ ἕκάστου τῶν παίδων εὐχαριστεῖ τῷ 
Δεσπότῃ, καὶ εὐγνώμων» γίνεται περὶ τὴν εὑεργεσί- 

αν. «΄Ἤκουσε γάρ», φησί, «Κύριος, ὅτι μισοῦμαι, καὶ 

προσέδωκέ μοι καὶ τοῦτον»: καὶ διὰ τοῦτο «᾽Εκάλεσε 

τὸ ὄνομα αὐτοῦ Συμεώ»». 

4. Εἶδες πῶς οὔχ ἁπλῶς, οὐδὲ ὡς ἔτυχεν, οὐδὲ 
τὰς ὀνομασίας τοῖς τικτομένοις ἐπετίθει; ᾿Εκάλεσε 

γὰρ αὐτὸν Συμεών, ἐπειδὴ ἤκουσε Κύριος. Τοῦτο γὰρ 

2. Ψαλμ. 138,13. 
83. Τὸ Ρουδὴν εἰς τὴν ἙΒραϊκὴν σημσίνει᾽ ᾿Ιδοὺ υἱός. 
4. Τὸ ὄνομα Συμεὼν εἰς τὴν ἑδραϊκὴν σημαίνει᾽ ᾿Ακοή. 
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στᾷ γόνιμον τὴν φύσιν καὶ ὅτι δὲν ὠφελεῖ καθόλου ἡ 

συνουσία, ἐὰν δὲν ὑπάρχῃ ἡ ἐκ τῶν ἄνω θοήθεια. Διὰ 

τοῦτο λοιπόν εἶπεν, ὅτι «κατέστησεν αὐτὴν γόνιμον», διὰ 

νὰ καταλάβωμεν δηλαδή, ὅτι ὁ ἴδιος ὁ Κύριος ἠθέλησε νὰ 

κάμῃ τὴν Λείαν νὰ ἀποκτήσῃ τέκνα, διὰ νὰ τὴν παρηγο- 

ρήσῃ, ἐπειδὴ ἦτο στενοχωρημένη. [Καθ᾿ ὅσον αὐτὸς εἶναι 

ποὺ διαπλάσσει καὶ ζωογονεὶ τὰ θὀρέφη ἀκόμη ἀπὸ τὴν 

μήτραν, ὅπως ἀκριβῶς λέγει καὶ ὁ Δαυΐδ’ «Μὲ ἔλαβες 

πλησίον αου ἀπὸ τότε ποὺ ἤμουν εἰς τὴν κοιλίαν τῆς μη- 

τρός μου»". Καὶ κοίταξε, μὲ ποῖον τρόπον μᾶς δείχνει ἡ 

ἁγία Γραφή, ὅτι ὁ δημιουργὸς τῆς φύσεως ἐνεργεῖ εἰᾷ τὴν 

κάθε μίαν ἀπ᾿ αὐτὰς μὲ τὴν δύναμίν του καὶ τὴν μὲν καθι- 

στᾷ γόνιμον, τὴν δὲ Ραχὴλ στεῖραν. Διότι, ἀφοῦ εἶναι ὁ 

Κύριος τῆς φύσεως, κάνει τὰ πάντα μὲ εὐκολίαν. 

«Καὶ συνέλαθδεν ἡ Λεία», λέγε!, «καὶ ἐγέννησεν εἰς τὸν 

᾿Ιακὼθδ υἱόν. Ὠνόμασε δὲ αὐτὸν Ῥουθὴν" λέγουσα᾽ διότι 

εἶδεν ὁ Κύριος τὴν ταπείνωσίν μου καὶ τώρα θὰ μὲ ἀγα- 

πήσῃ». Βλέπε πόσον εὐγνώμων εἶναι ἡ γυναῖκα. ᾿Επειδὴ 

εἶδεν ὁ Κύριος τὴν ταπείνωσίν μου, λέγει, μοῦ ἔκανεν ἱκα- 

νὴν νὰ τεκνοποιήσω, διὰ νὰ ἠμπορέσω νὰ ἀγαπηθῶ ἀπὸ 

τὸν ἄνδρα μου. Καὶ πρόσεχε τὴν φιλοτιμίαν τοῦ φιλαν- 

θρώπου Θεοῦ, πῶς δηλαδὴ εἶναι γενναιόδωροασ, ἐπειδὴ 

ἤθελε συγχρόνως καὶ τούς ἀπογόνους τοῦ δικαίου νὰ 

αὐξήσῃ καὶ αὐτὴν νὰ τὴν κάνῃ περισσότερον ἀγαπητὴν 

εἰς τὸν ᾿Ιακὠδ. «Καὶ συνέλαβε», λέγει, «πάλιν καὶ ἐγέν- 

νησε δεύτερον υἱὸν εἰς τὸν ᾿Ιακὼθδ καὶ εἶπεν. ᾿Επειδὴ 

ἤκουσεν ὁ Κύριος, ὅτι ἀκόμη περιφρονοῦμαι, διὰ τοῦτο 

μοῦ ἔδωσε καὶ αὐτὸν τὸν υἱόν. Καὶ αὐτὸν τὸν ὠνόμασε 

Συμεὼν»", Πρόσεχε πῶς εὐχαριστεῖ τὸν Θεὸν διὰ τὸ κά- 

θε ἔνα τέκνον της καὶ πῶς γίνεται εὐγνώμων διὰ τὴν 

εὐεργεσίαν. «Διότι ἤκουσεν ὁ Κύριος», λέγει, «ὅτι περι- 

φρονοῦμαι ἀκόμη καὶ διὰ τοῦτο μοῦ ἔδωσε καὶ αὐτὸν τὸν 

υἱόν». Καὶ διὰ τοῦτο «᾿Ωνόμασεν αὐτὸν Συμεὼν». 

4. Εἴδες πῶς δὲν δίδει εἰς τούς υἱοὺς τὰ ὀνόματα 

ἁπλῶς καὶ τυχαίως; Διότι ὠνόμασεν αὐτὸν Συμεών, ἐ- 

πειδὴ ἤκουσεν αὐτὴν ὁ Κύριος. Καθ᾿ ὅσον ἔτσι ἐρμηνεύε- 
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ἑρμηνεύεται τὸ ὄνομα τῇ ἙἙδραϊκῇ διαλέκτῳ, ὅτι ἡ- 

κούσθη. «Καὶ συνέλαθεν ἔτι, καὶ ἔτεκεν υἱόν, καὶ 

εἶπεν" ἐν τῷ νῦν καιρῷ πρὸς ἐμοῦ ἔσται ὃ ἀνήρ μου" 

τέτοκα γὰρ αὐτῷ τρεῖς υἱούς" καὶ ἐκάλεσε τὸ ὄνομα 

αὐτῷ Δευΐ». Δοκεῖ μοι ἐνταῦθα αἰνίττεσθαι, ὅτι καὶ 

τῶν δύο τεχθέντων οὐδέπω ἴσχυσεν εἰς τὴν περὶ αὖ- 

τὴν διάθεσιν ἐφελκύσασθαι τὸν ἄνδρα, ἀλλ᾽ ἔτι ὅλως 

ἦν πρὸς τὴν Ῥαχὴλ νενευκώς: διὰ τοῦτό φησιν, «Ἔν 

τῷ νῦν καιρῷ πρὸς ἐμοῦ ἔσται ὃ ἀνήρ μου». Τάχα, 

φησί, κἂν ἢ προσθήκη τοῦ τρίτου παρασκευάσῃ τὸν 

ἄνδρα εὐνοϊκῶς περὶ ἐμὲ διατεθῆναι. ᾿Ιδοὺ γὰρ αὖ- 

τῷ τέτοκα τρεῖς υἷούς. 

«Καὶ συλλαθδοῦσα ἔτι, ἔτεκεν υἱόν, καὶ εἶπε: νῦν 

ἔτι τοῦτο ἐξομολογήσομαι τῷ Κυρίῳ: διὰ τοῦτο ἔκά.- 

λεσε τὸ ὄνομα αὐτοῦ ᾿Ιούδαν». Τί ἔστι, «Τοῦτο ἔξο- 

μολογήσομαι τῷ Κυρίῳ»; Τὸ «᾿Ἑξομολογήσομαι» ἂν- 

ταῦθα, εὐχαριστήσω καὶ δοξάσω αὖὗτόν ἔστιν, ὅτι καὶ 

τέταρτον προσέθηκέ μοι υἱόν, καὶ τοσαύτην μοι τὴν 

εὐπορίαν ἔχαρίσατο' καὶ ὅπερ ἀπὸ τῆς τοῦ σώματος 

ἀμορφίας εἰς τὴν παρὰ τοῦ ἀνδρὸς εὔνοιαν ἔμελλον 

καταθλάπτεσθαι, τοῦτο ἡ τέκνων παρὰ τῆς τοῦ Θεοῦ 

φιλανθρωπίας χαρισθέντων μοε γονὴ διωρθώσατο, 

καὶ τῆς ἀθυμίας τὴν ὑπερθδολὴν διεσκέδασε, τὴν διὰ 
τὴν ἁμορφίαν μισουμένην παραμυθησάμενος, καὶ με- 

ταστήσας τὸ μῖσος εἰς τὴν ἀδελφὴν τὴν ἐμήν. Τ'΄ε- 

κοῦσα δέ, φησί, τὸν ᾿Ιούδαν, «ἔστη τοῦ τίκτει»». 
«᾿Ιδοῦσα δὲ Ῥαχήλ, ὅτι οὐ τέτοκε τῷ ᾿Ιακώβξ, ἔ- 

ξζήλωσε τὴν ἀδελφὴν αὑτῆς, καὶ εἶπε τῷ ᾿Ιακώξ: 
δός μοι τέκνα" εἰ δὲ μή, τελευτήσω ἐγώ». ’Απερίσκε- 
σιτος ἥ αἴτησις καὶ γυναικώδης, καὶ ψυχῆς ὑπὸ τῆς 
ζηλοτυπίας πολιορκουμένης" «Δός μοι τέκνα». Οὐκ 
ἤκουσας ὅτι οὐχ ἥ τοῦ ἀνδρὸς συνουσία ἐκείνῃ τὸν 
τόκον παρέσχεν, ἀλλὰ Κύριος ὃ Θεός, ὃ «᾿Ιδών», φη- 
σίν, «ὅτι μισεῖται, ἤνοιξε τὴν μήτραν αὐτῆς»; Τίνος 

5. Λευὶ σημαίνει᾽ “Ενωσις. 
θ. Τὸ ὄνομα ᾿Ιούδας εἰς τὴν ἑθδραϊκὴν αημαίνει᾽ Δοξολογία. 
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ται τὸ ὄνομα αὐτὸ εἰς τὴν ἑδραϊκὴν γλῶσσαν, ἐπειδὴ δη- 

λαδὴ εἰσηκούσθη. «Καὶ συνέλαδε πάλιν ἡ Λεία καὶ ἐγέν- 

νῆσεν υἱὸν καὶ εἶπε: Τώρα πλέον ὁ σύζυγός μου θὰ εἶναι 

μὲ τὸ μέρος μου, διότι ἐγέννησα εἰς αὐτὸν τρεῖς υἱούς. 

Καὶ ὠνόμασεν αὐτὸν Λευΐί»". Νομίζω, ὄτι ἐδῶ ὑπαινίσσεται, 

ὅτι καὶ μετὰ ἀπὸ τὴν γέννησιν τῶν δύο πρώτων υἱῶν δὲν 

ἠμπόρεσε νὰ προσελκύσῃ τὴν ἀγάπην τοῦ συζύγου της, 

ἀλλ᾽ ἀκόμη ἦτο αὐτὸς προσκολλημένος πρὸς τὴν Ρα- 

χήλ. Διὰ τοῦτο λέγει: «Τώρα πλέον ὁ σύζυγός μου θὰ 

εἶναι μὲ τὸ μέρος μου». Ἴσως, λέγει, ἡ προσθήκη τοῦ 

τρίτου υἱοῦ νὰ κάνῃ τὸν ἄνδρα μου νὰ μὲ ἀγαπήσῃ περισ- 

σότερον. ᾿Ιδοὺ λοιπόν τοῦ ἐγέννησα τρεῖς υἱούς. 

«Καὶ συνέλαδε καὶ πάλιν ἡ Λεία καὶ ἐγέννησεν υἱὸν 

καὶ εἶπε᾽ Καὶ αὐτὴν τὴν φορὰν θὰ δοξολογήσω τὸν Κύ- 

ριον. Διὰ τοῦτο ὠνόμασεν αὐτὸν ᾿Ιούδαν»". Τί σημαίνει 

«τοῦτο ἐξομολογήσομαι τῷ Κυρίῳ»; Τὸ «ἐξομολογήσομαι» 

ἐδῶ σημαίνει, θὰ εὐχαριστήσω καὶ θὰ δοξάσω αὐτόν, 

διότι μοῦ ἐχάρισε καὶ τέταρτον υἱὸν καὶ μοῦ προσέφερε 

τόσην εὐπορίαν. Καὶ τὴν ζημίαν, τὴν ὁποίαν ἐπρόκειτο νὰ 

ὑποστῷῶ εἰς τὴν ἀγάπην τοῦ συζύγου μου ἐξ αἰτίας τῆς 

ἀσχημίας τοῦ σώματός μου, αὐτὴν τὴν ἐπανώρθωσεν ἡ 

γέννησις τῶν τέκνων, τὴν ὁποίαν μοῦ ἐχάρισεν ἡ φιλαν- 

θρωπία τοῦ Θεοῦ, ποὺ ἐἑξηφάνισε τὴν μεγάλην μου λύπην, 

παρηγορῶν ἐμέ, ποὺ περιεφρονούμην ἐξ αἰτίας τῆς ἀ- 

σχημίας μου, καὶ μεταφέρων τὸ μῖσος τοῦ συζύγου μου 

εἰς τὴν ἀδελφήν μου. Καὶ ἀφοῦ ἐγέννησε τὸν ᾿Ιούδαν, 

λέγει, «ἔπαυσε νὰ γεννᾷ». 

«Ὅταν εἶδεν ἡ Ραχήλ, ὅτι δὲν ἐγέννησεν υἱὸν εἰς 

τὸν ᾿Ιακώθδ, ἐφθόνησε τὴν ἀδελφήν της καὶ εἶπεν εἰς τὸν 

᾿Ιακώβ' Δός μου τέκνα, εἰ δὲ μὴ θὰ αὐτοκτονήσω». ᾿Απερί- 

σκεπτον εἶναι τὸ αἴτημα καὶ ἁρμόζει μόνον εἰς γυναῖκα, 

καὶ δγαίνει ἀπὸ ψυχήν, ἡ ὁποία εἶναι πλήρης ζηλοτυπίας. 

«Δός μου τέκνα». Δὲν ἤκουσες, ὅτι δὲν ἐχάρισε τὴν γέν- 

νησιν ἡ συνουσία τοῦ ἀνδρός, ἀλλά ὁ Κύριος ὁ Θεός, «ὁ 
ὁποῖος εἶδε», λέγει, «ὅτι περιφρονεῖται καὶ τὴν κατέστησε 

γόνιμον»; Διατί ζητεῖς ἀπὸ τὸν ἄνδρα τὰ ὑπερφυσικὰ 
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οὖν ἕνεκεν τὰ ὑπὲρ τὴν φύσιν ἀπαιτεῖς παρὰ τοῦ ἂν- 
δρός, καὶ καταλιποῦσα τὸν τῆς φύσεως Δεσπότην, 

τῷ ἄνδοὶ ἐγκαλεῖς τῷ μηδὲν πρὸς τοῦτο συμθάλλε- 

σθαί σοι δυναμένῳ; «Δός μοι τέκνα" εἶ δὲ μή, τελευ- 

τήσω ἐγώ». Δεινὸν ἡ ξηλοτυπία κακόν" καὶ γὰρ εἰς 

ἀφροσύνην ἐκπιίσπτει" ὃ δὴ καὶ αὕτη πέπονθεν. Ορῶ- 

σα γὰρ τῶν τέκνων τῆς ἀδελφῆς τὸν χορόν, καὶ τὴν 

οἰκείαν ἐρημίαν λογιξομένη, οὖκ ἔφερε τὴν ἐπήρει- 

αν, οὐδὲ κατασχεῖν ἠδυνήθη τοῦ ταράττοντος αὑτὴν 
λογισμοῦ, ἄλλ᾽ ἐκεῖνα τὰ ἀνοίας ἀνάμεστα φθέγγεται 

ρήματα, καί φησι: «Δός μοι τέκνα" εἶ δὲ μή, τελευ- 

τήσω ἐγώ». ἴσως εἶδε τοῦ ἀνδρὸς τὸν περὶ αὐτὴν 

πόθον, καὶ νομίζουσα παρὰ τὴν ἐκείνου αἰτίαν κἄρεί- 

γὴν τοσούτους ἐσχηκέναι παῖδας, καὶ ἑαυτὴν μηδέ- 

σιὼ τετοκέναι, φησί, «Δός μοι τέκνα». Εἶτα φοθδῆσαι 

βουλομένη τὸν ἄνδρα, ἐπάγει, «Εἰ δὲ μή, τελευτήσω 

ἐγώ». 

Τί οὖν ὃ φιλόθεος ᾿Ιακώδ; «᾿ἘΕθυμώθη», φησί, 

«πρὸς τὰ ρηθέντα, καὶ εἶπεν αὐτῇ" μὴ ἄντὶ Θεοῦ ἐγώ 

εἶμι, ὃς ἐστέρησέ σε καρπῶν κοιλίας;». Τί, φησί, 

καταλιποῦσα τὸν Δεσπότην τῆς φύσεως, τὴν μέμψιν 

ἐμοὶ ἐπάγεις; ᾿Εκεῖνός ἔστιν ὃ ἀποστερήσας σε τοῦ 

καρποῦ τῆς κοιλίας. Διατί μὴ παρ᾽ ἔκείνου ξητεῖς, 

τοῦ δυναμένου διανοῖξαι τῆς φύσεως τὸ ἔργαστήριον, 

καὶ διεγεῖραι τὴν μήτραν πρὸς γονήν; Ἰἤτσνθανε τοί- 

γων, ὅτι ἐκεῖνος ὅς σε στερήσας τοῦ καρποῦ τῆς κοι- 

λίας, καὶ τῇ ἀδελφῇ τῇ σῇ τὴν τοσαύτην εὐπορίαν ἐ- 

χαρίσατο. Μὴ τοίνυν παρ᾽ ἐμοῦ ξήτει, ἃ μὴ δύναμαι 

παρασχεῖν, καὶ ὧν οὖκ εἰμὶ κύριος. Εἰ γὰρ ἐπ’ ἔμοι 

τοῦτο ἦν, πάντως ἄν σε τῆς ἀδελφῆς προετίμησα, 

τὴν πλείονα εὔνοιαν περὶ σὲ κεκτημένος. ᾿Επειδὴ δέ, 

κἂν μυριάκις ὦ εὐνοϊκῶς περὶ σὲ διακείμενος, οὐδέν 

σοι πρὸς τοῦτο συμθάλλεσθαι δυνήσομαι, παρ᾽ ἐκείνου 

ξήτει τοῦ καὶ τὴν στείρωσιν ἐπάγοντος, καὶ ταύτην 

λῦσαι δυναμένου. 

“Ὅρα τοῦ δικαίου τὴν σύνεσιν, ὅπως καὶ εἰς θυ- 
μὸν ξξενεχθεὶς ἔκ τῶν παρ᾽ αὐτῆς ρηθέντων, μετὰ 
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πράγματα καὶ ἁφοῦ ἐγκατέλειψες τὸν Κύριον τῆς φύσεωα, 

κατηγορεῖς τὸν ἄνδρα, ὁ ὁποῖος δὲν ἠμπορεῖ νὰ συμβάλῃ 

καθόλου εἰς τὴν περίπτωσιν αὐτήν; «Δός μου τέκνα, εἰ δὲ 
μὴ θὰ αὐτοκτονήσω». Φοθερὸν κακὸν ἡ ζηλοτυπία. Καθ᾿ 

ὅσον ὅταν ἔθλεπε τὸ πλῆθος τῶν τέκνων τῆς ἀδελφῆς 

τῆς καὶ ἐσκέπτετο τὴν ἰδικήν της ἐρημίαν, δὲν ἠμποροῦσε 

νὰ ὑποφέρῃ αὐτὸν τὸν χλευασμόν, οὔτε νὰ καταπραὔνῃ 

τὸν ταραγμένον ἑασωτερικόν τῆς κόσμον, ἀλλὰ λέγει ἐ- 

κείνους τοὺς πλήρεις ἀνοησίας λόγους᾽ «Δός μου τέκνα, 

εἰ δὲ μὴ θὰ αὐτοκτονήσω». ἴσως νὰ ἀντελήφθη τὴν ἀ- 

γάπην τοῦ ᾿Ιακὼδ πρὸς τὴν Λείαν καὶ ἐπειδὴ ἐνόμιζεν, 

ὅτι ἐκείνη ἀπέκτησε τόσα πολλὰ τέκνα ἐξ αἰτίας αὐτοῦ 

καὶ ὅτι ἡ ἰδία δὲν ἐγέννησε καθόλου, λέγει’ «Δός μου 

τέκνα», "Ἔπειτα ἐπιθυμοῦσα νὰ ἐκφοδίσῃ τὸν ἄνδρα της 

προσθέτει «Εἰ δὲ μὴ θὰ αὐτοκτονήσω». 

Τί λοιπὸν ἔκαμεν ὁ φιλόθεος ᾿Ιακώδ; «Εθύμωσεν ὁ 

᾿Ιακώθδ», λέγει, «διὰ τοὺς λόγους ἐκείνους καὶ εἶπεν. εἰς 

αὐτήν᾽ Μήπως εἶμαι ἐγὼ εἰς τὴν θέσιν τοῦ Θεοῦ, ὁ ὁποῖος 

σοῦ ἐστέρησα τὸν καρπὸν τῆς κοιλίας;». Διατί, λέγει, ἄφη- 

σες τὸν Κύριον τῆς φύσεως καὶ ἀποδίδεις εἰς ἐμὲ τὴν 

κατηγορίαν; ᾿Εκεῖνος εἶναι αὐτὸς ποὺ σοῦ ἐστέρηαε τὸν 

καρπὸν τῆς κοιλίας. Διατί δὲν παρακαλεῖς ἐκεῖνον ποὺ εἶἴ- 

να! ἱκανὸς νὰ ἀνοίξῃ τὸ ἐργαατήριον τῆς φύσεως καὶ νὰ 

κάνῃ τὴν μήτραν ἱκανὴν νὰ τεκνοποιήαῃ; Μάθαινε λοιπόν, 

ὄτι ἐκεῖνος εἶναι ποὺ σοῦ ἐστέρησε τόν καρπὸν τῆς κῦι- 

λίας καὶ ἐχάρισεν εἰς τὴν ἀδελφήν σου τόσην εὐγονίαν. 

Μὴ ζητῇς λοιπὸν ἀπὸ ἐμέ, ὅσα δὲν δύναμαι νὰ προσφέρω 

καὶ αὐτὰ ποὺ δὲν ἐξουαιάζω. Διότι, ἑὰν αὐτὸ ἦτο δυνατὸν 

εἰς ἐμέ, θὰ ἐπροτιμοῦσα σὲ ἀπὸ τὴν ἀδελφήν σου, ἀφοῦ 

ἀγαπῶ σὲ περισσότερον. ἀπὸ. ἐκείνην. ᾿Επειδὴ ὅμως, ἂν 

καὶ τρέφω μεγάλην ἀγάπην. διὰ σέ, δὲν θὰ ἠμπορέσω νὰ 

κάνω τίποτε, διὰ τοῦτο νὰ παρακαλέσῃς ἐκεῖνον, ὁ ὁποῖος 

καὶ προκαλεῖ τὴν στείρωσιν, καὶ δύναται νὰ λύσῃ αὐτήν. 

Πρόσεχε τὴν σύνεσιν τοῦ δικαίου, πῶς δηλαδή, ἂν 

καὶ ἐξωργίσθη ἐξ αἰτίας τῶν ὅσων εἶπεν, ὅμως ἀποκρίνε- 

ται μὲ μεγάλην σοφίαν “ἐξηγῶν τὰ πάντα μὲ κάθε λεπτο- 
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πολλῆς τῆς σοφίας τὴν στιρὸς αὐτὴν ἀπόκρισιν ποιεῖ- 

ται, μετὰ ἀκριβείας αὐτὴν πάντα διδάσκων, καὶ τὴν 
Ῥ γ ΚΣ -», [4 ιν ἢ - Α γᾷ 

αἰτίαν αὐτῇ δήλην ποιῶν, ἵνα μὴ καταλιποῦσα τὸν Δε- 

σπότην, παρ᾽ ἑτέρου ξητῇ, ἅπεο ἐκεῖνος μόνος παρα- 
- [4 -“ , ωὉ Δ - -“ 

5 σχεῖν δύναται. Μαθοῦσα τοίνυν ὅτι παρὰ τοῦ Θεοῦ 

τοῦ τίκτειν ἀπεστέρηται, καὶ δρῶσα τὴν ἀδελφὴν πκο- 

μῶσαν τοῖς τέκνοις, μετρίαν γοῦν παραμυθίαν πορι- 

ξομένη, φησὶ τῷ ᾿Ιακώθ' ἐπειδὴ νῦν με ἐδίδαξας, 

ὅτι οὐ παρὰ τὴν σὴν αἰτίαν ἄτεκνος ἐγὼ τυγχάνω, 

τὸ κἂν τὴν παιδίσκην μου λαθών, τεκνοποίησον ἐξ αὖ- 

τῆς, ἵνα κἂν δραχεῖαν παραμυθίαν εὑρεῖν δυνηθῶ, τὰ 

παρ’ αὐτῆς τικτόμενα οἰκειουμένη. «Καὶ ἔδωκεν αὖ- 
"“, ΄ [4 ΑἹ ΄ ε κ 3 -«- 

τῷ», φησί, «Βάλλαν τὴν παιδίσκην αὑτῆς αὐτῷ γυ- 
“ ΝῚ 3 “ῳ . Ε] Ρ τ ΓᾺ ΝῚ 3 Γ΄ 

ναῖκα" καὶ εἰσῆλθε πρὸς αὐτήν" καὶ συνέλαθδε, καὶ ἔ- 

᾿δτεκε τῷ ᾿Ιακὼθ υἷόν' καὶ εἶπε Ῥαχήλ' ἔκρινέ μὲ ὁ 

Θεός, καὶ ὑπήκουσε τῆς φωνῆς μου, καὶ ἔδωκέ μοι 
ςεςγΡ 4 -“ 3 ΄ Α 3’ 9 “« »-. 

υἱόν. Διὰ τοῦτο ἐκάλεσε τὸ ὄνομα αὐτοῦ Δᾶν». Βρα- 

χεῖαν γοῦν ἔσχε παράκλησιν τεκούσης τῆς παιδίσκης. 

Διὸ καὶ αὐτὴ τὴν προσηγορίαν ἐπιτίθησι τῷ παιδί, 

20 καὶ εὐχαριστεῖ τῷ Δεσπότῃ ὑπὲρ τοῦ τεχθέντος. 

«Καὶ συνέλαδε», φησίν, «ἔτι Βάλλα, καὶ ἔτεκε" 

καὶ εἶπε Ῥαχήλ' συναντελάδετό μου ὃ Θεός, καὶ συν- 
᾿ - κ αῳ . 3 [4 }] » 

ανεστράφην τῇ ἀδελφῇ μου, καὶ ἠδυνήθην. Καὶ ἔ- 

κάλεσε τὸ ὄνομα αὐτοῦ Νεφθαλείμ». Καὶ ἐμάνθανε 

25 λοιπὸν διὰ τῆς παιδίσκης σαφῶς, ὅτι οὐχ ὅ ᾿Ιακὼδ 

αἴτιος αὐτῇ τῆς ἀτεκνίας ἐγένετο. Διὸ καὶ τοὺς τε- 

χθέντας ὡς οἰκείους παῖδας ἀνατρέφει, καὶ τὰς προο- 

ηγορίας ἐπιτίθησι, μεγίστην ἑαυτῇ παραμυθίαν ἐντεῦ- 

θεν ἐπινοήσασα. «᾿Ιδοῦσα δέ», φησί, «Λεία, ὅτι ἔστη 

30 τοῦ τίκτειν, καὶ αὐτὴ τὴν παιδίσκην τὴν Ζέλφαν ἔ- 

δωκε τῷ ᾿Ιακὼθ εἰς γυναῖκα" καὶ συνέλαθδε καὶ ἔτε- 
Η ᾿ Ἷ -» ᾿ » .-»,. γ 

κε. Καὶ εἶπε Δεία: τετύχηκα», ἄντὶ τοῦ, “ἐπέτυχον 

τοῦ σκοποῦ". «Καὶ ἐκάλεσε τὸ ὄνομα αὐτοῦ [Γ΄ ἀδ». 

Καὶ ἐπειδὴ εἰς ἔργον ἐξῆλθεν αὐτῇ τὸ σπουδασθέν, 

35 ἐπωνόμασε τὸ ὄνομα αὐτοῦ Γ᾿ ἀδ. «Καὶ συνέλαθεν ἔτι, 

καὶ ἔτεκεν ἕτερον' καὶ εἶπε Λεία' Μακαρία ἐγώ, ὅτι 

7. Τὸ ὄνομα Δᾶν εἰς τὴν ἑθδραϊκὴν σημαίνει᾽ Κρίσις. 
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μέρειαν καὶ φανερώνων εἰς αὐτήν τὴν αἰτίαν τῆς στειρό- 

τητὸς της, οὕτως ὥστε νὰ μὴ ἐγκαταλείπῃ τὸν Κύριον καὶ 

ζητῇ ἀπὸ ἄλλον αὐτά, τὰ ὁποῖα μόνον ἑκεῖνος ἠμπορεῖ νὰ 

προσφέρῃ. Ὅταν λοιπὸν ἔμαθεν, ὅτι ὁ Θεὸς τῆς ἐστέρησε 

τὴν τεκνογονίαν καὶ ἔθλεπε τὴν ἀδελφήν της νὰ εὐτυχῇ 

μὲ τὰ τέκνα τῆς, ὡσὰν νὰ εἶχε παρηγορηθῆ ὁλίγον, λέγει 

πρὸς τὸν ᾿Ιακώδ. ᾿Επειδὴ τώρα μοῦ ἔμαθες, ὅτι δὲν εἶμαι 

ἄτεκνος ἐξ αἰτίας σου, διὰ τοῦτο νὰ πάρῃς τὴν δούλην 

μου καὶ νὰ τεκνοποιήσης ἀπ᾿ αὐτήν, οὕτως ὥστε νὰ ἠμπο- 

ρέσω νὰ εὕρω ὀλίγην ἔστω παρηγορίαν, θεωροῦσα ὡς 

ἰδικά μου αὐτά, τὰ ὁποῖα θὰ γεννήσῃ αὐτὴ. «(αἱ ἡ Ραχὴλ 

ἔδωσεν εἰς αὐτόν», λέγει, «τὴν δούλην της Βάλλαν ὡς 

σύζυγον. Καὶ αὐτοὶ ἦλθον εἰς ἔνωσιν καὶ ἡ Βάλλα συνέ- 

λαθε καὶ ἐγέννησεν εἰς τὸν ᾿Ιακὼδ υἱόν. Καὶ ἡ Ῥαχὴλ 

εἶπεν. Ὁ Θεὸς μὲ ἔκρινε καὶ ἤκουσε τὴν φωνήν μου καὶ 

μοῦ ἔδωσεν υἱόν. Διὰ τοῦτο ὠνόμασεν αὐτὸν Δᾶν. Ὃ- 

ταν ἐγέννησε λοιπὸν ἡ δούλη, ἡ Ραχὴλ εὕρε κάποιαν μι- 

κρὰν παρηγορίαν. Διὰ τοῦτο καὶ δίδει αὐτὸ τὸ ὄνομα εἰς 

τὸν υἱόν της καὶ εὐχαριστεῖ τὸν Κύριον διὰ τὸ γεννηθέν. 

«Καὶ συνέλαθε καὶ πάλιν ἡ Βάλλα», λέγει, «καὶ ἐγέννησεν. 

Καὶ εἶπεν ἡ Ραχήλ᾽ Ὁ Θεὸς μὲ ἐδοήθησε καὶ συνηγωνί- 

σθην τὴν ἀδελφήν μου καὶ ὑπερίσχυσα. Καὶ ὠνόμασε τὸν 

δεύτερον υἱὸν Νεφθαλείμ»". Κατ᾿ αὐτὸν τὸν τρόπον ἡ 

Ραχὴλ ἐμἄάνθανε μὲ δεθαιότητα, ὅτι δὲν ἦτο ὁ ᾿Ιακὼβ 

αἴτιος τῆς ἀτεκνίας της. Διὰ τοῦτο καὶ ἀνατρέφει τοὺς 

γεννηθέντας, ὡσὰν νὰ ἤσαν ἰδικά της τέκνα, καὶ δίδει εἰς 

αὐτὰ ὀνόματα ποὺ τῆς ἔδιδον μεγάλην παρηγορίαν. «(αὶ 

ὅταν εἶδεν ἡ Λεία», λέγει, «ὅτι ἔπαυσε νὰ γεννᾷ, ἔδωσε 

καὶ αὐτὴ τὴν δούλην της Ζέλφαν εἰς τὸν ᾿Ιακὼδ ὡς σύ- 

ζυγον. Καὶ ἡ Ζέλφα συνέλαθε καὶ ἐγέννησεν. Καὶ εἶπεν 
ἡ Λεία᾽ Εἶμαι εὐτυχιαμένη», ἀντὶ νὰ εἰπῇ ἐπέτυχον τὸν 

σκοπὸν μου. «Καὶ ὠνόμασεν αὐτὸν Γάδ»᾽. Καὶ ἐπειδὴ ἐπέ- 

τυχεν αὐτό, τὸ ὁποῖον ἑπεδίωκε, διὰ τοῦτο ἔδωσεν εἰς 

αὐτὸν τὸ ὄνομα Γάδ. «Καὶ ἡ δούλη Ζελφὰ συνέλαβε καὶ 

πάλιν καὶ ἐγέννησε καὶ δεύτερον υἱόν. Καὶ εἶπεν ἡ Λεία" 

Εἶμαι εὐτυχισμένη, διότι θὰ μὲ μακαρίζουν αἱ γυναΐκεα. 

8. Τὸ ὄνομα Νεφϑθαλεὶμ σημαίνει᾽ Πάλη μόυ. 
9. Τὸ ὄνομα Γὰδ σημαίνει᾽ Εὐτυχία. 
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μακαριοῦσε με αἷ γυναῖκες: καὶ ἐκάλεσε τὸ ὄνομα αὖ- 

τοῦ ,Ασήρ». 

ὅ. Εἶδες καὶ ταύτην τοὺς παρὰ τῆς παιδίσκης τε- 

χϑέντας σῶς κειώσατο, καὶ μακαρίαν ἑαυτὴν εἶναι 

5 λέγει, καὶ μακαρισμοῦ ἄξίαν ἐπὶ τῷ τόκῳ τῶν παί- 
δων. ᾽Αλλ᾽ ὅρα μοι πάλιν τὰ μετὰ ταῦτα, ἵνα μάθῃς, 

ὅπως τὸ τῆς ζηλοτυπίας πάθος ἐντεῦθεν ἐκεῖ, κἀκεῖ- 
θεν ᾧδε μετέδαινε, καὶ ποτὲ μὲν ἐκείνη τούτῳ ἔπο- 

λιορκεῖτο, ποτὲ δὲ αὕτη. «᾽Επορεύθη δέ», φησί, «Ῥου- 

Ὁ δὴν ἐν ἡμέραις θερισμοῦ πυρῶν, καὶ εὗρε μῆλα μαν- 

δραγορῶν ἐν τῷ ἀγρῷ, καὶ ἤνεγκεν αὐτὰ τῇ μητρὶ 
αὐτοῦ. Καὶ εἶπε Ῥαχὴλ τῇ Δείᾳ δός μοι τῶν μανδρα- 
γορῶν τοῦ υἱοῦ σον. Εἶπε δὲ Δεία: οὐχ ἵκανόν σοι 

ὅτι ἔλαδες τὸν ἄνδρα μου; μὴ καὶ τοὺς μανδραγόρας 

15 τοῦ υἱοῦ μου λήψῃ;». Ορᾷς πῶς τὸ πάθος τῆς ψυ- 

χῆς διὰ τῶν ρημάτων κατάδηλον ποιεῖ; 

«Οὐχ ἱκανόν σοι», φησίν, «ὅτι ἔλαδες τὸν ἄνδρα 
μου; μὴ καὶ τοὺς μανδραγόρας τοῦ υἱοῦ μου λήψῃ; 

Εἶπε δὲ Ῥαχήλ' οὐχ οὕτω" κοιμηθήτω δὴ μετὰ σοῦ 

20 τὴν νύκτα ταύτην ἀντὶ τῶν μανδραγορῶν τοῦ υἱοῦ 

ου». Δός μοι τῶν μανδραγορῶν, καὶ λάδε σήμερον 

μετὰ σοῦ τὸν ἄνδρα. Ορᾷς πῶς δείκνυται ὅλως τῇ 

εὐνοίᾳ τῆς Ῥαχὴλ προσκείμενος; Εἰ γὰρ καὶ τοσού- 

ἧς τῶν παίδων χορὸν τικτούσης τῆς Δείας, ἔτι πρὸς τὴν 

25 Ραχὴλ ἦν προσκείμενος τῇ εὐνοίᾳ, εἰ μὴ τοῦτο ἐγε- 

γόνει, πῶς ἂν ἐνεγκεῖν ἢ Δεία ἢδυνήθη τὴν μετὰ 

τῆς ἀδελφῆς συνοίκησιν; Ὡς γὰρ ἐξουσίαν ἅπασαν 
ἔχουσα τοῦ ἄνδρός, οὕτω προΐεται τῶν μανδραγορῶν 

τὸν ἄνδρα, καί φησι: «Κοιμηθήτω σήμερον μετὰ σοῦ 

30 ἀντὶ τῶν μανδραγορῶν». Πλήρωσόν μου, φησί, τὴν 

ἐπιθυμίαν τὴν ἐπὶ τοῖς μανδραγόραις, καὶ δέχου τὸν 

ἄνδρα. 
ΠΠαραγενομένου δὲ τοῦ ᾿Ιακώδ, ἐξελθοῦσα εἰς 

συνάντησιν ἡ Δεία εἶπε" πρὸς ἐμὲ εἰσελεύσῃ σήμερον" 
35 μεμίσθωμαι γάρ σε σήμερον ἀνεὶ τῶν μανδραγορῶν 

10. Τὸ ὄνομα ᾿Ασὴρ σημαίνει᾽ Μακαρισμόα. 
11. Μανδραγόραι᾽ Φυτὸν τῆς Παλαιστίνης μὲ μικρούς κιτρίνους 

κορπούς. ᾿ . ΝΝ . 
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Καὶ ὠνόμασεν αὐτὸν ᾿Ασήρ»᾽". 

5. Εἴδες πῶς καὶ αὐτὴ ἐθεώρησεν ὡς ἰδικά της τέκνα 

αὐτὰ ποὺ ἐγεννήθησαν ἀπὸ τὴν δούλην της καὶ πῶς λέ- 

γει,. ὅτι εἶναι εὐτυχισμένη καὶ ἀξία μακαρισμοῦ διὰ τὴν 

γέννησιν αὐτῶν τῶν παιδιῶν. ᾿Αλλὰ πρόσεχε πάλιν τὰ 

ἑπόμενα, διὰ νὰ μάθης ὅτι τὸ πάθος τῆς ζηλοτυπίας ἐπή- 
γαινεν ἀπ᾿ ἐδῶ ἐκεῖ καὶ ἀπ᾿ ἐκεῖ ἐδῶ καὶ ἄλλοτε μὲν κατε- 

λαμθάνετο ἐκείνη ἀπὸ αὐτὸ καὶ ἄλλοτε ἡ ἄλλη. «Καὶ 

ἐπῆγεν», λέγει, «ὁ Ρουθδὴν κατὰ τὸν καιρὸν τοῦ θερισμοῦ 

τοῦ σίτου εἰς τοὺς ἀγροὺς καὶ εὔρε μανδραγόρας᾽" καὶ 

ἔφερεν αὐτοὺς εἰς τήν μητέρα του Λείαν. Καὶ εἶπεν ἡ 

Ραχήλ εἰς τὴν Λείαν᾽ Δός μου ἀπὸ τοὺς μανδραγόρας τοῦ 

υἱοῦ σου. Καὶ εἶπεν ἡ Λεία’ Δὲν σοῦ φθάνει ποὺ ἐπῆρες 

τὸν ἄνδρα μου καὶ θέλεις νὰ πάρῃς καὶ τοὺς μανδραγό- 

ρας τοῦ υἱοῦ μου;». Βλέπεις πῶς φανερώνεται μὲ τοὺς 

λόγους τὸ πάθος τῆς ψυχῆς; 

«Δὲν σοῦ φθάνει», λέγει, «ποὺ ἐπῆρες τόν ἄνδρα μου 

καὶ θέλεις νὰ πάρῃς καὶ τσὺς μανδραγόρας τοῦ υἱοῦ μου; 

Καὶ εἶπεν ἡ Ραχήλ' Ὄχι ἔτσι ἁπλῶς ἄς κοιμηθῇ 

μαζί σου αὐτὴν τήν νύκτα ὡς ἀντάλλαγμα διὰ τοὺς μαν- 

δραγόρας τοῦ υἱοῦ σου». Δός μου ὀλίγους ἀπὸ τοὺς μαν- 

δραγόρας καὶ πάρε σήμερον μαζί σου τὸν ᾿Ιακώδ. Βλέ- 

πεῖς πῶς γίνεται φανερόν, ὅτι ὅλη ἡ ἀγάπη του εἶναι διὰ 

τήν Ραχήλ; Πράγματι ἂν καὶ ἡ Λεία ἐγέννησε τόσον πλῆ- 

θος τέκνων, ὅμως αὐτὸς ἠγάπα ἀκόμη περισσότερον τὴν 

Ραχήλ. ᾿Εὰν δὲν συνέθαινεν αὐτό, πῶς θὰ ἠμποροῦσε ἡ 

Λεία νὰ ὑποφέρῃ τὴν συγκατοίκησιν μὲ τὴν ἀδελφήν της; 

Διότι, ὡσὰν νὰ ἔχῃ ὁλοκληρωτικὴν ἑξουσίαν ἐπὶ τοῦ ἀν- 

δρός, ἀνταλλάσσει τὸν ἄνδρα μὲ τοὺς μανδραγόρας καὶ 

λέγει «᾿Ας κοιμηθῇ. μαζί σου αὐτὴν τὴν νύκτα ὡς ἀν- 

τάλλαγμα διὰ τοὺς μανδραγόρας τοῦ υἱοῦ σου». Νὰ ἱκα- 

νοποιήσῃα, λέγει, τὴν ἐπιθυμίαν μου διὰ τοὺς μανδραγό- 

ρας καὶ πάρε τὸν ἄνδρα. 

«Καὶ ἦλθεν ὁ ᾿Ιακὼθδ τὸ ἑσπέρας ἀπὸ τὸν ἀγρὸν καὶ 

ἦλθεν ἔξω ἡ Λεία, διὰ νὰ τὸν συναντήσῃ καὶ εἶπεν. εἰς 

αὐτόν. Σήμερον θὰ ἔλθῃς εἰς ἔνωσιν μὲ ἐμέ, διότι σὲ 

28 
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τοῦ υἱοῦ μου. Καὶ ἐκοιμήθη, φησί, μετὰ αὐτῆς τὴν 

γύκτα ἐκείνην. Καὶ ἐπήκουσεν ὃ Θεὸς Δείας, καὶ 

συλλαβοῦσα ἔτεκε τὸν πέμπτον υἷόν. Καὶ εἶπε Λεία" 

ἔδωκέ μοι ὃ Θεὸς τὸν μισθόν μου, ἄνθ᾽ οὗ ἔδωκα τὴν 

5 παιδίσκην μου τῷ ἄνδρί μου. Καὶ ἐκάλεσε τὸ ὄνομα 

αὐτοῦ ᾿Ισαχάρ, ὅ ἔστι μισθός». «᾿Επήκουσε», φησίν, 

«ὃ Θεὸς τῆς Λείας». ᾿Επειδὴ ἑώρα κατώδυνον αὖ- 

τὴν οὖσαν καὶ παρευδοκιμουμένην, ἐπήκουσεν αὑτῆς 

ὃ Θεός, καὶ ἔτεκε καὶ εἶπεν: ἐκομισάμην μισθὸν ὑπὲρ 

10 ὧν ἔδωκα τὴν παιδίσκην μου. Διὰ τοῦτο ἐκάλεσεν 

αὐτὸν ᾿Ισαχάρ. Καὶ συνέλαβεν ἔτι, καὶ ἔτενεεν υἱὸν ἕ- 

κτον. Καὶ εἶπε ΔΛεία' δεδώρηταί μοι ὃ Θεὸς δῶρον 

καλόν. Ἔν τῷ νῦν καιρῷ αἱρετιεῖ με ὃ ἀνήρ μου" τέ- 

τόκα γὰρ αὐτῷ υἱοὺς ἕξ. Καὶ ἐκάλεσε τὸ ὄνομα αὖ- 

415 τοῦ Ζαξουλών». Δοιπόν, φησίν, ἐπέραστος ἔσομαι 

κἀγὼ ἄνδροί μου" ἔτεκον γὰρ ἕξ υἱούς. Διὰ τοῦτο ἔκά- 

λεσε τὸ ὄνομα αὐτοῦ Ζαθουλών. «"ἙἝτεκε δὲ καὶ θυ- 

γατέρα, καὶ ἐκάλεσε τὸ ὄνομα αὐτῆς Δεῖνα». 

«᾿Ἐμνήσθη δὲ ὃ Θεός», φησί, «τῆς Ῥαχήλ, καὶ 

20 ἐπήκουσεν αὐτῆς, καὶ ἤνοιξεν αὐτῆς τὴν μήτραν. 

Καὶ συνέλαδε, καὶ ἔτεκε τῷ ᾿Ιακὼθδ υἷόν. Εἶπε δὲ 

Ῥαχήλ' ἀφεῖλέ μου ὃ Θεὸς τὸ ὄνειδος. Καὶ ἐκάλεσε 

τὸ ὄνομα αὐτοῦ ’Ιωσήφ, λέγουσα" προσέθετό μοι ὃ Θε- 

ὃς υἱὸν ἕτερον». «᾿Αφεῖλέ μου», φησίν, «ὃ Θεὸς τὸ 

25 ὄνειδος»" ἔλυσε τὴν στείρωσιν, κατηλλάγη, καὶ διή- 

γειρέ μου πρὸς παιδοποιίαν τὴν μήτραν, καὶ ἠλευθέ- 

ρωσέ με τοῦ ὄδνειδισμοῦ. «Καὶ ἐκάλεσε τὸ ὄνομα αὐτοῦ 

᾿ΙΙωσήφ, λέγουσα" προσέθετό μοι ὃ Θεὸς υἱὸν ἕτερον». 

'Ορᾷς πῶς αἵ τοῦ Θεοῦ ὑποσχέσεις κατὰ μικρὸν εἷς 

30 ἔργον ἐξήεσαν; ᾿Ιδοὺ γὰρ ἀθρόον πόσων παίδων χο- 

ρὸν ὃ δίκαιος ἔσχε διὰ τὴν τοῦ Θεοῦ περὶ αὐτὸν πῤό- 
γνοιαν. ᾿Επειδὴ γὰρ πολλὴν τὴν ὑπομονὴν ἐπεδείξατο 

ἐν δεκατέσσερσιν ἔτεσι τὴν δουλείαν ἄσπαξόμενος, 

12. Τὸ ὄνομα Ζαδαυλὼν σημαίνει᾽ Κατοίκησις. Τοῦτο ἐκφράζει 
τὴν ἐπιθυμίαν τῆς Λείαν νὰ κατοικήσῃ μαζὶ μὲ τὸν ᾿Ιακώβ. 

43. Τὸ ὄνομα Δεῖνα σημαίνει᾽ Κρίσις. 
14. Τὸ ὄνομα ᾿Ιωσὴφ σημαίνει Προσθήκη. 
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ἔλαθον ὡς ἀντάλλαγμα σήμερον διὰ τοὺς μανδραγόρας 
τοῦ υἱοῦ μου. Καὶ ἐκοιμήθη», λέγει ἡ Γραφή, «μὲ αὐτὴν 
κατὰ τὴν νύκτα ἐκείνην. Καὶ ὁ Θεὸς ἤκουσε τὴν προσευ- 
χὴν τῆς Λείας καὶ αὐτὴ συνέλαβε καὶ ἐγέννησε πέμπτον 
υἱόν. Καὶ ἡ Λεία εἶπεν Ὁ Θεὸς μὲ ἔδωσεν ἀνταμοιθήν, 
διότι ἔδωσα τὴν δούλην μου εἰς τὸν ἄνδρα μου. Καὶ ὠνό- 
μασεν αὐτόν ᾿Ισαχάρ, τὸ ὁποῖον σημαίνει μισθός». «ἼἪ- 
κουσεν ὁ Θεός», λέγει, «τὴν προσευχὴν τῆς Λείας». Ἐ- 
πειδὴ ἔθλεπεν, ὅτι αὐτὴ ἦτο πολὺ στενοχωρημένη καὶ 
παρηγκωνισμένη, ἤκουσεν ὁ Θεός τὴν προσευχήν της καὶ 

ἐγέννησε καὶ εἶπεν ἔλαθον ἀνταμοιθὴν ἀπὸ τὸν Θεόν, 
διότι ἔδωσα εἰς τὸν ἄνδρα μου τὴν δούλην μου. Διὰ 
τοῦτο ὠνόμασεν αὐτὸν ᾿Ισαχάρ. «Καὶ ἡ Λεία συνέλαβε 
καὶ πάλιν καὶ ἐγέννησε τὸν ἕκτον υἱόν. Καὶ εἶπεν ἡ Λεία. 
Ὁ Θεὸς μοῦ ἐχάρισεν ἔνα καλὸ δῶρον. Τὼρα πλέον θὰ 
μὲ προτιμᾷ ὁ ἄνδρας μου, διότι ἐγέννησα εἰς αὐτόν ἕξ 
υἱούς. Καὶ ὠνόμασεν αὐτὸν Ζαθουλὼν»"". ᾿Απὸ τώρα καὶ 
εἰς τὸ ἑξῆς, λέγει, θὰ εἶμαι πολὺ ἀγαπητὴ καὶ ἐγὼ εἰς τὸν 

ἄνδρα μου, διότι ἐγέννησα ὃξ υἱούς. Διὰ τοῦτο καὶ ὠνὸό- 

μάασεν αὐτὸν Ζαβουλών. «Καὶ ἔπειτα ἡ Λεία ἐγέννησε καὶ 

θυγατέρα καὶ ὠνόμασεν αὐτὴν Δεῖνα»᾽ ἢ. 

«Καὶ ὁ Θεός ἐνεθυμήθη τὴν Ραχήλ», λέγει, «ἤκουσε 

τὴν προσευχήν της καὶ κατέστησεν αὐτὴν γόνιμον. Καὶ 

συνέλαδεν ἡ Ῥαχὴλ καὶ ἐγέννησεν εἰς τὸν ᾿Ιακὼβ υἱόν. 

Καὶ εἶπεν ἡ Ραχήλ. Ὁ Θεὸς ἀφήρεσε τὴν ἐντροπὴν τῆς 

ἀτεκνίας μου. Καὶ ὠνόμασεν αὐτὸν ᾿Ιωσήφ'" λέγουσα: Ὁ 

Θεὸς νὰ προσθέσῃ εἰς ἐμὲ καὶ ἄλλον υἱόν». «Ὁ Θεὸς μοῦ 

ἀφήρεσε», λέγει, «τὴν ἐντροπὴν τῆς ἀτεκνίας μου». “Ε- 

λυσε τὴν στείρωσιν, ἔγινεν εὐνοϊκὸς εἰς ἐμὲ καὶ μὲ κατέ- 

στησε γόνιμον καὶ μὲ ἀπήλλαξεν ἀπὸ τὴν καταισχύνην. 

«Καὶ ὠνόμασεν αὐτὸν ᾿Ιωσὴφ λέγουσα: νὰ μοῦ προσθέσῃ 

ὁ Θεὸς καὶ ἄλλον υἱόν». Βλέπεις πῶς πραγματοποιοῦνται 

ὀλίγον κατ᾽ ὀλίγον αἱ ὑποσχέσεις τοῦ Θεοῦ; ᾿Ιδοὺ λοιπὸν 

πόσα τέκνα ἀπέκτησεν ὁ δίκαιος ἐξ αἰτίας τῆς προνοίας 
τοῦ Θεοῦ πρὸς αὐτόν ᾿Επειδὴ δηλαδὴ ἔδειξεν ὁ ᾿Ιακὼδ 

μεγάλην ὑπομονὴν κατὰ τὰ δέκα τέσσαρα ἔτη, κατὰ τὰ 
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διὰ τοῦτο καὶ ὃ τῶν ὅλων Θεὸς ἀμειδόμενος τοῦ δι- 

καίου τὸ φιλόθεον, εἰς τοσοῦτον αὑτὸν αὐξηθῆναι πα- 

ρεσκεύασεν, ὡς ἐπίφθονον γενέσθαι λοιπόν, ὡς ἔπ 
τῶν ἑξῆς μαθησόμεθα, οἷς ἐδουλόμην ἐπεξελθεῖν. 

5 6. ᾿Αλλ’ ἵνα μὴ εἰς πολὺ μῆκος τὸν λόγον ἐκτεί- 

γοντες παρενοχλεῖν δόξωμεν τῇ ὑμετέρᾳ ἀγάπη, εἶ 

δοκεῖ, τὰ λειπόμενα εἰς τὴν ἑξῆς ταμιευσάμενοι, τὸν 

λόγον ἐνταῦθα καταπαύσωμεν, ἐκεῖνο παραινέσαντες 

ὑμῶν τῇ ἀγάπῃ, μεμνῆσθαι τῶν εἰρημένων, ζηλοῦν 

10 τῶν παλαιῶν τὴν ἀρετήν, οὕτω τοὺς παῖδας ἑαυτῶν 

ἐκδιδόναι, οὕτω τὰς θυγατέρας τοῖς νυμφίοις παρα- 

διδόναι, οὕτω διὰ τῆς οἰκείας ἀρετῆς τὴν παρὰ τοῦ 

Θεοῦ εὔνοιαν ἐπισπάσασθαι. “Ὅταν γὰρ ἐκεῖνος ἡμῖν 

εὐμενὴς ἦ, κἂν ἐπ’ ἀλλοτρίας ὦμεν, κἂν πάντων ἔ- 

15 ρημοι, κἂν μηδενὶ γνώριμοι, πάντων ἐσόμεθα περιφα- 

γέστεροι. Οὐδὲν γὰρ μακαριστότερον ἀνδρὸς ὑπὸ τῆς 

ἄνωθεν χειρὸς θοηθουμένου. ᾿Εκείνης γὰρ ἀπολαύων 

τῆς συμμαχίας καὶ ὃ μακάριος ᾿Ιακὼθδ᾽ ἔπὶ τοσαύτην 

κατὰ μικρὸν ηὐξήθη περιφάνειαν, ὡς καὶ αὐτοῖς τοῖς 

20 ὑποδεξαμένοις ἐπίφθονος γενέσθαι. 

Τοῦτο τοίνυν καὶ ἡμεῖς σπουδάξωμεν, ὥστε τῆς 

ἐκεῖθεν ἀξιοῦσθαι δοηθείας, καὶ μὴ πρὸς τὰς ἄνθρω- 
σίνας καταφεύγωμεν δυναστείας, μηδὲ τὴν τούτων 

προστασίαν διώκωμεν" οὐδὲν γὰρ ταύτης ἐπισφαλέ- 

25 στερον" καὶ τοῦτο ἡ πεῖρα τῶν πραγμάτων ἡμᾶς ἕκα- 

γὴ διδάξαι. Καὶ γὰρ δρῶμεν καθ’ ἑκάστην ἡμέραν ὃ- 

ξυρρόπους τὰς μεταβολάς, καὶ εἷς τὸ ἔναντίον ἅπαν- 

τα περιτρεπόμενα, καὶ τὸν ἐν τῇ ἀνωτάτω εὐημερίᾳ 

σιρὸ μικροῦ τυγχόνοντα, ἀθρόον εἰς ἐσχάτην δυσπρα- 

30 γίαν καταφερόμενον, καὶ τὰ τῶν καταδίκων πολλά- 

κις ὑπομένοντα. Ποίας οὖν ἂν εἴη παρανοίας τούτων 

μεταδιώκειν τὴν προστασίαν τῶν ἐν τοσαύτῃ ἀἄδηλίᾳ 
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ὁποῖα εἰργάζετο εἰς τὸν Λάβαν, διὰ τοῦτο καὶ ὁ Θεὸς τοῦ 

παντὸς ἀμείθων τὴν εὐσέθειαν τοῦ δικαίου τὸν ἔκανε νὰ 

ἀποκτήσῃ τόσους ἀπογόνους, ὥστε νὰ προκαλέσῃ τὸν 

φθόνον, ὅπως θὰ μάθωμεν εἰς τὰ ἑπόμενα, τὰ ὁποῖα θὰ 

ἤθελον νὰ ἐξετάσωμεν μαζί. 

6. ᾿Αλλὰ διὰ νὰ μὴ φανῶ ὅτι ἐκμεταλλεύομαι τὴν ἀ- 

γάπην σας, ἑὰν ἐπεκτείνωμεν πολύ τὴν ὁμιλίαν μας, διὰ 

τοῦτο, ἐὰν σᾶς φαίνεται καλόν, ἄς ἀφήσωμεν τὰ ὑπόλοι- 

πα δι᾽ αὔριον καὶ ἄς σταματήσωμεν ἐδῶ τήν ὁμιλίαν μας, 

ἀφοῦ συμθδουλεύσω εἰς τὴν ἀγάπην σας ἑκεῖνο, τὸ νὰ ἐν- 

θυμῆσθε δηλαδὴ ὅσα εἴπομεν, νὰ μιμῆσθε τὴν ἀρετὴν τῶν 

παλαιῶν, νὰ νυμφεύετε ὅπως ἐκεῖνοι τοὺς υἱούς σας, νὰ 

ὑπανδρεύετε τὰς θυγατέρας σας ὅπως ἑκεῖνοι, καὶ ἔται 

νὰ κερδίσετε τὴν ἀγάπην τοῦ Θεοῦ μὲ τὰς ἐναρέτους 
πράξεις σας. Διότι ὅταν ὁ Θεὸς εἶναι μὲ τὸ μέρος μας, 
καὶ ἄν ἀκόμη εἴμεθα εἰς ξένον τόπον, καὶ ἂν εἴμεθα τε- 

λείως μόνοι, καὶ ἂν ἄγνωστοι εἰς ὅλους, ὅμως θὰ εἴμεθα 

οἱ περισσότερον ἔνδοξοι ἀπὸ ὅλους. Διότι δὲν ὑπάρχει τί- 

ποτε τό εὐτυχέστερον ἀπὸ ἄνθρωπον, ὁ ὁποῖος δοηθεῖται 

ἐκ τῶν ἄνω. [Καθ᾿ ὅσον καὶ ὁ μακάριος ᾿Ιακὼδ εἶχεν ἐκεί- 

νῆν τὴν θΘοήθειαν καὶ ἔφθασεν ὀλίγον κατ᾽ ὁλίγον εἰς 
τόσην δόξαν, ὥστε νὰ τὸν φθονήσουν καὶ αὐτοί, οἱ ὁποῖοι 
τὸν ἐδέχθησαν. 

Αὐτὸ λοιπὸν ἄς ἐπιδιώκωμεν καὶ ἡμεῖς ὥστε νὰ γί- 

νωμεν ἄξιοι ἐκείνης τῆς θδοηθείας καὶ νὰ μὴ καταφεύγω- 

μεν πρὸς τὴν δύναμιν τῶν ἀνθρώπων, οὔτε νὰ ἐπιδιώκω- 

μὲν τὴν προστασίαν ἀπὸ ἐκείνους, διότι δὲν ὑπάρχει τί- 
ποτε περισσότερον ἐπισφαλὲς ἀπὸ αὐτήν. Καὶ τοῦτο εἶναι 

δυνατὸν νὰ μᾶς τὸ διδάξῃ ἡ πεῖρα τῶν πραγμάτων. Βλέ- 
πομὲν πράγματι καθημερινῶς ἀποτόμους μεταβολὰς καὶ 
ὅτι τὰ πάντα ἀνατρέπονται καὶ αὐτὸς ποὺ πρὶν ἀπ᾿ ὀλίγον 
ἦτο εἰς τὴν καλυτέραν εὐημερίαν νὰ εὐρίσκεται ἐντὸς 
ὀλίγον εἰς τὴν ἐσχάτην δυστυχίαν καὶ νὰ ὑπομένῃ πολ- 
λὰς φοράς, ὅσα ὑπομένουν οἱ κατάδικοι. Πόσην ἀνοησίαν 
φανερώνει τὸ νὰ ἐπιδιώκωμεν τὴν προστασίαν ἐκείνων, 
οἱ ὁποῖοι εὑρίσκονται εἰς τόσον μεγάλην ἀνασφάλειαν καὶ 
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τυγχανόντων, καὶ οὐδὲ τὰ καθ’ ἑαυτοὺς ἱκανῶν ὄν- 
τῶν μετὰ ἀσφαλείας διαθεῖναι; Διὸ πάσης μὲν ἂἄν- 

θρωπίνης προστασίας ἑαυτοὺς ἀποστήσωμεν, μεμνη- 

μένοι καὶ τοῦ προφήτου λέγοντος" «᾿Επικατάρατος 

ἄνθρωπος, ὃς τὴν ἐλπίδα ἔχει ἐπ᾽ ἄνθρωπον». “Ορᾷς 
ὅτι ὃ τοιοῦτος οὐ μόνον ἀνόητος, ἀλλὰ καὶ ἐπικατάρα- 
τος, ἅτε δὴ καταλιπὼν τὸν τῶν ἅπάντων Δεσπότην, 

καὶ πρὸς τὸν ὁμόδουλον τρέχων, τὸν οὐδὲ ἑαυτῷ ἀρ- 

κέσαι δυνάμενον; 
Ι΄... Φεύγωμεν τοίνυν τὴν κατάραν ταύτην, παρακαλῶ, 

καὶ τὴν ξλπίδα πᾶσαν ἐπὶ τὸν Θεὸν μεταστήσωμεν. 

Αὕτη γὰρ δεδαία καὶ ἀκίνητος καὶ μεταδολὴν οὖ" ἕ- 

πιδεχομένη, καθάπερ ἢ ἐπὶ τῶν ἀνθρώπων. ᾿Ἢ γὰρ 
θάνατος ἔνταῦθα διέκοψε τὴν προστασίαν, καὶ γυ- 

15 μνοὺς καὶ ἐρήμους γενέσθαι παρεσκεύασε τοὺς ἐπὶ 
τοῦτον καταφεύγοντας" ἢ καὶ πρὸ τοῦ θανάτου μετα- 

δολὴ πραγμάτων ἐπελθοῦσα, ἅπαντα ἄκυρα ἀμφοῖν 
πεποίηκε. αὶ τούτων τῶν παραδειγμάτων πᾶς γέμει 
ε Η Ὶ ΕΣ Ἂ ᾿ 2 Ἂ Ε ε ΑἹ ᾿ 

ὁ δίος. Διὸ οὐδὲ συγγνώμης εἰσὶν ἄξιοι, οἵ μετὰ τὴν 

20 τοσαύτην πεῖραν ἔτι ἀνθρωπίνῃ προστασίᾳ προστετη- 

κότες, καὶ πολλάκις ὕπ᾽ αὐτῶν τῶν δοκούντων εἶναι 

προστατῶν τὰ μυρία δεινὰ ὑπομένοντες. 

Τοσαύτη γὰρ τῆς κακίας ἥ ὑπερδολή, ὡς καὶ 
ΑῚ 2 “«“ Ε} Η 3 Η ᾽ Α 

τοὺς θεραπεύοντας τοῖς ἐναντίοις ἀμείδεσθαι. Ἐπὶ 

25 δὲ τοῦ τῶν ὅλων Θεοῦ ἅπαν τοὐναντίον' καὶ ἄγνωμο- 

γοῦντας ἡμᾶς ἑκάστοτε εὐεργεξεῖ, καὶ τὴν οἰκείαν ἄ- 

πονέμει προστασίαν, οὗ πρὸς τὴν ἡμετέραν δρῶν ἄ- 

γνωμοσύνην, ἀλλὰ τὴν οἴκείαν ἐν ἅπασι φιλανθρωπί- 

αν μιμούμενος: ἧς γένοιτο πάντας ἡμᾶς ἄπολαῦσαι, 

30 χάριτι καὶ φιλανθρωπίᾳ τοῦ Κυρίου ἡμῶν ’Ιησοῦ Χρι- 

στοῦ, μεθ᾽ οὗ τῷ Πατρί, ἅμα τῷ ἅγίῳ Πνεύματι, δό- 

ξα, κράτος, τιμή, νῦν καὶ ἄεί, καὶ εἰς τοὺς αἰῶνας 

τῶν αἰώνων. ᾿Αμήν. ᾿ 

15. Ἵερ. 17, 5. 
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δὲν ἠμποροῦν νὰ τακτοποιήσουν τὰ ἰδικά τῶν ζητήματα 

μὲ θεθδαιότητα; Διὰ τοῦτο ἂς ἀπομακρυνθοῦμεν ἀπὸ κά- 

θεὲ ἀνθρωπίνην προστασίαν ἐνθυμούμενοι καὶ τὸν προφή- 

τὴν, ὁ ὁποῖος λέγει «᾿Επικατάρατος ὁ ἄνθρωπος ποὺ στη- 

ρίζει τὰς ἐλπίδας του εἰς ἄλλον ἄνθρωπον» "". Βλέπεις ὅτι 

ὁ παρόμοιος ἄνθρωπος ὄχι μόνον δὲν εἶναι ἀνόητος, ἀλ- 

λὰ καὶ ἐπικατάρατος, διότι ἐγκαταλείπει τὸν Κύριον τοῦ 

παντὸς καὶ τρέχει πρὸς τὸν σύνδουλόν του, ποὺ δὲν ἠμπο- 

ρεῖ οὔτε τὸν ἑαυτόν του νὰ ὑπερασπίσῃ; 

ἼΑς ἀποφεύγωμεν λοιπόν, παρακαλῶ, αὐτὴν τὴν κα- 

τάραν καὶ ἂς στηρίξωμεν τὴν κάθε ἐλπίδα μας εἰς τὸν 

Θεόν. Διότι αὐτὴ εἶναι σίγουρη καὶ σταθερὰ καὶ δὲν ἐπι- 

δέχεται μεταδολήν, ὅπως ἡ ἀνθρωπίνη. Καθ᾿ ὅσον ἢ ὁ 

θάνατος διέκοψεν ἐδῶ τὴν προστασίαν καὶ κατέστησεν 

αὐτοὺς ποὺ κατέφευγον εἰς τὸν θανόντα, γυμνοὺς καὶ 

ἐρήμους, ἢ καὶ πρὶν ἀπὸ τὸν θάνατον κάποια ἀπρόθδλεπτος 

μεταδολὴ τῶν πραγμάτων κατέστησεν ἀκύρους τὰς συμ- 

φωνίας. Καὶ ὁλόκληρος ἡ ζωὴ εἶναι πλήρης ἀπὸ τέτοια 

παραδείγματα. Διὰ τοῦτο οὔτε συγγνώμης εἶναι ἄξιοι αὖ- 

τοὶ ποὺ μετὰ ἀπὸ τόσην πεῖραν παραμένουν ἀκόμη ὑπὸ τὴν 

ἀνθρωπίνην προστασίαν, ἂν καὶ πολλὰς φορὰς ἔχουν ὑπο- 

φέρει ἀναρίθμητα κακὰ ἀπὸ τοὺς ἰδίους τοὺς θεωρουμέ- 

νους προστάτας των. 

Τόσον δηλαδὴ εἶναι τό μέγεθος τῆς κακίας, ὥστε καὶ 

αὐτούς, οἱ ὁποῖοι τήν ὑπηρετοῦν, τούς ἀμείθει μὲ τὰ ἀντί- 

θετα. Ὅσον ἀφορᾷ δὲ τὸν Θεόν τοῦ παντός μὲ αὐτὸν 

συμβαίνει τελείως τό ἀντίθετον. Μᾶς εὐεργετεῖ δηλαδὴ 

πάντοτε, καὶ ἂν ἀκόμη εἴμεθα ἀγνώμονες, καὶ μᾶς προσ- 

φέρει τὴν προστασίαν του χωρὶς νὰ δίδῃ σημασίαν εἰς τὴν 

ἰδικὴν μας ἀγνωμοσύνην, ἀλλὰ ἀποδεικνύων παντοῦ τὴν 

ἰδικήν τοῦ φιλανθρωπίαν, τὴν ὁποίαν εἴθε ν᾿ ἀπολαύσω- 

μεν ὅλοι ἡμεῖς μὲ τὴν χάριν καὶ τὴν φιλανθρωπίαν τοῦ 

Κυρίου ἡμῶν ᾿Ιησοῦ Χριστοῦ, μετὰ τοῦ ὀποίου εἷς τὸν 

Πατέρα συγχρόνως καὶ εἰς τό ἅγιον Πνεῦμα ἀνήκει ἡ δόξα, 

ἡ δύναμις, καὶ ἡ τιμή, τώρα καὶ πάντοτε καὶ εἰς τοὺς αἱ- 

ὥνας τῶν αἰώνων. ᾿Αμήν. 



ὈΜΙΛΙΑ ΝΖ΄ 
(Γεν. 30. 25 - 31, 55) 

«Ἐγένετο δὲ ὡς ἔτεκε Ῥαχὴλ τὸν ᾿Ιωσήφ, εἶἴἷ- 

σεν ὁ ᾿Ιακὼϑδ τῷ Δάθδαν' ἀπόστειλόν με, ἵνα ἄ- 
σέλθω εἷς τὸν τόπον μου καὶ εἰς τὴν γῆν μου». 

1. Τὰ λειπόμενα τῶν χθὲς εἰρημένων ἄναγκαῖ- 
" 3. ΜΝ [4 κὰν ε , ΕῚ ᾿ [ἢ }Ὶ 3 

ον ἀποδοῦναι σήμερον τῇ ὑμετέρᾳ ἀγάπῃ, ἵνα καὶ ἔκ 
- φῳ Γ ν ΑἹ φῳ -- Η «' 

τῶν νῦν λεγομένων καὶ τὴν τοῦ Θεοῦ κηδεμονίαν, ἣν 
Η " ᾽ ᾿ -» : ΄ ι Η “ ᾿ 

σιερὶ τὸν ᾿Ιακὼθδ᾽ ἐπεδείκνυτο, καὶ τὸ τοῦ δικαίου φι- 

10 λόθεον καταμαθόντες, ξηλώσωμεν τοῦ ἀνδρὸς τὴν ἀ- 

ρετήν. Οὐδὲ γὰρ ἁπλῶς ἡμῖν τὰς ἱστορίας ταύτας ἄ- 

γναγράπτους ἣ τοῦ Πνεύματος χάρις γενέσθαι παρε- 

σκεύασεν, ἄλλ᾽ ἵνα πρὸς μίμησιν ἡμᾶς διεγείρῃ καὶ 

ζῆλον τῶν ἐναρέτων ἀνδρῶν. Ὅταν γὰρ ἀκούσωμεν 

Ιδτοῦ μὲν τὴν ὑπομονήν, τοῦ δὲ τὴν σωφροσύνην, ἕτέ- 

20 

25 

᾿ρου τὸ περὶ τὴν φιλοξενίαν ἕτοιμον, καὶ ἑκάστου τὴν 
πολλὴν ἀρετήν, καὶ ὅπως τούτων ἕκαστος διέλαμψε 

καὶ περιφανέστερος γέγονεν, εἷς ὅμοιον διεγειρόμεθα 
“ πος ᾿ - ΕἾ ᾿ ΄ “-- κ᾿ ᾿ ᾽ 

ξῆλον. Φέρε οὖν καὶ τὰ λειπόμενα τῆς κατὰ τὸν δί- 

καιον τοῦτον ἵἱστορίὰς σήμερον ἐπελθόντες, τέλος ἔπι- 
θῶμεν τῷ λόγῳ. 

«Ἐγένετο δέ», φησίν, «ὡς ἔτεκε Ῥαχὴλ τὸν ᾿ἾΪω- 

σήφ, εἶπεν ᾿Ιακὼϑ τῷ ΛΔΛάθαν: ἀπόστειλόν με, ἵνα ἄ- 
; ᾿ ι ᾿ . 3 ν “ 2 , στέλθω εἷς τὸν τόπον μου καὶ εἰς τὴν γῆν μου. ᾽Από- 

δος μοι τὰς γυναῖκας καὶ τὰ παιδία μου, περὶ ὧν 
δεδούλευκά σοι». Ὅρα τοῦ δικαίου τὴν πολλὴν εὖ- 

γνωμοσύνην, πῶς δρῶν ἐναργῆ τὴν παρὰ τοῦ Θεοῦ 

εὔνοιαν περὶ αὗτόν, οὐδὲν μέγα ἔφρόνησε κατὰ τοῦ 

Δάβξαν, ἀλλὰ μετὰ πολλῆς τῆς ἐπιεικείας φησίν, «᾽Α- 



ΟΜΙΛΊΙΑ ΝΖ΄ 
(Γεν. 30, 25 - 31, 55) 

«Καὶ ὅταν ἡ Ραχὴλ ἐγέννησς τὸν ᾿Ιωσήφ, ὁ ᾿Ιακὼδ 

εἶπεν εἰς τὸν Λάθαν᾽ Νὰ μοῦ ἐπιτρέψῃς νὰ ἀπέλ- 

θω εἰα τὴν πατρίδα μου καὶ εἰς τήν χώραν μου». 

1. Εἶναι ἀνάγκη νὰ παρουσιάσω εἰς τὴν ἀγάπην σας 

σήμερον τὰ ὑπόλοιπα ἀπ᾿ ὅσα εἶπα χθές, ὥστε, ἀφοῦ 

μάθωμεν καὶ ἀπὸ αὐτὰ πού λέγομεν τώρα καὶ τὴν πρό- 

νοιαν ποὺ ἔδειχνεν ὁ Θεὸς πρὸς τὸν ᾿Ιακὼθ καὶ τήν εὐ- 

σέθειαν τοῦ δικαίου, νὰ γίνωμεν ζηλωταὶ τῆς ἀρετῆς 

αὐτοῦ τοῦ ἀνδρός. Διότι ἡ χάρια τοῦ ἁγίου Πνεύματος 

δὲν ἐπέτρεψε χωρὶς λόγον νὰ μᾶς παραδοθοῦν γραπτῶς 

αἱ ἱστορίαι αὑταί, ἀλλὰ διὰ νὰ μιμηθῶμεν καὶ νὰ ἀκολου- 

᾿θήσωμεν τὸ παράδειγμα τῶν ἐναρέτων ἀνδρῶν. “Ὅταν 

δηλαδὴ μάθωμεν τὴν ὑπομονὴν τοῦ ἐνός, τὴν σωφροσύ- 

νην τοῦ ἄλλου, τὴν αὐθόρμητον φιλοξενίαν τοῦ ἄλλου 

καὶ τὴν πολλὴν ἀρετὴν τοῦ καθενὸς καὶ τὸν τρόπον, μὲ 

τὸν ὁποῖον ὁ καθένας ἔλαμψε καὶ ἔγινε περισσότερον 

ἔνδοξος, τότε θὰ μεγαλώσῃ καὶ ὁ ἰδικός μας ζῆλος. Ἔμ- 

πρὸς λοιπόν νὰ τελειώσωμεν σήμερον τὸν λόγον μας, 

ἀφοῦ ἐξετάσωμεν καὶ τὴν ὑπόλοιπον ἱστορίαν τὴν σχετι- 

κὴν μὲ τὸν δίκαιον. 

«Καὶ συνέδη», λέγει, «ὅταν ἐγέννησεν ἡ Ραχὴλ τὸν 

᾿Ιωσήφ, εἶπεν ὁ ᾿Ιακὼθ εἰς τὸν Λάδαν᾽ Νὰ μοῦ ἐπιτρέψῃς 

νὰ ἀπέλθω εἰς τὴν πατρίδα μου καὶ εἰς τὴν χώραν μου. 

Δός μου τὰς γυναϊκάς μου καὶ τὰ τέκνα μου, διὰ τοὺς 

ὁποίους ἐδούλευσα εἰς σέ». Πρόσεχε τὴν πολὺ καλὴν 

διάθεσιν τοῦ δικαίου, πῶς δηλαδή, ἂν καὶ ἔδλεπε τὴν 

πρὸς αὐτὸν συνεχῆ εὔνοιαν τοῦ Θεοῦ, ὅμως δὲν περιε- 

φρόνησε τὸν Λάβαν, ἀλλὰ εἶπεν εἰς αὐτὸν μὲ πολλὴν 
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σόστειλόν με, ἵνα ἀπέλθω». ᾿Αληθῶς οὐδὲν ἐπιεικείας 
ἰσχυρότερον, καὶ οὐδὲν ταύτης δυνατώτερον. Ὅρα 

γοῦν, ἐπειδὴ προλαδὼν τῇ ἐπιεικείᾳ ἔχρήσατο, ὅπως 

καὶ τὸν Δάδαν παρεσκεύασε μετὰ πολλῆς τῆς εὐγνω- 

μοσύνης τὴν πρὸς αὐτὸν ἀπόκρισιν ποιήσασθαι. «ΕἸ- 

σε γὰρ αὐτῷ», φησί, «Λάδαν: εἶ εὗρον χάριν ἔναν- 

τίον σου" οἴωνισάμην ἄν: εὐλόγησε γάρ με ὃ Θεὸς ἐπὶ 

τῇ σῇ εἰσόδῳ. Διάστειλον τὸν μισθόν σου πρός με, 

καὶ δώσω». Οὐκ ἀγνοῶ, φησίν, ὅτι μετὰ τὴν σὴν πα- 

ρουσίαν πλουσίως ἀπήλαυσα τῆς παρὰ τοῦ Θεοῦ εὖ- 
γνοίας. ᾿Επεὶ οὖν αἰσθάνομαι τῆς εὐεργεσίας, ἧς διὰ 

τὴν σὴν παρουσίαν ἔτυχον, ὃν δούλει μισθὸν πρότει- 

γον, κἀγὼ ἑτοίμως παρέξω. 

Σκόπει πόσον ἐστὶν ἐπιείκεια, καὶ μὴ ἁπλῶς πα- 

ραδράμωμεν τὸ εἰρημένον: ἀλλ᾽ ἐννόησον ὅτι οὐδὲ 

μνήμην ποιησαμένου τοῦ δικαίου, οὐδὲ ἐπιξητήσαν- 

τος τὸν μισθὸν τῶν καμάτων, ἀλλὰ τοῦτο μόνον εἶἰρη- 

κότος, ὅτε «᾿Απόδος μοι τὰς γυναῖκας καὶ τὰ παιδία, 

ὑπὲρ ὧν δεδούλευκά σοι», ἵνα ἀπέλθω, ἐκεῖνος αἶδε- 

20 σθεὶς τοῦ δικαίου τὴν πολλὴν ἐπιείκειαν, φησίν" εἰ- 

25 

80 

σὲ τίνα δούλει μισθὸν παρ᾽ ἐμοῦ σοι δοθῆναι, καὶ τοῦ- 

τον προθύμως δώσω. Μὴ γὰρ οὗ σὺν αὐτῷ ἦσαν αἵ 

γυναῖκες καὶ τὰ παιδία; Τίνος οὖν ἕνεκεν ἔλεγεν' 

«᾿Απόδος μοι τὰς γυναῖκας καὶ τὰ παιδία»; Τὴν προσ- 
ἤκουσαν αὐτῷ τιμὴν ἀπονέμων, καὶ τὸν οἰκεῖον τρό- 

πον διὰ πάντων ἔμφαίνων, καὶ μετ᾽ ἔλευθερίας τὴν 

ἀναχώρησιν ποιήσασθαι δουλόμενος. “Ὅρα γοῦν ἐκ 

τῶν ρημάτων τούτων ὅπως ἔφελκύσατο τὸν Λάθδαν, 

ὡς καὶ μισθὸν ἐπαγγείλασθαι προσθεῖναι, καὶ τούτῳ 
αὐτῷ ἐπιτρέψαι τὴν αἵρεσιν. 

Τί οὖν ὁ δίκαιος; “Ὅρα πάλιν τῆς αὐτοῦ ἐπιεικεί- 
ας τὴν ὑπερδολήν, καὶ ὅπως οὐδὲ οὕτως ἐπαχθὴς γί- 

γεται καὶ φορτικὸς τῷ Δάδαν. ᾿Αλλὰ τί; Πάλιν αὖ- 

τὸν μάρτυρα καλεῖ τῆς εὐγνωμοσύνης αὑτοῦ, καὶ τῆς 
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καλωσύνην: «Νὰ μοῦ ἐπιτρέψῃς νὰ ἀπέλθω». Πράγματι 

δὲν ὑπάρχει τίποτε τὸ ἰσχυρότερον καὶ δυνατώτερον ἀπὸ 

τὴν καλὴν θέλησιν. Πρόσεχε λοιπὸν μὲ ποῖον τρόπον ἔκα- 

νε τὸν Λάδαν νὰ τοῦ ἀπαντήσῃ μὲ εὐγνωμοσύνην, ἀφοῦ 

πρῶτος αὐτὸς ὠμίλησς μὲ καλωσύνην. Διότι λέγει, «Εἴ- 

πεν εἰς αὐτὸν ὁ Λάδαν᾽ Παρακαλῶ νὰ εὕρω χάριν ἔμπρο- 

σθέν σου. ἔμαθα ἀπὸ οἰωνούς, ὅτι ἐξ αἰτίας σου μὲ εὐ- 

λόγησεν ὁ Θεός ἝὍρισε τί ἀμοιθδὴν θέλεις καὶ θὰ σοῦ 

τὴν δώσω». Δὲν ἀγνοῶ, λέγει, ὅτι μὲ τὴν ἰδικήν σου πα- 

ρουσίαν ἀπήλαυσα τὴν πλουσίαν χάριν τοῦ Θεοῦ. ᾿Επειδὴ 

λοιπὸν ἀντιλαμβάνομαι τὴν εὐεργεσίαν, τὴν ὁποίαν εὗρον 

ἐξ αἰτίας τῆς ἰδικῆς σου παρουσίας, διὰ τοῦτο πρότεινξ, 

τί ἁμοιδὴν θέλεις καὶ ἐγὼ θὰ σοῦ δώσω αὐτὴν μὲ μεγά- 

λην προθυμίαν. 

Σκέψου πόσον μεγάλο πρᾶγμα εἶναι ἡ καλωσύνη καὶ 

ἂς μὴ προσπεράσωμεν χωρὶς προσοχὴν αὐτὸ ποὺ ἐλέχθη. 

Σκέψου ὅμως ὅτι, ἂν καὶ δὲν ἀνέφερε τίποτε ὁ δίκαιος 

καὶ ἂν καὶ δὲν ἐζήτησεν ἀμοιδὴν διὰ τοὺς κόπους του, 

ἀλλ᾽ εἶπε μόνον αὐτό, δηλαδὴ «Δός μου τἀς γυναῖκάς μου 

καὶ τὰ τέκνα μου, διὰ τοὺς ὁποίους ἐδούλευσα εἰς σέ», 

καὶ νὰ ἀπέλθω, ἐκεῖνος ὅμως ἐντραπεὶς διὰ τὴν πολλὴν 

καλωσύνην τοῦ δικαίου λέγει. Νὰ μοῦ εἰπῇς ποίαν ἀμοι- 

θὴν θέλεις ἀπ᾿ ἐμὲ καὶ ἐγὼ θὰ σοῦ δώσω αὐτὴν μὲ πολ- 

λὴν προθυμίαν. Μήπως δηλαδὴ δὲν ἦσαν μαζί του αἱ γυ- 

ναῖκες καὶ τὰ τέκνα του; Διατί λοιπὸν ἔλεγε, «Δός μου 

τὰς γυναῖκας καὶ τὰ τέκνα μου»; Διότι ἤθελε νὰ τοῦ ἀ- 

πονείμῃ τὴν πρέπουσαν τιμήν, νὰ φανερώσῃ μὲ τὸ κάθε τι 

τὸν χαρακτῆρα του καὶ νὰ ἀναχωρήσῃ ἄνευ ὑποχρεώσεων. 

Πρόσεχε λοιπὸν πῶς προσείλκυσςε τὴν εὔνοιαν τοῦ Λάβαν 

μὲ τοὺς λόγους αὐτούς, ὥστε νὰ ὑποσχεθῇ, ὅτι θὰ δώσῃ 

εἰς αὐτὸν ἀμοιβὴν καὶ θὰ ἐπιτρέψῃ εἰς αὐτὸν τὸν ἴδιον νὰ 

κάμῃ τὴν ἐκλογήν. 

Τί λοιπὸν ἀπήντησεν ὁ δίκαιος; Βλέπε πάλιν τὸ μέ- 

γεθος τῆς καλωσύνης του καὶ μὲ ποῖον τρόπον δὲν γίνε- 

ται ἐπαχθὴς καὶ φορτικὸς εἰς τὸν Λάβαν. ᾿Αλλὰ τί κάνει; 

Καλεῖ πάλιν αὐτὸν μάρτυρα τῆς εὐγνωμοσύνης του καὶ 
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ἐν τῷ χρόνῳ παντὶ γενομένης παρ᾽ αὐτῷ εὐνοίας πε- 

οἱ τὴν δουλείαν. «Σὺ γινώσκεις», φησίν, «ἃ δεδού- 

λευκά σοι, καὶ ὅσα ἦν κτήνη σου μετ᾽ ἐμοῦ. Μικρὰ 
ΑἹ - ε ᾿ ΜΗ ΕΣ “- κ - ᾿ 5» ΟΣ 

γὰρ ἣν ὅσα σοι ἐναντίον ἐμοῦ, καὶ ηὐξήθη εἷς πλῆθος, 

καὶ εὐλόγησέ σε Κύριος ἔπὶ τῷ ποδί μου" νῦν οὖν 

πότε ποιήσω κἄγὼ ἐμαυτῷ οἶκον;». Σὲ μάρτυρα, φη- 

σοί, καλῶ τῶν καμάτων τῶν ἐμῶν. Οἷδας γὰρ πῶς 
μετ’ εὐνοίας τὰ παρ᾽ ἐμαυτοῦ ἅπαντα ἐπεδειξάμην, 

κω, ΕΣ Η Α ΑΞ ν᾿ ᾿ “. 3 

καὶ ὅπως εὐαρίθμητα λαδὼν τὰ θρέμματά σου, τῇ ἔπι- 

μελείᾳ τῇ ἐμαυτοῦ καὶ τῇ ἀγρυπνίᾳ εἰς πλῆθος αὐτὰ 

ἐπιδοῦναι πεποίηκα. Εἶτα ἐπιδεικνὺς ἑαυτοῦ τὸ φι- 

λόθεον, φησίν: «Εὐλόγησε γάρ σε Κύριος ἐπὶ τῷ πο- 

δί μου νῦν οὖν πότε ποιήσω κἀγὼ ἐμαυτῷ οἶκον;». 

Οἴἷδας καὶ αὐτὸς ὅτι μετὰ τὴν ἐμὴν παρουσίαν ἣ 
ἄνωθεν χάρις ηὔξησέ σου τὴν περιουσίαν. Νῦν οὖν, 

ἐπειδὴ κἀγὼ τὰ παρ᾽ ἐμαυτοῦ πάντα ἐπεδειξάμην με- 

τὰ πάσης εὐνοίας, τὴν ὑπηρεσίαν ἄἀποπληρώσας, καὶ 
« ΑἹ «Ὁ κῳ ΑἹ [2 ΄ ΄ ΕΣ Δ » 

ἢ παρὰ τοῦ Θεοῦ ροπὴ δήλη γέγονε, δίκαιον κἀμὲ ἐ- 

μαυτῷ ποιῆσαι οἴκον. Τί δέ ἔστι, «ποιῆσαι ἐμαυτῷ 
οἵἴκον»; ᾿Α͂ντὶ τοῦ, ν ἐλευθερίᾳ λοιπὸν διάγειν, καὶ 

οἴκίας φροντίδα ἰδίας ποιήσασθαι. Ταῦτα ἀκούσας ὃ 

Δάθδαν, «Εἶπεν αὐτῷ: Τί σοι δώσω;» ἢ τί δούλει παρ᾽ 
3 - -“ » » κε » ᾿ 5» ᾽ Η 3 
ἐμοῦ σοι δοθῆναι; εἶπέ. "“Ομολογῶ γὰρ κἀγώ, καὶ οὖκ 

᾿ ἀρνηθείην" οἷδα γὰρ ὅσα μοι ὑπῆρξε παρὰ τοῦ Θεοῦ, 
25 

30 

καὶ ὅτι εὐλόγησέ με ὃ Θεὸς τῇ σῇ εἰσόδῳ. 

«Εἶπε δέ», φησίν, «αὐτῷ ᾿Ιακώθδ' οὗ δώσεις μοι 
-ς Ε 5. ν᾿ , νι - Ν ᾿ 

οὐδέν. ᾽Εὰν δὲ ποιήσῃς μοι τὸ ρῆμα τοῦτο, πάλιν ποι- 
--. Ἁ ΄ 2 ΚῚ [ἢ ᾿ γ᾿ Ἃ 

μανῷ τὰ πρόδατά σου». Οὐδέν, φησί, δούλομαι παρὰ 

σοῦ μισθῶν ἕνεκα κομίσασθαι, ἀλλὰ τοῦτο μόνον ὃ λέ- 

γω καταδέξασθαι, καὶ «Πάλιν ποιμανῶ τὰ πρόδατά 

σου». Ὃ δὲ δούλομαι, ἔστι τοῦτο. “Ορα τὸν δίκαιον, 
5» ᾿ » ᾿ κω δ 9 »"Ὃ “-“- πω Ὁ 

ἐπειδὴ ἐπεποίθει τῇ περὶ αὐτὸν τοῦ Θεοῦ ροπῇ, οἵαν 
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τῆς καλωσύνης, τὴν ὁποίαν ἐπέδειξε πρὸς αὐτὸν καθ᾽ ὅ- 

λον τὸν χρόνον, κατὰ τὸν ὀποῖον ἐδούλευεν εἰς αὐτόν. 

«Σὺ γνωρίζεις», λέγει, «μέ ποῖον τρόπον ἐδούλευσα εἰς 

σὲ καὶ πόσα ἔγιναν τὰ κτήνη σου ἐξ αἰτίας μου. Διότι 

ἤσαν ὀλίγα, ὅσα εἶχες πρὶν ἀπ᾿ ἐμὲ καὶ τώρα μὲ τὸν ἐρ- 

χομόν μου ἐπολλαπλασιάσθησαν καὶ ἔλαθες τὴν εὐλογίαν 

τοῦ Κυρίου. Τώρα λοιπὸν πότε θὰ φροντίσω καὶ ἐγὼ διὰ 

τὴν ἰδικήν μου οἰκίαν»; Σέ, λέγει, ἐπικαλοῦμαι ὡς μάρτυ- 

ρα τῶν κόπων μου. Διότι γνωρίζεις, ὅτι ἔκαμα τὰ πάντα, 

ὅσον ἐξαρτᾶται ἀπ᾿ ἐμέ, μὲ ἀγάπην καὶ ὅτι, ἂν καὶ παρέ- 

λαθον ὀλιγάριθμα τὰ ζῶα σου, μὲ τὴν ἰδικήν μου φροντί- 

δα καὶ ἐπιμέλειαν ἔκαμα αὐτὰ νὰ γίνουν πολυάριθμα. "Ε- 

πειτὰα φανερώνων καὶ τὴν εὐσέβειαν του λέγει' «Μὲ τὸν 

ἐρχομόν μου ἔλαθες τὴν εὐλογίαν τοῦ Κυρίου. Τώρα 

λοιπὸν πότε θὰ φροντίσω καὶ ἐγὼ διὰ τὴν ἰδικήν μου 

οἰκίαν» ; 

Γνωρίζεις καὶ σὺ ὁ ἴδιος, ὅτι μὲ τὴν ἰδικήν μου πα- 

ρουσίαν ἡ χάριᾳ τοῦ Θεοῦ ηὔξησε τὴν περιουσίαν σου. 

Τώρα λοιπόν, ἐπειδὴ καὶ ἐγὼ ἔκαμα μὲ πολλὴν ἀγάπην, 

ὄντι ἠμποροῦσα, ἀφοῦ ἐτελείωσεν ἡ ἀποστολή μου, καὶ 

ἔγινε φανερὰ καὶ ἡ εὐλογία τοῦ Θεοῦ, πρέπει νὰ κἄμω 

καὶ ἐγὼ τὴν ἰδικήν μου οἰκογένειαν. Τί σημαίνει «Νὰ κά- 

μω ἰδικὴἠν μου οἰκογένειαν»; ᾿Αντὶ νὰ ζῶ εἰς τὸ ἐξῆς 

ἐλεύθερος, νὰ φροντίζω διὰ τὴν ἰδικήν μου οἰκογένειαν. 

Ὅταν ἤκουσεν αὐτὰ ὁ Λάβαν, «Εἶπεν εἰς αὐτόν’ Τί νὰ 
σοῦ δώσω;». Ἢ νὰ μοῦ εἰπῇς σύ᾽ τί θέλεις νὰ σοῦ δώσω; 

Διότι ὁμολογῶ καὶ ἐγὼ καὶ δὲν θὰ ἠμποροῦσα νὰ τὸ ἀρ- 

νηθῶ. Διότι! γνωρίζω, πόσα μοῦ ἔδωσεν ὁ Θεὸς καὶ πόσον 

μὲ εὐλόγησε μὲ τὸν ἐρχομόν σου. 

«Καὶ εἶπεν ὁ ᾿Ιακὼβ εἰς αὐτόν», λέγει, «Δὲν θὰ μοῦ 

δώσῃς τίποτε. ᾿Εὰν θὰ μοῦ κάνῃς αὐτὸ ποὺ θὰ σοῦ εἰπῶ, 

θὰ συνεχίσω νὰ θδόσκω τὰ πρόβατά σου». Δὲν θέλω νὰ 

πάρω τίποτε ἀπὸ σέ, λέγει, ὡς ἁμοιθδήν, ἁλλὰ νὰ δεχθῇς 

αὐτὸ ποὺ θὰ σοῦ εἰπῶ καὶ «Θὰ συνεχίσω νὰ βόσκω τὰ 

πρόβατά σου». Αὐτὸ τὸ ὁποῖον θέλω, αὐτὸ εἶναι. Πρόσε- 

χε ποίαν πρότασιν κάνει ὁ δίκαιος πρός τὸν Λάθαν, ἐπει- 
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πρότασιν τῷ Δάθδαν προτίθησι. «Παρελθέτω», φησί, 

«τὰ πρόδατά σου σήμερον, καὶ διαχώρισον ἐκεῖθεν 

πᾶν πρόθατον φαιὸν ἐν τοῖς ἄρνασι, καὶ πᾶν διάλευ- 

κον καὶ ραντὸν ἐν ταῖς αἰξὶν ἔσται μοι μισθός. Ἰζ αἱ 

5 ἐπακούσεταί μου ἡ δικαιοσύνη μου ἐν τῇ ἡμέρᾳ τῇ 

αὔριον, ὅτι ἐστὶν ὃ μισθός μου ἔνώσιιόν σου" πᾶν ὃ ἂν 

μὴ ἦ ραντὸν καὶ διάλευκον ἔν ταῖς αἰἶξί, καὶ φαιὸν 
ἂν τοῖς ἄρνασι, κεκλεμμένον ἔσται μοι». 

2. Σκόπει τοῦ δικαίου τὴν σύνεσιν. ᾿Επειδὴ ἤδει, 

10 ὅσης ἀξιοῦται τῆς ἄνωθεν εὐνοίας, καὶ ἐδόκεις κατὰ 

τὴν τῆς φύσεως ἀκολουθίαν τοῦτο ἢ δυσχερὲς εἶναι, 

ἢ καὶ πάντῃ ἀδύνατον (σπάνιον ἦν γάρ ποτε τοῦτο, 

ἐνηλλαγμένην εἶναι τὴν χροιὰν τῶν τικτομένων), 

ταῦτα αἰτεῖται παρ’ αὐτοῦ, ὅθεν καὶ ταχέως ἐπέδρα- 

15 μεν ὃ Λάθαν τῇ αἰτήσει, καί φησιν, «΄Εστω κατὰ τὸ 

ρῆμά σου. Καὶ διέστελεν ἐν τῇ ἡμέρᾳ ἐκείνῃ τοὺς 

τράγους τοὺς ραντοὺς καὶ διαλεύκους, καὶ πάσας τὰς 

αἷγας τὰς ραντὰς καὶ τὰς διαλεύκους, καὶ πᾶν ὃ ἦν 
λευκὸν ἐπ’ αὐτοῖς, καὶ πᾶν ὃ ἦν φαιὸν ἐν τοῖς ἄρνα- 

20 σι, καὶ ἔδωκε διὰ χειρὸς τῶν υἱῶν αὐτοῦ" καὶ ἀπέ- 

στησεν ὅδὸν τριῶν ἡμερῶν ἀνὰ μέσον αὐτῶν καὶ ἄνὰ 

μέσον ’᾿Ιακώθ». Χωρίσας, φησί, τὰ ποίμνια κατὰ τὴν 
τοῦ ᾿Ιακὼθ᾽ πρότασιν, ἔδωκε τοῖς υἱοῖς αὐτοῦ. «᾽1α- 
κὼθ᾽ δὲ ἐποίμανε τὰ πρόδατα Δάδαν τὰ ὑπολειφθέν- 

25τα». Ποῖα δὴ ταῦτα; Τὰ μηδεμίαν ἔχοντα ἔν τῇ χροιᾷ 

διαφοράν. Τοῦτο δὲ πᾶν ἐγένετο, ἵνα καὶ ὃ δίκαιος 

διὰ τῶν πραγμάτων μάθῃ τοῦ Θεοῦ τὴν πολλὴν περὶ 
αὐτὸν κηδεμονίαν, καὶ ὃ Λάδαν ἴδῃ ὅσης ἀπολαύει 
τῆς ἄνωθεν ροπῆς ὁ ᾿Ιακώδ. 

30 «ἼἜλαθδε δέ», φησίν, «ἑαυτῷ ὃ ᾿Ιακὼδ ράθδδον 

στυρακίνην χλωρὰν καὶ καρυΐνην καὶ πλατάνου, καὶ 

ἐλέπισεν αὐτὰς ὃ ᾿Ιακὼθ λεπίσματα λευκά, περισύρας 

τὸ γλωρόν' ἐφαίνετο δὲ ἐπὶ ταῖς ράδδους τὸ λευκόν, ὃ 

1. “Ὅπως φαίνεται ἀπὸ τὴν διήγησιν αἱ λευκαὶ καὶ ποικιλόχρωμοι 
αἶγες καὶ τὰ μαῦρα πρόθατα ἦσαν σπάνια. Διὰ ταῦτο ὁ ᾿Ιακὼθδ ἐπρα. 
τίμησε τὰ ὀλίγα. 
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δὴ εἶχεν ἐμπιστοσύνην εἰς τὴν πρὸς αὐτὸν εὐλογίαν τοῦ 

Θεοῦ. «᾿Ας περάσουν», λέγει, «σήμερον τὰ πρόθατά σου 

ἀπ᾿ ἐμπρός μου καὶ σὺ νὰ διαχωρίσῃς ἀπ᾿ αὐτὰ κάθε 

μαῦρον πρόθατον καὶ κάθε λευκὴν ἢ παρδαλὴν αἶγα καὶ 

αὐτὰ θὰ εἶναι ἡ ἀμοιδή μου. Καὶ ἠ δικαιοσύνη μου θὰ φανῇ 

εἰς τὸ μέλλον, ὅτι δηλαδὴ αὐτὸς θὰ εἶναι ὁ μισθός μου 

ἀπό σέ. Κάθε αἴγα, ἡ ὁποία δὲν θὰ εἶναι παρδαλὴ ἢ λευκὴ 

καὶ κάθε πρόθατον, τὸ ὁποῖον δὲν θὰ εἶναι μαῦρον, θὰ 

εἶναι κλεμμένα». 

2. Πρόσεχε τὴν σύνεσιν τοῦ δικαίου. ᾿Επειδὴ ἐγνώ- 

ριζε πόσην ἀγάπην ἀπολαμβάνει ἐκ τῶν ἄνω καὶ ἐπειδὴ 

ἐφαίνετο κατὰ τοὺς φυσικοὺς νόμους, ὅτι αὐτὸ ἤτο 

δύσκολον ἢ καὶ ἐντελῶς ἀδύνατον (διότι ἤτο πολὺ σπά- 

νιον κάποτε τό νὰ ἔχουν αὐτὰ ποὺ ἐγεννῶντο διαφορετι- 

κὸν χρῶμα)᾽, διὰ τοῦτο ζητεῖ ἀπ᾿ αὐτὸν αὐτά. Ὡς ἐκ 

τούτου ὁ Λάθαν συνεφώνησεν ἀμέσως μὲ ὅσα ἐζήτησεν 

ὁ ᾿Ιακὼθ καὶ εἶπεν «᾿Ας γίνῃ, ὅπως σὺ θέλεις. Καὶ διε- 

χώρισεν ὁ Λάθαν ἐκείνην τὴν ἡμέραν τούς παρδαλοὺς 

καὶ τοὺς λευκοὺς τράγους καὶ ὅλας τὰς παρδαλὰς καὶ 

λευκὰς αἶγας καὶ κάθε λευκὸν ἀπ᾿ αὐτά, καὶ κάθε τί τὸ 

μαῦρον ἀπὸ τὰ πρόβατα, καὶ τὰ παρέδωσεν εἰα τοὺς 

υἱοὺς τοῦ ᾿Ιακώδ. Καὶ ἔστειλεν αὐτὰ μακρυὰ εἰς ἀπόστα- 

σιν τριῶν ἠμερῶν μεταξὺ αὐτῶν καὶ τῶν αἰγοπροθβάτων, 

τὰ ὁποῖα ἐφύλαττεν ὁ ᾿Ιακώβ». Καὶ ἀφοῦ ἐχώρισε, λέγει, 

τὰ ποίμνια συμφώνως πρὸς τὴν πρότασιν τοῦ ᾿Ιακὼδ ἔδω- 

σεν αὐτὰ εἰς τούς υἱούς του. «Ὁ δὲ ᾿Ιακὼδ ἐποίμανε τὸ 

ὑπόλοιπον ποίμνιον τοῦ Λάθδαν». Ποῖα λοιπὸν ἦσαν αὐτά; 

Ἤσαν ἐκεῖνα, τὰ ὁποῖα δὲν εἶχον καμμίαν διαφορὰν εἰς 

τὸ χρῶμα. Αὐτὸ πρὸ πάντων ἔγινε διὰ νὰ μάθῃ καὶ ὁ 

δίκαιος διὰ τῶν γεγονότων τὴν πρὸς αὐτὸν φροντίδα τοῦ 

Θεοῦ, ἀλλὰ καὶ ὁ Λάδαν νὰ ἴδῃ, πόσης βοηθείας ἐκ τῶν 
ἄνω ἐτύγχανεν ὁ ᾿Ιακώβδ. 

«Καὶ ἔλαθε», λέγει, «ὁ ᾿Ιακὼδ χλωρὰς ράδδους ἀπὸ 

λεύκην, ἀπὸ καρυδιὰν καὶ ἀπὸ πλάτανον καὶ ἔθγαλεν ἀπὸ 

αὐτὰς τὸν φλοιόν, ὥστε νὰ φαίνεται τὸ λευκὸν χρῶμα 

τοῦ ξύλου ἐκεῖ ὅπου ἔθγαινεν ὁ φλοιὸς καὶ ἔτσι τὸ χρῶ- 
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ἐλέπισε, ποιρείλον. Καὶ παρέθηκε τὰς ράδδους, ἃς ἐ- 
λέπισεν, ἐν τοῖς ληνοῖς τῶν ποτιστηρίων τοῦ ὕδατος, 
ωῳ ς 3. 3, Α ’ ᾿ν Ε ᾿ “« [4 

ἵνα ὧς ἂν ἔλθωσι τὰ πρόδατα πιεῖν, ἐνώπιον τῶν δά- 

ἔὄδων ἐλθόντων αὐτῶν εἷς τὸ πιεῖν, ἐγκισσήσωσι τὰ 

5 πρόδατα εἰς τὰς ράδδους. Ιζαὶ ἐνεκίσσων τὰ πρόδατα 
32 τ ᾿ ἝΝ Δ Υ̓ » 

εἷς τὰς ράδδους, καὶ ἔτικτον τὰ πρόδατα διάλευκα 
Ἁ Η Ὰ “- ᾿ “ -. ε ᾽ 

καὶ ποικίλα καὶ σποδοειδῆ ραντά». Ταῦτα ποιεῖ ὃ δί- 
3 Δ ς ΄ ΕΣ Ἁ κω 3’ ᾿ 

καίος, οὐκ οἴκοθεν δρμώμενος, ἀλλὰ τῆς ἄνωθεν χά- 

ρίιτος ἐνηχούσης αὐτοῦ τῇ διανοίᾳ. Οὐδὲ γὰρ ἦν κατὰ 

10 φύσεως ἀκολουθίαν τὸ γινόμενον, ἀλλὰ πολὺ τὸ πα- 

ράδοξον καὶ ὑπερθαῖνον τὴν φυσικὴν ἀκολουθίαν ἦν. 
ν᾿ Ἁ » ν᾿ κῃ δ »᾿ 3 ᾿΄ 

«Καὶ τοὺς ἀμνοὺς διέστειλε, καὶ ἔστησεν ἐναντίον 

τῶν προδάτων κριὸν διάλευκον, καὶ πᾶν ποικίλον ἔν 

τοῖς ἀμνοῖς, καὶ διεχώρισεν ἑαυτῷ ποίμνιον καθ᾽ ἕ- 

15 αὐτόν, καὶ οὖ-« ἔμιξεν αὐτὰ εἷς τὰ πρόδατα Δάδαν». 

Ἐπειδὴ λοιπὸν τοσαῦτα ἦν τὰ τικτόμενα, ἅπαντα ὅ- 
σα προσέθηκε, διεχώρισεν αὐτά, φησί, καὶ ἐποίησεν 

ἑαυτῷ ποίμνιον κατὰ μόνας. 

«Ἐγένετο δὲ ν τῷ καιρῷ, ἐν ᾧ ἐνεκίσσων τὰ 

20 πρόδατα ἕν γαστρὶ λαμδάνοντα, ἔθηκεν ᾿Ιακὼθδ τὰς 

ροάδδους ἐναντίον τῶν προδάτων, τοῦ ἔἐγκισσῆσαι αὖ- 

τὰ κατὰ τὰς ράδδους. Ηνίκα δ᾽ ἂν ἔτικτε τὰ πρό- 

ὅατα, οὖς ἐτίθη. ᾽᾿Εγένετο δὲ τὰ ἄσημα τοῦ Λάθαν, 

τὰ δὲ ἐπίσημα τοῦ ᾿Ιακώθδ: καὶ ἐπλούτησεν ὅ ἄνθρω- 

25 πος σφόδρα σφοδρῶς». Τί δούλεται ὃ διπλασιασμός ; 

Τὴν πολλὴν περιουσίαν ἐστὶν ἐμφαίνων, καὶ ὅτι οὗχ 

ἁπλῶς σφόδρα ἐπλούτησεν, ἀλλὰ πολὺ σφόδρα. «᾽Ἐ- 

γένετο γὰρ αὐτῷ», φησί, «κτήνη πολλὰ καὶ δόες καὶ 

σιαῖδες καὶ παιδίσκαι». ᾽411λ᾽ ὅρα μοι πάλιν τὸν φθό- 

30 γον τὸν ἐντεῦθεν τικτόμενον τῷ δικαίῳ. «Ηκουσε 
᾿ ΙῚ “, εν» γ ᾿ ᾿-ῃ᾿ 

γὰρ τὰ ρήματα τῶν υἱῶν ΔΛάδαν λεγόντων" εἴληφεν 

᾿ΙΙιακὼδ πάντα τὰ τοῦ πατρὸς ἡμῶν, καὶ ἐκ τῶν τοῦ 

πατρὸς ἡμῶν πεποίηκε πᾶσαν τὴν δόξαν ταύτην». 

“Ὅρα πῶς ἡ δασκανία εἷς ἄγνωμοσύνην αὐτοὺς 
3 ; }Ὶ 9 - ΔΙ ΄ τ - , ᾿ 39 λῚ “ 

35 ἐνήγαγε, καὶ οὖ»ρς« αὐτοὺς μόνον, ἀλλὰ καὶ αὐτὸν τὸν 

Δάδαν. «Εἶδε γάρ», φησίν, «Ιακὼδ τὸ πρόσωπον 
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μα τῆς ράθδου ἦτο ποικίλον. Καὶ ἔθαλεν αὐτὰς τὰς ἡμια- 

ποφλοιωμένας ράθδους εἰς τὸ μέρος, ὅπου ἐποτίζοντο τὰ 

πρόθατα, οὕτως ὥστε, ὅταν ἔλθουν νὰ ποτισθοῦν, ἐνῷ θὰ 

θλέπουν τὰς ράβδους, συγχρόνως καὶ νὰ συλλαμθάνουν. 

Καὶ τὰ πρόβατα συνελάμθανον, ἐνῷ ἔθλεπον τὰς ράδδουα, 

καὶ ἐγέννων πρόθατα λευκά, παρδαλά, ποικιλόχρωμα καὶ 

στακτιά». Ὅλα αὐτὰ τὰ κάμνει ὁ δίκαιος ὄχι ἀπὸ ἰδικήν 

του πρωτοθουλίαν, ᾿ἀλλὰ ὁδηγούμενοα ἀπὸ τὴν οὐράνιον 

χάριν. Διότι αὐτὸ ποὺ συνέθαινε, δὲν ἦτο σύμφωνον μὲ 

τοὺς φυσικοὺς νόμους, ἀλλὰ πολὺ παράξενον καὶ ὑπερ- 

φυσικόν. «Καὶ διεχώρισεν ὁ ᾿Ιακὼθδ τὰ ἀρνία καὶ ἔθαλεν 

ἐνώπιον τῶν προθδάτων λευκὸν κριὸν καὶ ἔτσι τὰ περισ- 

σότερα πρόθατα ἐγεννῶντο παρδαλά. Τὰ πρόβατα αὐτὰ 

τὰ διεχώρισε καὶ δὲν τὰ ἀνέμειξε μὲ τὰ πρόβατα τοῦ 

Λάθαν». ᾿Επειδὴ λοιπὸν ἦσαν τόσα πολλὰ αὐτά, τὰ ὁποῖα 

ἐγεννῶντο, λέγει, ὅλα αὐτά τά διεχώρισε καὶ ἔκανε ἐἔδι- 

κόν του χωριστὸν ποίμνιον. 

᾿«Καὶ τὴν ἐποχὴν κατὰ τὴν ὁποίαν ἐγονιμοποιοῦντο τὰ 

πρόδατα, ὁ ᾿Ιακὼδ ἔθαζε τὰς ράβδδους ἐμπρὸς εἰς τὰ 

πρόθατα, ἐκεῖ ὅπου ἐποτίζοντο, ὥστε νὰ γονιμοποιοῦνται 

θλέποντα πρὸς αὐτάς. Ὅταν τὰ πρόδατα ἐγέννων καὶ 

ἔπρεπε νὰ συλλάθουν καὶ πάλιν, δὲν ἔθαζε τὰς ράδδους. 

ἽΕτσι τὰ μὲν ἀσθενικὰ πρόδθατα ἦσαν τοῦ Λάβαν, τὰ δὲ 

εὔρωστα τοῦ ᾿Ιακώὠθδ. Ἔτσι ὁ ᾿Ιακὼθ ἐπλούτισεν ὑπερθο- 

λικά». Τί. θέλει νὰ εἰπῇ μὲ τὸ ὑπερθολικά; Θέλει νὰ 

μᾶς φανερώσῃ τὴν μεγάλην περιουσίαν. τοῦ ᾿Ιακὼδ καὶ 

ὅτι δὲν ἑπλούτισεν ἁπλῶα, ἀλλ᾽ εἰς ὑπερθδολικὸν θαθμόν. 

Διότι λέγει’ «Καὶ ἀπέκτησε πολλὰ ποίμνια, καὶ θοοειδῆ 

ζῶα, καὶ. δούλους καὶ δούλας». Πρόσεξε ὅμως πάλιν τὸν 

φθόνον, ὁ ὁποῖος ἐγεννήθη διὰ τὸν δίκαιον ἀπ᾿ ἐδῶ. 

«Διότι ἤκουσε τοὺὐς- υἱοὺς «τοῦ Λάθαν νὰ λέγουν Ὁ ᾿1α- 

κὼθδ ἐπῆρεν ὅλα τὰ ὑπάρχοντα τοῦ πατρὸς ἡμῶν καὶ ἐξ 

αὐτῶν ἀπέκτησεν ὅλον αὐτὸν τὸν πλοῦτον». 

. Πρόσεχε πῶς ὁ φθόνος ὡδήγησεν αὐτοὺς εἰς τὴν 

ἀγνωμοσύνην, καὶ ὄχι μόνον αὐτούα, ἀλλὰ καὶ τὸν ἴδιον 

τὸν Λάθαν. Διότι λέγει᾽ «Εἶδεν ὁ ᾿Ιακὼθδ τὸ πρόσωπον τοῦ 

29 
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Δάδαν, καὶ ἰδοὺ οὐκ. ἦν πρὸς αὗτόν, ὡς χθὲς καὶ τρί- 
τὴν ἡμέραν». Τὰ γὰρ ρήματα τῶν παίδων διεσάλευ- 

σεν αὑτοῦ τὴν διάνοιαν, καὶ ἐπιλαθέσθαι πεποίηκεν 
ὧν πρῴην διαλεγόμενος τῷ ᾿Ιωοακὼθ ἐφθέγξατο, εἶ- 

5 πών, «Εὐλόγησέ με ὃ Θεὸς ἐπὶ τῇ σῇ εἰσόδῳ»" καὶ ὃ 
εὐχαριστήσας τῷ Δεσπότῃ, ὅτι διὰ τὴν τοῦ δικαίου 

σιαρουσίαν αὐξηθῆναι αὐτοῦ τὴν περιουσίαν πεποίηκε, 

νῦν παρατραπεὶς τὴν διάνοιαν ὑπὸ τῶν παίδων, καὶ 
εἷς δθασκανίαν ἐξαφθείς, ἴσως ἐπειδὴ ἑώρα ὃν πολλῇ 

10 περιουσίᾳ τὸν δίκαιον τυγχάνοντα, οὔχ ὁμοίως αὐτῷ 

σιροσφέρεσθαι ἔδούλετο. «Εἶδε γάρ», φησίν, «᾿Ιακὼϑ 

τὸ πρόσωπον Δάθδαν, καὶ ἰδοὺ οὖκ ἦν πρὸς αὐτὸν ὡς 
χθὲς καὶ τρίτην ἡμέραν». 

Εἶδες τοῦ μὲν δικαίου τὴν πολλὴν ἐπιείκειαν, ἐ- 
15 κείνων δὲ τὴν ἀγνωμοσύνην᾽' καὶ ὅπως οὗ φέροντες 

κατέχειν τὴν θασκανίαν, καὶ τοῦ πατρὸς τὴν γνώμην 

διεσάλευσαν. Ὅρα λοιπὸν τοῦ Θεοῦ τὴν ἄφατον κη- 

δεμονίαν, καὶ ὅσῃ συγκαταθάσει κέχρηται, ἐπειδὰν ἴ- 

δῃ τὰ παρ᾽ ἑαυτῶν εἰσφέροντας ἡμᾶς. ᾿Ορῶν. γὰρ τὸν 

2οδίκαιον ὕπ᾽ αὐτῶν Θασκαινόμενον, φησὶ πρὸς τὸν ᾽1α- 

κώθ' «᾿Αποστρέφου εἰς τὴν γῆν τοῦ πατρός σου, καὶ 
εἰς τὴν γενεάν σου, καὶ ἔσομαι μετὰ σοῦ». ’Αρκέσθη- 
τι, φησί, τῇ ἐπὶ τῆς ξένης διαγωγῇ. “Απερ ὑὕπεσχό- 
μὴν σοι πρῴην λέγων, «᾿Αποστρέψω σε εἷς τὴν γῆν 

25 σου», ταῦτα νῦν εἰς ἔργον ἀγαγεῖν δούλομαι. ’Ἐπάνι- 
θι τοίνυν μηδὲν δεδοικώς" «᾿Εγὼ γὰρ ἔσομαι μετὰ σοῦ. 

ἽἝνα γὰρ μὴ ὀδκνηρότερος γένηται ὃ δίκαιος περὶ τὴν 
ἀποδημίαν, ἀλλὰ μετὰ τοῦ θαρρεῖν ἅψηται τῆς ἔσπα- 

γόδου, διὰ τοῦτό φησιν" «᾿Εγὼ ἔσομαι μετὰ σοῦ» ὃ 

8380 μέχρι τοῦ παρόντος τὰ κατὰ σὲ οἴκονομήσας, καὶ αὖ- 
ξηθῆναί σου τὸ σπέρμα ποιήσας, ἐγὼ καὶ εἷς τὸ ἑξῆς 
«Ἔσομαι μετὰ σοῦ». | 

Ταῦτα ἀκούσας ὃ δίκαιος παρὰ τοῦ Θεοῦ, οὖκ ἧ- 
μέλλησε, ἀλλ᾽ ἤδη πρὸς τοῦτο παρεσκπυάξετο. «᾽Απο- 

85 στείλας γάρ», φησίν, «ξκάλεσε Ῥαχὴλ καὶ Λείαν εἷς 
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Λάβαν καὶ αὐτὸ δὲν ἦτο ἤρεμον, ὅπως: ἦτο χθὲς καὶ προ- 

χθές». Διότι .οἱ λόγοι: τῶν. υἱῶν του ἔκαμαν αὐτὸν νὰ ἀλ- 

λάξῃ ἀπόφασιν καὶ νὰ. λησμονήσῃ αὐτά, τὰ ὁποῖα εἶπε 

πρὸς τὸν. ᾿Ιακώθ, ὅταν συνωμιλοῦσε μὲ αὐτὸν, «Ὁ Θεὸς 
μὲ εὐλόγησε. μὲ τὸν ἐρχομὸν σου». Καὶ αὐτὸς ποὺ ηὐχα- 

ρίστηας -τὸν. Κύριον, διότι. ηὔξησε. τὴν περιουσίαν του. ἐξ 

αἰτίας τῆς παρουσίας τοῦ δικαίου, αὐτός τώρα κατελήφθη 

ἀπὸ φθόνον. καὶ ἤλλαξε γνώμην ἐξ αἰτίας τῶν υἱῶν του, 

ἐπειδὴ ἴσως ἔδλεπε τὸν. δίκαιον νὰ ἔχῃ πολλὴν περιουσίαν, 

καὶ δὲν ἤθελε νὰ συμπεριφέρεται πρὸς αὐτὸν μὲ τὸν ἴ- 

δίον τρόπον. ᾿Διότι λέγει «Ὁ᾽ ᾿Ιακὼβ εἶδε τὸ πρόσωπον 

τοῦ ᾿Λάθαν᾽ καὶ ἰδοὺ αὐτὸ δὲν ἦτο φιλικὸν πρὸς αὐτόν, 

ὅπως χθὲς καὶ προχθέο». 
Εἴδες καὶ τὴν πολλὴν καλωσύνην τοῦ δικαίου, καὶ τὴν 

ἀχαριστίαν ἐκείνων καὶ ὅ,τι ἐπειδὴ δὲν ἠμπόρεσαν νὰ 

ὑποφέρουν τὸν φθόνον, ἤλλαξαν καὶ: τὴν γνώμην τοῦ πα- 
τρός των. Πρόσεχε λοιπὸν καὶ τὴν ἀπερίγραπτον πρόνοιαν 

τοῦ Θεοῦ καὶ πόσον συγκαταθατικὸς εἶναι, ὄταν προσφέ- 

ρωμεν ὅ,τι ἐξαρτᾶται ἀπὸ ἡμᾶς. Διότι, ὄταν εἶδεν ὅτι ὁ 

δίκαιος ἐφθονεῖτο ἀπ᾿ αὐτούς, λέγει πρὸς τὸν ᾿Ιακώθ: 

«Νὰ ἐπιστρέψῃς εἰς τὸν τόπον τοῦ πατρός σοὺ καὶ εἰς 

τούς συγγενεῖς σου καὶ ἐγὼ θὰ εἶμαι μαζί σου». Εἶναι 

ἀρκετή, λέγει, ἡ παραμονή σοῦ εἰς τὸν ξένον τόπον. Αὐτὰ 

τὰ ὁποῖα ἀοῦ. ὑπεσχέθην. “προηγουμένως μὲ τὸ νὰ εἰπῶ, 

«Θὰ “σὲ. ἐπαναφέρω. εἰς τὴν. χώραν σου», αὐτὰ θέλω νὰ 

πραγματοποιήσω- τώρα. Νὰ ἐπανέλθῃς ἐκεῖ λοιπὸν τώρα, 

χωρὶς νὰ -φοθᾶσαι. τίπατε, «Διότι ἐγὼ θὰ εἴμαι μαζί σου». 

Διὰ νὰ μὴ, ἔχῃ δηλαδὴ: ὁ δίκαιος ἐνδοιασμούς, ὅσον ἀφο- 

ρᾷ τὴν ἐπιστροφήν, ἀλλὰ. διὰ νὰ ἐπιχειρήσῃ τὴν. ἐπάνοδον 

μὲ θάρρος,. διὰ τοῦτο λέγει" «Ἐγὼ θὰ εἶμαι μαζί σου». 
᾿Εγὼ ὁ ὁποῖος μέχρι τώρα ἐρρύθμιζα τὰ πάντα διὰ σὲ 

καὶ ἐγὼ ποὺ ἔκαμα. νὰ αὐξηθοῦν οἱ ἀπόγονοί σου, ἐγὼ 

καὶ εἰς τὸ μέλλον «Θὰ εἶμαι μαζί σου». 

Ὅταν ἤκουσεν ὁ δίκαιος αὐτὰ ποὺ τοῦ εἶπεν ὁ Θεός, 

δὲν ἔδειξεν ἀδιαφορίαν, ἀλλ᾽ ἤρχισεν ἀμέσως νὰ ἐτοιμά- 

ζεται διὰ τὴν ἐπιστροφήν. Διότι λέγει, «ἔστειλε κάποιον 
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τὸ πεδίον, οὗ τὰ ποίμνια ἐποίμαινεν, καὶ εἶπεν αὖ- 

ταῖς». Ποοθεῖναι δούλεται ταῖς γυναιξὶ τὴν περὶ τῆς 

ἀποδημίας διάσκεψιν, καὶ γνωρίσαι τό τε τοῦ Θεοῦ 

πρόσταγμα, τήν τε τοῦ πατρὸς περὶ αὑτὸν δασκανίαν. 

«Εἶπε γάρ», φησίν, «αὐταῖς' δρῶ ἐγὼ τὸ πρόσωπον 

τοῦ πατρὸς ὑμῶν, ὅτι οὖκ ἔστι πρός με ὡς χθὲς καὶ 
ῃ ς “ « ᾿ Η “- ᾿ ᾽» ν᾽ 

τοίτην ἡμέραν. Ὃ δὲ Θεὸς τοῦ πατρός μου ἦν μετ’ ἐ- 

μοῦ. Αὐταὶ δὲ οἴδατε ὅτι ἐν πάσῃ τῇ ἰσχύϊ μου δεδού- 

λευκα τῷ πατρὶ ὑμῶν. Ὃ δὲ πατὴρ ὑμῶν παρεκρού- 
΄ Ε Πλλ ξ ᾿ θ ̓ὔ “Ὁ ὃδ 2 ᾿» “- 

σατό με, καὶ ἤλλαξε τὸν μισθόν μου τῶν δέκα ἀμνῶν, 
καὶ οὖκ͵ ἔδωκεν αὐτῷ ὃ Θεὸς κακοποιῆσαί με. ᾽Εὰν 

γὰρ οὕτως εἴπη, τὰ ποικίλα ἔσται σοι μισθός, καὶ τέ- 
΄ ᾿ ΄ , ᾽ ΑἹ ᾿ ᾿ 4 

ξεται πάντα τὰ πρόδατα ποικίλα. ᾽Εὰν δὲ εἴπῃ" τὰ 

λευκὰ ἔσται σοι μισθός" καὶ τέξεται πάντα τὰ πρόθα- 

τα λευκά: καὶ ἀφείλετο ὃ Θεὸς πάντα τὰ κτήνη τοῦ 

πατρὸς ὑμῶν, καὶ ἔδωκέ μοι αὐτά. 
8. “Ὅρα πῶς ἀμφότερα αὐτὰς διδάσκει, καὶ τοῦ 

πατρὸς τὴν ἀγνωμοσύνην τὴν περὶ αὐτόν, καὶ τὴν οἷ- 
Ω Ε 4 ει δ τ Η 3 Η ἣν 

κείαν εὔνοιαν, ἣν περὶ τὴν δουλείαν ἐπεδείξατο. ΟἿἷ- 

δατε γάρ, φησίν, ὅτι ἐν πάσῃ τῇ ἰσχύϊ μου δεδούλευ- 
κα τῷ πατρὶ ὑμῶν. Καὶ τὴν παρὰ τοῦ Θεοῦ περὶ αὖ- 

τὸν ἐναργῆ κηδεμονίαν κατάδηλον ποιεῖ, δεικνὺς ὅτι 

ἢ ἄνωθεν συμμαχία ἦν, ἧ τὸ πᾶν ἐργαζομένη, καὶ τὴν 

περιουσίαν τοῦ Λάθδαν εἷς αὐτὸν μεθιστῶσα. «᾿Αφεί- 

λετο γάρ», φησίν, «ὃ Θεὸς τὰ κτήνη τοῦ πατρὸς ὕ- 
ιν ᾿ ΣΡ Γ᾿ Ψ ΄ ᾽ “ λῚ ες Ἡ Η 3 Η μῶν, καὶ ἔδωκέ μοι αὖτά. ᾿Εγένετο δὲ ἡνίκα ἐἔνεκίοσ- 

σων τὰ πρόθατα, καὶ εἶδον τοῖς ὀφθαλμοῖς μου ἔν τῷ 
[74 .ϑ»Α0Ὡάὲηι ᾿ ς ᾿ ᾿ ε Δ ΕΣ ᾿ ὕπνῳ, καὶ ἰδοὺ οἱ τράγοι καὶ οἷ κριοὶ ἀναδαίνοντες ἧ- 

σαν ἐπὶ τὰ πρόδατα καὶ τὰς αἶγας, διάλευποι καὶ ποι- 

κίλοι καὶ σποδοειδεῖς ραντοί. αἱ εἶπε μοι ἄγγελος τοῦ 

Θεοῦ καθ’ ὕπνον: ᾿Ιακώθδ. ᾿Εγὼ δὲ εἶπον: τί ἔστι; 

Καὶ εἵἴπεν' ἀνάθδλεψον τοῖς ὀφθαλμοῖς σου, καὶ ἴδε 
τοὺς τράγους καὶ τοὺς κριοὺς ἄναθαίνοντας ἐπὶ τὰ 
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καὶ ἐκάλεσε τὴν Ραχὴλ καὶ τὴν Λείαν νὰ ἔλθουν εἰς τὸ 

μέρος, ὅπου ἔδοσκε τὰ ποίμνια, καὶ εἶπεν εἰς αὐτάς. Θέ- 

λει νὰ ἀναγγείλῃ εἰς τἀς γυναῖκας τὴν σκέψιν του διὰ τὴν 

ἐπάνοδον εἰς τὸν τόπον του καὶ νὰ τὰς πληροφορήσῃ καὶ 

τὴν διαταγὴν τοῦ Θεοῦ καὶ τὸν φθόνον τοῦ πατρὸς των 

πρὸς αὐτόν. Διότι λέγει, «Εἶπεν εἰς αὐτάς Βλέπω τὸ πρὸ- 

σωπον τοῦ πατρὸς σαα, ὅτι δὲν εἶναι φιλικὸν πρὸς ἐμὲ 

ὅπως χθὲς καὶ προχθές. Ὁ Θεὸς ὅμως τοῦ πατρός μου 

εἶναι μαζί μου. Σεῖς δὲ αἱ ἴδισι γνωρίζετε, ὅτι ἐγὼ ἐδού- 

λευσα εἰς τὸν πατέρα σας μὲ ὄλην μου τὴν δύναμιν. 

Ὁ πατήρ σας ὅμως μὲ ἐξηπάτησε καὶ ἤλλαξε τοὺς μι- 

σθούς μου τῶν δέκα ἀμνῶν, ἀλλὰ ὁ Θεὸς δὲν ἄφησεν 

αὐτὸν νὰ μέ κακοποιήσῃ. Διότι, ἐὰν ἔλεγεν αὐτό, Τὰ 

ποικιλόχρωμα δηλαδὴ θὰ εἶναι ὁ μισθὸς σου, τότε ὅλα 

τὰ πρόθατα θὰ ἐγέννων ποικιλόχρωμα. Καὶ ἂν ἔλεγε, Τὰ 

λευκόχρωμα θὰ εἶναι ὁ μισθός σου, τότε καὶ τὰ πρόβατα 

ὅλα θὰ ἐγέννων λευκόχρωμα. "Ἔτσι ὁ Θεὸς ἀφήρεσεν ὅλα 

τὰ ζῶα ἀπὸ τὸν πατέρα σας καὶ τὰ ἔδωσεν εἰς ἐμέ». 

3. Πρόσεχε πῶς διδάσκει εἰς αὐτὰἀς καὶ τὰ δύο, καὶ 

τὴν ἀχαριστίαν δηλαδὴ τοῦ πατρός των ἀπέναντί του, καὶ 

τὴν ἰδικήν του καλὴν συμπεριφοράν τήν ὁποίαν ἐπέδει- 

ξεν ἐν ὅσῳ ἐδούλευεν εἰς αὐτόν. Διότι λέγει" «Γνωρίζετε, 

ὅτι ἐδούλευσα εἰς τὸν πατέρα σας μὲ ὅλην μου τὴν δύ- 

ναμιν». Καὶ καθιστᾷ ὁλοφάνερον τὴν πρὸς αὐτὸν συνεχῆ 

πρόνοιαν τοῦ Θεοῦ δεικνύων, ὅτι ἡ ἐκ τῶν ἄνω δοήθεια 

ἦτο αὐτή, ἡ ὁποία ἔκαμνε τὸ κάθε τι καὶ αὐτή, ἡ ὁποία 

μετεθδίθασε τὴν περιουσίαν τοῦ Λάθδαν εἰς αὐτόν. Διότι 
λέγει «Ὁ Θεὸς ἀφήρεσε τὰ Ζῶα τοῦ πατρός σας καὶ τὰ 
ἔδωσεν εἰς ἐμέ. Καὶ συνέθη, ὥστε, ὅταν ἐγονιμοποιοῦντο 

τὰ πρόβατα, νὰ ἴδω μὲ τοὺς ὀφθαλμούς μου εἰς τὸν ὕπνον 

μου καὶ ἰδοὺ οἱ τράγοι καὶ οἱ κριοὶ ἤρχοντο εἰς ἔνωσιν μὲ 

τὰ πρόθατα καὶ τὰς αἶγας καὶ αὐτοὶ ἦσαν λευκοί, παρδα- 
λοί, στακτοὶ καὶ ποικιλόχρωμοι. Καὶ μοῦ εἶπεν ὁ ἄγγελος 

τοῦ Θεοῦ εἰς τὸν ὕπνον μου ᾿Ιακὠώθδ. ᾿Εγὼ δὲ εἶπον Τί 
συμθαίνει; Καὶ ἑκεῖνος εἶπεν: Σήκωσε τούς ὀφθαλμούς 
σου καὶ ἴδε, ὄτι οἱ τράγοι καὶ οἱ κριοὶ ἔρχονται εἰς ὄνω- 
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πρόθατα καὶ τὰς αἶγας, διαλεύκους, ποικίλους καὶ 

σποδοειδεῖς ραντούς. Ἑώρακα γὰρ ὅσα σόν ΔΛάδαν 

ποιεῖ». ἱΟρᾷς ὅτι ἣ ἄνωθεν ἐνέργεια ἦν ἢ τὸ πᾶν ἔο- 
γαξομένη, καὶ τὸν δίκαιον τῶν καμάτων ἀμειδομένη; 

Ἐπειδὴ γὰρ ἐκεῖνος ἀγνώμων περὶ αὐτὸν ἐγίνετο, 

ὃ φιλότιμος Δεσπότης μετὰ δαψιλείας ἀμείδεται τὸν 

δίκαιον". ᾿Εώρακα γάρ, φησίν, ὅσα σοι Λάδαν ποιεῖ. 

᾿Εντεῦθεν μανθάνομεν, ὅτι ἐπειδὰν ἀδικούμενοι παρ’ 

οὑτινοσοῦν ἐπιεικῶς καὶ πράως ἐνέγκωμεν, μείζονος 

καὶ δαψιλεστέρας ἀπολαύομεν τῆς ἄνωθεν συμμαχίας. 

Μὴ τοίνυν ἀντιτείνωμεν πρὸς τοὺς ἐπηῤεάζειν 

βουλομένους, ἀλλὰ φέρωμεν γενναίως, εἰδότες ὧς ὅ 

τῶν ἁπάντων Δεσπότης οὐ περιόψεται ἡμᾶς, μόνον 

ἐὰν ἡμεῖς τὴν οἰκείαν εὐγνωμοσύνην ἐπιδειξώμεθα. 

«Ἐμοὶ γάρ», φησίν, «ἐκδίκησις ἐγὼ ἀνταποδώσω, 

λέγει Κύριος». Διὰ τοῦτο καὶ ὃ ᾿Ιακὼθ ἔλεγεν" οὖκ 

ἔδωκεν αὐτῷ ὃ Θεὸς κακοποιῆσαί με. 'Επειδὴ γὰρ 
αὐτὸς ἀποστερῆσαι, φησί, μὲ ἐδουλήθη τῶν ὑπὲρ 

τῶν καμάτων μισθῶν, ὃ Δεσπότης, μετὰ τοσαύτης πε- 

οιουσίας τὴν εἰς ἡμᾶς κηδεμονίαν ἐσεδείξατο, ὧς πᾶ- 

σαν αὐτοῦ τὴν οὐσίαν μεταστῆσαι εἰς ἡμᾶς. Καὶ εἶ- 

δὼς ὡς ἐγὼ μὲν μετ’ εὐνοίας τὴν δουλείαν ἐποιησά- 
μην, ἐκεῖνος δὲ οὗ προσηκόντως μὸόι προσηνέχθη, το- 

σαύτην ποιήσαϊξο ἡμῶν τὴν πρόνοιαν. Καὶ ὅτι οὐχ ἅ- 
πλῶς ταῦτα λέγω, οὐδὲ εἰκῇ καὶ μάτην κατηγορεῖν 

αὐτοῦ δουλόμενος, καὶ τὸν Θεὸν ἔχω μάρτυρα τοῖς 
παρὰ τοῦ πατρὸς ὑμῶν εἰς ἐμὲ γινομένοις. “Ἑώρακα 

γάρ», φησῖν, «ὅσα σοι Λάθαν ποιεῖ»: ὅτι οὗ τοῦ μι- 

σθοῦ σε μόνον ἀπεστέρησεν, ἀλλ᾽ ὅτι καὶ οὔχ ὁμοίως 

γῦν πρὸς σὲ διάκειται, ὡς καὶ πρότερον". ἀλλὰ διέ. 

φθαρται τὴν γνώμην. ᾿ ᾿ 

«Ἐγώ εἶμι ὅ Θεός σου, ὃ δῳθείς σε ἕν τόπῳ θε- 
᾿οὔ, οὗ ἤλειψάς μοι ἑκεῖ ̓ 'στήλην». Εἴς ὑπόμνησιν αὖ- 
τὸν ἀγαγεῖν βούλεται, ὧν αὐτῷ τότε ὑπέσχετο, εἰπών" 

2. Ῥωμ: 12, 19θ.ϑῦϑᾳ ΝΞ ΣΕ 
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τοῖν μὲ τὰ πρόβατα καὶ τὰς αἶγας καὶ αὐτοὶ εἶναι λευκοί, 

'παρδαλοί, στακτοὶ καὶ ποικιλόχρωμοι. Διότι εἶδον αὐτά, 

᾿τὰ ὁποῖα κάμνει! εἰς σὲ ὁ Λάθαν». Βλέπεις ὅτι ἡ ἐκ τῶν 

οὐρανῶν ἐνέργεια “ἦτο αὐτὴ ποὺ ἔκαμνε τὸ πᾶν καὶ ἡ 

ὁποία ἔδιδε: τὴν ἀμοιθδὴν τῶν κόπων εἰς τὸν δίκαιον; ᾿Ε- 

πειδὴ δηλαδὴ ἐκεῖνος ἦτο᾽ ἀχάριστος πρὸς αὐτόν, ὁ φιλὸ- 

τῆμος Κύριος ἀμείθδει τὸν δίκαιον μὲ πλουσίας ἀμοιβάς. 

Διότι λέγει᾽ «Εἶδα, ὅσα σοῦ κάμνει ὁ Λάθαν». ᾿Απ᾿ ἐδῶ 

διδασκόμεθα ὅτι, ὅταν ἀδικούμεθα ἀπὸ ὁποιονδήποτε καὶ 

ὑποφέρωμεν μέ καλωσύνην ᾿καὶ πραότητα, τότε ᾿ ἀπολαμ- 

θάνομεν μεγαλυτέραν καὶ πλουσιωτέραν τὴν ἐκ τῶν ἄνω 

θδήθειαν: 

Ὁ πΑ͂ς μὴ ἀντιτείνωμεν λοιπὸν πρὸς αὐτοὺς ποὺ θέ- 

λουν. νὰ μᾶς δλάπτουν, ἀλλὰ νὰ ὑποφέρωμεν γενναίωα, 

ἔχοντες ὑπ᾽ ὄψιν ὅτι ὁ Κύριος τοῦ παντὸς δὲν θὰ μᾶς 

παραθδλέψῃ, ἀρκεῖ μόνον ἡμεῖς νὰ ἐπιδείξωμεν τὴν ἰδικήν 

μας εὐγνωμοσύνην. Διότι λέγει: «Εἰς ἐμὲ ἀνήκει ἡ ἐκδί- 

"κησια, ἐγὼ θὰ ἀνταποδώσω, λέγει ὁ Κύριος» Διὰ τοῦτο 

καὶ ὁ ᾿Ιακὼδ ἔλεγε᾽ «Δὲν ἄφησεν ὁ Θεὸς αὐτὸν νὰ μὲ 

Κακοποιήσῃ».. ᾽᾿Επειδὴ δηλαδή, λέγει, ἠθέλησεν αὐτὸς νὰ 

μὴ μοῦ δώσῃ τὴν ᾿ἀμοιθδὴν διὰ τοὺς κόπους, ὁ Κύριος ἔ- 

δειξε μὲ πολλὴν ἀγάπην τὴν πρὸς ἡμᾶς φροντίδα του, 

ὥστε νὰ -μεταθδιδάσῃ. εἰς ἡμᾶς ὁλόκληρον. τὴν περιουσίαν 

του: Καὶ ἐπειδὴ ἐγνώριζεν, ὅτι ἐγὼ ἐδούλευον εἰς αὐτὸν 

μὲ καλὴν διάθεσιν, ἐνῷ ἑκεῖνος δὲν μοῦ συμπεριεφέρθη, 

ὅπως ἔπρεπε, “διὰ τοῦτο “ἐφρόντισε τόσον “πολὺ δι᾽ ἡμᾶς. 

Καὶ ὅτι. δὲν λέγω αὐτὰ ἀσκόπως καὶ ὅτι δὲν θέλω νὰ 

κατηγορῶ αὐτόν. χωρὶς λόγον καὶ ματαίως, ἔχω ὡς μάρ- 

τυρα τὸν. Θεόν, δι' ὅσα ἔκαμεν ὁ πατήρ σας πρὸς ἐμέ. 

Διότι, λέγει,. «Εἶδον, ὅσα αοὔ κάμνει ὁ Λάβαν». Ὅτι ὄχι 

μόνον δὲν σοῦ ἔδωσε. τὸν μισθόν σου, ἀλλὰ καὶ ὅτι δὲν 

συμπεριφέρεται πρὸς σέ, ὅπως ᾿καὶ προηγουμένως, ἀλλ᾽ 

ἔχει διαφθαρῆ ἡ διάνοιά του. 
«Ἐγὼ εἶμαι ὁ Θεός, ὁ ὁποῖος ἐφανερώθη εἰς σὲ εἰς 

τὸν θεϊκὸν ἐκεῖνον τόπον, ὅπου μοῦ ἕστησες οτήλην καὶ 

τὴν ἔχρισες᾽ μὲ ἔλαιον». Θέλει νὰ ὑπενθυμίσῃ εἰς αὐτόν, 
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Εἷς πλῆθός σε αὐξηθῆναι ποιήσω, καὶ ὅτι Διαφυλά- 

ξω σε εἰς τὴν γῆν σου. ᾿Εγὼ οὖν ὃ τότε ὀφθείς σοι 

καὶ τὰς ὑποσχέσεις πρὸς σὲ ποιησάμενος, ἐγὼ καὶ 

γῦν, ἐπειδὴ καιρὸς ἥκει, τὰ τότε παρ’ ἐμοῦ σοι ἔπαγ- 
5 γελθέντα εἰς ἔργον ἄγω, καὶ ἐπανελθεῖν σε κελεύω ἄ- 

γευ ἀγωνίας. «Μετὰ σοῦ γὰρ ἔσομαι. ᾿Εγώ εἶμι ὃ Θε- 

ὃς ὃ ὀφθείς σοι ἐν τῷ τόπῳ, οὗ ἤλειψάς μοι στήλην, 

καἱ ηὔξω μοι εὐχήν». “ππομιμνήσκει αὐτὸν τῆς εὐχῆς 

καὶ τῆς ἐπαγγελίας, ἧς ἐποιήσατο. Τίς δὲ ἦν ἢ εὖ- 

Ἴ χή; ὍὍτι «Ὧν ἄν μοι δῷς, ἀποδεκατώσω αὐτά σοι». 

᾿Επειδὴ γὰρ τότε μηδὲν ὅλως ἐπιφερόμενος, ἀλλὰ κα- 

θάπερο φυγὰς τὴν ὅδοιπορίαν ποιούμενος ταῦτα ηὔξα- 

το, διὰ τοῦτό φησιν ἡνίκα σοι ὥφθην, ηὔξω εὐχήν, 

λέγων, «'Ὧν ἄν μοι δῷς, δεκάτην ἀποδεκατώσω σοι»; 

15 διὰ τῆς εὐχῆς καὶ τῆς ἐπαγγελίας τὴν δύναμιν τὴν 

᾿ς μὴν προμηνύων, καὶ τοῖς τῆς πίστεως ὄφθαλμοῖς 

προορῶν τὴν μέλλουσαν εὐπορίαν ἔσεσθαί σοι: νῦν οὖν 

ὅτε εἰς ἔργον τὰ παρ᾽ ἐμοῦ λεχθέντα δεῖ ἐλθεῖν, καὶ 
καιρὸς ἥκει καλῶν τὴν εὐχὴν τὴν σὴν πληρωθῆναι. 

20 «᾽Επάνιθι νῦν οὖν», φησίν, «ἄνάστηθι, καὶ ἔξελθε ἂρ 

τῆς γῆς ταύτης, καὶ ἄπελθε εἷς τὴν γῆν τῆς γενέσε- 

ὡς σου, καὶ ἔσομαι μετὰ σοῦ». ᾿Εγώ σοι πανταχοῦ 

συνέσομαι, καὶ ἐγώ σοι τὴν ὅδοιπορίαν εὐμαρῆ κατα- 

στήσω, καὶ οὐδεμίαν παρ’ οὐδενὸς ὑποστήσῃ δλάθην, 
25 τῆς ἐμῆς δεξιᾶς ἀντὶ σκέπης πανταχοῦ γινομένης σοι. 

Ταῦτα ἀκούσασαι αἱ περὶ τὴν Ῥαχὴλ εἶπαν αὐτῷ" 

μή ἔστιν ἡμῖν μερίς, ἢ κληρονομία ἐν τῷ οἴκῳ τοῦ πα- 

τρὸς ἡμῶν; Οὐχ ὡς ἀλλότριαι λελογίσμεθα αὐτῷ; Πέ.- 
σιρακε γὰρ ἡμᾶς, καὶ κατέφαγε καταθρώσει τὸ ἂρ- 

380 γύριον ἡμῶν. Καὶ πάντα τὸν πλοῦτον καὶ τὴν δόξαν, 

ἣν ἀφείλετο ὃ Θεὸς τοῦ πατρὸς ἡμῶν, σοὶ ἔδωκε. 

᾿ Νῦν ὅσα εἴρηκέ σοι ὃ Θεός σου, ποίει». “Ὅρα καὶ ταύ- 

: 3. Γέν. 28, 22. 
᾿ς 4. Εἰς. τὴν μετάφρασιν τῶν Ο᾽ λέγει᾽ «Ἔδωσεν εἷς ἡμᾶς καὶ 

τὰ τέκνα μας». 
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ὅσα εἶχεν ὑποσχεθῆ εἰς αὐτὸν τότε, μὲ τὸ νὰ εἰπῇ, θὰ 

αὐξήσω τοὺς ἀπογόνους σου καὶ ὅτι θὰ σὲ διαφυλάξω 

καὶ θὰ σὲ ὀδηγήσω εἰς τὴν χώραν σου. ᾿Εγὼ λοιπὸν ποὺ 

ἐφανερώθην τότε εἰς σὲ καὶ ποὺ ἔδωσα πρὸς σὲ τὰς ὑπο- 

σχέσεις, ἐγὼ καὶ τώρα, ἐπειδὴ ἔχει ἔλθει ὁ καιρός, πραγμα- 

τοποιῶ ἐκείνας τὰς ὑποσχέσεις καὶ σὲ διατάσσω νὰ ἐπι- 

στρέψῃς εἰς τὴν πατρίδα σου χωρὶς φόθον. «Διότι θὰ 

εἶμαι μαζί σου. ᾿Εγὼ εἷμαι ὁ Θεός, ὁ ὁποῖος ἐφανερώθη 

εἰς σὲ εἰς τὸν θεϊκὸν ἐκεῖνον τόπον, ὅπου ἔστησες στή- 

λην καὶ ἔχρισεᾳα αὐτὴν μὲ ἔλαιον καὶ ἔκαμες εἰς ἐμὲ 

κάποιο τάμα». Ὑπενθυμίζει εἰς αὐτὸν τὸ τάμα καὶ τὴν ὑ- 

πόσχεσιν ποὺ εἶχε δώσει. Ποῖον λοιπὸν ἦτο αὐτὸ τὸ τάμα; 

Ὅτι «᾿Απὸ ὅσα θὰ μοῦ δώσῃς, θὰ δώσω εἰς σὲ τὸ ἔν 

δέκατον»᾿. ᾿Επειδὴ δηλαδὴ τότε δὲν εἶχε τίποτε, ἀλλὰ 

ὠδοιποροῦσεν ὡσὰν νἀ ἐδιώκετο, καὶ ἐπειδὴ εἶχε κάνε! 

ἐκεῖνο τὸ τάμα, διὰ τοῦτο λέγει’ Ὅταν ἐνεφανίσθην εἰς 

σὲ ἔκαμες κάποιον τάμα καὶ ἔλεγες, «᾿Απ᾿ ὄσα θὰ μοῦ 

δώσῃα, θὰ δώσω εἰς σὲ τὸ ἕν δέκατον» καὶ ἐφανέρωνες 

μὲ τὸ τάμα καὶ μὲ τὴν ὑπόσχεσιν τὴν ἰδικήν μου δύναμιν, 

ἀφοῦ καὶ μὲ τοὺς ὀφθαλμοὺς τῆς πίστεως ἔϑλεπες ἐκ 

τῶν προτέρων τὸν πλοῦτον, τὸν ὁποῖον θὰ ἀποκτοῦσεα. 

Τώρα λοιπὸν ποὺ πρέπει νὰ πραγματοποιηθοῦν, ὄσα σοῦ 

εἶπα, ἦλθεν ὁ καιρὸς, ὁ ὁποῖος σὲ καλεῖ νὰ ἐκπληρώσῃᾳ 

τὸ τάμα σου. «Νὰ σηκωθῇᾳ τώρα λοιπὸν», λέγει, «καὶ νὰ 

φύγῃς ἀπὸ τὴν χώραν αὐτὴν καὶ νὰ ὑπάγῃς εἰς τὸν τόπον, 

ὅπου ἐγεννήθης, καὶ ἐγὼ θὰ εἶμαι μαζί σου». ᾿Εγὼ θὰ 

εἶμαι μαζί σου παντοῦ καὶ ἐγὼ θὰ κάμω εὐχάριστον τὸ τα- 

ξίδιόν σου καὶ δὲν θὰ πάθῃς κανένα κακὸν ἀπὸ κανένα, 

ἀφοῦ ἡ δεξιά μου θὰ εἶναι παντοῦ ἡ σκέπη σου. 

«Ὅταν ἤκουσαν αὐτὰ ἡ Ραχὴλ καὶ αἱ ἄλλαι εἶπον 

εἰς αὐτόν Μήπως ἔχομεν ἡμεῖς κανένα μερίδιον ἢ κλη- 

ρονομίαν εἰς τὸν πατρικόν μας οἶκον; Δὲν ἐθεωρήθημεν 

ἀπ᾿ αὐτὸν ὡς ξέναι; Διότι ἐπώλησεν ἡμᾶς καὶ ἔφαγεν 

ἀδίκως τὰ ἰδικά μας χρήματα. Καὶ ὅλον τὸν πλοῦτον καὶ 

τὴν δόξαν, τὰ ὁποῖα ἀφήρεσεν ὁ Θεὸς ἀπὸ τὸν πατέρα 

μας, ἔδωσεν εἰς σέ". Τώρα λοιπὸν νὰ κάμῃς ὅσα σοῦ εἶπεν 
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τὰς ἑπομένας τῇ τοῦ Θεοῦ γνώμῃ, καὶ λογισμὸν ἀναν- 

τίρρητον εἰσαγούσας. ἥἕὴ γάρ, φησίν, ἔτι τι κοινὸν 

ἡμῖν πρὸς τὸν πατέρα ἡμῶν; “Απαξ γὰρ ἀπέδοτο ἤ- 

"μᾶς. Τὸν μέντοι πλοῦτον καὶ τὴν δόξαν, ἣν ἀφείλετο 

ὃ Θεὸς τοῦ πατρὸς ἡμῶν, καὶ ἔδωκέ σοι, ἡμεῖς ἕξο- 

μεν, καὶ τὰ τέκνα ἡμῶν. Μὴ μέλλε οὖν, μηδὲ διανα- 

βάλλου, ἀλλὰ ποίει τὰ παρὰ τοῦ Θεοῦ σοι ἐπιταχθέν- 
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α. Νῦν οὖν ὅσα εἴρηκέ σοι ὃ Θεός σου, ποίει. Ταῦτα 

ἀκούσας ὃ ᾿Ιακώθ, «ἀναστὰς ἔλαξε τὰς γυναῖκας αὖ- 

τοῦ καὶ τὰ παιδία, καὶ ἀνεθίδασεν αὐτὰς ἐπὶ κεμήλους, 
-" ᾿ Ν τ " Γ 3 καὶ ἀπήγαγε πάντα τὰ ὑπάρχοντα αὑτοῦ, καὶ τὴν ἀ- 

ποσκευήν, ἣν περιεποιήσατο ἐν τῇ εσοποταμίᾳ, καὶ 

πάντα τὰ αὑτοῦ, ἀπελθεῖν πρὸς ᾿Ισαάκ, τὸν πατέρα 

αὑτοῦ». 
4. Σκόπει μοι τοῦ δικαίου τῆς ψυχῆς τὴν ἀνδρεί- 

αν, καὶ ὅπως πάντα φόθδον καὶ ἀγωνίαν παρωσάμενος 

20 

ἐπείθετο τῷ τοῦ Δεσπότου ἐπιτάγματι. ᾿Επειδὴ γὰρ 
εἶδε τοῦ Λάθαν οὐχ ὑγιῆ τὴν γνώμην, οὖς ἔτι καθά- 

περ πρότερον πυθέσθαι αὐτὸν κατεδέξατο, ἀλλὰ τὸ 
σιροσταχθὲν παρὰ τοῦ Δεσπότου ἐπλήρου, καὶ λαθὼν 

τὰς γυναῖκας καὶ τὰ παιδία ἥπτετο τῆς ὅδοῦ. «Δάδαν 

δέ», φησίν, «ᾧχετο κεῖραι τὰ πρόδατα αὑτοῦ. "Επκλε- 

ψεὲε δὲ Ῥαχὴλ τὰ εἴδωλα τοῦ πατρὸς αὑτῆς. Οὐχ ἄ- 

πλῶ οὐδὲ τοῦτο πρόσκειται, ἀλλ᾽ ἵνα γνῶμεν, πῶς . )ξς ; 
ἔτι τῆς πατρικῆς εἴχοντο συνηθείας, καὶ πολλὴν τὴν 

περὶ τὰ εἴδωλα θεραπείαν ἐπεδείκνυντο. ᾿Εννόησον 

γάρ, ὅσην αὕτη σπουδὴν ἐποιήσατο, ὥς μηδὲν ἕτερον 

ὑφελέσθαι τῶν τοῦ πατρός, ἀλλὰ τὰ εἴδωλα μόνα, καὶ 

δ 
τοῦτο ἐποίει καὶ τὸν ἄνδρα λανθάνουσα' οὐδὲ γὰρ ἂν 

ἐκεῖνος συνεχώρησε ταῦτα γενέσθαι" « Ἔκρυψε δέ», 

φησίν, «᾽Ιακὼθξ Λάθδαν τὸν Σύρον, τοῦ μὴ ἀναγγεῖ- 

. λαι αὐτῷ, ὅτι ἀποδιδράσκει. Καὶ ἀπέδρα αὐτός, καὶ 

πάντα τὰ αὑτοῦ, καὶ διέθη τὸν ποταμὸν καὶ ὥρμησεν 
«εἰς τὸ ὅρος Γαλαάδ. 

35 Θέα οι τὴν πολλὴν τοῦ Θεοῦ καὶ ἐνταῦθα πρόνοι- 

αν, ὅπως, μέχρις ὅτε πόρρωθεν γέγονεν ὅ δίκαιος, οὐ 
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ὁ Θεὸς». ̓ Πρόσεχε πῶς καὶ αὐταὶ ὑπακούουν εἰς τὴν ἐν- 

τολὴν. τοῦ. Θεοῦ καὶ παρουσιάζουν συλλογισμὸν ἀναντίρ- 

ρητον. Μήπως. δηλαδή, λέγει, ἔχομεν τίποτε κοινόν μὲ 

"τὸν πατέρα μας; Διότι ἐπώλησεν ἡμᾶς μίαν φοράν. Τὸν 

πλοῦτον δὲ καὶ τὴν δόξαν, τὴν ὁποίαν ὁ Θεός ἀφήρεσέν 

ἀπὸ τὸν πατέρα μας, ἔδωσεν εἰς σὲ καὶ θά τὰ ἔχωμεν 

ἡμεῖς καὶ τά τέκνα μας. ᾿Μὴ ἀργοπορῇς λοιπόν, οὔτε νὰ 

ἀναδάλλῃο, ἀλλὰ νὰ κάνῃς αὐτά, τὰ ὁποῖα σοῦ διέταξεν 

ὁ Θεὸς. «Τώρα λοιπόν νὰ κάνῃς ὅσα σοῦ εἶπεν ὁ Θεὸς». 

Ὅταν. ἤκουσεν αὐτὰ ὁ ̓ Ιακὼθ, « ᾿Εσηκώθη καὶ ἔλαβε τὰς 

γυναῖκας καὶ τὰ τέκνα του καὶ τοὺς ἔθαλεν ἐπάνω᾽ εἰς 

"τὰς καμήλους καὶ ἐπῆρεν ὅλα τὰ ὑπάρχοντα τόυ καὶ τὰ 

᾿ἠράγματὰ του, τὰ ὁποῖα ἀπέκτησεν εἰς τὴν Μεσοποταμίαν, 

καὶ κάθε τί τὸ ἰδικόν του, διὰ νὰ ἐπιστρέψῃ εἰς τόν" πα- 

τέρα τοῦ ᾿Ισαάκ». 
τ 4, Πρόσεχε τὴν γενναίαν᾽ ψυχὴν τοῦ δικαίου, καὶ πῶς, 
᾿ἀφοῦ ἀπέθϑαλε "κάθε φόθον καὶ ἀγωνίαν, ὑπήκοῦσεν εἰς 

'τὸ πρόσταγμα τοῦ Κυρίου. “Ὅταν λοιπὸν εἶδεν, ὅτι ἡ 

ἀπόφασις τοῦ Λάδαν δὲν ἦτο σωστή, δὲν κατεδέχθη νὰ 

᾿ἐρωτήσῃ αὐτόν, ὅπως καὶ προηγουμένως, ἀλλ᾽ ὑπήκουσεν 

εἰς τὴν προσταγὴν τοῦ Κυρίου καὶ ἀφοῦ ἔλαθε τὰς γυναι- 

καὶ καὶ τὰ τέκνα τοῦ ἐπῆρε τόν δρόμον τῆς ἐπιστροφῆο. 

«Ὁ Λάθαν», ᾿λέγει, «εἶχε μετάθδῆ διὰ νὰ κοὀυρεύσῃ τὰ 

πῤόθατά τοὺ καὶ: ἡ Ῥαχὴλ᾽ ἔκλεψε τὰ εἴδωλα τοῦ πατρός 

της». ᾿Δὲν ὑπᾶρχει τυχαῖα αὐτὸ εἰς τὴν Γραφήν, ἀλλὰ διὰ 

νὰ μάθωμεν ὅτι ἠκολούθουν᾽ ἀκόμη τὰ πατρικὰ ἔθιμα καὶ 

᾿δῆ! ἐλάτρευον ̓  ὑπερθολικῶς τὰ εἴδωλα. Νὰ -καταλάθδῃς 

δηλαδὴ πόσον ἐφρόντισεν, ὥστε νὰ μὴ ἀφαιρέσῃ τίποτε 

ἄλλο" ἀπὸ τὸν πατέρα᾽ της ἐκτὸς ἀπὸ τὰ εἴδωλά, καὶ ἔκα- 

Ἧνεν αὐτὸ χωρὶς νὰ τὸ γνωρίζῃ ὁ ἄνδρας της, διότι ἐκεῖνος 

δὲν θὰ “ἐπέτρεπε. νὰ γίνῃ αὐτό. «᾿Ἀπέκρυψς δέ», λέγει, «ὁ 

Ἰακὼδ ἀπὸ τὸν Σύρον Λάδαν, ὅτι ἀναχωρεῖ διὰ τὴν πα- 

τρίδα τοὺ. Καὶ ἔφυγέν αὐτὸς μὲ ὅλα “τὰ ὑπάρχοντά “του 
καὶ διξδὴ τὸν ποταμὸν καὶ ἔσπευσε πρός τό ὄρος Γαλαάδ». 

Πρόσεχε καὶ ἐδῶ τὴν μεγάλην φροντίδα τοῦ Θεόῦ, 
πῶς: δηλαδὴ δὲν ἄφησεν εἰς τὸν Λάθαν νὰ μάθῃ τὴν ἀνα- 
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συνεχώρησε τῷ Δάθδαν εἰς γνῶσιν ἐλθεῖν τὴν ἀναχώ- 

ρησιν τοῦ ᾿Ιακώθ. Τριῶν γὰρ ἡμερῶν, φησί, σαρρελ- 

θουσῶν τῷ Λάξαν ἐγνώσθη. «Καὶ παραλαδὼν πάντας 

τοὺς ἀδελφοὺς αὑτοῦ μεθ’ ἑαυτοῦ, ἐδίωξεν ὄπίσω αὖ- 
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τοῦ ὅδὸν ἡμερῶν ἑπτά' καὶ κατέλαδεν αὐτὸν ἐν τῷ 

ὄρει Γαλαάδ». Σκόπει πάλιν τὴν ἄφατον τοῦ Θεοῦ 

κηδεμονίαν. Ὃ γὰρ εἰπών, «᾿Απόστρεφε εἰς τὴν γῆν 

σου, καὶ ἔσομαι μετὰ σοῦ», οὗτος καὶ νῦν τὴν οἰκείαν 

ἐπιδείκνυται πρόνοιαν. ᾽Επειδὴ γὰρ εἶδε τὸν Δάθδαν 

μετὰ πολλῆς ἀγανακτήσεως καταδιώκοντα τὸν δίκαι- 

ον, καὶ δίκην, ὡς εἰπεῖν, εἰσπράξασθαι δουλόμενον 

τῆς ἀναχωρήσεως ἐπιφαίνεται τῷ Δάθδαν καθ᾽ ὕπνον 

τὴν νύκτα. «Ἶλθε δέ», φησίν, «ὃ Θεὸς πρὸς Δάδαν 

τὸν Σύρον τὴν νύκτα, καὶ εἶπεν αὐτῷ». Ὅρα Θοῦ 

συγκατάθασιν, καὶ ὅπως διὰ τὴν περὶ τὸν δίκαιον 

κηδεμονίαν καὶ τῷ Δάθαν διαλέγεται, ἵνα κατασείσας 

αὐτοῦ τὴν διάνοιαν ἀποστήσῃ τῆς κατὰ τοῦ ᾿Ιακὼδ 

δομῆς. «Φύλαξαι σεαυτόν, μήποτε λαλήσῃς μετὰ τοῦ 

᾿ΙὨὮακὼθ πονηρά». Πολλὴ τοῦ Δεσπότου ἡ ἀγαθότης. 

Ἐπειδὴ ἑώρα αὐτὸν πρὸς μάχην ἐπειγόμενον, καὶ 

κατεξαναστῆναι τοῦ δικαίου Θδουλόμενον, μονονουχὶ 

διὰ ρήματος καθέλκει αὐτοῦ τὸν λογισμόν, καί φησι" 

«Φύλαξαι σεαυτόν, μήποτε λαλήσῃς μετὰ ’᾿Ιακὼθδ πο- 

νηρόν»" μηδὲ μέχρε ρημάτων, φησίν, ἔπιχειρήσῃς λυ- 

σπῆσαι τὸν ᾿Ιακώθδ, ἀλλὰ φύλαξαι σεαυτόν, ἐπίσχες 

σου τὴν κακὴν ταύτην δρμήν, κατάστειλαι τὸν θυμόν, 

ἀναχαίτισόν σου θυμουμένην τὴν διάνοιαν, καὶ μηδὲ 

μέχρι ρήματος λυπῆσαι αὐτὸν ἀνάσχῃ. 

Καὶ σκόπει μοι Θεοῦ φιλανθρωπίαν. Οὗ προσέ- 

ταξε τῷ Δάθαν εἷς τὰ οἴκεῖα ὑποστρέψαι, ἀλλὰ μόνον 

παρεκελεύσατο μηδὲν φορτικόν, μηδὲ ἐπαχθὲς διαλε- 

χθῆναι τῷ δικαίῳ. Τίνος ἕνεκεν καὶ διὰ τί; Ἵνα μά- 

θῃ καὶ διὰ τῶν ἔργων αὐτῶν ὃ δίκαιος καὶ διὰ τῶν 

πραγμάτων, ὅσης ἀξιοῦται παρὰ τοῦ Θεοῦ τῆς κηδε- 

μονίας. ἘΠ γὰρ ὑπέστρεψεν ὅ Δάθαν, πόθεν ἂν τοῦτο 

ἔγνω ὃ ᾿Ιακώθ, ἢ αἵ τούτου γυναῖκες; Καὶ διὰ τοῦτο 
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χώρησιν τοῦ ᾿Ιακὼδ μέχρις ὅτου νὰ ἔφευγε μακριά. Διότι 

λέγει, ὅτι μετὰ ἀπὸ τρεῖς ἡμέρας ἀνηγγέλθη εἰς τὸν Λά- 

θαν ἡ ἀναχώρησις τοῦ ᾿Ιακώθ. «Καὶ ἀφοῦ παρέλαβε τοὺς 

ἀδελφούς τοῦ μαζί του, κατεδίωξεν αὐτὸν ἐπὶ ἑπτὰ ἡμέ- 

ρας καὶ ἐπρόφθασεν αὐτόν εἰς τό ὅρος Γαλαάδ». Πρόσε- 

χε πάλιν τὴν ἀνέκφραστον φροντίδα τοῦ Θεοῦ. Διότι αὐὖ- 

τὸς ποὺ εἶπε, «Νὰ ἐπιστρέψῃς εἰς τὴν πατρίδα σου καὶ ἐγὼ 

θὰ εἶμαι μαζί σου», αὐτὸς δείχνει καὶ τώρα τὴν φροντίδα 

του. ᾿Επειδὴ δηλαδὴ εἶδεν, ὅτι ὁ Λάβαν κατεδίωκε τὸν 

δίκαιον μὲ πολλὴν ἀγανάκτησιν καὶ ὅτι ἤθελε, κατὰ κά- 

ποιον τρόπον, νὰ τὸν τιμωρήσῃ ἐξ αἰτίας τῆς ἀναχωρήσε- 

ως, διὰ τοῦτο παρουσιάζεται εἰς τὸν Λάβαν, ἐνῷ ἐκοιμᾶτο 

τὴν νύκτα. «Καὶ ἦλθε», λέγει, «ὁ Θεός καὶ παρουσιάσθη 

εἰς τόν Λάβαν τόν Σύρον κατὰ τὴν νύκτα καὶ εἶπεν εἰς 

αὐτόν». Βλὲπε τὴν συγκατάθασιν τοῦ Θεοῦ καὶ πῶς ἐξ 
αἰτίας τῆς πρὸς τὸν δίκαιον φροντίδος συζητεῖ καὶ μὲ τὸν 

Λάθαν, οὕτως ὥστε, ἀφοῦ καθησυχάσῃ αὐτόν, νὰ τὸν 

συγκρατήσῃ ἀπό τὴν ἐναντίον τοῦ ᾿Ιακὠδ ἐπίθεσιν. «Πρόσ- 

εχε καὶ μὴ ὁμιλήσῃς πρὸς τόν ᾿Ιακὼθδ μὲ ἀπειλητικὸν 

τρόπον». Πολλὴ εἶναι ἡ καλωσύνη τοῦ Κυρίου. ᾿Ἐπειδὴ 

ἔθλεπεν ὅτι αὐτός ἐθδιάζετο διὰ νὰ πολεμήσῃ τὸν δίκαιον 

καὶ νὰ κτυπηθῇ μαζί του, συγκρατεῖ μὲ τοὺς λόγους τὴν 

ἀπόφασίν του καὶ τοῦ λέγει «Πρόσεξε καὶ μὴ ὁμιλήσῃς 

πρὸς τόν ᾿Ιακὼδ μὲ ἀπειλητικὸν τρόπον». Οὔτε μὲ λό- 

γους, λέγει, νὰ ἐπιχειρήσῃς νὰ στενοχωρήσῃς τὸν ᾿Ιακώδ, 

ἀλλὰ νὰ προσέξῃς, νὰ συγκρατήσῃς νὰ κακήν σου διάθε- 

σιν, νὰ καταστείλῃς τόν θυμόν σου, νὰ ἀναχαιτίσῃς τὴν 

ὠργισμένην σου σκέψιν, καὶ οὔτε μὲ λόγον νὰ τολμήσῃς 

νὰ λυπήσῃς αὐτόν. 

. Καὶ πρόσεχε σὲ παρακαλῶ τὴν φιλανθρωπίαν τοῦ Ιθὲ- 

οὔ. Δὲν διέταξε τόν Λάδαν νὰ ἐπιστρέψῃ εἰς τὸν τόπον 
του, ἀλλὰ τὸν προέτρεψε μόνον νὰ μὴ εἰπῇ τίποτε τὸ 

θαρύ, τίποτε τὸ δυσάρεστον εἰς τὸν δίκαιον. Διὰ ποῖον λό- 
γον καὶ διατί; Διὰ νὰ μάθῃ ὁ δίκαιος καὶ διὰ τῶν ἔργων 
αὐτῶν καὶ διὰ τῶν πραγμάτων πόσης φροντίδος ἄξιος 
γίνεται ἀπὸ τὸν Θεόν. Διότι, ἐὰν ὁ Λάθαν ἐπέστρεφεν 
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συγχωρεῖ αὐτὸν ἀπελθεῖν, καὶ διὰ τῆς οἰκείας γλώτ- 

της ὁμολογῆσαι τὰ παρὰ τοῦ Θεοῦ σιρὸς αὐτὸν ρηθέν- 

τα, ἵνα καὶ ὃ δίκαιος πλείονα τὴν προθυμίαν κτήσηται 

περὶ τὴν ἀποδημίαν, καὶ θάρσος προσλάδῃ, καὶ αἷ 

τούτου γυναῖκες μαθοῦσαι ὅσης ἀξιοῦται ὃ ᾿Ιαρὼδ 

“παρὰ τοῦ τῶν ὅλων Θεοῦ τῆς κηδεμονίας, ἀποσείσων- 

ται τὴν πατρικὴν πλάνην καὶ ξζηλώσωσι τὸν δίκαιον 

-καὶ θεογνωσίας ἐντεῦθεν ἀρκοῦσαν διδασκαλίαν δέ- 

10 

δωνται. Οὐδὲ γὰρ οὕτως ἦν τὰ παρὰ τοῦ ᾿Ιακὼθδ᾽ ἄ- 

ξιόπιστα, ὡς τὰ παρὰ τοῦ Μάδαν λεγόμενα, τοῦ ἔτι 

περὶ τὰ εἴδωλα ἐπτοημένου. Αἱ γὰρ παρὰ τῶν ἀπί- 

στων μαρτυρίαι καὶ τῶν ἐχθρῶν τῆς εὐσεδείας ἀεὶ 

᾿-πολὺ τὸ ἀξιόπιστον ἔχουσι. Ἰζαὶ τοῦτο γὰρ τῆς εὐμη- 

οἰχάνου τοῦ Θεοῦ σοφίας, ὅταν καὶ τοὺς ἐχθροὺς τῆς 

15 ἀληθείας αὐτοὺς μάρτυρας ποιῇ γενέσθαι τῆς ἀληθεί- 

"ἂς, καὶ διὰ τῆς οἰκείας γλώττης τὰ αὐτὰ συναγωνί- 

20 

25 

80 

ξωνται. 

«Κατέλαδε δὲ Λάδαν τὸν ᾿Ιακώδ. Ιακὼδ δὲ ἔπη- 

ξε τὴν σκηνὴν αὑτοῦ ἐν τῷ ὄρει; Δάδαν δὲ ἔστησε 

τοὺς ἀδελφοὺς αὑτοῦ ἔν τῷ ὄρει Τ᾿ αλαάδ. Καὶ εἶπε 

Λάξαν τῷ ᾿Ιακώδ' τί τοῦτο ἐποίσας;». θρα πῶς τὸ 

παρὰ τοῦ Θεοῦ πρόσταγμα τὴν πολλὴν αὐτοῦ φλεγμο- 
ω ἢ 3 Α 4 3 Η Α - 

,ψὴν κατέστειλε, καὶ τὸν θυμὸν ἐχαλίνωσε. Διὰ τοῦτο 

μετὰ πολλῆς ἡμερότητος τοὺς πρὸς αὐτὸν ποιεῖται 1λ6ό- 
γους, μονονουχὶ ἀπολογούμενος, καὶ πατρικὴν φιλο- 

στοργίαν περὶ αὐτὸν ἐπιδεικνύμενος. Ὅταν γὰρ τῆς 

ἄνωθεν ἀπολαύωμεν προνοίας, οὗ μόνον τῶν ἄνθρώ- 

σῶν τῶν πονηρῶν διαφυγεῖν δυνάμεθα τὰς ἐπιδουλάς, 
ΕΙ ᾿ Ά Η 5» ᾿ »ν ᾿ ΕΣ Ἃ ἀλλὰ καὶ θηρίοις ἀνημέροις ἐὰν περιπέσωμεν, οὐδὲν 

ὑῥὑποστησόμεθα δεινόν. Ὃ γὰρ τῶν ἅπάντων Δεσπό- 
. τῆς τῆς οἰκείας δυνάμεως τὴν περιουσέαν ἐπιδειρνύ- 

ἵμενος, καὶ τῶν θηρίων μεταθάλλει τὴν φύσιν, καὶ εἰς 

προδάτων ἡμερότητα αὑτὰ μεθίστησιν, οὐχὶ τῆς θηρι- 

, ωδίας αὐτὰ μεθιστάς, ἄλλ᾽ ἔν. αὐτῇ τῇ φύσει καταλιμ- 

38. σάνων; τὰ τῶν προδάτων ἐπιδείκνυσθαι" παρασπεξυά- 

ἐς ζει. αἱ οὖ»ἐ ἐπεὶ τῶν θηρίων μόνον τοῦτο ἴδοι τις ἄν, 
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εἰς τὸν τόπον του, ἀπὸ ποῦ θὰ ἐμάθαινεν αὐτὸ ὁ ᾿Ιακὼθβ 

καὶ αἱ γυναῖκες αὐτοῦ; Καὶ διὰ τοῦτο ἐπιτρέπει εἰς αὐτὸν 

νὰ προχωρήσῃ καὶ μὲ τὴν ἰδικὴν του γλῶσσαν νὰ ὁμολο- 

γήσῃ εἰς αὐτὸν αὐτὰ ποὺ εἶπεν ὁ Θεὸς πρὸς αὐτόν, διὰ 

νὰ γίνῃ καὶ ὁ δίκαιος περισσότερον πρόθυμος διὰ τὴν ἀπο- 

δημίαν καὶ νὰ ἐνθαρρυνθῇ. Ἐξ ἄλλου καὶ αἱ γυναΐκες 
αὐτοῦ νὰ μάθουν, πόσης φροντίδος ἀξιώνεται ὁ ᾿Ιακὼθβ 

ἀπὸ τὸν Θεόν τοῦ παντὸς “καὶ νὰ ἀποδιώξουν τὴν πατρι- 

κὴν πλάνην καὶ. νὰ μιμηθοῦν τὸν δίκαιον καὶ νὰ λάβουν 

ἀπὸ αὐτὸν. ἀρκετὴν. διδασκαλίαν διὰ τὸ θέλημα τοῦ Θεοῦ. 
Καθ’ ὅσον οἱ λόγοι τοῦ ᾿Ιακὼδ δὲν ἦσαν τόσον ἀξιόπιστοι, 
ὅσον οἱ λόγοι τοῦ Λάβαν, ὁ ὁποῖος ἐλάτρευεν ἀκόμη τά 

εἴδωλα. “Διότι αἱ ὁμολογίαι τῶν ἀπίστων καὶ τῶν ἐχθρῶν 

τῆς εὐσεθείας ἔχουν πάντοτε πολλὴν ἀξιοπιστίαν. Καὶ 
τοῦτο λοιπὸν εἶναι ἀποτέλεσμα τῆς ἐφευρετικῆς σοφίας. 
τοῦ Θεοῦ, ὅταν κάνῃ δηλαδὴ καὶ τοὺς ἐχθροὺς τῆς. ἀλη- 

θείας νὰ γίνουν μάρτυρες αὐτῆς καὶ ὑποστηρίζουν μὲ τὴν 
ἰδικήν των γλῶσσαν τὰ ἴδια. ᾿ ᾿ 

«Καὶ ὁ Λάθδαν κατέφθασε. τὸν ᾿Ιακώδ. Ὁ ᾿Ιακὼθδ 

εἶχε στήσει τὴν σκηνήν του εἰς τό ὄρος. Καὶ ὁ Λάθαν 

κατεσκήνωσςε “μὲ τοὺς ἀδελφούς του εἰς τὸ ἴδιον ὄρος 

Γαλαάδ. Καὶ εἶπεν ὁ Λάβαν εἰς τὸν ᾿Ιακώδ. Τί εἶναι αὐτὸ 

ποὺ ἔκαμες;». Πρόσεχε πῶς ἡ: ἐντολὴ τοῦ Θεοῦ κατέ- 

στεῖλε τὸν θυμόν του καὶ ἐχαλιναγώγησε τὴν ὀργήν του. 

Διὰ τοῦτο ὁμιλεῖ πρὸς αὐτὸν μὲ πολλήν ἡμερότητα, ὡσὰν 

νὰ ἀπολογῆται καὶ νὰ ἐπιδεικνύῃ πρὸς αὐτὸν πατρικὴν 

στοργήν. Διότι ὅταν ἀπολαμβάνωμεν τὴν ἐκ τοῦ οὐρανοῦ 

φροντίδα, ὄχι μόνον τὰς ἐπιθουλὰς τῶν κακῶν ἀνθρώπων 

δυνάμεθα νὰ ἀποφύγωμεν, ἀλλὰ καὶ εἰς ἀνήμερα θηρία 

νὰ. πέσωμεν δὲν θά πάθωμεν τίποτε τὸ κἀκόν. Διότι ὁ 

Κύριος τοῦ παντὸς ἐπιδεικνύων τὴν ὑπερθδοόλικήν του δύ- 

ναμιν καὶ τὴν. φύσιν τῶν θηρίων μετατρέπει καὶ τὰ μετα- 

βάλλει εἰᾳ ἥμερα πρόθατα. χωρὶς. νὰ τὰ ἁπομακρύνῃ͵ ἀπὸ 

τὴν θηριωδίαν τῶν, ἀλλ᾽ ἐνῷ ἀφήνει αὐτὰ εἰς τὴν φύσιν 

των, τά κάμνει νὰ συμπεριφέρωνται ὧς πρόβατα. [Καὶ 

εἶναι! δυνατὸν νὰ ἴδῃ κανεὶς αὐτό ὄχι μόνον εἰς τὰ ἄγρια 
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ἀλλὰ καὶ ἐπ᾽ αὐτῶν τῶν στοιχείων. “Ὅταν γὰρ αὐτὸς 

δούληται, καὶ τὰ στοιχεῖα αὐτὰ τῆς οἰκείας ἔνεργεί- 
ΕΣ ᾿ νι Ψ Δ -«- ΑῚ Ἁ 3» , 

ας ἐπιλανθάνεται, καὶ οὐδὲ πῦρ τὰ πυρὸς ἐπιδείκνυ- 

ται. Καὶ τοῦτό τις καταμάθοι ἐπί τε τῶν τριῶν παί- 

δων, ἐπί τε τοῦ Δανιήλ. Ὃ μὲν ὑπὸ λεόντων περι- 
στατούμενος, ὡς ὑπὸ προδάτων κυκλούμενος, οὐδὲν 

ἔπασχεν ἀηδές, τῆς ἄνωθεν ροπῆς τὴν ἐκείνων ἀ- 

γριότητα ἀναχαιτιξούσης. ὍΟτι γὰρ θῆρες ὄντες ἔμε- 

γον τὰ τῆς θηριωδίας μὴ ἐπιδεικνύμενοι, δι’ αὐτῶν 

τῶν πραγμάτων ἔγνωσαν τῶν ἀλόγων θηρίων οἵ ἀ- 

γριώτεροι. 

δ. Καὶ τοῦτο δὲ ἐγίνετο πρὸς μείζονα κατηγορίαν 
3 ΄ . ς ᾿ , ΑῚ Σ Η ς 

ἐκείνων, ὅτι οὗ λόγῳ τετιμημένοι τὰ ἄλογα θηρία ὕ- 

περηκόντισαν τῇ ὡμότητι. Καὶ ἐμάνθανον διὰ τῶν 
᾿ . 1 , - ; ΄ Ὶ 

15 πραγμάτων, ὅπως διὰ τὴν τοῦ Δεσπότου πρόνοιαν τὸν 

20 

μὲν δίκαιον καὶ τὰ θηρία ἠδέσθη, καὶ οὖκ ἐτόλμησαν 

ἐφάψασθαι τοῦ σώματος: αὐτοὶ δὲ τὰ τῶν θηρίων αὖ- 
τῷ χεῖρον διέθηκαν. Καὶ ἕνα μὴ νομίσωσι φαντασίαν 

τινὰ γεγενῆσθαι, διὰ τῶν μετὰ ταῦτα δληθέντων εἰς 
τὸν λάκκον ἐπεγίνωσκον, ὅτι ἐπὶ μὲν τοῦ δικαίου τῶν 
σροθδάτων ἐμιμοῦντο τὴν ἡμερότητα, καὶ τῆς φύσεως 
ΕΣ ΄ Ε ΝῚ Δ -“ Ἁ - ’ ᾿ 

ἐπελανθάνοντο' ἐπὶ δὲ τῶν μετὰ ταῦτα δληθέντων τὰ 
οἷ ΄ Ε. Η ν Ε] - οἷ 

τῆς θηριωδίας ἐπεδείκνυντο. Οὕτω καὶ ἐπὶ τῆς κα- 

μίνου τοῦ πυρὸς γέγονε. Τοὺς μὲν ἔνδον ὄντας καὶ ἐν 
25 

30 

μέσῳ τῷ πυρὶ τυγχάνοντας ἠδεῖτο τὸ στοιχεῖον, καὶ 

οὖρς« ἠνέργει τὰ τοῦ πυρός" ἀλλὰ καθάπερ πεδηθείσης 

τῆς ἐνεργείας, οὕτως ἀδλαδῆ τῶν παίδων τούτων 

διεφύλαττε τὰ σώματα, καὶ οὐδὲ αὐτῶν τῶν τριχῶν 

ἐφάψασθαι ἐτόλμησε, καθάπερ ὑπὸ προστάγματός τι- 

γος τὸ στοιχεῖον τὴν οἰκείαν ἐνέργειαν ἐπιδείξασθαι 

κωλυόμενον" τοὺς δὲ ἔξω τῆς καμίνου διάγοντας κα- 

τηνάλωσε, δι᾽’ ἀμφοτέρων πολλὴν τῆς τοῦ Θεοῦ δυ- 

γνάμεως τὴν περιουσίαν ἐμφαῖνον, καὶ δι᾽ ὧν τοὺς ἔ- 
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θηρία, ἀλλὰ καὶ εἰς τὰ στοιχεῖα τῆς φύσεως. Διότι, ὅταν 

θέλῃ αὐτός, καὶ τὰ στοιχεῖα ἀκόμη χάνουν ᾿τὴν ἰδιότητά 

των καὶ οὔτε ἡ φωτιὰ διατηρεῖ τὴν ἐνέργειάν τῆς. Καὶ 

τοῦτο ἠμπορεῖ νὰ τὸ μάθῃ κανεὶς καὶ ἀπό τοὺς τρεῖς παϊ- 

δας καὶ ἀπὸ τὸν Δανιήλ. Ὁ μὲν Δανιὴλ ἂν καὶ ἦτο περι- 

κυκλωμένος ἀπὸ λέοντας, ὠσὰν νὰ ἦτο περικυκλωμένος 

ἀπὸ πρόθατα, δὲν ἔπαθε τίποτε τὸ κακόν, ἀφοῦ ἡ ἄνωθεν 

δύναμις ἀνεχαίτιζε τὴν ἀγριότητά των. Διότι τὸ ὅτι ἦσαν 

καὶ παρέμεναν νὰ εἶναι θηρία, χωρὶς ὅμως νὰ ἐπιδεικνύ- 

ουν τὴν θηριωδίαν των, τὸ ἀντελήφθησαν ἐξ αὐτῶν τῶν γε- 

γονότων αὐτοὶ ποὺ ἦσαν ἀγριώτεροι καὶ ἀπὸ τὰ ἄλογα 

θηρία. 

“5. Καὶ αὐτὸ ἔγινε διὰ νὰ τύχουν μεγαλυτέρας ἐνο- 
χῆς ἐκεῖνοι, διότι αὐτοὶ πού ἔχουν τιμηθῆ μὲ τὴν λογικὴν 

ὑπερέθησαν εἰς σκληρότητα καὶ τὰ ἄγρια θηρία... ΚΚαὶ ἐδι- 

δάσκοντο μὲ ὅσα συνέθησαν, πῶς τὰ θηρία ἐσεδάσθησαν 

τὸν δίκαιον λόγῳ τῆς προνοίας τοῦ Θεοῦ καὶ δὲν ἐτόλ- 

μησαν νὰ τοῦ ἀγγίσουν τό σῶμα, ἐνῷ αὐτοὶ συμπεριεφέρ- 

θησαν χειρότερα. ἀπὸ τὰ θηρία. ΚΚαὶ διά νὰ μὴ νομίσουν, 

ὅτι εἶχε συμδῆ κάτι τὸ φανταστικόν, ἀπὸ ἐκείνους ποὺ 

εἶχον ριφθῆ ἐν συνεχεία εἰς τὸν λάκκον, ἀντελαμβάνοντο, 

ὅτι διὰ μὲν τὸν δίκαιον ἐμιμοῦντο τὴν ἡμερότητα τῶν 

προθάτων καὶ ἔχανον τὴν φύσιν των, ἑνῷ πρὸς αὐτοὺς 

ποὺ ἐρρίφθησαν κατόπιν ἔδειχναν τὰς ἀγρίας διαθέσεις 

των. Τὸ ἴδιο συνέθδη καὶ εἰς τὴν κάμινον τοῦ πυρός. ᾿Ἐ- 

κείνους μὲν ποὺ εὐρίσκοντο μέσα καὶ μάλιστα εἰς τὸ 

κέντρον τῆς. φωτιᾶς, τούς ἐσέθετο αὐτὸ τὸ φυσικὸν στοι- 

χεῖον καὶ δὲν ἐνεργοῦσεν ὅπως ἡ φωτιά, ἀλλ᾽ ὡσὰν νὰ 

εἶχε δεσμευθῆ ἡ ἐνέργεια. αὑτῆς, ἄφηνε χωρὶς κακώσεις 

τὰ σώματα αὐτῶν καὶ οὔτε τὰς τρίχας των ἐτόλμησε νὰ 
ἀγγίσῃ, σὰν νὰ ἠμποδίζετο νὰ ἐπιδείξῃ τὴν δύναμίν τῆς 

ἀπό κάποιο. πρόσταγμα, ἐκείνους ὅμως ποὺ εὐρίσκοντο 

ἔξω ἀπὸ τὴν κάμινον. τοὺς κατέστρεψε, ἀποδεικνύουσα καὶ 

μὲ τὰ δύο τὸ «μεγάλο μέγεθος τῆς δυνάμεως τοῦ Θεοῦ, 
καὶ μὲ τὸ ὅτι δηλαδὴ διεφύλαττεν ἀθδλαθεῖς αὐτοὺς ποὺ 

390 
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σω τυγχάνοντας ἀδλαθδεῖς διεφύλαττε, καὶ δι ὧν 
τούτους διέφθειρεν. 

Οὕτως ὅταν τῆς ἄνωθεν ἀπολαύωμεν ροπῆς, οὐ 
μόνον τῶν πρὸς ἡμᾶς πολεμίως ἐχόντων διαφεύγομεν 

5 τὰς ἐπιδουλάς, ἀλλὰ κἂν αὐτοῖς τοῖς θηρίοις περισπέ- 

σωμεν, οὐδὲν πεισόμεθα δεινόν. "Η γὰρ τοῦ Θεοῦ χεὶρ 

ἡ πάντων δυνατωτέρα, αὕτη πολλὴν ἡμῖν πανταχόθεν 

περιτίθησι τὴν ἀσφάλειαν, καὶ ἀχειρώτους ἔργάξεται, 

ὅπερ καὶ ἐπὶ τοῦ δικαίου τούτου γέγονεν. Ὃ γὰρ με- 

10 τὰ τοσαύτης δρμῆς καταλαθεῖν δουλόμενος τὸν 1α- 

κώθ, καὶ δίκην ἀπαιτῆσαι τῆς πάντων ἀναχωρήσεως, 

οὐ μόνον οὐδὲν πρὸς αὐτὸν τραχὺ οὐδὲ ἐπαχθὲς φθέγ- 
γεται, ἀλλὰ καθβόπεορ πατὴρ διαλεγόμενος πρὸς παῖδα, 
οὕτω μετὰ πολλῆς τῆς ἐπιεικείας πρὸς αὐτὸν ποιεῖ- 

15 ται τὰ ρήματα, καί φησι" «Τί ἐποίησας τοῦτο; τί κρυ- 
φῇ ἀπέδρας»; Ὅρα πόση ἣ μεταδολή" ὅρα πῶς ὃ κα- 

θάπερ θηρίον μεμηνώς, προβάτων μιμεῖται ἡμερότη- 
τα. «Ἵνα τί κρυφῇ ἀπέδρας, καὶ ἐκλοποφόρησάς με, 

καὶ ἀπήγαγες τὰς θυγατέρας μου ὡς αἴχμαλώτιδας 
20 μαχαίρᾳ»; Τίνος ἕνεκεν, φησί, τοῦτο πεποίηκας; τί 

σοι ἔδοξε; διὰ τί οὕτω λανθανόντως ἐποιήσω τὴν ἀ- 
ποδημίαν; Εἰ γὰρ ἀνήγγειλας μοι, μετὰ πολλῆς τῆς 

πομπῆς καὶ τῆς εὐφροσύνης ἐξαπέστειλα ἄν σε. Καὶ 

γὰρ εἶ τοῦτο ἔγνων, φησί, μετὰ μουσικῶν καὶ τυμπά- 
25 νων καὶ κιθάρας προέπεμψα ἄν σε. 

Οὐκ ἠξιώθην φιλῆσαι τὰς θυγατέρας μου: νῦν δὲ 

ἀφθόνως ἔπραξας». 'Ορᾷς πῶς λοιπὸν ἑαυτὸν ἐλέγ- 

γει, καὶ διὰ τῆς οἰκείας γλώττης ὁμολογεῖ, ὅτι αὐτὸς 

μὲν κακῶς παρεσκευάζετο διαθεῖναι τὸν δίκαιον, ἦ δὲ 

30 τοῦ Θεοῦ πρόνοια τῆς δρμῆς αὐτὸν ἐνέκοψεν. «᾿Ισχύ- 

ει», φησίν, «ἢ χείρ μου κακοποιῆσαΐ σε" ὃ δὲ Θεὸς τοῦ 

σιατρός σου ἐχθὲς εἶπε πρός μὲ λέγων: φύλαξαι σεαυ- 
τόν, μήποτε λαλήσῃς πρὸς ᾿Ιακὼὡξδ πονηρά». 'Εννόει 

μοι πόσης τῷ δικαίῳ παρακλήσεως γέγονε ταυτὶ τὰ 
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ἦσάν μέσα εἰς. αὐτὴν καὶ μὲ τὸ ὅτι κατέστρεψε τοὺς 
ἐκτὸς τῆς καμίνου. 

Ἔτσι, ὅταν ἀπολαμβδάνωμεν τὴν ἄνωθεν βοήθειαν, 

δὲν ἀποφεύγομεν μόνον τάς μηχανορραφίας αὐτῶν - ποὺ 

διάκεινται ἐχθρικὰ πρὸς ἡμᾶς, ἀλλὰ καὶ δὲν θὰ πάθωμεν 

τίποτε τὸ κακόν, καὶ ἂν ἀκόμη πέσωμεν εἰς αὐτὰ τὰ θηρία. 

Διότι τὸ χέρι τοῦ Θεοῦ εἶναι τὸ ἰσχυρότερον ἀπὸ κάθε. ΤΙ, 

αὐτό μᾶς περιβάλλει ἀπὸ παντοῦ μὲ μεγάλην ἀσφάλειαν 

καὶ - μᾶς καθιστᾷ ἀκαταθλήτους, πρᾶγμα δεθδαίως ποὺ 

συνέδη καὶ μὲ τὸν δίκαιον αὐτόν. [καθ᾽ ὅσον αὐτὸς ποὺ 

ἤθελε μὲ τόσην ὁρμὴν νὰ συλλάθῃ τὸν ᾿Ιακὼθ καὶ νά ζη- 
τήσῃ νὰ τὸν τιμωρήσῃ ἐξ αἰτίας τῆς ἀναχωρήσεως ὅλων, 

ὄχι μόνον δὲν λέγει τίποτε τὸ βαρύ καὶ δυσάρεστον πρὸς 

αὐτόν, ἀλλ᾽ ὅπως ἀκριβῶς συνομιλεῖ ὁ πατέρας πρὸς τὸ 

παιδί, κατὰ τὸν ἴδιον τρόπον καὶ αὐτὸς ὁμιλεῖ πρὸς ἐκεῖ- 

νον μὲ πολλὴν ἡπιότητα καὶ τοῦ λέγει᾽ «Διατί ἔκανες αὐ- 

τό; Διατί ἔφυγες κρυφά;», Πρόσεχε πόσον μεγάλη εἶναι 

ή ἀλλαγή. Πρόσεχε πῶς μιμεῖται τὴν ἡμερότητα τῶν προ- 

βάτων αὐτός, ὁ ὁποῖος εἶχεν ὀργισθῆ ὅπως ἀκριθδῶς: τὸ 

θηρίον. «Διατί ἔφυγες κρυφὰ καὶ μοῦ ἔκλεψες καὶ ἐπῆρες 

μαζί σου τὰς θυγατέρας μου ὡς αἰχμαλώτους πολέμου;». 

Διατί, λέγει, ἔκανες αὐτό; Τί σοῦ ἐφάνη; Διατί ἀνεχώρη- 

σες ἔτσι κρυφά; Διότι, ἐάν μοῦ εἶχες προαναγγείλει αὐτό, 

θά σὲ ἠροέπεμπα μὸ πολλὴν συνοδείαν καὶ μὲ πολλὴν χα- 

ράν. [Καθ᾽ ὅσον, ἐὰν ἐγνώριζον αὐτό, λέγει, θὰ σὲ προ- 

ὁπεμπὰ μὲ μουσικὰ ὄργανα, μὲ τύμπανα καὶ μὲ κιθάρας. 

᾿«Δὲν μὲ ἠξίωσες νὰ φιλήσω τὰς θυγατέρας. μου. 

ΓἝκανες τώρα αὐτὸ. χωρὶς νὰ συλλογισθῇς». Βλέπεις. πῶς 

πλέον ἐλέγχει τὸν ἑαυτόν του καὶ μόνος του ὁμολογεῖ, 

ὅτι αὐτὸς μὲν προετοιμάζετο νὰ συμπεριφερθῇ κακῶς 

πρὸς τὸν δίκαιον, ἀλλ᾽ ἡ πρόνοια τοῦ Θεοῦ ἀνέκοψε τὴν 

ὁρμήν του: «Ἔχω. τὴν δύναμιν», λέγει, «νὰ σὲ κακοποιή- 

σω». ᾿Αλλ᾽ ὁ Θεός τοῦ πατρός σου ὠμίλησεν εἰς ἐμένα 

χθὲς καὶ μοῦ εἶπε: πρόσεχε καὶ μὴ ὁμιλήσῃς σκληρὰ πρὸς 

τὸν ᾿Ιακώθδ». Σκέψου, παρακαλῶ, πόσην παρηγορίαν ἐ- 

προξένησαν εἰς τὸν δίκαιον αὐτοὶ οἱ λόγοι, καὶ ἀναλο- 
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4 ᾿ Γ “᾿ ΐ΄ Α ΑΙ ᾿ 

ρήματα, καὶ σκόπει πῶς οὗτος καὶ τὰ δουλευθέντα 

αὐτῷ ἐξέφηνε, καὶ ἐπὶ ποίοις τὴν κατάληψιν ποιήσα- 
3 ν᾿ 5:2 ς οι» -Φ ; ΚΙ Δ 3 ν᾿ σθαι ἐδούλετο, καὶ ὅτι ὃ τοῦ Θεοῦ φόδος αὐτὸν ἐπέ- 

σχεν εἰς ἔργον ἀγαγεῖν τὰ κακῶς αὐτῷ δουλευθέντα. 

«Ὁ Θεὸς τοῦ πατρός σου», φησίν. Ὅ“θρα πῶς καὶ 
ΕΣ ΔῚ ε ᾿ ΕῚ ΑἹ ΕΒ “«᾿ ΕΣ ’ Ψ 

αὐτὸς ὃ Λάδαν οὗ μικρὰν ἐντεῦθεν ὠφέλειαν ἔκαρ- 

ποῦτο, μεγίστην τῆς τοῦ Θεοῦ δυνάμεως ἀπόδειξιν 
λαμδάνων ἔκ τῶν πρὸς αὐτὸν λεχθέντων. ᾿Αλλ’ ἐπει- 

δὴ καὶ σύ, φησί, τοῦτο ἐδουλεύσω, καὶ ὃ Θεός ἔστιν 
10 ὃ τοσαύτην σου ποιούμενος κηδεμονίαν, «Νῦν οὖν πε- 

πόρευσαι" ἐπιθυμίᾳ γὰρ ἐπεθύμησας ἀπελθεῖν εἷς τὸν 

οἶκον τοῦ πατρός σου. Ἵνα τί ἔκλεψας τοὺς θεούς 
3, , -“, ᾿ Ι δ Ψ᾿ μου»; Ἔστω, φησί' τοῦτό σοι δεδογμένον ἦν, καὶ ἔ- 

κρινας ἐπανελθεῖν εἰς τὸν οἵκον τοῦ πατρός σου" ἵνα 

15 τί τοὺς θεούς μου ἔκλεψας; ᾿Ὦ ἀνοίας ὑπερδολή" καὶ 

20 

25 

30 

τοιοῦτοί εἶσιν οἵ θεοί σου, ὧς καὶ κλαπῆναι; Οὐκ αἷ- 
ξ , - , ἅΨ . [2 

σχύνῃ λέγων, «να τί ἔκλεψας τοὺς θεούς μου»; 

Ὅρα πόση ἦν ἡ ὑπερδολὴ τῆς πλάνης, ὡς τοὺς 
λόγῳ τετιμημένους ξύλα καὶ λίθους θεραπεύειν. Ἰζαὶ 
οἱ μὲν θεοὶ οἷ σοί, ὦ Λάδαν, οὐδὲ κλέπτεσθαι μέλλον- 

τες ἑαυτοῖς ἀμῦναι ἴσχυσαν. (Πῶς γὰρ οἵ ἀπὸ λίθου 
ὄντες συγκπκείμενοι;), ὃ δὲ τοῦ δικαίου Θεός, καὶ ἄ- 

γνοοῦντος τοῦ δικαίου, τὴν σὴν ὅρμὴν ἐπέσχε. Καὶ 
3 3 -“ἢ ᾿ ; -« ᾿ ΕΣ ΑΙ ν᾿ “-. οὖκ ἐννοεῖς τὸ μέγεθος τῆς πλάνης, ἀλλὰ καὶ τῷ δι- 

’ ᾿ ΕΣ ο΄ Η ΑῚ μ: « Η 

καίῳ κλοπὴν ἐγκαλεῖς; Τίνος γὰρ ἕνεκεν ὃ δίκαιος 

ἐκείνους ὑφελέσθαι ἂν κατεδέξατο, οὗς ἐδδελύττετο, 
μᾶλλον δὲ οὃς ἤδει λίθους ὄντας ἀναισθήτους; ’Αλλὰ 

-“ 3 ᾽ ες} ᾿ ᾿ “ - ΄ 
ταῦτα ἀκούσας ὅ ᾿Ιακὼδ᾽ μετὰ πολλῆς ἐπιεικείας, 

πρῶτον μὲν ἀπολογεῖται πρὸς τὰ προλαδόντα ἐγ»λή- 

ματα, καὶ τότε περὶ τῶν θεῶν προτρέπεται ποιήσα- 

σθαι τὴν ἔρευναν" «Εἶπα γάρ», φησί, «μήποτε ἀφέλῃ 

τὰς θυγατέρας σου ἀπ’ ἐμοῦ, καὶ πάντα τὰ ἐμά». Ἔ- 
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γίσου πῶς ἐκεῖνος ἐφανέρωσεν εἰς αὐτὸν αὐτά, τὰ Ἔὁ- 

ποῖα ἐσκέπτετο νὰ τοῦ κάνῃ καὶ διὰ ποῖον λόγον ἤθελε 

νὰ τὸν συλλάδῃ καὶ ὅτι ὁ φόθος τοῦ Θεοῦ ἠμπόδισεν 

αὐτὸν νὰ πραγματοποιήσῃ αὐτὰ ποὺ ἐσκέπτετο ἐναντίον του. 

«Ὁ δὲ Θεὸς τοῦ πατρός σου», λέγει. Πρόσεχε πῶς 

καὶ ὁ ἴδιος ὁ Λάβαν εἶχε μεγάλην ὠφέλειαν μὲ αὐτὰ τὰ 

γεγονότα, ἀφοῦ ἔλαθε μεγάλην ἀπόδειξιν τῆς δυνάμεως 

τοῦ Θεοῦ ἀπ᾿ αὐτὰ ποὺ ἐλέχθησαν πρὸς αὐτόν. ᾿Αλλ᾽ ἐ- 
πειδὴ καὶ σύ, λέγει, ἀπεφάσισες αὐτό, καὶ ὁ Θεὸς εἶναι 

αὐτός, ποὺ σὲ ἐφρόντισε τόσον πολύ, «Τώρα λοιπὸν ἔχεις 

φύγει, διότι ἐπεθύμηαες πολὺ νὰ γυρίσῃς εἰς τὸν οἶκον 

τοῦ πατρός σου. Διατί ὅμως ἔκλεψες τὰ ἀγάλματα τῶν 

θεῶν μου;». «ας εἶναι, λέγει ἐσὺ ἀποφάσισες αὐτό καὶ 

ἔκρινες, ὅτι πρέπει! νὰ ἐπιστρέψῃς εἰς τὸν οἶκον τοῦ πα- 

τρός σου διατί ὅμως ἔκλεψες τὰ ἀγάλματα τῶν θεῶν 

μου; Πὼ πὼ ὑπερθολικὸν μέγεθος ἀνοησίας" μὰ τέτοιοι 

εἶναι οἱ θεοί σου, ὥστε νὰ εἶναι δυνατὸν καὶ νὰ κλαποῦν; 

Δὲν ἐντρέπεσαι νὰ λέγῃς, «Διατί ἔκλεψες τὰ ἀγάλματα 

τῶν θεῶν μου;». 

Πρόσεχε πόσον ἤτο τὸ μέγεθος τῆς πλάνης, ὥατε 

αὐτοὶ ποὺ εἴχον τιμηθῆ μὲ τὴν. λογικήν, νὰ λατρεύουν ξύ- 

λα καὶ λίθους. Καὶ οἱ μὲν θεοί σου, Λάθδαν, δὲν ἠμπόρε- 

σαν νὰ ὑπερασπισθοῦν τοὺς ἑαυτούς των, οὔτε ὅταν ἐ- 

πρόκειτο νὰ κλαποῦν. «Καθ᾿ ὅσον πῶς ἦτο δυνατὸν νὰ ἀ- 

μυνθοῦν αὐτοὶ ποὺ εἶναι κατασκευασμένοι ἀπὰ λίθον;), 

ὁ Θεὸς ὅμως τοῦ δικαίου ἀνεχαίτισε τὴν ἰδικήν σοῦ ὁρ- 

μήν, καὶ χωρὶς αὐτὸς νὰ τὸ γνωρίζη. Καὶ ὄχι μόνον δὲν 

καταλαθαίνεια τὸ μέγεθος τῆς πλάνης, ἀλλὰ 'καὶ κατηγο- 

ρεῖς τὸν δίκαιον διὰ κλοπήν; Διότι διὰ ποῖον λόγον θὰ 

κατεδέχετο ὁ δίκαιος νὰ κλέψῃ τοὺς θεοὺς ποὺ ἀπεστρέ- 

φετο, ἢ καλύτερον αὐτοὺς ποὺ ἐγνώριζεν ὅτι ἦσαν ἀναί- 

σθητοι λίθοι; ᾿Αλλ ὁ ᾿Ιακὼθ ἀφοῦ ἤκουσεν αὐτὰ μὲ 

πολλὴν συγκατάθβασιν, κατ᾽ ἀρχὰς ἀπολογεῖται διὰ τὰς προ- 

ηγουμένας κατηγορίας καὶ ἔπειτα προτρέπει νὰ ἐρευνήσῃ 

διὰ τοὺς θεούς. «Διότι ἐσκέφθην», λέγει, «μήπως θὰ μοῦ 

ἔπαιρνες τὰς θυγατέρας σου καὶ ὅλα τὰ ὑπάρχοντά μου». 
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πειδή, φησίν, ἑώρων σε οὐχ ὑγιῶς πρός με διακείμε- 
γον, ἐναγώνιος γέγονα, μήποτε ἐπιχειρήσῃς ἀφελέ- 

σθαι τὰς θυγατέρας σου καὶ τὰ ὑπάρχοντά μου, καὶ 

ἀποστερῆσαί με τῶν ἐμῶν, καθάπερ ἤδη πεποίηκας. 

Αὕτη τοίνυν ἡ αἰτία κπαὶ ὃ φόδος παρεσκεύασέ με 
. αγθανόντως τὴν ἀποδημίαν ποιήσασθαι. «Παρ᾽’ 

(0. 

οὖν ἂν εὕροις τοὺς θεούς σου, οὐ ξήσεται ἕναντίον 

τῶν ἄδελῳφῶν ἡμῶν». Ορᾷς ὅτι ἡγνόει ὃ ᾿Ιακὼδ τὴν 

παρὰ τῆς Ῥαχὴλ κλοπὴν γεγενημένην. 

“Ὅρα γὰρ μεθ’ ὅσης σφοδρότητος τὸ ἐπιτίμιον ὅ- 
- . ἢ - " . . Ε] Η 3 Ε οἶξει τῷ τὴν κλοπὴν ἐργασαμένῳ. «Παρ’ ᾧ ἄν», φη- 

᾿σέν, «εὑρεθῶσιν, οὗ ξήσεται ἔναντίον τῶν ἀδελφῶν ἧ- 

᾿μῶν». Οὐκ ἐπειδὴ μόνον, φησίν, ὑφέίλετο, ἀλλ’ ὅτι 
" διὰ τῆς κλοπῆς δεῖγμα ἐναργὲς ὃ τοιοῦτος ἐκφέρει 

15 τῆς οἰκείας πλάνης. «᾿Ἐπίγνωθι εἴ τί ἔστι τῶν σῶν 

σταρ᾽ ἐμοί, καὶ λάξε». ᾿Ερεύνησον, φησίν, εἴ τι τῶν 
᾿μὴ προσηνξόντων ἀφειλόμην. Οὐδὲν ἕτερόν μοι ἔχεις 

᾿ ἐγκαλέσαι, ἢ ὅτι λάθρᾳ τὴν ἀποδημίαν ἐποιησάμην" 

20. 
καὶ τοῦτο οὖχ ἑκὼν πέπονθα, ἄλλ᾽ ὑφορώμενος τὴν 
ἀδικίαν, καὶ δεδοιὼς μὴ δουληθῇς καὶ τὰς θυγατέ- 
ρας σου ἀφελέσθαι, τοῦτο μαθών, καὶ τὴν ἄλλην μου 

25 

περιουσίαν. «Καὶ οὖς ἐπέγνω», φησί, «παρ᾽ αὐτῷ 
οὐδέν. Οὐκ ἤδει δὲ ᾿Ιακὼθ, ὅτι Ῥαχὴλ ἦ γυνὴ αὑτοῦ 
ἔκλεψεν αὐτούς. Εἰσελθὼν δὲ ΛΔάδαν ἠρεύνησε τὸν 
οἴκεον τῆς Λείας, καὶ οὐχ εὗρεν. Εἰσῆλθε δὲ καὶ εἰς 

᾿ τὸν οἴκον Ραχήλ. Ῥαχὴλ δὲ ἔλαθε τὰ εἴδωλα, καὶ ἔνέ- 

δαλεν αὐτὰ εἷς τὰ σάγματα τῶν καμήλων, καὶ ἐπεκά. 

θισεν αὐτοῖς, καὶ εἶπε τῷ πατρὶ αὑτῆς" μὴ δαρέως 

φέρε, κύριέ μου" οὗ δύναμαι ἀναστῆναι ἐνώπιόν σοῦ, 
80 ὅ ὅτι τὰ κατ᾽ ἐθισμὸν τῶν γυναικῶν μοί ἔστιν. ᾿Ηρεύ- 

νησε δὲ Λάξαν ἐν ὅλῳ τῷ οἴκῳ αὐτῆς, καὶ οὐχ εὗρε». 

6. Πολλὴ τῆς Ῥαχὴλ ἡ σύνεσις, δι’ ἧς τὸν 4ά- 

᾿᾿δὰν παρακρούσασθαι ἴ ἴσχυσεν. ᾿Ακουέτωσαν οἱ ἔτι τῇ 

πλάνῃ προστετηκότες, καὶ τῶν εἰδώλων τὴν θεραπεί- 
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᾿Επειδή, λέγει, σὲ ἔδθλεπον νά μὴ ἔχῃς καλὰς διαθέσεις 

πρὸς ἐμένα, κατελήφθην ἀπὸ ἀγωνίαν, μήπως καὶ ἐπι- 

χειρήσῃς νὰ μοῦ ἀφαιρέσῃς τὰς θυγατέρας σου καὶ τὰ 

ὑπάρχοντά μου καὶ μοῦ στερήσῃς τὰ ἰδικά μου, ὅπως ἤδη 

ἔχεις κάνει. Αὐτὴ λοιπὸν ἡ αἰτία καὶ ὁ φόβος μὲ ἕκαναν 

νὰ φύγω κρυφά. «Εἰς ὅποιον ὅμως θὰ εὕρῃς τοὐς θεούς 

(σου, δὲν θὰ ζήσῃ, ἀλλὰ θὰ φονευθῇ ἐνώπιον τῶν ἀδελφῶν 

μας». Βλέπεις ὅτι ὁ ᾿Ιακὼδ ἠγνόει, ὅτι ἡ κλοπὴ εἶχε γίνει 

ἀπὸ τὴν Ῥαχήλ. 

Πρόσεχε. λοιπὸν μὲ πόσην σφοδρότητα ὁρίζει τὴν 

τιμωρίαν δ΄ αὐτόν ποὺ ἐνήργησε τὴν κλοπήν. «Εἰς ὅ- 

ποιον εὑρεθοῦν»͵ λέγει, «δὲν θὰ Ζήσῃ, ἀλλὰ θὰ φονευθῇ 

ἐνώπιον τῶν ἀδελφῶν μας». Οχι μόνον, λέγει, ἐπειδὴ 

ἔκλεψεν, ἀλλὰ καὶ διότι διὰ τῆς κλοπῆς αὐτός ἀποδεικνύει 

ἐμφανέστατα τὴν πλάνην του. «Νά ἐλέγξῃς, τί ἐκ τῶν ἰδι- 

κῶν σοῦ εὑρίσκεται εἰς τὰ ἰδηικὰ μου καὶ νὰ τὸ πάρῃς». 

᾿Ερεύνησε, λέγει, ἐὰν ἐπῆρα κἄτι ποὺ δέν ἔπρεπε. Διὰ 

τίποτε ἄλλο δὲν. ἠμπορεῖς νὰ μὲ κατηγορήσῃσ, παρὰ μό- 

νον διὰ τὸ ὅτι ἔφυγα κρυφά. Καὶ αὐτὸ δὲν τὸ ἔκανα μὲ 

τὴν θέλησίν μου, ἀλλ᾽. ἐπειδὴ ἔδλεπον τὴν ἀδικίαν καὶ ἐπει- 

δὴ ἐφοθήθην μήπως θελήσῃς νὰ μοῦ ἀφαιρέσῃς καὶ τὰς 

θυγατέρας σου, ὅταν μάθῃς αὐτό, καὶ τὴν ὑπόλοιπον πε- 

ριουσίαν μου. «Καὶ δὲν ἀνεκάλυψςε τίποτε εἰς αὐτόν», 

λέγει. Δὲν ἐγνώριζε δὲ ὁ ᾿Ιακώθ, ὅτι ἡ Ραχὴλ ἡ γυναῖκα 

του ἔκλεψεν αὐτούς. Εἰσῆλθε δὲ ὁ Λάθαν εἰς τὴν σκηνὴν 

τῆς Λείας καὶ ἐρεύνησε αὐτὴν καὶ δὲν ηῦρε τίποτε. Εἰσῆλ- 

θε’ καὶ εἰς τὴν σκηνὴν: τῆς Ραχήλ. Ἡ Ραχὴλ ὅμως ἐπῆρε 

'καὶ ἔκρυψε τὰ. εἴδωλα. εἷς τά σάγματα τῶν καμήλων καὶ 

ἐκάθισεν ἐπάνω εἰς. αὐτὰ καὶ εἶπεν εἰς. τόν πατέρα της. 

Μὴ δυσφορῇα, κύριέ μου. Δὲν ἠμπορῶ νὰ σηκωθῶ ἔμ- 

προσθέν- σου, διότι. συμβαίνει νὰ. ἔχω τὰ συνηθισμένα 

“εἰς τὰς γυναῖκας φαινόμενα. Καὶ ἐρεύνησεν ὁ Λάβαν ὅ- 

ληὴν τὴν σκηνὴν αὐτῆς καὶ. δὲν ηὔρεν. αὐτά.. 

8. Μεγάλη εἶναι ἡ σύνεσις τῆς Ραχήλ, μὲ τὴν ὁποίαν 
ἠμπόρεσε νὰ ἐξαπατήσῃ τὸν Λάθδαν. Ας ἀκούσουν αὐτό, 

ὅσοι ἐπιμένουν ἀκόμη εἰς τὴν πλάνην καὶ φροντίζουν πο- 
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"5 

αν περὶ πολλοῦ ποιούμενοι. "Ε'θηκεν αὑτούς, φησίν, 

ὑπὸ τὰ σάγματα τῶν καμήλων, καὶ ἔπεκάθισεν αὐτοῖς. 
Τί τούτων καταγελαστότερον; Οἱ λόγῳ τετιμημένοι, 

καὶ τοσαύτης ἀξιωθέντες προεδρίας παρὰ τῆς τοῦ Θε- 

᾿οὔ φιλανθρωπίας, λίθους ἀναισθήτους θεραπεύειν κα- 

ταδέχονται, καὶ οὖκ ἐγκαλύπτονται, οὐδὲ λαμθάνου- 
σι ἔννοιάν τινὰ τῆς τοσαύτης ἄτοπίας, ἀλλὰ καθάπερ 
δοσκήματα, οὕτω τῇ συνηθείᾳ ἐπάγονται; Διὰ τοῦτο 

καὶ Παῦλος ἔλεγε γράφων, «Οἴδατε, ὅτι, ὅτε ἔθνη 

10 ἦτε, πρὸς τὰ εἴδωλα τὰ ἄφωνα ὡς ἂν ἤγεσθε ἐπαγό- 

15 

20 

ενοι». Καὶ καλῶς εἶπε, «Τὰ ἄφωνα». Οὗ φωνὴν ἔ- 

χοντες καὶ ἀκοῆς καὶ λόγου μετέχοντες, σρὸς τὰ μη- 

δεμίαν αἴσθησιν ἔχοντα, ὧς ἄλογα ἀπάγεσθε. Καὶ 
σοίας ἂν οἷ τοιοῦτοι συγγνώμης τύχοιεν; 

᾿Αλλ’ ἴδωμεν ὅπως ὃ δίκαιος λοιπὸν θαρρήσας ἔκ 

τε τῶν παρὰ τοῦ Λάθδαν ὅμολογηθέντων, καὶ ἐξ ὧν 
οὐδεμίαν εὔλογον αἰτίαν εὗρε τῆς κατ᾽ αὐτοῦ μέμψε- 

ως, τί φησιν; «᾽Ὠργίσθη δὲ ’Ιαρειὼδ καὶ ἐμαχέσατο τῷ 

Δάδαν καὶ εἶπεν». “Ὅρα πῶς καὶ διὰ τῆς μάχης τῆς 

οἰκείας ψυχῆς ἐκκαλύπτει τὴν ἀρετήν. «Τί τὸ ἀδίκη- 

μά μου», φησίν; «ἢ τί τὸ ἁμάρτημά μου, ὅτι κατεδίω- 

ξας ὀπίσω μου;». Τίνος ἕνεκεν, φησί, μετὰ τοσαύ- 

της δρμῆς κατεδίωξάς με; ποῖον ἀδίκημα ἐγκαλεῖν ἔ- 

᾿ χων; ποῖον ἁμάρτημα; Καὶ οὐ μόνον τοῦτο, ἀλλὰ καὶ 
25 τοσαύτην ὕδριν ἡμῖν ἐπήγαγες, ὥστε καὶ ἐρευνῆσαι 

πάντα τὰ ἔν τῷ οἴκῳ μου. «ΤΊί εὗρες ἀπὸ πάντων 
σκευῶν τοῦ οἴκου σου; Θὲς ὧδε ἐναντίον τῶν ἀδελ- 

᾿φῶν σου καὶ τῶν ἀδελφῶν μου καὶ ἐλεγξάτωσαν ἄνὰ 

30 

μέσον τῶν δύο ἡμῶν». Τοσαύτην, φησίν, ἔρευναν 

ποιησάμενος, ἄρα ἢδυνήθης τι εὑρεῖν τῶν μὴ προση- 

κόντων μοι, ἢ τῶν σοι διαφερόντων; Ε εὗρες, ἔν 

τῷ μέσω παράγαγε, ἵνα οἵ συνόντες μοι καὶ οἱ μετὰ 
σοῦ παραγενόμενοι τὴν διάκρισιν ποιήσωνται. 

5. ΑΨ’ Κορ. 12,2. 
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λὺ διὰ τὴν λατρείαν τῶν εἰδώλων. «Ἔκρυψεν αὐτούς», 

λέγει, «κάτω ἀπὸ τὰ σάγματα τῶν καμήλων καὶ ἐκάθισεν 

ἐπάνω εἰς αὐτούς. Τί πιὸ γελοῖον ἀπὸ αὐτὰ ὑπάρχει; 

Αὐτοὶ οἱ ὁποῖοι ἔχουν τιμηθῆ μὲ τὴν λογικὴν καὶ ἔχουν 

ἀξιωθῆ τόσον μεγάλης ὑπολήψεως ἐξ αἰτίας τῆς φιλαν- 

θρωπίας τοῦ Θεοῦ, αὐτοὶ καταδέχονται νὰ λατρεύουν 

ἄψυχους λίθους καὶ δὲν ἀποκρύπτουν τὴν συνήθειάν των, 
οὔτε ἐννοοῦν τὸ τόσον μεγάλο ἀτόπημα, ἀλλ᾽ ὅπως ἀκρι- 

θῶς τὰ Ζῶα ἔτσι ὀδηγοῦνται ἀπὸ: τὴν συνήθειαν; Διὰ 

τοῦτο καὶ ὁ Παῦλος γράφοντας ἔλεγε, «Γνωρίζετε ὅτι, 

ὅταν ἤσασθε εἰδωλολάτρες, παρεσύρεσθε πρὸς τά ἄφωνα 

εἴδωλα, ὡσὰν νἀ εἴχατε ἀπαχθῆ»". Καὶ καλὰ εἶπε, «Τὰ 

ἄφωνα». Σεῖς ποὺ ἔχετε φωνὴν καὶ ἀκοὴν καὶ λογικόν, 

παρασύρεσθε, ὡσὰν νὰ μὴ ἔχετε λογικόν, πρός αὐτά ποὺ 

δὲν ἔχουν καμμίαν αἴσθησιν, τὰ εἴδωλα. Καὶ ποίας συγ- 

γνώμης θὰ ἦτο δυνατὸν νὰ τύχουν αὐτοὶ οἱ ἄνθρωποι; 

᾿Αλλ᾽ ἂς ἴδωμεν, τί εἶπεν ὁ δίκαιος, ὅταν ἐν τῷ με- 

ταξύ ἔλαθε θάρρος καὶ ἀπ᾿ αὐτὰ ποὺ ὡμολόγησεν ὁ Λάθαν 

καὶ ἀπὸ τὸ ὅτι δὲν ηὗρε καμμίαν λογικὴν αἰτίαν τῆς ἐναν- 

τίον του κατηγορίας; «Ὠργίσθη δὲ ὁ ᾿Ιακὼδ καὶ ἐπέπληξε 

τὸν Λάθαν καὶ εἶπε». Πρόσεχε πῶς ἀποκαλύπτει ἀκόμη 

καὶ μὲ τὴν διαμάχην τὴν ἀρετὴν τῆς ψυχῆς του. «Ποῖον 

εἶναι τὸ ἀδίκημά μου;», λέγει, «Ἢ ποῖον εἶναι τὸ σφάλμα 

μου, διὰ τό ὁποῖον μὲ κατεδίωξες ἐρχόμενος ὁπίσω μου;». 

Διατί, λέγει, μὲ κατεδίωξες μὲ τόσον πάθος; Διὰ ποῖον 

ἀδίκημα μὲ κατηγορεῖς; Διὰ ποῖον σφάλμα; Καὶ ὄχι μόνον 

αὐτό, ἀλλὰ καὶ μᾶς προσέθαλες τόσον πολύ, ὥστε καὶ 

ὁλόκληρον τὴν σκηνήν μου νὰ ἐρευνήσῃς. «Τί ηὔρες ἀπ᾽ 

ὅλα. τὰ σκεύη τῆς οἰκίας σου; Βάλε αὐτὸ ἐδῶ ἀνάμεσα 

εἰς τοὺς συγγενεῖς μου καὶ τοὺς συγγενεῖς σου καὶ ἄς 

κρίνουν αὐτοὶ “ἡμᾶς τοὺς δύο». ᾿Αφοῦ ἐρεύνησες τόσον, 

λέγει, ἄρά γε ἠμπόρεσες νὰ εὔρῃς κάτι ποὺ δὲν εἶναι ἰδι- 

κόν μου ἢ ποὺ λείπει ἀπὸ τὰ ἰδικά σου ὑπάρχοντα; ᾿Εἀν 

ηὔρες, παρουσίασς αὐτὸ ἐνώπιον ἡμῶν, ὥστε νὰ ἔλθουν 

οἱ ἰδικοί μου καὶ οἱ ἰδικοί σου καὶ νὰ τὸ ξεχωρίσουν. 
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᾿Επειδὴ εἶδεν ἀνεύθυνον ἑαυτὸν ἕν ἅπασι γεγενη- 

μένον, πολλὴν λοιπὸν παρρησίαν προσλαδὼν ἁπαρι- 

θμεῖται τὴν εὔνοιαν, ἣν περὶ αὐτὸν ἔν παντὶ τῷ χρό- 

γῳ ἐπεδείξατο, καί φησι: «Ταῦτά μοι εἴκοσιν ἔτη». 

5 Μετὰ τὸν κάματον τῶν τοσούτων ἐτῶν τούτων, ἤμην 

ἄξιος ταύτης τῆς ὕδρεως; «Ταῦτά μοι εἴκοσιν ἔτη». 

Σήμερον εἴκοσιν ἔτῶν ἀριθμὸν ἔχω ἐν τῷ οἴκῳ τῷ 
σῷ. «Τὰ πρόδατά σου καὶ αἱ αἶγες σου οὖκ ἡτεκνώ- 

θησαν: κριοὺς τῶν προδάτων σου οὗ κατέφαγον" θη- 

10 ριάλωτον οὖ; ἐνήνοχα σοι. ᾿Εγὼ ἄπετίννυον παρ᾽ ἐ- 

μαυτοῦ, κλέμματα ἡμέρας καὶ κλέμματα νυκτός. ᾽Ε- 

᾿γενόμην τῆς ἡμέρας συγκαιόμενος τῷ καύματι, καὶ 

παγετῷ τῆς νυκτός, καὶ ἀφίστατο ὃ ὕπνος ἀπὸ τῶν 
δὄῳφθαλμῶν μου». ᾿Επελάθου, φησί, τῶν καμάτων τῶν 

15 ἐμῶν. ὧν ἐπεδειξάμην ποιμαίνων τὰ πρόδατά σου καὶ 

τὰς ἀΐγας; ὴ ἔχεις ἐγκαλέσαι ὅτι ποτὲ τὰ “ϑόδατα, 

ἢ αἵ αἷγες ἠτεκνώθησαν; 

:- Ὅρα πόσην δείκνυσι τὴν παρὰ τοῦ Θεοῦ εὔνοιαν 

γεγενημένην εἰς τὸν οἶκον τοῦ Δάθδαν διὰ τὴν αὐτοῦ 
20 πταρουσίαν. Τοῦτο γάρ ἔστιν ὅπερ καὶ ἄνω ἔλεγεν, 

«Εὐλόγησέ σε ὃ Θεὸς ἐπὶ τῷ ποδί μου». Τοῦτο γὰρ 

οὐδεὶς ἂν παρὰ ποιμένος ἀπαιτήσειεν. Οὐδὲ γὰρ τῆς 
ποιμαντικῆς τοῦτο ἔργον" φύσεως γάρ ἔστι. Διὰ τοῦ- 

τὸ πρὸ πάντων τοῦτο προτίθησι, καὶ πολλὴν δείκνυσι 

25 τὴν ἄνωθεν γεγενημένην πρόνοιαν περὶ τὰ ποίμνια. 

«Κριοὺς τῶν προδάτων σου οὗ κατέφαγον». Μὴ δύ- 

νασαι εἰπεῖν ὅτι ποτὲ κατέφαγον κριὸν ἔκ τῶν προ- 
᾿βθάτων σου, ὃ πολλοῖς τῶν ποιμένων ποιεῖν ἔθος; 

«Θηριάλωτον οὖκ ἐνήνοχά σοι». Οὔτε αὐτός, φησί, 

80 ποτὲ κατέφαγον, οὔτε θηρίον Ἰσχυσέ ποτε ἀφελέσθαι. 

Μὴ ἐνήνοχά σοι θηριάλωτον; ἊἪ οὐχὶ καθ’ ἑκάστην 
ἡμέραν τοὺς τὰ ποίμνια ἐγχειριξζομένους δρᾷς θηριά- 
λωτα τοῖς δευπόταις σιροσάγοντας; ᾿Αλλὰ σὺ οὐδὲν 
τοιοῦτον ἐγκαλέσαι δυνήσῃ, ἢ δεῖξαι γεγενημένον ἂν 
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Ὅταν εἶδεν, ὅτι δὲν εἶχε καμμίαν εὐθύνην δι᾽ ὅλα 

αὑτὰ πού εἶχαν γίνει, ἀφοῦ ἐπῆρε πλέον θάρρος, ἀπα- 

ριθμεῖ τὴν εὔνοιαν τὴν ὁποίαν ἔδειξε πάντοτε εἰς αὑτόν, 

καὶ λέγει' «Ἤμουν μαζί σου εἴκοσι ἔτη. Μετὰ ἀπὸ τὸν κό- 

πον τόσων πολλῶν χρόνων ἤμουν ἄξιος τέτοιας προσθο- 

λῆς; «ἤμουν μαζί σου εἴκοσι ἔτη». Σήμερον ἔχω εἴκοσι 

ἔτη εἰς τὸν οἶκον σου. «Τὰ πρόθατά σου καὶ αἱ αἴγες σου 

δὲν ἔμειναν στεῖρα. Κριοὺς ἀπὸ τὰ πρόθατά σου δὲν ἔφα- 

γόν. Δὲν σοῦ ἔφερα πρόθατον κατασπαραγμένον ἀπὸ θη- 

ρίον. ᾿Εγὼ συνεπλήρωνον ἐκ τῶν ἰδικῶν μου ὅσα ἐκλέ- 

πτοντο τὴν ἡμέραν ἢ τὴν νύχτα. Τὴν ἡμέραν ἑκαιγόμουν 

ἀπὸ τὴν Ζέστην καὶ τὴν νύκτα ὑπέφερον ἀπὸ τὸ κρύο 

καὶ ἔτσι ὁ ὕπνος ἔφευγεν ἀπ᾿ τοὺς ὀφθαλμοὺς μου». 

᾿Ελησμόνησες; λέγει, τοὺς κόπους μου, τοὺς ὁποίους ὑπέ- 

φερα μὲ Τὸ νὰ θδόσκω τὰ πρόθατα καὶ τὰς αἶγας. σου; 

Μήπως μπορεῖς νὰ μὲ κατηγορήσῃα, ὅτι τὰ πρόβατά σου 

ἢ αἱ αἵγες σού ἔμειναν χωρὶς νὰ γεννήσουν; 

Πρόσεχε πόσην εὔνοιαν δείχνει ὅτι ἔλαθεν ὁ οἴκος 

τοῦ Λάθαν ἐξ αἰτίας τῆς εἰς αὐτόν παρουσίας τοῦ ᾿Ιακώβ. 

Καθ’ ὅσον αὐτὸ. σημαίνει ἐκεῖνο ποὺ ἔλεγεν ἀνωτέρω, 

«Μὲ τὸν ἐρχομόν μου ὁ Θεὸς σοῦ ἔδωκε τὴν εὑλογίαν 

του». Διότι αὐτὸ κανεῖς δὲν θὰ ἦτο δυνατὸν νὰ τὸ ἁἀπαι- 

τήσῃ ἀπὸ δοσκόν, ἀφοῦ οὔτε τῆς ποιμαντικῆς εἶναι ἔργον, 

ἀλλὰ τῆς φύσεως. Διὰ τοῦτο πρὶν ἀπ᾽ ὅλα προθδάλλει αὐ- 

τὸ καὶ δείχνει ὅτι ἐλήφθη΄ ἄνωθεν μεγάλη πρόνοια. διὰ 

τὰ πρόθατα. «Κριοὺς “ἀπὸ τὰ πρόθατά σου δὲν ἔφαγα». 

Μήπως ἠμπορεῖς. νὰ εἰπῇα, ὅτι ἔφαγα κάποτε κάποιον 

κριὸν ἀπὸ τὰ πρόβατά σου, πρᾶγμα τὸ ὁποῖον συνηθίζουν 

νὰ κάμνουν πολλοὶ ἀπὸ τούς δοσκούς; «Δὲν σοῦ ἔφερα 

πρόβατον κατασπαραγμένον ἀπὸ θηρίον». Οὔτε ὁ ἴδιοα, 

λέγει, ἔφαγα ποτὲ κάποιον κριόν, οὔτε κανένα θηρίον 

ἠμπάρεσε.: ποτὲ νὰ ἀφαιρόσῃ κάτι ἀπ᾿ αὐτά. Μήπως σοῦ 

ἔφερα κατασπαραγμένον ἀπὸ θηρίον ; ̓Ἢ μήπως δὲν δλέπεις 

καθημερινῶς τοὺς ποιμένας νὰ φέρουν εἰς τοὺὐς κυρίους 

τῶν ζῶα κατασπαραγμένα ἀπὸ θηρία; ᾿Αλλὰ σὺ δὲν θὰ 

ἠμπορέσῃς νὰ μὲ κατηγορήσῃς διὰ τίποτε τέτοιο, ἢ νὰ 
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τοῖς εἴκοσιν ἔτεσι. αὶ τί λέγω θηριάλωτον; ᾽41λλ᾽ 

οὐδὲ εἶ ἐκλάπη ποτέ, οἷα συμδαίνειν ᾿εἶκός, εἷς τὴν 

σὴν γνῶσιν τοῦτο ἐλθεῖν πεποίηκα, ἀλλ᾽ ἐγὼ καὶ 

κλέμματα κλεπεόμενα ἀπετίννυον, τά τε ὃν ἡμέρᾳ, 

τά τε ἔν νυκτὶ γινόμενα. Καὶ διηνεκῶς καὶ τὸν τοῦ 

καύματος καύσωνα ἔφερον γενναίως, καὶ τὸν κρυ- 

μὸν τὸν ἀπὸ τῆς νυκτός, ὑπὲρ τοῦ ἀδλαθῆ σοι τὰ ποί- 

ἕνια διασώσασθαι" καὶ οὗ τοῦτο μόνον, ἀλλὰ καὶ αὖ- 

τὸς ὃ ὕπνος διὰ τὴν πολλὴν φροντίδα ἀφίστατο ἀπ᾽ 

ἐμοῦ. 

Εἶδες ποιμένος ἄγρυσινίαν; Εἶδες σπουδὴν ἔπιτε- 

ταμένην; Ποίαν ἂν ἔχοιεν ἀπολογίαν οἵ τὰ λογικὰ 

σοίμνια ἐγκεχειρισμένοι, καὶ πολλὴν τὴν ρᾳθυμίαν ἔ- 

πιδεικνύμενοι, καὶ καθ’ ἑκάστην ἡμέραν, κατὰ τὸν 
προφήτην, τὰ μὲν κατασφάττοντες, τὰ δὲ δρῶντες 

θηριόδρωτα γινόμενα, τὰ δέ ὕφ᾽ ἑτέρων συλώμενα, 

καὶ οὐδεμίαν κηδεμονίαν αὐτῶν ποιεῖσθαι δουλόμενοι; 

καίτοι γε ἐνταῦθα ἐλάττων ὃ πόνος, καὶ εὔκολος ἡ ἔ- 

πιμέλεια; Ψυχὴ γάρ ἔστιν ἡ παιδευομένη" ἐκεῖ δὲ στο- 
λὺς καὶ τῷ σώματι καὶ τῇ ψυχῇ ὃ πόνος. 

7. Ὅρα γάρ, τί φησιν. «᾽Εγενόμην τῆς ἡμέρας 

συγκαιόμενος τῷ καύματι, καὶ τῷ παγετῷ τῆς νυ- 

κτός, καὶ ἀφίστατο ὃ ὕπνος ἀπ’ ἐμοῦ». Τίς ἂν τοῦτο 

νῦν δυνηθείη εἰπεῖν, ὅτι διὰ τὴν σωτηρίαν τῶν ὑπ’ 

αὐτοῦ ποιμαινομένων κινδύνους ἀνεδέξατο καὶ ταλαι- 
πωρίας; Τῶν μὲν νῦν οὐδεὶς ἂν τοῦτο εἰπεῖν τολμή- 

σειε. Παύλῳ δὲ μόνῳ ἔξεστι ταῦτα μετὰ παρρησίας 

λέγειν, καὶ τούτων μείζονα, τῷ διδασκάλῳ τῆς οἴκου- 
μένης. Καὶ ποῦ, φησί, Παῦλος ταῦτα ὑπέμεινεν; "Α- 

κουε αὐτοῦ λέγοντος" «Τίς ἀσθενεῖ, καὶ οὖ»κ. ἀσθενῶ; 

τίς σκανδαλίξεται, καὶ οὖ:ε ἐγὼ πυροῦμαι;». ἊΩὯ ποι- 
μένος φιλοστοργία. Τὰ ἑτέρων, φησί, πτώματα ἐμοὶ 
ἐπιτείνει τὰς ἀλγηδόνας: τὰ ἑτέρων σκάνδαλα ἐμοὶ 

8. Πρθλ, ᾿Ιεζ. 34, 3.6. 
7. Β᾽ Κορ. 11,29. 
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ἀποδείξῃς, ὅτι ἔγινε κατὰ τὴν διάρκειαν τῶν εἴκοσι ἐτῶν. 

Καὶ τί λέγω. κατασπαραγμένον ἀπὸ θηρίον; ᾿Αλλὰ οὔτε 

ἐὰν ἐκλάπη κάτι κάποτε, πρᾶγμα τὸ ὁποῖον φυσικόν εἶναι 

νὰ συμβαίνῃ, ἄφησα αὐτὸ νὰ ὑποπέσῃ εἰς τὴν ἀντίληψίν 

σου, ἀλλὰ ἐγὼ συνεπλήρωνον, ὅσα ἐκλέπτοντο καὶ τὴν 

ἡμέραν καὶ τὴν νύκτα. Καὶ ὑπέφερον διαρκῶς χωρὶς νὰ 

γογγύζω καὶ τὸν καύσωνα ἀπὸ τὴν ὑπερδολικὴν ζέστην 

καὶ τὸ ψῦχος τῆς νύκτας, ὥστε νὰ κρατήσω τὰ ποίμνιά 

σου σῶα καὶ ἀδλαθῆ. Καὶ ὄχι μόνον αὐτὸ, ἀλλὰ καὶ ὁ 

ὕπνος ἀκόμη. ἔφευγεν ἀπὸ ἐμὲ λόγῳ τῆς ὑπερθολικῆς 

φροντίδοα. ΝΣ 

Εἴδες πόσον ἀγρυπνεῖ ὁ ποιμήν; Εἶδες πόσον πολὺ 

φροντίζει; Ποίαν ἀπολογίαν θὰ δώσουν ἐκεῖνοι, εἰς τούς 

ὁποίους ἔχει ἀνατεθῆ ἡ φροντὶς τῶν λογικῶν προδάτων 

καὶ δείχνουν πολλὴν ἀμέλειαν, καί, ἐνῶ κάθε ἠμέραν, 

κατὰ τὸν προφήτην", ἄλλα μὲν τὰ σφάζουν, ἄλλα τά θλέ- 

πουν νὰ τὰ κατασπαράζουν τὰ θηρία, καὶ ἄλλα νὰ κλέ- 

πτωνται ἀπὸ ἄλλους, ὅμως δὲν θέλουν νὰ φροντίζουν 

καθόλου δι᾽ αὐτά; Καὶ μάλιστα ἂν καὶ ὁ κόπος ἐδῶ εἶναι 

ὀλιγώτερος καὶ εὔκολη ἡ φροντίᾳ; Διότι αὐτὴ ποὺ παι- 

δεύεται εἶναι ἦ ψυχή, ἐνῶ εἰς ἐκείνην τὴν περίπτωσιν 

ἀπαιτεῖται κόπος πολὺς καὶ σωματικὸς καὶ ψυχικός. 

7. Διότι πρόσεχε τί λέγει. «Τὴν ἠμέραν ἐκαιγόμουν 

ἀπὸ τὴν ζΖέστην καὶ τὴν νύκτα ὑπέφερον ἀπὸ τὸ ψῦχος 

καὶ ἔτσι ὁ ὕπνος ἔφευγεν ἀπὸ τούς ὀφθαλμούς μου». 

Ποῖος λοιπόν τώρα θὰ ἠμποροῦσε νὰ εἰπῇ αὐτό, ὅτι δη- 

λαδὴ διὲ τὴν σωτηρίαν αὐτῶν ποὺ ποιμαίνει, ἀνέλαθε κιν- 

δύνους καὶ ταλαιπωρίας; ᾿Απὸ τοὺς σημερινοὺς κανεὶς 

δὲν θὰ ἐτολμοῦος νὰ εἰπῇ αὐτό. Μόνον ὁ Παῦλοο, ὁ δι- 

δάσκαλος τῆς οἰκουμένης, ἠμπορεῖ νὰ λέγῃ αὐτὰ μέ θάρ- 

ρος καὶ ἀκόμα περισσότερα. Καὶ ποῦ λέγει ἡ Γραφὴ ὅτι ὁ 

Παῦλος ὑπέμεινεν αὐτὰ; Ακους τὸν ἴδιον ποὐ λέγει" 

«Ποῖος ἀσθενεῖ καὶ δὲν ἀσθενῶ; Ποῖος σκανδαλίζεται καὶ 
δὲν φλέγομαι ἐγώ;»ἷ. Πώ, πὼ μέγεθος φιλοστοργίας ποι- 

μένος. Τὰ. παραπτώματα τῶν ἄλλων, λέγει, μοῦ μεγαλώ- 

νοῦν τούς πόνους. Τὰ σκάνδαλα τῶν ἄλλων εἰς ἐμένα 
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᾿ [4 “-- ΕΙ ᾿ 3 ΄ - 2 τὴν κάμινον τῆς ὀδύνης ἀνάπτει. Τοῦτον ἅπαντες 
ξηλούτωσαν οἷ τὴν τῶν λογικῶν προδάτων ἔγκεχει- 

ρισμένοι προστασίαν, καὶ μὴ χείρους γενέσθωσαν τοῦ 

περὶ τὴν τῶν ἀλόγων πρόνοιαν τοσαύτην ἀγρυπινίαν 
3 ΄ Η Η “- - ΕῚ ΄ - 
ἐπιδειξαμένου, καὶ ἐπὶ τοσοῦτον ἔτῶν ἀριθμόν. ᾿Επεῖ 

᾿ ἊΣ ᾿-΄ ’ ͵ ΕῚ ᾿ ΔῈ ᾿ 

μὲν γὰρ κἂν ρᾳθυμία τις γένηται, οὐδὲν τὸ λάθος" 
ΕΚ. “- Ἁ 3, « ᾿ ΔΙ ᾿ ᾿ ΕΛ 

ἐνταῦθα δὲ κἂν ἕν πρόδθατον λογικὸν ἀπόληται, ἢ θη- 

οιάλωτον γένηται, πολλὴ ἡ ξημία, μεγίστη ἢ δλάθδη, 
4 ς ᾿ 32 Α ς , ς ς γ λῚ ἄφατος ἣ κόλασις. Εἰ γὰρ ὃ Δεσπότης ὃ ἡμέτερος τὸ 

10 ἶ .» Ψ » γ΄ ς ᾿ 3 - 3᾽ 2 ΄ 
αἷμα τὸ ἴδιον ἔκχέαι ὑπὲρ αὑτοῦ οὐ παρῃτήσατο, ποί- 

- 3, ὦ ε “« , Ἵ ε Ἁ «, 

ας ἂν εἴη ὃ τοιοῦτος συγγνώμης ἄξιος, ὃ τὸν οὕτω 

τιμηθέντα παρὰ τοῦ Δεσπότου παρορᾶν ἀνεχόμενος, 
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καὶ μὴ τὰ παρ᾽ ἕαυτοῦ πάντα πληρῶν εἷς τὴν τοῦ 

προθάτου ἐπιμέλειαν; ᾿Αλλ’ ἐπὶ τὴν ἀκολουθίαν τοῦ 

λόγου ἐπανέλθωμεν. 
- , “ 2 Ψ΄ »ν»"» 3 -““ ΄ «Ταῦτά μοι», φησίν, «εἴκοσιν ἔτη εἶμὶ ἔν τῇ οἰκίᾳ 

σου. ᾿Εδούλευσά σοι δεκατέσσαρα ἔτη ἀντὶ τῶν δύο 

θυγατέρων σου, καὶ ἕξ ἔτη ἔν τοῖς προθάτοις σου, 

καὶ παρελογίσω τὸν μισθόν μου δέκα ἀμνάδας. Εἰ μὴ 
ὃ Θεὸς τοῦ πατρός μου ’Αδραάμ, καὶ ὃ Θεὸς ’᾿Ισαὰκ 

,» 53. “ “  Ψ' 3 ᾿ ν 
ἦν μετ’ ἐμοῦ, νῦν ἄν με κενὸν ἐξαπέστειλας. Τὴν τα- 
πείνωσίν μου καὶ τὸν κόπον τῶν χειρῶν μου εἶδεν 

ὃ Θεός, καὶ ἤλεγξέ σε χθές». ὍΟρα πῶς τὰ παρὰ τοῦ 

ΔΛάδαν ὅμολογηθέντα παρεθάρρυνε τὸν δίκαιον, καὶ 

μετὰ παρρησίας τὸν ἔλεγχον ποιεῖται. Οἶδας, φησίν, 
ὅπως τῶν εἴκοσιν ἐτῶν τὸν ἀριθμὸν ἐδούλευσά σοι, 

ὑπὲρ τῶν θυγατέρων σου τὰ δεκατέσσαρα ἔτη, ἂν δὲ 

τοῖς προδάτοις τὰ ὑπόλοιπα: καὶ ὅμως ἀποστερῆσαΐ με 
᾿ 4, [ Ἀ 3 Ὶ « ΔΙ ᾿ ᾿» ΄ καταδέξω τὸν μισθόν, καὶ οὐδὲν ὑπὲρ τούτου ἔνεκά- 

λεσα. Τοῦτο δέ, ἐξ ὧν αὐτὸς ὡμολόγησας, οἶδα, ὅτι 

εἰ μὴ ὃ Θεὸς τοῦ ᾿Αδραὰμ καὶ τοῦ ᾿Ισαὰκ ἦν μοι δοη- 

θός, νῦν ἄν μὲ κενὸν ἐξαπέστειλας, ἔρημον, καὶ πάν- 
τα ἂν ἄφείλω ἀπ’ ἐμοῦ, καὶ τὴν ἀδικίαν, ἣν προέθου, 
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εἰς ἔργον ἂν ἤγαγες. 

᾽Αλλ᾽ ὃ Θεὸς ὃ εἰδὼς «Τὴν ταπείνωσίν μου καὶ 
τὸν κόπον τῶν χειρῶν μου». Τί ἔστι, «Τὴν ταπείνω- 
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ἀνάπτουν τὴν κάμινον τῆς λύπης. Αὐτὸν ἂς ἔχουν ὡς 

ὑπόδειγμα ὅλοι ὅσοι ἔχουν ἀναλάδει τὴν προστασίαν τῶν 

λογικῶν προδάτων καὶ νὰ μὴ γίνωνται χειρότεροι ἀπ᾽ αὐ- 

τόν, ὁ ὁποῖος διὰ τὴν φροντίδα τῶν ἀλόγων ἀγρύπνησε 

τόσον πολὺ καὶ μάλιστα ἐπὶ τόσα πολλὰ ἔτη. Διότι εἰς τὰ 

ἄλογα ζῶα καὶ νὰ συμθῇ κάποια ἀπερισκεψία, δὲν θὰ εἶναι 

μεγάλη ἡ ζημία. Ἐδῶ ὅμως ἐάν χαθῇ ἔστω καὶ ἕνα λογι- 

κὁν πρόθατον, ἢ κατασπαραχθῇ ἀπὸ θηρίον, θὰ εἶναι με- 

γάλη ἡ ζημία, πολὺ μεγαλύτερη ἡ βθλάθη, ἀνυπολόγιστη 

ἡ τιμωρία. Διότι ἐὰν ὁ Κύριος ἡμῶν δὲν ἠρνήθη νὰ χύσῃ 

τὸ αἷμα του ὑπὲρ αὐτοῦ, ποίας συγγνώμης θὰ ἠμπορέσῃ 

νὰ τύχῃ αὐτός, ὁ ὁποῖος ἀνέχεται νὰ παραθδλέπῃ αὐτόν, 

ποὺ ἐτιμήθη τόσον ἀπὸ τὸν Κύριον καὶ δὲν κάνει ὅ,τι 

ἐξαρτᾶται ἀπ᾿ αὐτὸν διὰ τὴν φροντίδα τοῦ προβάτου; 

᾿Αλλ᾽ ἂς ἐπιστρέψωμεν εἰς τὴν συνέχειαν τοῦ λόγου. 

«Ἐδῶ καὶ εἴκοσι ἔτη μένω εἰς τὸν οἶκον σου. Σὲ ἐδού- 

λευσα δέκα τέόσερα ἔτη διὰ τὰς δύο θυγατέρας σου καὶ 

ἕξι ἔτη διὰ τὰ πρόβατά σου καὶ ὑπελόγισες τὸν μισθόν 

μου, ἀφοῦ τὸν ἄλλαξες πολλὲς φορές, δέκα πρόθατα. ᾽Εὰν 

δὲν ἦτο μαζί μου ὁ Θεὸς τοῦ πατρός μου ᾿Αθδραὰμ καὶ 

ὁ Θεὸς τοῦ ᾿Ισαάκ, τὠώρὰ θὰ μ' ἔδιωχνες μὲ ἄδεια χέρια. 

Τὴν ταπείνωσίν μου καὶ τὸν κόπον μου εἶδεν ὁ Θεός καὶ 

σὲ ἤλεγξε χθές». Πρόσεχε, πῶς αὐτὰ ποὺ ὡμολόγησεν 

ὁ Λάθαν ἐνεθάρρυναν τὸν δίκαιον καὶ τόν ἐλέγχει φα- 

νερά, Γνωρίζεια, λέγει, ὅτι σοῦ ἐδούλευσα ἐπὶ εἴκοσιν 

ἔτη, δεκατέσσεῤα δίὰ τὰς θυγατέρας σου καὶ τὰ ὑπόλοι- 

πα διὰ τὰ πρόθατα καὶ ὅτι παρ᾽ ὅλα αὐτὰ κατεδέχθης νὰ 

μοῦ στεῤήσῃς τὸν μισθόν μου καὶ δὲν σὲ κατηγόρησα δι᾿ 

αὐτὸ καθόλου. Καὶ γνωρίζω αὐτὸ ἀπ᾿ ὅσα σὺ ὁ ἴδιος 

ὡμοχόγησες, ὅτι δηλαδή, ἐὰν δὲν ἦτο συμπαραστάτης 

μου ὁ Θεὸς τοῦ ᾿Αθδραὰμ καὶ τοῦ ᾿Ισαάκ, τὼρα ϑὰ μ᾽ ἔ- 

διωχνες μὲ “ἄδεια χέρια, ἔρημον, καὶ θὰ ἀφαιροῦσες τὸ 

πάντα ἀπὸ ἐμένα' καὶ τὴν ἀδικίαν, τήν. ὁποίαν εἴχες κατὰ 

νοῦν, θὰ τὴν ἐπραγματοποιοῦσεα. 

᾿᾿Αλλ᾽ ὁ Θεὸς ὁ γνωρίζων «Τὴν ταπείνωσίν μου καὶ 

τὸν κόπον τῶν χειρῶν μου». Τά σημαίνει «Τὴν ταπείνωσίν 
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᾿σίν μου καὶ τὸν κόπον τῶν χειρῶν μου»; ᾿Βπειδὴ ἤἢ- 
δει ὃ Θεός, ὅπως μὲν ἐγὼ μετὰ πολλῆς τῆς εὐνοίας 

τὴν δουλείαν ἐποιησάμην, καὶ τὸν κόπον ὅσον ὕπσιεέ- 

μεινα ποιμαίνων τὰ πρόδατα, καὶ ὃν ἡμέρᾳ καὶ ἂν 
'ψυκτὶ φροντίζων διετέλουν, πρὸς ἐκεῖνα ἰδὼν ὃ φι- 

λάνθρωπος Δεσπότης χθὲς ἤλεγξέ σε, ἐπέσχε τῆς 

κατ’ ἐμοῦ ἀδικίας καὶ τῆς ἀλογίστου ὁρμῆς. ᾿Ικανῶς 
ἐν τάξει ἀπολογίας καθίκετο τοῦ Δάθαν, καὶ μετὰ τὸ 

ἐλέγξαι τὴν εἰς αὐτὸν ἀδικίαν, καὶ τὰς παρ᾽ αὐτοῦ 
εἰς αὐτὸν εὐεργεσίας ἀἁπηριθμήσατο. Διὸ αἰδεσθεὶς ἔ- 

κεῖνος τὰ παρ᾽ αὐτοῦ εἰρημένα, λοιπὸν καὶ εἰς δειλί- 

αν καθίσταται, καὶ συνθήκας ἄπαιτῆσαι δούλεται πα- 

ρὰ τοῦ δικαίου. 

“Ὅρα Θεοῦ κηδεμονίαν. Ὃ οὕτω παρεσκευασμέ- 

γος, καὶ μετὰ τοσαύτης δρμῆς τὴν καταδίωξιν ποιη- 

σάμενος, εἰς τοσαύτην κατέστη δειλίαν, ὧς τὰς παρ᾽ 

αὐτοῦ. συνθήκας ἐπιζητεῖν. «᾿Αποκριθεὶς γὰρ Δάδαν», 
φησίν, «εἶπε τῷ ᾿]Ιακώθ' αἷ θυγατέρες σου, θυγατέ- 

ρες μου, καὶ οἱ υἷοί σου, υἷοί μου, καὶ τὰ κτήνη σου, 

κτήνη μου, καὶ πάντα ὅσα σὺν δοᾷς, ἐμά ἔστι καὶ 

τῶν θυγατέρων μου" τί ποιήσω ταύταις σήμερον, ἢ 

τοῖς τέκνοις αὐτῶν τοῖς τεχθεῖσιν;». Οἶδα ὅτι καὶ αἵ 

θυγατέρες, φησίν, ἔμαί εἶσι, καὶ πάντα ὅσα σοί ἐ- 

στιν, ἔκ τῆς ὑπάρξεως τῆς ἐμῆς προσεγένετό σοι" 

Τί οὖν ποιήσω ταύταις σήμερον, ἢ τοῖς ὕπ᾽ αὐτῶν 
τεχθεῖσι; Νῦν δεῦρο, διαθώμεθα διαθήκην ἐγώ τε καὶ 

σύ, καὶ ἔσται εἰς μαρτύριον ἀνὰ μέσον ἐμοῦ τε καὶ 
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σοῦ». Συνθήκας, φησί, ποιησώμεθα, «αἱ ἔσται εἰς 

μαρτύριον ἄνὰ μέσον ἐμοῦ καὶ σοῦ», εἷς ἔλεγχον, εἰς 
ἀπόδειξιν. «Εἶπε δὲ αὐτῷ»" εἴ τις παραδῆναι τὰ νῦν 

σαρ’ ἡμῶν προταθέντα ἐπιχειρήσειεν: «᾿Ιδοὺ οὐδεὶς 
μεθ’ ἡμῶν' ὃ δὲ Θεὸς μάρτυς ἀνὰ μέσον ἐμοῦ καὶ σοῦ». 
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8. Σκόπει, πῶς κατὰ μικρὸν ὃ Δάδαν καὶ εἷς θεο- 
γνωσίαν ἐνάγεται. Ὃ γὰρ τὴν κλοπὴν πρὸ τούτου 
τῶν θεῶν αὑτοῦ ἐπιφέρων τῷ δικαίῳ, καὶ τοσαύτην 

ἔρευναν ποιησάμενος, νῦν φησιν" ἐπειδὴ οὐδείς ἔστι 
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μου καὶ τὸν κόπον τῶν χειρῶν μου»; ᾿Επειδὴ ἐγνώριζεν 

ὁ Θεός, ὅτι ἔκαμα μὲ πολλὴν ὄρεξιν τὴν δουλειάν μου, 

καὶ πόσον κόπον ὑπέμεινα δόσκων τὰ πρόθατα, καὶ ὅτι 

ἐφρόντιζα καὶ κατὰ τὴν ἡμέραν καὶ κατὰ τὴν νύκτα, αὐτὰ 

ἀφοῦ εἶδεν ὁ φιλάνθρωπος Κύριος σὲ ἤλεγξε χθὲς καὶ 

σὲ συνεκράτησεν ἀπὸ τὴν ἐναντίον μου ἀδικίαν καὶ τὸ 

παράλογον πάθος. Μὲ τὴν ἀπολογίαν του ἔθιξεν ἀρκετὰ 

τὸν Λάθδαν καὶ ἀφοῦ ἤλεγξε τὴν πρὸς αὐτὸν ἀδικίαν, 

ἀπηρίθμησες καὶ τὰς εὐεργεσίας, τὰς ὁποίας ἔκαμεν εἰς 

αὐτόν. Διὰ τοῦτο ἐκεῖνος ἐντραπεὶς δι᾽ ὅσα τοῦ εἶπεν, 

δειλιάζει καὶ θέλει νὰ ζητήσῃ ἀπὸ τὸν δίκαιον συμφωνίαν. 

Πρόσεχε τὴν πρόνοιαν τοῦ Θεοῦ. Αὐτός ὁ ὁποῖος 

εἶχε προετοιμασθῆ τόσον πολὺ καὶ τόν κατεδίωξε μὲ τό- 

σὴν ὁρμήν, αὐτὸς τόσον πολὺ ἐφοθδήθη, ὥστε νὰ ζητῇ 

ἀπ᾿ αὐτὸν τὴν τήρησιν τῶν συμφωνιῶν. Πράγματι «ὁ 

Λάθαν ἀποκριθείς», λέγει, «εἶπεν εἰς τόν ᾿Ιακώδ' Αἱ θυγα- 

τέρες σου εἶναι θυγατέρες μου καὶ οἱ υἱοί σου υἱοί μου 

καὶ τὰ κτήνη σου κτήνη μου καὶ ὅλα, ὅσα σὺ δλέπεις, εἶναι 

ἰδικά μου καὶ τῶν θυγατέρων μου. Γνωρίζω, λέγει, ὅτι καὶ 

αἱ θυγατέρες σου εἶναι ἰδικαί μου καὶ ὅλα ὅσα σοῦ ἀνήκουν 

τὰ ἀπέκτησες ἀπὸ τὰ ἰδικά μου ὑπάρχοντα. «Τί κακὸν λοι- 

πὸν ἠμπορῶ νὰ κάμω σήμερον εἰς αὐτὰς καὶ εἰς τὰ παιδιά, 

τὰ ὁποῖα αὑταὶ ἐγέννησαν; “Ἔλα λοιπὸν καὶ ἂς κάμωμεν 

συμφωνίαν ἐγὼ καὶ ἐσύ, ἡ ὁποία θὰ εἶναι μία μαρτυρία φι- 

λίας μεταξύ μας». Συμφωνίας, λέγει, ἂς κάμωμεν. «Καὶ 

ἂς εἶναι ὧς μαρτυρία μεταξύ μας», σημεῖον ἐλέγχου καὶ 

ἀποδείξεως τῆς φιλίας μας. «Εἶπε δὲ πρὸς αὐτόν»᾽ ἐὰν 

κανεὶς ἐπιχειρήσῃ τώρα νὰ παραβῇ τὴν μεταξύ μας συμφω- 

νίαν, «᾿Ιδοὺ κανεὶς δὲν ὑπάρχει πλησίον μας. Ὁ Θεός ὅμως 

εἶναι ἐνώπιόν μας μάρτυσ». 

8. Πρόσεχε πῶς ὁ Λάβαν ὀδηγεῖται ὀλίγον κατ᾽ ὀλί- 

γον καὶ εἰς τὴν γνῶσιν τοῦ Θεοῦ. Διότι αὐτός ποὺ προη- 

γουμένως ἀπέδιδε τὴν κλοπὴν τῶν θεῶν του εἰς τὸν δί- 

καιον καὶ ἔκανε τόσην ἔρευναν, τώρα λέγει ᾿Επειδὴ δὲν 

εὐρίσκεται κανεὶς ἀνάμεσά μας ποὺ θὰ ἠμπορῇ, ἐὰν γίνῃ 
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μεταξὺ ἡμῶν ὃ δυνάμενος, εἴ τι μετὰ ταῦτα γένοιτο, 
μαρτυρῆσαι τοῖς νῦν παρ᾽ ἡμῶν γινομένοις, «ὃ Θεὸς 

μάρτυς ἀνὰ μέσον ἐμοῦ καὶ σοῦ». ᾿Εκεῖνος πάρεστιν, 

ὃ τὰ πάντα δρῶν, ὃν οὐδὲν λαθεῖν δύναται, ὃ τὴν ἑ- 

κάστου γνώμην ἐπιστάμενος. «Λαδὼν δέ», φησίν, 
«ἸΙακὼξδ ἔστησε στήλην, καὶ ἐποίησε δουνόν, καὶ ἔ- 

φαγον ἐπὶ τοῦ δουνοῦ. Εἶτα εἶπεν αὐτῷ Λάθαν' ὃ δου- 

γὸς οὗτος μαρτυρεῖ ἀνὰ μέσον ἐμοῦ καὶ σοῦ». Τί ἐ- 

στιν, «Ὃ δουνὸς οὗτος»; ᾿Αντὶ τοῦ, τὰ ρήματα τὰ 
ἐνταῦθα γινόμενα ἔν τῷ δουνῷ τούτῳ ὑπόμνησις ἧ- 

μὲν ἔσται διηνεκῶς. «αὶ ἐκάλεσε τὸ ὄνομα τοῦ τό- 
στου, δουνὸς μαρτυρίου». Εἶτά φησιν' «᾿Επίδοι ὃ Θε- 
ὃς ἀνὰ μέσον ἐμοῦ καὶ σοῦ». 

Σκόπει πῶς πάλιν τὴν παρὰ τοῦ Θεοῦ δίκην ἔπι- 

καλεῖται ὃ ΔΛάδαν. «᾿Επίδοι γάρ», φησίν, «ὁ Θεὸς ἀνὰ 

μέσον ἐμοῦ καὶ σοῦ, ὅτι ἀποστησόμεθα ἕτερος τοῦ ἕ- 
τέρου». Νῦν, φησί, χωρισθησόμεθα, καὶ σὺ μὲν ἄπε- 

λεύσῃ εἰς τὴν οἴκείαν γῆν, ἐγὼ δὲ ἐπανελεύσομαι εἰς 

τὸν οἶκον τὸν ἐμόν. «Εἶ ταπεινώσεις τὰς θυγατέρας 

μου, εἶ λάδοις γυναῖκας πρὸς ταῖς θυγατράσι μου, ὅ- 
ρα, οὐδεὶς μεθ᾽ ἡμῶν ἔστιν ὃ δρῶν' Θεὸς μάρτυς». 

Σκόπει πῶς καὶ ἅπαξ καὶ δεύτερον καὶ κολλάκις τὸν 

Θεὸν καλεῖ μάρτυρα. αὶ γὰρ ἣ πρόνοια ἦ περὲ τὸν 
᾿Ιακὼδ᾽ γεγενημένη ἐπαίδευσεν αὐτόν, ὅση τοῦ Δε- 

σπότου ἡ δύναμις, καὶ ὡς οὖχ οἷόν τέ τε λαθεῖν τὸν 

ἀκοίμητον δῳθαλμόν. Διὰ τοῦτό φησι' κἂν διαχωρι- 

σθῶμεν, κἂν μηδεὶς ἕτερος ὃ μαρτυρῆσαι δυνάμενος, 
αὐτὸς ἔσται μάρτυς ὃ πανταχοῦ παρών" δι᾽ ἑκάστου 
τῶν ρημάτων ἐνέφηνεν, ὅτι τῆς πανταχοῦ γῆς ἔστι 

Δεσπότης. Καὶ εἶπεν ᾿Ιακώδ' «ἰδοὺ ἦ στήλη αὕτη 

μαρτυρεῖ. 

Εἴτα πάλιν ὃ Λάδαν φησίν: ἐάν τε γὰρ ἐγὼ μὴ 

διαδῶ πρὸς σέ, μήτε σὺ διαδῆς πρὸς ἐμὲ τὸν δουνὸν 

τοῦτον καὶ τὴν στήλην ταύτην ἐπὶ κακίᾳ, ὃ Θεὸς ᾿Α- 
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κάτι μεταξύ μας, νὰ μαρτυρήσῃ αὐτὰ ποὺ γίνονται τώρα, 

«ὁ Θεὸς ἂς εἶναι μάρτυς μεταξὺ ἐμοῦ καὶ σοῦ». κεῖνος 

εἶναι παρών, αὐτὸς ποὺ δλέπει τὰ πάντα, ἀπὸ τὸν ὁποῖον 

οὐδὲν εἶναι δυνατὸν νὰ διαφύγῃ, αὐτὸς ποὺ γνωρίζει κα- 

λῶς τὴν σκέψιν τοῦ καθενός. «᾿Αφοῦ δὲ ἔλαθε», λέγει, 

«ὁ ᾿Ιακὼδ ἔνα λίθον, τόν ἔστησεν ὡς στήλην καὶ ἔκα- 

μαν σωρὸν καὶ ἔφαγον ὁ ᾿Ιακὼθδ καὶ ὁ Λάθαν ἐπάνω εἰς 

τὸν σωρόν. “Ἔπειτα εἶπεν εἰς. αὐτὸν ὁ Λάβδαν᾽ Ὁ σωρὸς 

αὑτὸς εἶναι μάρτυς τῆς μεταξύ μας συμφωνίας». Τί ση- 

μαίνει, «Ὁ σωρὸς αὐτός»; Εἶπεν αὐτό ἀντὶ νὰ εἴπῃ, ὅσα 

ἐλέχθησαν ἐπάνω εἰς τὸν σωρὸν αὐτόν θὰ εἶναι διαρκὴς 

εἰς ἡμᾶς ὑπενθύμισιαᾳ. «Καὶ ὠνόμασε τὸν τόπον ὁ Λάβαν 

σωρὸν μαρτυρίας». "ἔπειτα εἶπεν «᾿Ας ἐπιθλέψῃ ὁ Θεὸς 

μεταξὺ ἐμοῦ καὶ σοῦ». 

Πρόσεξε, πῶς πάλιν ὁ Λάθαν ζητεῖ τὴν δικαιοσύνην 

τοῦ Θεοῦ. Διότι λέγει᾽ «Ας ἐπιθλέψῃ ὁ Θεὸς μεταξὺ 

ἐμοῦ καὶ σοῦ, διότι θὰ χωρίσωμεν ὁ ἔνας ἀπὸ τὸν ἄλλον»"᾽ 

Τώρα, λέγει, θὰ χωρισθῶμεν καὶ σὺ μὲν θὰ ὑπάγῃς εἰς 

τὴν πατρίδα σου, ἐγὼ δὲ θὰ ἐπανέλθω εἰς τόν οἶκόν μου. 
«Ἐἂἀν ταλαιπωρήσῃς τὰς θυγατέρας μου, ἣ ἐὰν. λάθῃς 

ἄλλας γυναῖκας ἐκτὸς τῶν θυγατέρων μου, πρόσεχε, 

κανεὶς δὲν ὑπάρχει μεταξύ μαα ὡς μάρτυς. Ὁ Θεὸς εἶναι 

ὁ μάρτυς». Πρόσεχε πῶς καὶ μίαν καὶ δύο καὶ πολλὰς 

φορὰς καλεῖ μάρτυρα τὸν Θεόν. Καθ᾿ ὅσον ἡ περὶ τὸν 

᾿Ιακὼδ πρόνοια τοῦ Θεοῦ ἐδίδαξεν εἰς αὐτόν, πόση εἶναι 

ἡ δύναμις τοῦ Κυρίου καὶ ὅτι δὲν ἦτο δυνατὸν νὰ διαφύ- 

γῇ τίποτες ἀπὸ τὸν ἄγρυπνον ὀφθαλμόν του. Διὰ τοῦτο 

λέγει: «Καὶ ἂν χωρισθῶμεν, καὶ ἂν κανεὶς ἄλλος δὲν θὰ 

ἡμπορῇ νά μαρτυρήσῃ, αὐτὸς θὰ εἶναι μάρτυς ὁ πανταχοῦ 

παρών. Μὲ κάθε μίαν ἀπὸ τὰς λέξεις αὐτὰς κατέστησε 

φανερόν, ὅτι ὁ Κύριος εἶναι ὁ ἐξουσιαστὴς ὁλοκλήρου 

τῆς γῆς. Καὶ εἶπεν ὁ ᾿Ιακώθβ᾽ «᾿Ιδοὺ ἡ στήλη αὐτὴ εἶναι 

μάρτυς τῆς συμφωνίας». 

«Ἔπειτα πάλιν ὁ, Λάβαν εἶπεν" Ὁ Θεὸς" τοῦ ᾿Αδραὰμ 

καὶ ὁ Θεὸς τοῦ Ναχὼρ θὰ εἶναι κριτὴς μεταξύ μας, ἐὰν 

ἐγὼ δὲν διαδῶ πρὸς τὸ μέρος σου καὶ σύ δὲν περάσῃς 
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δραάμ, καὶ ὅ Θεὸς Ναχὼρ κρίνοι ἄνὰ μέσον ἡμῶν». 

Θέα πῶς μετὰ τοῦ πατρὸς καὶ τὸν στάσιστον τὸν ἑαυτοῦ 

συνῆψεν, ἀδελφὸν μὲν τοῦ πατριάρχου τυγχάνοντα, 

ἑαυτοῦ δὲ πάππον. «Ὁ Θεὸς ᾿ΑΘδραάμ, καὶ ὃ Θεὸς Να- 

χὼρ κρίνοι ἀνὰ μέσον ἡμῶν. Καὶ ὥμοσεν ᾿Ιακὼδ᾽ κα- 

τὰ τοῦ φόδου τοῦ πατρὸς αὑτοῦ ᾿Ισαάκ, καὶ ἔθυσε θυ- 
σίαν ἔν τῷ ὄρει, καὶ ἐκάλεσε τοὺς ἀδελφοὺς αὐτοῦ, 

καὶ ἔφαγον καὶ ἔπιον, καὶ ἐκοιμήθησαν ἔν τῷ ὄρει». 

«ἜἜθυσε θυσίαν ἐν τῷ ὄρει»: ηὐχαρίστησε, φησί, τῷ 

Θεῷ ἐπὶ τοῖς γεγονόσι' «Καὶ ἔφαγον, καὶ ἔπιον, καὶ 

ἐκοιμήθησαν ἕν τῷ ὄρει. ᾿Αναστὰς δὲ ΔΛάδαν τῷ πρωϊ 

κατεφίλησε τοὺς υἱοὺς αὐτοῦ, καὶ τὰς θυγατέρας αὖ- 

τοῦ, καὶ εὐλόγησεν αὐτούς. Καὶ ἀποστραφεὶς Λάδαν 

ἀπῆλθεν εἰς τὸν οἶκον αὑτοῦ». 

Εἶδες, ἀγαπητέ, πόση τοῦ Θεοῦ ἢ σοφία, ὅπως 
κατὰ ταὐτὸν καὶ τὴν περὶ τὸν δίκαιον πρόνοιαν ἐπεδεί- 

ξατο, κἀκεῖνον ἀπέστησε τῆς κατ᾽ αὐτοῦ ἀδικίας, καὶ 

δι᾽ ᾧὧν αὐτῷ παρεγγύησε μὴ λαλῆσαι πονηρὰ κατὰ τοῦ 

Ιακώδ, εἰς τὴν τῆς θεογνωσίας ὅδὸν κατὰ μικρὸν 

αὐτὸν ἔνήγαγε, καὶ ὃ καθάπερ θηρίον ἐπιτρέχων, καὶ 

φθάσαι δουλόμενος καὶ ἀνελεῖν, ἀπολογησάμενος καὶ 

καταφιλήσας καὶ τὰς θυγατέρας καὶ τοὺς υἱοὺς αὖ- 

τῶν, οὕτως οἴκαδε ὑπέστρεψε; Τάχα εἰς πολὺ μῆκος 

τὸν λόγον ἐξετείναμεν, ἀλλὰ τῆς ἱστορίας εἰς τὴν ἀ- 

25 γάγκην ἡμᾶς ταύτην καταστησάσης. Διόπερ ἔνταῦθα 

30 

στήσαντες τὸν λόγον, ἔκεῖνο παρακαλέσωμεν ὑμῶν 

τὴν ἀγάπην, ὥστε πάντα ποιεῖν καὶ πραγματεύεσθαι, 
[12 ᾿ Ψ᾿ ΕΝ Ε. Υ ΡῚ Ὶ ΑἹ ΕΣ ἵνα τὴν ἄνωθεν εὔνοιαν ἐπισπασώμεθα. ᾽Εὰν γὰρ ἕ- 
κεῖνον ἔχωμεν εὐμενῆ, πάντα ἡμῖν ράδια ἔσται καὶ 

εὔκολα, καὶ οὐδὲν ἡμᾶς τῶν ἐν τῷ παρόντι δίῳ λυ- 

πῆσαι δυνήσεται, κἂν λυπηρὸν εἶναι δοκῇ. Τοσαύτη 
᾿ οἷ 39 “« ΄ ε ς ᾿ ε 1 3 Ἁ γὰρ τῆς αὐτοῦ δυνάμεως ἡ ὑπερδολή, ὡς καὶ αὐτὰ 
᾿ 3 3 ᾿ Η φῳ͵ ΄ 

τὰ λυπηρὰ εἷς τὸ ἐναντίον περιτρέπειν, ὅταν δούληται. 

Οὕτω καὶ Παῦλος ἕν θλίψεσιν ὧν ἔχαιρε καὶ ἢγάλλε- 
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τὸν σωρόν αὐτὸν πρὸς τὸ μέρος μου μὲ ἐχθρικὰς διαθέ- 

σεις». Πρόσεχε πῶς μαζὶ μὲ τὸν πατέρα του καὶ τὸν πάπ- 

πον του προσέθεσεν, ὁ ὁποῖος ἦτο ἀδελφὸς μὲν τοῦ πα- 

τριάρχου, ἀλλὰ καὶ ἴδικός του πάππος. «Ὁ Θεὸς τοῦ ᾿Α- 

βραὰμ καὶ ὁ Θεὸς τοῦ Ναχὼρ ἂς εἶναι κριτὴς μεταξύ 

μας. Καὶ ὡρκίσθη ὁ ᾿Ιακὼβδ ἐνώπιον τοῦ Θεοῦ, τὸν ὁποῖον 

ἐσέθετο ὁ πατήρ του ᾿Ισαὰάκ καὶ προσέφερε θυσίαν εἰᾳ 

τὸ ὅρος καὶ ἐκάλεσε τοὺς ἰδικούς του καὶ ἔφαγον καὶ 

ἔπιον καὶ ἐκοιμήθησαν εἰς τό ὅρος ἐκεῖνο». «Προσέφερε 

θυσίαν εἰς τὸ ὅρος». Εὐχαρίστησε, λέγει, τὸν Θεὸν δι᾽ ὅσα 

συνέβησαν. «Καὶ ἔφαγον καὶ ἔπιον καὶ ἐκοιμήθησαν εἰς 

τὸ ὄρος ἐκεῖνο. Καὶ τὸ πρωὶ ὁ Λάθαν ἐσηκώθη καὶ ἐφίλησε 

μὲ ἀγάπην τοὺς υἱούς του καὶ τάς θυγατέρας του καὶ τοὺς 

εὐλόγησε. Καὶ ἐπιστρέψας ὁ Λάθδαν ἐπανῆλθεν εἰς τὸν 

οἶκόν του». 

Εἶδες, ἀγαπητέ, πόση εἶναι ἡ σοφία τοῦ Θεοῦ πῶς 

μὲ αὐτὸ τὸ γεγονὸς ἔδειξε καὶ τὴν πρόνοιαν τοῦ Θεοῦ 

διὰ τὸν δίκαιον καὶ ἐκεῖνον ἀπεμάκρυνεν ἀπὸ τὴν πρὸς 

αὐτὸν ἀδικίαν’ καὶ δ ὅσων παρήγγειλεν εἰς αὐτὸν νὰ μὴ 

ὁμιλήσῃ ἄσχημα εἰς τόν ᾿Ιακώθδ, ὡδήγησεν αὐτὸν σιγὰ - σι- 

γὰ εἰς τὴν ὁδὸν τῆς θεογνωσίας. Καὶ ἔτσι ἐκεῖνος ποὺ 

ἔτρεχεν ὡς θηρίον καὶ ἤθελε νὰ τόν φθάσῃ καὶ νὰ τὸν 

φονεύσῃ, ἀφοῦ ἐδικαιολογήθη καὶ ἀφοῦ κατεφίλησε καὶ 

τὰς θυγατέρας τοὺ καὶ τοὺς υἱούς των, ἔτσι ἐπέστρεψεν 

εἰς τὸν οἶκον του; “Ισως ὅμως νὰ ἐπεκτείναμεν πολὺ τὸν 

λόγον, ἀλλὰ μᾶς τὸ ὑπεχρέωσεν ἡ διήγησις αὐτῆς τῆς 

ἱστορίας. Διὰ τοῦτο ἀκριδῶς, ἀφοῦ διακόψωμεν ἐδῶ τὸν 

λόγον, ἐκεῖνο μόνον θὰ παρακαλέσω τὴν ἀγάπην σαα, 

ὥστε ὅλα νὰ κάνετε καὶ ἔτσι νὰ συμπεριφέρεσθε διὰ νὰ 

ἀποοπάσωμεν τὴν ἄνωθεν εὔνοιαν. Διότι ἐὰν ἔχωμεν μὲ 

τὸ μέρος μας τὸν Θεόν, ὅλα θὰ εἶναι εἰς ἡμᾶς εὔκολα καὶ 

ὅχι δύσκολα καὶ δὲν θὰ ἠμπορέσῃ νὰ μᾶς λυπήσῃ τίποτε 

εἰς τὸν παρόντα βίον, ὅσον καὶ ἂν φαίνεται λυπηρόν. Διότι 

τόσον εἶναι τὸ μέγεθος τῆς δυνάμεώς του, ὥστε, ὅταν 

θέλῃ, καὶ τὰ δυσάρεστα ἀκόμη τὰ μετατρέπει εἰς εὐχάρι- 

στα. Κατὰ τὸν ἴδιον τρόπον καὶ ὁ Παῦλος ἂν καὶ εὑρίσκε- 
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το τῇ προσδοκίᾳ τῶν ἀποκειμένων ἅμοιθῶν πτεερούμε- 

γος. Διὰ τοῦτο καὶ ὃ προφήτης ἔλεγεν, «᾽Ἐν θλίψει ἔ- 

εὐ σελάτυνάς μοι», διδάσκων ἡμᾶς, ὅτι ἔν αὐτῇ τῇ θλί- 

᾿Πψει τυγχάνοντα ἀδείας καὶ ἀνέσεως αὐτὸν ἀπολαύειν 

5 παρεσκεύαξεν ὃ Θεός. 

Τοιοῦτον τοίνυν ἔχοντες Δεσπότην, οὕτω δυνατόν, 
οὕτως εὐμήχανον καὶ σοφόν, οὕτω φιλάνθρωπον, τὰ 

σαρ᾽ ἑαυτῶν εἰσφέρωμεν, καὶ τῆς ἀρετῆς πολὺν σποι- 
᾿ώὦμεθα λόγον, ἵνα καὶ τῶν ἐνταῦθα καὶ τῶν μελλόντων 

10 ἐπιτύχωμεν ἀγαθῶν, χάριτι καὶ φιλανθρωπίᾳ τοῦ Κυ- 

᾿ρίου ἡμῶν ᾿Ιησοῦ Χριστοῦ, μεθ’ οὗ τῷ Πατρὶ ἡ δό- 
ξα καὶ τὸ κράτος, ἅμα τῷ ἁγίῳ Πνεύματι, νῦν καὶ ἅ- 

εἰ, καὶ εἰς τοὺς αἰῶνας τῶν αἰώνων. ᾿Αμήν. 

8. Ψαλμ. 4,2. 



ΕΙΣ ΤῊΝ ΓΈΝΕΣΙΝ, ΟΜΙ͂ΛΙΑ ΝΖ΄ 487 

το εἰς θλίψεις ἔχαιρε καὶ ἠγάλλετο, διότι μὲ τὴν προσδο- 

κίαν τῶν μελλοντικῶν ἀγαθῶν τὸ ἠθικόν του ἀνεπτερώνε- 

το. Διὰ τοῦτο καὶ ὁ προφήτης ἔλεγεν «Εἰς τὸν καιρὸν 

τῆς θλίψεως μοῦ ἔδωσες χαράν»", θέλων νὰ διδάξπ εἰς 

ἡμᾶς ὅτι, ἂν καὶ εὑρίσκετο μέσα εἰς τὴν θλῖψιν, ὅμως ὁ 

Θεὸς τόν προετοίμαζε νὰ ἀπολαύσῃ τὴν ἀφοθίαν καὶ τὴν 

ἄνεσιν. 

᾿Αφοῦ λοιπὸν ἔχομεν τέτοιον Κύριον, τόσον δυνατόν, 

τόσον ἐφευρετικὸν καὶ σοφόν, τόσον φιλάνθρωπον, ἂς 

προσφέρωμεν ὅ,τι ἐξαρτᾶται ἀπὸ ἡμᾶς καὶ νὰ ἐργαζώμεθα 

τὴν ἀρετήν, διὰ νὰ ἐπιτύχωμεν καὶ τὰ παρόντα καὶ τὰ 

μελλοντικὰ ἀγαθά μὲ τὴν χάριν καὶ τὴν φιλανθρωπίαν 

τοῦ Κυρίου ἡμῶν ᾿Ιησοῦ Χριστοῦ, μετὰ τοῦ ὁποίου εἰς τὸν 

Πατέρα καὶ συγχρόνως εἷς τὸ ἅγιον Πνεῦμα ἀνήκει ἡ 

δόξα καὶ ἡ ἐξουσία, τώρα καὶ πάντοτε καὶ εἰς τοὺς αἰῶνας 

τῶν αἰώνων. ᾿Αμήν. 



ΟὉΟΜΙΛΙΑ ΝΗ΄ 
“Γέν. 32, 1 - 33,17) 

«Καὶ ἄναδλέψας ᾿Ιακὼδ᾽ εἶδε παρεμδολὴν Θε- 

οὔ παρεμδεθδληκυῖαν, καὶ συνήντησαν αὐτῷ οἵ 

5 ἄγγελοι τοῦ Θεοῦ. Εἶπε δὲ ᾿Ιακώθ, ἡνίκα εἷ- 

δὲν αὐτούς" παρεμθδολὴ Θεοῦ αὕτη" καὶ ἐκάλεσε 

τὸ ὄνομα τοῦ τόπου ἔκείνον, παρεμθολαί». 

1. Οἶδα, ὅτι κεκμήκατε χθές, εἷς πολὺ μῆκος τοῦ 

λόγου προελθόντος ἡμῖν" ἀλλὰ καὶ θαρσεῖτε" ὃ κόπος 

10 ὑμῶν οὖ; ἔστι κενός" ἐν Κυρίῳ γάρ ἔστι γινόμενος, 

δι’ ὃν καὶ ὃ πρὸς δραχὺ πόνος μεγάλων μισθῶν πρό- 
ξενος γίνεται. Εἶ γὰρ καὶ τὸ σῶμα κέκμηπκεν, ἀλλ᾽ ἡ 

ψυχὴ πλέον ἔρρώννυτο. Διὸ καὶ αὐτὸς δρῶν ὑμῶν 

ἀκμάξοντα τὸν πόθον, καὶ τὴν ἐπιθυμίαν διεγηγεομέ- 

15. γην, δουλόμενος συστεῖλαι τὴν διδασκαλίαν, οὖκ ἢ- 

δουλήθην πρὸ τοῦ τέλους εἷς σιγὴν καταλῦσαι τὸν λό- 

γον, εἰδὼς ὧς ταύτῃ μᾶλλον ὑμῖν χαριοῦμαι. Τ᾿ὸ γὰρ 

σιλῆθος τῶν εἰρημένων μάλιστα ἐδείκνυ τῆς ὑμετέρας 

φιληκοΐας τὴν πολλὴν σπουδὴν καὶ τὸν ἀκόρεστον ποό- 

20θον" διὰ τοῦτο καὶ αὐτὸς μετὰ πλείονος προθυμίας τῆς 

σιρὸς ὑμᾶς ἅπτομαι διδασκαλίας, δρῶν ὑμῶν καθ’ ἑ- 

κάστην ἡμέραν τὴν ὄρεξιν ἐπιτεινομένην. Φέρε οὖν 

καὶ σήμερον τὰ ἑξῆς τῶν χθὲς εἰρημένων κατὰ δύνα- 

μιν ἐπελθόντες, τὴν συνήθη ἕστίασιν παραθῶμεν ὅ- 

25 μῶν τῇ ἀγάπῃ, καὶ ἴδωμεν, μετὰ τὴν τοῦ ΔΛάδαν ἄνα- 

χώρησιν ὅπως ὃ δίκαιος τῆς δδοιπορίας ἅπτεται. Οὐ- 

δὲν γὰρ ἀργὸν τῶν ἐν τῇ θείᾳ Τραφῇ κειμένων ἐστίν, 

1. Ἑθραϊστὶ Μαχαναῖμ - Δύο στρατόπεδα. 



ΟΜΙΛΙΑ ΝηΗη΄ 
(Γέν. 32, 1 - 33, 17) 

«Καί, ἀφοῦ ἐσήκωσε τὰ μάτια του ὁ ᾿Ιακώθ, εἶδε 

παρατεταγμένον ἕνα θεῖον ατράτευμα ποὺ ἀπετε- 

λεῖτο ἀπὸ ἀγγέλους τοῦ Θεοῦ, οἱ ὁποῖοι ἦλθον εἰς 

αὐυνάντησιν αὐτοῦ. Καὶ ὅταν εἶδεν αὐτοὺς εἶπεν 

ὁ ᾿Ιακὠώδ’ Στρατόπεδον τοῦ Θεοῦ εἶναι αὐτό. 

Καὶ ὠνόμασε τὸ μέρος ἐκεῖνο, παρεμθολαί»΄. 

1. Γνωρίζω, ὅτι ἐκουράσθητε χθές, διότι ὁ λόγος μας 

ἐμάκρυνεν, ἀλλὰ νὰ ἔχετε θάρρος. Ὁ κόπος σας δὲν 

εἶναι μάταιος. Εἶναι κόπος ποὺ ἔγινε διὰ τὸν Κύριον, 

διὰ τὸν ὁποῖον καὶ ὁ μικρὸς κόπος γίνεται πρόξενος με- 

γάλων ἀμοιθῶν. Διότι ἂν καὶ ἐκουράσθη τὸ σῶμα, ἡ ψυχὴ 

ὅμως ἐδυνάμωσε περισσότερον. Διὰ τοῦτο καὶ ἐγὼ ὁ ἴδιοα, 

ἐπειδὴ ἔθλεπα ζΖωηρὸν τόν πόθον σας καὶ μεγάλην τὴν 

ἐπιθυμίαν σας, ἂν καὶ ἤθελα νὰ σταματήσω τὴν διδασκα- 

λίαν, δὲν ἠθέλησα νὰ τὸ κάνω αὐτὸ πρὶν φθάσω εἰς τὸ 

τέλος, διότι ἐγνώριζα, ὅτι ἔτσι θὰ σᾶς ἔδιδα μεγαλυτέ- 

ραν χαράν. [Καθ᾿ ὅσον τὰ πολλὰ ποὺ ἐλέχθησαν ἐδείκνυον 

περισσότερον τὸ μεγάλο ἐνδιαφέρον καὶ τὸν ἀκόρεστον 

πόθον σας νὰ μὲ ἀκούετε. Διὰ τοῦτο καὶ ἐγὼ μὲ μεγαλυ- 

τέραν προθυμίαν ἁρχίζω τὴν διδασκαλίαν, ἁφοῦ δλέπω, 

ὅτι κάθε ἡμέραν ἡ ὄρεξίς σας μεγαλώνει. ᾿Εμπρὸς λοιπόν 

ἂς συνεχίσωμεν καὶ σήμερον, κατὰ δύναμιν, ὅσα ἐλέχθη- 

σαν χθές καὶ ἂς παραθέσωμεν εἰς τὴν ἀγάπην σας τὴν 

συνηθισμένην πνευματικὴν τροφὴν καὶ ἂς ἴδωμεν, πῶς 

᾿ἀρχίζει ὁ δίκαιος ᾿Ιακὼδ τὴν ὀδοιπορίαν μετὰ τὴν ἀναχώ- 

ρησιν τοῦ Λάβαν. Διότι ἀπ᾿ ὅσα ὑπάρχουν εἰς τὴν ἀγίαν 

Γραφὴν τίποτε δὲν εἶναι ἀνώφελον, ἀλλὰ ὅλα ὅσα ἔγιναν 

ἀπὸ τοὺς δικαίους μᾶς ὠφελοῦν πάρα πολύ. ᾿Επειδὴ δη- 
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ἀλλὰ πάντα τὰ ὑπὸ τῶν δικαίων γινόμενα μεγίστης 

γέμει τῆς ὠφελείας. ᾽Επειδὴ γὰρ τὸν τῶν ὅλων Δε- 

σπότην εἶχον διηνεκῶς αὐτοῖς συμπαρόντα, καὶ τοὺς 
κατὰ τὴν ὅδοιπορίαν πόνους ἐπικουφίξζοντα, πολλὴν 

καὶ ἀπὸ τῆς ψιλῆς αὐτῶν ὅδοιπορίας ἐστὶ τὴν ὦφέ- 
λειαν καρπώσασθαι. 

᾿Απελθόντος, φησί, τοῦ Λάδαν εἷς τὸν οἵκον αὖ- 

τοῦ, «Καὶ ᾿Ιακὼδ᾽ ἀπῆλθεν εἰς τὴν ἑαυτοῦ ὅδὸν καὶ 

ἀναδλέψας εἶδε παρεμθολὴν Θεοῦ παρεμθεθληκυῖαν, 

καὶ συνήντησαν αὐτῷ οἱ ἄγγελοι τοῦ Θεοῦ». ᾿Επειδὴ 

γάρ, παυσαμένου τοῦ φόθου τοῦ Λάθδαν καὶ τέλος εἶ- 

ληφότος, διεδέχετο λοιπτὸν ὃ φόθος τοῦ ἀδελφοῦ, διὰ 
τοῦτο ὃ φιλάνθρωπος Δεσπότης παραθαρρῦναι τὸν δί- 

καιον δουλόμενος καὶ πᾶσαν αὐτοῦ τὴν δειλίαν ἄσιο- 

σκεδάσαι, παρεσκεύασεν αὐτὸν τῶν ἀγγέλων τὴν πα- 
ρεμδολὴν ἰδεῖν. «Συνήντησαν γὰρ αὐτῷ», φησίν, «οἵ 
ἄγγελοι τοῦ Θεοῦ. Καὶ εἶπεν ᾿Ιακώδ' παρεμδολὴ Θε- 

οὔ αὕτη. Καὶ ἐκάλεσε τὸ ὄνομα τοῦ τόπου ἐκείνου, 

παρεμθδολαΐί», ὥστε ἔρε τῆς προσηγορίας διηνεκῆ τὴν 

ὑπόμνησιν εἶναι τῆς γεγενημένης αὐτῷ ἐκεῖσε ὄπτα- 
σίας. 

25 

30 

35 

Εἴτα μετὰ τὴν ὄπτασίαν ταύτην, «᾿Απέστειλε», 

φησῖν, «ἔμσειροσθεν αὑτοῦ ἀγγέλους πρὸς ᾿Ησαῦ τὸν 

ἀδελφὸν αὑτοῦ, καὶ ἐνετείλατο λέγων" οὕτως ἐρεῖτε 

τῷ κυρίῳ μου ᾿Ησαῦ. Ὅρα καὶ μετὰ τὴν ὄψιν πόσος 

ἔτι ὃ φόδος ἐπέκειτο τῷ δικαίῳ. ᾿Εδεδοίκει γὰρ τοῦ 

ἀδελφοῦ τὴν ὅρμήν, καὶ ἠγωνία, μὴ ἣ μνήμη τῶν 

σορὶν ὕπ᾽ αὐτοῦ γεγενημένων εἷς τὴν κατ᾽ αὐτοῦ ἔφο- 

δον παρορμήσῃ. «Εἴπατε», φησί, «τῷ κυρίῳ μου Ἧ- 

σαῦ' οὕτω λέγει ὃ παῖς σου ᾿Ιακώθδ' μετὰ Λάδαν πα- 

ρώκησα, καὶ ἔχρόνισα ἕως τοῦ νῦν, καὶ ἐγένοντό μοι 

ὅόδες καὶ ὄνοι καὶ πρόδατα καὶ παῖδες καὶ παιδίσκαι, 

καὶ ἀπέστειλα τῷ κυρίῳ μου, ἵνα εὕρῃ ὃ παῖς σου ἐ- 
γαντίον σου χάριν». 

Σκόπει πῶς δέδοικε τὸν ἀδελφόν, καὶ διὰ τοῦτο 
ἐξευμενίσασθαι αὐτὸν δουλόμενος, προαποστέλλει μη- 
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λαδὴ εἴχον διαρκῶς συμπαραστάτην των τὸν Κύριον τοῦ 

παντός, ὁ ὁποῖος καὶ ἀνεκούφιζε τοὺς κόπους τῆς ὁδοι- 

πορίας των, δύναται κανεὶς νὰ ὠφεληθῇ πολὺ καὶ μόνον 

ἀπὸ τὴν ὁδοιπορίαν των. 

᾿Αφοῦ ἐπέστρεψε, λέγει, ὁ Λάθαν εἰς τὴν οἰκίαν του, 

«Καὶ ὁ ᾿Ιακὼδ ἐπῆρε τὸν ἰδικόν του δρόμον, ἀφοῦ ἐσή- 

κωσε τὰ θλέματά του, εἶδε παρατεταγμένον ἕνα θεῖον 

στράτευμα ποὺ ἀπετελεῖτο ἀπὸ ἀγγέλους τοῦ Θεοῦ, οἱ 

ὁποῖοι ἦλθον εἰς συνάντησιν αὐτοῦ». ᾿Επειδὴ δηλαδὴ 

ἔπαυσε καὶ ἐξέλειψεν ὁ φόβος ἀπὸ τὸν Λάθαν καὶ ἤρχι- 

ζε πλέον ὁ φόβος τοῦ ἀδελφοῦ, διὰ τοῦτο ὁ φιλάνθρωπος 
Κύριος, ἐπιθυμῶν νὰ ἐνθαρρύνῃ τὸν δίκαιον καὶ νὰ διώ- 

ξῃ ἀπὸ ἐπάνω τοῦ κάθε φόθον, ἔκαμεν αὐτὸν νὰ ἴδῃ τὸ 

στρατόπεδον τῶν ἀγγέλων. Διότι λέγει᾽ «Συνήντησαν αὐὖὐ- 

τὸν οἱ ἄγγελοι τοῦ Θεοῦ. Καὶ εἶπεν ὁ ᾿Ιακώθδ᾽ Στρατόπε- 

δον τοῦ Θεοῦ εἶναι αὐτό. Καὶ ὠνόμασε τὸν τόπον ἐκεῖνον 

παρεμθολαί», ὥστε καὶ ἀπὸ τὴν ὀνομασίαν νὰ ἐνθυμῆται 

διαρκῶς τὴν ὁπτασίαν, τὴν ὁποίαν εἶδεν, εἰς τὸ μέρος 

ἐκεῖνο. , 

"Ἔπειτα μετὰ ἀπ᾿ αὐτὴν τὴν ὁπτασίαν, «᾿Απέστειλε», 

λέγει, ἔμπροσθέν του ἀγγελιαφόρους πρὸς τὸν Ἡσαῦ τὸν 

ἀδελφόν του καὶ εἶπεν εἰς αὐτούς᾽ Αὐτὰ νὰ εἰπῆτε εἰς 

τὸν κὐριόν μου τὸν Ἡσαῦ». Πρόσεχε πόσον φόθον εἶχεν 

ὁ δίκαιος ἀκόμη καὶ μετὰ τὴν ὁπτασίαν. Διότι ἐφοθεῖτο 

τὴν ὀργὴν τοῦ ἀδελφοῦ καὶ εἶχεν ἀγωνίαν, μήπως ἡ ἀνά- 

μνησιᾳ τῶν ὑπ᾽ αὐτοῦ πραχθέντων κατὰ τό παρελθὸν τὸν 

παρακινήσῃ εἰς τὴν κατ᾽ αὐτοῦ ἐπίθεσιν. «Εἴπατε», λέγει, 

«εἰς τὸν κύριόν μου τὸν Ἡσαῦ Ὃ δοῦλος σου ὁ ᾿Ιακὼδ 

λέγει τὰ ἑξῆς Μέχρι τώρα παρέμεινα πλησίον τοῦ Λά- 

βθαν καὶ ἐκεῖ ἐπέρασαν τὰ χρόνια. Καὶ ἀπέκτησα θοοειδῆ 
καὶ ὄνους καὶ πρόθατα καὶ δούλους καὶ δούλας. "ἔστειλα 

ἀγγελιαφόρους νὰ ἀναγγείλουν τοῦτο εἰς τὸν κὐριόν μου 

τὸν Ἡσαῦ, διὰ νὰ εὕρω ἐγὼ ὁ δοῦλος σοῦ ἐνώπιόν σου 
χάριν». 

Πρόσεχε, πόσον φοθεῖται τὸν ἀδελφόν του καὶ διὰ 
τοῦτο, ἐπειδὴ θέλει! νὰ τὸν ἐξευμενίσῃ, στέλλει πρὸς αὐ- 
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γύων αὐτῷ τήν τε οἰκείαν ἐπάνοδον, τήν τε γεγενη- 

μένην αὐτῷ περιουσίαν καὶ ὅπου τὸν ἅπαντα διετέλε- 

σε χρόνον, ἵνα μαλάξας αὐτοῦ τὸν θυμόν, ἥμερον αὖ- 

τὸν καταστῆσαι δυνηθῇ: ὃ δὴ καὶ γεγένηται, τοῦ Θε- 

οὔ κατευνάσαντος αὐτοῦ τὴν καρδίαν καὶ σθέσαντος 

τὴν δργὴν αὐτοῦ, καὶ ἥμερον αὑτὸν καταστήσαντος. 

Εἶ γὰρ τὸν Δάβδαν τὸν μετὰ τοσαύτης δρμῆς καταδιώ- 

ξαντα, ν τοσούτῳ φόδῳ γενέσθαι παρεσκεύασε δι᾽ 

ὧν πρὸς αὐτὸν εἶπε, πολλῷ μᾶλλον τὸν ἀδελφὸν ἧμε- 

ρώτερον ἂν γενέσθαι παρεσκεύασε περὶ τὸν δίκαιον. 

«᾿Ανέστρεψαν δέ», φησί, «λέγοντες: ἀπήλθομεν πρὸς 

τὸν ἀδελφόν σου, καὶ ἔρχεται εἷς συνάντησίν σον καὶ 

τετρακόσιοι ἄνδρες μετ’ αὐτοῦ». 

ὝὍρρα πῶς καὶ αὐτὸ τοῦτο ἐπέτεινε τῷ δικαίῳ τὸν 

φόδον. Οὐδὲ γὰρ ἤδει τὸν σκοπὸν τοῦ ἀδελφοῦ μετὰ 

ἀκριδείας, ἀλλὰ μαθὼν τὸ πλῆθος τῶν συνόντων αὖ- 
τῷ ἐδεδοίκει, ὑφορώμενος μὴ ὧς πρὸς πόλεμον παρα- 

σκευασάμενος, οὕτω τὴν ὑπάντησιν ποιήσασθαι. δού- 

ληται. «᾽Ἐφοθήθη γάρ», φησίν, «᾿Ιακώθ, καὶ διηπο- 

ρεῖτο». ὋΟ φόξος αὐτοῦ τὴν διάνοιαν διετάρασσε, καὶ 

οὖκ ἤδὲι τὸ τί πράξει, ἄλλ᾽ ἐν ἀπορίᾳ ἐγεγόνει" διὸ ὡς 

σερὶ τοῦ παντὸς δεδοικὼς καὶ τὸν θάνατον πρὸ δῳθαλ- 
μῶν ἔχων, «Διαιρεῖ εἰς δύο παρεμθολὰς πάντα τὸν 

λαὸν τὸν μετ᾽ αὐτοῦ. Εἶπε γάρ», φησίν" «ξὰν ἔλθῃ εἷς 

παρεμθδολὴν μίαν καὶ κόψῃ αὐτήν, ἡ δευτέρα ἔσται 

εἰς τὸ σώξεσθαι». Τ᾿. αῦτα μὲν ὃ φόθδος ὑπηγόρευσε καὶ 

ἡ πολλὴ δειλία. 

ρῶν δὲ ἑαυτὸν ὡς ἂν δικτύοις ἀπειλημμένον, 

ἐπὶ τὸν ἄμαχον Δεσπότην καταφεύγει καὶ τὰς ὕπο- 

σχέσεις τὰς εἰς αὐτὸν γεγενημένας ἀπαιτεῖ παρὰ τοῦ 

τῶν ὅλων Θεοῦ, μονονουχὶ λέγων πρὸς αὐτόν" νῦν ἧ- 

κει καιρός, ἕν ᾧ καὶ διὰ τὴν τῶν προγόνων ἄρετὴν 

καὶ διὰ τὴν παρὰ σοῦ γεγενημένην ὑπόσχεσιν δίκαιος 

ἂν εἴην ἅπάσης ἀπολαῦσαι συμμαχίας. «Εἶπε» γάρ, 

φησίν, «᾽᾿Ιακώδ' ὃ Θεὸς τοῦ πατρός μου ᾿ΑΘραὰμ καὶ 
ὃ Θεὸς τοῦ πατρός μου ᾿Ισαάκ, σύ», φησίν, «ὃ Θεός, 
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τόν ἀγγελιαφόρους νὰ ἀναγγείλουν καὶ τὴν ἐπιστροφήν 

του καὶ τὴν περιουσίαν ποὺ ἀπέκτησε καὶ ποῦ ἐπέρασεν 

ὅλον αὐτὸν τὸν καιρόν, ὥστε, ἀφοῦ κατευνάσῃ τὸν θυμόν 

του, νὰ ἠμπορέσῃ νὰ τὸν ἡμερώσῃ, πρᾶγμα τὸ ὀποῖον 

καὶ ἔγινεν, ἀφοῦ ὁ Θεὸς ἐμαλάκωσε τὴν καρδίαν του καὶ 

ἔσθησς τὴν ὀργήν του καὶ ἔκαμεν αὐτὸν ἥμερον. Διότι 

ἐὰν τόν Λάβαν, ὁ ὁποῖος μὲ τόσην ὁρμὴν τόν κατεδίωξε, 

τὸν ἕκαμε νὰ φοθηθῇ τόσον πολύ, μὲ ὅσα τοῦ εἶπε, πολύ 

περισσότερον θά ἔκαμνε τὸν ἀδελφὸν νὰ φανῇ ἡμερώτε- 

ρος πρός τὸν δίκαιον. «Καὶ ἐπέστρεψαν», λέγει, «οἱ ἀγ- 

γελιαφόροι καὶ εἴπον᾽ Μετέθημεν εἰς τὸν ἀδελφόν σου, 

ὁ ὁποῖος καὶ ἔρχεται πρὸς συνάντησίν σου μαζὶ μὲ τε- 

τρακοσίους ἄνδραοσ». 

«Πρόσεχε πῶς καὶ αὐτὴ ἡ εἴδησις ἐπέτεινε τὸν φό- 

θον τοῦ δικαίου. Διότι δὲν ἐγνώριζεν ἀκριθῶς τὸν σκο- 

πὸν τοῦ ἀδελφοῦ, ἀλλὰ ὅταν ἔμαθε τό πλῆθος τῶν ἀκο- 

λούθων του, ἐφοθεῖτο ὑποπιτευόμενος, μήπως, ἀφοῦ παρε- 

σκευάσθη διὰ μάχην, θέλῃ ἔτσι νὰ γίνῃ ἡ συνάντησια. 

Διότι λέγει «ἐφοβήθη ὁ ᾿Ιακὼδ᾽ καὶ εὑρίσκετο εἰς ἀμηχα- 

νίαν». Ὃ φόθος ἐτάρασσε τὴν ψυχήν του καὶ δέν ἐγνώ- 

ριζε τί νὰ κάνει, ἀλλ᾽ εὑρίσκετο εἰς ἀμηχανίαν. Διά τοῦτο 

φοθούμενος διὰ τὸ κάθε τι καὶ ὧὡσάν νὰ ἦτο ὁ θάνατος 

πρὸ ὀφθαλμῶν, «Διαιρεῖ εἰς δύο στρατόπεδα ὅλους, ὅσους 

εἶχε μαζί του». Διότι λέγει, «ἐσκέφθη: ἐάν ἔλθῃ ἐναντίον 

τοῦ ἑνός στρατοπέδου καὶ καταστρέψῃ αὐτό, τὸ δεύτερον 

θὰ ἠμπορέσῃ νὰ σωθῇ». Αὐτὰ μὲν τὰ ὑπηγόρευσεν ὁ φό- 

θος καὶ ἡ πολλὴ δειλία. 
Ὅταν ὅμως εἶδε τὸν ἑαυτόν του νὰ ἔχῃ συλληφθῆ 

ὡσάν εἰς δίκτυα, καταφεύγει εἰς τὸν ἀκαταμάχητον Κύ- 

ριον καὶ ἀπαιτεῖ ἀπὸ τὸν Θεὸν τῶν πάντων τἀς ὑποσχέ- 

σεις, τὰς ὁποίας εἶχε δώσει εἰς αὐτόν, ὡσὰν νὰ ἔλεγε 

πρὸς αὐτόν’ τώρα ἦλθεν ὁ καιρός, κατὰ τὸν ὁποῖον καὶ 

διὰ τὴν ἀρετὴν τῶν προγόνων μου καὶ διὰ τὴν ὑπόσχεσιν, 

τὴν ὀποίαν μοῦ ἔδωσες, θὰ ἦτο δίκαιον νὰ λάδω τὴν 

βοήθειάν σου. Διότι λέγει, «Εἶπεν ὁ ᾿Ιακώδ᾽ Ὁ Θεὸς τοῦ 

πατρός μου ᾿Αθραὰμ καὶ ὁ Θεὸς τοῦ πατρός μου ᾿Ισαάκ, 
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ὅ εἰπών μοι" ἀπότρεχε εἰς τὴν γῆν τῆς γενέσεώς σου»" 

ὃ ἀναστήσας με, φησίν, ἀπὸ τῆς ξένης καὶ προστά- 

ξας ἐπανελθεῖν πρὸς τὸν πατέρα τὸν ἴδιον καὶ εἷς τὴν 

γῆν τῆς γενέσεως" «᾿Ινακούσθω μοι ἀπὸ πάσης δι- 

καιοσύνης καὶ ἀληθείας, ἧς ἐποίησας τῷ παιδί σου». 

᾿Αρκείσθω, φησί, πρὸς τὴν ἐπὶ τοῦ παρόντος καιροῦ 
συμμαχίαν. Ὃ γὰρ μέχρι τοῦ παρόντος τοσαύτην ἔπι- 

δειξάμενος περὶ ἐμὲ κηδεμονίαν, δυνατὸς εἶ καὶ νῦν 

ἐξαρπάσαι με τῶν ἐπικειμένων μοι κινδύνων. 

Οὐδὲ γὰρ ἀγνοῶ, ὅτι «Ἔν τῇ οάδδῳ μου ταύτῃ 
διῆλθον τὸν ᾿Ιορδάνην τοῦτον». Νυνὶ δὲ διὰ τὴν σὴν 
σιερὶ ἐμὲ πρόνοιαν, ὃ τὴν δακτηρίαν μόνην ἐπιφερό- 

μενος, ἡνίκα εἰς τὴν ἀλλοτρίαν ἀπήειν, νῦν μετὰ δύο 
παρεμδολῶν παραγέγονα. Σὺ οὖν, Δέσποτα, ὃ ταύτην 

μοι τὴν εὐπορίαν χαρισάμενος, ὃ εἷς τοσοῦτόν με αὖ- 

ξηθῆναι παρασκευάσας, σὺ νῦν «᾿ΕἘξελοῦ με ἔκ χει- 

ρὸς τοῦ ἀδελφοῦ σου Ησαῦ, ὅτι φοξοῦμαι ἐγὼ αὗτόν, 

μήποτε πατάξῃ με, καὶ μητέρα ἐπὶ τέκνοις. Ζὺ εἶπας" 

εὖ σε ποιήσω καὶ θήσω τὸ σπέρμα σου ὡς τὴν ἄμμον 
τῆς θαλάσσης, ἣ οὖκ ἀριθμηθήσεται ὑπὸ τοῦ σιλήθους». 

2. “Ὅρα τοῦ δικαίου τὸ φιλόθεον καὶ τὴν πολλὴν 
εὐγνωμοσύνην, πῶς οὐδὲν ἕτερον ἄξιοῖ τὸν Δεσπότην, 

ἢ τὰς οἰκείας ὑποσχέσεις πληρῶσαι. Καὶ ἐπὶ τοῖς 
σιρολαδοῦσιν εὐχαριστίαν ἐπιδειξάμενος καὶ ὅμολογή- 

σας, ὅτι γυμνὸν ὄντα καὶ ἀπεροιμμένον εἷς τοσαύτην 

περιουσίαν κατέστησεν, ἱκετεύει τοῦ κινδύνου αὑτὸν 

ἐξαρπάσαι. «Εἶπας γάρ», φησίν, «ὅτι θήσω τὸ σπέρ- 

μα ὡς τὴν ἄμμον τῆς θαλάσσης, ἣ οὖκ ἐξαριθμηθήσε- 

ται». Ποιησάμενος δὲ τὴν πρὸς τὸν Δεσπότην παρά- 

κλησιν, καὶ τὴν ἱκετηρίαν τῆς προσευχῆς ἀνενέγκας 

τῷ Δεσπότῃ, καὶ τὰ παρ᾽ ἑαυτοῦ προστίθησι. Καὶ λα- 
δών, φησί, δῶρα, ἐξ ὧν ἐπεφέρετο, ἀπέστειλε τῷ 
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σὺ ὁ Θεός, ὁ ὀποῖος μοῦ εἶπες γύρισε γρήγορα εἰς τὴν 

γῆν, ὅπου ἐγεννήθης» σὺ ὁ ὀποῖος, λέγει, μ᾽ ἐσήκωσες 

ἀπὸ τὴν ξένην χώραν καὶ μὲ διέταξες νὰ ἐπανέλθω εἰς 

τόν πατέρα μου καὶ εἰς τὴν γῆν, ὅπου ἐγεννήθην ᾿«Εἶμαι 

πολὺ εὐχαριστημένος ἀπὸ ὅλας τὰς εὐεργεσίας καὶ διὰ 

τὴν ἀξιοπιστίαν σου, τὴν ὁποίαν ἔδειξες εἰς τὸν υἱόν 

σου». ᾿Ας εἶναι ἀρκετή, λέγει, ἡ μέχρι τοῦ παρόντος θοή- 

θεια. Διότι αὐτός ποὺ ἔδειξε μέχρι τώρα τόσην φροντίδα, 

εἶναι ἱκανὸς καὶ εἰς αὐτὴν τὴν στιγμὴν νὰ μὲ δγάλῃ ἀπὸ 

τοὺς κινδύνους, οἱ ὁποῖοι μὲ ἀπειλοῦν. 

Διότι δὲν ἀγνοῶ καθόλου, ὄτι «Μὲ τὴν ράθδδον μου 

αὐτὴν διέθην τὸν ᾿Ιορδάνην», τώρα ὅμως χάριν τῆς πρὸς 

ἐμὲ φροντίδος σοὺ ἐγώ, ὁ ὁποῖος εἶχον μόνον τὴν ράδδον 

μου, ὅταν ἔφευγον διά τὴν ξένην χώραν, τὠρα ἔρχομαι 

μὲ δύο στρατόπεδα. Σὺ λοιπόν, Κύριε, ποὺ μοῦ ἐχάρισες 

αὐτόν τὸν πλοῦτον, ποὺ μοῦ ἔκαμες τόσον νὰ προοδεύ- 

σω, σύ τώρα «Γλύτωσέ με ἀπὸ τἀς χεῖρας τοῦ ἀδελφοῦ 

μου τοῦ Ἡσαῦ, διότι φοβοῦμαι αὐτόν, μήπως πατάξῃ καὶ 

ἐμὲ καὶ τὰς μητέρας καὶ τὰ τέκνα μου. Σὺ μοῦ ὑπεσχέ- 

θης Θὰ σὲ εὐλογήσω καὶ θὰ αὐξήσω τοὺς ἀπογόνους 

σοῦ ὡσὰν τὴν ἄμμον τῆς θαλάσσης, ἡ ὁποία λόγῳ τοῦ 

πλήθους δὲν εἶναι δυνατόν νὰ ἀπαριθμηθῇ». 

2. Πρόσεχε τὴν εὐσέθειαν τοῦ δικαίου καὶ τὴν μεγά- 

λην εὐγνωμοσύνην, πῶς, δηλαδή, δὲν ἔχει καμμίαν ἄλλην 

ἀξίωσιν ἀπὸ τὸν Κύριον, παρὰ νὰ ἐκπληρώσῃ τὰς ὑπο- 

σχέσεις του. Καὶ δι᾿ ὅσα εἶχε κάμει προηγουμένως, ἀφοῦ 

ηὐχαρίστησεν αὐτὸν καὶ ἀφοῦ ὡμολόγησεν, ὅτι, ἂν καὶ 

ἦτο γυμνός καὶ περιφρονημένοοα, τὸν ἔκαμε μὲ τόσην 

περιουσίαν, παρακαλεῖ αὐτὸν νὰ τὸν γλυτώσῃ ἀπὸ τὸν 

κίνδυνον. Διότι λέγει, «Εἶπες ὅτι θὰ αὐξήσω τοὺς ἀπο- 

γόνους σου ὠσὰν τὴν ἄμμον τῆς θαλάσσης, ἡ ὁποία λόγῳ 
τοῦ πλήθους τῆς δὲν εἶναι δυνατόν νὰ ἀπαριθμηθῇ». 

᾿Αφοῦ παρεκάλεσε δὲ τόν Κύριον καὶ προσευχήθη πρὸς 

αὐτόν, προσθέτει καὶ ὅσα ἄλλα ἑξηρτῶντο ἀπ᾿ αὐτόν. 

Καί, ἀφοῦ ἔλαθε, λέγει, δῶρα ἀπ’ αὐτὰ ποὺ ἔφερε μαζί 
του, ἀπέστειλεν αὐτὰ εἰς τὸν ἀδελφόν του, ἀφοῦ διήρεσε 
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ἀδελφῷ, διελὼν τὰ ἀποσταλέντα, καὶ ἔντολὰς δεδω- 

κῶς, ὥστε καὶ διὰ τῶν λόγων ἔξευμενίσασθαι, καὶ 

μηνῦσαι τὴν ἑαυτοῦ παρουσίαν. «Εἴπατε γάρ», φησίν, 

«ὅτι ἰδοὺ ὃ παῖς σον παραγίνεται ὀπίσω ἡμῶν»: ὥστε 

5. πρότερον ἐξευμενίσασθαι, καὶ τότε τὴν κατὰ πρόσ- 

ωπον αὐτοῦ γενέσθαι συντυχίαν. «Μετὰ τοῦτο γάρ», 

φησίν, «ὄψομαι τὸ πρόσωπον αὑτοῦ" ἴσως γάρ, φησί, 

σιροσδέξεται τὸ σιρόσωσιόν μου. Καὶ προεσπορεύετο τὰ 

δῶρα κατὰ πρόσωπον αὑτοῦ». 
10 ᾽Αλλ᾽ ὅρα μοι ἐνταῦθα πάλιν τοῦ Θεοῦ τὴν ἄφα- 

τον φιλανθρωπκιίαν, καὶ ὅπως ἄεὶ καταλλήλως τὴν οἷ- 

κείαν πρόνοιαν ἐνδείκνυται. ᾿Επὶ μὲν γὰρ τοῦ Δάθαν, 

ἐπειδὴ ὃ δίκαιος οὐδὲν τοιοῦτον ὑπώπτευεν, οὐδὲ ἧ- 

δει ὅτι πάντως αὐτὸν καταλήψεται ὃ Δάθαν μετὰ πολ- 

15λῆς τῆς δρμῆς ἐπὶ τὸ ἀμύνασθαι τὸν δίκαιον τῆς λά- 

θρᾳ γενομένης ἀναχωρήσεως ἕνεκα, τῷ Δάθαν ἔπι- 

φανεὶς καταστέλλει αὐτοῦ τὴν δρμὴν καὶ ἐντέλλεται 

μηδὲν τῷ ᾿Ιακὼθδ μηδὲ ἔν ρήμασι λυπηρὸν ἀποκρίνα- 

σθαι: «Μὴ λαλήσῃς γάρ», φησί, «μετὰ ᾿Ιακὼθ᾽ πονη- 

20 ρόν»- καὶ τοῦτο ᾧκπονόμει διὰ τῆς ἔκείνου γλώττης 

γνώριμον γενέσθαι τῷ δικαίῳ, ἵνα μαθὼν τὴν περὶ 

αὐτὸν γεγενημένην οἴκονομίαν θαρσαλεώτερον κατα- 

στῇ. Νυνὶ δέ, ἐπειδὴ ὃ ἀδελφὸς μὲν ὑπὸ τοῦ μήκους 

τοῦ χρόνου λωφήσας ἦν, καὶ τὸν θυμὸν καὶ τὴν ἄγα- 

25 νάκτησιν παύσας τὴν κατὰ τοῦ ᾿Ιακώδ, οὗτος δὲ ἔν- 

αγώνιος ἦν, δεδοικὼς καὶ τρέμων τοῦ ἀδελφοῦ τὴν 

συντυχίαν, ὃ ἀγαθὸς Δεσπότης οὖκ ἔτι τῷ ᾿Ησαῦ ν- 

τέλλεται, οὐδὲ γὰρ ἐδουλεύετό τι κατὰ τοῦ ἀδελφοῦ, 

ἀλλὰ τὸν δίκαιον παραμυθεῖται. 

30 Μετὰ γὰρ τὸ ἀποστεῖλαι, φησί, τοὺς τὰ δῶρα ἄ- 

σοκομέίξοντας, καθευδήσας, φησί, καὶ «᾿Αναστὰς ἔν 

τῇ νυκτὶ ἐκείνῃ, διήγαγε τὰς δύο γυναῖκας καὶ τὰ 

παιδία τὴν διάδασιν τοῦ ᾿Ιαδώχ' καὶ ἔλαδεν αὐτούς, 

καὶ διέβη τὸν χειμάρρουν. “πκελείφθη δὲ ᾿Ιακὼδ μό- 

3ϑδγος, καὶ ἐπάλαιεν ἄνθρωπος μετ’ αὐτοῦ». Μεγάλη ἡ 
τοῦ Δεσπότον φιλανθρωπία. ᾿Επειδὴ γὰρ ἔμελλε τὴν 
σιρὸς τὸν ἀδελφὸν συντυχίαν ποιήσασθαι, ἵνα μάθῃ 
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τὰ ἀποσταλέντα καὶ ἔδωσεν ἐντολὰς νὰ τὸν ἐξευμενί- 

σοὺυν καὶ μὲ τοὺς λόγους καὶ νὰ ἀναγγείλουν τὴν παρου- 

σίαν του. Διότι ᾿λέγει: «Εἴπατε, ὅτι ἰδοὺ ὁ δοῦλος σου ἔρ- 

χεται ὀπίσω μας», ὥστε νὰ ἐξευμενίσῃ πρῶτον αὐτὸν καὶ 

ἔπειτα νὰ γίνῃ ἡ προσωπικὴ συνάντησις. «Μετὰ ἀπ᾿ αὐτά», 

λέγει, «θὰ ἴδω τό πρόσωπόν του. Διότι ἴσως τότε, λέγει, 

δεχθῇ τὴν παρουσίαν μου. Καὶ ἐπορεύοντο τὰ δῶρα πρὶν 

ἀπ᾿ αὐτόν». 

᾿Αλλὰ πρόσεχε σὲ παρακαλῶ ἐδῶ πάλιν τὴν ἀπερί- 

γράᾶπτον φιλανθρωπίαν τοῦ Θεοῦ καὶ πῶς πάντοτε δεικνύει 

τὴν φροντίδα του εἰς τὴν κατάλληλον στιγμὴν. Διότι ὅσον 

ἀφορᾷ τὸν Λάθαν, ἐπειδὴ ὁ δίκαιος δὲν εἶχε καμμίαν τέ- 

τοιαν ὑποψίαν, οὔτε ἐγνώριζεν, ὄτι ὁπωσδήποτε θά προ- 

λάθῃ αὐτὸν ὁ Λάβαν μὲ πολλὴν τὴν ὁρμήν, διά νἀ προ- 

στατεύσῃ τὸν δίκαιον, ἀφοῦ ἡ ἀναχώρησίς του ἔγινε κρυ- 

φίως, παρουσιάσθη εἰς τὸν Λάβαν καὶ ἁνεχαίτισε τὴν 

ὁρμήν του καὶ δίνει εἰς αὐτὸν ἐντολὴν νὰ μὴ λυπήσῃ τὸν 

᾿Ιακὼδ οὔτε μὲ τοὺς λόγους. Διότι λέγει «Νὰ μὴ εἰπῆς 

τίποτε τὸ. πονηρὸν κατὰ τοῦ ᾿Ιακώβ». Καὶ αὐτὸ τό ἔκαμε 
κατ᾽ οἰκονομίαν ὥστε μὲ τὴν ὁμιλίαν ἐκείνου νὰ γνωρίσῃ 

ὁ δίκαιος καὶ νὰ λάδῃ περισσότερον θάρρος, ὅταν μάθῃ 

τὴν’ πρὸς χάριν τοῦ φροντίδα τοῦ Θεοῦ. Τώρα δὲ ἐπειδὴ 

ὁ ἀδελφὸς κατεπραὔνθη καὶ ἔπαυσεν ὁ θυμός του καὶ ἡ 

ἀγανάκτησίᾳς του ἐναντίον τοῦ ᾿Ιακώθδ, ἐνῷ αὐτὸς ἦτο 
πλήρης «ἀγωνίας, ἐπειδὴ ἐφοθεῖτο καὶ ἔτρεμε. .τὴν συνάν- 
τήσιν μὲ τὸν ἀδελφόν του, ὁ ἀγαθὸς Κύριος δὲν δίνει 

καμμίαν ἐντολὴν εἰς τὸν Ἡσαῦ, ἀφοῦ δὲν ἐσκέπτετο κάτι 
ἐναντίον τοῦ ἀδελφοῦ του, ἀλλὰ παρηγορεῖ τὸν δίκαιον. 

Μετὰ λοιπόν, λέγει, τὴν ἀποστολὴν ἐκείνων πού μετέ- 

φερον τὰ δῶρα ἐκοιμήθη καί, «᾿Αφοῦ ἐσηκώθη ἐκείνην 

τὴν νύκτα ἐπῆρε τὰς δύο γυναῖκας τοῦ καὶ τὰ παιδιά 
του, διέθη τὸν ᾿Ιαθδὼχ καὶ ἐπέρασεν αὐτοὺς εἰς τὴν ἄλλην 
ὄχθην. "Εμεινε δὲ μόνος ὁ ᾿Ιακὼδ καὶ κάποιος ἄνθρωπος 
ἐπάλαιεν ἐναντίον του». Μεγάλη, ἡ φιλανθρωπία τοῦ Κυ- 
ρίου, Ἐπειδὴ δηλαδὴ ἐπρόκειτο νὰ συναντηθῇ μὲ τὸν ἀ- 
δελφόν του, διά νὰ μάθῃ, ὅτι πράγματι δὲν θὰ πάθῃ τίπο- 

32 
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διὰ τῶν πραγμάτων, ὅτι οὐδὲν ἀηδὲς ὑποστήσεται, ἐν 

σχήματι ἀνθρώπου παλαίειν μετὰ τοῦ δικαίου καταδέ- 

χεται. Εἶτα δρῶν ἑαυτὸν ἡττώμενον ὃ ᾿Ιακώδ, «Ἐ- 

κράτησε», φησί, «τοῦ πλάτους τοῦ μηροῦ αὐτοῦ». 

5 Ὅλον δὲ τοῦτο συγκαταδάσεως ἕνεκεν ἐγίγνετο, ἵνα 

τὴν δειλίαν ἐξέληται τῆς τοῦ δικαίου ψυχῆς καὶ πεί- 

σῃ ἐκτὸς πάσης ἀγωνίας τὴν πρὸς τὸν ἀδελφὸν συν- 

τυχίαν ποιήσασθαι. ρατήσαντος γάρ, φησί, τοῦ ᾽]α- 

κὼθδ᾽ τὸ πλάτος τοῦ μηροῦ, «ἔνάρκησε τὸ πλάτος τοῦ 

10 μηροῦ ᾿Ιακὼθδ᾽ ἐν τῷ παλαίειν αὐτὸν μετ᾽ αὐτοῦ». ΕἸ- 

τα ἵνα μάθῃ ὃ ᾿Ιακὼδ τὴν δύναμιν τοῦ πρὸς αὐτὸν 

παλαίειν νομιξομένου, φησὶ πρὸς αὑτόν" «ἀπόστειλόν 

με' ἀνέδη γὰρ ὃ ὄρθρος». Αἰσθόμενος τοίνυν ὃ δίκαι- 

ος τὸ μέγεθος τῆς δυνάμεως τοῦ ταῦτα εἰρηκότος, 

15 φησί: «Οὐ μή σε ἀποστείλω, ξὰν μή με εὐλογήσῃς». 

Μεγάλων ἠξιώθην, φησί, καὶ ὑπὲρ τὴν ἀξίαν τὴν ἔ- 

μαυτοῦ. Οὐ πρότερον τοίνυν σε ξάσω, μέχρις ἂν τῆς 
εὐλογίας ἀπολαύσω τῆς παρὰ σοῦ. 

Εἶτά φησι, «τί τὸ ὄνομά σού ἔστιν;». “Ὅρα πά- 

20 λὲν συγκατάθδασιν. Εἰ γὰρ μὴ ἠρώτησεν, οὐκ ἤδει τοῦ 

δικαίου τὴν προσηγορίαν; "Ηδει πάντως, ἀλλὰ δού- 

λεται αὐτὸν πιστώσασθαι διὰ τῆς ἐρωτήσεως, καὶ δι- 

δάξαι, τίς ἔστιν ὃ πρὸς αὐτὸν διαλεγόμενος. Καὶ ἐ- 
σιειδὴ εἶπεν, «Ιακώθδ», φησίν, «οὐ κληθήσεται ἔτι 

25 τὸ ὄνομά σου ᾿Ιακώθδ, ἀλλ᾽ ᾿Ισραὴλ ἔσται τὸ ὄνομά 
σου, ὅτι ἐνίσχυσας μετὰ Θεοῦ, καὶ μετὰ ἀνθρώπων 

δυνατὸς ἔσῃ». Εἶδες πῶς ἔδειξε τὴν αἰτίαν ἅπασαν, 

δι᾿’ ἣν τὴν τοσαύτην συγκατάθασιν ἐπεδείξατο, καὶ ὃὅ- 

μοῦ διδάσκει τὸν δίκαιον διὰ τῆς ἐπιτεθείσης αὐτῷ 

80 προσηγορίας, τίς ἔστιν, ὃν εἶδε καὶ κατασχεῖν κατη- 

ξιώθη. Οὐκ ἔτι γὰρ κληθήσεται, φησίν, ᾿Ιακὼδ τὸ 

ὄνομά σου, ἀλλ᾽ ᾿Ισραήλ. ᾿Ισραὴλ δὲ ἑρμηνεύεται, ὅ- 
ρῶν Θεόν. ᾿Επειδή, ὡς ἰδεῖν ἀνθρώπῳ δυνατόν, ἰδεῖν 

κατηξιώθης Θεόν, διὰ τοῦτο καὶ τὴν προσηγορίαν σοι 

35 ταύτην ἐπιτίθημι, ἵνα πᾶσι τοῖς ἑξῆς κατάδηλον γέ- 

γηται, οἵας ἠξιώθης ὀπτασίας. Καὶ ἐπήγαγεν, «Ὅτι 
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τε τὸ κακόν, καταδέχεται ὑπὸ μορφὴν ἀνθρώπου νὰ ᾿πα- 

λαίσῃ μὲ τὸν δίκαιον. "ἔπειτα ὅταν ὁ ᾿Ιακὼθδ εἶδεν, ὅτι 

ἐνικᾶτο, λέγει ἡ Γραφή, «᾿Εκράτησε τὸ πλατὺ ἄνω μέρος 

τοῦ μηροῦ. τοῦ ᾿Ιακώθδ». “Ὅλον δὲ αὐτὸ ἐγίνετο ἀπὸ συγ- 

κατάθασιν, διὰ νὰ ἀφαιρέσῃ τὸν φόθον - ἀπὸ τὴν ψυχὴν 

τοῦ δικαίου καὶ διὰ νὰ τὸν πείσῃ νὰ συναντηθῇ “μὲ τὸν 

ἀδελφόν του χωρὶς καμμίαν ἀγωνίαν. Διότι λέγει, ὅταν 

ἐκράτησε τὸ πλατὺ ἄνω μέρος τοῦ μηροῦ τοῦ ᾿Ιακὼδ 

«ἐνάρκωσε τὸ πλατὺ ἄνω μέρος τοῦ μηροῦ τοῦ ᾿Ιακὼδ 

καθὼς ἐπάλαις μ᾽ αὐτόν». "Ἔπειτα, διά νά μάθῃ ὁ ᾿Ιακὼθδ 

τὴν δύναμιν αὐτοῦ πού ἑνόμιζεν ὅτι ἐπάλαιε μαζί του, λέ- 

γε! πρὸς αὐτόν’ «᾿Αφησέ με τώρα νὰ φύγω, διότι ἐξημέ- 

ρωσεν». ᾿Επειδὴ λοιπὸν ἀντελήφθη ὁ δίκαιος τὸ μέγεθος 

τῆς δυνάμεως αὐτοῦ ποὺ ἔλεγεν αὐτά, λέγει «Δὲν θὰ σὲ 

ἀφήσω νὰ ᾿φύγῃς, ἐὰν δὲν μ᾽ εὐλογήσῃς». Ἠξιώθην με- 

γάλης τιμῆς, λέγει, καὶ μάλιστα ὑπεράνω᾽ τῆς ἀξίας μου. 

Δὲν θὰ σ᾽ ἀφήσω λοιπὸν προηγουμένως, ἐὰν δὲν πάρω 

τὴν εὐλογίαν σου. 

"Ἔπειτα λέγει᾽ «ποῖον εἶναι τὸ ὄνομά σου;». Πρόσεχε 

πάλιν τὴν συγκατάθασιν τοῦ Θεοῦ. ᾿Εὰν δηλαδὴ δὲν ἐρω- 

τοῦσε, δὲν θὰ ἐγνώριζε τὸ ὄνομα τοῦ δικαίου; Θὰ τὸ ἔ- 

γνώριζεν ὁπωσδήποτε, ἀλλά ἤθελε μὲ τὴν. ἐρώτησιν: νὰ 

τοῦ δώσῃ καιρὸν καὶ νὰ διδάξῃ εἰς- αὐτόν, ποῖος εἶναι ὁ 

συνομιλητής του. Καὶ ὅταν εἶπεν, «᾿Ιακώθδ», λέγει, «δὲν 

θὰ ὀνομάζεσαι πλέον ᾿Ιακώθδ, ἀλλὰ τὸ ὄνομά σου ϑὰ εἶναι 

Ισραήλ, διότι ἐφάνης ἰσχυρὸς ἔναντι τοῦ Θεοῦ. Εἰς τὸ 

ἑξῆς θὰ εἶσαι ἰσχυρὸς καὶ ἀπέναντι τῶν ἀνθρώπων». 

Εἶδες πῶς ἐφανέρωσεν ὅλην. τὴν αἰτίαν, διὰ τὴν ὁποίαν 

ἔδειξεν αὐτὴν “τὴν συγκατάθασιν καὶ: διδάσκει συγχρόνως 

εἰς τὸν δίκαιον διὰ τοῦ ὀνόματος, τὸ ὀποῖον. ἔδωσεν εἰς 

αὐτόν, ποῖος εἶναι αὐτός, τὸν ὁποῖον εἶδε καὶ ἠξιώθη νὰ 

ἐγγίσῃ. Διότι λέγει «Εἰς τὸ ἑξῆς δὲν. θὰ ὀνομάζεσαι ᾿1α- 

κώθ, ἀλλά: ᾿Ισραήλ». ᾿Ισραὴλ δὲ σημαίνει, ὁ -Θλέπων τὸν 

Θεόν. ᾿Επϑιδὴ ἠξιώθης. νὰ ἰδῇς τὸν Θεόν, ὅσον εἶναι δυ- 

νατὸν εἰς ἄνθρωπον νὰ ἰδῇ, διὰ τοῦτο σοῦ προσθότω καὶ. 

αὐτὸ τὸ ὄνομα, διὰ νὰ γίνῃ φανερὸν εἰς τὸ ἑξῆς εἰς ὅ- 
λους, ποῖον ὄραμα ἠξιώθης νὰ ἰδῇς. Καὶ προσέθεσεν᾽ 
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ἡ ξνίσχυσας μετὰ Θεοῦ, καὶ μετὰ ἀνθρώπων δυνατὸς 

ἔσῃ». ἥηδὲ λοιτὸν δέδιθι, μηδὲ δλάθην τινὰ προσδο- 

κήσῃ παρά τινος ὑπομένειν. Ὃ γὰρ τοσαύτην ἰσχὺν 

σιροσλαθών, ὡς καὶ μετὰ Θεοῦ δυνηθῆναι παλαῖσέ σε, 

5 πολλῷ μᾶλλον τῶν ἀνθρώπων περιέσῃ, καὶ ἄχείρω- 
τος ἅπασι γενήσῃ." 

8. Ταῦτα ἀκούων ὃ δίκαιος καὶ καταπλαγεὶς τοῦ 

σιρὸς αὐτὸν διαλεγομένου τὸ μέγεθος, φησίν: «᾽᾿Ανάαγ- 

γειλόν μοι τὸ ὄνομά σου. Καὶ εἴπεν' ἵνα τί ἐρωτᾷς τὸ 

10 ὄνομά μου; Καὶ εὐλόγησεν αὑτόν». "Ἔσω, φησί, τῶν 

οἰκείων ὅρων μένε, καὶ μὴ ὑπέρθαινέ σου τὰ μέτρα. 

Εὐλογίας δούλει ἀπολαῦσαι τῆς παρ’ ἐμοῦ; ᾿’Ιδοὺ, 

ταύτην σοι δωροῦμαι. «Εὐλόγησε γάρ», φησίν, «αὖ- 

τόν. Καὶ ἐκάλεσεν ᾿Ιακὼθ᾽ τὸ ὄνομα τοῦ τόπου ἐκεί- 

Ι5 γου, εἶδος Θεοῦ. Εἶδον γὰρ Θεὸν πρόσωπον πρὸς πρό- 

σωστον καὶ ἐσώθη μου ἣ ψυχή». 'Ορᾷς πόσον αὐτῷ 

θάρσος γέγονεν ἀπὸ τῆς ὄπεασίας τῆς γεγενημένης; 

᾿Ἐσώθη γάρ μοι, φησίν, ἣ ψυχή, ἢ σχεδὸν ἀποτεθνη- 
κυῖα ὑπὸ τοῦ δέους. ’᾿Επειδὴ ἰδεῖν κατηξιώθην περό- 

20 σωστον σερὸς πρόσωσιον τὸν Θεόν, «᾽᾿Εσώθη μου ἢ ψυ- 

χή. ᾿Ανέτειλε δὲ αὐτῷ ὃ ἥλιος, ἡνίκα παρῆλθε τὸ εἷ- 

δος τοῦ Θεοῦ». 

Εἶδες πῶς τῇ ἀσθενείᾳ τῇ ἀνθρωπίνῃ συγκατα- 

βαίνων ὃ Δεσπότης πάντα ποιεῖ καὶ πραγματεύεται, 

25 ὥστε τὴν οἰκείαν φιλανθρωπείαν ἐπειδείξασθαι; αἱ μὴ 

ξενισθῆς, ἀγαπητέ, πρὸς τὸ τῆς συγκαταθάσεως μέ- 

γεθος, ἀλλ᾽ ἐννόησον, ὅτι καὶ ἐπὶ τοῦ πατριάρχου, ἧ- 

γίκα παρὰ τὴν δρῦν ἐκαθέζετο. ᾽Ἔν ἀνθρώπου σχήμα- 
τι μετὰ τῶν ἀγγέλων ἐπεξενώθη τῷ δικαίῳ, προμη- 

80 νύων ἡμῖν ἄνωθεν καὶ ἐξ ἄρχῆς, ὅτι μέλλει ἄνθρω- 

σπίνην μορφὴν λαμδάνων, οὕτω πᾶσαν τὴν ἀνθρωπί- 
γὴν φύσιν ἐκ τῆς τοῦ διαδόλου τυραννίδος ἔλευθε- 

ροῦν, καὶ πρὸς τὴν σωτηρίαν ἐπανάγειν. ᾿Αλλὰ τότε 

μέν, ἐπειδὴ ἀρχὴ καὶ προοίμια ἦν, ἔν σχήματι φαν- 

35 τασίας ἑκάστῳ αὐτῶν ἐφαίνετο, καθάπερ καὶ αὐτὸς 
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Διότι ἐφάνης ἰσχυρὸς ἔναντι τοῦ Θεοῦ καὶ εἰς τὸ ἑξῆς 

θὰ εἶσαι ἰσχυρὸς καὶ ἀπέναντι τῶν ἀνθρώπων». Μὴ λοι- 

πὸν φοθῆσαι, οὔτε νὰ περιμένῃς, ὅτι θὰ πάθῃς ἀπὸ κά- 

ποιον κάτι κακό. Διότι ἐσὺ ποὺ ἔλαθες τόσην δύναμιν, 

ὥστε νὰ ἠμπορέσῃς νὰ παλαίσῃς μὲ τὸν Θεόν, πολὺ πε- 

ρισσότερον θὰ ὑπερισχύσῃς τῶν ἀνθρώπων καὶ θὰ γίνῃς 

εἰς ὅλα ἀκατανίκητοα. . 

3. ᾿Αφοῦ ὁ δίκαιος ἤκουσεν αὐτὰ καὶ ἔνοιωσεν ἔκ- 

πληξιν διὰ τὴν δύναμιν τοῦ συνομιλητοῦ του, λέγει᾽ «Εἰπὲ 

μου τὸ ὄνομά σου. Καὶ ἐκεῖνος εἶπε. Διατί ἐρωτᾷς τὸ 

ὄνομά μου; Καὶ εὐλόγησεν αὐτόν». Νὰ μένῃς, λέγει, ἐν- 

τὸς τῶν φυσικῶν σου ὁρίων καὶ νὰ μὴ ὑπερθδαίνῃς τὰ 

μέτρα σου. Θέλεις νὰ λάθῃς τὴν εὐλογίαν μου; ᾿Ιδοὺ 

σοῦ χαρίζω αὐτήν. Διότι λέγει «Εὐλόγησεν αὐτόν. Καὶ 

ὁ ᾿Ιακὼδ ὠνόμασε τὸν τόπον ἐκεῖνον πρόσωπον Θεοῦ. 

Διότι εἶδον τὸν Θεὸν πρόσωπον πρὸς πρόσωπον καὶ ἑσώ- 

θη ἡ ζωή μου». Βλέπεις πόσον θάρρος ἀπέκτησεν ἀπὸ τὸ 

ὄραμα ποὺ εἶδε; Διότι λέγει, «Ἐσώθη ἡ ψυχή μου», ἡ 

ὁποία σχεδὸν εἶχεν ἀποθάνει ἀπὸ τὸν φόθον. ᾿Επειδὴ 

ἠξιώθην νὰ ἴδω τὸν Θεὸν πρόσωπον πρὸς πρόσωπον, «᾿Ἐ- 

σώθη ἡ ζωή μου. ᾿Ανέτειλε δὲ ἐπ᾿ αὐτοῦ ὁ ἥλιος, ὅταν 

ἀπῆλθε τὸ θεῖον ὄραμα». 

Εἴδες πῶς συγκσταθαίνει ὁ Κύριος εἰς τὴν ἀνθρωπί- 

νην ἀδυναμίαν καὶ κάνει τὸ κάθε τι καὶ εὑρίσκει κάθε 

τρόπον, ὥστε νὰ δείξῃ τὴν φιλανθρωπίαν του; Καὶ νὰ μὴ 

παραξενευθῇς, ἀγαπητέ, ἀπὸ τὸ μέγεθος τῆς συγκαταδά- 

σεως, ἀλλὰ νὰ καταλάθῃεα, ὅτι συνέθη καὶ εἰς τὸν πατριάρ- 

χην, ὄταν ἐκάθητο κάτω ἀπὸ τὴν δρῦν. Μὲ τὴν μορφὴν 

ἀνθρώπου ἐφιλοξενήθη μετὰ τῶν ἀγγέλων, ἀπὸ τὸν δί- 

καιον, προαναγγέλλων εἰς ἡμᾶς ἀκόμη ἀπὸ παλαιά, ὅτι 

πρόκειται νὰ λάθῃ ἀνθρωπίνην μορφὴν καὶ νὰ ἐλευθερώ- 

σῃ ἔτσι τὴν ἀνθρωπίνην φύσιν ἀπὸ τὴν τυραννίδα τοῦ δια- 

βόλου καὶ νὰ τὴν ὀδηγήσῃ εἰς τὴν σωτηρίαν. ᾿Αλλὰ τότε, 

ἐπειδὴ ἦτο ἡ ἀρχὴ καὶ τὸ προοίμιον τῆς θείας ἀποκαλύ- 

ψεως παρουσιάζετο εἰς τὸν καθένα κατὰ τὸ σχῆμα ποὺ 

εἶχεν εἰς τὴν φαντασίαν του, ὅπως ἀκριθδῶς καὶ ὁ ἴδιος 
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διὰ τοῦ προφήτου φησίν, «᾿Εγὼ δράσεις ἐπλήθυνα 
καὶ ἐν χερσὶ προφητῶν ὡμοιώθην», ὅτε δὲ κατηξίωσε 

ἣν τὴν τοῦ δούλου μορφὴν ἀναλαθδεῖν, καὶ τὴν ἀπαρχὴν 

τὴν ἡμετέραν ἀναδέξασθαι, οὗ φαντασίᾳ, οὐδὲ δοκή- 

5 σεὶ τὴν σάρκα ὑπέδυ, ἄλλ᾽ ἀληθείᾳ. Καὶ διὰ τοῦτο 
“διὰ πάντων τῶν ἡμετέρων ἐλθεῖν κατεδέξατο καὶ ἐκ 

γυναικὸς τεχθῆναι, καὶ δρέφος γενέσθαι, καὶ σπαρ- 

γανωθῆναι, καὶ γαλακτοτροφηθῆναι καὶ πάντα τὰ ἄλ- 

λα ὑποστῆναι, ἵνα πιστώσηται τῆς οἴκονομίας τὴν ἀ- 

10 λήθειαν, καὶ ἀπορράψῃ τῶν αἱρετικεῶῶν τὰ στόματα. 

᾿ Διὰ τοῦτο καὶ καθεύδει ἐπὶ τοῦ πλοίου, καὶ ὅδοι- 

σορεῖ, καὶ κοσοιᾷ, καὶ πάντα τὰ ἄνθρώπινα ὑπομένει, 

ἵνα διὰ τῶν πραγμάτων πάντας σπληροφορῆσαι δυνη- 

᾿θῇ. Διὰ τοῦτο καὶ δικαστηρίῳ παρίσταται, καὶ σταυ- 

15 ροῦται, καὶ θάνατον ὑπομένει τὸν ἐπονείδιστον, καὶ 

᾿ ἐν μνημείῳ τίθεται, ἵνα τὰ τῆς οἰκονομίας διὰ πάν- 

τῶν κατάδηλα γένηται. Εἶ γὰρ μὴ κατὰ ἀλήθειαν τὴν 

σάρκα τὴν ἡμετέραν ἀνέλαθεν, οὐδὲ ἐσταυρώθη, οὐδὲ 

ἀπέθανεν, οὐδὲ ἐτάφη, οὐδὲ ἀνέστη. Εἰ δὲ μὴ ἀνέ- 

"2Ζοσξη; πᾶς ὃ τῆς οἴκονομίας λόγος ἄνατέτραπται. Ο- 

᾿ρᾷς εἷς ὅσην ἀτοπίαν ἐκστίπτουσιν οὗ μὴ δουλόμενοι 

τῷ τῆς θείας Τραφῆς κατακολουθεῖν κανόνι, ἀλλὰ 

τοῖς οἰκείοις λογισμοῖς ἅπαντα ἐπιτρέποντες ; 

᾿Αλλ’ ὥσπερ ἐνταῦθα ἀλήθειά ἔστι προφανής, οὕ- 

25 τως ἐπὶ τοῦ δικαίου τούτου φαντασία τις ἦν, δι’ ἧς 
ἐχρῆν πληροφορηθῆναι τὸν δίκαιον, ὅσης ἀπολαύει 

᾿ τῆς παρ᾽ αὗτοῦ προνοίας, καὶ ὅτε ἀχείρωτος ἔσται πᾶ- 
σι τοῖς ἐπιδουλεύειν ἐπιχειροῦσιν. Εἶτα ἵνα μηδένα 

τῶν εἴς τὸ ἑξῆς λάθῃ ἡ γεγενημένη αὐτῷ ὅπτεασίᾳ, 

30 «᾽Ἐπέσκαξε», φησί, «τῷ μηρῷ αὐτοῦ. “Ἕνεκα τούτου 
οὗ μὴ φάγωσιν υἱοὶ ᾿Ισραὴλ τὸ νεῦρον, ὃ ἐνάρκησεν, 

ὅ ἔστιν ἐπὶ τοῦ πλάτους τοῦ μηροῦ, ἕως τῆς ἡμέρας 

ταύτης, ὅτι ἥψατο τοῦ πλάτους τοῦ μηροῦ ’᾿Ιακώθ, ὃ 
καὶ ἔνάρκησεν». 

2. Ὡσηὲ 12, 10. 
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λέγει διὰ τοῦ προφήτου, «Ἐγὼ ἐπλήθυνα τὰ ὀράματα καὶ 

ὠμοιώθην μὲ τὴν μορφὴν τῶν προφητῶν»᾽, ὄταν ὅμως 

κατεδέχθη νὰ λάθῃ καὶ τὴν μορφὴν δούλου καὶ νὰ δεχθῇ 

τὴν ἰδικήν μας φύσιν, δὲν ἐνεδύθη τὴν ἀνθρωπίνην σάρκα 

φαινομενικῶς, ἀλλὰ πραγματικῶς. Καὶ διὰ τοῦτο κατεδέ- 

χθη νὰ γεννηθῇ ὄπως ἡμεῖς, καὶ νὰ γεννηθῇ ἀπὸ γυναῖκα 

καὶ νὰ γίνῃ δρέφος καὶ νὰ σπαργανωθῇ καὶ νά τραφῇ μὲ 

γάλα καὶ νὰ ὑποστῇ ὅλα τἀ ὑπόλοιπα, διὰ νὰ δείξῃ τὴν 

ἀλήθειαν τῆς οἰκονομίας καὶ νὰ κλείσῃ τελείως τὰ στό- 

ματα τῶν αἱρετικῶν. 

Διά τὸν λόγον αὐτὸν καὶ κοιμᾶται ἐπάνω εἰς τὸ πλοῖ- 

ον καὶ πεζοπορεῖ καὶ κοπιάζει καὶ ὑπομένει κάθε τι τὸ ἀν- 

θρώπινον, διά νὰ ἠμπορέσῃ νὰ πληροφορήσῃ τοὺς πάντας 

καὶ μὲ τὴν πρᾶξιν. Διὰ τὸν λόγον αὐτὸν καὶ παρίσταται 

εἰς τὸ δικαστήριον καὶ σταυρώνεται καὶ ὑπομένει τὸν πιὸ 

προσθλητικὸν θάνατον καὶ θάπτεται εἰς μνημεῖον, ὥστε 

δι᾽ ὅλων αὐτῶν νὰ ἀποδείξῃ τὴν ἀλήθειαν τῆς θείας οἱ- 

κονομίας. Διότι, ἐὰν δὲν ἔλαθε πραγματικῶς τὴν ἰδικήν 

μας σάρκα, τότε οὔτε ἑσταυρώθη, οὔτε ἀπέθανεν, οὔτε 

ἑτάφη, οὔτε ἀνέστη. Καὶ ἐὰν δὲν ἀνέστη, ὁλόκληρος ὁ 

λόγος τῆς θείας οἰκονομίας ἀνατρέπεται. Βλέπεις εἰς πό- 

σον ἄτοπον συμπέρασμα φθάνουν, ὅσοι δὲν θέλουν νὰ 

ἀκολουθήσουν τὸν κανόνα τῆς ἁγίας Γραφῆς, ἀλλὰ ἐπι- 

τρέπουν τὰ πάντα εἰς τὰς σκέψεις των; 

᾿Αλλ᾽ ὅπως ἐδῶ ἡ ἀλήθεια εἶναι ὁλοφάνερη, ἔτσι καὶ εἰς 

τὴν περίπτωσιν τοῦ δικαίου αὐτοῦ ἦτο κάποια ὀπτασία, μὲ 

τὴν ὁποίαν ἔπρεπε νὰ πληροφορηθῇ ὁ δίκαιος, πόσην φρον- 

τίδα ἀπολαμθδάνει ἀπὸ τὸν Θεὸν καὶ ὅτι θὰ εἶναι ἀκατανί- 

κητος εἰς ὅλους αὐτούς, οἱ ὁποῖοι σκέπτονται κακὰ κατ᾽ 

αὐτοῦ. "Ἔπειτα διὰ νὰ μὴ διαφύγῃ ἀπὸ κανένα ἀπὸ τοὺς 

μεταγενεστέρους τὸ ὄὅραμά του, λέγει: «᾿Ἐχώλαινεν εἰς 

τὸν μηρόν του. Διὰ τοῦτο οἱ υἱοὶ τοῦ ᾿Ισραὴλ μέχρι σήμε- 

ρον δὲν τρώγουν τὸ ναρκωθὲν μέρος τοῦ ζώου, τὸ ὁποῖον 

εὑρίσκεται εἰς τὸ πλατὺ μέρος τοῦ μηροῦ, διότι ὁ Θεὸς 

ἤγγισε τὸ πλατὺ μέρος τοῦ μηροῦ τοῦ ᾿Ιακώδ, τὸ ὁποῖον 

καὶ ἐναρκὠώθη». 



ΒΟ4 ΙΖΩΖΑΝΝΟΥ ΧΡΥΣΟΣΤΟΜΟΥ 

Ἐπειδὴ γὰρ ὃ μὲν δίκαιος ἔμελλε πληρώσας τῆς 

ζωῆς αὐτοῦ τοὺς χρόνους μεθίστασθαι τοῦ δίου, ἐ- 

χρῆν δὲ τὴν παρὰ τοῦ Θεοῦ γεγενημένην εἷς αὐτὸν 

κηδεμονίαν, καὶ τὴν τοσαύτην συγκατάθδασιν παντὶ 

5 τῷ γένει τῶν ἀνθρώπων γνώριμον γενέσθαι, διὰ τοῦ- 

τό φησιν! «Οὗ μὴ φάγωσιν υἱοὶ ᾿Ισραὴλ τὸ νεῦρον 

τοῦ πλάτους τοῦ μηροῦ, ὃ ἔνάρκησεν». Εἰδὼς αὐτῶν 

τὴν πολλὴν ἀγνωμοσύνην, καὶ ὅπως ἐπιλανθάνονται 

τῶν παρὰ τοῦ Θεοῦ εὐεργεσιῶν, διὰ τοῦτο σοφιξόμε- 

10 νος διηνεκῆ αὐτοὺς ἔχειν τὴν μνήμην τῶν παρ’ αὖ- 

τοῦ γεγενημένων εὑργεσιῶν, τὰ ὑπομνήματα φυλάτ- 

τεσθαι αὐτοὺς ἐμηχανήσατο διὰ τῶν τοιούτων παρα- 

τηρήσεων' καὶ τοῦτο διὰ πάσης τῆς Γραφῆς ἐστιν 

εὑρεῖν. Αὕτη γὰρ μάλιστά ἔστιν ἦ αἰτία τῶν πλειό- 
δ νῶν παρατηρήσεων, τὸ δούλεσθαι αὐτὸν ἀδιαλείπτως 

τὰς ἑξῆς γενεὰς μελετᾶν τοῦ Θεοῦ τὰς εὐεργεσίας, 

καὶ μὴ λήθην τούτων ποιησαμένους ἐπὶ τὴν οἰκείαν 

σιλάνην πάλιν ἀνατρέχειν" μάλιστα γὰρ τοῦτο ἔθος τῷ 

τῶν ’Ιουδαίων γένει. Οἵ γὰρ καὶ παρ᾽ αὐτὰς τὰς εὖ- 

20 εργεσίας πολλάκις τὴν οἰκείαν ἀγνωμοσύνην ἐπιδει- 

κνύμενοι, πολλῷ μᾶλλον, εἶ μὴ τοῦτο ἐγίνετο, πάντα 

ἂν τὰ παρὰ τοῦ Θεοῦ εἰς αὐτοὺς γεγενημένα ἐξέθα- 

λον τῆς οἰκείας διανοίας. ᾽41λλ᾽ ἴδωμεν λοιπόν, πῶς 
τὰ τῆς συντυχίας γίνεται τῷ ᾿Ιακὼθ πρὸς τὸν ἁ- 

25 δελφόν. 

᾿Επειδὴ γὰρ ἀρκοῦσαν ἔλαδε παράκλησιν ἔκ τῶν 

γεγενημένων, καὶ ὑπόσχεσιν ἐδέξατο, ὅτι ἰσχυρὸς ἔ- 

σται, καὶ μετὰ ἀνθρώπων δυνατός, «᾿Αναδλέψας», 

φησίν, «εἶδε, καὶ ἰδοὺ Ἡσαῦ ὃ ἀδελφὸς αὐτοῦ καὶ 

80 τετρακόσιοι ἄνδρες μετ’ αὐτοῦ. Καὶ διεῖλεν ᾿Ιακὼδ 

τὰ παιδία ἐπὶ Δείαν καὶ Ῥαχὴλ καὶ τὰς δύο παιδίσκας. 

Καὶ ἔθετο τὰς δύο παιδίσκας καὶ τοὺς υἱοὺς αὐτῶν 

ἐν πρώτοις, καὶ Δείαν καὶ τὰ παιδία αὑτῆς ὀπίσω, καὶ 

Ῥαχὴλ καὶ τὸν ᾿Ιωσὴφ ἔν ἐσχάτοις. Αὐτὸς δὲ προ- 
35 ἤλθεν ἔμπροσθεν αὐτῶν, καὶ προσεκύνησεν ἐπὶ τὴν 

γῆν ἑπτάκις, ἕως ἤγγικε τῷ ἀδελφῷ αὑτοῦ». “Ὅρα 
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᾿᾿ΕἘπειδὴ λοιπὸν ὁ δίκαιος ἐπρόκειτο νὰ ἀποθάνῃ, ἀφοῦ 
ἐπέρασαν τὰ ἔτη τῆς ζωῆς του, καὶ ἔπρεπε νὰ γίνῃ γνω- 

στὴ εἰς ὅλους τοὺς ἀνθρώπους ἡ πρὸς αὐτὸν ἐπιδειχθεῖσα 

φροντίδα καὶ ἡ μεγάλη συγκατάθβασις τοῦ Θεοῦ, διὰ τοῦτο 

λέγει: «Οἱ υἱοὶ τοῦ ᾿Ισραὴλ νὰ μὴ φάγουν τὸ ναρκωθὲν 

μέροα, τὸ ὁποῖον εὑρίσκεται εἰς τὸ πλάτος τοῦ μηροῦ καὶ ποὺ 

ἐναρκώθη». ᾿Επειδὴ ἐγνώριζε τὴν ὑπερθδολικὴν ἀγνωμοσύ- 

νην τῶν καὶ ὅτι λησμονοῦν τὰς εὐεργεσίας τοῦ Θεοῦ, διὰ 

τοῦτο διὰ νὰ ἐνθυμοῦνται ἐπ᾽ ἄπειρον τὰς παρ᾽ αὐτοῦ 

εὐεργεσίας, ἐπενόησε μὲ τοιαύτας παρατηρήσεις νὰ δια- 

τηρήσουν εἰς τὴν μνήμην των τὰ γεγονότα. Καὶ αὐτὸ 

εἶναι δυνατὸν νἀ εὕρωμεν εἰς ὁλόκληρον τὴν Γραφήν. 

Διότι ἡ κατ᾽ ἐξοχὴν αἰτία τῶν περισσοτέρων παρατηρή- 

σεων εἶναι αὐτή, τὸ νὰ θέλῃ δηλαδὴ αὐτὸς αἱ ἐρχόμεναι 

γενεαὶ νὰ μελετοῦν συνεχῶς τὰς εὐεργεσίας τοῦ Θεοῦ 

καὶ νὰ μὴ λησμονοῦν αὐτά καὶ ἐἑπιστρέφουν καὶ πάλιν 

εἰς τὴν πλάνην των. Διότι αὐτὸ συνήθως συνέθαινεν εἰς τὸ 

᾿Ιουδαϊκὸν ἔθνος. Καθ᾿ ὅσον αὐτοὶ ποὺ ἐπιδεικνύουν τὴν 

ἀγνωμοσύνην των πολλὲς φορὲς καὶ παρὰ τὰς εὐεργεσίας 

αὐτάς, πολὺ περισσότερον, ἐὰν δὲν ἐγίνετο αὐτό, θὰ 

ἐλησμονοῦσαν ὅλα ὅσα ἔκαμεν εἰς αὐτοὺς ὁ Θεός. ᾿Αλλ’ 

ἂς ἴδωμεν πλέον, πῶς ἔγινεν ἡ συνάντησιᾳς τοῦ ᾿Ιακὼθβ 

μὲ τὸν ἀδελφόν του. 

᾿Αφοῦ δηλαδὴ ἔλαθεν ἁρκετὴν παρηγορίαν ἀπ᾿ ὅσα 

ἔγιναν καὶ ἔλαβεν ὑπόσχεσιν, ὅτι θὰ εἶναι ἰσχυρὸς καὶ 

δυνατὸς μεταξὺ τῶν ἀνθρώπων, λέγει ἡ Γραφή᾽ «᾿Αφοῦ 

ἐσήκωσε τὰ θδλέματά του, εἶδε καὶ ἰδοὺ ἤρχετο ὁ ἀδελ- 

φός του ὁ Ἡσαῦ καὶ μαζί του τετρακόσιοι ἄνδρες. [Καὶ 

ἐμοίρασεν ὁ ᾿Ιακὼδ τὰ παιδιά του εἰς τρεῖς ὀμάδας, μίαν 

μὲ τὴν Λείαν, μίαν μὲ τὴν Ραχὴλ καὶ μίαν μὲ τὰς δύο 

δούλας. Καὶ ἔθαλεν εἰς τὴν πρώτην σειρὰν τὰς δύο δού- 

λας καὶ τοὺς υἱούς των καὶ ὀπίσω αὐτῆς τὴν Λείαν καὶ 

τοὺς υἱούς της καὶ τελευταίους τὴν Ραχὴλ καὶ τὸν ᾿Ιωσήφ. 

Ὃ ἴδιος ἑπροχώρησεν ἔμπροσθεν αὐτῶν καὶ ἔως ὅτου 

φθάσῃ πλησίον τοῦ ἀδελφοῦ του, προσεκύνησε μέχρις ἔ- 

δάφους ἑπτὰ φοράς». Πρόσεχε πῶς, ἀφοῦ τοὺς ἐχώρι- 
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σιῶς τὴν διαίρεσιν ποιησάμενος, αὐτὸς πρὸ πάντων 

τὴν συντυχίαν ποιεῖται. «Καὶ προσεκύνησε», φησίν, 

«ἐστὶ τὴν γῆν ἑπτάκις, ἕως οὗ ἤγγισε τῷ ἀδελφῷ αὖ- 

τοῦ»: ἐφελκόμενος καὶ διὰ τοῦ σχήματος καὶ διὰ τῆς 

προσκυνήσεως τὸν ἀδελφὸν εἷς τὴν περὶ αὑτὸν εὖ- 

γνοιαν" ὃ δὴ καὶ γέγονε. «Προσδραμὼν γάρ», φησίν, 

«ΗἩσαῦ, καὶ περιλαθὼν αὐτὸν ἐφίλησε, καὶ προσέπε- 
σεν ἐπὶ τὸν τράχηλον αὐτοῦ" καὶ ἔκλαυσαν ἀμφότεροι». 

4. “Ὅρα Θεοῦ οἴκονομίαν" ὅπερ γὰρ χθὲς ἔλεγον, 

τοῦτο καὶ νῦν ἐρῶ" ὅτι ὅταν Θούληται ὃ τῶν ὕλων Δε- 
σπότης τὴν περὶ ἡμᾶς κηδεμονίαν ἐπιδείξασθαι, καὶ 

τοὺς ἀνημέρως πρὸς ἡμᾶς διακειμένους προθάτων ἧ- 

μερωτέρους ἐργάζεται. Σκόπει τοίνυν, ὅσην μεταθο- 
λὴν ἐπιδείκνυται ὃ ᾿Ησαῦ. «Προσέδραμε γάρ», φησίν, 

«εἰς συνάντησιν αὐτοῦ, καὶ περιλαθὼν ἐφίλησε" καὶ 

ἔκλαυσαν ἀμφότεροι». Μόλις ποτὲ ὃ δίκαιος ἄνέπνευ- 

σε, καὶ τὸν φόθδον ἀπεσείσατο, καὶ τῆς δειλίας ἔλευ- 

θερωθείς, θαρσαλεώτερος γέγονεν. «᾿Αναδλέψας δέ», 

φησίν, «Ἡσαῦ εἶδε τὰς γυναῖκας καὶ τὰ παιδία, καὶ 

εἶπε" τί ταῦτά σοί ἔστιν;». ἱΟρῶν γὰρ τοῦ ἀδελφοῦ 

τὴν περιουσίαν, ἐξενίξετο καὶ ἐθαύμαζε" διὸ καὶ ἔρω- 

τᾶν ἐδούλετο. Τί οὖν ὃ δίκαιος ; «Τὰ παιδία», φησίν, 

«οἷς ἠλέησεν ὃ Θεὸς τὸν παῖδά σου». Ὅρα πόση τῆς 

ἐπιεικείας ἢ ἰσχύς, καὶ ὅπως διὰ τῆς τῶν ρημάτων 
25 ταπεινοφροσύνης ἐκείνου τὸν θυμὸν κατεπραῦνε. «αὶ 

80 

35 

«σεροσήγγισαν», φησίν, «αἷ παιδίσκαι καὶ τὰ τέκνα, 

καὶ προσεκύνησαν ἣ Δεία καὶ ἡ Ῥαχήλ. Καὶ εἶπε" 

τί ταῦτά σοί ἔστι, πᾶσαι αἵ παρεμθολαὶ αὗται, αἷς ἀ- 

σοήντηκα; δὲ εἶπεν" ἵνα εὕρῃ ὅ παῖς σου χάριν. ἐ- 

γναντίον σου». 

Θέα μοι, πῶς τῇ ὑπερθδολῇ τῆς ταπεινοφροσύνης 
κατεδουλώσατο τὸν ἀδελφόν, καὶ ὃν ἐνόμιζεν ἀγρίως 

πρὸς αὑτὸν διακεῖσθαι, οὕτως εὗρεν ἥμερον, ὡς θδού- 

λεσθαι πρὸς θεραπείαν αὐτοῦ πάντα τὰ παρ᾽ ἑαυτοῦ 

ἐπιδείξασθαι. «Εἶπε γάρ», φησίν, «ἔστι μοι πολλά, 
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σεν, ὁ ἴδιος πρὶν ἀπ᾿ ὅλους σπεύδει εἰς τὴν συνάντησιν. 

«Καὶ προσεκύνησε», λέγει, «μέχρις ἐδάφους ἑπτὰ φορὰς 

μέχριᾳς ὅτου νὰ συναντήσῃ τὸν ἀδελφόν του», διὰ νὰ ἀπο- 

σπάσῃ καὶ μὲ τὰ σχήματα καὶ μὲ τὴν προσκύνησιν τὴν 

εὔνοιαν τοῦ ἀδελφοῦ του, πρᾶγμα τὸ ὀποῖον καὶ ἔγινε. 

Διότι λέγει: «ἼἜτρεξεν ὁ Ἡσαῦ καὶ ἐνηγκαλίσθη καὶ ἐφί- 

λησεν αὐτὸν καὶ ἔπεσεν εἰς τὸν ὦμον του καὶ ἔκλαυσαν 

καὶ οἱ δύο». 

4. Πρόσεχε τὴν οἰκονομίαν τοῦ Θεοῦ᾽ διότι ἐκεῖνο τὸ 

ὁποῖον ἔλεγον χθὲς θὰ τὸ εἰπῶ καὶ σήμερον. Ὅτι δηλαδὴ 

ὅταν ἐπιθυμῇ ὁ Κύριος τῶν πάντων νἀ φανερώσῃ εἰς ἧ- 

μᾶς τὴν φροντίδα του, ἀκόμη καὶ αὐτοὺς ποὺ ἔχουν ἀγρίας 

διαθέσεις πρὸς ἡμᾶς τοὺς κάνει περισσότερον ἡμέρους 

καὶ ἀπὸ τὰ πρόβατα. Σκέψου λοιπὸν πόσον μεταθάλλεται 

ὁ Ἡσαῦ. Διότι λέγει᾽ «Ἔτρεξε νὰ τὸν συναντήσῃ καὶ ἀ- 

φοῦ τὸν ἐνηγκαλίσθη τὸν ἐφίλησε καὶ ἔκλαυσαν καὶ οἱ 

δύο». Μόλις τότε ὁ δίκαιος ἀνέπνευσε καὶ ἀπηλλάγη ἀπὸ 

τὸν φόθον καί, ἀφοῦ ἔφυγεν ἡ δειλία, ἔγινε περισσότερον 

θαρραλέος. «Καὶ ὅταν ἐσήκωσεν ὁ Ἡσαῦ τὰ δλέμματά 

του», λέγει, «εἶδε τὰς γυναῖκας καὶ τὰ παιδιὰ καὶ εἶπε. 

Τί σοῦ εἶναι αὐτά;». Ἐπειδὴ ἔθλεπε τὴν περιουσίαν τοῦ 

ἀδελφοῦ παρεξενεύετο καὶ ἐθαύμαζε. Διὰ τοῦτο καὶ ἤθε- 

λὲ νὰ τὸν ἐρωτήσῃ. Τί ἔκαμε λοιπὸν ὁ δίκαιος; «Αὐτὰ 

εἶναι τὰ παιδιά», λέγει, «μὲ τὰ ὀποῖα εὐλόγησεν ὁ Θεὸς 

τὸν δοῦλόν σου». Πρόσεχε πόση εἶναι ἡ δύναμις τῆς πρα- 

ὀτήτος καὶ πῶς κατεπράϊνε τὸν θυμὸν ἐκείνου μὲ ταπει- 

νοὺς λόγους. «Καὶ ἐπλησίασαν», λέγει, «τὸν Ἡσαῦ αἱ 

δοῦλαι καὶ τὰ τέκνα καὶ προσεκύνησαν αὐτὸν καὶ μαζὶ καὶ 

ἡ Λεία καὶ ἡ Ραχήλ. Καὶ εἶπε᾽ Τί εἶναι ὅλα αὐτά; ὅλα αὐ- 

τὰ τὰ κοπάδια, τὰ ὁποῖα συνήντησα; Αὐτὸς δὲ εἴἶπε᾽ Διὰ 

νὰ εὕρω χάριν ἐνώπιόν σου ἐγὼ ὁ δοῦλός σου». 

Πρόσεχε, παρακαλῶ, πῶς μὲ τὴν ὑπερδολικὴν τάαπει- 

νοφροσύνην ὑπέταξε τὸν ἀδελφὸν καὶ αὐτὸν ποὺ ἐνόμι- 

ζεν, ὅτι εἶχε τόσον ἐθρικὰς διαθέσεις, τὸν ηὔρε τόσον 

ἥμερον, ὥστε νὰ θέλῃ νὰ θέσῃ εἰς τὴν διάθεσιν αὐτοῦ 

ὅλα τὰ ἰδικά του διὰ νὰ τὸν ἐξυπηρετήσῃ. Διότι λέγει 
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ἀδελφέ, ἔστω σοι τὰ σά». ᾿Αλλ’ οὐδὲ οὕτως ἠνέσχε- 

τὸ ὃ ᾿Ιακώδ, ἀλλὰ δεικνὺς ὅσην ποιεῖται σπουδὴν τοῦ 

εὐμενῇ αὐτὸν ἔχειν, φησίν: «Εἰ εὕρηκα χάριν ἐναντί- 
ον σου, δέξαι τὰ δῶρα ἔκ τῶν χειρῶν μου. “ἕνεκεν 

5. γὰρ τούτον εἶδον τὸ πρόσωπόν σου, ὧς ἄν τις ἴδοι 

σιρόσωπον Θεοῦ. «Δέξαι», φησί, «τὰ παρ’ ἐμοῦ σοι 

δῶρα προσαγόμενα». Μετὰ τοσαύτης γὰρ περιχαρείας 

εἶδόν σου τὸ πρόσωπον, μεθ’ ὅσης ἄν τις ἴδοι Θεοῦ 

σιρόσωπον. Τοῦτο θεραπείας πολλῆς ἕνεκα ἐρρέθη πα- 

10 ρὰ τοῦ δικαίου, ὥστε αὐτὸν καταμαλάξαι, καὶ πρὸς 
τὴν ἀδελφικὴν εὔνοιαν ἀγαγεῖν. «Καὶ εὐδοκήσεις με», 

ἀντὶ τοῦ, 'τὸ ἀρέσκον μοι ποιήσεις". «Δάθε τοίνυν τὰς 

εὐλογίας, ἃς ἐνήνοχα σοι, ὅτι ἠλέησέ με ὃ Θεός, καὶ 

ἔστι μοι πάντα». ἥΠη παραιτήσῃ, φησί, λαθεῖν. Τ᾿ αῦ- 

15 τὰ γὰρ πάντα παρὰ τοῦ Θεοῦ μοι δεδώρηται καὶ αὖ- 

τός μοι τούτων ἅπάντων χορηγὸς γεγένηται. Διὰ τού- 
τῶν ἠρέμα κἀκεῖνον ἐδίδασκεν, ὅσης ἀξιοῦται τῆς πα- 

ρὰ τοῦ Θεοῦ προνοίας καὶ παρεσκεύαξε πολλὴν τὴν στε- 

οἱ αὑτὸν αἰδῶ ἐπιδείκνυσθαι. «Καὶ παρεδιάσατο αὖτόν, 
20 καὶ ἔλαθεν». 

“Ὅρα λοιπὸν τὴν μεταθολήν. «Καὶ εἶπε ᾿Ησαῦ" 

ἀπάραντες πορευσώμεθα ἐπ’ εὐθεῖαν», ἀντὶ τοῦ, “λοι- 

στὸν κοινῇ ποιησώμεθα τὴν ὅδοιπορίαν᾽. Ο δὲ αἰτεῖ, 

πρόφασιν εὔλογον εὑρηκώς" «Ὁ κύριός μου», φησί, 

25 «γινώσκει, ὅτι τὰ παιδία ἁπαλώτερα καὶ τὰ πρόθδατα 

καὶ αἵ δόες λοχεύονται: ἐὰν οὖν καταδιώξω αὐτὰ ἧ- 

μέραν μίαν, ἐποθανοῦνται». Οὐ δύναμαι, φησῖ, συν- 

τομώτερον ποιήσασθαι τὴν ἀποδημίαν, ἀλλ᾽ ἠρέμα καὶ 

κατὰ μικρὸν ἀναγκάζομαι ὅδοιπορεῖν διά τε τὰ παιδία 

30 καὶ τὰ ποίμνια, ὥστε μὴ διαφθαρῆναι τῷ πλείστῳ κα- 

μάτῳ. Πορεύου οὖν, φησίν, αὐτός, ἐγὼ δὲ κατὰ μέ- 

ρος ὑποτεμνόμενος τῶν παιδίων τὸν κάματον καὶ τῶν 

ποιμνίων, οὕτω καταλήψομαί σε εἷς τὴν Σηείρ. Τ᾿ αὖ- 

τα ἀκούσας ὅ ἀδελφός, «Εἰ δούλει», φησί, καταλείπω 
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«Εἶπεν ὁ Ἡσαῦ. Ἔχω πολλὰ ἐγὼ, ἀδελφέ. κράτησε . σὺ 

τὰ ἰδικὰ σου». Ὅμως δὲν ἠρκέσθη εἰς αὐτὰ ὁ ᾿Ιακώθδ, 

ἀλλὰ ἀποδεικνύων πόσον ἐφρόντιζε, διὰ νὰ ἔχῃ αὐτὸν 

εὐνοϊκόν, λέγει’ «Ἐὰν εὔρον χάριν ἐνώπιόν σου, δέξου 

τὰ δῶρα μου ἐκ τῶν χειρῶν μου. Διότι διὰ τοῦτο εἶδον 

τὸ πρόσωπόν σου, ὅπως ὄθλέπει κανεὶς τὸ πρόσωπον τοῦ 

Θεοῦ. «Δέξου», λέγει, «τὰ δῶρα πού προσφέρω». Διότι 
μὲ τόσην χαρὰν εἶδον τὸ πρόσωπόν σου, μὲ ὅσην θὰ ἔδλε- 

πε κανεὶς τὸ πρόσωπον τοῦ Θεοῦ. Τοῦτο ἐλέχθη ἀπὸ τὸν 

δίκαιον ἀπὸ μεγάλην ταπεινοφροσύνην, διὰ νὰ μαλακώσῃ 

αὐτὸν καὶ νὰ τὸν ὁδηγήσῃ εἰς τὴν ἀδελφικὴν ἀγάπην. 

«Καὶ θὰ ἔχῃς τὴν καλωσύνην», λέγει, ἀντὶ τοῦ, Θὰ μοῦ 

κάνῃς τὴν χάἀριν΄. «Λάθε λοιπὸν τὰ δῶρα μοὺυ τὰ ὁποῖα 

σοῦ ἔφερα, διότι ὁ Θεὸς μὲ ἠλέησε καὶ ἔχω τὰ πάντα μὲ 
ἀφθονίαν». Μὴ ἀρνηθῇς, λέγει, νὰ πάρῃς αὐτά.. Διότι αὐ- 
τὰ ὅλα μοῦ ἐδωρήθησαν ἀπὸ τὸν Θεόν’ αὐτὸς εἶναι ἐκε!ῖ- 

νος ποὺ μοῦ ἐχάρισεν ὅλα αὐτά. Μὲ τούς λόγους αὐτοὺς ἧ- 
οὐύχαζε καὶ ἐδίδασκεν ἐκεῖνον, πόσης φροντίδος ἠξιώθη ἀπὸ 

τὸν Θεὸν καὶ τὸν προητοίμαζε νὰ δείξῃ εἰς αὐτὸν πολὺν 

σεθασμόν. «Καὶ ἐπίεσεν αὐτόν καὶ ἐδέχθη τὰ δῶρα». 
Πρόσεχε λοιπὸν τὴν μεταβολήν. «Καὶ εἶπεν ὁ Ἡσαῦ. 

"Ας σηκωθῶμεν καὶ ἂς πορευθῶμεν εἰς τὴν εὐθεῖαν ὁδόν», 
ἀντὶ. νὰ εἰπῇ 'Λοιπὸν ἂς κάμωμεν ἀπὸ κοινοῦ τὴν ὁδοιπο- 

ρίαν᾽. Ὁ ᾿Ιακὼδ ὅμως, ἀφοῦ ηὗρεν κάποιαν εὔλογον δι- 

καιολογίαν, παρακαλεῖ: «Ὃ κὐριός μου», λέγει, «γνωρί- 

ζει, ὅτι τὰ τέκνα μου εἶναι μικρὰ καὶ τρυφερὰ καὶ ὅτι τὰ 

πρόθατα καὶ τὰ βόδια μόλις ἔχουν γεννήσει. ᾿Εὰν λοιπὸν 

ἐξαναγκάσω αὐτὰ νὰ θδαδίσουν ἐπὶ μίαν ἡμέραν, Θὰ ἀπο- 

θάνουν». Δὲν ἠμπορῶ, λέγει, νὰ συντομεύσω τὴν πορείαν, 

ἀλλ᾽ ἀναγκάζομαι νὰ δραδυπορῶ καὶ νὰ προχωρῶ ἀργὰ 

καὶ κατὰ μικρὰ διαστήματα καὶ διά τὰ παιδιά μου καὶ διὰ 

τὰ ποίμνια, ὥστε νὰ μὴ πάθουν κανένα κακὸν ἀπὸ τὴν 

πολλὴν κούρασιν. Πήγαινε λοιπὸν ἐσύ, λέγει, ἐγὼ δὲ 

φροντίζων νὰ ὀλιγοστεύω τὴν κούρασιν τῶν παιδιῶν καὶ 

τῶν ποιμνίων, θὰ σὲ συναντήσω εἰς τὴν Σηείρ». Ὅταν 

ἤκουσεν αὐτὰ ὁ ἀδελφός του, λέγει᾽ «᾽Εὰν θέλῃς ἀφήνω με- 
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τινὰς τῶν σὺν ἐμοὶ μετὰ σοῦ», πολλῆς τιμῆς καὶ θε- 

θαπείας καὶ τοῦτο δεῖγμα ποιούμενος. Ὃ δὲ οὐδὲ τοῦ- 

τὸ καταδέχεται: «’᾽Αρκεῖ μοι», φησίν, «ὅτι ὅλως εὖ- 

θοὸν χάριν ἐναντίον σου». Τοῦτό μοι ἦν περισπούδα- 

5 στον, τὸ εὐμενῆ σε εὑρεῖν. ᾿Επεὶ οὖν τούτου ἐπέτυχον, 

οὐδενὸς ἑτέρου δέομαι. «Καὶ ἀπάρας», φησίν, «᾽1α- 
κὼθδ᾽ ἐποίησεν ἑαυτῷ σκηνὰς καὶ τοῖς κτήνεσιν αὖ- 

τοῦ" διὰ τοῦτο ἐκάλεσε τὸν τόπον, «Σκηναί». 

δ. Ταῦτα δὲ ἀκούοντες μιμώμεθα τὸν δίκαιον τοῦ- 
10 τον, καὶ τοσαύτην ἐπιδεικνυώμεθα ταπεινοφροσύνην" 

καὶ ἐπειδὰν ὦσί τινες πρὸς ἡμᾶς ἀηδῶς διακείμενοι, 

μὴ ἐπὶ πλέον ἐξάπτωμεν τὸν θυμόν, ἀλλὰ τῇ πολλῇ 

ἐπιεικείᾳ καὶ τῇ ταπεινοφροσύνη, τῇ διὰ ρημάτων, 

τῇ διὰ πραγμάτων καταστέλλωμεν αὐτῶν τὴν ἔχθραν, 

15 καὶ ἰατρεύωμεν αὐτῶν τὴν ψυχὴν κεκακωμένην. 

“Ὅρα γὰρ τὴν σοφίαν τούτου τοῦ δικαίου, ὅπως τῇ 
σολλῇ εὐτονίᾳ τῶν ρημάτων οὕτω τὸν Ησαῦ κατε- 

μάλαξεν, ὧς καὶ πρὸς θεραπείαν αὐτοῦ ἐπείγεσθαι, 

καὶ πάντα πρὸς τὴν τούτου τιμὴν δούλεσθαι ποιεῖν. 

20 Τοῦτο ἀληθῶς μεγίστης ἐστὶν ἀρετῆς, οὐχ ὅταν τοὺς 

γνησίως πρὸς ἡμᾶς διακειμένους ἀγαπᾶν σπουδάξω- 

μεν, καὶ θεραπεύωμεν παντὶ τῷ τρόπῳ, ἀλλὰ καὶ ὅ- 

ταν τοὺς ἐπηρεάξειν ἡμῖν δουλομένους διὰ τῆς πολ- 

λῆς προσηνείας ἐπισπώμεθα» Οὐδὲν γὰρ ἐπιεικείας 

25 σφοδρότερον. “Ὥσπερ γὰρ τὴν πυρὰν σφοδρῶς στολλά- 

κις ἔκκαιομένην ὕδωρ ἐπιθδληθὲν κατέσθδεσεν, οὕτω 
καὶ τὸν θυμὸν καμίνου σφοδρότερον ἐξαπτόμενον λό- 

γος μετ᾽ ἐπιεικείας προϊὼν κατασδέννυσι' καὶ διπλοῦν 

ἡμῖν τὸ κέρδος γίνεται, ὑπὲρ ὧν τε αὐτοὶ τὴν ἐπειεί- 
30 κείαν ἐπιδεικνύμεθα, καὶ ὑπὲρ ᾧν τοῦ ἀδελφοῦ τὸν 

θυμὸν καταπαύσαντες, τὸν λογιομὸν αὐτοῦ ταραχῆς 
ἐλευθεροῦμεν.Σ 

᾿ Τί γάρ, εἶπέ μοι; Οὐχὶ μέμφῃ καὶ κατηγορεῖς τοῦ 
ἀδελφοῦ θυμουμένου, καὶ ἐχθρῶς πρὸς σὲ διακειμέ- 
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ρικούς ἀπὸ τοὺς ὑπηρέτας μου μαζί σου», θέλων νὰ δείξῃ 

καὶ μὲ αὐτό τὴν μεγάλην του τιμὴν καὶ τὴν ἐξυπηρέτησιν 

πρός αὐτόν. Ὁ ᾿Ιακὼδ ὅμως οὔτε τοῦτο καταδέχεται 

«Μοῦ ἀρκεῖ», λέγει, «ὅτι εὔρον χάριν ἐνώπιόν σου». Αὐτὸ 

ἦτο ἡ κατ΄ ἐξοχὴν φροντίδα μου, τὸ νὰ σ' εὔρω δηλαδὴ 

εὐνοϊκόν πρὸς ἐμένα. ᾿Επειδὴ λοιπόν ἐπέτυχον αὐτὸ δὲν 

ἔχω καμμίαν ἄλλην ἀνάγκην. «Καὶ ἀπῆλθεν», λέγει, «ὁ 

᾿Ιακὼθδ καὶ κατεσκεύασε σκηνὰς διὰ τόν ἴδιον καὶ διὰ τὰ 

ζῷα του. Καὶ διὰ τοῦτο ὠνόμασε τὸν τόπον αὐτόν, «Σκηναί». 
5. ᾿Ακούοντες αὐτὰ ἂς μιμούμεθα καὶ ἡμεῖς τὸν δί- 

καιον αὐτὸν καὶ ἂς δεικνύωμεν τόσην μεγάλην ταπεινο- 

φροσύνην. Καὶ ἂν ὑπάρχουν μερικοί, οἱ ὁποῖοι διάκεινται 

πρὸς ἡμᾶς μὲ δυσαρέσκειαν, νὰ μὴ ἐξάπτωμεν περισσότε- 

ρον τόν θυμόν των, ἀλλὰ μὲ πολλὴν καλωσύνην καὶ μὲ 

ταπεινοφροσύνην καὶ εἰς τοὺς λόγους καὶ εἰς τὰς πρά- 

ἕξεις νὰ καταστέλλωμεν τὴν ἔχθραν αὐτῶν καὶ νὰ θερα- 

πεύωμεν τὴν καταταραγμένην ψυχήν των᾽ Διότι πρόσεχε 

τὴν σοφίαν αὐτοῦ τοῦ δικαίου, πῶς μὲ τὴν μεγάλην δύνα- 

μιν τῶν λόγων του κατεπράῦνε τόσον πολὺ τὸν Ἡσαῦ, 

ὥστε αὐτὸς καὶ νὰ σπεύδῃ νὰ τὸν ὑπηρετήσῃ καὶ νὰ θέλῃ 

νὰ κάνῃ τὰ πάντα πρός τιμήν του. Αὐτὸ εἶναι πράγματι 

δεῖγμα τῆς μεγάλης ἀρετῆς, ὅταν φροντίζωμεν νὰ ἀγαπῶ- 

μεν ὄχι αὐτοὺς ποὺ διάκεινται καλῶς πρὸς ἡμᾶς καὶ νὰ 

τούς καλοπιάνωμεν μὲ κάθε τρόπον, ἀλλὰ καὶ ὅταν παίρ- 

νωμεν μὲ τὸ μέρος μας μὲ τόν. καλὸν τρόπον μας, ὅσους 

ἐπιθυμοῦν νὰ μᾶς δλάψουν.ἰ Καθ᾿ ὅτι δὲν ὑπάρχει μεγα- 

λύτερον πρᾶγμα ἀπὸ τὴν καλωσύνην. Διότι, ὅπως ἀκρι- 

βθῶς πολλὲς φορές τό νερὸ σθήνει τελείως τὴν φωτιάν, 

ἡ ὁποία κατακαίει τὰ πάντα, ἔτσι καὶ ὁ λόγος ποὺ συνο- 

δεύεται ἀπὸ καλωσύνην κατασιγάζει καὶ τὸν θυμόν, ὁ ὁ- 

ποῖος ἀνάπτει δυνατώτερα καὶ ἀπό τὸ καμίνι. Καὶ ἡ ὠφέ- 

λεια εἶναι διπλῆ δι᾽ ἡμᾶς, καὶ διότι δεικνύομεν τὴν καλω- 

σύνην καὶ διότι, ἀφοῦ καταπαύσωμεν τόν θυμὸν τοῦ ἀ- 

δελφοῦ, ἐλευθερώνομεν τὴν σκέψιν του ἀπό τὴν ταραχήν. 

Τί λοιπόν, εἰπὲ μου, δὲν μέμφεσαι καὶ δὲν κατηγο- 

ρεῖς τὸν ἀδελφόν, ὁ ὁποῖος θυμώνει καὶ διάκειται πρὸς 
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" ΄͵ κ᾿ μη » ΑΙ -“ 3 ΄ 3.» κ« γὸυ; Τίνος οὖν ἕνεκεν οὐχὶ διὰ τῶν ἐναντίων αὐτὸς 

ἔρχεσθαι σπουδάξεις, ἀλλὰ θυμοῦσθαι καὶ αὐτὸς ἐπὶ 
σιλεῖον Θούλει; ὴ γὰρ δυνατὸν πῦρ πυρὶ σθένγυσθαι; 

Οὐκ ἔχει φύσιν τὸ γεγνημένον. Οὕτως οὐδὲ θυμὸν ἕ- 

τέρῳ θυμῷ καταπραῦνεσθαι δυνατὸν ἂν γένοιτό ποτε. 

“Ὅπερ γάρ ἔστι τῷ πυρὶ τῷ ὕδωρ, τοῦτο τῷ θυμῷ ἔ- 
΄ Ἁ ἦν ΑΙ -Ὁ ΝῚ ε Ἂ ἔξ 

σιείκεια καὶ πραὕτης. Διὰ τοῦτο καὶ ὃ Χριστὸς ἔλε- 

γε τοῖς μαθηταῖς, «᾽Εὰν τοὺς ἀγαπῶντας ὑμᾶς ἄγα- 

σᾶτε, τίνα μισθὸν ἔχετε;». Εἶτα ἐντρέψαι δουλόμενος 
ΕΣ “- ΝῚ ΄ “-- - ΄ 

τῇ ἐπαγωγῇ, καὶ καθικέσθαι τῶν ρᾳθυμεῖν δουλομέ- 

νων, φησίν: «Οὐχὶ καὶ οἱ τελῶναι τὸ αὑτὸ ποιοῦσιν;». 
« " ΑἹ 3ι 4 -“ ΄ Ε] δ -Ὁ 

Οντινα γὰρ ἂν λάδῃς τῶν ρᾳθύμων, οὐχὶ τοῦτο δια- 

σιράττεται; καὶ αὐτοὶ οἷ τελῶναι οὐχὶ τοῦτο διὰ σπου- 

δῆς ἔχουσι; Τί γὰρ τελώνου χεῖρον; Καὶ ὅμως τοῦτο 

παντὶ τρόπῳ εὑὕρήσις παρ᾽ αὑτοῖς πληρούμενον, καὶ 

οὔχ οἷόν τε τὸν ἀγαπώμενον μὴ καὶ ἀγαπᾶν. ᾿Εγὼ 

δέ, ἐπειδὴ καὶ ὑψηλοτέρους ὑμᾶς εἶναι δούλομαι, καὶ 

ἔχειν τι τούτων πλέον, οὗ τοῦτο παραινῶ, ἀλλὰ καὶ 

τοὺς ἐχθροὺς ἀγαπᾶν. “Ὅπερ ὃ μακάριος οὗτος πρὸ 

τοῦ νόμου, πρὸ τῆς διδασκαλίας τῆς παρ᾽ ἑτέρων, 
᾿Ρ μ [2 ΑἹ “-“ ε ᾿ 5» ΄ 

οἴκοθεν κινούμενος, διὰ τῆς ὑπερδαλλούσης ἐπιειρεί- 

ας πρότερον μὲν τοῦ Λάδαν περιγέγονε, νυνὶ δὲ καὶ 
»« 3 ᾿ -“ 3 ᾿ " ΓΝ Ε2 ΄ 3 ᾿ 

τοῦ ἀδελφοῦ. Εἰ γὰρ καὶ τῆς ἄνωθεν συμμαχίας ἀπή- 

λαυσεν, ἀλλ᾽ ὅμως καὶ τὰ παρ’ ἑἕαυτοῦ προασιε- 
δείκνυτο. 

Οὕτω δὴ καὶ ἡμεῖς πείσωμεν ἑαυτούς, ὅτι κἂν μυ- 
ω ’ 9 κ᾿ ΕΣ ᾿ »“Ψ 

ριάκις σπουδάξωμεν, οὐδὲν οὐδέποτε κατορθῶσαι δυ- 

νησόμεθα, εἶ μὴ καὶ τῆς ἄνωθεν ροπῆς ἀπολαύσαιμεν. 

“ὥσπερ γάρ, εἶ μὴ τῆς ἔκεῖθεν συμμαχίας ἀπολαύσω- 
μεν, οὐδὲν ἰσχύομέν ποτε τῶν δεόντων κατορθῶσαι, 

οὕτω πάλιν εἶ μὴ τὰ παρ᾽ ἑαυτῶν εἰσενέγκωμεν, οὗ 
᾿ δυνησόμεθα τῆς ἄνωθεν ἀξιοῦσθαι ροπῆς. Διὸ σπου- 

-- -« --..-.... 

3. Ματθ. 5, 46. 
4. Ματϑ. 5, 490. 
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σὲ ἐχθρικῶς; Διατὶ δηλαδὴ δὲν ΠπΠροσπαθεῖς. νὰ -κάνῃς. τὸ 
ἴδιο καὶ εἰς: τὴν ἀντίθετον περίπτωσιν, - ἀλλὰ θόλειᾳε νὰ 
θυμώνῃς καὶ ὁ ἴδιος περισσότερον; Μήπως τὸ δυνατόν 

πῦρ σθήνεται διὰ τοῦ. πυρός; Αὐτό εἶναι ἀντίθετον πρός 

τοὺς φυσικοὺς. νόμους. ΚΚαθ᾽ ὅσον δὲν εἶναι: δυνατὸν. ποτὲ 

νὰ. καταπραὐὔνθῃῇ. ὁ θυμὸς -μὲ ἄλλον θυμόν. Ὅ,τι δηλαδὴ 

εἶναι τὸ νερὸ διὰ τὴν: φωτιάν,. τὸ ἴδιον εἶναι διὰ τὸν θυ- 

μὸν ἡ καλωσύνη καὶ ἡ πραότης. Διὰ τοῦτο καὶ ὁ Χριστὸς 

ἔλεγεν. εἰς τοὺς: μαθητάς του «᾿Εἀν ἀγαπᾶτε, ὅσους σᾶς 

γαποῦν, ποῖος θὰ εἶναι ὁ μισθός σας; »ἦ. "Ἔπειτα ἐπιθυμῶν 

νὰ προτρέψῃ παραδειγματικῶς καὶ νὰ διεγείρῃ ἐκείνους 

ποὺ θέλουν νὰ ἀἁδιαφοροῦν, λέγει «Δὲν κάνουν τό ἴδιον 

καὶ οἱ τελῶναι;»΄. Ὅσποιον καὶ ἂν πάρης ἀπὸ τοὺς ἀμε- 

λεῖς τὸ ἴδιον δὲν κάμνει; Καὶ αὐτοὶ οἱ τελῶναι δὲν προσ- 

παθοῦν διὰ τὸ ἴδιον πρᾶγμα; Ποῖος δὲ εἶναι χειρότερος 

ἀπὸ τὸν τελώνην; Καὶ ὅμως αὐτὸ θὰ εὕρῃς νὰ κάνουν αύ- 

τοὶ μὲ κάθε τρόπον καὶ δὲν εἶναι δυνατὸν καὶ αὐτοὶ νὰ 

μὴ ἀγαποῦν αὐτόν ποὺ τούς ἀγαπᾷ. ᾿Εγὼ δὲ ἐπειδὴ θέλω 

νὰ εἶσθε ἀνώτεροι σεῖς καὶ νά ἔχετε κάτι περισσότερον ἀπ᾿ 

αὐτούς, δὲν συμβουλεύω τοῦτο, ἀλλὰ νὰ ἀγαπᾶτε καὶ 

τοὺς ἐχθρούς σας. Πρᾶγμα τὸ ὁποῖον ἔκανεν ὁ μακάριος 

αὐτός, ποὺ πρὶν ἀπὸ τὸν νόμον καὶ πρὶν ἀπὸ τὴν διδασκα- 

λίαν τῶν ἄλλων κινούμενος ἀπό τὴν ἰδικήν του διάθεσιν 

μὲ τὴν ὑπερθολικὴν καλωσύνην του προηγουμένως ἐνίκη- 

σε τὸν Λάθαν καὶ τώρα τὸν ἀδελφόν του. Διότι ἂν καὶ 

ἀπήλαυσε τὴν ἄνωθεν θδοήθειαν, ὅμως ἔκαμνεν ὅσα ἐξηρ- 

τῶντο ἀπ᾽ αὐτόν. 

Ἔτσι λοιπὸν καὶ ἡμεῖς ἂς πείσωμεν τοὺς ἑαυτούς 

μαα, ὅτι καὶ ἂν ἀκόμη καταβδάλλωμεν ἀμετρήτους προσπα- 

θείας, δὲν θὰ ἠμπορέσωμεν καμμίαν φορὰν νά κατορθώ- 

σωμεν τίποτε, ἐὰν δὲν ἔχωμεν καὶ τὴν οὐράνιον βοήθειαν. 

Διότι ὅπως ἀκριβῶς, ἐάν δὲν ἔχωμεν τὴν βοήθειαν τοῦ 

Θεοῦ, δὲν ἠμποροῦμεν νὰ κατορθώσωμεν τίποτε ἀπ᾿ ὅσα 

πρέπει, κατὰ τὸν ἴδιον τρόπον δὲν θὰ ἠμπορέσωμεν νὰ 

γίνωμεν ἄξιοι τῆς οὐρανίου θδοηθείας, ἐὰν δὲν προσφέρω- 

μεν ὅ,τι ἐξαρτᾶται ἀπὸ ἡμᾶς. Δι᾿ αὐτὸ πρέπει νὰ φροντί- 

33 
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δάξωμεν καὶ τὰ παρ᾽ ἑαυτῶν εἰσφέρειν, καὶ τὴν ἄ- 
γωθεν κηδεμονίαν ἐφέλκεσθαι, ἵνα καὶ ἔκ τῆς ἦμε- 

τέρας σπουδῆς, καὶ ἐκ τῆς τοῦ Θεοῦ φιλανθρωπίας 

τὰ τῆς ἀρετῆς ἡμῖν καθ’ ἑκάστην ἡμέραν ἐπιτείνη- 

5 ται, καὶ πολλῆς ἀπολαύσωμεν τῆς ἄνωθεν χάριτος, 
ἧς γένοιτο πάντας ἡμᾶς ἐπιτυχεῖν, χάριτι καὶ φιλαν- 

θρωπίᾳ τοῦ Κυρίου ἡμῶν ’]ησοῦ Χριστοῦ, μεθ’ οὗ 

τῷ Πατρί, ἅμα τῷ ἁγίῳ Πνεύματι δόξα, κράτος, τι- 

μή, νῦν καὶ ἀεί, καὶ εἷς τοὺς αἰῶνας τῶν αἰώνων. 

τ0 ᾿Αμήν. 
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ζωμεν νὰ προσφέρωμεν καὶ τὴν ἰδικήν μας συμδολὴν καὶ 

νὰ κερδίζωμεν καὶ τὴν οὐράνιον εὐλογίαν, ὥστε καὶ μὲ 

τὴν ἰδικήν μας φροντίδα καὶ μὲ τὴν φιλανθρωπίαν τοῦ 

Θεοῦ ἡ ἀρετή μας νὰ προοδεύῃ καὶ νὰ ἀπολαύσωμεν 

πλουσίαν τὴν θείαν χάριν, τὴν ὁποίαν εἴθε νὰ ἐπιτύχωμεν 

ὅλοι μας μὲ τὴν χάριν καὶ τὴν φιλανθρωπίαν τοῦ Κυρίου 

ἡμῶν ᾿Ιησοῦ Χριστοῦ, μαζὶ μὲ τὸν ὀποῖον εἰς τὸν Πατέρα, 

συγχρόνως καὶ εἰς τὸ ἅγιον Πνεῦμα ἀνήκει ἡ δόξα, ἡ δύ- 

ναμιᾳ καὶ ἡ τιμὴ τώρα καὶ πάντοτε καὶ εἰς τοὺς αἰῶνας τῶν 

αἰώνων. ᾿Αμήν. 
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ΟΜΙΛΔΙΑ ΝΘ΄ 
(Γέν. 38, 18 - 35, 8) 

«Καὶ ἦλθεν ᾿Ιακὼθδ εἰς Σαλὴμ πόλιν Σηπκίμων, 
καὶ ἐκτήσατο τὴν μερίδα τοῦ ἀγροῦ παρὰ - 

μὼρ τοῦ πατρὸς Συχὲμ ἑκατὸν ἀμνῶν, καὶ ἔ- 

στησεν ἐκεῖ θυσιαστήριον, καὶ ἐπεκαλέσατο τὸν 

Θεὸν τοῦ ᾿Ισραήλ». 

1. Εἴδετε χθὲς καὶ τοῦ κοινοῦ τῶν ἅπάντων Δε- 
σπότου τὴν ὑπερδάλλουσαν φιλανθρωπίαν, καὶ τῶν 

μαθητῶν τὴν φιλοσοφίαν, καὶ τῶν ᾿]ουδαίων τὴν ἅ- 

γνωμοσύνην. Εἴδετε μεθ᾽ ὅσης ἀνεξικακίας ἔπεστό- 

μισεν αὐτῶν τὴν ἀναίσχυντον τόλμαν, τὴν ὑπὲρ τῶν 

μαθητῶν ἀπολογίαν ποιούμενος, καὶ δεικνὺς ὅτι αὖ- 

τοὶ οἷ τὸν νόμον ἐκδικεεῖν ἐθέλοντες, ἀγνοοῦσι τοῦ νό- 

μουν τὸ δούλημα, καὶ ὅτι τῆς ἀληθείας φανείσης ἔτι 

τῇ σκιᾷ παρακαθῆσθαι ἤθελον. Εἴδετε πῶς ἄνωθεν 

καὶ ἐξ ἀρχῆς τὰς παρατηρήσεις νομικὰς ἀνελεῖν ὃ- 

σπούδαξε, διδάσκων αὐτούς, ὅτι τοῦ ἡλίου τῆς δι- 

καιοσύνης φανέντος οὖ ἔτι δυνατὸν τὸ λυχνιαῖον ἔν- 

ερογεῖν φῶς: ἣ γὰρ αὐγὴ τοῦ φωτὸς τοῦ ἡλιακοῦ 

σιροσθάλλουσα ἀποκρύπτει τούτου τὴν χρείαν. ᾿Ἐμά- 

θετε, πῶς δυνατὸν ἀεὶ ἑορτάξειν καὶ ἀπηλλάχθαι τῆς 
τῶν καιρῶν παρατηρήσεως. Διὰ γὰρ τοῦτο παρεγέ- 

γετο ὃ Δεσπότης ὃ ἡμέτερος, ἵνα ἡμᾶς ἐλευθερώσῃ 

τῆς τῶν καιρῶν ἀνάγκης, καὶ παρασκευάσῃ ὕψηλό- 

τερα πέτεσθαι, καὶ ἕν οὐρανῷ λοιπὸν ἔχειν τὸ στολί- 
τευμα καὶ ἀνθρώπους ὄντας τὴν τῶν ἀγγέλων μιμεῖ- 
σθαι πολιτείαν καὶ καταγελᾶν πάντων τῶν ἀνθρωπί- 
νων πραγμάτων. «Φέρε δὴ σήμερον, εἶ δοκεῖ, ἐσὶ τὴν 

ἀκολουθίαν τῶν πρῴην ἡμῖν εἰρημένων ἔκ τῶν τοῦ 



ΟΜΙΛΙΑ ΝΘ΄ 
(Γέν. 33,18 - 35, 8) 

«Καὶ ἦλθεν ὁ ᾿Ιακὼθ εἰς τὴν Σαλὴμ τὴν πόλιν τῶν 

᾿Σηκίμων καὶ ἠγόρασε τὸ τμῆμα τοῦ ἀγροῦ τοῦ 

᾽Ἔμώρ, τοῦ πατρὸς τοῦ Συχέμ, ἀντὶ ἑκατὸν ἀμνῶν 

᾿ καὶ - ἔκτισεν - ἐκεῖ θυσιαστήριον -καὶ Προσηυχήθη 

: - Πρὸς τὸν θεὸν τοῦ ᾿Ισραήλ». 

Ἵ.  Εἴδατε χθὲς καὶ τὴν ὑπερθδολικὴν φιλανθρωπίαν 

τοῦ κοινοῦ “Κυρίου τῶν ὅλων καὶ τὴν φιλοσοφίαν τῶν μα- 

θητῶν . καὶ τὴν -ἀχαριστίαν τῶν ᾿Ιουδαίων. Εἴδατε μὲ πό- 

σην “ἀνεξικακίαν ἐσταμάτησε τὴν ἀναίσχυντον τόλμην των, 

ἀφοῦ ἀπελογήθη. ὑπὲρ τῶν μαθητῶν καὶ ἀφοῦ ἀπέδειξεν, 

ὅτι αὐτοί, οἱ ὁποῖοι θέλουν νὰἀ΄ λάδουν ἐκδίκησιν διὰ. τὴν 

καταπάτησιν τοῦ νόμου, ἀγνοοῦν τὴν θέλησιν τοῦ νόμου 

καὶ ὅτι, ἄν καὶ. ἐφάνη ἡ. ἀλήθεια,. αὐτοὶ ἤθελον νὰ παραμέ- 

νοὺυν ὑπὸ τὴν σκιάν. Εἴδατε πῶς ἐξ ἀρχῆς ἀκόμη ἐφρόντιζε 

“νὰ ἀφαιρέσῃ τάς ἐκ τοῦ νόμου παρατηρήσειᾳ μὲ τὸ νὰ δι- 

δάσκῃ εἰς αὐτοὺς ὅτι, ἀφοῦ ἀνέτειλεν ὁ ἥλιος τῆς δικαιο- 

σύνης, δὲν εἶναι δυνατὸν νὰ φωτίζῃ τὸ φῶς τοῦ λύχνου, 

διότι μὲ. τὴν ἀνατολὴν τοῦ ἡλιακοῦ φωτὸς παύει νὰ εἶναι 

ἀναγκαία ἡ χρησιμοποίησις αὐτοῦ. ᾿Εμάθατε πῶς εἶναι δυνα- 

τὸν πάντοτε νὰ ἑορτάζωμεν, καὶ πῶς ἔχομεν ἀπαλλαγῆ 

ἀπὸ τὰς χρονικὰς διακρίσεις. ἼΑλλωστε δι᾽ αὐτὸ ἦλθεν 

ἐδῶ εἰς τὸν κόσμον ὁ Κύριός μας, διὰ νὰ μᾶς ἐλευθερώσῃ 

ἀπὸ τὴν ἀνάγκην τῶν χρονικῶν. διακρίσεων καὶ νὰ μᾶς 

προετοιμάσῃ. νὰ πετῶμεν ὑψηλότερον καὶ ἡ πολιτεία μας 

νὰ δὑρίσκεται εἰς τὸν οὐρανόν, - καί, ἂν «καὶ εἴμεθα 

ἄνθρωποι, νὰ μιμούμεθα τὴν ζωὴν τῶν ἀγγέλων καὶ νὰ 

περιφρονῶμεν ὅλα τὰ- ἀνθρώπινα πράγματα ᾿Εμπρὸς λοι- 

πὸν σήμερον, ἐὰν “νομίζετε καλόν, ἀφοῦ συνεχίσωμεν ὅσα 
εἴπομεν προηγουμένως ἀπό τοὺς λόγους τοῦ μακαρίου 
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μακαρίου Μωυσέως ρημάτων ἐπανελθόντες, ἐκεῖθεν 

ὑμῖν παραθῶμεν ἕστίασιν. 

Ἴστε γὰρ ὅτι ἐπανελθόντος ἔκ εσοποταμίας 

τοῦ ᾿Ιακώδ, καὶ τὴν πρὸς τὸν ἀδελφὸν συντυχίαν 

σοιησαμένου, καὶ μετὰ τοῦτο διαχωρισθέντος, καὶ ἐ- 

κείνου μὲν εἰς τὴν Σηεὶρ ὅρμήσαντος, τοῦ δὲ ᾿Ιακὼδ' 

τὰς σκηνὰς πηξαμένου καὶ τὸν τόπον ἀπὸ τοῦ συμ- 

δάντος ὄνομάσαντος «σκηνάς», ἐνταῦθα τὸν λόγον 

κατελύσαμεν-: διὸ χρὴ τὰ ἑξῆς ἐπελθόντας κατὰ δύ- 
γαμιν τὴν ἡμετέραν τὴν διδασκαλίαν ὑμῖν παραθεῖναι 

τὴν πνευματικήν. Ἔν ἀδείᾳ γὰρ λοιπὸν γεγονὼς ὁ 

δίκαιος, καὶ ἐλευθερωθεὶς πάσης ἀγωνίας, «ἾΗλθε», 

φησίν, «εἰς πόλιν Σηκίμων, καὶ ἐκτήσατο τὴν μερί- 

᾿ δὰ τοῦ ἀγροῦ παρὰ ᾿Εμὼρ τοῦ πατρὸς Συχὲμ ἑκατὸν 

20 

25 

30 

ἀμνῶν" καὶ ἔστησεν ἐκεῖ θυσιαστήριον, καὶ ἐπεκαλέ- 

σατο τὸν Θεὸν τοῦ ᾿Ισραήλ». Μὴ ἁπλῶς παρατρέχω- 
μεν τὰ ἔν ταῖς θείαις Γραφαῖς κείμενα. Εἶ γὰρ οἷ τὰ 

ψήγματα τοῦ χρυσίου ἔκ τῆς γῆς ἀνορύττοντες, πάντα 

πόνον ὑπομένουσι, καὶ πάντων ἄνέχονται τῶν δυσχε- 

ρῶν, ὥστε δυνηθῆναι τῆς γῆς χωρίσαι τὸ χρυσίον, 

πολλῷ μᾶλλον ἡμᾶς δίκαιον ἂν εἴη τὰ λόγια τοῦ Πνεύ- 
ματος διερευνᾶσθαι, καὶ τὴν ἐξ αὐτῶν ὠφέλειαν 

καρπωσαμένους, οὕτως ἐντεῦθεν ἐξιέναι. 
ἱ ᾿Ἐννόει μοι τοίνυν τοῦ θαυμαστοῦ τούτου ἀνδρὸς 

τὴν φιλοσοφίαν, ὅπως τοσαύτης ἀπολαύων τῆς ἄνω- 
θεν ροπῆς, καὶ δρῶν ξαυτοῦ τὴν περιουσίαν αὐξομέ- 

γην, τὴν τῶν θρεμμάτων λέγω, καὶ τοσούτων παίδων 

χορὸν αὐτῷ περιεστῶτα, οὗ περὶ οἴκοδομὰς λαμπρὰς 

ἑαυτὸν ἐξέδωκεν, οὐδὲ ἀγροὺς καὶ κώμας ὥνήσασθαι 

ἐσπούδασε δυναμένους ἄἀρκέσαι πρὸς τὴν διανομὴν 

τῶν παίδων. Τ᾽ αῦτα γὰρ καὶ τὰ τοιαῦτα οὗ νῦν ἡμῖν 

προθάλλονται, καὶ ἕνα πολλάκις τις ἐσχηκὼς υἱὸν μυ- 
οἷα τὰ τάλαντα χρυσίου συλλέγειν σπουδάξει, καὶ ἀ- 

35 

γροὺς ὦὥνήσασθαι καὶ οἰκοδομὰς περιφανεῖς κατα- 
σκευάξειν. Ἰζαὶ εἴθε ἐκ δικαίων πόνων, καὶ ἄνευ ἀδι- 
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Μωυσέως, ἀπὸ ἐκεῖ νὰ σᾶς παραθέσωμεν τὴν πνευματικὴν 

τράπεζαν. 

Γνωρίζετε λοιπὸν ὅτι, ἀφοῦ ἐπανῆλθεν ὁ ᾿Ιακὼδ ἀπὸ 

τὴν Μεσοποταμίαν καὶ συνηντήθη μὲ τὸν ἀδελφόν του καὶ 

μετὰ ἀπ᾽ αὐτό, ἀφοῦ ἐχωρίσθησαν καὶ ἐκεῖνος ἀνεχώρησε 

πρὸς τὴν Σηείρ, ἐνῷ ὁ ᾿Ιακὼδ ἕστησε τἀς σκηνάς του 

καὶ ὠνόμασεν ἐκείνην τὴν τοποθεσίαν ἀπὸ τὸ γεγονὸς αὐ- 

τό «Σκηναί», ἐδῶ ἑσταματήσαμεν τὸν λόγον’ διὰ τοῦτο 

πρέπει, ἀφοῦ διηγηθῶμεν τὰ ὑπόλοιπα, ὅσον ἐπιτρέπουν 

αὐτὸ αἱ δυνάμεις μας, νὰ σᾶς παραθέσωμεν τὴν πνευματικὴν 

διδασκαλίαν. ᾿Αφοῦ λοιπὸν ὁ δίκαιος ἔπαυσε νὰ φοβῆται 

καὶ ἀφοῦ ἔφυγε κάθε ἀγωνία, «Ἤλθεν εἰς τὴν πόλιν τῶν 

Σηκίμων», λέγει, «καὶ ἡγόρασε τὸ τμῆμα τοῦ ἀγροῦ τοῦ 

ἜἘμώρ, τοῦ πατρός τοῦ Συχὲμ, ἀντὶ ἑκατὸν ἁμνῶν καὶ 

ἔκτισεν ἐκεῖ θυσιαστήριον καὶ προσηυχήθη πρὸς τὸν Θεὸν 

τοῦ ᾿Ισραήλ». Ἂς μὴ προσπερνῶμεν ἁπλῶς χωρὶς νὰ 

ἐξετάζωμεν αὐτά ποὺ εὐρίσκονται εἰς τάς θείας Γραφάα. 

Διότι ἐὰν ἐκεῖνοι, οἱ ὁποῖοι θγάζουν τὰ ψήγματα χρυσοῦ 

ἀπὸ τὴν γῆν, ὑπομένουν κάθε κόπον καὶ ὑποφέρουν κάθε 

δυσκολίαν ὥστε νὰ ἠμπορέσουν νὰ διαχωρίσουν τὸ χῶμα 

ἀπὸ τὸν χρυσόν, πολὺ περισσότερον θὰ ἔπρεπεν ἡμεῖς 

νὰ ἐρευνῶμεν τοὺς λόγους τοῦ ἁγίου Πνεύματος καί, 

ἀφοῦ λάθωμεν ἀπ᾽ αὐτοὺς τὴν ὠφέλειαν, ἔτσι νὰ φεύγω- 

μεν ἀπὸ ἐδῶ. 

Σκέψου λοιπόν, σὲ παρακαλῶ, τὴν φιλοσοφίαν τοῦ 

θαυμαστοῦ αὐτοῦ ἀνδρός, ὁ ὁποῖος, ἂν καὶ ἀπελάμθανε 

τόσην οὐράνιον εὐλογίαν καὶ ἔθλεπεν, ὅτι ἡ περιουσία 

του αὐξάνει, ἐννοῶ τὰ ζῶα του, καὶ νὰ περιτριγυρίζεται 

ἀπὸ τόσον μεγάλον ἀριθμὸν τέκνων, δὲν ἡἠσχολήθη μὲ 

λαμπράς οἰκοδομάς, οὔτε προσεπάθησε νὰ ἀγοράσῃ ἀ- 

γρούς καὶ κώμας, τὰ ὁποῖα θὰ ἠδύναντο νὰ ἀρκέσουν διὰ 

νὰ διανεμηθοῦν εἰς τὰ παιδιά. Διότι αὐτὰ καὶ τὰ παρόμοια 

ἰσχυρίζονται οἱ σημερινοὶ ἄνθρωποι, καὶ ἂν κάποιος ἔχῃ 

ἕστω καὶ ἕνα υἱὸν φροντίζει νὰ συγκεντρώσῃ ἀναρίθμη- 

τα τάλαντα χρυσοῦ καὶ νὰ ἀγοράσῃ ἀγροὺς καὶ νὰ κατα- 

σκευάσῃ λαμπρὰς οἰκοδομάς. Καὶ μακάρι νὰ ἐμάζευε δι᾽ 
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ν᾿ δίας τούτων τὴν περιουσίαν συνέλεγεν" ἀλλὰ τὸ δαρὺ 

καὶ πάντων δεινότερον, ὅτι ἑτέρους ἁρπάξων, καὶ 

σλεονεκτῶν, καὶ πράγματα συρράπτων, οὕτω. τὰς ἕ- 

.τέρων οὐσίας «εἷς ἑαυτὸν μεθίστησι. Ἰζαὶ ἐάν τις ἔρη- 

5 ται πῖνας ἕνεκεν. ἢ τοσαύτη τῶν χρημάτων μανία; εὖ- 

θέως τὸν παῖδα προδάλλεται, καὶ διὰ τὴν περὶ" ἐκεῖνον 

εὔνοιαν ταῦτά φησι διαπράττεσθαι. Καὶ οὗτος μὲν κἂν 

σαῖδα σπιροδαλλόμενος ταῦτα ἀφοσιοῦται, εἰκῇ. καὶ μά- 
ἔην, εἰσὶ δὲ οἱ μηδὲ παῖδας ἔχοντες μεμήνασι περὶ 

ΤῸ ετἦν τῶν χρημάτων συλλογήν, ταὶ μυριάκις ἂν ἕλοιντο 

τὰ ἀνήκεστα ὑπομεῖναι, ἢ ἕνα ὀβολὸν σιροέσθαι τινὶ 

τῶν δεομένων. : ᾿ ᾿ 

᾿Αλλ’ ὃ δίκαιος οὗτος. οὐδὲν τοιοῦτον. ἐδουλεύσατ. 
το, οὐδὲ ἐνενόησεν, ἀλλὰ καὶ ἡνίκα ἔδει δραχὺν ἀγρὸν 

15 ὠνήσασθαϊ, ἑκατὸν ἀμνοὺς δούς, οὕτω τοῦ ἀγροῦ τὴν 
μερίδα ὠνήσατο παρὰ ᾿Εμὼρ τοῦ πατρὸς Συχέμ. Καὶ 
ὅρα τοῦ ἀνδρὸς τὸ φιλόθεον καὶ τίνος ἕνεκεν ἄγρὸν 
λαθεῖν ἐσπούδασε. «Καὶ ἔστησεν ἔκεῖ», φησῖ, «θυσέα- 

ὅτήριον, καὶ ἐπεκαλέσατο τὸν Θεὸν τοῦ ᾿Ισραήλ»" 
.20 καὶ τοῦ ἀγροῦ τὴν μερίδα δι’ οὐδὲν ἕτερον ὠνήσατο, 

“ἢ ἵνα τὰς εὐχαριστίας ἄνενέγκῃ τῷ κοινῷ πάντων Δε- 

᾿σπότῃ. Τοῦτον ἅπαντας ἔχρῆν ξηλόῦν τοὺς ἐν χάριτι 
᾿τὸν πρὸ τοῦ νόμου, καὶ μὴ οὕτω μαίνεσθαι περὶ τὴν 

τῶν χρημάτων συλλογήν. Τίνος γὰρ ἕνεκεν, εἶπέ μοὶ, 
25 καὶ ἑαυτῷ τοσαῦτα φορτία ἀκανθῶν συνάγεις, καὶ 

“ἢ τοῖς παιδίοις τοῖς σοῖς ὕλην κακίας καὶ ὅπόθεσιν κα- 

τἀλιμπάνων οὐκ αἰσθάνῃ; Οὐκ οἷδας,; ὅτι σοῦ μᾶλλον 

κήδεται τοῦ σοῦ παιδός, σὺ δὲ ὡς σλείονα τὴν περὶ 

αὐτὸν ἐπιδεικνύμενος Ὁ πρόνοιαν, ἀφορμὰς αὐτῷ κατα- 

30 λιπεῖν σπουδάξεις ᾿ τὰς δυναμένας ὑποδρύχιον αὐτοῦ 

: τὴν ψυχὴν ἐργάσασθαι; Ἢ οὗκ οἶσθα, ὅτι ἢ νεότης 

καὶ καθ᾽ ἑαυτὴν μὲν ̓ εὐόλισθόν ἔστι τυρᾶγμα καὶ “δξύρ- 
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αὐτοὺς - τὴν περιουσίαν ἀπὸ δικαίους κόπους καὶ ̓ χωρὶς 

ἀδικίαν: ἀλλὰ τὸ θαρὺ καὶ τὸ φοθερώτερον ἀπὸ ὅλα εἶναι, 

ὅτι ἁρπάζει: τὴν περιουσίαν ἄλλων, καὶ. μὲ τὰς πλεονεξίας 

καὶ. τὰς δολοπλοκίας του κάμνει ἰδικάς του: τἀς περιουσίας 

τῶν ἄλλων. Καὶ ἐὰν. κάποιος εἰπῇ" Διατί: ἡ. τόση μανία. διὰ 
χρήματα; τότες. ἀμέσως. προδάλλει͵ τὸν υἱόν του ὡς δικαιο- 

᾿λογίαν καὶ “λέγει, ὅτι τὰ κάμνει αὐτὰ ἀπὸ ἀγάπην δι᾽ αὐτόν. 

Καὶ . αὐτὸς μὲν ποὺ ἀφοσιοῦται εἰς αὐτά, ἔστω καὶ ἄν 

ἀκόμη προθδάλλη τὸν υἱόν του ὡς δικαιολογίαν, ἀνώφελα 

«καὶ «μάταια τὸ κάμνει αὐτό; . ὑπάρχουν ὅμως καὶ αὐτοί, οἱ 

᾿ποῖοι, ἂν καὶ δὲν ἔχουυν. τέκνα, ὅμως ἔχουν μανίαν. διά 
τὴν’ συλλογὴν τῶν χρημάτων. καὶ θὰ προετοίμων χιλίας 

“φορὰς «νὰ πάθουν τὰ πιὸ ἀνυπόφορα πράγματα, “παρὰ νὰ 

παραχωρήσουν ἕνα ὀβολὸν εἰς κάποιον ποὺ ἔχει. ἀνάγκην. 

ον Ὅμως ὁ δίκαιος αὐτὸς δὲν ἐπεθύμισε τίποτε τέτοιο, 

οὔτε ἐσκέφθη, ἀλλὰ καὶ ὅταν ἐχρειάσθη νὰ ἀγοράσῃ μι- 

κρὸν -ἀγρὸν ἐπῆρε τὸ τμῆμα τοῦ ἀγροῦ. ἀπὸ τὸν .- Ἐμώρ, 

τὸν πατέρα τοῦ Συχέμ, ἀφοῦ ἔδωσεν ἑκατὸν ἀμνούς. 

Καὶ πρόσεχε τὴν εὐσέθειαν τοῦ ἀνδρὸς καὶ διατί ἐφρόν- 

τισε. νὰ ἀγοράσῃ ἀγρόν. «Καὶ ἔκτησεν ἐκεῖ», λέγει, «θυ- 

σιαστήριον καὶ προσηυχήθη εἰς τὸν Θεὸν τοῦ ᾿Ισραήλ». 
Καὶ τὸ τμῆμα τοῦ ἀγροῦ διὰ κανένα ἄλλον λόγον δὲν τὸ 

ἠγόρασε, παρὰ διὰ νὰ προσφέρῃ εὐχαριστηρίους θυσίας 
εἰς τὸν κοινὸν Κύριον ὅλων, Αὐτὸν τὸν δίκαιον, ὁ ὁποῖος 

ἔζησς πρὸ τοῦ νόμου, θὰ ἔπρεπεν ὅλοι, ὅσοι ζοῦν εἰς τὸν 
καιρὸν τῆς χάριτοα, νὰ μιμοῦνται καὶ νὰ μὴ τοὺς. κατα- 

λαμθάνῃ. τόση μανία. διὰ τὴν συγκέντρωσιν χρημάτων. 
Διότι εἰπὲ μου διὰ ποῖον λόγον καὶ διὰ τὸν ἑαυτόν σου 
᾿συγκεντρώνεις τὸσα φορτία ἀκανθῶν καὶ δὲν σκέπτεσαι, 

ὅτι καὶ εἰς τὰ παιδιά σου ἀφήνεις. ὕλην καὶ ἀφορμὴν κα- 

κίας; Δὲν γνωρίζεις, ὅτι, αὐτὸς φροντίζει περισσότερον 

διὰ τὸ. παιδί σου... ἐνῷ, σὺ ὡσὰν νὰ φροντίζῃς περισσότε- 

ραν δι᾽ αὐτόν, προσπαθεῖς νὰ ἀφήσῃς. εἰς αὐτὸν ἀφορμάς, 

αἱ ,ὁποῖαι εἶναι δυνατὸν νὰ καταποντίσουν, τὴν ψυχήν του; 

Ἢ δὲν γνωρίζεις, ὅτι αὐτὴ καϑ' ἑαυτὴν ἡ νεότης. εἶναι 
κάτι ποὐ κατ᾽ ἐξοχὴν πίπτει καὶ ρέπει πρὸς τὴν. κακίαν; 
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ροοπον πρὸς κακίαν; “Ὅταν δὲ καὶ χρημάτων περιουσί- 

αν προσλάδῃ, πολλῷ μᾶλλον ἐπιρρεπέστερον τὸ κακὸν 

γίνεται. ἀθάπερ γὰρ πῦρ ὕλην προσλαθόν, σφοδρο- 

τέραν ἀνάπτει τὴν φλόγα, οὕτω καὶ ἧὗ νεότης καθάπερ 

5 πυρὰν τὴν ὕλην τῶν χρημάτων δεξαμένη, τοσαύτην ἀ- 

10 

γάπτει τὴν κάμινον, ὧς ὁλόκληρον ἐμπρῆσαι τοῦ νέου 

τὴν ψυχήν. Πότε γὰρ ὃ τοιοῦτος δυνήσεται σωφρο- 
σύνης ἐπιμελήσασθαι, καὶ ἀκολασίαν φυγεῖν, καὶ τοὺς 

ὑπὲρ τῆς ἀρετῆς πόνους ἀναδέξασθαι, ἤ τι ἕτερον 

σινευματικόν; 

2. Ἢ οὐκ ἀκούεις τοῦ Χριστοῦ, ὅτι «᾿Η μέριμνα 

τοῦ αἰῶνος τούτου καὶ ἡ ἀπάτη τοῦ πλούτου συμπνί- 

γει τὸν λογισμὸν καὶ ἄκαρπος γίνεται», ἃς καὶ ἄκάν- 

θας ὠνόμασεν; Εϊπὼν γὰρ τὸ ἕν μὲν τοῦ σπόρου εἰς 

᾿ϑτὰς ἀκάνθας ἐμπεπτωκέναι, εἶτα ἑρμηνεύων τοῖς μα- 

20 

θηταῖς τίνες εἰσὶν αἱ ἄκανθαι, φησίν" «᾿Η͂ μέριμνα 
τοῦ αἰῶνος τούτου, καὶ ἡ ἀπάτη τοῦ πλούτου συμ- 

σινίγει τὸν λογισμόν, καὶ ἄκαρστος γίνεται». Καὶ κα- 

λῶς ἀκάνθαις παρείκασε τὴν μέριμναν τοῦ αἰῶνος 
“2 2 ΑΙ εν Ε 2 ὦ [4 

τούτου. Καθάπερ γὰρ αἱ ἄκανθαι οὖς. ξῶσι προκύψαι 

τὸν σπόρον, ἀλλὰ τῇ πυκνότητι συμπνίγουσι τὸ κατα- 

 Βληθέν, οὕτω καὶ αἱ μέριμναι αἷ διωτικαὶ τὸν σπό- 

25. 

30 

ρον τὸν πνευματικόν, ἐπειδὰν εἷς τὴν ψυχὴν κατα- 

δληθῇ, οὖ. ἀφιᾶσι καρπὸν ἐνεγκεῖν, ἀλλὰ συγκαίου.- 
σαι καὶ συμπνίγουσαι, καθάπερ αἷ ἄκανθαι, οὖ»- ξῶ- 

σι προκύψαι τὸν σπόρον τὸν πνευματικόν. «Καὶ ἡ ἃ- 

πάτη», φησί, «τοῦ πλούτου». Καλῶς εἶπεν ἀπάτην 

τοῦ πλούτου: καὶ γὰρ ὄντως ἀπάτη ἐστί. Τί γὰρ ὅ- 
φεῖος τῶν τοσούτων ταλάντων, καὶ τῆς τοσαύτης 

τῶν χρημάτων περιθολῆς; 

. Ναΐ, φησί: πολλὴν τὴν εὐφροσύνην παρέχει τὸ 
κεκτῆσθαι. Ποίαν. εὐφροσύνην; Καὶ τί λέγω εὔφρο- 

. σύνην; Οὐχὶ τοῦτο μάλιστα τὰς ἀκαίρους ἀθυμίας, 

᾿ τὰς πολλὰς ἀηδίας τίκτεσθαι παρασκευάξει; Καὶ οὔπω 

35 λέγω τὴν διὰ ταῦτα κόλασιν. ἐπηρτημένην, ἀλλ᾽ ἅπλῶς 

2. Μαιθ. 13,22. 
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Ὅταν δὲ λάβῃ καὶ περιουσίαν χρημάτων, τότε πολύ πε- 

ρισσότερον κλίνει πρός τὴν κακίαν. “Ὅπως ἀκριβῶς. δη- 

λαδὴ ἡ φωτιὰ ἀνάπτει περισσότερον, ὅταν ρίπτει κανεὶς 

ξύλα, ἔτσι καὶ ἡ νεότης ὡσάν φωτιά, ἡ ὁποία ἐδέχθη τὴν 

ὕλην τῶν χρημάτων, ἀνάπτει τόσον τὴν κάμινον τῶν πα- 

θῶν, ὥστε νὰ κατακαύσῃ ὁλόκληρον τὴν ψυχὴν τοῦ νέου. 

Πότε λοιπὸν θὰ ἠμπορέσῃ ὁ νέος αὐτός νὰ φροντίσῃ διὰ 

τὴν σωφροσύνην του καὶ νὰ ἀποφύγῃ τὴν ἀκολασίαν καὶ 

νὰ ἀρχίσῃ ἀγῶνα διὰ τὴν ἀρετὴν ἢ δι᾽ ὁποιονδήποτε ἄλλο 

πνευματικὸν ζήτημα; ἡ 
2. Ἢ δὲν ἀκούεις τὸν Χριστόν, ὁ ὁποῖος λέγει, ὅτι 

«Ἡ μέριμνα τοῦ αἰῶνος αὐτοῦ καὶ ἡ ἀπάτη τοῦ πλούτου 

συμπνίγουν τὸν λογισμὸν καὶ ἔτσι ὁ ἄνθρωπος γίνεται ἄ- 

καρποα»᾽, πράγματα τὰ ὁποῖα ὠνόμασεν ἀκάνθας; Διότι 

ὅταν εἶπεν, ὅτι τὸ ὃν μέρος τοῦ σπόρου ὅπεσεν εἰς τὰς 

ἀκάνθας, ἔπειτα ἐρμηνεύων εἰς τοὺς μαθητάς του, ποῖαι 

εἶναι αἱ ἄκανθαι, λέγει᾽΄ «Ἡ μέριμνα τοῦ αἰῶνος αὐτοῦ 

καὶ ἡ ἀπάτη τοῦ πλούτου συμπνίγουν τὸν λογισμὸν μὲ 

ἀποτέλεσμα νὰ γίνεται ἄκαρπος». Καὶ πολὺ ὀρθῶς παρω- 

μοίασε μὲ ἀκάνθας τὴν μέριμναν τοῦ αἰῶνος αὐτοῦ. Διότι 

ὅπως ἀκριβῶς αἱ ἄκανθαι δὲν ἀφήνουν τὸν σπὸρον νὰ 

θλαστήσῃ, ἀλλὰ μὲ τὴν πυκνότητά τους τὸν καταπνίγουν, 

κατὰ τὸν ἴδιον τρόπον καὶ αἱ διωτικαὶ μέριμναι τὸν πνευ- 

ματικὸν σπόρον, ὅταν ριφθῇ εἰς τὴν ψυχήν, δὲν ἀφήνουν 

νὰ καρποφορήσῃ, ἀλλά τὸν κατακαίουν καὶ τόν συμπνί- 

γουν, ὅπως ἀκριθδῶς αἱ ἄκανθαι, καὶ δὲν ἀφήνουν νὰ ὅλα- 

στήσῃ ὁ πνευματικὸς σπόρος. «Καὶ ἡ ἀπάτη», λέγει, «τοῦ 

πλούτου». Καλῶς εἶπεν ἀπάτην τοῦ πλούτου, ἀφοῦ πρά- 

γματι εἶναι ἀπάτη. Διότι ποία εἶναι ἡ ὠφέλεια τῶν τόσων 

ταλάντων καὶ τοῦ τόσον μεγάλου ποσοῦ τῶν χρημάτων; 

Ναί, λέγει, ἡ ἀπόκτησις χρημάτων σοῦ προξενεῖ με- 

γάλην εὐχαρίστησιν. Ποίαν εὐχαρίστησιν; [Καὶ διατί ὀνο- 

μάζω αὐτὴν “εὐχαρίστησιν; Αὐτὸ δέν εἶναι ἡ κατ᾽ ἐξοχὴν 

αἰτία νὰ γεννᾶται ἡ ἐνοχλητικὴ λύπη καὶ αἱ πολλαὶ δυσα- 

ρέσκειαι; Καὶ δὲν λέγω ἀκόμη καὶ διὰ τὴν κόλασιν, ἡ 

ὁποία συυνοδεύει αὐτά, ἀλλὰ ἁπλῶς μόνον διὰ τόν πα- 
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"τὰ ν τῷ “παρόντι δίῳ, ὅτι οὐδὲ ἡδονὴν τὸ πρᾶγμα ἔ- 

χεὶν δύναται, ἀλλὰ καθημερινὰς ταραχὰς καὶ ἀηδίας. 

᾿ Καὶ οὐχ οὕτω τὴν θάλαττάν ἔστιν ἰδεῖν πρὸς τὰ κύ- 

᾿'μᾶτα κορυφουμένην, ὡς τὴν τοιαύτην ψυχὴν ὑπὸ τῶν 

λογισμῶν καὶ τῶν παθῶν: πολιορκουμένην, καὶ πρὸς 

᾿ ἅπαντας καὶ οἴκείους καὶ ἀλλοτρίους ἀηδῶς διακει- 

᾿ μένην. Καὶ ἐάν ποτε κἂν μέρος τι τούτων ὕφέληταί 
τις (πολλὰ γὰρ τὰ συμπίπτοντα, καὶ πολλοὶ οὗ ἔφε- 

᾿δρεύονες, καὶ οἰκετῶν κακουργίαι, καὶ δυναστευόν- 

15 

των ἐπήρειαι), τότε δή, τότε εὑρήσεις τοὺς τοιού- 

τους ἀδίωτον τὸν δίον ἡγουμένους. Ποίων οὖν οὖκ 

ἂν εἶεν θρήνων οἱ τοιοῦτοι ἄξιοι, οἵ καθ’ ἑαυτῶν ἅ- 

ὅσταντα πράττειν σπουδάζοντες, καὶ ἐπὶ λύμῃ τῆς ἕ- 

αὐτῶν ψυχῆς ταῦτα συλλέγειν δουλόμενοι; ᾿Αλλ’, εἶ 

δοκεῖ, τούτους καταλιπόντες ἐπὶ τὴν κατὰ τὸν δίκαι- 

ὃν. ἱστορίαν ᾿ἐπανέλθωμεν, καὶ ἴδωμεν τῶν ξξῆς τὴν 
᾿ ἀκολουθίαν. 

20 

᾿ἶ ἐγχωρίων. ζαὶ ἰδὼν αὐτὴν Συχὲμ ὃ 
25᾽ 

«"Εστησε», φησί, «θυσιαστήριον ἐν τῇ μερίδι τοῦ 
ἀγροῦ, καὶ ἐπεκαλέσατο τὸν Θεὸν ’Ισραήλ», καὶ λοι- 

στὸν ἐν Σηκίμοις τὴν οἴκησιν ἐδουλεύσατο ποιήσασθαι. 

᾿Αλλ’ ὅρα πάλιν ὅπως ὃ δίκαιος καὶ ἐνταῦθα τὴν οἴκεί- 

ἂν ἐπιείκειαν ἐπιδείκνυται. ΤΊί γάρ; «Ἐξῆλθε», φη- 
σί, «Δεῖνα ἢ θυγάτηρ Δείας, ἰδεῖν τὰς θυγατέρας τῶν 

ὃ υἱὸς ᾽᾿Εμὼρ ἐ- 
κοιμήθη μετ᾽ αὐτῆς, καὶ ἠγάπησε, φησί, τὴν παρθέ- 

᾿ψον, καὶ ἐλάλησεν αὐτῇ κατὰ τὴν διάνοιαν τῆς παρθέ- 

νου». Εἶδες, ὅσον ἐστὶν ἣ νεότης κακόν, ἐπειδὰν μὴ 

- ἔχῃ χἁλινόν, τὸν εὐσεθῆ λογισμόν; Εἶδες γάρ, φησί, 
τὴν κόρην, καὶ ὅλος ὑπὸ τῆς ὄψεως ἔρωτος γεγονώς, 

80 « 

᾿ τῇ κατὰ τὴν διάνοιαν τῆς παρθένου». Τί ἔστι, «α- 

τὴν ἐπιθυμίαν εἰς ἔργον ἐξήγαγε, «Ἰζαὶ ἐλάλησεν αὖ- 

᾿τὰ τὴν διάνοιαν Ὁ τῆς παρθένου»; ; Ἐπειδὴ νέα ἦν ἢ κό- 

θη, ἐκεῖνα, φησίν, αὐτῇ διελέχθη, ἃ ἦν ἱκανὰ ἔπι- 
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ρόντα θίον, ὅτι οὔτε εὐχαρίστησιν ἠμπορεῖ νὰ ᾿προξενήσῃ 

τὸ- πρᾶγμα τοῦτο, ᾿ἀλλά καθημερινὰς ταραχάς καὶ δυσαρε- 

σκείας. Καὶ δὲν εἶναι δυνατὸν νά ἰδῇ κανεὶς τὴν. θάλασ- 
σαν τόσον ταραγμένην,. ὅσον τὴν τέτοιου εἴδους ψυχήν, 

ἡ ὁποία πολιορκεῖται ἀπὸ τὰς σκέψεις καὶ τὰ πάθη καὶ ἡ 

ὁποία συμπεριφέρεται μὲ ἀπέχθειαν καὶ πρὸς τούς συγ- 

γενεῖς καὶ πρὸς τοὺς ξένους. Καὶ ἐάν κάποτε ἀφαιρέσῃ 

κάποιος μέρος ἀπ᾿ αὐτὰ τὰ χῥήματα, (διότι πολλὰ συμθαί- 

νοῦν καὶ πολλοὶ εἶναι αὐτοὶ ποὺ καραδοκοῦν, καὶ αἱ πο- 

νηρίαι τῶν ὑπηρετῶν καὶ τῶν κυρίων αἱ πονηραὶ ἑνέρ- 

γειαι!), τότε λοιπόν, τότε θὰ εὕρῃς, ὅτι οἱ ἄνθρωποι αὐτοὶ 

θεωροῦν. τὴν ζωήν . των ἀνυπόφορόν. Ποίων θρήνων. λοι- 

πὸν δὲν θὰ ἦσαν ἄξιοι αὐτοὶ. οἱ ἄνθρωποι, οἱ ὁποῖοι φρον- 

τίζουν νὰ τὰ κάνουν ὅλα ἐρχόμενοι ἀντιμέτωποι μὲ τοὺς 

ἑαυτούς των καὶ οἱ ὁποῖοι θέλουν. νὰ συλλέγουν αὐτὰ 

τὰ χρήματα ἀκόμη καὶ μὲ δλάθην τῆς ψυχῆς των; ᾿Αλλά, 

ἐὰν . νομίζετε καλόν, ἀφοῦ ἐγκαταλείψωμεν αὐτούς, ἂς 

ἐπανέλθωμεν εἰς τὴν ἱστορίαν τοῦ δικαίου καὶ ἃς ἴδω- 

μὲν τὴν συνέχειαν τῶν ὑπολοίπων. : 

«"ἔκτησξ», λέγει, «θυσιαστήριον εἰς τὸ τμῆμα τοῦ 

ἀγῤῥοῦ καὶ προσηυχήθη εἰς τὸν Θεὸν τοῦ ᾿Ισραὴλ» καὶ 

ἀπεφάσισε νὰ -κατοικήσῃ εἰς τὸ ἐξῆς εἰς τὴν πόλιν. τῶν 

Σηκίμων. ᾿Αλλά. πρόσεχε. πάλιν, πῶς ὁ δίκαιος καὶ ἐδῶ 

ἐπιδεικνύει τὴν καλωσύνην του. Τί λέγει. λοιπόν; «᾿Ἐξῆηλ- 

θεν. ἐκ τοῦ οἴκου», λέγει, «ἡ Δεῖνα ἡ. κόρη τῆς Λείας, διὰ 
νὰ ἰδῇ τὰἀς γυναῖκας τῶν ἐντοπίων. Καὶ ὅταν εἶδεν αὐτὴν 

ὁ Συχέμ, ὁ υἱὸς τοῦ Ἐμώρ, ἐκοιμήθη μαζί της καὶ ἠγάπη- 

σε: τὴν παρθένον καὶ ὡμίλησεν εἰς αὐτὴν κατ΄ εὐθεῖαν 

εἰς τὴν καρδίαν τηά». Εἴδες πόσον κακὸν πρᾶγμα εἶναι! 

ἡ γβότης, ὅταν δὲν ἔχῃ ὡς χαλινὸν τὸν εὐσεθδῆ λογισμόν; 

Διότι λέγει, εἶδε τὴν κόρην καὶ. κατελήφθη ἐξ ὁλοκλήρου 

ὑπὸ. ἔρωτος καὶ ἀμέσως ἔκαμε τὴν: ἐπιθυμίαν πρᾷξιν, 

«Καὶ ὠμίλησε κατ᾽ εὐθεῖαν εἰς τὴν καρδίαν τῆς. παρθέ- 

νου», Τί σημαίνει, «Εἰς τὴν καρδίαν τῆς παρθένου»; Ἔ- 

πειδὴ ἡ κόρη ἦτο μικρὴ συνεζήτησε μέ. αὐτὴν αὐτά, τὰ 
ὁποῖα ἦσαν ἀρκετά νὰ τὴν παρασύρουν καὶ νὰ τὴν κατα- 
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σπάσασθαι καὶ ἑλεῖν αὐτήν. Καί φησι πρὸς τὸν πα- 

τέρα: «Λάδε μοι τὴν παιδίσκην ταύτην εἷς γυναῖκα». 

ἼἬκουσε δὲ ὃ ᾿Ιακὼθδ τὸ γεγονός, καὶ τέως πράως 
ἔφερεν ἀναμένων τῶν ἀδελφῶν αὐτῆς τὴν παρουσί- 

αν. Ἦσαν γὰρ ἐν τοῖς ποιμνίοις. 

«Καὶ παρεσιώπησε», φησίν, «᾿Ιακὼδ᾽ ἕως τοῦ ἐλ- 

θεῖν αὐτούς». Παραγενομένου δὲ τοῦ ᾿Ἐμὼρ πρὸς 

τὸν ᾿Ιακώδ, ἦλθον καὶ οἵ ἀδελφοὶ τῆς Δείνας" καὶ ἀ- 

κούσαντες τὰ γεγενημένα εἰς τὴν ἀδελφὴν αὑτῶν κα- 

τενύγησαν. Τί ἔστι, «Κατενύγησαν»; ᾿Ελυπήθησαν, 

οὖκ ἀνεκτὸν αὐτοῖς ὥφθη, ἀλλὰ καὶ πάνυ χαλεπὸν 

καὶ λύπης αὐτοῖς ὑπόθεσις γέγονε. «Δυπηρὸν γάρ», 

φησίν, «ἣν αὑτοῖς σφόδρα, ὅτι ἄσχημον ἐποίησεν ἔν 

᾿Ισραὴλ Συχέμ, κοιμηθεὶς μετὰ τῆς θυγατρὸς 1α- 

κώθ», 'Ορᾷς τῶν παίδων τὴν σωφροσύνην; εγίστην 
ὕθριν τὸ πρᾶγμα ἐλογίσαντο. Εἶδες πῶς μὲν ὃ δίκαι- 

ος τοὺς ἑαυτοῦ παῖδας ἐπαίδευσεν εἷς τὴν ἀρετήν; 
σῶς δὲ ὃ ᾿Εμὼρ υἱὸς εἷς ἔργον ἀγαγὼν αὐτοῦ τὴν 

ἐπιθυμίαν, τῷ πατρὶ καὶ πάσῃ τῇ πόλει δλέθρον ὑ- 

σόθεσις γίνεται; ᾿Αλλὰ πρότερον ἀκούσωμεν τὰ παρὰ 

τοῦ ᾿Εμὼρ πρὸς αὐτοὺς λεγόμενα, καὶ μετὰ ταῦτα 

εἴσεσθε τῶν ἀδελφῶν τῆς Δείνας τὴν πανουργίαν, 

᾿ καὶ ὅπως ἐκδικῆσαι τὰ εἷς τὴν ἀδελφὴν γεγενημένα 

25 

30 

σπουδὴν ἐποιήσαντο. 

«Καὶ ἐλάλησε», φησίν, «αὐτοῖς ᾿Εμὼρ λέγων" 

Συχὲμ ὃ υἷός μου προείλετο τῇ ψυχῇ τὴν θυγατέρα ὕ- 

μῶν». Ὅρα, πῶς ἤδη τὸν μέλλοντα καταλήψεσθαι αὖ- 

τὸν ὄλεθρον μηνύει. «Προείλετο», φησί, «τῇ ψυχῇ», 

ἀντὶ τοῦ, ἱτὴν ψυχὴν αὑτοῦ ἐξέδωκεν ὑπὲρ τῆς θυ- 
γατρὸς ὑμῶν᾽. ᾿Ἐ κεῖνος μὲν ἔλεγε, τὴν ἐπιθυμίαν αὖ- 

τοῦ τὴν ἐπὶ τὴν κόρην δηλῶν, μετὰ δραχὺ δὲ ἐμάν- 
θανεν, ὅτι τῆς ἀπωλείας καὶ ἑαυτοῦ καὶ πάντων τῶν 

αὐτόθι τοῦτο ἔσται ὑπόθεσις. ’᾿Επεὶ οὖν, φησίν, οὕ- 

τως ἑκκαίεται τῆς κόρης, «Δότε αὐτὴν αὐτῷ γυναῖ- 

35 κα, καὶ ἐπιγαμδρεύσατε ἡμῖν. Τὰς θυγατέρας ὑμῶν 
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κτήσῃ. Καὶ λέγει ὁ Συχὲμ εἰς τὸν πατέρα του «Φρόντισε νὰ 

λάθω ὡς γυναῖκα τὴν κόρην αὐτήν». Ἔμαθεν ὁ ᾿Ιακὼδ 

τὸ γεγονὸς καὶ ἀρχικῶς ἐδέχθη αὐτὸ μὲ πραότητα Περι- 

μένων νὰ ἔλθουν οἱ ἀδελφοί της. Διότι αὐτοὶ εὐρίσκοντο 

εἰς τὰ ποίμνια. 

«Καὶ ἐσιώπησεν ὁ ᾿Ιακώθδ», λέγει, «μέχρις ὅτου ἔλ- 

θουν οἱ υἱοί του». Καὶ ὅταν ἦλθεν ὁ ᾿Εμὼρ πρὸς τὸν ᾿1α- 

κὼθδ, ἐπέστρεψαν καὶ οἱ ἀδελφοὶ τῆς Δείνας. Μόλις ἤκου- 

σαν, ὅσα συνέθησαν εἰς τὴν ἀδελφήν των, ἐπληγώθησαν. 

Τί σημαίνει, «κατενύγησαν»; ᾿Ελυπήθησαν, δὲν ἐφάνη εἰς 

αὐτοὺς ἀνεκτόν, ἀλλὰ πολὺ θαρὺύ καὶ ἔγινεν εἰς αὐτοὺς 

αἰτία στενοχωρίας. Διότι λέγει᾽ «᾿Εφάνη εἰς αὐτοὺς πολὺ 

βαρύ, διότι ὁ Συχὲμ προσέθαλε τοὐς ᾿Ισραηλίτας, ἀ- 

φοῦ ἐκοιμήθη μὲ τὴν κόρην τοῦ ᾿Ιακὠώθδ». Βλέπεις τὴν 

σύνεσιν τῶν παιδιῶν; ᾿Εθεώρησαν τὴν ὑπόθεσιν πολὺ με- 

γάλην προσθολήν. Εἶδες πῶς διεπαιδαγώγησεν ὁ δίκαιος 

τούς υἱούς του εἰς τὸν ἐνάρετον βίον; Καὶ πῶς ὁ υἱὸς 

τοῦ ᾿Εμὼρ μὲ τὸ νὰ πραγματοποιήσῃ τὴν ἐπιθυμίαν του 

γίνεται αἰτία καταστροφῆς εἰς τὸν πατέρα του καὶ εἰς 

ὀλόκληρον τὴν πόλιν; ᾿Αλλ᾽ ἂς ἀκούσωμεν πρῶτον αὐτά, 

τὰ ὁποῖα λέγει ὁ ᾿Εμὼρ πρὸς αὐτοὺς καὶ μετὰ ἀπ᾽ αὐτὰ 

θὰ γνωρίσετε τὴν κακίαν τῶν ἀδελφῶν τῆς Δείνας καὶ 

πῶς ἔσπευσαν νά ἐκδικηθοῦν ἐκεῖνα, τά ὁποῖα ἔγιναν εἰς 

τὴν ἀδελφήν των. 

«Καὶ ὠμίλησεν εἰς αὐτοὺς ὁ ᾿Εμώρ», λέγει, «καὶ εἷ- 

πεν Ὁ υἱός μου ὁ Συχὲμ προσεκολλήθη εἰς τὴν ψυχὴν 

τῆς θυγατρὸς σας». Πρόσεχε πῶς προαναγγέλλει τὴν κα- 

ταστροφήν, ἡ ὁποία ἐπρόκειτο νὰ τὸν εὕρῃ. «Προσεκολ- 

λήθη», λέγει, «εἰς τὴν ψυχήν», ἀντὶ τοῦ, ἔδωσε τὴν ψυ- 

χήν του εἰς τὴν θυγατέρα σας΄. ᾽κεῖνος μὲν ἐφανέρωνε 

τὴν ἐπιθυμίαν του διὰ τὴν κόρην, ἀλλὰ μετὰ ἀπ᾽ ὀλίγον 

ἐμάθαινεν, ὅτι θὰ γίνῃ αἰτία τῆς καταστροφῆς καὶ τοῦ ἑαυ- 

τοῦ του καὶ ὅλων τῶν ἰδικῶν του. ᾿Επειδὴ λοιπόν, λέγει, 

φλέγεται ἀπὸ τόσην ἐπιθυμίαν διά τὴν κόρην σας, «Δώ- 

σατε αὐτὴν ὡς γυναῖκα εἰς αὐτὸν καὶ ἂς γίνουν γάμοι με- 
ταξύ μας. Τὰς θυγατέρας σας δώσατε εἰς ἡμᾶς καὶ τὰς 
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δότε ἡμῖν' καὶ τὰς θυγατέρας: ἡμῶν λάξετε τοῖς υἱοῖς 

“ὑμῶν, καὶ ἐν ἡμῖν κατοικεῖτε. Καὶ ἰδοὺ ἢ γῆ πλατεῖα 

᾿ἔναντίον ὑμῶν, κατοικεῖτε καὶ ἐμπορεύεσθε ἐπ᾽ αὐὖ- 

᾿τῆς, καὶ κτήσασθε ἔν αὐτῇ». Ὅρα τὸν πατέρα διὰ 

'δ τὴν περὶ τὸν παῖδα φιλοστοργίαν, ὅσην ποιεῖται πορὸς 

τοὺς ξένους τὴν φιλοφροσύνην καὶ ὅπως αὐτοὺς ἔ- 

-φελκύσασθαι δούλεται, πάσης αὐτοῖς τῆς χώρας τὴν 

ἐξουσίαν διδούς: Καὶ ταῦτα μὲν ὃ πατήρ' ὃ δὲ παῖς 
θεασάμενος τοῦ πατρὸς τὴν περὶ αὐτὸν κηδεμονίαν, 

10. καὶ ὅπως πάντα ποιεῖν ἕτοιμος ἦν, ὥστε αὐτῷ εἰς ἔρ- 

γον ἀγαγεῖν τὸ σπουδασθέν, σεροστίθησι καὶ παρ᾽ ἕ- 

αὐτοῦ καί φησι τῷ ᾿Ιακὼδ καὶ πρὸς τοὺς ἀδελφοὺς 

"τῆς κόρης" «Εὕροιμι χάριν ἐναντίον ὑμῶν, καὶ δ ἐὰν 
εἴπητε, δώσομεν. Πληθύνατε τὴν φερνὴν καὶ δώσω 

15 καθ’ ὅ τι ἂν εἴπητέ μοι, καὶ δώσετέ μοι τὴν παῖδα 

᾿ ταύτην εἷς γυναῖκα». Εἶδες καὶ τὸν πατέρα διὰ τὴν 

"σεερὶ τὸν παῖδα κηδεμονίαν πολλὴν τὴν παράκλησιν 

"σοιούμενον; καὶ τὸν νέον ἑτοίμώς ἅπαντα προϊέμενον 
ὑπὲρ τοῦ τῆς κόρης ἐπιτυχεῖν; 

20. 8. Τοῦτο γάρ, τοῦτο τὸ ὁλέθριον πάθος πάντα 

᾿ πείθει τὸν ἁλλόντα καταδέξασθαι, μέχρις ἂν αὐτὸν εἰς 

αὐτὸν ἀγάγῃ τοῦ ἄδου τὸν πυθμένα. Καὶ θέα μοι" ὃ 

᾿ μὲν πρεσδύτης ᾿ ̓ Ιακὼθδ ταῦτα ἀκούων σιγᾷ, καὶ τὴν 

οἴρκεείαν ἐπιείκειαν μιμούμενος οὐδὲν φθέγγεται, ἀλλὰ 

25 πράως φέρει τὴν εἰς τὴν θυγατέρα γεγενημένην ἑ- 
'πήρειαν. «Οἱ δὲ υἱοὶ ᾿Ιακὼθδ εἶπαν», φησί, «τῷ Συ- 

᾿ χὲμ καὶ ᾿Εμὼρ τῷ πατρὶ αὐτοῦ μετὰ δόλου, καὶ ἐλά- 
λῆσαν αὐτοῖς, ὅτι ἐμόλυναν τὴν ἀδελφὴν αὐτῶν». 
Σκόπει μοι διὰ τὴν τοῦ ἑνὸς λαγνείαν, σῶς ἅπαντες 

80 οἱ 'τὴν πόλιν οἰκοῦντες. συναπολαύουσι τῶν κακῶν. 

“Καθάπερ γὰρ πυρᾶς ἀναφθείσης καὶ οἱ στιλησίον οἷ- 

κοῦντες τοῦ κινδύνου μετέχουσι, τοῦ πυρὸς ἅπαντα 
᾿ἐπινεμομένου, τὸν αὐτὸν δὴ τρόπον καὶ νῦν ἥ τοῦ νέ- 

οὐ ἀκολασία οὐ μόνον τὸν πατέρα, ἀλλὰ καὶ πάντας 

35 τοὺς τῆς πόλεως ἄρδην ἤφάνισε. 

᾿ Τί οὖν οἵ παῖδες τι τοῦ ᾿Ιακώδ; “Μετὰ δόλου πρὸς αὖ- 
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ἰδικάς μας θυγατέρας νὰ πάρετε διὰ τοὺς υἱούς σας καὶ 

γὰ κατοικῆτε πλησίον μαας. ᾿Ιδοὺ ἡ χώρα εἶναι ἔμπροσθέν 

σας εὐρύχωρας, κατοικήσατε αὐτὴν καὶ νὰ μετακινῆσθε 

ἐλευθέρως εἰς αὑτὴν καὶ νὰ κάμετε κτήματα εἰς αὐτήν». 

Πρόσεχε πόσην φιλοφροσύνην δείχνει ὁ πατὴρ πρὸς τοὺς 

ξένους ἐξ αἰτίαα τῆς ἀγάπης πρὸς τὸν υἱόν του καὶ πῶς 

θέλει νὰ τοὺς προσελκύσῃ, ἀφοῦ δίδει εἰς αὐτοὺς τὴν 

ἐξουσίαν ὁλοκλήρου τῆς χώρας. Καὶ αὐτὰ μὲν εἶπεν ὁ πα- 

τήρ, ὁ δὲ υἱός, ὅταν εἶδε τὴν φροντίδα τοῦ πατρός του 

δι᾽ αὐτόν καὶ ὅτι ἦτο ἕτοιμος νὰ κάνῃ τὰ πάντα, διὰ νὰ 

πραγματοποιήσῃ αὐτὸ τὸ ὀποῖον ἐπεθύμει, προσθέτει. καὶ 

μόνος του καὶ λέγει εἰς τὸν ᾿Ιακὼβ καὶ εἰς τοὺς ἀδελφοὺς 

τῆς κόρης᾽ «Ἂς εὕρω χάριν ἐνώπιόν σας καὶ θὰ σᾶς 

δώσωμεν ὅ,τι ζητήσετε. Αὐξήσατε τὴν προῖκαν καὶ θὰ σᾶς 

δώσω ὅ,τι μοῦ εἰπῆτε, ἀρκεῖ νὰ μοῦ δώσετε τὴν κόρην 

αὐτὴν ὡς σύζυγον». Εἴδες, ὅτι καὶ ὁ πατὴρ παρακαλεῖ 

θερμῶς λόγῳ τῆς ἀγάπης, τὴν ὁποίαν ἔχει διὰ τόν υἱὸν 

καὶ ὅτι ὁ νέος εἶναι ἕτοιμος νὰ ὑπομείνῃ τὰ πάντα διὰ νὰ 

πάρῃ τὴν κόρην; 

3. Καθότι αὐτὸ τὸ ὀλέθριον πάθος πείθει αὐτὸν ποὐ 

ἐκυριεύθη ἀπ΄ αὐτὸ νὰ κάνῃ τὰ πάντα, μέχρις ὅτου ὁδη- 

γήσῃ αὑτὸν εἰς τὸν ἴδιον τὸν πυθμένα τοῦ ἄδου. Καὶ 

πρόσεχε παρακαλῶ: ὁ μὲν γέρων ᾿Ιακώδ, ἐνῷ ἀκούει αὐ- 

τά, σιωπᾷ καὶ ἀκολουθῶν τὴν συνήθη καλωσύνην του δὲν 

λέγει τίποτε, ἀλλὰ ὑποφέρει μὲ πραότητα αὐτό, τὸ ὁποῖον 

ἔπαθεν ἡ κόρη του. «Οἱ δὲ υἱοὶ τοῦ ᾿Ιακώθβ», λέγει, «ἀ- 

πήντησαν μὲ δόλον εἰς τὸν Συχὲμ καὶ τὸν ᾿Εμὼρ τὸν 

πατέρα του καὶ εἶπαν εἰς αὐτούς, ὅτι ἐμόλυναν τὴν ἀδελ- 

φήν των». Σκέψου πῶς ἐξ αἰτίας τῆς φιληδονίας τοῦ ἐνὸς 

ὑποφέρουν τά κακὰ ὅλοι αὐτοί, οἱ ὁποῖοι κατοικοῦν τὴν 

πόλιν. “Ὅπως ἀκριβῶς δηλαδή, ὅταν ἀναφθῇ φωτιά, κιν- 

δυνεύουν μαζὶ καὶ οἱ γείτονες, ἀφοῦ ἡ φωτιὰ κατατρώγει 
τὰ πάντα, κατὰ τὸν ἴδιον τρόπον λοιπὸν καὶ τώρα, ἡ ἀ- 

κολασία τοῦ νέου ὄχι μόνον τὸν πατέρα, ἀλλὰ καὶ ὅλους 

τοὺς κατοίκους τῆς πόλεως μαζὶ ἐξηφάνισε. 

Τί εἶπον λοιπὸν οἱ υἱοὶ τοῦ ᾿Ιακώθδ; ᾿Αποκρίνονται 

34 
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σι 

το 

20 

25 

80 

35 

τοὺς ἀποκρίνονται. Αξιον ἀκοῦσαι, ἵνα μάθητε, ὅπως 

ὑπερήλγησαν τῆς ἀδελφῆς. «Εἶπαν γάρ», φησί, «Συ- 

μεὼν καὶ Δευὶ ἀδελφοὶ Δείνας, υἱοὶ δὲ Λείας" οὐ δυ- 
γησόμεθα ποιῆσαι τὸ ρῆμα τοῦτο, δοῦναι τὴν ἀδελφὴν 

ἡμῶν ἀνθρώπῳ, ὃς ἔχει ἀκροθδυστίαν. ᾽Εὰν οὖν σεε- 

ριτέμνησθε τὴν σάρκα τῆς ἀκροδυστίας ὑμῶν, δώσο- 
μὲν τὰς θυγατέρας ἡμῶν ὑμῖν, καὶ ἀπὸ τῶν θυγατέ- 

ρων ὑμῶν ληψόμεθα, καὶ ἐσόμεθα ὡς γένος ἕν». Τὰ 

μὲν τῆς προτάσεως εὔλογα καὶ ἀκόλουθα, ἀλλὰ μετὰ 

δόλου, φησί, διελέχθησαν. «Καὶ ξὰν μὴ δούλησθε», 

φησί, «τοῦτο ποιῆσαι, λαθόντες τὴν θυγατέρα ἡμῶν 

ἀπελευσόμεθα». Ταῦτα μὲν οἱ περὶ τὸν Συμεῶνα καὶ 

τὸν Δευὶ τὸν κατὰ πάντων φόνον μελετῶντες προέ- 

τειναν. '᾿Εἰκεῖνοι δὲ πρὸς τὸν σπουδαζόμενον δρῶντες, 

καὶ τὴν κόρην λαθεῖν ἐπιθυμοῦντες κατεδέξαντο τὰ εἶ- 

ρημένα, καὶ ἠρέσθησαν τοῖς προταθεῖσιν. «"Ηρεσε 

γάρ», φησίν, «ὃ λόγος ἔναντίον αὐτῶν, καὶ οὖκ ἡ- 

μέλλησε τοῦ πληρῶσαι τὰ ρηθέντα ἧ νεανίσκος. ’᾽Ενέ- 

κειτο γὰρ τῇ θυγατρὶ ᾿Ιακώδ». “Ὅλος, φησίν, ἦν τῇ 
ἐπιθυμίᾳ τῆς κόρης ἐκδεδομένος. 

«Καὶ ἐλθόντες αὗτός τε καὶ ὃ πατὴρ πρὸς τὴν 
σιύλην», φησί, «διελέχθησαν πᾶσι τοῖς τὴν στόλιν οἱ- 
κοῦσι», καὶ συνεδουλεύσαντο τὴν περιτομὴν καταδέ- 

ξασθαι κατὰ τὴν ἐκείνων πρότασιν, καὶ δέξασθαι αὖ- 

τοὺς πρὸς τὴν συνοίκησιν. Καὶ ἐπλήρουν ἔκεῖνοι πα- 

ραχρῆμα τὰ παρὰ τοῦ ᾿Εμὼρ καὶ Συχὲμ λεχθέντα' 

καὶ πάντες ἀθρόον τὸ σημεῖον τῆς περιτομῆς ἐπὶ τὸ 

σῶμα ἐδέχοντο. ᾿Αλλὰ τοῦτο μαθόντες οἷ περὶ τὸν Συ- 
μεὼν καὶ τὸν Δευὶ εἰς ἔργον ἀγαγεῖν ἐπείγονται τὰ 
ἤδη θουλευθέντα αὑτοῖς" «Καὶ λαθόντες ἕκαστος τὴν 

μάχαιραν αὑτοῦ εἰσῆλθον εἰς τὴν πόλιν ἀσφαλῶς». 
Τί ἔστιν, «Εἰς τὴν πόλιν ἀσφαλῶς»; Καίτοι δύο μό- 
γοι ὄντες, πρὸς τοσοῦτον πλῆθος παρεττάτοντο. ἀλ.- 
λὰ πολλὴν αὐτοῖς τὴν ἀσφάλειαν προεξένει τὸ πάντας 
ἐκείνους καθάπερ τραυματίας κεῖσθαι. “να γὰρ τοῦ- 
τὸ ἡμῖν δῆλον ποιήσῃ ἡ θεία Γραφή, φησίν" «᾽Εγέ- 
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πρὸς αὐτὸν μὲ δόλον. ᾿Αξίζει νὰ ἀκούσετε, διὰ νὰ μά- 

θετε, πόσον πολὺ ἐπόνεσαν διὰ τὴν ἀδελφήν των. Διότι 

λέγει: «Εἶπον ὁ Συμεὼν καὶ ὁ Λευὶ οἱ ἀδελφοὶ τῆς Δείναο, 

υἱοὶ δὲ τῆς Λείας. Δὲν θὰ ἠμπορέσωμεν νὰ κάμωμεν αὐ- 

τὸ ποὺ λέγετε, τὸ νὰ δώσωμεν δηλαδὴ τὴν ἀδελφήν μας 

εἰς ἄνθρωπον, ὁ ὁποῖος εἶναι. ἀπερίτμητος. ᾿Εὰν λοιπὸν 

δεχθῆτε τὴν περιτομήν, θὰ δώσωμεν τὰς θυγατέρας μας 

εἰς σᾶς καὶ ἡμεῖς θὰ πάρωμεν τὰς θυγατέρας σας καὶ θὰ 

εἴμεθα ἔτσι ὡσὰν ἕνας λαός». Καὶ ἡ μὲν πρότασις ἦτο 

εὔλογος καὶ συνεπής, ἀλλὰ ὅπως ἡ Γραφὴ λέγει, ἔκαμαν 

τὴν συζήτησιν μέ δόλον. «Καὶ ἐὰν δέν θέλετε νὰ κάνετε 

αὐτό», λέγει, «θὰ πάρωμεν τὴν κόρην μας καὶ θὰ φύγω- 

μεν». Αὐτὰ μὲν εἶπον οἱ περὶ τὸν Συμεὼν καὶ τόν Λευὶ 

σκεπτόμενοι τὸν φόνον ὅλων. ᾿Εκεῖνοι δέ, ἀποθδλέποντεςᾳ 

εἰς τὸν σκοπόν των καὶ ἐπιθυμοῦντες νὰ πάρουν τὴν κό- 

ρῆν, ἐδέχθησαν ὅσα τοὺς εἶπαν καὶ ἱκανοποιήθησαν μὲ 

τὰς προτάσειᾳ. Διότι λέγει᾽ «Ἤρεσεν αὐτοὺς ἡ πρότασις 

αὐτῶν καὶ ὁ νεανίας δὲν ἤργησε νὰ ἐκπληρώσῃ τὰ συμ- 

φωνηθέντα, διότι ἠγάπα μὲ πάθος τὴν θυγατέρα τοῦ ᾿1α- 

κώθδ». Ὁλόκληρος, λέγει, ἐπεθύμει σφοδρῶς τὴν κόρην. 

«Καὶ ἀφοῦ ἦλθον», λέγει, «ὁ ἴδιος καὶ ὁ πατήρ του 

εἰς τὴν πύλην τῆς πόλεως, συνεζήτησαν μὲ ὅλους τοὺς 

κατοίκους αὐτῆς» καὶ συνεδούλευσαν αὐτοὺς νὰ δεχθοῦν 

τὴν περιτομὴν σύμφωνα μὲ τὴν πρότασιν ἐκείνων καὶ νὰ 

δεχθοῦν τὴν συγκατοίκησιν. Καὶ ἐκεῖνοι ἔκαμναν ἀμέσως 

αὐτά, τὰ ὁποῖα εἶχον εἴπει ὁ ᾿Εμὼρ καὶ ὁ Συχέμ. ᾿Αλλ᾽ ὅ- 

ταν ἔμαθον αὐτὸ οἱ περὶ τὸν Συμεὼν καὶ τὸν Λευΐ, σπεύ- 

δουν νὰ πραγματοποιήσουν αὐτά, τὰ ὁποῖα ἤδη εἶχον ἀ- 

ποφασίσει. «Καὶ ἀφοῦ ἔλαδον ὁ καθεὶς τὴν μάχαιράν του 

εἰσῆλθον εἰς τὴν πόλιν. ἀσφαλῶς». Τί σημαίνει, «Εἰς τὴν 

πόλιν ἀσφαλῶς»; Ἂν καὶ ἦσαν μόνον δύο, ἀντιπαρετά- 

χθησαν εἰς τόσον μεγάλο πλῆθος. Πολλὴν ὅμως ἀσφάλειαν 

παρεῖχεν εἰς αὐτούς, τὸ ὅτι ὅλοι ἐκεῖνοι ἦσαν κατάκοιτοι 

ὡσὰν τραυματίαι. Καὶ διὰ νὰ μᾶς κάνῃ τοῦτο σαφὲς ἡ 

ἁγία Γραφή, λέγει: «Κατὰ τὴν τρίτην ἡμέραν, ὅταν οἱ 

περιτμηθϑέντες εἶχον πολὺν πόνον». Αὐτὸ παρεῖχεν εἰς 
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Το 

15 

γνετὸ δὲ ἔν τῇ ἡμέρᾳ τῇ τρίτῃ, ὅτε ἦσαν ἕν τῷ πόνῳ». 

Τοῦτο ἐκείνοις τὴν ἀσφάλειαν κατεσκεύαξε, καὶ τοὺς 

δύο ἰσχυροτέρους τῶν πολλῶν εἰργάξετο. «αὶ ἀπέ- 

κτειναν», φησί, «πᾶν ἀρσενικόν», ἀντὶ τοῦ, πάντας 

τοὺς ἄνδρας τοὺς διὰ τὸ περιτετμῆσθαι κειμένους, ὡς 

εἰπεῖν, πρὸς τὴν σφαγὴν ἑτοίμους ὄντας" καὶ μετὰ τῶν 

ἄλλων καὶ τὸν νέον, τὸν εἰς τὴν ἀδελφὴν αὐτῶν ὕ- 

δρίσαντα, ἐπεξῆλθον. αὶ οὐκ ἀρκεσθέντες τῇ τοσαύ- 

τῇ τιμωρίᾳ, καὶ τὰ πρόδατα, φησίν, αὐτῶν, καὶ πάν- 

τα τὰ κτήνη, καὶ πάντα τὰ σώματα αἰἴχμαλωτίσαντες, 

οὕτως ἐπανῆλθον, καὶ αὕτανδρον ἀνεῖλον τὴν πόλιν. 

Εἶδες, ἀγαπητέ, ὅσον εἰργάσατο κακὸν ἕνὸς νέου 

προπέτεια; εἶδες, ὅσον ἤνεγκεν ὄλεθρον πᾶσι τοῖς τὴν 
στόλιν οἰκοῦσι; Ταῦτα δὴ μανθάνοντες ἀναχαιτίζωμεν 

τῶν ἡμετέρων παίδων τὰς ὅδρμάς, καὶ πολὺν τῇ νεό- 
τητι τὸν χαλινὸν κατασκευάξωμεν, τὸν ἃπὸ τοῦ φό- 

ὄου, τὸν ἀπὸ τῆς νουθεσίας" καὶ ἐπιμελώμεθα τῆς τῶν 

αὐτῶν σωφροσύνης, καὶ πάντα ποιῶμεν καὶ πραγμα- 

τευώμεθα, ὥστε τὴν ἡλικίαν τῆς νεότητος δυνηθῆναι 

20 διαφυγεῖν τὰς ἀτόπους ἐπιθυμίας. Διὰ γὰρ τοῦτο καὶ 

25 
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ὃ κοινὸς ἡμῶν Δεσπότης ἰδὼν τῆς ἀνθρωπίνης φύσε- 

ως τὴν ἀσθένειαν, τὸν γάμον ἐνομοθέτησεν, ὥστε τῆς 

σιαρανόμου ἡμᾶς μίξεως ἀπαγαγεῖν. τ) τοίνυν ἄμε- 

λῶμεν τῶν νέων, ἀλλ᾽ ἰδόντες τῆς καμίνου τὴν πυ- 

ράν, πρὶν ἢ εἷς ἀσέλγειαν ἐγκυλισθῆναι, σπουδάξωμεν 
κατὰ τὸν τοῦ Θεοῦ νόμον αὐτοὺς συνάπτειν πρὸς γά- 

μον, ἵνα καὶ τὰ τῆς σωφροσύνης αὑτοῖς διατηρῆται, 

καὶ μηδεμίαν λύμην δέξωνται ἐξ ἀκολασίας, ἔχοντες 

ἀρκοῦσαν παραμυθίαν, καὶ δυνάμενοι τῆς σαρκὸς τὰ 

σκιρτήματα καταστέλλειν, καὶ κολάσεως ἕκτὸς εἶναι. 

᾿Αλλ’ ἴδωμεν ὅπως τὰ παρὰ τῶν παίδων γεγενη- 
μένα διέθηκε τὸν πρεσδύτην. «Εἶπε γάρ», φησίν, «;Ἴ- 

ακώδ' Συμεὼν καὶ Λευί, μισητόν μὲ πεποιήκατε, ὥσ- 

τε πονηρόν με εἶναι τοῖς κατοικοῦσι τὴν γῆν». Τίνος 
ἕνεκεν, φησί, τοσαύτην ἐπιδείξασθε τὴν ἄμυναν; Τ᾿ ὰ 

γὰρ παρ᾽ ὑμῶν γεγενημένα μῖσος ἐμοὶ μέγιστον προξε- 
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αὐτοὺς ἀσφάλειαν καὶ ἔκαμνξ τοὺς δύο ἰσχυροτέρους τῶν 

πολλῶν. «Καὶ ἐφόνευσαν», λέγει, «κάθε ἀρσενικόν», ἀντὶ 

νὰ εἰπῇ ὅλους τοὺς ἄνδρας, οἱ ὁποῖοι ἦσαν κατάκοιτοι 

ἐξ αἰτίας τῆς περιτομῆς καὶ ἦσαν, ὅπως θὰ ἐλέγομεν, ἔ- 

τοιμοι πρὸς σφαγήν. Καὶ μαζὶ μὲ τοὺς ἄλλους ἐφόνευσαν 

καὶ τὸν νέον, ὁ ὁποῖος προσέθαλε τὴν ἀδελφήν των 

Καὶ δὲν ἤρκεσεν εἰς αὐτοὺς ἡ τόση τιμωρία, ἀλλὰ καὶ τὰ 

πρόθατα αὐτῶν, λέγει, καὶ ὅλα τὰ ζῶα καὶ ὅλους τοὺς 

ἐπιζήσαντας, ἀφοῦ ἠχμαλώτισαν, ἐπέστρεψαν ἔτσι, ἀφοῦ 

κατέστρεψαν ὁλόκληρον τὴν πόλιν. 

Εἶδες, ἀγαπητέ, πόσον κακὸν ἔφερεν ἡ θρασύτης τοῦ 

ἐνὸς νέου; Εἶδες πόσον ὄλεθρον ἔφερεν εἰς ὅλους τοὺς 

κατοίκους τῆς πόλεως; ᾿Αφοῦ ἐγνωρίσαμεν λοιπὸν αὐ- 

τά, ἂς ἀναχαιτίζωμεν τὰς ὁρμὰς τῶν ἰδικῶν μας τέκνων 

καὶ ἂς θέτωμεν εἰς αὐτοὺς τὸν χαλινόν, ὁ ὁποῖος προέρ- 
χεται ἀπὸ τὸν φόθον καὶ ἀπὸ τὴν νουθεσίαν. Καὶ ἂς 

φροντίζωμεν διὰ τὴν σύνεσιν αὐτῶν καὶ ἂς κάμνωμεν καὶ 

ἂς μεταχειριζώμεθα τὰ πάντα, ὥστε ἡ νεαρὰ ἡλικία νὰ 

ἠμπορέσῃ νὰ ἀποφύγῃ τὰς ἀπρεπεῖς ἐπιθυμίας. Διὰ τοῦτο 

ἀκριθδῶς καὶ ὁ κοινὸς Κύριος ὅλων μας, ἐπειδὴ εἶδε τὴν 

ἀδυναμίαν τῆς ἀνθρωπίνης φύσεως, καθιέρωσε τὸν γά- 

μον, διὰ νὰ μᾶς ἀπομακρύνῃ ἀπὸ τὴν παράνομον συνου- 

σίαν. Ας μὴ παραμελῶμεν λοιπὸν τοὺς νέους, ἀλλὰ δλέ- 

ποντες τὴν κάμινον, ἡ ὁποία τοὺς κατακαίει, προτοῦ κυ- 

λίσουν εἰς τὴν ἀνηθικότητα νὰ φροντίζωμεν νὰ τοὺς συν- 

δέωμεν μὲ τὸν γάμον, σύμφωνα μὲ τὸν νόμον τοῦ Θεοῦ, 

ὥστε νὰ διατηρῆται καὶ ἡ σὐνεσίᾳ των καὶ νὰ μὴ δεχθοῦν 

καμμίαν θλάθην ἀπὸ τὴν ἀκολασίαν, καί, ἔχοντες ἀρκε- 

τὴν παρηγορίαν, νὰ ἠμποροῦν νὰ καταστέλλουν τὰ σκιρ- 

τήματα τῆς σαρκὸς καὶ νὰ μὴ τιμωρηθοῦν. 

᾿Αλλ᾽ ἃς ἴδωμεν τί ἐντύπωσιν ἕκαμαν εἰς τὸν δίκαιον αἱ 

πράξεις τῶν υἱῶν του. Διότι λέγει" «Εἶπεν ὁ ᾿Ιακώδ' Συμεὼν 

καὶ Λευΐ, μὲ κατεστήσατε μισητόν, ὥστε νὰ θεωροῦμαι κακὸς 

εἰς ὅλους τοὺς κατοίκους τῆς χώραοσ». Διατί, λέγει, μὲ τέ- 

τοιον τρόπον τούς ἐπετέθητε; Διότι, ὅσα ἑκάματε σεῖς, θὰ 

μοῦ προξενήσουν πολὺ μεγάλο μῖσος ἐκ μέρους ὅλων τῶν 
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γνήσει παρὰ πάντων τῶν κατοικούντων τὴν γῆν. Εἰ- 

τα δεικνὺς τὴν δειλίαν, ἐν ἦ κατέστη, φησίν, «᾿Εγὼ 

δέ εἶμι ὀλιγοστός, καὶ συναχθέντες ἐπ’ ἐμὲ συγκό- 

ψουσί με, καὶ ἔκτριδήσομαι». ονονουχὶ λέγων" οὖκ 

ἴστε ὅτι ὀλίγοι ὄντες εὐκόλως τὰ αὐτὰ καὶ ἡμεῖς πει- 

σόμεθα, ὥσπερ ὑμεῖς τούτους διαθεῖναι ἠδουλήθητε; 

Καὶ καθάπερ Συχὲμ τῷ πατρὶ καὶ πᾶσι τοῖς τὴν πό- 

λιν οἰκοῦσι τούτου τοῦ ὀλέθρου γέγονεν αἴτιος, οὕτω 

καὶ ὑμεῖς ἐμοί. Διὰ γὰρ ὑμᾶς καὶ αὑτὸς μισητὸς ἔ- 

σομαι, καὶ οὐδὲν τὸ κωλύον ἐκτριθῆναί με διὰ τὴν ὕ- 

μετέραν τόλμαν. «Οἱ δέ», φησίν, «εἶπαν ἀλλ᾽ ὡσεὶ 

σιόρνῃ χρήσονται τῇ ἀδελφῇ ἡμῶν;». “Ορα τοὺς παῖ- 

δας, σωφροσύνης ἕνεκεν τὴν ἄμυναν ἐπιδειξαμένους: 
ἀπολογοῦνται γὰρ τῷ πατρί, καί φησι: κατήσχυναν 

ἡμᾶς, ὡς εἰπεῖν, ὡσεὶ πόρνῃ ἐχρήσαντο τῇ ἀδελφῇ ἧ- 

μῶν" καὶ διὰ τοῦτο τοῦτο ποιῆσαι κατηναγκάσθημεν, 

ἵνα καὶ τοῖς εἷς τὸ ἑξῆς διδασκαλία γένηται, μὴ τοι- 

αῦὔτα τολμᾶν. 

“2. ᾽Αλλ᾽ ὅρα μοι λοιπὸν ἐνταῦθα τὴν ἄφατον τοῦ 

Θεοῦ κηδεμονίαν τὴν περὶ τὸν δίκαιον. ᾿Επειδὴ γὰρ 

εἶδεν αὐτὸν δεδοικότα διὰ τὰ ὑπὸ τῶν παίδων γεγε- 

γνημένα τὴν αὐτόθι οἴκησιν, «Εἶπε», φησίν, «ὃ Θεός" 

ἀναστὰς ἀνάθηθι εἰς τὸν τόπον Βαιθήλ, καὶ οἴκει ἐ- 

κεῖ», ’᾽Επειδὴ δέδοικας τοὺς ἔνταῦθα, ἀναχώρει, φη- 

σίν, ἐντεῦθεν, καὶ οἴκει εἷς τὴν Βαιθήλ, «αὶ ποίη- 

σον ἔκεῖ θυσιαστήριον τῷ Κυρίῳ τῷ ὀφθέντι σοι ἔν 

τῷ σε ἀποδιδράσκειν ἀπὸ προσώπου ᾿Ησαῦ τοῦ ἃἂδελ- 

φοῦ σου. Καὶ εἶπεν ᾿Ιακὼθ᾽ τῷ οἴκῳ αὑτοῦ καὶ πᾶσι 

τοῖς μετ᾽’ αὐτοῦ ἄρατε τοὺς θεοὺς τοὺς ἀλλοτρίους 

ἔκ μέσου ὑμῶν, καὶ καθαρίσθητε, καὶ ἀλλάξασθε τὰς 

στολὰς ὑμῶν, καὶ ἀναστάντες ἀναθῶμεν εἰς Βαιθήλ, 
καὶ ποιήσωμεν ἐκεῖ θυσιαστήριον τῷ Κυρίῳ τῷ ἔπα- 
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κατοίκων τῆς χώρας. “Ἔπειτα δείχνει τὸν τρόμον, ὁ ὁποῖ- 

ος τὸν κατέλαθε, καὶ λέγει᾽ «᾿Εγὼ ἔχω πολὺ ὀλίγας δυνά- 

μεῖς καὶ ἐὰν συγκεντρωθοῦν καὶ ἐπιτεθοῦν ἐναντίον μας 

θὰ μᾶς κατασφάξουν καὶ θὰ μᾶς συντρίψουν». Ὡσὰν νὰ 

ἔλεγε Δὲν γνωρίζετε, ὅτι, ἐπειδὴ εἴμεθα ὀλίγοι, θὰ πά- 

θωμεν εὔκολα καὶ ἡμεῖς τὰ ἴδια, ὅπως ἀκριδῶς ἠθελήσατε 

καὶ σεῖς νὰ φερθῆτε εἰς αὐτούᾳ; Καὶ ὅπως ἀκριθῶς ὁ 

Συχὲμ ἔγινεν ὁ αἴτιος τοῦ ὀλέθρου εἰς τὸν πατέρα του 

καὶ εἰς ὅλους τοὺς κατοίκους τῆς πόλεως, ἔτσι καὶ σεῖς 

θὰ γίνετε εἰς ἐμέ. Διότι ἐξ αἰτίας σας θὰ γίνω καὶ ἐγὼ ὁ 

ἴδιος μισητὸς καὶ δὲν ὑπάρχει τίποτε ποὺ θὰ ἐμποδίσῃ 

τὴν καταστροφήν μου ἐξ αἰτίας τῆς τόλμης σας. «Καὶ 

αὐτοί», λέγει, «εἶπαν: Ἔπρεπε λοιπὸν νὰ μεταχειρισθοῦν 

τὴν ἀδελφήν μαα ὡς πόρνην;». Πρόσεχε ὅτι οἱ παῖδες ἔ- 

καμαν τὴν ἐπίθεσιν αὐτὴν ἀπὸ σωφροσύνην, διότι ἀπο- 

λογοῦνται εἰς τὸν πατέρα καὶ λέγουν: Μᾶς ἐντρόπιασαν, 

ὅπως. θὰ ἐλέγαμεν, μετεχειρίσθησαν τὴν ἀδελφήν μας 

ὡς πόρνην καὶ διὰ τοῦτο ἠναγκάσθημεν νὰ κάνωμεν αὐτό, 

ὥστε καὶ οἱ μεταγενέστεροι νὰ διδάσκωνται νὰ μὴ τολ- 

μοῦν νὰ κάνουν τὰ ἴδια. 

4. ᾿Αλλὰ πρόσεχε ἐδῶ λοιπόν, παρακαλῶ, τὴν ἀπεριό- 

ριστον προστασίαν τοῦ Θεοῦ εἰς τὸν δίκαιον. ᾿Επειδὴ δηλα- 

δὴ εἶδεν ὁ Θεός, ὅτι αὐτὸς ἐφοθδήθη, ἐξ αἰτίας τῶν ὅσων 

ἕκαναν οἱ υἱοί του, νὰ κατοικήσῃ ἐδῶ, «Εἶπεν ὁ Θεός», 

λέγει, «Νὰ σηκωθῇς καὶ νὰ μεταδῇς εἰς τὸν τόπον Βαιθὴλ 

καὶ νὰ κατοικήσῃς ἐκεῖ». Ἐπειδὴ φοθεῖσαι, λέγει, τοὺς 

κατοίκους αὐτοῦ τοῦ μέρους, ἀναχώρησε ἀπ᾿ ἐδῶ καὶ 

κατοίκησς εἰς τὴν Βαιθήλ, «Καὶ νὰ κατασκευάσῃαᾳ ἐκεῖ θυσια- 

στήριον εἰς τὸν Θεόν, ὁ ὁποῖος ἐφάνη εἰς ἐσέ, ὅταν ἔφευ- 

γες ἀπὸ προσώπου τοῦ Ἡσαῦ τοῦ ἀδελφοῦ σου. Καὶ εἰἷ- 

πεν ὁ ᾿Ιακὠθβ εἰς τὴν οἰκογένειάν του καὶ εἰς ὅλους ἐκεί- 

νους, οἱ ὁποῖοι εὑρίσκοντο μαζί του ᾿Απομακρύνατε τὰ 

ἀγάλματα τῶν ξένων θεῶν, τὰ ὁποῖα ἔχετε μαζί σας, νὰ 

πλυθῆτς καὶ νὰ ἀλλάξετε τὴν ἐνδυμασίαν σας καὶ κατόπιν, 

ἀφοῦ σηκωθῶμεν νὰ μεταθδῶμεν εἰς τὴν Βαιθὴλ καὶ νὰ 

κατασκευάσωμεν ἐκεῖ θυσιαστήριον διὰ τὸν Κύριον, ὁ 
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κούσαντί μου ἕν ἡμέρᾳ θλίψεως, ὃς ἦν μετ’ ἐμοῦ, καὶ 

διέσωσέ μὲ ἐν τῇ ὅὁδῷ ἢ ἐπορεύθην». Σκόπει τοῦ δι- 

καίου πάλιν τὴν ὑπακοὴν καὶ τὸ φιλόθεον. ’᾿Επιδὴ ἤ- 

᾿κουσεν, «᾽Ανάδηθι εἰς Βαιθήλ, καὶ ποίησον θυσιαστή- 
.« ριον», καλέσας πάντας τοὺς αὑτοῦ εἶπεν" «"Αρατε 

τοὺς θεούς». Ποίους, ἄν τις εἴποι, θεούς; Οὐδαμοῦ 
᾿ ΕΣ Ε “ ᾿ Ψ Α Ψ Υ ΕΗ ν᾿ 

γάρ ἔστιν ἰδεῖν θεοὺς αὐτὸν ἐσχηκότα" ἄνωθεν γὰρ 

καὶ ἐξ ἀρχῆς φιλόθεος ἦν ὃ δίκαιος. ᾿Αλλ’ αἴνιττό- 

μενος ἴσως τοὺς θεοὺς τοὺς τοῦ Λάδαν, οὖς ἡ Ῥα- 

10 χὴλ ἦν φελομένη, διὰ τοῦτό φησιν" ἐπειδὴ μέλλομεν 
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τῷ ἀληθινῷ Θεῷ, τῷ ἀεί μοι τὴν παρ᾽ αὐτοῦ προστα- 

σίαν νείμαντι, τὰς εὐχαριστίας ἀναφέρειν, ἐξάρατε, 

εἴ τινά ἔστιν ὑμῖν εἴδωλα, «αὶ καθαρίσασθε, καὶ ἃλ- 

λάξασθε τὰς στολὰς ὑμῶν», καὶ οὕτως ἐπὶ τὴν πόλιν 
δομήσομεν, καὶ ἔξωθεν καὶ ἔσωθεν ἑαυτοὺς καθάραν- 

τες οὕτω συνέλθετε. Μὴ μόνον τῇ τῶν ἱματίων φαι- 

δρότητι τὴν καθαρότητα δεικνύντες, ἀλλὰ καὶ τῇ τῶν 

εἰδώλων ἀφαιρέσει τοὺς λογισμοὺς τῆς διανοίας ἔκ- 

καθάραντες, οὕτως ἀνέλθωμεν ἐπὶ τὴν Βαιθήλ. 

«Καὶ ἔδωκαν», φησί, «τῷ ’᾿Ιακὼθ τοὺς θεοὺς τοὺς 
ἀλλοτρίους» (οὐ γὰρ ἦσαν αὐτῶν), «καὶ τὰ ἐνώτια 
τὰ ἕν τοῖς ὥσὶν αὐτῶν». ἼἼσως γὰρ καὶ ταῦτα σύμ- 

δολά τινα ἦν τῶν εἰδώλων ἐκείνων, διὸ καὶ αὐτὰ με- 
τὰ τῶν θεῶν προσφέρουσι τῷ ᾿Ιακώδ. «Καὶ ἔκρυψεν 

αὖτά», φησίν, «ὑπὸ τὴν τερέθδινθον τὴν ἐν Σηκίμοις, 

καὶ ἀπώλεσεν αὐτὰ ἕως τῆς σήμερον ἡμέρας». «"Ἔ- 

κρυψε», φησίν, «αὐτὰ καὶ ἀπώλεσεν», ὥστε καὶ αὖ- 
᾿ τοὺς τοὺς τῆς πλάνης δούλους τὴν πλάνην διαφυγεῖν, 
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καὶ μηδένα ἕτερον τὴν ἐξ αὐτῶν λύμην δέξασθαι. Ἰζαὶ 

ταῦτα ἅπαντα διαπραξάμενος ὃ δίκαιος, «᾽᾿Εξῇρε», 

φησίν, «ἔκ Σηκίμων», καὶ ἐποιεῖτο τὴν δρμὴν εἰς τὴν 
Βαιθήλ. ᾿Αλλ’ ὅρα μοι πάλιν τοῦ Θεοῦ τὴν περὶ αὑτὸν 
κηδεμονίαν, καὶ πῶς ἡμᾶς διδάσκει ἡ Πραφὴ ἅπαντα 

σαφῶς. ᾿Εξελθόντος γάρ, φησί, τοῦ δικαίου ἐκ Ση- 
κίμων, «᾽᾿Εγένετο φόδος Θεοῦ ἐπὶ τὰς πόλεις τὰς κύ- 
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ὁποῖος ἤκουσε τὴν προσευχήν μου κατὰ τὴν ἡμέραν τῆς 

θλίψεώς μου καὶ ἦτο μαζί μου καὶ μὲ διεφύλαξεν εἰς τὴν 

ὁδόν, τὴν ὀποίαν ἐπορεύθην». Πρόσεχε πάλιν τὴν ὑπακοὴν 

καὶ τὴν εὐσέθειαν τοῦ δικαίου. Μόλιᾳα ἤκουσε, «Νὰ μετα- 

βῆς εἰς τὴν Βαιθὴλ καὶ νὰ κατασκευάσῃς θυσιαστήριον», 

ἀφοῦ ἐκάλεσεν ὅλους τοὺς ἰδικούς του εἴπεν᾽ «᾿Απομακρύ- 

νατε τά ἀγάλματα τῶν θεῶν». Ποίους θεούς; θὰ ἔλεγε κάἀ- 

ποιοᾳ. Διότι πουθενὰ δὲν εἶναι δυνατὸν νὰ ἰδῇς αὐτὸν νὰ 

ἔχῃ εἰδωλολατρικοὺς θεούς. [Καθ᾿ ὅσον ὁ δίκαιος εὐθὺς 

ἐξ ἀρχῆς ἦτο εὐσεθής. ᾿Αλλ᾽ ὑπῃνίσσετο ἴσως τοὺς θεοὺς 

τοῦ Λάθαν, τοὺς ὁποίους εἶχεν λάδει ἡ Ραχὴλ ἀπὸ τὸν 

Λάθαν, διὰ τοῦτο λέγει᾽ ἐπειδὴ πρόκειται νὰ προσφέρωμεν 

εὐχαριστίας εἰς τὸν ἀληθινὸν Θεόν, ὁ ὁποῖος μοῦ παρεῖχε 

πάντοτε τὴν προστασίαν τοῦ, ἀπομακρύνατε, ἐὰν ὑπάρ- 

χουν μαζί μας μερικὰ εἴδωλα, «Καὶ νὰ καθαρισθῆτε καὶ 

νὰ ἀλλάξετε τὴν ἐνδυμασίαν σας» καὶ ἔτσι νὰ ἀναχωρήσω- 

μὲν ἀπὸ τὴν πόλιν καὶ νὰ συγκεντρωθῆτε, ἀφοῦ καθαριοθῆ- 

τε καὶ ἐσωτερικῶς καὶ ἐξωτερικῶς. Ὄχι μόνον μὲ τὴν 

λαμπρότητα τῶν ἐνδυμάτων νὰ δείξετε τὴν καθαρότητα, 

ἀλλὰ καὶ μὲ τὴν ἀφαίρεσιν τῶν εἰδώλων νὰ καθαρίσετε 
τὰς σκέψεις τοῦ νοῦ καὶ ἔτσι νὰ μεταβῶμεν εἰς τὴν Βαιθήλ. 

«Καὶ ἔδωκαν», λέγει, «εἰς τὸν ᾿Ιακὼδ τοὺς ξένους 

θεούς» (διότι δὲν ἦσαν ἰδικοί των), «καὶ τὰ ἐνώτια, τὰ 

ὁποῖα ἐκρέμοντο εἰς τὰ αὐτιά των». "ἸΙσὼς νὰ ἦσαν καὶ 

αὐτὰ μερικὰ σύμδολα ἐκείνων τῶν εἰδώλων, διὰ τοῦτο 

προσφέρουν εἰς τόν ᾿Ιακὼθ καὶ αὐτὰ μαζὶ μὲ τοὺς θεούς. 
«(αὶ ἔκρυψεν ὁ ᾿Ιακὼδ αὐτά», λέγε!, «κάτω ἀπὸ τὴν δρῦν, 

ἡ ὁποία ἦτο πλησίον τῆς Συχὲμ καὶ ἐξηφάνισεν αὐτὰ μέ- 
χρι σήμερον». «"Ἔκρυψεν αὐτά», λέγει, «καὶ τὰ ἐξηφάνι- 

σεν», ὥστε νὰ ἀποφύγουν τὴν πλάνην καὶ οἱ ἴδιοι οἱ δοῦ- 
λοι τῆς πλάνης καὶ κανεὶς ἄλλοα νὰ μὴ δεχθῇ τὴν φθο- 
ρὰν ἐξ αὐτῶν. Καὶ ἀφοῦ ἔκανεν ὅλα αὐτὰ ὁ δίκαιος, λέ- 
γει, «᾿Ανεχώρησεν ὅ ᾿Ιακὼδ ἀπὸ τὴν Συχὲμ» καὶ κατηυ- 

θύνθη πρός τὴν Βαιθήλ. ᾿Αλλὰ πρόσεχε πάλιν, παρακαλῶ, 

τὴν πρὸς αὐτὸν φροντίδα τοῦ Θεοῦ καὶ πῶς ἡ Γραφὴ δι- 
δάσκει εἰς ἡμᾶς τὰ πάντα μὲ σαφήνειαν. Διότι λέγει ὅταν 
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κλῳ αὐτῶν, καὶ οὗ κατεδίωξαν ὄπίσω τῶν υἱῶν 1σ- 
ραήλ. Εἶδες πόση ἡ πρόνοια, καὶ πῶς ἐναργὴς ἡ παρ᾽ 

αὐτοῦ ἀντίληψις ἐγένετο; ᾿Επέπεσε γὰρ ἐπ᾽ αὐτοὺς 

φόδος, καὶ οὗ κατεδίωξαν δπίσω αὐτῶν. ᾿Επειδὴ γὰρ 
τοῦτο ἐδεδοίκει ὃ δίκαιος, καὶ ἔλεγεν: «᾽Ολιγοστός 

εἶμι, καὶ ἐκτριθήσομαι», διὰ τοῦτό φησιν, φόδου αὖ- 

τοῖς ἐπιπιεσόντος οὗ κατεδίωξαν ὄπίσω αὐτῶν. “Ὅταν 
γὰρ αὐτὸς δούληται τὴν ροπὴν τὴν παρ᾽ ἑαυτοῦ εἶσε- 

γεγκεῖν, καὶ τοὺς ἀσθενεῖς ἰσχυροτέρους τῶν δυνα- 

τῶν ἀπεργάξεται, τοὺς ὀλίγους τῶν πλειόνων δυνα- 

τωτέρους, καὶ οὐδὲν ἂν γένοιτο μακαριστότερον τοῦ 

τὴν ἄνωθεν ἐπισπασαμένου ροπήν. 

«Καὶ ἀπῆλθε», φησίν,«᾿Ιακὼδ εἰς Δούξζαν, ἣ 
ἔστιν ἐν γῇ Χαναάν, ἥ ἔστι Βαιθήλ, καὶ πᾶς ὃ λαὸς 

ὃ μετ’ αὐτοῦ. Καὶ ᾧκοδόμησεν ἐκεῖ θυσιαστήριον, καὶ 

ἐκάλεσε τὸ ὄνομα τοῦ τόπου Βαιθήλ' ἐκεῖ γὰρ ἐπεφά- 

γη αὐτῷ ὃ Θεὸς ἔν τῷ ἀποδιδράσκειν αὐτὸν ἀπὸ προ- 
σώπου Ἡσαῦ τοῦ ἀδελφοῦ αὐτοῦ». Παραγενόμενος, 

φησίν, εἷς τὴν Βαιθήλ, ἐποίησε τὸ προσταχθέν, καὶ 

τὸ θυσιαστήριον οἰκοδομήσας ἔκάλεσε τὸ ὄνομα τοῦ 
τόπου Βαιθήλ. «’᾿Απέθανε δέ», φησί, «Δεδώρα ἣ τρο- 

φὸς Ῥεδέκκας, καὶ ἐτάφη κατώτερον Βαιθὴλ ὑπὸ 

τὴν δάλανον' καὶ ἐκάλεσν ᾿Ιακὼθ τὸ ὄνομα αὐτῆς, 

βάλανος πένθους». ἱΟρᾷς, πῶς ἀεὶ ἀπὸ τῶν συμβαι- 

νόντων τοὺς τόπους ὠνόμαζεν, ὥστε διηνεκῇ διασώ- 
ζεσθαι τὴν μνήμην; Καὶ πῶς, ἄν τις εἴποι, ἦ τροφὸς 
τῆς Ῥεδέκκας συνῆν τῷ ᾿Ιακὼθ πρόσφατον ἀπὸ τῆς 
Μεσοποταμίας παραγενομένῳ, καὶ μηδέπω τὴν πρὸς 
τὸν πατέρα συντυχίαν ποιησαμένῳ; ᾿Ἢ τάχα τοῦτο 

ἂν εἴποιμεν, ὅτι, ἡνίκα ἀπὸ τοῦ Λάθδαν ἐπανήει, ουν- 
ανελθεῖν τῷ ᾿Ιακὼθ ἐπεθύμησεν, ὥστε διὰ μακροῦ 
τοῦ χρόνου τὴν Ῥεδέκπκαν θεάσασθαι: καὶ πρὶν ἢ τὰ 

τῆς συντυχίας γενέσθαι, ἔκεῖ τὸν Θίον κατέλυσεν. 

δ. ᾿Αλλ’, εἰ δούλεσθε, καὶ ἡμεῖς ἐνταῦθα στήσω- 
μὲν τὸν λόγον ἀρκεσθέντες τοῖς εἰρημένοις, ἔκεῖνο πεα- 
ρακαλέσαντες ὑμῶν τὴν ἀγάπην, ὥστε καὶ αὐτοὺς 
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ὁ δίκαιος ἐξῆλθεν ἀπό τὴν Συχέμ, «᾿Ἐπέπεσε τρόμος Θεοῦ 

εἰς ὅλας τὰς γύρω πόλεις καὶ δὲν κατεδίωξαν τοὺς ᾿Ισρα- 

ἡλίτας». Εἴδες πόσον μεγάλη ὑπῆρξεν ἡ πρόνοια τοῦ 

Θεοῦ καὶ πόσον φανερὰ ἡ δοήθειά του; «Διότι ἐκυρίευσεν 

αὐτοὺς φόθβος καὶ δὲν κατεδίωξαν αὐτούς». ᾿Επειδὴ δη- 

λαδὴ αὑτὸ ἐφοβεῖτο ὁ δίκαιος καὶ ἔλεγεν «Ἔχω πολὺ 

ὀλίγας δυνάμεις καὶ θά μὲ συντρίψουν», διὰ τοῦτο λέγε!, 

ἀφοῦ ἐκυρίευσεν αὐτοὺς φόβος, δὲν κατεδίωξαν αὐτούς. 
Διότι ὅταν αὑτὸς θέλῃ νά προσφέρῃ τὴν βοήθειάν του, 

καὶ τοὺς ἀσθενεῖς κάνει! ἰσχυροτέρους ἀπὸ τοὺς δυνα- 

τούς, τοὺς ὀλίγους πιὸ δυνατοὺς ἀπὸ τοὺς περισσοτέ- 

ρους καὶ δὲν θὰ ἡμποροῦσε νὰ ὑπάρξῃ τίποτε πιὸ μακά- 

ριον ἀπὸ αὐτόν, ποὺ ἀπολαμθδάνει τὴν βοήθειαν τοῦ Θεοῦ. 

«Καὶ ἔφθασε», λέγει, «ὁ ᾿Ιακὼθδ εἰς τὴν Λούζαν, ἡ 

ὀποία εὑρίσκεται εἰς γῆν Χαναάν καὶ ποὺ εἶναι ἡ Βαιθήλ, 

καὶ μαζί του ὅλος ὁ λαός του. Καὶ ἔκτισεν ἑκεῖ θυσιαστή- 

ρίῖον καὶ τὸν τόπον ὠνόμασε Βαιθήλ, διότι ἐκεῖ παρουσιά- 

σθη εἰς αὐτὸν ὁ Θεός, ὅταν ἔφευγεν ἀπὸ προσώπου τοῦ 
Ἡσαῦ τοῦ ἀδελφοῦ του». Μόλις ἔφθασεν, λέγει, εἰς τὴν 

Βαιθήλ, ἐξεπλήρωσε τὴν προσταγὴν καὶ ἀφοῦ ἔκτισε τὸ 

θυσιαστήριον, ὠνόμασε τὸν τόπον Βαιθήλ. «Καὶ ἀπέθανε», 

λέγει, «ἡ Δεββώρα, ἡ τροφὸς τῆς Ρεβέκκας, καὶ ἐτάφη πιὸ 

κάτω ἀπ᾽ τὴν Βαιθὴλ κάτω ἀπὸ τὴν δρῦν. Καὶ ὁ ᾿Ιακὼθδ 

ὠνόμασεν αὐτήν, ἡ δρῦς τοῦ πένθους». Βλέπεις πῶς πάν- 

τοτε ὠνόμαζε τοὺς τόπους ἀπὸ τὰ συμβαίνοντα, διὰ νὰ 

ἐνθυμῆται αὐτὰ συνεχῶς; Καὶ πῶς, θὰ ἡμποροῦσε κά- 

ποιος νὰ εἰπῇ, ἡ τροφὸς τῆς Ρεβέκκας εὐρίσκετο μαζὶ μὲ 

τὸν ᾿Ιακώβδ, ἀφοῦ μόλις εἶχεν ἔλθη ἀπὸ τὴν Μεσοποταμίαν 

καὶ δὲν εἶχε συναντηθῆ μὲ τὸν πατέρα; Ἢ θὰ ἡμπορού- 

σαμεν νὰ εἰποῦμεν αὐτό, ὅτι δηλαδή, ὅταν ὁ ᾿Ιακὼδ ἐπέ- 

στρεφεν ἀπὸ τὸν Λάβαν ἐπεθύμησε νὰ ἔλθῃ μαζί του, 

ὥστε ὕστερα ἀπὸ πολὺν χρόνον νά ἰδῇ τὴν Ρεδέκκαν. [Καὶ 

πρὶν πραγματοποιηθῇ αὐτὴ ἡ συνάντησις, ἀπέθανεν ἐκεῖ. 

5. ᾿Αλλ᾽ ἐάν θέλετε, ἂς σταματήσωμεν καὶ ἡμεῖς ἐδῶ 

τὴν ὁμιλίαν μας, ἀφοῦ ἀρκεσθῶμεν εἰς τὰ ὅσα ἐλέχθη- 

σαν καί, ἀφοῦ παρακαλέσωμεν τὴν ἀγάπην σας, νὰ φρον- 
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πολλὴν τῆς ἀρετῆς ποιεῖσθαι τὴν ἐπιμέλειαν, καὶ τῆς 

τῶν νέων σωφροσύνης ἐπιμελεῖσθαι. ’Εντεῦθεν γάρ, 

ὧς εἰπεῖν, ἅπαντα τίκτεται τὰ κακά. ᾿Η͂ γὰρ συνήθεια 

τῆς πονηρίας τῷ χρόνῳ προϊοῦσα τοσαύτην ἔργάξεται 

5 τὴν λύμην, ὧς μηδεμίαν λοιπὸν παραίνεσιν δύνασθαι 

περιγενέσθαι τῶν ἅπαξ ὑπὸ τῆς πονηρίας προδιδομέ- 

γων, καὶ καθάπερ αἰχμαλώτων ἀγομένων, ἥπερ ἄν ὃ 

διάδολος κελεύῃ. ᾿Εκεῖνος γάρ ἔστι λοιστὸν ὃ ἔπιτάτ- 

των, καὶ τὰ ὀλέθρια ἐκεῖνα κελεύων ἐπιτάγματα, ἃ- 

10 περ μεθ’ ἡδονῆς πληροῦσιν οὗ νέοι, τὸ παρὸν μόνον 

ἡδὺ δρῶντες, καὶ τὴν μετὰ ταῦτα ὄδύνην οὐ λογιξζό- 
μενοι. Διὸ παρακαλῶ χεῖρα ὄδρέγειν τοῖς παισὶ τοῖς ἧ- 

μετέροις, ἵνα μὴ καὶ τῶν ὕπ᾽ ἐκείνων πραττομένων 
αὐτοὶ τὰς εὐθύνας ὑποστῶμεν. Ἂ οὖκ ἴστε, τί ὃ πρε- 

15 σδύτης ᾿Ηλεὶ πέπονθεν, οὐ προσηκόντως διορθούμε- 

γος τῶν παίδων τὰ ἐλαττώματα; “Ὅταν γὰρ ἦ πάθος 

τομῆς δεόμενον, εἶ μέλλει ὃ ἰατρὸς τοῦτο καταιονήσει 

θεραπεύειν, ταχέως ἀνίατον ἔργάξεται τὸ πάθος, οὗ 
τὴν ἁρμόττουσαν ἐπάγων ἰατρείαν. Τὸν αὐτὸν δὴ τρό- 

20 πον καὶ ὃ πρεσδύτης ἐκεῖνος ὀφείλων ἄξια τῶν πλημ- 

μελημάτων εἰσπράξασθαι τοὺς ἑαυτοῦ παῖδας, πολλῇ 

τῇ ἐπιεικείᾳ χρησάμενος τῆς τιμωρίας αὐτοῖς καὶ αὖ- 

τὸς ἐκοινώνησε. 

Φοδηθέντες οὖν, παρακαλῶ, τὸ ὑπόδειγμα, καὶ οἵ 

25 παῖδας ἔχοντες προνοῶμεν τῆς τούτων ἀνατροφῆς, 

καὶ ἁπλῶς ἕκαστος τῶν συνοικούντων τὴν ἔπιμέλειαν 

ποιείσθω, καὶ κέρδος μέγιστον κρινέτω τὴν τοῦ πλη- 
σίον ὠφέλειαν, ἵνα τὰ πρὸς ἀρετὴν ἕκαστος πεπαι- 

δευμένος, καὶ τῆς κακίας τὴν πεῖραν διαφυγεῖν δυ- 
30 νηθῇ, καὶ τὴν ἀρετὴν ἑλόμενος πολλὴν ἐπισπάσηται 

τὴν ἄνωθεν ροπήν, ἧς γένοιτο πάντας ἡμᾶς ἐἔπιτυ- 

χεῖν, χάριτι καὶ φιλανθρωπίᾳ τοῦ Κυρίου ἥμῶν ᾿7Ιη- 

σοῦ Χριστοῦ, μεθ’ οὗ τῷ Πατρί, ἅμα τῷ ἅγίῳ Πνεύ- 
ματι, δόξα, κράτος, τιμή, νῦν καὶ ἀεί, καὶ εἷς τοὺς 

95 αἰῶνας τῶν αἰώνων, ᾿Αμήν. 



ΕΙΣ ΤΗΝ ΓΈΝΕΣΙΝ, ὍΜΙιΛΙΑ Νθ᾽ 541 

τίζετε καὶ σεῖς πολὺ διὰ τὴν ἀρετὴν καὶ νὰ φροντίζετε 

καὶ διὰ τὴν σύνεσιν τῶν νέων. Διότι ἀπ᾿ ἐδῶ, θὰ ἐλέγο- 

μεν, γεννῶνται ὅλα τὰ κακά. Ἡ συνήθεια δηλαδὴ τῆς κα- 

κίας καθὼς περνᾷ ὁ καιρὸς προξενεῖ τόσον μεγάλην ζη- 

μίαν, ὥστε νὰ μὴ ἠμπορῇ καμμία συμδουλὴ νὰ ὠφελῇ ἐ- 

κείνους, οἱ ὁποῖοι ἔστω καὶ μίαν φορὰν παρεδόθησαν εἰς 

τὴν κακίαν, καὶ ὁδηγοῦνται ὡς αἰχμάλωτοι ὅπου τοὺς δια- 

τάσσει ὁ διάβολος. Καθ᾿ ὅτι ἐκεῖνος εἶναι ποὺ διατάσσει 

καὶ δίδει τά καταστρεπτικὰ ἐκεῖνα προστάγματα, τὰ ὁποῖα 

ἐκπληροῦν μὲ εὐχαρίστησιν οἱ νέοι, προσέχοντες μόνον 

τὴν παροῦσαν εὐχαρίστησιν καὶ χωρὶς νὰ λογαριάζουν 

τὴν ἐπακολουθοῦσαν λύπην. Διὰ τοῦτο παρακαλῶ νὰ θοη- 

θῶμεν τὰ τέκνα μας, οὕτως ὥστε νὰ μὴ ἀποδοθῇ εἰς ἡμᾶς 

ἡ εὐθύνη καὶ δι᾽ ἐκεῖνα τά ὁποῖα πράττουν αὑτά. Ἢ δὲν 

γνωρίζετε τί ἔπαθεν ὁ γέρων Ἠλεί, ἐπειδὴ δὲν διώρθω- 

νεν, ὅπως ἔπρεπε, τά παραπτώματα τῶν παιδιῶν του; 

Διότι ὅταν ὑπάρχῃ κάποιο πάθος, τὸ ὁποῖον ἔχει ἀνάγκην 

ἐγχειρίσεως, ἐὰν ὁ ἰατρὸς θελήσῃ νὰ τὸ θεραπεύσῃ μὲ 

πλύσιν, ἀμέσως τὸ κάμνει ἀθεράπευτον, ἀφοῦ δὲν ἐφαρ- 

μόζει τὴν πρέπουσαν θεραπείαν. Κατὰ τὸν ἴδιον τρόπον 

λοιπὸν καὶ ἐκεῖνος ὁ γέρων, ἂν καὶ ὥφειλε νὰ τιμωρήσῃ 

τὰ παιδιά του σύμφωνα μὲ τὰ σφάλματά των, ἐπειδὴ μετε- 

χειρίσθη πολλὴν ἐπιείκειαν, καὶ ἐκεῖνος ἐτιμωρήθη μαζί των. 

Φοθβηθέντες λοιπόν, παρακαλῶ, ἀπ᾿ αὐτὸ τὸ παράδειγμα 

καὶ ἡμεῖς, οἱ ὁποῖοι ἔχομεν τέκνα, ἃς φροντίζωμεν διά 

τὴν ἀνατροφήν των καὶ ὁ καθένας γενικῶς νὰ φροντίζῃ 

δι᾽ αὐτοὺς μὲ τοὺς ὁποίους κατοικεῖ καὶ ἂς θεωρῇ ὡς 

πολὺ μεγάλο κέρδος τὴν ὠφέλειαν τοῦ πλησίαν, ὥστε, 

ἀφοῦ ὁ καθένας διδαχθῆ τὴν ἀρετήν, νὰ ἠμπορέσῃ καὶ 

νὰ ἀποφύγῃ τὴν ζημίαν τῆς κακίας καί, ἀφοῦ προτιμήσῃ 

τὴν ἀρετήν, νὰ προσελκύσῃ μεγάλην τὴν ἐκ τοῦ Θεοῦ 

βοήθειαν, τὴν ὁποίαν εἴθε νὰ ἐπιτύχωμεν ὅλοι ἡμεῖς μὲ 

τὴν χάριν καὶ τὴν φιλανθρωπίαν τοῦ Κυρίου ἡμῶν ᾿Ιησοῦ 

Χριστοῦ, μαζὶ μὲ τὸν ὁποῖον εἰς τὸν Πατέρα, συγχρόνως 

καὶ εἰς τὸ ἅγιον Πνεῦμα ἀνήκει ἡ δόξα, ἡ δύναμις καὶ ἡ 

τιμή, τώρα καὶ πάντοτε καὶ αἰωνίως. ᾿Αμήν. 



ΟΜΙΛΙΑ ξ΄ 
(Γέν. 35, 7- 37,1) 

«Καὶ οἰκοδομήσας θυσιαστήριον ἐκάλεσε τὸ ὅ- 
γομα τοῦ τόπου Βαιθήλ' ἐκεῖ γὰρ ἐπεφάνη αὖ- 

-- ᾿» -“ ΕῚ ᾿ Ψ ΕΣ λῚ 

τῷ Θεὸς ἐν τῷ ἀποδιδράσκειν αὐτὸν ἀπὸ προ- 

σώπου ᾿Ησαῦ τοῦ ἀδελφοῦ αὐτοῦ». 

1. Φέρε καὶ σήμερον, εἶ δούλεσθε, τὴν ἀκολουθί- 

αν τῶν πρῴην ἡμῖν εἰρημένων ἄναλαδόντες, οὕτω πά- 

10 

λὲν ἐκ τῶν ἑξῆς τὴν διδασκαλίαν πρὸς ὑμᾶς ποιησώ- 

μεθα. "ΓΕτι γὰρ ἡμᾶς ἡ κατὰ τὸν ’]αρκὼδ ἱστορία καὶ 

σήμερον ἱκανὴ παιδεῦσαι τὴν πολλὴν περὶ αὐτὸν τοῦ 

Θεοῦ πρόνοιαν, καὶ ὅπως ταῖς οἰκείαις αὐτὸν ὑποσχέ- 

σεσι πάλιν ἐπέρρωσεν ἀμειδόμενος αὑτοῦ τὴν εὐγνω- 

15 

20 

μοσύνην. ᾿Επειδὴ γὰρ ἐν τοῖς προλαθδοῦσι διηγήσατο 
ἡμῖν, ὅπως κατὰ τὸ τοῦ Θεοῦ πρόσταγμα καταλισὼν 

τὴν Σήκιμα διὰ τὰ ὑπὸ τῶν παίδων αὐτοῦ γεγενημέ- 

γα, εἰς τὴν Λούξαν ἠπείγετο’ «Καὶ οἴκοδομήσας», 

φησί, «θυσιαστήριον, ἐκάλεσε τὸ ὄνομα τοῦ τόπου 

Βαιθήλ: ἐκεῖ γὰρ ἐπεφάνη αὐτῷ ὃ Θεὸς ἔν τῷ ἄπο- 
διδράσκειν αὐτὸν ἀπὸ προσώπου ᾿Ησαῦ τοῦ ἀδελφοῦ 
αὐτοῦ». Καὶ τοῦτο προστάξας τῷ δικαίῳ, καὶ ἄἅπαλ- 

λάξας αὐτὸν τοῦ φόθδον, οὗ κατείχετο διὰ τὴν τῶν 

Σηκιμιτῶν ἀναίρεσιν, τοῖς τὰς πόλεις ἐκείνας οἴκοῦ- 
σιν ἐπέδαλε, φησί, φόδον, ὥστε μὴ καταδιῶξαι ὀπί- 

οσὼ αὐτοῦ. Ὅρα τοῦ Θεοῦ τὴν πρόνοιαν, καὶ ὅσῃ κέ- 
25 
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χρηται κηδεμονίᾳ περὶ τὸν ᾿Ιακώδ. Ἰζατέσεισε, φησΐῖ, 

τῷ φόδῳ τὰς ψυχὰς τῶν τὰς πόλεις ἔκείνας οἴκούν- 
εν ΑἹ - ν μ 3 “- Ε [2 

των, ὥστε μὴ καταδιῶξαι ὀπίσω αὐτοῦ: ἔἐδούλοντο 

γὰρ ἴσως ἐπαμῦναι τοῖς Σηκιμίταις. ᾽411λ᾽ ἐπειδὴ καὶ 

παρὰ γνώμην τοῦ δικαίου γέγονε τὰ γενημένα, καὶ 
« ν᾿ Α ᾿ Ὶ ᾿ “ 3 τ οἷ περὶ τὸν Συμεὼν καὶ τὸν Λευὶ τῆς ἀδελφῆς τὴν 



ΟΜΙΛΙΑ ξ΄ 

(Γέν. 35, 7- 37,1) 

«Καὶ ἔκτισεν ἑκεῖ θυσιαστήριον καὶ ἑκάλεσε τὸ 

ὄνομα τοῦ τόπου ἐκείνου Βαιθὴλ, διότι ἐκεῖ ἔφα- 
νερώθη εἰς αὐτὸν ὁ Θεὸς, ὅταν ἔφυγε φοθισμέ- 

νος ἀπὸ τὸν ἀδελφόν του Ἡσαῦ». 

1. Ἐμπρὸς καὶ σήμερον, ἐάν θέλετε, ἀφοῦ ἐπανὲλ- 

θωμεν εἰς τὸ σημεῖον ποὺ διεκόψαμεν προηγουμένως τὸν 

λόγον, νὰ σᾶς διδάξωμεν εἰς τήν συνέχειαν τἀ ἑπόμενα. 

Διότι καὶ σήμερον ἀκόμη ἡ ἱστορία τοῦ ᾿Ιακὼβ εἶναι ἱκανὴ 

νὰ μᾶς διδάξῃ τὴν πολλὴν περὶ αὐτὸν φροντίδα τοῦ Θεοῦ 

καὶ πῶς μὲ τὰς ὑποσχέσεις του ἐνεδυνάμωσεν αὐτόν ἀ- 

μείθων τὴν εὐγνωμοσύνην τοῦ. ᾿Ἐπειδὴ δηλαδὴ μᾶς διη- 
γήθη εἰς τά προηγούμενα, πῶς ἐξ αἰτίας αὐτῶν, τὰ ὁποῖα 
ἔκαμον τἀ τέκνα του, κατέφυγεν εἰς τὴν Λούζαν, ἀφοῦ 

ἐγκατέλειψε τὴν Συχὲμ κατὰ προσταγὴν τοῦ Θεοῦ, συνε- 

χίζει: «Καὶ ἔκτισεν ἐκεῖ θυσιαστήριον καὶ ἐκάλεσε τὸ ὄνο- 

μα. τοῦ τόπου ἐκείνου Βαιθήλ, διότι ἐκεῖ ἐφανερώθη εἰς 
αὐτὸν ὁ Θεός, ὅταν ἔφευγεν ἀπὸ τὸν Ἡσαῦ τόν ἀδελφόν 
του». Καὶ ἀφοῦ διέταξεν αὐτὸ εἰς τόν δίκαιον καὶ τὸν 
ἀπήλλαξεν ἀπὸ τὸν φόθον, ἀπὸ τὸν ὁποῖον κατείχετο ἐξ 

αἰτίας τοῦ φόνου τῶν Σηκιμιτῶν, ἐπέδαλε φόθον εἰς 
τοὺς κατοίκους τῶν πόλεων ἐκείνων, λέγει, ὥστε νὰ μὴ 

καταδιώξουν αὐτόν. Πρόσεχε τὴν πρόνοιαν τοῦ Θεοῦ καὶ 

πόσην φροντίδα μεταχειρίζεται διὰ τὸν ᾿Ιακὠθδ. Συνετά- 

ραξε, λέγει, μὲ τὸν φόθον τὰς ψυχὰς τῶν κατοίκων τῶν 

πόλεων ἐκείνων, ὥστε νὰ μὴ τὸν καταδιώξουν: διότι ἴσως 

θὰ ἤθελον νὰ θοηθήσουν τοὺς Σηκιμίτας. ᾿Επειδὴ ὅμως 

ὅλα, ὅσα ἔγιναν, ἔγιναν παρὰ τὴν γνώμην τοῦ δικαίου καὶ 

οἱ ἄνθρωποι τοῦ Συμεὼν καὶ τοῦ Λευὶ ἔπραξαν αὐτά, ἐκ- 
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σωφροσύνην ἐκδικοῦντες ἐκεῖνα εἰργάσαντο, οὗ μόνον 

αὐτὸν καὶ τοὺς αὐτοῦ παίδας τῆς ἄγωνίας τοῦ φό- 

ὄου ἀπαλλάττει, ἀλλὰ κἀκείνοις δειλίαν ἐνθεὶς ἀπέ- 
στὴησε τῆς κατ᾽ αὐτῶν δρμῆς. 

Εἴδετε, πόσον ἐστὶν ἀπολαύειν τῆς ἄνωθεν ροπῆς; 

“Ὅταν γὰρ αὐτὸς ἡ εὐνοϊκῶς περὶ ἡμᾶς διακείμενος, 

πάντα ἐκποδὼν γίνεται τὰ λυπηρά. “Ὥσπερ γὰρ τῷ 

δικαίῳ θάρσος ἐνέθηκεν, οὕτως ἐκείνοις φόδον ἐπέ- 
σεισε. Δεσπότης γὰρ ὧν πάντα πρὸς ὃ δούλεται με- 

10 δὲ ᾿Ὶ ΑἹ Φ ᾿ ε “- Η ΑἹ ; 

τασκευάξζει καὶ τὴν εὐμήχανον αὑτοῦ σοφίαν διὰ πάν- 
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τῶν ἐπιδείκνυται. αὶ οὐδὲν ἰσχυρότερον ἂν γένοιτό 

σοτε τοῦ τὴν ἄνωθεν συμμαχίαν ἐπισπωμένου, ὥσπερ 

οὖν οὐδὲν ἀσθενέστερον τοῦ ταύτης ἠρημωμένου. "7. 

δοὺ γοῦν οὗτος ὃ δίκαιος εὐαρίθμητος ἢν καὶ σφόδρα 

ὀλιγοστός, ἐπειδὴ ὑπὸ τῆς τοῦ Θεοῦ δεξιᾶς ἐφρουρεῖ- 

το καὶ θάρσος ἐλάμθδανε, καὶ τὴν ἐπιδουλὴν διέφυγεν" 

ἐκεῖνοι δὲ καὶ εἰς πιλῆθος πολὺ συντείνοντες, καὶ κα- 

τὰ ταὐτὸν τὴν συμφωνίαν ἐπιδεικνύμενοι, οὐδὲ οὕτως 

ἔσχυόν τι τῶν δουλευθέντων εἷς ἔργον ἀγαγεῖν. «"Ἑ.- 

γένετο γάρ», φησί, «φόδος Θεοῦ ἐπὶ τὰς πόλεις τὰς 

κύκλῳ αὐτῶν». ᾿Επειδὴ τοίνυν ἀπηλλάγη τοῦ φόδου 

καὶ τῶν ἐγχωρίων ὃ δίκαιος, ὅρα πάλιν τοῦ Θεοῦ τὴν 

ὑπερδάλλουσαν φιλανθρωπίαν, ἣν περὶ αὐτὸν ἐπιδεί- 
κνυται. «ὥφθη γὰρ αὐτῷ», φησίν, «ὃ Θεὸς ἔτι ὄντι 
ἐν Δούξᾳ». Τίνος ἕνεκεν πρόσκειται τό, «Ἔτι»; Οὐχ 
ἁπλῶς, ἀλλ’ ἵνα μάθῃς, ὅτι καὶ ἤδη ἔν τῷ τόπῳ τού- 
τῳ ὥφθη αὐτῷ πρότερον, ἡνίκα φεύγων τὸν ἀδελφὸν 
ἐπὶ τὴν Μεσοποταμίαν ἐποιεῖτο τὴν δομήν. Ἰζαὶ νῦν 

οὖν φησι; καθάπερ τότε ὥφθη αὐτῷ ἀπιόντι, οὕτω 

καὶ νῦν ἐπανερχομένῳ ἐν τῷ αὐτῷ τόπῳ ἐπιφαίνεται, 

καὶ δεδαιοῖ τὰς ὑποσχέσεις, ἃς ἡνίκα ἄπήει πρὸς αὖ- 

τὸν ἐποιήσατο, παρασκευάξων τὸν δίκαιον θαρρῆσαι 
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δικούμενοι τὴν ἀγνότητα τῆς ἀδελφῆς των, ὄχι μόνον αὐ- 
τὸν ἀλλὰ καὶ τοὺς υἱούς του ἀπαλλάσσει ἀπὸ τὴν ἀγωνίαν 

καὶ ἐκείνους ἀκόμη, ἀφοῦ ἐφόθισεν, ἀπέτρεψεν. ἀπὸ τὴν 

ἐναντίον αὐτῶν ἐπίθεσιν. 

Ἑΐδατε πόσον σπουδαῖον πρᾶγμα εἶναι τὸ νὰ ἔχῃ κα- 

νεὶς τὴν ἄνωθεν δοήθειαν; Διότι, ὅταν αὐτὸς διάκειται εὖ- 

νοϊκὰ πρὸς ἡμᾶς, ὅλα τὰ λυπηρὰ ἀπομακρύνονται. “Ὅπως 

ἀκριθῶς δηλαδὴ ἔδωσε θάρρος εἰς τὸν δίκαιον, ἔτσι προε- 

κάλεσεν εἰς ἐκείνους φόδονν Διότι ἀφοῦ εἶναι ὁ Κύριος 

τοῦ παντός, ἀλλάζει τὰ πάντα σύμφωνα. μὲ τὴν θέλησίν 

του καὶ τὴν ἐφευρετικὴήν του σοφίαν ἐπιδεικνύει μὲ τὸ 

κάθε τι. Καὶ κανεὶς δὲν εἶναι! δυνατὸν νὰ γίνῃ ἰσχυρότε- 

ρος ἀπ᾿ αὐτόν, ὁ ὁποῖος ἔχει τὴν οὐράνιον βοήθειαν, 
ὅπως ἀἁκριθῶς κανεὶς δὲν εἶναι ἀσθενέστερος ἀπ᾿ αὑτόν, 

ὁ ὁποῖος ἔχει στερηθῆ αὑτήν» ᾿Ιδοὺ λοιπὸν αὐτὸς ὁ διί- 

καιος, ὁ ὁποῖος, ἂν καὶ εἶχεν ὀλίγους ἄνδρας καὶ εἶχε 

πολὺ ὀλίγας δυνάμεις, ἐπειδὴ ὅμως ἐφρουρεῖτο ἀπὸ τὴν 
δεξιὰν τοῦ Θεοῦ, καὶ θάρρος ἐλάμθανςε καὶ τὴν ἐπιδουλὴν 

διέφυγεν. ᾿'Εκεῖνοι δέ, ἂν καὶ ἤσαν περισσότεροι καὶ εἶχον 

οσυμφωνήσει ὅλοι μαζί, οὔτε ἔτσι ἠμπόρεσαν νὰ πραγμα- 

τοποιήσουν κάτι ἀπ᾿ αὐτά, τὰ ὀποῖα εἶχον σκεφθῆ. Διότι 

λέγει «᾿Ἐπέπεσεν φόθος Θεοῦ εἰς τὰς γύρω ἀπὸ τὴν Συ- 

χέμ, πόλεις». ᾿Αφοῦ λοιπὸν ὁ δίκαιος ἀπηλλάγη καὶ ἀπὸ 

τὸν φόβον τῶν ἐντοπίων, πρόσεχε πάλιν τὴν ὑπερθολι- 

κὴἠν φιλανθρωπίαν τοῦ Θεοῦ, τὴν ὁποίαν δείχνει πρὸς ἀύ- 

τόν. Διότι λέγει᾽ «᾿Εφανερώθη εἰς αὐτὸν ὁ Θεός, ἐνῷ ἁ- 

κόμη εὑρίσκετο εἰς τὴν Λούζαν». Διατί λέγεται τὸ «ἀκό- 

μη»; Δὲν λέγεται χωρίς λόγον, ἀλλὰ διὰ νὰ μάθῃα, ὅτι 

καὶ εἰς τὸν τόπον αὐτόν: ἤδη ἐφανερώθη προηγουμένωα, 

ὅταν ἐπορεύετο πρὸς Τὴν Μεσοποταμίαν ἀποφεύγων. τὸν 

ἀδελφόν του. Καὶ τώρα λοιπὸν λέγει. Ὅπως ἀκριθδῶς τό- 

τε παρουσιάσθη εἰς αὐτὸν ἐνῷ ἔφευγεν, ἔτσι καὶ τώρα 

φανερώνεται,: ἐνῷ ἐπανέρχεται εἰς τὸν ἴδιον᾽ τόπον καὶ 

ἐπιθεθαιώνει τἀς ὑποσχέσεις, τάς ὁποίας ἔδωσεν εἰς αὐ- 

τόν, ὅταν ἔφευγε, προετοιμάζων τὸν δίκαιον νὰ πάρῃ θάρ- 

95 
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τοῖς ἐπηγγελμένοις, καὶ μὴ διὰ τὸν ἐν μέσῳ χρόνον 
ἐνδυάσαι. 

«Καὶ εὐλόγησεν αὐτόν, καὶ εἶπεν αὐτῷ" τὸ ὄνομά 
σου οὗ κληθήσεται ἔτι ᾿Ιακώδ, ἀλλ᾽ ᾿Ισραὴλ ἔσται τὸ 

ὄνομά σου». Καίτοι καὶ ἤδη τὴν προσηγορίαν αὐτῷ 

ἦν ἐπιθείς, ἡνίκα τὴν διάδασιν ἐποιήσατο τοῦ ᾽1α- 
δώχ, ἀλλὰ πλείονα πληροφορίαν ἐνθεῖναι τῷ δικαίῳ 

δουλόμενος, καὶ νῦν τὴν αὐτὴν ποιεῖται πρὸς αὐτὸν 
εὐλογίαν, καί φησιν: «᾿]σραὴλ κληθήσεται τὸ ὄνομά 

}Ὶ 3 7 ᾿Ὶ [4 ] 3 }Ὶ 

σου" καὶ αὐξάνου, καὶ πληθύνου" καὶ ἔθνη καὶ συνα- 

γωγαὶ ἐθνῶν ἔσονται ἔκ σοῦ, καὶ δασιλεῖς ἔῃκ τῆς ὃ- 
[4 3 ΓΑ « ’ ΕΣ ᾿ 

σφύος σου ἐξελεύσονται». Ὅρα μέγεθος εὐλογίας. 

Οὐ μόνον εἰς πλῆθος αὐτὸν ἐκταθήσεσθαί φησιν, ἀλλὰ 
καὶ ἐπίδοξον γενήσεσθαι τὸ ἐξ αὐτοῦ σπέρμα: «Βασι- 

15 λεῖς γὰρ ἐκ τῆς ὀσφύος σου ἐξελεύσονται»: προμηνύ- 
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35 

Ε, “- Ε ΩΣ 3» - 3 ΕΣ “- ΄ ΑἹ 

ὧν αὐτῷ ἐντεῦθεν ἤδη τῶν ἐξ αὐτοῦ τικτομένων τὴν 

περιφάνειαν. «Καὶ τὴν γῆν», φησίν, «ἣν τῷ ᾿Αδρα- 

ἀμ καὶ ᾿Ισαὰκ δέδωκα, σοὶ δέδωκα αὐτήν, καὶ τῷ 

σπέρματί σου μετὰ σὲ δώσω τὴν γῆν ταύτην». Ἔ- 
δὴ ὃ ΑἹ ΑἹ ; » Σ , « “᾿ πειδὴ διὰ τὰ γεγενημένα ἔν Σηκίμοις ὑπὸ τοῦ Συμε- 

ὧν καὶ Δευὶ ἔλεγεν, «᾽Ολιγοστός εἶμι ἐν ἀριθμῷ, καὶ 

συναχθέντες ἐπ’ ἐμὲ συγκόψουσί με, καὶ ἐκεριθδήσο- 
μαι ἐγώ τε καὶ ὃ οἶκός μου»: καὶ διὰ πάντων ἐδείκνυ 
καὶ τὴν ὄδλιγοψυχίαν καὶ τὴν πολλὴν δειλίαν, ἐν ἧ 
κατείχετο, διὰ τοῦτο ὃ φιλάνθρωπος Δεσπότης νῦν 

φησι πρὸς αὐτόν. ᾿Επειδὴ εἶπες, δλιγοστός εἶμι, μάν- 
θανε, ὅτι καὶ αὐξηθήσῃ, καὶ πληθυνθήσεταί σου τὸ 

σπέομα, καὶ οὕτως ἔσται ἐπίδοξον, ὧς συναγωγὰς ἔ- 

θνῶν καὶ δασιλεῖς ἐξ αὐτῶν γενέσθαι" καὶ οὗ μόνον 

οὖκ ἐκεριθήσῃ, ἀλλὰ σὺ καὶ τὸ σπέρμα τὸ σὸν πᾶσαν 

τὴν γῆν ταύτην κληρονομήσει. 

αὶ ταύτας πρὸς αὐτὸν τὰς ὑποσχέσεις ποιησάμε- 

γος, «᾽᾿Ανέδη ὃ Θεὸς ἀπ᾿’ αὐτοῦ», φησίν, «ἔκ τοῦ τό- 
σου, οὗ ἐλάλησε μετ᾽ αὐτοῦ». “Ὅρα πόση ἡ συγκατά- 
ὅασις τῶν λέξεων τῆς θείας Γραφῆς. «᾿Ανέδη», φη- 
οΐν « Θεὸς 39 ᾽ 3 ». 3 ν Ὶ ἑ ξ΄ ’ , ὃς ἄπ’ αὐτοῦ» οὐχ ἵνα καὶ ἐν τόπῳ νομίσω- 
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ρος ἀπὸ τὰς ἐπαγγελίας καὶ νὰ μὴ φοθηθῇ κατὰ τὸν ἐν- 

διάμεσον χρόνον. 

«Καὶ εὐλόγησεν αὐτὸν καὶ τοῦ εἶπε᾽ τὸ ὄνομά σου 

εἰς τὸ ἑξῆς δὲν θὰ εἶναι ᾿Ιακώδ, ἀλλὰ θὰ ὀνομασθῇα 

᾿Ισραὴλ». ᾽Αν καὶ ἔδωσεν ἤδη εἰς αὐτὸν αὐτὸ τὸ ὄνομα, 

ὅταν διέθη τὸν ᾿Ιαδώχ, ὄμως, ἐπειδὴ θέλει νὰ δώσῃ εἰς 

τὸν δίκαιον μεγαλυτέραν δεθδαιότητα, καὶ τώρα δίδει τὴν 

ἰδίαν εὐλογίαν πρὸς αὐτὸν καὶ λέγει᾽ «Τὸ ὄνομά σου θὰ 

εἶναι ᾿Ισραήλ' καὶ νὰ αὐξάνεσαι καὶ νὰ .-πληθύνεσαι. Καὶ 

ἔθνη καὶ ὁμάδες ἐθνῶν θὰ προέλθουν ἀπὸ σὲ καὶ δασι- 

λεῖς θὰ ἐξέλθουν ἀπὸ τὴν ὀσφύν σου». Πρόσεχς τὸ μέγε- 

θος τῆς εὐλογίας. Ὄχι μόνον θά πληθύνῃ πολύ, ἀλλὰ 

καὶ πολὺ ἔνδοξοι θὰ γίνουν οἱ ἀπόγονοί του. «Διότι θδασι- 

λεῖς θὰ ἐξέλθουν ἀπὸ τὴν ὀσφύν σου», προαναγγέλλων 

εἰς αὐτὸν μὲ αὐτὰ τὴν λαμπρότητα τῶν ἀπογόνων του. 

«Καὶ τὴν χώραν», λέγει, «τὴν ὁποίαν ἔχω δώσει εἰς τὸν 

᾿Αθδραὰμ καὶ τὸν ᾿Ισαάκ, τὴν ἔχω δώσει εἰς σὲ καὶ μετὰ ἀπὸ 

σὲ θὰ δώσω αὐτὴν εἰς τοὺς ἀπογόνους σου». ᾿Επειδὴ εἰς 

τὴν Συχὲμ ἐξ αἰτίας αὐτῶν ποὺ εἶχον κάμει ὁ Συμεὼν καὶ 

ὁ Λευὶ ἔλεγεν, «Ἐγὼ ἔχω μικρὸν ἀριθμὸν δυνάμεων καὶ 

ἑὰν συγκεντρωθοῦν ἐναντίον μου θὰ μὲ συντρίψουν καὶ 

θὰ καταστραφῶ καὶ ἐγὼ καὶ ὅλος ὁ οἶκός μου», καὶ μὲ 

τὸ κάθε τι ἔδειχνε καὶ τὴν ὀλιγοψυχίαν του καὶ τὸν πο- 

λὺν φόβον, ἀπὸ τὸν ὁποῖον κατείχετο, διά τοῦτο ὁ φιλάν- 

θρωπος Κύριος τώρα λέγει πρὸς αὐτόν. ᾿Επειδὴ εἶπες, ὅτι 

ἔχεις ὀλίγας δυνάμεις, μάθε, ὅτι καὶ θὰ αὐξηθῇς καὶ θὰ 

πολλαπλασιασθοῦν οἱ ἀπόγονοί σου καὶ θὰ γίνουν τόσον 

ἔνδοξοι, ὥστε καὶ ὁμάδες ἐθνῶν καὶ βασιλεῖς θὰ γεννη- 

θοῦν ἀπ᾿ αὐτούς. Καὶ ὄχι μόνον δὲν θὰ συντριθῇς, ἀλλά 

σὺ καὶ οἱ ἀπόγονοί σου θὰ κληρονομήσουν ὁλόκληρον αὐ- 

τὴν τὴν χώραν. 

Καὶ ἀφοῦ ἔδωσεν αὐτὰς τἀς ὑποσχέσεις, λέγει, «"Ε- 

φυγεν ὁ Θεὸς ἀπ᾽ αὐτὸν τὸν τόπον, ἀπὸ τὸν ὁποῖον ὦὠμί- 

λησε μὲ αὐτόν. Πρόσεχε πόση εἶναι ἡ συγκατάθασις 

τῶν λέξεων τῆς ἁγίας Γραφῆς. «"Ἔφυγε», λέγει, «ὁ Θεὸς 

ἀπ᾿ αὐτόν», ὄχι διὰ νά νομίσωμεν, ὅτι ὁ Θεὸς περικλείε- 
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μεν περικεκλεῖσθαι τὸ Θεῖον, ἀλλ᾽ ἵνα καὶ διὰ τούτου 

μάθωμεν αὐτοῦ τὴν ἄφατον φιλανθρωπίαν, ὅτι τῇ ἄν- 

θρωπσιίνῃ ἀσθενείᾳ συγκαταδαίνουσα ἧ τοῦ Πνεύματος 

χάρις, οὕτως ἅπαντα διηγεῖται. Τὸ γάρ, «ἀνέδη» καὶ 

«κατέθδη», ἀνάξιον Θεοῦ: ἀλλ᾽ ἐπειδὴ τοῦτο μάλιστα 

τεκμήριον τῆς ἄφάτου αὐτοῦ φιλανθρωπίας, τὸ διὰ 

τὴν ἡμετέραν διδασκαλίαν καὶ τῆς παχύτητος τῶν τοι- 

οὕτων ρημάτων ἀνέχεσθαι, διὰ τοῦτο ἀνθρωπίναις 

λέξεσι κέχρηται, ἐπειδὴ οὐδὲ δυνατὸν ἦν ἑτέρως τὴν 
ἀκοὴν τὴν ἀνθρωπίνην ἐνεγκεῖν τῶν λεγομένων τὸ ὅ- 
ψος, εἶ πρὸς τὴν ἀξίαν τοῦ Δεσπότου ἡμῖν διελέγετο. 

2. Ὅπερ ἐννοοῦντες, μηδέποτε τῇ ταπεινότητι 

τῶν λέξεων ἔναπομένωμεν, ἀλλὰ καὶ διὰ τοῦτο θαυ- 

μάξωμεν αὐτοῦ τὴν ἄφατον ἀγαθότητα, ὅτι τοσαύτῃ 

συγκαταδάσει κεχρῆσθαι οὗ παραιτεῖται διὰ τὸ ἀσθε- 

γὲς τῆς φύσεως ἡμετέρας. ᾿Αλλ’ ὅρα πάλιν τὸν δί- 

καιον τοῦτον τὴν οἰκείαν εὐγνωμοσύνην ἐπιδεικνύμε- 

γον. «ἼἜστησε γάρ», φησίν, «Ιακὼϑδ᾽ στήλην λιθίνην 

ἐν τῷ τόπῳ, ᾧ ἐλάλησε μετ᾽ αὐτοῦ ὃ Θεός, καὶ ἔσπει- 
σεν ἐπ’ αὐτὴν σπονδήν, καὶ ἐπέχεεν ἔλαιον, καὶ ἔκά- 

λεσε τὸ ὄνομα τοῦ τόπου, ὃν ᾧ ἐλάλησε μετ’ αὐτοῦ, 

Βαιθήλ». Σκόπει πῶς ἄεὶ ταῖς προσηγορίαις τῶν τό- 

σῶν ἄληστον ὃ δίκαιος οὗτος τὴν μνήμην ἐναποτίθε- 

ται, ὥστε καὶ ταῖς μετὰ ταῦτα γενεαῖς κατάδηλον γί- 

νεσθαι τὴν αὐτόθι γεγενημένην ὅὄπτασίαν τῷ δικαίῳ. 

«Καὶ ἀπάρας», φησίν, «Ιακὼϑδ ἔπηξε τὴν σκηνὴν αὖ- 

τοῦ ἐπέκεινα τοῦ πύργου Ταδήρ». Προσωτέρω πάλιν 

ἀναχωρεῖ ὃ δίκαιος, ἐπειγόμενος κατὰ μικρὸν φθάσαι 
τὸν τόπον, ἔνθα κατῴκει ὃ ᾿Ισαάκ. «Εἶτα», φησίν, 

«Ὅτε ἤγγισε τοῦ εἰσελθεῖν εἰς ᾽Εφραθᾶ, ἡ Ῥαχὴλ 
ἐδυστόκησεν ἐν τῷ τόκῳ. αὶ ἐγένετο ἐν τῷ σπκλη- 

ρῶς αὐτὴν τίκτειν, εἶπεν αὐτῇ ἢ μαῖα: θάρσει: καὶ 

γὰρ οὗτός σοί ἔστιν υἱός». Μὴ ἄγωνία, φησί" τέξῃ 
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ται εἰς κάποιον τόπον, ἀλλὰ διὰ νὰ μάθωμεν καὶ μὲ αὐτὸ 

τὴν ἀπερίγραπτον φιλανθρωπίαν του, ὅτι ἀπὸ συγκατά- 

θασιν εἰς τὴν ἀνθρωπίνην ἀδυναμίαν διηγεῖται τὰ πάντα 

κατ᾿ αὐτὸν τὸν τρόπον ἡ χάρις τοῦ ἁγίου Πνεύματος. 

Διότι τὸ «ἀνέθδη» καὶ «κατέθδη» εἶναι ἀνάξιον νὰ λέγεται 

περὶ τοῦ Θεοῦ. ᾿Αλλ᾽ ἐπειδὴ τοῦτο εἶναι ἡ κατ᾽ ἐξοχὴν 

ἀπόδειξις τῆς ἀνεκφράστου αὐτοῦ φιλανθρωπίας, τὸ ν᾽ 

ἀνέχεται δηλαδὴ διὰ τὴν ἰδικήν μας διδασκαλίαν τέτοιου 

εἴδους ἀνθρωποειδεῖς ἐκφράσεις, διὰ τοῦτο χρησιμοποιεῖ 

ἀνθρωπομορφικάς ἐκφράσειε, ἐπειδὴ δὲν ἦτο δυνατὸν 

κατ᾽ ἄλλον τρόπον ἡ ἀκοὴ τοῦ ἀνθρώπου νὰ ἀνθέξῃ τὸ 

ὕψος τῶν λεγομένων, ἐὰν ἐχρησιμοποίει γλῶσσαν ἀνάλο- 

γον πρὸς τὴν ἀξίαν τοῦ Κυρίου. 

2. Ἔχοντες αὐτὸ ὑπ᾽ ὄψιν μας ἂς μὴ μένωμεν εἰς 

τὴν ταπεινότητα τῶν λέξεων, ἀλλὰ καὶ διὰ τοῦτο νὰ θαυ- 

μάζωμεν τὴν ἀνέκφραστον ἀγαθότητα αὐτοῦ, διότι δὲν 

παύει! νὰ χρησιμοποιῇ τόσην συγκατάθασιν, ἐξ αἰτίας τῆς 

ἀδυναμίας τῆς ἰδικῆς μας φύσεως. ᾿Αλλὰ πρόσεχε πάλιν 

πῶς ὁ δίκαιος αὐτὸς φανερώνει τὴν εὐγνωμοσύνην του. 

Διότι λέγει «Ἔστησεν ὁ ᾿Ιακὼθ λιθίνην στήλην εἰς τὸν 

τόπον, εἰς τὸν ὁποῖον ὡμίλησε μαζί του ὁ Θεὸς καὶ ἕκαμε 

θυσίαν μέ οἶνον εἰς αὐτὴν καὶ ἔχυσεν ἐπάνω ἔλαιον καὶ 

ὠνόμασε τὸν τόπον, εἰς τὸν ὁποῖον ὠμίλησεν ὁ Θεὸς μέ 

αὐτὸν, Βαιθήλ». Σκέψου πῶς ὁ δίκαιος πάντοτε μὲ τὰ 

ὀνόματα τῶν τόπων καθιστᾷ τὴν ἀνάμνησιν αὐτῶν ἄσθυ- 

στον, ὥστε νὰ καθίσταται ὁλοφάνερον καὶ εἰς τὰς ἐπομέ- 

νας γενεὰς τὸ ὄραμα, τὸ ὁποῖον εἶδεν εἰς αὐτὸν τὸν τό- 

πον. «Καὶ ἀφοῦ ἔφυγε», λέγει, «ὁ ᾿Ιακὼθ ἔστησε τὴν σκη- 

νὴν του πέραν ἀπὸ τὸν πύργον Γαδήρ». Πρὸς τὰ ἐμπρὸς 

πάλιν ἀναχωρεῖ ὁ δίκαιος, ἐπειδὴ θιάζεται σιγὰ - σιγὰ νὰ 

φθάσῃ εἰς τὸν τόπον, ὅπου κατοικοῦσεν ὁ ᾿Ισαάκ. «"Ἐπει- 

τα», λέγει, «ὅταν ἐπλησίασε νὰ εἰσέλθῃ εἰς τὴν ᾿Εφραθᾶ, 

ἡ Ῥαχὴλ ἐγέννησε καὶ ὑπέφερε πολὺ κατὰ τὸν τοκετόν. 

Καὶ ἐνῷ εὑρίσκετο εἰς τὸν σκληρὸν ἀγῶνα τῆς γένας εἶ- 

πεν εἰς αὐτὴν ἡ μαῖα’ Νὰ ἔχῃς θάρρος, διότι καὶ αὐτὸς 
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γὰρ υἱόν. Εἰ γὰρ καὶ διακόπεουσί σε αἱ ὠδῖνες, ἀλλ᾽ 

ὅμως ἕξεις υἷόν. 

᾿Εγένετο δὲ ἐν τῷ ἀφιέναι αὐτὴν τὴν ψυχήν, ἀ- 

πέθνησκε γάρ, καὶ ἐκάλεσε τὸ ὄνομα αὐτοῦ, υἱὸς ὃ- 
5 δύνης μου" ὃ δὲ πατὴρ αὐτοῦ ἐκάλεσεν αὐτὸν Βενια- 

μέν». ᾽᾿Εκείνη μὲν ἐκ τοῦ συμδεδηκότος αὑτῇ τὴν 

προσηγορίαν ἐπιτίθησι τῷ παιδί, ὃ δὲ πατὴρ Βενια- 

μὲν αὐτὸν ἐκάλεσε. Καὶ μετὰ τὸ τεκεῖν, φησίν, «᾽Α. 

πέθανε, καὶ ἐτάφη ἔν τῇ ὅὁδῷ ᾿Εφραθᾶ' αὕτη ἐστὶ 
10 Βηθλεέμ. Καὶ ἔστησεν ᾿Ιακὼθδ᾽ στήλην ἐπὶ τοῦ μνη- 

μείου». Τὴν ἀθυμίαν τὴν ἐπὶ τῇ τελευτῇ τῆς Ῥαχὴλ 

παρεμυθεῖτο ὃ τεχθείς, καὶ παρεσκεύαζε πράως φέ- 

ρειν τὸν δίκαιον τὴν ἀποδολὴν τῆς Ῥαχήλ. ᾿Εντεῦθεν 

λοιπὸν διαδέχεται τοῦ Ῥουξὴν ἡ προπέτεια. «Πορευ- 

15 θεὶς γάρ», φησίν, «ἐκοιμήθη μετὰ Βάλλας τῆς παλλα- 
κῆς τοῦ πατρὸς αὑτοῦ" καὶ ἤκουσεν ᾿Ισραήλ, καὶ τιο- 

γηρὸν ἐφάνη ἐναντίον αὐτοῦ». Καὶ γὰρ ἦν παράνο- 

μον σφόδρα τὸ γεγονός. Διὰ τοῦτο καὶ μετὰ ταῦτα νο- 

μοθετῶν ωυσῆς ἀπηγόρευεν υἱὸν καὶ πατέρα τῇ αὖ- 

20 τῇ ἐπιμίγνυσθαι. “ἵνα γὰρ μὴ ὁδῷ προθαίνοντες συν- 

ήθειαν τὸ πρᾶγμα ἐργάσωνται, ὃ νομοθέτης προανα- 

στέλλει, τιμωρίᾳ ὑπεύθυνον εἶναι τὸν τοιοῦτον διαγο- 

ρεύων. ᾿Αλλ’ ὅμως καὶ οὕτω νῦν πράως ἔφερεν ὃ ᾽]α- 

κὼθ᾽ τῇ φυσικῇ φιλοστοργίᾳ νι»"ώμενος. ἥῆφτὰ δὲ ταῦ- 

25 τα μέλλων ἐξιέναι τοῦ δίου, στηλιτεύει τὸν παῖδα, ἀ- 
γάγραπτον αὐτοῦ τὴν παρανομίαν ποιούμενος, καὶ ἀ- 

ρώμενος αὐτῷ, ἵνα διὰ τῶν εἷς ἐκεῖνον γεγενημένων 

καὶ οἱ εἷς τὸ ἑξῆς σωφρονίξωνται. ᾿Εντεῦθεν ἡμῖν 
λοιπὸν ἀπαριθμεῖται τοὺς παῖδας τοῦ ᾿Ιακὼθ ὃ μακά- 

80 ριος ωθοῆς, καὶ διδάσκει ἡμᾶς, ἐξ ὧν διηγεῖται, 

τοῦ δικαίου τὴν ἀρετήν. 

ἽΧνα γὰρ μὴ νομίσῃς ἅπλῶς καὶ ὧς ἔτυχεν αὐτὸν 

τὴν συνουσίαν ποιήσασθαι τὴν πρὸς τὴν Ῥαχὴλ καὶ 

τὴν Δείαν καὶ τὰς δύο παιδίσκας, δεικνὺς ὅτι οἴκονο- 

35 μίᾳ τινὲ ὑπηρετούμενος τῆς πρὸς αὐτὰς ὅμιλίας ἢἦνέ- 

σχετο, καὶ ὥστε τὰς δώδεκα φυλὰς ἐξ αὐτοῦ τεχθῆ- 

1, Υἱὸς δεξιᾶς. 
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σοῦ εἶναι υἱός». Νά μὴ ἁγωνιᾷα, λέγει, θὰ γεννήσῃς υἱόν. 

Διότι ἂν καὶ σέ δασανίζουν οἱ πόνοι, ὅμως θὰ ἔχῃς υἱόν. 

«Καὶ ἐνῷ παρέδιδε τὴν ψυχήν της, ἐπειδὴ ἀπέθνησκεν, 

ὠνόμασεν αὐτὸν υἱὸν ὀδύνης. Ὁ δὲ πατὴρ αὐτοῦ ἐκάλε- 

σεν αὐτὸν Βενιαμίν»᾽. ᾿Εκείνη μὲν δίδει τὸ ὄνομα εἰς τὸν 

υἱὸν ἀπὸ τὸ γεγονὸς ποὺ συνέθη εἰς αὐτήν, ὁ δὲ πατὴρ 

ἐκάλεσεν αὐτὸν Βενιαμίν. Καὶ μετὰ τὴν γέναν, λέγει, 

«᾿Απέθανεν ἡ Ραχὴλ καὶ ἐτάφη εἰς τὴν ὁδὸν ᾿Εφραθᾶ. 

Αὐτὴ εἶναι ἡ Βηθλεέμ. Καὶ ἔστησεν ὁ ᾿Ιακὼθδ μίαν στήλην 

ἐπὶ τοῦ τάφου αὐτῆο». Τὴν λύπην διὰ τὸν θάνατον τῆς 

Ραχὴλ ὀλιγόστευεν ὁ γεννηθεὶς υἱὸς καὶ ἕκαμνε τὸν δί- 

καιον νὰ ὑποφέρῃ μέ ἠρεμίαν τὴν ἀπώλειαν τῆς Ραχήλ. 

Μετὰ ἀπ᾿ αὐτὸ ἀκολουθεῖ ἡ θρασύτης τοῦ Ρουθήν. Διότι 

λέγει, «Ἔπῆγε καὶ ἐκοιμήθη μὲ τὴν Βάλλαν τὴν παλλακί- 

δα τοῦ πατρός του. Καὶ ἔμαθεν ὁ ᾿Ισραὴλ καὶ τὸ ἐθεώρη- 

σε πολὺ κακόν. ΚΚαθ᾽ ὅσον τό γεγονός ἦτο πολὺ παράνο- 

μον». Διὰ τοῦτο καὶ μετὰ ἀπ᾿ αὐτὰ ὁ Μωύσῆης δίδων τούὐς 

νόμους ἀπηγόρευσεν υἱός καὶ πατέρας νὰ ἔχουν τὴν ἰδίαν 

σύζυγον. Διὰ νὰ μὴ προχωρήσῃ δηλαδὴ τὸ πρᾶγμα καὶ τὸ 

κάμουν συνήθειαν, προλαμβάνει ὁ νομοθέτης καὶ λέγει, 

ὅτι εἶναι ὑπεύθυνος τιμωρίας αὐτὸς ποὺ κάνει κάτι τέτοιο. 

᾿Αλλ᾽ ὅμως καὶ τώρα ἔτσι μέ πραότητα ὑπέφερεν ὁ ᾿]Ια- 

κὼθδ αὐτό ὑπερνικώμενος ἀπὸ τὴν φυσικὴν πατρικὴν φιλο- 

στοργίαν. Μετὰ δέ ἀπ᾿ αὐτά, ὅταν ἐπρόκειτο νὰ ἁποθάνῃ 

ἐπιπλήττει τὸν υἱόν του ἀναγράφων τὴν παρανομίαν του 

καὶ καταρώμενος αὐτόν, ὥστε καὶ οἱ ἑπόμενοι νὰ συνε- 

τίζωνται, μὲ ὅσα συνέβησαν εἰς ἐκεῖνον. ᾿Απὸ τὸ σημεῖον 

λοιπὸν αὑτὸ ὁ μακάριος Μωῦσῆς ἀπαριθμεῖ τοὺς υἱοὺς 

τοῦ ᾿Ιακὼθ καὶ διδάσκει εἰς ἡμᾶς, μὲ ὅσα διηγεῖται, τὴν 

ἀρετὴν τοῦ δικαίου. 

Διὰ νὰ μὴ νομίσῃς δηλαδὴ, ὅτι ἔτσι ἁπλῶς καὶ χωρὶς 

λόγον συνεζεύχθη τὴν Ραχὴλ καὶ τὴν Λείαν καὶ τὰς δύο 

δούλας, ἀποδεικνύει, ὅτι ἐξυπηρετῶν κάποιο σχέδιον τοῦ 

Θεοῦ ἠνέχθη τὴν σύζευξιν μὲ αὐτάς, ὥστε καὶ νὰ γεννη- 

θοῦν ἀπ᾿ αὐτὸν αἱ δώδεκα φυλαὶ τοῦ ᾿Ισραήλ. Διὰ τοῦτο 

ἀκριβῶς ἡ Γραφὴ δὲν μνημονεύει, ὅτι ἀπέκτησε καὶ ἄλλον 
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ναι διά τοι τοῦτο οὖ:« ἔτι μνημονύει ἢ Γραφὴ ὡς ἕ- 

τέρου γενομένου αὐτῷ παιδός, ἵνα μάθῃς, ὅτι οὐχ ἅ- 

σιλῶς οὐδὲ εἴκῇ τοῦτο γεγένηται. «σαν δέ», φησίν, 

«υἱοὶ τοῦ ᾿Ιακὼθ δώδεκα». Καὶ διαιρεῖ λοιπὸν τοὺς 

τῆς Δείας καὶ τῆς Ῥαχὴλ καὶ τότε καὶ τοὺς τῶν παι- 

διοσκῶν ἀπαριθμεῖται, καί φησιν" «Οὗτοι υἱοὶ ᾿Ιακώδ, 

οἱ ἐγένοντο αὐτῷ ἂν τῇ Πεσοποταμίᾳ». αἱ μὴν ὃ Βε- 

γιαμὶν νῦν ἐτέχθη, ἡνίκα περὶ τὴν Βηθλεὲμ ἔφθασε. 

Τίνος οὖν ἕνεκεν οὕτως εἶπεν ἣ Γραφή, «Οἱ ἐγένον- 

τοι αὐτῷ ἐν τῇ εσοποταμίᾳ»; ἤΙσως πρὸ τῆς ἐκεῖθεν 

ἐξόδου ἢ Ῥαχὴλ αὐτὸν συλλαδοῦσα ἐτύγχανε. «Καὶ 

ἦλθε», φησίν, «᾿Ιακὼθδ᾽ πρὸς ᾿Ισαὰκ τὸν πατέρα αὖ- 

τοῦ». Σκόπει μοι πάλιν, ἐνταῦθα, πῶς ὃν ἅπασι πλη- 
ροφορεῖν ἔδούλετο τοὺς δικαίους ὃ φιλάνθρωπος Θε- 

ὅς. ᾽᾿Επειδὴ γὰρ παρεγένετο μετὰ τοσούτων ἐτῶν ἀ- 

ριθμὸν ὃ ’᾿Ιακὼθδ᾽ πρὸς τὸν πατέρα, καὶ μεγίστη γέγο- 

γεν ἑκατέροις ἦ παράκλησις καὶ τῷ παιδὶ ἔκ τῆς τοῦ 
σατρὸς θέας, καὶ τῷ πατρὶ θεασαμένῳ τοῦ παιδὸς τὴν 

περιουσίαν, καὶ τὸν χορὸν τῶν ὕπ᾽ αὑτοῦ τεχθέντων. 

«Τότε», φησίν, «ἐτελεύτησεν ὃ ᾿Ισαὰκ πρεσδύ- 

της καὶ πλήρης ἡμερῶν». Εἰ γὰρ ἡνίκα τῆς εὐλογίας 

τὴν κλοπὴν ἐποιεῖτο ὃ ᾿Ιακώθδ, «᾿Ημδλύνθησαν οἵ ὅ- 

φθαλμοὶ αὐτοῦ», φησίν, «ὅθεν καὶ τὰ τῆς ἀπάτης αὖ- 
τῷ προεχώρησεν», ἐννόησον μετὰ τοσούτων ἐτῶν ἀρι- 

θμόν, ὅπως ἦν γεγηρακώς. «αὶ ἔθαψαν αὐτόν», φη- 

σίν, «Ησαῦ καὶ ’᾿Ιακώθδ». ᾿Αλλὰ λοιτὸν τῆς τελευτῆς 

τοῦ πατρὸς γενομένης, «Δαδών», φησί, «τὰς γυναῖ- 

κας αὐτοῦ ᾿Ησαῦ, καὶ τοὺς υἱοὺς καὶ πάντας τοὺς αὖ- 

τοῦ, καὶ πάντα ὅσα ἐκτήσατο ἕν γῇ Χαναὰν ἐπορεύθη. 

Οὐκ δύνατο γάρ, φησίν, ἦ γῆ τῆς παροικήσεως φέ- 
ρειν αὐτοὺς ἀπὸ τοῦ πλήθους τῶν ὑπαρχόντων. Καὶ 

ᾧκπησε λοιπὸν ἔν τῷ ὄρει Σηείρ». Ἑζαὶ διηγησαμένη ἧ- 

μὲῆν ἡ θεία Τραφὴ τοὺς ἔκ τοῦ ᾿Ησαῦ τεχθέντας καὶ 
τὰ ἔθνη τὰ ὕπ᾽ αὐτοῦ γεγενημένα, φησί: «Παρῴκη- 

σε δὲ ᾿]ακὼθδ᾽ ἐν τῇ γῇ. οὗ παρῴκησεν ὃ πατὴρ αὖ- 

τοῦ, ἐν γῇ Χαναάν». ᾿Αλλ’ ἐντεῦθεν λοιπὸν πάλιν δια- 
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υἱόν, διὰ νὰ μάθῃς δηλαδή, -ὅτι δὲν ἔγινεν αὐτὸ ἄσκοπα 
καὶ ὡς ἔτυχεν. «Ἤσαν δέ», λέγει, «οἱ υἱοὶ τοῦ ᾿Ιακὼδ 

δώδεκα». Καὶ χωρίζει εἰς τὸ ἑξῆς τοὺς υἱοὺς τῆς Λείας 

καὶ τῆς Ραχὴλ καὶ ὕστερα ἀπαριθμεῖ καὶ τοὺς υἱοὺς τῶν 

ὑπηρετριῶν καὶ λέγει᾽ «Αὐτοὶ εἶναι οἱ υἱοὶ τοῦ ᾿Ιακώδ, 

οἱ ὁποῖοι ἐγεννήθησαν εἰς αὐτὸν εἰς τὴν Μεσοποταμίαν». 

Καὶ πράγματι ὁ Βενιαμὶν ἐγεννήθη τώρα ποὺ ἔφθασε 

πλησίον τῆς Βηθλεέμ. Διατί λοιπὸν εἶπεν ἔτσι ἡ Γραφή, 

«Οἱ ὁποῖοι ἐγεννήθησαν εἰς αὐτὸν εἰς τὴν Μεσοποταμίαν» ; 

ἽΠσως διότι ἡ Ραχὴλ εἶχε συλλάθει αὐτὸν πρὶν ἀπὸ τὴν 

ἀναχώρησιν ἀπ᾽ ἐκεῖ. «Καὶ ἦλθε», λέγει, «ὁ ᾿Ιακὼβ πρὸς 

τὸν πατέρα τοῦ τὸν ᾿Ισαάκ». Σκέψου, παρακαλῶ, πάλιν 

ἐδῶ πῶς ὁ φιλάνθρωπος ἐπιθυμεῖ νὰ πληροφορῇ τοὺς δι- 

καίους διὰ τὸ κάθε τι. Διότι, ὅταν ὁ ᾿Ιακὼδ ἦλθεν εἰς 

τὸν πατέρα του μετὰ ἀπὸ τόσα πολλὰ ἔτη καὶ πολὺ παρη- 

γορήθησαν καὶ οἱ δύο, καὶ ὁ υἱὸς διότι εἶδε τὸν πατέρα, 

καὶ ὁ πατὴρ διότι εἶδε τὴν περιουσίαν τοῦ υἱοῦ. του καὶ 

τὸ πλῆθος τῶν ἐξ αὐτοῦ γεννηθέντων. 

«Τότε», λέγει, «ἀπέθανεν ὁ ᾿Ισαὰκ γέρων καὶ πλήρης 

ἡμερῶν». Διότι, ἐὰν τότε, λέγει, ποὺ ὁ ᾿Ιακὼδ ἔκλεψε 

τὴν. εὐλογίαν, εἶχον ἐξασθενήσει οἱ ὀφθαλμοί του, ὄθεν 

καὶ ἐπέτυχε τὴν ἁπάτην, σκέψου μετὰ ἀπὸ τόσα πολλὰ 

ἔτη, πόσον εἶχε γηράσει. «Καὶ ἔθαψαν αὐτόν», λέγει, ὁ 

Ἡσαῦ καὶ ὁ ᾿Ιακώβδ». Καὶ ὅταν ἀπέθανεν ὁ πατήρ των, 

λέγει, «Ὁ Ἡσαῦ ἀφοῦ ἐπῆρε τὰς γυναῖκας του καὶ τοὺς 

υἱούς του καὶ ὅλους τοὺς ἰδικούς του καὶ ὅλα, ὅσα ἀπέ- 

κτήῆσεν εἰς τὴν Χαναάν, ἀνεχώρησε». “Διότι λέγει, «Δὲν 

ἦτο δυνατὸν νὰ χωρέσῃ αὐτοὺς ἡ χώρα τῆς παροικήσεως 

λόγω τοῦ πλήθους τῶν ὑπαρχόντων. Καὶ κατῴκησε λοιπὸν 

ὁ Ἡσαῦ εἰς τὸ ὅρος Σηείρ». Καὶ ἀφοῦ ἡ ἁγία Γραφὴ διη- 

γήθη εἰς ἡμᾶς αὐτοὺς ποὺ ἐγέννησεν ὁ Ἡσαῦ καὶ τὰ 

ἔθνη, τὰ ὁποῖα προῆλθον ἀπ᾿ αὐτόν, λέγει «Ὁ δὲ ᾿Ιακὼδ 

ἔμεινεν εἰς τὴν χώραν, εἰς τὴν ὁποίαν εἶχε παροικήσει ὁ 

πατήρ,. εἰς τὴν γῆν Χαναάν». ᾿Απὸ τὸ σημεῖον ὅμως αὐτὸ 
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δέχεται ἡμᾶς ἑτέρα πραγματεία ἡ κατὰ τὸν θαυμάσι- 

ον ᾿Ιωσήφ. 

8. ’Α1λλ’ εἰ δούλεσοθε, ἐνταῦθα στήσαντες τὸν λό- 

γον εἰς ἑτέραν ἀρχὴν ταμιευσόμεθα τὴν κατὰ τὸν 

5 παῖδα τοῦ ᾿Ιακὼθδ᾽ ἱστορίαν, ἔκεῖνο παραινέσαντες ὑ- 

μῶν τῇ ἀγάπῃ, μετὰ ἀκριδείας προσέχειν τοῖς λεγο- 

μένοις, καὶ ἐξ ἑκάστου τῶν ἐν τῇ θείᾳ Γραφῇ κειμέ- 
νῶν μεγίστην καρποῦσθαι τὴν ὠφέλειαν, καὶ μηδὲν 

ἁπλῶς παρατρέχειν. Θησαυρὸς γάρ ἔστι πνευματικὸς 

10 τὰ θεῖα λόγια: καὶ καθάπερ ἀπὸ τοῦ αἰσθητοῦ θησαυ- 

ροῦ καὶ λίθον ἕνα πολλάκις ὕὑφελόμενός τις, πολὺν ἔ- 

αὐτῷ ἔργάξεται τὸν πλοῦτον, οὕτω καὶ ἐνταῦθα αἵ 

τῶν δικαίων ἀρεταί, εἰ προσέχειν δουλοίμεθα, τοσαύ- 

τὴν ἡμῖν τὴν ὠφέλειαν παρέχειν δυνήσονται, ὡς καὶ 

15 πρὸς τὸν ὅμοιον αὐτῶν διεγερθῆναι ζῆλον. Οὕτω γὰρ 

δυνησόμεθα καὶ ἡμεῖς τῆς αὐτῆς τοῖς δικαίοις ἄπο- 

λαῦσαι παρὰ τοῦ Θεοῦ εὐνοίας. «Οὐδὲ γὰρ προσωστο- 

λήπτης ἐστὶν ὃ Θεός, ἀλλ᾽ ἐν παντὶ ἔθνει ὃ φοδούμε- 

γος αὐτὸν καὶ ἐργαζόμενος δικαιοσύνην, δεκτὸς αὖ- 
2υ τῷ ἔστιν»: ὥστε, εἶ δουλοίμεθα, οὐδὲν τὸ κωλύον το- 

σαύτης ἢ καὶ πλείονος ἡμᾶς ἀπολαῦσαι τῆς ἄνωθεν 

ροπῆς. ᾽Εὰν γὰρ μόνον ἡμᾶς ἴδῃ τὰ παρ’ ξαυτῶν εἶσ- 

φέροντας, καὶ τὰ αὐτῷ δοκοῦντα προτιμῶντας τῶν 

ἀνθρωπίνων, τοσαύτην καὶ αὐτὸς ἐπιδείξεται τὴν κη- 

25 δεμονίαν, ὧς ἐν ἅπασιν ἀχειρώτους ἡμᾶς ἐργάσασθαι. 

Καὶ γὰρ πολέμιον ἔχομεν διηνεκῆ καὶ ἄσπονδον τὴν 

πρὸς ἡμᾶς ἔχθραν κεκτημένον. 

Διὸ πολλῆς ἡμῖν δεῖ τῆς ἀγρυπνίας, ὥστε περι- 
γενέσθαι αὐτοῦ δυνηθῆναι τῆς μηχανῆς, καὶ ἄνωτέ. 

80 ρους καταστῆναι τῶν τούτου δελῶν. Οὐχ ἕτέρως 

δὲ περιεσόμεθα, ἢ διὰ τῆς ἀρίστης πολιτείας ἐπισπά- 
σασθαι δυνηθέντες τὴν ἄνωθεν συμμαχίαν. ’Αρίστη 

δέ ἔστι πολιτεία δίος καθαρός. Τοῦτο γὰρ ὃ θεμέλιος 
καὶ ἣ κρηπὶς τῆς ἀρετῆς" ὃ γὰρ τοῦτον ἀσφαλῶς κα- 

2. Πράξ. 10, 34- 35. 
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συνεχίζει ἄλλη διήγησις, ἡ σχετικὴ μὲ τὸν ἀξιοθαύμαστον 

᾿Ιωσήφ. 

3. ᾿Αλλ᾽ ἐὰν θέλετε, ἂς σταματήσωμεν ἐδῶ τὴν ὁμι- 

λίαν καὶ ἂς φυλάξωμεν δι᾽ ἄλλην φορὰν νὰ ἀρχίσωμεν 

τὴν ἱστορίαν τὴν σχετικὴν μὲ τὸν υἱὸν τοῦ ᾿Ιακώθ, ἀφοῦ 

συμθουλεύσωμεν ἐκεῖνο εἰς τὴν ἀγάπην σας, νὰ προσέχε- 

τε δηλαδὴ πολὺ εἰς ὅσα λέγονται καὶ νὰ κερδίζετε τὴν 

μεγαλυτέραν ὠφέλειαν ἀπὸ κάθε τι, τὸ ὁποῖον εὑρίσκε- 

ται εἰς τὴν ἁγίαν Γραφήν, καὶ νὰ μὴ προσπερνᾶτε τίποτε 

χωρὶς προσοχήν. Διότι τὰ θεῖα λόγια εἶναι θησαυρὸς πνευ- 

ματικός. Καὶ ὅπως ἀκριθῶς ἀπὸ τοὺς ὑλικοὺς γίνεται 

κανεὶς πολὺ πλούσιος, ἐὰν πάρῃ ἔστω καὶ ἕνα λίθον, 

κατὰ τὸν ἴδιον τρόπον καὶ ἐδῶ αἱ ἀρεταὶ τῶν δικαίων, ἐὰν 

θέλωμεν νὰ προσέξωμεν, θὰ ἠμπορέσουν νὰ μᾶς παρά- 

σχουν τόσην πολλὴν ὥφέλειαν, ᾧστε νὰ μᾶς κάνουν νὰ 

ἔχωμεν τὸν ἴδιον ζῆλον μὲ αὐτούς. [Καθ᾿ ὅτι ἔται θὰ ἦμπο- 

ρέσωμεν καὶ ἡμεῖς νὰ ἀπολαύσωμεν τὴν ἀγάπην τοῦ θΘε- 

οὔ, ὅπως ἀπολαμθάνουν αὐτὴν καὶ οἱ δίκαιοι. «Διότι ὁ 

Θεὸς δὲν εἶναι προσωπολήπτης, ἀλλ᾽ εἰς κάθε ἔθνος αὐ- 

τός, ὁ ὀποῖος φοβεῖται τὸν Θεὸν καὶ ἐργάζεται Τὴν δικαιο- 

σύνην, γίνεται δεκτὸς ἀπ᾿ αὐτόν»". “Ὥστε, ἐὰν ἐπιθυμοῦ- 

μεν, δέν ὑπάρχει τίποτε ποὺ νὰ ἐμποδίζῃ νὰ ἀπολαύσω- 

μεν καὶ ἡμεῖς τὴν ἰδίαν ἢ καὶ περισσοτέραν θεϊκὴν θοή- 

θειαν. Διότι, ἐὰν μόνον ἰδῇ ἡμᾶς νὰ κάνωμεν ὅ,τι ἡμπο- 

ροῦμεν καὶ νὰ προτιμῶμεν ἀπὸ τὰ ἀνθρώπινα αὐτὰ Τὰ ὀ- 

ποῖα φαίνονται καλὰ εἰς αὐτόν, τόσην φροντίδα θὰ ἐπι- 

δείξῃ καὶ αὐτὸς ὥστε νὰ μᾶς κάμῃ ἀκατανικήτους εἰς 

ὅλα. Καθ᾽ ὅσον ἔχομεν ἐχθρόν, ὁ ὁποῖος ἔχει πρός ἡμᾶς 

διαρκῆ καὶ ἀδιάλλακτον ἔχθραν. 

Διὰ τοῦτο χρειάζεται νὰ ἀγρυπνῶμεν πολύ, ὥστε νὰ 

ἠμπορέσωμεν νὰ καταστείλωμεν τὰ τεχνάσματά του καὶ 

νὰ γίνωμεν ἁνώτεροι ἀπὸ τὰ δέλη του. Δὲν θὰ νικήσωμεν 

δὲ κατ᾽ ἄλλον τρόπον παρὰ μόνον ἐὰν μὲ τὴν ἀρίστην 

διαγωγήν μας ἠμπορέσωμεν νὰ προσελκύσωμεν τὴν ἄνω- 

θεν θοήθειαν. Καὶ ἡ ἀρίστη διαγωγὴ εἶναι ὁ καθαρὸς 

βίος. Καθ’ ὅσον αὐτὸ εἶναι ὁ θεμέλιος λίθος καὶ ἡ θδάσις 
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ταδαλλόμενος εὐκολώτερον τῶν ἄλλων ἅπάντων πε- 

ριέσεται οὔτε γὰρ χρημάτων ἐπιθυμία τοῦ τοιούτου 

σεριγενήσεται, οὔτε δόξης ἔρως, οὔτε δασκανία, οὔ- 

τε ἕτερόν τι τῶν παθῶν. Καὶ πῶς, ἐγὼ λέγω. “- 
ταν γάρ τις καιρὸν ἔχῃ τὸ συνειδός, καὶ παντὸς ρύ- 

που ἀπηλλαγμένον, δυνήσεται καὶ τὸν ἁπάντων Δε- 

σπότην ἔνοικον ἔχειν. «Παοάκάριοι γὰρ οὗ καθαροί», 

φησί, «τῇ καρδίᾳ, ὅτι αὐτοὶ τὸν Θεὸν ὄψονται». “- 
ταν δὲ ἐκεῖνον ἔνοικον ἔχειν καταξιωθῇ, ὧς ἁπλῶς 

καὶ εἴκῇ τὸ σῶμα περιρείμενος, οὕτω λοιπὸν διακεί- 

σεται καὶ πάντων τῶν ἀνθρωπίνων πολλὴν ἐπιδείξε- 

ται τὴν ὑπεροψίαν. “Απαντα γὰρ τὰ δρώμενα σκιὰ 

καὶ ὄναρ τῷ τοιούτῳ φανεῖται, καὶ καθάπερ ἔν τῷ 

οὐρανῷ τὸ πολίτευμα ἔχων, οὕτως οὐδενὸς τῶν πα- 

ρόντων ἐπιθυμήσει. Τοιοῦτος ἦν Παῦλος ὃ τῆς οἴκου- 

μένης διδάσκαλος" διὸ καὶ ἔδόα λέγων: «Ἢ δοκιμὴν 

ξητεῖτε τοῦ ἐν ἐμοὶ λαλοῦντος Χροιστοῦ;». Καὶ πάλιν, 

«Ζῶ δέ, οὖκ ἔτι ἐγώ, ξῇ δὲ ἕν ἐμοὶ Χριστός». Καὶ 

σιάλιν" «“Ὃ δὲ νῦν ζῶ ἂν σαρκί, ἐν πίστει ξῶ». ΕἸἰ- 

δὲς ἄνδρα σῶμα περικείμενον, καὶ ὡς ἐν ἀσωμάτῳ 

λήξει αὐτὸν τυγχάνοντα, οὕτω πάντα φθεγγόμενον; 

4. Τοῦτον ἅπαντες ξζηλώσωμεν, καὶ νεκρώσωμεν 

ἡμῶν τὰ μέλη τῆς σαρκός, καὶ πρὸς τὴν ἁμαρτίαν 
ἀνενέργητα αὐτὰ ἔργασώμεθα' οὕτω γὰρ μάλιστα αὖ- 

τὰ δυνησόμεθα παραστῆσαι τῷ Θεῷ θυσίαν εὐάρε- 

στον. Εἶδες τὸ καινὸν καὶ παράδοξον τῆς θυσίας ταύ- 

της; Ὅταν νεκρὰ γένηται τὰ μέλη, τότε μᾶλλον εὖ- 

πρόσδεκτα τῇ θυσίᾳ γένεται. Τίνος ἕνεκεν καὶ διὰ τί; 

᾿Επειδὴ πνευματική ἔστιν ἡ θυσία, καὶ οὐδὲν αἴσθη- 

τὸν ἔχει. ’Επὶ μὲν γὰρ τῆς θυσίας τῆς αἰσθητῆς οὗ μό- 

μὸν τὸ νεκρόν ἔστιν ἀπόδλητον, ἀλλὰ καὶ τὸ ξῶν, εἶ 

λώδην τινὰ ἔχοι, οὐδὲ τοῦτο εἰς θυσίαν δεκτὸν ἂν γέ- 

γοιτό ποτε. Καὶ τοῦτο ἐξ ἀρχῆς ἐνομοθετεῖτο οὐχ ἅ- 

38. Ματθ. 5, 8. 
4, Β᾽ Κορινθ. 13,3. 
5. Γαλ. 2,20. 
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τῆς ἀρετῆς καὶ αὐτὸς πού θεμελιώνει αὐτὸν μὲ ἀσφά- 

λειαν, θὰ ἠμπορέσῃ νὰ ἐπικρατήσῃ εὐκολώτερον ἀπ᾽ ὅλους 

τούς ἄλλους, διότι οὔτε ἀπὸ τὴν ἐπιθυμίαν τῶν χρημά- 

τῶν θὰ νικηθῇ αὐτός, οὔτε ἀπὸ τὴν. ἀγάπην τῆς δόξης, 
οὔτε ἀπὸ τόν φθόνον, οὔτε ἀπὸ κάποιο ἄλλο πάθος. Καὶ 
πῶς, θά σᾶς τὸ εἰπῶ ἐγώ. Διότι, ὅταν κάποιος ἔχῃ κα- 

θαράν τὴν συνείδησιν καὶ ἀπηλλαγμένην ἀπὸ κάθε ρύπον, 

θὰ ἠμπορέσῃ νὰ ἔχῃ μέσα του καὶ τὸν Κύριον τοῦ παντός. 

Διότι λέγε᾽ «Μακάριοι αὐτοὶ, οἱ ὁποῖοι ἔχουν καθαρὰν τὴν 

καρδίαν των, διότι αὐτοὶ θὰ ἰδοῦν τὸν Θεόν»". Καὶ ὅταν 

ἀξιωθῆ κανεὶς νὰ ἔχῃ μέσα του ἑκεῖνον, ὡσὰν νὰ φορῇ 

κατὰ κάποιον τρόπον τὸ σῶμα του, θὰ συμπεριφέρεται ἔ- 

ται καὶ θὰ δείξῃ πολλὴν περιφρόνησιν διά τὰ ἀνθρώπινα. 

Καθ᾿ ὅσον ὅλα, ὅσα θλέπονται, θὰ φαίνωνται εἰς αὐτὸν 

τὸν ἄνθρωπον σκιὰ καὶ ὄνειρον καὶ δὲν θὰ ἐπιθυμήσῃ τί- 

ποτε ἀπὸ τὰ παρόντα, ὡσὰν νὰ εἶναι πολίτης τῶν οὐρανῶν. 

Τέτοιος ἦτο ὁ Παῦλος, ὁ διδάσκαλος τῆς οἰκουμένης διὰ 

τοῦτο ἑφώναζςε καὶ ἔλεγε᾽ «Ἢ ζητεῖτε νὰ δοκιμάσετε τὸν 

Χριστόν, ὁ ὁποῖος ὁμιλεῖ μέσα μου;»΄. Καὶ πάλιν «Δὲν 

ζῶ πλέον ἐγώ, ἀλλὰ ζῇ μέσα μου ὁ Χριστός»". ΚΚαὶ πάλιν 

ἀλλοῦ «Αὐτὴν τὴν ζωήν, τὴν ὁποίαν ζῶ μέσα εἰς τὸ σῶ- 

μά μου τώρα, τὴν ζῶ μὲ τὴν πίστιν». Εἶδες ἄνδρα, ὁ 

ὁποῖος περιβάλλεται μὲ σῶμα καὶ νὰ ὁμιλῇ ἔτσι δι᾽ ὅλα, 

ὠσὰν νὰ ἔχῃ γίνει ἀσώματος; 

᾿ 4. Αὐτὸν ἂς ζηλεύσωμεν ὅλοι καὶ ἄς νεκρώσωμεν τὰ 

μέλη τῆς σαρκὸς καὶ ἂς κάνωμεν αὐτὰ ἀδύνατα εἰς τὸ νὰ 

κάνουν τὴν ἁμαρτίαν, διότι μὲ αὐτὸν τὸν τρόπον κατ᾽ ἔἕ- 

ξοχὴν θὰ ἠμπορέσωμεν νὰ τἀ παρουσιάσωμεν. εἰς. τόν Θε- 

ὃν ὡς εὐάρεστον θυσίαν. Εἴδες τὸ καινούριον καὶ παρά- 

δοξον αὐτῆς τῆς θυσίας; “Ὅταν νεκρωθοῦν τὰ μέλη, τότε 

γίνονται περισσότερον εὐπρόσδεκτα εἰς τὴν θυσίαν. Διὰ 

ποῖον λόγον καὶ διατί; ᾿Επειδὴ ἡ θυσία εἶναι πνευματικὴ 

καὶ δὲν ἔχει τίποτε τὸ αἰσθητόν. Διότι εἰς τὴν ὑλικὴν θυ- 

σίαν ὅχι μόνον τὸ νεκρὸν εἶναι ἀπόβλητον, ἀλλὰ καὶ τὸ 

ζωντανόν, ἐὰν ἔχῃ κάποιο ἐλάττωμα, οὔτε αὐτὸ θὰ ἦτο 

δυνατὸν νὰ γίνῃ ποτὲ δεκτὸν εἰς θυσίαν. Καὶ αὐτὸ εἶχε 
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πλῶς, ἀλλ᾽ ἵνα διὰ τῆς τῶν ἀλόγων παρατηρήσεως 

κατὰ μικρὸν ἐναχθῶμεν μετὰ τῆς τοσαύτης φυλακῆς 

τὴν πνευματικὴν ταύτην καὶ λογικὴν θυσίαν προσά- 

γειν. Ὃ γάρ ἔστιν ἔκεῖ λώδῃ, καὶ τὸ ᾧτότμητον καὶ 
κολοδόκερπον, τοῦτο ἐνταῦθα πονηρία, ἐπιθυμία, ἀσέλ- 

γεια, χρημάτων ἔρως καὶ πᾶσα ἁμαρτία: καὶ ὅπερ ἐ- 

στὶν ἐκεῖ τὸ ὑγιές, καὶ τὸ πάντῃ μώμου ἀπηλλαγμέ- 

γον, τοῦτο ἐνταῦθα τὸ νεκρὸν τῷ κόσμῳ πάντη γεγο- 

γότα οὕτω πρὸς τὴν θυσίαν τὴν πνευματικὴν ἐπιτήδει- 

ον ἑαυτὸν καταστῆσαι. 

Ταῦτα μὴ ἁπλῶς παρατρέχωμεν, ἀλλ᾽ ἐμπηγνύν- 

τες αὐτὰ τῇ ἑαυτῶν διανοίᾳ, σπουδάσωμεν μὴ ἐλάτ- 

τους ὄφθῆναι τῶν ᾿Ιουδαίων τῶν ἔν τῇ σκιᾷ τοσαύ- 

τὴν ἐπιδεικνυμένων παρατήρησιν. “Ὥσπερ γὰρ ἔκεῖ- 
γοι ἔτι τῷ λύχνῳ παρακαθήμενοι τοσαύτην ἐποιοῦντο 

τὴν φυλακήν, οὕτως ἡμεῖς, ἐπειδὴ ὑπὸ τοῦ ἡλίου τῆς 

δικαιοσύνης καταυγασθῆναι κατηξιώθημεν, καὶ τὴν 

σκιὰν καταλιπόντες πρὸς τὴν ἀλήθειαν ἐχειραγωγή- 

θημεν, τὴν ὁμοίαν φυλακὴν ἐπιδειξώμεθα περὶ τὴν 

σνευματικὴν ταύτην θυσίαν. Καὶ μηδὲ τὰ μικρὰ ἅ- 

μαρτήματα νομιζόμενα ἅπλῶς παρατρέχωμεν, ἀλλὰ 

καθ᾽ ἑκάστην ἡμέραν ἕξαυτοὺς εὐθύνας ἀπαιτῶμεν 

καὶ ρημάτων καὶ Θδλεμμάτων, καὶ δίκας ξαυτοὺς εἰσ- 

σιραττώμεθα, ἵνα τῆς ἐκεῖθεν κολάσεως ἑαυτοὺς ἕλευ- 

θεοώσωμεν. Διὰ γὰρ τοῦτο καὶ Παῦλός φησιν" «Εἰ 

γὰρ ἑαυτοὺς κρίνομεν, οὖκ ἂν ἔκρινόμεθα». “Ὥστε, 

ἐὰν ἑαυτοὺς ἐνταῦθα κατακρίνωμεν ἐπὶ τοῖς καθ᾽ ἕ- 

κάστην ἡμέραν ὕφ᾽ ἡμῶν ἅἁμαρτανομένοις, ὑποτεμνό- 

μεθα τῆς ἐκεῖ κρίσεως τὴν σφοδρότητα. Εἰ δὲ ρᾳθυ- 

μήσαιμεν, «ἸΚρινόμενοι», φησίν, «ὑπὸ Ἰζυρίου παιδευ- 

όμεθα». 

Προλαδόντες τοίνυν ἑαυτοὺς καταδικάσωμεν με- 

8. Α΄ Κορ. 11, 31. 
7. Α' Κορ. 11, 31. 
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νομοθετηθῆ ἐξ ἀρχῆς, ὄχι χωρὶς λόγον, ἀλλὰ διὰ νὰ ὁδη- 

γηθῶμεν ὀλίγον κατ᾿ ὀλίγον μὲ τὴν παρατήρησιν τῶν 

ἀλόγων ζώων νὰ προσφέρωμεν μὲ τόσον μεγάλην προσο- 

χὴν τὴν πνευματικὴν καὶ λογικὴν θυσίαν. Διότι αὐτὸ ποὺ 

ἦτο ἐκεῖ τὸ ἀκρωτηριασμένον καὶ εἶχε κομμένο τὸ αὐτὶ 

καὶ ἦτο κολοθὸν εἰς τὴν οὐράν, αὐτὸ εἶναι ἐδῶ ἡ πονηρία, 

ἡ ἐπιθυμία, ἡ ἀσέλγεια, ἡ ὑπερθδολικὴ ἀγάπη χρημάτων 

καὶ κάθε ἁμαρτία. Καὶ αὐτὸ ποὐὺύ ἦτο ἐκεῖ τὸ ὑγιὲς καὶ 

ἀπηλλαγμένον ἐντελῶς ἀπὸ κάθε ἐλάττωμα, αὐτό εἶναι ἐ- 

δῶ ἐκεῖνο τὸ ὁποῖον ἔγινεν ἐντελῶς νεκρὸν διὰ τὸν κό- 

σμον καὶ ἔτσι ἔκαμε τὸν ἑαυτόν του κατάλληλον διὰ τὴν 

πνευματικὴν θυσίαν. 

Αὐτὰ ἂς μὴ τὰ παρατρέχωμεν χωρὶς προσοχήν, ἀλλ᾽, 

ἀφοῦ θάλωμεν αὐτὰ καλὰ εἰς τὸν νοῦν μας, νὰ φροντί- 

σωμεν νὰ μὴ φανῶμεν κατώτεροι τῶν ᾿Ιουδαίων, οἱ ὁποῖ- 

ΟΙ, ἂν καὶ εὑρίσκοντο εἰς τὴν σκιάν, ἀφοῦ δὲν εἶχον τὸ 

ἀληθινὸν φῶς, ὅμως ἐφήρμοζον δι᾽ αὐτὸ τόσον μεγάλην 

διάκρισιν. Διότι, ὅπως ἀκριδῶς ἐκεῖνοι ἐπαγρυπνοῦσαν τό- 

σον πολύ, ἂν καὶ ἐφωτίζοντο ἀπὸ τὸν λύχνον, ἔτσι καὶ 
ἡμεῖς, ἐπειδὴ ἠξιώθημεν νὰ καταφωτισθῶμεν ἀπὸ τὸν ἥ- 

λιον τῆς δικαιοσύνης καὶ ἐπειδὴ ὡδηγήθημεν εἰς τὴν ἀλὴ- 

θειαν, ἀφοῦ ἀφήσαμεν τὴν σκιάν, νὰ ἐπιδείξωμεν τὴν 

ἰδίαν προσοχὴν διὰ τὴν πνευματικὴν αὐτὴν θυσίαν. Καὶ 

νὰ μὴ παρατρέχωμεν χωρὶς προσοχὴν οὔτε τὰ θεωρούμε- 

να μικρὰ ἁμαρτήματα, ἀλλὰ νὰ ζητῶμεν καθημερινῶς εὐ- 

θύνας ἀπὸ τοὐς ἑαυτούς μας καὶ διὰ τοὺς λόγους καὶ 

διὰ τὰ θδλεπόμενα καὶ νὰ τιμωροῦμεν τοὐς ἑαυτούς μαα, 

διὰ νὰ ἁπαλλαχθῶμεν ἀπὸ τὴν μέλλουσαν τιμωρίαν. Διὰ 

τοῦτο ἀκριθῶς καὶ ὁ Παῦλος λέγει «Διότι ἐὰν ἐκρίνο- 

μεν τοὺς ἑαυτούς μας, δὲν θὰ ἐκρινόμεθα ἀπὸ τὸν Θεόν» ". 

Ὥστε, ἐὰν κατακρίνωμεν ἐδῶ τοὺς ἑαυτούς μας, δι᾽ ὅσα 

ἁμαρτάνομεν κάθε ἡμέραν, θὰ ἐλαττώσωμεν τὴν σφοδρό- 

τητα τῆς ἐκεῖ τιμωρίας. ᾿Εὰν ὅμως συμδῇ νὰ ἀδιαφορήσω- 

μεν, λέγει, «κατακρινόμεθα ἀπὸ τὸν Κύριον, τιμωρούμεθα 

παιδαγωγικῶς»ἷ. 

Ας προλάθωμεν λοιπὸν καὶ ἂς καταδικάσωμεν τοὺς 
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τὰ πολλῆς τῆς εὐγνωμοσύνης, καὶ μηδενὸς εἰδότος τὸ 

δικαστήριον τοῦ συνειδότος καθίσαντες, οὕτω ὄασα- 

γίσωμεν ἑαυτῶν τοὺς λογισμούς, καὶ ὀρθὴν τὴν κρί- 

σιν ἐκῳφέρωμεν, ἵνα τὸν ἐπηρτημένον φόθον δεδοικὼς 

5 ὃ λογισμὸς μηκέτι ἀνέχηται ὑποσύρεσθαι, ἀλλὰ τὴν δρ- 

μὴν ἀναχαιτίξῃ, καὶ τὸν ἀκοίμητον ἐκεῖνον ὀφθαλμὸν 

προορώμενος ἀποτειχίξῃ τῷ διαδόλῳ τὴν εἴσοδον. Ο- 

τι γὰρ ἀπὸ ρᾳθυμίας ἅπαντα ὑπομένομεν, αὐτὴ Θοᾷ 

τῶν πραγμάτων ἡ πεῖρα. “Ὥστε γὰρ ἐὰν μικρὸν διε- 

10 γερθῆναι δουληθῶμεν, καθάπερ κονιορτὸν οὕτω τού- 

του τὰς ἐπιδουλὰς ἀποτιναξόμεθα, οὕτως ἐπειδάν πο- 

τε ὑποσκελισθῶμεν, οὐ παρὰ τὴν ἐκείνου τυρρανΐίδα 

τοῦτο ὑπομένομεν, ἀλλὰ παρὰ τὴν ρᾳθυμίαν τὴν ἧ- 

μετέραν. Οὐδὲ γὰρ δίᾳ ἡμῶν περιγίνεται καὶ ἀνάγκῃ, 

15 ἀλλ᾽ ἀπάτῃ μόνον. Τοῦ δὲ μὴ ἄπατηθῆναι, εἰ θελήσο- 

μὲν μικρὸν διεγερθῆναι καὶ νῆψαι, ἡμεῖς κύριοι: οὖκ 

ἐπειδὴ καθ᾽ ἑαυτοὺς τοσαύτην ἔχομεν τὴν ἰσχύν, ἀλλ᾽ 

ἐπειδὴ τότε καὶ τῆς ἄνωθεν ἄξιούμεθα ροπῆς. “Οταν 
γὰρ τὰ παρ’ ἑαυτῶν ἐπιδειξώμεθα, καὶ τὰ παρὰ τοῦ 

20 Δεσπότου πάντως ἕπεται. 

Νήψωμεν οὖν, παρακαλῶ, καὶ εἰδότες τοῦ πονη- 

ροῦ τὰς μηχανάς, διηνεκῶς γρηγορῶμεν, καὶ τὸν Θε- 

ὃν παρακαλῶμεν συνεφάψασθαι ἡμῖν τῆς πρὸς αὐτὸν 

σιάλης. Οὕτω γὰρ καὶ ἡμεῖς ἄχείρωτοι γενησόμεθα, 
25 καὶ τὰς ἐκείνου διαφευξόμεθα μηχανάς, καὶ τῆς πα- 

ρὰ τοῦ Θεοῦ ροπῆς ἀπολαύσομεν, καὶ τῶν αἰωνίων ἔ- 

σιτευξόμεθα ἀγαθῶν, ὧν γένοιτο πάντας ἡμᾶς ἐπιτυ- 

χεῖν, χάριτι καὶ φιλανθρωπίᾳ τοῦ Κυρίου ἡμῶν ]η- 

σοῦ Χριστοῦ, μεθ’ οὗ τῷ Πατρί, ἅμα τῷ ἁγίῳ Πνεύ- 

30 ματι δόξα, κράτος, τιμή, νῦν καὶ ἀεί, καὶ εἰς τοὺς 
αἰῶνας τῶν αἰώνων. ᾿Αμήν. 
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ἑαυτούς μας μὲ πολλὴν εὐγνωμοσύνην, καὶ χωρὶς νὰ γνω- 

ρίζῃ κανείς, ἀφοῦ καθίσωμεν εἰς τὸ δικαστήριον τῆς 

συνειδήσεως, ἔτσι ἂς ἐξετάσωμεν τάς σκέψεις μας καὶ 

ἂς κρίνωμεν σωστά, ὥστε φοβουμένη ἡ σκέψις μας διὰ 

τὴν τιμωρίαν, ἡ ὁποία ἐπικρέμαται, νὰ μὴ ἀνέχεται νὰ 

σύρεται κάτω ποτὲ πλέον, ἀλλὰ νὰ ἀναχαιτίζῃ τὴν ὁρμὴν 

καὶ ἀφοῦ θλέπει συνεχῶς πρὸς τὸν ἀκοίμητον ἐκεῖνον 

ὀφθαλμὸν νὰ κλείῃ ὡσὰν μὲ τεῖχος τὴν εἴσοδον εἰς τὸν 

διάβολον. Διότι τὸ ὅτι ὑποφέρομεν τἀ πάντα ἀπὸ τὴν ἀ- 
διαφορίαν, μᾶς τὸ φωνάζει δυνατὰ ἡ πεῖρα τῶν πραγμά- 

των. “Ὅπως ἀκριβθβῶς δηλαδή, ἐὰν θελήσωμεν ὀλίγον νὰ 

σηκωθῶμεν πνευματικὰ Θὰ ἀποτινάξωμεν τότε ὡσὰν 

σκόνην τὰς ἐπιβουλάς τοῦ διαβόλου, ἔτσι ἐάν κάποτε ὑπο- 

χωρήσωμεν, δὲν παθαίνομεν αὐτὸ ἀπὸ τὴν δύναμιν ἐκεί- 

νου, ἀλλ᾽ ἀπὸ τὴν ἰδικήν μας ἀδιαφορίαν. ΚΚαθ᾽ ὅσον δὲν 

μᾶς νικᾷ διὰ τῆς δίας καὶ ἀναγκαίως, ἀλλὰ μόνον διὰ 

τῆς ἀπάτης. Τὸ νὰ μὴ ἐξαπατηθῶμεν εἴμεθα ἡμεῖς κύριοι, 

ἐὰν θελήσωμεν ὀλίγον νὰ εἴμεθα ἄγρυπνοι καὶ νηφάλιοι. 

Ὄχι ἐπειδὴ ἔχομεν τόσην δύναμιν μόνοι μας, ἀλλ᾽ ἐπειδὴ 

τότε ἀξιωνόμεθα νὰ ἔχωμεν καὶ τὴν ἄνωθεν δοήθειαν. 

Διότι ὅταν καταβάλωμεν, ὅ,τι ἐξαρτᾶται ἀπὸ ἡμᾶς, τότε 

ἀκολουθεῖ ὀπωσδήποτε καὶ ἡ βδοήθεια τοῦ Κυρίου. 

Ας εἴμεθα λοιπόν, παρακαλῶ, προσεκτικοὶ καί, ἀφοῦ 

γνωρίζομεν τὰ τεχνάσματα τοῦ πονηροῦ, νὰ εἴμεθα πάν- 

τοτὲ ἐπάγρυπνοι καὶ νὰ παρακαλῶμεν τὸν Θεὸν νὰ εἶναι 

μὲ τὸ μέρος μας κατὰ τὴν πάλην μας ἐναντίον ἐκείνου. 

Διότι ἔτσι θὰ γίνωμεν καὶ ἡμεϊῖαᾳ ἀκατανίκητοι καὶ θὰ ἀπο- 

φύγωμεν τὰ τεχνάσματα ἐκείνου καὶ θὰ ἀπολαύσωμεν τὴν 

βοήθειαν τοῦ Θεοῦ καὶ θὰ κερδίσωμεν τὰ αἰώνια ἀγαθά, 

τὰ ὁποῖα εὔχομαι ὅλοι ἡμεῖς νὰ ἐπιτύχωμεν μὲ τὴν χάριν 

καὶ τὴν φιλανθρωπίαν τοῦ Κυρίου ἡμῶν ᾿Ιησοῦ Χριστοῦ, 

μετὰ τοῦ ὁποίου εἰς τὸν Πατέρα καὶ συγχρόνως εἰς τὸ 
ἅγιον Πνεῦμα ἀνήκει ἡ δόξα, ἡ δύναμις καὶ ἡ τιμὴ, τώρα 

καὶ πάντοτε καὶ εἰς τοὺς αἰῶνας τῶν αἰώνων. ᾿Αμήν. 
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ΟΜΙΛΙΑ ΞΑ’ 
(Γέν. 37,2 -- 37, 36) 

«Αὗται δὲ αἱ γενέσεις ᾿Ιακώθδ' ᾿Ιωσὴφ δεκαε- 

στὰ ἐτῶν ἦν ποιμαίνων μετὰ τῶν ἀδελφῶν αὖ- 

τοῦ τὰ πρόδατα». 

1. Πάλιν ἐπὶ τὴν συνήθη τράπεζαν ὑμᾶς ἀγαγεῖν 

δούλομαι, καὶ τῆς ἀκολουθίας τῶν πρῴην ἡμῖν εἰρη- 

μένων λαδόμενος, ἔκ τῶν πρόσφατον ἀναγνωσθέντων 

τὴν ἑστίασιν ὑμῖν παραθεῖναι ταύτην τὴν πνευματι- 
κήν. Ἱκανὰ γὰρ τὰ σήμερον ἀναγνωσθέντα διδάξαι 

σιάντας ἡμᾶς, ὅση τῆς δασκανίας ἐστὶν ἡ λύμη, καὶ 

ὅπως τὸ ὀλέθριον τοῦτο πάθος τὸ τοῦ φθόνου καὶ μέ- 

χρι τῆς συγγενείας αὐτῆς ἐκταθὲν τὴν οἰκείαν ἰσχὺν 

ἐπεδείξατο. ᾿Α4.111᾽ ἵνα δόξῃ κατὰ ἀκολουθίαν ὃ λόγος 

σιροϊέναι, ἀναγκαῖον αὐτῆς ἅψασθαι τῆς ἀρχῆς τοῦ 

ἀναγνώσματος. «Αὗται δέ», φησίν, «αἱ γενέσεις ᾽[α- 
κώθδ». Ὅρα τὸν θαυμαστὸν τοῦτον προφήτην, ὅπως 

ἐπαγγειλάμενος ἡμῖν διηγεῖσθαι τοῦ ᾿Ιακὼξδ τὴν γε- 

γεαλογίαν, εὐθέως ἐπὶ τὴν ἱστορίαν τοῦ παιδὸς ἀνέ- 

δραμε: καὶ εἰπών, «Αὗται αἷ γενέσεις ᾿Ιακώδ», καὶ 

καταλιπὼν διηγεῖσθαι ἡμῖν ἀκολούθως τούς τε ἐξ 

αὐτοῦ τεχθέντας, τούς τε ἐξ ἔκείνων πάλιν γεννω- 

μένους [καθάπερ καὶ ἐπὶ τοῦ ᾿Ησαῦ τοῦτο πεποίη- 

κεν), ἐπὶ τὸν ᾿Ιωσὴφ εὐθέως ἔσπυσε, τὸν νέον, τὸν 

σιάντων τῶν ἀδελφῶν, ὧς εἶπῖν, ἔσχατον, καί φησιν' 

«Ιωσὴφ δεκαεπτὰ ἐτῶν ἦν ποιμαίνων μετὰ τῶν ἀ- 
δελῳῶν αὑτοῦ τὰ πρόδατα». 

Τίνος ἕνεκεν καὶ τῶν ἐτῶν τὸν ἀριθμὸν ἡμῖν ση- 
μαίνει; Ἵνα μάθῃς ὡς οὐδὲν ἡ νεότης κώλυμα γίνε- 

ται πρὸς ἀρετήν, καὶ ἵνα ἔκ περιουσίας γνῷς καὶ τοῦ 

γέου τὴν πρὸς τὸν πατέρα ὑπακοήν, καὶ τὴν πρὸς τοὺς 

ἀδελφοὺς ὅμόνοιαν, κἀκείνων τὸ ἀνήμερον" καὶ πῶς 

οὐδὲ πρὸς τὸν οὕτω περὶ αὐτοὺς διακείμενον, καὶ ἀ- 



ΟΜΙΛΙΑ ΞΑ΄ 
(Γέν. 37,2 -- 37, 36) 

«Αὐτὴ εἶναι ἡ γενεαλογία τοῦ ᾿Ιακώβδ. Ὁ ᾿Ιωσὴφ 

δὲ εἰς ἡλικίαν δέκα ἑπτὰ ἐτῶν ἐποίμαινε τὰ πρό- 

θατα μαζὶ μὲ τοὺς ἀδελφούς του». 

1. Πάλιν ἐπιθυμῶ νὰ σᾶς ὁδηγήσω εἰς τὴν συνηθι- 

σμένην πνευματικὴν τράπεζαν καί, ἁφοῦ συνεχίσω αὐτά, 

τὰ ὁποῖα προηγουμένως εἶπα εἰς σᾶς, νὰ σᾶς παραθέσω 

αὐτὴν τὴν πνευματικὴν τροφήν, ἐξ ὅσων προσφάτως σᾶς 

ἀνέγνωσα. Διότι αὐτὰ, τὰ ὁποῖα ἀνεγνώσαμεν σήμερον, 

εἶναι ἀρκετὰ νὰ διδάξουν ὅλους ἡμᾶς, πόση εἶναι ἡ δλά- 

θη τοῦ φθόνου καὶ πῶς τὸ ὀὁλέθριον τοῦτο πάθος τοῦ 

φθόνου ἐπεκταθὲν καὶ μεταξὺ συγγενῶν ἔδειξε τὴν δύνα- 

μίν του. ᾿Αλλὰ διὰ νὰ φανῇ ἡ συνέχεια τοῦ λόγου εἶναι 

ἀνάγκη νὰ ἀρχίσωμεν ἀπὸ τὴν ἀρχὴν τοῦ ἀναγνώσματος. 

«Αὐτὴ εἶναι ἡ γενεαλογία τοῦ ᾿Ιακώθ», καὶ ἀφοῦ ἄφησε 

νὰ μᾶς διηγηθῆ εἰς τὴν συνέχειαν καὶ τοὺς ὑπ᾽ αὐτοῦ γεν- 

νηθέντας καὶ ἐκείνους πάλιν, οἱ ὁποῖοι ἐγεννήθησαν ὑπ᾽ 

αὐτῶν, (ὅπως ἔκαμε τοῦτο καὶ σχετικὰ μὲ τὸν Ἡσαῦ), 

ἔσπευσεν ἀμέσως εἰς τὸν ᾿Ιωσήφ, τὸν πιὸ μικρόν, τὸν τε- 

λευταῖον ἀπ’ ὅλους τοὺς ἀδελφούς, ὅπως θὰ ἐλέγομεν, 
καὶ λέγει᾽ «Ὁ ᾿Ιωσὴφ δὲ εἰς ἡλικίαν δέκα ἑπτὰ ἐτῶν ἐποί- 

μαινε τὰ πρόθατα μαζὶ μὲ τοὺς ἀδελφούς του». 

Διὰ ποῖον λόγον μᾶς φανερώνε! καὶ τὸν ἀριθμὸν τῶν 

ἐτῶν; ! Διὰ νὰ μάθῃς, ὅτι ἡ νεότης δὲν εἶναι καθόλου 

ἐμπόδιον διὰ τὴν ἀρετὴν καὶ διὰ νὰ μάθῃς περιασότερον 

καὶ τὴν ὑπακοὴν τοῦ νέου πρὸς τὸν πατέρα, καὶ τὴν ἀγά- 

πην πρὸς τοὐς ἀδελφούοε, καὶ ἐκείνων τὴν κακὴν διάθεσιν. 

Καὶ πῶς, ἑνῷ αὐτὸς εἶχε τοιαύτας διαθέσεις πρὸς αὐτοὺς 

καὶ ὡς ἐκ τῆς ἡλικίας τοῦ ἠμποροῦσε νὰ προσελκύσῃ 
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σὸ τῆς ἡλικίας αὑτῆς εἰς συμπάθειαν αὐτοὺς ἔφελ- 

κύσασθαι δυνάμενον παραφυλάξασθαι τὴν ἀγάπην ἧ- 

δουλήθησαν. ᾿Αλλ’ ἐξ αὐτῶν τῶν προοιμίων δρῶντες 

καὶ τοῦ παιδὸς τὸ πρὸς τὴν ἀρετὴν ἐπιρρεπές, καὶ 
τοῦ πατρὸς τὴν περὶ αὐτὸν εὔνοιαν, εἷς τὴν κατ᾽ αὖ- 

τοῦ δασκανίαν διηγείροντο. ἸαἸζατήνεγκαν γὰρ ᾿Ιωσὴφ 

ψόγον πονηρὸν πρὸς ᾿Ισραὴλ τὸν πατέρα αὐτῶν». 

Ὅρα κακίας ὑπερδολήν, καὶ τὴν τοῦ πατρὸς ἀγάπην 
διασαλεῦσαι ἐπεχείρουν, καὶ τὰ μὴ ὄντα πλάττονται 

κατὰ τοῦ ἀδελφοῦ, τοσοῦτο μόνον ἀνύοντες, ὅσον τὸν 

οἰκεῖον φθόνον κατάδηλον ποιῆσαι. Ἰζαὶ ἵνα μάθῃς, ὅ- 

τι τοῦτο μόνον ἐκέρδαινον, τὸ φανερὰν ἑαυτῶν ποιῆ- 
σαι τὴν λανθάνουσαν γνώμην, ὅρα τὸν πατέρα καὶ με- 

τὰ τὴν παρ᾽ αὐτῶν διαδολὴν ἐξεχόμενον τοῦ παιδός, 

καὶ πάντων αὐτὸν προκρίνοντα. 

«ὔΙ),ακὼθ᾽ δέ», φησίν, «ἠγάπα τὸν ᾿Ιωσὴφ παρὰ 

πάντα τοὺς υἱοὺς αὑτοῦ, ὅτι υἱὸς γήρως ἦν αὐτῷ. 

᾿Εποίησε δὲ αὐτῷ χιτῶνα ποικίλον». Τί ἔστιν, «᾽Η- 
γάπα τὸν ᾿Ιωσὴφ παρὰ πάντας τοὺς υἱοὺς αὑτοῦ, ὅτι 
υἱὸς γήρως ἣν αὐτῷ»; ᾿Επειδὴ πρὸς τῷ τέλει, φησί, 
καὶ ὃν αὐτῷ τῷ γήρᾳ ἣν τεχθείς, διὰ τοῦτο μᾶλλον 

ἁπάντων αὐτὸν ἠγάπα. Καὶ γὰρ πόθεινά πως εἶναι 
δοκεῖ τὰ παιδία τὰ πρὸς αὐτῷ τῷ γήρᾳ τικτόμενα, 
καὶ μᾶλλον ἐπισπάσασθαι δύνανται τὴν πατρικὴν εὖ- 
γοιαν. ᾿᾽Αλλ᾽ ἵνα μάθωμεν, ὅτι οὗ τοῦτο μόνον ἦν τὸ 

τὸν πατέρα ἐπισπώμενον προτιμᾶν τε αὐτὸν τῶν ἅ- 

δελῳφῶν παρασκευάζον, διδάσκει ἡμᾶς ἡ θεία Γρα- 

φή, ὅτι καὶ μετὰ τοῦτον ἕτερος ἐτέχθη" καὶ εἶ κατὰ 

τὴν φυσικὴν ἀκολουθίαν τὰ τῆς ἀγάπης ἐγίνετο, ἐ- 
κεῖνος ἂν μᾶλλον ἠἡγαπήθη, ἅτε δὴ ἀληθῶς υἱὸς γή- 

ροως ὦν, καὶ τότε τεχθείς, ἡνίκα πρὸς ἔσχατον γῆ- 

ρας ἤλασεν ὃ δίκαιος. Τί οὖν ἔστιν εἰπεῖν; “Οτι χαά- 

οις τις ἦν ἄνωθεν ἡ τὸν νέον ἐπέραστον ποιοῦσα, καὶ 

διὰ τὴν τῆς ψυχῆς ἀρετὴν πάντων αὐτὸν προτιμότε- 

ρον ξργαξομένη" ταύτην δὲ προσκεῖσθαι τὴν αἰτίαν 
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τὴν συμπάθειάν των, ἠθέλησαν νὰ καπηλευθοῦν τὴν ἀγά- 

πην του. ᾿Επειδὴ ὅμως ἕθλεπον, ὅτι καὶ ὁ νέος ὄρρεπεν 

ἀπὸ τὴν ἀρχὴν πρὸς τὴν ἀἁἀρετὴν καὶ ὅτι ὁ πατὴρ του 

ἡγάπα αὐτόν, ἤρχισαν νὰ τὸν φθονοῦν: «Διότι ἐσυκοφάν- 

τησαν τὸν ᾿Ιωσὴφ πρὸς τὸν πατέρα των τὸν ᾿Ισραήλ». 

Πρόσεχε τὸ μέγεθος τῆς κακίας, ὅτι προσεπάθουν καὶ τὴν 

ἀγάπην τοῦ πατρὸς νὰ μεταβάλουν καὶ πλάθουν ἀνύπαρ- 

κτα γεγονότα κατὰ τοῦ ἀδελφοῦ των, καὶ ἑκεῖνο μόνον 

κατορθώνουν, τὸ νὰ κάμουν ὁλοφάνερον τὸν φθόνον των. 

Καὶ διὰ νὰ μάθῃς, ὅτι αὐτό μόνον ἐκέρδιζον, τὸ νὰ κά- 

μουν φανερὰν δηλαδὴ τὴν κρυφὴν των διάθεσιν, πρόσεξε, 

ὅτι ὁ πατὴρ των καὶ μετὰ τὴν ὑπ᾽ αὐτῶν διαθδολὴν ἡγάπα 

περισσότερον τὸν ᾿Ιωσὴφ καὶ ὅτι αὐτὸν ἐπροτιμοῦσε περισ- 

σότερον ἀπ᾽ ὅλους. 

«Καὶ ὁ ᾿Ιακώδ», λέγει, «ἠγάπα τὸν ᾿Ιωσὴφ περισσότε- 

ρον ἀπ᾿ ὅλα τά τέκνα του, διότι ἦτο υἱὸς τῶν γηρατειῶν 

του. Καὶ κατεσκεύασε δι᾽ αὐτὸν ποικιλόχρωμον χιτῶνα». 

Τί σημαίνει, «Ἤγάπα τὸν ᾿Ιωσὴφ περισσότερον ἀπ᾽ ὅλα τὰ 

τέκνα του, διότι ἦτο υἱὸς τῶν γηρατειῶν του»; ᾿Επειδή, 

λέγει, πρὸς τὸ τέλος τῆς ζωῆς καὶ εἰς τὴν γεροντικὴν ἡ- 

λικίαν ἐγέννησεν αὐτόν, διὰ τοῦτο ἠγάπα αὐτὸν περισ- 

σότερον ἀπὸ ὅλους. [Καθ᾿ ὅσον πολὺ ποθητὰ φαίνονται, 

ὅτι εἶναι τά τέκνα, τὰ ὁποῖα γεννῶνται κατὰ τὴν γεροντι- 

κὴἡὴν ἡλικίαν καὶ ὅτι ἡμποροῦν νὰ ἀποσπάσουν εὐκολώτε- 

ρὸν τὴν πατρικὴν ἀγάπην. ᾿Αλλὰ διὰ νὰ μάθωμεν, ὅτι δὲν 

ἦτο αὐτὸ μόνον ποὺ ἔκανε τὸν πατέρα νὰ προτιμᾷ αὐτὸν 

ἀπ᾿ ὅλους τούς ἀδελφούς, ἡ ἁγία Γραφὴ μᾶς διδάσκει, 

ὅτι μετὰ ἀπ᾿ αὐτὸν ἐγεννήθη καὶ ἄλλος. Καὶ ἐὰν ἡ ἀγάπη 

ἐπήγαινε κατὰ τὴν φυσικὴν σειρὰν τῶν γεγονότων, ἐκεῖ- 

νος θὰ ἔπρεπε νὰ ἀγαπηθῇ περισσότερον, ἐπειδὴ ἀκριδῶς 

αὐτὸς ἦτο υἱὸς τῶν γηρατειῶν του καὶ ἐπειδὴ ἐγεννήθη 

τότε ποὺ ὁ δίκαιος εἶχε φθάσει εἰς τὸ ἔσχατον γῆραα. Τί 

λοιπόν ἠμπορεῖ κανεὶς νὰ εἰπῇ; Ὅτι ἤτο κάποια θεϊκὴ 

χάρις αὐτή, ἡ ὁποία ἔκανε τὸν νέον ἀξιαγάπητον καὶ 

καθιστοῦσεν αὐτὸν περισσότερον ἀγαπητὸν ἐξ αἰτίας τῆς 

ἀἁρετῆα τῆς Ψυχῆς του. Αὐτὴ εἶναι ἡ αἰτία ποὺ προστίθε- 
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ἐν τῇ Γραφῇ, ὅτι ἐπειδὴ υἱὸς γήρως ἦν αὐτῷ, διὰ 

το 

15. 

20 

᾽25 

30 

τοῦτο αὐτὸν ἠγάπα πλέον, ἵνα μὴ φανερῶς αὐξήση 
-«᾿ 3 “Ὁ ᾿ ’ 3 Δ ν᾿ Ἁ , 

τῶν ἀδελφῶν τὸν φθόνον. Δεινὸν γὰρ τουτὶ τὸ πάθος, 

καὶ ἐπειδὰν ἐπιλάδθηται ψυχῆς, οὗ πρότερον αὐτὴν 
τ 5 , » 3, 2 3 γ . ΑἹ 39 , 5» ᾿ 

ἀνίησι, μέχρις ἂν εἷς ἐσχάτην αὑτὴν ἁτοπίαν ἀγάγῃ, 

καὶ λυμαινόμενον τὴν τεκοῦσαν αὐτὸ ψυχήν, τὸ ἔ- 
γαντίον ἢ δούλεται τὸ φθονούμενον διατίθησι, λαμ- 
σιρότερον, ἐνδοξότερον, περιφανέστερον, ὅπερ πάλιν 

ἑτέρα πληγὴ δαρυτέρα τῷ δασκάνῳ γίνεται. 

Σκόπει γοῦν ἐνταῦθα, πῶς ὃ μὲν θαυμάσιος οὗτος 

οὐδὲν τῶν γινομένων εἰδώς, ἅτε δὴ καθάπερ ἀδελ- 

φοῖς καὶ τὰς αὑτὰς ὠδῖνας αὐτῷ λύσασιν οὕτω προσ- 

φέρεται, θαρρῶν ἅπαντα καὶ διαλεγόμενος μετὰ πολ- 

λῆς τῆς ἁπλότητος, ἐκεῖνοι δὲ ὑπὸ τοῦ τῆς δασκανί- 

ας πάθους ἅλόντες, μισεῖν αὐτὸν παρεσκευάζοντο. 

«᾿Ιδόντες γάρ», φησίν, «οὗ ἀδελφοί, ὅτι αὐτὸν ὃ πα- 
τὴο φιλεῖ ἔκ πάντων τῶν υἱῶν αὑτοῦ, ἐμίσησαν αὖ- 

τόν, καὶ οὖκ ἠδύναντο λαλεῖν αὐτῷ οὐθὲν εἰρηνικόν». 

“Ὅρα πῶς τὸν οὐδὲν ἠδικηκότα μισεῖν ἐπεχείρουν. 

«αὶ οὐδέν», φησίν, «ἠδύναντο λαλεῖν αὐτῷ εἴρηνι- 

κόν». Τί ἔστιν, «Οὐδὲν ἠδύναντο λαλεῖν αὐτῷ εἴρη- 

γνικόν»; ᾿᾽Επειδὴ γὰρ ἐκυρίευσεν αὐτῶν τὸ πάθος, καὶ 
τὸ μῖσος ηὔξετο καθ’ ἑκάστην ἡμέραν, καθάπερ αἷ- 

χμάλωτοι γενόμενοι καὶ τυραννούμενοι ὑπὸ τοῦ πά- 

θους μετὰ δόλου προσεφέροντο, οὐδὲν εἰρηνικὸν αὖ- 

τῷ λαλεῖν δυνάμενοι. ζαὶ σκόπει πῶς τὴν αἰτίαν ταύ- 

τὴν ἐσήμανε τοῦ μίσους, ὅτι ἀπὸ τοῦ φθόνου τὴν ἀρ- 

χὴν ἐλάμθδανεν. «᾿Ιδόντες γὰρ οἷ ἀδελφοὶ αὐτοῦ», φη- 

σίν, «ὅτι ὃ πατὴρ αὐτὸν φιλεῖ ἔκ πάντων τῶν υἱῶν 

αὑτοῦ». Τὸ φίλτρον τοῦ πατρὸς τὸν φθόνον αὐτῷ ἔ-. 

τεκεν, ἀλλὰ τὴν τοῦ πατρὸς εὔνοιαν ἡ ἀρετὴ τοῦ παι- 

δὸς ἐπεσπάσατο. Δέον τοίνυν ἐκείνους μιμήσασθαι 

τὸν ἀδελφὸν καὶ ξηλῶσαι τὸν τρόπον, ἵν᾽ οὕτω καὶ 

αὐτοὶ τὸν πατέρα ἐπισπάσωνται. Τοῦτο μὲν οὐδὲ εἰς 
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ται εἰς τὴν Γραφήν, ὅτι, ἐπειδὴ ἦτο υἱὸς τῶν γηρατειῶν 

του, διὰ τοῦτο ἠγάπα περισσότερον αὐτόν, διὰ νὰ μὴ αὐ- 

ξήσῃ φανερὰ τόν φθόνον τῶν ἀδελφῶν. Καθ᾿ ὅσον εἶναι 

φοβερὸν αὐτὸ τὸ πάθος καὶ ἐὰν κυριεύσῃ τὴν ψυχὴν, δὲν 

ἐγκαταλείπει αὐτὴν προτοῦ τὴν ὁδηγήσῃ εἰς τὴν πιὸ πα- 

ράλογον ἐνέργειαν καὶ ἀφοῦ καταστρέψῃ τὴν ψυχήν, ἡ 

ὁποία ἐγέννησεν αὐτό, καθιστᾷ τὸν φθονούμενον τὸ ἀντί- 

θετον ἀπ᾿ ὅ,τι θέλει, λαμπρότερον, ἐνδοξότερον, ἐπιφανέ- 

στερον, πρᾶγμα τὸ ὁποῖον πάλιν γίνεται εἰς τὸν φθονερὸν 

ἄλλη πληγὴ μεγαλυτέρα. 

Πρόσεχε λοιπὸν ἐδῶ, πῶς ὁ μὲν θαυμάσιος ᾿Ιωσήφ, 

ἐπειδὴ δὲν ἐγνώριζε τίποτε, ἀπ᾿ ὅσα συνέθαινον, συμπερι- 

φέρεται πρὸς αὐτοὺς ὅπως ἀκριδῶς πρὸς ἀδελφούᾳς, οἱ 

ὁποῖοι ἐγεννήθησαν μὲ τοὺς πόνους τῆς ἰδίας κοιλίας, 

ἔχων πολύ θάρρος καὶ συζητῶν μὲ πολλὴν φυσικότητα, 

ἐνῷ ἐκεῖνοι, ἐπειδὴ κατελήφθησαν ἀπό τό πάθος τοῦ φθό- 

νου, ἦσαν προδιατεθειμένοι νὰ τὸν μισοῦν. Διότι λέγει, 

«Ὅταν εἶδον οἱ ἀδελφοί, ὅτι αὐτὸν ὁ πατὴρ ἀγαπᾷ περισ- 

σότερον ἀπ᾿ ὅλους τοὺς υἱούς του, ἐμίσησαν αὐτὸν καὶ 

δὲν ἠμποροῦσαν νὰ ὁμιλήσουν πρὸς αὐτὸν μὲ καλὸν τρό- 

πον». Βλέπε πῶς ἐπεχείρουν νὰ μισοῦν αὐτόν, ὁ ὁποῖος 

δὲν ἠδίκησε κανένα. «(αὶ δὲν ἠμποροῦσαν», λέγει, «νὰ 

ὁμιλήσουν πρὸς αὐτὸν μὲ καλὸν τρόπον». Τί σημαίνει!ι, «Δὲν 

ἠμποροῦσαν νὰ ὁμιλήσουν πρὸς αὐτὸν μὲ καλὸν τρόπον»; 

᾿Επειδὴ δηλαδὴ ἐκυρίευσεν αὐτοὺς τὸ πάθος καὶ τὸ μῖσος 

ηὔξανς καθημερινῶς, ὡσὰν νὰ ἔγιναν αἰχμάλωτοι καὶ τὺυ- 

ραννούμενοι ἀπὸ τὸ πάθος, συμπεριεφέροντο μὲ δόλον, χω- 

ρὶς νὰ ἠμποροῦν νὰ ὁμιλήσουν πρὸς αὐτὸν μὲ καλὸν τρό- 

πον. Καὶ σκέψου πῶς ἐπεσήμανε τὴν αἰτίαν αὐτὴν τοῦ 

μίσους, ὅτι ἡ ἀρχή της ἦτο ὁ φθόνος. Διότι λέγει «Εἶδον 

οἱ ἀδελφοί του, ὅτι ὁ πατὴρ ἀγαπᾷ αὐτόν περισσότερον ἀπ᾿ 

ὅλους τοὺς υἱούς του». Ἡ ἀγάπη τοῦ πατρὸς ἐπροξένησεν 

ἐναντίον του τόν φθόνον, ἀλλὰ ἡ ἀρετὴ τοῦ παιδὸς ἀπέσπα- 

σε τὴν στοργὴν τοῦ πατρός. "ἔπρεπε λοιπὸν ἐκεῖνοι νὰ μι- 

μηθοῦν τὸν ἀδελφὸν καὶ νὰ ζηλεύσουν τὴν συμπεριφοράν 

του, ὥστε νὰ προσελκύσουν καὶ αὐτοὶ τὸν πατέρα. Τοῦτο 
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10 

15 

ἔννοιαν λαμδάνουσιν, ἀλλὰ κοινὸν μῖσος περὶ τὸν ὕ- 

πὸ τοῦ πατρὸς ἀγαπώμενον ἐπεδείκνυντο. Ἰζαὶ ἐκεῖ- 

γοὶ μέν, καθάπερ ἔκπολεμούμενοι, οὕτω λανθάνουσαν 

ἔσωθεν τὴν πονηρίαν τίκτοντες, οὐδὲν εἰρηνικὸν αὖ- 

τῷ διελέγοντο, ἀλλὰ μετὰ δόλου προσεφέροντο, ὃ δὲ 

θαυμάσιος οὗτος τὴν ἀδελφικὴν εὔνοιαν πρὸς αὐτοὺς 

ἀποσώξων, καὶ οὐδὲν ὑπιδόμενος, ἅτε δὴ ὡς ἀδελ- 

φοῖς ἐθάρρει, καὶ τὰ καθ᾽ ἑαυτὸν ἅπαντα ἀνετίθετο. 

᾿ 3. Τοῦτο τὸ πάθος καὶ ἐξ ἀρχῆς τὸν ζάιν εἰς τὸν 

κατὰ τοῦ ἀδελφοῦ φόνον δρμῆσαι παρεσκεύασε. Καὶ 

καθάπερ οὗτοι διὰ τὴν εὔνοιαν τοῦ πατρός, ἣν περὶ 

τὸν παῖδα ἐπεδείκνυτο, μισεῖν αὐτὸν παρεσκευάξοντο, 

καὶ πολεμεῖν ἐπεχείρουν, καὶ καθ’ ἑκάστην ἡμέραν 

ὥδινον τὴν κατ᾽ αὐτοῦ σφαγήν, τὸν αὐτὸν δὴ τρόπον 

κἀκεῖνος θεασάμενος ὅτι τὰ παρὰ τοῦ ἀδελφοῦ δῶρα 
μᾶλλον δεκτὰ γέγονεν, εἷς τὸν κατὰ τοῦ ἀδελφοῦ φό- 

γον ἐκινήθη, καί φησιν, «᾽Εξέλθωμεν εἷς τὸ πεδίον». 

ὋΟρᾷς καὶ τοῦτον μηδὲν ὑφορώμενον, ἀλλ᾽ οἷα δὴ ἄ- 
δελφῷ πειθόμενον, κατεξιόντα καὶ πάρεργον γινόμε- 

Ζῦνον τῆς μιαρᾶς ἐκείνης δεξιᾶς; Οὕτω δὴ καὶ ὃ θαυ- 

25 

30 

μάσιος ᾿Ιωσήφ, οὖκ εἰδὼς τὴν κακὴν τῶν ἀδελφῶν 

ὁμόνοιαν, ὡς ἀδελφοῖς προσεφέρετο, καὶ τὰ ἐνύπνια, 

ἅπερ αὐτῷ ὃ Θεὸς ἀπεκάλυπτε, προμηνύων αὐτῷ τὴν 
περιφάνειαν, ἐν ἦ γίνεσθαι ἔμελλε, καὶ τῶν ἀδελφῶν 

τὴν ὑποταγὴν εἷς μέσον προετίθει. «᾿Ενυπνιασθεὶς 

γάρ», φησίν, «ἐνύπνιον ἀπήγγειλε τοῖς ἀδελφοῖς αὖ- 

τοῦ, καὶ εἶπεν αὐτοῖς" ἀκούσατέ μου τοῦ ἐνυσινίου τού- 
του. "Ὥμην ἡμᾶς δεσμεύειν δράγματα ἔν μέσῳ τῷ πε- 

δίῳ, καὶ ἀνέστη τὸν ἐμὸν δράγμα καὶ ἀνωρθώθη" πε- 

ριστραφέντα δὲ τὰ ὑμέτερα δράγματα προσεκύνησαν 

τὸ ἐμὸν δράγμα. Εἶπαν δὲ αὐτῷ οἱ ἀδελφοί: μὴ θασι- 
λεύων δασιλεύσεις ἐφ’ ἡμᾶς, ἢ κυριεύων κυριεύσεις 

ἡμῶν; Καὶ προσέθεντο ἔτι μισεῖν αὐτὸν ἕνεκεν τῶν 

1. Γεν. 4, 8. 
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ὅμως οὔτε κἂν τὸ ἀντιλαμθάνονται, ἀλλὰ ἐφανέρωνον τὸ 

κοινὸν μῖσος πρὸς αὐτόν, ὁ ὁποῖος ἠγαπᾶτο ὑπὸ τοῦ πα- 

τρός. Καὶ ἐκεῖνοι μὲν ὡσὰν νὰ εὑρίσκοντο εἰς πόλεμον, 

ἔτσι γεννῶντες μέσα των κρυφὴν κακίαν, δὲν ἔλεγον τίπο- 

τε τὸ καλὸν εἰς αὑτόν, καὶ συμπεριεφέροντο μὲ δολιότη- 

τα, ἀλλ᾽ ὁ θαυμάσιος αὐτός, διατηρῶν τὴν ἀδελφικὴν πρὸς 

αὐτούς ἀγάπην καὶ χωρὶς νἀ ὑποψιάζεται τίποτε, εἶχε τὸ 

θάρρος πρὸς αὑτοὺς ὡσὰν ἀδελφοὶ ποὺ ἦσαν καὶ τοὺς ἔλε- 

γεν ὅλα τὰ προδλήματά του. 

2. Αὐτό τὸ πάθος ἀπὸ τὴν ἀρχὴν ἔκανε τὸν Κάϊν νὰ 

φθάσῃ εἰς τὸν φόνον τοῦ ἀδελφοῦ του. Καὶ ὅπως ἀκριδῶς 

αὐτοὶ ἐξ αἰτίας τῆς συμπαθείας, τὴν ὁποίαν ὁ πατὴρ εἶχε 

πρὸς αὐτόν, ἐμίσουν αὐτὸν καὶ ἐπεχείρουν νὰ τόν πολε- 

μοῦν καὶ κάθε ἡμέραν ἐδασάνιζον τὴν σκέψιν των διὰ 

τὴν σφαγήν του, κατά τὸν ἴδιον τρόπον καὶ ἐκεῖνος, ὅταν 

εἶδεν, ὅτι τὰ δῶρα τοῦ ἀδελφοῦ του ἔγιναν περισσότερον 

εὐπρόσδεκτα, παρδκινήθη εἰς τὸν φόνον τοῦ ἀδελφοῦ του, 

καὶ λέγει, «Ἂς ἐξέλθωμεν διὰ νὰ ὑπάγωμεν εἰς τὴν πε- 

διὠδα»". Βλέπεις, ὅτι καὶ αὑτός δὲν ὑποψιάζεται τίποτε, 

ἀλλὰ δείχνει ἐμπιστοσύνην εἰς τὰ λόγια τοῦ ἀδελφοῦ του 

καὶ ἐξέρχεται καὶ γίνεται ὑποχείριος τῆς μολυσμένης ἐκεί- 

νης χειρὸς; Κατὰ τὸν ἴδιον τρόπον λοιπὸν καὶ ὁ θαυμάσιος 

᾿Ιωσήφ, χωρὶς νὰ γνωρίζῃ τὴν πονηρὴν συμφωνίαν τῶν 

ἀδελφῶν του, συμπεριεφέρετο πρὸς αὐτοὺς ὡς πρὸς ἀ- 

δελφούς καὶ ἀνεκοίνωνε τὰ ὄνειρα, τὰ ὁποῖα ἀπεκάλυπτεν 

εἰς αὐτὸν ὁ Θεός, προαναγγέλλων εἰς αὐτόν τὴν ἔνδοξον 

θέσιν, εἰς τὴν ὁποίαν ἐπρόκειτο νὰ ἀνέλθῃ, καὶ τὴν ὑποτα- 

γὴν τῶν ἀδελφῶν του. Διότι λέγει" «Εἶδεν ὁ ᾿Ιωσὴφ ὄνειρον 

καὶ τὸ ἀνέφερεν εἰς τοὺς ἀδελφούς του καὶ εἴπεν᾽ ᾿Ακού- 

σατε τὸ ὄνειρόν μου αὑτό. Μοῦ ἐφαίνετο, ὅτι ἐδέναμεν δε- 

μάτια εἰς τὸ μέσον τοῦ κάμπου καὶ ἐσηκώθη τὸ ἰδικὸν μου 

δεμάτι καὶ ἔμεινεν ὄρθιον. Καὶ ἀφοῦ ἐστράφησαν τὰ ἰδικά 

σας δεμάτια προσεκύνησαν τὸ ἰδικόν μου. Εἶπαν δὲ εἰς 

αὐτὸν οἱ ἀδελφοί του. Μήπως θὰ γίνῃς βασιλεύς καὶ θὰ 

βασιλεύσῃς εἰς ἡμᾶς ἢ κύριος καὶ θὰ μᾶς ἑξουσιάσῃς; 

Καὶ ἐμίσουν ἀκόμη περισσότερον αὐτὸν ἐξ αἰτίας τῶν ὀνεί- 
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ἐνισινίων αὐτοῦ καὶ τῶν ρημάτων αὑτοῦ». Διὰ τοῦτο 

καὶ προέλαδε καὶ ἐδίδασκεν ἡμᾶς, ὅτι ἄνωθεν τὸ μῖ- 

σος τὸ πρὸς αὐτὸν ἐπεδείκνυντο, ἵνα μὴ νομίσωμεν ν- 

τεῦθεν ἀρχὴν αὐτοὺς εἰληφέναι τοῦ κατ᾽ αὐτὸν πολέ- 

5. μου. «Προσέθεντο γὰρ ἔτι μισεῖν αὐτόν», ἀντὶ τοῦ, 

ἱπολλῷ πλέον ηὔξανον τὸ μῖσος καὶ τὴν ἔχθραν τὴν 

κατ’ αὑτοῦ". 

Καὶ ὅρα τῆς πηρώσεως τὴν ὑπερδολήν: αὐτοὶ τὸ 

ὄναρ διακρίνουσιν. Οὐδὲ γάρ ἔστιν εἰπεῖν, ὅτι δι’ ἄ- 

10 γνοιαν τῶν μελλόντων ἔσεσθαι ἐφθόνουν κατ᾽ αὐτοῦ, 

ἀλλὰ μαθόντες ἔκ τῶν ὀνειράτων τὰ ἐσόμενα, προσθή- 

κὴν τοῦ μίσους εἰργάξοντο. ᾿Ὦ ἀνοίας ὑπερδολή. 4 έ- 

ον τοῦτο γνόντας μᾶλλον εὔνοιαν περὶ αὐτὸν ἐπιδεί- 

ξασθαι, καὶ ἐκποδὼν ποιῆσαι τοῦ μίσους τὴν αἴτίαν, 

15 καὶ τῆς δασκανίας τὸ πάθος ἔξορίσαι, σκοτωθέντες 

τὸν λογισμόν, καὶ οὐ συνορῶντες, ὅτι καθ’ ἑαυτῶν 

ἅπαντα διαπράττονται, ἐπὶ πλέον ηὔξανον τὸ κατ᾽ αὖ- 

τοῦ μῖσος. Τίνος ἕνεκεν, ὦ ἄθλιοι καὶ ταλαίπωροι, 

τοσαύτην ἐπιδείκνυσθε τὴν δασκανίαν, οὖκ ἀγνοοῦν- 
20 τες οὔτε τὴν ἀδελφικὴν σχέσιν, οὔτε ὅτι ἣ τῶν ἔνυ- 

σπνίων ἀποκάλυψις φανερὰν δείκνυσι τοῦ Θεοῦ τὴν 

περὶ αὐτὸν εὔνοιαν; Μὴ γὰρ δὴ νομίσητε λοιστὸν τὰ 

παρὰ τοῦ Θεοῦ μηνυθέντα αὐτῷ δυνατὸν εἶναι ἄνα- 

τραπῆναι. Καθάπερ γὰρ τοῦ ὄνείρου τὴν διάκρισιν ἔ- 

25 ποιήσασθε, οὕτως ἔσται μετ’ οὐ πολύ, κἂν μυρία ἔπι- 

νοῆσαι δουληθῆτε. Εὐμήχανος γὰρ ἂν καὶ σοφὸς ὃ 

τῶν ἁπάντων Δεσπότης, καὶ τῆς οἰκείας δυνάμεως 

δεικνὺς τὴν περιουσίαν, πολλὰ πολλάκις ἀφίησιν ἐν 
τῷ μεταξὺ κωλύματα γενέσθαι, ἵν’ οὕτω, τὰ πάλαι 

30 αὐτῷ δόξαντα εἰς ἔργον ἀγαγών, μεγίστην ἀποφήνῃ 
τῆς δυνάμεως αὑτοῦ τὴν ὑπερδολήν. 

᾿Αλλὰ τοιοῦτον ἣ δασκανία' οὐδὲν τούτων λογί- 
ζεσθαι δύναται, ἀλλ᾽ ὅλως, ὡς εἰπεῖν, αἰχμάλωτος 
γεγονὸς κατὰ τῆς οἰκείας σωτηρίας ἅπαντα διαπράτ- 

35 τεται. Καὶ οὗτοι μὲν προσθήκην μίσους εἴργάξοντο διὰ 
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ρων του καὶ αὐτῶν ποὺ εἶπεν εἰς αὐτούς». Διὰ τὸν λόγον 

αὐτὸν ἐπρόλαδεν ἡ Γραφὴ καὶ μᾶς ἐδίδαξεν, ὅτι ἀπὸ τὴν 

ἀρχὴν ἔδειχναν τὸ μῖσος των πρὸς αὐτόν, διὰ νὰ μὴ νομί- 

σωμεν δηλαδή, ὅτι ἀπ᾿ ἐδῶ ἤρχισαν τὸν ἐναντίον του πό- 

λεμον. «᾿Εμίσουν ἀκόμη περισσότερον αὐτὸν», λέγει, ἀντὶ 

τοῦ ἐμεγάλωναν ἀκόμη περισσότερον τὸ μῖσος καὶ τὴν ἐ- 

ναντίον του ἔχθραν᾽. 

Καὶ πρόσεχε τὸ μέγεθος τῆς τυφλώσεώς των. Μόνοι 

των ἐξηγοῦν τό ὄνειρον. Διότι δὲν εἶναι δυνατὸν νὰ εἰποῦ- 

μεν, ὅτι ἐφθόνουν αὐτὸν ἀπὸ ἄγνοιαν τῶν ὅσων ἐπρόκει- 

το νὰ γίνουν, ἀλλ᾽ ὅτι ἐμεγάλωναν᾽ τό μῖσος των, ὅταν 

ἔμαθον ἀπ᾿ τὰ ὄνειρα αὐτά, τά ὁποῖα ἐπρόκειτο νὰ συμ- 

᾿βοῦν. Πὼ πὼ ὑπερθολικὸν μέγεθος ἀφροσύνης. ᾿Ενῷ ἔπρε- 

πεν, ὅταν ἔμαθον αὐτό, νὰ δείξουν εἰς αὐτόν περισσοτέ- 

ρὰν ἀγάπην καὶ νὰ διώξουν τὴν αἰτίαν τοῦ μίσους καὶ νὰ 

ἀπομακρύνουν τὸ πάθος τοῦ φθόνου, αὐτοί, ἀφοῦ ἐσκοτί- 

σθη ὁ νοῦς των καὶ δὲν ἐγνώριζον, ὅτι ὅλα ὅσα κάμνουν 

ἀποθαίνουν εἰς βάρος των, περισσότερον ηὔξανον τό ἐναν- 

τίον του μῖσος. Διατί, ἄθλιοι καὶ ταλαίπωροι, δείχνετε τό- 

σον φθόνον τὴν στιγμὴν ποὺ δὲν σᾶς εἶναι ἄγνωστη οὔτε 

ἡ ἀδελφικὴ σχέσις, οὔτε τὸ. ὅτι ἡ ἀποκάλυψις τῶν ὀνείρων 

φανερώνει τὴν πρὸς αὐτὸν ἀγάπην τοῦ Θεοῦ; Μὴ λοιπὸν 

νομίσετε, ὅτι εἶναι δυνατόν νὰ ἀλλάξουν αὐτά, τὰ ὁποῖα 

προανήγγειλεν εἰς αὐτόν ὁ Θεός. Διότι, ὅπως ἀκριβῶς 

ἐξηγήσατε τὸ ὄνειρον, ἔτοι θὰ γίνῃ μετὰ ἀπ᾽ ὀλίγον, ἔστω 

καὶ ἂν θελήσετε νά σκεφθῆτε ἐναντίον του μυρίας ἐπιθου- 

λάς.. Διότι, ἐπειδὴ εἶναι ἐφευρετικὸς καὶ σοφὸς ὁ Κύριος 

τῶν πάντων, καὶ τὴν ὑπερθολικὴν δύναμίν τοῦ φανερώνει 

καὶ ἀφήνει νὰ δημιουργηθοῦν πολλὰ ἐμπόδια, ὥστε, ἁφοῦ 

πραγματοποιήσῃ αὐτὰ τὰ ὁποῖα ἐφάνησαν εἰς αὐτὸν καλά, 

νὰ ἀποδείξῃ πολὺ μεγάλο τὸ μέγεθος τῆς δυνάμεώς του. 

᾿Αλλὰ τέτοιος εἶναι ὁ φθόνος. Δὲν ἠμπορεῖ νὰ σκεφθῇ τί- 

ποτε ἀπ᾽ αὐτά, ἀλλ᾽, ἀφοῦ, ὅπως θὰ ἐλέγομεν, αἰχμαλωτι- 

σθῇ ὁ ἄνθρωπος ἐξ ὁλοκλήρου ἀπ᾽ αὐτόν, πράττει! τά πάν- 

τὰ ἐναντίον τῆς σωτηρίας του. Καὶ αὐτοὶ μὲν ἐμίσουν πε- 

ρισσότερον αὑτὸν ἐξ αἰτίας τῆς διηγήσεως τοῦ ὀνείρου, 
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τὴν ἐνυπνίου διήγησιν" ὃ δὲ θαυμάσιος ᾿Ιωσὴφ καὶ 
ἕτερον ἐνύπνιον θεασάμενος οὖ» αὐτοῖς μόνον, ἀλλὰ 

καὶ τῷ πατρὶ διηγεῖται, καί φησιν, «“Ὥσπερ ὃ ἥλι- 

ος καὶ ἣ σελήνη καὶ ἕνδεκα ἀστέρες προσεκύνουν με. 

5 Καὶ ἐπετίμησεν αὐτῷ ὃ πατὴρ αὕτοῦ, καὶ εἶπε αὐτῷ" 

τί τὸ ἐνύπιον τοῦτο ὃ ἐνυπνιάσθης; ᾿Α͂ρά γε ἐλθόντες 

ἐλευσόμεθα ἐγώ τε καὶ ἧ μήτηρ σου καὶ οἱ ἀδελφοῖ 

σου προσκυνῆσαί σοι ἐπὶ τὴν γῆν; ᾿Εξήλωσαν δὲ οἵ 

ἀδελφοὶ αὐτοῦ, ὃ δὲ πατὴρ διετήρησε τὸ ρῆμα». Ἐϊ- 

10 δὼς τὸν τικτόμενον αὐτῷ φθόνον παρὰ τῶν ἀδελφῶν 

ὃ πατήρ, διὰ τοῦτο ἐπετίμησε τῷ παιδί, καὶ διαρί- 

νει καὶ αὐτὸς τὸ ὄναρ, καὶ στοχαζόμενος παρὰ τοῦ Θε- 

ΟἿ τὴν ἀποκάλυψιν αὐτῷ γεγενῆσθαι, διετήρει τὸ 

ρῆμα. 
15 ᾿Αλλ’ οὖχ οἵ ἀδελφοὶ οὕτως. ’᾿Αλλὰ τί; Πάλιν 

πολλῷ πλέον ἐξήλωσαν. Τί μεμήνατε; τί ἔξεστηκό- 

τῶν πράγματα διαπράττεσθε; Οὐχ δρᾶτε ὅτι ἣ τῶν ἐν- 

υπνίων δευτέρωσις οὐχ ἅπλῶς οὐδὲ εἰκῆ γεγένηται, 

ἀλλ᾽ ἵνα μαθόντες, ὅτι πάντως ἔσται τὰ προμηνυθέν- 

20 τα, παύσησθε τῆς φονικῆς δρμῆς ἐννοήσαντες, ὅτι 

ἀδυνάτοις ἐπιχειρεῖτε; ᾿Ε χρῆν μὲν οὖν τὴν ἀδελφικὴν 

σχέσιν καὶ διάνοιαν ἀναλαδόντας, καὶ οἴκείαν κρίνειν 

εὐδοκίμησιν τὴν τοῦ ἀδελφοῦ μέλλουσαν ἔσεσθαι πε- 

ριφάνειαν. ᾿Επειδὴ δὲ ταύτης ὕμιν οὐδεὶς λόγος, κἂν 

25 ἐκεῖνο λογίσασθαι ἦν ἀκόλουθον, ὅτι οὐ πρὸς αὐτὸν 

ὑμῖν ὃ πόλεμος, ἀλλὰ πρὸς τὸν ἅπάντων Δεσπότην τὸν 

ταῦτα αὐτῷ ἤδη ἐκκαλύψαντα. ᾽41λλ᾽ οὗτοι μέν, κα- 

θάπερ ἔφθην εἰπών, οὐδὲ τὴν φύσιν αὐτὴν αἰδούμε- 

νοι, οὔτε τὴν ἄνωθεν γινομένην περὶ αὐτὸν εὔνοιαν 

30 ἐν νῷ λαθόντες, τὸ μῖσος καθ’ ἕκάστην ἡμέραν ἐπέ- 
τεῖνον, καὶ λανθανόντως τὴν πυρὰν παρ᾽ ἑαυτοῖς ἀνῆ- 

στον, οὐδὲν οὔτε τοῦ πατρός, οὔτε τοῦ νέου τοιοῦτόν 

τι ὑποπτεύοντος, οὐδ᾽ ὅτι πρὸς τοσαύτην μανίαν ἐλαύ- 

νεῖν ἔμελλον. Διὸ καὶ πορευθέντων τῶν ἀδελφῶν εἰς 
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ἀλλ᾽ ὁ θαυμάσιος ᾿Ιωσήφ, ἀφοῦ εἶδε καὶ ἄλλο ὄνειρον, 

διηγεῖται αὐτό ὄχι μόνον εἰς αὐτούα, ἀλλὰ καὶ εἰς τὸν πα- 

τέρα του καὶ λέγει «Μοῦ ἐφάνη ὅτι μὲ ἐπροσκυνοῦσεν ὁ ἥλι- 

ος καὶ ἡ σελήνη καὶ ἔνδεκα ἀστέρες. Καὶ ἐπέπληξεν αὐτὸν 

ὁ πατήρ του καὶ εἶπεν εἰς αὐτόν. Τί σημαίνει αὐτὸ τὸ ὄνει- 

ρον ποὺ εἴδες; ΓΑραγε θὰ ἔλθωμεν ἐγὼ καὶ ἡ μητέρα σου 

καὶ οἱ ἀδελφοί σου νὰ σὲ προσκυνήσωμεν σκύπτοντες μέχρι 

τὸ ἔδαφος; Καὶ οἱ ἀδελφοί του ἐφθόνησαν αὐτὸν, ἀλλ᾽ ὁ 

πατήρ του ἐφύλαττε τὸν λόγον αὐτὸν μέσα του». Ἐπειδὴ 

ὁ πατήρ των εἶχε μάθει τὸν ἐναντίον τοῦ ᾿Ιωσὴφ φθόνον 

τῶν ἀδελφῶν του, διὰ τοῦτο ἐπέπληξε τὸν υἱόν του καὶ 

ἐξετάζει καὶ αὐτὸς τὸ ὄνειρον καὶ συλλογιζόμενος ὅτι ἀπὸ 

τὸν Θεὸν ἔγινεν εἰς αὐτὸν ἡ ἀποκάλυψις, ἐφύλαττε τοὺς 

λόγους εἰς τὴν ψυχήν του. 

Οἱ ἀδελφοὶ ὅμως δὲν κάμνουν τὸ ἴδιο. ᾿Αλλὰ τί κά- 

μνουν; Πάλιν πολὺ περισσότερον ἐφθόνησαν αὐτόν. Διατί 

ἔχετε κυριευθῆ τελείως ἀπὸ τὴν μανίαν; διατί κάνετε αὐ- 

τά ποὺ κάνουν οἱ παράφρονες; Δὲν δλέπετε, ὅτι ἡ ἐπανά- 

ληψις τῶν ὀνείρων δὲν ἔγινεν ἁπλῶς καὶ χωρὶς λόγον, 

ἀλλ᾽ ἀφοῦ μάθετε, ὅτι, ὅσα προανηγγέλθησαν, θά γίνουν 

ὁπωσδήποτε, νὰ σταματήσετε τὴν φονικὴν ἐπίθεσιν, ἀντι- 

λαμβανόμενοι, ὅτι ἐπιχειρεῖτε τὰ ἀδύνατα; Ἔπρεπε λοιπόν, 

σκεπτόμενοι λογικὰ καὶ ἀδελφικά, νὰ θεωρήσετε καὶ ἰδι- 

κήν σας ἐπιτυχίαν τὴν ἔνδοξον θέσιν, εἰς τὴν ὀποίαν πρό- 

κειται νὰ ἀνέλθῃ ὁ ἀδελφός σας. Ἐπειδὴ ὅμως δὲν γίνε- 

ται κανεὶς λόγος δι᾽ αὐτό, ἐκεῖνο τοὐλάχιστον θὰ ἔπρεπε 

νά σκεφθῆτε, ὅτι δηλαδὴ ἡ ἔχθρα σας δὲν ἐστρέφετο ἐναν- 

τίον αὐτοῦ, ἀλλ᾽ ἐναντίον τοῦ Κυρίου τῶν πάντων, ὁ ὁ- 

ποῖος ἤδη ἀπεκάλυψεν εἰς αὐτὸν αὐτά. ᾿Αλλ᾽ αὐτοὶ μέν, 

ὅπως προηγουμένως σᾶς εἶπα, χωρὶς νὰ ἐντρέπωνται οὔτε 

τὴν φύσιν των, ἀφοῦ ἤσαν ἀδελφοί, οὔτε νὰ συλλογίζωνται 

τὴν ἐκ τοῦ Θεοῦ ἀγάπην δι᾽ αὐτόν, ηὔξανον καθημερινῶς 

τὸ μῖσος καὶ χωρὶᾳ νὰ γνωρίζουν ἤναπτον τὴν ἐντός τῶν 

φωτιάν, ἀφοῦ οὔτε ὁ πατὴρ οὔτε ὁ νέος ὑπωπτεύοντο κάτι 

τέτοιο, οὔτε ὅτι ἐπρόκειτο νά φθάσουν εἰς τοιοῦτον ση- 

μεῖον παραφροσύνης, Διὰ τοῦτο καὶ ὅταν οἱ ἀδελφοὶ ἐπῆ- 
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τὰ ποίμνια, «Εἶπεν ὃ πατὴρ τῷ ’᾿Ιωσήφ' οὐχ οἷ ἀδελ- 

φοί σου ποιμαίνουσιν εἰς Συχέμ; Δεῦρο, ἀποστείλω 

σε πρὸς αὐτούς. Εἶπε δὲ αὐτῷ" ἰδοὺ ἐγώ». Εἶδες πα- 

τρὸς πρὸς παῖδας φιλοστοργίαν; εἶδες παιδὸς ὕπακο- 

ἦν; «Εἶπε δὲ αὐτῷ: Πορευθεὶς ἴδε εἰ ὑγιαίνουσιν οἵ 
ἀδελφοί σου, καὶ τὰ πρόδατα, καὶ ἀνάγγειλόν μοι». 

8. Ταῦτα δὲ πάντα ἐγίνετο, ἵνα καὶ τοῦ ᾿Ιωσὴφ 
δειχθῇ ἢ περὶ τοὺς ἀδελφοὺς εὔνοια, κἀκείνων κατα- 

δηλος γένηται ἣ φονικὴ γνώμη. ᾿Ἐγίνετο δὲ καὶ τύ- 

σος τῶν ἔσεσθαι μελλόντων, καὶ ἐν τῇ σκιᾷ προδιε- 

γράφετο τὰ τῆς ἀληθείας πράγματα. Καὶ ὥσπερ ὅ 

᾿Ιωσὴφ πρὸς τοὺς ἀδελῳοὺς ἀπήει ἐπισκεψόμενος 

αὐτούς, κἀκεῖνοι οὐκ αἰδεσθέντες οὔτε τὴν ἀδελφό- 

τητα, οὔτε τὴν αἰτίαν τῆς παρουσίας, πρότερον μὲν 

ἀνελεῖν ἐδουλεύοντο, ἔπειτα δὲ καὶ ἐπίπρασπκον τοῖς 

δαρδάροις, οὕτω καὶ ὃ Δεσπότης ὃ ἡμέτερος τὴν οἷ- 

κείαν φιλανθρωπίαν μιμούμενος, παραγέγονεν ἔπι- 

σκεψόμενος τὸ τῶν ἀνθρώπων γένος καὶ τὴν ὁμογενῆ 

ἡμῖν σάρκα ἀναλαδών, καὶ ἀδελφὸς ἡμῶν γενέσθαι 
καταξιώσας οὕτω παραγέγονε. Καὶ δοᾷ Παῦλος λέ- 

γων: «Οὐ γὰρ ἃγγέλων ἐπιλαμδάνεται, ἀλλὰ σπέρ- 
ματος ᾿Αδραάμ. “Ὅθεν ὦφειλε κατὰ πάντα τοῖς ἀδελ- 

φοῖς ὅμοιωθῆναι». 

᾿Αλλ’ οἱ ἀγνώμονες ᾿Ιουδαῖοι τὸν τῶν σωμάτων 

καὶ τὸν τῶν ψυχῶν ἴατρόν, τὸν μυρία θαύματα καθ᾽ 
ἑκάστην ἡμέραν ἐργαζόμενον ἀνελεῖν ἐπεχείρουν, καὶ 

εἰς ἔργον ἤγαγον τὴν φονικὴν αὐτῶν γνώμην, καὶ ἔ- 

σταύρωσαν τὸν διὰ τὴν ἡμετέραν σωτηρίαν τὴν τοῦ 

δούλου μορφὴν ἀναλαθδεῖν καταδεξάμενον. ᾽41λλ᾽ οὗτοι 

μὲν καὶ ἐπεχείρησαν, καὶ σταυρῷ παραδόντες ἄνεῖ- 

λον, ἐκεῖνοι δὲ ἐδουλεύσαντο μέν, οὖκ ἤγαγον δὲ εἰς 

ἔργον τὰ δουλευθέντα. "Ἔδει δὲ τὸν τύπον ἔλαττον ἔ- 

χειν τῆς ἀληθείας, ἐπεὶ οὐκ ἂν εἴη ἐκεῖνα τύπος τῶν 

μετὰ ταῦτα ἐσομένων. Διὰ τοῦτο ἐκεῖ μὲν ὥσπερ ἐν 

σκιᾷ προεγράφη. Καὶ ἐννόησον τὸ θαῦμα. Οὖκ ἀνεῖ- 

2. Ἕθρ. 2, 18--17. 
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γον εἰς τὰ ποίμνια, «Εἶπεν ὁ πατὴρ εἰς τόν ᾿Ιωσήφ΄ Οἱ ἀ- 
δελφοί σου δὲν θόσκουν τἀ ποίμνια εἰς τὴν Συχέμ; Ἔλα 

νὰ σὲ ἀποστείλω εἰς αὐτούς. Καὶ εἶπεν ὁ ᾿Ιωσήφ' ᾿Ιδού εἶ- 

μαι πρόθυμος». Εἴδες τὴν ἀγάπην τοῦ πατρός πρὸς τὰ 

τέκνα; Εἶδες καὶ τὴν ὑπακοὴν τοῦ παιδιοῦ; «Καὶ εἶπεν εἰς 

αὐτόν: Πήγαινε νὰ ἰδῆς, ἐὰν εἶναι καλὰ οἱ ἀδελφοί σου 

καὶ τὰ πρόβατα καὶ ἔλα νὰ μὲ πληροφορήσῃςο». 

9. Ὅλα δὲ αὐτὰ ἐγίνοντο, διὰ νὰ ἀποδειχθῇ καὶ ἡ 

ἀγάπη τοῦ ᾿Ιωσήφ πρὸς τούς ἀδελφοὺς καὶ νὰ ἀποκαλυ- 

φθῇ ἐντελῶς ἡ φονικὴ διάθεσια ἐκείνων. ᾿Εγίνοντο 

δὲ αὐτά καὶ τύπος τῶν ὅσων ἐπρόκειτο νὰ συμθοῦν καὶ προ- 

διεγράφοντο ὡς ἐν σκιᾷ τὰ πραγματικὰ γεγονότα. ἵΚαὶ 

ὅπως ἀκριθδῶς ἐπῆγεν ὁ ᾿Ιωσὴφ νὰ ἐπισκεφθῇ αὐτούς καὶ 

ἐκεῖνοι χωρὶς νά ἐντραποῦν, οὔτε διὰ τὸ ὅτι ἦτο ἀδελφὸς 

οὔτε διὰ τὸν λόγον, διὰ τὸν ὁποῖον τοὺς ἐπεσκέφθη, ἐ- 

σκέπτοντο πρῶτον μὲν νὰ τὸν φονεύσουν καὶ ἔπειτα τὸν 

ἐπώλουν εἰς τοὺς ϑθαρθάρους, κατὰ τὸν ἴδιον τρόπον καὶ ὁ 

ἰδικός μας Κύριος ἐνεργῶν σύμφωνα μὲ τὴν φιλανθρω- 

πίαν του, ἦλθε νὰ ἐπισκεφθῇ τὸ ἀνθρώπινον γένος καί, 

ἀφοῦ ἔλαθε τὴν ἰδίαν μὲ ἡμᾶς σάρκα καὶ ἀφοῦ μᾶς ἔκαμε 

τὴν τιμὴν νὰ γίνῃ ἀδελφός μας ἔτσι ἦλθε. Καὶ φωνάζει ὁ 

Παῦλος καὶ λέγει «Δὲν ἔρχεται νὰ δοηθήσῃ ἀγγέλουασ, 

ἀλλὰ τοὺς ἀπογόνους τοῦ ᾿Αδραάμ. ὥφειλε λοιπόν νὰ 

γίνῃ ὅμοιος κατὰ πάντα μὲ τοὐς ἀδελφούς του». 

᾿Αλλ᾽ οἱ ἀχάριστοι ᾿Ιουδαῖοι τὸν ἰατρὸν τῶν ψυχῶν 

καὶ τῶν σωμάτων, αὐτὸν ποὐύ κάθε ἡμέραν ἔκαμνεν ἀνα- 

ρίθμητα θαύματα, ἐπεχείρουν νἀ τὸν φονεύσουν, καὶ ἐ- 

πραγματοποίησαν τὴν φονικήν των διάθεσιν, καὶ ἐσταύρω- 

σαν αὐτὸν ποὺ διὰ τὴν ἰδικὴν μας σωτηρίαν κατεδέχθη 

νὰ λάθῃ τὴν μορφὴν δούλου. ᾿Αλλ’ αὐτοὶ μὲν καὶ ἐπεχείρη- 

σαν καὶ τὸν ἐφόνευσαν, ἀφοῦ τὸν ἑσταύρωσαν, ἐκεῖνοι 

ὅμως μόνον ἐσκέφθησαν, ἀλλὰ δὲν ἐπραγματοποίησαν 

τάς σκέψεις των. Ἔπρεπε δὲ ὁ τύπος νὰ ὑπολείπεται τῆς 

ἀληθείας, διότι δὲν θὰ ἠμποροῦσαν νὰ εἶναι ἐκεῖνα τύπος 

αὐτῶν ποὺ θὰ ἐγίνοντο εἰς τὸ μέλλον. Καὶ διὰ τοῦτο 

ἐκεῖ ὡς ἐν σκιᾷ προδιεγράφησαν. Καὶ σκέψου τὸ 
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λον, ἀλλὰ πεπράκασι, καὶ τὸν χιτῶνα τῷ αἵματι τοῦ 

ἔρίφου μολύναντες ἤγαγον τῷ πατρί, πεῖσαι δουλόμε- 

γοι, ὅτι ἀνῃρέθη ὃ παῖς. ἱΟρᾷς ὅτι ἅπαντα ταῦτα ἐγί- 

γετο, ἵνα καθάπερ ἔν σκιᾷ οὕτως ἡ εἰκὼν μόνη τῶν 

5 πραγμάτων γένηται, καὶ ἡ ἀλήθεια φυλάττηται; ᾽4λλ᾽ 

ἐπὶ τὴν ἀκολουθίαν τοῦ λόγου τὸ λοιπὸν ἐπανέλθωμεν. 

«᾿Απέστειλεν αὐτόν», φησίν, «ὃ πατὴρ αὐτοῦ, καὶ 

ἦλθεν εἷς Συχέμ. Καὶ εὗρεν αὐτὸν ἄνθρωπος πλανώμε- 

γον ἔν τῷ πεδίῳ. ᾿Ηρώτησε δὲ αὐτὸν ὃ ἄνθρωπος, λέ- 

10 γων᾿ τί ξητεῖς; Ὃ δὲ εἶπε' τοὺς ἀδελφούς μου ζητῶ. 

᾿Ανάγγειλόν μοι, ποῦ δόσκουσι». Σκόπει, πῶς οὗτος 

μὲν μετὰ σπουδῆς ποιεῖται τῶν ἀδελφῶν τὴν ἐπιζήτη- 

σιν, καὶ περιεργάξεται καὶ πολυπραγμονεῖ, καὶ πάντα 

ποιεῖ ὥστε αὐτοὺς ἰδεῖν. «Εἶπε δὲ αὐτῷ», φησίν, «ἣ- 

15 κουσα αὐτῶν λεγόντων, πορευθῶμεν εἰς Δωθαείμ. Καὶ 

ἐπορεύθη ᾿Ιωσήφ, καὶ εὗρεν αὐτούς. Προεῖδον δὲ αὖ- 
τὸν μακρόθεν πρὸ τοῦ ἐγγίσαι αὐτόν, καὶ ἐπονηρεύον- 

το τοῦ ἀποκτεῖναι αὐτόν». ᾿Εννόει μοι ἐνταῦθα τοῦ 

Θεοῦ τὴν εὐμήχανον σοφίαν, ὅπως οὗτοι μὲν εἷς τὸν 
20 κατ᾽ αὐτοῦ φόνον εἶχον τὴν ὅρμήν' ὃ δὲ πάντα ποιῶν 

καὶ μετασκευάξων συγχωρεῖ τὰ ἔν μέσῳ πάντα κω- 
λύματα γενέσθαι, ἵνα τὸν οἰκεῖον ἀθλητὴν λαμπρότερον 

ἀποδείξας, ὕστερον ἐπαγάγῃ τῶν ὀνειράτων τὴν ἔρ- 

δασιν. «Προεῖδον», φησίν, «αὑτὸν καὶ ἐπονηρεύοντο 
25 τοῦ ἀποκτεῖναι αὖὗτόν. Εἶπε δὲ ἕκαστος πρὸς τὸν ἄ- 

δελφὸν αὑτοῦ" ἰδοὺ ὃ ἐνυπνιαστὴς ἔκεῖνος ἔρχεται" 

γῦν οὖν δεῦτε, ἀποκτείνωμν αὐτόν, καὶ οίψωμεν αὖ- 

τὸν εἰς ἕνα τῶν λάκκων, καὶ ἐροῦμεν, θηρίον πονη- 

ρὸν κατέφαγεν αὖὗτόν, καὶ ὄψόμεθα τί ἔσται τὰ ἐνύ- 

30 πνια αὐτοῦ». 

Εἶδες, ὅτι τῶν ἐνυπνίων τὴν ἔκθασιν προσδοκῶν- 

τες ἀνελεῖν αὐτὸν ἐπεχείρουν; ᾿Αλλ’ ἵνα μάθωσιν, ὅ- 

τι οὐχ οἷόν τε τὰ παρὰ τοῦ Θεοῦ προαγορευθέντα μὴ 

εἰς ἔργον ἐλθεῖν, καὶ Θουλεύονται καὶ ἐπιχειροῦσι, 

35 καὶ τὰ τῆς οἰκείας πονηρίας ἐπιδείκνυνται: καὶ ὅ σο- 

φὸς καὶ εὐμήχανος Θεὸς αὑτοὺς ἐπιθδουλεύοντας ὕ- 
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θαῦμα. Δὲν ἐφόνευσαν, ἀλλ᾽ ἐπώλησαν αὐτὸν καὶ τὸν χι- 

τῶνα του, ἀφοῦ τὸν ἔθαψαν μὲ τὸ αἷμα τοῦ ἐριφίου, τὸν 

ἔφεραν εἰς τὸν πατέρα των, ἐπειδὴ ἤθελον νὰ τὸν πεί- 

σουν, ὅτι ὁ νέος ἐφονεύθη. Βλέπεις ὅτι ὅλα αὐτὰ ἐγίνοντο 

διὰ νὰ μείνῃ μόνη ἡ εἰκὼν τῶν πραγμάτων ὡς ἐν σκιᾷ 

καὶ νὰ διαφυλάσσεται ἡ ἀλήθεια; ᾿Αλλ᾽ ἂς ἐπανέλθωμεν 

πλέον εἰς τὴν συνέχειαν τῆς ὁμιλίας. 

«"Εστειλεν αὐτόν», λέγει, «ὁ πατήρ τοῦ καὶ ἦλθεν 

εἰς τὴν Συχέμ. Καὶ εὔρεν αὐτὸν κάποιος ἄνθρωπος νὰ 

περιπλανᾶται εἰς τὴν πεδιάδα. ρώτησε δὲ αὐτὸν ὁ ἄν- 

θρωπος᾽ Τί ζητεῖς; Καὶ αὐτὸς εἶπε᾽ ζητῶ τοὺς ἀδελφούς 

μου. Εἰπὲ μου, ποῦ. δόσκουν τὰ ποίμνια». Πρόσεχε, πῶς 

αὐτὸς μὲ ἐπιμέλειαν ἀναζητᾷ τούς ἀδελφούς καὶ ἐρευνᾷ 

καὶ ἐπιμένει καὶ τὰ πάντα κάνει, διά νὰ εὕρῃ αὐτούς. 
«Εἶπε δὲ εἰς αὐτόν», λέγει. Ἤκουσα αὐτούς νὰ λέγουν'᾽ 

ἄς ὑπάγωμεν εἰς τὴν Δωθαείμ. Καὶ ἐπῆγεν ὁ ᾿Ιωσὴφ καὶ 

εὔρεν αὐτούς. ᾿Εκεῖνοι δὲ εἶδον αὐτὸν ἐνωρίτερον ἀπὸ 

μακρυὰ προτοῦ πλησιάσῃ καὶ ἐσκέφθησαν πονηρὰ νά τόν 

φονεύσουν». Σκέψου ἐδῶ, παρακαλῶ, τὴν ἐφευρετικὴν σο- 

φίαν τοῦ Θεοῦ, πῶς, ἐνῷ αὐτοὶ εἶχον τὴν διάθεσιν νὰ φο- 

νεύσουν αὐτόν, αὐτὸς ὅμως ποὺ κάνει καὶ μεταβάλλει τὰ 

πάντα, ἀφήνει νὰ ἔλθουν εἰς τό μέσον ἐμπόδια, ὥστε, 

ἀφοῦ ἀποδείξῃ τὸν ἰδικόν τοῦ ἀγωνιστὴν λαμπρότερον, 

νὰ πραγματοποιήσῃ ἔπειτα τὰ ὄὅνειρα. «Εἶδον ἀπὸ μακρυά 

αὐτόν», λέγει, «καὶ ἐσκέφθησαν πονηρὰ νὰ τὸν φονεύσουν. 

Καὶ εἶπεν ὁ ἔνας ἀδελφὸς πρὸς τὸν ἄλλον. ᾿Ιδοὐ ἔρχεται 

αὐτός, ὁ ὁποῖος εἶδε τἀ ὄνειρα. Τώρα λοιπὸν ἐλᾶτε νὰ 

φονεύσωμεν αὐτὸν καὶ νὰ τὸν ρίψωμεν εἰς ἔνα ἀπ᾿ τοὺς 

λάκκους καὶ θὰ εἰποῦμεν, ὅτι κάποιο ἄγριον θηρίον ἔφα- 

γεν αὐτόν καὶ θὰ ἴδωμεν ἔτσι, τί ἀξίζουν τὰ ὄνειρά του». 
Εἶδες ὄτι ἐπεχείρησαν νὰ τόν φονεύσουν, ἐπειδὴ 

ἐπερίμεναν τὴν πραγματοποίησιν τῶν ὀνείρων; ᾿Αλλὰ διὰ 

νὰ μάθουν, ὅτι δὲν εἶναι δυνατὸν νὰ μὴ πραγματοποιῆ- 

θοῦν αὐτά, τὰ ὁποῖα προεῖπεν ὁ Θεός, καὶ σκέπτονται καὶ 

προσπαθοῦν καὶ δείχνουν τὴν κακίαν των. Καὶ ὁ σοφὸς 
καὶ ἐφευρετικὸς Θεὸς καὶ ὅταν αὐτοὶ σκέπτωνται κακὰ 

37 
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πηρετήσασθαι καὶ ἄκοντας παρασκενάζει πρὸς τὴν 
οἰκονομίαν τῶν μελλόντων ἔσεσθαι. ᾿Επειδὴ γὰρ συν- 

ἐφώνησαν πρὸς τὸν κατ᾽ αὐτοῦ φόνον, καὶ τῇ γνώ- 

μῇ τὴν σφαγὴν ἤδη ἐπεδείξαντο, «᾿Ακούσας», φησί, 

«Ῥουδὴν ἐξείλετο αὐτὸν ἔκ τῶν χειρῶν αὐτῶν καὶ εἷ- 

σεν" οὗ πατάξωμεν αὐτὸν εἷς ψυχήν" μὴ ἐκχέητε αἷμα: 

ἐμδάλλετε αὐτὸν εἰς τὸν λάκκον τοῦτον τὸν ἐν τῇ ἐ- 

ρήμῳ, χεῖρα δὲ μὴ ἐπενέγκητε αὐτῷ" ὅπως ἐξέληται 

αὐτὸν ἔκ τῶν χειρῶν αὑτῶν, καὶ ἀποδῷ αὐτὸν τῷ 

σατρὶ αὐτοῦ». “Ὅρα καὶ τοῦτον πῶς οὗ τολμᾷ φανε- 

ρῶς ἐξελέσθαι τὸν ἀδελφόν, ἀλλὰ τέως τὴν φονικὴν 

αὐτῶν δρμὴν ἀναχαιτίσαι δουλόμενός φησι, «Μὴ ἔκ- 
χέητε αἷμα, ἀλλ᾽ ἐμδάλλεε αὐτὸν εἰς τὸν λάκκον». 

Καὶ διδάξαι ἡμᾶς δουλομένη ἡ θεία Γραφὴ τὸν σπο- 

πὸν τοῦ Ῥουδήν, φησί, «ταῦτα δὲ ἐποίει, ὅπως ἐξέ- 
ληται αὐτὸν καὶ ἀποδῷ πατρὶ αὐτοῦ». 

«Καὶ τούτων ταῦτα δουλομένων οὐδέπω ὃ ᾿]ω- 

σὴφ ἦν παραγεγονώς, ἀλλὰ μετὰ τὸ πληρωθῆναι ταύ- 

τὴν αὐτῶν τὴν διάλεξιν «Ἦλθε», φησίν, «᾿Ιωσὴφ 
στρὸς τοὺς ἀδελφοὺς αὑτοῦ». Δέον τοίνυν ἐκείνους 

προσδραμεῖν τῷ ἀδελῳφῷ καὶ περιπεύξασθαι, καὶ μα- 

θεῖν τὰ παρὰ τοῦ πατρὸς αὐτοῖς δηλωθέντα, οἱ δὲ 

καθάπερ τινὲς ἄγριοι θῆρες ἀρνέον θεασάμενοι ἐπιπη- 

δῶσι, καὶ «᾽᾿Εξέδυσαν», φησί, «τὸν ᾿Ιωσὴφ τὸν χι- 

τῶνα τὸν ποικίλον καὶ λαθόντες αὐτὸν ἔρριψαν εἰς 
τὸν λάκκου. Ὃ δὲ λάκκος ἦν κενός, ὕδωρ οὖκ ἔ- 

χων». Καθάπερ συνεθδούλευσεν ὃ Ῥουδήν, οὕτως ἐ- 

«τοίησαν' καὶ ρίψαντες αὐτόν, «᾿Εκάθισαν τοῦ φα- 

γεῖν ἄρτον». τῆς ὡμότητος, ὦ τῆς ἀπανθρωπίας. 

᾿Εκεῖνος μὲν τοσαύτην ὁδὸν διήνυσε, καὶ μετὰ το- 

σαύτης σπουδῆς τὴν ἐπιζήτησιν αὑτῶν ἐποιήσατο, 

ὥστε καὶ ἰδεῖν τοῦ ἀπαγγεῖλαι τῷ πατρὶ τὰ κατ᾽ αὖ- 
τούς, ἐκεῖνοι δὲ καθάπερ δάρθδαροί τινες καὶ ἄνήμε- 

ροι, ἐπειδὴ συνεθουλεύθησαν ὑπὸ τοῦ Ῥουδὴν μὴ ἔπκ- 
χέειν τοῦ ἀδελφοῦ τὸ αἷμα, τὸν διὰ τοῦ λιμοῦ θάνα- 
τον αὐτῷ κατεσκεύαζον. ᾿Αλλ’ ὃ φιλάνθρωπος Θεὸς 
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τοὺς κάνει νὰ ὑπηρετήσουν καὶ χωρὶς τὴν θέλησίν των 

τὴν οἰκονομίαν, τῶν ὅσων πρόκειται νὰ συμθοῦν. ᾿Αφοῦ 

δηλαδὴ συνεφώνησαν νὰ τὸν φονεύσουν καὶ ἤδη ἐπρα- 

γματοποίησαν μὲ τὴν σκέψιν των τὴν σφαγήν, «Ἤκουσεν 

ὁ Ρουβήν», λέγει, «τὴν ἀπόφασιν καὶ ἔδγαλεν αὐτὸν ἀπὸ 

τὰ χέρια των καὶ εἶπε᾽ Δὲν θὰ ἀφαιρέσωμεν τὴν ζωήν του. 

Μὴ χύνετε αἷμα. Ρίψατε αὐτὸν εἰς τὸν λάκκον αὐτὸν τῆς 

ἐρήμου καὶ μὴ ἁπλώσετε τὸ χέρι. σας ἐπάνω του. ἽἜλε- 

γεν αὐτά, διὰ νὰ ἐλευθερώσῃ αὐτὸν ἐκ τῶν χειρῶν των 

καὶ διὰ νὰ παραδώσῃ αὐτὸν εἰς τὸν πατέρα του». Πρόσε- 

χε ὅτι καὶ αὐτὸς δὲν τολμᾷ φανερὰ νὰ σώσῃ τὸν ἀδελφόν 

του, ἀλλ᾽ ἐπειδὴ προηγουμένως ἤθελε νὰ ἐμποδίσῃ τὴν 

φονικὴν διάθεσιν αὐτῶν λέγει, «Μὴ χύνετε αἷμα, ἀλλὰ ρί- 

ψατε αὐτὸν εἰς τὸν λάκκον». Καὶ θέλοντας νὰ μᾶς ἐξη- 

γήσῃ ἡ ἁγία Γραφὴ τὸν σκοπὸν τοῦ Ρουθήν, λέγει ἔκανε 

αὐτὰ «Διὰ νὰ ἐλευθυερώσῃ αὐτὸν καὶ νὰ τὸν παραδώσῃ 

εἰς Τὸν πατέρα του». 

Καὶ ἐνῷ αὐτοὶ ἑσκέπτοντο αὐτά, ὁ ᾿Ιωσὴφ δέν εἶχε 

πλησιάσει ἀκόμη, ἀλλὰ μετὰ ἀφοῦ τελείωσεν ἡ συνομιλία 

των, λέγει, «Ἤλθεν. ὁ ᾿Ιωσὴφ πλησίον τῶν ἀδελφῶν του». 

“Ἔπρεπε λοιπόν ἐκεῖνοι νά τρέξουν εἰς τόν ἀδελφὸν καὶ 

νὰ τὸν ἀγκαλιάσουν καὶ νὰ μάθουν αὐτά, τὰ ὁποῖα παρὴγ- 

γειλεν εἰς αὐτοὺς ὁ πατήρ των, ἀλλ᾽ αὐτοὶ ὅπως ἀκριδῶς 

τὰ ἄγρια θηρία ποὺ δλέπουν ἀρνίον, ὁρμοῦν ἐπάνω του, 

καὶ «"Εθγαλαν», λέγει, «ἀπ᾿ τὸν ᾿Ιωσὴφ τὸν ποικιλόχρω- 

μον χιτῶνα καί, ἀφοῦ ἐπῆραν αὐτόν, τὸν ἔρριψαν εἰς τὸν 

λάκκον. Ὁ δὲ λάκκος ἦτο ξηρός, ἐπειδὴ δὲν εἶχε νερό». 

Ὅπως ἀκριθδῶς τοὐς συνεθδούλευσεν ὁ Ρουβήν, ἔτσι καὶ 

ἔκαμαν. Καὶ ἀφοῦ ἔρριψαν αὐτὸν «᾿Εκάθισαν νὰ φάγουν». 

Πώ, πὼ μέγεθος σκληρότητος, πώ, πὼ μέγεθος ἀπανθρω- 

πίας. Ἐκεῖνος διήνυσε τόσην ἀπόστασιν καὶ τοὺς ἔψαξε 

μὲ τόσην προθυμίαν, ὥστε καὶ νὰ τοὺὐς ἰδῇ καὶ νὰ ἀναγ- 

γείλῃ εἰς τὸν πατέρα τί κάνουν, αὐτοὶ ὅμως ὡς δάρδαροι 
καὶ ἄγριοι, ἐπειδὴ ἐδέχθησαν τὴν συμδουλὴν τοῦ Ῥουθδὴν 

νὰ μὴ χύσουν τὸ αἷμα τοῦ ἀδελφοῦ, ἡτοίμαζον εἰς αὐτὸν 

τὸν διὰ τῆς πείνης θάνατον. ᾿Αλλ᾽ ὁ φιλάνθρωπος Θεὸς 
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ταχέως αὐτὸν ἐρρύσατο τῆς τῶν ἀδελῳφῶν μανίας. 
«Καθίσαντες γάρ», φησί, «φαγεῖν ἄρτον, εἶδον ὅδοι- 

πόρους ᾿Ισμαηλίτας ἐρχομένους, καὶ ἐπὶ τὴν Αἴγυ- 

πτὸν τὴν ὁρμὴν ἔχοντας. Καὶ εἶπεν ᾿]ούδας" τί χρή- 

σιμον, ἐὰν ἀποκτείνωμεν τὸν ἀδελφὸν ἡμῶν, καὶ κρύ- 

ψῶωμεν τὸ αἷμα αὐτοῦ; Δεῦτε, ἀποδώμεθα αὐτὸν τοῖς 
᾿Ισμαηλίταις τούτοις" αἱ δὲ χεῖρες ἡμῶν μὴ ἔστω- 

σαν ἔπ’ αὑτόν, ὅτι ὃ ἀδελφὸς ἡμῶν καὶ σὰρξ ἡμῶν 
ἐστιν». 

4. “Ὅρα πῶς καὶ πρότερον ὃ Ῥουθδὴν ἐλάττονι κα- 

κῷ τὸ μεῖξον ἐκώλυσε, καὶ νῦν πάλιν ὅ ’᾿Ιούδας πρα- 
θῆναι συμδουλεύει τὸν ἀδελφόν, ὥστε τῆς σφαγῆς 

αὑτὸν ἐξαρπάσαι. Τοῦτο δὲ ὅλον ἐγένετο, ἵνα πληρω- 

θῇ καὶ ἀκόντων αὐτῶν τὰ παρὰ τοῦ Θεοῦ προρρηθέν- 

τα καὶ ὑπηρετοῦνται τῇ οἰκονομίᾳ. «Καὶ δεξάμενοι», 

φησί, «τὴν συμδουλὴν τοῦ ᾿Ιούδα, ἀναξδιδάσαντες 

αὐτὸν ἀπὸ τοῦ λάκκου, ἀπέδοντο αὐτὸν τοῖς ’Ισμαη- 
λίταις εἴκοσι χρυσῶν». ᾿Ω συναλλάγματος παρανό- 
μου, ὦ κέρδους ὀλεθρίου, ὦ πράσεως ἀδικωτάτης. 

«20 Τὸν τὰς αὐτὰς ὑμῖν ὠδῖνας λύσαντα, τὸν οὕτω τῷ 

25: 

30 

35 

πατρὶ περιπόθητον, τὸν εἰς ἐπίσκεψιν ὑμετέραν πα- 

ραγενόμενον, τὸν οὗ μικρόν, οὗ μέγα ποτὲ ὑμᾶς ἀδι- 

κήσαντα, πιπράσπειν ἐπιχειρεῖτε, καὶ πιπράσπειν 

δαρθάροις ἀνθρώποις καὶ εἷς τὴν Αἴγυπτον κατιοῦσι; 

Τίς ἡ τοσαύτη μανία; τίς ὃ φθόνος; τίς ἣ δασκανία;. 

Εἰ μὲν γὰρ τὰ ὄνείρατα δεδοικότες τοῦτο ποιεῖτε, ὡς 

πεπεισμένοι ὅτι δὴ πάντως ἔσται, τίνος ἕνεκεν ἀδυ- 

γάτοις ἐπιχειρεῖτε, καὶ διὰ τῶν παρ’ ὑμῶν γινομέ- 

γων τὸν πρὸς τὸν Θεὸν πόλεμον ἐπιδείκνυσθε, τὸν 

ταῦτα αὐτῷ προαγορεύσαντα; Εἰ δὲ οὐδὲν ἡγεῖσθε 
τὰ ὀνείρατα, ἀλλὰ λῆρον αὐτὰ εἶναι νομίζετε, διὰ τί 

ταῦτα διαπράττεσθε, ἃ διηνεκῆ ὑμῖν τὴν κηλῖδα προ- 

ξενήσει, καὶ πένθος ἀδιάλεισιτον ἀπεργάσεται τῷ 

στατρί; 

᾽ΑΔ1Δ.λ’ ὦ τῆς ὑπερδολῆς τοῦ πάθους, μᾶλλον δὲ 

τῆς μιαιφόνου γνώμης. “Ὅταν γάρ τις ἐκδῷ ἕαυτὸν 
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ἀπήλλαξεν αὐτὸν ταχέως ἀπὸ τὴν μανίαν τῶν ἀδελφῶν. 

Διότι λέγει, «Μόλις ἐκάθισαν νὰ γευματίσουν, εἶδον νὰ 

ἔρχωνται ταξιδιῶται ᾿Ισμαηλῖται, οἱ ὁποῖοι κατηυθύνοντο 

πρὸς τὴν Αἴγυπτον. Καὶ εἶπεν ὁ ᾿Ιούδας. Τί θὰ ὡφεληθῶ- 

μεν, ἐὰν φονεύσωμεν τὸν ἀδελφόν μας καὶ κρύψωμεν 

τὴν δολοφονίαν του; Ας πωλήσωμεν αὐτὸν εἰς τοὺς 

᾿Ισμαηλίτας αὐτοὺς καὶ ἂς μὴ δάλωμεν τὰ χέρια μας ἐπά- 

νω εἰς αὐτόν, διότι εἶναι ἀδελφός μας καὶ αἷμα μας». 

4. Πρόσεχε πῶς καὶ προηγουμένως ὁ Ρουθδὴν μὲ τὸ 

μικρότερον κακὸν ἠμπόδισε τὸ μεγαλύτερον, καὶ τώρα, 

πάλιν ὁ ᾿Ιούδας συμθουλεύει νὰ πωληθῇ ὁ ἀδελφός, ὥστε 

νὰ τὸν σώσῃ ἀπὸ τὴν σφαγήν. Ὅλα δὲ αὐτὰ ἔγιναν, διὰ 

νὰ ἐκπληρωθοῦν, ἔστω καὶ χωρὶς νὰ θέλουν αὐτοί, αὐτὰ ποὺ 

εἶχε προαναγγείλει ὁ Θεός, καὶ ἐξυπηρετοῦν τὴν θείαν 

οἰκονομίαν. «Καὶ ἀφοῦ ἐδέχθησαν», λέγε!, «τὴν συμθου- 

λὴν τοῦ ᾿Ιούδα, ἀνέδθασαν αὐτὸν ἀπὸ τὸν λάκκον καὶ τὸν 

ἐπώλησαν εἰς τοὺς ᾿Ισμαηλίτας ἀντὶ εἴκοσι χρυσῶν». 

Πώ, πὼ παράνομη συναλλαγή, πὼ, πὼ κέρδος ὀλέθριον, 

"πώ, πὦὼ ἀδικωτάτη πώλησιςν Αὐτὸν ποὺ ἐγεννήθη μὲ τοὺς 

ἰδίους πόνους μὲ σᾶς, αὐτὸν ποὺ ὁ πατέρας σας πολὺ 

ἠγάπα, αὐτὸν ποὺ ἦλθε διὰ νὰ σᾶς ἐπισκεφθῇ, αὑτὸν ποὺ 

οὔτε ὀλίγον οὔτε πολὺ σᾶς ἠδίκησεν, αὐτὸν ἐπιχειρεῖτε 

νὰ πωλήσετε καὶ νὰ πωλήσετε μάλιστα εἰς ἀνθρώπους 

βαρβάρους οἱ ὁποῖοι κατεδαίνουν εἰς τὴν Αἵγυπτον; Διατί 

τόση μανία; διατί τόσος φθόνος; διατί τόση ζηλοφθονία; δ 

᾽᾿Εἁἀν μὲν κάμνετε. αὐτό, φοδούμενοι τὰ ὄνειρα, ἀφοῦ ἔχε- 

τε πεισθῆ, ὅτι θὰ πραγματοποιηθοῦν ὁπωσδήποτε, διατί 

ἐπιχειρεῖτε τἀ -ἀδύνατα καὶ μὲ αὐτὰ ποὺ κάνετε, δείχνετε 

τὴν ἔχθραν σας πρὸς τὸν Θεόν, ὁ ὁποῖος προανήγγειλεν 

ὅλα αὐτὰ εἰς αὐτόν; Καὶ ἂν δὲν ὑπολογίζετε καθόλου τὰ 

ὄνειρα, ἀλλὰ θεωρεῖτε, ὅτι αὐτὰ εἶναι παραληρήματα, 

διατί κάνετε αὐτά, τὰ ὁποῖα θὰ σᾶς προξενήσουν παντο- 

τεινὸν στίγμα καὶ θὰ προκαλέσουν ἀδιάλειπτον πένθος 

εἷς τὸν πατέρα σας; 

᾿Αλλ᾽ ὅμως τί ὑπερβδολικὸν πάθος, μᾶλλον δὲ τί αἷμο- 

χαρὴς διάθεσις. Διότι ὅταν κάποιος παραδώσῃ τὸν ἑαυ- 
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κατά τινα ἄτοπον πρᾶξιν, καὶ ὑποθδρύχιος γένηται ὑπὸ 

τῆς τῶν λογιομῶν ἀτοπίας, οὗ τὸν ἀκοίμητον λαμθά- 

γει πρὸ ὀφθαλμῶν ὄῳθαλμόν, οὗ τὴν φύσιν αὐτὴν 

αἰδεῖται, οὐχ ἕτερόν τι τῶν δυναμένων αὐτὸν εἰς συμ- 

πάθειαν ἀγαγεῖν, ὅπερ καὶ οὗτοι πεπόνθασιν" οὐχ ὅτι 

ἀδελφὸς ἦν, οὐχ ὅτι νέος, οὐχ ὅτι περιπόθητος τῷ 

πατρί, οὐχ ὅτι ἄπειρος ὧν τῆς ὃν ξένῃ διαγωγῆς, 

καὶ τῆς ἐν ἀλλοτρίᾳ διατριθῆς, τοσαύτην μέλλει χώ- 

ραν διαβαίνειν, καὶ δαρδάροις συνοικεῖν: ἀλλὰ πάντα 

σώφρονα λογισμὸν ἀπωσάμενοι, ἑνὸς μόνου ἐγίνοντο, 

τοῦ τὸν οἰκεῖον φθόνον, ὡς ἐνόμιζον, τέως εἰς ἔργον 

ἀγαγεῖν. Καὶ ἐκεῖνοι μὲν τῇ γνώμῃ ἀδελφοκτόνοι γε- 

γόνασιν, ὃ δὲ ταῦτα παθὼν ὑπ’ αὑτῶν ἅπαντα γεν- 

γναίως ὑπέμενεν. Ἢ γὰρ ἄνωθεν χεὶρ ἦν αὐτὸν ἡ 

φρουροῦσα, καὶ πάντα τὰ δυσχερῆ ράδια καὶ εὔκολα 

ἐργαζομένη. ἕοταν γὰρ τῆς ἄνωθεν εὐνοίας ἀπολαύ- 

ὠμεν, κἂν ἐν μέσῳ δαρδάρων ὦμεν, κἂν ἐπ’ ἀλλο- 

τρίας, τῶν οἴκοι διατριβόντων καὶ πάσης ἀπολαυόν. 

τῶν θεραπείας ἄμεινον διάγειν δυνάμεθα: ὥσπερ κἂν 
ἐπὶ τῆς οἰκίας διατρίδωμεν, κἂν πάσης ἀνέσεως ἃ- 

πολαύειν δοκῶμεν, ἔρημοι δὲ ὦμεν τῆς ἄνωθεν δοη- 

θείας, πάντων ἔομὲν ἐλεεινότεροι. Πολλὴ γὰρ καὶ 

τῆς ἀρετῆς ἢ ἰσχύς, καὶ τῆς κακίας ἡ ἀσθένειαν καὶ 
τοῦτο μάλιστα δείκνυσιν ἡμῖν αὕτη ἡ ἐν χερσὶν ἴ- 

στορία. Τίνας γάρ, εἶπέ μοι, ἐλεεινοὺς καὶ μυρίων 
δακρύων ἀξίους κρίνεις, τοὺς τοσαῦτα κακὰ ἔργα- 

σαμένους τὸν ἀδελφόν, ἢ τὸν ὑπὸ τῇ δουλείᾳ τῶν 

ϑδαρδάρων γεγενημένον; Δηλονότι τούτους. 

᾿Εννόει γάρ μοι λοιπὸν τὸν θαυμάσιον ἐκεῖνον, 

τὸν μετὰ τοσαύτης δορυφορίας ἀνατραφέντα, καὶ ὕ- 
πὸ ταῖς ἀγκάλαις ταῖς πατρικαῖς διηνεκῶς γεγενημέ- 

γον, ἄθρόον ἀναγκαζόμενον δουλείαν χαλεπὴν ὕὅφί- 

στασθαι, καὶ δουλείαν παρὰ δαρδάροις ἀνδράσι, καὶ 
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τόν του διὰ νὰ κάμῃ κάποιαν παράλογον πρᾶξιν καὶ πνιγῇ 

ἀπὸ τὰς πονηρὰς σκέψεις, δὲν λαμδάνε! ὑπ΄ ὄψιν του 

᾿τὸν ἀκοίμητον ὀφθαλμόν, οὔτε τὴν φύσιν ἐντρέπεται, οὔ- 

τε κἄτι ἄλλο ποὺ ἠμπορεῖ νὰ τὸν ὁδηγήσῃ εἰς τὴν ἀγάπην, 

πρᾶγμα τὸ ὁποῖον ἔπαθον καὶ αὐτοί Οὔτε ὅτι ἦτο ἀδελ- 

φός, ἔλαθον ὑπ᾽ ὄψιν, οὔτε ὅτι ἦτο νέος, οὔτε ὅτι ἦτο πολὺ 

ἀγαπητὸς εἰς τὸν πατέρα, οὔτε ὅτι, ἐνῷ δὲν ἤξευρε τὰς 

συνηθείας εἰς τὴν ξένην χώραν, οὔτε τὴν ζωὴν εἰς αὐ- 

τὴν, ἑπρόκειτο νὰ βαδίσῃ τόσην χὡραν καὶ νὰ κατοικήσῃ 

-μαζὶ μὲ θαρθδάρους. ᾿Αλλ᾽ ἀφοῦ ἔδιωξαν κάθε συνετὴν 

σκέψιν, δι᾽ ἕνα μόνον ἑνδιεφέροντο, διὰ νὰ πραγματοποιή- 

σουν δηλαδή, ὅπως ἐνόμιζον, τὸν φθόνον των. ἕζαὶ ἑκεῖ- 

νοι μὲν κατὰ τὴν σκέψιν εἶχον γίνει ἀδελφοκτόνοι, αύ- 

τὸς ὅμως ποὺ ἔπαθεν αὐτὰ ἀπ᾽ αὐτοὺς ὑπέμενε τὰ πάντα 

μὲ γενναιότητα. Καθ ὅσον τὸ χέρι τοῦ Θεοῦ ἦτο αὐτὸ 

ποὺ ἐφρούρει αὐτὸν καὶ ποὺ ἔκαμνεν ὅλα τὰ δύσκολα 

εὔκολα καὶ κατορθωτά, Διότι ὅταν ἀπολαμδάνωμεν τὴν θο- 

ἤθειαν τοῦ Θεοῦ, ἔστω καὶ ἂν εὐρισκώμεθα ἐν μέσῳ δαρ- 

βθάρων, εἴτε εἰς ξένην χώραν, ἠμποροῦμεν νὰ ζῶμεν κα- 

λύτερον ἀπ᾿ αὐτσύς, οἱ ὁποῖοι εὑρίσκονται εἰς τὴν οἰκίαν 

τῶν καὶ ἀπολαμβδάνουν ὅλας τὰς ἀνέσεις. Ὅπως πάλιν, 

ἂν ζῶμεν εἰς τὴν οἰκίαν μας καὶ νομίζωμεν, ὅτι ἀπολαμ- 

βθάνομεν κάθε ἄνεσιν, στερούμεθα ὅμως τῆς θοηϑείας τοῦ 

Θεοῦ, εἴμεθα οἱ πιὸ ἐλεεινοὶ ἀπ᾿ ὅλους τοὺς ἀνθρώπους.) 

Καθ’ ὅσον μεγάλη εἶναι ἡ δύναμις τῆς ἀρετῆς καὶ ἡ ἀδυ- 

ναμία τῆς κακίαῳι Καὶ αὐτὸ μᾶς τὸ ἀποδεικνύει κατ᾽ ἐξο- 

χὴν ἡ ἐξεταζομένη ἱστορία. Διότι εἰπέ μου, ποίους θεω- 

ρεῖς ἐλεεινοὺς καὶ ἀξίους ἀπείρων δακρύων, αὐτοὺς ποὺ 

τόσα κακὰ ἔκαμαν εἰς τὸν ἀδελφόν των, ἥ αὐτὸν ποὺ 

ἔγινε δοῦλος τῶν θαρθδάρων; Εἶναι ὁλοφάνερον ὅτι αὐ- 

τούς θεωρεῖς. 

Σκέψου λοιπόν, σὲ παρακαλῶ, ὅτι ὁ θαυμάσιος ἑκεῖ- 

νος, ὁ ὁποῖος ἀνετράφη ἀπὸ τόσους ὑπηρέτας καὶ ἦτο 

διαρκῶς εἰς τὰς ἀγκάλας τοῦ πατρός, ἀναγκάζεται αἶφνι- 

δίως νὰ ὑποστῇ τὴν δυσάρεστον δουλείαν καὶ μάλιστα 

δουλείαν εἰς βθαρδάρους ἄνδρας, οἱ ὁποῖοι δὲν συμπεριε- 
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θηρίων οὐδὲν ἄμεινον διακειμένοις. ᾿Αλλ’ ὃ τῶν ἅ- 

πάντων Δεοπότης ἦν ὃ καὶ ἐκείνους ἡμέρους ἔργα- 
᾿ ΚΣ ΄ ν᾿ ᾿ ΑΝ ς “ ΝῚ 

ζόμενος, κἀκείνῳ πολλὴν διδοὺς τὴν ὑπομονήν. Καὶ 

ἀποδόμενοι τὸν ἀδελφόν, ὡς εἰς τέλος ἀγαγόντες τὸν 

5. οἴκεῖον σκοπόν, οὕτω λοισὸν διέκειντο, ἐκποδὼν ποι- 

ησάμενοι τὸν ὕπ᾽’ αὐτῶν φθονούμενον. «᾿Ανέστρεψε 

δέ» σί, «Ῥουδὴν ἐπὶ τὸν λά ἡ οὐχ δρᾷ τὸν » φησί, ᾽υηϑὴν ἐπὶ τὸν λάκκον, καὶ οὔχ δρᾷ τ 
ἿΙ Ρ' . ΝῚ Γ ΑῚ ε ΄ « “ Ἂ ,» ᾿ ὠσήφ᾽ καὶ διέρρηξε τὰ ἱμάτια αὑτοῦ, καὶ ἀνέστρε- 

᾿ 3 ᾿ « -- "Ἅ Ἁ Ὡ ψε πρὸς τοὺς ἀδελφοὺς αὑτοῦ, καὶ εἶπε, τὸ παιδάρι- 

ἴοον οὖκ ἔστιν, ἐγὼ δὲ ποῦ πορεύσομαι ἔτι;». ’᾿Ἐπειδὴ 

γὰρ ἐδίδαξεν ἀνωτέρω ἡ θεία Τραφή, ὅτι διὰ τοῦτο 
συνεδούλευσε Ῥουδὴν εἷς τὸν λάκκον τὸν αὑτοῦ ἀ- 

δελῳφὸν ἐμδληθῆναι, ὥστε καὶ τῶν χειρῶν αὐτὸν ἔξε- 
λέσθαι τῶν φονικῶν, καὶ ἀποδοῦναι τῷ πατρί" νῦν, 

15 φησίν, ἰδών, ὅτι διήμαρτε τοῦ σκοποῦ, διέρρηξε τὰ 
ΓΖ ᾽ εἐ “- Ν] 1 ΄ 93 3΄ ΕῚ 

ἱμάτια αὑτοῦ, καὶ εἶπε: «Τὸ παιδάριον οὖ» ἔστιν, ἐ- 
᾿ ᾿ “ ᾿ 3» Η Η - 

γὼ δὲ ποῦ πορεύσομαι ἔτι;». Ποίαν, φησίν, ἕξομεν 

ἀπολογίαν, καὶ μάλιστα ὃ δοκῶν ὑμῶν πρωτεύειν ἐ- 

γώ; ᾿Ενόμιξε γὰρ αὐτὸν ἀνῃρῆσθαι. ᾿Αλλ’ ἐπειδὴ τὸ 
20 σπουδαξόμενον αὐτοῖς ἐγεγόνει, καὶ τὸν μισούμενον 

εἰς τὴν ἀλλοτρίαν ἐξέπεμψαν γῆν, καὶ τὸν φθόνον 
Ὶ 3 “ «, κ, “ “ 

τὸν οἰκεῖον οὕτως δυνήθησαν παραμυθήσασθαε, λοι- 

πὸν πᾶσαν μηχανὴν ἐπιδείκνυνται, ὥστε παραπρού- 
γ᾿ } . γ Ε ΩΣ Υ Η σασθαι τὸν πατέρα, καὶ μὴ κατάδηλον αὐτῷ γενέσθαι 

25 τὴν κακὴν συμφωνίαν. 

«Καὶ σφάξαντες», φησίν, «ἔριφον αἰγῶν, καὶ μο- 
λύναντες τὸν χιτῶνα τῷ αἵματι, εἰσήνεγκαν τῷ πα- 
τρὶ αὑτῶν καὶ εἵἷπον' ἐπίγνωθι, εἰ χιτὼν τοῦ υἱοῦ σοὺ 
ἔστιν, ἢ οὔ». Τί ἀπατᾶτε ἑαυτούς, ὦ ἀνόητοι; Καὶ ἂν 

30 γὰρ τὸν πατέρα δυνηθῆτε παρακρούσασθαι, ἀλλὰ τὸν 
ἀκοίμητον δῳθαλμὸν οὐ λήσεσθε, ὃν μάλιστα πάντων 
δεδοικέναι ἐχρῆν. ᾿Αλλὰ τοιοῦτον ἢ ἀνθρωπίνη φύ- 
σις, μᾶλλον δὲ τοιοῦτον ἡ ρᾳθυμία τῶν πολλῶν" τὸν 
παρὰ τῶν ἀνθρώπων φόθδον καὶ τὴν τούτων αἰσχύνην 

35 τὴν πρὸς τὸ παρὸν μόνον περὶ πολλοῦ ποιούμενοι, οὐ 
λαμθάνουσιν ἔννοιαν τοῦ δικαστηρίου ἐκείνου τοῦ 
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φέροντο καλύτερον ἀπὸ θηρία. ᾿Αλλ᾽ ὁ Κύριος τοῦ παν- 
'τὸς ἦτο αὐτός, ὁ ὁποῖος ἔκανεν ἐκείνους ἡμέρους καὶ εἰς 
ἑκεῖνον ἔδιδε πολλὴν ὑπομονήν. Καὶ ἀφοῦ ἑἐπώλησαν τὸν 

ἀδελφόν των, ὡσὰν νὰ εἶχον ἐκπληρώσει τὸν σκοπόν των, 

ἔτσι συμπεριεφέροντο, ἀφοῦ ἔθγαλαν ἀπὸ ἀνάμεσά τουα 

᾿αὐτὸν ποὺ ἐφθόνουν. «᾿Επέστρεψε δέ», λέγει, «Ὁ Ρουθδὴν 

εἰς τὸν λάκκον καὶ δὲν εἶδε τὸν ᾿Ιωσήφ. Καὶ διέρρηξε τὰ 

ἐνδύματά τοῦ καὶ ἐπέστρεψε πάλιν εἰς τοὺς ἀδελφοὺς 
του καὶ εἶπεν. Ὁ μικρὸς δὲν εἶναι μέσα εἰς τὸν λάκκον. 

Ποῦ θὰ ὑπάγω ἐγὼ τώρα;». ᾿Επειδὴ λοιπὸν μᾶς ἐξήγησεν 

ἀνωτέρω ἡ ἀγία Γραφή, ὅτι διὰ τοῦτο συνεθούλευσεν ὁ 

Ρουθήν νὰ ρίξουν τὸν ἀδελφόν τοῦυ εἰς τὸν λάκκον, διὰ 

νὰ ἠμπορέσῃ δηλαδὴ νὰ τὸν γλυτώσῃ ἀπὸ τὰ φονικὰ χέ- 

ρια των καὶ νὰ τὸν δώσῃ πίσω εἰς τὸν πατέρα του, δι᾿ 

αὐτὸ τώρα, λέγει, ποὺ εἶδεν, ὅτι ἔπεσεν ἔξω εἰς τοὐς ὑπο- 

λογισμούς του, διέρρηξε τὰ ἐνδύματά του καὶ εἶπεν «Ὁ 

μικρὸς δέν εἶναι μέσα εἰς τὸν λάκκον. Ποῦ θὰ ὑπάγω 

ἐγὼ τώὧρα;». Ποίαν ἀπολογίαν, λέγει, θὰ ἔχωμεν καὶ μά- 

λιστα πρῶτος ἐγὼ, ὁ ὁποῖος θεωροῦμαι πρωτότοκοα; 

Ἔλεγεν αὑτά, ἐπειδὴ ἐνόμιζεν, ὅτι αὐτὸς εἶχε φονευθῆ. 

ΟἾΑλλ᾽ ὅταν ἔγινεν αὐτό, τὸ ὁποῖον ἐπεδίωκον, καὶ ἔστε!ι- 

λαν εἰς τήν ξένην χώραν αὐτὸν ποὺ ἐμισεῖτο καὶ ἠμπό- 

ρεσαν ἔτσι νὰ ἱκανοποιήσουν τὸν πόθον των, εἰς τὸ ἑξῆς 

᾿μηχανεύονται Τὰ πάντα, διὰ νὰ παραπλανήσουν τὸν πατέ- 

ρα καὶ νὰ μὴ φανερωθῇ ἡἥ πονηρή των συμφωνία. 

«Καὶ ἀφοῦ ἔσφαξαν», λέγει, «ὄνα ἐρίφιον καὶ ἀφοῦ 

ἔθαψαν τὸν χιτῶνα μὲ αἷμα, ἔφεραν αὐτὸν εἰς τὸν πατέ- 

ιρα των -καὶ εἶπον. ᾿Εξέτασε, ἐὰν εἶναι ὁ χιτὼν τοῦ υἱοῦ 

σου ἢ ὄχι». «Τί ἀπατᾶτε τοὺς ἑαυτούς σας, ἀνόητοι; Διότι, 

καὶ ἂν ἠμπορέσετε νὰ παραπλανήσετε τὸν πατέρα, ὅμως 

δὲν θὰ ἀποφύγετε τὸν ἀκοίμητον ὀφθαλμόν, τὸν ὁποῖον 

θὰ ἔπρεπε νὰ φοθῆσθε περισσότερον ἀπὸ κάθε τι. ᾿Αλλὰ 

τέτοια εἶναι ἡ ἀνθρωπίνη φύσις, ἢ μᾶλλον τέτοια εἶναι ἡ 

ἀμέλεια τῶν πολλῶν. Ἐνῷ ὑπολογίζουν τὸν φόβον ἀπὸ 

τοὺς ἀνθρώπους καὶ τὴν ἐκ μέρους τῶν ἐντροπήν, δὲν 

σκέπτονται καθόλου τὸ φοθερὸν ἐκεῖνο δικαστήριον καὶ 
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φοθδεροῦ, καὶ τῆς κολάσεως τῆς ἀφορήτου, ἀλλ’ ἑ- 

γὸς μόνου γίνονται, πῶς τὴν παρὰ τῶν ἀνθρώπων 

μέμψιν διαφυγεῖν δυνηθῶσιν, ὃ δὴ καὶ οὗτοι πεπόν- 

θασι, καὶ τὸν πατέρα ἅἄπατᾶν ἐπιχειροῦσιν. «᾿Επέ- 

γνω γάρ», φησί, «τὸν χιτῶνα ὃ πατήρ, καὶ εἶπε" χι- 

τὼν τοῦ υἱοῦ μού ἔστι' θηρίον πονηρὸν κατέφαγεν 

αὐτόν, θηρίον ἥρπασε τὸν ’Ιωσήφ». Καὶ γὰρ ἀληθῶς, 

καθάπερ θηρίοις περιπεσών, οὕτως ἀνηλεῶς ἅπαντα 

ὑπέμεινε. «Διέρρηξε δὲ τὰ ἱμάτια αὑτοῦ, καὶ ἐπέθε- 

το σάκκον ἐπὶ τὴν ὀσφὺν αὑτοῦ, καὶ ἐπένθει τὸν υἱ- 

ὃν αὑτοῦ ἡμέρας πολλάς». Πόσων ἂν εἶεν οὗτοι δα- 

κρύων ἄξιοι, οὐχ ὅτι τὸν ἀδελφὸν τοῖς δαρθάροις πε- 

πράκασι μόνον, ἀλλ᾽’ ὅτι καὶ τὸν πατέρα ἔν ἐσχάτῳ 

γήρᾳ λοιπὸν ὄντα τοσούτῳ πένθει περιέδαλον; «Συν- 

ἤχθησαν δέ», φησίν, «υἱοὶ αὑτοῦ καὶ αἵ θυγατέρες 

παρακαλέσαι αὐτόν, καὶ οὖκ ἤθελε, λέγων, ὅτε κατα- 

θήσομαι πρὸς τὸν υἱόν μου πενθῶν εἷς δου». 

δ. Οἷμαι καὶ τοῦτο πληγὴν ἑτέραν ἐκείνοις γεγε- 

νῆσθαι. 'Ε ὥρων γάρ, ὅτι καὶ πρὸς τὸν μὴ παρόντα, 

μᾶλλον δὲ καὶ νομιζόμενον ὑπὸ θηρίων ἄνῃρῆσθαι, 

οὕτως ἀκμάζοντα τὸν πόθον ἐπιδείκνυται, καὶ πλέον 

ὑπὸ τοῦ φθόνου κατετήπκοντο. ᾿Αλλ’ οὗτοι μὲν καὶ 

πρὸς τὸν ἀδελφὸν καὶ πρὸς τὸν πατέρα ὠμοὶ 

γεγονότες οὐδεμιᾶς ἂν εἶεν συγγνώμης ἄξιοι οἵ 

δὲ αδιηναῖοι καὶ αὐτοὶ πάλιν ὑπηρετοῦσι τῇ 

τοῦ Θεοῦ οἰκονομία, καὶ πάλιν ἀποδίδονται τὸν ᾽1- 

ὠὡσὴφ Πετεφρῇ τῷ ἀρχιμαγείρῳ τοῦ Φαραώ. Εἶδες, 

σῶς ὅδῷ κατὰ μικρὸν πρόεισι, καὶ διὰ πάντων τὴν 

οἴκείαν ἀρετὴν καὶ τὴν ὑπομονὴν ἐπιδείκνυται, ἵν᾽ 
οὕτω καθάπερ ἀθλητὴς γενναίως ἀγωνισάμενος, ἄνα- 
δήσηται τῆς δασιλείας τὸν στέφανον, καὶ τῶν ὄνει- 
ράτων ἡ ἔκθασις εἰς ἔργον ἐξελθοῦσα, δι᾽ αὐτῆς τῆς 
πείρας διδάξῃ τοὺς πεπρακότας, ὡς οὐδὲν αὐτοῖς ὅ- 
φελος γέγονε τῆς τοσαύτης μηχανῆς. Τοσαύτην γὰρ 
ἡ ἀρετὴ ἔχει τὴν ἰσχύν, ὧς καὶ πολεμουμένην αὐτὴν 
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τὴν ἀφόρητον τιμωρίαν, ἀλλὰ δι᾽ ἕνα μόνον ἐνδιαφέρον- 

ται, πῶς θὰ ἠμπορέσουν δηλαδὴ νὰ ἀποφύγουν τὴν κατη- 

γορίαν ἀπὸ τοὐς ἀνθρώπους, πρᾶγμα τὸ ὀὁποῖον ἔπαθον 

καὶ αὐτοὶ καὶ ἐπιχειροῦν νὰ ἐξαπατήσουν τὸν πατέρα των. 

Διότι λέγει, «γνώρισε ὁ πατὴρ τὸν χιτῶνα καὶ εἶπεν Ὁ 

χιτὼν αὐτὸς εἶναι τοῦ υἱοῦ μου. ἼἌγριον θηρίον κατε- 

σπάραξεν αὐτόν, θηρίον θὰ ἥρπασε τὸν ᾿Ιωσήφ». Καθ᾿ ὅ- 

σον πράγματι μὲ τόση ἀπανθρωπία ὑπέμεινε τὰ πάντα, 

ὠσὰν νὰ εἶχε περιπέσει εἰς θηρία. «Καὶ διέσχισε τὰ ἐν- 

δύματά του ὁ ᾿Ιακὼβ καὶ ἔβαλε σάκκον εἰς τὴν μέσην 

του καὶ εἶχε πένθος διά τὸν υἱόν του ἐπὶ πολλὰς ἡμέραο». 

Πόσων δακρύων θὰ ἤσαν ἄξιοι αὐτοί, ἀφοῦ ὄχι μόνον ἐπώ- 

λησαν τὸν ἀδελφόν των, ἀλλὰ καὶ τὸν πατέρα, ἂν καὶ 

εὑρίσκετο εἰς τὸ δαθὺ «γῆρας, τὸν ἔρριψαν εἰς δαρὺ πέν- 

θος; «Συνεκεντρώθησαν δέ», λέγει, «οἱ υἱοὶ καὶ αἱ θυγα- 

τέρες του διὰ νὰ τὸν παρηγορήσουν, ἀλλ᾽ αὑτὸς δὲν ἤθε- 

λε παρηγορία, λέγων, θὰ κατεδῶ μὲ θρήνους εἰς τὸν ἄδην 

κοντὰ εἰς τὸν υἱόν μου». 

5. Νομίζω ὅτι καὶ αὐτὸ ἔγινεν εἰς ἐκείνους ἄλλη πλη- 

γή. Διότι ἔδλεπον, ὅτι καὶ πρὸς τὸν ἀπόντα ᾿Ιωσήφ, εἰς 

αὐτὸν ποὺ ἐθεωρεῖτο ὅτι εἶχε φονευθῆ ἀπὸ ἄγρια θηρία, 

ἔδειχνε πολλὴν ἀγάπην καὶ ἔτσι περισσότερον ἔλειωναν 

ἀπὸ τὸν φθόνον. ᾿Αλλ᾽ αὐτοὶ μέν, ἀφοῦ ἀπεδείχθησαν σκλη- 

ροὶ- καὶ πρὸς τὸν ἀδελφὸν καὶ πρὸς τὸν πατέρα των, οὐ- 

δεμιᾶς συγγνώμης. θὰ ἠμποροῦσαν νὰ ἀξιωθοῦν, οἱ δὲ 

Μαδιηναῖοι πωλοῦν μὲ τὴν σειρά τοὺς τὸν ᾿Ιωσὴφ εἰς τὸν 

Πετεφρῆ τὸν ἀρχιμάγειρον τοῦ Φαραὼ καὶ ἐξυπηρετοῦν 

πάλιν τὸ σχέδιον τοῦ Θεοῦ. Εἴδες πῶς προχωρεῖ ὀλίγον 

κατ᾽ ὀλίγον εἰς τὸν δρόμον του καὶ ἀποδεικνύει μὲ τὰ πάν- 

τα τήν ἀρετὴν καὶ τὴν ὑπομονήν του, οὕτως ὥστε, ἀφοῦ 
ἀγωνισθῆ γενναίως ὡς ἀθλητής, νὰ φορέσῃ τόν οτέφα- 

νον τῆς βασιλείας καί, ἀφοῦ πραγματοποιηθοῦν τὰ ὄνειρα, 

νὰ διδάξῃ μὲ τὴν πρᾶξιν εἰς τοὺς πωλητάς, ὅτι δὲν ὠφέ- 

λησαν καθόλου τὸν ἑαυτόν των μὲ τήν τόσην μηχανορ- 

ραφίαν. Καθ᾿ ὅσον ἡ ἀρετὴ ἔχει τόσην δύναμιν, ὥστε νὰ 

συμβαίνῃ καὶ ὅταν ἀκόμη πολεμῆται νὰ ἀποδεικνύεται 
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συμθαίνειν ἐπὶ πλέον περιφανεστέραν γίνεσθαι. Οὐ- 

δὲν γὰρ ταύτης ἰσχυρότερον, οὐδὲν αὐτῆς δυνατώτε- 

ρον: οὖν ἐπειδὴ αὐτὴ καθ’ ἑαυτὴν τοσαύτην ἔχει τὴν 

ἰσχύν, ἀλλ᾽ ἐπειδὴ ὃ ταύτην κεκτημένος καὶ τῆς ἄ- 
ΕῚ ᾿ ο». “« Α ω ΕΙ [4 

νωθεν ἀπολαύει ροπῆς" τῆς δὲ ἄνωθεν ἀπολαύων ρο- 

πῆς, καὶ τῆς ἐκεῖθεν ἀξιούμενος συμμαχίας, πάντων 

ἂν εἴη δυνατώτερος, καὶ ἀχείρωτος, καὶ ἀνάλωτος 
᾿ ᾿ [4 "2 » “«᾿ 3 ΑἹ " -«- κι 

οὖκ ἀνθρώπων μόνον ἐπιθδουλαῖς, ἀλλὰ καὶ ταῖς τῶν 

δαιμόνων μηχαναῖς. 
“Ὅ 3 ΑῚ ΓΑ ἔν ἢ ; 

περ εἰδότες μὴ φεύγωμεν τὸ κακῶς πάσχειν, 

ἀλλὰ τὸ κακῶς ποιεῖν' τοῦτο γάρ ἔστι τὸ κακῶς πά- 

σχειν. Ὁ γὰρ τὸν πλησίον κακῶς διαθεῖναι ἐπιχει- 

ρῶν, ἐκεῖνον μὲν οὐδὲ ὅλως κατέδλαψεν (εἶ γὰρ καὶ 

πρὸς ὀλίγον κατέδλαψεν, ἐν τῷ παρόντι αἰῶνι τοῦτο 

πεποίηκεν), ἕξαυτῷ δὲ τὰς ἀθανάτους κολάσεις ταμι- 
“εὔεται, καὶ τὰς τιμωρίας τὰς ἀφορήτους, ἃς οὖκ ἂν 

20 

25 

ἑτέρως διαφυγεῖν δυνηθείημεν, εἰ μὴ παρασκευά- 

σαιμεν ἑαυτοὺς ἕτοίμους πρὸς τὸ πάσχειν κακῶς, 

καί, κατὰ τὴν διδαχὴν τοῦ Δεσπότου, εὐχώμεθα ὑπὲρ 
τῶν ταῦτα ἡμῖν διατιθέντων. Τοῦτο γὰρ ἡμῖν πολὺν 

προξενήσει τὸν μισθὸν καὶ παρασκευάσει τῆς τῶν οὖ- 

ρανῶν δασιλείας ἀξιωθῆναι, ἧς γένοιτο πάντας ἡμᾶς 

ἐπιτυχεῖν, χάριτι καὶ φιλανθρωπίᾳ τοῦ Κυρίου ἡμῶν 
᾿Ιησοῦ Χριστοῦ, μεθ’ οὗ τῷ Πατρί, ἅμα τῷ ἁγίῳ 
Πνεύματι, δόξα, κράτος, τιμή, νῦν καὶ ἀεί, καὶ εἰς 

τοὺς αἰῶνας τῶν αἰώνων. ᾿Αμήν. 
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περισσότερον λαμπρή. Διότι δὲν ὑπάρχει τίποτε ἰσχυρότε- 

ρον ἀπ᾿ αὐτήν, τίποτε δυνατώτερον. Ὄχι ἐπειδὴ μόνη 

τῆς ἔχει τόσην δύναμιν, ἀλλ᾽ ἐπειδὴ αὐτὸς πού ἔχει αὐ- 

τὴν ἀπολαμβάνει καὶ τὴν οὐράνιον θοήθειαν: ἀλλ᾽ ἀφοῦ 

ἀπολαμθάνει τὴν οὐράνιον θδοήθειαν καὶ γίνεται ἄξιος τῆς 

θείας συμμαχίας, θὰ εἶναι δυνατώτερος ἀπὸ ὅλους καὶ 

ἀκατανίκητος καὶ ἀκατάδλητος ὄχι μόνον ἀπὸ τἀς ἐπιθου- 

λάς τῶν ἀνθρώπων, ἀλλὰ καὶ ἀπὸ τὰς μηχανορραφίας 

τῶν δαιμόνων. 
"Ἔχοντες ὑπ᾽ ὄψιν αὐτό, ἂς μὴ ἀποφεύγωμεν τό νὰ 

ὑποφέρωμεν, ἀλλὰ τὸ νά δλάπτωμεν. Διότι αὐτὸ σημαί- 

νει τὸ νὰ κακοπαθοῦμεν. Καθ᾿ ὅσον αὐτὸς ποὺ προσπα- 

θεῖ νὰ δλάψῃ τὸν πλησίον του, ἐκεῖνον μὲν καθόλου δὲν 

τὸν δλάπτει (καὶ ἂν ἀκόμη τὸν ἔθλαψεν ὀλίγον, αὐτὸ τὸ κά- 

μνει εἰς τὴν παροῦσαν ζωήν), ἐνῷ διά τὸν ἑαυτόν του ἀπο- 

ταμιεύει τούς ἀθανάτους κολασμοὺς καὶ τὰς τιμωρίας Τὰς 

ἀφορήτους, τάς ὁποίας δὲν θὰ ἠμπορόέσωμεν νὰ ἀποφύ- 

γωμεν μὲ ἄλλον τρόπον, παρὰ μόνον ἐάν προετοιμάσωμεν 

τοὺς ἑαυτούς μας νὰ εἶναι ἕτοιμοι νὰ ὑποστοῦν κακοπα- 

θήματα, καὶ ἐάν, σύμφωνα μὲ τὴν διδασκαλίαν τοῦ Κυρίου, 

εὐχώμεθα ὑπὲρ αὐτῶν, οἱ ὁποῖοι ἔχουν δι᾽ ἡμᾶς τέτοιου 

εἴδους διαθέσεις. ζαθ᾽ ὅσον αὐτὸ θὰ μᾶς δώσῃ μεγάλην 
ἀμοιδὴν καὶ θὰ μᾶς προετοιμάσῃ νὰ γίνωμεν ἄξιοι τῆς 

βασιλείας τῶν οὐρανῶν, τὴν ὁποίαν εἴθε νὰ κερδίσωμεν 

ὅλοι ἡμεῖς μὲ τὴν χάριν καὶ τὴν φιλανθρωπίαν τοῦ Κυ- 

ρίου ἡμῶν ᾿Ιησοῦ Χριστοῦ, μαζὶ μὲ τὸν ὁποῖον εἰς τὸν 

Πατέρα, συγχρόνως καὶ εἰς τὸ ἅγιον Πνεῦμα, ἀνήκει ἡ 

δόξα, ἡ δύναμις καὶ ἡ τιμή, τώρα καὶ πάντοϊε καὶ εἰς 

τούς αἰῶνας τῶν αἰώνων. ᾿Αμήν. 
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ΟΜΙΛΙΑ ΞΒ΄ 
(Γέν. 38, 2- 39, 22) 

«Καὶ εἶδεν ᾿Ιούδας θυγατέρα ἄνθρώπον Χανα- 
Η 3 ᾿ }Ὶ 3’ 3 [4 ΝῚ 

γαίον ἦ ὄνομα Σαύα, καὶ ἔλαδεν αὐτήν, καὶ 
2 τῳ λῚ 9 [4 Ὶ - 3’ 

εἰσῆλθε πρὸς αὐτήν, καὶ συλλαθοῦσα ἔτεκεν 
ε, ΝῚ 39 , 3’ 3 -, 

υἱόν, καὶ ἐκάλεσε τὸ ὄνομα αὐτοῦ "Ηρ». 

1. Ικανῶς ἡμᾶς πρώην ἢ κατὰ τὸν ᾿Ιωσὴφ ἴ- 

στορία ἐδίδαξε τοῦ φθόνου τὴν λύμην, καὶ ὅπως τὸ 

ὀλέθριον τοῦτο πάθος τὴν τίκτουσαν αὐτὸ ψυχὴν πρό- 
, “, » ε΄ « Ὶ ΓΑ - 

τερον διαφθείρει. Καὶ εἴδετε, ὅπως ὑπὸ τούτου τοῦ 
΄ ΄ ε« νυ ν᾿ “2 ᾿ ᾿ - 

πάθους συσχεθέντες οἱ ἀδελφοὶ τοῦ ᾿Ιωσὴφ καὶ τῆς 
συγγενείας ἐπελάθοντο, καὶ θηρίων ἀγρίων ὠμότητα 

Ὶ ᾿ 3 τ 2 ’ 3 ΄ ι νι « πρὸς τὸν οὐδὲν ἠδικηκότα ἐπεδείξαντο, τὴν μὲν ἕαυ- 
“-- , ὦ Ρ Ὶ ν᾿ 3 ᾿ ᾽ 

τῶν κακίαν ἔκδηλον πεποιηκότες, τὸν δὲ ἀδελφὸν οὖὗ- 

δὲν τοσοῦτον καταβδλάψαντες, ὅσον ἑαυτοὺς αἰσχύνῃ 

περιέδαλλον. Εἰ γὰρ καὶ δαρθδάροις αὐτὸν πεπράκασι, 

κἀκεῖνοι πάλιν ἀπέδοντο τῷ τοῦ Φαραὼ ἀρχιμαγείρῳ, 
» Ἂν 3 , ν᾿ » -. “ ᾿, ᾿ν 
ἀλλ᾽ ὅμως ἐπειδὴ εἶχε τὴν ἄνωθεν αὐτῷ ροπὴν ἂν 

ἅπασιν ἐπαρκοῦσαν, πάντα κοῦφα καὶ ράδια αὐτῷ 
5 ᾽ κ 3 , ᾿ ᾿ ᾿ π 3᾽ “ῳ 

ἐφαίνετο. Καὶ ἐδουλόμην μὲν καὶ σήμερον τῆς αὐτῆς 

ἱστορίας ἅψασθαι, καὶ ἐντεῦθεν ὑμῖν ὑφᾶναι τὴν δι- 

δασκαλίαν: ἀλλ᾽ ἐν μέσῳ ἕτέρα τις διήγησις παρέγ- 
«ι ΕΣ Ψ΄ - -- 9 ΑἹ δ] 2 2 

κειται, ἣν οὖκ ἄξιον παραδραμεῖν, ἀλλὰ καὶ αὐτήν, 

ὡς οἷόν τε, διερευνησαμένους, τότε πάλιν ἐπὶ τὴν 

κατὰ τὸν ᾿Ιωσὴφ ὑπόθεσιν ἐλθεῖν. 
Τίς οὖν ἔστιν ἦ ἐν μέσῳ κειμένη διήγησις; Ἧ 

κατὰ τὸν ᾿Ιούδαν. Οὗτος γὰρ θυγατέρα Χαναναίου 
λαβὼν .«- ᾿ Σ ᾿ δ 5» ᾿ ἐξ ΕΣ ““- γυναῖκα τὴν Σαύαν, καὶ ἐσχηκὼς ἐξ αὐτῆς 



ΟΜΙΛΙΑ Ξ5Ξ8Β΄ 
(Γὲέν. 38, 2- 39, 22) 

«Καὶ εἶδεν ὁ ᾿Ιούδας τὴν θυγατέρα κάποιου Χα- 

ναναίου, ἡ ὀποία ὠνομάζετο Σαύα, καὶ ἔλαθεν αὖ- 

τὴν ὡς αὐζυγόν του καὶ ἐκοιμήθη μὲ αὐτὴν καί, 

ἀφοῦ ἔμεινεν ἔγκυος, ἐγέννησεν υἱόν, τόν ὁποῖον 

ὠνόμασεν Ἤρ». 

1. ᾿Αρκετὰ μᾶς ἐδίδαξε προηγουμένως ἡ σχετικὴ μὲ 

τὸν ᾿Ιωσὴφ ἱστορία τὴν καταστροφήν ἀπὸ τόν φθόνον καὶ 

πῶς τὸ ὀλέθριον αὐτὸ πάθος καταστρέφει πρῶτον τὴν ψυ- 

χήν, ἡ ὁποία τὸ γεννᾷ. Καὶ εἴδατε, ὅτι οἱ ἀδελφοὶ τοῦ 

᾿Ιωσήφ, ὅταν κατελήφθησαν ἀπ᾿ αὐτὸ τὸ πάθος, ἐλησμό- 

νησαν καὶ τὴν συγγένειαν καὶ ἔδειξαν μεγαλυτέραν σκλη- 

ρότητα καὶ ἀπὸ τὰ ἄγρια θηρία πρὸς αὐτόν, ὁ ὁποῖος κα- 

θόλου δὲν τοὺς ἠδίκησε, καὶ τὴν μὲν κακίαν των Κατέ- 

στησαν ὁλοφάνερον, ἐνῷ τὸν ἀδελφὸν δὲν ἔδλαψαν τό- 

σον, ὅσον τοὺς ἰδίους τοὺς ἐαυτούς των περιέθαλλον ἀπὸ 

ἐντροπήν. Διότι ἂν καὶ τόν ἐπώλησαν εἰς θαρθάρους καὶ 

ἐκεῖνοι πάλιν τόν μετεπώλησαν εἰς τὸν ἀρχιμάγειρον τοῦ 

Φαραώ, ὅμωος, ἐπειδὴ εἶχε τὴν ἄνωθεν θοήθειαν ἐπαρκοῦ- 

σαν δι᾽ ὅλα, τά πάντα ἐφαίνοντο εἰς αὐτὸν ἐλαφρὰ καὶ 

εὔκολα. Καὶ θὰ ἤθελον καὶ σήμερον νὰ ἀσχοληθῶμεν μὲ 

τὴν ἰδίαν ἱστορίαν καὶ ἀπ᾿ αὐτὴν νὰ πλέξωμεν τὴν διδα- 

σκαλίαν. Ὑπάρχει ὅμως ἐνδιάμεσα κάποια ἄλλη διήγησις, 

τὴν ὁποίαν δέν πρέπει νὰ παρατρέξωμεν, ἀλλὰ καὶ αὐτήν, 

ὅσον εἶναι δυνατόν, ἀφοῦ ἐξετάσωμεν, νὰ ἐπανέλθωμεν 

τότε πάλιν εἰς τὴν ἱστορίαν τὴν σχετικὴν μὲ τὸν ᾿Ιωσήφ. 

Ποία λοιπὸν εἶναι ή ἐνδιάμεσος αὐτὴ διήγησις; Ἡ 

σχετικὴ μὲ τὸν ᾿Ιούδα. Αὐτὸς δηλαδή, ἀφοῦ ἔλαθεν ὡς 

γυναῖκα τοῦ τὴν Σαύαν, τὴν κόρην κάποιου Χαναναίου, 
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-« .«- ξι [ »" . ΕᾺΥ ΝῚ 

τρεῖς παῖδας, ἔλαθε, φησί, τῷ πρωτοτόκῳ ᾿Ἢρ τὴν 

Θάμαρ γυναῖκα. ᾿Επειδὴ δὲ πονηρὸς ἐφάνη ἔναντί- 
Ω ΚῚ ’ ϑ ν᾿ ε Γὰ δ ΕΣ ’ 

ον Κυρίου, ἀπέκτεινεν αὐτὸν ὃ Θεός. αὶ ἐπέτρεψε 
-“᾿ Ψ ΑῚ Γὲ Α σα ΕΣ “- -- Ψ - 

τῷ Αὐνὰν λαθόντι τὴν τοῦ ἀδελφοῦ γυναῖκα ἀναστῆ-ς 
᾽ » Ὁ " “-- 4 « ͵ ΕῚ , 

σαι σπέρμα τῷ ἀδελφῷ. Τοῦτο γὰρ ὃ νόμος ἐκέλευ- 

εν, ἀτέκνου ἀποθανόντος ἀδελφοῦ τὸν ἀδελφὸν λα- 

δόντα τὴν γυναῖκα, ἀνιστᾶν τῷ ἀδελφῷ σπέρμα. ᾿Αλ- 

λὰ καὶ τοῦτον πονηρὸν φανέντα ἐθανάτωσεν ὃ Θεός. 

Τοῦτο τὸν ᾿Ιούδαν εἰς φόδον κατέστησε, τῶν δύο 

παίδων τὴν ἀναίρεσιν οὕτω ταχεῖαν θεασάμενον" καὶ 

δουλόμενος τὴν Θάμαρ παραμυθήσασθαι, ὑπέσχετο 
Ἀ μῚ μι ει ΄ Φ “Ὁ Α 5 - [4 ᾿ 

καὶ τὸν ἕτερον υἱὸν δώσειν αὐτῇ, καὶ οὐκ ἐπλήθου τὰ 
ΕῚ Γ ὮΣ ΝῚ ΝΥ Ψ ᾿ ς ᾿’ “- ΕΣ ἐπαγγελθέντα, δεδιὼς μὴ καὶ αὐτὸς ὁμοίως τοῖς ἀ- 
δελφοῖς τὴν τιμωρίαν δέξηται. Τ᾿ αὐταῖς οὖν ταῖς ὕ- 

ποσχέσεσι τρεφομένη ἡ Θάμαρ ἔν τῷ οἴκῳ τοῦ πα- 

τρὸς αὐτῆς, φησίν, ἐκαθέξετο, ἄἀναμένουσα εἷς ἔργον 

ἐλθεῖν τοῦ πενθεροῦ τὴν ὑπόσχεσιν: καὶ δρῶσα τὸν 

᾿Ιούδαν οὐ δουλόμενον τὰ ἐπαγγελθέντα πληροῦν, 

τέως πράως ἔφερεν οὖ». ἀνεχομένη τὴν πρὸς ἕτερον 

συνουσίαν, ἀλλὰ στέργουσα τὴν χηρείαν, καὶ καιρὸν 

ἐπιτήδειον ἀναμένουσα' ἔσπευδε γὰρ ἕκ τοῦ πενθεροῦ 
τεπκνοποιῆσαι. 

Καὶ ἐπειδὴ εἶδε τὴν πενθερὰν τελευτήσασαν, καὶ 

τὸν ᾿Ιούδα εἰς Θάμνα παραγινόμενον, ὥστε κεῖραι τὰ 

ποίμνια, κλέψαι δουλομένη τὴν συνουσίαν τοῦ πενθε- 

ροῦ, καὶ ἐξ ἐκείνου ἐπιθυμοῦσα τεκνοποιῆσαι, οὐ δι’ 

ἀσέλγειαν, μὴ γένοιτο, ἀλλὰ διὰ τὸ μὴ δόξαι ἀνώνυ- 
Γὲ ΒΡ. μ᾿ ᾿ 32 ΄ δῚ ΓΖ 

μός τις εἶναι ἄλλως δὲ καὶ οἴκονομία ἣν τὸ γινόμε- 

γον, ὅθεν καὶ εἷς ἔργον ἐξελθεῖν τὰ δουλευθέντα αὐτῇ 

ἐγένετο. «Περιελομένη γάρ», φησί, «τὰ ἱμάτια χη- 
ΓΔ 3 ἷῷ ΝΥ Γ Γὲ Ὶ ρεύσεως αὐτῆς, καὶ περιδαλλομένη θέριστρον, καὶ 

καλλωπισαμένη, ἔκαθισε πρὸς ταῖς πύλαις». Εἶτα 

ὥσπερ ἄπολογουμένη ὑπὲρ αὐτῆς ἢ θεία Γραφή φη- 

σιν" «Εἶδε γάρ, ὅτι μέγας γέγονε Σηλώμ: αὐτὸς δὲ 

οὗ ἔδωκεν αὐτὴν αὐτῷ γυναῖκα»: καὶ δια τοῦτο ἐπὶ 
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καὶ ἀφοῦ ἀπέκτησεν ἀπ᾽ αὐτὴν τρία τέκνα, ἔλαθε, λέγει, 

διὰ τὸν πρωτότοκον ᾿Ἣρ ὡς γυναῖκα τὴν Θάμαρ. ᾿Επειδὴ 

ὅμως ἀπεδείχθη ἐνώπιον τοῦ Κυρίου κακός, ἐφόνευσεν 

αὐτὸν ὁ Θεός. Καὶ ἐπέτρεψεν εἰς τὸν Αὐνὰν νὰ λάδῃ ὡς 

σύζυγον τὴν γυναῖκα τοῦ ἀδελφοῦ του καὶ νὰ δώσῃ εἰς τὸν 

ἀδελφόν του ἀπογόνους. Διότι αὐτὸ τὸ ὥριζε καὶ ὁ νὸ- 

μος, ὅταν δηλαδὴ ἀποθάνῃ ὁ ἀδελφὸς ἄτεκνος, ἀφοῦ πά- 

ρῃ τὴν γυναῖκα του ὁ ἀδελφός του, νὰ χαρίζῃ εἰς αὐτὸν 

ἀπογόνους. ᾿Αλλὰ “καὶ αὐτὸν ἐθανάτωσεν ὁ Θεός, ἐπειδὴ 

ἀπεδείχθη κακός. Αὐτὸ ἐφόθισε τὸν ᾿Ιούδαν, ἀφοῦ ἔθλε- 

πὲ τὴν τόσον γρήγορον ἀπώλειαν τῶν δύο παιδιῶν του. 

Καὶ ἐπειδὴ ἤθελε νὰ παρηγορήσῃ τὴν Θάμαρ, ὑπεσχέθη 

νὰ τῆς δώσῃ καὶ τὸν ἄλλον υἱόν του, ἀλλὰ δὲν ἐξεπλήρω- 

νε τάς ὑποσχέσεις, ἐπειδὴ ἐφοθεῖτο μήπως καὶ αὐτὸς τι- 

μωρηθῇ ὅμοια μὲ τοὺς ἀδελφούς του. Μὲ αὐτὰς τάς ὑπο- 

σχέσεις ἐτρέφετο ἡ Θάμαρ, λέγει, καὶ ἐκάθητο εἰς. τὴν 

οἰκίαν τοῦ πατρός τῆς ἀναμένουσα τὸν πενθερόν της νὰ 

πραγματοποιήσῃ τὴν ὑπόσχεσιν. Καὶ ἐπειδὴ ἔθλεπεν, ὅτι 

ὁ ᾿Ιούδας δὲν ἤθελε νὰ ἐκπληρώσῃ; ὅσα ὑπεσχέθη, κατ᾽ 

ἀρχὰς ὑπέφερε πράωα, ἐπειδὴ δὲν ἐδέχετο τὴν μὲ ἄλλον 

συνουσίαν, ἀλλ᾽ ὑπέμενε τὴν χηρείαν, ἀναμένουσα τὸν 

κατάλληλον καιρόν. Καὶ ἔσπευσε νὰ τεκνοποιήσῃ μὲ τὸν 

πενθερόν της. 

Καὶ ὅταν εἶδεν, ὅτι ἡ πενθερὰ της ἀπέθανε καὶ ὅτι 

ὁ ᾿Ιούδας ἐπῆγεν εἰς τὴν Θάμνα, διὰ νὰ κουρεύσῃ τὰ 

πρόβατα, ἐπειδὴ ἤθελε νὰ συνευρεθῇ μὲ τὸν πενθερόν 

της καὶ νὰ τεκνοποιήσῃ μαζί του ὅχι ἀπὸ ἀνηθικότητα, μὴ 

γένοιτο, ἀλλὰ διά νὰ μὴ φαίνεται, ὅτι εἶναι χωρὶς ὅνομα. 

"Ααλλωστε αὐτὸ ποὺ ἐγίνετο, ἐγίνετο κατ᾽ οἰκονομίαν, διὰ 

τοῦτο καὶ -ἐπραγματοποιήθησαν, ὅσα αὐτὴ ἐσκέφθη. Διότι 

λέγει, «᾿Αφοῦ ἡ Θάμαρ ἔβγαλε τἀ ἐνδύματα τῆς χηρείας 

τῆς καὶ ἀφοῦ ἔθαλε κάλυμμα εἰς τὴν κεφαλήν της καὶ 

ἐκαλλωπίσθη,- ἐκάθισε πλησίον τῶν πυλῶν». "Ἔπειτα -ὡσάν 

νὰ ἀπολογῆται ὑπὲρ αὐτῆς ἡ ἁγία Γραφή, λέγει: «ΓΕκα- 

μεν αὐτό, διότι εἶδεν, ὅτι ὁ Σηλὼμ ἐμεγάλωσεν, ἀλλ᾽ ὁ 

᾿Ιούδας δὲν ἔδωσεν αὐτὴν ὡς γυναῖκα εἰς αὐτόν», καὶ 

38 
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ταύτην ὥρμησε τὴν ἀπάτην. 0 μέντοι ’Ιούδας νομί- 

σας αὐτὴν πόρνην εἰναιίκατεκαλύψατο γὰρ ἐκείνη τὸ 

πρόσωπον», ὥστε μὴ κατάδηλος γενέσθαι), «᾽Ἐξέκλι- 
γε πρὸς αὑτήν. Η δὲ εἶστε" τί μοι δώσεις; Ὃ δὲ ὑπέ- 

σχετὸ ἔριφον αἰγῶν ἀποστέλλειν. Ἢ δὲ εἵπεν: ἐὰν 
δῷς ἀρραθῶνα, ἕως τοῦ ἀποστεῖλαί σε. Καὶ ἔδωκε 
τὸν δακτύλιον, καὶ τὸν δρμίσκον, καὶ τὴν ράδδον, καὶ 

2 “Ὁ " . ΕΣ ᾿ δ 3 5» ἔλ δ 9 ΕΣ “- εἰσῆλθε πρὸς αὐτήν, καὶ ἔν γαστρὶ ἔλαβεν ἐξ αὐτοῦ». 

᾿Αλλὰ μηδεὶς ταῦτα ἀκούων καταγινωσκέτω τῆς 
᾿’ ε ΑἹ Ψ᾿ ᾿ » Η ς ά ὧ » - Θάμαρ: ὡς γὰρ ἔφθην εἰπών, καὶ οἴκονομίᾳ ὕπηρε 

τεῖτο, καὶ διὰ τοῦτο οὔτε αὕτη μέμψιν τινὰ ὑπέμει- 

γεν, οὔτε ὃ ᾿Ιούδας ἐγκλήμασιν ὑπεύθυνος γέγονε. 

Καὶ γὰρ ἐντεῦθεν ὁδῷ προδαίνων εὑρήσεις ἔρ τῶν 

παίδων τῶν τούτῳ τεχθέντων τὸν Χριστὸν κατάγον- 

τα τὸ γένος" ἄλλως δὲ καὶ τὰ δύο παιδία κατ᾽ αὐτὸν 
τικτόμενα τῶν δύο λαῶν ἦν τύπος, καὶ προαναφώ- 
νησις τῆς πολιτείας τῆς ᾿Ιουδαϊκῆς καὶ τῆς πνευμα- 
τικῆς. ᾿Αλλὰ τέως ἴδωμεν μετὰ τὴν ἀναχώρησιν τοῦ 

᾿Ιούδα, ὅπως χρόνου μικροῦ παραδραμόντος, καὶ τοῦ 
΄ ΕΣ ᾿ 5» ᾿ ς ᾽. ; « “ πράγματος εἰς φανερὸν ἐλθόντος, ὃ ’᾿Ιούδας ξαυτῷ 

δικάζει, ἐκείνην ἀπαλλάττων ἐγπλημάτων. ᾿Ἐπειδὴ ᾽ μ 
τοίνυν ἐπλήρωσεν, ὅπερ ἐδούλετο ἣ Θάμαρ, πάλιν ἃ- 
μείψασα τὸ σχῆμα, φησίν, ἐκεῖθεν μὲν ἀνεχώρησεν, 
ἀπῆλθε δὲ εἰς τὸν οἶκον αὐτῆς. ὋΟ μέντοι ᾿Ιούδας 
τούτων οὐδὲν ἐπιστάμενος, τὴν ὑπόσχεσιν ἐπλήρου, 
καὶ τὸν ἔριφον ἀπέστειλεν, ἵνα τὸν ἀρραβῶνα τὸν 
παρ’ αὐτοῦ δοθέντα ἀναλάδῃ. ἀλλ᾽ οὐδαμοῦ τῆς γυ- 
ναικὸς εὑρεθείσης, ἐπανῆλθεν ὃ παῖς μηνύων τῷ ᾿1- 
οὐδᾳ, ὡς οὐδαμοῦ ἐπιστῆναι τῇ γυναικὶ δεδύνηται. 

Ταῦτα μαθὼν ὃ ᾿Ιούδας εἶπε, φησί, μή ποτε κα- 
ταγνωσθῶμεν, ὡς ἀγνώμονες νομισθέντες- οὐδὲ γὰρ 
ἤδει τὸ γεγενημένον. ᾿Αλλὰ τριῶν μηνῶν διελθόντων μ) ᾽ 
καὶ τοῦ ὄγκου τῆς γαστρὸ γύοντος τὸν τόκον, καὶ ς ἢ 
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διὰ τοῦτο ἀπεπειράθη νὰ κάμῃ αὐτὴν τὴν ἀπάτην. Ὁ ᾿Ι]ού- 

δας ὅμως, ἐπειδὴ ἐνόμισεν ὅτι αὐτὴ ἦτο πόρνη (ἀφοῦ 

εἶχε καλύψει τὸ πρόσωπόν της, διά νὰ μὴ γνωρίζεται), 

«Ἐστράφη πρὸς τὸ μέρος της. Αὐτὴ δὲ εἶπε᾽ τί θὰ μοῦ 

δώσῃς; Καὶ αὐτὸς ὑπεσχέθη, ὄτι θὰ τῆς στείλῃ ἔνα ἐρ!- 

φιον ἐκ τῶν αἰγῶν του. Καὶ αὐτὴ εἶπε Θὰ γίνῃ αὐτὸ ἐάν 

θά μοῦ δώσῃς ἐγγύησιν ἕως ὅτου θὰ τὸ ἀποστείλῃς. Καὶ 

ἔδωσε τὸ δακτυλίδι του καὶ τὸ περιδέραιον καὶ τὴν ρά- 

βθδον του καὶ ἐκοιμήθη “μὲ αὐτὴν καὶ κατέστησεν αὐτὴν 

ἔγκυον».. 

᾿Αλλὰ κανεὶς ποὺ ἀκούει αὐτὰ νὰ μὴ κατηγορῇ τὴν 

Θάμαρ. Διότι, ὅπως εἶπον προηγουμένως, ἐξυπηρετεῖτο 

καὶ ἡ θεία οἰκονομία, καὶ διὰ τοῦτο οὔτε αὐτὴ ἐκατηγο- 

ρήθη καθόλου, οὔτε ὁ ᾿Ιούδας ἐθεωρήθη ὑπεύθυνος ἐγ- 

κλήματος. Καθ᾿ ὅσον προχωρῶν εἰς τὴν συνέχειαν θὰ 

εὕρῃς, ὅτι ὁ Χριστὸς κατάγεται ἀπὸ τὸ γένος τῶν παι- 

διῶν, τὰ ὁποῖα ἐγεννήθησαν ἀπ᾿ αὐτόν. ἼΑλλωστε καὶ τὰ 

δύο τέκνα, τὰ ὁποῖα ἐγεννήθησαν εἰς αὐτόν, ἦσαν τύπος 

τῶν δύο λαῶν καὶ προαναγγελία τοῦ ᾿Ιουδαϊκοῦ κράτους 

καὶ τοῦ πνευματικοῦ. ᾿Αλλ᾽ ἂς ἴδωμεν προηγουμένως μετὰ 

τὴν ἀναχώρησιν τοῦ ᾿Ιούδα, πῶς, ἀφοῦ ἑπέρασεν ὀλίγον 

χρονικὸν διάστημα καὶ ἐφανερώθη τὸ γεγονός, ὁ ᾿Ιούδας 

καταδικάζει τὸν ἑαυτόν του ἀπαλλάσσων ἐκείνην ἀπὸ τὸ 

ἁμάρτημα. ᾿Αφοῦ λοιπὸν ἡ Θάμαρ ἐπραγματοποίησεν ἐ- 

κεῖνο, τὸ ὀποῖον ἤθελεν, ἤλλαξε πάλιν τὴν ἐνδυμασίαν 

τῆς καὶ ἔφυγεν ἀπὸ ἐκεῖ, λέγει, καὶ ἐπῆγεν εἰς τὴν οἰκίαν 

της. Ὁ ᾿Ιούδας ὅμως χωρὶς νὰ γνωρίζῃ τίποτε ἀπ᾿ αὐτά, 

ἐπραγματοποίησε τὴν ὑπόσχεσιν καὶ “ἔστειλε τὸ ἐρίφιον, 

διὰ νὰ λάθῃ πάλιν τὴν ἐγγύησιν, τὴν ὁποίαν εἶχε δώσει. 

᾿Αλλ’ ἐπειδὴ ἡ γυναῖκα δὲν εὐρίσκετο πουθενά, ὁ δοῦλος 

ἐπανῆλθεν εἰδοποιῶν τὸν ᾿Ιούδα, ὅτι πουθενὰ δὲν ἠμπό- 

ρεσε νὰ συναντήσῃ τὴν γυναῖκα. ̓  

Ὅταν ἔμαθεν αὐτὰ ὁ ᾿Ιούδας, λέγει ἡ Γραφή, εἶπε, 

μήπως κατηγορηθῶμεν καὶ θεωρηθῶμεν ἀχάριστοι, διότι 

δὲν ἐγνώριζεν αὐτό, τὸ ὁποῖον εἶχε συμθδῆ. “Ὅταν ὅμως 
ἐπέρασαν τρεῖς μῆνες καὶ ὁ ὄγκος τῆς κοιλίας ἐφανέρω- 
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οὐδενὸς ἑτέρου ἐπισταμένου τὴν κλοπὴν τῆς συνου- 

σίας, «᾿Απηγγέλη», φησί, «τῷ ᾿Ιούδᾳ, ὅτι ἐν γαστρὶ 
Μ , ᾿ ν ᾿ 3 Ω 9 

ἔχει ἔρς πορνείας. Καὶ μαθὼν εἶπεν: ἐξαγάγετε αὖ- 
[4 Ἀ [4 ΄ ς ΚΙ [4 2 

τήν, καὶ κατακαυθήτω». εγάλη ἢ ἀγανάκτησις, ἀ- 

φόρητος ἡ τιμωρία, ἐπειδὴ καὶ τὸ ἁμάρτημα μέγα 

εἶναι ἐδόκει. Τί οὖν ἡ Θάμαρ; ᾿Ἐξαποστείλασα ἅπερ 
ΕἸ “ “ 35) ν ᾿ ΄ [4 “ΡΟ 53 ἀρραθδῶνος ἕνεκεν εἰλήφει, φησίν «Οὗτινος ταῦτα ἐ- 

στι, παρ᾽ ἔκείνου τῆς γαστρὸς τὸν ὄγκον ἐδεξάμην». 

2. Σκόπει, πῶς σιγῶσα ἀξιοπίστους μάρτυρας ἕ- 

σπάγεται φωνὴν ἀφιέντας, καὶ ἱκανοὺς ἀθῷον ταύ- 
3᾽ - “-..« 5 ᾿ ; ᾿ ᾿ -“ 

τὴν ἀποδεῖξαι τοῦ ἐγκλήματος. ᾿Επειδὴ γὰρ τριῶν 

ἔδει μαρτύρων περὶ τῆς τοιαύτης ὑποθέσεως ἔγκα- 

λουμένη, διὰ τοῦτο καὶ αὕτη ὥσανεὶ λαμπρὰν φωνὴν 

ἀφιέντα οὕτω διαπέμπεται τὰ τρία εἴδη τοῦ ἀρραθδῶ- 

γος, τὸν δακτύλιον, τὸν ὅὄρμίσκον, τὴν ράθδον, καὶ 

οἴκοι καθημένη καὶ σιγῶσα τὴν νίκην ἤρατο. «᾿Ἐπι- 
᾿ " ε"» ᾽ ΄ «.. » . γ 

γνοὺς γὰρ ὃ ’᾿Ιούδας εἶπε: δεδικαίωται αὕτη, ἢ ἐγώ, 
᾿ [τὰ Ψ 2 32 ᾿ ᾿ ““ ς«ωυ 

οὗ εἵνεκεν οὖκ ἔδωκα αὐτὴν Σηλὼμ τῷ υἱῷ μου». 

Τί ἔστι, «Δεδικαίωται αὕτη, ἢ ἐγώ»; Τοῦτ᾽ ἔστιν" 
3 , Ἁ 3 ΓΑ ΕΙ ἊἋ ᾿ ς ᾿ ᾿ 

ἐκείνη μὲν ἀνεύθυνος, ἐγὼ δὲ ἑἕαυτὸν καταδικάξω, 
Η ᾿ 35 ΕΣ Α 3 ΄ -“ 

καὶ μηδενὸς ἐλέγχοντος ἐμαυτὸν ἑ»»καλύπτω" μᾶλλον 

δὲ ἀρκοῦντα ἔλεγχον ἔχω, τὸν ἀρραθδῶνα καὶ τὸν παρ᾽ 
3 ἴω ἔς - ΄ ΄ ς ν᾿ ῳ Ψ δ 

ἐμοῦ δοθέντα. Εἶτα ἀπολογίαν πάλιν ὑπὲρ τῆς αὐτῆς 

Θάμαρ συντιθείς φησιν. «Οὗ εἵνεκεν οὖκ ἔδωκα αὖ- 
᾿ τ - ξφ Ἁ΄αἀωω ᾽ τ “- ἤ ι 

τὴν Σηλὼμ τῷ υἱῷ μου». Τάχα δὲ τοῦτο γέγονε καὶ 

δι’ ἣν μέλλω ἐρεῖν αἰτίαν. ᾽Επειδὴ γὰρ ἐνόμιζεν ὃ ᾽1- 

οὖδας παρὰ τὴν ἐκείνης αἰτίαν τὸν θάνατον ἐπενηνέ- 
““ψῳ» ᾿ “ Ε ΄ ΡῬΕ “ Ν ᾿ 

χθαι τῷ "Ἢρ καὶ τῷ Αὐνάν, καὶ τοῦτο δεδοικὼς τὸν 

Σηλὼμ αὐτῇ οὗ δέδωκε, καὶ ταῦτα ὑποσχόμενος, ἵνα 

γνῷ δι’ αὐτῶν τῶν πραγμάτων ὡς οὖ» ἐκείνη αἰτία 
Ἂἥἵἤ "Ἢ ΕΣ , 3 ΑἹ ι ᾿ 3 Η 

τοῦ θανάτου ἔκείνοις γεγένηται, ἀλλὰ διὰ τὴν οἰκείαν 

πονηρίαν τὰς τιμωρίας ἐδέχοντο («᾿Απέκτεινε γὰρ 

αὗτόν», φησίν, «ὃ Θεός»: καὶ πάλιν, «᾿Ἐθανάτωσεν 

αὐτόν», περὶ τοῦ δευτέρου), διὰ τοῦτο αὐτὸς μίγνυ- 
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νε τὴν μέλλουσαν γέννησιν, καὶ ἐνῷ οὐδεὶς ἄλλος ἐγνώ- 

ριζε τὴν κλοπὴν τῆς συζεύξεως, «᾿Επληροφόρησαν τὸν 

᾿Ιούδα», λέγει, «ὅτι ἡ Θάμαρ εἶναι ἔγκυος ἐκ πορνείας. 

Καὶ ὅταν ἔμαθεν αὐτὸ εἶπε᾽ Νὰ βθγάλετε αὐτὴν ἔξω ἀπὸ 

τὴν πόλιν καὶ νὰ τὴν κατακαύσετε». Μεγάλη ἡ ἀγανάκτη- 

σις, ἀνυπόφορη ἡ τιμωρία, ἐπειδὴ καὶ τὸ ἁμάρτημα ἐθεω- 

ρεῖτο, ὅτι ἦτο μεγάλο. ΤΙ λοιπὸν ἔκαμεν ἡ Θάμαρ; "ἘΕστει- 

λεν ἐκεῖνα, τὰ ὁποῖα εἶχε λάθει ὡς ἐγγύησιν, λέγει, καὶ 

εἶπεν: «Ὅποιου εἶναι αὐτά, ἀπὸ ἐκεῖνον εἶμαι ἔγκυος». 

2. Πρόσεχε πῶς, ἐνῷ σιωπᾷ, παρουσιάζει ἀξιοπίστους 

μάρτυρας, ποὺ καὶ φωνὴν ἀφήνουν ν᾽ ἀκουσθῇ, ποὺ εἶναι 

ἱκανὴ ν᾿ ἀποδείξῃ ὅτι αὐτὴ εἶναι ἀθώα ἀπὸ τὸ ἁμάρτημα 

ποὺ τῆς ἀποδίδουν. ᾿Επειδὴ δηλαδὴ ἐχρειάζοντο τρεῖς 
μάρτυρες διὰ νὰ κατηγορηθῇ δι᾽ ἔνα τέτοιο ἀδίκημα, διὰ 

τοῦτο καὶ αὐτὴ ἀποστέλλει τὰ τρία εἴδη τῆς ἐγγυήσεωςα, 

τὰ ὁποῖα ἦσαν ὡσὰν νὰ εἶχον φωνήν, τὸ δαχτυλίδι, τὸ 

περιδέραιον καὶ τὴν ράθδον, καὶ ἐνῷ ἐκάθητο εἰς τὴν 

οἰκίαν της καὶ ἐσιώπα, ἐκέρδισε τὴν ὑπόθεσιν. «Διότι ὅταν 

ἔμαθεν αὐτὸ ὁ ᾿Ιούδας εἶπεν: ἔχει δίκαιον αὐτὴ καὶ ὄχι 

ἐγώ, λόγῳ τοῦ ὅτι δὲν ἔδωκα αὐτὴν ὡς σύζυγον εἰς τὸν 

υἱόν μου Σηλώμ». Τί σημαίνει, «Ἔχει δίκαιον αὐτὴ καὶ 

ὄχι ἐγώ»; Δηλαδή, ἐκείνη μὲν εἶναι ἀνεύθυνος, ἐγὼ δὲ 

καταδικάζω τὸν ἑαυτόν μου, καὶ ἑνῷ κανεὶς δὲν μὲ ἐλέγ- 

χει, ἐγὼ ἀποκαλύπτομαι: Ἢ μᾶλλον ἀρκετὴ ἀπόδειξιᾳα 

εἶναι αὐτά, τὰ ὁποῖα ἔδωσα ὡς ἐγγύησιν. "Επειτα δικάαιο- 

λογῶν πάλιν τὴν Θάμαρ, λέγει᾽' «Λόγῳ τοῦ ὅτι δὲν ἔδωκα 

᾿αὐτὴν ὡς σύζυγον εἰς τὸν υἱόν μου Σηλώμ». Ἴσως νὰ 

ἔγινεν αὐτὸ καὶ διὰ τὴν αἰτίαν, τὴν ὁποίαν πρόκειται νὰ 

εἰπῶ. ᾿Επειδὴ δηλαδὴ ὁ ᾿Ιούδας ἐνόμιζεν, ὅτι ἐξ αἰτίας 

αὐτῆς ἀπέθανον" ὁ Ἢρ καὶ ὁ Αὐνὰν καὶ ἐπειδὴ ἐφοθεῖτο 

αὐτὸ δὲν ἔδωκεν εἰς αὐτὴν τὸν Σηλώμ, ἂν καὶ εἶχεν ὑπο- 

σχεθῆ αὐτό, διὰ νὰ γνωρίσῃ μὲ αὐτὰ τὰ γεγονότα, ὅτι δὲν 

ἦτο αὐτὴ ἡ αἰτία. τοῦ θανάτου ἐκείνων, ἀλλ᾽ ὅτι ἐτιμωρή- 

θησαν διά τὴν κακίαν των (Διότι λέγει, «᾿Εφόνευσεν αὐ- 

τὸν ὁ Θεός»: καὶ πάλιν διὰ τὸν δεύτερον, «᾿Εθανάτωσεν 

αὐτόν»), διὰ τοῦτο αὐτὸς ἔρχεται εἰς συνουσίαν μὲ τὴν 
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ται ἀγνοῶν τῇ οἰκείᾳ νύμφῃ, καὶ μανθάνει διὰ τῶν 
ἔργων, ὅτε οὐχ ἣ ταύτης αἰτία, ἀλλ᾽ ἢ ἔκείνων κακία 

ὑπευθύνους αὐτοὺς τῇ τιμωρίᾳ γενέσθαι πεποίηκε, 

καὶ ἐξομολογησάμενος τὸ οἰκεῖον ἁμάρτημα, κἀκείνην 

τῆς τιμωρίας ἀπαλλάξας, «Οὐ προσέθετο», φησίν, 

«ἔτι τοῦ γνῶναι αὐτήν», δεικνὺς ὅτι οὐδ᾽ ἂν τὸ πρό- 

τερον αὐτῇ συνεγένετο, εἶ μὴ ἀγνοίᾳ τὴν μίξιν εἶρ- 

γάσατο. 

Εἶτα ἐπειδὴ διηγήσατο ἡμῖν ἡ θεία Γραφὴ μετὰ 

ἀκριθδείας τὴν γεγενημένην ἀπάτην ὑπὸ τῆς Θάμαρ, 

λουτὸν διδάσκει ἡμᾶς, καὶ τίνα ἐστὶ τὰ παρ’ αὐτῆς 

τικτόμενα παιδία. «᾿Ἐ;γένετο γάρ», φησίν, «ἡνίκα ἔ- 

τικτε, καὶ τῇδε ἦν δίδυμα ἔν τῇ γαστρὶ αὐτῆς. ᾽Ἔ- 
γένετο δὲ ἐν τῷ τίκτειν αὐτήν, ὃ εἷς προεξήνεγκε τὴν 

χεῖρα' λαθοῦσα δὲ ἡ μαῖα ἔδησεν ἐπὶ τὴν χεῖρα αὐτοῦ 

κόκκινον, λέγουσα: αὐτὸς ἐξελεύσεται πρῶτος». Ὅ- 

ρα μοι ἐνταῦθα μυστήριον καὶ προαναφώνησιν τῶν 

μελλόντων ἔσεσθαι. Μετὰ γὰρ τὸ δῆσαι τὴν μαῖαν εἷς 

τὴν χεῖρα τὸ κόκκινον, ὥστε κατάδηλον αὐτὸν γενέ- 

σθαι, τότε «᾿Επισυνήγαγε τὴν χεῖρα, καὶ ἐξῆλθεν ὃ 

ἀδελφὸς αὐτοῦ». Παρεχώρησε, φησί, τῷ ἀδελφῷ τὴν 

πρόοδον, καὶ ὃ τελευταῖος νομιξόμενος πρῶτος ἐξήει, 

καὶ ὃ πρῶτος νομιξόμενος μετ’ ἐκεῖνον προήει. Καὶ 

εἶπεν ἥ μαῖα' «Τί διεκόπη διὰ σὲ φραγμός; Καὶ ἔκά- 

λεσε τὸ ὄνομα αὐτοῦ Φαρές». Διακοπὴ γὰρ ἑρμηνεύε- 

ται τὸ ὄνομα, καὶ μερισμός, ὡς ἂν εἴποι τις. «Καὶ με- 

τὰ τοῦτον ἐξῆλθεν ὃ ἀδελφὸς αὐτοῦ ὃ τὸ σημεῖον ἐπὶ 

τῆς χειρὸς τῆς δεξιᾶς δεξάμενος, καὶ ἐκάλεσε τὸ ὅ- 

γομα αὐτοῦ Ζαρᾶ, ὃ ἑομηνεύεται ἀνατολή". Καὶ ὅτι 

οὐχ ἁπλῶς ταῦτα γεγένηται, ἀλλὰ τύπος ἦν τῶν μελ- 

λόντων ἔσεσθαι, αὐτὰ δηλοῖ τὰ πράγματα. Οὐδὲ γὰρ 
κατὰ φύσεως ἀκολουθίαν ἦν τὸ γεγονός. 

Πῶς γὰρ ἦν δυνατόν, μετὰ τὸ δεθῆναι τὴν χεῖρα 

τῷ κοκκίνῳ, πάλιν συσταλῆναι, καὶ δοῦναι πάροδον 

τῷ μετὰ ταῦτα, εἶ μὴ θεία τις ἦν δύναμις ἡ ταῦτα 
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νύμφην του χωρὶα νὰ τὸ γνωρίζῃ καὶ μαθαίνει ἐμπράκτωσ, 

ὅτι ὄχι αὐτή, ἀλλ᾽ ἡ κακία ἐκείνων κατέστησεν αὐτοὺς 

ὑπευθύνους νὰ τιμωρηθοῦν, καί, ἀφοῦ ὡμολόγησε τὸ ἀ- 

μάρτημά του δημοσίᾳ καὶ ἀπήλλαξεν αὐτὴν ἀπὸ κάθε τι- 

μωρίαν, λέγει, «Δὲν ἦλθεν εἰς συνουσίαν πλέον μὲ αὐτὴν 

ἄλλην φοράν», ἀποδεικνύων, ὅτι οὔτε προηγουμένως θὰ 

ἤρχετο εἰς ἐπαφὴν μὲ αὐτήν, ἐὰν δὲν ἔκαμνεν αὐτὸ ἀπὸ 

ἄγνοιαν. 

Ἔπειτα, ἀφοῦ ἡ ἁγία Γραφὴ μᾶς διηγήθη λεπτομε- 

ρῶς τὴν ἀπάτην, ἡ ὁποία ἔγινεν ἀπὸ τὴν Θάμαρ, μᾶς 

διδάσκει εἰς τὸ ἑξῆς καὶ ποῖα εἶναι τά τέκνα ποὺ ἐγεννή- 

θησαν ἀπ᾽ αὐτήν. Διότι λέγει «Συνέθη, ὅταν ἐγεννοῦσεν, 

εἶχε δίδυμα εἰς τὴν κοιλίαν της. Ὅταν δὲ ἐγεννοῦσεν, ὁ 

ἕνας υἱὸς ἔθγαλε τὸ χέρι του καὶ ἔλαδεν αὐτὸ ἡ μαῖα 

καὶ ἔδεσε κοκκίνην κλωστὴν καὶ εἶπεν Αὐτὸς θὰ ἐξέλθῃ 

πρῶτοο». Πρόσεχε ἐδῶ, παρακαλῶ, τὸ μυστήριον καὶ τὴν 

προαγγελίαν αὐτῶν ποὺ πρόκειται νά συμθοῦν. Διότι μετὰ 

ἀπὸ τὸ γεγονὸς ποὺ ἡ μαῖα ἔδεσεν εἰς τὸ χέρι τοῦ τὴν 

κοκκίνην κλωστήν, διά νὰ σημαδεύσῃ αὐτόν, τότε «᾿Ἐμά- 

ζευσε τὸ χέρι του καὶ ἐξῆλθε πρῶτος ὁ ἀδελφὸς του». 

Παρεχώρησε, λέγει, τὴν προτεραιότητα εἰς τὸν ἀδελφόν 

του καὶ αὐτὸς ποὺ ἐθεωρεῖτο, ὅτι θὰ ἐξέλθῃ τελευταῖοα, 

ἐξῆλθε πρῶτος καὶ ὁ πρῶτος ἐξῆλθε μετὰ ἀπὸ ἐκεῖνον. 

Καὶ εἶπεν ἡ μαῖα. «Διατί διεκόπη διὰ σὲ ὁ φραγμός; Καὶ 

ὠνόμασεν αὐτὸν Φαρές». Διότι τὸ ὄνομα ἑρμηνεύεται δια- 

κοπὴ καὶ διαίρεσις, ὅπως θὰ ἠμποροῦσε νὰ εἰπῇ κανείαε. 

«Καὶ μετά ἀπ᾿ αὐτόν ἐξῆλθεν ὁ ἀδελφὸς αὐτοῦ, ὁ ὁποῖος 

εἶχεν εἰς τό δεξί του χέρι τὸ σημάδι καὶ ὠνόμασεν αὑτόν 

Ζαρᾶ, ποὺ σημαίνει ἀνατολή». Καὶ τὸ ὅτι αὐτά δὲν ἔγιναν 

χωρὶς λόγον, ἀλλὰ ἦσαν τύπος, ὅσων ἐπρόκειτο νὰ συμ- 

βοῦν, μᾶς τὸ φανερώνουν τὰ ἴδια τἀ γεγονότα. Διότι 

ὅ,τι ἔγινε δὲν ἔγινε σύμφωνα μὲ τὴν φυσικὴν τάξιν τῶν 

πραγμάτων. 

Πῶς πράγματι ἦτο δυνατόν, ἀφοῦ ἐδέθη τὸ χέρι μὲ 

τὴν κοκκίνην κλωστήν, πάλιν νὰ μαζευθῇ καὶ νὰ ἀφήσῃ 

νὰ ἐξέλθῃ ὁ μετὰ ἀπ᾿ αὐτὸν ἀδελφός, ἐάν κάποια θείᾳ 



800 ΙΩΑΝΝΟΥ ΧΡΥΣΟΣΤΟΜΟΥ - 

προοικονομοῦσα, καὶ καθάπερ ἔν σκιᾷ τινι προδιετυ- 

ποῦτο, ὅτε ἐξ ἀρχῆς καὶ ἔκ προοιμίων ὃ Ζαρᾶ, ὅπερ 

ἐστὶν ἀνατολὴ (οὗτος γὰρ ὃ τύπος τῆς ᾿Εκκλησίας), 

ἤρξατο προκπύπτειν, καὶ μικρὸν προελθόντος αὐτοῦ 

5 καὶ ὑποχωρήσαντος, ἦ νομικὴ παρατήρησις ἡ διὰ 

τοῦ Φαρὲς μηνυομένη ἐπεισῆλθε, καὶ χρόνῳ πολλῷ 

Ἐρατοῦσα, πάλιν τοῦ πρότερον ὑποχωρήσαντος, τοῦ 

Ζαρᾶ λέγω, προελθόντος, παρεχώρησε πάλιν τῇ ᾽Επκ- 

κλησίᾳ πᾶσα ἣ ᾿Ιουδαϊκὴ πολιτεία; ᾿Αλλὰ τάχα νῦν 

10 ἀναγκαῖον συντομώτερον πάλιν αὐτὸ καὶ σαφέστερον 
εἰπεῖν. "ρξαντο, καθάπερ ὃ Ζαρᾶ τὴν χεῖρα προεξή- 
γέγκεν, ὃ Νῶε καὶ δ᾽’ Αδραάμ, μᾶλλον δὲ πρὸ τοῦ Νῶε 
ὃ "Αδελ καὶ ὃ ᾽Ενὼχ τῆς πρὸς τὸν Θεὸν εὐαρεστή- 
ὅὄεως πολὺν ποιεῖσθαι λόγον. Εἶτα ἐπειδὴ εἰς πλῆθος 

15 ἐκταθέντες πολλὰ φορτία ἁμαρτημάτων συνελέξαντο, 
᾿ ἔδει δὲ μικρᾶς τινος αὐτοὺς παραμυθίας ἄπολαύειν, 
ὡς σκιά τις ὃ νόμος ἐδόθη, οὐχ ὅτι ἁμαρτήματα ἄναι- 
ρῶν, ἀλλὰ ταῦτα ἀποδεικνὺς καὶ φανερὰ αὐτοῖς ἐρ- 
γαξόμενος, ἵνα καθάπερ τὰ ἀτελῆ παιδία γάλακτι τρε- 

20 φόμενα εἷς ἀκμὴν ἡλικίας ἐλθεῖν δυνηθῶσιν. ᾿Αλλ᾽ 
᾿ ἐπειδὴ οὐδὲ οὕτως ἀπώναντό τι, ἀλλά, καίτοι ὕποδει- 
κνύοντος τοῦ νόμου τῶν ἁμαρτημάτων τὸ μέγεθος, 
οὗτοι πάλιν τούτοις ἀνεφύροντο, παραγενόμενος ὃ κοι- 
νὸς Δεσπότης τὴν πνευματικὴν ταύτην καὶ ἐνάρετον 

25 πολιτείαν τῷ τῶν ἀνθρώπων ἐχαρίσατο γένει, ἧς τύ- 
Γ΄ στον ὃ Ζαρὰ ἐπλήρου. Διὰ τοῦτο καὶ ὃ εὐαγγελιστὴς 

μέμνηται καὶ τῆς Θάμαρ καὶ τῶν ἕξ αὐτῆς τεχθέν- 
των, καί φησιν" «᾿Ιούδας δὲ ἐγέννησε τὸν Φαρὲς καὶ 
τὸν Ζαρᾶ ἐκ τῆς Θάμαρ». 

80 ϑ. Μὴ τοίνυν ἁπλῶς παρατρέχωμεν τὰ ἐν ταῖς 
θείαις Γραφαῖς κείμενα, μηδὲ ἐξεπιπολῆς τοῖς λεγο- 
μένοις προσέχωμεν, ἀλλ᾽ εἷς τὸ Θάθος ἑαυτοὺς καθέν- 
τες, καὶ τὸν ἐναποκείμενον πλοῦτον καταμαθόντες, 
“δοξάζωμεν τὸν ἡμέτερον Δεσπότην, τὸν μετὰ τοσαύ- 

1. Ματθ. 1, 3. 
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δύναμις δὲν ἐρρύθμιζεν αὐτὰ ἐκ τῶν προτέρων, διὰ τῶν 

ὁποίων προδιετυπώνετο ὑπὸ μορφὴν σκιᾶς, ὅτι ἀπὸ τὴν 

:ἀρχὴν καὶ ἀπὸ τὴν πρώτην στιγμὴν ὁ Ζαρᾶ, ποὺ σημαίνει 

ἀνατολὴ (διότι αὐτὸς εἶναι ὁ τύπος τῆς ᾿Εκκλησίας), ἤρ- 

χισε νὰ προδάλλῃ, καὶ ἀφοῦ ἐπροχώρησε δι᾽ ὀλίγον καὶ 

ὑπεχώρησεν, ἐπεισῆλθεν ἡ νομικὴ διδασκαλία, ποὺ προαγ- 

γέλλεται μὲ τὸν Φαρές, καὶ ἀφοῦ ἐκυριάρχησεν ἐπὶ πο- 

λὺν χρόνον, πάλιν ἀφοῦ ἐπανῆλθεν ἐκεῖνος" ποὺ προηγου- 

μένως ὑπεχώρησεν, ἐννοῶ ὁ Ζαρᾶ, παρεχώρησεν ὁλόκλη- 

ρη ἥ ᾿Ιοὐυδαϊκὴ πολιτεία τὴν θέσιν της εἰς τὴν ᾿Εκκλησίαν ; 

᾿Αλλὰ ἴσως τώρα εἶναι ἀνάγκη νὰ σᾶς τὸ ἀναπτύξω αὐτὸ 

καὶ πάλιν πιὸ σύντομα᾽ καὶ μὲ περισσοτέραν σαφήνειαν. 

“Ὅπως ἀκριβῶς ἔθγαλε πρῶτος ὀ΄ Ζαρᾶ τὸ χέρι του, ἤρ- 

χισαν ὁ Νῶε καὶ ὁ ᾿Αδραάμ, ἣ. μᾶλλον πρὸ τοῦ Νῶε ὁ 

"Αθελ καὶ ὁ ᾿Ενώχ νὰ προσπαθοῦν νὰ φανοῦν πολὺ ἀρε- 

στοὶ εἰς τὸν Θεόν. "Ἔπειτα, ἐπειδὴ ἐπληθύνθησαν καὶ 

συνέλεξαν πολλά᾽ φορτία. ἁμαρτημάτων καὶ ἔπρεπε νὰ 

λάβουν -κάποιαν μικράν παρηγορίαν, τοὺς ἐδόθη ὁ νόμος 

ὡς σκιά, ὄχι διὰ νὰ συγχωρῇ ἁμαρτήματα, ἀλλά διὰ νὰ 

τἀ ἀποκαλύπτῃ καὶ νὰ τὰ φανερώνῃ εἰς αὐτούς, ὥστε, ὅπως 

ἀκριβῶς τὰ μικρὰ παιδιὰ τρέφονται μὲ γάλα, νὰ ἠμπορέ- 

εσοῦν νὰ φθάσουν εἰς ὥριμον ἡλικίαν. “Ὅμως ἐπειδή οὔτε 

ἔτσι ὠφελήθησαν εἰς κάτι, ἀλλά, ἂν καὶ ὁ νόμος ἐφανέ- 

ρωνε τὸ μέγεθος τῶν ἁμαρτημάτων, αὐτοὶ ἐμολύνοντο 

καὶ πάλιν μὲ αὐτά, ἦλθεν ὁ κοινὸς Κύριος καὶ ἐχάρισεν 

εἰς τὸ ἀνθρώπινον. γένος τὸ πνευματικὸν καὶ ἐνάρετον 

οὐτὸ πολίτευμα, τοῦ ὁποίου τύπος εἶναι ὁ Ζαρᾶ. Διὰ τοῦτο 

καὶ ὁ εὐαγγελιστὴς μνημονεύει καὶ τὴν Θάμαρ καὶ τοὺς 

ἐξ αὐτῆς γεννηθέντας καὶ λέγει «Ὁ ᾿Ιούδας δὲ ἐγέννησε 

τὸν Φαρές καὶ τὸν Ζαρᾷ ἐκ τῆς Θάμαρ». 

3. Ἂς μὴ προσπερνῶμεν λοιπὸν χωρὶς προσοχήν, 

ὅσα γράφονται εἰς τάς ἁγίας Γραφάς, οὔτε νὰ προσέχω- 

μεν. μόνον “τὴν ἐπιφάνειαν τῶν λεγομένων, ἀλλ᾽, ἀφοῦ 

᾿ἐμβαθύνωμεν -εἷς τὰ νοήματα αὐτῶν καὶ ἀφοῦ μάθωμεν 

καλῶς τὸν πλοῦτον, ὁ ὁποῖος κρύπτεται ἐντὸς αὐτῶν, νὰ 

δοξάζωμεν τὸν Κύριόν μας, ὁ ὁποῖος ρυθμίζει τὰ πάντα 
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της σοφίας ἅπαντα οἰκονομοῦντα. Εἰ γὰρ μὴ τὸν σκο- 
πὸν καὶ τὴν αἰτέαν ἑκάστου τῶν γινομένων ἐξετάξειν 
δουλοίμεθα, οὐ μόνον ταύτης κατηγορήσομεν, ὡς τῷ 
πενθερῷ αὐτῆς μιγείσης, ἀλλὰ καὶ τὸν ᾿Αδραὰμ αἱ- 
τιασόμεθα, ὧς παιδοκτόνον τῇ γνώμῃ γεγενημένον, 
καὶ τὸν Φινεές, ὡς κατ᾽ αὐτὸν δύο φόνους ἔργασάμε- 
γον. ᾽Εὰν δὲ ἑκάστου τὴν αἰτίαν ἄἀκριδῶς καταμάθω- 
μεν, κἀκείνους μέμψεως ἀπαλλάξομεν, καὶ αὐτοὶ πολ- 
λὴν ἐκεῖθεν τὴν ὠφέλειαν καρπωσόμεθα. ’Αλλὰ τὰ μὲν 
κατὰ τὴν ἱοτορίαν ταύτην, ὧς ἡμῖν οἷόν τε ἦν, διεξε- 
ληλύθαμεν ἐπὶ τῆς ὑμετέρας ἀγάπης, εἶ δὲ μὴ ἄπε- 
κάμετε, καὶ δούλεσθε, καὶ τῶν ἑξῆς ἐφαψόμεθα, καὶ 
πάλιν ἐπὶ τὴν κατὰ τὸν θαυμαστὸν ᾿Ιωσὴφ διήγησιν 
ἥξομεν, ἵνα μάθητε καὶ ἔκ τῶν σήμερον λεγομένων, 
ὅσα ὅ γενναῖος οὗτος ἀθλητὴς μετὰ τὰ ὀνείρατα ἐκεῖ- 
γα, τὰ τὴν θασιλείαν αὐτῷ μηνύοντα καὶ τὴν κατὰ 
τῶν ἀδελφῶν ἄρχήν, ὑπέμεινε, καὶ ὅπως ἀπὸ ἀγώνων 
ἀγῶνες αὐτὸν διεδέχοντο, καὶ πειρασμοῖς πειρασμοὶ 
συνήπτοντο, καὶ ἐπάλληλα ἦν τὰ ναυάγια, καὶ ὃ κυ- 
δερνήτης οὗ κατεποντίξετο, καὶ σφοδροτέρου τοῦ χει- 
μῶνος ἐπανισταμένου, καθάπερ ἐπὶ τῶν οἰάκων κα- 
θήμενος, οὕτω τὴν ναῦν ἴθυνεν. "Αξιον δὲ ἀκοῦσαι 
καὶ αὐτῶν τῶν ρημάτων, ἵνα πάντα μετὰ ἀκριβείας 
μαθεῖν δυνηθῶμεν. 

«᾿Ιωσὴφ δέ», φησί, «κατήχθη εἰς Αἴγυπτον, καὶ 
ἐκτήσατο αὐτὸν ὃ ἀρχιμάγειρος Φαραὼ ἔκ χειρὸς ᾿1- 
σμαηλιτῶν». Εἶτα ἐπειδὴ καὶ οἵ παρὰ τῶν ἀδελῳφῶν 
αὐτὸν ὥνησάμενοι δάρδαροί τινες καὶ ἀλλόκοτοι ἧσαν 
τὸ ἦθος, καὶ πάλιν αὐτοὶ τῷ Αἰγυπτίῳ τῷ ἀρχιμαγεί- 
ϑῳ τοῦ Φαραὼ αὕτὸν ἀπέδοντο, καὶ διαφόρους ἤμειξε 
δεσπότας ὃ ἐν ταῖς ἀγκάλαις τοῦ πατρὸς ἀνατραφείς- 
ἵνα μὴ ξενιξώμεθα, πῶς ἤνεγκε τὴν μοχθηρὰν ἔκεί- 
νὴν δουλείαν νέος ὦν, καὶ πάσης τοιαύτης σκληρα- 
γωγίας ἄπειρος, καὶ ἕν οἰκίᾳ μετὰ πολλῆς τῆς πατρι- 
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μὲ τὴν τόσην σοφίαν του. Διότι, ἐὰν δὲν θελήσωμεν νὰ 

ἐξετάσωμεν τόν σκοπὸν καὶ τὴν αἰτίαν τοῦ καθενός γε- 

γονότοα, ὄχι μόνον θὰ κατηγορήσωμεν αὐτήν, ἀφοῦ ἦλθεν 

εἰς ἐπιμιξίαν μὲ τὸν πενθερόν της, ἀλλὰ καὶ τὸν ᾿Αδραὰμ 

θὰ κατηγορήσωμεν, διότι ἔγινε παιδοκτόνος κατὰ τὴν 

σκέψιν, καὶ τὸν Φινεές, διότι ἔκαμε δύο φόνους. ᾽Εὰν 

ὅμως γνωρίσωμεν ἀκριθῶς τὴν αἰτίαν τοῦ καθενός, θά 

ἀπαλλάξωμεν καὶ ἐκείνους ἀπὸ τὴν κατηγορίαν καὶ ἡμεῖς 

οἱ ἴδιοι θὰ ὠφεληθῶμεν πολύ ἀπ᾽ αὐτὴν τὴν ἱστορίαν. ᾿Αλ- 

λὰ τὰ σχετικὰ μὲ αὐτὴν τὴν ἱστορίαν τὰ διηγήθημεν, ὅσον 

ἦτο δυνατόν, εἰς τὴν ἀγάπην σας μὲ κἀθε λεπτομέρειαν, 

ἂν δὲ δὲν ἐκουράσθητε καὶ θέλετε νὰ ἀσχοληθῶμεν μὲ 

τὰ ἐπόμενα, θὰ ἔλθωμεν καὶ πάλιν εἰς τὴν διήγησιν τὴν 

σχετικὴν μὲ τὸν θαυμάσιον ᾿Ιωσήφ, διὰ νὰ μάθετε καὶ 

ἀπ᾿ αὐτά ποὺ “θὰ εἰποῦμεν σήμερον, πόοα ὑπέφερεν ὁ 

γενναῖος αὐτός ἀθλητὴς μετὰ ἀπό ἐκεῖνα τὰ ὄνειρα, τὰ 

ὁποῖα προεμήνυον εἰς αὐτὸν τὴν βασιλείαν καὶ τὴν ἐπὶ 

τῶν ἀδελφῶν ἐξουσίαν καὶ μὲ ποῖον τρόπον ἂν καὶ ὁ ἕνας 

ἀγὼν διεδέχετο τὸν ἄλλον καὶ αἱ δοκιμασίαι ἠκολούθουν 

ἡ μία τὴν ἄλλην καὶ τὰ ναυάγια ἦσαν ἀλλεπάλληλα, ἀλλ᾽ 

ὅμως ὁ κυβερνήτης δὲν κατεποντίζετο, καὶ ἂν καὶ ἐπανήρ- 

χετο ἡ κακοκαιρία σφοδροτέρα, διηύθυνεν ἔτσι τό πλοῖον, 

ὧσάν νὰ ἐκάθητο εἰς τὸ πηδάλιον τοῦ πλοίου. ᾿Αξίζει ὅμως 

νὰ ἀκούσωμεν τούς ἰδίους τοὺς λόγους τῆς Γραφῆα, διὰ 

νὰ ἠμπορέσωμεν νὰ μάθωμεν τὰ πάντα μὲ ἀκρίθειαν. 

«Ὁ δὲ ᾿Ιωσήφ», λέγει, «μετεφέρθη εἰς τὴν Αἴγυπτον 

καὶ ἡγόρασεν αὐτόν ἀπὸ τούς ᾿Ισμαηλίτας ὁ ἀρχιμάγειρος 

τοῦ Φαραώ». “Ἔπειτα, ἐπειδὴ καὶ αὐτοί, οἱ ὁποῖοι ἠγόρα- 

σαν αὐτὸν ἀπὸ τοὺς ἀδελφούς του, ἦσαν θάρθαροι καὶ 

παράξενοι εἰα τὸ ἦθος, ἐπώλησαν μὲ τὴν σειράν των καὶ 

αὐτοὶ τόν ᾿Ιωσὴφ εἰς τὸν Αἰγύπτιον ἀρχιμάγειρον τοῦ 

Φαραὼ καὶ ἔτσι ἤλλασσε διαφόρους κυρίους αὐτός, ὁ 

ὁποῖος ἀνετράφη εἰς τὰς ἀγκάλας τοῦ πστρός του. Διὰ 

νὰ μὴ παραξενευῴμεθα, πῶς ὑπέφερεν ἐκείνην τὴν σκλη- 

ρὰν δουλείαν ἐνῷ ἦτο μικρὸς καὶ ἄπειρος ἀπὸ κάθε τέ- 

τοιαν σκληραγωγίαν καὶ εἶχεν ἀνατραφῆ μὲ πολλὴν πατρι- 
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κῆς φιλοστοργίας ἀνατραφείς, ἐπήγαγεν ἡ Γραφὴ λέ- 

΄γουσα' «Καὶ ἣν Κύριος μετὰ ᾿Ιωσήφ, καὶ ἦν ἀνὴρ 

20 

25 

ἐπιτυγχάνων». Τί ἔστι, «Καὶ ἦν Κύριος μετὰ ᾿Ιω- 

σήφ;». Συμπαρῆν αὐτῷ, φησίν, ἣ ἄνωθεν χάρις, καὶ 

αὐτὴ αὐτῷ πάντα τὰ δυσχερῆ ἐξευμάριξεν. Αὕτη πάν- 

τα τὰ κατ᾽’ αὐτὸν ᾧκονόμει" αὕτη καὶ τοὺς ἐμπόρους 

ξκείνους ἡμερωτέρους αὐτῷ κατέστησε, καὶ ἀποδό- 
σθαι τῷ ἀρχιμαγείρῳ κατηνάγκασεν, ἵνα ὅδῷ προθαί- 

νων οὕτω κατὰ μικρόν, καὶ διὰ τῶν πειρασμῶν τού- 

των ὁδεύων ἐπὶ τὸν τῆς δασιλείας θρόνον ἀνελθεῖν 

δυνηθῇ. 

᾿Αλλὰ σύ, ἀγαπητέ, ἀκούων ὅτι ὑπέμεινε τὴν 

'δουλείαν τὴν παρὰ τοῖς ἐμπόροις, εἶτα διεδέξατο ἡ 

δουλεία τοῦ ἀρχιμαγείρου, λογέξου, πῶς οὐκ ἐταράτ- 

τετο, οὐδὲ διελογίξετο καθ’ ἑαυτὸν καὶ ἠπόρει καὶ ἔ- 

λεγε" τίς ἣ τῶν δνειράτων ἐκείνων ἀπάτη ἡ τοοαύτην 

τὴν περιφανειάν μοι μηνύουσα; ᾿Ιδοὺ γὰρ μετὰ τὰ 

ὀνείρατα ἔκεῖνα δουλεία, καὶ δουλεία χαλεπή, καὶ δε- 

σπότας ἀμείδω, ἄπὸ τούτου πρὸς ἔκεῖνον, καὶ ἀπ’ ἔ- 

κείνου πρὸς τοῦτον, καὶ ἄναγκάξομαι ἔθεσιν ἀλλοκό- 
τοις συναναμίγνυσθαι. ἸΑρα μὴ ἐγκατελείφθημεν; 

ἄρα μὴ παρώφθημεν παρὰ τῆς ἄνωθεν ροπῆς; Οὐδὲν 

τοιοῦτον οὖ»ς« εἶπεν, οὖκ ἐνενόησεν, ἀλλ᾽ ἔφερε πάν- 

τα πράως καὶ γενναίως. ἮΝ γὰρ Κύριος μετὰ ᾿Ἴω- 

σήῳ, καὶ ἦν ἀνὴρ ἐπιτυγχάνων». Τί ἔστιν, «᾽Επιτυγ- 
χάνων»; Πάντα αὐτῷ κατευώδου, πανταχοῦ προωδο- 

ποίει αὐτῷ ἡ ἄνωθεν χάρις, καὶ οὕτω φανερὰ ἦν ἢ 
ἐπανθοῦσα αὐτῷ χάρις, ὡς καὶ τῷ δεσπότῃ αὐτοῦ τῷ 

᾿ἀρχιμαγείρῳ κατάδηλον τοῦτο γενέσθαι. «Ηδει γάρ», 
30 φησίν, «ὃ κύριος αὐτοῦ, ὅτι Κύριος ἦν μετ᾽ αὐτοῦ, 

καὶ πάντα, ὅσα ἂν ποιῇ, Κύριος εὐοδοῖ ἐν ταῖς χερσὶν 
αὐτοῦ. Εὗρε δὲ ᾿Ιωσὴφ χάριν ἐναντίον τοῦ κυρίου 
- 5" “-- .« 2 αὐτοῦ, καὶ κατέστησεν αὐτὸν ἐπὶ τοῦ οἴκου αὐτοῦ, 
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καὶ πάντα ὅσα ἦν αὐτῷ ἔδωκε διὰ χειρὸς ᾿Ιωσήφ». 
Εἶδες ὅσον ἐστὶν ὑπὸ τῆς ἄνωθεν θοηθεῖσθαι δε- 
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κὴν στοργὴν εἰς τόν οἶκον του, συνεχίζει ἡ Γραφὴ καὶ 

λέγει᾽ «Καὶ ἦτο ὁ Κύριος μαζί μὲ τὸν ᾿Ιωσὴφ καὶ εἰς ὅλα 

τὰ πράγματα ἐπετύγχανε». Τί σημαίνει, «Καί ἦτο ὁ Κύριος 

μετὰ τοῦ ᾿Ιωσήφ»; Συνώδευεν αὐτόν, λέγει, ἡ θεία Χάρις 

καὶ αὐτὴ παρεμέριζεν ὅλας τὰς δυσκολίας του. Αὐτὴ ἦτο 

ποὺ ἐρρύθμιζεν ὅλας τὰς ὑποθέσεις του. Αὐτὴ κατέστησε 

καὶ τούς ἐμπόρους ἐκείνους πιὸ ἡμέρους καὶ τούς ἠνά- 

γκασε νὰ τὸν πωλήσουν εἰς τὸν ἀρχιμάγειρον, ὥστε νὰ 

προχωρῇ ὀλίγον κατ᾽ ὀλίγον καὶ προχωρῶν διὰ μέσου αὐ- 

τῶν τῶν. πειρασμῶν νὰ ἠμπορέσῃ νὰ ἀνέλθῃ εἰς τὸν θασι- 

λικὸν θρόνον. 
᾿Αλλὰ καὶ σύ, ἀγαπητέ, ὅταν ἀκούῃς, ὅτι ὑπέμεινε 

τὴν δουλείαν εἰς τούς ἐμπόρους, ἔπειτα ὅτι τὴν διεδέχθη 

ἡ δουλεία εἰς τὸν ἀρχιμάγειρον, σκέψου, πῶς δὲν ἐταράσ- 

σετο, οὔτε ἐσκέπτετο, οὔτε ἡπόρει καὶ ἔλεγε᾽ Διατί μὲ 

ἠπάτησαν τἀ ὄὅνειρα ἐκεῖνα, τὰ ὁποῖα προανήγγελλον, ὅτι 

θὰ γίνω τόσον ἔνδοξος; Διότι ἰδού, μετὰ τὰ ὄνειρα ἐκεῖνα 

ἦλθε δουλεία, καὶ δουλεία μάλιστα: σκληρή, καὶ ἀλλάζω 

κυρίους, ἐρχόμενος ἀπὸ τὸν ἔνα εἰς τὸν ἄλλον - καὶ ἀπὸ 

ἐκεῖνον εἰς τὸν ἄλλον καὶ ἀναγκάζομαι νὰ ζῶ μὲ ἀλλοκό- 

τοὺς συνηθείας. ᾿Αρὰ γε μήπως ἔχω ἐγκαταλειφθῆ; ἄρά γε 

μήπως ἔχω περιφρονηθῆ ἀπὸ τὴν θείαν χάριν; Τίποτε 

τέτοιο δὲν εἶπεν, οὔτε καὶ ἐσκέφθη, ἀλλ᾽ ὑπέφερε τὰ πάν- 

τα μὲ πραότητα καὶ γενναιότητα. «Διότι ἦτο ὁ Κύριος με- 

τὰ τοῦ ᾿Ιωσὴφ καὶ εἰς ὅλα τὰ πράγματα ἐπετύγχανς». Τί 

σημαίνει, «᾿Επιτυγχάνων»; Ὅλα ἤρχοντο εἰς αὐτόν εὐνοῖ- 

κά, παντοῦ ἡ θεία. χάρις ἤνοιγεν εἰς αὐτὸν τὴν ὁδὸν καὶ 

τόσον φανερὰ ἦτο αὑτὴ ἡ χάρις, ἡ ὁποία ἦτο πλήρης εἰς 

αὐτόν, ὥστε νὰ γίνῃ αὐτὴ ὁλοφάνερη καὶ εἰς τὸν κύριόν 

του τὸν ἀρχιμάγειρον. Διότι λέγει, «᾿Εγνώριζεν ὁ κύριός 

του. ὅτι ὁ Θεὸς ἦτο μαζί του καὶ ὅλα αὐτά, τὰ ὀποῖα κἀ- 

νει, ὁ Κύριος τὰ εὐλογεῖ εἰς τά χέρια του. Καὶ ἀπέκτησε 

τὴν ἐκτίμησιν τοῦ κυρίου του ὁ ᾿Ιωσὴφ καὶ τὸν διώρισεν 
ἐπιστάτην εἰς τὸν οἶκον του καὶ ὁλόκληρον τὴν περιου- 

σίαν του τὴν παρέδωσε, διά νὰ τὴν διαχειρίζεται ἐκεῖνος». 

Εἴδες πόσον μεγάλο πράγμα εἶναι νὰ δοηθῆται κανεὶς 
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ξιᾶς; ᾿Ιδοὺ γὰρ καὶ νέος καὶ ξένος καὶ αἰχμάλωτος 

καὶ δοῦλος, καὶ πᾶσαν ἐγχειρίξεται παρὰ τοῦ δεσπό- 
᾿ 5» , ΝῚ ; Ἀ »Ὶ Φ .« Γ 

του τὴν οἰκίαν, «Καὶ πάντα διὰ χειρὸς αὐτοῦ δέδω- 
΄ . ,.}7 . ᾿ - ΕΩ ᾿ 

κε», φησί. Διὰ τί; ᾿Επειδὴ μετὰ τῆς ἄνωθεν συνεργί- 

ας καὶ τὸν οἰκεῖον τρόπον εἰσήνεγκεν. «Εὐηρέστει γὰρ 

αὐτῷ», φησίν, ἀντὶ τοῦ, ἱμετὰ πολλῆς εὐνοίας ἅπαν- 

τα διεπράττετο᾽. Εἶτα δουλόμενος αὐτὸν ὃ φιλάνθρω- 

πος Θεὸς ἂν πλείονι καταστῆσαι ἀδείᾳ, οὗ;ε ἀσπτήλλαξε 

τῆς δουλείας, οὐδὲ ἐν ἐλευθερίᾳ παρεσκεύασεν εἶναι. 

Τοῦτο γὰρ αὐτῷ ἔθος ἀεί, τοὺς ἐναρέτους ἄνδρας οὖς 
3 [2 "“- ΓΑ ᾿ Ἁ ΕἸ ΠΣ -« 

ἀπαλλάττειν τῶν κινδύνων, οὐδὲ ἐλευθεροῦν τῶν πει- 

ρασμῶν, ἄλλ᾽ ἐν αὐτοῖς τοῖς πειρασμοῖς τοσαύτην ἐπι- 

δείκνυσθαι τὴν οἰκείαν ροπήν, ὡς αὐτοὺς τοὺς πει- 

ρασμοὺς ὑπόθεσιν αὐτοῖς ἑορτῆς γίνεσθαι. Διὰ τοῦτο 

καὶ ὃ μακάριος Δαυὶδ ἔλεγεν, «Ἐν θλίψει ἐπλάτυνάς 

με». Οὐχὶ τὴν θλῖψιν ἀπήλασας, φησίν, οὐδὲ ταύτης 

ἀπαλλάξας ἐν ἄνέσει με εἶναι πεποίηκας, ἀλλ᾽ ὅπερ ἔ- 

στὶ θαυμαστὸν καὶ παράδοξον, ἐν μέσῳ τῶν θλίψεων 

τυγχάνοντα ἔν ἀδείᾳ εἶναι παρασκευάσας. Τοῦτο δὴ 

καὶ ἐνταῦθα ποιεῖ ὃ φιλάνθρωπος Δεσπότης. «Εὐλόγη- 

σε γὰρ τὸν οἵκον τοῦ Αἰγυπτίου διὰ τὸν ᾿Ιωσήφ». Καὶ 
ΚῚ ᾿ ᾿ « ᾿ . “- 3 Ρ ἐμάνθανε λοιπὸν ὃ Θάρδαρος, ὅτι τῶν ᾧφκειωμένων ἔ- 

στὶ τῷ Θεῷ ὃ νομιξόμενος οἰκέτης, «Καὶ ἐπέτρεψε», 
᾿ ΓΝ .“ - » . ᾽ ᾿ 4 

φησίν, «ἅπαντα ὅσα ἦν αὐτῷ διὰ χειρὸς ’᾿Ιωσήφ' καὶ 

οὖκ ἤδει οὐδέν, πλὴν τοῦ ἄρτου οὗ ἤσθιε». Ῥῆονονουχὶ 

δεσπότην αὐτὸν κατέστησε πάσης τῆς ἑξαυτοῦ οἴπκίας. 

Καὶ ἦν ὃ δοῦλος, ὃ αἰχμάλωτος ὑπὸ τὴν ἑαυτοῦ χεῖρα 
ἔχων πάντα τὰ τοῦ δεσπότου. Τ'οσοῦτόν ἔστιν ἀρετή" 
ὅπου γὰρ ἐὰν αὕτη φανῇ, πάντων περιγίνεται καὶ 

μπρατεῖ. “Ὥσπερ γὰρ τοῦ φωτὸς ἀνατείλαντος ἀπελαύ- 

γεται τὸ σκότος, οὕτω καὶ νῦν τῆς ἀρετῆς φανείσης 

ἐκποδὼν πᾶσα κακία γίνεται. 
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ἀπὸ τὴν δεξιὰν τοῦ Κυρίου; Διότι ἰδού, ἂν καὶ ἤτο καὶ 

νέος καὶ ξένος καὶ αἰχμάλωτος καὶ δοῦλος, ὅμως ἔχει 

τὴν διαχείρισιν τῆς οἰκίας τοῦ κυρίου του, «Καὶ ὁλόκλη- 

ρον τὴν περιουσίαν του τὴν παρέδωσς, διὰ νά τὴν διαχει- 

ρίζεται ἐκεῖνοα», λέγει. Διατί; Διότι μαζί μὲ τὴν ἄνωθεν 

βοήθειαν προσέφερε καὶ τὸν ἰδικόν του τρόπον. Διότι λέ- 

γει, «το εὐχάριστος εἰς αὐτόν», ἀντὶ νὰ εἰπῇ, ἔκαμνε 

τὸ κάθε τι μὲ πολλὴν ἀγάπην᾽. "Ἔπειτα ἂν καὶ ὁ φιλάν- 

θρωπος Θεὸς ἤθελε νὰ τὸν κάμῃ περισσότερον ἀσφαλῆ, 

ὅμως δὲν τὸν ἀπήλλαξεν ἀπὸ τὴν δουλείαν, οὔτε τὸν 

κατέστησεν ἐλεύθερον. Διότι ἔτσι συνηθίζει πάντοτε αὐ- 

τὸς, νὰ μὴ ἀπαλλάσσῃ δηλαδὴ τούς ἐναρέτους ἀνθρώ- 

πους ἀπὸ τοὺς κινδύνους, οὔτε νὰ τούς ἐλευθερώνῃ ἀπὸ 

τούς πειρασμούς, ἀλλὰ μέσα εἰς αὐτοὺς τοὐς πειρασμοὺς 

νὰ ἐπιδεικνύῃ τὴν Θοήθειάν του, ὥστε καὶ οἱ πειρασμοὶ οἱ 

ἴδιοι νὰ γίνωνται εἰς αὐτούς ἀφορμὴ ἑορτασμοῦ. Διὰ τοῦ- 

τὸ καὶ ὁ μακάριος Δαυὶδ ἔλεγε᾽ «Μέσα εἰς τὴν θλῖψιν 

μου μὲ ἔκαμες νὰ εὐφρανθῶ»". Δὲν λέγει, ἔδιωξες τήν 

θλῖψιν, οὔτε ὅτι, ἀφοῦ μὲ ἀπήλλαξες ἀπ᾿ αὐτήν, μὲ ἔκα- 

μες νὰ ζῶ μέσα εἰς τὰς ἀνέσεις, ἀλλ᾽ ἐκεῖνο, τὸ ὁποῖον 

εἶναι ἀξιοθαύμαστον καὶ παράδοξον, ὅτι, ἂν καὶ εὑρισκό- 

μην ἐν μέσῳ τῶν θλίψεων, μὲ ἔκαμες νὰ ζῶ χωρὶς φόθον. 

Αὐτὸ λοιπὸν ἔκαμε καὶ εἰς αὐτὴν τὴν περίπτωσιν ὁ φιλάν- 

θρωπος Κύριος. «Διότι εὐλόγησεν ὁ Θεὸς τὸν οἶκον τοῦ 

Αἰγυπτίου ἐξ αἰτίας τοῦ ᾿Ιωσὴφ». Καὶ ἐγνώριζεν εἰς τὸ 

ἑξῆς καὶ ὁ δάρθαροοα, ὅτι αὐτὸς ποὺ ἐθεωρεῖτο ὑπηρέτηα, 

εἶναι ἐκ τῶν οἰκείων τοῦ Θεοῦ. «Καὶ ἀνέθεσε τὰ πάντα», 

λέγει, «ὅσα εἶχεν αὐτόασ, εἰς τὰ χέρια τοῦ ᾿Ιωσήφ. Καὶ δὲν 

ἐγνώριζε τίποτε ἄλλο ἐκτὸς ἀπὸ τὸν ἄρτον, τόν ὁποῖον 

ἔτρωγεν». το ὡσὰν νὰ κατέστησεν αὐτόν κύριον ὁλο- 

κλήρου τῆς οἰκίας του. Καὶ εἶχεν ὁ δοῦλος, ὁ αἰχμάλωτοοα, 
ὑπὸ τὴν ἐξουσίαν του ὅλα ὅσα εἶχεν ὁ κύριος. Τόσον με- 

γάλο πρᾶγμα εἶναι ἡ ἀρετή. Διότι ὅπου καὶ ἂν φανῇ, ὅλα 

τὰ νικᾷ καὶ τὰ ὑπερδάλλει. Διότι ὅπως ἀκριθῶς ἀνατέλλει 

τὸ φῶς καὶ χάνεται τὸ σκότοοα, κατά τόν ἴδιον τρόπον καὶ 

τώρα, ἀφοῦ ἐφάνη ἡ ἀρετή, κάθε κακία τρέπεται εἰς φυγήν. 
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4. ᾿Αλλὰ τὸ πονηρὸν θηρίον ὃ διάδολος, θεασάμε- 

γος τοῦ δικαίου τὴν εὐδοκίμησιν, καὶ ὅτι δι’ αὐτῶν 

τῶν νομιξομένων λυπηρῶν περιφανέστερος ἐγίνετο, 

τρίξων τοὺς ὀδόντας καὶ μεμηνώς, καὶ οὐδὲ φέρων ὅ- 

ρᾶν τὸν δίκαιον οὕτω καθ’ ἑκάστην ἡμέραν λαμπρότε- 

ρον γινόμενον, δόθρον αὐτῷ ἀνορύττει δαθύν, καὶ 

κρημνόν, ὡς ἐνόμιξε, μέγιστον αὐτῷ τίκτοντα τὸν ὄ- 

Ζεθρον, καὶ χειμῶνα κατασκευάξει, σφοδρὸν αὐτῷ 
ν ΄ 3 , ΄ Ε ᾽ ». » τὸ ναυάγιον ἐργάσασθαι δυνάμενον. ἀλλ᾽ ἐμάνθανεν 

οὐκ εἷς μακράν, ὅτι πρὸς κένερα λακείξει, καὶ κατὰ 

τῆς οἰκείας κεφαλῆς ἅπαντα διαπράττεται. «Καὶ ἦν 

᾿Ιωσήφ», φησί, «καλὸς τῷ εἴδει, καὶ ὡραῖος τῇ ὅ- 

ψει». Τίνος ἕνεκεν ἡμῖν τὴν εὐμορφίαν τοῦ σώμα- 

τος διηγεῖται; “Ἵνα μάθωμεν, ὅτι οὐ μόνον τῇ κατὰ 
" ι 9-..»ϑ ’ ᾿ 3᾽ ν᾿ ᾿ .“ ΄ ᾽ 
ψυχὴν εὐμορφίᾳ ἦν καλός, ἀλλὰ καὶ κῷ σώματι. ᾽ν 

ΕΣ - ᾿ »" ΒΩ ὦ ε ’ ΙΓ ΝΥ Δ 

αὐτῷ γὰρ τῷ ἄνθει τῆς ἡλικίας νέος ἦν, καὶ «Καλὸς 
“ τ 2 ε - “ "Ψ“ “ ᾿ " 

τῷ εἴδει, καὶ ὡραῖος τῇ ὄψει». Τ. αῦτα δὲ προλαδοῦσα 
διηγεῖται περὶ αὐτοῦ ἡ θεία Γραφή, ἵνα διδάξῃ ἡμᾶς, 

ὡς ἁλοῦσα τῷ κάλλει τοῦ νεανίσκου ἡ Αἰγυπεία πρὸς 
᾿ " ΄ 3 ΄ ᾿ ΕΝ ΕἸ ΄ ἽΝ 9 , 

τὴν παράνομον» ἑκείνην μίξεν αὐτὸν ἐκάλει. «αὶ ἐγέ- 

γετὸ», φησὶ, «μετὰ ταῦτα». Τί ἔστι, «ἸΠετὰ ταῦτα»; 

Μετὰ τὸ πάσης τῆς οἰκίας τὴν ἐξουσίαν αὐτὸν ἔμστι- 

στευθῆναι, καὶ μετὰ τὸ ἔν τοσαύτῃ εἶναι τιμῇ ἀξιωθῆ- 

ναι παρὰ τοῦ δεσπότου, «᾽᾿Επέδαλεν ἡ γυνὴ τοῦ κυ- 
, ΚῚ "“ ΑῚ ᾿ ᾿ ε -- 3 ΝΥ Δ ᾿ [4 οίου αὑτοῦ τοὺς δῳφθαλμοὺς αὑτῆς ἐπὶ τὸν ᾿Ιωσήφ». 

«, τ ΕΣ ΄ ΄ ΕῚ , ΓΖ Ψ 

Ορα τὴν ἀναίδειαν τῆς ἀκολάστου γυναικός. Οὖὔχ 
. ᾿ Ὁ , 2 ΕῚ ͵ » " ΚΣ 

ὅτι δέσποινα εἶναι ἐνομίξετο ἔν διανοίᾳ ἔλαθεν, οὐχ 

ὅτι οἰκέτης ἦν κεῖνος, ἀλλ᾽ ὑπὸ τῆς εὐμορφίας ἁλοῦ. 

σα, καὶ τὸν ἐμπρησμὸν τὸν σατανωτὸν δεξαμένη, ἐπι- 

πηδᾶν ἐπεχείρει λοιπὸν τῷ νεανίσκῳ, καὶ τὸν πονηρὸν 

τοῦτον λογισμὸν ἐν τῇ διανοίᾳ συνέχουσα, καιρὸν ἔ- 

᾿πεζήτει καὶ ἐρημίαν τὴν δυναμένην αὐτῇ συμπρᾶξαι 
ΑἹ ᾿ [4 9 ͵ « 

πρὸς τὴν παράνομον ταύτην ἐπιχείρησιν. «ἷ δέ», φη- 

σίν, «οὖκ ἤθελεν»: οὖκ ἐπείθετο, οὐδὲ κατεδέχετο τὰ 
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4. Τὸ πονηρὸν θηρίον ὅμως, ὁ διάβολος, ὅταν εἶδε 

τὴν πρόοδον τοῦ δικαίου καὶ ὅτι καὶ μὲ αὐτὰ ποὺ ἐθεω- 

ροῦντο λυπηρά, ἐγίνετο περισσότερον ἔνδοξος, τρίζων 

τὰ δόντια του καὶ πλήρης ἀπὸ μανίαν, ἐπειδὴ δὲν ήμπο- 

ροῦσε νὰ δλέπῃ τὸν δίκαιον νὰ γίνεται ἔτσι καθημερινῶς 

καὶ ἐνδοξότερος, σκάπτει δι᾽ αὐτὸν θαθὺν λάκκον καὶ 
κρημνόν, ποὺ ὅπως ἐνόμιζε θὰ τοῦ ἐπροκαλοῦσε πολὺ με- 

γάλην καταστροφὴν καὶ τοῦ προετοιμάζει μεγάλην φουρ- 

τούναν, ἡ ὁποία θὰ ἠμποροῦσε νὰ προκαλέσῃ εἰς αὐτὸν 

πολὺ σφοδρὸν ναυάγιον. ᾿Αλλὰ μετὰ ἀπ᾽ ὀλίγον ἐμάθαι- 

νεν, ὅτι κλωτσᾷ ἐπάνω εἰς τὰ καρφιά, καὶ ὅτι ὅλα, ὅσα 

πράττει, στρέφονται ἐναντίον τῆς κεφαλῆς του. «Καὶ ὁ 

᾿Ιωσήφ», λέγει, «ἦτο ὡραῖος εἰς τὴν ἐμφάνισιν καὶ ὅμορ- 

φος εἰς τὸ πρόσωπον». Διατί μᾶς διηγεῖται τὴν ὀμορφιὰν 

τοῦ σώματος; Διὰ νὰ μάθωμεν, ὅτι δὲν ἦτο μόνον εἰς τὴν 

ψυχὴν καλός, ἀλλὰ καὶ εἰς τὸ σῶμα. Καθ᾿ ὅσον εὑὐρίσκε- 

το εἰς τὸ ἄνθος τῆς νεότητος καὶ ἦτο «ὡραῖος εἰς τὴν 

ἐμφάνισιν καὶ ὄμορφος εἰς τὸ πρόσωπον». Καὶ διηγεῖται 

ἡ ἁγία Γραφὴ αὐτὰ εἰς ἡμᾶς ἐκ τῶν προτέρων, διὰ νά 

μᾶς διδάξῃ, ὅτι ἡ Αἰγυπτία ἐκυριεύθη ἀπὸ τὴν ὡραιότητα 

τοῦ νέου καὶ τὸν ἐκάλει εἰς τὴν παράνομον ἐκείνην σύ- 

Ζευξιν. «Καὶ συνέθη», λέγει, «μετὰ ἀπὸ αὐτά». Τί σημαίνει 

«Μετὰ ἀπὸ αὐτά»; Μετὰ ἀπὸ τὸ γεγονὸς ποὺ ἐνεπιστεύθη 

εἰς αὐτὸν τὴν διοίκησιν ὁλοκλήρου τῆς οἰκίας του, καὶ 

μετὰ ἀπὸ τότε ποὺ ἡξιώθη ἀπὸ τὸν κὐριόν του νὰ ἔχῃ 

τόσην τιμὴν, «ἔρριψεν ἡ σύζυγος τοῦ κυρίου του τοὺς 

ὀφθαλμούς της εἰς τὸν ᾿Ιωσὴφ μὲ πονηρὰς διαθέσειο». 

Πρόσεχε τὴν ἀναίδειαν τῆς ἁκολάστου γυναικὸς. Οὔ- 

τε ἐσκέφθη, ὅτι ἐθεωρεῖτο κυρία, οὔτε ὅτι ἐκεῖνος ἦτο 

ὑπηρέτης, ἀλλὰ κυριευθεῖσα ἀπὸ τὴν ὁμορφιὰν καί, ἀφοῦ 

ἐκάη ἀπὸ τὴν σατανικὴν φωτιάν, ἐπεχείρει νὰ κάνῃ ἔφο- 

δον ἐναντίον τοῦ νέου, καί, ἔχουσα εἰς τὸν νοῦν τῆς τὴν 

πονηρὰν αὐτὴν σκέψιν, ἔψαχνε νὰ εὕρῃ τὴν κατάλληλον 

εὐκαιρίαν καὶ τὴν μοναξιάν, ἡ ὁποία θὰ ἤτο δυνατὸν νὰ 

τὴν βοηθήσῃ εἰς τὴν παράνομον αὑτὴν ἐπιχείρησιν. «Αὐ- 

τὸς ὅμως», λέγει, «δὲν ἤθελε». Δέν ὑπήκουεν, οὔτε ἐδέ- 

39 
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παρ’ ἐκείνης ρήματα. "Ηδει γὰρ πολὺν αὐτῷ φέρον- 
᾿ » Η ΕῚ , ᾿ ,᾽,.ε Η 3 ΄ τα τὸν ὄλεθρον" καὶ οὗ μόνον τὰ καθ᾽ ἑαυτὸν ἐσκόπει, 

ἀλλὰ σπουδὴν ἐποιεῖτο κἀκείνην, καθ᾽ ὅσον οἷόν τε 
Ε ᾿ κω Η δ α΄ 3 ἔφ [4 ΕἸ 

ἦν, ἀπαλλάξαι τῆς μανίας καὶ τῆς ἀτόπου ταύτης ἔ- 
΄ Α ΑῚ 3 ᾿ 3 [2 ε ΑΝ 9 ΑῚ σειθυμίας. Καὶ συμδουλὴν αὐτῇ εἰσάγει ἱκανὴν αὐτὴν 

κακταιδέσαι, καὶ ποιῆσαι τὸ συμφέρον ἐπιγνῶναι. 

«Εἶπε γάρ», φησί, «τῇ γυναικὶ τοῦ κυρίου αὑτοῦ» [ἢ 

δέσποινα παρὰ τοῦ δούλου συμδουλὴν δέχεται)" «εἰ 
ε ΄ ΄ ΠῚ ΄ » 3 " , -“ » “ ὃ κύριός μου οὗ γινώσκει δι’ ἐμὲ οὐδὲν τῶν ἐν τῷ 
Ὑ ε “ 3 ᾿ ’ Φ 3 Η 39 “ ’ Ἄ 

οἴκῳ αὑτοῦ, ἀλλὰ πάντα ὅσα ἐστὶν αὐτῷ, δέδωκεν εἷς 

τὰς χεῖράς μου». 
ΕΑ] 3 ᾿ ΕΣ ΄ «, »“ 3 -“ 

εὐγνωμοσύνης ἀνδρός. Ὅρα πῶς ἀἁπαριθμεῖ- 

ται τοῦ δεοπότου τὰς εὐεργεσίας, ἵνα δείξῃ ὅσῃ τῇ 
ἀγνωμοσύνῃ ἔκείνη κέχρηται πρὸς τὸν ὅμόξυγον. Εἰ 

᾿ ΕῚ ΄ Η ες 3 ς ; « 3 ; 

γὰρ ἐγώ, φησίν, ὃ οἰκέτης, ὃ ξένος, ὃ αἰχμάλωτος, 

τοσαύτης ἀπήλαυσα παρ᾽ αὐτοῦ ἀδείας, ὡς ἅπαντα ὕ- 
Ὶ ΑῚ .“ ΑῚ 3 ἤ Α ΚΙ ’ 3 ««ε πὸ τὴν χεῖρα εἶναι τὴν ἐμήν, καὶ οὐδέν ἔστιν δ ὑπεξ- 

αἱρεῖται τῆς χειρός μου, πλὴν σοῦ, ἀλλὰ πᾶσι μὲν 

αὐτὸς ἐπίκειμαι, μόνῃ δὲ σοὶ ὑποτέταγμαι, καὶ ἔξω 
τυγχάνεις τῆς ἐμῆς ἐξουσίας. Εἶτα ἵνα καιρίαν δῷ 

τὴν πληγήν, καὶ ὑπομνήσῃ τῆς εὐνοίας τοῦ ἀνδρός, 

καὶ πείσῃ αὐτὴν μὴ ἀγνώμονα περὶ τὸν σύνοικον γε- 

γνέσθαι, φησί: καὶ σὺ διὰ τοῦτο ἔξω τῆς ἐξουσίας τῆς 

ἐμῆς τυγχάνεις, «Διὰ τὸ σὲ γυναῖκα αὐτοῦ εἶναι». 

Εἰ τοίνυν γυνὴ αὑτοῦ τυγχάνεις, «πῶς οὖν ποιήσω τὸ 

ρῆμα τὸ πονηρὸν τοῦτο, καὶ ἁμαρτήσομαι ἐναντίον τοῦ 

Θεοῦ;». ’᾿Ἐπειδὴ γὰρ ἐκείνη τὴν ἐρημίαν ἐξήτει, καὶ 

καιρὸν ἀνέμενε, λαθεῖν σπουδάξουσα τὸν ἄνδρα, καὶ 

τοὺς οἰκέτας τοὺς ἐπὶ τῆς οἴκίας ἅπαντας, φησὶν οὖ- 

τος: «Πῶς δυνήσομαι ποιῆσαι τὸ πονηρὸν τοῦτο, καὶ 

ἁμαρτήσομαι ἐναντίον τοῦ Θεοῦ;». Τί γὰρ νομίξεις ; 

Κἂαἂν πάντας λαθεῖν δυνηθῶμεν, τὸν ἀκοίμητον δῳθαλ- 

μὸν οὗ δυνάμεθα λαθεῖν. ’Ἐκεῖνον μόνον δεδοικέναι 
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χετο τοὺς λόγους ἐκείνης. Διὸτι ἐγνώριζεν, ὅτι θὰ προε- 

κάλουν εἰς αὐτὸν μεγάλην καταστροφήν. Καὶ ὄχι μόνον 

ἐσκέπτετο διὰ λογαριασμόν του, ἀλλὰ ἐφρόντιζε καὶ δι᾽ ἐ- 

κείνην, ὅσον ἦτο δυνατόν, νὰ τὴν ἀπαλλάξῃ ἀπὸ τὴν τρέλ- 

λαν καὶ τὴν παράνομον αὐτὴν ἐπιθυμίαν. Καὶ δίδει εἰς αὐ- 

τὴν συμβουλὴν ἀρκετὴν νὰ τὴν κάμῃ νὰ ἐντραπῇ καὶ νὰ 

καταλάβῃ τὸ συμφέρον της. Διότι λέγει, «Εἶπεν εἰς τὴν 

γυναῖκα τοῦ κυρίου του». «Ἡ κυρία δέχεται συμθδουλὴν 

ἀπὸ τὸν δοῦλον). «᾿Ιδοὺ ὁ κύριός μου δὲν γνωρίζει τίποτε 

ἀπ᾿ ὅσα ἔχει εἰς τὸν οἶκον του, ἀλλὰ λόγῳ τῆς πρὸς ἐμὲ 

ἐμπιστοσύνης του ὅλα ὅσα ἔχει τὰ παρέδωσεν εἰς τὰ χέ- 

ρια μου». 
Πώ, πώ - μέγεθος εὐγνωμοσύνης ἀνθρώπου. Πρόσε- 

χε πῶς ἀπαριθμεῖ τὰς εὐεργεσίας τοῦ κυρίου του διὰ 

νὰ ἀποδείξῃ, μὲ πόσην ἀχαριστίαν συμπεριφέρεται πρὸς 

τὸν σύζυγόν της. Διότι, λέγει, πράγματι ἐγὼ ὁ ὑπηρέτης, ὁ 

ξένος, ὁ αἰχμάλωτος, ἀπήλαυσα τόσην ἐλευθερίαν ἐκ μὲ- 

ρους του, ὥστε τὰ πάντα νὰ εὐρίσκωνται ὑπὸ τὴν ἐξουσίαν 

μου, καὶ δὲν εἶναι τίποτε ποὺ νὰ ἐξαιρῆται, ἐκτὸς ἀπὸ σέ, 

ἀλλὰ ὅλα νὰ εἶναι ὑπὸ τὴν ἐξουσίαν μου, μόνον δὲ εἰς σὲ ὑ- 

ποτάσσομαι καὶ εἶσαι ἔξω ἀπὸ τὴν δικαιοδοσίαν μου. "Ἐπε!:- 

τα διὰ νὰ ἀνοίξῃ εἰς αὐτὴν ἀποφασιστικὴν πληγὴν καὶ διὰ 

νὰ τὴν ὑπενθυμήσῃ διὰ τὴν εὔνοιαν τοῦ ἁνδρὸς της καὶ 

διὰ νὰ τὴν πείσῃ νὰ μὴ φανῇ ἀχάριστη εἰς τὸν σύζυγόν 

τῆς λέγει: Καὶ σὺ διὰ τὸν ἐξῆς λόγον εἶσαι ἐκτὸς τῆς δι- 

καιοδοσίας μου, «Διότι εἶσαι σύζυγός του». ᾿Εὰν λοιπὸν 

συμβαίνῃ. νὰ εἶσαι γυναῖκα του, «πῶς θὰ κάμω αὐτὸ τὸ 

κακὸν καὶ θὰ ἀμαρτήσω ἐνώπιον τοῦ Θεοῦ;». ᾿Επειδὴ δη- 

λαδὴ ἐκείνη ἐπεδίωκε τὴν ἐρημίαν καὶ ἐπερίμενε τὴν. εὐ- 

καιρίαν, προσπαθοῦσα νὰ διαφύγῃ τῆς προσοχῆς τοῦ ἀν- 

δρός της καὶ ὅλων τῶν ὑπηρετῶν, οἱ ὁποῖοι ἦσαν εἰς τὸν 

οἶκον, λέγει αὐτός. «Πῶς θὰ ἠμπορόέσω νὰ κάμω αὐτὸ 

τὸ πρᾶγμα καὶ νὰ ἁμαρτήσω ἐνώπιον τοῦ Θεοῦ:;:». Διότι 

τί νομίζεις; Καὶ ἂν ἠμπορέσωμεν νὰ διαφύγωμεν τὴν προ- 

σοχὴν ὅλων, τὸν ἀκοίμητον ὀφθαλμὸν δὲν θὰ ἠμπορέσω-. 

μεν νὰ τὸν ἀποφύγωμεν. ᾿Εκεῖνον μόνον πρέπει νὰ φοθβώ- 
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δεῖ, καὶ ἀγωνιᾶν καὶ τρέμειν, ὥστε μὴ ὑπὸ ταῖς ἐ- 

κείνου ὀφθαλμοῖς παράνομόν τι διαπράξασθαι. 

Καὶ ἵνα μάθωμεν τὴν ὑπερθάλλουσαν τοῦ δικαίου 

ἀρετήν, καὶ ὅτι οὐχ ἅπαξ οὐδὲ δίς, ἀλλὰ καὶ πολλάρεις 

τὸν ἀγῶνα τοῦτον ὑπέμεινε, καὶ τῆς λέξεως ταύτης 

ἠνέσχετο, καὶ συμδουλεύων οὖκ ἐπαύσατο, φησὶν ἧ 
Γραφή" Ἡνίκα δὲ ἐλάλει ἡμέραν ἐξ ἡμέρας, καὶ οὐχ 

ὑπήκουσεν αὐτῆς" ἐπιτηρήσασα τὰ ἐπὶ τῆς οἰκίας δια- 

σιραττόμενα ἐπιπηδᾷ τῷ νεανίσκῳ, καθάπερ θηρίον 

θῆγον τοὺς ὀδόντας, καὶ ἐπισπασαμένη τῶν ἱματίων 

κατεῖχε. ὴ ἁπλῶς τοῦτο παραδράμωμεν, ἀλλ᾽ ἔννο- 

ἤσωμεν ὅσον ὑπέμεινε τὸν ἀγῶνα ὃ δίκαιος ἐκεῖνος. 

Οὐ γὰρ οὕτω θαυμαστὸν ἦν, ὡς ἔμοιγε δοκεῖ, ἔν μέ- 

σῃ τῇ Βαδυλωνίᾳ καμίνῳ τοὺς τρεῖς παῖδας ὄντας ἀ- 

δλαθεῖς διαμεῖναι, καὶ μηδὲν ὑπὸ τοῦ πυρὸς παθεῖν, 

ὡς θαυμαστὸν ἐγένετο καὶ παράδοξον τὸν θαυμαστὸν 

τοῦτον νεανίσκον κατασχεθέντα τῶν ἱματίων ὑπὸ τῆς 

μιαρᾶς ταύτης καὶ ἀκολάστου μὴ ἔνδοῦναι, ἀλλὰ καὶ 

τὰ ἱμάτια ἀφέντα ἐν ταῖς ἐκείνης χερσὶν οὕτως ἄπο- 

πηδῆσαι. “ὥσπερ γὰρ οἱ τρεῖς παῖδες ἐκεῖνοι διὰ τὴν 

οἰκείαν ἀρετὴν τῆς ἄνωθεν ἀπολαύσαντες ροπῆς, τοῦ 

πυρὸς κρείττους ὥφθησαν, οὕτω καὶ οὗτος, ἐπειδὴ τὰ 

σιαρ᾽ ἑαυτοῦ εἰσέφερε, καὶ τῆς σωφροσύνης τοὺς ἀ- 

γῶνας μετὰ πολλοῦ τοῦ τόνου ἐπεδείκνυτο, πολλῆς 

καὶ τῆς ἄνωθεν συμμαχίας ἀπήλαυσε, τῆς τοῦ Θεοῦ 

δεξιᾶς συμπραττούσης αὐτῷ τοσοῦτον ἄθλον νικῆσαι, 

καὶ ἔξω τῶν δικτύων τῆς ἀσελγοῦς ἐκείνης καταστῆ- 

γαι. Καὶ ἦν ἰδεῖν λοιπὸν τότε τὸν θαυμάσιον τοῦτον 
γυμνὸν μὲν ἐξιόντα ἱματίων, ἐνδεδυμένον δὲ τῆς σω-- 

φροσύνης τὸ ἔνδυμα, καὶ καθάπερ ἀπό τινος πυρᾶς 

καὶ καμίνου ἀδλαθῆ διαφυγεῖν, καὶ οὗ μόνον οὐ κα- 

τακαυθέντα, ἀλλὰ καὶ λαμπρότερον καὶ φαιδρότερον 
γεγενημένον. 

δ. ᾿Αλλ’ ὅρα μετὰ τοσαύτην νίκην, μετὰ τοσαύ- 

τὴν ἀνδρείαν, ὑπὲρ ὧν ἐχρῆν αὐτὸν στεφανωθῆναι, 
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μεθα καὶ νὰ ἀγωνιῶμεν καὶ νὰ τρέμωμεν, ὥστε νὰ μὴ 

διαπράξωμεν τίποτε τὸ πονηρὸν ὑπὸ τὰ θδλέμματα αὐτοῦ. 

Καὶ διὰ νὰ μάθωμεν τὴν ὑπερθολικὴν ἀρετὴν τοῦ δι- 

καίου καὶ ὅτι ὄχι μόνον μίαν φοράν, οὔτε δύο, ἀλλὰ πολ- 

λές φορὲς ὑπέμεινεν αὐτὸν τὸν ἀγῶνα καὶ ἠνέχθη αὐ- 

τὰς τὰς λέξεις καὶ δὲν ἔπαυσε νὰ συμθουλεύῃ, λέγει ἡ 

Γραφή. ᾽Αν καὶ ἠνώχλει αὐτόν καθημερινῶς, ὅμως δὲν 

ὑπεχώρησεν εἰς αὐτήν. Καὶ ἀφοῦ παρετήρησε, τί ἐγίνε- 

το ἐντὸς τῆς οἰκίας, ὁρμᾶ εἰς τὸν νέον ὡσὰν θηρίον, τό 

ὁποῖον ἀκονίζει τούς ὁδόνταα του καὶ ἀφοῦ ἥρπαξε τὰ 

ἐνδύματά του, τὰ ἐκράτησεν. "Ας μὴ προσπεράσωμεν χω- 

ρὶς προσοχὴν αὐτό, ἀλλ᾽ ἂς σκεφθῶμεν, πόσον ἀγῶνα ὑ- 

πέμεινεν ὁ δίκαιος ἐκεῖνος. Διότι δὲν ἦτο τόσον ἄξιον 

θαυμασμοῦ, ὅπως ἐγὼ νομίζω, τό νὰ μείνουν ἀθλαβεῖς 

καὶ νὰ μὴ πάθουν τίποτε οἱ τρεῖς νέοι, οἱ ὁποῖοι ἑρρίφθη- 

σαν εἰς τὴν Βαδυλῶνα μέσα εἰς τὴν κάμινον, ὅσον ἀξιο- 

θαύμαστος καὶ παράδοξος ἔγινεν αὐτὸς ὁ νέος, ὁ ὁποῖοα, 

ἂν καὶ ἐστερήθη τὰ ἐνδύματα ἀπ᾿ αὐτὴν τὴν μιαρὰν καὶ 

ἀκόλαστον γυναῖκα, δὲν ὑπέκυψεν, ἀλλ᾽, ἀφοῦ ἄφησεν 

αὐτὰ εἰς τὰ χέρια τῆς, ἔφυγε γρήγορα εἰς αὐτὴν τὴν κα- 

τἄστασιν. Διότι ὅπως ἀκριβδῶς ἐκεῖνοι οἱ τρεῖς παῖδες 

ἀπήλαυσαν τὴν ἄνωθεν βοήθειαν ἐξ αἰτίας τῆς ἁρετῆς τῶν 

καὶ ἀπεδείχθησαν ἁνώτεροι ἀπὸ τὸ πῦρ, κατὰ τὸν ἴδιον 

τρόπον καὶ αὐτός, ἀφοῦ προσεπάθησεν ὅσον ἠδύνατο καὶ 

ἠγωνίσθη μὲ σταθερότητα διὰ τὴν ἀγνότητα, ἔλαθε καὶ 

μεγάλην τὴν ἄνωθεν δοήθειαν, διότι τὸν καθωδήγει τὸ 

χέρι τοῦ Θεοῦ, ὥστε νὰ νικήσῃ εἰς τόσον μεγάλον ἁγῶνα 

καὶ νὰ μείνῃ ἔξω ἀπὸ τὰ δίκτυα ἐκείνης τῆς ἁἀσελγοῦς. 

Καὶ θὰ ἠμποροῦσε λοιπὸν κανεὶς νὰ ἰδῇ ἐκεῖνον τὸν ἁξιο- 

θαύμαστον νὰ ἐξέρχεται γυμνὸς ἀπὸ ἐνδύματα, ἀλλὰ νὰ 

εἶναι ἐνδεδυμένος μὲ τὸ ἔνδυμα τῆς ἀγνότητος καὶ ὡσὰν 

νὰ εἶχε ξεφύγει ἀπὸ κάποιαν πυράν καὶ κάμινον ἀδθλα- 

θής, ὄχι μόνον χωρὶς νὰ ἔχῃ καῆ, ἀλλὰ καὶ νὰ ἔχῃ γίνει 

περισσότερον λαμπρὸς καὶ περισσότερον φωτεινός. 

5. ᾿Αλλὰ πρόσεχε, ὅτι πάλιν ὑπομένει τὰ μύρια δάἅ- 

σανα, ὡσὰν νὰ ἦτο ὑπεύθυνος, μετὰ ἁπὸ τόσην νίκην, 



.614 ΙΏΑΝΝΟΥ ΧΡΥΣΟΣΤΟΜΟΥ 

10 

15 

20 

25 

30 

ὕπερ ὧν ἐχρῆν αὐτὸν ἀνακηρυχθῆναι, πάλιν ὡσανεὶ 
ς ΄ . , ε Ω τ κ κ 3 
ὑπεύθυνον τὰ μυρία ὑπομένοντα δεινά. ΜΠ γὰρ Αἰἶγυ- 

πτία ἐκείνη οὐ φέρουσα λοιπὸν τὴν αἰσχύνην καὶ τὸ 
ἅ΄ κ ; ε ᾿ 5 ᾿ Ξ- [4 ὄνειδος, ἦ περιέδαλλεν ἑαυτὴν ἀδυνάτοις ἐπιχειρήσα- 

σα, πρότερον μὲν τοὺς ἐπὶ τῆς οἰκίας συγκαλεσαμένη 

κατηγορεῖ τοῦ νεανίσκου, καὶ τὰ παρ᾽ αὐτῆς μανικῶς 

προταθέντα, ὡς παρ’ κείνου εἰρημένα φήσασα, οὔ- 

τῶς ἀπατᾶν ἅπαντας ἐπεχείρει. Τοιοῦτον γὰρ ἔθος 

τῇ κακίᾳ, ἀεὶ πρὸς τὴν ἀρετὴν ἀγωνιξομένην τὰ ἕαυ- 

τῆς ἐλαττώματα ἐκείνῃ ἐπιχειρεῖν προστρίδεσθαι" ὃ 

δὴ καὶ αὕτη τότε ἐποίει, τὸν νεανίσκον ὡς ἀκόλαστον 

διαθάλλουσα, καὶ ἑαυτῇ προσωπεῖον σωφροσύνης πε- 

ριτιθεῖσα, καὶ λέγουσα διὰ τοῦτο κἀκεῖνον τὰ ἱμάτια 

καταλελοιπέναι, καὶ ταύτην ταῦτα κατεσχηκέναι. Καὶ 
ε [2 Ὶ Ε 4 ΝῚ 39 Η σ ὃ φιλάνθρωπος Θεὸς ἐμακροθύμει καὶ ἠνείχετο, ἵνα 

διὰ πάντων τὸν ἑαυτοῦ οἴκέτην λαμπρότερον ἄποφή- 

νῃ. Ταῦτα γὰρ ἅπαντα ἐλθόντι τῷ ἀνδρὶ μετὰ πολλῆς 

τῆς κακουργίας εἰποῦσα καὶ κατηγορήσασα τοῦ νεα- 

νίσκου ἔλεγεν: «Εἰσῆλθε πρός με ὃ παῖς ὃ Ἑδραῖος, 

ὃν εἰσήγαγες πρὸς ἡμᾶς, ἐμσταῖξαί μοι». ᾿Αθλία καὶ 

ταλαίπωρε. Οὐκ αὐτὸς εἰσήγαγεν ὥστε ἐμπαῖξαί σοι, 

ἀλλ᾽ ὃ διάδολός σε εἰσήγαγεν, ὥστε μὴ μόνον μοιχα- 

λίδα γενέσθαι, ἀλλά, τὸ ἧκον εἰς σέ, καὶ φόνον ἕρ- 

γάσασθαι. Ἰζαὶ ἐδείρκενυ λοιπὸν εἰς ἀπόδειξιν τῶν παρ᾽ 

αὐτῆς λεγομένων τὰ ἱμάτια τοῦ νεανίσκου. 

᾽Εννόει μοι ἐνταῦθα τοῦ κοινοῦ πάντων ἀνθρώπων 

Δεσπότου τὴν φιλανθρωπίαν. “Ὥσπερ γὰρ τῶν ἃδελ- 
- ΚΣ ΔῚ 3 “ ’ ᾿ ᾽ .- ᾿ 

φῶν αὑτὸν ἐξείλετο δουλομένων αὐτὸν ἀνελεῖν, καὶ 

παρεσκεύασε πρότερον μὲν κατὰ τὴν συμδουλὴν τοῦ 

Ῥουδὴν εἰς τὸν λάκκον ἐμδληθῆναι, καὶ μετὰ ταῦτα 
᾿ ᾿ ι ᾿: “2 ᾿ - ᾿ ᾿ 

πάλιν κατὰ τὴν συμδουλὴν τοῦ ’]Ιούδα τοῖς ἔμστόροις 

διαπραθῆναι, ἵνα τῶν ὄνειράτων ἢ ἔκθδασις εἷς ἔργον 
ν᾿ -Ὃρ Ω 4 ᾿ « Ε ᾿ » 3 3 κὰρ 

ἐλθοῦσα πείσῃ τὸν δίκαιον, ὧς οὗ μάτην οὐδὲ εἴκῇ 
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'μετὰ ἀπό τόσην γενναιότητα, ἐξ αἰτίας τῶν ὁποίων θὰ 
ἔπρεπε νὰ στεφανωθῇ καὶ νὰ ἀνακηρυχθῇ θριαμθευτής. 

Διότι ἡ Αἰγυπτία ἐκείνη, ἐπειδὴ δὲν ὑπέφερε πλέον τὴν 

προσδολὴν καὶ τὴν ἐντροπήν, μὲ τὴν ὁποίαν ἐγέμισε τὸν 

ἑαυτόν της, ἀφοῦ ἐπεχείρησεν ὅσα ἦτο ἀδύνατον νὰ γί- 

νουν, πρῶτον μέν, ἁφοῦ συνεκάλεσε τούς ἀνθρώπους τῆς 

οἰκίας, κατηγορεῖ τὸν νεανίσκον, καὶ αὐτὰ ποὺ ἐπρότεινεν 

αὑτὴ μὲ πάθος, ἁφοῦ εἶπεν, ὅτι εἶχον λεχθῆ ἀπ᾽ ἐκεῖνον, 
ἔτσι ἐπιχειρεῖ νὰ τοὺς ἐξαπατήσῃ ὅλους. Διότι ἔτσι συνη- 

θίζει ἡ κακία νὰ κάνῃ, ὅταν δηλαδὴ ἀγωνίζεται κατὰ τῆς 

ἀρετῆς, νὰ ἀποδίδῃ πάντοτε τὰ ἰδικά της ἐλαττώματα εἰς 

ἐκείνην. Πρᾶγμα τὸ ὀποῖον ἔκαμε τότε καὶ αὐτή, ἀφοῦ 

κατηγόρει τὸν νεανίσκον ὧς ἀκόλαστον καὶ ἁφοῦ ἡ ἰδία 

ἐφόρει εἰς τὸν ἑαυτόν της τὸ προσωπεῖον τῆς ἀγνότητος 

καὶ ἔλεγεν, ὅτι διά τοῦτο ἑκεῖνος ἐγκατέλειψε τὰ ἐνδύ- 

ματα καὶ ὅτι αὐτὴ τὰ ἐκράτησε. Καὶ ὁ φιλάνθρωπος Θεὸς 

ἔδειχνε μακροθυμίαν καὶ ἀνοχήν, διὰ νὰ δείξη μέ ὅλα 

αὐτὰ λαμπρότερον τὸν ἰδικὸν του δοῦλον. Διότι ὅλα αὖὐ- 

τά, ὅταν ἦλθεν ὁ ἄνδρας της, ἀφοῦ τὰ εἶπε μὲ πολλὴν 

κακουργίαν καὶ ἁφοῦ κατηγόρησε τὸν νεανίσκον, ἔλεγεν᾽ 

«Εἰσῆλθε πρὸς ἐμέ ὁ δοῦλος αὐτὸς ὁ Ἑθραῖος, τὸν ὁποῖον 

ἔφερες εἰς τὴν οἰκίαν μας, διά νὰ μὲ ἐξευτελίσῃ». ᾿Αθλία 

Καὶ ταλαίπωρε. Δὲν εἰσῆλθεν αὐτὸς διὰ νὰ σὲ ἐξευτελίσῃ, 

᾿ἀλλ᾽ ὁ διάδολος δὲ ἔβαλεν, ὥστε ὄχι μόνον νὰ γίνῃς 

μοϊχαλίδα, ἀλλά, ἂν σόῦ ἦτο δυνατόν, καὶ φόνον νὰ κάνῃς. 

Καὶ ἔδειχνε λοιπόν τὰ ἐνδύματα τοῦ νεανίσκου διὰ νὰ 

ἀποδείξῃ ὅσα ἔλεγεν. ᾿ 

ΣκΚέψου ἐδῶ, παρακαλῶ, τὴν φιλανθρωπίαν τόδ κοι- 

νοῦ Κυρίου ὅλων τῶν ἀνθρώπων. Ὅπως δηλαδὴ ἔσωσεν 

᾿αὐτὸν ᾿ἀπὸ τοὺς ἀδελφούς του, οἱ ὁποῖοι ἤθελον νὰ τὸν 

᾿φονεύσουν, καὶ τοὺς ἔκαμε πρῶτον μὲν κατὰ τὴν συμ- 

θουλὴν τοῦ Ρουθὴν νὰ τὸν ρίξουν εἰς τὸν λάκκον καὶ μετὰ 

ἀπ᾿ αὐτὰ ᾿πάλιν κατὰ συμδουλὴν τοῦ ᾿Ιούδα νὰ τὸν πω- 

λήσουν εἰς τοὺς ἐμπόρους, διὰ νὰ πραγματοποιηθῇ ἡ ἐ- 

παλήθευσις τῶν ὀνείρων καὶ νὰ πείσῃ τὸν δίκαιον, ὅτι δὲν 

προανηγγέλλοντο αὐτὰ εἰς αὐτὸν μάταια καὶ χωρὶς λό- 
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ἔκεῖνα αὑτῷ προεμηνύετο, οὕτω καὶ νῦν ἣ ἄνωθεν 
χεὶρ ἦν ἣ τὸν δάρδαρον ἐκεῖνον κατέχουσα, καὶ μὴ 

συγχωρήσασα εὐθέως ἐπὶ τὴν σφαγὴν δομῆσαι τοῦ 
Η Η ν᾿ ΔῚ [4 ; ε 3 3 

γεανίσκου. Τί γὰρ ἦν τὸ κωλύον, μαθόντα ὧς εἰς αὖ- 

τὴν τὴν εὐνὴν ἀδικῆσαι αὐτὸν ἐπεχείρησε, μὴ τοῦτο 

ποιῆσαι; ᾿Α͂Λλ᾽ ὃ εὐμήχανος Θεὸς τοσαύτην παρε- 

σκεύασεν αὐτὸν ἐπιδείξασθι τὴν πραὔύτητα, ἵνα ἐμ- 
δληθεὶς τῷ δεσμωτηρίῳ, καὶ πάλιν ἐκεῖ τὴν οἴκείαν 
᾿ [2 9 ᾿ « ΕΣ ΝῚ ΑῚ ΕΣ ΑῚ καρ 

ἐπιδειξάμενος ἀρετήν, οὕτως ἐπὶ τὴν ἀρχὴν τῆς δα- 
΄ ΄ ; ᾿ , , ε ’ 

σιλείας παραγένηται. «᾽Εθυμώθη γάρ», φησίν, «ὃ κύ- 
ΕΣ “Ὁ, δ 39 γ΄ 9 ᾿ 3 » ; . 

ριος αὐτοῦ, καὶ ἔνέθαλεν αὐτὸν εἷς τὸ ὄχύρωμα, ὅπου 

οἵ δεσμῶται τοῦ δασιλέως κατέχονται». Εἶ μὲν γὰρ 
᾿ 3 Μμ Φ ΕΣ «ὦ 3 3 - 3 “- 

μὴ ἐπίστευσε, οὖς ἐχρῆν αὐτὸν ἐμδαλεῖν ἐν τῷ δεσμω- 
- Η Ε] , ϑ᾿ ’ 7 Ψ ν᾿ ΜΝ δ, 

τηρίῳ᾽" εἶ δὲ ἐπίστευσε πάλιν ἀληθὲς εἶναι τὸ παρὰ τῆς 

Αἰγυπτίας λεγόμενον, οὐδὲ οὕτως δεσμωτηρίου ἄξιος 
ΕΙ ΑἹ ΕΣ -« ν᾿ ; - ᾿ 3 ΄ ἦν, ἀλλὰ ἀποτμηθῆναι καὶ δίκην δοῦναι τὴν ἐσχάτην. 

᾿Αλλ’ ὅταν ἡ ἄνωθεν δεξιὰ τὴν ἑαυτῆς πρόνοιαν ἔπει- 

δείκνυται, πάντα εὔκολα καὶ ράδια γίνεται, καὶ οἱ ἄ- 
ε [4 " ’ ᾿ Ἁ ᾿ ς Ε γοιοι ἡμερώτεροι καθίστανται. Τότε δὲ καὶ ἡ ἄνωθεν 

ροπὴ μετὰ δαψιλείας ἡμῖν παραγίνεται ὅταν πολλὴν 

καὶ ἡμεῖς τὴν ἀρετὴν ἐπιδειξώμεθα. 

᾿Επειδὴ γὰρ μεγάλως οὗτος ἠγωνίσατο, διὰ τοῦτο 
1 ᾿ ΕῚ ᾿ “ - “- Ἁ Ἁ Α 

καὶ μεγάλων ἀπολαύει τῶν ἀμοιθῶν. Ἰζαὶ μετὰ τὴν 

τοσαύτην ἄνδρείαν ἀπήγετο εἷς τὸ δεσμωτήριον, καὶ 

σιγῇ πάντα ὑπέμενεν. στε γὰο ὅπως οὗ μηδὲν ἕαυ- 

τοῖς συνειδότες πονηρόν, ἐπειδὰν ὡς ὑπεύθυνοι κα- 

ταδικάζωνται, πόσῃ κέχρηνται πολλάρεις τῇ παρρησίᾳ 

καὶ τῇ ἐλευθεροστομίᾳ, κατεξανιστάμενοι καὶ μεγα- 
λοφρονοῦντες κατὰ τῶν τὴν δίκην αὗτοῖς ἀνευθύνοις 
οὖσιν ἐπαγόντων. ᾿Αλλ᾽ οὗτος οὐχ οὕτως. ἄλλὰ καὶ 
σιγᾷ, καὶ πάντα πράως δέχεται, καὶ ἀνέμενε μετὰ 
πολλῆς τῆς ὑπομονῆς τὴν τοῦ Θεοῦ ροπήν. “Ὅρα γὰρ 
πῶς καὶ ἐν τῷ δεσμωτηρίῳ ἂν πάλιν τὴν ἀρχὴν ἅπα- 
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γον, κατὰ τὸν ἴδιον τρόπον λοιπὸν καὶ τώρα τὸ οὐράνιο 

χέρι ἦτο αὐτὸ ποὺ συνεκράτει τὸν δάρθαρον ἐκεῖνον καὶ 

δὲν ἄφησεν ἀμέσως νὰ ὁρμήσῃ καὶ νὰ κατασφάξῃ τὸν 

νεανίσκον. Διότι τί ἦτο αὐτὸ, τὸ ὁποῖον τὸν ἠμπόδιζε νὰ 

μὴ κάνῃ αὐτό, ἀφοῦ ἔμαθεν, ὅτι αὐτὸς ἐπεχείρησε νὰ προσ- 

θἄλῃ τὴν κλίνην του; ᾿Αλλ᾽ ὁ ἐπινοητικὸς Θεὸς ἔκαμεν 

αὐτὸν νὰ δείξῃ μεγάλην πραότητα, ὥστε, ἀφοῦ ριφθῇ 

εἰς τὴν φυλακὴν καὶ δείξῃ πάλιν καὶ ἐκεῖ τὴν ἀρετήν του, 

ἔτσι νὰ φθάσῃ εἰς τὸ βασιλικὸν ἀξίωμα. Διότι λέγει ἡ 

Γραφή, «᾿Εθύμωσεν ὁ κύριος αὐτοῦ καὶ ἔρριψεν αὐτὸν εἰς 

τὴν φυλακήν, ὅπου κρατοῦνται κλεισμένοι οἱ φυλακισμέ- 

νοι! τοῦ βασιλέως». Διότι ἂν μὲν δὲν ἐπίστευσε τὴν γυναιῖ- 

κα του, δὲν ἔπρεπε νὰ ρίψῃ αὐτὸν εἰς τὴν φυλακήν, ἐὰν 

ὅμως ἐπίστευσεν, ὅτι εἶναι ἀληθινά, ὅσα ἔλεγεν ἡ Αἰγυ- 

πτία, δὲν θὰ ἦτο μόνον ἄξιος φυλακίσεως, ἀλλὰ θὰ ἔπρε- 

πε νὰ κοπῇ ἡ κεφαλή του καὶ νὰ ὑποστῇ τὴν ἐσχάτην τῶν 

ποινῶν. Ὅταν ὅμως ἡ δεξιὰ τοῦ Θεοῦ φανερώνῃ τὴν 

ἰδικήν της πρόνοιαν, ὅλα γίνονται εὔκολα καὶ δυνατὰ καὶ 

οἱ ἄγριοι γίνονται ἡμερώτεροι. Τότε καὶ ἡ θεία δοήθεια 

ἔρχεται εἴς ἡμᾶς ἄφθονη, ὅταν καὶ ἡμεῖς συμθῇ νὰ ἐπι- 

δείξωμεν πολλὴν ἀρετήν. 

᾿Επειδὴ λοιπὸν αὐτός ἔκαμε μεγάλον ἀγῶνα, διὰ 

τοῦτο καὶ λαμβάνει μεγάλας ἀμοιβάς. Καὶ μετὰ ἀπὸ τόσην 

γενναιότητα ὠδηγήθη εἰς τὴν φυλακὴν καὶ ὑπέφερε τὰ 

πάντα μὲ σιωπήν. Διότι γνωρίζετε, ὅτι ἐκεῖνοι οἱ ὁποῖοι 

δὲν αἰσθάνονται τίποτε πονηρὸν νὰ βδαρύνῃ τὴν συνείδη- 

σίν των, ὅταν καταδικάζωνται ὡς ὑπεύθυνοι, πόσην παρ- 

ρησίαν καὶ ἐλευθεροστομίαν μεταχειρίζονται πολλὲς φο- 

ρὲς, ἀγανακτοῦντες καὶ λέγοντες πολλὰ ἐναντίον ἑκείνων, 

οἱ ὁποῖοι τοὺς δικάζουν,: ἐνῷ αὐτοὶ εἶναι ἀνεύθυνοι. ᾿Αλλ᾽ 

αὐτὸς ὅμως ὁ δίκαιος δέν ἐνεργεῖ κατ᾽ αὐτὸν τὸν τρόπον. 

᾿Αντιθέτως σιωπᾷ. καὶ δέχεται τὰ πάντα μὲ πραότητα καὶ 

ἀνέμενε μὲ πολλὴν ὑπομονὴν τὴν βοήθειαν τοῦ Θεοῦ. 

Διότι πρόσεχε πῶς, ἐνῷ ἦτο εἰς τὴν φυλακήν, ἀνετέθη 
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σαν αὐτὸς ἐδέχετο παρὰ τοῦ δεσμοφύλακος" εἰκότως" 

«Εν γάρ», φησί, «Ιζύριος μετὰ ᾿Ιωσήφ, καὶ κατέ- 

'χεεν αὐτοῦ ἔλεος». Τί ἔστι τό, «Ἰζατέχεεν αὐτοῦ ἔλε- 

ος»; Πρὸς οἵἴκτον ἐπέκαμψε τὸν ἀρχιδεσμοφύλακα, καὶ 

.5 στολλὴν περὶ αὐτὸν τὴν εὔνοιαν ἐπιδείξασθαι παρε- 
σκεύασεν" «Ἔδωκε γὰρ αὐτῷ χάριν ἐναντίον αὐτοῦ». 

᾿Αληθῶς οὐδὲν μακαριστότερον τοῦ τῆς ἄνωθεν εὖ- 

νοίας ἀπολαύοντος. «Ἔδωκε γάρ», φησίν, «ὃ ἄρχιδε- 

σμοφύλαξ τὸ δεσμωτήριον διὰ χειρὸς τῷ ᾿Ιωσήφ». 

Ὅρα πῶς ὑπεξίσταται ὃ δεσμοφύλαξ καὶ παραχω- 

ρεῖ, καὶ αὐτῷ τὴν αὐθεντίαν ἐπιτρέπει, καὶ πάντας 

τοὺς ἔν τῷ δεσμωτηρίῳ ὑπὸ τὴν ἐκείνου ἐξουσίαν εἷ- 

ναι ἐκέλευσε». «Καὶ οὖκ ἦν ἀοχιδεσμοφύλαξ γινώ- 

σκων οὐδέν. πάντα γὰρ ἦν διὰ χειρὸς ᾿Ιωσήφ, διὰ τὸ 
5 τὸν Κύριον μετ’ αὐτοῦ εἶναι, καὶ ὅσα αὐτὸς ἐποίει, 

Κύριος εὐώδου ὃν ταῖς χερσὶν αὐτοῦ». 
Σκόπει πῶς συμπαρῆν αὐτῷ διηνεκῶς ἢ χάρις ἡ 

ἄνωθεν, καὶ πάντα ἅπερ ἔπραττε χάριτος ἦν πεπλη- 
θωμένα. Τοῦτο τοίνυν καὶ ἡμεῖς σπουδάσωμεν, ἵνα 

20 μεθ’ ἑαυτῶν ἔχωμεν ἀεὶ τὸν Κύριον, καὶ ἵνα τὰ παρ’ 
ἡμῶν γινόμενα ὑπ᾽ ἔκείνου κατευοδῶται. Ὃ γὰρ ταύ- 

“τῆς ἀξιωθεὶς τῆς ροπῆς, κἂν ἐν μέσοις τοῖς δεινοῖς 
᾿ὧν τυγχάνῃ, καταγελάσεται πάντων, καὶ οὐδὲν αὐτὰ 
ἡγήσεται, τοῦ Δεσπότου τῶν ὅλων, τοῦ πάντα πίοι- 

25 οὔντος καὶ μετασκευάξοντος, κατευοδοῦντος αὐτῷ ἅ- 
παντα, καὶ τὰ δυσχερῆ ράδια ἀπεργαζομένου. Πῶς 

᾿ δὲ δυνησόμεθα μεθ’ ἑαυτῶν ἔχειν τὸν Κύριον, καὶ ὕπ᾽ 
αὐτοῦ κατευνοδοῦσθαι ἐν ἅπασιν; ᾽Εὰν νήφοντες ὦ- 

μεν καὶ ἐγρηγορότες, καὶ μιμησώμεθα τοῦ νέου τού- 
30 τοῦ τὴν σωφροσύνην, καὶ τὴν ἄλλην ἀρετήν, καὶ τὸ 

᾿ φρόνημα τὸ γενναῖον, καὶ ἴδωμεν ὅτι οὕτω χρὴ μετὰ 
᾿ ἄἀκριδείας πάντα διαπράττεσθαι, ὡς μηδέποτε ὑπὸ τοῦ 
Δεσπότου καταγνωσθῆναι, ἀλλ᾽ ὅτι οὔχ οἷόν τέ τινα 
λαθεῖν ἐκεῖνον τὸν ἀκοίμητον ὀφθαλμὸν εἰδέναι, ἀλλ᾽ 
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ὑπὸ τοῦ δεσμοφύλακος εἰς αὐτὸν ἡ ἐπιτήρησις ὁλοκλήρου 

τῆς φυλακῆς. Καὶ πολὺ φυσικόν. Διότι λέγει ἡ Γραφή, «ἼἪ- 

το ὁ Κύριος εἰς τὸ πλευρὸν τοῦ ᾿Ιωσὴφ καὶ ἔστειλεν εἰς 

αὐτὸν τὸ ἔλεός του». Τί σημαίνει τό᾽ «ΓΕστειλεν εἰς αὖ- 

τόν τό ἔλεός του»; Ἔκαμε τὸν ἀρχιδεσμοφύλακα νὰ τὸν 

λυπηθῇ καὶ νὰ δείξῃ πρὸς αὐτὸν πολλὴν εὔνοιαν. «Διότι 

ὁ Κύριος ἔδωκεν εἰς αὐτὸν χάριν ἔμπροσθεν τοῦ δεσμο- 

φύλακος». Πράγματι δὲν ὑπάρχει! τίποτε πιὸ εὐτυχές ἀπ᾽ 

αὐτόν, ὁ ὁποῖος ἀπολαμθάνει τὴν θεϊκὴν εὔνοιαν. Διότι 

λέγει «Παρέδωκεν ὁ ἀρχιδεσμοφύλαξ εἰς τὰ χέρια τοῦ 

᾿Ιωσὴφ ὅλους τούς φυλακισμένους». Πρόσεχε πῶς ἄντι- 

καθίσταται ὁ δεσμοφύλαξ καὶ παραχωρεῖ τὴν ἐξουσίαν καὶ 

ἀναθέτει εἰς αὑτὸν τὴν ἐπιτήρησιν καὶ διέταξεν ὅλους 

τούς κρατουμένους νά εὐρίσκωνται ὑπὸ τὰς διαταγὰς ἐ- 

κείνου. «Καὶ ὁ ἀρχιδεσμοφύλαξ δὲν ἀντελαμθάνετο τίποτε 

ἀπ᾿ ὅσα ἐγίνοντο εἰς τὴν φυλακήν, διότι ὅλα εὑρίσκοντο 

ὑπό τὴν ἐξουσίαν τοῦ ᾿Ιωσήφ, διότι ὁ Κύριος ἦτο μαζί 

του καὶ ὅσα ἔκαμνεν αὐτός, ὁ Κύριος τά εὐώδωνεν». 

Πρόσεχε πῶς πάντοτε ἦτο μαζί του ἡ θεία χάρις καὶ 

ὅλα ὅσα ἔκαμνεν ἦσαν πλήρη χάριτος. Αὐτὸ λοιπόν ἂς 

φροντίσωμεν καὶ ἡμεῖς νὰ κάμνωμεν, διά νὰ ἔχωμεν μαζί 

μας πάντοτε τὸν Κύριον καὶ διὰ νὰ εὐλογοῦνται ἀπ᾿ αὐ- 

τόν, ὅσα ἡμεῖς πράττομεν. Διότι αὐτὸς πού ἔχει ἀξιωθή 

αὐτῆς τῆς βοηθείας, καὶ ἂν τύχῃ νὰ εὐρίσκεται μέσα εἰς 

τὰ βάσανα, θὰ τὰ περιφρονήσῃ ὅλα καὶ δέν θὰ τὰ ὑπολο- 

γίσῃ καθόλου, διότι ὁ Κύριος τοῦ παντόασ, ὁ ὁποῖος κάνει 

τὰ πάντα καὶ μεταθδάλλει, κατευωδώνει ὅλα καὶ κἀ- 

μνει τὰ δύσκολα εὔκολα. Πῶς ὅμως θὰ ἠμπορέσωμεν νὰ 

ἔχωμεν μαζί μας τὸν Κύριον καὶ νὰ μᾶς εὐλογῇ εἰς ὅλα; 

᾿Ἐὰν εἴμεθα προσεκτικοὶ καὶ ἐπάγρυπνοι καὶ ἂν μιμηθῶ- 

μεν τὴν σύνεσιν καὶ ὅλην τὴν ἀρετὴν καὶ τὸ γενναῖον 

φρόνημα τοῦ νέου αὐτοῦ καὶ ἴδωμεν, ὅτι ἔτσι πρέπει μὲ 

προσοχὴν νὰ πράττωμεν τὰ πάντα, διὰ νὰ μὴ κατηγορη- 

θῶμεν ποτὲ ἀπὸ τὸν Κύριον καὶ ἂν γνωρίζωμεν, ὅτι 

δὲν εἶναι δυνατὸν νὰ διαφύγῃ κανεὶς τῆς προσοχῆς τοῦ ἀ- 

κοιμήτου ἑκείνου ὀφθαλμοῦ, ἀλλ᾽ ὅτι εἶναι ἀνάγκη ὁπωσ- 
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ἀνάγκη πάντως τὸν ἁμαρτόντα ταῖς τιμωρίαις ὑπεύ- 

θυνον γενέσθαι. Καὶ μὴ προτιμότερον ἡγώμεθα τὸν 

τῶν ἀνθρώπων φόθδον τῆς τοῦ Θεοῦ ἀγανακτήσεως, 

ἀλλὰ μνημονεύωμεν διὰ παντὸς τῶν ρημάτων τοῦ ᾽1- 

5 ὡσὴφ λέγοντος: «Πῶς ποιήσω τὸ ρῆμα τὸ πονηρὸν 

τοῦτο, καὶ ἁμαρτήσομαι ἐναντίον τοῦ Θεοῦ;». Ὅταν 

τις οὖν λογισμὸς ἡμᾶς διαταράττῃ, τοῦτο ἐν τῇ δια- 

γοίᾳ στρέφωμεν τὸ ρῆμα, καὶ παραχρῆμα φυγαδεύεται 

πᾶσα ἄτοπος ἐπιθυμία. Εἴτε οὖν σωμάτων ἐπιθυμίᾳ 

10 τις ἁλῷ, εἴτε χρημάτων ἔρωτι, εἴτε ἄλλῃ τινὶ ἀτόπῳ 

ἡδονῇ, εὐθέως τοῦτο λογιξέσθω, ὅτι ἐκεῖνος ἡμῖν ἔ- 

στιν ὃ δικάζων, ὃν οὖχ οἷόν τε λαθεῖν οὐδὲ τὰ ἐν τῇ 

διανοίᾳ δουλευόμενα' καὶ πάντως διαφευξόμεθα καὶ 

τὰς τοῦ διαθδόλου μηχανάς, καὶ ἀπολαύσομεν πολλῆς 

15 τῆς ἄνωθεν συμμαχίας, ἧς γένοιτο πάντας ἡμᾶς ἔπι- 

τυχεῖν, χάριτι καὶ φιλανθρωπίᾳ τοῦ Κυρίου ἡμῶν ᾽1- 

ησοῦ Χριστοῦ, μεθ’ οὗ τῷ Πατρί, ἅμα τῷ ἅγίῳ Πνεύ- 

ματι, δόξα, κράτος, τιμή, νῦν καὶ ἀεί, καὶ εἷς τοὺς 

αἰῶνας τῶν αἰώνων. ᾿Αμήν. 



ΕΙΣ ΤΗΝ ΓΈΝΕΣΙΝ, ΟΜΙΛΙΑ ἘΒ΄ 621 

δήποτε νὰ τιμωρηθῇ αὑτὸς ὁ ὁποῖος ἡμάρτησε. Καὶ ἂς 

μὴ θεωροῦμεν προτιμότερον τὸν φόδον τῶν ἀνθρώπων 

ἀπό τὴν θείαν ἀγανάκτησιν, ἀλλ᾽ ἂς ἐνθυμούμεθα πάντο- 

τε τούς λόγους τοῦ ᾿Ιωσὴφ ποὺ ἔλεγε᾽ «Πῶς νὰ κάμω 

αὐτὸ τὸ κακόν πρᾶγμα καὶ πῶς νὰ ἁμαρτήσω ἐνώπιον 

τοῦ Θεοῦ;». Ὅταν λοιπὸν μᾶς ταράσσῃ κάποια σκέψις 

νὰ ἐνθυμούμεθα αὐτούς τούς λόγους καὶ ἀμέσως θὰ φὺύ- 

γῃ κάθε. κακὴ ἐπιθυμία. Εἴτε λοιπὸν κυριευθῇ κάποιος ἀπὸ 

σαρκικὴν ἐπιθυμίαν, εἴτε ἀπὸ ἀγάπην πρὸς τὰ χρήματα, 

εἴτε ἀπὸ κάποιαν ἄλλην παράλογον ἡδονήν, ἀμέσως νὰ 

σκέπτεται αὐτό, ὅτι δηλαδὴ ἐκεῖνος εἶναι ὁ ὁποῖος δικάζει 

ἡμᾶς, ἀπό τόν ὀποῖον δὲν εἶναι δυνατὸν νά διαφύγῃ τί- 

ποτε, οὔτε καὶ οἱ λογισμοὶ τοῦ νοῦ. Καὶ ὁπωσδήποτε 

θὰ διαφύγωμεν τὰ τεχνάσματα τοῦ διαβόλου καὶ θά ἔχω- 

μεν πολλὴν τὴν ἄνωθεν δοήθειαν, τὴν ὁποίαν μακάρι νὰ 

ἐπιτύχωμεν ὅλοι ἡμεῖς, μὲ τὴν χάριν καὶ τὴν φιλανθρω- 

πίαν τοῦ Κυρίου ἡμῶν ᾿Ιησοῦ Χριστοῦ, μαζὶ μὲ τόν ὁποῖον 

εἰς τὸν Πατέρα καὶ συγχρόνως καὶ εἰς τὸ ἅγιον Πνεῦμα 

ἀνήκει ἡ δόξα, ἡ δύναμις καὶ ἡ τιμή, τώρα καὶ πάντοτε 

καὶ εἰς τούς αἰῶνας τῶν αἰώνων. ᾿Αμήν. 
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ΟΜΙΛΊΙΑ Ξ3ΞΓ΄ 
(Γέν. 39, 23 - 41, 46) 

«Καὶ οὖκ ἦν γινώσκων οὐδὲν ὃ ἀρχιδεσμοφύ- 

λαξ διὰ τὸν ᾿Ιωσήφ». 

1. Τὰ λείψανα τῶν χθὲς ἡμῖν εἰρημένων θουλό- 

μεθα σήμερον ἀποδοῦναι τῇ ὑμετέρᾳ ἄγάπῃ, καὶ τῆς 
᾿ ᾽ ᾿ ΄ ς ΄ ἘΠ ,᾿ ᾿ κατὰ τὸν ᾿Ιωσὴφ πάλιν ἱστορίας ἄψασθια.. Ιστε γὰρ 

ὅτι χθὲς εἷς μῆκος ἡμῖν ἐκταθέντος τοῦ λόγου οὖκ ἴ- 

σχύσαμεν περαιτέρω προελθεῖν, ἀλλὰ μέχρις ἐκείνου 
3 ᾿ ς ᾿ , . π- 2 ΄ 

τὸν λόγον ἐστήσαμεν, ἡνίκα διὰ τὴν τῆς Αἰγυπτίας 

συκοφαντίαν ὑπὸ τοῦ ἀρχιμαγείρου εἷς τὸ δεσμωτή- 

ριον ἔνεθδλήθη. Διὸ σήμερον ἀναγκαῖον διδάξαι τὴν 

ὑμετέραν ἀγάπην τὰ κατὰ τὸ δεσμωτήριον αὐτῷ συμ- 

δεθηκότα. ᾿Επειδὴ γὰρ ἐνεδλήθη εἷς τὸ ὀχύρωμα, καὶ 

σαρεδόθη τῷ ἀρχιδεσμοφύλακι, κἀκεῖ τοσαύτη γέγο- 

γεν εἷς αὐτὸν ἡ παρὰ τοῦ Θεοῦ ροπή, ὡς πᾶσαν τὴν 

ἀρχὴν τοῦ δεσμωτηρίου αὐτὸν ἐμπιστευθῆναι παρὰ 

τοῦ ἀρχιδεσμοφύλακος. «αὶ οὖκ ἦν γινώσκων», φη- 

σίν, «οὐδὲν ὃ ἀρχιδεσμοφύλαξ διὰ ’᾿Ιωσήφ». Εἶδες 

πῶς ἔν αὐταῖς ταῖς θλίψεσι γενόμενος οὐδεμίαν αἵἴ- 
σθησιν ἐλάμδανε τῶν λυπηρῶν, ἀλλ᾽ ἣ εὐμήχανος τοῦ 

Θεοῦ σοφία πάντα μετέθαλλε τὰ λυπηρά. Καὶ καθά- 

στερ τὸν μαργαρίτην κἂν ἔν δορθδόρῳ τις καταχώσειε, 
32 .-« ΄ 2 Η «, ΝῚ ς 3 [4 - 

τὸ οἰκεῖον κάλλος ἐπιδείκνυται, οὕτω καὶ ἧ ἀρετή, ὅ- 

που δ᾽ ἂν αὐτὴν ἐμδάλῃς, τὴν οἰκείαν δύναμιν ἐπιδεί- 
ΕΗ 5» , 3ι ᾿» , 3. ᾿ 

κνυται, κἂν ἕν δουλείᾳ, κἂν ἐν δεσμωτηρίῳ, κἂν ἔν 

θλίψει, κἂν ἔν ἀνέσει... 



ΟΜΙΛΙΑ ΞΓ΄ 
(Γέν. 39,28 - 41, 48) 

«Καὶ ὁ ἀρχιδεσμοφύλαξ δὲν ἀντελαμδάνετο τίπο- 

τε ἀπ᾿ ὅσα ἐγίνοντο εἰς τὴν φυλακήν, διότι ὅλα 

τὰ εἶχε ἐμπιστευθῆ εἰα τὸν ᾿Ιωσήφ». 

1. Σήμερον ἐπιθυμῶ νὰ παρουσιάσω εἰς τὴν ἀγάπην 

σας, ὅσα παρελείψαμεν κατὰ τὴν χθεσινήν μας ὁμιλίαν 

καὶ νὰ συνεχίσωμεν πάλιν τὴν ἱστορίαν τὴν σχετικὴν μὲ 

τόν ᾿Ιωσήφ. Διότι γνωρίζετε ὅτι χθὲς δὲν ἠμπορέσαμεν νὰ 

συνεχίσωμεν πιὸ κάτω, ἐπειδὴ ἐπεξετάθη πολὺ ὁ λόγος, 

ἀλλ᾽ ἐφθάσαμεν τὸν λόγον μέχρις ἐκείνου τοῦ σημείου, 

εἰς τὸ ὁποῖον ἀναφέρεται ὅτι, ἐξ αἰτίας τῆς συκοφαντίας 

τῆς Αἰγυπτίας, ἐρρίφθη ἀπὸ τὸν ἀρχιμάγειρον εἰς τὴν 

φυλακήν. Διὰ τὸν λόγον αὐτὸν εἶναι ἀνάγκη νὰἀ διδάξω 

σήμερον εἰς τὴν ἀγάπην σας τὰ ὅσα συνέβησαν εἰς αὑτὸν 

εἷς τὴν φυλακήν. Ὅσταν λοιπὸν ἐρρίφθη εἰς τὴν φυλακὴν 

καὶ παρεδόθη εἰς τὸν ἀρχιδεσμοφύλακα καὶ ἐκεῖ τόσον με- 

γάλη ἦτο ἡ πρὸς αὐτὸν θδοήθεια τοῦ Θεοῦ, ὥστε νὰ τοῦ 

ἐμπιστευθῇ ὁ ἀρχιδεσμοφύλαξ ὁλόκληρον τὴν ἐποπτείαν 

τῆς φυλακῆᾳ. «Καὶ ὁ ἀρχιδεσμοφύλαξ», λέγει, «δὲν ἀντε- 

λαμβάνετο τίποτε ἀπ᾿ ὅσα ἐγίνοντο εἰς τὴν φυλακὴν ἐξ 

αἰτίας τοῦ ᾿Ιωσήφ». Εἴδες μὲ ποῖον τρόπον δὲν ἔνοιωσε 

καθόλου τὰ λυπηρὰ γεγονότα, ἂν καὶ ἦτο μέσα εἰς τὰς 

θλίψεις, ἀλλ᾽ ἡ ἐφευρετικὴ σοφία τοῦ Θεοῦ μετέθαλλεν 

ὅλα τὰ λυπηρά. Καὶ ὅπως ἀκριθῶς ὁ μαργαρίτης διατηρεῖ 

τὴν ὡραιότητά του καὶ ὅταν ἀκόμη χωθῇ ἀπὸ κάποιον μέ- 

σα εἰς τὴν λάσπην, κατὰ τόν ἴδιον τρόπον καὶ ἡ ἀρετή, 

ὅπου καὶ ἂν τὴν βάλῃς, διατηρεῖ τὴν δύναμίν της, εἴτε 

εἰς τὴν δουλείαν, εἴτε εἰς τὸ δεσμωτήριον, εἴτε εἰς τὰς 

θλίψεις, εἴτε εἰς τάς ἀνέσεια. 
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᾿Ἐπεὶ οὖν καὶ ἐν τῷ δεσμωτηρίῳ ἐμθληθεὶς εἷλε 

τὸν ἀρχιδεσμοφύλακα, καὶ πάντων τῶν αὐτόθι τὴν ἐξ- 

ουσίαν ἐδέξατο παρ᾽ αὐτοῦ, ἴδωμεν ἐνταῦθα ὅπως 

τῆς παρούσης αὐτῷ χάριτος ἔἐκκαλύπτει τὴν ἰσχύν. 

«Ἐγένετο γάρ», φησί, «μετὰ τὰ ρήματα ταῦτα». 

Ποῖα; “Απερ διηγήσατο μετὰ τὸ συκοφαντηθῆναι, με- 

τὰ τὸ καταδικασθῆναι τὸ δεσμωτήριον οἰκεῖν" καὶ οὐ 

τοῦτο μόνον, ἀλλὰ καὶ μετὰ τὸ γνωρίσαι ἡμῖν, ὅτι 

Κύριος ἦν μετ’ αὐτοῦ, καὶ ὅτι ὃ ἀρχιδεσμοφύλαξ διὰ 

10 χειρὸς αὐτοῦ πάντα τὰ αὐτόθι ἐπέτρεψεν οἴκονομεῖ- 

15 

25 
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σθαι. «᾿Ἐγένετο οὖν μετὰ τὰ ρήματα ταῦτα», μετὰ τὸ 

δληθῆναι αὐτὸν ἐν τῷ δεσμωτηρίῳ, ἁμαρτόντα τὸν 

ἀρχιοινοχόον καὶ τὸν ἀρχισιτοποιὸν καταδικασθῆναι 
ὑπὸ τοῦ δασιλέως τὸ δεσμωτήριον οἰκεῖν" καὶ δεξάμε- 

γος αὐτοὺς ὁ ἀρχιδεσμοφύλαξ συνέστησεν αὐτοὺς τῷ 

᾿Ιωσήφ. Οὐδὲ γὰρ ὥς δεσμώτῃ λοιπὸν αὐτῷ ἐκέχρη- 
το, ἀλλ’ ὡς κοινωνῷ τῆς φροντίδος, μᾶλλον δὲ καὶ 

ὡς ἱκανῷ ἐπικουφίξειν τὰς συμφορὰς τοῖς αὗτόθι 

καθειργμένοις. «Καὶ παρέστη αὐτοῖς», φησί. Τί ἐ- 

στι τό, «Παρέστη αὐτοῖς»; ’Αντὶ τοῦ, παρεμυθεῖτο, 

ἐνεύρου αὐτῶν τὸν λογισμόν, διήγειρεν αὐτῶν τὴν δι- 

ἄνοιαν, οὗ συνεχώρει καταποθῆναι ὑπὸ τῆς ἀθυμίας. 

«σαν δὲ ἡμέρας πολλὰς ἐν τῇ φυλακῇ, καὶ εἷ- 

δον ἀμφότεροι ἐνύπνιον ἔν μιᾷ νυκτὶ ὅ τε ἀρχιοινοχόος 

καὶ ὃ ἀρχισιτοποιός». ᾽4λλ᾽ ὃ θαυμάσιος οὗτος ἔργον 

σοιούμενος τὴν τούτων παράκλησιν, ἰδὼν αὐτοὺς ὕ- 

σπὸ τῆς ὄψεως τῶν ὀνειράτων τεταραγμένους καὶ συγ- 

κεχυμένους τὴν διάνοιαν, φησί" «Τί ὅτι τὰ πρόσωπα 

ὑμῶν σκυθρωπὰ σήμερον;». ᾿Εδείρενυ γὰρ ἢ τοῦ περο- 

σώπου κατάστασις τὴν ἔνδον ταραχήν. Διὰ τοῦτο καὶ 

σοφός τις ἔλεγε' «Καρδίας εὐφραινομένης θάλλει τὸ 

πρόσωπον" ἐν δὲ λύπαις οὔσης σκυθρωπάξει». ᾿Επεὶ 

οὖν εἶδεν αὐτοὺς ἐν κατηφείᾳ τυγχάνοντας διὰ τὴν 

τῶν ὀνειράτων ὄψιν, ἐπυνθάνετο τὴν αἰτίαν μαθεῖν 

1. Παροιμ. 15,13. 
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᾿Αφοῦ λοιπὸν ἐκλείσθη εἰς τὸ δεσμωτήριον καὶ ἐκέρ- 

δισε τὴν συμπάθειαν τοῦ ἀρχιδεσμοφύλακος καὶ τοῦ ἕνεπι- 

στεύθη τὴν ἐπίθλεψιν ὅλων τῶν ἐντός τοῦ δεσμωτηρίου, 

ἂς ἴδωμεν εἰς τὸ σημεῖον αὐτό, μὲ ποῖον τρόπον ὁ ᾿Ιωσὴφ 

ἀποκαλύπτει τὴν δύναμιν τῆς χάριτος ἡ ὁποία τόν ἐνί- 

σχυσε. Διότι λέγει, «Καὶ συνέθη μετὰ ἀπὸ τὰ γεγονότα 

αὐτά». Ποῖα γεγονότα; Αὐτὰ τὰ ὀποῖα διηγήθη μετὰ τὴν 

συκοφαντίαν, μετὰ ἀπὸ τὴν καταδίκην νὰ μείνῃ εἰς τό 

δεσμωτήριον. Καὶ ὄχι μόνον αὐτό, ἀλλὰ καὶ μετὰ τὸ ὅτι ἐ- 

γνωστοποίησεν εἰς ἡμᾶς ἡ Γραφή, ὅτι ὁ Κύριος ἦτο μαζί 

του, καὶ ὅτι ὁ ἀρχιδεσμοφύλαξ ἀνέθεσεν εἰς αὑτόν τὴν 

διαχείρησιν ὅλων ἐντὸς τοῦ δεσμωτηρίου. «Μετὰ τὰ γε- 

γονότα αὐτά, λοιπόν, δηλαδὴ μετὰ τὴν φυλάκισιν τοῦ 

᾿Ιωσήφ, συνέβη νὰ καταδικασθοῦν ἀπὸ τὸν βασιλέα καὶ νὰ 

φυλακισθοῦν ὁ ἀρχιοινοχόος καὶ ὁ ἀρχισιτοποιός. Καὶ ἀ- 

φοῦ τοὺς παρέλαδεν ὁ ἀρχιδεσμοφύλαξ τοὺς παρέδωσεν 

οἰς τὸν ᾿Ιωσήφ. Καθ᾿ ὅσον δὲν μετεχειρίζετο Τὸν ᾿Ιωσὴφ 

ὡς δεσμώτην, ἀλλ᾽ ὡς συνεργάτην εἰς τὴν ὑπηρεσίαν, καὶ 

κατ᾽ ἐξοχὴν δὲ καὶ ὡς ἱκανὸν νὰ ἀνακουφίζῃ τὰς συμφο- 

ρὰς τῶν καταδίκων, οἱ ὁποῖοι εὑρίσκοντο εἰς τὴν φυλακήν. 

«Καὶ ἐφρόντιζεν αὐτοὺς ὁ ᾿Ιωσήφ», λέγει. Τί σημαίνει τὸ 

«᾿Ἐφρόντιζεν αὑτούς»; Ὅτι τοὺς ἐπαρηγόρει, τοὺς ἐνί- 

σχυε τὸ φρόνημα, ἐνεθάρρυνε τὸν νοῦν των καὶ δὲν τοὺς 

ἄφηνε νὰ κυριευθοῦν ἀπὸ τὴν ἀπελπισίαν. 

«Καὶ ἦσαν πολλὰς ἡμέρας εἰς τὴν φυλακὴν καὶ εἶδον 

καὶ οἱ δύο, καὶ ὁ ἀρχιοινοχόος καὶ ὁ ἀρχισιτοποιός, ὄνειρον 

τὴν ἰδίαν νύκτα». Ὁ θαυμαστὸς ὅμως ᾿Ιωσὴφ παρηγορῶν 

αὐτούςα, ἀφοῦ τοὺς εἶδε ταραγμένους καὶ συγχυσμένους 

ἐξ αἰτίας τῶν ὀνείρων, λέγει!ι᾽ «Διατί τὰ πρόσωπά σας σή- 

μερον εἶναι σκυθρωπά;». Καθ᾿ ὅσον ἡ ἔκφρασις τοῦ προ- 

σώπου ἔδειχνε τὴν ἐσωτερικὴν ταραχήν των. Διὰ τὸν λό- 

γον αὐτόν κάποιος σοφὸς ἔλεγεν «Ὅταν ἡ καρδία ἔχῃ 

χαράν τὸ πρόσωπον ἀκτινοθολεῖ, ἑνῷ ὅταν ἔχῃ λύπην εἶνα! 

σκυθρωπόν»᾽. Ὅταν λοιπὸν εἶδεν αὐτοὺς νὰ εἶναι στε- 

νοχωρημένοι ἐξ αἰτίας τῶν ὀνείρων, ἠρώτα αὐτούς, ἐπει- 

δὴ ἤθελε νὰ μάθῃ τὴν αἰτίαν τῆς στενοχωρίας των. Πρό- 

40 
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δουλόμενος. “Ορα πῶς καὶ ἔν δεσμωτηρίῳ τυγχάνων 

τὴν οἰκείαν ἀρετὴν ἐπεδείκνυτο, καὶ τὰς ἀθυμίας ἕ- 

τέροις ἐπικουφίξειν ἐσπούδαζε. Τί οὖν ἐκεῖνοι; «᾽Ἐν- 

ὑπνιον εἴδομεν, καὶ ὃ συγκρίνων οὖ» ἔστιν αὖτό». 

᾿Ηγνόουν τοῦ πρὸς αὐτοὺς διαλεγομένου τὴν σοφίαν" 

ὡς ἑνὶ τῶν πολλῶν αὐτῷ προσεῖχον, διὰ τοῦτο οὐδὲ 

τὸ ἐνύπνιον λέγουσιν, ἀλλ᾽ ὅτι μόνον εἶδον, καί φα- 

σεν" «οὐδεὶς ἔστιν ὃ συγκρίνων αὖτό». ᾿Αλλ’ ὃ θαυ- 

μάσιος ἀνήρ φησι πρὸς αὐτούς: «Οὐχὶ διὰ τοῦ Θε- 
οὔ ἡ διασάφησις αὐτῶν ἔστι; Διηγήσασθε οὖν μοι». 

Μη γὰρ οἴκοθεν ἐπαγγέλλομαί τι ὑμῖν ἐρεῖν; Θεός 
ἔστιν ὃ ἀποκαλύπτων. «Διηγήσασθε οὖν μοι». 

“Ὅρα σύνεσιν καὶ ταπεινοφροσύνης ὑπερθδολήν. 
Οὐκ εἶπεν, ὅτι ἐγὼ ὑμῖν διακρίνω, ἐγὼ ὑμῖν λέγω 
τῶν ὀνειράτων τὴν ἔκθασιν, ἀλλὰ τί; «Διηγήσασθε 

οὖν μοι». Θεὸς γάρ ἔστι μόνος ὃ τὰ τοιαῦτα ἄποκα- 

λύπτων. «Καὶ διηγήσατο ὃ ἀρχιοινοχόος. Καὶ ἀκού- 

σας ὃ ᾿Ιωσήφ φησι" τοῦτο ἡ σύγκρισις αὐτοῦ. Οἱ 

τρεῖς πυθμένες, τρεῖς ἡμέραι εἰσίν" ἔτι τρεῖς ἡμέραι, 

καὶ μνησθήσεται Φαραὼ τῆς ἀρχιοινοχοΐας σου, καὶ 

ἀποκαταστήσει σε, καὶ δώσεις τὸ ποτήριον Φαραὼ 

εἷς τὴν χεῖρα αὐτοῦ κατὰ τὴν ἀρχήν σου τὴν προτέ- 

ραν, ὧς ἦσθα οἴνοχοῶν. ᾿Αλλὰ ἀναμνήσθητί μου διὰ 
σεαυτοῦ, ὅταν εὖ σοι γένηται, καὶ ποιήσεις ἐπ’ ἐμὲ 

ἔλεος, καὶ μνήσθητι περὶ ἐμοῦ πρὸς Φαραώ, καὶ ἐξά- 

ξεις μὲ ἔρς τοῦ ὄχυρώματος τούτου, ὅτι κλοπῇ ἐκλά- 

πὴν ἔκ γῆς Ἑ δραίων, καὶ ὧδε οὖ» ἐποίησα οὐδέν, 

καὶ ἐνέδαλόν μὲ εἷς τὸν λάκκον τοῦτον». ’Επειδὴ 
προεμήνυσεν αὐτῷ τὰ μέλλοντα αὐτῷ χρηστὰ συμ- 
θήσεσθαι, καὶ τὴν καταλλαγὴν τοῦ θασιλέως, φησί, 
«Μὲηονήσθητί μου διὰ σεαυτοῦ», ὅταν ἀπολάδῃς σου τὴν 
εὐημερίαν" μνήμην ποίησαι τοῦ σοι ταῦτα προμηνύ- 

σαντος, καὶ ποιήσεις ἐπ᾽ ἐμὲ ἔλεος. 
2. Τοῦτο ἀκούων, ἀγαπητέ, μὴ μικροψυχίαν κα- 

35 ταγνῷς τοῦ δικαίου, ἀλλὰ ταύτῃ μάλιστα ἐκπλάγηθι, 

2. Εἰς τὸ σημεῖον αὐτὸ ὁ ᾿Ιωσὴφ δὲν λέγει τὴν ἀληθινὴν περι- 
πέτειάν του καὶ ὅτι τὸν ἐπώλησαν οἱ ἀδελφοί του, ἴσως διὰ νὰ μὴ 
τοὺς προσδάλῃ. 
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σεχε πῶς, ἐνῷ εὑρίσκετο εἰς τὴν φυλακήν, ἔδειχνε τὴν 

ἀρετήν του καὶ ἐφρόντιζε νὰ ἀνακουφίζῃ καὶ τῶν ἄλλων 

τὰς θλίψεια. Τί ἀπήντησαν λοιπὸν ἐκεῖνοι; «Εἴδομεν κὰἁ- 

ποιο ὄνειρον, ἀλλὰ δὲν ὑπάρχει αὐτὸς ποὺ θὰ μᾶς τὸ 

ἐξηγήσῃ». Ἡγνόουν τὴν σοφίαν τοῦ συζητητοῦ τῶν. Ὑπε- 

λόγιζον αὐτὸν ὡσὰν ἔνα ἀπὸ τὸ πλῆθος καὶ διὰ τοῦτο οὔτε 

τὸ ὄνειρον διηγοῦνται, ἀλλὰ μόνον ὄτι εἶδον ὄνειρον καὶ 

λέγουν «Δὲν ὑπάρχει αὐτὸς ποὺ θὰ μᾶς τὸ ἐξηγήσῃ». 

᾿Αλλ᾽ ὁ θαυμαστὸς ᾿Ιωσὴφ λέγει πρός αὐτούς «Διά τοῦ 

Θεοῦ δὲν γίνεται ἡ ἐξήγησια αὐτῶν; Διηγηθῆτε μου λοι- 

πὸν αὐτά». Μήπως δηλαδὴ ὑπόσχομαι νὰ σᾶς εἰπῶ κάτι 

᾿ ἀπὸ τὸ μυαλό μου; Ὁ Θεὸς εἶναι αὑτὸς ποὺ ἀποκαλύπτει! 

αὑτά. 

Πρόσεχε τὴν σύνεσιν καὶ τὸ μέγεθος τῆς ταπεινο- 

᾿ φροσύνηᾳς του. Δὲν εἶπεν, ὅτι ἐγὼ ἑρμηνεύω, ἐγὼ λέγω 

τὴν ἔκθασιν τῶν ὀνείρων, ἀλλὰ τί; «Διηγηθῆτε μου λοιπὸν 

αὐτά». Διότι ὁ Θεὸς μόνον εἶναι αὐτὸς ποὺ ἀποκαλύπτει 

καὶ ἑρμηνεύει αὐτά. «Καὶ ὁ ἀρχιοινοχόος διηγήθη τὸ ὄνει- 

ρον. Καὶ ὁ ᾿Ιωσὴφ ὅταν ἤκουσε λέγει. ᾿Ιδοὺ ἡ “ἐξήγησις 

αὐτοῦ. ΟἹ τρεῖς κλάδοι τῆς ἀμπέλου εἶναι τρεῖς ἡμέραι. 

᾿Ακόμη τρεῖς ἡμέρας καὶ ὁ Φαραὼ θὰ ἐνθυμηθῇ τὴν ὑπη- 

ρεσίαν σου ὡς ἀρχιοινοχόου καὶ θὰ σὲ ἀποκαταστήσῃ καὶ 

θὰ δώσῃς τὸ ποτήριον εἰς τὸ χέρι τοῦ Φαραὼ κατὰ τὴν 

προηγουμένην σου συνήθειαν, ὅταν “ἥσουν οἰνοχόος. ᾿Αλ- 

λὰ νὰ μὲ ἐνθυμηθῇα, ὅταν θὰ εὐτυχήσῃς “καὶ νὰ μὲ λυπη- 

θῇς καὶ νὰ μὴ μὲ λησμονήσῃς ἐνώπιον τοῦ: Φαραὼ καὶ νὰ 

μὲ δγάλῃς ἀπὸ αὐτὴν ἐδῶ τὴν φυλακήν, διότι μὲ ἔκλεψαν᾽ 

ἀπὸ τὴν χώραν τῶν Ἑ δραίων καὶ ἐδῶ δὲν ἕκαμα τίποτε, 

ἀλλὰ μὲ ἔρριψαν εἰς τὴν φυλακὴν αὐτήν». ᾿Επειδὴ προεῖ- 

πεν εἰς αὐτὸν τὰ εὐχάριστα γεγονότα ποὺ ἐπρόκειτο νὰ 

τοῦ συμβοῦν καὶ τὴν συμφιλίωσίν του μὲ τὸν Φαραώ, λέ- 

γει, «Νὰ μὲ ἐνθυμηθῇα», ὅταν θὰ ἔχης τὴν εὐτυχίαν σου. 

Νὰ ἐνθυμηθῇς ἐκεῖνον ποὺ σοῦ προεῖπεν αὐτὰ καὶ νὰ μοῦ 

δείξῃς εὐσπλσχνίαν. ες . 

2. ᾿Ακούων αὐτό, ἀγαπητέ μου, νὰ μὴ κατηγορήσῃᾳ 

τὸν δίκαιον διά μικροψυχίαν, ἀλλὰ διὰ τὸν λόγον αὐτὸν 
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μ᾿ , “Ψ 2 τ 5» ᾿; ν 

ὅτε τοσούτων δυσχερῶν ὄντων, τὴν αὐτόθι οἴκησιν 
γενναίως καὶ εὐχαρίστως ἔφερεν. Εἰ γὰρ καὶ πολ- 

λάκις τὴν παρὰ τοῦ ἀρχιδεσμοφύλακος ἐξουσίαν εἰλή- 
φει, ἀλλ᾽ ὅμως ἐθδαρύνετο τὸ κατακεκλεῖσθαι, καὶ με- 

5 τὰ τῶν αὐχμώντων καὶ ρυπώντων εἶναι. “Ὅρα γὰρ 
αὐτοῦ καὶ ἔκ τούτου τὴν φιλόσοφον γνώμην" ὅπως 
μετὰ ἀνδρείας ἔφερεν ἅπαντα, διὰ πάντων πολλὴν 

τὴν ταπεινοφροσύνην ἐπιδεικνύμενος. Τζαὶ ποιήσεις 
»» ᾿νι» Η ’ . 3 “-“ Η , ἐπ’ ἐμὲ ἔλεος, καὶ μνησθήσῃ περὶ ἐμοῦ πρὸς Φαραώ, 

10 καὶ ἐξάξεις μὲ ἔρε τοῦ ὀχυρώματος τούτου». ᾿Εννόει 

μοι ἐνταῦθα, πῶς οὐδὲν λέγει κατὰ τῆς μιαρᾶς ἐκεί- 
Η Ψ 1 3» . ΄ 2 λῚ ΝῚ ψης μοιχαλίδος, οὐδὲ αἰτιᾶται τὸν δεσπότην, οὐδὲ τὴν 

“- 3 - Ὶ 9 , 9 μ Κ. 3 

τῶν ἀδελφῶν περὶ αὐτὸν ἀπανθρωπίαν διηγεῖται, ἀλ- 

λὰ συγκαλύψας πάντα, φησί: μνήσθητί μου, καὶ ποί- 

15 σον ἐξενεχθῆναί μὲ ἐκ τοῦ ὀχυρώματος τούτου: «Ὅ- 
τι κλοπῇ ἐκλάπην ἐκ γῆς ᾿Εδραίων, καὶ ᾧδε οὖκ ἔ- 

ποίησα οὐδέν, ἀλλ᾽ ἐνέδαλόν μὲ εἷς τὸν λάκκον 
τοῦτον». 

Μὴ ἁπλῶς τοῦτο παραδράμωμεν, ἀλλ᾽ ἐννοήσωμεν 

20 τῆς ψυχῆς αὐτοῦ τὴν φιλοσοφίαν, καὶ ὅπως καιρὸν 

εὑρηκὼς τοιοῦτον, καὶ εἰδὼς ὅτι δυνήσεται ἅπαντα 

ὃ ἀρχιοινοχόος ἔν εὐημερίᾳ γεγονὼς γνωρίσαι τῷ δα- 

σιλεῖ τὰ κατ᾽ αὐτόν, οὐ τὴν Αἰγυπτίαν διαδάλλειζπά- 

λιν γὰρ τὰ αὐτὰ ἐρῶ), οὐ τὸν δεσπότην ἄγει εἰς μέ- 

25 σον, οὐδὲ τοὺς ἀδελφούς" οὗ λέγει τὴν αἴτίαν, δι᾽ ἣν 

τὸ δεσμωτήριον οἰκεῖν κατεδικάσθη, οὐδὲ σπουδάξει 

δεῖξαι τὴν παρανομίαν τὴν εἷς αὐτὸν γεγενημένην' 

ἀλλ᾽’ ἑνὸς μόνου γίνεται, οὐ τοῦ ἐκείνων δηλαδὴ κα- 
“« ᾿ Ἂ “-. «» Ἁ « “- Ρ 3 “- 

τηγορῆσαι, ἀλλὰ τοῦ ὑπὲρ ἑαυτοῦ μόνον εἰπεῖν. Ἰ αἱ 
" ᾿ . -“ 3 “ , 3 ᾿ ᾽ 80 τὰ μὲν παρὰ τῶν ἀδελφῶν συνεσκίασεν εἰπών, «Ἔ.- 

πλάπην ἐκ γῆς ᾿ἙΘδραίων», τὰ δὲ παρὰ τῆς Αἰγυπτί- 
3 ᾿’ κι » ; 3 ΑῚ 3 Γ ,᾿ - " 

ας ἐκείνης τῆς ἀκολάστου οὐδὲ εἷς μέσον ἄγει, οὐδὲ 

τὴν παρὰ τοῦ δεσπότου ἄδιρεον κατ᾽ αὐτοῦ ἄγανάκπκτη- 
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νὰ ἁπορῇς, ὅτι δηλαδή, ἂν καὶ ἦσαν τόσαι πολλαὶ αἱ δυσχέ- 

ρειαι, ὅμως ὑπέφερε μὲ ὑψηλόν φρόνημα καὶ μὲ εὐχαρί- 

στησιν τὴν ἐκεῖ παραμονήν του. [Καθ᾿ ὅσον ἂν καὶ εἶχε λά- 

βθει πολλὰς φορὰς τὴν ἐξουσίαν ἀπὸ τὸν ἀρχιδεσμοφύλα- 

κα, ὅμως ἐστενοχωρεῖτο διὰ τόν ἐγκλεισμὸν καὶ τὴν ᾿ δια- 

μονὴν μετὰ τῶν ἀκαθάρτων καὶ τῶν ρυπαρῶν. Πρόσε- 

χε ὅμως καὶ ἀπ᾿ αὐτὸ τὸ γεγονὸς τὴν φιλοσοφημένην σκέ- 

ψιν του, πῶς δηλαδὴ ὑπέφερε τὰ πάντα μὲ γενναιοψυχίαν, 

ἐπιδεικνύων μὲ τὸ κάθε τι τὴν μεγάλην ταπεινοφροσύνην 

του. «Καὶ νὰ μὲ λυπηθῆς καὶ νὰ μὴ μὲ λησμονήσῃς ἐνώ- 

πιον τοῦ Φαραὼ καὶ νὰ μὲ δὀγάλῃς ἀπὸ αὐτὴν ἐδῶ τὴν φυ- 

λακήν». Πρόσεξε εἰς τὸ σημεῖον αὐτό, παρακαλῶ, ὅτι δὲν 

λέγει τίποτε ἐναντίον ἐκείνης τῆς μιαρᾶς μοιχαλίδος, οὔ- 

τε κατηγορεῖ τὸν κὐριόν του, οὔτε διηγεῖται τὴν εἰς θά- 

ρος του ἀπάνθρωπον συμπεριφορὰν τῶν ἀδελφῶν του, 

ἀλλ᾽ ἀφοῦ ἀπέκρυψε τὰ πάντα, λέγει. Νὰ μὲ ἐνθυμηθῇς 

καὶ φρόντισε νὰ θὀγῶ ἀπ’ αὐτὴν ἐδῶ τὴν φυλακήν. «Διότι 

μέ ἔκλεψαν ἀπὸ τὴν χώραν τῶν Ἑθραίων καὶ ἐδῶ δὲν 

ἔκαμα τίποτε, ἀλλὰ μὲ ἔρριψαν εἰς τὴν φυλακὴν ἀδίκως». 

Ἂς μὴ προσπεράσωμεν αὐτὸ χωρὶς προσοχήν, ἀλλὰ 

ἂς σκεφθῶμεν τὴν φιλόσοφον διάθεσιν τῆς ψυχῆς του, 

πού, ἂν καὶ ηὔρε τέτοιαν εὐκαιρίαν καὶ ἐγνώριζεν, ὅτι θὰ 

ἠμπορέσῃ ὁ ἀρχιοινοχόος νά κάνῃ γνωστὴν τὴν ἱστορίαν 

του εἰς τὸν βασιλέα, ὅταν θὰ ἐπανεύρῃ τὴν εὐτυχίαν 

του, ὅμως δὲν κατηγορεῖ τὴν Αἰγυπτίαν (θὰ εἴπω θδέθαια 

πάλιν τὰ ἴδια), οὔτε ἀναφέρει τὸν κύριόν του, οὔτε τοὺς 

ἀδελφοὺς του. Δέν λέγει τὴν αἰτίαν, διὰ τὴν ὀποίαν κατε- 

δικάσθη εἰς φυλάκισιν, οὔτε προσπαθεῖ νὰ ἀποδείξῃ τὴν 

ἀδικίαν ποὺ ἔγινεν εἰς θάρος του, ἀλλὰ δι᾽ ἔνα πρᾶγμα 

μόνον φροντίζει, ὄχι δηλαδὴ νὰ κατηγορήσῃ ἐκείνους, ἀλ- 

λὰ νά ὁμιλήσῃ μόνον διὰ τὸ δίκαιόν του. Καὶ τὴν μὲν ὑπό- 

θεσιν τὴν σχετικὴν μὲ τούς ἀδελφούς του ἀπέκρυψε μέ 

τὸ νά εἰπῆ’ «Μὲ ἔκλεψαν ἀπὸ τὴν χώραν τῶν Ἑθραίων», 

τὰ σχετικά δὲ μὲ τὴν ἀκόλαστον ἐκείνην Αἰγυπτίαν καθό- 

λου δὲν ἀναφέρει, οὔτε καὶ τὴν ἐναντίον του ἄδικον ἀγα- 

νάκτησιν τοῦ κυρίου του ἀναφέρει. Τί λέγει ὅμως; «Δὲν 
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το 

σιν. ᾿Αλλὰ τί φησιν; «Ὧδε οὖκ ἐποίησα οὐδέν, ἀλλ᾽ 
Ε ΄ 3 ᾿ γ -«- 

ἐνέδαλόν με εἰς τὸν λάκκον τοῦτον». 

Ταῦτα ἀκούοντες παιδευώμεθα, ἐσειδάν τισι τοι- 

ούὐτοις περιπέσωμεν, μὴ ἐκείνους σπουδάζειν περι- 

βάλλειν λοιδορίαις, καὶ τὴν γλῶσσαν ἀκονᾶν κατὰ 

τῆς ἑτέρων κατηγορίας, ἀλλὰ μόνον πράως καὶ ἡμέ- 

οῶς ἑαυτοὺς ἀνευθύνους δεικνύναι, καὶ μιμεῖσθαι 

τὸν θαυμάσιον τοῦτον, ὅτι οὐδὲ ἐν συμφορᾷ ὧν κατε- 

δέξατο κἂν μέχρι ρημάτων ἔκπομπεῦσαι τῆς Αἶγυ- 
Η ν᾿ 3 ᾿ 3; Α . δ ; 

στίας τὴν ἀσέλγειαν. στε γὰρ ὅτι πολλοὶ πολλάκις 

καὶ ὑπεύθυνοι ὄντες ἐγκλήμασι, πολλῇ τῇ ἀναισχυν- 
τίᾳ κεχρημένοι τὰ ἑαυτῶν πλημμελήματα ἑτέροις πε- 

ριάπτεειν ἐπιχειροῦσιν" οὗτος δὲ τοῦ ἡλίου φανότερος 

τυγχάνων, καὶ δυνάμενος ἅπαντα μετὰ ἀληθείας εἶ- 

15 πεῖν, κἀκείνης τὴν μανίαν κατάδηλον ποιῆσαι, καὶ ἕ- 

20 

25 

30 

αὐτὸν περιφανέστερον ἀσποδεῖξαι, οὐδὲν ἐκείνων εἰς 

μέσον ἄγει. Οὐδὲ γὰρ τὴν παρὰ τῶν ἀνθρώπων ἐθηρᾶ- 

το δόξαν, ἀλλ᾽ ἠρκεῖτο τῇ ἄνωθεν εὐνοίᾳ, καὶ τὸν ἄ- 

κοίμητον ἐκεῖνον μόνον ὀφθαλμὸν ἐδούλετο ἐπαινέτην 

ἔχειν τῶν γινομένων. Διὸ καὶ σιγῶντος αὐτοῦ, καὶ 

πάντα κρύσιτειν ἐπιχειροῦντος, ὃ φιλάνθρωπος Δε- 

σπότης εἷς τοσαύτην αὐτὸν περιφάνειαν ἤγαγεν, ὅτε 

καλῶς εἶδε τὸν ἀθλητὴν ἀγωνισάμενον. Τέως δὲ μά- 

θωμεν καὶ ἔκ τῶν μετὰ ταῦτα γινομένων τὴν ὕπομο- 

νὴν τοῦ ἄνδρός, καὶ ὅπως πρὸς τὴν μέλλησιν οὖ» ἕ- 
δυσχέρανεν, οὐδὲ ἀπεδυσπέτησεν: ἀλλὰ μετὰ πολλῆς 

τῆς προθυμίας ἅπαντα φέρων ηὐχαρίστει τῷ ταῦτα 

συγχωροῦντι γίνεσθαι Δεσπότῃ. 

Ταῦτα ἀκούσας ὃ ἄἀρχισιτοσοιός, καὶ νομίσας καὶ 

τὸ αὐτοῦ ὄναο χρηστόν τι αὐτῷ προμηνύειν, διηγεῖ- 

ται αὐτῷ τὴν τοῦ ὄδνείρου ὄψιν. ᾽411λ᾽ ἀκούσας ὃ ᾽Ιω- 

σήφ, καὶ ἐκ τῆς ἄνωθεν ἀποκαλύψεως καὶ τὴν τού- 

του σύγκρισιν δεξάμενος, προμηνύει αὐτῷ τὸν μέλ- 

λοντα αὐτὸν καταλήψεσθαι ὄλεθρον, καί φησιν" «"Ἔ- 
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ἔκαμα τίποτε ἐδῶ, ἀλλὰ μὲ ἔρριψαν ἀδίκως εἰς αὐτὴν τὴν 

φυλακὴν». 

᾿Ακούοντες αὐτὰ ἄς φροντίζωμεν, ἐὰν κάποτε περι!- 

ἔλθωμεν εἰς τὴν ἰδίαν κατάστασιν, νὰ μὴ σπεύδωμεν νὰ 

κατηγορήσωμεν τοὺς κατηγόρους μας καὶ νὰ ἁἀκονίζωμεν 

τὴν γλῶσσαν μας διὰ νὰ κατηγορήσωμεν τοὺς ἄλλουα, 

ἀλλὰ μόνον μὲ πραότητα καὶ ἠρεμίαν νὰ ἀποδεικνύωμεν 

ὅτι εἴμεθα ἀνεύθυνοι καὶ νὰ μιμούμεθα αὐτὸν τὸν ἀξιο- 

θαύμαστον ᾿Ιωσήφ, διότι, ἂν καὶ εὐρίσκετο εἰς τὴν φυλα- 

κήν, δὲν κατεδέχθη οὔτε μὲ τοὺς λόγους νὰ διαπομπεύσῃ 

τὴν “ἀσέλγειαν τῆς Αἰγυπτίας. Διότι γνωρίζετε, ὅτι πολλοί, 

ἂν καὶ εἶναι ὑπεύθυνοι ἐγκλημάτων. πολλές φορές ἐπιχε!- 

ροῦν νὰ φορτώσουν εἰς ἄλλους τὰ δικά τῶν ἐγκλήματα 

φερόμενοι μὲ πολλὴν ἀναισχυντίαν. Αὐτὸς ὅμωα ἂν καὶ 

ἦτο καθαρότερος ἀπὸ τὸν ἥλιον καὶ ἠμποροῦσε νὰ εἰπῇ τὰ 

πάντα μὲ ἀλήθειαν, δηλαδὴ καὶ νὰ ἀποκαλύψῃ τὴν μανίαν 

ἐκείνης, καὶ νὰ ἀποδείξῃ τὸν ἑαυτόν του λαμπρότερον, 

ὅμως δὲν φανερώνει τίποτε ἀπ᾿ αὐτά. [Καθ' ὅσον δὲν ἐπε- 

δίωκε τὴν δόξαν ἀπὸ τοὺς ἀνθρώπους, ἀλλὰ τοῦ ἦτο ἀρ- 

κετὴ ἡ ἄνωθεν εὔνοια καὶ ἤθελε νὰ ἔχῃ μόνον τὸν ἀκοί- 

μητον ἐκεῖνον ὀφθαλμὸν ὡς ἐπαινέτην αὐτῶν πού ἐγί- 

νοντο. Διὰ τοῦτο, ἐνῷ αὑτὸς ἐσιώπα καὶ προσεπάθει νὰ 

ἀποκρύψῃ τὰ πάντα, ὁ φιλάνθρωπος Κύριος ὅταν εἶδεν, 

ὅτι ὁ ἀθλητὴς ἠγωνίσθη τὸν ἀγῶνα τὸν καλόν, τὸν ἀνύ- 

ψωσεν εἰς τόσον μεγάλην δόξαν. Πρῶτα δὲ θὰ μάθω- 

μεν καὶ ἀπ᾿ ὅσα θὰ συμθοῦν εἰς τὸ ἐξῆς τὴν ὑπομονὴν 

τοῦ ἀνδρὸς καὶ ὅτι δὲν ἐστενοχωρεῖτο διὰ τὴν δραδύτη- 

τα, οὔτε καὶ ἠγανάκτησεν, ἀλλὰ ὑπέφερε τὰ πάντα μέ 

πολλὴν προθυμίαν καὶ ηὐχαρίστει τὸν Κύριον, ὁ ὁποῖος 

ἐπέτρεπε νὰ γίνωνται αὐτά. 

Ὅταν ἤκουσεν αὐτὰ ὁ ἀρχισιτοποιόᾳς, ἐπειδὴ ἐνόμι- 

αξεν, ὅτι καὶ τὸ ἰδικόν τοῦ ὄνειρον προμηνύει κάτι τὸ 

καλὸν δι᾽ αὐτόν, διηγεῖται αὐτὸ εἰς τὸν ᾿Ιωσήφ. ᾿Αλλ᾽ ὅ- 

ταν ἤκουσεν αὐτὸ ὁ ᾿Ιωσὴφ καὶ ἐδέχθη ἀπὸ τὴν οὐράνιον 

ἀποκάλυψιν τὴν ἑρμηνείαν αὐτοῦ, προαναγγέλλει εἰς τὸν 

ἀρχισιτοποιὸν τὴν συμφοράν, ἡ ὁποία ἐπρόκειτο νὰ τὸν 
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τι τρεῖς ἡμέραι, καὶ ἀφελεῖ Φαραὼ τὴν κεφαλήν σου 

ἀπὸ σοῦ, καὶ κρεμάσει σε ἐπὶ ξύλου, καὶ φάγεται τὰ 

ὄρνεα τοῦ οὐρανοῦ τὰς σάρκας σου ἀπὸ σοῦ». Διὰ 

τοῦτο προλαδὼν εἶπον, φησίν, ὅτι οὖ-κ ἀπ’ ἐμαυτοῦ 

ταῦτα ὑμῖν προμηνύω, ἀλλ᾽ ἅπερ ἂν ὃ Θεὸς ἀποκαλύ- 

Ψῇ, ἵνα κἂν χρηστόν τι ὑποφαίνῃ τῶν ὄδνειράτων ἢ 

ὄψις, κἂν τὸ ἐναντίον, μὴ ἐμοὶ λογίσησθε. Οὐ γὰρ 
οἴκεοθεν ταῦτα φθέγγομαι, ἀλλ᾽ ἐκεῖνα ὑμῖν διασαφῶ, 

ἅπερ ἂν ἢ ἄνωθεν χάρις κατάδηλα ποιήσῃ. ᾿Αλλὰ τῆς 

προθεσμίας ἐπιστάσης, εἰς ἔργον ἐξήει τὰ παρὰ τοῦ 

᾿Ιωσὴφ εἰρημένα, καὶ καθὰ αὐτὸς συνέκρινεν, οὕτω 

γέγονεν ἀμφοτέροις, καὶ ὃς μὲν εἰς τὴν προτέραν ἐ- 

στανῆλθεν εὐημερίαν, ὃς δὲ τὴν τιμωρίαν ἐδέξατο. 

«᾽41λ᾽ ὃ ἀρχιοινοχόος», ὃ τοσαῦτα παρακληθεῖίς, «οὐκ 

ἐμνήσθη», φησί, «τοῦ ᾿Ιωσήφ, ἄλλ᾽ ἐπελάθετο αὐτοῦ». 

“Ὅρα πάλιν τὸν δίκαιον καθάπερ ἔν γυμνασίᾳ τι- 
νὶ καὶ παλαίστρᾳ ἀγωνιζόμενον, καὶ τῆς οἰκείας ἀ- 
ρετῆς ἀπόδειξιν παρεχόμενον, καὶ οὐδεμίαν ταραχὴν 
ὑπομένοντα, οὐδὲ θορυδούμενον καὶ δυσανασχετοῦν- 
τα. Εἶπε γὰρ ἂν ἄλλος πρὸς ἑαυτὸν ἴσως, εἰ τῶν 
στολλῶν τις ἦν' τί τοῦτο; ὃ μὲν ἀρχιοινοχόος, καθὰ 
συνέκρινα αὐτῷ τοῦ ὀνείρου τὴν ὄψιν, ἀπέλαδε με- 
τὰ τοσαύτης ταχύτητος τὴν προτέραν εὐημερίαν, καὶ 
οὐδὲ μνήμην ἐποιήσατο ἐμοῦ τοῦ προμηνύσαντος. 
᾿Αλλ’ ἐκεῖνος μέν ἔστιν ἔν ἀνέσει τοσαύτῃ" ἐγὼ δὲ 
ὃ μηδὲν χαλεπὸν ἐργασάμενος ἐνταῦθα κατακέκλει- 
σμαι μετὰ ἀνδροφόνων, μετὰ τυμδωρύχων, μετὰ λῃ- 
στῶν, μετὰ τῶν μυρία ἐργασαμένων κακά. Οὐδὲν 
τούτων οὖκ εἶπεν, οὖ-. ἔνενόησεν' ἤδει γὰρ ὅτι καὶ 
τὰ σκάμματα αὐτῷ μακρότερα ἐγίνετο, ἵνα νομίμως 
ἀγωνισάμενος λαμπρὸν ἀναδήσηται τὸν στέφανον. 

ὅθ. Σκόπει γάρ μοι, μετὰ τὴν ἀποκατάστασιν ἕκεί- 
γου, φησί, δύο ἔτη παρῆλθον ἡμερῶν. "Ἔδει γὰρ ἀ. 
γαμεῖναι τὸν καιρὸν τὸν ἐπιτήδειον, ὥστε μετὰ περι- 
φανείας αὐτῷ γενέσθαι τὴν ἔκεῖθεν ἔξοδον. Εἰ μὲν 
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εὔρῃ, καὶ λέγει «Μετὰ τρεῖς ἡμέρας ὁ Φαραὼ θὰ κόψῃ 

τὴν κεφαλήν σου καὶ θὰ σὲ κρεμάσῃ εἰς ξύλον καὶ τὰ 

ὄρνεα τοῦ οὐρανοῦ θὰ φάγουν τὰς σάρκας σου». Δι᾿ αὖ- 

τὸν τὸν λόγον, λέγει, σᾶς εἶπον ἐκ τῶν προτέρων, ὅτι δὲν 

σᾶς ἐξηγῶ τά ὄνειρα μὲ τὴν ἰδικήν μου δύναμιν, ἀλλὰ σᾶς 

λέγω, ὅσα θὰ μοῦ ἀποκαλύψῃ ὁ Θεός, ὥστε εἴτε κάποιο 

καλὸν φανερώνει τὸ ὄνειρον, εἴτε τὸ ἀντίθετον, νὰ μὴ 

τὸ ἀποδώσετε εἰς ἐμένα. Καθ᾿ ὅσον δὲν σᾶς λέγω αὐτὰ 

ἀπὸ τὸ μυαλό μου, ἀλλὰ σᾶς ἐξηγῶ ἐκεῖνα, τὰ ὁποῖα θὰ 

μοῦ ἀποκαλύψῃ ἡ χάριαᾳ τοῦ Θεοῦ. Πράγματι μετὰ τὴν προ- 

θεσμίαν τῶν τριῶν ἡμερῶν ἐπραγματοποιήθησαν οἱ λόγοι 

τοῦ ᾿Ιωσὴφ καὶ ὄπως ἐξήγησε τὰ ὄνειρα, ἔτσι συνέθη καὶ 

εἰς τοὺς δύο, καὶ ὁ μὲν ἕνας, ὁ ἀρχιοινοχόος, ἐπανῆλθεν 

εἰς τὴν. προηγουμένην τοῦ εὐημερίαν, ὁ δὲ ἄλλος, ὁ ἀρ- 

χισιτοποιός, ἐτιμωρήθη. «᾿Αλλ᾽ ὁ ἀρχιοινοχόοα», λέγει, ὁ 

ὁποῖος τόσον εἶχε παρακληθῆ ἀπὸ τόν ᾿Ιωσήφ, «δὲν τὸν 

ἐνεθυμήθη, ἀλλὰ τὸν ἐλησμόνησε». 
Πρόσεχε πάλιν, ὅτι ὁ δίκαιος ἀγωνίζεται, ὠσὰν νὰ εὑ- 

ρίσκεται εἰς κάποιον στάδιον καὶ παλαίστραν, ὄτι ἀποδει- 

κνύει τὴν ἀρετήν του καὶ δὲν ταράσσεται καθόλου, οὔτε 

θορυθεῖται, οὔτε δυσανασχετεῖ. ᾿Ισως κάποιος ἄλλος, ἐὰν 

ἦτο ἕνας ἀπὸ τούς πολλούς, θὰ ἔλεγε μέσα του" Τί πρᾶγμα 

εἶναι αὐτό; Ὁ μὲν ἀρχιοινοχόος, ὅπως τοῦ ἐξήγησα τὸ 

ὄνειρον, ἀπέκτησε τόσον γρήγορα τὴν προηγουμένην τοῦ 

εὐτυχίαν καὶ δὲν ἐνεθυμήθη καθόλου ἐμένα, ὁ ὁποῖος τοῦ 

προεμήνυσα αὐτά. Καὶ ἐκεῖνος μὲν ἔχει τόσας ἀνέσεις, ἐ- 

γώ ὅμως, ὁ ὁποῖος δὲν ἔκαμα κανένα κακόν, εὑρίσκομαι 

κλεισμένος ἐδῶ μαζὶ μὲ φονεῖς καὶ τυμθωρύχους, μὲ λη- 

στὰς καὶ ἄλλους, οἱ ὁποῖοι ἔκαμαν μύρια κακά. Τίποτε ἀπ᾽ 

αὐτὰ οὔτε εἶπεν, οὔτε ἐσκέφθη, διότι ἐγνώριζεν, ὅτι ὁ ἀγὼν 

ἐγίνετο μακρότερος, ὥστε, ἀφοῦ ἀγωνισθῇ νομίμως, νὰ 
φορέσῃ τὸν λαμπρὸν στέφανον. 

3. Σκέψου, παρακαλῶ, ὅτι μετὰ τὴν ἀπελευθέρωσιν 

τοῦ ἀρχιοινοχόου ἐπέρασαν, λέγει, δύο ἔτη. [καθ᾽ ὅσον 
ἔπρεπε νὰ περιμένῃ τὴν κατάλληλον εὐκαιρίαν, ὥστε νὰ 

ἐξέλθῃ ἀπὸ τὴν φυλακὴν μὲ μεγαλοπρέπειαν. Διότι, ἐὰν 
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γὰρ πρὸ τῶν ὀνειράτων τοῦ Φαραὼ ὕὑπομνησθεὶς ὃ 

ἀρχιοινοχόος διὰ τῆς οἰκείας προστασίας αὐτὸν ἢἧ- 

λευθέρωσε τοῦ δεσμωτηρίου, ἴσως οὐδὲ κατάδηλος 

ἔμελλεν αὐτοῦ γίνεσθαι τοῖς πολλοῖς ἣ ἀρετή. Νυνὶ 
δὲ εἰδὼς ὃ εὐμήχανος καὶ σοφὸς Δεσπότης, καθάπερ 

τεχνίτης ἄριστος, ὅσον προσήκει χρόνον τὸ χρυσίον 

ὁμιλῆσαι τῷ πυρί, καὶ πότε αὐτὸ χρὴ ἐκεῖθεν ἀνελέ- 
σθαι, συγχωρεῖ τὸν χρόνον τῶν δύο ἐτῶν λήθην ἐγ- 

γενέσθαι τῷ ἀρχιοινοχόῳ, ἵνα καὶ ὃ καιρὸς τῶν ὃὅ- 

ψνειράτων τοῦ Φαραὼ φθάσῃ, καὶ τῆς ἀνάγκης αὖ- 

τῆς συνελαυνούσης πάσῃ τῇ Θασιλείᾳ τοῦ Φαραὼ 

γνώριμος γένηται ὃ δίκαιος. ΜἭΗετὰ γὰρ τὰ δύο ἔτη 

εἶδε, φησί, τὰ ὄδνείρατα ὃ Φαραώ. «Ἰζαὶ ἐγένετο πρωΐ, 

,. ζαὶ ἐταράχθη ἧ ψυχὴ αὐτοῦ, καὶ ἀποστείλας ἔκάλε- 
15 

20 

σε πάντας τοὺς ἐξηγητὰς τῆς Αἰγύπτου, καὶ πάντας 

τοὺς σοφοὺς αὐτῆς, καὶ διηγήσατο αὐτοῖς Φαραὼ τὸ 

ἐνύπνιον, καὶ οὖκς ἦν ὃ ἀπαγγέλλων αὑτὸ τῷ Φαραώ». 

“Ὅρα τὴν πολλὴν τοῦ Θεοῦ οἰκονομίαν. Πρότερον 
συγχωρεῖ πάντων τῶν αὖτόθε νομιξομένων σοφῶν 

πεῖραν αὐτὸν λαθεῖν, ἵνα ὅταν δειχθῇ ἢ ἐκείνων ἄ.- 

ἰγνοια, τότε οὗτος ὅ δεσμώτης, ὃ αἰχμάλωτος, ὃ δοῦ- 

λος, ὃ 'Εδραῖος εἰς μέσον ἀχθείς, καὶ τὰ τοὺς πολ- 

λοὺς λανθάνοντα γνώριμα καταστήσας, πρόδηλον ἅ- 

εὅταοσι κατασκευάσῃ γενέσθαι τὴν ἄνωθεν αὐτῷ ἄπαν- 
25 θοῦσαν χάριν. ὍΟτε οὖν ἅπαντες οἷ σοφοὶ παραγενό- 

μενοι οὐδὲν εἰπεῖν ἤδυνήθησαν, οὐδὲ διᾶραι τὸ στό- 

μα ἴσχυσαν, τότε ὃ ἀρχιοινοχόος εἰς μνήμην ἐλθὼν 

80 
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ὑπομιμνήσκει τὸν Φαραὼ τῶν εἰς αὐτὸν συμδεθδηκπό- 

των, καί φησι" «Τὴν ἁμαρτίαν μου ἀναμιμνήσκω σή- 
μερον». Καὶ διηγεῖται αὐτίκα ὅπως, ἡνίκα εἷς τὸ δε- 
σμωτήριον ἔἐνεδλήθη αὐτὸς καὶ ὃ ἀρχισιτοποιός, καὶ 

ἐθεάσαντο τὰ ὄδνείρατα, καὶ τὴν σύγκρισιν ἐδέξαντο 

σταρὰ τοῦ ᾿Ιωσήφ, ὅτι κατὰ τὴν ἔκείνου προσαγόρευ- 
- - -«“ 3 2 - 2 “΄ ΕΣ ν᾿ σιν ἅπαντα αὐτοῖς εἷς ἔργον ἐξῆλθε. Ταῦτα ἀκούσας 

« ᾿ ᾿ ᾿ ᾽ ᾿ τ 35» ὃ δασιλεύς, μετεπέμψατο τὸν ᾿Ιωσήφ, «καὶ ἐξήγα- 
γεν αὑτὸν ἔκ τοῦ ὄχυρώματος, καὶ ξξύρησαν αὗτόν, 
καὶ ἤλλαξαν τὴν στολὴν αὐτοῦ, καὶ εἴσῆλθε πρὸς 
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τὸν ἐνεθυμεῖτο καὶ τὸν ἠλευθέρωνεν ὁ ἀρχιοινοχόος διὰ 

τῆς ἰδικῆς του προστασίας πρὶν ἀπ᾿ τὰ ὄνειρα τοῦ Φαραώ, 

δὲν θὰ ἐγίνετο ἴσως γνωστὴ εἰς τοὺς πολλοὺς ἡ ἀρετή του. 

Τώρα ὄμωα, ἐπειδὴ γνωρίζει ὁ ἐφευρετικὸς καὶ σοφὸς Κύ- 

ριοᾳ, ὡς τεχνίτης ἄριστος, πόσον χρόνον πρέπει νά παρα- 

μείνῃ ὁ χρυσὸς εἰς τὴν πυράν καὶ πότε πρέπει νὰ θγάλῃ 

αὐτὸν ἀπὸ ἐκεῖ, ἐπιτρέπει κατά τὴν διάρκειαν τῶν δύο ἐτῶν 

νὰ λησμονήσῃ ὁ ἀρχιοινοχόος τὸν ᾿Ιωσήφ, ὥστε νὰ φθάσῃ 

καὶ ὁ καιρὸς τῶν ὀνείρων τοῦ Φαραώ, καὶ ὑπό τὴν πίεσιν 

τῆς ἀνάγκης αὐτῆς ὁ δίκαιος νὰ γίνῃ γνωστὸς εἰς ὀλόκλη- 

ρον τὸ βασίλειον τοῦ Φαραώ. Πράγματι μετὰ τὴν παρέλευ- 

σιν δύο ἐτῶν, λέγει ἡ Γραφή, ὁ Φαραὼ εἶδε τὰ ὄνειρα. «(αὶ 

ἐξημέρωσε καὶ ὁ Φαραὼ ἑταράχθη καὶ ἔστειλε καὶ ἐκάλε- 

σεν ὄλους τοὺς ἐξηγητὰς τῶν ὀνείρων καὶ ὅλους τοὺς σο- 

φούς τῆς Αἰγύπτου καὶ διηγήθη εἰς αὐτοὺς τὸ ὄνειρόν του, 

ἀλλὰ κανεὶς δέν ἠμπόρεσε νὰ ἐξηγήσῃ τὸ ὄνειρον εἰς τὸν 

Φαραώ». ' 
Πρόσεχε τὴν μεγάλην οἰκονομίαν τοῦ Θεοῦ. ᾿Αφήνει 

τὸν Φαραὼ νὰ δοκιμάσῃ πρῶτον τούς θεωρουμένους σοφοὺς 

τοῦ θασιλείου του, ὥστε, ὅταν ἀποδειχθῇ ἡ ἄγνοια αὐτῶν, 

τότε αὐτὸς ὁ φυλακισμένοα, ὁ αἰχμάλωτος, ὁ δοῦλος, ὁ 

Ἑθραϊῖος νὰ ὁδηγηθῇ ἀνάμεσά τους, νὰ ἐξηγήσῃ ὅ,τι δὲν 

ἐγνώριζον οἱ πολλοὶ καὶ νὰ φανερώσῃ εἰς ὄλους τὴν θείαν 

χάριν, ἡ ὁποία ἐδίδετο εἰς αὐτὸν πλουσία. Ὅταν λοιπὸν 

συνεκεντρώθησαν ὅλοι οἱ σοφοὶ καὶ δὲν ἠμπόρεσαν νὰ 

δώσουν καμμίαν ἐξήγησιν, οὔτε νὰ ἀνοίξουν τὸ στόμα 

των, τότε ὁ ἀρχιοινοχόος ἐνεθυμήθη καὶ ἀναφέρει εἰς τὸν 

Φαραώ. ὅσα συνέβησαν εἰς αὐτὸν καὶ λέγει’ «Σήμέρον 

ἐνθυμοῦμαι κάποιο λάθος μου». Καὶ διηγεῖται ἀμέσως ὅτι, 

ὅταν ἐνεκλείσθη εἰᾷ τὴν φυλακὴν αὑτὸς καὶ ὁ ἀρχισιτο- 

ποιὸς καὶ εἶδον τὰ ὄνειρα καὶ ἔλαβον τὴν ἐξήγησιν ἀπὸ τὸν 

᾿Ιωσήφ, ὅλα ἐπραγματοποιήθησαν εἰς αὐτούς, ὅπως αὐ- 

τὸς τὰ προεῖπεν. Ὅταν ἤκουσεν αὐτά ὁ θασιλεύς, ἔστειλε 

καὶ ἐκάλεσε τὸν ᾿Ιωσὴφ «καὶ ἔθγαλεν αὐτὸν ἀπὸ τὴν φυ- 

λακήν, τὸν ἐξύρησαν καὶ ἤλλαξαν τὴν στολήν του καὶ 

παρουσιάσθη εἰς τὸν Φαραώ». Πρόσξχε πόση τιμὴ τοῦ γί- 
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Φαραώ». ὍὍΟρα εὐθέως καὶ ἔκ προοιμίων λοιστὸν πό- 

ση ἣ τιμή. ᾿Ἐπειδὴ ἐκαθαρίσθη καλῶς διὰ τῆς ὕπσιο- 

μονῆς, καὶ καθάπερ χρυσίον φαιδρυνόμενον ἔξήει ἔκ 

τοῦ δεσμωτηρίου, καὶ ἤγετο πρὸς Φαραώ. 

Εἶδες πόσον ἔστὶ τὸ ὑπὸ τῆς ἄνωθεν δοηθεῖσθαι 

ροπῆς; Ὅρα πόσα ᾧκονομήθη, ἵνα τὰ κατὰ τὸν ᾽Ιω- 

σὴφ εἷς ἔργον ἐξέλθῃ. ᾿Επειδὴ γὰρ τὸν μέγιστον ὃ- 

κεῖνον ἄθλον ἡγωνίσατο τῆς μιαρᾶς ἐκείνης Αἰγυσιτί- 

ας τὰ δίκτυα διαφυγών, καὶ εἰς τὸ δεσμωτήριον ἔνε- 

10 λήθη, συνεχωρήθη τὸν ἀρχιοινοχόον καὶ τὸν ἄρχι- 
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σιτοποιὸν τοῦ Φαραὼ κατ᾽ ἐκεῖνον τὸν καιρὸν ἐκεῖ 

ἐμδληθῆναι, καὶ διὰ τῆς συγκρίσεως τῶν δνειράτων 

μαθεῖν τοῦ ἀνδρὸς τὴν σοφίαν, ἵνα νῦν ἐν καιρῷ μνή- 

μὴν αὐτοῦ ποιησάμενος εἰς μέσον αὐτὸν ἀγάγῃ. «Εἴ- 

σε δέ», φησί, «Φαραὼ πρὸς τὸν ᾿Ιωσήφ' ἐνύπνιον ἕ- 

ὥρακα, καὶ ὃ συγκρίνων οὖκ ἔστιν αὐτό: ἐγὼ δὲ ἀ- 

κήπκοα περὶ σοῦ λεγόντων, ἀκούσαντά σε ἐνύπνια, 

συγκρίνειν αὐτά». “Ὅρα πῶς αἰσχυνόμενος ὃ Φαραὼ 
οὐ λέγει φανερῶς, ὅτι οὐδεὶς τῶν παρ᾽ ἐμοὶ σοφῶν 

ἴσχυσε διακρῖναι τὰ ὀνείρατα: ἀλλὰ τί; «᾿Ενύπνιον 

ἑώρακα, καὶ ὃ συγκρίνων οὖκ ἔστιν αὐτό' ἀκήκοα δὲ 

περὶ σοῦ λεγόντων, ἀκούσαντά σε ἐνύπνια, συγρερί- 
γειῖν αὖτα». 

Σκόπει μοι καὶ ἐνταῦθα τοῦ ᾿Ιωσὴφ τὴν σύνε- 

σιν καὶ τὴν πολλὴν εὐλάδειαν, ὅπως ἀποκρίνεται τῷ 

Φαραώ. Μὴ ὑποπεεύσῃς, φησίν, ἐμέ τι οἴκεοθεν φθέγ- 

γεσθαι, ἢ ἀπὸ ἀνθρωπίνης σοφίας ταῦτα διακρίνειν. 

Οὐδὲ γὰρ οἷόν τε ἄνευ τῆς ἄνωθεν ἀποκαλύψεως τὴν 
γνῶσιν τούτων καταλαθεῖν. σθι τοίνυν, ὅτι ἄνευ 

τοῦ Θεοῦ οὔχ οἷόν τέ με ἀποκριθῆναί σοι. ἔάνευ γάρ, 

φησί, τοῦ Θεοῦ οὖκ ἀποκριθήσεται τὸ σωτήριον τοῦ 

Φαραώ. Μαθὼν τοίνυν ὡς ὃ τῶν ἁπάντων Δεσσότης 

ἐστὶν ὃ ταῦτα ἀποκαλύπτων, μὴ παρὰ ἀνθρώπων ξήτει 

ταῦτα, ἃ μόνου, φησί, τοῦ Θεοῦ ἔστιν εἷς φανερὸν 

ἄγειν. Ὅρα πῶς διὰ τῆς ἀποκρίσεως παιδεύει τὸν 
Φαραὼ εἰδέναι καὶ τῶν παρ᾽ αὐτοῦ σοφῶν τὴν ἀσθέ- 
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νεται εὐθὺς ἐξ ἀρχῆς. ᾿Αφοῦ ἐκαθαρίσθη καλῶς μὲ τὴν 

ὑπομονὴν ἐξήρχετο ἀπὸ τὴν φυλακὴν καὶ ὠδηγεῖτο εἰς τὸν 

Φαραὼ ὡς χρυσὸς ἀπαστράπτων. 

Εἴδες πόσον μεγάλο πρᾶγμα εἶναι τὸ νὰ ἀπολαμβά- 

νῃς τὴν ἄνωθεν βοήθειαν; Πρόσεξε πόσα πράγματα συνέ- 

θησαν διὰ νὰ πραγματοποιηθοῦν ὅλα τὰ σχετικὰ μὲ τὸν 

᾿Ιωσήόφ. Ὅταν δηλαδὴ ἐπέτυχεν ἐκεῖνον τὸν μέγιστον 

ἄθλον, ἀφοῦ διέφυγε τὰ δίκτυα τῆς μιαρᾶς ἐκείνης Αἰγυ- 

πτίας καὶ ἐνεκλείσθη εἰς τὴν φυλακήν, ἐρρυθμίσθη νὰ 

ἐγκλεισθοῦν ἐκεῖ τὴν ἰδίαν ἐποχὴν ὁ ἀρχισιτοποιὸς καὶ ὁ 

ἀρχιοινοχόος τοῦ Φαραὼ καὶ μὲ τὴν ἑρμηνείαν τῶν ὀνεί- 

ρων νὰ μάθουν τὴν σοφίαν τοῦ ἀνδρόα, ὥστε τώρα εἰς τὴν 

κατάλληλον εὐκαιρίαν νὰ τὸν ἐνθυμηθῇ καὶ νὰ τὸν φέρῃ 

ἐκεῖ ἀνάμεσά τους. «Καὶ ὁ Φαραώ», λέγει, «εἶπε πρὸς 

τὸν ᾿Ιωσήφ’ Εἶδα ἕνα ὄνειρον, ἀλλά δὲν ὑπάρχει ὁ ἐρμη- 

νευτής του. “Ὅμως ἤκουσα νὰ λέγουν διὰ σέ, ὅτι, ὅταν 

ἀκούσῃς ὄνειρα τὰ ἐξηγεῖς». Πρόσεχε, ὅτι ὁ Φαραὼ ἀπὸ 

ἑντροπὴν δέν λέγει καθαρά, ὅτι κανεὶς ἀπὸ τοὺς ἰδικούς 

μου σοφοὺς δὲν ἠμπόρεσε νὰ ἐξηγήσῃ τὰ ὄνειρα. Τί λέ- 

γει ὄμως; «Εἶδα ἕνα ὄνειρον, ἀλλὰ δὲν ὑπάρχει! ὁ ἐρμη- 

νευτής του. Ὅμως ἤκουσα διὰ σὲ νὰ λέγουν, ὅτι, ὅταν 

ἀκούσῃς ὄνειρα, τὰ ἐξηγεῖς». 

Σκέψου καὶ ἐδῶ, παρακαλῶ, τὴν σύνεσιν τοῦ ᾿Ιωσὴφ 

καὶ τὴν μεγάλην εὐλάβειαν, ἀπὸ τὸν τρόπον μὲ τὸν ὁποῖον 

ἀπευθύνεται εἰς τὸν Φαραώ. Μὴ νομίσῃς, λέγει, ὄτι ἐγὼ 

λέγω αὐτὰ μὲ τὴν ἰδικήν μου δύναμιν, ἢ ὅτι τὰ ἐξηγῶ μὲ 

τὴν ἀνθρωπίνην σοφίαν. Καθ᾿ ὄσον δὲν εἶναι δυνατὸν νὰ 

καταλάθωμεν αὐτὰ χωρὶς τὴν ἄνωθεν ἀποκάλυψιν. Νὰ 

γνωρίζῃς λοιπόν, ὅτι χωρὶᾳ τὴν θοήθειαν τοῦ Θεοῦ δὲν 

εἶναι δυνατὸν νὰ σ᾽ ἀποκριθῶ. Διότι, λέγει, χωρὶς τὴν δύ- 
ναμιν τοῦ Θεοῦ δὲν θά δώσῃ εἰς τὸν Φαραὼ ὠφέλιμον 
ἀπάντησιν. ᾿Αφοῦ ἔμαθες λοιπόν, ὅτι ὁ Κύριος τοῦ παν- 

τὸς εἶναι αὐτὸς ποὺ ἀποκαλύπτει αὐτά, νὰ μὴ ζητῇς ἀπὸ 

ἀνθρώπους τὴν ἑρμηνείαν αὐτῶν, τὰ ὁποῖα μόνον ὁ Θεὸς 

εἶναι ἱκανὸς νὰ φανερώνῃ. Κοίταξε πῶς μὲ τὴν ἀπάντησιν 

ποὺ δίδει διδάσκει εἰς τὸν Φαραὼ νὰ μάθῃ καὶ τὴν ἀδυνα- 
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γείαν, καὶ τοῦ Δεσπότου τὴν δύναμιν. ᾿Επεὶ οὖν ἔ- 

γνως παρ’ ἐμοῦ, ὅτι οὐκ ἀπὸ σοφίας ἀνθρωπίνης ταῦ- 

τα φθέγγομαι, οὐδὲ ἐξ οἰκείων λογισμῶν, λέγε τὰ στα- 

ρὰ τοῦ Θεοῦ σοι μηνυθέντα. Τ᾿ αὗτα ἀκούσας ὃ Φαραὼ 

5 διηγεῖται τὰ ἐνύπνια, καὶ τὸ πρῶτον καὶ τὸ δεύτερον, 

καί φησιν" «Εἶπα τοῖς ἐξηγηταῖς, καὶ οὐκ ἦν ὃ ἄπαγ- 

γέλλων μοι». Οὐκ ἤκουσας, φησί, καὶ παρ᾽ ἐμοῦ, ὅτι 

οὖκ ἔστι τὸ ταῦτα γνωρίξειν τῆς ἀνθρωπίνης σοφίας; 

Μὴ τοίνυν ἐκείνοις καταμέμφου: οὐδὲ γὰρ ἂν ἴσχυ- 

10 σάν ποτε ταῦτα καταλαδεῖν, ἃ τῆς ἄνωθεν δεῖται ἀ- 
ποκαλύψεως. 

«Καὶ εἶπε», φησίν, «᾽Ιωσήφ- τὸ ἐνύπνιον Φαραὼ 

ἕν ἐστι». Ἵνα δὲ πιστεύσῃς ὅτι ἀληθὲς ἔσται τὸ παρὰ 

τοῦ Θεοῦ οοι μηνυθέν, δεύτερον ἀνηνέχθη τὸ αὗτό σε 

15 θεάσασθαι, καὶ ὅτι ταχυνεῖ ὃ Θεὸς τοῦ ποιῆσαι αὖτό. 
Ἢ δευτέρωσις, φησί, δεδαίωσίς ἔστι τῶν φανέντων, 

καὶ πληροφορία ὅτι πάντως ταῦτα γενήσεται. Ἰζαὶ ἐ- 

σειδὴ διέκρινε τὸν ἀριθμὸν τῶν ἑπτὰ δοῶν καὶ τῶν 

ἑπτὰ σταχύων, εἰπὼν εὐθηνίαν μεγάλην ἔσεσθαι, καὶ 
20 ταύτην λιμὸν διαδέξεσθαι χαλεπόν, λοιπὸν καὶ συμ- 

δουλὴν εἰσάγει ἀρίστην, καί φησι' Κατάστησον ἄν- 

δυα ἐπὶ τῆς Αἰγύπτου, ὃς δυνήσεται τῶν ἑπτὰ ἐτῶν 

τῆς εὐθηνίας τὰ γεννήματα συναγαγὼν οὕτως οἶκο- 

γομῆσαι, ὧς δυνηθῆναι ἔν τῷ καιρῷ τοῦ λιμοῦ πα- 

25 ραμυθίαν εὑρέσθαι, καὶ μὴ παντελῆ γενέσθαι τὸν ἃ- 

φανισμόν. «"Ηρεσε ταῦτα τῷ Φαραὼ καὶ πᾶσι τοῖς 

σαισὶν αὑτοῦ». Καὶ λοιστὸν ὑπηρετεῖ ὃ Φαραὼ τῇ ἔκ- 

δάσει τῶν ὄνειράτων τοῦ ᾿Ιωσήφ, ὧν ἐθεάσατο ἧνί- 

κα παρὰ τῷ πατρὶ διῆγε. Καὶ αὐτὸς μὲν τὰ ὀνείρατα 

30 τοῦ Φαραὼ διέκρινεν" ὃ δὲ Φαραὼ εἷς τέλος ἦγε τῶν 
ὀνειράτων τὴν ἔκθδασιν ἀγνοῶν. ᾿Ακούσας γὰρ ταῦ- 



ΕΙΣ ΤῊΝ ΓΈΝΕΣΙΝ, ΟΜΙΛΙΑ ἘΓ᾽ 639 

μίαν τῶν σοφῶν τοῦ τόπου του καὶ τὴν δύναμιν τοῦ Κυρίου. 

᾿Αφοῦ λοιπὸν ἔμαθες ἀπὸ ἐμένα, ὅτι δὲν ἐξηγῶ τὰ ὄνειρα 

μὲ τὴν ἀνθρωπίνην σοφίαν, οὔτε μὲ τὴν ἰδικήν μου σκέψιν, 

λέγε αὐτὰ ποὺ σοῦ ἐμήνυσεν ὁ Θεὸς. Ὅταν ἤκουσεν αὐ- 

τὰ ὁ Φαραώ, διηγεῖται τά ὄνειρα καὶ τὸ πρῶτον καὶ τὸ 
δεύτερον καὶ λέγει «Εἶπα εἰς τοὺς ἐξηγητὰς τῶν ὀνείρων 

αὐτά, ἀλλὰ δὲν ὑπῆρχεν ὁ ἐρμηνευτής αὐτῶν». Δὲν ἥκου- 

σες, λέγει, καὶ ἀπὸ ἐμένα, ὅτι δὲν ἀνήκει εἰς τὴν ἀνθρω- 

᾿πίνην σοφίαν ἡ ἑρμηνεία αὐτῶν; Νά μὴ κατηγορῇς λοι- 

πὸν ἐκείνους. Καθ’ ὅσον δὲν θὰ ἠμπορέσουν ποτὲ νὰ κα- 

ταλάθουν αὐτά, τὰ ὁποῖα χρειάζονται τὴν ἄνωθεν ἀπο- 

κάλυψιν. ᾿ 

«Καὶ εἶπεν ὁ ᾿Ιωσήφ», λέγει ἡ Γραφή, «ὅτι τὸ ὄνει- 

ρον τοῦ Φαραὼ εἶναι ἕνα». Καὶ ἄφησε νὰ ἰδῇς δύο φορὲς 
αὐτὸ τὸ ὄνειρον, διὰ νὰ πιστεύσῃς, ὅτι θὰ πραγματοποιη- 

θῇ ὁπωσδήποτε αὐτὸ ποὺ σοῦ ἐμήνυσεν ὁ Θεὸς καὶ ὄτι 
γρήγορα θὰ τὸ πράξῃ. Ἡ ἐπανάληψις, λέγει, εἶναι ἐπιθε- 

᾿ βαίωσις τῶν ὀνείρων καὶ πληροφορία, ὅτι αὐτὰ θὰ πρα- 

γματοποιηθοῦν ὁπωσδήποτε. Καὶ ἀφοῦ ἐξήγησε τὸν ἀ- 

ριθμὸν τῶν ἐπτὰ δοῶν καὶ τῶν ἑπτὰ στάχυων, μὲ τὸ νὰ 

εἰπῇ, ὅτι ἐπὶ ἐπτὰ ἔτη θὰ ὑπάρξῃ μεγάλη ἀφθονία ἀγαθῶν 

καὶ ὅτι θὰ διαδεχθοῦν αὐτὰ ἑπτὰ ἔτη φοθερᾶς πείνης, εἰς 

τὸ τέλος δίδει καὶ μίαν πολὺ χρήσιμον συμθουλήν, καὶ λέ- 

γει᾿ Διόρισε εἰς τὴν Αἴγυπτον κάποιον ἄνδρα, ὁ ὁποῖος θὰ 

ἠμπορέσῃ κατὰ τὴν εὐφορίαν τῶν ἐπτὰ ἐτῶν, ἀφοῦ συγ- 

κεντρώσῃ τὰ γεννήματα, νὰ τὰ διαχειρισθῇ κατὰ τέτοιον 

τρόπον, ὥστε νὰ ἠμπορέσετε κατὰ τὸν καιρὸν τῆς πείνης 
νὰ εὕρητε ἀνακούφισιν καὶ νὰ μὴ γίνῃ ὁλοκληρωτικὴ ἡ 

καταστροφὴ. «Αὐτοὶ οἱ λόγοι ἤρεσαν εἰς τὸν Φαραὼ καὶ 

εἰς ὅλους τοὺς συμθούλους του». Καὶ εἰς τὸ ἑξῆς ὁ Φαραὼ 
βοηθεῖ τὸν ᾿Ιωσὴφ εἰς τὴν ἐπαλήθευσιν τῶν ὀνείρων, τὰ 

ὁποῖα εἶδεν, ὅταν ἔζη μαζὶ μὲ τὸν πατέρα του. Καὶ ὁ ̓Ιω- 

σὴφ μὲν ἐρμήνευσε τὰ ὄνειρα τοῦ Φαραώ, ὁ δὲ Φαραὼ 

ὠλοκλήρωνς τὴν πραγματοποίησιν τῶν ὀνείρων χωρὶς νὰ 

τὸ γνωρίζῃ. Πράγματι, ὅταν ἤκουσεν αὐτά, λέγει ἡ -Γρα- 

φή, «Εἶπεν εἰς τοὺς ὑπηρέτας του: Μήπως θὰ εὕρωμεν ἄν- 
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, - Ὶ 3 -“ , ες ᾿ τα, φησίν, «Εἶπε τοῖς παισὶν αὐτοῦ: μὴ εὑρήσομεν 
ἄνθρωπον τοιοῦτον, ὃς ἔχει πνεῦμα Θεοῦ ἐν ἑαυτῷ;». 

4. Εἶδες, πῶς ἔγνω καὶ αὐτὸς ὅτι ἐκ τῆς ἄνωθεν 
9 ᾿ ΚΣ -“ὔ᾿ -" ᾿ ; ᾿ 

ἀποκαλύψεως αὐτῷ ταῦτα κατάδηλα γέγονε; Τίνα 

γάρ, φησίν, εὑρήσομεν, ὃς τοιαύτης ἠξίωται χάριτος, 
ς - ΨΚ Ε ς »“» Η -}ὕ ὡς πνεῦμα Θεοῦ ἔχειν ἐν ἑαυτῷ; «Καὶ εἶπε τῷ 'Ιω- 

[, ᾿ ΝῚ ει , ε ν᾿ ; βή ΕΣ ἝὝἭᾳ σήφ' ἐπειδὴ ἔδειξέ σοι ὃ Θεὸς πάντα ταῦτα, οὐκ ἔ- 

στιν ἄνθρωπος φρονιμώτερός σου». Σκόπει ἐνταῦθα 
-“ - ’ ς 3 ’ 3 » ᾿ 

πῶς, ὅταν δούληται ὃ εὐμήχανος Θεὸς εἷς ἔργον ἄ- 

γαγεῖν τὰ αὐτῷ δόξαντα, οὐδὲν τῶν ἐν τῷ μέσῳ συμ- 

δαινόντων κώλυμα γενέσθαι δύναται. ᾿Ιδοὺ γάρ, καὶ 
σφαγὴ σχεδόν, ὧς εἰπεῖν, ὑπὸ τῶν ἀδελῳφῶν γέγονε, 

καὶ πρᾶσις, καὶ κατηγορία περὶ αὐτὸν ἔσχατον ἐπά- 
γουσα κίνδυνον, καὶ δεσμωτήριον ἐπὶ τοσοῦτον χρόνον, 

καὶ μετὰ ταῦτα ἅπαντα εἰς αὐτὸν ἀνηνέχθη, σχεδὸν 

εἰπεῖν, τὸν θρόνον τὸν δασιλικόν. ’᾿Επειδὴ ἔδειξέ σοι 

ὅ Θεὸς πάντα ταῦτα, οὖκ ἔστιν ἄνθρωπος φρονιμώ- 

τερός σου καὶ συνετώτερος. Σὺ οὖν ἔσῃ ἐπὶ τῷ οἴ- 
κῳ μου, καὶ ἐπὶ τῷ στόματί σου ἐπακούσεται πᾶς ὃ 
λαός, πλὴν τὸν θρόνον ὑπερέξω σου ἐγώ. “Ὅρα πῶς 
ἀθρόον ὃ δεσμώτης δασιλεὺς καθίσταται πάσης τῆς 
Αἰγύπτου, καὶ ὃ ὑπὸ τοῦ ἀρχιμαγείρου εἷς τὸ δεσμω- 

[, Ε1 ; ε« δῚ ο. ; 3 3 ΑἹ 3 ᾿ τήριον εἰσαχθείς, ὑπὸ τοῦ δασιλέως εἷς αὐτὴν ἀνά- 
γεται τὴν ἀνωτάτω τιμήν" καὶ ὃ γενόμενος αὐτοῦ δε- 
σπότης ἐξαίφνης ἑώρα, ὃν ὡς μοιχὸν εἷς τὸ δεσμω- 
τήριον ἐμδεδλήκει, τὴν ἀρχὴν πάσης Αἰγύπτου δε- 
ξάμενον. 

Εἶδες πόσον ἐστὶ τὸ φέρειν εὐχαρίστως τοὺς πει- 
ρασμούς; Διὰ τοῦτο καὶ Παῦλος ἔλεγεν" «Η θλῖψις 
ὑπομονὴν κατεργάζεται, ἡ δὲ ὑπομονὴ δοκιμήν, ἢ δὲ 
δοκιμὴ ἐλσιίδα, ἡ δὲ ἐλπὶς οὐ καταισχύνει». “Ὅρα 
οὖν' τὰς θλίψεις μεθ’ ὑπομονῆς ἤνεγκεν" ἡ ὑπομονὴ 
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θρωπον τέτοιον, ποὺ νὰ ἔχῃ μέσα του τὸ Πνεῦμα τοῦ 

Θεοῦ ἔτσι, ὅπως αὐτός;». 

4. Εἴδες, πῶς ἐγνώριζε καὶ αὐτός, ὅτι ἐκ τῆς ἄνωθεν 

ἀποκαλύψεως ἔγιναν αὐτὰ φανερὰ εἰς αὐτόν; Διότι, λέ- 

γει, ποῖον θὰ εὕρωμεν τέτοιον ἄνθρωπον ποὺ νὰ εἶναι 

ἀξιωμένος τοιαύτης χάριτος, ὥστε νά ἔχῃ τὸ Πνεῦμα τοῦ 

Θεοῦ μέσα του; «Καὶ εἶπεν εἰς τὸν ᾿Ιωσήφ' ᾿Αφοῦ ὁ Θεὸς 

σοῦ ἐφανέρωσεν ὅλα αὐτά, δὲν ὑπάρχει ἄνθρωπος ἐξυ- 

πνότερός σου». Πρόσεχε ἐδῶ πῶς, ὅταν ὁ ἐφευρετικὸς 

Θεὸς θέλῃ νὰ πραγματοποιήσῃ Τὰς ἀποφάσεις του, δὲν 

δύναται νὰ σταθῇ ἐμπόδιον κανάνα ἀπὸ τἀ ἐνδιάμεσα γε- 

γονότα. Διότι νά, σχεδὸν ἐσφάγη, θὰ ἠμπορούσαμεν νὰ 

εἴπωμεν, ὑπὸ τῶν ἀδελφῶν καὶ ἐπωλήθη καὶ κατηγορήθη 

μὲ κατηγορίαν, ἡ ὁποία ἐπέφερε τὸν ἔσχατον κίνδυνον, καὶ 

ἐφυλακίσθη ἐπὶ μακρὸν χρονικὸν διάστημα καὶ ὕστερα ἀπὸ 

ὅλα αὐτὰ ἁνυψώθη, θὰ ἠμπορούσαμεν νὰ εἴπωμεν, καὶ εἰς 

αὐτὸν τὸν βασιλικὸν θρόνον. «᾿Αφοῦ ὁ Θεὸς σοῦ ἀπεκά- 

λυψεν ὅλα αὐτά, δὲν ὑπάρχει ἄλλος ἄνθρωπος ἐξυπνότε- 

ρος καὶ σοφώτερος ἀπὸ ἐσένα. Σὺ λοιπὸν θὰ εὐρίσκεσαι 

εἰς τὸν οἶκόν μου καὶ εἰς τὰς διαταγάς σου θὰ ὑπακούῃ 

ὅλος ὁ λαός, ἐνῷ μόνον ὡς πρὸς τὸν θρόνον ἐγὼ θὰ εἶμαι 

ἀνώτερος ἀπὸ ἐσένα». Πρόσεχε, μὲ ποῖον τρόπον ὁ φυλα- 

κισμένος γίνεται ἀπὸ τὴν μίαν στιγμὴν εἰς τὴν ἄλλην θασι- 

λεὺς ὁλοκλήρου τῆς Αἰγύπτου καὶ πῶς ὁ κλεισθεὶς εἰς τὴν 

φυλακὴν ἀπὸ τὸν ἀρχιμάγειρον ἀναθιθάζεται ἀπὸ τὸν θα- 

σιλέα καὶ εἰς αὐτὴν ἀκόμα τὴν ὑψίστην τιμήν. Καὶ αὐτὸς 

ὁ ὁποῖος τὸν ἠγόρασς καὶ ἔγινε κύριός του, ἔθλεπεν αἱ- 

φνιδίως αὐτόν ποὺ εἶχε κλείσει εἰς τὴν φυλακὴν ὡς μοι- 

χόὸν νὰ ἀναλαμθάνῃ τὴν διακυθδέρνησιν ὁλοκλήρου τῆς 

Αἰγύπτου. 

Εἴδες πόσον μεγάλο πρᾶγμα εἶναι τὸ νὰ ὑπομένῃ κα- 

νεὶς τοὺς πειρασμοὺς μὲ εὐχαρίστησιν; Διὰ τοῦτο καὶ ὁ 

Παῦλος ἔλεγεν «Ἡ θλῖψις δημιουργεῖ ὑπομονήν, ἡ ὑπο- 

μονὴ δοκιμασμένον χαρακτῆρα, ὁ δοκιμασμένος χαρακτὴρ 

ἐλπίδα, ἡ δὲ ἐλπὶς δὲν ἐντροπιάζει»". Πρόσεξε λοιπόν. 

Ὑπέφερςε τὰς θλίψεις μὲ ὑπομονήν. Ἡ ὑπομονὴ τὸν ἀπέ- 

41 
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. δοκιμὸν αὐτὸν ἀπειργάσατο' δοκιμὸς γινόμενος ἐλπεί- 
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ζων διετέλει: ἡ ἐλπὶς οὐ κατήσχυνεν. «Εἶπε δὲ πρὸς 

αὐτόν: ἰδοὺ καθίστημί σε σήμερον ἐπὶ πᾶσαν γῆν Αἷ- 

γύπτου. Καὶ περιελόμενος Φαραὼ τὸν δακτύλιον ἀ- 

στὸ τῆς χειρὸς αὑτοῦ, περιέθηκεν αὐτὸν ἐπὶ τὴν χεῖ- 
᾽ , “-« 9. γ Ξ3Ξ.κι ᾿ , 3 

ρα ᾿Ιωσήφ, καὶ ἐνέδυσεν αὐτὸν στολὴν δυσοίνην, καὶ 

περιέθηκε κλοιὸν χρυσοῦν περὶ τὸν τράχηλον αὐτοῦ, 
δ ΕῚ Η ΕΣ κ ΕΣ Ἀ Ὶ εἦ [2 Ψ -“ καὶ ἀνεδίδασεν αὐτὸν ἐπὶ τὸ ἅρμα τὸ δεύτερον αὐτοῦ, 

καὶ ἔκήρυξεν ἔμπροσθεν αὐτοῦ κήρυξ, καὶ κατέστη- 

σεν αὑτὸν ἔφ’ ὅλης τῆς Αἰγύπτου». ᾿Επειδὴ γὰρ τὸν 

Θεὸν εἶχε μεθ’ ἑαυτοῦ, οὗτος αὐτῷ ταῦτα πάντα πιρο- 
ηυτρέπισε, καὶ εἷς τὴν περιφάνειαν αὑτὸν ταύτην 

ἀνήγαγεν. «Εἶπε δὲ Φαραώ: ἄνευ σοῦ οὐδεὶς ἐξάρῃ 
᾿ - ΕΣ - Ε Ἀ 4 “ 3 ᾿; ΝῊ 2 ᾿ 

τὴν χεῖρα αὑτοῦ ἐπὶ πάσῃ γῇ Αἰγύπτου. Καὶ ἔἐκάλε- 

σε Φαραὼ τὸ ὄνομα ’Ιωσήφ, Ῥαμθομφανήχ», διὰ τῆς 

σιροσηγορίας τοῦ ὀνόματος διηνεκῆ τὴν μνήμην δου- 
λόμενος ἔναποθέσθαι τῆς ἐνυπαρχούσης αὐτῷ σοφίας. 

Τοῦτο γὰρ ἕομηνεύει, τῶν κρυπτῶν γνώστης" ἔπει- 

δὴ γὰρ τὰ πᾶσιν ἄγνωστα εἷς φανερὸν ἤγαγε, σημαί- 

νων τοῦτο αὐτὸ ὃ Φαραὼ τὴν προσηγορίαν αὐτῷ ἔπι- 
τίθησι. Καὶ ἐπιδαψιλευόμενος τῇ τιμῇ, δίδωσιν αὐτῷ 

καὶ τὴν θυγατέρα Πετεφρῆ εἰς γυναῖκα. 

Εἶτα ἐπειδὴ ὁμώνυμος ἦν οὗτος τῷ γενομένῳ αὖ- 

τοῦ δεσπότῃ, φησί, «Τοῦ ἱερέως ᾿Ηλιουπόλεως». Καὶ 
Ὁ ᾿ Ἁ [2 32, ᾿ « Η « ᾿ 

ἵνα μάθωμεν λοιπὸν οἵαν ἄγων τὴν ἡλικίαν ὃ θυμά- 

σιος οὗτος τοσαύτης ἠξιοῦτο τῆς ἀμοιδῆς, καὶ τοσού- 

τους ἐπεδείξατο τοὺς ἄθλους, φησίν: «᾿Ιωσὴφ δὲ ἦν 
᾿ 3᾽ ρ. . ξι 3 ’ ’ ᾿ ε τριάκοντα ἐτῶν, ὅτε ἔστη ἐναντίον Φαραώ». ἴὴ ἅ- 

σιλῶς νομίσωμεν τῶν ἑτῶν τὸν χρόνον ἐγκεῖσθαι, ἀλλ᾽ 
- ᾿ . 3 Ψ᾿ 5 39 “Ὁ ΜΝ 5 ἵνα μάθωμεν, ὅτι οὖκ ἔστιν οὐδενὶ ἀμελοῦντι τῆς ἀ- 
θετῆς ἀπολογία, οὐδὲ ἔξεστί τινι προδαλέσθαι νεότη- 
τα, ἔνθα ἀρετὴν ἐπιδείξασθαι δεῖ. ᾿Ιδοὺ γὰρ οὗτος 

Π. 
: 4. Ἢ λέξις σημαίνει τὸν σωτῆρα τῆς χώρας. Εἰς τὸ κείμενον τῆς 
Διαθήκης, ἔκδοσις Βιθλικῆς Ἑταιρείας, ὑπάρχει ἡ λέξις Ζαφνὰθ - πα- 

νεὰχ ποὺ ἑρμηνεύεται Κρυφιογνώστης, ἑρμηνεία τὴν ὁποίαν δίνει καὶ 
ὁ Χρυσόστομοα. 

5. ᾿ἔννοεῖ τὴν ᾿Ασενὲθ. Γέν. 41, 45. 
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δειξε δοκιμασμένον χαρακτῆρα. ᾿Αφοῦ ἀπεδείχθη δοκιμα- 

σμένος ἤλπιζε καὶ ἡ ἐλπὶς δὲν τὸν ἐντρόπιασεν. «Καὶ εἶπε 

πρὸς αὐτὸν ὁ Φαραώ. ᾿Ιδοὺ σὲ καθιστῶ σήμερον διοικητὴν 

ὁλοκλήρου τῆς Αἰγύπτου. Καὶ ἀφοῦ ἔθγαλε τὸ δαχτυλίδι 

ἀπὸ τὸ χέρι του ἔθαλεν αὐτὸ εἰς τὸ χέρι τοῦ ᾿Ιωσὴφ καὶ 

ἐνέδυσεν αὐτὸν μὲ στολὴν χρώματος βυσσίνου καὶ ἐκρέ- 

μασεν εἰς τὸν λαιμὸν του χρυσὸν περιδέραιον καὶ ἀνεβί- 

θασεν αὐτὸν εἰς τὸ δεύτερον ἐκ τῶν ἁρμάτων του καὶ 

κήρυξ ἐκήρυττεν ἔμπροσθεν αὐτοῦ καὶ τὸν ἐγνώριζεν εἰς 

τὸν λαὸν καὶ τὸν ἀνεκήρυξε διοίκητὴν ὁλοκλήρου τῆς Αἰ- 

γύπτου. ᾿Επειδὴ δηλαδὴ εἶχε τὸν Θεὸν μαζί του, Αὐτὸς 

τοῦ ἡτοίμασεν ὅλα αὐτὰ καὶ τὸν ἀνύψωσεν εἰς τὴν λαμπρὰν 

αὐτὴν θέσιν. «Καὶ εἶπεν ὁ Φαραὼ εἰς τὸν ᾿Ιωσήφ. Κανεὶς 

δὲν θὰ κινήσῃ τὸ χέρι του διὰ νὰ κάνῃ κάτι εἰς ὁλόκληρον 

τὴν Αἴγυπτον χωρὶς τὴν ἔγκρισίν σου. Καὶ ὠνόμασεν ὁ 

Φαραὼ τόν ᾿Ιωσὴφ ΨΨαμθομφανήχ»", θέλων μέ τὸ ὄνομα 

αὐτὸ νὰ διατηρήσῃ διαρκῆ τὴν μνήμην τῆς σοφίας ποὺ 

εἶχεν ὁ ᾿Ιωσήφ. Καθ᾿ ὅσον αὐτὴ ἡ λέξις ἐρμηνεύεται γνώ- 

στης τῶν κρυφῶν. Ἐπειδὴ δηλαδὴ ἐφανέρωσεν ὅσα ὅλοι οἱ 

ἄλλοι ἠγνόουν, ἐπιθυμῶν νὰ ἐπισημάνῃ αὐτὸ τὸ γεγονὸς ὁ 

Φαραώ, δίδει αὐτὸ τὸ ὄνομα εἰς τὸν [ωσήφ. Καὶ ἐπαυξά- 

νων τὴν τιμὴν δίδει εἰς αὐτὸν ὡς σύζυγον τὴν θυγατέρα 

τοῦ Πετεφρῆ". 
"Ἔπειτα ἐπειδὴ αὐτός, ὁ Πετεφρῆςα, εἶχε τὸ ἴδιον ὅνο- 

μα μὲ αὐτὸν ποὺ ἦτο ἄλλοτε κύριος τοῦ ᾿Ιωσήφ, ἡ Γραφὴ 

λέγει: «Τοῦ Πετεφρῆ, ὁ ὁποῖος ἦτο ἱερεὺς τῆς Ἡλιουπό- 

λεως». Καὶ διὰ νὰ μάθωμεν τέλος, ποία ἦτο ἡ ἡλικία αὐ- 

τοῦ τοῦ θαυμαστοῦ ἀνθρώπου, ὅταν ἠξιοῦτο τόσης ἀμοι- 

βῆς καὶ ἐπετέλεσε τοιούτους ἄθλους, ἡ Γραφὴ λέγει' «Ὁ 

᾿Ιωσὴφ ἦτο τριάκοντα ἑτῶν, ὅταν ἐνεφανίσθη ἐνώπιον τοῦ 

Φαραώ». Νὰ μὴ νομίσωμεν, ὅτι χωρὶς λόγον ἀναφέρεται 

ὁ ἀριθμός τῶν ἐτῶν, ἀλλὰ διὰ νὰ διδαχθῶμεν, ὄτι δὲν ὑ- 

πάρχει καμμία δικαιολογία δι᾽ αὐτὸν ποὺ παραμελεῖ τὴν 

ἀρετήν, οὔτε ἐπιτρέπεται εἰς κάποιον νὰ προβάλῃ ὡς δι- 

καιολογίαν τὴν νεανικήν του ἡλικίαν, ὅπου πρέπει νὰ ἐπι- 

δείξῃ τὴν ἀρετήν του. Διότι, ἰδοὺ ὁ ᾿Ιωσὴφ δὲν ἦτο μόνον 
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οὗ μόνον νέος ἦν, ἀλλὰ καὶ καλὸς τῷ εἴδει, καὶ ὡραῖος 

τῇ ὄψει. "Ἔστι γὰρ καὶ νέον ὄντα μὴ κεκτῆσθαι τὴν 

τοῦ σώματος εὐμορφίαν. Οὗτος δὲ μετὰ τῆς νεότητος 

καὶ καλὸς ἦν τῷ εἴδει, καὶ ὡραῖος τῇ ὄψει, καὶ σχεδὸν 

ἐν αὐτῷ τῆς ἡλικίας τῷ ἄνθει τυγχάνων, δοῦλος καὶ 
αἰχμάλωτος ἐγένετο. Δεκαεπτὰ ἐτῶν ἦν, φησίν, ἣνί- 

κα κατήχθη εἰς Αἴγυπτον. Εἶτα ἔν αὐτῇ τῇ καμίνῳ 

τῆς νεότητος γεγενημένῳ ἐπιτίθεται ἣ ἀκόλαστος Αἷἶ- 

γυπτία, ἢ δέσποινα αὐτοῦ γεγενημένη, καὶ οὐδὲν οὔ- 

τῶ περιεγένετο τῆς ἀνδρείας τοῦ δικαίου: εἶτα τὸ 

δεσμωτήριον, καὶ ἢ ἐπὶ τοσοῦτον χρόνον ἔκεϊ ταλαι- 

σωρία' καὶ ἔμενε καθάπερ ἄδάμας, οὗ μόνον οὐ γινό- 

μενος ἀσθενέστερος, ἀλλὰ καὶ πλείονα ἰσχὺν προσ- 

λαμδάνων. Ἐϊΐχε γὰρ νευροῦσαν αὐτὸν τὴν ἄνωθεν χά- 

ριν. Καὶ ἐπειδὴ προλαδὼν τὰ παρ’ ἕαυτοῦ πάντα ἔ- 

πεδείξατο, διὰ τοῦτο ἀπὸ τοῦ δεσμωτηρίου ἐπὶ τὴν 

ἀρχὴν πάσης ἐκαλεῖτο τῆς Αἰγύπτου. 

δ. Ταῦτα ἀκούοντες μηδέποτε ὃν ταῖς θλίψεσιν 
ἀπαγορεύωμεν, μηδὲ τοῖς οἴκείοις λογισμοῖς κατακο- 

λουθοῦντες δυσανασχετῶμεν' ἀλλὰ πολλὴν τὴν ὕπο- 
μονὴν ἐπιδεικνύμενοι τῇ ἐλπίδι τρεφώμεθα, εἰδότες 

τοῦ Δεσπότου ἡμῶν τὸ εὐμήχανον, καὶ ὅτι οὗ περιο- 

ρῶν ἡμᾶς καταλιμπάνει πεῖραν λαθεῖν τῶν λυπηρῶν, 

ἀλλὰ δουλόμενος ἡμᾶς ἀγωνισαμένους λαμπρὸν ἄνα- 

δήσασθαι τὸν στέφανον. Οὕτω πάντες οἱ ἅγιοι εὖδο- 

κίμησαν. Διὰ τοῦτο καὶ οἵ ἀπόστολοι ἔλεγον" «Διὰ πολ- 

λῶν θλίψεων δεῖ ἡμᾶς εἰσελθεῖν εἰς τὴν δΘασιλείαν 

τοῦ Θεοῦ». Καὶ αὐτὸς ὁ Χριστὸς ἔλεγε τοῖς μαθηταῖς" 

«Ἔν τῷ κόσμῳ θλῖψιν ἕξετε». ἥὴ τοίνυν ἀσχάλλω- 

μεν πρὸς τὰς θλίψεις, ἀλλ᾽ ἀκούωμεν Παύλου λέγον- 
τος, ὅτι «Οἱ θέλοντες ξῆν εὐσεδῶς ὃν Χριστῷ ᾿1η- 

σοῦ, διωχθήσονται». Καὶ μὴ ξενιξώμεθα, μηδὲ δυσ- 

χεραίνωμεν, ἀλλὰ μετὰ πάσης ἄνδρείας καὶ ὑπομονῆς 

τὰ ἐπαγόμενα φέρωμεν, μὴ πρὸς τὰς θλίψεις ἀφορῶν- 

θ. Πράξ. 14,22. 
7. Ἴω. 16, 33. 
8. Β΄’ Τιμ. 3,42. 
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νέος, ἀλλὰ καὶ ὄμορφος εἰς τὴν ἐμφάνισιν καὶ ὡραῖος 

εἰς τὸ πρόσωπον. Καθ᾿ ὅσον εἶναι δυνατὸν κάποιος νὰ 

εἶναι νέος, ἀλλὰ νὰ μὴ ἔχῃ τὴν ὡραιότητα τοῦ σὡματοα. 

Αὐτὸς ὅμως μαζὶ μὲ τὴν νεότητά του ἤτο καὶ ὄμορφος 
εἰς τὴν ἐμφάνισιν καὶ ὡραῖος εἰς τὸ πρόσωπον καὶ ἐνῷ 

εὐρίσκετο σχεδὸν εἰς τὸ ἄνθος τῆς ἡλικίας του, ἔγινε 

δοῦλος καὶ αἰχμάλωτος. Διότι, λέγει ἡ Γραφή, ἤτο δέκα 

ἑπτὰ ἐτῶν ὄταν κατέθη εἰς τὴν Αἴγυπτον. "Ἔπειτα ὅταν 

εὐρίσκετο εἰς τὴν κάμινον τῆς νεότητος, τοῦ ἐπιτίθεται ἡ 

ἀκόλαστος Αἰγυπτία, αὐτὴ ποὺ ἦτο ἡ κυρία του, καὶ ὅμως 

οὔτε ἔτσι ἠμπόρεσε νὰ νικήσῃ τὴν ἀρετὴν τοῦ δικαίου. 

"Ἔπειτα ἦλθεν ἡ φυλακὴ καὶ ἡ ἐπὶ τόσον χρόνον ἐκεῖ 

ταλαιπωρία, ἀλλ᾽ ὅμως διετηρήθη καθαρὸς ὡς ἀδάμας 

ὄχι μόνον χωρὶς νὰ γίνῃ ἀσθενέστερος, ἀλλὰ καὶ προσλαμ- 

θάνων μεγαλυτέραν δύναμιν. Διότι εἶχε τὴν οὐράνιον 

χάριν ποὺ τὸν ἐνίσχυε. Καὶ ἐπειδὴ πρῶτος ἐπέδειξεν ὄ,τι 

ἐξηρτᾶτο ἀπ᾽ αὐτόν, διὰ τοῦτο καὶ ἐκλήθη ἀπὸ τὴν φυλα- 

κήν, διὰ νὰ ἀναλάβῃ τὴν διακυθέρνησιν ὁλοκλήρου τῆς 

Αἰγύπτου. 

5. ᾿Ακούοντες αὐτὰ ἂς μὴ διστάζωμεν ἐμπρὸς εἰς τὰς 

θλίψεις, οὔτε νὰ δυσανασχετῶμεν στηριζόμενοι εἰς τοὺς 

συλλογισμούς μας, ἀλλ᾽ ἐπιδεικνύοντες μεγάλην ὑπομονὴν 

νὰ τρεφώμεθα μὲ τὴν ἐλπίδα, γνωρίζοντες τὴν ἐφευρετι- 

κότητα τοῦ Κυρίου μας, καὶ ὅτι δὲν μᾶς ἐγκαταλείπει, ἐπει- 

δὴ μᾶς περιφρονεῖ, διὰ νὰ δοκιμάσωμεν τὰς θλίψεις, ἀλλ᾽ 

ἐπειδὴ θέλει νὰ ἀγωνισθῶμεν καὶ νὰ φορόσωμεν τὸν 

λαμπρὸν στέφανον. Κατ’ αὐτὸν τὸν τρόπον εὐδοκίμησαν 

ὅλοι οἱ ἅγιοι. Διὰ τοῦτο καὶ οἱ ἁπόστολοι ἔλεγον᾽ «Πρέπει 

νὰ εἰσέλθωμεν εἰς τὴν θασιλείαν τοῦ Θεοῦ μέσῳ πολλῶν 

θλίψεων» ". Καὶ ὁ ἴδιος ὁ Χριστὸς ἔλεγεν εἰς τούς μαθητάς" 

«Εἰς τὸν κόσμον θὰ ἔχετε θλῖψιν»,, Ας μὴ ἀγανακτῶμεν 

λοιπὸν διὰ τὰς θλίψεις, ἀλλ᾽ ἂς ἀκούωμεν τὸν Παῦλον, ὁ 

ὁποῖος λέγει, ὄτι, «Αὐτοὶ ποὺ θέλουν νὰ ζήσουν εὐσεθῶς 

ἐν Χριστῷ ᾿Ιησοῦ, θὰ διωχθοῦν»". Καὶ ἂς μὴ παραξενευώ- 

μεθα, οὔτε νὰ δυσανασχετῶμεν, ἀλλὰ μὲ μεγάλην ἀνδρεί- 

αν καὶ ὑπομονὴν νὰ ὑποφέρωμεν ὅσα ἔρχονται, χωρὶς νὰ 
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τες, ἀλλὰ πρὸς τὸ κέρδος τὸ ἡμῖν ἐντεῦθεν συλλεγό- 
μενον": ἐμπορία γάρ ἔστιν αὕτη πνευματική. 

Καὶ καθάπερ οἷ τὰ χρήματα συλλέγειν δουλόμενοι, 

καὶ τὴν ἐμπορίαν ταύτην τὴν διωτικὴν μετιόντες, 

οὖκ ἂν ἑτέρως δυνηθεῖεν αὐξῆσαι τὴν οἴκείαν περι- 

ουσίαν, εἶ μὴ πολλοὺς κινδύνους ὑπομένοιεν κατὰ γῆν 

καὶ κατὰ θάλασσαν {καὶ γὰρ λῃστῶν ἐφόδους, καὶ 

σειρατῶν ἐπιδουλὰς ἀνάγκη ὑποστῆναι), καὶ ὅμως 

πάντα μετὰ πολλῆς τῆς προθυμίας καταδέχεσθαι ἕ- 

τοιμάξονται, τῇ προσδοκίᾳ τοῦ κέρδους οὐδεμίαν τῶν 

λυπηρῶν αἴσθησιν λαμθδάνοντες, τὸν αὐτὸν δὴ τρόπον 

καὶ ἡμᾶς ἐννοοῦντας τὸν ἐντεῦθεν ἡμῖμ συλλεγόμενον 

σιλοῦτον καὶ τὴν πνευματικὴν ἔμπορίαν, προσήκει 

χαίρειν καὶ ἀγάλλεσθαι, καὶ μὴ σκοπεῖν τὰ δλεπόμε- 

15 να, ἀλλὰ τὰ μὴ δλεπόμενα, καθάπερ ὃ Παῦλος παραι- 
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γεῖ λέγων: «Μῶοα σκοπούντων ἡμῶν τὰ δλεπόμενα». 

Τοῦτο γὰρ πίστις, ὅταν μὴ τοῖς σωματικοῖς ὄφθαλ- 

μοῖς ἀρκώμεθα μόνον, ἀλλὰ τοῖς τῆς διανοίας ὄμμα- 

σι φανταξώμεθα τὰ μὴ δρώμενα. ᾿Ἐ κεῖνα γὰρ μάλι- 

στα τῶν διὰ τῶν σωματικῶν ὄδῳθαλμῶν δρωμέ- 
γων ἀξιοπιοστότερα ἡμᾶς ἡγεῖσθαι δεῖ. 

Οὕτως ὃ πατριάρχης εὐδοκίμησε, πιστεύσας τῇ 

τοῦ Θεοῦ ὑποσχέσει, καὶ ἀνώτερος τῆς φύσεως γε- 

γονὼς καὶ τῶν ἀνθρωπίνων λογισμῶν" διὸ «Καὶ ἐ- 

λογίσθη αὐτῷ εἷς δικαιοσύνην». ᾿Εννόησον ὅτε δικαι- 

οσύνη ἐστὶ τὸ πιστεύειν τοῖς παρὰ τοῦ Θεοῦ λεγομέ- 

γοις. Ὅταν γὰρ ἐκεῖνος ὑπόσχηταί τι, μή μοι κατὰ 

ἀνθρωπίνην ἀκολουθίαν ἀπαίτει τὰ πράγματα, ἀλλ᾽ 

ἀνώτερος τῶν τοιούτων γινόμενος λογισμῶν θάρσει 

τῇ τοῦ ὑποσχομένου δυνάμει. Οὕτως ἕκαστος τῶν δι- 

καίων εὐδοκίμησεν, οὕτω καὶ ὃ θαυμάσιος οὗτος ]- 

ὠσήφ, τοσούτων μετὰ τὰ ὄνείρατα ὃν μέσῳ κωλυμά- 

9. Β΄ Κορ. 4, 18. 
10. Ρωμ. 4, 3. 
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προσέχωμεν τὰς θλίψεις, ἀλλὰ πρὸς τὸ κέρδος, τὸ ὁποῖον 

παίρνομεν ἀπ᾿ αὐτάς, καθ᾽ ὅσον αὐταὶ εἶναι πνευματικὸν 

ἐμπόρευμα. 

Καὶ ὅπως ἀκριδῶς αὐτοὶ ποὺ ἐπιθυμοῦν νὰ συγκεν- 

τρώσουν χρήματα καὶ ποὺ ἀσχολοῦνται μὲ τὸ ὑλικὸν ἐμπό- 

ριον, δὲν θὰ ἠμπορέσουν κατ᾽ ἄλλον τρόπον νὰ αὐξήσουν 

τὴν περιουσίαν των, ἐὰν δὲν ὑπομείνουν πολλοὺς κινδύ- 

νους καὶ εἰς τὴν ξηρὰν καὶ εἰς τὴν θάλασσαν (καθ᾽ ὄσον 

εἶναι ἀνάγκη νὰ ὑποστοῦν τὰς ἐφόδους τῶν ληστῶν καὶ 

τὰς ἐπιθδουλὰς τῶν πειρατῶν), καὶ ὅμως ἑτοιμάζονται νὰ 

δεχθοῦν τὰ πάντα μὲ πολλὴν προθυμίαν, χωρὶᾳ νὰ αἰσθά- 

νωνται καθόλου τὰς θλίψεις λόγῳ τῆς προσδοκίας τοῦ 

κέρδους, κατὰ τὸν ἴδιον τρόπον καὶ ἡμεῖς συλλογιζόμενοι 

τὸν πλοῦτον ποὺ συγκεντρώνομεν ἀπὸ τὰς θλίψεις καὶ 

ἀπὸ τὸ πνευματικὸν αὐτὸ ἐμπόριον πρέπει νὰ χαίρωμεν 

καὶ νὰ ἀγαλλώμεθα καὶ νὰ μὴ ἔχωμεν ὡς σκοπόν μας τὰ 

ὁρατά, ἀλλὰ τὰ ἀόρατα, ὄπως ἀκριδῶς συμθουλεύει καὶ 

ὁ Παῦλος λέγων᾽ «Ἂς μὴ προσέχωμεν αὐτά, τὰ ὁποῖα 

φαίνονται»ἦ. Καθ᾿ ὄσον αὐτὸ εἶναι πίστις, ὅταν δηλαδὴ δὲν 

ἀρκούμεθα μόνον εἰς τοὺς σωματικούς μας ὀφθαλμούα, 

ἀλλὰ φανταζώμεθα μὲ τὰ μάτια τῆς διανοίας αὐτὰ ποὺ 

δὲν φαίνονται. Πράγματι πρέπει νὰ θεωρῶμεν ὡς πιὸ βέ- 

θαια ἐκεῖνα κατ᾽ ἐξοχήν, παρὰ αὐτὰ ποὺ θλέπομεν μὲ 

τούς σωματικούς μας ὀφθαλμούς. 

ἼἜτσι εὐδοκίμησεν ὁ πατριάρχης Αβθραάμ, μὲ τὸ νὰ 

πιστεύσῃ δηλαδὴ εἰς τὴν ὑπόσχεσιν τοῦ Θεοῦ καὶ μὲ τὸ 

νὰ γίνῃ ἀνώτερος τῆς φύσεως καὶ τῶν ἀνθρωπίνων λογι- 

σμῶν. Διὰ τοῦτο «Καὶ τοῦ ἐλογαριάσθη πρὸς δικαίωσιν»᾽". 

Σκέψου ὄτι δικαιοσύνη εἶναι τὸ νὰ πιστεύῃς εἰς 

τοὺς λόγους τοῦ Θεοῦ. Ὅταν δηλαδὴ ἐκεῖνος ὑπόσχεται 

κάτι νὰ μὴ ζητῇς, σὲ παρακαλῶ, νὰ ἔρχωνται τά πράγματα 

κατὰ τὴν ἀνθρωπίνην συνήθειαν, ἀλλὰ νὰ παίρνῃς θάρρος 

ἀπὸ τὴν δύναμιν αὐτοῦ ποὺ δίνει τὴν ὑπόσχεσιν ἀποδεικνυ- 

όὀμενος ἀνώτερος ἀπὸ τέτοιας σκέψεις. κατ᾽ αὐτόν τὸν 

τρόπον εὐδοκίμησεν ὁ καθένας ἀπ᾽ τοὺς δικαίους, κατὰ 

τὸν ἴδιον τρόπον καὶ ὁ θαυμαστὸς αὐτὸς ᾿Ιωσήφ, ἂν καὶ 
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τῶν γενομένων, οὖκ ἐταράχθη τὸν λογισμόν, οὖν ἔ- 

θορυδήθη, ἀλλ᾽ ἐρρωμένῳ τῷ φρονήματι πάντα γεν- 

ναίως ἔφερεν, εἰδὼς ὡς οὐχ οἷόν τε διαπεσεῖν τὰ τῷ 

Θεῷ δόξαντα. Διὸ καὶ μετὰ δουλείαν, καὶ μετὰ δε- 

5 σμωτήριον καὶ συκοφαντίαν τοσαύτην, τὴν ἀρχὴν ἔ- 

δέχετο πάσης τῆς Αἰγύπτου. 

Ταῦτα δὴ πάντα λογιξόμενοι ἀντέχωμεν γενναί- 

ὡς πρὸς τὰ ἐπαγόμενα, εὐχαριστοῦντες ὑπὲρ πάντων 

τῷ φιλανθρώπῳ Θεῷ, καὶ τὴν παρ᾽ αὐτοῦ ἀναμένον- 

10 τες ἀντίληψιν" ἧς γένοιτο πάντας ἡμᾶς ἐπιτυχεῖν, χά- 

ριτι καὶ φιλανθρωπίᾳ τοῦ Κυρίου ἡμῶν ᾿]Ιησοῦ Χρι- 

στοῦ, μεθ’ οὗ τῷ Πατρί, ἅμα τῷ ἁγίῳ Πνεύματι δό- 

ξα, κράτος, τιμὴ νῦν καὶ ἄεί, καὶ εἰς τοὺς αἰῶνας 
τῶν αἰώνων. ᾿Αμήν. 
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παρενεθλήθησαν πολλὰ ἐμπόδια μετὰ ἀπὸ τὰ ὄνειρα, ὅμως 

δὲν ἔχασε τὸ θάρρος του, δὲν ἐθορυθδήθη, ἀλλὰ μὲ ἡρωϊκὸν 

φρόνημα ὑπέφερε τὰ πάντα μὲ γενναιοψυχίαν, ἐπειδὴ ἐ- 

γνώριζεν, ὄτι δὲν εἶναι δυνατὸν νὰ μὴ πραγματοποιηθοῦν, 

ὅσα ἔκρινε καλὰ ὁ Θεός. Διὰ τοῦτο καὶ μετὰ ἀπὸ τὴν δου- 

λείαν καὶ μετὰ τὴν φυλάκισιν καὶ τὴν τόσον μεγάλην συκο- 

φαντίαν, ἀνέλαθδε τὴν διοίκησιν ὀλοκλήρου τῆς Αἰγύπτου. 

"ἔχοντεα λοιπὸν ὑπ᾽ ὄψιν αὐτά, ἂς ὑπομένωμεν μὲ γεν- 

ναιότητα ὄσα ἔρχονται, εὐχαριστοῦντες δι᾽ ὅλα τὸν φιλάν- 

θρωπον Θεὸν καὶ ἀναμένοντες τὴν θοήθειὰν του, τὴν ὁ- 

ποίαν εἴθε νὰ λάθωμεν ὅλοι ἡμεῖς μὲ τὴν χάριν καὶ τὴν 

φιλανθρωπίαν τοῦ Κυρίου ἡμῶν Ἰησοῦ Χριστοῦ, μαζὶ μὲ 

τὸν ὀποῖον εἰς τὸν Πατέρα καὶ συγχρόνωοε καὶ εἰς τὸ ἅγιον 

Πνεῦμα ἀνήκει ἡ δόξα, ἡ δύναμις καὶ ἡ τιμή, τώρα καὶ 

πάντοτε καὶ εἰς τοὺς αἰῶνας τῶν αἰώνων. ᾿Αμήν. 



ΟΜΙΛΙΑ ΞΔ’ 
(Γέν. 41, 48.- 45,24) 

«᾿Ἐξῆλθε δὲ ᾿Ιωσὴφ ἀπὸ προσώπου Φαραώ, 

καὶ διῆλθε πᾶσαν γῆν Αἰγύπτου: καὶ ἐποίησεν 

5 ἡ γῆ ἂν τοῖς ἑπτὰ ἔτεσι τῆς εὐθηνίας δράγμα- 

τα καὶ συνήγαγε σῖτον ὥὡς τὴν ἄμμον τῆς 

θαλάσσης». 

1. Βούλεσθε καὶ σήμερον τὴν κατὰ τὸν ᾿Ιωσὴφ 

ἱστορίαν ἐπεξέλθωμεν, καὶ ἴδωμεν πῶς τὴν ἀρχὴν 

10 τῆς Αἰγύπτου πάσης δεξάμενος ὃ θαυμάσιος οὗτος, διὰ 

τῆς προσούσης αὐτῷ συνέσεως ἅπαντας παρεμυθή- 

σατο; «᾿Εξῆλθε γάρ», φησίν, «ἀπὸ προσώπου Φαραώ, 

καὶ διῆλθε πᾶσαν γῆν Αἰγύπτου καὶ ἐποίησεν ἢ γῆ 

ἔν τοῖς ἑπτὰ ἔτεσι τῆς εὐθηνίας δράγματα" καὶ συνή- 

15 γαγε σῖτον ὡς τὴν ἄμμον τῆς θαλάσσης. Παραλαδὼν 

παρὰ τοῦ δασιλέως τὴν ἐξουσίαν ἅπασν, συνήγαγε, 

φησί, τὰ γεννήματα, καὶ ἔν ταῖς πόλεσιν ἀπετίθετο, 

προπαρασκευάξων ἱκανὴν παραμυθίαν τῇ μελλούσῃ 

γίνεσθαι ἐνδείᾳ. Εἶδες οἵας ἀμοιδὰς τῆς καρτερίας 

20 καὶ τῆς ὑπομονῆς καὶ τῆς ἄλλης ἀρετῆς καὶ ἐνταῦθα 

ἐδέξατο ὃ δίκαιος, ἀπὸ δεσμωτηρίου εἷς τὰ δασίλεια 
ἀνελθών; 

«Ἐγένοντο δὲ αὐτῷ», φησί, «δύο υἷοί, πρὶν ἢ 

παραγενέσθαι τὰ ἔτη τῆς ἐνδείας" καὶ ἐκάλεσε τὸ ὅ- 

25 νομα τοῦ πρώτου, ῆιωνασσῆ' ὅτι ἐπιλαθέσθαι με, φη- 

σίν, ἐποίησεν ὃ Θεὸς πάντων τῶν πόνων μου, καὶ τῶν 

τοῦ πατρός μου». Σκόπει τοῦ ἀνδρὸς τὸ φιλόθεον, ὅ- 
πῶς τῇ προσηγορίᾳ τοῦ παιδὸς ἔναποτίθεται τὴν μνή- 
μην ἅπάντων, ὥστε διηνεκῆ αὐτὸν ποιεῖσθαι τὴν εὖ- 

1. Λησμόνισμα. 



ΟΜΙΛΙΑ ΞΔ’ 
(Γέν. 41, 46 - 45, 24) 

«Καὶ ἔφυγε κοντὰ ἀπ᾿ τὸν Φαραὼ ὁ ᾿Ιωσὴφ καὶ 

ἐπεσκέφθη ὅλην τὴν Αἴγυπτον. Καὶ ἡ γῆ ἐκαρπο- 

φόρησε πλουσίως κατὰ τὰ ἑπτὰ ἔτη τῆς εὐφο- 

ρίας. Ὁ δὲ ᾿Ιωσὴφ συνεκέντρωσε πάρα πολὺν 

σῖτον, ὅση εἶναι ἡ ἄμμος τῆς θαλάσσηασ». 

1. Θέλετε νὰ συνεχίσωμεν καὶ σήμερον τὴν ἐξέτασιν 

τῆς ἱστορίας τῆς σχετικῆς μὲ τὸν ᾿Ιωσὴφ καὶ νὰ μάθωμεν 

πῶς, ἀφοῦ ἀνέλαθδε τὴν διακυδέρνησιν ὁλοκλήρου τῆς 

Αἰγύπτου ὁ θαυμαστὸς αὐτὸς ἄνθρωπος, ἐπαρηγόρησεν 

ὄλους τούς κατοίκους τῆς μὲ τὴν σύνεσιν ποὺ τὸν διέ- 

κρινεν; Διότι λέγει ἡ Γραφή, «Ἔφυγεν ὁ ᾿Ιωσὴφ ἀπὸ 

κοντὰ ἀπ᾿ τὸν Φαραὼ καὶ ἐπεσκέφθη ὄλην τὴν Αἴγυπτον. 

Καὶ ἡ γῆ ἐκαρποφόρησε πλουσίως κατὰ τὰ ἑπτὰ ἔτη τῆς 

εὐφορίαα. Ὃ δὲ ᾿Ιωσὴφ συνεκέντρωσε πάρα πολὺν σ!- 

τον, ὅση εἶναι ἡ ἄμμος τῆς θαλάσσηκα». ᾿Αφοῦ ἔλαθεν ὅλην 

τὴν ἐξουσίαν ἀπὸ τὸν θδασιλέα, συνεκέντρωσε, λέγει, τὰ 

γεννήματα καὶ τὰ ἀπεθήκευσεν εἰς τὰς πόλεις καὶ προε- 

τοίμασεν ἔτσι ἱκανοποιητικὴν ἐσοδείαν διὰ τὴν ἐπικειμέ- 

νην ξηρασίαν. Εἴδες ποίας ἀμοιθὰς ἔλαθεν ὁ δίκαιος διὰ 

τὴν καρτερίαν καὶ τὴν ὑπομονὴν καὶ τὴν ἄλλην ἀρετὴν 

μὲ τὸ νὰ ἀνέλθῃ ἀπὸ τὴν φυλακὴν εἰς τὰ ἀνάκτορα; 

«᾽᾿Επέκτησεν ὁ ᾿Ιωσήφ», λέγει ἡ Γραφή, «δύο υἱοὺς 

προτοῦ νὰ ἔλθουν τὰ ἑπτὰ ἔτη τῆς πείνης. Καὶ ὠνόμασε 

τὸν πρῶτον Μανασσῆ᾽, διότι εἶπεν, Ὁ Θεὸς μὲ ἔκαμε νὰ 

λησμονήσω ὅλους τοὐς ἰδικούς μου πόνους καὶ τοὺς πό- 

νους τοῦ πατρός μου». Πρόσεξε τὴν πρὸς τὸν Θεὸν ἀγά- 

πην τοῦ ἀνδρός, κατὰ ποῖον τρόπον μὲ τὸ ὄνομα τοῦ παι- 

διοῦ ὑπενθυμίζει ὄλα τὰ γεγονότα, διὰ νὰ ἐκφράζῃ διαρ- 
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χαριστίαν, ἵνα καὶ ὃ ἐξ αὐτοῦ γεννηθεὶς διὰ τῆς οἷ- 

κείας προσηγορίας εἰδέναι ἔχῃ τοὺς πειρασμοὺς καὶ 

τὴν ὑπομονήν, ἣν ἐπιδειξάμενος ὃ δίκαιος τὴν τοσαύ- 

την ἀνῆλθε περιφάνειαν. «Ὅτι ἐπιλαθέσθαι με ἐποί- 

5δησε πάντων τῶν πόνων μου, καὶ τῶν τοῦ πατρός 

1 

μου». Τί ἔστι, «Πάντων τῶν πόνων μου»; ᾿Ενταῦθα 

αἰνίττεσθαί μοι δοκεῖ τήν τε προτέραν δουλείαν καὶ 

τὴν δευτέραν, καὶ τὴν ἔν τῷ δεσμωτηρίῳ ταλαιπωρί- 

αν. «Καὶ πάντων τῶν τοῦ πατρός μου», τὸν χωρισμόν, 

ὃν ὑπέμεινεν ἔξω τῶν ἄγκαλῶν γενόμενος τῶν πία- 

τριῶν, ὅτι ἕν ἀώρῳ ἡλικίᾳ μετὰ τοσαύτης ἄνατρα- 
φεὶς ἐπιμελείας δουλείαν ἀντὶ τῆς ἐλευθερίας ἠλλά- 

ξατο. «αὶ τὸ ὄνομα τοῦ δευτέρου ἐκάλεσεν ᾿Ε φραϊμ, 

ὅτι ηὔξησέ με», φησίν, «ὃ Θεὸς ἔν γῇ ταπεινώσεώς 

15 μου». Ὅρα καὶ τὴν τούτου προσηγορίαν εὐχαριστίας 

σεπληρωμένην. Οὐ μόνον γάρ, φησί, τῶν λυπηρῶν 

λήθην ἐποιησάμην, ἀλλὰ καὶ ηὐξήθην ἐν τῇ γῇ, ἔν ἧ 

τοσαύτην ὑπέμεινα τὴν ταπείνωσιν, ὡς ἔν τοῖς ἐσχά- 

τοις γενέσθαι, καὶ τὸν περὶ τοῦ ξῆν ἐπικρεμασθῆναί 
20 μοι κίνδυνον. ᾿Αλλὰ λοιπὸν ἄξιον ἀκοῦσαι τῶν ἕπο- 

25 

30 

μένων. 

Μετὰ γὰρ τὴν εὐθηνίαν τῶν ἑπτὰ ἐτῶν, ἔφθασε 

καὶ τὰ ἔτη τοῦ λιμοῦ κατὰ τὴν προαγόρευσιν τοῦ “1- 

ὡσήφ. Ἢ γὰρ τῶν πραγμάτων ἔκθασις λοιπὸν ἅπαν- 

τας ἐπαίδευσε τὴν προσοῦσαν τῷ ἀνδρὲ σοφίαν, καὶ 
πάντας ὑποκύπτειν αὐτῷ παρεσκεύαζε. Καὶ λιμοῦ σφο- 
δροῦ γενομένου, τέως ἔν προοιμίοις οὐδεμίαν αὐτοὺς 
αἴσθησιν λαθεῖν τῆς ἐνδείας παρεχώρησεν. ᾿Εν πάσῃ 
γάρ, φησί, τῇ Αἰγύπτῳ ἦσαν ἄρτοι. ᾿Αλλὰ τῆς στε- 
γνοχωρίας ἐπιταθείσης ἔπραξεν ὃ λαὸς πρὸς Φαραώ, 
οὗ φέροντες τὴν ἔνδειαν τὴν πολλήν’ ὑπὸ τοῦ λιμοῦ 
καταναγκαζόμενοι ἔπὶ τὸν Θασιλέα ἔτρεχον. ᾿Αλλ’ ὅ- 
ρα τούτου τὴν εὐγνωμοσύνην. «Εἶπε δὲ Φαραὼ τοῖς 
Αἰγυπτίοις: πορεύεσθε πρὸς τὸν ᾿Ιωσήφ' καὶ ὃ ἔὰν 

356 εἴπῃ ὑμῖν ποιήσατε»: μονονουχὶ λέγων' τί πρὸς ἔμὲ 
κεχήνατε; Οὐχ δρᾶτε ὅτι ἐγὼ μὲν ἁπλῶς τὸ σχῆμα 

2. Αὔξησια. 
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κῶς τὴν εὐγνωμοσύνην του πρὸς τὸν Θεόν, ὥστε καὶ ὁ 

υἱός του μὲ τὸ ὄνομά του νὰ ἠμπορέσῃ νὰ μάθῃ τοὺς πει- 

ρασμοὺς καὶ τὴν ὑπομονήν, τὴν ὁποίαν ἐπέδειξεν ὁ δίκαιος 

καὶ ἔφθασεν εἰς τόσον λαμπρὰν θέσιν. «Διότι ὁ Θεὸς μὲ 

ἔκαμε νὰ λησμονήσω ὅλους τοὺς ἰδικούς μου πόνους καὶ 

τοὺς πόνους τοῦ πατρός μου». Τί σημαίνει ἡ φράσις «ὅ- 

λους τοὺς πόνους μου»; ᾿Εδῶ νομίζω, ὅτι ὑπονοεῖ καὶ τὴν 

πρώτην καὶ τὴν δευτέραν δουλείαν καθὼς καὶ τὴν ταλαι- 

πωρίαν τῆς φυλακῆς. «Καὶ τοὺς πόνους τοῦ πατρός μου», 

δηλαδὴ τὸν χωρισμόν, τὸν ὀποῖον ὑπέμεινεν, ὅταν εὑρέθη 

μακρὰν τῆς πατρικῆς του ἀγκάλης, διότι εἰς ἀνώριμον ἡ- 

λικίαν, ἐνῷ εἶχεν ἀνατραφῆ μὲ τόσην φροντίδα, ἀντὶ νὰ 

εἶναι ἐλεύθερος, ἔγινε δοῦλος. «Καὶ τὸν δεύτερον υἱὸν 

ὠνόμασεν ᾿Εφραϊμ᾽, διότι», λέγει, «ὁ Θεὸς μὲ ηὐλόγησεν 

εἰς τὴν χώραν τῆς δυστυχίας μου». Πρόσεχε, ὅτι καὶ τὸ 

ὄνομα αὐτοῦ εἶναι γεμᾶτον ἀπὸ εὐγνωμοσύνην. Διότι ὄχι 

μόνον, λέγει, ἐλησμόνησα ὅλα τὰ λυπηρὰ γεγονότα, ἀλλὰ 

καὶ ἀπέκτησα μεγάλην τιμὴν εἰς τὴν χώραν, εἰς τὴν ὁποίαν 

ὑπέμεινα τόσην ταπείνωσιν, ὦστε νὰ ἀντιμετωπίσω τὸν 

ἔσχατον κίνδυνον νὰ χάσω τὴν ζωήν μου. ᾿Αλλ᾽ ἀξίζει νὰ 

ἀκούσωμεν εἰς τὸ ἐξῆς τὰ ἐπόμενα. 

Μετὰ τὴν εὐφορίαν λοιπὸν τῶν ἑπτὰ ἐτῶν, ἔφθασαν 

καὶ τὰ ἔτη τῆς πείνης σύμφωνα μὲ τὴν πρόρρησιν τοῦ 

᾿Ιωσήφ. Ὡς ἐκ τούτου ἡ ἔκθασις τῶν πραγμάτων ἀπεδεί- 

κνυεν εἰς ὅλους τὴν σοφίαν τὴν ὁποίαν εἶχεν ὁ ᾿Ιωσὴφ 

καὶ προητοίμαζε τοὺς πάντας νὰ ὑποκύπτουν εἰς αὑτόν. 

Καὶ ὄταν ἦλθεν ἡ μεγάλη πεῖνα ἀπὸ τὴν ἀρχὴν δὲν τοὺς 

ἄφησε νὰ αἰσθανθοῦν καθόλου τὴν ἔλλειψιν τῶν τροφί- 

μων. Διότι λέγει, «Εἰς ὁλόκληρον τὴν Αἴγυπτον ὑπῆρχεν 

ἄρτος». “Ὅταν ὄμως ἐπεξετάθη ἡ ἔλλειψις ὁ λαὸς ἐφώ- 

ναζε πρὸς τὸν Φαραώ, ἐπειδὴ δὲν ἠμποροῦσε νὰ ὑποφέρῃ 

τὴν μεγάλην πεῖναν. Πιεζόμενοι λοιπόν ἀπὸ τὴν πεῖναν 

ἔτρεχον πρὸς τὸν βασιλέα. ᾿Αλλὰ κοίταξε τὴν εὐγνωμο- 

σύνην του. «Εἶπεν ὁ Φαραὼ εἰς τοὺς Αἰγυπτίους᾽ Πηγαίνε- 

τε εἰς τὸν ᾿Ιωσὴφ καὶ κάνετε ὅ,τι σᾶς εἰπῇ»᾽ ὡσὰν δηλα- 

δὴ νὰ τοὺς ἔλεγε Διατί στρέφεσθε πρὸς ἐμένα; Δὲν 
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σερίκειμαι, ἐκεῖνος δέ ἔστιν ὃ τῆς σωτηρίας ἅπασιν 
ἡμῖν αἴτιος γενόμενος; ὴ τοίνυν ἐκεῖνον καταλιμ- 

πάνοντες ἐπ᾽’ ἐμὲ τρέχετε, ἀλλ᾽ ἄπιτε πρὸς ἔκεῖνον" 

«Καὶ ὃ ἐὰν εἴπῃ ὑμῖν, ποιεῖτε. ’Ανέῳξε δὲ ᾿Ιωσὴφ 

5 τοὺς σιτοδολῶνας, καὶ ἐπώλει τοῖς Αἰγυπτίοις». 

Καὶ ἐπειδὴ πάντας ἐπενέμετο τοῦ λιμοῦ ἡ ἀνάγκη, 

«Πᾶσαι», φησίν, «αἷ χῶραι ἦλθον εἰς Αἴγυπτον ἀγο- 

ράζειν σῖτον" ἐπεκράτει γὰρ ὃ λιμὸς ἔν πάσῃ τῇ γῇ». 

“Ὅρα μοι κατὰ μικρὸν ἀρχὴν λαμθάνουσαν τῶν ὄνει- 

10 ράτων τοῦ ᾿Ιωσὴφ τὴν ἔκθασιν. ᾿ΕἘπικρατήσαντος 

γὰρ τοῦ λιμοῦ, καὶ καταλαθδόντος καὶ τὴν Χαναάν, 

ἔνθα κατῴκει ὃ ᾿Ιακὼθ᾽ ὃ τούτου πατήρ, «Ζαθὼν ὅτι 

ἐστὶ πρᾶσις σίτου ἐν Αἰγύπτῳ, εἶπε», φησί, «τοῖς 

σπαισὶν αὐτοῦ" ἵνα τί ρᾳθυμεῖτε; ᾿Ιδοὺ ἀκήκοα, ὅτι 

15 ἐστὶ σῖτος ἐν Αἰγύπτῳ. Κατάδητε πρίασθαι ἡμῖν μι- 

κρὰ δρώματα, ἵνα ξῶμεν, καὶ μὴ ἀποθάνωμεν». Τί, 
φησίν, ἐνταῦθα κάθησθε; "Απιτε εἰς τὴν Αἴγυπτον, 

καὶ τὰ πρὸς διατροφὴν ἣμῖν κομίξετε. Ταῦτα δὲ ἅ- 

σαντα ἐγίνετο, ἵνα τῇ ὄψει παραδάλλωσιν ἅπαντα οἵ 
20 τοῦ ᾿Ιωσὴφ ἀδελφοί, καὶ τὴν σύγκρισιν τοῦ ἐνυτινί- 

ου, ἣν αὐτοῖς συνέκριναν, ἡνίκα ἤκουσαν τοῦ ᾿]ω- 

σὴφ τὸ ὅραμα διηγουμένου, εἰς ἔργον ἀγάγωσι. 

«Κατέδησαν γάρ», φησίν, «οὗ δέκα ἀδελφοί», καὶ 

τὸν Βενιαμὶν οὖκ ἔλαθον, ὃς ἦν ἀδελφὸς τοῦ ᾿Ιωσὴφ 
25 ὁμομήτριος. Εἶπε γὰρ ὃ πατὴρ αὐτοῦ' «ή ποτε συμ- 

δῇ αὐτῷ μαλακία»: διὰ τὸ ἄωρον τῆς ἡλικίας ἐφείσα- 
τὸ τοῦ παιδός. ᾿Ελθόντες δέ, καθάπερ ἄρχοντα τῆς 

Αἰγύπτου προσεκύνησαν τὸν ᾿Ιωσὴφ ἐπὶ πρόσωπον 

ἐπὶ τὴν γῆν. Καὶ νῦν μὲν τέως ἄγνοοῦντες ἅπαντα 

80 ταῦτα ποιοῦσιν. ᾿Ἐπειδὴ γὰρ οὖκ ὄδλίγος γέγονεν ὃ 

μεταξὺ χρόνος, οὐκέτι τὸν χαρακτῆρα τοῦ ἀδελφοῦ 

ἐπεγίνωσκον. Εἰἶκὸς γὰρ ἔν ἡλικίᾳ γενόμενον ἔναλ- 

λαγήν τινα τοῦ χαρακτῆρος ἕργάσασθαι. Τὸ δὲ ὅλον 
οἶμαι καὶ οἰκονομίας εἶναι τοῦ τῶν ἅπάντων Θεοῦ, 

35 ὥστε μὴ δυνηθῆναι αὐτοὺς μήτε ἔκ τῆς διαλέξεως, 

μήτε ἕκ τῆς θέας ἐπιγνῶναι τὸν ἀδελφόν. Πόθεν γὰρ 
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βλέπετε, ὅτι ἐγὼ ἔχω ἁπλῶς μόνον τὸ ὄνομα τοῦ δασι- 

λέως, ἑνῷ ἐκεῖνος εἶναι ὁ αἴτιος τῆς σωτηρίας ὅλων μαα; 

Νὰ μὴ τρέχετε λοιπὸν πρὸς ἐμένα καὶ ἐγκαταλείπετςε ἐκεῖ- 

νον, ἀλλὰ πηγαίνετε πρὸς αὐτόν. «Καὶ ὅ,τι σᾶς εἰπῇ, νὰ 

τὸ κάμετε. Καὶ ὁ ᾿Ιωσὴφ ἤνοιξεν ὅλας τὰἀς σιταποθήκας 

καὶ ἐπώλει σῖτον εἰς τοὺς Αἰγυπτίους». 

Καὶ ἐπειδὴ ἡ πεῖνα ἐδασάνιζε τοὺς πάντας, «Ὅλαι αἱ 

χῶραι», λέγει, «ἦλθον εἰς τὴν Αἴγυπτον διὰ νὰ ἀγοράσουν 

σῖτον διότι ἧ πεῖνα ἐκυριαρχοῦσεν εἰς ὅλην τὴν γῆν». 

Πρόσεχε, παρακαλῶ, ὅτι σιγὰ - σιγὰ ἀρχίζουν νὰ ἐπαλη- 

θεύωνται τὰ ὄνειρα τοῦ ᾿Ιωσήφ. Ὅταν δηλαδὴ ἡ πεῖνα 

ἐκυριάρχησεν εἰς ὅλην τὴν γῆν καὶ ἔφθασε καὶ εἰς τὴν 

Χαναάν, ὅπου ἐκατοικοῦσεν ὁ πατέρας του ὁ ᾿Ιακὼδ ὁ 

ὁποῖος «Ὅταν ἔμαθεν, ὅτι εἰς τὴν Αἴγυπτον πωλεῖται 

σῖτος εἶπε», λέγει, «εἰς τοὺς υἱούς του Διατί ἀδρανεῖτε; 

Νά, ἤκουσα, ὅτι ὑπάρχει σῖτος εἰς τὴν Αἴγυπτον. Καατεδῆτε 

νὰ ἀγοράσατε ὀλίγα τρόφιμα διὰ νὰ ζήσωμεν καὶ νὰ μὴ 

ἀποθάνωμεν. Τί κάθεστε ἐδῶ, λέγει. Πηγαίνετε εἰς τὴν 

Αἴγυπτον καὶ φέρετε τὰ ἀναγκαῖα διὰ τὴν διατροφήν μαα. 

Ὅλα δὲ αὐτὰ συνέδαινον, διὰ νὰ ἀντιληφθοῦν οἱ ἀδελφοὶ 

τοῦ ᾿Ιωσὴφ τὰ πάντα μὲ τὰ μάτια των καὶ διὰ νὰ ἐπαλη- 

θεύσουν τὴν ἐξήγησιν τοῦ ὀνείρου, τὴν ὁποίαν μόνοι τους 

ἔδωσαν, ὅταν ἤκουσαν τὸν ᾿Ιωσὴφ νὰ διηγῆται τὸ ὄνειρον. 

«Κατέθησαν οἱ δέκα ἀδελφοὶ τοῦ ᾿Ιωσήφ», λέγει, «εἰς 

τὴν Αἴγυπτον», ἀλλὰ δὲν ἐπῆραν μαζύ τους τὸν Βενιαμίν, 

ὁ ὀποῖος ἦτο ἀδελφὸς τοῦ ᾿Ιωσὴφ ἀπὸ τὴν ἰδίαν μητέρα, 

διότι εἶπεν ὁ πατήρ του «μήπως συμθῇ εἰς αὐτὸν καμμία 

συμφορά». ᾿Εφοθήθη ἐξ αἰτίας τῆς μικρᾶς ἡλικίας τοῦ 

παιδιοῦ. ᾿Αφοῦ ἦλθον δὲ εἰς τὴν Αἴγυπτον προσεκύνησαν 

τὸν ᾿Ιωσὴφ σὰν ἄρχοντα τῆς Αἰγύπτου ἔως ἐδάφουοα. Καὶ 

τώρα μὲν κάμουν εἰς τὴν ἀρχὴν ὄλα αὐτὰ χωρὶς νὰ τὸν 

γνωρίζουν. ᾿Επειδὴ δηλαδὴ ἐμεσολάθησε πολὺς χρόνος 

ἀπὸ τότε ποὺ τὸν ἐπώλησαν, δὲν ἐγνώριζαν τὰ χαρακτη- 

ριστικὰ τοῦ ἀδελφοῦ των. Καθ᾿ ὅσον ἤτο φυσικόν, ἐπειδὴ 

ἐνηλικιώθη, ἔγινε κάποια ἀλλαγὴ τῶν χαρακτηριστικῶν 

του. Ὅλα δὲ αὐτὰ νομίζω ὅτι εἶναι ἔργον τῆς οἰκονομίας 
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ἄν ποτε καὶ εἰς νοῦν τοῦτο ἐδάλλοντο; Καὶ γὰρ ἔνό- 

μιξον αὐτὸν παρὰ τοῖς ᾿Ισμαηλίταις οἰκέτην γενόμε- 

γον λοιπὸν τὴν παρὰ τοῖς δαρθδάροις δουλείαν ὑπομέ- 
γειν. Καὶ αὐτοὶ μὲν οὐδὲν τοιοῦτον οὐδὲ εἷς διάνοιαν 
λαδεῖν δυνηθέντες οὖκ ἐπεγίνωσκον τὸν ᾿Ιωσήφ, αὖ- 

τὸς δὲ παραχρῆμα θεασάμενος αὐτοὺς ἐπέγνω, καὶ 

λανθάνειν ἐσπούδαζε, καὶ ὥς ἀλλοτρίοις αὐτοῖς προσ- 

φέρεσθαι ἔδούλετο. «᾿Ηλλοτριοῦτο γάρ», φησίν, «ἀπ᾽ 

αὐτῶν, καὶ ἐλάλησεν αὐτοῖς σκληρά καὶ εἶπε: πόθεν 

ἥκατε;». Προσποιεῖται παντελῆ ἄγνοιαν, ἵνα πάντα 

μετὰ ἀκριθδείας παρ᾽ αὐτῶν μαθεῖν δυνηθῇ. ᾿Επεθύ- 
μει γὰρ γνῶναι τὰ κατὰ τὸν πατέρα καὶ τὰ κατὰ τὸν 
ἀδελφόν. 

2. Καὶ τέως μὲν πυνθάνεται ἔκ ποίας χώρας 

τυγχάνουσι, καί φασιν ἔκ τῆς Χαναὰν ἐλθεῖν ἀγορά- 

σαι δρώματα. Ἧ τοῦ λιμοῦ, φασίν, ἀνάγκη τῆς ὅδοι- 

πορίας ἥμᾶς ταύτης ἀνασχέσθαι πεποίηκε, καὶ διὰ 

τοῦτο καταλιπόντες τὰ οἴκεῖα ἐνταῦθα παραγεγόνα- 

μεν. «Καὶ ἐμνήσθη», φησίν, «᾿Ιωσὴφ τῶν ἐνυπνίων, 

ὧν εἶδεν αὐτός». Εἰς ἔννοιαν ἐλθὼν τῶν ὄνειράτων, 
καὶ εὑρὼν τὴν ἔκθασιν εἰς ἔργον ἐληλυθυῖαν, ἔδούλε- 

το μετὰ ἄἀπριδείας ἅπαντα μαθεῖν. Διὸ καὶ μετὰ πολ- 

λῆς αὐτοῖς τῆς σφοδρότητος εὐθέως ἀποκρίνεται, καί 

φησι «Κατάσκοποί ἔστε, καὶ κατανοῆσαι τὰ ἴχνη τῆς 

γῆς ἥκατε». Οὐχ ὑγιεῖ, φησί, γνώμῃ παραγεγόνατε. 

᾿Εοίκιατε τέχνῃ τινὶ καὶ κακουργίᾳ τὴν ἐνταῦθα ἄφι- 

διὶν πεποιηκέναι. Οἱ δὲ ἐναγώνιοι γενόμενοί φασιν" 

«Οὐχί, κύριε». Καὶ ὅπερ μαθεῖν ἐσπούδαξεν ὃ ᾽Ἴω- 

σήφ, τοῦτο οἴκοθεν αὐτὸν διδάσκουσι, καί φασιν" «Οἱ 

παῖδές σου ἤλθομεν πρίασθαι Θρώματα». Πάντες ἑἐ- 

σμὲν υἱοὶ ἑνὸς ἀνθρώπου, εἰρηνικοί ἔσμεν, οὖ»« εἰσὶν 

οὗ παῖδές σου κατάσκοποι. "Ἐτι περὶ ἑαυτῶν μόνον 

ἀπολογούμενοι, καὶ ὑπὸ τοῦ φόδου κατασεισθέντες 
τὴν διάνοιαν, οὐδέπω τὰ τῷ ᾿Ιωσὴφ σπουδαξζόμενα 

εἰρήκασι. Διὸ ἐπέμενε λέγων: «Οὐχί, ἀλλὰ τὰ ἴχνη 

τῆς γῆς ἤλθετε ἰδεῖν». Περιττῶς, φησί, ταῦτά μοι λέ- 
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τοῦ Θεοῦ τῶν πάντων, διὰ νὰ μὴ ἠμπορέσουν αὐτοὶ νὰ 

ἀναγνωρίσουν τὸν ἀδελφόν των, οὔτε ἀπὸ τὴν ἐμφάνισίν 

του οὔτε ἀπὸ τὴν φωνήν. Διότι πῶς θὰ ἦτο δυνατὸν νὰ 

τὸ δάλουν εἰς τὸν νοῦν των; Πράγματι ἐνόμιζον, ὅτι αὖ- 

τὸς εἶχε γίνει δοῦλος τῶν ᾿Ισμαηλιτῶν καὶ ὄτι τώρα πλέον 

ὑπομένει τὴν δουλείαν τῶν θαρθδάρων. Καὶ αὐτοὶ μὲν δὲν 

ἐγνώρισαν τὸν Ιωσήφ, ἀφοῦ δὲν ἠμπόρεσαν τίποτε τέτοιο 

νὰ φαντασθοῦν, αὐτὸς ὄμως μόλις τούς εἶδεν ἀμέσως 

τοὺς ἐγνώρισε καὶ ἐφρόντιζε νὰ παραμείνῃ ἄγνωστος καὶ 

ἐπεδίωκε νὰ τοὺς φέρεται ὠσὰν νὰ ἤσαν ξένοι. Διότι 

λέγει᾽ «᾿Ἐφέρετο εἰς αὐτοὺς ὡς ξένος καὶ ὠμίλησεν εἰς 

αὐτοὺς μὲ σκληρότητα καὶ εἶπεν ᾿Απὸ ποῦ ἤλθατε;». 

Προσποιεῖται τελείαν ἄγνοιαν, διὰ νὰ ἠμπορέσῃ νὰ μάθῃ 

ἀπ᾿ αὐτοὺς τὰ πάντα μὲ λεπτομέρειαν. Διότι ἐπεθύμει νὰ 

μάθῃ τὰ σχετικὰ διὰ τὸν πατέρα του καὶ τὸν ἀδελφὸν του. 

2. Καὶ πρῶτον ἐρωτᾷ νὰ μάθῃ ἀπὸ ποίαν χώραν εἶναι 

καὶ ἀπαντοῦν, ὄτι ἦλθον ἀπὸ τὴν Χαναάν, διὰ νὰ ἀγορά- 

σουν τρόφιμα. Ἡ πίεσις τῆς πείνης, λέγουν, μᾶς ἔκανε 

νὰ κάμωμεν αὐτὴν τὴν ὁδοιπορίαν καὶ διὰ τοῦτο ἤλθομεν 

ἐδῶ, ἀφοῦ ἀφήσαμεν τοὺς ἰδικούς μας. «Καὶ ὁ ᾿Ιωσήφ», 

λέγει, «ἐνεθυμήθη τὰ ὄνειρα, τὰ ὁποία εἶχεν ἰδεῖ». ᾿Αφοῦ 

ἐνεθυμήθη τὰ ὅνειρα καὶ ἀντελήφθη, ὄτι ἐδγῆκαν ἀληθινά, 

ἤθελε νὰ μάθη τὰ πάντα μὲ ἀκρίθειαν. Διὰ τοῦτο καὶ τοὺς 

ἀποκρίνεται ἀμέσως μὲ πολλὴν σκληρότητα, καὶ λέγει" 

«Εἴσθε κατάσκοποι καὶ ἤλθατε νὰ κατασκοπεύσετε τὴν 

χώραν μου». Δὲν ἤλθατε, λέγει, μὲ καλὴν διάθεσιν. Φαί- 

νεσθε νὰ ἔχετε κάνει τὴν ἐπίσκεψιν ἐδῶ μὲ κάποιον δόλον 

καὶ κάποιον κακὸν σκοπόν. Αὐτοὶ δὲ γεμᾶτοι ἀγωνίαν λέ- 

γουν’ «Ὄχι, κύριε». Καὶ αὐτὸ τὸ ὁποῖον ἐπεδίωκε νὰ μά- 

θῃ ὁ ᾿Ιωσήφ, τὸ ἀποκαλύπτουν αὑτοὶ μόνοι των καὶ λέ- 

γουν᾽ «Οἱ δοῦλοι σου ἤλθομεν νὰ ἀγοράσωμεν τρόφιμα». 

Ὅλοι εἴμεθα υἱοὶ ἑνὸς ἀνθρώπου, εἴμεθα φιλειρηνικοί, 

δὲν εἶναι οἱ δοῦλοι σου κατάσκοποι. ᾿Επειδὴ ὅμως ὑπερί- 

σπιζον μόνον τοὺς ἑαυτούς των καὶ ἐπειδὴ εἶχον χάσει τὰ 

λογικά των ἐξ αἰτίας τοῦ φόθου των, δὲν ἔλεγον ἐκεῖνα, 

τὰ ὁποῖα ἐπεδίωκε νὰ μάθῃ ὁ ᾿Ιωσήφ. Διὰ τὸν λόγον αύ- 
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γετει καὶ γὰρ αὐτὸ τὸ σχῆμα τῆς παρουσίας ὑμῶν 

δείκνυσιν, ὅτι κακουργίᾳ τινὶ χρώμενοι ἐνταῦθα πα- 

ραγεγόνατε. 

Οἱ δὲ ὑπὸ τῆς ἀνάγκης αὑτῆς συνελαυνόμενοι, 
καὶ θουλόμενοι εἷς οἵκτον αὐτὸν ἐπικάμψαι, φασί" 

«Δώδεκα ἔσμεν οἱ παῖδες σου ἀδελφοί». Α τῆς τῶν 
ρημάτων ἀπάτης. Καὶ τὸν τοῖς ἐμπόροις παρ’ αὐτῶν 
διαπραθέντα τῷ ἀριθμῷ συνῆψαν: καὶ οὗ λέγουσι, 

δώδεκα ἦμεν, ἀλλά, «Δώδεκά ἔσμεν ἀδελφοί: καὶ ἰ- 
δοὺ ὃ νεώτερος μετὰ τοῦ πατρὸς ἡμῶν». Τοῦτο γὰρ 

ἦν αὐτῷ τὸ σπουδαξόμενον γνῶναι, εἶ μὴ καὶ τὸν 

ἀδελφὸν τὰ αὐτὰ διατεθείκασιν. «᾿Ιδοὺ ὃ νεώτερος 

μετὰ τοῦ πατρὸς ἡμῶν: ὃ δὲ ἕτερος οὐχ ὑπάρχει». 

Καὶ οὐ λέγουσι τὴν αἰτίαν σαφῶς, ἀλλ’ ἁπλῶς, «Οὐχ 

ὑπάρχει». Ἔκ τούτου εἰς ὑποψίαν ἐλθών, μήποτε 

καὶ εἷς τὸν Βενιαμὶν τὰ ὅμοια εἰργάσαντο, φησί: «Τ' οὔ- 

τό ἐστιν, ὃ εἴρηκα ὕμῖν, ὅτι κατάσκοποί ἔστε. Οὐ γὰρ 

μὴ ἐξέλθητε ἐντεῦθεν, ἕως οὗ ὃ ἀδελφὸς ὑμῶν ὃ νεώ- 

τερος ἔλθῃ ὧδε». ᾿Επεῖνον ἰδεῖν δούλομαι' ἐπιθυμῶ 
θεάσασθαι τὸν τὰς αὐτάς μοι λύσαντα ὠδῖνας" ὕφο- 

ρῶμαι γὰρ ὑμῶν ἐκ τῶν κατ᾽’ ἐμὲ γενομένων τὴν μι- 

σάδελφον γνώμην. Εἰ τοίνυν δούλεσθε, «᾿Αποστείλα- 

τε ἕνα ἐξ ὑμῶν, καὶ ἀγάγετε αὐτόν' ὑμεῖς δὲ οἰκεῖτε 

τὸ δεσμωτήριον, ἕως ἂν ἐκεῖνος παραγίνηται. 'ἘΕπεῖ- 

γος γὰρ παραγεγονὼς διδάξει, εἶ ἀληθῆ τὰ παρ᾽ ὑμῶν 

λεγόμενα, καὶ ἐλευθερώσει ὑμᾶς πάσης ὑποψίας. Εἰ 

γὰρ μὴ τοῦτο γένοιτο, δῆλον ἔσται ὅτι κατάσκοποί ἕ- 

στε, καὶ διὰ τοῦτο ἐνταῦθα παραγεγόνατε. Ϊζαὶ ταῦτα 
εἰρηκώς, «Ἔθετο αὐτοὺς ἐν τῇ φυλακῇ». 

“Ὅρα πῶς αὐτῶν δασανίξει τὰς γνώμας, καὶ δι’ 
ὧν εἷς τούτους ἐπιδείκνυται, τὴν φιλοστοργίαν δείκνυ- 

σι τὴν πρὸς τὸν ἀδελφόν. ἥῆττὰ δὲ τρεῖς ἡμέρας κα- 

λέσας αὐτοὺς εἶπε' «Τοῦτο ποιήσατε, καὶ ξήσεσθε' 
τὸν γὰρ Θεὸν ἐγὼ φοθδοῦμαι. Εἶ εἰρηνικοί ἔστε, ἃ- 

δελῳφὸς ὑμῶν εἷς κατασχεθήτω ὃν τῇ φυλακῇ; αὗτοὶ 

δὲ δαδίσατε καὶ ἄπάγετε τὸν ἀγορασμὸν τῆς σιτοδο- 
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τὸν ἐπέμενε, λέγων. «Ὄχι, ἤλθατε διὰ νὰ καταοσκοπεύσε- 

τε τὴν χώραν μου». Μάταια, λέγει, μοῦ λέγετε αὐτά, καθ᾽ 

ὅσον ἀκόμη καὶ ἡ ἐμφάνισίς σας δείχνει, ὅτι ἤλθατε ἐδῶ, 

διὰ νὰ κάνετε κάτι κακόν. 

Αὐτοὶ δὲ πιεζόμενοι ἀπὸ τὴν ἀνάγκην αὐτὴν καὶ θέ- 

λοντες νὰ τὸν κάμουν νὰ τοὐύς λυπηθῇ, λέγουν «Ἡμεῖς 

οἱ δοῦλοι σου εἴμεθα δώδεκα ἀδελφοί». Ω ψεύτικοι λόγοι. 

Συμπεριέλαδον εἰς τὸν ἀριθμὸν καὶ αὐτόν, τὸν ὀὁποῖον 

ἐπώλησαν εἰς τοὺς ἐμπόρους. Καὶ δὲν λέγουν, ἤμεθα 

δώδεκα, ἀλλὰ «εἴμεθα δώδεκα ἀδελφοὶ καὶ ὁ μικρότερος 

ἀπὸ ἡμᾶς εὐρίσκεται κοντὰ εἰς τὸν πατέρα μας». Αὐτὸ 

πράγματι ἐπεδίωκε νὰ μάθῃ ὁ ᾿Ιωσήφ, μήπως δηλαδὴ 

ἔκαναν τὰ ἴδια καὶ εἷς τὸν ἀδελφόν του. «Νά, ὁ μικρότε- 

ρος εὑρίσκεται. μὲ τὸν πατέρα μας, ὁ δέ ἄλλος δὲν ὑπάρ- 

χει. Καὶ δὲν λέγουν καθαρὰ τὴν αἰτίαν, ἀλλ᾽ ἁπλῶς «Δὲν 

ὑπάρχει». Ἔξ αἰτίας αὐτοῦ, ἐπειδὴ ὑποψιάσθη, μήπως ἔκα- 

μᾶαν τὰ ἴδια καὶ εἰς τὸν Βενιαμίν, λέγει' «Συμθαίνει αὐτὸ 

ποὺ σᾶς εἴπα, ὅτι δηλαδὴ εἶσθε κατάσκοποι. Δὲν θὰ φύ- 

γετε ἀπ᾿ ἐδῶ, ἔως ὅτου ἔλθη ἐδῶ ὁ μικρότερος ἀδελφός 

σας». ᾿Εκεῖνον ἐπιθυμῶ νὰ ἰδῶ, θέλω νὰ ἀντικρύσω αὐ- 

τὸν ποὺ ἐγεννήθη ἀπὸ τὴν ἰδίαν μὲ ἐμένα κοιλίαν. Διότι 

ὑποπτεύομαι τὴν κακὴν διάθεσίν σας πρὸς τὸν ἀδελφόν 

μου ἀπ᾿ αὐτὰ ποὺ ἐκάματε εἰς δάρος μου. ᾿Εὰν λοιπὸν 

θέλετε, «᾿Αποστείλατε ἔνα ἀπὸ σᾶς» καὶ φέρετε αὐτὸν 
ἐδῶ. Ἐσεῖς δὲ οἱ ὑπόλοιποι θὰ παραμείνετε εἰς τὴν φυ- 

λακήν, ἕως ὅτου ἔλθῃ ἐκεῖνος. Διότι ὅταν ἔλθῃ ἐκεῖνος 

θὰ διευκρινήσῃ ἐὰν εἶναι ἀληθινά, ὅσα σεῖς λέγετε, καὶ θὰ 

σᾶς ἀπαλλάξῃ ἀπὸ κάθε ὑποψίαν. ᾿Εὰν ὅμως δὲν συμβῇ 

αὐτό, θὰ ἀποδειχθῇ, ὅτι εἶσθε κατάσκοποι καὶ ὅτι δι᾽ αὐτὸν 

τὸν λόγον ἤλθατε ἐδῶ. Καὶ ἀφοῦ εἶπεν αὐτά, «"Εκλεισεν 

αὐτούς εἰς τὴν φυλακήν». 

Πρόσεχε μὲ ποῖον τρόπον τοὐς δοκιμάζει καὶ μὲ ὅσα 

κάμνει εἰς αὐτοὺς ἀποδεικνύει τὴν ἀγάπην του πρὸς τὸν 

ἀδελφόν του. Καὶ μετὰ ἀπὸ τρεῖς ἡμέρας ἐκάλεσεν αὐ- 
τοὺς καὶ τοὐς εἶπε᾽ «Κάμετε αὐτὸ καὶ θὰ ζήσετε, διότι καὶ 

ἐγὼ φοθοῦμαι τὸν Θεόν. ᾿Εὰἀν εἴσθε φιλήσυχοι, ἔνας ἀδελ- 
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σίας ὑμῶν, καὶ τὸν ἀδελφὸν ὑμῶν τὸν νεώτερον ἀ- 

γάγετε πρός με, καὶ πιστευθήσεται τὰ ρήματα ὑμῶν" 

εἰ δὲ μή, ἀποθανεῖσθε». Σ᾿ κόπει σύνεσιν. Βουλόμενος 

καὶ τὴν περὶ τούτους εὔνοιαν ἐπιδείξασθαι, καὶ τοῦ 

πατρὸς τὴν ἔνδειαν παρμυθήσασθαι, καὶ περὶ τοῦ ἄ- 

δελῳφοῦ μαθεῖν τὸ ἀληθές, ἕνα κατασχεθῆναι προστά- 

ξας τοὺς ἄλλους ἀπελθεῖν ἐκέλευσεν. ᾿᾽411λ᾽ ὅρα μοι 
λοιπὸν ἐνταῦθα τὸν ἀδέκαστον δικαστήν, τὸ συνειδὸς 

αὐτῶν κατεξανιστάμενον, καὶ οὐδενὸς ἐλέγχοντος, οὐ- 
δὲ εἰς μέσον ἄγοντος, αὐτοὺς ἑαυτῶν κατηγόρους γι- 

γομένους. «Εἶπε γάρ», φησίν, «ἕκαστος πρὸς τὸν ἄ- 

δελφὸν αὗὑτοῦ' ναί' ἐν ἁμαρτίαις γάρ ἔσμεν περὶ τοῦ 
ἀδελφοῦ ἡμῶν, ὅτι ὑπερείδομεν τὴν θλῖψιν τῆς ψυ- 

χῆς αὐτοῦ, ὅτε κατεδέετο ἡμῶν, καὶ οὖκ εἰσηκούσα- 

μὲν αὐτοῦ" ἕνεκεν οὖν τούτου ἐπῆλθεν ἡμῖν πᾶσα ἢ 

θλῖψις αὕτη». 

Τοιοῦτον γὰρ ἡ ἁμαρτία: ἐπειδὰν τελεσθῇ καὶ εἰς 

ἔργον ἔλθῃ, τότε τῆς οἰκείας ἄτοπίας δείκνυσι τὴν 

ὑπερδολήν. Καὶ καθάπερ ὃ μεθύων, ὅταν μὲν πολὺν 

20τὸν ἄκρατον ἐγχέῃ, οὐδεμίαν αἴσθησιν λαμθάνει τῆς 
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ἔκ τοῦ οἴνου γινομένης λύμης, μετὰ δὲ ταῦτα διὰ τῆς 
σπείρας αὐτῆς μανθάνει τῆς δλάθης τὸ μέγεθος" οὕτω 
καὶ ἡ ἁμαρτία" μέχρι μὲν ἂν τελεσθῇ, σκοτοῖ τὸν λο- 

γισμόν, καὶ καθάπερ νεφέλη πυκνή, οὕτω πηροῖ τὴν 

διάνοιαν: ὕστερον δὲ τὸ συνειδὸς κατεξανιστάμενον 

παντὸς κατηγόρου σφοδρότερον καταξαίνει τὴν διά- 

γοιαν, καὶ δείκνυσι τῶν γεγενημένων τὴν ἀτοπίαν. 

“Ὅρα γὰρ καὶ τούτους νῦν εἷς αἴσθησιν ἐρχομένους 

καὶ ὅτε περὶ τοῦ παντὸς εἶδον ἑαυτοῖς ἐπικρεμάμενον 

τὸν κίνδυνον, τότε ἐξομολογουμένους τὰ ὕπ᾽ αὐτῶν 

γεγενημένα, καὶ λέγοντας" «Ναί: ἐν ἁμαρτίαις γάρ 

ἔσμεν περὶ τοῦ ἀδελῳφοῦ ἡμῶν, ὅτι ὑπερείδομεν τὴν 

θλῖψιν τῆς ψυχῆς αὐτοῦ». Οὐχ ἁπλῶς οὐδὲ μάτην, 

φησί, ταῦτα ὑπομένομεν, ἀλλὰ δικαίως, καὶ σφόδρα 
δικαίως" δίκας γὰρ δίδομεν τῆς ἀπανθρωπίας καὶ 

τῆς ὠμότητος, ἧς περὶ τὸν ἀδελφὸν ἐπεδειξάμεθα" 
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φὸός ἀπὸ σᾶς θὰ κρατηθῇ εἰς τὴν φυλακήν, ἐνῷ σεῖς οἱ 

ἄλλοι πηγαίνετε καὶ φέρετε τὸν ἀγορασθέντα οἴτον εἰς 

τὸν οἴκον σας καὶ ἔπειτα νὰ ὁδηγήσετε πρὸς ἐμένα τὸν 

μικρότερον ἀδελφὸν σας. Ετοι θὰ γίνουν πιστευτοὶ οἱ 

λόγοι σας, ἀλλιῶς θὰ θανατωθῆτε». Πρόσεχε σύνεσιν. 

᾿Επειδὴ ἤθελε νὰ δείξῃ καὶ εἰς αὐτοὺς τὴν συμπάθειαν καὶ 

νὰ βδοηθήσῃ τοῦ πατέρα του τὴν πεῖναν καὶ νὰ μάθῃ τὴν 

ἀλήθειαν διὰ τὸν ἀδελφόν του, ἀφοῦ ἐπρόσταξε νὰ κλει- 

σθῇ εἰς τὴν φυλακὴν ὁ ἕνας, τοὺς ἄλλους διέταξε νὰ φύ- 

γουν. ᾿Αλλὰ πρόσεχε, παρακαλῶ, ἐδῶ τὸν ἀδέκαστον Κρι- 

τήν, δηλαδὴ τὴν ουνείΐδησίν των, ἡ ὁποία ἐπαναστατεῖ, 

χωρὶς νὰ τοὺς ἐλέγχῃ κανείς, οὔτε νὰ τοὺς ἀναφέρῃ κα- 

θόλου, αὐτοὶ οἱ ἴδιοι γίνονται κατήγοροι τοῦ ἑαυτοῦ των. 

Διότι λέγει, «Εἶπεν ὁ καθένας πρὸς τὸν ἀδελφόν του. Ναί, 

τιμωρούμεθα, διότι εἴμεθα ἔνοχοι διὰ τὸν ἀδελφόν μας 

τὸν ᾿Ιωσήφ, διότι ἀδιαφορήσαμεν διὰ τὴν θλῖψιν τῆς ψυ- 

χῆς του, καὶ ὅταν μᾶς παρεκάλει, ἡμεῖς δὲν τὸν ἡ- 

κούσαμεν. ᾿Εξ αἰτίας τούτου λοιπὸν ἦλθεν εἰς ἡμᾶς ὅλη 

αὐτὴ ἡ στενοχώρια». 

Πράγματι τέτοια εἶναι ἡ ἀμαρτία. Ὅταν πραγματο- 

ποιηθῇ, τότε ἀποκαλύπτει τὸ μέγεθος τῆς παρανομίας της. 

Καὶ ὅπως ἀκριθῶς ὁ μεθυσμένος, ὅταν μὲν πίνῃ πολὺν 

γνήσιον οἶνον, δὲν ἀντιλαμθάνεται καθόλου τὴν ἐξ αὐτοῦ 

ζημίαν, ἔπειτα ὅμως ἀπὸ τὴν πεῖραν μαθαίνει τὸ μέγεθος 
τῆς δλάθης, κατὰ τὸν ἴδιον τρόπον καὶ ἡ ἀμαρτία, ἕως 

ὅτου νὰ πραγματοποιηθῇ συοσκοτίζει τὸ λογικὸν καὶ ὡς πυ- 

κνὸν νέφος ἀχρηστεύει τὸν νοῦν. Ἔπειτα ὅμως ἐξεγείρε- 

ται ἡ συνείδησις καὶ δασανίζει τὸν νοῦν χειρότερα ἀπὸ 

κάθε ἄλλον κατήγορον καὶ ἀποδεικνύει τὴν παρανομίαν 

τῶν ὅσων ἔγιναν. Κοίταξε λοιπὸν καὶ αὐτοὺς ποὺ τώρα 

συναισθάνονται τὴν ἁμαρτίαν καὶ ὅταν εἶδον, ὅτι διατρέ- 

χουν μεγάλον κίνδυνον δι᾽ ὅλα αὐτά, τότε ἐξομολογοῦν- 

ται αὐτὰ ποὺ ἔκαμαν καὶ λέγουν’ «Ναὶ τιμωρούμεθα, διότι 

εἴμεθα ἔνοχοι διὰ τὸν ἀδελφόν μας τὸν ᾿Ιωσήφ, διότι δὲν 

ἐδώσαμεν σημασίαν εἰς τὴν θλῖψιν τῆς ψυχῆς του». Δὲν 

ὑποφέρομεν αὐτά, λέγει, χωρὶς λόγον, ἀλλὰ δίκαια καὶ 
μάλιστα πολὺ δίκαια. Διότι τιμωρούμεθα διὰ τὴν ἀπανθρω- 
πίαν καὶ τὴν σκληρότητα, τὴν ὁποίαν ἐδείξαμεν εἰς τὸν 
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«Ὅτι ὑπερείδομεν τὴν θλῖψιν τῆς ψυχῆς αὐτοῦ, ὅ- 
τε κατεδέετο ἡμῶν, καὶ οὖκ εἰσηκούσαμεν αὐτοῦ». 

Ἐπειδή, φησίν, ἀσυμπαθεῖς γεγόναμεν, καὶ πολλὴν 

ἐπεδειξάμεθα τὴν ὠμότητα, διὰ τοῦτο καὶ ἡμεῖς νῦν 

5 τῶν αὐτῶν πειρώμεθα' «Ἔνεκεν γὰρ τούτου ἐπῆλθεν 
ἐφ᾽ ἡμᾶς ἡ θλῖψις αὕτη». 

8. Καὶ ταῦτα μὲν πρὸς ἀλλήλους διελέγοντο, νο- 

μίξοντες μηδενὸς τούτων ἐπακούειν τὸν ᾿Ιωσήφ. 'Ὡς 

γὰρ ἀγνοῶν καὶ οὖκ εἰδὼς αὐτῶν τὴν γλῶτταν, σια- 
10 ρεσκεύασεν ἑρμηνέα μεταξὺ ἀμφοτέρων ἕστάαναι, καὶ 

τὰ παρ᾽ αὐτοῦ διασαφεῖν ἐκείνοις, καὶ τὰ παρ᾽ ἔκπεϊ- 

γῶν αὐτῷ ἑρμηνεύειν. «Τ᾽ αὗὔτα δὲ ἀκούων ὃ Ῥουδὴν 

εἶπε πρὸς αὐτούς- οὐκ ἐλάλησα ὕμῖν, λέγων, μὴ ἀ- 

δικήσητε τὸ παιδάριον, καὶ οὐκ εἰσηκούσατέ μου; 

15 Καὶ ἰδοὺ τὸ αἷμα αὐτοῦ ἐκξητεῖται». Οὗ συνεθδούλευ- 
σα, φησί, τότε, οὗ παρεκάλεσα, ὥστε μηδεμίαν ἀδι- 
κίαν περὶ αὐτὸν ἐπιδείξασθαι; Διὰ τοῦτο νῦν «Τὸ αἷ- 

μα αὐτοῦ ἐκξητεῖται». Τῇ γὰρ γνώμῃ αὐτὸν ἀνείλε- 

τε" εἶ γὰρ καὶ μὴ διὰ τοῦ λαιμοῦ τὸ ξίφος ὥσατε, ἀλ- 

20 λὰ δαρδάροις ἀνδράσιν αὐτὸν πεπράκατε, καὶ χαλε- 

πωτέραν θανάτου δουλείαν αὐτῷ ἐπενοήσατε" διὰ τοῦ- 

το «Τὸ αἷμα αὐτοῦ ἐκζητεῖται νῦν». ᾿Εννόησον ὅσον 
ἐστὶν ὑπὸ τοῦ συνειδότος κατηγορεῖσθαι, καὶ τοῦτον 

τὸν κατήγορον διηνεκῶς ἔχειν ἐπικείμενον, καταθο- 
25 ὥντα καὶ τὴν παρανομίαν ὑὕπομιμνήσποντα. 

Καὶ ταῦτα ἤκουε μὲν ᾿Ιωσήφ' αὐτοὶ δὲ οὖκ ἥδει- 

σαν, διὰ τὸ τὸν ἑρμηνέα μεταξὺ ἔἕστάναι: ἀλλ᾽ οὐκ ἔ.- 

τι λοιπὸν φέρειν δύνατο, τῆς φύσεως τῆς ἀδελφι- 

κῆς καὶ τῆς συμπαθείας αὐτὸν ἐλεγχούσης. «Καὶ ἄ- 
30 ποστραφείς», φησίν, «ἀπ᾽ αὐτῶν ἔκλαυσεν», ὥστε μὴ 

ο΄ κατάδηλος αὐτοῖς γενέσθαι. «Καὶ πάλιν προσῆλθε πρὸς 

αὐτούς, καὶ εἶπεν αὐτοῖς. Καὶ ἔλαδε τὸν Συμεῶνα, 

καὶ ἔδησεν αὐτὸν ἐναντίον αὐτῶν». “Ὅρα πῶς πάντα 

ποιεῖ, ὥστε εἷς φόδον αὐτοὺς ἐμδαλεῖν, ἵνα δρῶντες 
35 τὰ δεσμὰ τοῦ Συμεών, δήλους ἑαυτοὺς ποιήσωσιν, εἴ 

τίνα περὶ τὸν ἀδελφὸν συμπάθειαν ἐπιδείκνυνται. 
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ἀδελφόν μας. «Διότι δὲν ἐδώσαμεν σημασίαν εἰς τὴν θλῖ- 

ψιν τῆς ψυχῆς του, ὅταν μᾶς παρεκάλει καὶ δὲν τὸν 

ἠκούσαμεν». ᾿Επειδή, λέγει, ἀπεδείχθημεν ἀπάνθρωποι καὶ 

ἐδείξαμεν πολλὴν σκληρότητα, διὰ τοῦτο καὶ ἡμεῖς παθαί- 

νομεν τώρα αὐτά. «᾿ξ αἰτίας αὐτοῦ λοιπὸν ἦλθεν εἰς ἡ- 

μᾶς ὅλη αὐτὴ ἡ στενοχωρία». 

3. Καὶ αὐτὰ μὲν συνεζήτουν μεταξύ των, ἐπειδὴ ἐνό- 

μιζον, ὅτι τίποτες ἀπ᾿ αὐτὰ δὲν ἀκούει ὁ ἰωσήφ. Διότι 

ὡσὰν νὰ ἡγνόει καὶ νὰ μὴ ἐγνώριζες τὴν γλῶσσαν των, 

ἔθαλε διερμηνέα μεταξὺ αὐτοῦ καὶ αὐτῶν, διὰ νὰ μετα- 

φράζῃ τοὺς λόγους ἐκείνων εἰς αὐτὸν καὶ τοὺς λόγους 

αὐτοῦ εἰς ἐκείνους. «Ὅταν ἤκουσεν αὐτὰ ὁ ῬΡῬουθδὴν εἶπε 

πρὸς αὐτούς᾽ Δὲν σᾶς εἶπα νὰ μὴ κάνετε κακὸ εἰς τὸ παιδί, 

ἀλλὰ δὲν μὲ ἠκούσατε; Καὶ νά, τώρα τὸ αἷμα του ζητεῖ 

ἐκδίκησιν». Δὲν σᾶς συνεθούλευσα, λέγει, τότε, δὲν σᾶς 

παρεκάλεσα νὰ μὴ κάνετε κανένα κακὸν εἰς θάρος του; 

Διὰ τὸν λόγον αὐτὸν «Τὸ αἷμα του τώρα ζητεῖ ἐκδίκησιν». 

᾿Εθανατώσατε αὐτὸν μὲ τήν κακίαν σας, ἔστω καὶ ἂν δὲν 

ἐκτυπήσατςε τὸ ξίφος εἰς τὸν λαιμόν του, ἀφοῦ τὸν ἐπωλή- 

σατε εἰς τοὺς δαρθάρους καὶ ἐπενοήσατε δι᾽ αὐτὸν δουλεί- 

αν χειροτέραν ἀπὸ τὸν θάνατον. Διὰ τοῦτο «Τὸ αἷμα του τώ- 

ρα ζητεῖ ἐκδίκησιν». Σκέψου, πόσον δύσκολον εἶναι νὰ κα- 

τηγορῆσαι ἀπὸ τὴν συνείδησιν καὶ νὰ ἔχῃς διαρκῶς κοντά 

σου αὐτὸν τὸν κατήγορον νὰ σοῦ φωνάζῃ καὶ νὰ σοῦ ὑπεν- 

θυμίζῃ τὴν παρανομίαν σου. 

Καὶ αὐτὰ μὲν τὰ ἤκουεν ὁ ᾿Ιωσήφ, ἐνῷ αὐτοὶ δὲν τὸ 

ἀντελήφθησαν, ἐπειδὴ ἀνάμεσά τοὺς ἤτο ὁ διερμηνέας. 

Δὲν ἠμποροῦσεν ὅμως νὰ ὑποφέρῃ ἄλλο, ἐπειδὴ τὸν ἤλεγ- 

χεν ἡ ἀδελφικὴ συγγένεια καὶ ἀγάπη. «Καὶ ὁ ᾿Ιωσήφ», λέγει, 

«ἀπεμακρύνθη ἀπ’ αὐτούς καὶ ἔκλαυσς», διὰ νὰ μὴ ἀπο- 

καλυφθῇ. «᾿Επέστρεψε πάλιν ὅμως καὶ ὠμίλησεν εἰς αὐ- 

τούς. Ἔπειτα ἐπῆρξε τὸν Συμεὼν καὶ τὸν ἔδεσεν ἐνώπιόν 

των». Πρόσεχε πῶς κάμνει τὰ πάντα μὲ τέτοιον τρόπον, 

ὥστε νὰ τοὺς κάμῃ νὰ φοθηθοῦν καὶ νὰ φανερώσουν, ἐὰν 

αἰσθάνωνται καθόλου ἀγάπην διὰ τὸν ἀδελφόν των, ὅταν 

ἰδοῦν τὸν Συμεὼν δέσμιον. Ὅλα αὐτὰ τὰ κάμνει δοκιμά- 
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Πάντα γὰρ ταῦτα ποιεῖ δασανίξων αὐτῶν τὴν γνώ- 

μὴν, καὶ γνῶναι δουλόμενος, εἶ μὴ καὶ πρὸς τὸν Βε- 

γιαμὶν τοιοῦτοι γεγόνασι. Διὰ τοῦτο καὶ τὸν Συμεῶνα 

ἐναντίον αὐτῶν δεσμεῖσθαι κελεύει, ἵνα δασανίσῃ αὖ- 
τοὺς μετὰ ἀκριδείας, καὶ ἴδῃ εἴ τινα φιλοστοργίαν 

Η ΓΕ Ε ΄ ε 3 , - ᾿ 
περὶ αὐτὸν ἐνδείκνυνται. ᾿Η͂ γὰρ περὶ τοῦτον φειδὼ 

σταρεσκεύαξζεν ἐπιταχῦναι τὴν τοῦ Βενιαμὶν παρουσί- 

αν, ὅπερ ἐδούλετο γενέσθαι, ὥστε πληροφορίαν λα- 

δεῖν ἐκ τῆς τοῦ ἀδελφοῦ παρουσίας. «Καὶ ἐνετείλα- 

το, φησίν, ἐμπιλῆσαι τὰ ἀγγεῖα αὐτῶν σίτου, καὶ ἀ- 

σποδοῦναι τὸ ἀργύριον ἑκάστῳ εἷς τὸν σάκκον αὐτοῦ, 
ΝῚ “Ὸ 3 .᾿ Ε ᾿ 3 Ἁ ε Ἁ 3 

καὶ δοῦναι αὐτοῖς ἐπισιτισμὸν εἰς τὴν ὅδόν. Ἰζαὶ ἔσι- 

θέντες τοῖς ὄνοις αὑτῶν ἀπῆλθον», 
ε’ Γ ᾿ ᾽ ᾿ ΝῚ 3» 

Ορα πόσην φιλοτιμίαν ἔσιδείκνυται" καὶ ἄκοντας 

αὐτοὺς εὐεργετεῖ, οὗ τὸν σῖτον μόνον δεδωκώς, ἀλλὰ 

καὶ τὰ ἀργύρια. Δύσας δὲ εἷς ἐξ αὐτῶν τὸν μάρσιτι- 

στον αὑτοῦ, ὥστε δοῦναι χορτάσματα τοῖς ὄνοις, δρᾷ 

τὸ ἀργύριον, καὶ εἶπε τοῖς ἀδελφοῖς αὑτοῦ. «’Επὶ τού- 

τῳ ἐξέστη ἧ καρδία αὐτῶν, καὶ ἐταράχθησαν εἰς ἀλ- 
λήλους λέγοντες" τί τοῦτο ἐποίησεν ἡμῖν ὃ Θεός; «᾽Ἐν- 

αγώνιοι πάλιν γεγόνασιν, ὑφορώμενοι μὴ καὶ τοῦτο 

σιροσθήκη ἐγκλημάτων αὐτοῖς γένηται, καὶ τὴν ἀπὸ 

τοῦ συνειδότος ἔχοντες κατηγορίαν, πάντα ἐπέγρα- 

φον τῇ ἁμαρτίᾳ τῇ εἷς τὸν ᾿Ιωσὴφ ὕπ᾽ αὐτῶν γεγε- 

γημένῃ. Παραγενόμενοι δὲ πρὸς τὸν πατέρα, καὶ ἅ- 

παντα μετὰ ἀκριδείας αὐτῷ ἀπαγγείλαντες, διηγή- 

σαντο τὴν ἀγανάκτησιν τὴν κατ᾽ αὐτῶν γεγενημένην 

παρὰ τοῦ ἄρχοντος τῆς Αἰγύπτου, καὶ ὅτι ἔθετο αὖ- 

τοὺς ἐν φυλακῇ, ὡς κατασκόπους. «Εἴπαμεν δὲ αὖ- 
τῷ», φασίν, «ὅτι εἰρηνικοί ἔσμεν, καὶ ὅτι δώδεκά ἑ- 

σμεν ἀδελφοί: καὶ ὃ μὲν εἷς οὐχ ὑπάρχει, ὃ δὲ μικρό- 
- Ἅ - ε αῳ Ὶ « -“ 2 » 

τερὸς μετὰ τοῦ πατρὸς ἡμῶν. Ἐϊπε δὲ ἡμῖν" ἐν τού- 
- ., ΕΔ ᾿ ᾿- ΕῚ -“ Ε᾿ 

τῷ φανεῖσθε, ὅτι εἰρηνικοί ἔστε" ἀδελφὸν ἕνα ἄφετε 
᾿ς ἢ 3 ’ Δ 9 Α ε κῳ- Ὶ ᾿ ὦδε, καὶ ἄγάγετε τὸν ἀδελφὸν ὑμῶν τὸν νεώτερον, 

καὶ γνώσομαι ὅτι οὖκ ἐστὲ κατάσκοποι». Τ᾿ αὕτα πά- 

λιν ἀνέξαινε τοῦ δικαίου τὰς ἀθυμίας. ετὰ γὰρ τῆς 
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ζων τὴν ψυχήν των καὶ ἐπειδὴ ἤθελε νὰ μάθῃ μήπως ἔδει- 

ξαν καὶ πρὸς τὸν Βενιαμὶν τὴν ἰδίαν διαγωγήν. Διὰ τὸν 

λόγον αὐτὸν καὶ διατάσσει νὰ δέσουν ἐνώπιόν των τὸν 

Συμεών, ὥστε νὰ τοὺς δοκιμάσῃ μὲ προσοχὴν καὶ νὰ ἰδῇ 

ἐὰν αἰσθάνωνται δι᾽ αὐτὸν κάποιαν ἀγάπην. Διότι τὸ ἐνδια- 

φέρον των δι᾽ αὐτὸν θὰ ἔκαμνε νὰ ἔλθῃ γρηγορώτερον ὁ 

Βενιαμίν, πρᾶγμα τὸ ὁποῖον ἤθελε νὰ ἐπιτύχῃ, ὥστε νὰ 

θεθδαιωθῇ ἀπὸ τὴν παρουσίαν τοῦ ἀδελφοῦ. «Καὶ διέταξε», 

λέγει, «νὰ γεμίσουν τοὺς σάκκους των μὲ σῖτον καὶ νὰ 

ἐπιστρέψουν εἰς τὸν καθένα τὰ χρήματά του θέτοντεα αὖ 

τὰ εἰς τὸν σάκκον τοῦ καθενὸς καὶ νὰ δώσουν εἰς αὐτοὺς 

τροφὰς διὰ τὸν δρόμον. Καὶ ἀφοῦ ἐφόρτωσαν τούς ὄνους 

των ἔφυγαν». 

Πρόσεχε πόσην γενναιοδωρίαν δείχνει. Εὐεργετεῖ αὖ- 

τοὐς καὶ χωρὶς τὴν θέλησίν των, μὲ τὸ νὰ δώσῃ ὄχι μόνον 

τὸν οἶτον ἀλλὰ καὶ τὰ χρήματά των. Ὅταν ἔνας ἐξ αὐ- 

τῶν ἔλυσε τὸν σάκκον, διὰ νὰ δώσῃ εἰς τοὺς ὄνους νὰ 

φάγουν, δλέπει τὰ χρήματα καὶ τὸ εἶπεν εἰς τοὺς ἀδελ- 

φούς του. ᾽Εξ αἰτίας αὐτοῦ ἐξεπλάγησαν ὅλοι καὶ ἐταρά- 

χθησαν λέγοντες μεταξύ των. Τί εἶναι αὐτό, τὸ ὁποῖον μᾶς 

ἔκαμεν ὁ Θεόκς;». ᾿Εκυριεύθησαν πάλιν ἀπὸ ἀγωνίαν, φο- 

βούμενοι μήπως καὶ ἀπὸ αὐτὸ τὸ γεγονὸς τοὺς προστεθῇ 

καὶ νέα κατηγορία καί ἐπειδὴ εἶχον τὴν κατηγορίαν ἀπὸ 

τὴν συνείδησιν, κατελόγιζον τὰ πάντα εἰς τὴν ἀδικίαν, τὴν 

ὁποίαν εἶχον διαπράξει εἰα θάρος τοῦ ᾿Ιωσήφ. Ὅταν δὲ 

ἔφθασαν εἰς τὸν πατέρα των εἶπαν εἰς αὐτὸν τὰ πάντα μὲ 

λεπτομέρειαν καὶ διηγήθησαν τὴν ἐναντίον των ὀργὴν τοῦ 

ἄρχοντος τῆς Αἰγύπτου καὶ ὅτι τοὺς ἔκλεισεν εἰς τὴν φυ- 

λακὴν ὧς κατασκόπους. «Εἴπαμεν εἰς αὐτόν», λέγει, «ὅτι 

εἴμεθα φιλήσυχοι καὶ ὅτι εἴμεθα δώδεκα ἀδελφοὶ καὶ ὅτι 

ὁ ἔνας δὲν ὑπάρχει, ὁ δὲ μικρότερος εὐρίσκεται κοντὰ εἰς 

τὸν πατέρα του. Καὶ εἶπεν εἰς ἡμᾶς. Μὲ αὐτὸ θὰ φανῆτε, 

ὅτι εἶσθε φιλήσυχοι. Νὰ ἀφήσετε δηλαδὴ ἐδῶ ἕναν ἀδελ- 

φόν σας καὶ ἔπειτα νὰ φέρετε τὸν μικρότερον καὶ τότε θὰ 

πεισθῶ, ὅτι δὲν εἶσθε κατάσκοποι». Αὐτοὶ οἱ λόγοι ἔξυναν 

ἐκ νέου τὰς πληγάς τοῦ δικαίου. Ὕστερα ἀπὸ τὴν λυπη- 
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διηγήσεως ταύτης τῆς λυπηρᾶς καὶ τοὺς ἑαυτῶν μαρ- 

σίππους κενώσαντες, ηὕρισκεν ἕκαστος τὸ ἀργύριον, 

καὶ ἔφοδήθησαν αὐτοί τε καὶ ὃ πατὴρ αὐτῶν. 

᾿Αλλ’ ὅρα μοι πάλιν ἐνταῦθα τὸν πρεσδύτην ἀπο- 

5 δυρόμενον. Τί γάρ φησι πρὸς αὐτούς; «᾽μὲ ἡτεκνώ- 
) 3 3 ᾿ 3 ΕΣ . 

σατε' ᾿Ιωσὴφ οὖ; ἔστι, Συμεὼν οὖ:ς ἔστι, καὶ τὸν 

Βενιαμὶν λήψεσθε; ᾿Επ’ ἐμὲ ἐγένοντο ταῦτα πάντα». 
ΕἸ 3 , . , - 2 ᾿΄ 3 ᾿ Οὐκ ἤρκει μοι, φησί, τὸ πένθος τοῦ ᾿Ιωσήφ, ἀλλὰ 

σιροσεθήκατε τούτῳ καὶ τὸν Συμεών' καὶ οὐδὲ μέχρι 

10 τούτου ἵσταταί μοι τὰ δεινά, ἀλλὰ καὶ τὸν Βενιαμὶν 

λαδεῖν δούλεσθε. Ἐπ’ ἐμὲ ἐγένοντο ταῦτα πάντα». 

Ἁ“κανὰ τὰ ρήματα δεῖξαι τοῦ πατρὸς διακοπτόμενα 
. ΄ Η ᾿ « Ἵ ᾿ ᾿ ᾽ ᾿ 

τὰ σπλάγχνα. Καὶ γὰρ ὥσπερ τὰ κατὰ τὸν ᾿Ιωσὴφ 

αὐτῷ ἀπηγόρευτο (ἐνόμιξε γὰρ θηρῶν κατάδρωμα γε- 

15 γενῆσθαι), οὕτω καὶ τὰ κατὰ τὸν Συμεῶνα ἀπηγό- 

θευσε" λοιπὸν δὲ καὶ περὶ τοῦ Βενιαμὶν ἐδεδοίκει. 

᾿Αλλ’ ὅμως ἀντεῖχεν ἔτι, καὶ οὖκ ἐδίδου τὸν παῖδα. 

«Εἶπε δὲ αὐτῷ Ῥουδὴν ὃ πρωτότοκος αὐτοῦ" τοὺς δύο 

υἱούς μου ἀπόκτεινον, ἐὰν μὴ ἀγάγω αὐτὸν πρός σε. 

20 Δὸς αὐτὸν εἷς τὰς χεῖράς μου, κἀγὼ ἄξω αὑτὸν πρὸς 

σέ». ᾿Ἐμοὶ αὐτόν, φησί, πίστευσον, ἐμοὶ παράδος" ἔ- 
γώ σοι αὑτὸν ἐπανάξω. 

4. Τοῦτο δὲ ἐποίει Ῥουδήν, ἔννοῶν ὡς οὐχ οἷόν 

τε, μὴ τοῦ παιδὸς συγκατιόντος αὐτοῖς, πάλιν εἷς τὴν 
. 2 ΕΣ - Δ Ὶ ΑῚ 3 [4 

25 Αἴγυπτον ἀπελθεῖν, καὶ τὰ πρὸς διατροφὴν ὦὥνήσα- 

σθαι. ᾿Αλλ’ οὖ- ἐνδίδωσιν ὃ πατήρ, ἀλλά φησιν" «Οὐ 

καταδήσεται ὃ υἷός μου μεθ’ ὑμῶν». Εἶτα καὶ τὴν 
. ἢ Ι «᾿ ΕῚ ; “« ᾿ «, 

αἰτίαν λέγει, ὥσπερ ἀπολογούμενος τοῖς παισίν" «ὍὍ- 
ες 3 ΔΙ ΕῚ - 3 ; ν᾿ Ψ ΄ 

τι ὃ ἀδελφὸς αὐτοῦ ἀπέθανε, καὶ αὐτὸς μόνος κατα- 

30 λέλειπται. Καὶ συμθήσεται ὡς νέον κομιδῇ μαλακπι- 

σθῆναι ἐν τῇ ὅὁδῷ, καὶ κατάξετέ μου τὸ γῆρας μετὰ 

λύπης εἷς δου». Δέδοικα, φησί, τὸ νέον αὐτοῦ τῆς 

ἡλικίας, καὶ ὑφορῶμαι μὴ καὶ τῆς τούτου παραμυ- 

θίας ἀποστερηθεὶς μετ’ ὄδύνης τὸν δΐίον καταλύσω. 
[ Δ μ1 Γ΄ ᾿ Η “ἢ ᾿ 

35 πέχρι γὰρ ὅτε οὗτος σύνεστί μοι, δοκῶ μικράν τινα 

ἔχειν παραμυθίαν, καὶ ἡ τούτου συνουσία ὑὕποτέμνε- 
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ρὰν αὐτήν διήγησιν, ἀφοῦ ἄδειασαν τοὺς σάκκους των, εὕ- 

ρισκεν ὁ καθένας τὰ χρήματά του καὶ ἐφοδήθησαν καὶ 

αὐτοὶ καὶ ὁ πατέρας των. 

᾿Αλλὰ πρόσεχε πάλιν ἐδῶ, παρακαλῶ, τὸν γέροντα 

ποὺ κλαίει. Τί λέγει λοιπὸν εἰς αὐτούς; «Μὲ ἀφήσατε χω- 

ρὶς παιδιά ὁ ᾿Ιωσὴφ λοιπὸν δὲν ζῇ, ὁ Συμεὼν δὲν εἶναι 

ἐδῶ καὶ θὰ πάρετε καὶ τὸν Βενιαμίν; Ὅλα τὰ κακὰ εἰς 

ἐμένα ἦλθον». Δὲν μοῦ ἔφθανε, λέγει, τὸ πένθος τοῦ ᾿Ιω- 

σὴφ καὶ μοῦ προσεθέσατςε καὶ τοῦ Συμεών. Καὶ δὲν σταμα- 

τοῦν ἐδῶ αἱ συμφοραί, ἀλλὰ θέλετε νὰ πάρετε καὶ τὸν Βε- 

νιαμίν. «Ὅλα τὰ κακὰ εἰς ἐμένα ἦλθον». Οἱ λόγοι αὐτοὶ 

εἶναι ἀρκετοὶ νὰ ἀποδείξουν, ὅτι τὰ σπλάχνα τοῦ πατρὸς 

ἐσχίζοντο ἀπὸ τὸν πόνον. Διότι ὅπως ἀκριβῶς εἶχε χάσει 

τὸν ᾿Ιωσὴφ (ἀφοῦ ἐνόμιζεν, ὅτι εἶχε γίνει τροφὴ τῶν θη- 

ρίων), κατὰ τὸν ἴδιον τρόπον ἔχασε καὶ τὸν Συμεὼν καὶ 

ὡς ἐκ τούτου ἐφοθεῖτο καὶ διὰ τὸν Βενιαμίν. ᾿Αλλ’ ὅμως 

ἠρνεῖτο ἀκόμη καὶ δὲν ἔδιδε τὸ παιδί του. «Τότε εἶπεν 

εἰς αὐτὸν ὁ Ρουβήν, ὁ πρῶτος υἱός του. Νὰ σκοτώσῃς 

τοὺς δύο υἱούς μου ἐὰν δὲν σοῦ ἐπιστρέψω αὐτὸν ἐδῶ. 

Δὸς μου αὐτὸν καὶ ἐγὼ θὰ σοῦ τὸν ἐπιστρέψω». Νὰ ἐμπι- 

στευθῇς αὐτὸν εἰς ἐμένα, λέγει, δός μου αὐτὸν καὶ ἐγὼ 

θὰ σοῦ τὸν ἐπιστρέψω. 

4. Ἔλεγε δὲ αὐτὰ ὁ Ρουθήν, ἐπειδὴ ἀντελαμθάνετο, 

ὅτι δὲν ἦτο δυνατόν νὰ ὑπάγουν πάλιν εἰα τὴν Αἴγυπτον 

καὶ νὰ ἀγοράσουν τὰ ἀναγκαῖα τρόφιμα, ἐὰν δὲν κατεδῇ 

μαζί των καὶ ὁ Βενιαμίν. Ὁ πατέρας ὅμως δὲν ὑποχωρεῖ, 

ἀλλὰ λέγει «Δὲν θὰ ἔλθη μαζί σας ὁ υἱός μου». "Ἔπειτα, 

ὠσὰν νὰ ἀπελογεῖτο εἰς τὰ παιδιά του λέγει καὶ τὴν αἰτίαν. 

«Ἐπειδὴ ὁ ἀδελφός του, ποὺ ἔχει τὴν ἰδίαν μητέρα μὲ 

αὐτόν, ἀπέθανε καὶ ἔχει μείνει μόνον αὐτός. Καὶ φοθδοῦμαι 

μήπως πάθῃ κάτι εἰς τὸν δρόμον, ἀφοῦ εἶναι μικρός, καὶ 

τότε θὰ κατεθάσετε τὸ γηρασμένον σῶμα μου γεμᾶτον λύ- 

πην εἰς τὸν Αδην». Φοθοῦμαι, λέγει, τὸ νεαρὸν τῆς ἡλικίας 

του καὶ ὑποψιάζομαι, μήπως, ἀφοῦ χάσω καὶ τὸ κουράγιο 

ποὺ ἔχω ἀπ᾿ αὐτόν, ἀποθάνω μέσα εἰς τὴν λύπην. Διότι, 

ὅσον αὐτὸς εἶναι κοντά μου, νομίζω, ὅτι ἔχω κάποιαν μι- 
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ε Α ται τὴν ἐπὶ τῷ ἀδελφῷ αὐτοῦ ἀθυμίαν. ᾿Αλλ’ ὃ μὲν 
σπόθος ὃ περὶ τὸν Βενιαμὶν οὐ συνεχώρει τῷ πατρὶ 

τοῦτον προέσθαι. Ὃ δὲ λιμὸς σφοδρότερος ἐγίνετο, 

καὶ ἐσπέλιπεν αὐτοῖς τὰ δρώματα. Καί φησιν ὃ πα- 
τήρ' ἀπελθόντες πάλιν κομίσατε μικρὰ θρώματα. 

«Εἶπε δὲ αὐτῷ ᾿Ιούδας" διαμαρτυρίᾳ διεμαρτύρα- 

το ἡμᾶς ὃ ἄνθρωπος, λέγων" οὖν ὄψεσθε τὸ πρόσω- 
σόν μου, ἐὰν μὴ ὃ νεώτερος ὑμῶν ἀδελφὸς μεθ’ ὑμῶν 

ἧ. Εἰ μὲν οὖν ἀποοτέλλεις τὸν ἀδελφὸν ἡμῶν, κατα- 
10 θησόμεθα, καὶ ἀγοράσομέν σοι θρώματα, εἰ δὲ μὴ ἀ- 

20 

25 

30 

ποστέλλεις, οὗ πορευσόμεθα. Ὃ γὰρ ἄνθρωπος εἶπεν 

ἡμῖν, ὅτι οὖ»ς« ὄψεσθέ μου τὸ πρόσωπον, ἐὰν μὴ ὃ ἀ- 

δελφὸς ὑμῶν ὃ νεώτερος ἢ μεθ’ ὑμῶν». Μὴ νομίσῃς, 

φησίν, ἡμᾶς δύνασθαι ἄνευ τοῦ ἀδελφοῦ ἐκεῖ κατα- 

θῆναι. Εἶ γὰρ θούλει καὶ ἄπρακτον ἡμῶν γενέσθαι 

τὴν κάθοδον, καὶ πάντας ἡμᾶς κινδύνῳ περιθληθῆ- 
ναι, ἀπίωμεν. ἤΪσθι δὲ ὅτι διεμαρτύρατο ἡμᾶς, ὡς οὖκ 

ὄψόμεθα αὐτοῦ τὸ πρόσωπον, εἶ μὴ ὃ ἀδελφὸς ἡμῶν 

μεθ’ ἡμῶν παραγένηται. Στενὰ πάντοθεν ἦν τῷ ᾿1α- 

κώθδ' διὸ καὶ ἀποδυρόμενός φησι πρὸς αὐτούς." «Τί ἐ- 

κακοποιήσατέ με, ἀπαγγείλαντες τῷ ἀνθρώπῳ, ὅτι ἐ- 

στὶν ὑμῖν ἀδελῳφός;». «Τί ἐκακοποιήσατέ με;». Διὰ 
τί, φησίν, ἐμοὶ τούτων τῶν κακῶν αἴτιοι γεγένησθε; 

Εἰ γὰρ μὴ τοῦτο ἐγνωρίσατε, οὖ»« ἂν τοῦ Συμεὼν ἄ- 
πεστερήθην, οὖ». ἂν τοῦτον ἐπεξζήτησεν. «Οἱ δὲ εἶπαν" 

ἐπηρώτησεν ἡμᾶς ὃ ἄνθρωπος, εἶ ἔτι ὃ πατὴρ ὑμῶν 
ζῇ, καὶ εἶ ἔστιν ὑμῖν ἀδελφός, καὶ ἀπηγγείλαμεν αὖ- 
τῷ. Μὴ ἤδειμεν, ὅτι ἐρεῖ ἡμῖν, ἀγάγετε τὸν ἀδελφὸν 
ὑμῶν;». Μὴ νομίσῃς, φησίν, ἡμᾶς ἑκόντας ὡμολογη- 
κέναι τῷ ἀνδρὶ τὰ καθ’ ἡμᾶς. ᾿Επειδὴ γὰρ ὡς κατα- 
οσκόπους ἡμᾶς ὑποπτεύσας κατεῖχεν, ἐπηρώτα δὲ με- 
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κρὰν παρηγορίαν καὶ ἡ συντροφιά τοὺ μειώνει τὴν λύπην 

μοι διὰ τὸν χαμένον ἀδελφόν του. Καὶ ἡ μὲν ἀγάπη διὰ 

τὸν Βενιαμὶν δὲν ἄφηνε τὸν πατέρα νὰ τὸν ἐπιτρέψῃ νὰ 

μεταβῇ μαζί των, ἡ πεῖνα ὅμως ἐγίνετο περισσότερον σκλη- 

ρὴ καὶ τὰ τρόφιμά τους ἐτελείωσαν. Καὶ εἶπεν εἰς αὐτοὺς 

ὁ πατήρ των’ Πηγαίνετε πάλιν εἰς τὴν Αἴγυπτον καὶ ἀγο- 

ράσατε ὀλίγα τρόφιμα. 

«Εἶπεν ὅμως εἰς αὐτὸν ὁ ᾿Ιούδας. Ὁ ἄνθρωπος μᾶς 

τὸ διευκρίνησεν ὁλοκάθαρα καὶ εἶπεν: Δὲν θὰ ἐμφανι- 

σθῆτε ἐμπρός μου, ἐὰν δὲν εἶναι μαζί σας καὶ ὁ μικρότε- 

ρος ἀδελφός σας. ᾿Εἀν λοιπὸν στείλῃς μαζί μας καὶ τὸν 

ἀδελφόν μας θὰ μεταθῶμεν εἰς τὴν Αἴγυπτον καὶ θὰ ἀγο- 

ράσωμεν τρόφιμα, ἐὰν ὅμως δὲν μᾶς τὸν δώσῃς, δὲν θὰ 

μεταβῶμεν, διότι ὁ ἄνθρωπος ἐκεῖνος εἶπε πρὸς ἡμᾶς. 

Δὲν θὰ ἰδῆτε τὸ πρόσωπόν μου ἐὰν δὲν εἶναι μαζί σας ὁ 

μικρότερος ἀδελφός σας». Νὴ νομίσῃς, λέγει, ὅτι ἡμεῖς 

ἠμποροῦμεν νὰ ὑπάγωμεν εἰς τὴν Αἴγυπτον χωρὶς τὸν 

ἀδελφόν μας. Ἐὰν λοιπὸν θέλῃς καὶ ἡμεῖς νὰ ὑπάγωμεν 

ἐκεῖ ἄσκοπα καὶ νὰ διακινδυνεύσωμεν ὅλοι, θὰ ὑπάγωμεν. 

Νὰ γνωρίζῃς ὅμωςκ, ὅτι μᾶς τὸ διευκρίνησεν ὀλοκάθαρα καὶ 

εἶπεν, ὅτι δὲν θὰ ἴδωμεν τὸ πρόσωπόν του, ἑὰν δὲν εἶναι 

μαζί μας καὶ ὁ ἀδελφός μας. Ὁ ᾿Ιακὼθβ εὑρέθη εἰς δύσκο- 

λον θέσιν, διὰ τοῦτο καὶ ὀδυρόμενος λέγει πρὸς αὐτούς᾽ 

«Διατί μοῦ ἐκάματε τέτοιο κακὸν καὶ εἴπατε εἰς τόν ἄν- 

θρωπον, ὅτι ἔχετε καὶ ἄλλον ἀδελφόν;». «Διατί μοῦ ἐκά- 

ματε τόσον κακόν;». Διατί, λέγει, μοῦ ἔχετε γίνει αἴτιοι 

τόσων κακῶν; Διότι, ἐὰν δὲν εἴχατε γνωστοποιήαει αὐτό, 

δὲν θὰ εἶχον στερηθῆ τὸν Συμεὼν καὶ οὔτε θὰ εἶχε ζητήσει 

τὸν Βενιαμίν. «(αἱ αὐτοὶ ἀπήντησαν. Μᾶς ἠρώτησεν ὁ ἄν- 

θρωπος, ἐὰν ζῇ ἀκόμη ὁ πατέρας μας καὶ ἐὰν ἔχωμεν καὶ 

ἄλλον ἀδελφὸν καὶ ἡμεῖς εἴπομεν τὴν ἀλήθειαν. Μήπως 

ἐγνωρίζομεν, ὅτι θὰ μᾶς εἰπῇ νὰ φέρετε ἐδῶ τὸν ἀδελφόν 

σας;». Νὰ μὴ νομίσῃς, λέγει, ὅτι μὲ τὴν θέλησίν μας ὦμο- 

λογήσαμεν εἰς τὸν ἄνθρωπον τὴν οἰκογενειακὴν μας κατά- 

στασιν. ᾿Επειδὴ δηλαδὴ μᾶς ὑπωπτεύθη ὡς κατασκόπους 

καὶ μᾶς ἐφυλάκισε καὶ μᾶς ἠρώτα μὲ ἀκρίθειαν διὰ τὴν 
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τὰ ἀκριθείας τὰ καθ’ ἡμᾶς, διὰ τοῦτο δουλόμενοι με- 
ν᾿ 3 , [4 3 4 ᾿ -« 32 “ 

τὰ ἀληθείας πάντα αὐτὸν διδάξαι, ταῦτα εἰρήκαμεν. 

Εἶπε δὲ πάλιν ᾿Ιούδας πρὸς τὸν πατέρα αὑτοῦ" ἀ- 

πόστειλον τὸ παιδάριον μετ᾽ ἐμοῦ, καὶ ἀναστάντες πο- 
, ΄ -» ι ᾿ ᾿ Ω ὔ ῃ ρευσοόμεθα, ἵνα ζῶμεν, καὶ μὴ ἀποθάνωμεν». ᾿Εἰμοῖ, 

φησίν, αὐτὸν ἐμσπίστευσον, ἵνα ἤδη ἅψώμεθα τῆς ὅ- 

δοῦ. Οὐδὲ γὰρ ἔτι ἔσται ἡμῖν σωτηρίας ἐλπίς, τῶν 

δρωμάτων ἀναλωθέντων, καὶ οὐδαμόθεν ἕτέρωθεν 

εὑρισκόντων παραμυθίαν. «᾽᾿ ̓γὼ δὲ δέχομαι αὐτὸν 

παρὰ σοῦ" ἐὰν μὴ ἀγάγω αὐτόν, καὶ στήσω ἔναντίον 

σου, ἡμαρτηκὼς ἔσομαι εἰς σὲ πάσας τὰς ἡμέρας. ΕἸ 

μὴ γὰρ ἐδραδύναμεν, ἤδη ἂν ὑπεστρέψαμεν δίς». Ἢ 

περὶ τὸν παῖδα, φησί, ουμπάθεια πᾶσιν ἡμῖν τὸν ὄλε- 

θρον μέλλει προξενεῖν. ὥθάνομεν γὰρ ὑπὸ τοῦ λιμοῦ 

καταναλωθῆναι, εἶ μὴ δουληθῇς ἀπολύσας αὐτὸν ἔπκ- 

πέμψαι ἡμᾶς. 

Βλέπε λοισεὸν ἐνταῦθα, ἀγαπητέ, πῶς ἡ τοῦ λιμοῦ 

ἀνάγκη ἐνίκησε τὴν φιλοστοργίαν τοῦ πατρός. ὧὉ- 

ρῶν γὰρ οὐδεμίαν αὐτοὺς εὕὑρίσκοντας παραμυθίαν 

ἑτέραν, καὶ τὸν λιμὸν ἐπιτεινόμενον, φησίν: ΕἾ οὗ- 

τῶς ἐστί, καὶ τοῦτο δεῖ πάντως γενέσθαι, καὶ οὐχ οἵἷ- 
ΓΖ « »“.- “ 3 ᾿ ᾿ “ ; ΕΣ ὄν τε ὑμᾶς κατελθεῖν, εἰ μὴ καὶ τοῦτον λάθοιτε, ὅ- 

φείλετε καὶ δῶρα ἀποκομίσαι τῷ ἄνδρί. Καὶ τὸ ἀρ- 

γύριον δέ, ὅπερ ἐν τοῖς μαρσίστισπιοις ὑμῶν εὑρήκατε, 

ἀπαγάγετε, καὶ ἕτερον ἀργύριον, ὥστε πρίασθαι. «αἱ 
᾿ ᾿ Ἁ ς " ᾿ ΝῚ 9 [ἢ [2 

τὸν ἀδελφὸν ὑμῶν λάδετε, καὶ ἀναστάντες κατάθδητε 

πρὸς τὸν ἄνθρωπον. Ὃ δὲ Θεός μου δῷ ὑμῖν χάριν 
» ’ -“ Ψ [2 Ἀ 2 [2 2 , 

ἐναντίον τοῦ ἀνθρώπου, καὶ ἀποστείλαι τὸν ἀδελφὸν 
ε » Γ ᾿ " ΄ ᾽ ᾿ ι . 3 » 
ὑμῶν τὸν ἕνα καὶ τὸν Βενιαμίν. ᾿Εγὼ γὰρ καθὰ ἢτέ- 

κνῶώμαι, ἠτέκνωμαι». Ὅρα πῶς τὴν ἄφατον αὑτοῦ 
, 3 , ΓῚ Η ) . 5...» 

φιλοστοργίαν ἐπιδείκνυται, ἣν περὶ τὸν ᾿Ιωσὴφ ἔκέ- 

κτητο. Ἵνα γὰρ μή τις νομίσῃ περὶ τοῦ Βενιαμίν, ἢ 
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οἰκογένειάν μας, διὰ τοῦτο εἴπαμεν εἰς αὐτὸν ὅλα αὐτά, 

ἐπειδὴ ἠθέλομεν νὰ εἰποῦμεν εἰς αὐτὸν δι᾽ ὅλα τὴν ἀ- 

λήθειαν. 
«Καὶ ὁ ᾿Ιούδας πάλιν εἶπε πρὸς τὸν πατέρα του. Στεῖ- 

λε τὸν μικρὸν μαζί μου καὶ θὰ ἀναχωρίσωμεν διὰ νὰ ὑπά- 

γωμεν εἰς τὴν Αἴγυπτον, ὥστε νὰ ζήσωμεν καὶ νὰ μὴ ἀποθά- 

νωμεν ἀπὸ τὴν πεῖναν». Εἰς ἐμένα, λέγει, νὰ ἐμπιστευθῇς 

τὸν μικρόν, διὰ νὰ πάρωμεν ἤδη τὸν δρόμον. Καθ’ ὅσον 

δὲν θὰ ὑπάρχῃ εἰς τὸ ἑξῆς ἐλπὶς σωτηρίας, ἀφοῦ τὰ τρό- 

φιμά μας ἐξηντλήθησαν καὶ δὲν εὑρίσκομεν ἀπὸ πουθενὰ 

βοήθειαν. «Ἐγὼ θὰ παραλάβω αὑτὸν ἀπὸ τὰ χέρια σου. 

᾿Εὰν δὲν τὸν ἐπιστρέψω καὶ δὲν τὸν παρουσιάσω ἔμπρο- 

σθέν σου θὰ εἶμαι ἔνοχος ἐνώπιόν σου εἰς ὅλην μου τὴν ζω- 

ἦν. ᾿Εὰν δὲν καθυστερούσαμεν μὲ τὰς συζητήσεις αὑτάς, θὰ 

εἴχομεν ὑπάγει καὶ θὰ εἴχομεν ἐπιστρέψει δύο φοράο». 

Ἢ ἀγάπη σου διὰ τὸν μικρόν, λέγει, πρόκειται νὰ μᾶς 

καταστρέψῃ ὅλους. Κινδυνεύομεν λοιπὸν νὰ ἀποθάνωμεν 

ἀπὸ τὴν πεῖναν, ἐὰν δὲν θελήσῃς νὰ τὸν ἀφήσῃς καὶ νὰ 

φύγωμεν. 
Βλέπε, λοιπόν, ἀγαπητὲ μου, ἐδῶ πῶς ἡ πίεσις τῆς 

πείνης ἐνίκησε τὴν φιλοστοργίαν τοῦ πατρός. Διότι, ὅταν 

εἶδεν, ὅτι δὲν εὑρίσκουν καμμίαν ἄλλην θοήθειαν, τὴν 

στιγμὴν ποὺ ἡ πεῖνα ἐδυνάμωνε, λέγει’ «Ἐὰν ἔτσι ἔχῃ ἡ 

κατάστασις καὶ πρέπει νὰ γίνῃ ὁπωσδήποτε αὐτὸ καὶ δὲν 

ἠμπορεῖτε νὰ μεταβῆτε εἰς τὴν. Αἴγυπτον χωρὶς νὰ πάρετε 

μαζί σας καὶ αὐτόν, τότε νὰ πάρετε καὶ δῶρα διὰ τὸν ἄν- 

θρωπον ἐκεῖνον. ᾿Ακόμη τὰ χρήματα, τὰ ὁποῖα εὑρήκατε 

εἰς τοὺς σάκκους σας, νὰ τὰ ἐπιστρέψετε καὶ νὰ πάρετε 

ἄλλα χρήματα διὰ τὴν καινούριαν ἀγοράν. «Καὶ πάρετε 

τὸν ἀδελφόν σας καὶ σηκωθῆτε νὰ ὑπάγετε πρὸς τὸν ἄν- 

θρωπον αὑτόν. Ὃ δὲ Θεός μου ἂς σᾶς δώσῃ χάριν ἐνώ- 

πιον αὐτοῦ τοῦ ἀνθρώπου καὶ ἂς ἀποστείλῃ τὸν ἕνα ἀδελ- 

φόν σας ποὺ ἔμεινεν ἐκεῖ καὶ τὸν Βενιαμίν. Ἄλλως τε 

ἔτσι καὶ ἔτσι ἔχω χάσει τὸν υἱόν μου». Πρόσεχε πῶς δεί- 

χνει τὴν μεγάλην ἀγάπην του ποὺ ἔτρεφε διὰ τὸν ᾿Ιωσήφ. 

Διότι, διὰ νὰ μὴ νομίσῃ κανείς, ὅτι διὰ τὸν Βενιαμὶν ἢ 
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σερὶ τοῦ Συμεὼν εἰρῆσθαι τό, «᾿Εγὼ γὰρ καθὰ ἠτέ- 

κνώμαι, ἠτέκνωμαι», διὰ τοῦτο προλαδών φησιν" «Ὁ 

δὲ Θεός μον δῷ ὑμῖν χάριν, καὶ ἀποστείλαι τὸν ἀδελ.- 
φὸν ὑμῶν τὸν ἕνα καὶ τὸν Βενιαμίν. Εἶ καὶ ὅτι, φη- 

σί, κἂν οὗτοι διασωθῶσιν, ἀλλ᾽ «᾿Εγὼ καθὰ ἠτέκνω- 
μαι, ἡτέκνωμαι». ᾿Εννόνει πῶς ὅλως τῇ εὐνοίᾳ τῷ 

᾿Ιωσὴφ ἦν προσκείμενος. 'Ορῶν γὰρ τοσούτων χο- 

ρὸν παίδων αὐτοῦ περιεστῶτα, ἄτεκνον ἑαυτὸν εἶναι 

ἐνόμιζεν, ἐπειδὴ ἐκείνου ἀπεστερεῖτο. 
«Λαθόντες δέ», φησίν, «οἵ ἄνδρες τὰ δῶρα, καὶ 

τὸ ἀργύριον διπλοῦν, καὶ τὸν Βενιαμίν, κατέδησαν 

εἰς Αἴγυπτον, καὶ ἔστησαν ἐναντίον ’Ιωσήφ. Εἶδε δὲ 

αὐτοὺς ὃ ᾿Ιωσήφ, καὶ τὸν Βενιαμὶν τὸν ἀδελφὸν αὖ- 
τοῦ». Ὅπερ ἐπεθύμει, ἐθεάσατο τὸν αὐτῷ περιπόθη- 

τον. Εἶδεν εἰς ἔργον ἐξελθοῦσαν αὐτῷ τὴν σπουδήν. 

«Καὶ εἶπε», φησί, «τῷ ἐπὶ τῆς οἰκίας αὐτοῦ" εἰσήγα- 

γε τοὺς ἀνθρώπους εἰς τὴν οἰκίαν, καὶ σφάξον θύμα- 
τα' μετ᾽ ἐμοῦ γὰρ φάγονται οὗ ἄνθρωποι. ᾿Ιδόντες δὲ 

ὅτι εἰσήχθησαν εἰς τὸν οἶκον τοῦ ᾿Ιωσήφ, εἵπαν' διὰ 
τὸ ἀργύριον τὸ ἀποστραφὲν ἐν τοῖς μαρσίσιποις ἡμῶν 

τὴν ἀρχὴν ἡμεῖς εἰσαγόμεθα τοῦ συκοφαντῆσαι ἡμᾶς 

καὶ ἐπιθέσθαι ἡμῖν, τοῦ λαθεῖν ἡμᾶς εἷς παῖδας, ἧ- 
μᾶς τε καὶ τοὺς ὄνους ἡμῶν». Ὃ μὲν ᾿Ιωσὴφ τὴν πε- 
οἱ αὐτοὺς φιλοφροσύνην ἐπιδεικνύμενος ἅπαντα διε- 

τάττετο' ἐκεῖνοι δὲ καὶ οὕτως ἐναγώνιοι γίνονται, ὕ- 

φορώμενοι τὴ τῶν ἄργυρίων ἕνεκα δίκας εἰσπραχθῶ- 

σιν, ὡς καὶ ἐν τούτῳ κακουργήσαντες. Καὶ διὰ τοῦτο 

προσελθόντες τὴν αἰτίαν τοῦ ἀγῶνος κατάδηλον ποι- 

οὔσι τῷ ἐπὶ τῆς οἶἴκίας, καὶ διηγοῦνται, ὅπως τὰ ἀρ- 

γύρια ἐν τοῖς μαροίπποις εὗρον, καί φασιν, ὅτι «Διὰ 

τοῦτο δισπιλοῦν νῦν ἐκομίσαμεν μεθ’ ἑαυτῶν τὸ ἄργύ- 

ριον, ὡς καὶ τὰ πρόδατα ἀποδοῦναι, καὶ πρίασθαι δρώ- 
ματα». 

δ. Ὅρα, πῶς αἱ συμφοραὶ κατελέαναν αὐτῶν τὸν 
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διὰ τὸν Συμεὼν εἶπε τό᾽ «Ἄλλως τε ἔτσι καὶ ἔτσι ἔχω χά- 

σει τὸν υἱόν μου», διὰ τοῦτο ἐπρόλαθβε καὶ εἶπεν « Ὁ δὲ 

Θεός μου ἂς σᾶς δώσῃ χάριν ἐνώπιον αὐτοῦ τοῦ ἀνθρώ- 

που καὶ ἂς ἀποστείλῃ τὸν ἕνα ἀδελφόν σας ποὺ ἔμεινεν 

ἐκεὶ καὶ τὸν Βενιαμίν». Διότι, λέγει, καὶ ἂν ἀκόμη αὐτοὶ 

σωθοῦν, ὅμως «᾿Εγὼ ἔτσι καὶ ἔτσι ἔχω χάσει τὸν 

υἱόν μου». Σκέψου πῶς ὅλη ἡ ἀγάπη του ἦτο ἀφιερωμένη 

εἰς τὸν ᾿Ιωσήφ. Διότι, ἂν καὶ ἔθλεπεν, ὅτι τὸν περιθάλ- 

λουν τόσον πολλὰ παιδιά, ὅμως ἐθεώρει τὸν ἑαυτόν του 

ἄτεκνον, ἐπειδὴ εἶχε χάσει ἐκεῖνον. 
«᾿Αφοῦ οἱ ἀδελφοὶ ἐπῆραν», λέγει, «τὰ δῶρα καὶ τὰ 

χρήματα διπλᾶ καὶ τὸν Βενιαμίν, κατέδησαν εἰς τὴν Αἴγυ- 

πτον καὶ παρουσιάσθησαν εἰς τὸν ᾿Ιωσήφ. Καὶ ὁ ᾿Ιωσὴφ 

εἶδεν αὐτοὺς καὶ τὸν ἀδελφόν του τὸν Βενιαμίν». Αὐτὸ 
τὸ ὁποῖον ἐπεθύμει, ἔγινεν, εἶδε δηλαδὴ τὸν πολυπόθητον 

ἀδελφόν του. Εἶδεν, ὅτι ἐπραγματοποιήθη αὐτὸ ποὺ ἐπε- 

δίωκε. «Καὶ εἶπε», λέγει, εἰς τὸν διαχειριστὴν τοῦ οἴκου 

του: Ὁδήγησε τοὺς ἀνθρώπους εἰς τὴν οἰκίαν μου καὶ 

σφάξε σφαχτά, διότι μαζί μου θὰ φάγουν οἱ ἄνθρωποι αὐ- 

τοί. Ὅταν εἶδον οἱ ἀδελφοί, ὅτι ὡδηγήθησαν εἰς τὴν οἱ- 

κίαν τοῦ ᾿Ιωσήφ, εἶπαν μεταξύ των. Ὁδηγούμεθα εἰς τὸν 

οἶκον αὐτοῦ ἐξ αἰτίας τῶν χρημάτων, τὰ ὁποῖα μᾶς ἐπε- 

στράφησαν μέσα εἰς τοὺς σάκους μας κατὰ τὸ πρῶτον 

μας ταξίδι, διὰ νὰ μᾶς συκοφαντήσουν καὶ μᾶς τιμωρήσουν 

καὶ μᾶς πάρουν δούλους καὶ ἡμᾶς καὶ τοὺς ὄνους μας». 

Ὁ μὲν ᾿Ιωσὴήφ ἐπιδεικνύων τὴν πρὸς αὐτοὺς ἀγάπην του, 

ἔδωσεν ὅλας τὰς διαταγάς. ᾿Εκεῖνοι ὅμως καὶ ἔτσι κατέ- 

χονται ἀπὸ ἀγωνίαν, ἐπειδὴ σκέπτονται μήπως τιμωρηθοῦν 

διὰ τὰ χρήματα, ὠσὰν νὰ διέπραξαν ἀπάτην καὶ εἰς τὸ ση- 

μεῖον αὐτό. Καὶ διὰ τοῦτο, ἀφοῦ προσῆλθον ἀποκαλύπτουν 

εἰς τὸν διαχειριστὴν τῆς οἰκίας τήν αἰτίαν τῆς ἀγωνίαα, 

καὶ διηγοῦνται μὲ ποῖον τρόπον εὐρῆκαν τὰ χρήματα εἰς 

τοὺς σάκκους των καὶ λέγουν, ὅτι «Τώρα ἔχομεν φέρει! 

διπλᾶ χρήματα μαζύ μας, ὥστε καὶ τὰ προηγούμενα νὰ 

πληρώσωμεν καὶ τρόφιμα νἀ ἀγοράσωμεν. 

5. Πρόσεχε πῶς αἱ συμφοραὶ κατεπράϊναν τὴν ψυχήν 

43 
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λογισμόν, καὶ ἐποίησαν αὐτοὺς ἐπιεικεστέρους. «ΕἾἷ- 

πε δὲ αὐτοῖς" ἵλεως ὑμῖν, μὴ φοδεῖσθε: ὃ Θεὸς ὑμῶν, 

καὶ ὃ Θεὸς τοῦ πατρὸς ὑμῶν ἔδων»εν ὑμῖν θησαυροὺς 
ἐν τοῖς μαρσίπποις ὑμῶν" τὸ γὰρ ἀργύριον ὑμῶν εὖ- 

δοκιμοῦν ἀπέχω». Μὴ δειλιᾶτε, φησί, μηδὲ τούτου 

ἕνεκεν ἀγωνιᾶτε. Οὐδεὶς ὕμῖν ταύτης ἕνεκεν τῆς αἷ- 

τίας ἔγκλημα περιάψει" καὶ γὰρ τὸ ἀργύριον πεπλη- 

ρώμεθα: τοῦ δὲ Θεοῦ ἡγεῖσθε καὶ τοῦτο γεγενῆσθαι, 

καὶ θησαυροὺς ὑμῖν δεῖξαι ἐν τοῖς μαρσίπποις ὑμῶν. 

αὶ ταῦτα εἰρηκὼς ἐξήγαγε τὸν Συμεῶνα, καὶ ἤνεγ- 

κεν ὕδωρ νίψαι τοὺς πόδας αὐτῶν, καὶ χαρτάσματα 

ἔδωκε τοῖς ὄνοις αὐτῶν. “Ὅρα πῶς ἡ εὐχὴ τοῦ πα- 

τρὸς πάντα αὐτοῖς κατευώδου' καὶ καθάπερ ἐκεῖνος 

αὐτοῖς ἐπηύξατο εἰπών, «Ὁ Θεὸς τοῦ πατρός μου χά- 

ριν ὑμῖν δῷ», οὕτως ἅπαντα ἕγίνετο" καὶ πᾶσαν φι- 

λοφροσύνην περὶ αὐτοὺς ἐπεδείκνυτο καὶ πρὸ τῆς πα- 

ρουσίας τοῦ ᾿Ιωσὴφ ὃ τὴν οἰκίαν πεσιιστευμένος. “Ἢ- 

τοίμασαν δὲ τὰ δῶρα ᾿Ιωσήφ. «Καὶ εἰσελθόντι αὐτῷ 

σεροσήνεγκαν, καὶ προσεκύνησαν αὐτῷ ἐπὶ τὴν γῆν». 

Καὶ πάλιν πυνθάνεται αὐτῶν" εἶ ὑγιαίνει ὃ πατὴρ ὑ- 

μῶν, ὃ πρεσόδύτης, ὃν εἴπατε, ἔτι ζῇ; Οἱ δὲ εἵπον" ὃ- 

γιαίνει ὃ παῖς σου ὃ πατὴρ ἡμῶν. Καὶ εἶπεν. εὐλογη- 

τὸς ὃ ἄνθρωπος ἔκεῖνος τῷ Θεῷ. Καὶ κύψαντες προσ- 
εκύνησαν. Εἶδε δὲ τὸν ἀδελφὸν αὑτοῦ τὸν ὅμομήτρι- 

25ον, καὶ εἶπεν" οὗτος ὃ ἀδελφὸς ὑμῶν ὃ νεώτερος, ὃν 

30 

εἴπατε πρός, με ἀγαγεῖν; ᾿ Καὶ εἶπεν" ὃ Θεὸς ἐλεήσαι 
σε, τέκνον». 

Σκόπει πόσην καρτερίαν ἐπιδείκνυται, καὶ ἔτι ἄ- 

γνοιαν προσποιεῖται, ἵνα διὰ τῶν ἑξῆς γενομένων δο- 
κιμὴν αὐτῶν τῆς γνώμης λαθεῖν δυνηθῇ, ὅπως πρὸς 

τὸν Βενιαμὶν διάκεινται. αἱ ἐπειδὴ ὑπὸ τῆς φύσεως 

«αὐτῆς ἐνικᾶτο, «Συνεστρέφετο αὐτοῦ», φησί, «τὰ 

35 

σπλάγχνα, καὶ ἐξήτει κλαῦσαι. Εἰσελθὼν δὲ εἰς τὸ 

ταμιεῖον, ἔκλαυσεν ἐκεῖ. Καὶ νιψάμενος τὸ πρόσωπον 

ἐξῆλθε»" καὶ λοιπὸν τὴν παρ᾽ ἑαυτοῦ ἐπιδείκνυνται φι- 

᾿λοφροσύνην, καί φησι" «Παράθετε ἄρτους. ζαὶ παρέ- 
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των καὶ ἔκαμαν αὑτοὺς περισσότερον ἐπιεικεῖς. «Εἶπε δὲ 

πρὸς αὐτούς: Μὴ φοβεῖσθε: ὁ Θεὸς σᾶς ἔδειξε τὴν εὐσπλαγ- 

νίαν του Ὁ Θεός σας καὶ ὁ Θεὸς τοῦ πατρός σας 

σὰς ἔδωσε τοὺς θησαυροὺς αὐτοὺς εἰς τοὺς σάκκους σας. 

Τὸ ἀργύριόν σας ἦλθεν εἰς ἐμέ». Μὴ φοθεῖσθε, λέγει, 

οὔτε νὰ ἀγωνιᾶτε δι᾽ αὐτό. Κανεὶς δὲν θὰ σᾶς κατηγορή- 

σῃ δι᾽ αὐτὸν τὸν λόγον, διότι ἐλάβομεν τὰ χρήματα. Νὰ 

ἀποδώσετε δὲ τὸ γεγονὸς αὑτὸ εἰς τὸν Θεὸν τὸ ὅτι σᾶς 

ἔδειξε καὶ χρήματα ἀκόμη εἰς τοὺς σάκκους σας. Καὶ ἀ- 
φοῦ εἶπεν αὐτά, ἔθγαλεν ἀπὸ τὴν φυλακὴν τὸν Συμεὼν 

καὶ διέταξε καὶ ἔφεραν εἰς αὐτοὺς νερό, διὰ νὰ πλύνουν 

τὰ πόδια των καὶ ἔδωσε τροφὰς διὰ τοὺς ὄνους των. 

Πρόσεχε πῶς ἡ εὐχὴ τοῦ πατρός των τοὺς κατευώδωνε 

καὶ ὅπως ἑκεῖνος τοὺς ηὐχήθη, ὅταν εἶπεν, «Ὁ Θεὸς τοῦ 

παῖρός μοῦ ἂς σᾶς δώσῃ χάριν», ἔτσι καὶ ἔγιναν ὅλα. 

Καὶ ἐξεδήλωνε πρὸς αὐτοὺς ὁ διαχειριστὴς Τῆς οἰκίας τό- 

σον ἐνδιαφέρον, προτοῦ νὰ ἔλθῃ ἀκόμη ὁ ᾿Ιωσήφ. Ἡτοί- 

μασαν δὲ τὰ δῶρα διὰ τὸν ᾿Ιωσήφ. «Καὶ ὅταν ἦλθε μέσα 
τὰ προσέφεραν εἰς αὐτὸν καὶ τὸν προσεκύνησαν ἔως ἔ- 

δάφους. Εἶδε δὲ ὁ ᾿Ιωσὴφ τὸν ἀδελφόν τοῦ τὸν ὁμομή- 

τριον καὶ εἶπεν. Αὐτός εἶναι ὁ μικρότερος ἀδελφός δαα, 

τὸν ὁποῖον εἴπατε, ὅτι θὰ φέρετε πρὸς ἐμέ; Καὶ εἶπε 

πρὸς αὐτόν: ὁ Θεὸς νὰ σὲ ἐλεήσῃ τέκνον μου». 
᾿ Πρόσεχε πόσην ὑπομονὴν ἐπιδεικνύει καὶ ἀκόμη προσ- 

ποιεῖται ἄγνοιαν, ὥστε μὲ αὐτὰ ποὺ θὰ ἐπακολουθήσουν, 

νὰ ἠμπορέσῃ. νὰ δοκιμάσῃ τὴν ψυχήν των καὶ νὰ ἀντιληφθῇ 

πῶς διάκεινται ἀπέναντι εἰς τὸν Βενιαμίν. Καὶ ἐπειδὴ τὸν 

ἐνίκησεν ἡ φυσικὴ ἀγάπη πρὸς τὸν ἀδελφόν, «᾿Εταράχθη», 

λέγει, «ὁ ᾿Ιωσὴφ καὶ ἐζήτει νὰ εὔρῃ μέρος νὰ κλαύσῃ. 

᾿Αφοῦ εἰσῆλθεν εἰς τὸ ἰδιαίτερον δωμάτιόν του ἔκλαυσεν 

ἐκεῖ. Καὶ μετὰ ἀπὸ ὀλίγον, ἀφοῦ ἔνιψε τὸ πρόσωπόν του, 

ἐπανῆλθεν». Εἰς τὸ ἐξῆς ἀποδεικνύει τὴν ἀγάπην του καὶ 

λέγει᾽ «Ἑτοιμάσατε φαγητόν. Καὶ ἡτοίμασαν δι᾽ αὐτὸν 

ἰδιαιτέρως, ὡσὰν βασιλέα καὶ ἄρχοντα τῆς Αἰγύπτου. ᾿Ε- 

ἤΐσης χωριστὰ διὰ τοὺς ἀδελφούς του καὶ χωριστὰ διὰ 

τοὺς Αἰγυπτίους, οἱ ὁποῖοι ἔτρωγον μαζί του, διότι δὲν 
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θηκαν αὐτῷ μόνῳ: ἅτε δὴ ὡς δασιλεῖ καὶ ἄρχοντι πά- 
σ' Αἱ ᾿ . Κὰ ᾿ θ᾽ ς [2 ὶ -“ Αἰἱ- 

ης Αἰγύπτου: Κἀκείνοις καθ’ ἑαυτούς, καὶ τοῖς Αἱ 
γυπτίοις τοῖς συνδεισινοῦσι μετ᾽ αὐτοῦ καθ᾽ ἑξαυτούς. 

Οὐδὲ γὰρ ἐδύναντο οἵ Αἰγύπτιοι συνεσθίειν μετὰ τῶν 
5 'Εδραίων: δδέλυγμα γάρ ἔστι τοῖς Αἰγυπτίοις. ᾿Επά- 

θισε δὲ ἐναντίον αὐτοῦ ὃ πρῶτος κατὰ τὰ πρεσθεῖα 

αὑτοῦ, καὶ ὃ νεώτερος κατὰ τὴν νεότητα αὑτοῦ». 
Τοῦτο ἐκείνους εἰς ἔκπληξιν ἦγε, καὶ ν ἀπορίᾳ κα- 

θίσταντο, πόθεν αὐτῷ ἣ γνῶσις ἐγένετο τῆς διαφο- 
10 ρᾶς τῶν ἡλικιῶν. αὶ πᾶσι δοὺς μερίδας, τῷ Βενια- 

μὲν πενταπλάσιον δίδωσι. Κ αἱ οὐδεὶς οὕτως αἰσθάνον- 

ται τῶν γινομένων, ἀλλ᾽ ἐνόμισαν ἁπλῶς συντυχίᾳ τι- 

ψνὶ γίνεσθαι ταῦτα παρ᾽ αὐτοῦ, ὡς ἅτε δὴ πρὸς νέον. 

Καὶ τέλος λαθούσης τῆς ἑστιάσεως, «Καλέσας», 

15 φησίν, «ὃ ᾿Ιωσὴφ τὸν ἐπὶ τῆς οἴκίας αὑτοῦ, ἔνετεί- 
λατο αὐτῷ, λέγων' πλῆσον τοὺς μαρσίσιπους τῶν ἂν- 

θρώπων δρωμάτων, ὅσα ἂν δύνανται ἄραι, καὶ τὸ ἀρ- θῶμ ᾽ ᾿ 
γύριον ὡσαύτως ἑκάστου εἷς τὸν μάρσιπστον αὐτοῦ, 

Ὶ ; 3 2 -« Ψ᾿ Ε Ὶ ᾿ καὶ τὸ κόνδυ τὸ ἀργυροῦν ἔμθαλε εἰς τὸν μάροιππον 

20 τοῦ νεωτέρου». Ὅρα πάλιν οἵαν μηχανὴν ἐξευρίσπει, 

ὥστε δοκιμὴν ἀκριθεστάτην λαθεῖν τῆς τῶν ἀδελφῶν 
“ «κ᾿ Ὶ Ὶ 2 Η Ὶ 

γνώμης, ἣν περὶ τὸν Βενιαμὶν ἐπεδείρενυντο. Καὶ 
᾿ ᾽ 3 ἢ 9: »; ΝῚ ᾿» ι ε 

τούτων γενομένων, ἀπέλυσεν αὐτούς. Καὶ ἐπειδὴ ἣ- 
ψαντὸο τῆς ὅδοῦ, «Εἶπε», φησί, «τῷ ἐπὶ τῆς οἰκίας 

25 αὑτοῦ: ἀναοτὰς ἐπιδίωξον ὄπίσω αὐτῶν, καὶ ἐρεῖς" 
γσγφῳ 3 ᾿ ΑἹ 5» π- « Η » 

τί ὅτι ἀνταπεδώκατε πονηρὰ ἄντὶ καλῶν; “να τί ἐ- 

κλέψατέ μου τὸ κόνδυ τὸ ἀργυροῦν; Οὐ τοῦτό ἔστιν, 
Ε} 4 Η ε ᾿ ᾿ ΚΣ Ὶ ΔῚ 4. , 3 ΚΕ] 

ἐν ᾧ πίνει ὃ κύριός μου; Αὐτὸς δὲ οἷωνίζξεται ὃν αὖ- 
Ὁ ΑῚ ᾿ ει ᾿ Γ᾿ Ἁ ᾿ 

τῷ. ἸΠονηρὰ συντετέλεοται, ἃ πεποιήκατε». Εῦρὼν δὲ 

380 αὐτούς, φησίν, εἶπεν αὐτοῖς" τί τοῖς ἐναντίοις τὸν εὖ- 

εργέτην ἠμείψαοθε; διὰ τί τὴν οἴκείαν πονηρίαν καὶ 

μέχρι τοῦ τοσαύτην περὶ ὑμᾶς τὴν φιλοφροσύνην ἔ- 

πιδειξαμένου ἐξετείνατε; διὰ τί οὐκ ἤδέσθητε τοῦ ἂν- 

δρὸς τὴν περὶ ὑμᾶς μεγαλοψυχίαν; Τίς ἡ τοσαύτη κα- 
35 κουργία; τίς ἢ μανία, ἣν ἐμάνητε; Οὐκ ἴστε ὅτι τοῦ- 
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ἐπὲέτρέπετο νὰ συντρώγουν οἱ Αἰγύπτιοι μὲ τοὺς Ἕθραί- 

ους, διότι αὐτὸ εἶναι πολὺ μισητὸν εἰς τοὺς Αἰγυπτίους. 

κάθισαν δὲ οἱ ἀδελφοὶ ἐνώπιον τοῦ ᾿Ιωσήφ, ὥστε ὁ πρω- 

τότοκος νὰ εἶναι εἰς θέσιν ἀνάλογον τῆς ἡλικίας του καὶ 

ὁ νεώτερος εἰς θέσιν ἀνάλογον τῆς ἰδικῆς του ἡλικίαο». 

Τὸ γεγονὸς αὐτὸ ἐξέπληξεν ἐκείνους καὶ τοὺς ἔκανε νὰ 

ἀποροῦν, ἀπὸ ποῦ αὐτὸς ἐγνώριζε τὴν διαφορὰν τῆς ἡλι- 

κίας τοῦ καθενός. Καὶ εἰς ὅλους ἔδωσε φαγητὸν κανονι- 

κόν, ἐνῷ τὸ φαγητὸν τοῦ Βενιαμὶν ἦτο πενταπλάσιον τῶν 

ἄλλων. ᾿Αλλὰ οὔτε καὶ ἔτσι ἀντιλαμδάνονται τὴν σημασίαν 

τῶν γεγονότων, ἀλλὰ ἐνόμισαν, ὅτι ἦτο μία ἁπλῆ σύμπτω- 

σις, ὅσα ἔγιναν δι᾽ αὐτόν, καὶ μία ἰδιαιτέρα περιποίησιᾳ 

ὠσὰν μικρότερος ποὺ ἦτο. 

Καὶ ὅταν ἐτελείωσε τὸ γεῦμα, «᾿Αφοῦ ἐκάλεσε», λέ- 

γει, «ὁ ᾿Ιωσήφ τὸν διαχειριστὴν τῆς οἰκίας του, διέταξεν 

αὐτὸν καὶ εἶπε᾽ Γέμισε τοὺς σάκκους τῶν ἀνθρώπων αὐὖὐ- 

τῶν μὲ τρόφιμα, ὅσα εἶναι δυνατὸν νὰ χωρέσουν καὶ τὰ 

χρήματα τοῦ καθενὸς ἐξ αὐτῶν νά τὰ θδάλῃς εἰς τὸν σάκ- 

κον Του, τὸ δὲ ἀργυροῦν ποτήριόν μου νὰ τὸ θάλῃς εἰς 

τὸν σάκκον τοῦ νεωτέρου». Κοίταξε, ποῖον τέχνασμα ἐφευ- 

ρίσκει πάλιν, ὥστε νὰ δοκιμάσῃ μὲ ἀκρίθδειαν τὴν πρὸς τὸν 

Βενιαμὶν διάθεσιν τῶν ἀδελφῶν. «Καὶ ἀφοῦ ἔγιναν αὐτὰ 

τούς ἄφησε νὰ φύγουν. Καὶ μόλις ἐξεκίνησαν «Εἶπε», λέ- 

γει, «ὁ ᾿Ιωσὴφ εἰς τὸν διαχειριστήν τῆς οἰκίας του. Σήκω 

καὶ τρέξε γρήγορα πρὸς αὐτοὺς καὶ ὅταν τοὺς φθάσῃς 

θὰ τοὺς εἰπῇς᾽ Διατί ἀνταπεδώσατε κακὰ ἀντὶ καλῶν; 

Διατί μοῦ ἐκλέψατε τὸ ἀργυροῦν ποτήριον; Δὲν εἶναι αὖ- 

τὸ τὸ ποτήριον μὲ τὸ ὁποῖον πίνει ὁ κύριός μου; Αὐτὸς 

προμαντεύει τὰ μέλλοντα διὰ τοῦ ποτηρίου αὐτοῦ. Κακῶς 

ἐκάματε, ὅσα ἐκάματε». Καὶ ὅταν τοὺς ἔφθασεν ὁ διαχε!:- 

ριστὴς εἶπε, λέγει, εἰς αὐτούς. Διατί ἀντεμείψατε τὸν εὖ- 

ἐργέτην σας μὲ τὸ κακόν; Διατί ἐπεκτείνατε τὴν πονηρίαν 

σας καὶ μέχρις αὐτοῦ ποὺ μὲ τόσην ἀγάπην σᾶς περιέ- 

θαλε; Διατί δὲν ἐντραπήκατε τήν μεγαλοψυχίαν, τὴν ὀ- 

ποίαν σᾶς ἐπέδειξεν αὐτὸς ὁ ἄνθρωπος; Τί κακία εἶναι 

αὐτὴ ποὺ σᾶς κατέχει; Τί μανίᾳ σᾶς ἔχει κυριεύσει; Δὲν 
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τό ἔστι τὸ σκεῦος, ἐν ᾧ ὅ κύριός μου οζωνίξεται; Πο- 
νηρὰ ὑμῶν ἡ πρᾶξις, δλεθοία ἣ γνώμη, ἀσύγγνωστος 

ἡ ἐπιχείρησις, μεγάλη ἢ τόλμα, πᾶσαν πονηρίαν ὕ- 

σιερακοντίζουσα. 

«Οἱ δὲ εἶπαν αὐτῷ: ἵνα τί λαλεῖ ὃ κύριος κατὰ τὰ 

ρήματα ταῦτα;». Τίνος ἕνεκεν, φησίν, ἐπιφέρεις ἧ- 

ιμῖν ἔγκλημα, οὗ πάντῃ ἐσμὲν ἄνεύθυνοι; «ἸΠὴ γένοι- 

τὸ τοῖς παισί σου ποιῆσαι κατὰ τὸ ρῆμα τοῦτο» μὴ 

ἡμῖν ποτε τοῦτο γένοιτο διαπράξασθαι. Οἵ γὰρ τὸ ἂρ- 

10 γύριον διπλοῦν ἄἀπενεγκάμενοι, πῶς ἂν ὑφειλόμεθα 

ἀργύριον, ἢ χρυσίον; Εἶ δὲ τοῦτο νομίξεις, «Παρ’ ὦ 

ἂν εὑρεθῇ τὸ σκεῦος, ὅπερ ἐπιζητεῖς, αὐτὸς μὲν ἄπο- 

θνησκέτω, ὧς τοσοῦτον δράσας τολμηρόν" ἡμεῖς δὲ 
δοῦλοι ἐσόμεθα». Η γὰρ ἀπὸ τοῦ συνειδότος παρρη- 

15 σία παρεσκεύαζεν αὐτοὺς μετὰ τοῦ θαρρεῖν ταῦτα 

διαλέγεσθαι. «Ὃ δέ», φησίν, «εἶπε καὶ νῦν, ὡς λὲ- 
ε, ΕΣ » πὶ »» ς -» ᾿ ΄ 

γετε, οὕτως ἔσται. Παρ’ ᾧ ἂν εὑρεθῇ τὸ κόνδυ, οὗ- 

τος ἔσται μον παῖς μόνος" ὑμεῖς ἀπολυθήσεσθε». Ἰζαὶ 

ταῦτα εἰπόντες ἐπέτρεστον αὐτῷ τὴν ἔρευναν ποιήσα- 

20 σθαι. Καὶ ἠἡρεύνα ἀπὸ τοῦ πρεσθυτέρου ἀρξάμενος, ἕ- 

25 

30 

55 

ως ἦλθεν εἰς τὸν Βενιαμίν. αὶ τὸν ἔκείνου μάρσιπ- 
κ] Η «Ἡ ᾽ ᾿ ; - Ὁ 9 

στον ἀνοίξας εὑρίσκει τὸ κόνδυ. Τ᾽ οῦτο ἐσκότωσεν αὖ- 

τῶν τὸν λογισμόν. «Καὶ διέρρηξαν», φησί, «τὰ ἱμάτια 

αὑτῶν, καὶ ἐπέθηκαν πάλιν τοὺς μαραίππους αὑτῶν, 

καὶ ἐπέστρεψαν εἰς τὴν πόλιν». 

Καὶ εἰσελθὼν ᾿Ιούδας καὶ οὗ ἀδελφοὶ αὑτοῦ πρὸς 
λῚ ᾿ ᾿ »Μ 2 Μμ 9 - Ε ΝῚ . “« εν; 

τὸν ᾿Ιωσήφ, ἔπεσον ἐναντίον αὐτοῦ ἐπὶ τὴν γῆν. “Ο- 

ρα ποσάκις τὴν προσκύνησιν ποιοῦνται. «Εἶπε δὲ αὖ- 

τοῖς ᾿Ιωσήφ’' τί τοῦτο πεποιήκατε; «Οὐκ οἴδατε ὅτι 
οἴωνισμῷ οἴωνίξομαι ἔν αὐτῷ; Εἶπε δέ», φησίν, «Ἶ- 

ἤ ’ ᾿ - ΕΑ Η ᾿ - Η Εα ’ 

οὐδας" τί ἀντεροῦμεν, ἢ τί λαλήσομεν τῷ κυρίῳ, ἢ τί 

δικαιωθῶμεν; Ὃ δὲ Θεὸς εὗρε τὴν ἀδικίαν τῶν παί- 

δων σου». Πάλιν ἑαυτοὺς ἀναμιμνήσκουσι τῶν ἤδη 
.3 3 ε ). ΠΡ ΄᾿ ᾽ », 5 3 

εἰς αὐτὸν ὑπ᾽ αὐτῶν γεγενημένων. «᾿Ιδού ἔσμεν οἷ- 

κέται τῷ κυρίῳ ἡμῶν καὶ ἡμεῖς, παρ᾽ ᾧ εὑρέθη τὸ 

κόνδυ». Τέως πολλὴν ἐσιδείκνυνται τὴν εὐγνωμοσύ- 
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γνωρίζετε, ὅτι αὐτὸ εἶνα! τὸ ποτήριον, μὲ τὸ ὁποῖον ὁ 

κὐριός μου προμαντεύει τὰ μέλλοντα; Ἡ πρᾶξις σας εἶναι 

πονηρά, ἡ σκέψις σας καταστρεπτική, ή ἐπιχείρησις ἀσυγ- 

χώρητος, μεγάλο τὸ τόλμημα ποὺ ὑπερβαίνει κάθε κακίαν. 

«Καὶ ἐκεῖνοι ἀπήντησαν εἰα αὑτόν. Διατί ὁ κύριος ὁμι- 

λεῖ μὲ τὰ λόγια αὐτάἀ;». ΔΙὰ ποῖον λόγον, λέγουν, μᾶς 

ἀποδίδεις κατηγορίαν διά τὴν ὀποίαν δὲν εἴμεθα καθόλου 

ὑπεύθυνοι; «Μὴ γένοιτο οἱ δοῦλοι σοῦ νἀ κάνουν τέτοιο 

᾿πρᾶγμα». Εἴθε νὰ μὴ γίνῃ ποτέ νὰ κάνωμεν αὐτό. Διότι 

ἡμεῖς, οἱ ὁποῖοι ἐφόραμεν διπλᾶ χρήματα, πῶς θὰ ἐκλέπτα- 

μὲν τό ἀργύριον ἢ τὸν χρυσόν; ᾿Εἀν ὅμως ἔχῃς αὐτὴν 

τὴν γνώμην, «Εἰς ὅποιον θὰ εὑρεθῇ τὸ σκεῦος, τὸ ὁποῖον 

ζητεῖς, αὐτὸς μὲν ἂς θανατωθῇ, διότι ἔκαμεν αὐτὴν τὴν 
παράτολμον ἐνέργειαν, οἱ δὲ ὑπόλοιποι θὰ γίνωμεν. δοῦ- 

λοι. Ἡ συνείδησια δηλαδή, ὅτι εἶναι ἀθῶοι, τοὺς ἔκαμε νὰ 

συζητοῦν μὲ θάρρος αὐτά. «Καὶ αὐτός», λέγει, «ἀπήντησε᾽ 

Καὶ τώρα ἃς γίνῃ, ὅπως σεῖς λέγετε. Εἷς. αὐτὸν ποὺ θὰ 

εὑρεθῇ τὸ ποτήριον, αὐτὸς θὰ εἶναι δοῦλός μου, ἐνῷ 

σεῖς οἱ ἄλλοι θά εἶσθε ἐλεύθεροι». Καὶ ἀφοῦ εἶπαν αὐτὰ 

ἐπέτρεψαν εἰς αὐτὸν νὰ ἐρευνήσῃ. Καὶ ἐρευνοῦσε κάμνων 

ἀρχὴν ἀπό τὸν μεγαλύτερον, ἕως ὅτου ἔφθασεν εἰς 

τὸν Βενιαμίν. ΚΚαὶ ὅταν ἤνοιξε τὸν σάκκον ἐκείνου εὐρῆκε 

τὸ. ποτήριον. Αὐτὸ τὸ πρᾶγμα ἐθόλωσε τὰ λογικά των. «Καὶ 

οἱ ἀδελφοί», λόγει, «ἔσχισαν τὰ ἱμάτιά των καὶ ἐφόρτωσαν 

πάλιν τοὺς σάκκους των καὶ ἐπέστρεψαν εἰς τὴν πόλιν». 

. Καὶ ὁ ᾿Ιούδας καὶ οἱ ἀδελφοί του ἀφοῦ εἰσῆλθον εἰς τὸν 

οἶκον τοῦ ᾿Ιωσὴφ ἔπεσαν κάτω ἔμπροσθέν του. Κοίταξε 

πόσας φορὰς προσκυνοῦν αὐτόν. «Εἶπε δὲ ὁ ᾿Ιωσὴφ εἰς 

αὐτούς: Διατί. ἐκάματε . αὐτὸ τὸ πρᾶγμα; Δὲν γνωρίζετε, 

ὅτι μὲ. αὐτὸ προμαντεύω τἀ μέλλοντα; -Καὶ ὁ ᾿Ιούδας ἀ- 

πήντησε. Ποίαν ἀντίρρησιν ἠμποροῦμεν νὰ φέρωμεν, τί 

Μὰ εἰποῦμεν καὶ πῶς νὰ δικαιολογηθοῦμεν; Ὁ Θεὸς εὑρῆκε 

«κάποιαν ἄλλην ἁμαρτίαν τῶν δούλων σου». Πάλιν ἐνθυ- 

μοῦνται τὰ ὅσα ἔκαμαν εἰς βάρος αὐτοῦ κατὰ τὸ παρελθόν. 

᾿Ιδοὺ εἴμεθα δοῦλοι εἰς τὸν κὐριόν μας καὶ ἡμεῖς καὶ αὐ- 

τὸς εἰς τὸν ὁποῖον εὐρέθη τὸ ποτήριον», Τώρα πλέον ἐπι- 
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γὴν, καὶ ἑαυτοὺς ἅμα τῷ ἀδελφῷ τῇ δουλείᾳ ὑὕποτάτ- 

τουσιν. «Εἶπε δέ», φησίν, «᾿Ιωσήφ' μή μοι γένοιτο 

ποιῆσαι τοῦτο. .Ὃ ἄνθρωπος παρ’ ᾧ εὑρέθη τὸ κόν- 

δυ, αὐτὸς ἔσται μον παῖς" ὑμεῖς ἀνάδητε μετὰ σω- 

τηρίας πρὸς τὸν πατέρα ὑμῶν». 

6. “Ὅρα πῶς, ὅπερ ἐδεδοίκει ὃ πατήρ, τοῦτο αὖ- 
τοῖς συμδέδηκε' καὶ θόρυδον ὑπομένουσι καὶ ταρα- 

χήν, οὖκ εἰδότες ὅ,τι πράξωσιν. «᾿Εγγίσας δέ», φη- 

σίν, «᾿Ιούδας εἶπεν». (᾽ Ἐπειδὴ γὰρ καὶ αὐτὸς ἦν ὃ 

παρὰ τοῦ πατρὸς αὐτὸν δεξάμενος καὶ εἰπών" «᾿ἘλᾺὰν 
μὴ ἀγάγω αὑτὸν πρὸς σέ, ἔσομαι ἡμαρτηκὼς ἔναντί- 

ον σου πάσας τὰς ἡμέρας»: διὰ τοῦτο πλησίον γεγο- 

νὼς διηγεῖται ἅπαντα μετὰ ἀπκριδείας αὐτῷ, ἵνα εἷς 
συμπάθειαν αὑτὸν ἐφελκυσάμενος παρασκευάσῃ ἀφεῖ- 
ναι τὸν παῖδα). ᾿Εγγίσας γὰρ αὐτῷ ᾿]Ιούδας εἶπε" δέ- 

ομαι, κύριε, λαλησάτω ὃ παῖς σου». Σκόπει πῶς δι’ 

ὅλου ὡς δεσπότῃ δοῦλος διαλέγεται. καὶ μνημόνευέ 

μοι τῶν ὄδνειράτων τῶν δραγμάτων, ἐξ ὧν καὶ μεί- 

ξονα τὸν κατ᾽ αὐτοῦ φθόνον ἠκόνησαν, καὶ ἐκσπλήττου 
20 Α. 9 ᾿ -- Θ »“ ΄ - [ τῇ» εὐμήχανον τοῦ Θεοῦ σοφίαν, ὅπως τοσούτων» κω- 

25 

30 

λυμάτων ἐν μέσῳ γενομένων εἰς ἔργον ἅπαντα ἐξήει. 

«Δαλησάτω», φησίν, «ὅ παῖς ἐναντίον σου, καὶ μὴ θυ- 

μωθῇς τῷ παιδί σου, κύριε. Σὺ ἠρώτησας τοὺς παῖ- 

δάς σου, λέγων: εἰ ἔχετε πατέρα, ἢ ἀδελφόν; καὶ εἴ- 
σαμεν τῷ κυρίῳ" ἔστιν ἡμῖν πατὴρ πρεσδύτερος καὶ 

σαιδίον γήρως νεώτερον αὐτῷ, καὶ ὃ ἀδελφὸς αὐτοῦ 
ἀπέθανεν». 

᾿Ἐννόει μοι ἐνταῦθα, τίς ἦν ταῦτα ἀκούων ὃ ᾽1- 
ωὡσήφ. Αὐτὸς δὲ μόνος ὑπολέλειπται τῇ μητρὶ αὑτοῦ" 
ὃ δὲ πατὴρ αὐτὸν ἢγάπησε». Τίνος ἕνεκεν καὶ ἐνταῦ- 
θα ψεύδεται οὕτω λέγων, ὅτι ὃ ἀδελφὸς αὐτοῦ ἀπέθα- 

γε, καίτοι τοῖς ἐμπόροις αὐτὸν ἀπέδοντο; ᾿41λλ᾽ ἐπει- 

δὴ οὕτω τὸν πατέρα διέθηκαν, ὧς ἀναιρεθέντος αὐτοῦ 
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δεικνύουν μεγάλην εὐγνωμοσύνην καὶ κάμνουν δούλους 

καὶ τοὺς ἑαυτούς των μαζὶ μὲ τὸν ἀδελφόν των. «Εἴπε 

δὲ ὁ ᾿Ιωσήφ», λέγει' «Δὲν εἶναι δυνατόν νά κάμω αὐτό 

τὸ πρᾶγμα. Ὁ ἄνθρωποοα, εἰς τὸν ὁποῖον εὐρέθη τὸ ποτή- 

ριον, αὐτός θὰ γίνῃ δοῦλος μου. Σεῖς οἱ ἄλλοι πηγαίνετε 

ἐλεύθεροι πρὸς τὸν πατέρα σας». 

θ6. Πρόσεχε πῶς αὐτὸ ποὺ ἐφοθεῖτο ὁ πατήρ των, αὐὖ- 

τὸ συμβαίνει! εἰς αὐτούς. Καὶ καταλαμθάνονται ἀπὸ σύγ- 

χυσιν καὶ ταραχὴν χωρὶς νὰ γνωρίζουν τί νὰ κάμουν. «Καὶ 

ὁ ᾿Ιούὐδας», λέγει, «ἀφοῦ ἐπλησίασεν αὐτὸν εἶπεν». (ἜἘπει- 

δὴ αὐτὸς ἦτο ἐκεῖνος ποὺ τὸν παρέλαθε ἀπὸ τὸν πατέρα 

του καὶ τοῦ εἶπεν «᾿Εὰν δὲν σοῦ τὸν ἐπιστρέψω, θὰ εἶμαι 

ἀπέναντί σου ἔνοχος εἰς ὅλην μου τὴν ζωήν». Διὰ τοῦτο 

ἁφοῦ ἐπλησίασε τὸν ᾿Ιωσὴφ διηγεῖται εἰς αὐτὸν τὰ πάντα 

μὲ ἀκρίθειαν, ὥστε νὰ τοῦ προκαλέσῃ τὴν συμπάθειαν καὶ 

νὰ τὸν κάνῃ νὰ ἀφήσῃ ἐλεύθερον τὸν μικρὸν ἀδελφόν). 

«᾿Αφοῦ λοιπὸν ἐπλησίασεν ὁ ᾿Ιούδσα, εἶπε᾽ Σὲ παρακαλῶ, 

κύριε, νὰ ἐπιτρέψης νὰ ὁμιλήσῃ ὁ δοῦλος σου». Πρόσεχε 

ὅτι ὁμιλεῖ καθ᾽ ὁλοκληρίαν ὡς δοῦλος πρὸς κύριον. [Καὶ 

ἐνθυμήσου, παρσκαλῶ, τὰ ὄνειρα μὲ τὰ δεμάτια, τὰ ὁποῖα 

ηὔξησαν περισσότερον τόν φθόνον των καὶ θαύμαζε τὴν 

ἐφευρετικὴν σοφίαν τοῦ Θεοῦ, πῶς δηλαδή, ἂν καὶ παρεν- 

εὐλήθησαν ἐν τῷ μεταξὺ τόσα πολλὰ ἐμπόδια, ὅμως ἐ- 

πραγματοποίησςε τὰ πάντσ. «Ας ἐπιτραπῇ», λέγει, «εἰς τὸν 

δοῦλόν σου νὰ ὁμιλήσῃ ἐνώπιόν σου καὶ νὰ μὴ θυμώσῃα, 

κύριε, μαζί του. Σὺ ἠρώτησες τοὺς δούλους σου. "ἔχετε 

πατέρα ἢ ἀδελφόν; Καὶ ἡμεῖς ἀπηντήσαμεν εἰς τὸν κύ- 

ριόν μαα. Ἔχομεν πατέρα πολὺ γέροντα καὶ αὐτὸς ἔχει 

μικρὸν υἱὸν καρπόν τῶν γηρατειῶν του, ὁ δέ ἀδελφός 

του ἀπέθανε». 

Σκέψου, παρακαλῶ, ἐδῶ πῶς ἠσθάνετο ὁ ᾿Ιωσήφ, ὅ- 

ταν ἤκουεν αὐτά. «Αὐτὸς ἔμεινε μόνος εἷς τὴν μητέρα 

ποὺ τὸν ἐγέννησε καὶ ὁ πατήρ του τόν ἀγαπᾷ ἰδιαιτέρως». 

Διατί ψεύδεται καὶ ἐδῶ μὲ τὸ νὰ λέγῃ, ὅτι ὁ ἀδελφός του 

ἀπέθανεν, ἂν καὶ τόν ἐπώλησαν εἷς τοὺς ἐμπόρουσ». 

᾿Αλλ᾽ ἐπειδὴ αὐτὴν τὴν εἴδησιν εἶχον δώσει εἰς τὸν πατέρα 
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καὶ ὑστὸ θηρίων Θρωθέντος" ἄλλως δὲ καὶ ἐνόμισαν οὐ 
᾿φέροντα τὴν δουλείαν τὴν παρὰ τοῖς δαρδάροις ἤδη 
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τεθνηκέναι διὰ τοῦτό φησι' «Καὶ ὃ ἀδελφὸς αὐτοῦ 

ἀπέθανεν». «Εἷπας δὲ τοῖς παισί σου: καταγάγετε αὖ- 

τὸν πρός με, καὶ ἐπιμελοῦμαι αὐτοῦ. Καὶ εἶπας" ἔὰν 

μὴ καταδῇ ὃ ἀδελφὸς ὑμῶν μεθ’ ὑμῶν, οὗ προσθήσε- 

σθε ἰδεῖν τὸ πρόσωπόν μου. ᾿Ἐγένετο δὲ ἡνίκα ἀνέ- 

ὄημεν πρὸς τὸν παῖδά σου, πατέρα δὲ ἡμῶν, ἀπηγγεί- 

λαμεν αὐτῷ τὰ ρήματα τοῦ κυρίου. Εἶπε δὲ ὃ πατὴρ 

ἡμῶν ἡμῖν: δαδίσατε πάλιν, ἀγοράσατε ἡμῖν μικρὰ 

δρώματα. ᾿Ημεῖς δὲ εἴπαμεν αὐτῷ: οὐ δυνησόμεθα 

καταθδῆναι, ἐὰν μὴ ὁ ἀδελφὸς ἡμῶν καταδῇ μεθ’ ἧ- 

᾿μῶν. Εἶπε δὲ ὃ παῖς σου ὃ πατὴρ ἡμῶν" ὑμεῖς γινώ- 

σκετε, ὅτι δύο ἔτεκέ μοι ἣ γυνή, καὶ ἐξῆλθεν ὃ εἷς 
ἄπ’ ἐμοῦ, καὶ εἴπατε ὅτι θηριόδρωτος γέγονε». 

᾿ ͵ »“, ᾿ - 39 ΄ -}»Ἤ ᾿ “ 
Σκόπει πῶς διὰ τῆς ἀπολογίας τοῦ ᾿Ιούδα πάντα 
. 3 ᾿," , ΝΥ . νι 3 ᾿ ΕἸ 

μετὰ ἀκριθείας μανθάνει ὃ ᾿Ιωσὴφ τὰ μετὰ τὴν αὖ- 

τοῦ πρᾶσιν ἐν τῇ οἰκίᾳ γεγονότα, καὶ ὅπως τὸν πα- 
΄. ΄ ι ᾽ ᾿ 3 -“ 3, « “ 

τέρα διέθηκαν, καὶ τίνα περὶ αὐτοῦ εἰρήκασι. “Νῦν 

οὖν, ἐὰν καὶ τοῦτον λάθητε, καὶ συμδῇ αὐτῷ μαλακία 

᾿ὲν τῇ ὅδῷ, κατάξετέ μου τὸ γῆρας μετὰ λύπης εἷς ἃ- 

δου». Οὕτω τοίνυν τοῦ πατρὸς ἡμῶν διακειμένον πρὸς 

τὸ παιδάριον, πῶς δυνησόμεθα ἰδεῖν αὐτοῦ τὸ πρόσω- 

σον, τοῦ παιδαρίου μὴ ὄντος μεθ’ ἡμῶν; «᾿Ἐκκρέμα- [ ἢ φμ ῆ Ὀ θεμ 
ται γὰρ αὐτοῦ ἣ ψυχὴ ἔκ τῆς τούτου ψυχῆς. Καὶ κα- 

τάξουσιν οἱ παῖδές σου τὸ γῆρας τοῦ παιδός σου πα- 

ἐρὸς ἡμῶν μετὰ λύτίης εἰς ἅδου. 'Ο γὰρ παῖς σου ἔρ- 
δέδεκται τὸ παιδάριον παρὰ τοῦ πατρός, λέγων" ἐὰν 

μὴ ἀγάγω αὐτὸ πρὸς σέ, ἡμαρτηκὼς ἔσομαι ἐναντίον 

σου πάσας τὰς ἡμέρας». Ταύτας τὰς ὑποσχέσεις ἐ- 

“στοιησάμην πρὸς τὸν πατέρα ὑπὲρ τοῦ καὶ τὸν παῖδα 

δυνηθῆναι ἀγαγεῖν, καὶ πληρῶσαι τά σοι δόξαντα, καὶ 
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των, ὅτι δηλαδὴ ἐφονεύθη καὶ ἐφαγώθη ἀπὸ ᾿θηρία. "Αλ- 

λως τε ἐπίστευον, ὅτι ἤδη εἶχεν ἀποθάνει μὴ δυνάμενος 

νὰ ἀνθέξῃ τὴν δουλείαν εἰς τοὺς δαρθάρους. Διὰ τοῦτο 

λέγει" «Καὶ ὁ ἀδελφὸς τοὺ ἀπέθανεν». «Καὶ εἶπες εἰς τούς 

δούλους σου Νὰ φέρετε αὐτὸν εἰς ἐμὲ καὶ ἐγὼ θὰ φρον- 

τίσω δι᾽ αὐτόν. Καὶ εἶπες ἀκόμη, ὅτι, ἐὰν δὲν ἔλθῃ ὁ ἀ- 

δελφός σας μαζί σας, δὲν πρόκειται νὰ παρουσιασθῆτε 

ἐδῶ καὶ νὰ ἰδῆτε τὸ πρόσωπόν μου. Καὶ ὅταν ἀνεθήκαμεν 
πρὸς τὸν δοῦλόν σου τὸν πατέρα μας, ἀνηγγείλαμεν εἰς 

αὐτὸν τοὺς λόγους τοῦ κυρίου μας. Ὁ δὲ πατὴρ μᾶς εἶπε. 

ΠΙηγαίνετε πάλιν καὶ ἀγοράσατε ὀλίγα τρόφιμα. Ἡμεῖς 
δὲ ἀπηντήσαμεν εἰς αὐτόν Δὲν θὰ ἠμπορέσωμεν νὰ ὑπά- 
γώμεν, ἐὰν δὲν ἔλθῃ μαζί μας καὶ ὁ ἀδελφός μας. Καὶ ὁ 
δοῦλος σου καὶ πατήρ μας εἶπε Γνωρίζετε, ὅτι δύο υἱοὺς 

ἐγέννησεν ἡ γυναίκα μου ἡ Ῥαχὴλ καὶ ὁ ἔνας ἐπῆγεν εἰς 

τοὺς ἀγροὺς μαζί σας καὶ εἴπατε, ὅτι κατεσπαράχθη ἀπὸ 

θηρία». 
Πρόσεχε πῶς ὁ ᾿Ιωσὴφ μέ τὴν ἀπολογίαν τοῦ ᾿Ιοὐδα 

μαθαίνει μὲ ἀκρίθειαν ὅλα ὅσα συνέβησαν εἰς τὴν οἰκίαν 

τοῦ μετὰ ἀπὸ τὴν πώλησίν του, πῶς δηλαδὴ ἐδικαιολογή- 

θησαν εἰς τὸν πατέρα των καὶ τί εἶπαν διὰ τὸν ἴδιον. «Τώ- 

ρα λοιπόν», συνέχισεν ὁ πατήρ, «ἐὰν πάρετε καὶ αὐτὸν 

καὶ τοῦ συμθδῇ κάποιο κακὸν καθ᾽ ὁδόν, θὰ ὁδηγήσετε τὸν 

γέροντα πατέρα σας μὲ λύπην εἰς τὸν ἄδην». ᾿Αφοῦ λοι- 

πὸν ὁ πατήρ μας ἔτσι διάκειται πρός τὸν μικρόν, πῶς θὰ 

ἠμπορέσωμεν νὰ ἀντικρύσωμεν τὸ πρόσωπόν του, ἐὰν δὲν 

εἶναι μαζί μας ὁ μικρὸς μαᾳ ἀδελφός; «Διότι ἡ ζωή του 

ἑξαρτᾶται ἀπὸ τὴν ζωὴν ἐκείνου καὶ οἱ δοῦλοι σου θὰ ρί- 

ξουν εἰς τὸν ἅδην μὲ λύπην τόν δοῦλόν σου πατέρα μας. 
᾿Εγὼ ὁ δοῦλός σου ἀνέλαβον ὑπεύθυνα τὸν μικρὸν αὐ- 

τόν ἀπὸ τὸν πατέρα καὶ τοῦ εἶπα ᾿Εἀὰν δὲν σοῦ φέρω αὐ- 

τὸν ἔμπροσθέν σου, θὰ εἶμαι ὑπεύθυνος. ἀπέναντί σου ὅλας 

τὰς ἡμέρας τῆς ζωῆς μου». Αὐτὰς τὰς ὑποσχέσεια ἔδωσα 

εἰς τὸν πατέρα μου, ὥστε νὰ ἠμπορέσω καὶ τὸν μικρὸν νὰ 

φέρω καὶ νὰ ἱκανοποιήσω τὴν ἐπιθυμίαν σου καὶ νὰ ἀπο- 
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δεῖξαι ὡς ἀληθῶς εἰρήκαμεν, καὶ οὐδὲν ψεῦδος τῶν 

παρ’ ἡμῶν λεχθέντων. 

Νῦν οὖν παραμενῶ παῖς ἄντὶ τοῦ παιδὸς οἰκέτης 

τοῦ κυρίου" τὸ δὲ παιδάριον ἀναδήτω μετὰ τῶν ἀδελ- 

φῶν. Πῶς γὰρ ἀναδήσομεν πρὸς τὸν πατέρα, τοῦ 
σαιδαρίου μὴ ὄντος μεθ’ ἡμῶν; “να μὴ ἴδω τὰ κακά, 

ἃ εὑρήσει τὸν πατέρα μου». Συνέχεε ταῦτα τὸν ᾽Ιω- 

σήφ, καὶ ἱκανὴν αὐτῷ παρέσχεν ἀπόδειξιν καὶ τῆς 
εἰς τὸν πατέρα τιμῆς, καὶ τῆς περὶ τὸν ἀδελφὸν φι- 

λοστοργίας. Καὶ οὐκέτι ἠδύνατο φέρειν, οὐδὲ ἀνέχε- 

σθαι τῶν παρεστηκότων αὐτῷ, ἀλλὰ πάντας ἀπωσάμε- 

γος, καὶ μόνος μεταξὺ αὐτῶν ἀπολειφθείς, ἀφεὶς φω- 

γὴν μετὰ κλαυθμοῦ ἀναγνωρίξζεται τοῖς ἀδελφοῖς. Ἰζαὶ 

τοῦτο γνωστὸν ἐγένετο ὃν πάσῃ τῇ δασιλείᾳ, καὶ 

εἰς τὸν οἴκον Φαραώ. «Καί φησι πρὸς τοὺς ἄδελ- 

φοὺς αὕτοῦ' ἐγώ εἶμι ᾿Ιωσήφ. "Ἔτι ὅὃ πατήρ μου 

ξῇ;». Θαυμάσαι μοι ἔπεισιν ἐνταῦθα καὶ τοῦ μακαρί- 

ου τούτου τὴν τοσαύτην εὐτονίαν, καὶ ὅτι ἤνεγκε μέ- 

χρι τούτου σχηματίσασθαι, καὶ μὴ γνωρίσαι τὰ καθ᾽ 

ἑαυτόν, κἀκείνους μάλιστα ἔκπλαγῆναι, ὅπως ἠδυνή- 

θησαν στῆναι καὶ διᾶραι λοιπὸν τὸ στόμα, πῶς οὗὖκ 
ἀπέπτη ἄπ’ αὐτῶν ἢ ψυχή, πῶς οὐκ ἐξέστη αὐτῶν 

ἡ διάνοια, πῶς οὗ κατέδυσαν εἰς τὴν γῆν. 

«Οὐκ ἠδύναντο», φησίν, «οἵ ἀδελφοὶ αὐτοῦ ἄπο- 

κριθῆναι αὐτῷ" ἐταράχθησαν γάρ». Εἴκότως, ἔἐννοοῦν- 

τες τίνα μὲν αὑτὸν αὐτοὶ διέθηκαν, οἷος δὲ αὑτὸς περὶ 

αὐτοὺς γέγονε, καὶ λογιξόμενοι τὴν περιφάνειαν ἕν ἧ 

καθειστήκει, περὶ αὐτῆς, ὡς εἰπεῖν, τῆς σωτηρίας ἧ- 

γωνίων. Διὰ τοῦτο δουλόμενος αὑτοὺς παραθαρρῦναι, 

φησίν. «᾿Εγγίσατε πρός με». Μὴ μακρύνητε ἑαυτούς: 

μὴ νομίζετε, φησίν, οἰκείᾳ γνώμῃ τὰ κατ’ ἐμὲ ὑμᾶς 

σεπρᾶχθαι. Οὗ τοσοῦτον τῆς ὑμετέρας ἐγένετο περὶ 
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δείξω, ὅτι εἴπομεν τὴν ἀλήθειαν καὶ δὲν ὑπάρχει κανένα 

ψεῦδος εἰς τοὺς λόγους μαα. 

«Τώρα λοιπὸν ἂς μείνω ἐγὼ δοῦλος ἀντὶ τοῦ παιδιοῦ, 

ὑπηρέτης εἰς τὸν κύριον, τὸ δὲ παιδὶ ἂς φύγῃ μαζὶ μὲ τοὺς 

ἀδελφούς. Διότι πῶς εἶναι δυνατὸν νὰ ἐπιστρέψωμεν εἰς 

τὸν πατέρα χωρὶς νὰ εἶναι μαζί μας ὁ Βενισμίν; Διὰ νὰ 

μὴ ἰδῶ τὴν συμφορὰν ποὺ θὰ εὕρῃ τὸν πατέρα μου, δὲν 

θὰ γίνῃ ποτὲ αὐτό». Οἱ λόγοι αὐτοὶ συνεκίνησαν τὸν ᾿Ιω- 

σὴφ καὶ τοῦ ἔδιναν ἱκανοποιητικὴν ἀπόδειξιν καὶ διὰ τὸν 

σεβασμὸν πρὸς τὸν πατέρα καὶ διὰ τὴν ἀγάπην πρὸς τὸν 

Βενιαμίν. Καὶ ὁ ᾿Ιωσὴφ δὲν ἠμποροῦσε πλέον νὰ ὑποφέρῃ 

ἄλλο, οὔτε ἠμποροῦσε νὰ συγκρατηθῇῆ ἐνώπιον ὅλων τῶν 

παρευρισκομένων καὶ ἀφοῦ ἔδιωξεν ὅλους καί, ἀφοῦ ἔ- 

μεινε μόνος μεταξὺ αὐτῶν, ἔθγαλε μεγάλην φωνήν, καὶ 

μὲ κλάματα ἀποκαλύπτεται εἰς τοὺς ἀδελφούς του. Τὸ 

γεγονός αὐτὸ ἔγινε γνωστὸν εἰς ὁλόκληρον τὴν Αἴγυπτον 

καὶ εἰς τὰ ἀνάκτορα τοῦ Φαραώ. «Καὶ λέγει ὁ ᾿Ιωσὴφ εἰς 

τούς ἀδελφούς του. ᾿Εγὼ εἶμαι ὁ ᾿Ιωσήφ. Ὃ πατήρ μου 

ζῇ ἀκόμη;». ᾿Αξίζει νὰ θαυμάσετε ἐδῶ καὶ τὴν τόσον με- 

γάλην ἀντοχὴν τοῦ μακαρίου αὐτοῦ ἀνδρὸς καὶ τὸ ὅτι 

ἠμπόρεσε νὰ προσποιηθῇ μέχρις αὐτοῦ τοῦ σημείου καὶ νὰ 

μὴ ἀποκαλύψῃ τόν ἑαυτὸν του καὶ νὰ θαυμάσετε περισ- 

σότερον ἐκείνους, πῶς ἠμπόρεσαν νὰ σταθοῦν ὄρθιοι εἰς 

τὰ πόδια των, νὰ ἀνοίξουν τὸ στόμα των, πῶς δὲν ἔφυγεν 

ἡ ψυχή των, πῶς δὲν τοὺς ἔφυγεν ὁ νοῦς των, πῶς δέν 

ἐθυθίσθησαν εἰς τὴν γῆν. 

«Καὶ δέν ἠμποροῦσαν», λέγει, «οἱ ἀδελφοί του νὰ 

ἀρθρώσουν λέξιν πρός αὐτόν, διότι ἔνοιωσαν μεγάλην 

ταραχήν. Καὶ ἤτο φυσικόν, διότι ἑσκέπτοντο κατὰ ποῖον 

τρόπον αὐτοὶ συμπεριεφέρθησαν πρός αὐτὸν καὶ πῶς αὐ- 

τὸς συμπεριεφέρθη πρὸς αὐτοὺς καί, σκεπτόμενοι τὴν δό- 

ἔξαν, εἰς τὴν ὁποίαν εἶχε φθάσει, ἐφοθδοῦντο, θὰ ἠμπορού- 

σαμεν νὰ εἰποῦμεν, καὶ δι᾽ αὐτὴν ἀκόμη τὴν ζωήν των. 

Διά τοῦτο, ἐπειδὴ ἤθελε νὰ τοὐς ἐνθαρρύνῃ, λέγει" «Πλη- 

σιάσατε πρός ἐμέ». Μὴ ἀπομακρύνεσθε. Μὴ νομίζετε, λέ- 

γει, ὅτι μὲ τήν ἰδικήν σας θέλησιν ἔγινεν ὅ,τι ἔγινεν εἰς 

ἐμέ. Δὲν ἦτο τόσον μεγάλης σημασίας ἡ κακία σας εἰς δά- 
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ἐμὲ πονηρίας, ὅσον τῆς τοῦ Θεοῦ σοφίας, καὶ τῆς ἀ- 

φάτου φιλανθρωπίας, ἵνα ἔνταῦθα παραγενόμενος, 

γῦν ἔν καιρῷ καὶ ὑμῖν τὰ πρὸς διατροφὴν χορηγῆσαι 

δυνηθῶ, καὶ πάσῃ τῇ χώρᾳ. «αὶ εἶπε», φησίν, «ἐγὼ 

εἶμι ᾿Ιωσὴφ ὃ ἀδελφὸς ὑμῶν, ὃν ἀπέδοσθε εἰς Αἴγυ- 
- - ὁ ᾿ -“ 3 ς - , »"»“᾿ 

σιτον. Νῦν οὖν μὴ λυπεῖσθε». Μὴ ὑμᾶς, φησί, τοῦτο 

ταραττέτω, μηδὲ σκληρὸν ὑμῖν λογισθῇ τὸ γεγενημέ- 

γον. Θεοῦ γὰρ οἴκονομία τὰ γινόμενα. «Εἰς γὰρ ξωὴν 
ΕἸ ’΄ ΄ ε ᾿ 3» ες », - ᾿ [4 

ἀπέστειλέ με ὃ Θεὸς ἔμπροσθεν ὑμῶν. Τοῦτο γὰρ δεύ- 

τερον ἔτος λιμὸς ἐπὶ τῆς γῆς, καὶ ἔτι λοιστὸν πέντε 
ΓΙ ᾿ ΕἸ 3 ΕῚ , οι 59 ΄ ᾽ ᾿ 
ἔτη, ἔν οἷς οὖ; ἔσται ἄροτρίασις, οὐδὲ ἅμητός. ᾿Απέ- 

΄ ε δ 3᾿ ς -“ ς ΄ στειλε γάρ με ὃ Θεὸς ἔμπροσθεν ὑμῶν, ὑπολείπεσθαι 

ὑμῖν κατάλειμμα ἐπὶ τῆς γῆς. Νῦν οὖν οὐχ ὑμεῖς μὲ 

ἀπεστάλκατε ᾧδε, ἀλλ᾽ ὃ Θεός». 

7. Ὅρα, πῶς καὶ ἅπαξ καὶ δεύτερον καὶ τρίτον 

σαραμυθεῖται αὐτούς, λέγων μὴ αὐτοῖς αὐτὸν ἐπιγρά- 
- ν 3 ’ ᾿ . 3 2 ΕῚ -- [4 

φειν τὴν αἰτίαν, καὶ τὴν εἰς Αἴγυπτον αὐτοῦ καθο- 

δον, ἀλλὰ τὸν Θεὸν τοῦτο πεποιηκέναι, ὥστε εἰς ταύ- 
-.». ΕῚ “- ᾿ , « ΄ ΄ 

τὴν αὐτὸν ἐλθεῖν τὴν περιφάνειαν. ὋΟ Θεός, φησίν, 

ἀπέστειλέ με, καὶ ἐποίησέ με ὧς πατέρα Φαραώ, καὶ 

κύριον παντὸς τοῦ οἴκου αὐτοῦ, καὶ ἄρχοντα πάσης 

᾿ τῆς Αἰγύπτου. ᾿Επκείνη, φησίν, ἡ δουλεία ταύτην μοι 

25. 

30. 

τὴν ἀρχὴν προεξένησεν, ἐκείνη ἡ πρᾶσις εἷς ταύτην 

με τὴν περιφάνειαν ἤγαγεν, ἐκείνη ἡ θλῖψις ταύτης 

μοι τῆς εὐδοκιμήσεως ὑπόθεσις γέγονεν, ἐκεῖνος ὃ 

φθόνος ταύτην μοι τὴν δόξαν ἔτεκε. Τ᾿ αῦτα μὴ μόνον 

ἀκούωμεν, ἀλλὰ καὶ μιμώμεθα, καὶ οὕτω τοὺς κακῶς 

ἡμᾶς διατιθέντας παραμυθώμεθα, ἀλλοτριοῦντες ἐπ’ 

αὐτῶν τὰ καθ’ ἡμῶν γινόμενα, καὶ μετὰ πολλῆς εὖ- 
γνωμοσύνης ἅπαντα φέροντες, καθάπερ ὃ θαυμάσιος 

οὗτος. 

᾿Επεὶ οὖν, φησίν, ἐπείσθητε παρ᾽ ἐμοῦ, ὅτι οὐχ 

ἡμῖν ἐπιγράφω τὰ εἰς ἐμὲ παρ’ ὑμῶν γεγενημένα, 

ἀλλ’ ὑμᾶς μὲν ἀπαλλάττω τῶν ἐγκλημάτων, τῷ δὲ 
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ρός μου, ὅσον ἡ σοφία τοῦ Θεοῦ καὶ ἡ ἀπερίγραπτη φιλαν- 

θρωπία του, ὥστε, ἀφοῦ ἔλθω ἐδῶ, νὰ ἠμπορέσω τώρα 

εἰς τὴν κατάλληλον εὐκαιρίαν νὰ προσφέρω τὰ ἀναγκαῖα 

τρόφιμα καὶ εἰς σᾶς καὶ εἰς ὁλόκληρον τὴν χώραν. «Καὶ 

εἶπε»; λέγει, «Ἐγὼ εἶμαι ὁ ᾿Ιωσὴφ ὁ ἀδελφός σας, τὸν 

ὁποῖον ἐπωλήσατε εἰς τὴν Αἴγυπτον. Μὴ λυπεῖσθε ὅμως 

τώρα». Μὴ σᾶς στενοχωρῇ αὐτὸ τώρα, λέγει, οὔτε νὰ 

θεωρῆτε σκληρὸν ὅ,τι ἔγινε. Καθ᾿ ὅσον, ὅσα ἔγιναν, ἔγιναν 

σύμφωνα μὲ τὴν θείαν οἰκονομίαν. «Πράγματι ὁ Θεὸς μὲ 

ἔστειλεν ἐδῶ πρὶν ἀπὸ. σᾶς διὰ τὴν σωτηρίαν τῆς ζωῆς 

σας: Τὸ ἔτος αὐτὸ εἶναι τὸ δεύτερον τῆς πείνης εἰς τὴν 

γῆν καὶ ὑπολείπονται ἀκόμη ἄλλα πέντε, κατὰ τὰ ὁποῖα 

δὲν θὰ γίνεται οὔτε ὄὅργωμα καὶ σπορά, οὔτε θερισμόα. 

Ὁ Θεὸς μὲ ἔστειλεν ἐδῶ πρὶν ἀπὸ σᾶς, διὰ νὰ σᾶς ἐξα- 

σφαλίσω τὴν ζωήν ἐπάνω εἰς τὴν γῆν. Ὥστε λοιπὸν δὲν 

μὲ ἐστείλατε σεῖς ἐδῶ, ἀλλ᾽ ὁ Θεός». 
7. Βλέπε μὲ ποῖον τρόπον τοὐς παρηγορεῖ καὶ μίαν 

καὶ δύο καὶ τρεῖς φορὰς λέγων νὰ μὴ καταλογίζουν εἰα 

τούς ἑαυτούας τῶν τὴν αἰτίαν τῆς πωλήσεως καὶ τὸν ἐρχο- 

μόν του εἰς τὴν Αἴγυπτον, ἀλλὰ νὰ πιστεύουν, ὅτι αὐτὸ 

τὸ ἔκαμέν ὁ Θεός, διὰ νὰ φθάσῃ αὐτὸς εἰς τὴν τόσην δὸό- 

ξαν. Ὁ Θεόασ, λέγει, μὲ ἔστειλεν ἐδῶ καὶ μὲ ἔκανε πατέ- 

ρα τοῦ Φαραώ, κύριον ὁλοκλήρου τοῦ οἴκου του καὶ ἄρ- 
χοντα ὅλης τῆς Αἰγύπτου. ᾿Εκείνη ἡ δουλεία, λέγει, μοῦ 

ἔδωσεν αὐτὸ τὸ ἀξίωμα, ἐκείνη. ἡ πώλησια μὲ ἔφερεν εἰς 

“Τὴν τόσον ἔνδοξον θέσιν, ἐκείνή ἡ θλῖψις ἔγινεν αἰτία 

αὐτῆς τῆς προόδου μου, ἐκεῖνος ὁ φθόνος μοῦ ἐδημιούρ- 

γησεν αὐτὴν τὴν δόξαν. "Ας μὴ ἀκούωμεν μόνον αὐτά, 

ἀλλὰ καὶ: νὰ τὰ μιμούμεθα καὶ νὰ παρηγοροῦμεν κατ᾽. αὐ- 

τὸν τὸν τρόπον αὐτούς, οἱ ὁποῖοι μᾶς ἔχουν ἀδικήσει, 

«ἀφοῦ λησμονοῦμεν αὑτά, τὰ ὁποῖὰ αὐτοὶ μᾶς ἔχουν κάνει, 

καὶ νὰ ὑποφέρωμεν Τὰ πάντα μὲ εὐγνωμοσύνην, ὅπως ἀ- 

κριθδῶς ὁ θαυμάσιος αὐτός ἄνθρωποε.᾿ 

᾿Αφοῦ λοιπόν, λέγει, ἐπείσθητε ἀπὸ ἐμένα, ὅτι δὲν 

σᾶς καταλογίζω, ὅσα ἐκάματε εἰᾳ ἐμένα, ἀλλὰ ἐσᾶς μὲν 

ἀπαλλάσσω ἀπὸ τὴν κατηγορίαν, ἀποδίδω δὲ τὰ πάντσο 
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Θεῷ τὸ πᾶν λογίζομαι, τῷ ἔκεῖνα πάντα οἴκονομήσαν- 

τι, ἵνα μοε τὸ τῆς παρούσης δόξης προσγένηται" 

«Σπεύσαντες οὖν ἀνάθδητε πρὸς τὸν πατέρα μου, καὶ 
Ὑ νῸ-.« , ᾿ ε εν ᾽ ΄ 3 , , 

εἴπατε αὐτῷ. τάδε λέγει ὃ υἱός σου ᾿Ιωσήφ' ἐποίησέ 

με ὃ Θεὸς κύριον πάσης γῆς Αἰγύπτου. Κατάθηθι οὖν 

πρός με, καὶ μὴ ἀναμείνῃς" καὶ κατοικήσεις ἔν γῇ 

Γεσέμ, καὶ ἔσῃ ἐγγύς μου σύ, καὶ οὗ υἷοί σου, καὶ οἱ 

υἱοὶ τῶν υἱῶν σου, καὶ τὰ πρόθατα, καὶ οὗ ὅόδες, καὶ 
. ΄ ΕῚ ΝῚ ΕΣ ; Ψ ΑἹ ’ Ψ᾿ 

ὅσα σοί ἔστι, καὶ ἐκθρέψω σε (ἔτι γὰρ πέντε ἔτη λι- 
΄ « ᾿ Ε] Θ [ Ὶ ε ε», [4 

μός), ἵνα μὴ ἐκεριθῇς σύ, καὶ οἱ υἷοί σου, καὶ πάντα 

τὰ ὑπάρχοντά σου. ᾿Ιδοὺ οἵ ὀφθαλμοὶ ὑμῶν δλέπου- 

σι, καὶ οἵ ὀφθαλμοὶ Βενιαμὶν τοῦ ἀδελφοῦ μου, ὅτι 
᾿ ΄ Η “ 4 ε» ᾽ ΄ “ τὸ στόμα μου τὸ λαλοῦν πρὸς ὑμᾶς. ᾿Απαγγείλατε τῷ 

πατρί μου πᾶσαν τὴν δόξαν μου τὴν ἐν Αἰγύπτῳ, καὶ 

ὅσα εἴδετε, καὶ ταχύναντες καταγάγετε αὐτόν». Τ αὖ- 

τα ἅπαντα διαλεχθείς, καὶ ἀρκούντως αὐτοὺς παρα- 

μυθησάμενος, καὶ ἔντειλάμενος εἰπεῖν τὰ παρ᾽ αὐτοῦ 

τῷ πατρί, καὶ ταχέως αὐτὸν ἐπαναγαγεῖν, «᾽Επιπε- 
3 4 ᾿ [2 »“ }Ὶ Δ 5» "" 

σὼν ἐπὶ τὸν τράχηλον τοῦ Βενιαμὶν ἔκλαυσεν» (ἐκεῖ- 

20 γος γὰρ ἦν αὐτῷ ὁμομήτριος), «κἀκεῖνος πάλιν ἔκλαυ- 

25 

30 

3. » 3 » Η , ᾿ ᾿ : . σεν ἐπ’ αὐτῷ" καὶ κατεφίλησε πάντας τοὺς ἀδελφοὺς 
ει »“ ᾿ ᾿ » ΕῚ “ ᾿ ν᾿ . 

αϑτοῦ, καὶ ἔκλαυσεν ἐπ’ αὐτοῖς». Καὶ τότε μετὰ τὴν 
᾿ ; " ΑῚ , 1 4 Ρ 

τοσαύτην διάλεξιν καὶ τὰ δάκρυα καὶ τὴν συμδουλήν, 
ει Δ - ν᾿ 5 [4 , 5» ἔς "“ 

ἣν πρὸς αὐτοὺς ἐποιήσατο, μόλις ἠδυνήθησαν λαλῆ- 

σαι πρὸς αὐτόν. «Μετὰ ταῦτα γάρ», φησίν, «ἐλάλη- 

Ταῦτα δὲ διεδοήθη εἰς τὸν οἶκον Φαραώ, καὶ ἔ- 

χάρη, καὶ πάντες οἷ ἐν τῷ οἴκῳ. ᾿Εχαροποίησε, φησί, 

πάντας ὃ ἀναγνωρισμὸς τῶν ἀδελφῶν τοῦ ’᾿Ιωσήφ. 

«Καὶ εἶπε», φησίν, «ὃ δασιλεὺς τῷ ᾿Ιωσήφ' εἶπον 

τοῖς ἀδελφοῖς σου: τοῦτο ποιήσατε" γεμίσατε τὰ φο- 

ρεῖα ὑμῶν σίτου, καὶ ἀπέλθετε. αὶ ἀναλαθόντες τὸν 
πατέρα ὑμῶν ἥκατε πρός με, καὶ δώσω ὑμῖν πάντων 

τῶν ἀγαθῶν Αἰγύπτου" σὺ δὲ ἔντειλαι ταῦτα, λαθεῖν 



ΕΙΣ ΤῊΝ ΓΕΝΕΣΙΝ, ΟΜΙΛΙΑ ἘΔ' 689 

εἰς τὸν Θεόν, ὁ ὁποῖος ἐσχεδίασεν ὅλα αὐτά, ὥστε νὰ ὁλο- 

κληρωθῇ ἡ παροῦσα δόξα μου, «Σπεύσατε λοιπὸν καὶ πη- 

γαίνετε εἰς τὸν πατέρα μου καὶ εἴπατε εἰς αὐτόν: Αὐτὰ 

λέγει ὁ υἱός σου ὁ ᾿Ιωσήφ. Ὁ Θεὸς μὲ κατέστησε κύριον 

ὁλοκλήρου τῆς Αἰγύπτου. "Ἔλα λοιπὸν ἐδῶ καὶ μὴ περιμέ- 

νῃᾳ. Θὰ κατοικήσῃς εἰς τὴν χώραν Γεσὲμ καὶ θὰ εἶσαι 

πλησίον μου σὺ καὶ οἱ υἱοί σου καὶ οἱ υἱοὶ τῶν υἱῶν σου 

καὶ τὰ πρόθατα καὶ τὰ θδόδια σου καὶ ὅ,τι ἄλλο ἔχεις καὶ 

ἐγὼ θὰ σοῦ δώσω τροφὴν (διότι ἀκολουθοῦν ἀκόμη ἄλλα 

πέντε ἔτη πείνηα. Νὰ ἔλθης διὰ νὰ μὴ χαθῇς καὶ σὺ καὶ 

οἱ υἱοί σου καὶ ὅλα τὰ ὑπάρχοντά σου. ᾿Ιδού, οἱ ὀφθαλμοί 

σας θλέπουν, θὀλέπουν καὶ οἱ ὀφθαλμοὶ τοῦ Βενιαμὶν τοῦ 

ἀδελφοῦ μου, ὅτι τὸ στόμα μου εἶναι αὐτό ποὺ ὁμιλεῖ σὲ 

σᾶς. ᾿Αναγγείλατε εἰς τὸν πατέρα μου ὅλην τὴν εἰς τὴν 

Αἴγυπτον δόξαν μου καὶ ὅσα εἴδατε καὶ πηγαίνετε γρήγο- 

ρα καὶ νὰ τὸν φέρετε ἐδῶ». ᾿Αφοῦ τοὺς εἶπεν ὅλα αὐτὰ 

καὶ τούς παρηγόρησεν ἀρκετὰ καὶ ἀφοῦ τοὺς ἔδωσεν. ἐν- 

τολὴν νὰ εἰποῦν τὰς παραγγελίας τοῦ εἰς τὸν πατέρα των 

καὶ νὰ τὸν φέρουν γρήγορα κοντά του «"Ἔπεσεν εἰς τὸν 

τράχηλον τοῦ Βενιαμὶν καὶ ἔκλαυσε» (διότι ἐκεῖνος ἦτο 

ὁμομήτριος ἀδελφός τοῦ), «καὶ ἐκεῖνος πάλιν ἔκλαυσε 

μαζί του. Καὶ ἐφίλησεν ὁ ᾿Ιωσὴφ ὅλους τοὺς ἀδελφούς του 

καὶ ἔκλαυσεν εἰς τὴν ἀγκάλην των». Καὶ τότε μετὰ ἀπὸ 

τὴν τόσην συζήτησιν καὶ τὰ δάκρυα καὶ τὴν συμθουλήν, 

τὴν ὁποίαν εἶχε δώσει εἰς αὐτούς, μόλις καὶ μετὰ ϑίας 

ἠμπόρεσαν νὰ ὁμιλήσουν εἰς αὐτόν. Διότι, λέγει, «Μετὰ 

ἀπό αὐτὰ ὡμίλησαν εἰς αὐτόν». 

Τὸ γεγονὸς αὐτὸ διεδόθη γρήγορα εἰς τὸν οἶκον τοῦ 

Φαραὼ καὶ ἐχάρη καὶ αὐτός καὶ ὅλοι οἱ ἄνθρωποί του. 

᾿Εχαροποίησε, λέγει, τούς πάντας ἡ ἀναγνώρισια τῶν ἀ- 

δελφῶν τοῦ ᾿Ιωσήφ: «Καὶ ὁ δασιλεύς», λέγει, «εἶπεν εἰς 
τὸν ᾿Ιωσήφ. Νὰ εἰπῇς εἰς τούς ἀδελφούς σου. Νὰ κάνετε 

τὰ ἑξῆς. Νὰ γεμίσετε τὰ σκεύη σας μὲ σῖτον καὶ πηγαίνε- 

τε εἰς τὴν χώραν. σας. Καί, ἀφοῦ λάδετε τὸν πατέρα σαασ, 

νὰ ἔλθετε πρὸς ἐμὲ καὶ ἐγὼ θὰ σᾶς δώσω ἀπ' ὅλα τὰ ἀ- 
γαθὰ τῆς Αἰγύπτου. Σὺ νὰ δώσῃς τὴν ἐξῆα διαταγήν. Νὰ 

44 
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20 

αὐτοὺς ἁμάξας τοῖς παιδίοις καὶ ταῖς γυναιξίν». Ὅ- 
ρα καὶ τὸν δασιλέα, πῶς ἤδη φροντίξει περὶ τῆς τοῦ 

᾿Ιαὡὧθδ᾽ ἐπανόδου. «Κ αἱ ἀναλαθόντες», φησί, «τὸν πα- 

τέρα ὑμῶν παραγίνεσθε, καὶ μὴ φείσησθε τοῖς δφθαλ- 

μοῖς τῶν σκευῶν ὑμῶν. Πάντα γὰρ τὰ ἀγαθὰ Αἰγύ- 

πτου ὑμῖν ἔσται. ᾿Εποίησαν δὲ οὕτως οἵ υἱοὶ ᾿Ισραήλ. 

Ἔδωκε δὲ ᾿Ιωσὴφ αὐτοῖς ἁμάξας κατὰ τὰς ἐντολὰς 
τοῦ δασιλέως" καὶ πᾶσι μὲν ἔδωκε δισσὰς στολάς, τῷ 

δὲ Βενιαμὶν ἔδωκε τριακοσίους χρυσούς, καὶ πέντε 

ἐξαλλασσούσας στολάς, καὶ τῷ πατρὶ αὑτοῦ ἀπέστει- 

λεν ὁμοίως, καὶ δέκα ὄνους αἴροντας ἀπὸ τῶν ἀγαθῶν 

Αἰγύπτου, καὶ δέκα ἡμιόνους αἴροντας ἄρτους τῷ πα- 

τοὶ αὑτοῦ εἰς τὴν ὅδόν. Καὶ ταῦτα ἅπαντα δοὺς ἔξα- 

πέστειλε τοὺς ἀδελφοὺς αὑτοῦ, καὶ ἐπορεύθησαν" καὶ 

εἶπεν αὐτοῖς: μὴ ὀργίξεσθε ν τῇ ὅδῷ». 

“Ὅρα γνώμην φιλόσοφον. Οὐ μόνον αὐτὸς πᾶσαν 
αὐτοῖς ἀφῆκε τὴν δργήν, καὶ τῶν ἐγκλημάτων αὖ- 

τοὺς ἀπήλλαξεν, ἀλλὰ καὶ αὐτοῖς παραινεῖ, μὴ ὄδργί- 

ξεσθαι κατὰ τὴν ὅδόν, μηδὲ ὑπὲρ τῶν γεγενημένων 

ἀλλήλους ἐγκαλεῖν. Εἰ γὰρ ἡνίκα εἵστήκεισαν πρῴ- 
ν ἐπὶ τοῦ ᾿Ιωσήφ, ἔλεγον πρὸς ἑαυτούς" 'Ναί, ἐν 

ἁμαρτίαις ἐσμὲν περὶ τοῦ ’᾿Ιωσήφ, τοῦ ἀδελφοῦ ἡμῶν, 

ὅτι ὑπερείδομεν αὐτοῦ τὴν θλῖψιν᾽, καὶ ἐπιστὰς ὃ Ῥου- 

δὴν ἔλεγεν, Οὐκ εἶπον ὅμῖν, μὴ ἀδικήσητε τὸ παι- 

25 δάριον, καὶ οὖν. εἰσηκούσατέ μου;᾽" πολλῷ μᾶλλον εἶ- 

30 

κὸὺς ἦν αὐτὸν κατεξανίστασθαι αὐτῶν. Καὶ διὰ τοῦτο 

καταστέλλων αὐτῶν τὸν θυμόν, καὶ τὴν πρὸς ἀλλή- 

λους φιλονεικίαν, φησί: «Μὴ δργίξεσθε ἐν τῇ ὅδῷ», 
3 ᾽ὔ 5» [2 . - ΄ ε - 3. ΓΥ 5» [4 

ἀλλ᾽’ ἐννοήσαντες ὅτι οὐδεμίαν ὑμῖν αἰτίαν ἐπήγαγον 
ς,.Ὰ “ 3 3. κχ , ᾿ Ε ᾿ ᾽ ὑπὲρ τῶν εἰς ἐμὲ γεγενημένων, καὶ αὐτοὶ πρὸς ἀλ- 
λήλους εὐνοϊκῶς διατεθῆτε. 

Τίς ἂν κατ᾽’ ἀξίαν τὴν ἀρετὴν τοῦ δικαίου τούτου 

θαυμάσειεν, ὃς τὴν ἔν τῇ Καινῇ φιλοσοφίαν μετὰ πολ- 

λῆς τῆς δαψιλείας ἀπεπλήρωσε: καὶ ὅπερ ὃ Χροιστὸς 
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λάθδετε ἀμάξας ἀπὸ τὴν Αἴγυπτον καὶ νὰ μεταφέρετε τὰ 

παιδιὰ καὶ τὰς γυναῖκας σας». Πρόσεχε μὲ ποῖον τρόπον 

φροντίζει καὶ ὁ θασιλεὺς ἀκόμη διὰ τὸ ταξίδι τοῦ ᾿Ιακώβ. 

«Καὶ ἀφοῦ λάβετε», λέγει, «τὸν πατέρα σας, νὰ ἔλθετε 

καὶ νὰ μὴ λυπηθῆτε τὰ πράγματα ποὺ θὰ ἀφήσετε. Διότι 

ὅλα τὰ ἀγαθὰ τῆς Αἰγύπτου θὰ εἶναι ἰδικὰ σας. ᾿Επραγμα- 

τοποίησαν δὲ ὅλα αὐτὰ οἱ υἱοὶ τοῦ ᾿Ιακώθ. Καὶ ὁ ᾿Ιωσὴφ 

ἔδωκεν εἰς αὐτούς ἁμάξας, ὅπως διέταξεν ὁ θδασιλεύς, καὶ 

εἰς ὅλους ἔδωκεν ὡς δῶρον διπλᾶς στολάς, εἰς δὲ τὸν 

Βενιαμὶν τριακόσια χρυσᾷ νομίσματα καὶ πέντε ἀλλαγὰς 

ἐνδυμάτων, εἰς τὸν πατέρα του ἔστειλε τὰ ἴδια καὶ δέκα 

ἡμιόνους φορτωμένους ἀπὸ τὰ ἀγαθὰ τῆς Αἰγύπτου καὶ 

δέκα ἡμιόνους φορτωμένους μὲ ἄρτους διὰ τὸν πατέρα 

νὰ ἔχῃ τροφὴν διὰ τὸ ταξίδι. Καί, ἀφοῦ ἔδωκεν ὅλα αὐτά, 

ἄφησεν ἐλευθέρους τούς ἀδελφούς τοῦ νὰ φύγουν καὶ 

ἀνεχώρησαν, ἀφοῦ εἶπεν εἰς αὐτούς: Νὰ μὴ ὀργίζεσθε 

καθ᾽ ὀδὸν ὁ ἔνας ἐναντίον τοῦ ἄλλου». 

Πρόσεχε φιλοσοφημένην σκέψιν. Ὄχι μόνον αὐτὸς 

ἄφησε κάθε ὀργὴν ἐναντίον των καὶ τοὺς ἀπήλλαξεν ἀπὸ 

τὰς κατηγορίαα, ἀλλά καὶ συμθδουλεύει αὐτούς νὰ μὴ δια- 

πληκτίζωνται καθ᾽ ὀδόν, οὔτε νὰ κατηγοροῦνται μεταξὺ 

των, δι᾽ ὅσα συνέθησαν. Διότι, ἐὰν ὅταν ἐστάθησαν ἐνω- 

ρίτερον ἀπέναντι εἰς τὸν ᾿Ιωσήφ, ἔλεγον μεταξύ των, 

«Πράγματι εἴμεθα ἔνοχοι διὰ τὸν ἀδελφόν μας, διότι ἀδια- 

φορήσαμεν διὰ τὴν θλῖψιν του», καὶ ἀφοῦ ἐσηκώθη ὁ Ρου- 

θὴν ἔλεγε, ᾿Δὲν σᾶς εἶπα νὰ μὴ κάνετε κακὸν εἰς τὸν 

μικρόν, καὶ δὲν μὲ ἠκούσατε᾽; πολὺ περισσότερον τώρα 

ἦτο φυσικὸν αὐτός νὰ ἐξοργίζεται ἐναντίον των. Διὰ 

τοῦτο λοιπόν, καταπραῦνων τὸν θυμόν των καὶ τὴν μεταξύ 

των φιλονεικίαν, λέγει: «Νὰ μὴ ὀργίζεσθε καθ᾽ ὁδὸν ὁ ἔνας 

ἐναντίον τοῦ ἄλλου», ἀλλ΄ ἀφοῦ σκεφθῆτε, ὅτι δὲν σᾶς 

κατελόγισα καμμίαν κατηγορίαν, δι᾽ ὅσα ἐκάματε εἰς θ6ά- 

ρος μου, καὶ σεῖς νὰ ἔχετε ἀγάπην μεταξύ σας. 

Ποῖος θὰ ἠμποροῦσε νὰ θαυμάσῃ ἐπάξια τὴν ἀρετὴν τοῦ 

δικαίου αὐτοῦ ἀνδρός, ποὺ ἐξεπλήρωσεν ἐξ ὀλοκλήρου τὴν 

φιλοσοφίαν τῆς Καινῆς Διαθήκης; Καὶ αὐτὸ τὸ ὁποῖον 
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20 

- , “- 3: , ᾽ » 4 "» 
παραινεῖ λέγων τοῖς ἀποστόλοις, «᾽᾿Αγαπᾶτε τοὺς ἔ- 

χθροὺς ὑμῶν, εὔχεσθε ὕπερ τῶν ἐπηρεαζόντων ὑμᾶς», 
- ᾿Ὶ “ ΄ 3 ᾿ 3 ᾿ ΑἹ ΄ 

τοῦτο οὗτος καὶ πολλῷ πλέον ἐποίησεν; Οὐδὲ γὰρ μό- 

γον τοσαύτην ἀγάπην ἐπεδείξατο περὶ τοὺς ἄνελόν- 

τας αὐτόν, τό γε εἷς αὐτοὺς ἧκον, ἀλλὰ πάντα ποιεῖ, 
ε’ [2 Ε ᾿ . 3 Ἁ «, , 3 Ψ ; 

ὥστε διδάξαι αὐτούς, ὅτι οὐδὲ ἥμαρτόν τι εἰς αὐτόν. 
3 ΄ ς [4 3ι 5 [2 39 Η 

Ὧ φιλοσοφίας ὑπερδολή, ἢὦ εὐγνωμοσύνης ἔπί- 
" “ ν » 3 ΄ Η Α ἊΣ 

τασις, καὶ τῆς πρὸς Θεὸν ἀγάπης δαψίλεια. ὴ γὰρ 
ε -“ , 3 ΕΞ “ ΄ « “ 
ὑμεῖς, φησίν, εἰς ἐμὲ ταῦτα διεπράξασθε; “Ἢ τοῦ Θε- 

οὔ περὶ ἐμὲ κηδεμονία ταῦτα γενέσθαι συνεχώρησεν, 

ἵνα καὶ ἐμοὶ τῶν ὀνειράτων τὴν ἔκθασιν παράσχηται, 

καὶ ὑμῖν ἀρκοῦσα σωτηρίας ὑπόθεσις γένωμαι. Τὸ ἂν 

θλίψεσιν οὖν, ἢ πειρασμοῖς γενέσθαι, πολλῆς τῆς πε- 

οἱ ἡμᾶς τοῦ φιλανθρώπου Θεοῦ κηδεμονίας καὶ προ- 

γοίας ἐστὶ τεκμήριον. ὴ τοίνυν ἕκ παντὸς τρόπου 
Α ΒΕ ΝῚ Α 32’ 3 κ»ῳ ΕΣ ᾿ ΝῊ 

τὴν ἄνεσιν καὶ τὴν ἄδειαν ἐπιξητῶμεν, ἀλλὰ καὶ ἕν 

ἀνέσει τυγχάνοντες, καὶ ἐν θλίψεσι γινόμενοι, ὁμοίως 

τὴν εὐχαριστίαν ἀναπέμπωμεν τῷ Δεσπότῃ, ἵνα τὴν 

εὐγνωμοσύνην θεασάμενος, δαψιλεστέραν τὴν περὶ ἧ- 

μᾶς ἐπιδείξηται κηδεμονίαν, ἧς γένοιτος πάντας ἧ- 

μᾶς ἐπιτυχεῖν, χάριτι καὶ φιλανθρωπίᾳ τοῦ Κυρίου 

ἡμῶν ᾿Ιησοῦ Χριστοῦ, μεθ’ οὗ τῷ Πατρί, ἅμα τῷ ἅ- 
΄ Γ ᾿ [2 [2 ἔν ἢ ΝῚ 32 ᾿’ 4 

γίῳ Πνεύματι δόξα, κράτος, τιμή, νῦν καὶ ἀεί, καὶ 

εἷς τοὺς αἰῶνας τῶν αἰώνων. ᾿Αμήν. 

3. Ματθ. 5. 44, 
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συνιστᾷ εἷς τοὺς ἀποστόλους, λέγων, «᾿Αγαπᾶτε τοὺς ἐ- 

χθρούς σας, νἀ εὔχεσθε δι᾽ ἐκείνους, οἱ ὁποῖοι σᾶς κατα- 

ρῶνται»", αὐτὸ καὶ ἀκόμη περισσότερον ἔκαμνεν ὁ ᾿Ιωσήφ. 

Πράγματι ὄχι μόνον ἔδειξε τόσον μεγάλην ἀγάπην πρὸς 

τούς φονεῖς του, ἀλλὰ καὶ κάμνει τὸ πᾶν, ὥστε νὰ τοὺὐς ἐ- 

ξηγήσῃ, ὄτι δὲν ἔκαμαν τίποτε τὸ κακόν εἰς θάρος του. 

Ὦ ὑπερθολικὴ εὐσέθεια, ὦ μεγάλη εὐγνωμοσύνη καὶ 

ἄπειρη ἀγάπη πρὸς τόν Θεόν. Διότι λέγει, μήπως ἐσεῖς 

τὰ ἐκάματε αὐτά; Ἡ φροντὶς τοῦ Θεοῦ δι᾽ ἐμὲ ἐπέτρεψε 

νὰ γίνουν αὐτά, ὥστε καὶ νὰ ἐπαληθεύσῃ τὰ ὄνειρά μου, 

καὶ νὰ γίνω ἀφορμὴ τῆς σωτηρίας σας. Τὸ νἀ εὐρεθῶμεν 

λοιπὸν ἐν μέσῳ θλίψεων καὶ πειρασμῶν αὐτὸ εἶναι ἀπό- 

δεῖξις τῆς φροντίδος καὶ τῆς προνοίας τοῦ Θεοῦ δι᾽ ἡμᾶς. 

Νὰ μὴ ἐπιζητῶμεν λοιπὸν μὲ κάθε τρόπον τὴν ἄνεσιν καὶ 

τὴν ἡσυχίαν μας, ἀλλά, καὶ ὅταν ἀκόμη ἔχωμεν κάθε ἄνε- 

σιν καὶ ὅταν ἀντιμετωπίζωμεν θλίψεις, νὰ ἀναπέμπωμεν 

μὲ τὸν ἴδιον τρόπον τὴν εὐχαριστίαν εἰς τὸν Κύριον, ὥστε 

θλέπων τὴν εὐγνωμοσύνην μας, νὰ δείξῃ μεγαλυτέραν 

φροντίδα δι᾽ ἡμᾶς, τὴν ὁποίαν εὔχομαι νὰ ἐπιτύχωμεν ὅ- 

λοι ἡμεῖς μὲ τὴν χάριν καὶ τὴν φιλανθρωπίαν τοῦ Κυρίου 

ἡμῶν ᾿Ιησοῦ Χριστοῦ, μαζὶ μὲ τὸν ὀποῖον εἰς τὸν Πατέρα, 

συγχρόνως δὲ καὶ εἰς τὸ ἅγιον Πνεῦμα, ἀνήκει ἡ δόξα, 

ἡ δύναμις καὶ ἡ τιμή, τώρα καὶ πάντοτε καὶ εἰς τοὺς αἰῶ- 

νας τῶν αἰώνων. ᾿Αμήν. 
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